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Quod  ego  non  putaveram  unquam  futurum , ut 
Quintiliauo,  cui  nunc  demum  iustum  obtigisse  edi- 
torem laetabantur  eruditi , edendi  operam  et  ipse 
navarem  aliquando,  id  facere  me  coegit  casus  mihi, 
dum  vivo,  omnium  prope  acerbissimus.  Nam  quum 
G.  L.  Spaldingium  operi , cui  ille  per  viginti  fere 
annos  optimas  horas  singulari  ac  paene  inenarrabili 
cum  studio  impendisset,  profligato  iam  et  pro- 
pemodum  ad  finem  perducto  subita  moi^s  die  VII 
lun.  MDCCCXI •eripuisset;  me  potissimum  amico- 
rum eius  destinabat  voluntas , qui  calamum  sumerem 
ipso  mortis  die  ab  eo  depositum,  et  perfectore  suo 
orbatum  opus,  quoad  proprium  pateretur  iudicium, 
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beodi , perficiendi  emendandique  operam  ego  su-* 
sceperam,  et,  quo  in  opere  primarium  ille  vitae 
suae  munus  exegisset,  id  meis  ipsius  adiunxeram 
laboribus,  qui  neque  deponi  possent  nec  deminui^  a 
quibus  non  ita  multum  superfore  otii  videbam  ne-^ 
gotio , quod  summa  cum  fide  et  religione  exsequi 
ipsa  decessoris  auctoritas  cogebat.  Mox  illa  incide- 
runt tempora , per  quae  constat  maximorum  mini- 
morum negotiorum  tenorem  interruptum  substitisse 
aliquamdiu.  Plura  non  attinet  afferre  ad  excusandam 
tarditatem  meam,  qui,  quod  intra  mensium  aliquot 
spatium  peracturum  me  sperassem  , nunc  demum , 
inito  quinto  post  Spaldingii  obitum  anno,  peregerim. 

Novi  apparatus  critici  inde  a tertii  voluminis  edi- 
tione nihil  editori  accesserat  praeter  duo  codiCes 
non  adeo  magni  quidem  pretii , quos  tamen  paratos 
negligere  noluit.  Quippe  vir  illustrissimos  et  doctis- 
simus H.  F.  de  Diez , in  cuius  ditissimo  rerum  ad 
nostras  literas  perlinentium  thesauro  primas  paries 
occupat  supellex  Sanlenii  literaria,  quique  huius 
usum  bonis  permittere  in  laude  sua  ponit,  Spaldin- 
gio  inde  tum  libellum  obtulit  varias  lectiones  Quin- 
tiliani cx  codice  aliquo  excerptas  continentem  , tum 
Florilegium  ab  antiqua  manu  in  membranis  scriptum, 
senteutiasque  ex  Latinorum  scriptorum  operibus 
collectas  exhibens.  Horum  librorum  alter,  quem  hoc 
signo  Exc.  Sani,  notavit  Spaldingius,  ignotas  aliunde 
scripturas  non  offert , sed  ita  fere  cum  codice  Guel- 
fcrbylano  conspirantes  omnes , ut  cx  hoc  ipso  eas 
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manasse  pro  comperto  prope  habeam ; alter , quem 
, Florii. SaiU.  nominat  Spaldingius , haud  raro  quidem 
ab  omnium  librorum  scriptura  recedit,  ita  tamen 
ut  variationes  ab  illo  ipso,  qui  flores  hos  excerpse- 
rat, aut  sedulo,  quo  rotundiores  exirent  sententiae, 
aut  neglectu  etiam  quodam  admissas  fere  esse , facile 
appareat.  Tamen,  ut  de  hoc  ipso  constaret,  Spal- 
dingii  sequutus  exemplum  diligenter  iude  singula 
et  ipse  enotavi.  Nam  in  celeris  quoque  decessoris 
morem  servavi  ; quem  quum  ipse  non  satis  expli- 
cuerit, paucis  attingam.  Nimirum  statuerat  ab  initio 
editionem  dare  communi  tantum  usui  aplam,  quam 
tamen  parvo  , quem  tum  fors  obtulerat,  apparatu 
ita  exornaret , ut  posset  inde  augeri  penus  critica 
illa , quae  apud  Burmannum  et  Gesnerum  prostat, 
llinc  factum  est,  ut  tam  parca  appareat  in  primo 
volumine  notatio  critica:  quippe  ex  omnibus  iis, 
quae  Burmannus  habet,  nihil  repetebat  Spaldingius 
nisi  quo  ad  constituendam  conGrmandamque  suam 
scripturam  opus  videretur.  Moii  crescente  codicum 
copia,  quum  iam  velut  se  invito  criticam  sibi 
evadere  editionem  videret , quod  tum  utique  ratio 
suadebat , fecit : memoratis  suorum  codicum  lectio- 
nibus, Burmanuianos  etiam,  qui  cum  quaque  con- 
cordarent, libros  annotavit,  ut  stalim  hic  lectori 
consuleretur;  illas  autem  variationes  a Burmanno 
Gesncrove  iam  notatas,  quibus  nova  nulla  auctoritas 
accederet,  quarumque  usum  pei^spiceret  nullum,  in 
suam  quoque  editionem  congerere  detrectavit.  Atque 
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ad  hanc  plenilateni , quae  quamvis  lectori  ducto  cri- 
ticoque sufficeret , non  tamen  futuris  editoribus  aut 
rerum  antiquarum  indagatoribus  supervacuas  illas 
redderet  editiones,  priora  etiam  volumina  supple- 
mentis augere  aliquando  constituerat,  llacc  itaque 
nunc  restat  provincia,  quam  et  ipsam  mihi  traditam 
ego  tum  quidem  non  recusavi,  nunc  recusare  invitus 
cogor;  quippe  qui  expertus  nunc  intelligam,  quan- 
tum mihi  natu  iain  grandiori  ille  labor  temporis  sit 
consumpturus,  neque  tamen  omittere  mea  debeam, 
quae  proprio  ductus  studio  dudum  mihi  in  his  literis 
pro  virili  elaboranda  proposui,  lloc  igitur  opto,  ut 
ex  iuvenibus  idoneus  aliquis  huic  succedat  operi  , 
qiiintumque  ^ quod  studiosi  adhuc  exspectant,  vo- 
liimen,  supplementa  et  indices  complectens,  digna 
et  Quintiliano  et  Spaldingio  cura  perliciat.  Cuiusmodi 
viro  apud  me  praesto  sunt  ex  apparatu  Spaldingii 
volumina  aliqua  codicum  collationes  continentia  , 
editiones  priores,  chartaeque  aliquot  editoris,  prae- 
cipue autem  eiusdem  manu  adseriptae  priorum  to- 
morum exemplis  notationes,  in  quibus  permulta 
sunt,  quae  huius  operis  lectoribus  invideri  nullo 
modo  debeant. 

Illa  vero  consilii,  quod  in  primo  operis  volumine 
sequebatur  Spaldingius,  diversitas  aliud  etiam  in- 
commodum peperit , quod,  quamvis  non  grave, 
mancam  tamen  aliquatenus  universam  viri  optimi 
operam  effecit.  Nam  quum  ei  ad  manum  non  essent 
multae  ex  saeculi  XVI  editionibus,  nec  nisi  admo- 
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dum  paucarum  exiguus  usus  factus  esset  in  Burmanni 
et  decessorum  eius  commentariis , fieri  non  potuit , 
quin  multis  eum  locis  receptae  scu  vulgatae  scriptu- 
rae fons  et  ex  alia  in  aliam  transitus  plane  lateret. 
Neque  tamen  id  admodum' curabat  Spaldingius  in 
tali  qualem  tum  paraL>at  editione.  Mox  augescente 
vetustorum  librorum  numero  quum  accuratius  expo- 
nendum esset  de  plurimis  varietatibus , aucta  est 
etiam  sensim  necessitas  illi  criticorum  desiderio  sa- 
tisfaciendi ^ quod  tamen  quomodo  fieri  posset , in 
tanta  illius  aevi  editionum  raritate  non  apparebat. 
Igitur  etiam  tum  iis  quas  habebat  opibus  contentus 
Spaldingius , quoties  mutatam  aliquam  invenisset 
iam  antiquitus  scripturam  , id  saltem  ubique  di- 
ligenter notavit,  in  quonam  suorum  librorum  primo 
quaeque  appareret.  Sunt  autem  illi  libri  eiusmodi 
fere , quos  nihil  primitus  dare  satis  constat  , ut 
Basii.  1541,  Gryph.  Stoer.  llunc  defectum  explere 
^ ego  neque  potui , neque  , si  potuissem , in  tam  exi- 
gua , quae  mihi  demandata  fuerat , muneris  parte 
operae  pretium  fuisset.  Tenui  itaque  ad  finem  usque 
decessoris  morem.  Non  tamen  iniuria  a supple- 
mentorum illorum  confectore  requiretur , ut  illa- 
rum , quibus  ille  caruit , editionum  , de  quibus 
prae  ceteris  indico  Basii.  I.  (i5a7  ),  ed.  Vidovaci 
(Paris.  iSay  , i.'i38),  Vascosani  (Paris.  i538, 
l5/|q),  Asceusianam  i53i  cura  notis  Philandri , et 
omnium  nm\\mG Gallaudianas  inde  ab  a.  1 538,  co- 
piam sibi  e Germaniae  bibliothecis  comparet.  De  C'o- 
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dice z\x\£mTuricensi^  quod  e Spaldingii  ad  vol.  1 prae- 
fatione constat,  iterum  moneo,  collationem  ab  Vlrico 
factam  incipere  a tertio  demum  libro.  Igitur  quum 
Sulzbergeri  libellus  ibidem  memoratus  varietatem 
librorum  I et  II  non  plenam , sed  hic  illic  tantum 
excerptam  praebeat , illorum  etiam  plena  parari 
debebit  collatio. 

lam,  quamvis  omnia,  quae  sive  augendis  sive 
corrigendis  Spaldingii  ad  priores  libros  commen- 
tariis inserviunt , supplemento  illi  reserventur  com- 
modius: non  tamen  alienum  videtur,  hic  quaedam 
proferre , quae  post  obitum  illius  ad  me  perve- 
nerunt. In  quibus  primo  loco  illa  pono,  quae  in 
locum  quemdam  primi  libri  meo  quidem  iudicio 
ingeniose  pariter  ac  vere  a se  notata  mecum  per 
literas  communicavit  vir  in  hoc  literarum  genere 
celeberrimus  C.  G.  Schutzius.  Verba  Quintiliani 
haec  sunt  I,  i,  27:  «Quum  vero  iam  ductus 
(literarum)  sequi  coeperit  (puer),  non  inutile  erit 
eas  tabellae  quam  optime  insculpi , ut  per  illos 
velut  sulcos  ducatur  stilus.  Nam  neque  errabit , 
quemadmodum  in  ceris  ( continebitur  enim  utrinque 
marginibus  ) neque  extra  praescriptum  poterit  egre- 
di j et  celerius  ac  saepius  sequendo  certa  vestigia 
formabit  articulos ; neque  egebit  adiutorio  manum 
suam  manu  superimposita  regentis.  » Ad  haec  quum 
Spaldingius  annotarit,  quid  hoc  neque  extra  prae- 
scriptum poterit  egredi  diflerret  ab  illo  neque  er- 
rabit , dicere  se  non  posse , esse  tamen  in  omni- 
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Lus  cotld. ; oflemliculuin  removit  Schutzius  verbis 
sic  distinguendis  : Aam  neque  errabit , quemad- 
modum in  ceris  ( continebitur  enim  utrinque  mar- 
ginibus neque  extra  praescriptum  poterit  egredi ) , 
et  celerius  ac  saepius  sequendo  certa  vestigia  for- 
mabit articulos.  In  quibus  postremis  neglectam 
a SpaUlingio  scripturam  , quam  cum  plerisquc  li- 
bris Cod.  Turic.  pro  hoc  formabit  exhibet , fir- 
majjit , unice  veram  esse  monet  idem  Schutzius, 
quum  firma  puero  manus  quaeratur  , dum  certa 
sequitur  illa  vestigia  , istud  autem  formabit  com- 
modum sensum  hoc  loco  non  praebeat. 

Ilis  duo  subiungam  loca  feliciter,  opinor,  lentata 
a Gustavo  Sarpio  in  libello  quem  inscripsit  Anale- 
ctorum ad  G.  L.  Spaldingii  J/.  Fabium  Quinti- 
lianum specimen.  Halis  1 8 1 5 , 8.  Alter  est  I , q , 
3.  Quod  opus  ( fabellas  Aesopi  variando  exprimere) 
^ etiam  consummatis  professoribus  dijficile  qui  com- 
mode tractaoerit cuicumque  discendo  sufficiet:  ubi 
consummatis  profectibus  , quos  ille  reponit  6rma- 
los  ex  allero  loco  X,  5,  14  (dum  ailolesc  it  pro- 
fectus , — — quum  est  consummatus ) suflVagor 
plane,  ablativos  tamen  potius  quam  dativos  agno- 
scens. Verior  etiam,  si  modo  veri  siiiit  gradus,  in 
allero  loco  videtur  coniectura,  ubi  quum  vulgatum 
sit  ita  arbos,  labos,  vapos  etiam  et  clamos  , ac 
Inses  aetatis  fuerunt , e varia  lectione  et  as  pro 
aetatis  hanc  ille  extudit  scripturam , ac  lases  et  asa 
fuerunt.  Quae  ut  merito  laudamus,  ita  non  possumus 
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non  monere,  celera  quae  libellus  ille  contineat,  si 
levioris  momenti  nonnulla  exceperis,  eitismodi  esse 
omnia , ut  virorum  doctorum  oculis  subiecta  valde 
miremur.  Nam  quae  vel  grammaticam  vel  aliam  ob 
causam  ad  mutandum  textum  coniectata  , aut  quae  ' 
eodem  ex  genere  observata  sunt,  in  iis  plane  desi- 
deramus subactum  illud  grammatici  indicium  , sine 
quo  in  his  literis  clTiri  nihil  potest.  Quod  ne  durius 
dixisse  videar , ponam  hic  specimina  quaedam. 
\elut,  quum  in  his  verbis  (I,  i,  36)  Prosequilur 
haec  memoria  (sententiarum  ad  imitationem  scri- 
bendi propositarum  ) in  senectutem^  et  impressa 
animo  riuli  usqne  aci  mores  proficiet^  satis  dilucide 
« Spaldingio  explicitis,  Sarpius  voce  usque  signi- 
ficari vult  semper  sive  per  totam  vitam ^ in  coque 
usu  confirmando  Almelovenuin  et  Spaldingium  non 
veretur  admonere  Horatiani  illius  tamen  usque  re- 
curret , alia  se  praeterire  dicens  exempla  « quae  sint 
T£  xcvtg  rs»  '•  qui  si  vel  lexica  inspexisset, 
prosariae  orationis  exempla  nonnisi  paucissima  , si 
locos  ipsos,  nulla  invenisset.  Sed  fac,  ita  Cicerones 
etiam  et  Quintilianos  loquutos  esse:  ne  illud  quidem 
attendit  vir  doctus  , particulas  usque  ad  sic  iunctas 
nullis  machinis  destiueri  posse.  Paulo  superius  in 
eiusdem  capitis  §.  a4  , a5.  Quintilianus  lilcrarum’ 
nomina  et  seriem  prius  quam  formas  docere  pueros 
vetat ; obstare  enim  hoc  agnitioni  earum , non  in- 
tendentibus mox  animum  ad  ipsos  ductus  , dum 
antecedentem  memoriam  sequuntur.  Haeserat  in 
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cxlremis  verbis  Spaldingius  diffisus  verae  Cedcpyni 
explicationi , quam  in  nostro  demum  volumine  ad 
X,  7,  IO  agnovit.  Haerenti  hic  itidem  Sarpio  quis 
id  vitio  vertat  ? Sed  quis  ferat  emendantem  dum 
antecedenlem  memoria  sequantur ^ et  haec  ita  ex- 
plicantem u dum  antecedentem  literam  memoria  , 
nec  sequentem  intuitu  sequuntur?»  Quod  quid  sit, 
aut,  si  quid  est,  quomodo  ex  more  illo  literarum 
nomina  prius  quam  formas  discendi  enasci  queat , 
non  facile  aliquis  dixerit',  neque,  quidquid  est, 
deteriori  illud  oratione  proferri  potuit.  Quale  autem 
istud  viri  iudicium  est , quum  in  perversissima  illa 
loquendi  forma  1 , 4,5,  quae  ( musica  ) 'vel  sola 
omni  sludioi'um  genere  plus  habeat  operis  quam 
ostentationis , facillimam  certissimamque  in  ante 
omni  inserentium  medelam  respuit,  et  ablativum 
comparandi , quamvis  statira  subiiciatur  quam , 
agnoscens  hunc  approbare  conatur  adhibito  ablativo 
aestimandi  , qualis  est  in  hisce:  nuna  (um  Eine) 
plures  tribus  antiquarunt,  quam  iusscrunt»,  et  «uno 
die  (um  Einen  plm  vixi,  quam  vivendum 

fuit»,  similibusque ? Quid  porro  intolerabilius  quam 
quod  IU  difficili  illo  de  cognominum  origine  loco  I , 
4,  a5,  quem  corruptum  niagrs  etiam  corrupit, 
posita  post  vocem  Scauri  maiore  interpunctione 
novum  sensum  ita  inchoat : Taliaqfue  et  ex  casu 
nascentium : hinc  Agrippa  etc.  erunt:  ut  taliaque 
sit  pro  talia  quoque , in  quo  securus  utitur  valde 
lubricis  virorum  doctorum  ad  Vcll.  I,  2 j Flor. 
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IV,  a,  1)5  , ilispulalionibus-,  quae  ul  »lio  atlliil>ilae 
«erlissiniae  sint , sunt  tamen  a Quintiliano  et  ab  hoc 
potissimum  loco,  ubi  particula  et  intercedit,  alle- 
nissimae.  Quae  singula  ideo  monuimus , ut  appa- 
reret, vinini  hunc,  qui  mullos  fortasse  antiquorum 
libros,  (juos  perlegerit  diligenter,  aculc  inventis 
iuvai'e  queat , tamen  qualem  in  hoc  quidem  opu- 
sculo cognovimus,  neuliquam  uni  scriptori,  ccrlc 
non  Quintiliano , loti  sospitando  idoneum  essc , 
neque  ah  illo  nos  exspectare , quae  plurima  adhuc 
post  optimorum  virorum  curas  in  his  libris  expo- 
lienda supersint. 

Ceterum  quoniam  de  alio  severe  indicantem  se- 
verius etiam  de  se  ipso  indicare  oportet;  eorum 
quidem , quae  vel  emendando  vel  cx[)lanaudo  scri- 
ptori nostra  attulit  opera  , censorem  hoc  loco  inepte 
agerem  ipse:  illud  tamen  non  possum  reticere,  cum 
alias,  tum  in  hoc  in  primis  opere  expertum  me  esse, 
quam  parum  sim  latinl  sermonis  peritus.  Quippe 
saepius,  ubi  ex  interiore  sermonis  scientia  appro- 
bari lectori  iudicium  nostrum  debebat,  ciusmodi 
aut  parum  aut  nihil  in  promptu  fuit;  quin  etiam 
nonnullis  de  locis  tacendum  omnino  putavi , quum 
certi  nihil  ex  mea  aliorumvc  observatione  suppe- 
teret. Ilanc  porro  inscitiam  satis  vel  dictio  nostra 
arguet  ita  negligens  interdum,  ut  liic  illic  incuria 
fuderit,  quae  sermonis  norma  ct  usus  respuat; 
illa  tamen  una  cum  typolhelac  mendis  ciiccrc  per 
locorum  distantiam  non  licuit.  Haec  itaque  aequo- 
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rum  lectorum  indicio  permitto  , ex  graviori  tantum 
illo  genere  quaedam  hic  statim  corrigens , et  alia 
simul  vel  a nie  vel  ab  amicis  de  locis  quibusdam 
observata  adiiciens.  Nam  longiora  quaedam  addi- 
tamenta , quae  ad  Spaldingii  tantum  animadver- 
siones pertinent , Addendorum  nomine  inscripta 
extremo  subiunxi  volumini , eoque  io  locis  ipsis 
lectores  relegavi.  {*) 

(*)  £a  autem  suo  quaeque  loco  repooenda  curarimiis  {Ed»  nota  ). 


Digitized  by  Googlc 


M.  FABII  QVINTILIANl 

ORATORIAE 

INSTITVTIONIS 

LIBRI  XII. 


Qvint.  Insl.  Tom.  IV 


B 


Digilized  by  Google 


ARGVMENTVM  LIBRI  X 


De  legendis  auctoribus  Gap.  I.  — Facilitas  paratur  scri~ 
bendo,  legendo,  dicendo.  — i4-  C opia' verborum  paranda  ; 
sed  cum  iudioio ; quod  Jit  audiendo  et  legendo  — 1 5.  eadem 
via  exempla  quoque  dicendi  accipimus  — 19.  quid  auditio 
praestet  — ao.  quid  lectio  — aa.  'qui  et  quomodo  legendi 

— a4>  orationes  et  contrariae  et  pro  eadem  causa  diversae 

— a6.  Cautum  iudicium  ia  optimis  etiam  scriptoribus  adhi- 

bendum — 3o.  Vsus  poetarum  — 34-  historicorum  — 36. 
philosophorum  — 46.  De  lectione  veterum  et  novorum  iit 

universum — 5i.  Poetae.  Homerus — 5a.  Hesiodus  — [i'S. 
Antimachus  — 54.  Panyasis,  Apollonius  — 55.  Pisander  , 
'Nicander  , Euphorion  , Tyrtaeus  — 58.  Callimachus,  Phi- 
letas — 60.  Archilochus  — G i . Pindarus  — Ga.  Stesichorus 

— 6.3.  Alcaeus  — tsi-  Simonides  — GG.  Aristophane.’:,  Eu- 
polis, Cratinus,  Aeschylus  — tjS.  Sophocles,  Euripides  — 
73.  Menander , Philemon  — 78.  Historici.  Thucydides , 
Herodotus  — qS.  Theopompus  , Philistus  , Ephorus  , Cli- 
tarchus^ Timagenes  — 7G.  Oratores.  Demosthenes  — 77. 
Aeschines.  Hyperules  — 78.  Lysias Isocrates  — So. 
Demetrius  Phalereus  — St,  Philosophi.  Plato  — Sa.  Xe- 
nophon — 83.  Aristoteles , Theophrastus  — 84.  Stoici  — 
8G.  Romani  Poetae.  Virgilius  - - 87.  Macer  , Lucretius , 
Varro  Atacinus  — 88.  Ennius  , Ovidius  — 89.  Cornelius 
Severus  — 90.  V alerius  Flaccus  , Saleius  Bassas,  Rabirius, 
Pedo,  Lucanus  — Domitianus  Caes.  — g4-  Tibullus, 
Propertius,  Ovidius,  Galiu!,  Lucilius,  Horatius,  Persius  — g5. 
Varro  — 9G.  lambographi  et  Lyrici.  Catullus  , Bibaculus , 
Horatius , Caesius  Bassus  — 98.  Accius,  Pacuvius,  Varius, 
Ovidii  Medea , Pomponius  Secundus  — 100.  Plautus  , 
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Caecilias,  Terentius,  jlfranius  — \o^.  Historici.  Sallustius, 
Lii-ius,  Servilius  Hoitianus,  Aufidius  Bassus  — 112.  Ora~ 
tores.  Cicero — 11 3.  Pollio,  Messala — 11 4-  lul.  Caesar 
— ii5.  Coelius,  Calvus  — 117.  Ser.  Sulpicius,  Cassius  Se- 
verus — 1 1 8.  Domitius  Afer  , lulitis,  Africanus  — 1 1 g. 
Trachalus,  Vibius  Crispus  — 1 22.  Julius  Secundus  — 1 24- 
Philosophi  i Cicero  , Brutus  , Celsus  , Plancus  , Catius  — 
i3i.  Seneca,  Gap.  II.  De  imitatione — 3.  Imitatio  neces- 
saria  — . 1 3.  nec  tamen  satis  imitari ; contendendum  etiam 
ad  melius  faciendum  — 18.  iudicio  opus,  ne  omnia  imite- 
mur, et  ne  in  peius  vertamus 21.  vires  etiam  considen- 

dae — 26.  suo  quodque  loco  imitandum  — 28.  Imitatio 
non  fit  in  verbis  tanlum.  Gap.  III.  Describendo  — 4-  Vlili- 
tas  — IO.'  Scribendum  cum  mora  et  diligentia  — i5.  neque 
tamen  nimia  morositate  — 1 7.  sed  ratione  adhibita  — 22. 
non  dictandum  — 3o.  Secretum  studiis  quaerendum  : lucu- 
bratio—i'6.  Ceris  optime  scribitur.  Gap.  IV.  De  emen- 
dando. Gap.  V,  Quae  scribenda  — 'i.  Vertenda  Graeca  in 
lalinum  — g.  Jjatina  etiam  convertenda  et  varianda  — 1 3. 
Quaestiones,  ; loci  communes — i6.  Declamationes, 
Dialogi.  Carmina  — 20.  In  veris  causis  ejccrcendum  — 28. 
Baiio  declamationum,  Gap.  VI.  De  cogitatione.  Gap.  Vll. 
De  facultate  dicendi  ex  tempore  — 4.  Quam  necessaria 
23.  Quaniodif  paretur  — 33.  quomodo  conservetur. 
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INSTITVTIONIS 


LIBER  DECIMVS. 


I.  l3e<l  haec  eloquendi  praecepta , sicut  cogitationi 
sunt  necessaria , ita  non  satis  ad  viin  dicendi  valent  , 
nisi  illis  firma  quaedam  facilitas  quae,  apud  Graecos 


Inscriptio  huius  libri  inTtiric.  Fior.Gucir.  haec:  Decopia  x^ertornm»  Quae 
tegenda.  Qui  graecorum  maxime  legendi  ( postremam  sic  Guelf.  et  o scc. 
manu  Turic.;  reliqui  duo  elegendi  ).  Qui  Romanorum.  De  imitatione. 
Quomodo  tcribcfulum.  Quomodo  emendandum.  ( Turic.  enim  dandum  ). 
Quae  maxime  tcribenda.  De  cogitatione.  •Quammlo  ex  ( Guelf.  et  a scc* 
manu  Turic.  et)  temporalit  (Turic.  tcmporUf  vel)  facilitas  (Guelf. 
cultas  ) paretur  et  continuatur  ( Turic.  a scc.  mumt  continuetur.  Guelf. 
confi/ieCur  ; Icgc  : contineatur  ^ vid.  X , 7 , 18  « )•  NihU  horum  iit 

eaciisis  » nec  ullus  praeterea  codex  auctor  eorum  memoraturi  nisi  quod 
in  illis  de  copia  verborum  exc.  Glbs.  Obr.  Gesn. » nec  c Camp.  quidquatn 
notavi.  Caret  inscriptione  ct  Golh. 

I.  Cogitationi  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Exc.  Santen.  Tarv.  cum 
Iens.  Reliqui  cognitioni  , iubente  etiam  Rcgioi  sed  dant  Goth.  Vall.  Camp. 
Lauguet.  Sic  X , 3 » Co,^nitiont  Slepb.  pro  cogitationi.  Firma 
quaedam  ) Turic.  Flor,  forma  quadam.  Ille  a scc.  manu  , Guelf.  Exc. 
Suot.  Camp.  ybr/ziae  quaedam  cum  Goth.  Voss.  a,  Vall.  ct  cdd.  ante  Aid. 
Reposuit  nostrum  Regius  c §.  S9,  ubi  Turic.  Item  Jormam  , Flor.  Guelf. 
rectam  scripturam.  — ) Turic.  ex  hia  j a scc.  manu  lexis  y et  sic 


I.  De  hac  proprie  disptttat  c.  huius 
libri  VI.  Nos  liodie  ntcdilutionem  di- 
cimus . ct  noster  IV»  ^ » x:  « nihil  co- 


gitati praemeditali^yXe».  Cf.  et  II, 
I ii  4.  Opponit  iV/n  dicendi  buic  co- 
giUlioui. 


2.2, 


M.  FAB.  QVINTILIANI 


ici^  nominatur , accesserit : ad  quatn  scribendo  plus  , 
an  legendo  , an  dicendo  conferatur , solere  quaeri  scio. 
Quod  esset  diligenti  nobis  examinandum  cura,  si  qua- 
3 libet  earum  rerum  possemus  una  esse  contenti.  Verum 
ita  sunt  inter  se  connexa  et  indiscreta  omnia  , ut , si 
quid  ex  bis  delberit , frustra  sit  in  ceteris  laboratum. 
Nam  neque  solida  atque  robusta  fuerit  unquam  elo- 
quentia, nisi  multo  stilo  vires  acceperit:  et  citra  le- 
ctionis exemplum  labor  ille , carens  rectore , fluit : qui 


Flor.  Guelf.  ( htc  grtrec.  litt.  ) Cnmp.  Golh.  Icoa.  ( (ic.  G«sn.  ) ctim 
Yons.  1,  et  edrl.aotc  Gr)'ph.  — Accesseriti  ad  quam  ) Sic  Goclf.  Goth. 
E\c.  Snnt.  lens.  ( tac.  G^sn. ) Camp.  Tarr.  cupi  Voss*  2 , Alm.  et  cdd. 
•nlc  Locat,  quae  curo  reliquis  omittit  ad,  capungente  Regio.  Sed  Turic* 
Flor,  accesserat  ad  q.  Ille  a scc.  manu  aceesserit.  — Conferatur  ) Tnric* 
FInr.  co/iyerunt«r  cum  Alm.  Sed  Guelf.  consequantur.  Tarv.  tonsequemur, 
Rtctiqui  consequantur.  Nostrum  e conieclura.  Plus  igitur  capiebant  pro 
vtagis  ; an  iuugcbant  gerundiis  istis  , ut  plus  scri&eretur  ctc.  ? Hoc  qui— 
dtfm  contortum,  illud  non  ktmuin. 

• DW^enti  nobis  ) Ita  Caitip»  Andr.  Aid.  Bad.  vterque  et  aliquot  ap. 
Burm.  cdd.  Reliqui  ilUigentius  nobis  ^ f.jctU  corruptela.  » Ex.  cura  ^ it) 
Sic  Turic.  Giicir.  £xc.  Saot.  Camp.  cum  Bodl.  Bal.  Golh.  Voss.  ^ , et 
rdd.  nnte  Basii,  acc.  Obr.  Aliquot  horum  iuciduut  ante  cura , ut  ea  regat 
4;enitivum ; male.  Turic.  ( a pr.  man. ) Flor,  ex  citra  si  cun>  Alm.  Re- 
liqui omittunt. 

2.  Sunt  inter)  7'imc.  Flor,  sint  inter. — Quidex  his^defuerit.)  Turic*  qui Jlcx, 
A.  d.  a scc.  manu  qui  flexus  vel  hisdem  defuerint , nt  et  Guelf.  nisi  quod  sine 
vel  ct  quod  iisdem^  cum  Bodl.  Voss-  2,  Iens,  (err,  Gesn.  ) et  edd.  ante  Basii. 
Sed  Camp.  flexus  hisdem  d.  Flor,  quis  flexus  his  dejueriixt  et  sic  GoUi* 
(err.  Gesn.).  ^Alque  rob.)  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.  ) ac  r.  An  fuit  aut  rob.? 

, Qui  autem  scierit  ) Turic.  ( a priraa  manu  ) Flor,  autem  qui  scivit, 
Guelf.  q.  a,  sciunt.  Apud  Riccium  textus  ita  exhibetur:  fluitabit.  Etiam 
qui  sciet , monente  etiam  Landsidclio  fluitabit  praestare  prae  illo  fluit. 
Kx  his  indiciis  scribam  fluitat  ( s.  fluitabit  ):  el  qui  scierit.  Ita  coDcin- 
nins  etiam  neque  — e(  — et.  — Quo  quaeque  sint  modo  ) Sic  Turic. 
Guelf.  Camp.  Goth.  ( tac.  Gesn.).  Quo  quaeque  modo  i*  Iens.  (tac.  Gesn.  ) 
cum  edd.  ante  Aid.  Quae  quoque  s.  m.  Turic.  ( n m.  pr.  ) Flor.  Reliqui 
quo  sint  quaeque  m. 


2.  Fluit)  Observat  Gesn.  hoc  dici 
pm  fluitando  t fluclnando  et  ponit 
rkttnpii  loco  Mattial.  IV,  66,  14: 
iVc«  mersa  est  pelago,  nec  flait  uUa 


ratis,  qnac  sane  fracfb  inlelligitur, 
nt  lacerae  eius  tabulae  fluitent  per 
undas.  Subit  tamen  dubitatio,  au  hic 
quoque /fudot  noster  scripserit,  ss- 
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autem  scierit , quo  quaeque  sint  modo  dicenda,  nisi  ta- 
men in  procinctu , paratamque  ad  omnes  casus , ha- 
buerit eloquentiam  , velut  clausis  thesauris  incubabit. 
Non  autem  ut  quidque  praecipue  necessarium  est,  sic  3 
ad  efficiendum  oratorem  maximi  protinus  erit  roomenti.- 
Nam  certe  quum  sit  in  eloquendo  positum  oraturis  of- 
ficium , dicere  ante  omnia  est ; atque  hinc  initium  eius, 
artis  fuisse  manifestum  est ; proximam  deinde  imita~ . 
tionem  , novissimam  scribendi  quoque  diligentiam.  Sed  4 
ut  perveniri  ad  summa,  nisi  ex  principiis  nun  potest: 


Tamtn  ) Sic  Turic.  < a pr.  ili.  ) Flor,  coni  Abn.  et  Kioc.  Reliqui  tan- 
Paratamque)  Turic.  ( a.  pr.  m. ) Flor,  com  Alm.  Reliqui  para-^ 
tam  quidem, 

Clauiis  thesauris  ) Flor,  clausos  thesauros. 

3.  Quidque  ) Turic.  Flor.  Goel£  Camp.  quidquid  eum  Alm.  Sed  Goih^ 
quidque  ( err.  Gesn. ) 

4.  Perveniri  ) Turic.  Flor,  pervenire.  — Ad  summa  ) Camp.  Goth.  Icnt* 
( lac.  Getn.  ) ad  stunmam  cam  Voss.  a , et  cdd.  ante  Ba»il.  Cf.  I,  Pro. 
20;  X,  4)  9'  — opere  minima)  Turic.  Flor.  Guclf.Exc.Sant.Tarv* 
Iens.  i.  o.  iam  m.  Expunxit  Begiua.  Au  fuit  procedente  etiam  opere  iam 
m.  ? — Quomodo  instituendus)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Voas.  2|  et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  iuseruot  sit,  — 'iVed  athleta  ) Turic. 
s,  adhleta.  Flor.  s.  adleta  curo  Alm. ; a scc.  manu  ulerque  s.  ut  a.  ct  sic 
reliqui  omoek  et  acripti  ct  excusi  anlc  Aid.  acc.  Bnd.  Ille  cum  reliquis 
s.  ut  athletam.  — Omnes  ) Sic  BasiL  Omnis  Turic.  Flor.  Sed  a sec.  manti 
uterque  omnia  cum  reliquis. 


cuti  est  VII,  praef.  3,  loco  plafte  gemi» 
uo.  Cf.  uot.  cr.  Etiam  in  Uiesauro  suo 
Geso,  lioc  uuo  Ruendi  <ic  usurpati 
exemplo  defungi  cogitur.  ForccUiuus 
ipsum  quoque  ignorat.  Similius  quid 
nostro  habet  IX,  4«  129. 

Clausis  thesausis  incubabit ) Cf. 
Georg.  11,  S07,  dejbssoqut  incsibat 
auro. 

3.  ImiltUionrm)  Apparet  loco  ipso, 
quo  hoc  ponitur  , intelligi  debere 
lectionem ; quae  quomodo  cdropre- 
hrndi  possit  ct  stguincari  imitatione  , 
£aleor  mc  {>aruui  iisscqui.  Nec  quis- 


quam haesit  io  loco.  Fortasse  con- 
suetudibe  freqiicotaluin  fuit,  ut, 
quum  imitationis  causa  susciperetur 
lectio  optimorum  scriptorum,  ipsa 
quoque  haec  tractandi  libros  indu» 
stria  imitatio  appellaretur,  lia  opus 
illud  Dionysii  HjI.  quo  veterum  ora* 
torum  iudicia  proponit,  cuinsquf 
aounisi  aliquot  yarles  reliquae  factae, 
•iiut,  iuscriptum  fuisse  videtur  de 
imitatione , quo  iudice  rbeinomtur  a 
SciioUasIe  Hermogeuis  To  TUpi  pepn- 
or&s;.  Vid.  Taylop  LcctU  Lys.  p» 
( Rslt. ) 162, 
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ita  procectente  iam  opere  minima  incipiunt  esse , quae 
prima  sunt.  Verum  nos  non,  quomodo  instituendus 
orator,  hoc  loco  dicimus:  nam  id  quidem  aut  satis,  aut 
certe  uti  potuimus,  dictum  est:  sed  athleta,  qui  omnes 
iam  perdidicerit  a praeceptore  numeros , quo  genere 
exercitationis  ad  certamina  praeparandus  sit.  Igitur 
eum,  qui  res  invenire  et  disponere  sciet,  verba  quoque 
et  eligendi  et  collocandi,  rationem  perceperit , instrua- 
mus qua  ratione,  quod  didicit,  facere  quam  optime  , 

Tfu/neros^  quo)  Sic  BmiI.  (ex  Pliilandri,  ut  Tidelar,  coniecUira ) cum 
Bicc.  iVu/n  muro  quae  Turip.  ( a pr.  m.  ).  Tiumeroque  Flor.  Reliqui  mi- 
mirnm  quo.  Gallaeus  ( cf.  II , ii  , 4 ; VI,  3,  47  ,*  IX  , 4«  i35  ) glosaam 
accu&at  nimirum  — praepoi'andui  sit.  Burmaonus  nimirum  gravatur ; re* 
cli&siuie.  Ceteri  «icquiescuot.  Satufactum  spero  uostra  scriptura  Morgen- 
sUruto  f qiii  cedd.  destitutus  probabilem  eruerat  suo  ingeoio  ratioaem  : 
sed  ut  aihieia , qui  ontnia  iam  perdidicerit , a praeceptore  eruditur , quo 
— praeparandus  sit  ; ita  cte* 

Genere  exerc. ) Turic.  Flor.  Guelf.  inserunt  et. 

Jgilur  eum  ) Sic  Turic.  a pr.  m.  Flor.  Basii,  cum  Alta.  Grypb.  (fS3^> 
Priores  quidem  duo  capitis  prope  tncipienlis  modo  dirimunt  ab  antecC' 
«lentibus.  Reliqui  ita  eum  , respiciendo  ad  ut  suum  ante  atklet, 
£/igfuiIi)  Turic.  Flor,  elicendi  ( cf.  V , 14  , 2y.  IX,  2,  97.  IX,  4,  1 13). 

(^ua  fHitione  ^ quod  dulicit  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Canip.  qua  in  ratione 
quoti  ( iu  pronomen  Turic.  Quam  Flor.  Quue  Guelf.  Camp.  cura  Turic. 
scc.  manu  ct  reliquis)  dicere  cum  Bodi.  .Min.  Gotb.  Voss.  2,  et  cdd.  anta 

in  quo  structorem  mensae  roianti 
cultello ^ ct,  chivotiomonla  secare  al- 
tilia dicit,  donec  peragat  dicta  ma- 
gistri Omnia.  Numeros  rectissime 
hic  et  legunt  et  interpretantur  prae- 
ceptores noatraU'6  Metanlhou  , Vel— 
cur/o  , Stigelius  in  ed.  Riccii. 

yerha  — perxeperit ) Accusotivunt 
ia  uerba  cave  referas  ad  perceperit ; 
pendet  ille  a gerundiis  eligendi , quo 
omnis  elocutionis  doctrina  demon- 
stratur, et  co//ocand( , quo  composi- 
tionis. Eleganter  enim  totum  operis 
sui  tractatum  comprebeodit  hisce: 
qui  — sciet  — perceperit. 

Instruamus ) Non  o[>us  tst  cuui 


4.  Quomodo  instituendus)  Quod 
recentiores  hic  necessario  interponere 
sibi  vsi  smit  stt,  diOertur  et  post 
praeparandus  demum  comparet  ; 
quamquam  duriore  Hyperbato  , sed 
quo  brevitatem  et  acumen  quaesierit 
noster. 

Omnes  — numeros)  Palaestrici 
numeri  iterum  dicuntur  a nostro  XII, 
3 , 12^-cf.  IX,  4^8:  item  ll , 8,  i3, 
■ttbi  positus  Seq^^k  locus  praeter  ne~ 
xus  magni  luctalq^  etiam  numeros 
liabet.  Adde  luvcnat.  VI,  249,  nbt 
femina  «omnes  iropict  numerosr»  pa- 
laestricos, cui  loco  non  male  Forcel- 
liuus  confert  alterum  eiusdem  V>  1 22, 
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quam  facillime  possit.  Num  ergo  dubium  est , quin  ei  i 
velut  opes  sint  quaedam  parandae,  quibus  uti,  ubicum- 
que desideratum  erit , possit  ? Eae  constant  copia  re- 
rum ac  verborum.  Sed  res  propriae  sunt  cuiusque  cau-  s 
sae,  aut  paucis  communes:  verba  in  universas  paranda: 
quae  >i  in  rebus  singulis  essent  singula , minorem  cu- 
ram postularent:  nam  cuncta  sese  cum  ipsis  protinus 
rebus  offerrent.  Sed  quum  sint  aliis  alia  aut  magis  pro- 
pria, aut  magis  ornata,  aut  plus  efficientia,  ant  melius 
sonantia , debent  esse  non  solum  nota  omnia,  sed  in 
promptu,  atque,  ut  ita  dicam,  in  conspectu,  ut,  quum 
se  iudicio  dicentis  ostenderint,  facilis  ex  his  optimorum 


Stoer.  nist  quod  guae  in  or.  Gryph.  Basii,  Sed  nostrum  iam  Vascosa  i54x 
fol.  et  aliquot  ap.  Burin.  Posui  ^uorl  did,  pro  reliquorum  quae  d.  cnn» 
Pbitandro  et  Turicensi.  — Optime , quam  ) Sic  'J’oric.  Flor.  Camp.  Goth. 
Iens.  ( tac.  Gesn. ) cum  tdd.  ante  StoCT.  Reliqui  inserunt  et.  Guelf.  • 

optime  omittit. 

5.  Carop.  non  cum  Guth.  et  edd.  ante  Burm.  Nostrum  et  Tu* 

ric.  Flor.  Goelf.  cum  Alm.;  cf.  V,  lo,  102. 

Parandae  , quibus)  Turic.  Hor. Guclf.  /raranda  e qttib.  cum  Goth. Icns^. 
Parandae  e.  q.  Aid,  — Pti  , ubicumque  ) 'l'uric.  ubique  cumque.  Flor. 
Guclf.  Camp.  omittunt  uti  cnio  Goth.  Voss.  2 , et  edd.  ante  Batil.  — 
Possit}  Eae  constant  ) Turic.  Flor,  posite  constantia.  Ille  a scc,  manis 
possit  e ( vel  est  additur  a conferente  ) constantia  , hic  idem  , sed  posit 
nua  $ cum  Turicensis  sec.  manu  Guelf.  ut  et  Goth.  sed  Vois.  2,  p, 
est  constantia.  Carop.  p,  occurrere  constanti.  Aid.  p.  ei  occurrere  (absque 
eonst.  ) Iens.  p.  ei  constare  cum  edd.  ante  Basii.  Hoc  ut  rotundius  malit 
Burm.  omisso  iici,  et  cum  e ante  quibus.  Sed  destituit  gravitatem  prae- 
cipientis • quae  prodit  se  in  ingresso  illo  loci  universi  : Eae  constant, 

S.Si  in  rebus  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Goth.  Alm.  et  edd.  ante 
Basii.  Reliqui  omittunt  in  , soadente  iam  Regio.  Sed  res  — offerrent 
om.  Goelf.  — Minorem  curam)  Flor.  ( a pr.  m.  ) m aurem  coram.  Alm. 
Maurem  coram.  \ cf.  prooein.  tert.  vol.  p.  17.  ~ O/Terrent)  Turic.  (a  pr.  ffl.) 
offerent.  Goth.  offerunt.  — Atque  , ut.  Turic.  Flor.  ( a pr.  ai.  uterque  ) 
inserunt  id. 


GalUeo  hic  reponere (quo  m«j  700  raf/one  dictum  accipias  pro 

ijiso  ingrata  fit  repetitio  verbi  quod  eu  ratione  instruamus  qua^  cf.  de 

iiat  modo  iu  vuUtuendus)y  siiuif/tra-  instr,  VUJ  >6,2, 
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7 sit  electio.  Et  quae  idem 


significarent  solitos  scio  edi- 


7.  Et  ijuae  idem  signijicarent.  Turic.  Flor.  ( a pr.  n.  e.g.L  signijka- 
rcntnr,  Camp.  e,  q.  1.  significent.  Nobiscum  fjciuot  Gucif.  Goth.  ValL 
Vo$s.  2,  item  Alm.  nUt  quod  et  omilterc  narratur,  me  quidem  incredulo, 
cum  cdd.  ante  Baail.  sed  Bad.  sec.  Ai  9.etc.  Mos,  c Pbilandri , opinor, 
couiectura , Equidem  scio  quosdam  collecta  quae  idem  s,  vocahuU^ 

Solitos  scioediscere)Turic.  solitos  ediscere  ( a sec.  m. ) solitos  edicere.  Flor* 
eolito  se  discere  ( a sec.  facit  cum  Turicensis  prima).  Gucif.  solitos  se  dicere. 
Camp.  soliti  saepe  dicere  Goth.  solitos  saepe  dicere  cum  Voss.  2,  Vall.  Aid. 
Sed  Iens,  solitos  scio  dicere  curo  rcU.  ante  Bad.  qui  (in  utraque)  solitos  scio 
lUscere.  Reliqui  hinc  cum  Turic.  eximunt  scio,  quod  supra  posuerant.  Ni- 
hil  facilius  quam  hinc  excidisse  soio.  — Recepta  ante  Spaldingtnm  scri- 
ptura erat  haec  : Equidem  scio  quosdam  collecta  quae  idem  signijioarent 
vocabula  solitos  ediscere  y quam  hic  repeto,  qUoniam  mea  etiam  culpa 
aliquid  obscuritatis  in  Spaldtogii  nolis  relictum  erat.  Turicensis  loco  ho- 
rum omnium  hacc  dahat  Et  quae  idem  significarentur  solitos  ediscere. 
In  hU  mendosum  erat  passivum,  cuius  loco  ceteri  plerique  activum  exhi- 
bent. Sed  deerat  verbum  finitum.  lam  quum  sohios  educere  perperam  in 
nonnullis  ita  distioctum  esset  solito  se  discere  ^ hoc  tandem  ansam  dedit 
insereudo  rerbo  scio,  quod  hoc  quidem  Joco  in  scripto  nullo  comparet*  , 
• Sic  uala  Badii  scriptura  Et  quae  idem  significarent  solitos  scio  discere. 
Hanc  itaque  Spaldingius  , nisi  quod  ex  Turic.  ediscere  restituendum  sibi 
esse  censeret , praeposuit  subsequentium  editionum  scripturae  pleniori  , 
quam  supra  posui.  Neque  quisquam  profecto  damnet  religionem  viri  , 
repetere  vcrenlis,  quae  unde  fluxerint  nemo  dixerit.  Quod  autem  c Phi— 
landri  illa  esse  contectura  suspicaretur , animum  non  advertit  vir  opii** 
jnus  ad  notam  marginalem  Basilcensis  ( iS^i  ; an  antiquioris  etiam 
nescio)  hauc  : r Longe  aliter  legit  hauc  periodum  vetustus  codex  •» 

( e Poloaia  ad  Sicliardum  missus  ) « et  ipse  Aldus;  uude  noa  dubitamus 
quin  a neoterico  hic  locus  sit  conversus  Hinc  apparet,  BasUeeusem 
editorem  hanc  scripturam  uou  tanquam  Pbilaudri,  cuius  castigationes  ia 
fronte  libri  promittit,  emeudationena  adoptasse,  sed  in  editis  iam  rcpe« 
risso : quaerendumque  adliuc  , iu  quonam  primo  comparcat  illa.  Io  bre** 
viori  autem  illa  scriptura  valde  mc  olTeudit  particula  et  in  fronte,  quae, 
quum  pro  etiam  esse  per  sensum  nou  possit , pro  copula  tantum  est  ha- 
benda. Atqui  rationem  statim  sibi  repudiandam  monitis  suis  per  et  sub« 
iuagere,  me  indice,  non  (K>tuit  Quintilianus.  Neque  pLicet  solitos,  sup> 
presso  subiccto  quosdam.  Sed  quouluiuvis  recte  his  oflcndar,  nequaquam 
tamco  sunt  ciusiuudi  , ut  ab  antiquioribus  iliis  criticis  emendatiouein 
provocare  potuerint,  et  omnium  minime  tam  operosam  ct  amplam.  Contra 
si  longiorem  hanc  primariam  ponis  scriptunim  , facile  apparet  , oculnm 
aberrantem  a!)  illo  equidem  ad  inseqiicntia  quae  idem  ansam  dedisse 
scripturae  illi , ex  qua  Turicensis  ct  reliquorum  omnium  inan.avit  , 
omissa  taulum  voce  vocabula  quoque  , qua  carere  poterat  sensus.  Ita 
equidem  ud  rcccnliorura  cdiliouom  scripturam  redeo,  nou  minus  tamcii 
circa  fontem  cius  curiosus.  Bvtt.  — Occurreret  ) Camp.  occurrat  cum 
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scere , quo  faciKus  et  occurreret  unum  ex  pluribus , et 
quum  essent  usi  aliquo  , si  breve  intra  spatium  rursus 
desideraretur , effugiendae  repetitionis  gratia  sumerent 
aliud,  quo  idem  intelligi  posset.  Quod  cum  est  puerile 
et  cuiusdam  infelicis  openae  , tum  etiam  utile  parum  ; 
turbam  enim  modo  congregat , ex  qua  sine  discrimine 
occupet  proximum  quodque.  Nobis  autem  copta  cum  s 
iadicio  paranda  est,  vim  arandi,  non  circulatoriam  vo- 
lubilitatem spectantibus.  Id  autem  consequemur  optima 

Aid.  Essent  usi)  Turic.  essent  usui.  Flor.  Giictf.  Camp.  (hic  rt  quo- 
qilc  omitlit  post  pluv.)  esset  u/ui  cum  Gotii.  Voss.  2,  Alm. ( quamquam 
e duobus  postremis  esset  non  aOcrtur  ) et  edd.  autc  Rasit.  — Miquo  ) 
Camp.  aliquid.  Goth.  aliquod  cnm  Voss.  2^  et  edd.  ante  Basii. 

4^1  ) Comp.  omittit  cuta  Guth.  Spatium  ) Turic.  Flor.  Guclf.  semet 
ipsutn  cum  GoUi.  Vota.  a.  Vall.  Iens,  et  edd.  ante  Aid.  exc.  Carap.  qui 
cum  hoc  et  Bad.  sec.  semet  ipsos.  Sed  Badius  nostrum  ex  superscripta 
correctione  Vallcnsis.  Qui  vetustam  scripturam  tueri  cupiat  , ut  sil  vo- 
cabulum post  ae  prius  positum  rursus  ponendum  , ct  roodo  pro  breve 
legatur  nunquam  tamen  probabit  initxi  sic  posse  dici  pro  post,  Yera 

igitur  censenda  emendatio  et  mira  corruptela  interiro  notanda.  Vous  Bad» 
sec.  post  tn<ra  de  suo  addit  tempus  cum  marg.  Vidovaei.  — Desideraretur) 
Turic.  Flor,  desideratur  cucn  Golli.  lens,  ct  edd.  ante  Aid»  Sed  Bad»  pr.  desi— 
deretur.  Camp.  Aid.  considerant.  Bad.  sec.  considerarent  cum  marg.  Vidov» 

Quo  <Wem  ) Turic.  Flor.  Guelf.  quod  I.  cum  iens,  quod  (absque  i.)  Carop»^ 
— posset)  Camp. potest : item  sumunt  modo  pro  sumerent.  — Turbam  enim  ) 
Turic-  Flor,  (hic  a sec.  maa- ) Guel/.  (posteriores  divisim)  turbamenU>jn 
aim  Palat.  Gcbbardi , unde  is  eruit  purgamentum^  amator  talium,  recte 
notante  Bumiaono « cui  eadem  de  homine  sentit  fratris  filius  ad  Prop.  1,  i, 

1 1 . Cf.  X , 7 , 26.  lude  erant  etnuriones  illi  IV»  2 ^ 1 24«  Flor,  turba  asnen. 

8.  f^oluhilitaiem  ) Turic  Guelf.  Carop.  voluptatem  cum  Bodl.  Bal.  et  edd» 
ante  Basii.  Nostrum  huic  in  Valb  superscriptum  narrat  Badius,  sed  vioili' 
eant  Flor.  (^th.  item , ut  suspicor  Alm.  — Consequentut')  Flor.  Guelf.  Camp* 


7.  Infelicis  operae)  Cf.  VIII,  Pro. 
28;  et  XI,  2,  49  9 rara  infe- 
licitas. 

Ocaipet)  Potest  quaeri  , quod  sit 
verhi  suhieclum  ? Oratorem  fortmse 
rectissime  intrlligrs,  ut  sit  ctfro  xoc- 
voo  dictum  et  quasi  pro  ocaq*es.  Nam 
nt  artiiiciuui  illud  ipsum , quod  pue* 
ril^  dixerat  parumque  utile » hic  s*i- 
biccU  adhuc  Ipco  sit , n^tno  probabit; 


quamquam  est  sane  in  congregat* 
Fuit  quum  pi'oximum  quodque  nomi- 
nativum iuterpretarer , ct  occupet 
pro  occurrat , praeveniat.  Sed  hoc  in- 
solens nec  perspienua. 

8.  Spectantibus  ) An  sectantibus  t 
cf.  VlIl,  5,  2S.  Sed  hic  minus  oeces- 
s.nria  videtur  inufatiio,'  siiuilc  no»U(> 

V) 
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legendo  alque  audiendo.  Non  enim  solum  nomina  ipsa 
rerum  cognoscemus  hac  cura,  sed  cui  quodque  loco  sit . 

9 aptissimum.  Omnibus  enim  fere  verbis,  praeter  pauca , 
quae  sunt  parum  verecunda,  in  oratione  locus  est.  Nam 
scriptores  quidem  iamborum  veterisque  comoediae  et- 
iam in  illis  saepe  laudantur:  sed  nobis  nostrum  opus  in- 
ierim tueri  sat  est.  Omnia  verba,  exceptis  de  quibus 
dixi,  sunt  alicubi  optima:  nam  et  humilibus  interim 
et  vulgaribus  opus  , et  quae  nitidiore  in  parte  vi- 

10  dentur  sordida , ubi  res  poscit , proprie  dicuntur.  Haec 
ut  sciamus , atque  eorum  non  significationem  modo  , 

conteqnimur  ctim  Alm.  Colb.  Voss.  2 ( $ed  Gotli.  sequimur'^ , ValL  Ien«.  Tarv. 
— 'JJwVm  xo/ttin  ) Sic  Tartc.  Flor  Gucif.  Camp.  Goth.  Icnx.  (err,.'ct  tac. 
GesQ.  etsi  Goth.  *ola  ) cum  cdd.  anle  Basii*  Reliqui  s.  e.  — Cui  quodque  loco 
»it  a^ftissimum)  Turic>  Flor*  qttod  quoque  locii  iUX  pelistimum.  Ille  a $ec*  mao* 
q,  q.  l.  i.  potissimum.  Gucif.  quid  quoque  loci  sila  potissimum.  Iu  pronomini- 
bus varie  erratur.  ' 

9.  «S'cn)//orer  qu/We/n  ) Sic  Flor*  Basii.  Grypli.  Gibs.  Obr.  Burmanni 
aliquot  et  Bipont.  OtniUuDt  Ttudcm  Turic.  Giielf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2^ 
et  cdd.  aute  Basii.  Reliqui  s.  quidam  i.  — > Interim  tueri  sat.  } '1'uric.  (a  pr. 
m.)  iter  inveteris  at.  Flor,  item  in  \*elerit  aL  Hic  u scc*  item  in  t'eteri  sat. 
Basti,  pro  intet'i/n  tueri  noii  siue  ratione  aliqua  intueri^  cf.  V , Pro.  4.  Sed  tat. 
Turic  Flor.  Gucif.  Reliqui  satis  \ cf.  VIII,  3,  53.  — Nam  ) Turic.  Flor.* 
Guelf.  omittunt  cum  Alm.  Goth.  \oss.  2,  et  cdd.  aute  Basii.  Facillime  exci- 
debat. — o/mt ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp*  Goth.  Icos.  (t.ic.  Gesn. 

cum  cdd.  aute  Basii.  Reliqui  inserunt  est : Aid.  hoc  po^t  opus.  — Nitidiore  ) 
Sic  Bnsil.  Gryph.  ( 1 536  ).  Sed  Turic.  tidiorem.  Flor*  lediore  ^ subiccta  roox 
a ab  alia  m.  £x  Alm.  tidion.  Gii.  utiliore  cum  Bodl.  Bal.  et  cdd.  aute  Aid. 
nisi  quod  Camp.  occultiore.  Reliqui  cultiore  cum  Goth.  Voss.  2\  cf.  Vlll,3,  16. 

xo.Sciamus)  Flar.  sdmus.  — Et^  ubiaunque)  Sic  Turic.  Flor*  Gucif. 
Camp.  cum  Goth.  et  cdd.  anle  Eisil.  nisi  quod  Bad.  sec.nt  et  u.  Reliqui  ut  u. 
— An  coni*. ) Sic  Camp.  Reliqui  omittunt  an.  — Alque  auditione  ) Camp.  atU 
a.  cum  Obr* — 2Vu//o  modo  ) Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Reliqui  m>n,  quod 
ipsum  oraitlit  Gucif.  — Possutnus  ) Turic.  Flor,  possimus.  — Omnem ) Turic, 
Flor,  omne  mi.  Ille  o scc.  man.  omne  enim,  Gucif.  omnem  enim  cum  Basii* 
Quid  lateat  non  exputo. 


9.  Quae  sunt  parum  verecunda ) 
Cf.  VIII, 3,  38  scq. 

Scriptores  — iamb. ) Quatenus 
phallica  continentur  iambis,  et  illa 
Arcliiloclii  el  Hi[tponac(is  rabies 
proprium  habvt  iambum,  quem  vcl 


cx  Horatianis  epodis  novimus , quam 
sit  pudicus. 

Interim  tueri")  Vid.  not.  erit. 

Nitidiore  in  parte)  Cf.  33  : «vcl 
historico  — nitore  »;  44*  **  fdudi  — 
geucris  — amatores  », 
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«ed  formas  eliam  mensurasque  norimus  el,  ubicumque 
erunt  posita , an  conveniant,  nisi  multa  lectione  atque 
auditione  assequi  nullo  modo  possumus;  quum  omnem 
sermonem  auribus  primum  accipiamus.  Propter  quod 
infantes  a mutis  nutricibus  iussu  regum  in  solitudine 
educati  , etiamsi  verba  quaedam  emisisse  traduntur  , 
tamen  loquendi  faculta^  cnruerunt.  Sunt  autem  alia 
huius  naturae  , ut  idem  pluribus  vocibus  declarent,  ita  >< 
ut  nihil  significatioitis  , quo  potius  utaris , intersit : ut 
ensis  et  gladius  ; alia , quae  etiamsi  propria  rerum  ali- 
, quarum  sint  nomina  , rponcxv;  quasi  tamen  ad  eundem 
intellectum  feruntur,  \iiferrum  et  mucro.  Nam  per  abu- 
«ionem  sicarios  etiam  omnes  vocamus,  qui  caedem  te-  ” 
lu  quocunaque  commiserint.  Alia  circuitu  verborum 


Caruerunt  ) Tanc.  Flor,  carurrtnt» 

ii./)6c/ap«/if)TQnc.  Flor.  (apr.  m.  uterqiie)  declarant»  Alia  ^ quae') 
Tnr.  Flor.  Guelf.  Camp.  aliave. 

Quasi)  Sic  Ieos.Tarv.  Quare  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Alm.  Sed  cdd.  reli- 
quae aole  B.id.  scc.  ( acc.  6:<sil. ) lioc  ponunt  post  lamen\  malej  praeter  Garop. 
qui  omittit  cum  ceteris  j tropicos  autem  latt.  liU.  mei  codd.  ei  aliquot  efld. 
vett.  • 

la.  Commiserint.  Alia)  Turic.  Flor.  commttevU  in  talia\  a sec.  m.  iUc 
umimi scrint  t<Uia  « hic  commiserit  tolia.  Postremum  vocab.  sic.  Guelf,  Garop. 
cum  Gulli.  Voss.  2 , et  edd.  aule  Aid.  Correxit  Regius  cl  repositum  uoslrum 
iam  iu  Yijll. 


in.Hocteliic  Hegins  admonet  Psam- 
tneliciii  rogis  pastori  tradentis  iufau- 
tes,  caprino  ubere  nutriendos,  qui 
mox  becos  pronuntiant;  apud  Herod. 
11  f 2^  ndd.  Schul.  Apollon.  IV,  262. 
Lutat,  in  Statii  Theb.  IV,  2^;  et 
CInudinn.  tn  Eulrop.  Ii,  261  — 54> 
Guiiis  historiae  quum  memor  hic  pro- 
fecto fuerit  Qti.  suspicor  mutas  nu- 
trices dictas  ab  eo  esse  pro  bestiis. 
Cf.  1,  10,  7.  Gosofinis  hic  «Notum 
ccteror{uin  est,  or/ , surdos  a natura 
ob  id  ipsum  mutos  eosdem  esse,  quod 


IoquenU’.s  alios  non  audiant;  idem- 
que  accidere  , si  qui  siut , 

TTTOt;.  » 

ti.  Tportxu;  quasi)  Neque  enim 
i.im  verus  tropus  in  hisce  aguoscitiir 
usu  nimium  vulgatis. 

Feruntur)  Mire  dictum;  malim 
referuntur  vel  veiHuntur , e<  praestet 
coninnetivus  in  verbo. 

Aerrimi  ct  mucro  ) Cf.  VIK , 6,  20, 

12.  Nam  — sicarios)  Cave  ad  pro* 
ximum  seulenliaro  referas  nam.  fn- 
Icriacct  ulia,  sed  suppressa  at  fucik 
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plurium  ostendimus  : quale  est , Et  pressi  copia  lactis. 
Plurima  vero  mutatione  figuramus , Scio  , non  ignoro  , 
et , Non  me  fugit  , et.  Non  me  praeterit , et,  Quis  ner 
^««7? et.  Nemini  dubium  est.  Sed  etiam  ex  proximo  mu- 
tari licet.  Nam  et  inteUigo , et  sentio  , et  video  , saepe 
idem  valent , quod  scio.  Quorum  nobis  ubertatem  ac 
divitias  dabit  lectio,  ut  non  solum  quomodo  occurrent, 
>■4  sed  etiam  qpomodo  oportet,  utamur.  Non  semper  enim 
haec  inter  se  idem  faciunt'  nec  sicut  de  intellectu  animi 
recte  dixerim , video,  ita  de  visu  oculorum  , inteUigo  : 
nec  ut  mucro  gladium  sic  mucronem  gladius  ostendit 
Sed  ut  copia  verborum  sic  paratur  , ita  non  verborum 
tantum  gratia  legendum  vel  audiendam  est  Nam  om- 

Fugit , et  t iVbn  ) Sic  Turic<  Flor.  Reliqui  omittunt  et* 

Quis)  Turic.  Flor.  Guelf.  qui  cum  Goth.  Voss.  2. 

Nescit  ? et ) Flor.  ( a pr.  m. ) nesciie.  Reliqui  omittunt  et. 

13.  Licet)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  libet.  Quamvis  praeclari  auctofes  noa 
persuadent. 

yt  non)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Alro.  Goth.  Voss.  a , et  edd. 
ante  Basii.  Reliqui  iuscnint  his.  — Ocau'rent)  Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  m. 
nterque).  Reliqui  Accurrerint, 

*Of)ortct)  A Gryphio  inde  ante  Gesa.  edd.  oporteat.  * 

14.  f^isu)  Turic.  Flor,  (a  pr.  m.  uterqiic  Guelf.  usu  cum  Alm. Goth.  Voss. 
2,  Per  se  quidem  potius  est , sed  hic  ob  relationem  ad  intellectum  animi 
praestare  videtur  nostrum. 

15.  Copia  u.  sic  (taratur  ) Turic.  ( a sec.  quidem  mana  sii  ) Flor,  et^iosus 
sic  paratus , mox  cl  GatlU  Camp.  nisi  quod  r/t,  cum  Goth.  Voss.  2.  Alm. 
ct  edd.  ante  Basii.  Error  orsus  a paratus,  qualia  menda  sunt  frequentissima 
(cf.  VIII,  3,  3;  IX  , 4, 12S ; iten^  hic  §.  2t)  , cui  primitus  accommodaliitn 
copiosus,  mox  etiam  sit,  pro  quo  sic  in  vett.  lacinia  quasi  remansit,  per 
quam  ef  fuga  relrahcretnr  vera  scriptura,  a Philandro  hnud  dubie,  ut  multo^ 
velut  bic  §.  4 , praeclare  restituta. 

a legente  subaudienda ; cf.  ad  11 , a 1 , 

7.IX.4.S4. 

pressi)  Virg.  Ecl.  I,  81. 

i3.  Ex  piaximo)  Mou  modo,  quaa 
siguiGceut  eadem  , verba  possunt  sibi 
iuviceiu  succedere , sed  etiam  in  qui- 
bus levis  est  sigaiticalionisdiUcrcntia. 

Hoc  enim  cslex  proximq.  Locum  atoa 
iiaicllvjkit  Gvdoyuus, 


1 4.  Inter  se  idem  Jasiunt)  I.  e.  pos- 
sunt impune  reciprocari. 

f^isu  oculotam  ) Cf.  oot.  erit. 
Hiucrottem  gloiiius ) « Quin  nes 
mucro  semper  gtatlium,Qn'u  enim  nisi 
fatuus  dixerit.  / puer*  affer  mshi  mu- 
oro/re/n,  quam  gladium  sibi  dari  po- 
stulat? Scilicet  in  ipsis  etiam  tropis 
veruna  iaessa  alcbet}  recUque  |>ot;U 
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nium  , quaecumque  docemus  , hoc  sunt  exempla  po- 
tentiora  etiam  ipsis,  quae  traduntur,  artibus,  quum  eo, 
qui  discit , perductus  est , ut  intelligere  ea  sine  demon- 
strante, et  sequi  iam  suis  viribus  possit : quia,  quae  do- 
ctor  praecepit , orator  ostendit.  Alia  vero  audientes,  ic 
alia  legentes  magis  adiuvant.  Excitat,  qui  dicit,  spiritu 
ipso,  nec  imagine  et  ambitu  rerum,  sed  rebus  incendit. 


Hoc  tuni ) Toric.  hec  t.  Flor.  Guetf.  Camp.  4<iec  $.  cnm  Golh.  ( tac.  Gesa.) 
Voss.  2 ( sed  hic  a sec.  m.  oostrum  ),  AUn.  et  edd.  ante  Alci.  Regius  corre&it, 
noa  sine  ingenio»  cf.  11,  ii»  14;  item  hic  34  , obi  hato  ftotenliora  Turic. 
Flor.  ( a sec.  n.  uterq.)  Guell.  Camp.  cara  Gotli.  Voss.  2,  lens.  Tarv.  corri* 
gente  etiam  Regio.  — Praecepit)  8ic  Turic.  Flor.  Gneif.  cum  iens.  (tsc.Gesu.) 
Tarv.  Reliqui proeot^t.  Pro dootor  aateiii  deeor  Goih.  Voas.  i»  par  nobile; 
cC  IX,  4,  86;  itera  hic  §.  27. 

16.  Aud.oL  Ug*)  Sic  Turic.  Flor.  GueJC  Camp.  GoUi.  ( tac.  Gesn.)  cum 
Voss.  2.  Reliqui  Ug,  al,  mtd.  — Omnia  enim  ) Hoc  ordine  Turic.  Flor.  Gueii. , 
Carap.  Reliqui  e.  o.  Tectio  loco  positum  enim  vid.  V,  1 1 , 3j. 


mucrone  peremptum  aliquem  dicit ; 
neque  enim  profecto  capulo.  In  hoc 
quidem  cacmplo  vix  quisq  mun  peccat; 
utinara  nec  in  aliis. » Gesoenis. 

xS.  JDocemmt)  Snspicabar  falsae 
docemur.  Neque  enim  valde  aptum, 
ut  se  suosque  in  docendo  socios  hic 
respiciat  solos.  Quid  hominibua  in 
• geuere  accidat , ostendendum  est.  li 
quidem  discant  omnes,  non  docenU 
Quia  tamen  mox  est  qui  di$cU , reti- 
nenda  nunc  videtur  vulgata. 

JEfoc  — 9<ita)  Haec  inter  ae  invicem 
referuntur  , quasi  propterca  — quod, 
Nulla  autem  ratio  hoc  atruendi 
, comparative  potenUora  quasi  dictum 
pro  tanto, 

^ Artibus)  Cf.  not.  ad  11 , i5 , 4,  p. 

huiusce  editionis;  it.  Vltl , 3^  a/ 
XI,  1,  S4*  Apparet  hic,  pluralem 
dici  de  pluribus  illis  praeceptis,  qui- 
bus  continetur  tota  ars.  Annotaraut 
hoc  Stigflius  et  Landsidclius. 

^6  AtttbUu  resvm  Huic  ego  locu^ 


tioni  iosolcntiori  non  concilior  loco 
Pliniano,  quo  molUrc  eam  studet 
Gesoerus  H.  N.  XV,  3o,  §.  3$,  ubi 
aliquod  lauri  genus  quum  dktnm  est 
esse  iu  ambitu  nominum,  deinde 
complura  eius  vocabula  recensentur* 
Inde  Gesncrns  eflicit,  ambitum  esse 
pro  descriptione  sive  periphrasi.  Faci- 
lius feram  habitu , quamquam  et 
ipsum  satis  nove  dictam.  Ptertlnet 
tamen  ad  omne  tegumcutum  eateriusg 
ut  est  ap.  Cic.  de  Orat.  111,  52 : «/le- 
bUus  oratiouis  et  quasi-color  ».  Noster 
VI , 3 , ifi ; IX , 4 > ^ * Ambitus  oris, 
Laodsidelius  sunbitum  interpretatur 
« artiheiosam  oompreheosionem  at- 
que explicationem  rerum  od  aucu- 
pandam gratiam  »•  Re^>ondet  uliquo 
imagini  hic  sive  ambitus  sive  Aa^(tua« 
oppbuunlurque  simul  rebus  ipsis. 
Modo  spiritus  est  calor  et  vehementia 
dicentis,  non  qutdmn,  ut  Melantho- 
uis  fert  ratio,  uitai  nec  satis  proho 
Sligelilm  y qui  motam  ait  esse  ora* 
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Vivunt  omnia  enim  , et  moventur,  excipimusque  nova 
illa  , velut  nascentia,  cum  favore  ac  sollicitudine.  Nec 
fortuna  modo  iudicii,  sed  etiam  ipsorum  , qui  orant  , 
•7  periculo  afficimur.  Praeter  liaec , vox  et  actio  decora , 
commoda  , ut  quisque  locus  postulabit , pronuntiandi , 
vel  potentissima  iti  dicendo,  ratio  , et,  ut  semel  dicam 
ftariter' omnia  , docent.  In  lectione  certius  iudicium , 
quod  audienti  frequenter  aut. suus  cuique  favor,  aut 

SolltcUuHine  Flor.  Golb.  ( (ac.  Geso. ) Camp.  toUnuUne^y  ef. 

3,  20  ; VI , I , i8. 

17.  P^ox  el  auio)  Flor,  (q  pr.  m.  ) omittit  et,  — Commodat  ut  tptitque) 
Turic.  Flor.  commoHal  aut  quisq^us<jue  \ a sec.  m.  utcrqiie  — quid  quinque , et 
sic  Bodl.  Sed  Gucif.  leas.  ( tic.  Gesa.  ) commodat  ut  quid  quinque  cum  edd. 
ante  Aid.  Commcmlat  ut  quid  quisque  Camp.  ciun  Goth.  Voss.  2»  Vall.  BaU 
Bad.  sec.  Cervic.;  item  Aid.  sed  Kic  sioe  ut.  Bad.  pr.  commendatur  quid  quis- 
que ex  Regii  praecepto.  Alii  aliter.  Nostrum,  in  mea  quidem  supellectili, 
primum  comparet  iu  marg.  Choueti , recte  erutum  e vetustissimis;  bndo 
male  deflexit  Obr.  hisco,  occooi/Rodata  ad  quid  quisque^  Ricc.  accommodata 
ut  quid quisque^y  item  Bestius  de  Rat.  emeud.  leg.  coaiicieas  commodabit  quid 
quisque, 

postulabit  ) Turic.  Flor,  postulavit  cum  Bodl.  Ricc. 

Et , u: ) Camp.  est  omisso  u(.  — Docent ) Camp.  doeet  cnm  GoUi.  ( Voss. 
3 , nostrum ) cf.  §.  1 5).  Locat,  (crr.  Burm.  ) eoque  recentioribus  ante  Leid. 
Pessime.  — Audienti)  Turic.  audiendi^  cf.  IV,  S,  6;  VI,  3,  20.  — Cuique) 
Cam|K  Goth.  lens.  ( tac.  Gesa.)  cuiusque  cum  edd.  aate  Basti. 


tionis  sil  ex  iure  sententiartun  et 
schemate. 

17.  Praeter  fiaec  — docent  ) Pluri- 
mis brevissimisque  incisis  faciendis 
elegantem  sensum  patefacere  conatus 
snm,quod  quidem  viris  doctissimis 
parum  probari  ooo  ignoro,  qui  talia 
adiumenta  perspicuitatis,  veteribus 
iocoguita,  iisdem  necessaria  negant. 
Attamen  sic,  nt  feci,  a Qu.  ipso  linec 
fuisbc  dirempta  intellifo,  ipsnque  na* 
•ceute  ex  hac  iutersliuctione  elegan- 
tia doceor;  quae  ut  piiino  quoque 
,aspeclu  unicuique  pateret  lectori,  ud« 
iniuicttlis  istis  ab  orte  libraria  petitis 
uti  licuit,  opinor.  Scilicet  omne  hoc 
pcomuultatio  erat  doctura»  si  audissc- 


miis  Fabium.  Appositum  decora 
utrique  et  actione  et  voci  redditur; 
actio  autem,  id  quod  male  negat 
Stigelius,  b.  1.  disiuogttur  a ]ironun- 
tiatione.  Illud  vel  potentissima  in  di- 
cendo parenthesis  vice  fungitur  , quo 
protinus  causa  indicetur,  quare  tan> 
tum  sit  momentum  ad  animum  exci- 
tandum in  iis  quae  audimus , non 
legimus;  quo  in  genere  non  minima 
vi$  est  {>orticulae  vel.  Ad  potentiss, 
cf.  IV,  ■*>,  8 ; V,  7 , 37.  Ad  ut  semel 
dicam  V,  i3,  3.  Et  ante  ut  semel  di- 
cam terlid  sane  loco  comparet  ( cf. 
prooem.  Vol.  lIl,  p.  extr.  ),  sed  ncqitc 
inter  decora  et  commoda  poni  copula 
poterat»  quia  iUa  diaiua&isset  yoeerti 
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iHe  laudantium  clamor  extorquet.  Pudet  enim  dissentire,  g» 
et  velut  tacita  quadam  verecundia  inhibemur  plus  no- 
bis credere,  quum  interim  et  vitiosa  pluribus  placeant, 
et  a corrogatis  laudentur  etiam  quae  non  placent.  Sed  <9 
e contrario  quoque  accidit , ut  optime  dictis  gratiam 
prava  iudicia  non  referant.  Lectio  libera  est,  nec  actio- 
nis impetu  transcurrit : sed  repetere  saepius  licet , sive 
dubites,  sive  memoriae  affigere  velis.  Repetamus  autem 


18.  Ae/ui ) Tunc.  Fior.  Guelf.  Camp.  illud  cam  Goth.  BodI.  Atm.  Vo.^s. 

3,  et  edd.  ante  Aid.  Aid.  Bad.  utenjtte  c\  emcudatiane  Regii.  Co- 

strum in  Basii,  prima  > de  Pbilaadri,  puto  t coniectura  verissima.  Mu\ 

Flor,  et  uelud. 

TVwyfa ) Turic.  Flor,  tanta*,  ct  IX*,  4*  >3.  — Pheeant  — landentiuiy 
Turic.  Flor. Guelf.  Carap. p/dt;en< /audontur  cum  Goth.  Voss,  a,  ct  cdd« 
aote  Aid.  Correxit  Regius.  In  Flor,  tamen  lauH.  non  memoratur,  in  Turic* 
a pr.  m.  laudetur , vestigium  veri. 

19.  Impetu)Tnnc.  Flor.  Guelf.  Camp.  impetus. 

Memoriae  aff.  ) Sic  MSS.  et  excusi  aiite  Basii.  Reliqui  inserunt  penilut* 
^Repetamus")  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  re/>erimui  cum  Gulli.  Voss.  a,  «t 


edd.  ante  Basii.  Sed  traeUmus  tueatur 

ab  actione,  neque  hic  compeodifiert 
eadem  , quia  debebat  Boem  impone- 
re ei  inserturo  illud  ut -edicam  quasi 
praecurrere.  Qui  docet  siuguluri  nu- 
mero scripserunt , aliud  agebant ; 
omnia  non,  quod  est,  nominativum 
inlcrpretaulcs , sed  accusativum* 
Extorquet)  I.  c.  aufert,  ne  quis 
interpretetur  certum  ttliquod  iudiciunt 
reddere  adigit',  cf.  IV,  5,6.  lucunda 
autem  est  Hieronymi  narratio  a Ges- 
uero  posita  neque  nostris  lectoribus 
iUlideuda.  Epist.  ad  ?iepolianiim  de 
vita  Clericorum  fol.  16,  b.  Erasmi. 
Vol.  iV,  I*  p<  362-  Ed.  Beiicd.  «Prae- 
ceptor quondam  meus , Gregorius 
Pia^ianxenus,  rogatus  a me,  ut  ex- 
poneret,  quid  sibi  vellet  in  Luca 
Sabbatliura  drjrt&orrpojTov , eleganter 
lusit,  Docebo  te,  inquiens,  super 
hac  re  in  Ecclesia  , in  qua  mihi  omni 
|)Opulo  acclamante  9 cogeris  invitus 

(^viNT.  hisl.  Toin.  IV 


1'uric.  Flor.  Reliqui  et  hoc  corrumpunt 

scire  quod  nescis:  aut  certe  si  solas 
tacueris  , solus  ub  omnibus  stullitiao 
condemnaberis.  Nihil  tam  facile, 
quam  vilem  plebeculam  ct  iudoctanv 
concionem  linguae  volubilitate  deci- 
pere, quae  quid(|ui<l  non  intelligit 
plus  miratur.  **  Laudantium  ctamo^ 
rem  cf.  ad  IV,  2, 3y,  ubi  corrogato» 
ad  laudandum  invenies  ipsus  in  di- 
sposita ad  clamorem  midlitudine.  De 
hocce  autem  recitantium  ambitu  bene 
hic  exponit  Laiidsidelius  e Plinii 
roaxiraeepist.il,  14;  item  luvenal. 
I , init.  Horat.  Epist.  II  ,2,67,  68. 
Claudion.  LXXIV,  17,  18;  ed.  Geso. 
Martial.  passim.  Cf. Qu.  XI,  3,  t2r. 

17.  Vitiosa  pluribus)  Conferantur 
haec  ad  1 • 6,  44?  interim  hic  qui- 
dem non  est  pro  interdum , sed  sno 
signiBcatu  et  quasi  valent  tamen. 

^9.  Prava  iudicia ) Cf.  UI,  7 , 

c 
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et  tractemus  , et  ut  cibos  mansos  ac  prope  liquefactos 
demittimus, quo  facilius  digerantur,  ita  lectio  non  cruda, 
sed  inulta  iteratione  mollita  et  velut  confecta , memo- 
riae iinitationique  tradatur.  Ac  diu  non  nisi  optimus 
quisque,  et  qui  credentem  sibi  minime  fallat,  legendus 
est,  sed  diligenter,  ac  paene  ad  scribendi  sollicitudinem; 
iiec  per  partes  modo  scrutanda  omnia , sed  perlectus 
liber -utique  ex  integro  resumendus,  praecipue  oratio, 
cuius  virtutes  frequenter  ex  industria  quoque  occultan- 
tur. Saepe  enim  praeparat,  dissimulat,  insidiatur  ora- 
tor , eaque  in  prima  parte  actionis  dicit , quae  sunt  in 
summa  profutura.  Itaque  suo  loco  minus  placent,  adhuc 


in  ioUicativiim.  In  demiuimus  praepositionis  / literam  dant  MSS.  et  cxcust 
ante  Grypli.  — Manios)  Turic.(a  pr.  rn.)  mentae.  Flor,  (a  pr.  m.  ) menset, 

— iteratione  ) Turie.  Flor.  Guel/.  alieratione  cum  Alm  Pal.  Gebli.  qui  vo- 
cabulum mirifice  amplectitur,  recte  castigatus  a Bormaono,  artiGcium  pro- 
priae in  hisce  ad  cUk>s  spectantibus  orationis  demonstrante. 

30.  ) Turic.  (apr. m.)  Flor.  rive.  — Scrutanda)  Turic.  Flor,  (a  pr. 
m.  uterq. ) tcrulandi  cum  Alm.  Scrutando  Gueif.  Praecipue)  Sic  Turic» 
Gueif.  Camp.  cum  Alm-  Goth.  Yoss-  et  cdd.  ante  Basii.  Reliqui  praeci- 
puetpte. 

31.  Distimulat  ^ insidiatur  orator  t eaijue)  Turic.  Flor,  (quamquam  hic 

primam  vocem  non  videtur  mulare)  dissimilatim  insidiatis  orutore  atqua 
cum  Alm.  ex  quo  duo  postrema  oon  memorautur;  a sec.  m.  uterque  — insi^ 
dias  insidiat  ) orator  atque  ^ et  sic  Gueif.  GoUi.  cum  Voss.  3,  Bodl. 

ct  edd.  ante  Basii.  Sed  Carap.  dissimulat  in  insidias  orator  atque.  Nostrum 
cx  correctione  verissima , qualis  §.  1 5.  Longe  deterius  Obr.  ditsinudat  interin 
insiduu  o.  e,  roinimeque  probanda  Biirm.  coni,  dissimulat  vim  insidiens  o.  e, 

— Sunt  in)  Basii.  Stoer.  Cliouet.  Lcid.  inserunt Jorte^  quod  rectissime  codd. 


Tractemus)  Non  dubito  quin  fue- 
rit a l^u.  refmrfemur  j cf.  II,  4* 
ubi  Flor.  Ambr.  o , retractatam  , 
Ainbr. , Q-actatam. 

Digofantur)  Potestate  concoquendi 
iioQ  quidem  labentis  , sed  rcceatio- 
ris  est  latinitatis  , quod  j>rimuin  vi- 
detur iu  dentibus  cibum  digerentibus 
i.  c.  minuentibus  dictum  , velut  Plin. 
H.  N.  XI.  37,  s-  6r.  Seneca  tamen  ct 


Celsus  nostro  iam  signiGcatu  usurpanU 
cf.Qu.  XI.3.  19.  'f 

30  Scribendi  sollicitudinem)  Non 
opus  corrigente  Lochmaimo  scribentis ^ 
quainquum  hoc  ipsum  io  interpreta- 
tione pouit  Mclaullioo. 

Pracciffue  oratio)  « £t  maxime  si 
liiier  ille  sit  oratio  quacduui  clari 
alienius  patroni ».  Gesn. 

21.  AcUoais)  Plane  pro  orationa 
etiam-scriplui  cf.  ad  IV,  ( , 32. 
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nobis  quare  dicta  sint  ignorantibus;  ideoqne  erunt 
cognitis  omnibus  repetenda.  Illud  vero  utilissimum  , 
nosse  eas  causas  , quarum  orationes  in  manus  sumpse- 
rimus : et  quoties  continget , iitrinque  habitas  legere 
actiones  : ut  Demostlienis  atque  Aescliiim  inter  se  con- 
trarias ; et  Servii  Sulpicii  atque  Messalae , quorum  al- 
ter pro  Aufidia,  contra  dixit  alter:  et  Pollionis  et  Cassii 
reo  Asprenate , aliasque  plurimas.  Quin  etiam,  si  minus  i3 

I 

auctoribus  eiecit  Gibs.  monen.«,  noa  debere  temere  oratoribus  verba  excidere; 
quae  ratio  nunc  vulgo  urgligiliir. 

J)i<Ua  $int  ) Iens.  ( tac.  Gesn. ) d.  autu  , cum  edd.  recenU.  ao!e  Basii. 

ai. ///ud  ) Turic.  Flor.  Gueir.  ///a  , per  «.-rrorem  iungendi  cuni  proximis; 
cf.  V,  9 » i3.  — ElServii  «r^uc)  Sic  Tur.  Flor.  Gu.Goth.(err.  G<.>n.) 

Camp.  Basii.  Reliqui  ul  S,  S.  et.  Modo  ante  Aesch.  Flor.  Gticlf.  Camp.  Goth. 
iens.  ( tac.  Goso.  ) ei,  cum  edd.  aute  Basii,  non  Turic.  Sed  Cnmp.  nnte  Cass. 
omittit  er.  Minutae  hae  eC,  atque ^ voculae  nou  iacousulto  sunt  di.sposilae  : 
iterum  positum  ut  ante  Serv,  inepti  fuerit  tumurU.  Praeterea  moiictidnm  in 
Turic.  pro  Servii  Sulpicii  a pr.  m.  fuisse  serui  aulpici;  c Flor,  ienu,  ucc  post-» 
nodo  correctum  , niTerri ; sient  mox  Turic.  n pr.  m.  catsi:  cf.  III , 5,  17; 

1,  by  14.  Sed  videtnr  in  hac  quaestiene  neglecta  Chnrisii  (p.  Putscii.  10» 
^1)  ipsiu.sqne  Varronis  ( ib.  5g t 60  ) auctoritas.  — lieo  Asfirenate)  l*uric« 
Elor.  (a  sec.  m.  nterque;  ille  quidem  a pr.  aspernatae)  reos  asjternatus  est , 
et  sic  Gneif.  Camp.  qui  et  modo  Cassias  cum  Goth.  (tac.  Ge.sn.  ) Voss. 

^ Sed  Gotb.  reus  aspernatus  esi  cum  edd.  multis:  neque  ulla  rcclum 
ante  Baail.  Ipsa  antem  cum  plurimis  peccat  transponendo  liquidam  iu  no» 
mine ; cf.  XI , i , 57. 


Ser.Sulp.  atque  Messalae)  Cf. 
VI,  1,20.  Si  in  loco  noslii  IV,  2, 
106»  pro  Aujidia  liceret  mut.ire  in 
contra  Aujidiam  , salva  res  esset;  sed 
obstat  fragmentum  Festi  p.  Dacer. 
2,  in  quo  et  ipso  Ser.  Sulpicius  pro 
AuHdia  luemorutur  et  est  particula 
pro  in  ipsis,  ut  quidem  docemur, 
MS.  ductibus  , loco  alioqul  mutilo. 
An  igitur  tauLac  oblivionis  nccusarc 
sustloebimiis  nostram , ut  illo  libri 
sexti  loco  aberraverit,  quum  scribere 
vellet  « M.  f^alerius  Messala  contra 
Aufidiam  » ? Est  enim  sane  magis 
cuuscutancum  • ut  prius  alter  hic  re- 
spiciat  ad  priorem,  luterioi  si  quis 


cupiat  videre  liomiucm  mediocriter 
doctum,  iiisuUaulem  se  peritiori,  iu- 
bebo  legere  notam  Capperonerii  vel- 
licantis Burmaiiuiim  , rei  ipsius  dilH- 
ciiltalera  nc  attingentis  quidem;  quare 
factum  bene,  quod  ille  lucesseuli nou 
pepercit  Epist.  p.  17. 

Poli,  et  Cass.  reo  AsfJr. ) Cf.  dicta 
ad  VI , 3,  78  , cl  iu  prooem.  V'ol.  II , 
p.  8,add.  pftilrmacus  Fluvius  inCoii- 
iectaneis  58.  ( Larop.  Giut.  I,  p.  977.) 

23.  Minus  pares  — Tuberonis  — 
Hortensii)  *»  Tubero  — transiit  a cau- 
sis agendis  ad  ius  civile;  maxiure 
postquam  Q.  Ligarium  .iccusi^vit, 
uec  obtinuit.  — Sernionc  — anltqtio 
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|>ares  videbuntur  , aliquae  tamen  ad  cognoscendam  !]• 
lium  quaestionem  recte  requirentur:  ut  contra  Cice- 
ronis orationes  , Tuberonis  in  Ligarium , et  Hortensii 
pro  Verre.  Quin  etiam,  easdem  causas  ut  quisque  ege- 
rit, utile  erit  scire.  Nam  de  domo  Ciceronis  dixit  Cali- 

a3.  Cognoscemlam  ) Ttiric.  Flor,  (a  pr.  m.  nterq.  ) nos  wgeudatn.  GueU« 
if^noscendans,  — Tubervnis')  Turic.  Flor.  Guelf.  tu  nisi,  — In  Ligar,') 
hic  l'nric.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  leos.  ( tac.  Gesa. ) cum  edd.  ante  Basii. 
Briirjui  inserunt  Q.  — Hortensii')  Tnric.  Flor,  hortensi;  a sec.m.  uterque  hor- 
tensium , et  sic  Guelf.  Mox  l'uric.  verri. 

Quin  etiam,  easd,)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  quis  e.  e.  cum  Golli.  Voss.  x, 
Ieo.s.  Tary.  G)rrexil  Hej^ius»  .sed  iam  in  Vall.  repositum.  — Vt  quisquo 
egerit  t utile  erit)  Turic.  Flor.  Guelf.  Carap.  tiirisque  erit  cum  Goth.  Vo&&  a , 
BodI.  ( Alm.  turbare  dicitur)  Icos.Tarv.  Regius  ingeniose  iam  tentavit  ,quam* 
quam  rreipieute  nemine,  quis  e.  e.  c.  utrinque  egerit^  utile  erit  sdre;  sed  post 
varias  rmendationes  nostra  demum  in  Basii,  cx  praeclara  con). , nisi  fallor, 
Philandri , qui  Regianam  ad  verum  ipsum  dednxitj  ut  quisque  qunutivis  est 
pri  tii.  — De  domo)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  (nisi  quod  hic  omittit  domo) 
Camp.  Gotb.  Voss.  x,  et  edd.  aute  Aid.  acc.  Obr.  Reliqui  pro  d,  corrigente 
Regio.  — Cqlif\ms)  Turic.  Flor,  callidus,  Camp.  calUdio;  cf.  Cic.  de  Inv.  11 » 
ed.  Burm.  et  Scliiitx.  Retineo  bic  et  ubique  simplicem  liquidam.  Siccninx 
ct  XI,  3,  1x3.  Flor.  (Turic.  el  Arobr.  x a Burm.  qui  ibi  duplici  nomen  seri» 
l)it,  recedere  non  narrantur)  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Calidio;  sed  Voss.  i, 
Z,  Calido;  et  mox  ibid.  §.  iSS.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  Cofidio;  sed  Turic. 
Flor,  co/ro.  Arobr.  x non  memoratur.  Item  Xll,  to,  ii.  Guelf.  Goth.  (tac. 
Gesn.)  Carop^  Calidii , sed  Turic.  calidi.  Flor,  curo  Bern.  callidi.  Denique 
XII,  IO,  39.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Colb.  Calidioi  Turic.  non  me~ 
moratur;  Ambross.  duo  dehciuut  in  his  extremis;  edd.  sibi  non  constant.  — 
Et  pro  MU. ) Goth.  omittit.  — Egisse  eum  ) Flor.  e.  e^m. 


ustis  afTectavit  scribere,  et  ideo  parum 
eiuS  liliri  grati  habentur,  w Pump. 
di’ or.  iur.  Digest.  f,  x,  x , 46.  Vid. 
et  Qu.  XI , I , 78  , 80.  «—  Dicebat 
tuelius  ^ (juam  scripsit  ^ Hortensius.» 
Cic.  Orut.  38  ; vid.  et  Qti.  XI , 3 , 8. 

Qmn  etiam,  easdem)  V'ide  mihi 
ne  in  exquisitiorum  qtiidAn  vocabu- 
lorum usu  Ciiventem  sibi  ab  iteratione 
nostrum;  nam  modo  erat  quin  etiam 
(cr.IX,4,  i3i  ; IX,  3,  78);  nec 
anaphoram  hic  ullam  potuitaifcctnre. 

De  ilnmo  Ciceronis  — Calidius ) 
Hunc  oruluiem , quoque  eloquendi 


genere  usus  fuerit , cognoscas  e Cioe- 
rouis  Bruto  79 , 80.  Meminerunt 

eiusdem  Cnes.  B,  C.  I,  x.  Festus  in  Su- 
fes, Eitscbius  in  Oiroiiico  anim  1 960; 
item,  noster  XI,  3,  i35;  XII,  10, 
II,  39.  Koster  autem  locus  nihil 
facit  momenti  iii  ista  orationis  Cice- 
ronianae, quam  nunc  legimus  pro 
domo  , catisii.  Neque  euim  dubitatur 
quiu  ad  pontibees  de  domo  sua  di- 
xerit Cicero:  vid.  ad  Alt.  1V|  a. 
Orationem  de  domo  ( non  pro  d. ) in- 
scriptam roemoraut  Aquila  romanus 
«t  lulius  UuUiiiuuuS}  cf.  Woli'.  iq 
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dius  : et  pro  Milone  orationem  Brutus  exercitationis 
gratia  scripsit , etiamsi  egisse  eum  Cornelius  Celsus 
falso  existimat.  Et  Pollio  et  Messala  defenderunt  eosdem, 
et  nobis  pueris  insignes  pro  Voluseno  Catulo , Domitii 
Afri , Crispi  Passieni,  Decimi  Laelii  orationes  fereban* 
tur.  Neque  id  statim  legenti  persuasum  sit,  omnia,  quae 
magni  auctores  dixerint , utique  esse  perfecta.  Nam  et 
labuntur  aliquando  , et  oneri  cedunt,  et  indulgent  in- 
geniorum suorum  voluptati:  nec  semper  intendunt  ani- 
mum : nonnunquam  fatigantur  : quum  Ciceroni  dor- 

£*«  Meii. ) Sic  Turio  Flor.  Guelf.  Cmip.  Goth.  Iens.  ( lac.  Gesa.  ) cum 
cdd.  ante  Basii.  Reliqui  ac  A/.  — Insignes pro'^  luric.  Flor.  Guelf.  Caup* 

Goth.  Iens.  (tac.  Geso.)  inserunt  a(  cum  Voss.  2 , et  edd.  ante  Aid.  Sed  Uad. 
pr.  Cres,  quod  in  Vall.  repositum  narrat.  Vidimus  al  (V,  io«  9)  cotupcndio 
scribi  pro  a/m,  aliaet  hoc  autera  librariorum  errore  interdum  succedere  voci 
illsu  (V,  14»  29).  An  igitur  fuerit  hic  illae?  ut  intelligaotur  celebratUsimae 
quaedam  orationes,  notae  lectoribus.  Supprimere  vocem,  quod  feciti\egius« 
nimiae  videtur  levitatis.  — Alagni)  Turic.  omni»  Flor,  omnis;  a sec.  manu 
iiterque  omnes,  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  ColK  vt  cdd.  ante 
Basii.  Egregia  emendatione  et  hic  profecto  Ptiilaodcr  reposuit  verum  , cuius 
semina  ia  vetustissima  scriptura.  Nihili  enim  quae  pro  altero  urget  Btirm. 
quamquam  praeferens  nostrum.  Levius  quod  vetustissimi  duo  a pr.  m.  au- 
ctoris , et  Turic.  dixerit.  Goth.  Iens.  ( tac.  Geso. ) dixerunt  cum  cdd.  {>osturr. 
ante  BasU.  * 

Animum:  nonsmsujuam)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Carop.  Goth.  Iens.  ( lac. 
Gesa.)  ciim  edd.  ante  BasiL  acc.  Obr.  Reliqui  inserunt  et  DemosUuneSt  lio- 

praef.  qualuor  orationibus  ( Berl. 
i8of , 8)  praemissa  p.  iSj  it.  Mar~> 
cland.  ib.  p.  68. 

Pro  Milone  — Brutus  ) Cf.  III , 6 , 

^3;  it.  prooem.  Vol.  11  , p.  6.  Atten- 
de Celsum  ia  eo  erranlcin,  quod  satis 
notum  ei  fiii.sse  oohis  videri  poterat. 

Pedianus  idem  quod  Qu.  narrat. 

24.  Et  Pollio  et  Messala  ) Suspi- 
cor et  — ct  dictum  ut  tam  — quam. 

Insignes  pro)  Cf.  not.  erit 
Percbanlur ) Huic  verbo  non  uti- 
que inest  falsitalis  insimulatio^  cf. 

X,7,3o.  Sic  enim  rectissime  Bur- 
maonus:  * ferebantur  i.  c.  celebra* 


bantur,  et  io  manibus  horotonm  et 
ore  erant.  Ita  Suet.  Caes.  20:  vulgo 
ferrentur  hiaertus.  Hon  Bibulo  quid- 
quam etc.  c.  55  ^ inter  quos  temere 
quaedam  feruntur  c.  56  j feruntur  el 
a puero  et  ab  adolescente  quaedam 
Tjrrent.^Eun.  11,  3;  audieras? 
Gn.  saepe;  el  fertur  in  primis : et  sic 
passim  Ua  Jerunt. » 

Labuntur  aliquattdo)  « Noster  c* 
scq.  ( §.  i5):  nam  et  magnis  quoque 
aiieron6ur  excidunt  vitiosa  etc.  » Al- 
meloven. 

Ciceroni  dormitare  — Homerus) 
Cic.  Orat.  XXIX : « Tantum  abest 
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mitare  interim  Demosthenes  , Horatio  vero  etiam  Ho- 
3j  merus  ipse  videatur.  Summi  enim  sunt,  homines  tamen: 
acciditque  his  , qui , quidquid  apud  illos  reperietur,  di- 
cendi legem  putant , ut  deteriora  imitentur  , ( id  enim 
est  facilius  ) ac  se  abunde  similes  putent , si  vitia  ma- 
jg  gnorum  consequantur.  Modeste  tamen  et  circumspecto 
iudicio  de  tantis  viris  pronuntiandum  est , ne  , quod 
plerisque  accidit , damnent  quae  non  intelligunt.  Ac  si 
necesse  est  in  alteram  errare  partem,  omnia  eorum  le- 
gentibus placere  , quam  multa  displicere , maluerim. 
37  Plurimum  dicit  Oratori  conferre  Theophrastus  lectio- 


rath  vero.  Turic.f/.orfltio  v.;  a scc.  m.  Demosthenis  oratio  rerum,  cl  sicGiiclf. 
Comp.  Goth.  Iens.  (tac. Gesu. ) ciiin  cdd.ante  Ba<l.  qtu,  rcctc  aieus  dormitare 
aiiprriores  io  h.  1.  verum  restituit;  male  tamen  omisso  pero,  quod  loco  reddit 
Busil. ; cf.  ad  YH,  4 , 8. 

23.  yicciditqne)’Vux\c.  Flor.  Gnelf.  occ.  Cnmp. oceerl. 

His)  Sic  Tiiric.  (a  scc.  munti  hns  ) ('lor.  Guei)'.  Camp.  Reliqui  iij ; cf.  IX , 
4»  79*  VI,  4,  4-  — Reperietur)  Sic  Turic.  (.*i  pr.  m.inu  rrperierlur) ; 

repet  terunt  Flor,  ciim  Basii.  Reftenlur  Guelf.  Camp.  cura  Aid.  Obr.  Basii,  marg. 
Reliqtii  repererunt. 

26.  Motleste)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  ulerqne ) modesta. 

Ac  .*#)  Guelf.  At  si  curo  Goth.  — Displicere)  Flor. Camp.  dispicere.  Guelf. 
de%picere  cum  marg.  Basii. 

Maluerim)  Turic.  Guelf.  maluerint. 


ut  nostra  niircmnr,  ot  asque  eo  dilll* 
riles  ac  roorosissirans  , ut  nobis  non 
aatisfaciat  ipse  Demosthenes:  qni 
quamquam  unus  eminet  inter  omnes 
in  omui  genere  dicendi , Uinen  nou 
aempiT  traplei  aurea  meas.  Ita  aiint 
avidae  et  atpacc9,et  semper  tiHquid 
iiumensum  infinitumque  desiderant. >• 
Horat.  ad  Pis.  35q:  « —-.Indignor 
quandoque  honus  dormitat  Homerus.» 
Apparet  uno  dSrmitandi  verbo  de- 
functum Qu.  iu  utroque  auctore, 
quamquam  solvs  eo  Horalitts  usus 
«lat cf.  XII , I . 22. 

7.J.  Hom.  tamen)  «Formula  sole- 
imiis  , de  qua  Burm.  ad  Petro.  LXXV, 
ubi  etiam  '1'crculiaQi^m  Ulud  homo 


sttm  initio  Heautontlmortimeni  a 
communi  huc  trahciiliuin  errore  vin* 
dicat.  » Geso.  Cf.  et  Ruhnk.  ad  RutiI, 
Liip.  p.  114.  Heiodorf.  adPlut.Soph. 

3o. 

25.  2*>,  Accidit  — puiant  — ptitciit 

— accidit)  C(.  ad  §,  a3;  sec.  loc.  ita 
mox  28,  29 , quaedam  — quaedam 

— quaedam. 

26,  Alteram)  Cf.  V,  lO , 69. 
Damnent  quae  non  intelligunt) 

«Hoc  cx  Strabone  lib.  VII,  sum- 
ptura, du  Callim.icho  Grammatico, 
audaci  et  inepto  Homeri  corrcct**re  , 
putat  Fahrett.  ad  Column.  'Irar.  p. 
5*.  •*  Almelov. 

2j.  7heophi astus  ) Cf.  IX,  4 1 
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nem  poetarum:  multique  eiusiudicium  sequuntur:  ne- 
que immerito.  Namque  ab  his  in  rebus  spiritus  , et  in 
verbis  sublimitas  , et  in  affectibus  motus  omnis  , et  in 
personis  decor  petitur,  praecipueque  velut  attrita  quo- 
tidiano actu  forensi  ingenia,  optime  rerum  talium  blan- 
ditia reparantaur,  Ideoque  in  hac  lectione  Cicero  requie- 
scendum putat.  Meminerimus  tamen  , non  per  omnia  aS 
poetas  esse  oratori  sequendos , nec  libertate  verborum, 
nec  licentia  figurarum;  genus  ostentationi  comparatum, 
et  praeter  id  , quod  solam  petit  voluptatem  , et  eam  , 
fingendo  non  falsa  modo , sed  etiam  quaedam  incredi- 
bilia , sectatur , patrocinio  quoque  aliquo  iuvari ; quod 


27.  Hi»  in')  Sic Taric. Flor.  Cmip.GolIi.Ieos.  (Uc.Geso.)  Tarv.  cum  Voss* 
3.  Keliqai  inscruot  et  suadente  Regio. 

Blanditia)  Turic.  (a  pr.  manu)  blandiUUum  cumAlm.;  blanditia  tum  FIor« 
(cf.  IX,  4 1 1^3;  it.  Lic  34).  ~ Reparantur)  Ieas.Tarr.  re;>er»anZur cum  Voss. 3, 
oon  Goth.  (cf.  §.  i5;  item  3o).  Correxit  Regius. 

28.  Figurarum;  genus)  Sic  Turic.  Flor.  ( quamquam  inhoCTcrba  tantum 
totumque  Ul  iH  deesse  uarrantiir)  Guelf.  Caiup.  cum  Golh.  Vos.x.  2,  Alm.  et 
edd.  ante  Basii.  Reliqui  (Fhilandro,  suspicor,  suadeute)  inserunt  tolumqua 
illud  ttuHiorunu 

Comparatum  ,et)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth. , et  edd.  ante 
Grypli.  Reliqui  omittunt  et.  — Eleam)  Sic  lens.  (tac.Gesn.)  cum  edd» 
poster,  ante  Basii.  Etiam  tam  Turic.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  Eamqua 
etiam  Flor,  cum  Basii.  Reliqui  tamque,  Sectatur)  Turic.  (a  pr.  mami) 
sectator* 

lavari:  quod)  Vall.  Bad.  iiwari  poscit : quod. 


In  personis  decor. ) Cf.  VI , 1 , 25 ; 
VIII,  3. 22  j IV,  a,  19;  XI,  1.44. 

F rlut  attrita  quotidiano ) « Hoc 
est , quod  Petronius  c.  5,  vult:7/i- 
terdum  subducta  Joro  det  pagina  ver- 
/um,  ubi  f.  qutie  notavimus.  » Biir- 
mano. 

Cic<ero  — putat)  Pro  Arch.  VI: 
«Quaeres  a nobis,  Gracche,  cur  tanto- 
pere hoc  homine»  (pot tarum)  «do- 
lectcmuT?  quia  suppeditat  nobis,  uln 
et  animus  ex  hoc  forensi  strepitu  re- 
ficiatur, et  aures  convicio  defessae 
conquiescant.  Au  tu  existimas , aut 


suppetere  nohis  posse,  qnod  quoti- 
die dicamus,  in  tanta  varietate  rerum, 
nisi  animos  nostros  doctrin.i  excola- 
mus: aut  ferre  aoiinos  tantam  posse 
contcDtioueiH , nisi  eos  doctrina  ea- 
dem relaxemus?  » 

28.  Cenru)  Iiitelligc  poeticum  noa 
poetarum.  Minus  hoc  durum  videbi- 
tur, si  reputes,  genera  dicendi  saepe 
dici  a nostro ^ ncc  aliud  esse,  videri 
saltem  rhetori,  poc.sin.  Simile  quid, 
etsi  nostro  mollius,  X,  7,  3i.  Ari 
co/nparatum  subaudies  este  referes- 
que  ad  meminerimus. 
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alligata  ad  certam  pedum  necessitatem  non  semper  ut! 
propriis  possit,  sed  depulsa  recta  via,  necessario  ad  elo- 
quendi quaedam  deverticula  confugiat  : nec  mutare 
quaedam  modo  verba  , sed  extendere  , corripere,  con- 
vertere , dividere  cogatur : nos  vero  armatos  stare  in 
acie  , et  summis  de  rebus  decernere , et  ad  victoriam 
3o  nili.  Neque  ego  arma  squalere  situ  ac  rubigine  velim  , 


Alligata — possit— -depulsa  recta— ‘oonfugiat  — cogatxrr)  Stc  Turic.  Flor. 
(niAi  quod  Iiic  alligatam'^  Guelf.  Sed  Iens.  Tarr.  alligata  — poscit  (faoc  ct 
Vall.  Bad.  cl  aliquot  cdd.  ap.  Burin. ) — repulsi  a recta  — confugiant  — co- 
gojitur.  Reliqui  ( quorum  et  Camp«  ) alligati — possint  — deptdsi  a recta  — 
confugiant  — cogantur.  Hinc  recedunt  catenus  Goth.  ( err.  Gesn. ) Voss.  a, 
quod  alligata — possit.  Aid,  repulsi  a. BasU.  alligatum — possit — depulsuma 
— conjugiat  — c>igatury  consulto  accommodans  ad  genus.  — FU  propriis)  Sic 
Flor.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn. } cum  cdd.  autc  Basii.  In  propriis  Turic. 
Giicif.  Reliqui  propriis  uti.  — Mutare  quaedam  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu 
uterque)  mutareque. 

Nili.  Neque)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Cnmp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Vall.  Altn. 
et  edd.  ante  Aid.  acc.  Sloiir.  Choiiet.  Lcid.  probantibus  Badio,  Cnppcr.  (sed 
sua  loquacitate),  Gesnero;  improbante  Gibsono,  cuius  mira  illa  ( §■  21  ) eru- 
ditio cito  decoxit.  Reliqui  iuseniut  decety  Regio  magis  subaudieute  quam  in- 
terponi iubente. 

3o.  Ego)  Turic.  Flor.Guelf.  Camp.  ergo  cum  Alm.  Palat.  Gebh. ; cf.  VI » 3« 
7^;  iX,3,  70.  Drakcnb.  ad  Liv.  XXXVn,  S3,  11. 

Stfualere)  '1'iiric.  Flor.  squalot'e  cum  lens.  Tarv.  Correxit  Regius.  — Ru- 
bigine ) Turic.  (a  pr.  in. ) robigine. 

F tlim  ) Turic.  aerim.  Flor.  Guelf.  verum.  — Fulgorem  inesse , qui ) Turic. 
Flor,  (bic /ulgure)  fulgore  nimis  seque  cum  Gotb.  Voss.  2 (sed  ex  hoc  qui). 


29.  Certam  pedum  necessitatem ) 

Cf.  1,8,  14. 

Alligata  — depulsa ) Feminina 
haec  participionim  sunt  ab  oblivione 
et  grata,  si  coi  ita  appellare  lubet, 
negligentia  eius,  qui  genus  quidem, 
quod  modo  posuerat»  nollet , utpotc 
neutrum,  diutius  usurpare,  ct  per 
•ynesfn  intelligeret  poesin  (cf.  IX, 
^ t 79  )*  aiculi  mox  est  historia.  Ni- 
miae cnirn  furtassc  fuerit  audaciae 
criticae , si  quis  modo  pro  genus  — 
comparatum  rc|>ouat  gentem  — com- 


paratam. Saepe  gens  abit  in  genus  et 
genitivus  f gurarum  attrabebatgen  us 
cui  deinde  accomodarclur  parlici- 
piuroj  cf.  §.  3i.Si  essent  iUa  parti- 
cipia masculina  pluralia  alligati  — 
depulsi  in  vetnstissimis  libris,  cum 
Badio  interpretarer  genus  subaudien- 
do hominum  ( ut  ap.  Virg.  Georg.  I, 
63,  nostrum  I,  t , S),  et  appositionis 
loco  haberem  , subiuctum  voci  poetas, 
Cf  nol.  erit. 

Depulsa  recta  uia)  Cf.  II , 3 , 
mto  iiinere  lapsi. 
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sed  fulgorem  inesse , qui  ^erreat , qualis  est  ferri , quo 
mens  simul  visusque  praestringitur:  non  qualis  auri  ar- 
gentique , imbellis  , et  potius  habenti  periculosus.  Hi- 
storia  quoque  alere  orationem  quodam  uberi  iucundo- 
que  succo  potest.  Venim  et  ipsa  sic  est  legenda,  ut  scia- 
mus, plerasque  eius  virtqtes  oratori  esse  vitandas.  Est 
enim  proxima  poetis,  et  qdodammodo  carmen  solutum: 
et  scribitur  ad  narrandum,  non  ad  probandum : totum- 
que opus  non  ad  actum  rei ; pugnamque  praesentem  , 

'^uigore  minus  segueGaelf.;J(4/goresepe  Camp.;^^or«  munisse  guilcnt»  cum 
cdd.  poster*  aute  Aid. yjulgoi-e  munita  esse  ^ui  Aid.  Bad.  ex  couj.  Regii.  No^- 
stnim  in  Basii.  Reliqui  his  inserunt  post — ^uu/ts  est)  Flor,  (a  pr. 
manu)  omittit  est.  — Praeitr/n^ilur  ) Sic  Flor.;  perstringitur  Tiiric.  Gnelf* 
Camp.  cum  Gotii.  Alm.  Basii.  Gesn.  Bip.  Reliqui  /fcrstringatur.  Disputant 
Burm.  et  Gesa,  de  perstr,  an  praestr.  Hodie  nemo  dubitat  j vid.  Drakeub.  ud 
Liv.  XL  t 58,  4.  Cf.  §.  92,  ubi  Giielf.praesfrm^it,Gotb.  ( tac.  Gesn.)  Camp» 
perstringitur  cum  Voss.  2,  Bodl.  Andr.  Roll.  Verum  autem  Turic.  Flor,  et  re* 
liqui.  In  noatro  locoYoas.  2^  omnia  haec  Jerri-jfptalis  auri  omittit  (cf.  27; 
it.  32). 

3i.  Quodam  uberi)  Turk.  Flor.  Guelf.  7.  moveri.  Reliqui  7.  mollia 
Nostrum  e contectura.  Sic  mox  33.  Turic.  mufiYes  post  Xenophontem. 
Succo)  Flor.  Guelf.  suco  cum  Goth.  Praefertur  a nonnullis,  animad-> 
Tertenle  iam  Gesn.  cf.  Forcell.  in  r.  — Et  scribitut')  Turic.  Flor,  (a 
pr.  m.  uterq. ) eu  et  scribantur  (cum  Alro.  non  memorato  tamen  est) 
a sec.  est  et  scribuntur  t et  sic  Guelf.  cum  Goth.  Voss.  2,  et  e<i<l.  ante 
Basii,  esc.  Camp.  qui  esi  et  scribitur.  Quid  lateat  frustra  quaero.  Nam 
ai  maxime  reposueris  et  res  scribuntur  t ad  vetustam  scripturam  ne  sio 
quidem  accedes. 

jiU  aeiwn  ) Turic.  ad  tutum.  Flor,  a tactum.  Dic  a sec.  xa.  ad  intui- 


3o.  Fuigorem  — qui  terreat)  Cf. 

VIII.  3.3,5. 

Habenti  periculosus)  Ablegat  Gesn. 
ad  Curt.  IU,  10  extr.  «aciem  ho- 
stium auro  purpuraqae  fulgentem 
intueri  iubet , praedam  non  arma  ge- 
stantem;» Freiushemius  ibi  ad  Liv. 

IX,  17,  16  :«(  Darium  Alexander  ) 
inter  purpuram  atque  aurum,  one- 
ratum fortunae  aj)paratibus  suae , 
praedam  verius  quam  hostrio  devicit»; 
vl  sua  ad  Flor.  1 > ^5  ^ 7,  copitueotata. 


3t.Fberi — succo)  Cf.  Plin.  H. 
N.  XllI,  4,  scct.  pag.  Hard.68S» 
caryotae  — • succo  uberrimae.  Saepis- 
sime pinguis  soccus  dicitur. 

Poetis  ) Suspicor  legendum  poesi. 
Et  scribitur  ) Cf.  uot.  erit* 

Ad  actum  — pugnam  ) Forum  de- 
signatur, velut  VII,  2,  41;  V,  12, 
17;  Cic.  de  Orat.  I,  34-  Brut.  9; 
quae  quidem  loca,  cum  multis  nostri, 
ubi  pugnae  forensis  mentio,  huc 
pecUaerc  quum  iUud 
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sed  ad  memoriam  posteritatis , et  ingenii  famam  com- 
ponitur: ideoque  et  verbis  remotioribus,  et  liberioribus 
3*  figuris  narrandi  taedium  evitat.  Itaque  , ut  dixi , ne- 
que illa  Sallustiana  brevitas  , <^ua  nihil  apud  aures 
vacuas  atque  eruditas  potest  esse  perfectius , apud 
occupatum  variis  cogitationibus  iudicem  , et  saepius 
ineruditum  , captanda  nobis  est : neque  illa  Livii  lactea 
ubertas  satis  docebit  eum,  qui  non  speciem  expositionis, 
33 sed  fidem  quaerit.  Adde,  quod  M.  Tullius  ne  Thucydi- 
dem quidem  aut  Xenophontem  utiles  oratori  putat , 

tuniy  ct  sic  Gocif.  Camp.  cum  Gotii.  Voss.  et  cdd.  ante  Batil.  acc« 
Ohr,  — Remotioribus  t et  liberioribus  ) Sic  Flor.  ( u scc,  ra.  ) Camp.  Gotlu 
(tac.  Gesn. ) cum  Voss.  a.  Basii.  Giyph.  (i536);  remetioribus  e.  L 
Turic.  Flor-  ( liic  a pr.  m.  temerioribus  e,L  Guclf.  Reliqui  lih,  et  rem. 
Doslro  probante  Burmauoo. 

3z.  Qua)  Turic.  Flor.  Guclf.  quia  cum  Iens.  (tac.  Geso.)  Tarr.  ct 
edd.  poslcrr.  ante  Aid.  Sed  Vos.s.  a omittit  baec:  apud  vacuas  — per- 
Jeclius  (cf.  3o  ; it.  4^  )•  — Potest  esse  perfectius)  Turic.  polus  esse 
perfectius.  Flor,  (a  pr.  m.)  potius  esse  perfectius.  Ille  a scc.  ro.  potest 
esse  perjectum^  ct  sic  Gut-If.  Nobis  vetustam  scripturam  consideraulibus 
videtur  legendum  potius  ct  perfectius.  — l.ivii)  Turic,  (a  pr.  m.)  Flor* 
/o'/.  — Docebit)  GoX\\.  decebit  cum  Voss.  2,  cdd.  anlc  Bo.sil.  exc.  Camp. 
Aid. — Expositionis)  Goth.  ( err.  Gesu.)  compositionis  cum  Voss.  2. 

33.  Addcy  quod)  Turic.  Flor,  audeo^  quia  (cum  Alm.  );  a scc.  m. 
uterque  audio  quia.  Guclf.  audio  qui.  Gotii.  audio  quod  cum  Vo$s.  2, 
et  cdd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  Qui  Addo  quod  cum  marg.  Basii.  Huius 
autem  contextum  (multum  licere  sibi  rato,  qui  coniccit)  habet:  Quod 
dicere,  fortius  audeo  ^ quia.  Quod  non  debebat  probare  Biirm.  si  maxiinc 
ex  libris  esset;  vid.  XII,  »,4.  — iVe  77iuc.)  Turic.  Flor.  Guelf.  nec 
7b.  lous.  ( tac.  Gesn. ) et  edd.  poster,  ante  Bad.  neque  Th. ; item  ncc  X* 
GueU. 


rrr/jLit  ct  iyfvitrpot  Tlmrydidis,  quo 
hinc  dimittimur  n Gcsncro,  Fliuiique 
locum  Epist.  V,  8 , II. 

J^erbis  remotioribus)  Ab  usu,  ut 
IV.  2,  36;  VIII,  2,  12;  VIII,  Pro. 
18. 

32.  A7  dixi  ) IV,  2,45. 

Potest  esse  perfectius ) Vid.  Not. 

Ciit. 

Livii  lactea  u(rrfas)  Cf.  H,  5,  19- 


Expositionis)  Cf.  III , 9 , 7. 

33.  Tullius  — Tituc)  di^detn  — Xe- 
nophontem ) Loca  Ciceronis  sunt  in 
Orat.  IX,  12,  19.  Addit  Ge*urrus 
Brul.  83.  De  opi.  gcn.  Orali.  5 extr. ; 
sed  de  Demosthene  Thucydidis  stu- 
dioso Lucian.  adv.  iud.  4i  P«  Rcix. 
102:  saepissime  autem  uti  exemplis 
Thucydideis  ulniraqnc  Dionysium  » 
ct  ILUcaraosscuia  cl  Longinum- 
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quamquam  illum  bellicum  canere,  huius  ore  Musas  esse 
ioquutas  existimet.  Licet  tamen  nobis  in  digressionibus 
uti  vel  historico  nonnunquam  nitore  , dum  in  his  , de 
quibus  erit  quaestio,  meminerimus  non  athletarum  to- 
ris , sed  militum  lacertis  opus  esse  ; nec  versicolorem 
illam,  qua  Demetrius  Phalereus  dicebatur  uti , vestem 
bene  ad  forensem  pulverem  facere.  Est  et  alius  ex  hi-  3^ 
storiis  flnis  , et  is  quidem  maximus  , sed  non  ad  prae- 
sentem pertinens  locum  , ex  cognitione  rerum  exem- 
plorumque, quibus  ia  primis  instructus  esse  debet  ora- 
tor , ne  omnia  testimonia  exspectet  a litigatore  ; sed 
pleraque  ex  vetustate  diligenter  sibi  cognita  sumat,  hoc 
potentiora  , quod  ea  sola  criminibus  odii  et  gratiae  va- 
cant. A philosophorum  vero  lectione  ut  essent  multa  no-  3s 


Illum  — canere)  Turic,  i.  — canerem;  • sec4  m.  i. — canorem  ^ cl  sic 
Guolf.  Gothf  (err.  Gc«ii.  ) Camp.  Seri  leus.  illius  — canorem  cum  cdd. 
ante  Gryph.  His)  Sic  Turic.  Gticlf.  Camp.  Reliqui  iie , cf.  §.  26.  — 
'fons  — lacertis)  Sic  Flor.  Reliqui  toros  — lacertos.  Nos,  indicio  Flo-, 
rcntini  u»i,  opus^  quod  omnes  omittunt,  de  couiectura  addidimus.  •— > 
iVec  reriic. ) Turic.  Flor.  Guelf.  ne  y.  et  moa  Guclf.  f^alerius. 

.34.  Ne  omnia)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Golh.  Iens,  (lac,  Gcsn.  ) 
Nec  o.  cum  Voss.  2 , el  cdd.  ante  Bud.  acc.  Basii. 

Exspectet  ) Sic  Flor.  Catnp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Basii.  Obr. » ct  ali- 
quot cdd.  ap.  Bunn.  Exspectat  Turic.  Gnclf.  cum  Alm.  ( cf.  27;  it,  4S). 
Hoc  erat  ab  illo  nec  pro  ne.  Locat.  Vco.  Ruse,  expetet.  Kcliqui  expetat, 
Folcrat  dicere  petat;  expetat  oua  item»  — Gratiae  ) Turic.  Flor»  Guelf. 
Camp.  Tarv.  gratip  cum  Gotii.  Voss.  2,  Iens.  Correxit  ct  Regius. 

35.  Mulla  nohis)  Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  n.m.  — Est  alio  oratorum  ) 
Tunc.  Flor.  e.  alia  o.  cura  (sed  illi  et  vitia  modo  pro  prtio  ).  E, 

alias  o.  Guelf.  Camp.  Golh.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  est 
orat,  oustrum  c coniectura. 

In  his , de  epsibus  erit  ipsaestin ) 

Opponuntur  digressionibus  et  sunt 
tjua  de  re  agitur ; cf.  111 , 11,18. 

Toris  — lacertis)  /■”«/.  tjuae  de 
gladiatoria  illa  sagina  Lips.  Saiurn. 

Serrh.  I,  1 4>  Gcsncr.  Cf.  X , 5,17; 
it  VIII,  Pro.  18. 

Eersicoloreni  — rcsiem  ) « Quis 


illa  de  Detnetrio  metaphora  usus  sil, 
nondum  inveniebam.  >»  Gesn.  'Vid. 
uiterim  VHI,  Pro.  20. 

jld  — pulverem  facere ) Cf.  IV,  2 , 
55 , iiot. 

34.  Ex  cognitione  — exemplorum  ) 
Cf.  iib.  V,  c;ip.  1 1 ; et  quidem  pro- 
pter Ycrba  fioe  poUntiQra  ctc-  §.  37. 
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bis  petenda  , vilio  factum  est  alio  oratorum  , qui  qui-* 
dem  illis  optima  sui  operis  parte  cesserunt.  Nam  et  dc 
iustis,  honestis,  utilibus  , iisque  quae  sint  istis  contra- 
ria , et  de  rebus  divinis  maxime  dicunt , et  argumen- 
tantur acriter:  et  altercationibus  atque  interrogationibus 
36  oratorem  futurum  optime  Socratici  praeparant.  Sed  his 
quoque  adhibendum  est  simile  iudicium,  ut  etiam  quum 
in  rebus  versemur  iisdem,  non  tamen  eandem  Ase  con- 
ditionem sciamus  litium  ac  disputationum  , furi  et  au- 
3j  ditorii,  praecepturum  et  periculorum.  Credo  exacturos 


Oi‘at.  qui)  Turic.  (a  Mc.  m. ) Guclf.  Gamp.  Tarr*  o.  quae  com  Golb. 
VoBs.  2,  fcQs.  Tarr.  Nobiscuru  facit  Alm.  quoque 

Cesserunt)  Turic.  Flor.  Guclf. Camp.  Tarr.  censentur  cum  Alm.  Golb. 
Voss.  2,  (quaniqu.'im  censetur  ^ ex  eo  Burm. ) Vall.  et  edd.  ante  Aid. 
Correxit  e coni.  Kegiu$.  — lisqne  quae  sint  istis  c.  Turic.  iis  quaeque  x. 
(.Flor,  que  (adbaereus  roci  utiL)  s.  t.  c.  Guelf.  hisque  q.  s.  his  c.  Camp. 
iisque  q.  S.  c,  cum  Gotb.  Vo$s.  2,  ct  edd.  anlc  Basii.  Reliqui  quaeque 
sum  his  (Basii,  istis)  c.  Turic.  Flor,  (a  pr«  m.  ) contrarii» 

Et  altercat.)  Turic.  (a  &cc.  m.)  ex  a.  cum  Gotb.  Voss.  2,  lena.  Tarv. 
et  ex  a.  Guclf» 

36.  Disputationum)  Iens.  (tac. Ge&n. ) Tarv.  dispositionum» 

Post  hanc  §.  in  Guelf.  baec  novi  capitis  inscriptio;  Qui  auctores 
gendi  sint.  Sed  in  Gotb.  ( tac.  Gesa.  ) Qus  praecipue  aucCorex  sint  legen-^' 
di  cum  Voss.  2,  nisi  quod  cx  hoc  sunt, 

87.  Credo  eiacl.)  Gutlf.  inserit  et,  male.  — Sintt  quae)  Sic  Turic 
Flor.  Guelf^  Camp.  cum  Gotb.  Vow.  2,  Alm.  et  edd.  aote  Basii.  Reliqui 


35.  Eitio  — alio  oratorum)  Vide 
Prooem.  tot.  operis  9 18;  ct  cf. 

dicta  ad  Vfll , 3,  89.  Pseudo  - Tiir— 
nebus  ad  Ciceronem  quoque  ablegat 
de  Or.  lib.  111  ciisputautem  de  hac 
philosophorum  cum  oratoribus  con- 
iunclione  cap.  ib-20,  non  malc  ille 
quidem.  Aliud  autem  vitium  appel- 
lare videtur  noster»  quia  modo  pra- 
vam bi&tortcorura  et  poetarum  imi- 
tationem reprehenderat:  nisi  forte 
malis  pro  eo  scribere  illo  (cf.  uot. 
erit.  §.  24) » vel  aliquo. 

Socratici)  Dialogos  Platonis»  Xe- 
« nopbontis , AesebiuU  maxime  desi- 


gnasse putandus  est  noster ; non  eo- 
rum qui  sectas  aovas  condiderunt, 
quo  nomine  Gesuenis  ponit  Acade- 
micos» quorum  mentionem  etiam 
Cicero  habeat  in  pracf.  Paradoxon. 
cf.  V » 7,  28;  XI,  27;  XII , I , IO, 
Almelov.  et  Ciceronis  admonet  de 
Fin,  II,  I » qui  tamen  ct  ipse  Arcesi- 
lam  appellat. 

36.  Litium  ac  disputationum  ) Cf. 

VU.3,  i=;XI,  1,35.70. 

Praeceptorum  et  pcriculoi^um  ) Hoc 
|H>sterius  dici  pro  iudiciis  non  adeo 
insolens  ; cf.  XII,  7,  11 ; IV,  2,  122. 
Cic.  pro  Leg.  Alaq.  i.  Pro  Arch.  U, 
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plerosque,  quum  tantum  esse  utilitatis  in  legendo  indi- 
cemus, ut  id  quoque  adiungamus  operi , qui  sint , quae 
in  quoque  auctore  praecipua  virtus.  Sed  persequi  sin- 
gulos , infiniti  fuerit  operis.  Quippe  quum  in  Bruto  M.  3s 
Tullius  tot  millibus  versuum  de  Romanis  tantum  ora- 
toribus loquatur  , et  tamen  de  omnibus  aetatis  suae , 
quibuscum  vivebat , exceptis  Caesare  atque  Marcello  , 
silentium  egerit  : quis  erit  modus  , si  et  illos  , et  qui 


ioserunt  legendi  ^ Pbilaodro»  ut  suspicor*  auctore;  nequaquam  necessa- 
rio. Nisi  forte  dicas*  qnum  inferior  rersus  in  idem  quod  mudu  erat, 
legendo,  verbum  iadderit 9 omissam  ab  aberrante  librario  hanc,  quaiu 
receutiorea  addunt,  vocem;  equidem  tale  quid  accidisse  non  credo. 

Quoque  auctore)  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  Guth.  lens.  (Uc.  Geso.) 
Tarv.  a.  q,  cum  edd.  aute  Grypb.  exc.  Bad.  sec.;  cf.  IV,  t,  128.  Neque 
tamen  certo  dicam , an  neccs.sano  transpositum  siU 

38.  Qui6uscum  t'it'eiat  ) Turic.  quidtjue  contuuel/it}  a scc«  m.  quid 
quisque  contuebat*  Flor,  quod  quid  eon\/ivabit.  Guclf.  quid  qnisque  con- 
vivebat cum  Goth.  (crr.  Gesn.)  Voss.  2,  Vall,  niti  quod  hic  quidem 
conniVe6at  dare  narratur.  Sed  Camp.  quibusque  convivebat  cura  Bad.  sec« 
Quidem  quisque  connivebat  Icus.  Tarv.  Loc.  Ruse.  Quidem  quisque  con- 
vivebat Venet.  Nostrum  ab  Aldo  inde  obtinet  y nisi  quod  Obr.  quid  quis- 
que condiderat , improbante  recte  Burmanno.  Regios  legi  vult  qua  quis- 
que conniv^at  sensu*  nisi  fallor*  hoo,  ut  unusquisque  ad  peiorem  di- 
cendi rationem  Ciceronis  aetate  defluxerit*  quasi  dormitaudo  i.  e.  conni- 
vendo.  Robustior  enim  sententia , si  oratores  ipios  accipis  conniventes , 
quam  si  iudices  oratorum*  ut  videtur  intellexisse  Badius*  qui  improbat 
rationem  Regianam;  recte  ille.  Burmauuus  vulgatae  taulologtam  gravntua 
optet:  qui  quum  mojrime  vigebant.  Gesnerus  * idem  esse  negans  in  alicuius 
aetate  f tt  iis  hominibus  quxbuscum  vivat  (praeterquam  quod  iu  critica 
nota  teotat  aetatis  suae  quidem,  >quique  tum  vivebant;  ct  id  quidem 
manifestae  iterationis)  recte  reponi  censet  quisque  (pro  quibusque)  con- 
vivebat; nihil  obstare  putans,  quod  convivere  uotione  convivandi  usur- 
pavit noster  V,  9,  14;  VII,  3*  3i  ; (addo  I*  6,  44).  Hanc  ego  diffi- 
cultatem non  adeo  parvam  censeo;  nec  satis  comminiscor  quid  looo 


6.  Nepos  iu  Pboc.  II.  Additisqnibus> 
dain  vocabulis  magis  rem  definienti- 
bus etiam  frequentius,  Almclov.  mo- 
net* hoc  modo  ( §.  lO);  dictum  Jor- 
tunam  iudieii.  In  voce  praeceptorum 
ueutrum  genus  ueroo  non  agnosceL 
37.  Qui  sint)  I.  e.  ii,  quos  maxi- 
me legendos  aueWrvs*^ 


38.  Tol  millibus  versuum  ) Cf.  VII , 

I , 37. 

Exceptis  — ]lfarcello)  Vid.  Cic* 
Brut.  71  — 7$.  Quuoi  errasse  dictus 
esset  noster  in  £id.  Leidensi,  Bur- 
maunus  , si  forte  Hortensii  iu  Bruto 
factii  mentio  huius  accusationis  argu— 
mcttlu:u  urgcitur , |ieg4  illum  recto  <' 
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39  postea  fuerunt,  et  Graecos  omnes,  et  philosophos  ? Fuit 
igitur  brevitas  ilia  tutissima,  quae  apud  Livium  in  epi- 
stola ad  filium  scripta , legendos  Demosthenem  atque 
Ciceronem  t tum  ita , ut  quisque  esset  Demostheni  et 
Ciceroni  simillimus.  Non  est  tamen  dissimulanda  nostri 
quoque  indicii  summa.  Paucos  et  vix  ullum  ex  his,  qui 
vetustatem  pertulerunt , existimo  posse  reperiri , quin 

fuciam.  Ex  Tnric.  illa  scriptura  fortasse  eruas  quisque  (i.  c.  quibusque) 
consucifit.  Sed  praeterquam  qaod  secunda  modQ  manus  hahet  quisque^ 
alterum  illud,  quod  io  vctuilissiiua  scriptara  cumparct»  U,  nullum  iu 
nostra  emendatione  momentum  facit;  male  quidem.  Nec  certo  exemplo 
docere  contingit  consuesse  hominibus  dici  pro  consuetudinem  cum  iis 
contraxisse,  lllnm  autem  ravToXoytx;  accusationem  iuxta  cum  Gesnero 
drprecor , et  compai*o  Flin.  Kp.  IV,  27 » S : vivit  cum  Spurinna , vivit 
cum  Antonio 

Philosophos^  Fuit)  Sic  (nisi  quod  Turic.  Flor,  a pr.  m.  nterque  phi- 
losophis) Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Alm.  GotU.  Vots.  a , et  cdd, 
ante  Aid-  qui  inserit  persequemur  {\xm  Regius  vellet  persequamur  ),  Bad. 
ulerqiie  persequar.  A Basii,  inde  et  poetas  persequi  velim, 

3$.  Fuit)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Voss.  a,  Icos. 
Tarv.  Reliqui  Fuerit  t suadente  Regio  — Quae  apud)  Sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Iens.  Tarv.  Reliqui  inserunt  est, 

40.  Tamen)  Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Goth.  Voss.  a,  et  cdd. 
ante  Bad.  Miror,  sed  gaudeo,  si  habet  Flor.  Fortasse  ted  intercidit  post 
simillimus. 

Fa  vix  ullum  ) Sic  Camp.  cum  Gotb.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Basii. 
Srd  Turic.  Flor.  Guelf.  enim  vexillum,  Rcliqai  enim  vel  potius  v.  u 
Aliu.  quoque  vel  pot.  omittere  narratur. 

His)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  Reliqui  iis;  cf.  33. 

Quin ) Sic  cum  Obrecbto  scripsi  pro  librorum  omnium  qtti  j cut  a 
LocaL  iude  ( acc.  Camp.  ) addunt  non  post  adhib. , quod  abest  a Turic. 

posse accenseri  iis,  qui  Ciceronis  ae- 
tate m<'iaime  vigerent,  quippe  qui 
obierit  A.  V.  C.  704,  el  aliquanto 
autc,  quam  in  foro  lloruerit  Cicero, 
celebrari  desierit.  De  loco  nostro  vid. 
uol.  erit. 

Si  — philosophos ) Repetendum 
persequar  cx  illis  singulos  persequi : 
duriuscula  sane,  sed  , ut  Ridius  ait, 
iiou  inveuosta  verbL  ellipsi:  cf.  V, 
t»  cxtr.9  ubi  ac  iqat  quidem  quod 


certo  ex  prioribus  subaudires;  sed 
vicissim  , proverbialis  locutio,  quatis 
iiic  uoii  potest  agnosci.  Quare  autem 
poetas  hic  non  recenseat , de  quibus 
tamen  ct  ipsis  dicturus  est,  equidem 
non  dixerim. 

39.  Ltvium)  Cf.  VllI,  2,  18. 

^Q.  Nostri  — iu/lidi  summa)  Ila 
ut  nc  singulis  suas  rationes  subitciaini 
neque  longiore  dispulatiouc  utor,. 
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iudicium  adhibentibus  allaturus  sit  utilitatis  aliquid, 
quutn  se  Cicero  ab  ilUsquoque  vetustissimis  auctoribus, 
ingeniosis  quidem  , sed  arte  carentibus , plurimum  fa- 
teatur adiutum.  Nec  multo  aliud  de  novis  sentio.  Quo-  41 
tus  enim  quisque  inveniri  tam  demens  potest , qui  ne 
minima  quidem  alicuius  certe  fiducia  partis  memoriam 
posteritatis  speraverit  ? qui  si  quis  est , intra  primos 


Flor.  Gu«lf.  Vou.  a,  Alm.  Golli.  Ieo«.  (Uc.  GetQ. ) Tarr. Pro  atlhtben- 
tibus  lens,  eoque  posterr.  aute  Aid.  dant  tideuntibus.  Nullus  autem  ita 
Codex. 

4t.  j4liud)  Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Carap.  cum  Vuss.  a,  Goth.  Alm. 
ct  edd.  ante  Basii.  Reliqui  aliier.  Non  erat  quod  mutaretur  , eUi  multo 
aliter  apud  Varronem  legitur,  multo  oUud  dictam  alibi  demonstrare  non 
contingit.  Sed  multo  optimum  noster  IX  , 4,  2t>  ; mullo  foedisaimum  ib. 
§.71;  et  Plin.  maior  saepissime,  ubi  plerumque  lonefc;  item  noster  htc 
; quanto  aliud.  Nec  qitisquam  dubitabit,  sentio,  sic  struere.  — 
iVovii)  Turic.  Goelf.  Camp.  nobia  cum  edd.  ante  Obr.  Sed  Flor.  Golb.; 
item  Camerar.  (referente  Gesn.)  nostrum;  cf.  IV,  2,  114.  Csppcr.  ope^ 
rose  docet,  quoties  B ct  V confusae.  — Quotus  ) Turic.  quet.  Idcrn  a 
sec.  m.  Flor.  Camp.  quod  cum  Goth.  Vall.  Voss.  2 , et  edd.  ante  Bad. 
qui  e coniectura  ffuid , ct  sic  Gueif.  Locum  propter  caligincia  non  asle-^ 
risci  sed  solis  splendore  indigere  satis  urbane  Regius  ait.  Nostrum,  nisi 
fallor,  a Philandro. 

Inveniri  tam  demem  pote  at  ^ qui)  Turic.  (nisi  quod  bic  inveritande) 
Flor,  in  veritate  mena  potens  quod  ( pronomen  in  Turic.  eo  compendio 
scriptum  , quod  saepe  pro  qui ) ; a sec.  m.  uterque  in  i'eri(aie  lumene 
' potenaque  (quamquam  enclitica  c Turic.  non  refertur),  ct  sic  Gueif. 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Basii. /*uc'rii  adeo  timens  posteri- 
tatis qui  Obr.;  quam  mutationem  cum  nostra  scriptura,  a Pbilsudro  pro* 
fecta  reposita,  comparando  intelliges  , non  quidem  quid  vir  riro  pr.ac* 
stet  (neque  enim  boc  proverbio  uti  velim  in  Ohrecblo  ) sed  aliud  esse 


Ingemoaia  — arte  carentibus)  Cf. 
1,8,8.  Apparet,  opinor,  hic  aliquid 
iuteresse  inter  hos  qui  — pertulerunt 
et  i'Ctuatiasimoa  illos.  Nempe  in^enio^ 
SOS  illos  arte  carentes  seiungere  milii 
Qu.  videtur  ah  hia  etc.  Non  iam 
.sunt  ii  in  omnium  manibus  , non  ce> 
librantur,  igitur  uc  vetustatem  qui» 
dein  pertulerunt^  locutione  petita  a 
vinis  quae  durent;  cf. II,  4»  9*  ^hi 
^lusLrat^am  Vscudo-Xuiucbus ; ted 


liaec  iu  Lcxica  nunc  relata  snnt.  Hi 
igitur  qui  — pertulerunt  sant,  quos 
dicunt  critici  et  rhetores  anlitjuoa» 
veteres  , de  quibus  vidu  nos  ad  VIll, 
5,  12.  (Sic  Plin.  £p.  IX,  22.  Pro- 
pertium acceuset  vetei‘ibus  \ cf.  et  Ho* 
rat.  £p.  U,  1 , 34  $(]q.  ).  JIos  quo- 
que dixit  quasi  demonstrailS  eos,  qui 
vulgo  terantur. 

41.  Memoieam  posteritatis  spera- 
verit) I.  c>  uoiucn  suum  tuter  sert- 
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siaticn  rersus  deprehendetur , et  citius  iios  dimittet , 
quam  ut  eius  nobis  magno  temporis  detrimento  constet 
•^1  experimentum.  Sed  non  quidquid  ad  aliquam  partem 
scientiae  pertinet,  protinus  ad  faciendam  etiam  ippdatv, 
de  qua  loquimur , accommodatum.  Verum  antequam 
de  singulis  loquar,  pauca  in  universum  de  varietate  opi- 
nionum  dicenda  sunt.  Nam  quidam  solos  veteres  legen- 
dos putant,  aeque  in  ullis  aliis  esse  naturalem  eloquen- 
tiam , et  robur  viris  dignum  , arbitrantur  : alios  recens 
haec  lascivia,  deliciaeque,  et  omnia  ad  voluptatem  mul- 


lentare  locom,  aliud  persanare.  ~ Afinima)  Goth.  Voss.  s:  nimia  (cf« 
ilem  4^)*  — Certe)  Turic.  Flor.  crCert.  lUc  a §ec.  m.  ceterae  ^ 
ct  sic  Guclf.  cum  Gotb.  Voss.  x (ni  fallor,  Yall.  ) et  edd.  ante  Aid. 
Reliqui  certae  cum  Camp.  Nostrum  Vidov.  et  Vascos.  ( nisi  forte  per 
errorem  bune  nominat  Gesn.),  probatum  Ggesncro;  scientiae  Obr.  male 
ingeuiosus.  — Posteritatis  speraverit  ) Turic.  attis  s.  Flor,  attidis  pera- 
verifj  a sec.  m.  uterque  artis  s.  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Voss. 
3,  Bodl.  et  edd.  ante  Basii,  occ.  Obr.»  qui  et  modo  partiri  pro  partis^ 
nbi  Burm. malit  sortiri;  mihi  partiW  francogallicum  videtur  {partager)^ 
non  lilinum.  Ex  Alm.  referunt  artus  s.  Burmaunum  quidem  miror  huius 
loci  rocdicinam  exspectantem.  — Quam  ui)  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp. 
q,  et. 

42.  Scientiae  pertinet)  Voss.  3,  sententiae  p,  Golh.  nil  aliud  nisi 
omittit  (cf.  §*4i;  item  74).  — ^piatv  ) Multis  modis  inquina- 

tur hoc  vocabulum  iu  libris  , neque  in  meis  ante  Tarv.  incorruptum  ap- 
paret. Suspicor  autem  fuisse  Juo.  et,  ad  quum  in  Turic.  sit  adfarisin^ 
a sec.  ro.  aj^aresin.  — Accommodatum,  Perum)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  GoUi.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  inserunt  est,  — 
Loquar)  Obr.  omittit  nullo,  quantum  video,  auctore  (nam  iterationem, 
hquiimWf  loquar  ^ ferre  didicimus);  sed  ct  mox  §•  4^  > arinlrantur, 

• 4^.  Z^asesViu)  Turic.  (a  pr.  m.)  las  quia.  Flor,  (a  pr.  m.)  quia  ( cf. 


ptorrs  librsmra  professus  sit,  vel 
omnino  aliquem  librum  ediderit. 
Nimiae  sane  simplicitatis  hoc  videri 
potest  in  nostro , quam  ei  cxciissis- 
sei  profecto  hodierna  scribentium 
sedulitas,  si  potuisset  cognoscere, 
posteritatis  tnemoriam  nequaquam 
cogititaolium»  sed  Sosiorum  obolum. 

♦piffiv)  VIII,  I,  i;  hic  §.  87; 
add.  Sciiec.  patr.  p.  198;  ubi  oppo- 
pUm  /eqi.  Item  Io.  Clirj^.  IV;  ;r<- 


pt  Up^<ruvr,t  et  Schaeferum  in  indice 
subiecto  libella  Dionysii  de  Comp. 
— De  Jaciendo  vid.  X , 3 , 3.  - 

43.  Recens  haec  lascivia)  Cf.  If  j S, 
2Z  ; deliaas  vide  1,  8,  9.  Improbat 
autem  Qii.  et  qui  ad  unam  aetatem 
sive  antiquiorem  sive  recentem  se 
astringunt,  et  quos  nonnisi  unum  ex 
tribus  dicendi  generibus  (cf.  11 , 17  » 
8),  delectat,  * ** 
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titudinis  imperitae  composita,  delectant.  Ipsorumetiam,  44 
qui  rectum  dicendi  genus  sequi  volunt,  alii  pressa  de- 
mum et  tenuia  , et  quae  minimum  ab  usu  quotidiano 
recedant,  sana  et  vere  Attica  putant  quosdam  elatior 
ingenii  vis  , et  magis  concitata  , et  alti  spiritus  plena 
capit  ■'  sunt  etiam  lenis , et  nitidi , et  compositi  generis 
non  pauci  amatores.  De  qua  differentia  disseram  dili- 
gentius, quum  de  genere  dicendi  quaerendum  erit.  In- 
ierim summatim,  quid  et  a qua  lectione  petere  possint, 

•d  prooem.  Vul.III;  p.  4).  — Deliciaeque)  Turic.  Flor.  Heliciatfue  ctim 
Gotb.  Voss*  2.  Vall,  et  edd.  ante  Basii,  esc.  Canop.  cousuUo  diam  po- 
titum • suspicante  Badio. 

44*  Ipiorun)  Turic.  Flor,  ipso  curo  Alm.  Sed  Gurlf.  Camp.  ipso» 
Cum  Gotb.  Vost.  iy  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  suat  cuui  maxima  post 
volunt  intcrpnnclioDC , de  coni.  Regii.  Nottruro  et  ipsuro  e oouicctura 
(cf.  V,  10»  9i»oot.  crit.;etX,  7»  4*  41,  Guelf.  mrtseon- 

$uUo).  Eximendas  igitur  Hic  locus  numero  quem  posui  ad  IV,  3,  1^; 
item  alter  XI , 1 , 82.  — Teimia  et  quae  min. ) Turic.  Flor,  tenui  aiqut 
m.  Ille  a sec.  m.  tenuia  atque  quae  m.  et  sic  Guelf.  Cauip.  Go(h.  leu». 
(tac.  Gesn.)  cum  Vuss.  2,  et  edd.  ante  Basii.  — Alti  spiritus  plena) 
Turic.  alia  sputius  p.  Flor,  alios  spurtius  p.  i e sec.  ro.  ille  alias  spur- 
titiis  p,  bic  sdios  spurtitiis  p.  cum  hoc  facientibus  Gotb.  (nisi  quod 
spurcius  f err.  Geso.)  Voss.  2,  Vall.  cum  illo  Guelf.  BodI.  ct  edd.  ante 
AlcL  • qui  primus  a Regio  corrigente  sumpsit  spiritus.  Basii.  1 , plena 
spiritus  (omisso  alios)  et  sic  rell.  praeter  Obr.  qui  liabet  acris  s.p.  No- 
strum e Burmanni  coni.  — Etiam  lenis  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Caroju 
Gotb.  Iens.  ( tac.  Geso.)  cum  Alm.  Voss.  x,  et  edd.  aute  Basii.  Reliqui 
et  l. 

Summatim)  Turic.  Flor,  sumat  cum  Alm.  a seo.  m.  ulerque  summa  ^ et 
stc  Guelf.  Camp.  Gotb.  lens.  ( Uc.  Gesn.)  cum  Voss.  z,  et  edd.  ante  BasU* 
nisi  quod  Bad.  summam. 

Quid  et  a qua)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Gotb.  Iens.  (tac.  Gesn.) 
quia  et  a qua  cum  Voss.  a,  cl  edd.  ante  Basii.  (Bad.  quidem  quam  et  u 
q.).  Reliqui  quid  a qua  praeter  Grjfpb.  (i536)  et  Vidov.  qui  habent 
quid  a quaque  (cf.  1,  6,  16)  et  Obr.  qui  nostrum  ; petere  mox  a Turic. 

44.  Magis  concitata)  Illustrat  Gap*  ranlihus  altius  Poenis  w , ubi  vid.  et 
per.  Tw  ct  tP.  yooyoTnri  , de  Dukertiro.  Apud  uoslium  est  alia 

quibus  lierniogcn.  TTcpt  Tcav  i^ceijy  II,  nic/is  VI,  Pro.  y sublimis  spiritus  ^ ^ 

1,  p.  Sturm.  373  sqq.  autem  S,  4, 

spiritum  Burin.  Ovidii  loco  Trist  IV, 

1 , 74,  « Altior  btimauo  spit'itus  ille  Disseram  diligentius  ) XII , 13,  63 
malo  est;  » cl  Flori  II,  2,  27:  « spi-  — 70, 

Qvint.  List.  Toin.  IV  D 
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qui  confirmare  facultatem  dicendi  volunt , attingam, 
Paucos  enim , qui  sunt  eminentissimi,  excerpere  in  ani* 
mu  est ; facile  est  autem  studiosis , qui  sint  his  similli- 
mi, iudicare:  ne  quisquam  queratur,  omissos  forte  ali- 
quos, quos  ipse  valde  probet.  Fateor  enim  plures  legenT 
dos  esse , quam  qui  a ine  nominabuntur.  Sed  nunc  ge- 
nera ipsa  lectionum,  quae  praecipue  convenire  intenr 
46  dentibus  , ut  oratores  fiant,  existimem,  persequor.  Igi- 
tur , ut  Aratus  oib  love  incipiendum  putat,  ita  nos  rite 
coepturi  ab  Homero  videmur.  Hic  enim,  quemadmodunu 
ex  oceano  dicit  ipse  amnium  vim  fontiumijue  cursus  ini- 

Guclf.  omittitar  ct  recorrit  post  conjirmart , non  infVeqaeatl  tron»po* 
nendi  errore.  Quod  M5S*  ct  cdd*  aute  Bad.  (exc*  Camp. ) dant  possii^ 
malit  fortasse  aliquis  reponere  volet  pro  volunt}  sed  niliil  necesse  est. 

45.  Enim^  qui  sunt)  Turic,  (a  pr.  m. ) Flor,  omittunt  qui  cum  Alra« 
!llc  a sec.  m.  sunt  enim  , et  sic  Guclf.  Camp.  cum  Voss.  2,  (Goth.  nou 
memoratur)  ct  edd. ante  Basii.  Hoc  quoque  a sec.  m.  in  Turic.  quod 
Guclf.  Camp.  et  edd.  ante  Aid.  inserunt  et  ante  excerpere.  Parenthesi 
signanda  succurrunt  loco  inde  ab  Aldo , qui  ct  paucis  pro  paucos  solu^ 
Philandcr  haud  dubie,  inserendo  sanavit.  ^ Sint  his)  Turic.  Gu« 
sunt  his  cnm  GoUi.  Voss.  2,  lens.  Tarv. 

Omissos)  Turic.  Flor. Guelf.  amissos;  cf.  VIK,  4*23;  VI  »2* 

Aliquos f quos)  Turic.  Flor.  Guelf.  omittunt  quos  cum  Goth.  Vosa« 
2.  Nobiscum  facere  narratur  Alm.  ( cf.  §.  34;  item  46).  A Basii,  ioda 
inserunt  eorum,  vitandi  cacophoni  gratia,  sine  avictore.  — Plures)  Tur« 
Flor,  piurimis  cnm  Alm.;  a scc.  m.  uterque  plurimos  ct  sic  Guclf.  Camp. 
cum  Obr.  Fuit  antiquitus  pluris. — Qui  a me)  Turic.  Flor,  quia  cuo^ 
Alm.  ilH  a sec.  m.  qui,  et  sic  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  et  edd. 
ante  Basii,  acc.  Obr.  — I^ominahuniur  ) Turic.  Flor,  nominabantur  cum 
Alm.;  nominantur  Goth.  Voss.  2;  cf.  — Persequor  ) Sic  Turic* (hic 
a pr.  m.  persecor)  Flor. Camp.  cum  Goth.  Reliqui  persequar. 

46.  Hic  enim)  Turic.  (h  pr.  m.  ) Flor.  Camp.  Htnc  e. 

Ex  oceano)  Turic.  ex  aceono}  a sec.  m.  et  cicero.  ytm)  Turic. 
Flor.  Goth.  (tac.  Gesti.)  Camp.  omittunt  cum  Voss.  2. 


Facultatem  licendi^  Cf.  §.  i , quare 
foit-isse  hic  malis JaciUteUem, 

46.  Aratus  ab  love)  Noto  initio 
<t*2(yopfvwv , *£x  deo; 

^Ilud  Homericum  ex  occano  c&t  11.  9 
193.  ovfTcp  rrivTe;  roraaol  *at 
rtiax  Kai  nivxi  upiivxi , 


9^ci3;T2  n'dvTa  vaQveiv.  — Cete*- 
rti/n  de  I/omero  omnium  doetrinaru/n 
Jbntc,  V.  Fahr,  B.  G.  II,  6.  Gcsner, 
Vid.  ctDionys.  Hal.  Vol.  (Rsk.)  V, 
p.  187.  (O^tir.po;)  ov  rw;  ravTe; 
TTora^ol  X2(  xx7a  r.2c  ri- 

<rju  r.pr,v»t. 
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lium  capere,  omnibus  eloquentiae  partibus  exemplum 
et  ortum  dedit.  Hunc  nemo  in  magnis  rebus  sublimita- 
te , in  parvis  proprietate  superaverit.  Idem  laetus  ac 
pressus , ineundus  et  gravis , tum  copia,  tum  brevitate 
mirabilis:  nec  poetica  modo,  sed  oratoria  virtute  cmi- 
nentissimus.  Nam  ut  de  laudibus,  exhortationibus,  con-  47 
solationibus  taceam  : nonne  vel  nonus  liber,  quo  missa 
ad  Achillem  legatio  continetur,  vel  in  primo  inter  duces 
illa  contentio , vel  dictae  in  secuhdo  sententiae , omnes 
litium  ac  consiliorum  explicant  artes  Z*  Affectus  quidem,  48 
vel  illos  mites,  vel  hos  concitatos,  nemo  erit  tam  indo  - 


f^agnU  re6ui)  Sic  Turic.  Flor*  Camp.  cum  Alm*  BodI*  Colb*  Goih* 
Voss.  et  edd.  aate  Grypb.  Reliqui  omitliiut  rebu$  — Sufteraveril) 
Flor,  (a  »cc.  in.}  Guelf*  $up«ravit  cum  Golh.  ct  edd.  aate  Basii,  cxc* 
Camp.  — PrtfiiMi)  Gut\(* depressus  cum  lens,  (non  Galli,  err.  Ge«u.) 
ct  edd.  postcrr»  autc  Bad.  scc.;  item  Alm.  quod  miror  (cf.  §•  item 
63).  — Poetica)  Guclf.  poetice  cmn  Voss.  3. 

47.  Consolationibus)  Tqric.  Flor,  (a  scc.  m*  uterque)  Golli.  Iens,  (tac* 
Getn. ) Camp.  addunt  que  in  fine  cum  edd.  ante  Basii.  — JVonus)  Tu- 
ric. Flor.  Guclf.  Camp.  unus  cum  Alo.  Bodl.  Voss.  3.  Mudo  non  pro 
nonne  Golh.  (tac.  Gesn.)  cum  Voss.  1,  Bodl.  — Quo  missa)  Turic,. 


flor.  ( a pr.  m*  titerq. ) qui  omusa,  • 
(hic  nonnisi  a pr,  m.)  d,  i/|  dioendo 

'lAsetus  — pressus ) Cf.  V,  14  > 33 ; 
VllI»  Pro.  a3;  iUm  IV,  "7* 
rerincit  Cortiqm  Gesn.  elatus  sua- 
dentem ad  Pliii.  £p.  I,  8,  S.  nec 
Francii  coniectura  latus  probanda. 

^7.  — wZ  — reZ)  Cf.  U,  10 

a i ut  et  hic  mox  §,  43  j item  XI,  x, 

5o. 

jirtes)  Cf.  §.  iSi.  Neque  enim  tam 
ssriijicia  hic  ea  tocc  indicari  arbitror, 
quam  praecepta  rhetorica , propter  id 
quod  adiicitur  explicant. 

48.  2Uos  mites  — hos  ctmeitatos ) 

L e.ii.3»  xac  ; cf.  VI , x , 8 , 9. 

« Hoc  autem  de  Uomero  tudicium 
Fabius  hausisse  videtur  ex  Dionys. 
H4ic«  » Capper.  CoQJ(crcndus  sape 


Dictae  in  secundo  ) luric.  flor, 
in  s,  cum  Aio. 

ad  omnem  huncxcriptomin  recensam 
Dionys.  ed.  Rsk,  L V,  p-  — 436. 

Eodem  enim  fere  procedit  ordine 
Dionysius  , si  modo  is  catalogi  au- 
ctor, quo  ct  Quintilianus,  ut  appa- 
reat utrumqiic  sectae  fuisse  ArUtar^ 
cbeae  in  degendis  quos  imitationi 
proponerent  scriptoribus.  Quid  autem 
dis&cuseriut  ip  boc  loco  veteres  Grom« 
malici,  vclut  in  partibus  Antimacho 
dandis  Euphorion  , satis  exploratum 
nuiiC^est  Vv.  DD.  industria,  quoa 
demonstravimus  ad  I»  4,  3;  quibus 
mox  accessit  VVyltcnbachius  in  vita 
summi  magistri.  Cocum  de  Antima- 
cho probe  ct  erudite  pertractavit  * 
^lidlcubcrgius  ip  Reliquiis  AuU'« 
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c(us,  qui  non  in  sua  potestate  hunc  auctorenn  habuisse 
fiiteatui*.  Age  vero  , non  utriusque  operis  ingressus  in 
paucissimis  versibus  legem  prooemiorum  , non  dico , 
servavit , sed  constituit  ? Nam  benevolum  auditorem 
invocatione  Dearum,  quas  praesidere  vatibus  creditum 
est , et  intentum  proposita  rerum  magnitudine , et  do- 
cilem summa  celeriter  comprehensa  facit.  Narrare  vero 
quis  brevius  , quam  qui  mortem  nuntiat  Patrocli , quis 
signilicantius  potest,  qiiam  qui  Curetum  Aetolorumque 
proelium  exponit  ? lam  similitudines  , amplificationes  , 

48.  I^on)  Sic  Turic.  Flor,  Guclf.  Camp.  com  Goth.  Vou.  t , Reli- 
qui nonne  Cf.  Goerciii.  ad  Cic.  JLegg.  p.  243,  28S.  Modo  (§.  47); 
lion  «oli  Golh.  ct  Cauip.  neque  §.  ulli.  Adduot  in  post  nostram 
vocem  edd.  a Badio  inde  ejcc.  Bas.  Obr<  — f^triusque)  Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  m. ) utrisque,  Yocem  hic -omittit  Bad.  — Operis  ingres- 
sus)  Sic  Gnelf.  Goth.  Voss*  3 , Vall.  lcns«  cum  edd.  posterr.  aotc 
Aid.  quo  acc.  Basii.  O.  si  i.  Turic.  Flor,  hic  quidem  a sec.  mana  o.  sui 
i.  cl  sic  Canip.  cum  Voss.  i»  2 (contra  ac  Goth.),  Aid.  sui  utriusque 
operis  ingressu  Bad.  \ sui  o.  ingressu  GrypU.  cum  reliquis  ezc.  Obr.  qui 
Dipillit  sui. 

In  pauc.)  Sic  MSS.  (de  Goth.  tac.  Gesn. ) et  excusi  ante  Bad.  qui 
omittit  praepositionem  cum  reliquis  exc.  Basii.  Obr. 

iV#n  Benev.)  Sic  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  Camp.  Reliqui  inserunt 
et.  — Creditum  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) creditur  m. 

49.  Significantius)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.  ) signifioanUbus, 


Tuacheis  (Hal.  Sax.  178^,  8).  Vbi 
aliquid  reconditius  proponendum 
erit  ex  horum  copia , monebo,  in  re- 
liquis lectore  ad  hos  fontes,  itemqne 
ad  Bibi.  Fabricianam  ab  Harlete  au- 
ctam ablegato. 

Hunc  auctorem ) Insolentius , ni 
fallor,  de  poeta;  cf.  11,  iS,  36;  ct 
mox  §.  49 » hoc  poeta.  ?lcque  enim 
liuc  facit  Oie.  pro  Muren.  14:  inge^ 
niostts  poeta  ct  auctor  yalde  bonus. 

Ingressus  — cofisfituit)  Fortasse 
displiceat  (et  gravatur  hoc  Badius 
io  nota)  quod  persona  hic  imponitur 
ipsi  ingressui  ^ qui  servarit,  consti~ 
luerit  ^ deiude  diam  bcuevolum  9 


intentum,  docilem ^aoiat  auditorem,  a 
malitque  aliquis  hoc  tribui  Homero 
podae;  et  sic  sane  procedit  yulgaU 
scriptnra,  quam  tamen  nequaquam 
praestant  veteres  libri, 

43.  Mortem  — Patrocli)  «11,  ff, 
20.  Specimen  brevitatis  haec  yerbq 
laudat  Plinius  quoque  Epist.  IV,  11 , 
12.  » Gesner.  Curetum  Aetolorumque 
proelium  est  U.  i , S3q;  et  mox  Pria- 
mi rogatio  w , 486. 

Significantius)  Cf.I,  7,  32;  XII, 
IO,  21.  Fraucogallum  Capperonne- 
rium  hic  e/iA^xTixurcpov  suum  inge- 
rere sane  non  miror. 

lam  similitudinet  Ua  muUa^ut') 
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exempla  , digressas,  signa  rerum  et  argumenta,  cete- 
raque  quae  probandi  ac  refutandi  sunt , ita  multa  , ut 
etiam,  qui  de  artibus  scripserunt,  plurimi  harum  rerum 
testimonium  abhoc  potita  petant.  Nam  epilogus  quidem  So 
quis  unquam  poterit  illis  Priami  rogantis  Achillem  pre- 
cibus aequari  ? Quid  ? in  verbis,  sententiis , figuris , di- 
spositione totius  operis , nonne  humani  ingenii  modum 
excedit 'f  ut  magni  sit  viri,  virtutes  eius  non  aemulatio- 
ne , quod  fieri  non  potest , sed  intellectu  sequi.  Verum 
hic  omnes  sine  dubio,  et  in  omni  genere  eloquentiae 
procul  a se  reliquit ; epicos  tamen  praecipue  , videlicet 


CeKrague  ^uae)  Sic  MSS.  omnes  et  edcl.  ante  Aid.  Hic  cum  reliquis 
ante  Gesu.  omittit  tfuae^  iubente  Regio.  Gesnerus  cetera  quaeque.  Vci^ 
bum  autem  Munt  omnes  iungunt  sequentibus  ita  multa.  — Plurimi) 
Turic.  Flor,  plurime^  a sec.  ille  manu  plurima  ^ et  sic  reliqui,  Nostrum 
e contectura.  — Harum)  Sic  Turic.  Flor.  Carop.  curo  Alm.  Reliqui 
earum.  — Teuimonium)  Sic  Turic.  Flur.j  a scc. m.  uterque  lestimo/iia, 
et  sic  reliqui. 

50.  EpiloffiM ) Turic.  et  philothu*.  Flor,  et  epiioghue,  Camp.  et  epilogus 
com  Voss.  a,  Golh.  et  edd.  ante  Basii. 

Quis ) Turic.  ( a pr.  m.  ) quas.  An  forte  mox  pro  aequari  fuit  aequa^ 
re?  — Priam.  rog.  Ach.)  Guelf.  rog.  Ack.  Pr.  cum  Goth.  ct  edd.  ante 
Basii. accedente  Obr.  exc.  Camp.  quod  probat  Gesnerus.  — Excetlit) 
Guelf.  excessit  cum  Voss.  3,  lens,  et  edd.  poster,  ante  Basii,  acc.  Obr. 
— yiri)  Turk.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) omittunt  cum  Alro. 

51.  Epicos)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Bodl.  Alm.  Voss.  a,  (contra  ac  Goth.) 
Basii,  et  marg.  Grjph.  Ifpicuros  Voss.  3.  Reliqui  heroicos.  Tot  Uutisqiic 
atictoribus  obtemperare  debui,  quamvis  deterritos  silentio  eorum»  qui 
plurimi  acerrimique  huius  loci  investigatores  vulgata  scriptura  acquieve- 
runt. Sunt  ii  sane  illud  sequuti»  quod  metrorum  geuera  hic  dirompta 
existimabant  , quum  praesertim  Hesiodum  protinus  Homero  subiici  vide- 


Hanc  structuram » quam  contra  om- 
nes libros  mulare  conati  sunt  edito- 
res, equidem  verbo  £uito  carere 
existimo,  idque  sine  vitio.  Sunt  re- 
fero ad  relativum  quae:  sunt  enim 
ea  probandi  et  rejutandi , intellige 
instrumenta.  Sic  ennmerantiir  per 
nominativos  quaecumque  peti  pos- 
sunt ex  Homero*  £t  de  his  qnidem 


nominativis  absolutis,  cf.  V,  14*  3i. 
Signa  et  argumenta  coniunctim  ap- 
plicanda sunt  genitivo  rerum  ^ et  de- 
signantur ea,  de  quibus  egerat  libro 
V,  c.  9,  10.  Quod  copula  que  annexa 
est  voci  cetera  in  6ue  positae,  non 
recedit  ab  usu  veterum;  vid.  IX* 
3 , 3y.  Ad  testimonium  cf.  1 , 8 , IX. 

5i.  Epicos  ) Cf  not*  crit«  ^ 
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quia  clarissima  in  materia  simili  comparatio  esL  Raro 
assurgit  Hesiodus  , magnaque  pars  eius  in  nominibus 
est  occupata  ; tamen  utiles  circa  praecepta  sententiae, 
levitasque  verborum  et  compositionis  probabilis  ; da- 
s3  turque  ei  palma  in  illo  medio  genere  dicendi.  Contra  in 
udntimacho  vis  et  gravitas,  et  minime  vulgare  eloquendi 
genus  habet  laudem.Sed  quamvis  ei  secundas  fere  Gram- 


rent.  Sed  qui  Antimacho  secundas  datas  refert  • is  epicorum  profecto 
numero  esimit  Hesiodum»  quem»  si  hcroiconim  census  ageretur»  diserte 
mit  praeferri  aut  posthaberi  Antimacho  oportebat.  P(cc  iimilis  materia 
]>otest  ad  metrum  trahi;  cf.  §.  88.  — Cianssima)  Turic.  duriseima,  — - 
iStmili)  'ruric.  Flor.  Carop.  similis  cum  Golb.  Voss*  2»  Bodl.  et  edd*  ante 
Crypli.  Similitudinis  Guelf. 

52.  lAivilasque)  Sic  Tunc,  cum  lens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  acc* 
Cnppcr.  probante»  non  imitante  Gesnero.  Reliqui  lenitasque^  quihnt 
falso  eximere  Golb.  videtur  Gesnerus;  cf.IX»  4»  144;  II,  5,  9.  Accedit, 
juoncDtilMis  Capper.  et  Gesn.»  tcslimoniiim  Dionysii , apud  quem»  p.  Rsk. 
419 , est  yciorrroc  &vop.iTuv  de  Hesiodo;  cf.  ct  §.  121.  — Probabilis') 
Turic.  Camp.  omittunt.  — Daturque)  Turic. datur  quae}  a scc.  omit- 


titur quae  » ct  sic  Goth.  Icos.  (tac. 
n » Vall.  Camp.  cum  cdd.  ante  Aid. 
palfna,  — Aledio  ) Flor.  ( a sec.  m. 
mediocri  cum  edd.  ante  Basii,  cf.  §. 
Golb.  Voss.  1,3»  soli. 

52.  ytiles  circa  praecepta  senten- 
tiae')  Exempli  cuu.xa  Pseudo-Tur- 
nebus  demonstrat  locum  Ciceronis 
Famill.  VI»  t8:  <<  Ltpta  suavissimus 
(discat  Hesiodum»  et  habeat  iti  ore 
Tn;  uptrr.i  ^^p'T^rx.  ** 

In  illo  mrd.  gen.  dic.)  Cf.  II , 17, 

8 ; item  hic  §.  80. 

53.  Secundas  — seetutdum  ) Quum 
scamdaf  n Grammaticis  fere  tulisse 
dicitur  Antimachus,  ueroini  nisi  Ho- 
mero comparatus  esse  putandus  est* 
^'cc  aliter  intelligetur  illn  proximi 
et  secu/jd(  dilTvrenlia » quam  ut  pro— 
ximus  sit  inter  quem  ct  primum 
nihil  iiilrrcst,  quamvis  longo  inde 
intervallo  diremptum » secundus  qui 
nonnisi  unum  graduot  des^ndit  ab 


Gesn.  qui  hoc  ipsum  optabat)  Voss. 
acc.  Bad.  pr.  Mox  palam  Turic.  ^ro 
) Guelf.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.) 
80 , ubi  mediocri  Flor.  ( a sec.  m.  ) 


illius  praestantia.  Hoc  Gesnerus  do*> 
cuit  advocandis  verbis  Horatii : «lovl 
nil.  — viget  simile  aut  fecundum  » 
proximos  ilH  tamen  occupavit  Pallax 
lioaores.  » Non  erat  igitur  quare 
haereret  in  loco  et  contriiriam  verbo- 
rum interpretationem  tcntarel  Sclicl- 
lenbcrgius  L c.  p.  38,  39.  Rem  con- 
ficit versus  notissimus  Virgilii  Acn. 
V,  320:  longo  sed  proximus  uiter^ 
rallo,  » Nec  maiore  cncomio  Virgi- 
linm  donat  noster  §.  86;  et  Plin.  Ep. 
VII»  20,  4.  tVecundae  possunt  dari 
ci»  qui  non  sit  secundus  » sed  tantum 
proximus,  — Spaldingianam  huius 
Joci  interpretationem  hoc  maxime 
premit»  quod»  si  eam  sequaris,  Quin- 
diverso  ^nsu  cominis^it 
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Inalicormn  consensus  deferat ; et  affectibus  , et  iucun- 
ditate,  et  dispositione  , et  omnino  arte  deficitur  , ut 
plane  manifesto  appareat , quanto  sit  aliud  proximum 
esse,  aliud  secundum.  Panyasin  ex  utroque  mixtum  ^4 

53.  Semnduni)  Xuric.  Flor.  ( hic  « {tr.  m. ) omittunt  cum  Alm. 


lias  voces  Mccundat  et  steundum  , ne* 
<{ue  tamen  talis  dilTerentiac,  quam 
per  actunen  aliquod  quaesierit,  in- 
dicium dederit  ullum.  Quare  non 
dubito  veram  pronuntiare  Schellen- 
bergii  rationem.  Nimirum  non  recte, 
si  quid  video,  nsi  sunt  viri  alias  sa* 
gacissimi  illis  ^toetarum  locis;  in 
quorum  utroque  maniiestum  est  a- 
cumen  po^atm.  Horatium  enim  ser- 
mone pedestri  hoc  fere  dixisset:  pri* 
mum  esse  dignitate  lovero;  secundam, 
quamquam  magno  intervallo,  31i- 
nervam.  lam  sentis,  quarti  magnifice 
hoc  extollat  negando  usurpari  poste 
Vocem  setundus  respectu  lovis , qui 
rinuj  sit  semper  et  soIum  maiesiate 
sibi  propria.  In  voce  porro  proximu» 
distinguendus  est  superbtivus  com* 
parationis  a superlativo  intensionis, 
qui  in  omni  vocc  perquam  familiaris 
erat  veteribus.  Ita  vocem  etiam  pro- 
ximus sic  nude  usurpare  non  pote- 
rant nisi  de  eo  qui  revera  prope  ad- 
modum abesset.  Per  acumen  itaque 
Virgilins  quoque  dixit  lonf^o  sed  pro~ 
ximus  irUervallo.  Superlativum  enim 
viilt  intelligi  comparationis(pro\imiis 
inter  ceteros),  qui  nonnUi  opposi- 
tione sed  numifeslat  liic  et  apud  Ho- 
ratium. Apud  QuioliUannm  contra 
tali  usui  locus  non  est,  qui  absolute 
adliibet  illud  proximum  esre,  quod 
aliter  accipi  nequit  quam  t^aldeprope 
Occedere,  skut  secundum  esse  nihil 
aliud  est  quam  priorem  esse  tertio  ei 
relitjtiis.  Plane  sic  in  eadem  re  anetor 
epigrammatis  in  .\nthol.  Burm.  I , p. 


355:  a Maeonio  vati  qui  par  aut  pro- 
ximus esset,  Consultus  Paeaji  ri&it  » 
eic.  ubi  proximus  tantum  non  par  est. 
Alterum  autem  epigramma,  quod 
ibidem  legitur,  ut  iudeHuitam  for- 
tasse hanC  quidetn  vocem  relinquit , 
ita  firmat  nostram  de  altera  senten- 
tiam : De  numero  uatum  si  quis  sepo- 
nat Homerum , Proximus  a primo  , 
tum  Mato  primus  eril»  Et  si  jkuI 
primum  Maro  seponatur  Hometum  » 
Longe  erit  a primo  eptisque  secundus 
eriU  Hoc  posterius  epigramma  iii 
margine  Sno  iodicarat  Spaldingiua 
per  primum  otium  inspecturus : quo 
facto  inOandem,  ut  confido,  qunra 
bic  exposui  sententiam  ipse  quoque 
transiturus  erat.  Bvrr. 

54.  Pa/i^*asm)  Heracleae  auctorem, 
dequovidc  io  primisHeynium  in  in- 
dice auctorum  ab  Apollodoro  1.iu<la- 
torum.  Si  quaeris,  ex  tpto  tandem, 
utroque  in  eloquendo  mixtum  puta- 
riiit  veteres  Panyasin,  Hesiodum  re- 
spondeo intelligi  et  Antimachum.  Hoc 
is,  qui  similia  hisce  prodit,  Dionysius 
dubitari  vetat.  Recensitu  enim  Ho- 
mero, Hesiodo,  Antimacho  haec  suhii- 
cit:  IlavCtxac;  — ri;  — «uyoiv  upgrUi 
nveyxxTO.  Spectari  autem  virtutes 
eloquendi  apparet  iU,  quae  memo- 
rantur in  praecedentibus  istis  duobus: 
Hiiodoi  piv  — ifpoxnatv  — ovoai- 
Tftiv  ^ludtuToc  xott  ffuvWatwc 

— , Avrtfta^jof  d*  — ayr>>vi~ 
ffrtxnc  Toa;rvT>5TO{  xai  vov  ovvnOouf 
( minime  vulgare 
eloquendi  genus  Qu,)*  Superat  igitur 
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putant  !n  eloquendo,  neutriusque  aequare  virtutes ; al- 
terum  tamen  ab  eo  materia,  alterum  disponendi  ratione 
superari.  Apollonius  in  ordinem  a grammaticis  datum 
non  venit,  quia  Aristarchus  atque  Aristophanes,  poe- 
tarum iudices  , neminem  sui  temporis  in  numerum  re- 
degerunt •'  non  tamen  contemnendum  edidit  opus  ae- 
quali  quadam  mediocritate.  Arati  materia  motu  caret, 
ut  ili  qua  nulla  varietas,  nullus  affectus  , nulla  persona, 
nulla  cuiusquam  sit  oratio:  sufficit  tamen  operi,  cui  se 
parem  credidit.  Admirabilis  in  suo  genere  Theocritus  , 
sed  musa  illa  rustica  et  pastoralis  non  forum  modo, 
verum  ipsam  etiam  urbem  reformidat.  Audire  videor 
undique  congerentes  nomina  plurimorum  poetarum. 


Neutriusque)  Sic  Turic.  Flor.  Cacnp.  ( qoamqoam  hic  ne  utriusque) 
cum  AIJ.  Primus  a acc.  m.  adscriptum  supra  babct  una  pars.  Reliqui 
omiltuut  cQcliUcam;  cl  receutiorcs  plerique  virgulami  quam  ego  post 
eloquendo^  post  piilant  ealiibeat. 

Indices)  Turic.  iutUcium  cum  Alm.  Sed  a sec.  m.  iudilio,  et  sicCamp. 
nisi  quod  per  C.  — Edidit ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m.  ) reddit  cum 
Goth.  Voss.  a;  reddidit  ex  Alm.  aifertur. 

55.  Varietas^  nuU,  aff,  nulla)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) omittunt 
cum  Alm.  Iens.  (uc.  Gesn.  ) ct  cdd.  posterr.  ante  Aid.  — Nulla  cu- 
iusquam ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  ( nisi  quod  cuiuspiam  ) Cump.  ( sed 
cuiusque  ) cum  Goth.  Voss.  2,3,  Alm.  Aid.  et  aliquot  edd.  ap.  Burm. 
quibus  accedit  Gesn.  Roll.  ex  Harl.  ed.  Reliqui  omittunt  nulla  et  diri* 
immt  cui  usquam^  Regio  monente  et  Badio  cauianle  • esse  quidem  apud 
Aratum  personas,  sed  non  loquentes. 

Operi ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) operis.  — Parem  credidit ) Guelf. 
aequalem  c.  parem  cum  Voss.  i , 3 ; p.  c.  vel  aequalem  (cos.  cum  cdd. 
postfrr.  ante  Aid.  — Theocritus)  Turic.  te  cur.  Flor,  tecus,  ille  a sec.  tn. 
textus  , hic  nostrum.  Mox  pro  sed  uterque  et,  — Pastoralis ) Turic. 
postularis ; a sec.  m.  popularis , et  sic  Camp.  Posturalis  Flor. 


Panyasis-moferiii  Hesiodum,  dispo- 
nendi rutioae  (rrpatypare^  xat  oexovo- 
Antimachiiin.  Quamquam  Grae- 
cus praeceptor  utrique  bac  parte  prae- 
fert Panyasiu. 

Aequati  quadam  mediocritate)  A- 

rrwTOV  appellat  Longinus  XXXUL 


iudicio  inter  eruditos  ruIgato«  ut  ri- 
detur, in  quo  non  acquiescit  Heyniiis 
Opusc.  I,p.8i.  idem  fere  noslerVllI, 
5,  3x:  «dum  timent,  ne  aliquando 
c.idant,  semper  iaceut»^  item  II , 4, 9 : 
«dum  satis  putant  — virtutibus  ca- 
rent». 
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Quid?  Herculis  acta  non  bene Pisandros?  Quid?  Nican- 
drum frustra  sequuti  Macer  atque  VirgUius  ? Quid  ? 
Euphorionem  transibimus?  quem  nisi  probasset  Virgilius, 
idem  nunquam  certe  conditorum  Chalcidico  versu  car- 
minum fecisset  in  Bucolicis  mentionem.  Quid  ? Horatius 
frustra  Tyrtaeum  Homero  subiungit  ? Nec  sane  quis- 
quam  est  tam  procul  a cognitione  eorum  remotus  , ut 

Sfi.  Piiandros  ? J^icandrum'^  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Beliqui  inse-> 
runt  Guelf.  dat  Menandrum.  Ex  Vos*.  3 referior  Nenndrum» 

— Pirgnmi?  — PirgUiut)  lotcriccta  hiice  cutn  altero  ipsu  uomine 
omittuut  Turic. Flor.  ( hic  a pr.  m.)  cum  Alm.  Voss.  (quoto  quidem  noa 
additur,  ncc  credo  horum  ullnm  carere  hUcc  ).  Mox  qui  habent  i^ta 
post  Eupkor,  inserunt  frustra  Guelf.  Flor.  Camp.  cum  Golli.  ct  cdd« 
ante  Grjph. 

In  Bucolicis)  Guelf.  omittit  cnro  Voss.  I9  3*  Obr. 

T)'rtaeum)  Flor,  (oblilerata  prima  manu)  Jirceu/n. Guelf.  Camp.  Goth. 
Iens.  (tac.  Geso.)  Djrcheum  ^ Dircheumy  Dircaeum  ^ cum  Voss.  3,  Vall. 
et  edd«  ante  Ald« 


5$.  Pisandros)  Camiro,  oppido 
Rhodi  oriundus,  Heracleae,  epici  car- 
minis deperditi  auctor.  De  eo  vide 
luculcutam  disputationem  Heymi  in 
£xc.  I ad  Virg.  lib.  H. 

Ificandrum  — Alacer  atque  Pirgi- 
lius ) De  Macro  cf.  VI , 3 , 96 , quibus 
add.  1.  H.  Voss.  ad  TibulL  praef.  p.io. 
f^irgilium  expressisse  Nicandri  car- 
men hinc  discimus,  nec  memini  qui 
praeter  nostrum  prodat.  Eratqnidem 
iu  promptu  Gcorgicon  opus  Nicandri, 
saepissime  illud  ad  partes  vocatum  ab 
Athenaeo,  quo  uti  posset  Virgilius. 
Sed  velim  ex  hisce  deperditi  carminis 
reli(|uiis  aliquid  ostendi , in  quo  imi- 
tantem agnoscamus  poiUam  Latinum. 
BlacrubiusinSatumaliurum  opere  Ni- 
candrum quidem  non  recenset  inter 
Graecos  eos,  ex  quibus  profecerit  Vir- 
gilius. Vbi  veroexpressum  a VtrgiUo 
Nicandrum  agnoverunt  VV.  DD.  tlie- 
riaca  exemplo  illi  fuisse  apparet;  conf. 


Hejn.  in  prooemio  ad  Virgilii  Geoi^. 

Euphorionem  •probasset  Pirgilius) 
Ecl.  X , 5o.  Recte  monet  I.  H.  Vossius, 
aliorum  magis  sententiam  hic  prodi- 
tam a Quintiliano  qnam  suam.  Neque 
enim  ipse  agnoscit,  Euphorionem  ma- 
gni factum  a Virgilio,  sed  VirgtUiau- 
ctoritate  obtrusam  eius  lectionem  ab 
iis,  qui  docti  videri  velleDt.  Et  satis 
profecto  apparet,  hos  , qui  velut  in- 
vito ingerantur  commemorandi  scri- 
ptores mions  placuisse  nostro:  ait 
enim  nec  utique  damno.  De  Euphorione 
autem  qui  cupiat  tam  veterum  quam 
recentiorum  iudicia  cognoscere , adi- 
bit Harletem  in  Bibi.  Fabr.  1,  S94. 
Quantum  Ciceroni  sordebat,  tantum^ 
Tiberio  probabatur  hic  grammaticus 
et  poeta,  Chalcide  oriundus,  Euboeae 
oppido.  Cum  Cicerone  in  eo  iudican- 
do sentit  LuciaousdeConscr.  HisLSy. 

Horatius  — 7)rrta9um  ) £p.  ad  Pis« 
401. 
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non  indicem  certe  ex  bibliotheca  sumptum  transferre 
in  libros  suos  possit.  Nec  ignoro  igitur  quos  transeo , , 
nec  utique  damno,  ut  qui  dixerim  esse  in  omnibus  uti- 
litatis aliquid : sed  ad  illos  iam  perfectis  constilulisque 
viribus  revertemur.  Quod  in  coenis  grandibus  saepe  fa- 
cimus, ut,  quum  optimis  satiati  sumus , varietas  tamen 
nobis  ex  vilioribus  grata  sit.  Tunc  et  elegiam  vacabit 
in  manus  sumere,  cuius  princeps  habetur  CaUimachusi 
secundas  confessione  plurimorum  Philetas  occupavit. 
Sed  dum  assequimur  illam  firmam,  ut  dixi,  facialem, 

57.  Damno)  Turic.  Flor,  magno  ufc.  m.  ille  non  agnovi^  ct  mox 
quod  pro  ut  qui',  hic  nostrum.  — Std  ad  illoi  t.  perfecti»  } Turic.  Flor^ 

(a  pr.  m.  uterq. ) »ed  Ulo»  i.  perfecto», 

57.  Quod  in)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Voss.  i,  s,  3,  Goth.  Rcli-^ 
qui  inserunt  etiam  ^ aliquot  et,  Camp.  et  hoc  omittit  el  in,  — In  coenis) 
Turic.  Flor,  ingeniis  cum  Alm.  In  scenit  Voss.  3.  — Grandibus)  Turic. 
grandiis;  a scc.  m.  grandia.  Guelf.  grandit,  — , quum  ) Tnric.  Flor.  ( hic 

a pr.  m.)  omittunt  ut,  Guelf.  et,  cum,  — Sumus)  Sic  Turic.  Flor.  Flo^ 
ril.  SanU  Cainp.  cum  Goth.  Voss.  2 , Alm.  Bcliqui  coniunctivum. 

Grata  sit.  Tunc  et  elegiam  vacabit)  Turic.  Gratia  si  tam  certe  licere 
iam  vacavit)  a scc.  ni. grata  si  tamen  — imeabit.  Flor.  ( oblitcrala  fere 
prima  manu)  gratia  (mox  grata)  sit.  Tum  et  elegantiam  licere  iam  (po> 
strema  duo  mox  dcleutur)  vocabit  ( raox  vacabit).  Etiam  Alm.  Jhm  certe 
licere  iam.  — ■ Confessione)  Turic.  Flor.  Cainp.  coq/em*o/ies. 

PAi/etos ) Guelf.  Philatas  cum  Voss.  1«  3.  Ante  Gcsncrum  fere  Phi“ 
laetas, 

$9.  Assequimur)  Flor,  a sec.  lU.  adsequaiur.  — Et  multa)  Turic.  a 
pr.  ro.  ut  m.  ~ Duc.  color  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Goth.  lens.  ( tac. 
Gesn. ) cum  Voss.  2,  ct  cdd.  ante  Basii.  Reliqui  inserunt  exi.  In  Guelf. 
multo  m.  quia.  m.  l.  formandus  et  duc.  cum  lens.  ( lac.  Gesn. ) et  cdd.- 
poslcrf.  anlc  Stoifr.  nisi  quod  hae  formanda  mens.  Voss.  i , 'i , mutili 
in  h.  I. f si  recte  memorantur,  cetorum  conscii lientes  cum  Guelf.  multa 
m.  quam  m,  l.  formandus  et  duc.  Basii.  In  (jolh.festinaiuitt\iroJornuxnda^ 


57.  Indicem  ) Alius  est  index , qua- 
les siugiilis  libris  inscribuntur  tcI  np- 
plicuntur»  alius  libellus  recensum  con- 
tinens complurium  scriptorum,  vclut 
apud  L.  Senecam  Epist.  3^,  index 
philoso/ihorum , et  Plin.  Epist.  III , S, 
2,  ubi  iVidicix  vice  se  Juncturum  ait. 
Indices  unius  cuiusdam  scriptoris  a 


Romanis  criticis  factos  videGt!ll-ni,3. 

58.  Et  elegiam  ) Cf.  1,8,6. 

P/i{/etaf)Coii8, grammaticus  ct  poe- 
ta, Ptolemaei  Philadelphi  praeceptor, 
Propertio  saepe  memoratus  et  cum 
Callimacho  coniunctus»  nec  tamen 
nisi  fragmentis  nobis  innotescens. 

5g.  ytdixi)  C£  §.  1. 
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optimis  assuescendum  est  ■'  et  multa  magis  quam 
multorum  lectione  formanda  mens , et  ducendus  color. 
Itaque  ex  tribus  receptis  Aristarchi  iudicio  scriptoribus 
iamborum  , ad  isiv  maxime  pertinebit  unus  Archi- 
lochus. Summa  in  hoc  vis  elocutionis , cum  validae , «<> 
tum  breves  , vibrantesque  sententiae  , plurimum  san- 
guinis atque  nervorum  , adeo  ut  videatur  quibusdam , 
quod  quoquam  minor  est , materiae  esse  , non  ingenii 
vitium.  Novem  vero  Lyricorum  longe  Pindarus  prin-*» 
ceps , spiritus  magnificentia  , sententiis , figuris , bea> 
tissima  rerum  verborumque  copia  , velut  quodam  elo- 
quentiae flumine : propter  quae  Horatius  eum  merito 
credidit  nemini  imitabilem.  Stesichorum , quam  sit  in-  s* 


— 'Ad  l^cv)  TuricFlor*  Catnp*  ad  haec  cum  Goth.  Vots. Alm.  Val). 
(err.  Burm. ) Aid.  Bad*  ad  exitum  Gtielf.  cum  Icnt.  ct  edd.  post,  ante 
Aid.  Mottnim  egregie  reposuit  Pbiiauder.  Modo  Turic.  a scc.  m,  prae- 
oeptis  y quum  a pr.  raeceptiu 

6o.  Quibutdam')  Turic.  quibus. — Quod  quoquan%')  Turic.  (a  scc.  m.) 
q.  quoque.  E Flor,  quo  que;  sed  a tec.  m.  quod  quidem  , et  sic  Guelf* 
Goth.  (tac. Gesa.)  Camp.  cum  edd«  asle  BasU.  — Ingenii  vitmm)’i'\xrxc» 
ingenitivum, 

€i.  Copia,  velut  quodam)  Turic.  c.  q.  Nostrum  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) 
Otmp.  cum  Voss.  2.  Reliqui  iuscrunt  et  post  cop. 

62.  Stesichorum)  Turic.  iste  sichorut.  Flor.  Stesichorus  cum  Locat, 
ct  edd.  post,  ante  Gibs.exe.  Bad.  Gryph.  (1S44)  Stephano  aliquotqne 
praeterea  , quibus  obsequutus  et  Gibs.  Stersichorus  Carap.  cum  Voss.  1 , 
3.  Tevpsicorus  Guelf.  Icms.  (err.  Gesn.)  Tarv.  — Canentem  — sustinentem) 
Turic.  canente  >—  sustentem  ; a sec.  m.  canente  — sustinente , ct  sic  Camp. 
cum  Goth.  Voss.  2,  Vall.  et  tdil.  post,  aole  Aid.  Canente  — sustinentem 
Flor.  Canentem  — sustinente  leos.  (err.  Geso.)  Nohiscum  facit  Guelf. 
Tarv.  et  rell.  edd.  etiam  nominativum  dantes  in  Stes.  — Simtd  loquen- 


Ex  tribus ) Duos  reliquos  recte 
Ruhnkenius  l.c.  p.  99,  designat  Simo> 
aidem  et  Hipponactem.  — £v^v)  Cf. 
ad§.  1.  Arciiilochus  a Cicerone  prin- 
cipe loco  positus  Orat,  l ; quibus  add. 
quae  exhibet  Fabric.  Harl.  vol.  II , p. 
106  sqq. 

£0.  yilrantesque  sententiae)  Poto- 
itatem  verbi  iulraosillvam  vide  IX; 


4t  55;  Cic.  Brut.  g5,  fi.  Transla- 
tam , ut  liic  XI,  3,  i2d;  XII,  9 f*3, 
fii.  Horatius)  Carm.  IV,  2. 
fi2.  Stesichorum  ) Omnium  maxima 
cnm  boc  iudicio  conspirat  Diony  s.  Hal. 
]-C.  p.  421:  Opadf  xai  Ixr, 9i)^opov  iv 
Tt  sxctxipoij  Tuv  rpottpripivtav 
(Pindari  et  Simonidis)  rrXcovsxrn  uxTt 
; ov  oCkux  xat  wv  exsi- 
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genio  validus , materiae  quoque  ostendunt , maxima 
bella  et  clarissimos  canentem  duces , et  epici  carnunis 
onera  lyra  sustinentem.  Reddit  enim  personis  in  agendo 
simul  loquendoque  debitam  dignitatem : ac,  si  tenuisset 
modum,  videtur  aemulari  proximus  Homerum  potuis- 
se : sed  redundat , atque  effunditur : quod  ut  est  repre- 
bendendum,  ita  copiae  vitium  Alcaeus  in  parte 
operis  aureo  plectro  merito  donatur  , qua  tyrannos  in- 
sectatus multum  etiam  moribus  confert : in  eloquendo 
quoque  brevis  et  magnificus,  et  diligens,  et  plerumque 
Homero  similis : sed  in  lusus  et  amores  descendit,  ma- 


doqtu)  Turic.  simullo  quando  \ a sec.  m.  timuUo  quandoque  ^ ct  sic  FIor« 
a pr.  m.  — Est  reprehend.'^  Turic.  Flor,  inscruot  respexit  cum  Alin* 
Pro  repr,  Voss.  3,  respondendum^  cf.  III,  5,  iS. 

(13.  Qttd  ) Turic.  Flor,  (a  sec.  m.  uterq. ) Goth.  lens.  (tac.  Geso.) 
Camp.  qiua  cum  Voss.  i 9 et  edd.  aote  Gryph.  cxc.  Aid.  qui  Mostrum  » 
ct  Basii,  qui  dat  qui , et  sic  Guclf, 

Insectatus)  Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  Alm* 
Bodl.  ct  cdd.  aute  Aid.  acc.  Basii.  Reliqui  insectatur,  — Etiam  moribus ) 
Turic.  a sec.  m.  et  de  amoribus. 

Confert)  In  Turic.  confestim,  — Eloquendo)  Gnelf.  eloquentia.  — 
Diligens)  Turic.  dicendi  cum  Alm.  noo  Flor.  (cf.  §.  46;  item  89).  Mox 
copulam  et  ante  plerumque  habeat  Turic.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui 
omittunt.  — Plerumque ) Flor.  Gueif.  plurimumr/ue  cum  Basii.  Gryph* 
Obr.  Plurimum  Camp.  cum  Aodr.  Aid.  Sed  omittunt  vocem  Icas*  Tarr* 
Venct.  (err.  et  tac.  Gibs. ) cum  cdd.  ante  Aid.  acc.  Bad. 

Homero)  Turic.  et  a pr«  m.  flor,  orationis  cum  Alm.  Voss.  3.  Ho- 
ratio Aid.  — Sed  in  lusus)  Turic.  Flor,  (liic  a pr.  m.)  sed  et  eius  sit 
cum  Alm.  Sed  cthous  sit  Turic.  a sec.  m.  Sed  et  lusit  Voss.  i , 3.  Sed 
in  lusos  Gueif.  Sed  in  luxus  Tarv.  Sed  et  in  lusus  Bestius  coniicit  in  De 
ratiouc  emend.  leges.  — > Et  amores)  Turic.  Flor.  Gueif.  Goth.  lens.  (tac. 
Gesn.)  inserunt  1/1»  cum  edd.  aulc  Basii,  exc.  Camp.  acc.  Obr.  — Aptior) 
Guclf.  altior  cum  Voss.  3. 


vot  >g^7rovTat  xparoOvra  • ^lyra  di  rr.i 
psy akorptittix;  twv  zari  t«c 
( materiae)  Trpaypdrwv,  iv  01;  rar.Bn 
r.ui  ra  i^uupxtrx  twv  rpofftijrwv  (per- 
sonis debitum  digniU)tcm)TrTnpr.)(ev. 
Himereusis  fuit,  aetatis  PbnlurtdcHc, 
cuius ^rai'ei  Comenas laudat  Horatius 
quoque  IV,  9, 8.  Ingeniosissime  no* 
sUi  uomen  Aristidi  reddit  Xn>  lorus  in 


Lctt.Lys.  pag.  242.  Quod  autem  epree 
carminis  onera  lj'ra  Stes. ; sustinere 
dicit  Qn.«  id  rectissime  Propertio  ac- 
commodat WyUenbachiiis  Bibi.  Crit. 
Illt  4>P-  49- 

Copiae  uitium)  Cf.  II,  4*  4 9 
xo , i3. 

63.  Mcaeut  — — aptior  ) Conf.  not| 
crit. 
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ioribus  lamen  aptior.  Simonides,  tenuis  alioqui,  sermone  ^4 

Haec  de  Alcaeo  inqaioaU  esae  a nutantibui  , apparet*  Pro  Homtro , 
quod  nunc  valgo  legitur,  repones  oratori  > si  contuleris  Dyonisium  1.  c* 
p.  4ia , yovv  t6  ^rpov  ti{  st  msuioi,  pnTopturiv  av  cvpot  ttoXc- 

Titxv , pro  quoram  extremis  aut  cum  Sylburgio  legendam  iroXmxioy  a.  i. 
finToptian  aut  pro  rroXtntoty  reponendum  icpayfixxttatv.  Mox  illud  H eiu$ 
sit  nihil  fere  continere  potest  nisi  hacc:  Teius  Jit,  cui  longe  apliue 

applicatur  veterum  ^rope  omnium  scriptura  et  in  amores  HescendiL  Ha- 
bebit igitur  locus  ita:  « in  eloquendo  quoque  brevis  et  magnificus  et 
plerumque  oratori  similis  : sed  et  Teius  fit  et  io  amores  dcsccnditt 
maioribus  tamen  aptior. » Quid  significent  ea  quae  sic  eruo  , unusquis- 
que facile  agnoscet;  an  ita  a modesto  solutae  orationis  scriptore , qualis 
est  Doster«  dici  potuerint,  merito  dubitabitur.  Exempla  quidem  hunc 
in  modum  de  Anacreontico  poeseos  genere  loquendi  afierre  non  contin- 
git; nisi  quod  notus  est  locus  Ciceronis  Tuscul.  IV,  33.  m.  Fortis  vir  in 
sua  rcpoblica  cognitus  quae  de  iuvenum  amore  scripsit  Alcaeus?  nam 
Anacreontis  quidem  tota  poesis  est  amatoria.  » Congiunguntur  vulgo 
Alcaens  et  Anacreon,  ut  in  illo  Aristophanis  fragmento  p.  Brunck.  x38: 
*A^v  dn  fiOi  vxokiov  Ti  )iajSwy  'AXxa^ou  xdvxxpiovro{.  Max.  Tyr.  in  de- 
fensione Anacreontis  Disp.  8,  p.  Dav.  prioris  ed.  96,  nfiv  too  Ticiov  co- 
ptOToO  appellat;  quamquam  sentio  quid  intersit.  Debebat  omnis 

amatoria  poesis  ostendi  appellata  Tr.ia.  Neque  enim  sufficit  Horat.  I,  17, 
i8,  (Jide  Teia)»  Addam  protinus  quae  huc  faciunt  aliorum  de  Alcaeo 
prodita.  >dureum  piectrum,  quo  donatur  poeta  , ab  Horatio  occipit  Carm. 

II,  i3,  a6 ; cuius  iudicium  firmare  hic  noster  putandus  est.  Alcaei 
ipsius  verba  quaedam  obversata  utrique  Romanorum , quae  est  Meierot- 
tonis  suspicio  (cf.  Dubia  p.  i56),  minus  fit  probabile.  Adde  de  eodem 
Horat.  Carm.  1,  3x , 6 — ix;  IV,  9,  6.  In  parte  operis  laudari  Alcaenn 
interpretaberis , ut  aliquoties  monui,  ob  partem,  fU  parte.  Huic  au- 
tem parti,  quae  insectando  tyrannos  locum  faciebat  sententiis  virtu-  ^ 
tcra  commendantibus  {multum  confert  moribus)^  opponitur  altera,  le- 
ctioni nequaquam  assumenda  , de  puerorum  amoribus.  Neque  enim  sed 
referes  ad  eloquendum  modo  , ubi  plerumque  quidem  Ilomero , vel  ora- 
tori, sit  similis,  sed  in  amores  quoque  descendat;  verum  ad  omnem 
cius  podsin,  quae  partim  ait  admirabilis,  parlim  levis,  nec  digna  viri 
gravis  cura  (cf.  S8  ).  Gemina  Alcaei  in  eloquendo  laus  est  apud  Dio- 
nysium : 'AXxftfev  di  oxoTm  t6  fir/aXopuic  xoi  xai  igdv  fttxa  dftvd- 

o;roc,m  di  xat  vqj(  ax^isuxurpovi  {stra  sxfKvtCat.  — Dum  extrema  haec 
Spaldiogii  verba  lego,  mirari  subit,  cur  loco  illorum  sed  et  Teius  fit, 
quibus  tantopere  ipse  diffidit,  non  proposuerit  sed  et  lesns  fit,  quod  a 
codicis  scriptura  sed  et  eius  sit  tam  prope  abest.  Nam  ab  adoptanda 
codicum  aliquot  scriptura  sed  et  lusit  vel  sola  perfecti  forma , quae  ce- 
teris non  bene  coit,  deterrere  debet.  Bvtt. 

64.  Simonides  , tenuis)  Turic.  ji/no  id  est  enim.  Flor.  ( a pr.  m.  ) S. 
enim,  Alm.  omittere  dicitor  sec.  vocem. 

Sermone)  Turic.  sermones.  An  fuit  olim  sermonis  proprietate  et  iuc» 

Simonides,  temUs  alicqui)  Noa  mcuiitif  qui  pracUrca  sic  sentiat  dq 
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proprio  et  iucunditate  quadam  commendari  potest : 
praecipua  tamen  eius  in  commovenda  miseratione  vir- 
tus , ut  quidam  in  hac  eum  parte  omnibus  eius  operis 
6i  auctoribus  praeferant.  Antiqua  comoedia  cum  since- 
ram illam  sermonis  Attici  gratiam  prope  sola  retinet  > 
tum  facundissimae  libertatis , etsi  est  infectandis  vitiis 


Neque  enim  salii  placet  iucunditate  tfuadam  ita  sine  genitiTo  stroctam,, 
et  ne  ablativus  quidem  ille  nudus  sermone  proprio.  ^ Praecipua)  Tur. 
Flor.  Guelf.  Camp.  praec/pue  cum  edd.  ante  Aid.  acc.  BadL  pr.  An  fuit 
praecipua  est?  Modo  potest  omittit  Guelf.  Commoveada  miseratione) 
Turic.  Flor.  ( hic  a pr*  m.  ) c.  miserationis.  lUc  a sec.  n).  commouendo 
miserationis  t et  sic  Canip.  Facile  corrigas  miserationes;  sed  contorta 
oratio.  — Eiui  sieris  ) Sic  Turic»  Flor.  Camp.  Reliqui  eiusdem*  Alm^ 
omittere  dicitur. 

65.  Attici  gratiam)  Flor,  (a  pr.  m.)  ad  gratiam. 

Eaeundistimae)  Turic.  (a  pr.  m.  ) Flor,  Jecundissimae  com  Gotk.  Voss. 
a,  et  cdd.  ante  Basii,  exc.  Camp. 

Est  insecui/sdii ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Golh.  Voss*  a. 


lens.  Turv.  Aid,  Reliqui  inserunt  in 

Simonide*  Dionjsius  quidem  haec 
1.  c.  p.  420:  Ztpbividoo  di  irapoLTnpu 
ixXoyvv  T6uv  dvopaTBiiv , evv6e* 
r;nv  dxp^irav  * sepot  rouroic  * xaO' 
d |3i)^Tca)v  ivpurxcrat  xat  Ilivddpou , t6 
eixrd^soOat  pii  pr/aXoirpiiru;  * w;  ixti- 
voit  7ra07)T(xei>$.  (Extrema  trans- 
poneudo  sanavi ; est  enim  in  libris 
rxitvoc  irad. ).  Quae  hic  de  04X- 
eius  produntur  et  a Qu.de  com- 
movenda miseratione*  spectaut  ad 
in  quo  opere  excelluit  Si-r 
monidts*  liabuitque  aemulum,  sed 
imparem  Pindarum;  cf.Schueider.  in 
fragmm.  Pind*  pog.  ao.  Aeschylum 
quoque  vicit  idem  laudandis  iis,  qui 
in  victoria  Marathonia  occubuerant; 
qua  de  re  propositum  fuit  praemium 
in  ludis  Olympicis.  Sic  enim  auctor 
vitae  Aeschyli:  Arrepi  di  ) 

Upuvx  — hripsit  rov(  cvMscjoaOoive 
TeOvaxoTx;  O.z^/itM  nvor.Oiu  hp^vidn . 
xe  yip  iXr/etQv  rn;  Tztpi  t6  tvu- 


. — Eenusta)  Turic*  Flor»  (hic  a 

rraOt;  XenTons-n^  3fXif , 6 tov 

Ai^x^Xov,  &»;  c^xptv*  ecrrlv  dXXdr^icov» 
Vid.  et  Pausao.  VI  ^ 9,  2.  ThrcQi  in 
obtritos  ruina  conclavis  Seppadas  alit 
quod  fragmentum  servatur  a Stobaeo 
Serro.  io3,  collatis  Pharohni 
eodem  sermone  excitatis  paulo  infct 
rius;  vid.  lacobs.  ad  Simonidis  fr.  2. 
Cf.  uostr.  X( , 2,  14-  16.  Qualis  au> 
tem  vis  fuerit  Simonidis  in  miseratio* 
ne  movenda , exemplum  habemus 
praeclarum  laroentatiouem  Dauaes  ap. 
Dionysium  de  structura  extr.  Ceterum 
ia  illo  fii)  psyxkoirptmii  inest  aliqua 
tenuitatis  signillcatio. 

65.  Antiqua  comoedia  haiet ) Sca* 
bri  quid  iuesse  sentio  huic  structurae^ 
in  qua  nccesse  est  ad  genitivum  itiunk 
Jac.  libertatis  graecam  formam  ooex 
inluiligamus.  Nemo  euim,  opinor, 
gratiam  trahet  ad  fac.  lib. , in  qua  ra- 
tione retinet  debebat  esse  posl  Ube\'U 
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praecipua  , plurimum  tamen  virium  etiam  in  ceteris 
partibus  habet.  Nam  et  grandis,  et  elegans,  et  venusta: 

^t  nescio  an  nulla , post  Homerum  tamen  , quem  , ut 
Achillem,  semper  excipi  par  est,  aut  similior  sit  ora- 
toribus , aut  ad  oratores  faciendos  aptior.  Plures  eius  ss 
auctores  : Aristophanes  tamen,  et  Eupolis,  Cratinusqw 
praecipui.  Tragoedias  primum  in  lucem  Aeschylus  pro- 
tulit, sublimis  et  gravis,  et  grandiloquus  saepe  usque  ad 
vitium,  sed  rudis  in  plerisque  et  incompositus  .■  propter 
quod  correctas  eius  fabulas  in  certamen  deterre  poste- 

pr.  m.)  v4tiuta.  Haereo  Moe  io  rec<pU  * desiderans  tcoue  illud  quod  ip* 
cUgitn*  et  vtnujtum  intercedere  putest  discrioien.  Neque  lumen 
futta  luudabilt  significatione  quomodo  dici  potuerit,  comminiscor.  — 
Mn  fiuUa)  Hoc  dedi  ex  copipctur^;  libri  enim  m ul{a,  pisi  quod  Turio. 
Pltjr.  ( bic  9 pr.  m. ) an  Ula  cum  Basii,  cf.  IX  , 4 , i j XI , 3 » 97. 

^ueoi)  Turic.  quaa, 

^S^Propter  ^uod  correclqt  ) Turje.  Flor*  ( e pr*  Bd*  uterq. ) p,  quia 
recitu  (postrerautp  Flor,  solus  corrigit)  cum  Alm.  Sed  Camp.  quod  p, 
correptas,  — Post&‘ioribus)  Guelf.  posterioris  ^ qui'Ct  modo  pleris,  — 
Permisere  9 suntque  ) Turic.  permiserunt  tfuae  ^ a sec.  m.  quod,  Camp. 
permiserunt  s,  q. 


Penutla)  Cf.  not  ccit, 

<Achi^lem  — excipi  par  esi ) « Quem 
(ncipit  Homerus  t.  g.  io  laude  Nirei 
io  Boeotia  180:  Nepeveo;  xo^ioro;  d- 
vKp  Otto  iXtov  pX9iv.T«v  Aavouuy 
fiiT’d^Ufiova  IIr,).cttyya  >»•  Gssn.  Ad 
pronomen  nulla  optime  subaudietur 
poetis  y non  comoedia, 

66.  Correoias  eius  fabulas  ) De  cor- 
rectis reterucn  faboli|9  et  hoc,  quod 
proilil  Quintilianus,  an  recte  narra- 
tum videri  possit , nuper  egerunt  viri 
doctissimi  Bocckiiius  et  Godofr.  Her- 
mannus  ( Ule  in  libello  de  Aeschyli, 
Sophoclis , Euripidis  quae  supersunt 
tragoediis  ^ hic  in  commentatione  luci 
tum  quidem  destinata  , sed  nondum 
edita)  quorum  alter  recte  Odem  ab- 
legare videtur  nostro,  Pemine  praete- 
fea  similo  qx^^quam  prodtiute,  fit 


qupdcs  turbantem  aliquid  deprehen- 
dimus Fabium  in  rerum  veterum  me- 
moria! Cf.li,  iS,  3o;  Uf  i£,  49IU» 

6,  49;  IU,  7,  19;  IV,  1,48,  73;  V, 
10,  3, 177  VI,  t, 20 (adde X,  1,  22); 
VI. 3,  67;  VI.  5,  8;  VII,  i,  14;  VIII, 

3.  84;  VllI,  4,  28;  IX,  3.  8,  89;  IX,  • 

4,  101 ; vidictX,  7,  27.  Id  quidem 
aliorum  quoque  testimoniis  confirma- 
tur, Aeschyli  rtiammortni  fabulas  vi- 
ctoriam reportasse,  qua  de  re  Philo- 
stratus  suo  more  ASnvamt  ait  sxdXoin» 

( a^ov  ) xai  TsOvsttfTa  sc(  Aiovvout  tk 
7&P  toO  ^ytfKrapsvatv  dvidt- 

ddoxero  xaiivfxasx  xs(vi?((ViL  Apol- 
loQ.  VI , fi  ) ; cf.  Petit.  Lcgg.  Att.  pag, 
fiS ; Fabric.  Harl.  II , pag.  1 fiS.  Addit 
Bocckhius  (pag.  32)  locum  Suidae  v. 
Ev^opiuv,  ubi  bic  Aeschyli  filius  nar- 
ratur Tow  ;raTp6;— oc;  p^iJrw 
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rioribus  poetis  Atheiuenses  permisere,  suntque  eo  modo 
67  multi  coronati.  Sed  longe  clarius  illustraverunt  hoc  opus 
Sophocles  atque  Euripides : quorum  in  dispari  dicendi 
via  uter  sit  poeta  melior  , inter  plurimos  quaeritur.  Id- 
que  ego  sane,  quoniam  ad  praesentem  materiam  nihil 
pertinet,  iniudicatum  relinquo.  Illud  quidem  nemo  non 
fateatur  necesse  est , iis , qui  se  ad  agendum  compa- 
£8  rant,  utiliorem  longe  fore  Euripidem.  Namque  is  et  in 
sermone  ( quod  ipsum  reprehendunt , quibus  gravitas 
et  cothurnus  et  sonus  Sophoclis  videtur  esse  sublimior) 
magis  accedit  oratorio  generi : et  sententiis  densus , et 
in  iis , quae  a sapientibus  tradita  sunt , paene  ipsis  par, 
et  dicendo  ac  respondendo  cuilibet  eorum , qui  fuerunt 
in  foro  diserti , comparandus ; in  affectibus  vero  cum 


Dicendi')  Ttiric.  Flor,  (hic  a pr. m.)  ditcendu 
Vter)  Turic.  Flor,  uterque ; ille  a sec.  m.  u<er  quidem  curo  Camp« 
hic  noitrum.  Vocem  omittit  Voss.  i.  — Ego  tane^  quoniam.  Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  m. ) eo  s.  (^clf.  ego  quia  et  aic  Obr.  Ego  om.  Camp.  — • 
Fore  Euripidem)  Sic  Turio.  Reliqui  E.  f.  Hic  quidem  Tuvxc* Euripidea* 
6S.  Et  in  termone)  Flor,  qui  ec  t.\  a-sec.  m.  et  vi  et  t.  ct  sic  Turic* 
Camp.  curo  BodI.  Aid.  OroiUuut  in  Guelf.  cum  (h>lh.  Voss.  a,  etrell.edd, 
aotc  Basii,  acc.  Obr.  Si  poaset  probari  hic  vim  et  sermonem  ( cf.  V«  10, 
55)  opponeodi  usus,  placeret  sane  talis  ratio  prae  recepta,  in  qua  sca- 
brities est  coniungendi  hasce  locutione*  et  ^accedit  ^ et  — comparandus 
sine  verho  Euito  in  altera  parte. 

Ipsum  reprehendunt  } Turic.  1.  quod  reprehendeU^Xot.  L qui  raprehen^ 
det’,  a sec.  m.  reprehendit.  Camp.  1.  reprehenderet.'Hiodo  pro  quod  Guelf, 
* Golh.  lens.  (tac.  C^sn.)  quo  cum  edd.  poslcrr.  ante  Basii,  acc.  Obr, 
~ SuUimior,  magis)  Turic.  Flor,  inserunt  erit.  — jE't  dicendo)  Sic 
Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m.  ).  Reliqui  inserunt  in.  Mox  Turic.  Camp, 
Goth.  atque.  Guelf.  et.  Mox  pro  cuilibet  Guelf.  civiliter  cum  lens.  (tac« 
Gesn. ) Tarv.  — Qui  miseratione)  Turic.  Flor,  inserunt  in. Constant) 
Xuric.  (a  pr.  m.)  constat. 


i;rtdu^dp<vo;, rcrpcixic  vixi^eat.  Vn om 
quidem  correctae  fabulae  Aeschyleae 
exemplum  per  iugeniosam  coniectu- 
ram  alTert  idem  Bo€ck.Uius(pag.  i3a). 
Suspicatur  euira , Sophoclis  satiricam 
fabulum,  A^^xtuv  ffu).Aoyov  sive  ouv- 
esse  curtecluoi  ex  Acscliyli 


priore  , cuius  rei  argumentum  sit  sum- 
ma illa  loci  ab  Athenaeo  positi  simi- 
litudo 1. 1 , p.  17.  C.  D.  — Sligclius 
sui  seculi  eruditis  hominibus  hoc  do 
Aeschylo  indicium  probari  negat. 

68.  Sententiis  densus)  Cf.  in  lucU'« 
Uouc  §.  io%f  item  U 1 ^ 1 
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omnibus  mirus  , tum  in  iis  , qui  miseratione  constant , 
facile  praecipuus.  Hunc  et  admiratus  maxime  est , ut  Sj 
saepe  testatur  , et  sequutus  , quamquam  in  opere  di- 
verso , Menander',  qui  vel  unus  , meo  quidem  iudicio  , 
diligenter  tectus  , ad  cuncta  , quae  praeci|>iinus  , efli- 
cienda  sufficiat  : ita  omnem  vitae  imaginem  expressit ; 
tanta  in  eo  inveniendi  copia,  et  eloquendi  facultas  ; ita 
est  omnibus  rebus,  personis,  afleclibus  accommodatus. 
Nec  nihil  profecto  viderunt , qui  orationes  , quae  Cha-  7° 
risii  Bomine  eduntur,  a Menandro  scriptas  putant.  Sed 


69.  Praecipuus  — maxime)  Turic.  praecipui  et*  ailmiratus  mitutus  w, « 
MC>  m,  praecipuus  et  admirandus  m.  et  sic  Bodl.  cum  lens,  ct  ctjil.  posterr. 
ante  Basii.  Sed  Flor.  p.  et  admirandus  miseratus  m.  a scc.  ro.  p.  e.  admiraius 
m»  et  sic  Camp.  ^lobiscum  faciunt  Guelf.  et  Gotii.  nisi  quod  omittuot  et. 
Jestaiur)  Taric.  Flor.  ( bic  a pr.  id.)  praestatur.  — Et  sequutus  ) Turic. 
Flor.  ( a sec.  m.  nterq. ) Camp.  inserunt  eum  cum  Golb.  Voss.  2 , et  edd.  aoU 
Basii. 

^jjicienda  ) Quos  codd.  Gibsonos  fingenda  dare  ait,  neque  ipse  indica-*- 
Vit  y neque  vidi  ullos  , MSS.  dumtaxat  j nam  edd.  sane  daut  a fiasil.  ante 
Cibi. ; cf.  V,  12,  21.  Placuisse  hocGibsono  nec  roirur,  nec  probo. 

70.  Eduntur  '1’uric.  Flor,  (hic  a pr.  ro.)  adductura.  £x  A\m.  adducuntur» 
Putant  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Catnp.  GuUi.  Iens.  ( tac.  Gesu.  ) cum 

Voss.  3,  et  edd.  ante  Sioer.  acc.  Obr.  Reliqui  putent.  — lUa  mala  ) Turic. 
alia  m.  cum  Bodlp  Voss.  1 * 3 ( sed  Guelf.  alia  solqm,  omisso  mata)  lens,  rt 


Facile  praecipuus)  Aristoteles  quo- 
que 7roX)ial  ait  ( Eopiffidov  ) 

it;  $u9TU'/ix'j  TtkiUTUtat  — xai  0 £y^c- 
ffiiirii  t cc  xai  ra  dXXz  ph  cv  oiy.ovopu, 
«iiXa  Tpa^ixwraro;  ys  ruv  rrotnTuv 
^ouvsTat.  Reliqua  de  huius  tragici  sa- 
pientia et  eloquentia  in  vulgus  nolaj 
et  copiose  illustravit  Valckenarius  in 
Uiatribe. 

6^.  Eunc^  Menander  )lmil»\ioau 
vestigia  et  ipsi  deprehendimus*  de 
qua  saepe  monet  Valckenarius;  couf. 
Fabr.  Bibi.  Gr.  Harl.  U|  p.  456.  Vbi 
admirationem  testetur . fragmenta  no- 
bis relicta  non  ostendunt.  Sed  Phi- 
lemonis est  in  eam  sententiam  illud  in 
Aalbologia  Epigraramatum  nobis  ser- 

Qvint.  Iiist.  Tom.  IV 


vatura : F.i  ra';  i).»jQriawvoiTjOvr,xd- 
Tr;  AtTOyj-Ttv  uyov  fxaiv  rt» 

vi;  , Ant]y|d^y  3v,  war*  idtlv  Fvptffi- 
dr,v  (Cleric.  p.  364;  I.'icoI)S.  ad  Autaol. 
tOlD.lly  i>  pag.  187). 

Fitae  imaginem  expressit ) N )tivsi- 
me  vox  Aristoplianis  Byz.:  fi  Mivav- 
ipt  xat  |3tc,  9rdttpo;  ap’  vp^v  trorc/sov 
spr^^earo  ; et  Manlii  (V,  470):  «Mc^ 
nauder  Qui  vitam  osieodit  vitae». 

70.  Charisii  nemine)  FiagmenU 
eius  aliquot  servavit  Rutilius  Lupits 
V.  polyptoton,  prosopopoeia,  nntube* 
ton;ubi  primo  loco  (p. $7)  videndus 
Rulink.  Cf.  Cic.  Brut,83.  Fuitaei(ua^ 
14  PcittCUU  Plra)«rei. 

K 
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mihi  longe  magis  orator  probari  in  opere  suo  videtur  , 
nisi  forte  aut  illa  mala  iudicia,  quae  Epitrepontes,  Epi- 
cleros,  Locri  habent,  aut  meditationes  in  Psophodee, 
I^oinothete , Hypobolimaeo  non  omnibus  oratoris  nu- 

edd.  posti  ante  Basii.;  illa  civilia  Obr. — Epitrep»^  Itocri)  Sic  latinis  IiU« 
Flor.Caoip-  Gurlf.  ( ia  uUimo  quidem  Aoxpoi  hic  dare  videtur  ) Goth.  ( nisi 
quod  uUicuuni  /ecfoi,  err.  Gesu.»  cum  edd.  ante  Stocr.  eae.  Bad.  pr.  qui  Lo- 
t;re  et  Basii,  qui /.ocros,  delens,  item  err.  Gesn.  ).  Mox  edd.  lochos  et  ab 
Obr.  iiide  graecis  litt.  Hic  tamen  vitiose  sfftTp^l»ov7i;.  llltid  quoque  tt  Basii, 
inde  plerorumquc  est  vitium  t epttrepontas  accusativum  facientium  et  reliqua 
1‘odein  casu  accipientium  ( nata  et  cmxAiipou;  Basii.  ),  quod  vitavit  Obr.  Is 
cflinxit  { puerpera  cuiusmodi  nulla  memoraUtr  alibi  Menandro.  Mei 
quidem  Flor.  Camp.  et  reliqui  Loert^  quod  e Voss.  2,  et  Vall.  airerunt,  quum 
ipse  diligenter  alterum  ifbtarim  e Gotb.  oisi  forte  error  est  mens  « debentis 
designare  Guelf.  dautem  lecto$»  £ Tiiric.  nihil  ponitor  « quasi  consentiente 
}daDe  cum  Burm.  graeca  emendatissima  dante  ; qaod  contra  esse  suspicor. 
Gesoenis  primus  auctore  Fabricio  in  bibi.  Aexcol  dedit  ; ego  malui  1 per  le-* 
vem  mutationem  e Locre , Romana  retinere  elementa.  — Meditationes  ) Obr. 
illae  dictiones. 

Psofdiod.  — Bjrpob.)  Flor.  Camp.  ( hic  tamen  Sophode)  Sophocle  enomo^ 
ihete  hippoholimeo  (ultimo  in  Flor,  suprascriptum  j*,  item  ffy-pohoiinie  Camp.) 
cum  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesa. ) qnamquam  variante  in  qnibttfdam  literis 


Oralor  probari  ctc. ) ■ In  opere  sno 
h.  e.  iu  ipsis  comoediis  orator  proba- 
tur Meuanderi*.  Ita  Gesnervs;  qui 
simul  rectissime  monet,  inessc  iro- 
niam, quam  plerumque  inducit  for- 
mula nisi  Jorte.  ^eque  yoxmala  al- 
teri/ud/Mn  coniungenda  est  tHuqiiam 
faciens  unum  subiectum,  sed  est  ad- 
iectivuro  pro  attributo  vcl  praedicato. 
Turpiter  autem  se  dedit  Pavius  iu  li- 
bro de  Graecis  mala  haec  iudicia  in- 
terpretatus posthabitum  Menandrum 
Philemoni.  lam  qualia  sint  ea,  quae 
memorantur  iudicia , etsi  facile  in  ar- 
gumeutis  Tejv  Errerperorreav,  quam 
comOt  dium  Sidonius  A{>olIiuaris  He- 
cyrae Terentianae  similem  .'iit,  n?; 
Enixlnpvw»  (cf.  VII,  i,  14),  potest 
animo  concipi,  in  fragmentis  quidem 
uohis  relictis  noii  appareL  AIeditalio~ 
nes  autem  sunt  piUzztf  uraliuues  da 


re  non  iudiciali,  cniusmodi  dixeris 
illatu  disertissimam  profecto 

et  spiritos generosi  plenam,  quam  ha- 
bemus inter  fragmenta  ex  Hypaboli- 
maeo  reliqua,  p.  ed.  Clerici  184  seq. 
cui  add.  Beull.  in  emendatt.  Pbilelcu- 
theri  p.  64,  multa  dexterrime  sanan- 
tem; item  Toup.Epist.  p.  33.  Deipsn 
quidem  hac  fabula  vide  nos  ad  1, 10, 
18.  Poterat  autem  haec  ipsa  Menann 
drei  operis  pars,  quae  meditationibus 
Cernitur,  accommodatior  dici  decla- 
matoribus quam  patronis.  Fabularum 
quae  bic recensentur  tituli  aliU  quoque 
scriptoribus  commemorati  possunt  in- 
spici apud,  Fabricium  ab  Harlete  au- 
ctum vol.  II , p.  463  sqq.  Nomothe^ 
ten  ut  noster  singulari  numero  desi- 
gnat Atheuaeus  p.  247,  plurali  Am-» 
monius  v.  Av;^vioy. 

Oratoris)  Cf.  uot.  erit. 
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meris  sunt  absolutae.  Ego  tamen  plus  adhuc  quiddam 
collatorum  eum  declamatoribus  puto , quoniam  his  ne- 
cesse  est,  secundum  conditionem  controversiarum  plu- 
res  subire  personas , patrum  , filiorum  , militum  , ru- 
sticorum , divitum,  pauperum,  irascentium  , depre- 
cantium,  mitium  , asperorum.  In  quibus  omnibus  qjire 
custoditur  ah  hoc  poeta  decor.  Atque  ille  quidem  om>  7* 
Ilibus  eiusdem  operis  auctoribus  abstulit  nomen,  et  fuU 
gore  quodam  suae  claritatis  tenebras  obduxit.  Habent 
tamen  alii  quoque  Comici,  si  cum  venia  leguntur. 


scriptura,  velut  quod  Guelf.  dat  GolU.  cnomotkelae.  Nostra  c%. 

hisce  quam  recte  eruatur,  apparet;  neque  atUiiuil  imitari  cos  qui  graccis 
literis  utuntur.  Turic.  ne  hic  quidem  memorari  miror.  — OmiorU  ) 
SicTuric.  Flor.  Guelf.  Camp.  Gotli.  Iens.  ( tac.  Gesu.  ) cuip  Voss.  i, 
et  edd.  ante  Bad.  Reliqui  oratoriis.  Hos  imitari  religio  fuit , tptutu  oratorii 
numeri  apud  Qii.  quidem  nihil  plane  |>oasiut  indicare,  nisi  coinpo.sitiotiis  ar» 
lilicium  ( cf.  IX,  4 , S7  ),  quod  hiuc  promis  est  alienum.  Nustriim  ipsum  est 
quidem  non  adeo  consuetum , sed  facile  ferri  posse  Tuletur , quod  sulit.ie  ilU 
loaitioni  omnibus  numeris  absolutae  hic  adiiciltir  , cuius  tandem  artificii  nu- 
meros acci]iere  dabeamiis.  Nec  conveiiieutius  erat  oranomi  liic  (>oueir,  qiiara>> 
quam  eloquentiae  fortasse  pruefereudum.  In  hoc  loco  nisi  jurte  — absolutae 
borat  et  infelices  contecturas  tentat  Sligcllus. 

71.  Eum  ) Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Voss.  3.  Cam  Goih.  Omittunt  vocem 
Camp.  et  edd.  a Gryph.  ante  Obr.  Reliqui  esse.  — Eilinrum  milUum  1 Sic 
Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui  inserunt  maritorum  , improbante  rccit: 
Biinn.,  qui  monet  in  reliquis  omuihus  paria  tuduci,  quod  hic  repeute  deficiaU 
Saltem  debebat  esse  coelibum  , mariUimm, 

Custoditur  ) Turic.  Flor.  custodieUtr,  — Decor»  ) Sic  Turic,  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  1,  3 , et  edd.  autc  Gryph.  Reliqui  deroiium  ( cf.  XI , 
177  ) <}uod  non  quidem  ( ut  censebat  Badius,  referente  Burnaauuo,  neque 
enim  in  meo  exemplo  invento)  facit  caudam  hexametri,  ut  nec  at'^upinUue , 
cenante , mirum  , sic  ipso  Burmauno;  cf.  XI,  1 , i* 

71.  Operis  auctoribus  ) Turic.  Flor.  ( hic  quidem  a pr.  m.  ) opatihu»  cum 
Alm.  — Tendtras  ) Guelf.  omittit  cum  Voss.  i. 

Obduxit)  Turic.  adduxit.  Camp.  induxit.  — Habent  tamen.)  Turic.  U h. 

, — Leguntur)  Stc  Turic.  Flor.  Reliqui  legantur. 


71.  DedamtUoribus  -^nteesse  ^su- 
bire pertonas)  Cf.  III , 8 , Si ; VI,  a, 
36;  IV,  1,47;  XI.  1,55. 

Decor)  Cf.  §.  27,  et  XI,  i,  4<* 

Si  Mtn  uaua  le^mUtr)  Fateor 


me,  quid  sit  legere  cum  uenia,  igno- 
rare. Cuinam  datur  haec  venia  ? Lu- 
genti an  scriptori  legendo?  Posterius 
probat  Gesnerus  tn  'I'hesauro  Lat.  me- 
tuor |iuiu5,  quem  hic  Uiucorrerat , 1q- 
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qunedam , quae  possis  decerpere  : et  praecipue  Phile- 
mon, qui  ut  pravis  sui  temporis  iudiciis  Menandro  saepe 
praelatus  est,  ita  consensu  tamen  omnium  meruit  credi 
secundus.  Historiam  multi  scripsere  praeclare,  sed  ne- 
mo dubitat  longe  duos  ceteris  praeferendos , quorum 
diversa  virtus  laudem  paene  est  parem  consequuta. 
Densus , et  brevis , et  semper  instans  sibi  Thucydides : 
dulcis,  et  candidus,  et  fusus  Herodotus:  ille  concitatis. 


possit  ) Guelf.  possunt»  Vo6S.  i,  3«  possint.  Gotii.  possiu 
Decerpere  ) Guelf.  decernere  cum  Vos«.  i , 3.  — Pravis  ) Turic-  Flor. 
Camp.  prave  cum  Goth.  Voss.  2,  Colb.  ( nou  Vall.  ut  Burni. ) et  edd.  ante 
^)il.  Error  est  a confusione  literarum  7 et  £*,  qualis  modo  in  Locre.  Guelf. 
oiui&so  ut  ( cum  Voss.  i ) dnt  quamvis  pro  nostro.  Multi  excusi  quamvis  pro 
ut.  — Iudiciis  ) Flor.  ( a pr.  m.  ) Ruse,  iudicis.  Guelf.  omittit  cum  Voss.  3. 
— Tamen  ) Sic  Tnric.  Flor.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Vall.  Alm.  et  edd. 
ante  Bad.  acc.  Basii.  Reliqui  omittunt»  quorum  est  Guelf.  — Credi  sec.  ) Flor. 
( a sec.  m.  ) c.  esse  t.  cum  lens.  ( err.  Gvsu.  ) et  edd.  ante  Bad,  Sed  Guelf. 
fste  t,  ■ 

73-  Mulli  scripsere  ) Turic.  mullis  saubere’,  a sec.  m.  in  mullis  scribere,  — 
Jjohgeduos)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  G^hIi.  lens.  ( tac.  Gesu.)  cum 
cdd.  anto  Grjrpb.  Reliqui  d.  l,  — Parem  ) 'L'uric.  Flor.  ( hic  a pr.  m.  ) 
priorem. 

Putus  ) Turic.  ( a sec.  m.  ) Guelf.  Camp.  effusus  cum  Goth.  Voss.  2,  BodI. 
et  edd.  ante  Grjph.  — Ille  concitatis  — melior  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m.  ) 
omittunt  cum  Alm. 


ci : excusando  si  quid  minus  probabile 
occurrat.  Sed  qtiae  haec  est  ratio  ad- 
dendi hoede  animo  ad  indulgentiam 
composito»  qui  bona  quaed.ini  in  hisce 
scriptoribus  sit  inTenturus?  Qui  in« 
dulgct  vitiosis»  is  sane  multa  poterit 
probare ; sed  verendum  erit,  uc  plura 
quam  opus  sit.  An  accipiemus  we- 
iiiam  legendorum  talium  a praecepto- 
se  discenti  concessam?  At  hoc  plane 
ieiunum}  neque  enim  plus  ioveoiet 
boni  qui  volente  magistro  leget,  quam 
qui  nolente.  Longe  aptius  erat,  si 
cum  deleciudixiseeX  fVelcum  cautione^ 
Velut§,  1 16» cumtudicto.  An  forte boc 
inerit»  si  reposueris  cum  verecundia? 
(Mihi  Umcu  satibfacil  Gesueri  (atio* 


Maro  venia  utiqne  et  indulgentia  opns 
est»  si  quis  ceteros  comicos,  a Me- 
nandro obscuratos»  legere  animum 
inducat.  Qui  igitur  a vitiis  illorum 
non  absterretur»  is  inveniet,  quae 
excerpere  etiam  volet.  Bvttm.) 

PA(Yemon)  Cf.  III » 7»  i8. 

Meruit)  Irapelravit,  non  fuU; 
cf.IX,2»98.  , 

73.  Thucj-dides Herodotus  ) Hic 
quoque  Dionysium  1.  c.  p.  414  sqq, 
conferre  operae  pretium  fuerit»  cui 
quum  fere  iudicio  cooseoliat  noster, 
eloquendi  virtute  profecto  non  est 
posthabendus. 

. CantUdus ) Cf.  §.  3x. 
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hic  remissis  affectibus  melior  ; ille  concionibus  , hic 
sermonibus ; ille  vi , hic  voluptate.  Theopompus  bis  74 
proximus,  ut  in  historia  praedictis  minor,  ita  oratori 
magis  similis : ut  qui , antequam  est  ad  hoc  opus  solli- 
citatus , diu  fuerit  orator.  Philistus  quoque  meretur  , 
qui  turbae  quamvis  bonorum  post  eos  auctorum  exi- 
matur, imitator  Thucydidis,  et  ut  multo  inhrmior,  ita 
aliquatenus  lucidior.  Ephorus , ut  Isocrati  visum  , cal- 
caribus eget.  Clitarchi  probatur  ingenium  , fides  infa- 
matur. Longo  post  intervallo  temporis  natus  Timagenes 
hoc  est  vel  ipso  probabilis  , quod  intermissam  hisluriu.s 
scribendi  industriam  nova  laude  reparavit.  Xenophon 
non  excidit  nailii , sed  inter  philosophos  reddendus  est. 
Sequitur  oratorum  ingens  manus  , ut  cum  decem  si-  76 

/'i  ) Guelf.  ut  com  Voss.  i.  — A' oluptate  ) Turic.  Flor.  ( uterq.  a sec.  m .) 
voluntate  cum  lenv  (tac.  Gckd.)  et  cd<l.  postt.  ante  AIJ.  putpri 
ii^orn  — ^uvr/xovm  tov  llpcti^orov.  Dionys.  1.  c. 

74.  Ah  hoc  ) Turic.  hoc ; ct.  III , 6 , »3.  Mox  §•  80;  ab  hoc  pro  ob  hoa 
Flor.  ( a pr.  m. ) Camp.  lena.  Tarr. 

Qui  turbae)  Turic.  qui  lurpe;  a icc.  m«  quid  turpe,  Camp.  quid  turbae 
eam  Voss.  2,  (aoo  Goth.  cf.  §.  4^;  it.  81).  Guelf.  qui  tubae,  ~ Eoi  ) 
Sic  l'urlc.  Fior.  Cuelf.  Voss.  2.  ftcltqui  hos,  — £'xtmacur)  Turic.  (a 
sec.  IU.)  Guelf.  Camp.  existimatur  cum  Golh.  Voss.  2,  et  cdd.  autc  Ai«i. 

75.  llmagenet')  Turic.  Flor,  (hic  a sec.  in.  t anteponit  ) imagines. 

Ffoc  est  vel)  Turic.  hoc  e,  vel.  Camp.  h,  v,  Guelf.  Goth.‘  Icos.  (lar. 
Geso.)  V.  h.  cum  Voss.  2,  ct  cdd.  ante  Gryph.  Reliqui  v.h.est.  Sed 
inter)  Turic.  Flor,  inserunt  mihi  ^ iterum  positum. 

76.  yt  cum  ) Sic  Turic.  Flor.  Golh.  lens.  ( tac.  Gesn.)  curo  Voss.  2,. 

74.  Praedictis  ) Cf.  VIU , 3«  83. 

Sollicitatus)  Ab  Isocrate  mogUtro; 

Tidc  Cic.  de  Or.  II,  i3^  item  ut  iu 
Ephoro ) cf.  11 , 8,  II. 

Meretur  ) Tlic  quidem  alio  qo.im 
modo  (72)  significatu  j et  plane  stru« 
ctum  sicut  dignus,  quod  alias  me  Ic' 
gere  nou  memini. 

Aliquatenus)  Sus(>icor  fuisse  a/i- 

quanto. 

Clitarchi infamatur)  Hic  (reli- 
qui enim  hic  commemorati  notiores 


sunt,  quamnt  mea  oratione  indigeant) 
comitatus  Alexandrum  mot  eius  rrs 
exposuit.  Fidem  scriptoris  cum  no- 
stro elevat  Cicero  Krut.  11  , ct  quam- 
vis ingeniosum  indicio  in  vloculioiie 
destitutom  notat  Longian$IlI,7;  ilcns 
Deinctr.  de  Eloc.  extr.  V iile  rl  Hi  y- 
ninm  de  fontibus  Diodori  in  froule 
Diod.  Bip.  p.  84 , 85.  In  Philisto  conf. 
Cic.  ad  Q.  fr.  II,  i3,  nbi paene puii/-- 
liim  7 luvjdidem  appellat. 

7».  Timagenes ) cf.  1 , 10  , lo.’ 

76.  Ft  cum  ) Cf,  IX , 1,3. 
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mul  Athenis  aetas  una  tulerit.  Quorum  longe  princeps 
Demosthenes,  ac  paene  lex  orandi  fuit : tanta  vis  in  eo, 
tam  densa  omnia  , ita  quibusdam  nervis  intenta  sunt , 
tam  nihil  otiosum,  is  dicendi  modus,  ut  nec  quod  desit 
77  in  eo  , nec  quod  redundet  invenias.  Plenior  Aeschines  , 
et  magis  fusus,  et  grandiori  similis,  quo  minus  strictus 
est;  carnis  tamen  plus  habet,  minus  lacertorum.  Dulcis 
in  primis  et  acutus  Hyperides  : sed  minoribus  causis  , 

3 • et  cd(i  ante  Gryj>h.  cxc.  Camp.  qui  omittit  eum»  Sed  GueU.  uC  tunu 
Heliqui  omittunt  Lex  orandi)  Turic.  lexoian. 

Inveniat)  Turic.  Fior.  (hic  a pr.  m. ) inmnies, 

77.  Plenior)  Turic.  pleniora',  a svc.  m.  planiora*,  cf.  IX  « 4t  ^4* 
Jifinus  lacertonun)  Sic  Turic.  Flor.  Gimp.  Golb*  lens.  ( tac.  Gcaa.) 
cum  etld.  ante  Basii.  Reliqui  /.  m. 

Minoribus  eatuis)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.  ) omittunt  cum  Aloi. 
a quo  sed  quoque  abesse  narrant. 

Tam  densa  omnia  )*  Hoc  denti  vel  Hyperides  ) Qui  hoc  de  minoribus 
crebri  vocabulum  frequentat  in  hisce)  causis  Hyperidis  ingenio  accommoila- 
vid.  §.  68,  73,  102,  106;  cf.  11,  & , 8.  lU  diserte  dicat  praeter  nostrum,  non 
Sic  et  rruxvov  est  apud  Dionys.  vol.  invenio.  £0  tamen  tendunt  fere  quae 
(Reisk.)V,  p.463,  470;  itemffvyxi-  leguntur  apud  Dionysium  (p.434sq.); 

Tporr.pdyr,  p.  538)  Hermogenes  Hermogenem  (p.  420,  491 );  Longi- 

de  Formis  p.  470 : T»;  77Uxvc>'t7:<ti  tmv  mim  c.  34)  Ciceronem  de  Or.  III,  7; 
svvotrav.  Or.  XXVl,3i.  De  Lysia  quidem  sic 

Quibusdam  nervis)  Eadem  compa-  censet  Dionysias  p.  488,  54*  > d” 

rnndi  forma  §.82 , quandam  — deam;  cero  dc  opt  gen.  Oratt.  cap.  3,  e.\tr, 
8i,qriodo/fi  Delphico — oraculo.  Doleiuliim  autem,  illam  quam  Dio- 

77.  Plenior)  Recte  contra  Barthium  nysius  promisit  Hyperidis,  Dcmoslhe- 
ad  St.it.  Theh.  Vili,  683,  defendit  no-  nis  et  Aescidnis  censuram  desiderari; 
stram  vocem  Biirmannits,  nerepona-  vid.  p.  45i , 629.  Funebris  eius  lan- 
tur  , quod  vult  iilc  , planior.  Neque  dationis  fragmentum  a Stobaeo  serva- 
enim  quidquam  magis  proprie  oppo-  lump.618  (ed.Gesn.),  merito  cer- 
nitur stricto  et  gracili  quam  plenum  , tatim  laudant  VV.  DD.  In  quo  pro 
vellit,  indicante  Biirm.,  Ovid.  arL  hisce  ousi;  bxdUh 

auj.  It,  661 : «Dic  habilem, quaecura-  tti^ra^ostvitv  ct;  ro  ivdep^oucvov h*gen- 

qnc  brevis,  quae  turgida,  plenam»)  dum  suspicor  — tu  Knr  n*.  autTi?;/v- 

rt  Rem.  317:  «Turgida, st  plena  est,  Tmtrrxoaipcrv — SiLibaniocredimiiSi 
xi  fusca  est , nigra  vocetur  ».  Qu.  De-  Hyperideam  esse,  non  Demostbencam, 
chira  VII,  p.  Bip.  140:  «solidum  ple-  orationem  rr&i  T^*a  rr^o;  AXf^xvooov 
immqtie  corpus  a.  \h\plus  camis,  ibi  , satis  ilU  ostendit  leniorem 

corpus*.  quam  est  Dcmoslheuis  characterem. 
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ut  non  dixerim  utilior  , magis  par.  His  aetate  Lysias  78 
maior,  subtilis  atque  elegans,  et  quo  nihil,  si  oraturi 
satis  esset  docere , quaeras  perfectius  : nihil  enim  est 
■inane,  nihil  arcessitum ; puro  tamen  fouti,  quam  magno 
flumini  propior.  Isocrates  in  diverso  genere  dicendi  ni-  79 
tidus  et  comptus  , et  palaestrae , quam  pugnae  magis 
accommodatus,  omnes  dicendi  Veneres  sectatus  est;  nec 
immerito;  auditoriis  enim  se,  non  indiciis  compararat: 
in  inventione  facilis,  honesti  studiosus:  in  compositione 
adeo  diligens  , ut  cura  eius  reprehendatur.  Neque  ego  «o 
in  his , de  quibus  loquutus  sum , has  solas  virtutes,  sed 
has  praecipuas  puto ; nec  ceteros  parum  fuisse  magnos. 
Quin  etiam  Phalerea  illum  Demetrium  , quamquam  is 
primus  inclinasse  eloquentiam  dicitur , multum  ingenii 
habuisse  et  facundiae  fateor  , vel  ob  hoc  memoria  di- 
gnum, quod  ultimus  est  fere  ex  Atticis,  qui  dici  possit 
orator : quem  tamen  in  illo  medio  genere  dicendi  prae- 

78.  Es$et)  Turic«  Camp.  eit.  Reliqui  m.  Nostram  e coniccturaj  cf.  I| 

8,5. 

79.  In  rfiverjo)  Turic*  Flor.  ( bic  a pr.  m.)  iWicc  r*erJo. 

Auditoriit)  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m.)  audituris,  Guelf.  Auditoribus. 

Voss.  3 , auditoris.  — Se  , non  ) Turic.  ifenit.  Flor,  aenum  ; a lec.  m.  nil 
nisi  non.  — Judiciis  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  iudicit,  — Compara^ 
ra()  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  comparat  cum  Goth.  Vou.  x,  et  edii. 
aot«  Aid.  ( exc.  Loc.  Ven. ) aec.  Lcid.  Gibs.  Obr. 

80.  Loquutus  sum)  Sic  Turic. Camp.  Reliquia./. 

Phalerea  illum  ) Sic  Vosi.  1,3;  phalere  attUlum,  Taric. ; a tcc.  m. 
p.atiliiy  item  demeurii.  Reliqui  Phalereum  illum,  Ciielf.  Camp.  Phale- 
rium  i.  — Is  primus  ) Turic,  Flor,  is  primum. 

Eloquentiam  ) Turic.  Flor.  ( hte  a pr.  m.  ) eloquentiae. 

Medio)  Flor.  ( a sec.  m. ) Guelf.  mediocri  cum  Yoss.  i , 3. 


78.  Satis  esset)  At  non  est ; cf.  IV, 
5,  6. 

Isocrates)  Non  opus  erat  cum 
Capperonnerio  apponere  locum  Dio- 
H}'sii  ( p.  432)  , qui  etsi  non  alienus 
ab  hoc  ipso  costri,  non  tamen  adeo 
congruit , ut  possit  Qiiintilianciis  inde 
tspresstis  videri.  £$t  copiosius  prae- 


terea de  Isocrate  Dionjsii  indicium 
( p.  S34  — 585) , multa  et  ipsum  coii-* 
tioens  huc  facientia. 

80.  Demetrius — is  primus  inclinasse 
— dicitur  ) Cf.  Cic.  Brut.  .9  ; Hic  pri~ 
mui  inflexit  orationem,  , 

Praefert  — Cicero)  «Respicit,  pttlo, 
f^tiod  inm  observatum  AlmcIoTcuio, 
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«>  feri  omnibijs  Cicero.  Philosophorum  , ex  cpiibus  pluri- 
mum se  tnnxisse  eloquentiae  M.  Tullius  confitetur,  quis 
dubitet  Platonem  esse  praecipuum,  sive  acumine  disse- 
rendi, sive  eloquendi  facultate  divina  quadam  et  Ho- 
merica F multum  enim  supra  prosam  orationem , et 
quam  pedestrem  Graeci  vocant,  surgit : ut  mihi  non 
hominis  ingenio,  sed  quodam  Delphico  videatur  oraculo 
instinctus.  Quid  ego  commemorem  Xenophontis  illam 
iucunditatein  inaffectatam,  sed  quam  nulla  consequi 
affectatio  possit.^  ut  ipsae  sermonem  finxisse  Gratiae 
videantur,  et,  quod  de  Pericle  veteris  comoediae  testi- 


81.  Traxitae)  Turic.  Flor,  (a  pr.  ni.  utcrq.)  iransitse^ 

Dubitet  Platonem  ) Turic.  Flor.  Caiiip.  inserunt  er.  Gaelf.  dubitat  P, 
— Quoilam)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  tfuaedam.  — Oraculo  ineunctus) 
Turic.  Flor,  o.de  instrictus.  Ille  a scc.  m.  o.  dei  instructus -y  hic  de  in- 
stindus.  Cump.  o.dei  instinctus.  Ea  Alin.  nil  affertur,  nisi  instrictus. 

82.  Illam  iucunditatem  ) Sic  Turic.  Flor.  Gaelf.  Goth.  Icas.  ( tac.  Geso.) 
Camp.  cum  cdd.  aute  Gryph.  Reliqui  i.  i. 

Consequi  affectatio  possit)  Sic  Turic.  Flor,  (ulerque  tamen  adf.)  Carap. 
Pesstt  affectatio  sequi  Gueif.  cum  Voss.  i»  3j  a cons.  p.  Goth.  leus.  cutn 
cdd.  ante  Basii.  Reliqui  p.  a.  c.  — Sermonem  Jinxisie  G.  ) Sic  Turic. 
Flor.  S.  g.  f.  Goth.Omp.  Aid.  Bad.  fluxisse  s.g.  Guclf.  Ipse  s.  graeds 
Jl  fideaUtr  lens,  cum  edJ.  ante  Aid.  quod  rcclc  improbat  Badius,  qui 
ct  ipsi  iioii  m;de  scrihi  pos^c  monet.  Singularem  rideatur  cl  Turic.  (a 
Si-c.  m.)  ct  Goth.  — De  Per.  testimonium)  Guclf.  de  reteri  peride  t. ; 
ilcm  comoediae  oinilteiitc  Voss.  i ; peride  aulcra  dante  Voss.  3.  — Im,- 
hris)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) laboribus  cum  Alm.  £ Voss.  1 labo^ 
ris‘y  nil  Ule  Goth.  ( cf.  74  J 86  ). 


ad  Omt.  I7,  qui  et  alia  quoque  illius 
clugia  citat  cx  de  Orat.  II « i3  j cl  Oflic. 
I,  t » Gcsneriis.  — Adde  Leg.  LII, 6 ; 
Fin.Vft^.  De  medio  genere  dicendi  y 
cf.  §.  5i. 

8 1.  M.  Tullius  confitetur  ) Cf.  OraL 
3 : M Fateor  mc  oratorem,  si  modo  sim, 
aut  etiam  quicumque  sim , non  cs  rhe» 
lornm  ofHcinis,  sed  ex  Academiae 
spatiis  exstitisse  ». 

£*<  quam  pedestrem)  P.^truro  placet 
coniunclio  e/,  cuius  nullam  hic  tdo- 
Deam  vim  aguosco. 


Delfthico — oi^aculo)  Laudant  Cic. 
Bnit.  3t,  ubi  cum  love  comparatur 
Plato.  Adde  Cic.  Lcgg.  II , 7 ; de  Or. 
III,  4«  Valde  similis seulentinc  ligura 
de  Legq.  f,  21 : «praecepti  tanta  vi*  — 
ut  ea  non  homini  cuipiam,  sed  Del' 
piiico  deo  tribueretur  1*. 

8i-  F' et.  comoed.  testim.)  Loens  est 
notissimus  Eupolidis  iu  Ar.  uot;romoe> 
dia.  Cf.  Plin.  Ep.  I,  20,  ibique  Gesn. 
VidcetnosfldQu.il,  16,  13,  ubi 
ponitur  locus  Aristophaneus, ad  quetn 
ipsos  hoscv  Etipolidis  rersus  ptofcit 
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moniutn  est,  in  hunc  transferri  iustissime  possit,  in  la- 
bris eius  sedisse  quandam  persuadendi  deam.  Quid  re-  S3 
liquorum  Socraticdrum  elegantiam  ? Quid  Aristotelem  ? 
quem  dubito  scientia  rerum  , an  scriptorum  copia , an 
eloquendi  suavitate  , an  inventionum  acumine  , an 
varietate  operum,  clariorem  putem.  Nam  in  Theophra- 
sto tam  est  loquendi  nitor  ille  divinus,  ut  ex  eo  nomen 
quoque  traxisse  dicatur.  Minus  indulsere  eloquentiae  84 
Stoici  veteres;  sed  cum  honesta  suaserunt,  tum  in  col- 
ligendo probandoque,  quae  instituerant,  plurimum  va- 
luerunt : rebus  tamen  acuti  magis,  quam,  id  quod  sane 
non  affectant , oratione  magnifici.  Idem  nobis  per  Ro-  ss 

I 

t 83.  Elegantiam)  Toric.  Flor,  elegentium»  lUe  a sec.m.  eU^ntium  j iiie 
noitrum. — Eiotf,  stiavitate)  Turic  Flor,  (hic  a pr.  m.  ) e,  ueut  i»  eam 
Goth.  VoM.  a ; e.  vis  s,  Alm.  E.  usu  s»  Guelf.  cum  Vou.  3«  lena.  Tarv« 

— Loquendi  nitor)  Sic  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m.  ) cum  Alm.  Omittit 

est  Guelf.  dans,  eloq.  Sed  loquendi  totum  desiderat  Veneta.  Reliqui  elo^ 
quendi  n.  , 

84*  Stoici)  Toric.  hjrstori^  a sec.  m.  historici.  Flor.  hjrstoriae\  sed 
«t  eloquentiae  omittit  a pr.  m.  ; a scc.  ipsam  nostram  reponit  scripturam. 

— Colligendo)  Turic.  Flor,  (a  pr.  m.  uterq. ) coligendo.  Hio  a scc.  eli- 
gendo ^ ct  sic  leus.  curo  edd.  post,  ante  Aid-  acc.  Bad.  Colon.  Paris.  Colin. 

Prohandoquet  quae)  Turk.  om.  quae\  Guelf.  encliticam  cum  Voss.  3; 
probandoque  quod  Goth.  Icus.  ( tac-  Gesn.  ) Camp.  cum  edd.  ante  AlcL 
acc.  Bad.  PlaccU  — //)intaerafir))Turic.  Flor,  (a  pr.  m.  uterq. ) institue^ 
ram.  — Patuerunt  ) Guelf.  om.  cum  Voss.  3.  — Sane)  Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  ro. ) sene»  — Affectant)  Turic.  Flor,  adjecti  tacuerunt»  Ille  a 
sec.  m.  affecti  tacuerunt  ^ hic  nostrum  ipsum.  Carop.  affectaverunt.  Golh, 
affectarunt  cum  Basii,  et  edd.  post,  ante  Obr.  acc.  Roll. 

85.  Alagnifici.  Idem)  Guelf.  inserit  Quid  romanoruml  cum  Iens.  (err« 
Gesn.)  et  edd.  post,  ante  Aid.  Qui  romanorum  inserit  Voss.  3. 


acholiastes.  Ciceroni  commemorantur 
in  Bruto  c.  9 , iS. 

83.  Loquendi  nitor)  Cum  Tariaodi 
causa,  tum  quia  magis  sermone  fami» 
liari  qnam  scriptis  meruisse  hoc  no» 
tnen  ridetur  Tbeoplirastus,  loquendi 
quam  eloquendi  maluisse  Quintilia» 
nuro  suspicor;  cf.  IX,  4».v47*  Miras 
loquendi  deiiciassectatum  vides  apud 


DostrnmVIIIy  t,  2;  sed  et  yesiilua 
cultusqtie  apud  Athenaeum  I,  p.  11, 
a.  indicante  Almelovcnio.  Denomi» 
ne  • quo  suum  T^rtami  mutavit ; conf. 
Diog.  Lacrt.  V , 38.  — Facilius  ali» 
quanto  fuerit , si  pro  tam  ett  scribatur 
ta/ttus  est. 

84  .Sfoici  — eoUigendopfobandoque) 
Cf.  II.  10,  7. 


/ 
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manos  quoque  auctores  ordo  ducendus  est.  Itaque  ut 
apud  illos  Homerus , sic  apud  nos  VirgiUus  auspicatis- 
simum dederit  exordium  , omnium  eius  generis  poeta- 
rum, Graecorum  nostrommqiic,»iiaud  dubie  proximus. 

8«  Ytor  enim  verbis  iisdem,  quae  ex  Afro  Domitio  iuveiiis 
excepi:  qui  mihi  interroganti , quem  Homero  crederet 
maxime  accedere , Secundus,  inquit,  est  VirgiKus,  pro~ 
pior  tamen  primo,  quam  tertio.  Et  hercule  ut  illi  naturae 
caelesti  atque  immortali , cesserimus  , ita  curae  et  dili- 
gentiae vel  ideo  in  hoc  plus  est , quod  ei  fuit  magis  la- 
borqndum : et  quantum  eminentibus  vincimur,  fortasse 


^omerxis^  jic  ) Turlc.  Flor,  (hic  quidem  sit)  homeros  sit  s,  a pr.  uter- 
que  m.  Graecam  formam  retioet  Turic.  et  habet  Alm.  — Apud  nos 
Turic.  omittit  mox  pro  eo  reponit  Romanos , et  idem  pro  nos 
Cainp.A  pr.  m.Fior.  omittit  apud.  — > Nostrorumque , haud  ) Sic  Turic, 
Fior.  Gnelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Geso. ) citm  Alm.  Vo»s.  i , a,  3» 
et  edd.  ante  Aid.  acc.  Basii.  Rdiqni,  Regio  iubente , ioseroiit  illi. 

86.  f^tor)  Sic  Turic.  Flor,  f^l  Guelf.  cum  Voes.  3.  Reliqui  F‘tar.  — 

Ex  Afro)  Praepositionem  a pr.  m.  omittunt  Turic.  Flor.  Quae  desiderare 
narratur  Alm.  Ab  A.  Iens,  cum  cdd.  post,  ante  Ba&il.  — Excepi)  Sic 
'i^iric.  Camp.  ena  Alm.  Voss.  t,  3|  et  cdd.  ante  Basii,  (nisi  quod  Ve- 
neta cepi).  Turic, Flor,  (a  pi*.  ro.  uterq. ) excipi.  Reliqui  accepi.  Malim 
sine  praepos.  quae  Afro  — elicui.  — Hercule  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Goth.  (tac.  Gesn.)Camp.;  cf.  V«  ix»  i6 ; X,  2,  3.  Reliqui  hercle. 
ytilli)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) cum  i.  cum  Goth.  — Caelesti  atque  ^ 
immortali)  Gnelf.  c.  atque  div^inae  cum  Voss.  2 , ( cf.  §. 8a;  it.  86). Sed 
Camp.  divinae  atque  c.  cum  Aid.  Basii,  (nisi  tpiod  liaec  dinne  at)i  cf. 

V,  10  t 91 ) et  hic  §.  9S.  Sic  et  X , 1 , S , ergo  ( eum  edd.  post,  ante 
Aid.)  pro  igitur;  item  X,  4,  4.  — Lleo)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.  ) 
idoneo,  — Quantum)  CnstH.  quanto  plus  etnn  Iens,  et  edd.  post,  ante 
Aid.  acc.  6a$il.Qann(o  Aid.  Obr.  — Eminentibus)  Sic  Turic.  Fior.  Camp* 
cum  Alm.  Reliqui  eminentioribus. 


86.  f^lor  enim)  Quare  proximum 
appellant»  tuetur  se  auctoritate  Do- 
mitii; nec  opus  igitur  utar  scribere 
cum  reerntioribus»  quum  nihil  novi 
nox  proferat 

QuaeexAfro — excepi)  Parum  tersa 
oratio.  Cf.  not.  erit,  la  accedendo; 
cf.  VI,  2.35. 

yt — cessenmuSi  l^a)  Cave  coninn- 
clivum  repetas  ab  ut;  est  indeGnitc 


positus  pro  eo:  cedendum  est.  Vsus 
autem  satis  frequens  Latinorum  ia 
comparandis  suis  et  Graecorum,  alio- 
rumve  virtutibus,  genlem  suam  suos* 
que  cives  prima  pluralis  numeri  per- 
sona designandi;  cf.  §-  93. 99.  107. 
Ita  Tacitus  Ann.  1,  5o;  II,  3,  bis. 
Agitur  ipsorum  qui  scribunt  res, q 11  urn 
decertat  Romanus  cum  alius  po|uiU 
cive, 
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nequalilate  pensamus.  Ceteri  omnes  longe  sequentur.  87. 
Nam  Macer  et  Lmretius  legendi  quidem  , sed  non  \it 
phrasin  , id  est , corpus  eloquentiae  faciant : elegantes 
in  sua  quisque  materia  , sed  ait^f  humilis,  alter  dilTici- 
lis.  Atacinus  Varro  in  iis , per  quae  nomen  est  asse- 
quutus,  interpres  operis  alieni,  non  spernendus  quidem, 
verum  ad  augendam  facultatem  dicendi  parum  locyiples. 
Ennium,  sicut  sacros  vetustate  lucos,  adoreralis,  in  8s 
quibus  grandia  et  antiqua  robora  iam  non  tantam  ha- 
bent speciem,  quantam  religionem.  Propiores  alii,  atque 


87.  lA)nge)  Tqiic.  omittit  Sequantur')  Camp.  Obr.  stquuntur^ 
xnale.  Lucretius  lef^endi)  Turic.  L,  loquendi.  Flor,  (a  pr.  m.  L.  eiu$ 
loquendi.  — Phrasin ^ id  esty  corpus)  Turic.  pars  in  idem  c.  Flor.  ( a 
pr.  ra.)  pars  in  i.  e.  c.  Gueif.  ph,  i.  e.  ut  c.  cum  leus.  (tac.  Gein. ) et 
edd.  post,  ante  Bad.  — Elegantes  ) Ttfric.  Flor.  ( hic  a pr.  id.  ) tegentes 
cum  Alm.  — Bumilis  Flor,  lul^inis, 

Verum  ad  augendam)  Turic.  Flor,  (a  pr.  m.  nterq. ) verus  augendam. 

88.  Vetustate  lucos)  Turic.  Flor,  (a  pr.  m.  uterq.)  vetus  tamen  locus. 
Ble  a acc.  m.  vetustatem  locutos. 

Alii y atque  ad  Aoe,  de  quo  loquimur)  Ita  Gueif.  cum  Alm.  Vosi.  i« 
3,  Basii.  AUasque  ad  Aoe  de  qua  loqttamar,  Turic.;  a mc.  m.  a.  atque  ad 
hanc  de  qua  loquimur  % et  sic.  Flor.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  Locat. 
Venet  Ruse.  Ad  hanc  atque  de  qua  /.  lens.Tarr.  Atii  ad  hanc  phrasin  da 
qua  l.  Aid.  Reliqui  a.  a.  a.  hanc  phrasin  de  qua  l.  — Heroicis  ) Turic. 
Flor,  (a  pr.  m.  uterq.)  erois.  Ea  Alm.  ereis.  Quid  sit  quod  e Voss.  3» 
quasi  varians  scriptura  ipsum  nostrum  profertur  heroicis  ^ non  exputa«* 
Fateor  mihi  aliquam  de  nostra  scriptura  sospicionem  subnasci  (c£.§.  5i). 


Aequalitate)  • Aaqualitatemy  inter* 
pretor,  aequabiUtssUm  ».  Gesaerus.  Cf. 
^ §. «ae^ua^quadammediocritate». 
VirgiUus  nunquam  infra  se  descendit, 
quod  Homero  tacite  quidem  hic  im- 
putatur Cf.  etiam  dicta  nobis  de  no* 
aine  aequalius  ad  III , 6 , 6o. 

87.  Macer  el  Lucretius  ) Cf.  §.  ; 

item  de  Lucretio  I > 4 , 4 » unde  ap- 
paret , quare  dilHcilis  appelletur ; vid. 
et  not.  noslr.  ad  1 , 8 > 8.  Recte  autem 
Burro,  monet,  idem  operis  propositiiirf 
respicientem  Ovidium  sublimem  ap- 


pellare Lucretium  Amor.  I , i S , a3- 
Eadem  causa  Statio  Sjlr.  11,  7,  y€  est : 
« dat  furor  urdhuj  Lucreti  ■.  Humilis 
igitur  Macer  propter  berbamm  pro- 
prietates , quas  carmine  consectatur. 

Atacinus  V arro)Scril>o  simplici  T, 
contra  quidem  libros  pleroeque,  sed 
auctore  Horatio  Serm.  1«  10, 46.  Cf, 
Qu.  I , S , i8,  sed  in  primis  Ruhok. 
Ep.  Cr.  p.  199  — aor. 

88.  Ennium  — religiosiem)  Miranda 
elocutionis  in  nostro  proprietas  ctma* 
iestas.  Cf.  uos  ad  1 , 8»  8. 
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ad  hoc,  de  quo  loquimur,  magis  utiles.  Lascivus  quidem ' 
in  heroicis  quoque  Ovidius , et  nimium  amator  ingenii 
^9  sui : laudandus  tamen  partibus.  Cornelius  autem  Seve-- 
rus,  etiamsi  versificato^  quam  poeta  melior , si  tamen, 
ut  est  dictum,  ad  exemplar  primi  libri  bellum  Siculum 
perscripsisset,  vindicaret  sibi  iure  secundum  locum.  Sed 

An  et  hic  fuit  epicis  ? NUi  materiam  magis  quam  melrara  respexisset* 
BOSter«  nou  profecto  lasciviam  iiotasset,  quam  nemo  in  verso  hexametro 
erat  miraturas,  quum  tot  siut  satirarum  hexametri  nequilus  referti.  An 
voluit  aliquam  Heroidum  mentionem  iuiicerc?  Non  puto.  Neque  cniui 
in  ciliis  quisquam  luxuriaulis  ingenii  delicus  magnopere  improbabit  , 
ni  maxime  alienas  a matronarum  heroicarum  dignitate.  Epica  profecto  me- 
tamorphoses potuerunt  appellari , quarum  noster  alibi  quoque  tetigit  le- 
vitatem et  lusus  IV,  i , 77.  — Tamen  partibus)  Sic  Turic.  Flor,  cuia 
Alm.  Basii.  Sed  a scc.  m.  Flor.  t.  parcius  ^ et  sic  Camp.  cum  Goth.  et 
edid.  a Iens,  ad  BasiL  Lafuiantiis  partibus  sine  couiunctione  Guclf.  EVoss» 
3,  laudandus  partibus.  Voss.  a,  laudandus  in  partibus  ( cf.  86;  it.  89). 
Reliqni  t.  in  p.  Praepositio  omittitur  etiam  IX*  9,  iii* 

89.  Etiamsi)  Toric.  etiam  sit.  Guclf.  etiam  sio  cum  Voss.  3.  Fateor 
mihi  tersiorem  videri  orationem,  si  reponatur  etiamsi  sit,  propter  illud 
quod  mox  infertur  alterum  si  tamen.  Camp.  et  si.  — Exemplar)  Turic. 
exempla.  Goth.  exemplum  com  Vall.  (cuius  quum  uulla  ap.  Badium  sit 
mentio,  suspicor  esse  in  Voss.  2 ; cf.  §.  88  ; item  91.  — Perscripsisset) 
Turic.  (a  pr.  tn.)  praescripsisset. 

Sed  eum)  Flor.  Jerrenum.  (juelf.  f^arrenum,  Voss.  1 , 3,  jarrenum. 


Uermeis)  Cf.  noU  erit.  De  Ovidio 
Bota  omnia , dignus  lamen  iu  primis  | 
culus  de  hoc  poeta  prodita  conferan- 
tur,Seneca  pater  Coutrov.  II,  10;  Phi- 
lippus quidem  Melanthou  natura  gra- 
vem et  tetricuBi  hic  agnoscit  Qu. , cui 
Ovidius  partibus  modo  laudandus  sit 
visos;  esse  enim  lotum  lautlandum. 

89.  Cornelius  — Severus  ) Cf.  Voss. 
de  Histor.  Lat.  p.  109.  Si  propter  lo^ 
cum  de  Cicerone  a Seneca  patre  pro- 
latum ^ Suas.  6 , los.  Scaliger  conie* 
dabat,  j)ro  Statium  in  nostro  repo- 
nendum C.SSC  civile  bellum,  poterat 
vicissim  , id  quod  monent  Colomesius 
et  Gcsneros,  Aetnae  illa  descriptio  , 
quam  adhuc  terimus,  comincmonita 
Senecae  hlip  epist.  79 , suspicionem 


inilcere  particulae  ex  illo  opere  Siculae 
expeditionis  decerptae.  CarmiuisSe- 
veriani  titulum  non  memorat  schoiia- 
stes  Persii  ad  1 , $5. 

Etiamsi)  Cf.  not.  erit. 
f^t  est  dictum  ) Nihil  ego  hic  signi- 
ficari existimo  nisi  communem  cl  per- 
vulgatum inter  homines  istius, vel  su- 
perioris temporis  sermonem , qui  do 
opere  Severi  ita  iudicaveriot.  Nou 
opus  igitur  requirere , a quo  tandem 
hoc  dictum  rd,  inulto  minus  etiam  me- 
moriam torquere , ut  is  in  operepuin- 
tiliancu  locus  luveiiialur.  Neque  enim 
solet  ita  sua  dicta  designare. 

Secundum  locum  ) Inter  epicos  La* 
tinos  a Virgitio. 

Sed  eum  etc. ) Cf.  oot.  erit. 
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cum  consummari  morsimmaluranonpassa  est;  puerilia 
tamen  eius  opera  et  maximam  indolem  ostendunt  et 
admirabilem,  praecipue  in  aetate  illa,  recti  generis  vo- 
luntatem. Multum  in  Valerio  Flacco  nuper  amisimus,  jo 
Vehemens  et  poeticum  ingenium  Saleii  Bassi  fuit,  nec 
ipsum  senectute  maturum.  Rabirius  aC  Pedo  non  indi- 

Alm.  Terrenum,  Basii.  Varenum  com  Gryph.  narg.  Stepli.  Hicc.  « 
tere  hic  poetam  aliquem  certum  n>ibi  eit;  sed  quia  iile  raptus  in  priiaa 
aetate,  paucis  forte  notus  et  memomtus  fuit,  f^arenun  si  legatur,  fortes 
( fodasse)  ille  fuit^  vel  ipsi  gentilis,  quem  a Cicerone  defensam  saepe 
apud  Fabium  nostrum  legimus.  Varenum  accusatum  a Bithynis  memorat 
Plinius  VII,  c.  6;  sed  quem  hic  intelligi  vix  puto.»  Burm.  «Quum 
Gothanos  et  primae  editiones  consentiant,  et  praeterea  videantur  haee 
Severo  Cornelio  convenire  , ut  de  quo  mudo  dixerit,  eum  ad  exemplar 
primi  libri  bellum  Siculum  non  perscripsisse : nescio  an  opus  sit  quae* 
rere,  quod  forte  ( fortasse)  nusquam  est.  > Gcsncr.  Turicensem,  sum* 
xnae  auctoritatis  librum,  commemo^ri  non  video  ( cf.  63,  ilcm  prooe* 
mium  nostrum  tertio  volumini  pracniissum  p.  4»  &)•  A Mediolanensi* 
bus  duobus  nihil  opis  exspectandum  * quorum  oterque  mutilus  est  in 
nostro  loco.  Ncc  tamen  dubito,  quin  verum  viderit  Burmannus.  Eum, 
quem  modo  versificatorem  appellarat  tantis  profecto  laudibus  Qoint.  non 
mactavit.  Quis  vel  Bentleius  vel  Ruhnkenius  vel  Porsooui  nobis  eum  de* 
monstraturus  est,  qui  hic  delitescit? 

Admirabilem)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Alm.  BodL 
et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  mir^Uem. 

Saleii)  Flor.  saii.  Camp.  Salei  cum  Ruse.  Aid. Bad.  Basii.  Sed  Goilu 
Salii  cum  Iens.  Tarv.  Voss.  2,  Palat.  Gcbh.  Sjrllae  Guclf.  cum  Voss.  t , 
3,  quamquam  hi  site. 

Senectute  maturum ) Turic.  s.  ma  turbi\  a sec.  m.  senectus  mataravit 
curo  Barthii  cod.  Bodl.  Andreana,  et  sic  haud  dubie  Palat.  Gebh.  Sed 
Flor,  (a  pr.  m.)  s.  turbii,  Colinaei  ct  Vidovaei  eddL  /.  maturuit^  at  hoo 


go.  /rt  f^alerio  flacco)  Cf.  Fabr. 
Btbl.  Lat.  ed.  Em. , vol.  II,  p.  iSo  sqq. 
Maligne  hic  laudatum  poetam  crimi- 
uatur  is , qui  multa  in  hoc  super  poe» 
tis  iudicio  Quintilianeo  reprehendit, 
CasparBarthius  Adyers.  LVl,  limitem 
ad  StaU  Theb.  VI , g3;  X , 700. 

incenium  Stdeii  Bassi  ) Cf.  nos  ad 
VI,  Pro.  3.  De  senectute  maturum 
consule  not.  erit. 

Rabirius  ) Hic , qui  carmine  perse- 
r^uutus  esi  bellum  Achaicum , aliquot 


scriptoribus  com  eximia  lauda  memo- 
ratur, vel  ut  Ovidio  (Pont.  IV,  16,  S)« 
et  Vclleio  II , 36  j et  L.  Senecae  ( Bc— 
Dcf.  VI , 3 ).  Cf.  Vos8.de HiUor.  Lit. 
1,21.  Nihil  eios  reliquitnu 

Pedo)  Cf.  VI,  3,  61.  Eiusdem  The- 
seida  , quae  et  ipsa  iulcrcidit,  d^ 
monstratOvid.Pont. IV,  10,71. 
sus  de  navigatione  Germanici  profert 
M.  Scueea  Suasor,  t.  Cf*  idem  Voas, 
de  PoiiU  Lat.  p.  3a, 
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gni  c(^nitione,  si  vacet.  Lucanus  ardens,  et  concitatus, 
et  sententiis  clarissimus,  et,  ut  dicam  quod  sentio, 
91  magis  oratoribus  quam  poetis  annumerandus.  Hos  no- 
minavimus , quia  Germanicum  Augustum  ab  institutis 
studiis  deflexit  cura  terrarum,  parumque  diis  visum  est. 


iacMe  sQSpicor  Turic.  et  Ftor,  Ia  bac  aateai  Kriptura  an  sit  reprebensiot 
qualem  vulgo  agnoscaot  in  recepta»  merito  dubitator.  Rea  mauifesta  fo* 
rct»  si  pro  iptuni  legeretur  ipsa^  ut  ne  ipsa  qoidem  senectus  attulisse 
gcius  ingenio  maturitatem  diceretur.  None « quae  est  Gebbardi  sententia» 
potest  saoe  intelligi  immaturae  tantum  morlis  sigoideatio,  et  babet  nec 
ipMum  quo  referatur»  si  memineris»  iilum  sive  Varenom  sive  Ck»rnelium 
Severum  ante  diem  mortuum  modo  narrari  , ideiiiquc  in  Valerio  Flacco 
ostendi. Fatendam  tamen  ingratum  esse  asyndeton  in  verbo  maturuit^ 
cralionem  autem  tersiorem  et  molliorem  in  recepta;  quamquam  vel  ipsa 
lucc»  propter  illud  nec  ip$um^  potest  nonnisi  in  iuventute  eastiuctum 
Saleium  testari.  Quo  tamen  ordine  recensetur»  totosqne  dicentis  de  eo 
Labitus  is  fere  est,  ut  colligas,  non  valde  laudabilem  ei  visum  Saleium. 
lo  Epist.  ad  Trypb.  i , pro  maturuiue  Flor.  ( a pr.  m. ) Guelf.  lens, 
(tac.  Gesn. ) Tarv.  Aid.  maturaviue,  — AnnumeranduM)  Turic.  mitan- 
dut ; a sec.  m.  imitandui , ct  sic  Flor.  Guelf.  Goth.  ( Uc.  Gesn.  ) Camp. 
cum  Alm.  Bodl.  Bal.  Voss.  1»  a»  3,  Vall.  Bad.  Basii.  Grypb.  marg.  itens 
Vase.  Stepb.  Obr. iVumermufus  lens.  ( tac.  Gesn.)  cum  edd.  post  ante 
Grypb.  Quam  scripturam  Regio  probatam  Badius  ( cui  accedere  GaU 
laeum  narrat  Burnaunus)  recte  ferendam  negat,  vel  enim  inter  oratorea 
vel  oraeort^us  annumerandus  scribeudum  fuisse.  Praefert  igitur  quod 
dant  HSS.  cui  firmaudo  adbibet  GalUeus  locum  X»  1»  ai;  non  male 
ille.  Qoamquam»  fateor»  tersins  aliquanto  magisqae  explere  animum  le- 
ctoris videtur,  quod  nunc  legimus»  ita  tamen  ut  in  hac  ratiope  scribere 
malim  sed»  ut  dicam  quod  sentio.  Quomodo  autem  haec  scriptura,  si 
ipsa  fuit  Quintiliani,  abire  potuerit  ineam,  quam  praeferunt  antiquissi- 
mi quique  libri » non  exputo.  Est  tamen  praeterea , quod  averUt  a vul- 
gata; fit  enim  clausula  besametri  plena  io  hac;  quod  secus  est  in  imi- 
tandus. Acutioribus  itaque  locum  hunc  relinquo. 

$1.  Parumque  dtis)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  parum  quae  Ius,  Alm* 


lAicanus  ) Nola  de  boc  omnia.  Alii 
historicis  eum  potius  quam  poetis  an> 
numerant.  Serv.  ad  Acoeid.  1 , 386  : 
«Lucanus  ideo  in  numero  podtarum 
esse  non  meruit»  quia  videtur  histo- 
riam composuisse » non  poema.  Conf. 
ittlerpr.  ad  Petroo.  1 18,  et  nos  ad  IU, 
8 • 23.  Sed  hic  consule  nol.  erit. 

Ccrmaiuairn  Augustum  ) Diu 


est  quum  viderunt  VV.DD.de  Germa- 
nici Arateis  hic  n.;qua<|uain  esse  co- 
gitandum . sed  solum  demonstrari  Do- 
mitianum imperatorem,  de  cuius  poe- 
tica laudevideoosadlV»Pro.3.  Poe- 
tas , qui  euro  adulati  sint  boc  nomine» 
refert  Dodwcllus  Annat.  Quintii.  §.  1 4» 
hosce:  Sil.  Ital.  111 , 6 iS  — ao;  Vuler» 
Fldcc.  1)  12  j Sluctiul.  Ylll«  8z, 
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esse  eum  maximum  poetarum.  Quid  tamen  his  ipsis 
eius  operibus,  in  quae,  donato  imperio, iuvenis  seces- 
serat , sublimius , doctius , omnibus  denique  numeris 
praestantius?  Quis  enim  caneret  bella  melius,  quam  qui 
sic  gerit?  Quem  praesidentes  studiis  deae  propius  audi- 
rent ? Cui  magis  suas  artes  aperiret  familiare  numen 
Minerva?  Dicent  haec  plenius  futura  secula.  Nunc  enim  sa 


parumque  hi$,  et  sic  Camp.  Sed  Guelf-  omiUit  euclilicam  cum  Vost*  3. 
Scribendum  censeo  di$  t monosylUbo.  — * Tamen  hii)  Sic  Turic*  Flor* 
Camp.  Reliqui  l.  iit.  Guelf.  hit  ont. 

Donato)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Gotb.  (non  Iens.  err.  Gesn«) 
Bodl.  Voss.  I • 3,  BasU.  Gesa.  Bip.  Sed  pro  in  quae  donato  Voss.  i » iniqftae 
donufus,  quorum  prius  et  Goth.  ( tac.  Gesn. );  cf.  §.  89;  item  109.  Sed 
suspicor  male  excerptam  Voss.  s.  Editorum  primus  Camp.  donatus  ct  sio 
reliqui. 

Seoetserai)  Hoc  • Lipsii  cooioctora  (adXacit.  Hist  IV,  88);  dedi  post 
Gesn.  Bip.  Libri  omnes  successerat.  Cf.  Drakenb.  ad  Lir,  II  , 5o,  3.  — 
Gerit)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  VaU.  Camp.  Aid.  et 
edd.  posL  ante  Burm.  acc.  Bip.  Reliqui  egerit.  Burmannas,  curiosos  inso^ 
lentioris  rerbi , appellat  Gronovium  in  Obss.  11,  3,  p.  178,  docentem 
exemplis,  a^ere  quoque  6eliif/n  dici  ab  antiquis,  (add.  Oudeud.  ad  Suet. 
Caes.  4^)*  attendit,  (id  quod  negat  etiam)  bellorum,  quae,  quoad 
rei  publicae  praeest,  adhuc  gerat  Domitianus  , 6eri  meutionem,  non  coram 
quae  e^ertt.  Getnems,  recta  probans,  libram  suum  securius  inspexit* 
Probabat  Regius  codd.  scripturam  gerit  ^ non  suam  emendationem  repo* 
nebat.  Cf.  Drakenb.  a4  Lir.  Epit.  XLIX  , p.  9^;. 

Deae  propiia  ) Turic.  ea  propriis  ; a sec.  m.  eo  propius.  Flur.  ( st 
pr.  m.  ) ea  p.  cum  Alm.  — Familiare  numen  Minerva  ) Sic  Flor.  Basii* 
Sed  Turic.  familia  rennum  minerva\  a sec.  m.  familiarem  ennium  mim 
nervae.  Guelf.  f.  nomen  Minerva.  Stoer.  Choaet.  Ijsdd.  f.  nonun  Mir% 
ftervae.  Reliqui  Jl  numen  Minervae  t quorum  et  Bal. 

91.  Dicent  ) Turic.  ( a mc.  m.)  Guelf.  dicunt. 

Secula  ) Om.  Turic.  — • Ceterarum  ) Camp.  exurarumm 


Donato  imperio)  •. Donato  imperio 
militari  I condonato  tum  suspicionibus 
fratris , tum  suo  io  optimarum  artium 
stadia  amori,  in  opera  poetica,  b.  e* 
ad  ea  elaboranda,  astrepitu  rerum  ge* 
leodamm  secesserat  Dumilianiis  ».  Ge- 
socrus.  Illustrantur  haec  locis  Taciti 
Ct  Suetonii  supra  a me  citatis.  Valde 
geminus  Quinliliaueo  adulaudi  color 
gsl  apud  Statium  AcluU.  Ij  iT,  184 


« • cui  geminae  florent  ratnmqne  da- 
cumque  Certatim  laurus^  olim  dolet 
altcM  vinci». 

Praesidentes  studiis)  Deas  tam  pro^ 
pe  audientes  imperatorem  recte  Gesoe* 
rus  refert  ad  agooem  musicum, quem 
instituit  ille  auctore  Suet.  Doro.  4*  Cf* 
Stat.  Sylr.lU,  S,z8,3k — 33jctno- 
slr-  IX,  4,  II. 

Fa/niliarc  numen  Al^ncrvp)$cculm 
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ceterarnm  fulgore  virtutum  laus  ista  praestringitur. 
Nos  tamen  sacra  literarum  colentes  feras , Caesar , si 
non  tacitum  iioc  praeterimus , et  Virgiliano  certe  versu 
testamur, 

Inter  victrices  hederam  libi  serpere  lauros. 

's3  Eilegias  quoque  Graecos  provocamus,  cuius  mihi  tersus 
atque  elegans  maxime  videtur  auctor  Tibullus.  Sunt  qui 
Propertium  malint.  Ovidius  utroque  lascivior:  sicut  du- 
rior Gallus.  Siitira  quidem  tota  nostra  est,  in  qua  pri- 
mus insignem  laudem  adeptus  Lucilius  quosdam  ita  de- 

Feras)  Goelf.  feres  cum  Vo»$.  i , 3.  Tacitum)  Turic.  Flor,  ( a pe, 
m.  uterq.  ) tantum.  Ille  a*  scc.  lotum,  quod  possit  bUadiri.  — Praeie-t 
rimut  ) Guclf.  praeteribimus,  « 

Quoque  Graecos  ) Sic  MSS.  quos  vidi  omoes  ( negligcntibos  fere 
iU  qui  coutulerunt)  quo  acc.  Voss.  2,  et  Vall.  cum  cdd.  ante  Aid.  Kegius 
transposuit  G.  q. , et  sic  reliqui. 

Satira)  Quid  h.  1«  scripturae  dent  Codd.  p^um  disco.  Turic.  quidem 
et  Flor,  videntur  Satyra  cum  Burm.  At  Guelf.  Goth*  Garop.  cum  Gcsu« 
per  1*  Vulgo  sane  per  Y,  Cf.  iX,  3,  9,  et  Drakenb.  ad  Liv.  Vll,  a,  7. 
Sed  moi  §.  90.  Turic.  satur  egenus  , quamquam  a scc.  m.  satyrae  genus, 
ut  et  reliqui  , nisi  quod  post  Gesa*  per  1.  Adeptus  Lucilius  ) Sic 
Turic.  Basii.  Reliqui  inserunt  est,  — Lue.  qisosdam  ) Sic  Guelf.  BosiL 
(cum  Vuss.  1,3)  quamquam  priorum  quidem  nterque  interpuncto  ante, 
et  maiuscula  litera  Q Turic.  Flor.  ( a pr.  m.  uterq. ) L.  quodam,  RcU- 
qni  Lh  qui  quosdam,  — Amatores  BasU.  sola  omittit.  Blanditur  sane. 


Kinervao  filium  iaclabat  Domitianus , 
quam  in  rem  narrat  Pbilostratus  Vit. 
Apollod.  VII,  la,  pertUse  quendam, 
3ut»v  iv  TdpavTi)  ou 
TpoaiOnst  tali  dr.^eciait  iu;^aZ;  , ert 
Ao/icrtavoc  A9rivit  ccu  Trxt^. 

Inter  rictriees)  Virg.  Ecl.VlIl,  i3, 
de  Pollione. 

53.  Elegia  quoque)  H.  e.  non  epico 
•dum  carmine. 

Gallus  ) Cf.  1,5,8.  Prodita  de  eo 
erudite  collegit  I.  H,  Yossius  ad  Virg. 
£d.  VI,  €4.  Copiosius  habes  esposita 
apud  Fabr.  Bibi.  JUat.  ed.£rn-I,  pag. 
4aS-3o. 


Tota  noslra  est)  Idem  profiletus 
Diomedes Gramm.  III,  482.  PuUch, 
Lucilius)  Vix  erit  cui  hic  nostro  pri- 
mum  loco  obiiciatur.  Ij>si  aliquoties 
a Qu.  commemoratum  vidimus.  Cu- 
pidum notitia  locorum  de  co  tractan- 
tium instruet  Fabr.  ab  £m.  auctos  lU, 
p.  i3o,  3i ; add.I  G.Vosshim  de  poe- 
tis lat.  p.  9,  12.  Agentem  saepissimo 
et  verbosissime  de  hoc  operis  sui  de- 
cessore Horatiumhabes  Seroi.l,4,efe 
10^  II,  1.  Qui  hic  a nostro  improba- 
tur versus  Horatianus  est  1 , 4 , 113  ne- 
que dubium , quin  illa  tollendi  ratio 
»tl  in  expungendo  et  ieptcheud«adO| 
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non  in  assumendo, eligendo^  proban- 
dot  ut  censurre  aliipiot  postAcronein 
et  Porphyriuiioro  VV.  DD.,  quorum 
est  bic  etiam  Gedoy  mis*  vld.Turueb. 
Advvrs.  XV,  9;  et  Burm.  ad  li.  1.  Ho- 
ratius, qimm  lutulentus  fiunt  Lucilius, 
mirandum  esse  urgat , si  sil  quod  tol~ 
Iere  cx  eo  velis,  (^iiod  .sane  iudicitif», 
ut  patum  memor  est  Q11.  lectorum  sibi 
in  auctoribirs  (rf.  VIII,  4,  aS),  dc- 
biliUvit  immutando , quum  taciat  di- 
centem Horiiliiim  n aliquid  esse  rjuod 
iolJere  jfossit  n.  Sed  ipsa  ea  notatio 
veteris  poetae,  inquam  qui  flueret 
lutulentus,  movebat  stomachum  no- 
stro. Kt'uditiontm  Lucilii  m.')\imc  in 
praeceptis  linguam  spectantibus  agno- 
sces, qualia  tractavimus  I,  8 (et 
ibi  eruditissimum  appellat  noster)  1 , 
7,15,19.  Nec  Horatius  di0ileturl, 

3 0,  t>4  — 68:  m fuerit  LAilius  — lima- 
tior— Quam  rudis  et  Graecis  intacti 
carroiuis  auctor».  Cf.  nos  ad  1 , 5 , 2$. 
Huee  ad  usum  commentarii  sui  prae- 
]KiravcralSpaldingius,quum  mecam  «t 
cum  Heindorfio , quos  in  contraria  in- 
veniebat opinione,  multa  disputaret. 
Alemini  autem  eum , quo  erat  caudore, 
et  solius  veritatis  amantem  io  nostram 
taudem  transiisse  senteutiam.  Srd 
quum  uotc  ultimam,  quam  notatis  suis 
admovere  volebat , manum  u fatis 
abreptus  sit,  factum  ut  antiquata  illa 
intacta  Umcu  hic  invenirem.  Itilerim 
immutata  reliuquere  nunc  eadem  ma- 
lui, et  meas  rationes  quam  brevissi- 
mis possem  subiicere.  Maximam  au- 
tem earum  iu  ipsa  imaginis  veritate 
videbuin.  Nam  si  totus  est  lutulentus 
rivus,  quomodo  dici  poU-st  esse  in  eo 
(recte,  apiuor,  Qiiiutili.mus  inserit 
ahquid^j  quoti  trnyrobes?  Oinnc  illud 
lutum  denqiUim  fortasse  velis  , abesse 
.velis,  non  ipse  illud  mtjerre  et  tollere, 

yviNT.  Inst,  Toju.  ly 


qui  verbi  activi  infinitivus  incplam 
bic  faceret  or.'^ionrin.  Imtiio  <le  /o/- 
lendo,  hoc  quidem  sensu , (|iiid.]iiid 
illud  sil,  cogitari  pluue  uoii  putesl  iu 
lluiniiicmpKic percniiis.  Mutatam eiu.s 
naturum  optare  tuntum  potes.  Acce- 
dit quod  in  altero  loco,  ubi  linec  .sun 
dicbi  defendit  Horatius  (l  Srrin.  10, 
io)  ita  repetat  ea:  « Al  dixi  iluere 
Iitiuc  lululcntiiin  saepe  ferentem  Plura 
qiiidetu  tollenda reliuquendisH.  Vi- 
<les  Ilie  cum  aliqua  ail  menlrm  siinui 
melius  deciaraudam  addere.  Dixerit 
autem  foiUtsse  aliquis,  consultu  eiini 
hic  duris  verbis  onerare  orutiniiem  , 
ut  v^l  bacc  se  defendere  pus.<)C  osteu- 
dat.  Parum  illud  quidem  probabile. 
Sed  fac  ita  esse:  quomodo  his  verbis 
subiicere  potest  illa:  « age  quaeso, Tit 
nibil  in  magno  ductui  reprendis  Ho* 
mero?  » Sentire  quemvis  puto,  mi- 
nime haec  valere  ad  excusandum  iu— 
dicium,  quo  motorem  partem  libri 
alicuius  vituperaris.  Contra  optime 
omuia  procedunt  ia  contraria  ralioire* 
Imago  desumpta  a llumiue  violento, 
qui  lutum  , ligna,  lapides,  et  in  his 
haud  pauc.a  quae  usui  inservire  pos- 
sunt,(|uin  est  quiaururu  quoque, se— 
cum  rapit.  Dictam  autem  priori  loco 
non  siue  stomacho^  ob  nimiosLucilii 
laudatores,  io  hunc  fere  sensum:  «ira 
tam  lutulentoUumiiie  mirum  sane  noa 
est  reperiri  etiam  bona  et  utilia  quae- 
dam ».  Quod  autem  posteriori  loco 
addit  plura  quidem  relin^ciidis  ■* , 
illud,  fateor,  non  satis  est  cx  prima 
imagiue.  Sed  apparet,  haeemme de- 
mum ad  miimeudam  prioris  dicU  in- 
vidiam addi,  ipsisqiie  illis  verbis,  ut 
taedium  operosae,  correctionis  et  ex- 
planationis viletnr,  inseri.  Atque  sic 
tandem  rrcte  suLiici  potuit  Illud  wlu 
uibil  iu  magoo  »,  laui  ad  Qumtiliu- 
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modo  operis  auctoribus , sed  omnibus  pOetis  praeferre 
34  non  dubitent.  Ego  quantum  ab  illis,  tantum  ab  Horatio 
dissentio,  qui  Lucilium  Jluere  lutulenlum,et,  esse  aliquid. 


3^.  Lutulenlum)  GucH.  lucttlenter  cum  Vosi.  i;  luculentum  Voss.  3» 
•u^picor  2,  nam  sic  Goth.  (tac.Ge$n.  ) Camp.  Sed  Iens.  (tac.  eod. ) lu~ 
tulenter  cum  edd.  aotc  Aid.  — A^a/n  ertuLtio)  Sic  Ttiric.  Flor.  Gamp. 
cum  Goth.  Voss.  2,  ct  edd.  ante  Basii.  Reliqui  inserunt  et.  — Abunde') 
Turic.  Flor.  (Ilie  qutJcra  a pr.  m.  ct  luib.')  Camp.  abuntlantia  cum  Alm. 
cf.  1V«  5,  iS.  — Multo  est)  Turic.  multum  et  est.  Flor.  Camp.  multum 
etiam  est.  Guelf.  Afultum  eat  cum  Alm.  Vos$.  3»  et  edd.  ante  Aid.  Sed 
Goth.  multo  etiam  est  cum  Voss.  2.  Nostrum  et  in  Voss.  1 1 ut  quidem 
ridetur  3 etsi  turbante  aliquid  Burmauno.  Mirum  profecto»  quod  retu- 
stis»imi  Ubri  abunde  non  dant , r^uod  sua  qaijcm  se  commendat  latini- 
tate. Ar  fuit  aoerbitas  et  {ibundantia,  salis  nudtum  etitm?  » Sed  ei , 
qui  hoc  probant  3 docendum  fuerit  ^ quid  sit  abundamia  sic  per  se 
posita»  deinde  defendeuda  aflectatio  structurae  in  nltimis  istis  salis 
mullum  etiam.  Quod  mox  rceurrit  multum  t io  nostro  non  magnopere 
inoror  (cf.  §.  4^)»  ct  nmpIiRcatio  ista  comparativi  multo  Ceriior  nimia» 
f.iteor,  mihi  videtur  in  Quintiliano»  non  magno  quidem  Horatii  admi- 
ratore. — Ad  /wtandos  hominum  mores ) Turic.  non  labor  eius  amore 
cum  Alm.  Sed  rlor.  (cf.  ad  §>89)<  Guelf.  nisi  labor  mus  amore  cufm 
Goth.  Voss.  I,  2*3%  et  ediLaule  Aid.  exc. Camp.  ^ui  manifesto  nostram 
dat  scripturam.  Haec  igitur,  quam  uerito  praetnlit  Regius»  ubi  iorea- 
tam , quamquam  aliquot  exemplaria  appellans , non  testatus » nobis  nunc 
ab  editione  priudpe  sola  coromendutiir  (in-  qua  hic  quidem  aliquid 
consulto  mutatum  non  credo,  cf. VI»  3,  47;  et  IX»  4,  ii3;  ubi  pro- 
fectu aliquid  interpretationi  dedit  Camp. ) ; nUi  forte  fidele  est  illud  Gi'- 
bsoni  in  Britannicis  suis  sUeutium.  « Sunt  tamen»  qui  legant  et  ia 
scribendo  labor  eius  amore  praecipuus  \ sed  non  procedit»  de  Ijrico 
enim,  in  quo  de  amore  labor  sit , paulo  post  diceU  » Badius.  Non  male 


num  nostrum  nos  oenvertentibus  ob- 
scurum esse  rix  potest,  plane  eodem 
modo,  quo  nos  ct  antiqui  Horatii  in- 
terpretes, nostrorum  scholiastarum  de- 
cessores, Ulum  etiam  verba  faacc  ac- 
cepisse. iffm  quum  dicit  «nb  Horatio 
dissentio , qui  Lucilium  Uuere  lutu- 
leotum  et  esse  aliquid  quod  tollere 
possis  putat»  , vides , emn  particula 
ct  duas  assertiones  tanquam  pariter 
iniquas  iungere  et  ab  utrnqiie  disseu- 
tire.  lam  qui  potuit  obloqui  iudicio, 
quo  e»re  dicerentur  nonnulla  in  fMriiii 
CUI  Or/ubui  «juac  rnouu  pluccrcHt  ? ;^d 


•i  bono  seofti  intellexit  verbnm  tolleret 
parcam  illam  lauclcMi  tepreheodit, 
apparetque,  hanc  fuisse  causam,  cur 
vocem  aliquidt  quae  in  Horatii  verbis 
latet,  diserte  addiderit.  Hncc  scripsi 
nondum  viso  Heindorfii  in  Horatii 
Satiras  commentario , quem  avide  ex- 
spectant studiosa  iuventusct  senectus: 
cuius  de  liec  re  disputationem»  sive 
in  antiqua  sententia  permanserit , sivo 
in  alteram  tot  ingeniosis  viris  proba-- 
iam  transierit,  uon  sine  dclecUtiono 
el  fructu  legam.  Bvtt. 
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quod  tollere  ;jo5sw,  putat-  Nam  eruditio  in  eo  mira,  et 
libertas , a!t(]ue  inde  acerbitas  , et  abunde  salis.  Midto 
est  tersior  ac  purus  magis  Horatius  , et  ad  notandos 
hominum  mores  praecipuus.  Multum  et  verae  gloriae  , 
quamvis  uno  libro,  Perstus  meruit.  Sunt  clari  liodieque. 


lUe  ; qui  in  ierii*«ndo,  i. e.  dctcribcudo  • amore  iuoxisse  videtur.  Postrc* 
na  cius  parum  intcUigo.  Quid  cuim  de  amoris  labore  iu  paiiciiisiiDis 
istis»  quae  mox  xequuntur,  dc  lyrico  geoere?  Reliqui  iii  vocibus  nisi  — 
amore  agnoscunt  cain  sentenliam».  quae  supra  legitur  VI,  3,  3»  ubi 
nostrum  locum  designabat  Burmannus,  me  quidem  frtistra  qitaerculc. 
Poterat  ea  reotissime  poni  a Qu.  ageutc  de  Cicerone  suo,  do  lloratiu 
nequaquam;  cf.  pro.iimam  nolam  et  malignam  mox  eiusdem  biudem, 
item  1,  8«  6.  Quod  qui  .spcolet  , eruat  fortasse  e Turic.  scriptura  n nuii 
enim  labor  eius  amore»  i.  e.  tuto  pronuntiare  possiiin,  non  enim  ctc. 
Nibili  tamen  hoc  collatuoi  ad  nostrae  lectionis  proprietatem  et  verlUleni 
et  elegantiam  , quae  unice  digna  est  QuiulUiauo  nec  potuit  profecto  sic 
sponte  nasci.  Quomodo  ea  lateat  iu  illis  Turiceosis  ductibus,  difficile 
dictu  » quamquam  noc  despero  peritum  criticum  et  diplomaticuni  hoc 
demonstraturum,  si  praesertim  ad  obscuratum  scriptionem  mature  ac-> 
cesserit  molesta  corrigentis  sedulitas  » qui  illa  ex  sexto  libro  huc  obtorto 
collo  attraxerit,  nixus  maxime  voce  praecii»itut,  — Hodleque)  Camp. 
hodie  quoque  cum  Gotii.  Voss.  et  cdd.  autc  Gryph.  Burmannus  able« 
gat  ad  Groaovii  nolam  in  Liv.  I»  ^S,  i3,  uude  a DrAenborcbio  dimitti- 
mur  ad  Liv.  V,  27»  1.—  Nominabuntur)  Turic.  Flor,  (hic  n pr.  in. 
nominabantufi  cf.  4S. 


34.  Multum  et  verae  gloriae)  Non 
imo  modo  accipi  potest  coniunctio  e<» 
ut  vel  adiungat  modo  Persium  Horatio» 
vel»  id  quod  praefero » valeat  et  qui- 
dem ^ hac  sententia:  ■ multum  gloriae 
et  quidem  »*mie  gloriae  ».  £sl  autem 
coniunctio  in  omnibus,  qiiantuoi  vi- 
deo, libris.  — meruit,  Cf.  ad  §.  72. 
— Persium , cuius  tenebrae  vix  po- 
terant delectare  nostrum»  cur  tanta 
laude  prosequatur,  nondum  satis  in- 
tclligo.  Neque  enim  uiinc  de  ipso 
quaero,  verum  de  Quintiliano  cum 
indicante.  Idem  quod  noster  de  Per- 
* sio  sentit  Martialis  loco  notissimo  IV, 
7>  * Saepius  in  libro  memo- 

ratur Persius  uno,  Qnom  levis  in  tota 
Marsus  Amaxouide  » ; ubi  au  Marsus 


sit  is,  de  qiio  egimus  ad  VI , 3,  102, 
plurimis  locis  Martiali  ob  epigratn— 
matum  elegantiam  laudatus»  merito 
dubitatur. 

Sunt  — nominab.)  Cf.  HI»  1,21» 
unde  huius  quoque  loci  iitterprctutio- 
nem  pete,  si  forte  haeres.  Neque  e- 
nim  dubium,  quin  utrohique  idem 
testari  voluerit  Qu.  Qui  sint  autem , 
quorum  hic  nomina  reticent  noster, 
noii  esi  dictu  facile , ut  nec  altero  loco 
qtii.scpiam  divinavit.  luvenalem,  cu- 
ius ft-rc  iu  mentem  vdnlrc  solei  inter- 
pretibus, hic  non  intelligi,  salis  li- 
quet, si  vera  sunt  quaedi.spiitTvinius 
io  pracf. nostra  tom.  I,p.  27  sqq.  Intra 
satirae  autem  scriptores  omnem  hauc 
quacuuacfilceusuxam  coi^ciUs  essii. 
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9i  et  qui  olim  nominabuntur.  Alterum  illud  etiam  prius 
satirae  genus  , sed  non  sola  carminum  varietate  mix- 
tum condidit  Terentius  Varro  , vir  Romanorum  erudi- 
tissimus. Plurimos  hic  libros  et  doctissimos  composuit, 
peritissimus  linguae  Latinae  et  omnis  antiquitatis , et 
rerum  Graecarum,  nostrarumque,  plus  tamen  scientiae 
96  collaturus  , quam  eloquentiae.  Iambus  non  sane  a Ro- 
manis celebratus  est,  ut  proprium  opus ; quibusdam  in- 

9S.  Etiam  — Bed)  Sic  libri  omnes  et  mei  et  alioraro  ante  Aid.  qui 
recepit  Regiaoam  emendationem  «st  et  — quot/,  cum  omnibus  rell.  «%c. 
Basii.  Eit  «tiam  dare  narratur  Alm.  me  quidem  incredulo,  quum  nihil  tale 
sil  in  Flor.  (cf.  §.  94);  <fuoH  pro  se<f,  nisi  ipse  dormitavi,  habet  Camp. 
— Dtictissimos)  Guelf.  erudlitissimos  cum  Voss.  3.  Vide  permutatas  eius» 
4em  putestatis  voces  §-86,  98.  Graecarum)  Turic.  (a  sec.  m.)  g«sta^ 
rum  — Collaturus  t quam  «loquetUiae)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  ra.)  o> 
mittunt,  cum  Alm. 

3$.  Opus;  quibusdam  ) Sic  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) Guelf.  Reliqui 
inserunt  a.  Voss.  3,  et  hoc  et  quib.  omittere  narratur*  — ^orulio^ 
Guelf.  auzero.  mire.  — lUi)  Guelf.  illa  cum  Voss.  1,  3;  UU  Iens.  (tac. 
Gesn.)  cum  edd.  poster,  ante  Aid.  — Ituervenire  rep>)  Guelf.  cura  Voss. 

] , intervenit  r«p,  Turic.  Flor.  inUrve  ( cf.  tiS  ) non  rep.\  a sec.  uterq* 

nemo  attentior  neget;  quare  nec  Mar* 
tiulem  cum  Almelovcnio  significatum 
credam. 

3S.  Alterum  illud — condidit  Tertn‘ 
tius  /'arro  )Hancquae  est  vetus,  scrU 
pLuram  probans  (Ksnerusiulcrpreta- 
Inr  prius  quasi  dictum  pro  p7'aei/an-. 
fmi,qiiumCasauboni  ratio  (dc  Sal.  II, 

2,  pag.  Bamb.  199),  vocandi  VarrO" 
itiaDam  Satiram /inorem,  quia  Ennium 
auctorem  habeat,  Lucilio  maiorem, 

11  imisdi  serte  pugnare  videatur  iis  quae 
§■  33,  dicat  Fabius.  Hoc  quidem  mihi 
odeo  manifestum  uon  fit,  nec  tamen 
magis  quam  Gesnerus  fido  vocabulo 
prius  taoquara  incorrupto.  Ipse  du- 
bitat,an  ex  compendio  posterius  perius 
ortum  sit.  Quid  si  proprium  fuit , ut 
respiceret  Qu.  ad  siguificatum  illum 
pristinum  saturae^  quo  h-ges  dicuntur 
rogwi  per  saturum , 1.  t.  mesedUe  ? 


(Vid.  Novell.  IV,  i,  43).  In  qu.'i  ra* 
tione  sed  locum  optime  inveniret;  po* 
terat  enim  videri  mixtura  ista  maxime 
diversorum  carmiuum  consoc^nnone 


interpretationem  sequitur  Dacerius  ia 
commentatione  de  Satira  inserta  tertio 
voI.Acad.  Inscripti,  probatus  illeGe* 
dojrno  in  versione  francogallica.  De 
Satira  Varroniana , cf.  1 , 4 , 4 ; Hein- 
richius,  Kilonieusis  philologus  (Ex- 
planati. Horalian.  prooem.  i8u8,  ia- 
Dtiar.  4)  peregrinum  suadet  pro  prius, 
voculam  qtunl  librorum  auctoritate 
confirmari  puUns. 

36.  t proprium  opus  ) Quale  intCr 
Gr.*iecos  condiderunt  Archilochus, 
Hipponax,  Simonides;  cf.  §.  63. 

Quibusdam  inteipositus ) 1.  e.  aliis 
metris  mixtus  est  a quibusdam  Rom^- 
uis* 
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ferposilus;  cuius  acerbitas  in  Catullo,  Bibaculo  , Hora- 
tio : quamquam  illi  epodos  intervenire  reperiatur.  At 
Lyricorum  idem  Horatius  fere  solus  legi  dignus.  iSam  et 
iusurgit  aliquando,  et  plenus  est  iucunditatis  et  gratiae. 


SI*  intervenire  non  r.  ct  sic  reliqui  omnes  snte  Gryph.  qui  meonink 
primus  omittit  non  de  coniecturii  Regii  • cnm  posterioribus  cxc.  Gesii. 
Bip.  Accedunt  quos  in  transcursu  evolvi  codd.  Italici  non  dantes  onmcs. 
Recte  omitti  sententia  noa  magis  ostendit  quam  ipsi  vetuslissimomni 
libb.  ductas.  Nam  syllaba  re  hausta  a sequentis  vocabuli  initio , ni  vcl 
aolum  n a librario  accipiebatur  non  (cf.  X,  a,  14*  leviore  etiam 
occasione  non  eaistens  hic  §.  98).  Argumento  est  Guelf.  quoque  scri- 
ptura. Qni  vero  cura  Gesnero  et  Boettigeru  (ad  Horat.  p.  279)  tueri 
cupiat  non,  ei  saltem  iitis  reponendum  erit  pro  iUi,  ut  iutcl ligantur 
Catulias  et  Bibaculus  , non  prior  solus ; quamquam  ne  sic  quidem  exi— 
stit  sententia  loco  idonea.  *£lcce  autem  iterum  , vel  centies  potiua  • Cri- 
•pinus  Gallaeus  , qui  a quibusdam  — reperiatur  taiiquam  glossam  pro- 
acribit  j cf.  §.  4.  — Reperiatur)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) reperietur. 
Sic  99,  referentur  uterque  horum  a pr.  m.,  cum  Alm.  — At)  Turic. 
(a  pr.  m.)  a.  Guelf.  omittit  cum  Voss.  i,  3>  Nec  Loc.^t.  ^An  (ut  Btirm. 
ait),  sed  At.  Illud  autem  Ruse.  — ) Gnelf.  lege.  Goth.  (lac.  Gesn.) 
vo^^tit  solus.  — Ifam  et  tus.)  Guelf.  omittit  et-  — Figuris  et  verbis") 
l<9||  (tae.  Gesn.)  v.  e.  f.  cuin  edd  poster,  ante  Aid.  — Felicissime) 
Turic.  (a  aec.  ra.  ) ferocissime  cum  BodI.  Bal.  Iens.  Tarv.  — Queruiam) 
Sic  Guelf.  quidem  Turic.  cam  Voss.  x.  Reliqui  quem.  An  furte  erat 
quem  tamen?  — Adiicere)  Turic.  adicere  ( cf.  IX,  3,  19;  111,  6,  10). 
Flor,  ac  dicere  \ a sec;  m.  addicere. 

Bibaculo)  Cf.  VIII,  5,  17,  item 
Voss.  de  Puetis.  De  acerbitate  iambi; 
cf.  IX,  4,  141. 

Quamquam — reperiatur)  Cui  hic 
intervenire  epodos  dicitur,  is  neque 
Horatius  est  neque  , id  quod  etiam 
alieuius, Catullus;  sed  intelUgendus 
iitmbus,  qui  quum  subiungit  sibi  epo- 
dou,  iam  non  purus  est  et  videtur  alius 
ab  eo  , quod  proprium  appellatum 
erat  opus.  Epodos  , minor  versus  ac- 
cedens alteri,  invento  Archiloclii  nar- 
ratur frequentari  coeptus;  vid.  He- 
phaest.  p.  70;  Tcreut.  Maur.  p.  Putsch. 


Insurgit  aliquando  ) Malignam  lin- 
iasraodi  laudem  Horatii  mulli  iudi- 
guati  non  tamen  eo  pervenerunt  ine- 
ptiarum, ut  cum  C.  Barihio  pro  ali- 
quando reponi  vellent  aquilae  modo. 
Neque  egoBumianno  occedam  gemi- 
nanti sua  interpretatiune  adverbium 
quasi  partite  positum  « .'iliqiiando  in- 
surgit, aliquando  iucunditatis  plenus 
est»:  sic  enim  Graecorum  virtutes, 
quorum  Pindarus,  Alcaeus,  Stesicho- 
rus sublimitate,  lenitate  et  iticundi- 
lalc  Anacreon  Simonidesqur  praesti» 
teriot,  ab  Horatio  consociatas  hic  coin- 
nieodari.  Quod  vereor  11«  sit  ambitiu- 
sius  pro  Horatio  ioterprtUri. 
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et  variis  figuris  et  verbis  felicissime  audax.  Si  quendam 
adiicere  velis , is  erit  Caesius  Bassus , quem  nuper 
vidimus:  sed  eum  longe  praecedunt  ingenia  viventium. 

97  Tragoediae  scriptores  veterum  Accius  atque  Pacuvius 
clarissimi  gravitate  sententiarum  , verborum  pondere  , 
auctoritate  personarum.  Ceterum  nitor , et  summa  in 
excolendis  operibus  manus,  magis  videri  potest  tempo- 
ribus, quam  ipsis  defuisse.  Virium  tamen  Accio  plus 
tribuitur : Pacuvium  videri  doctiorem  , qui  esse  docti 

9»  affectant,  volunt.  lam  Varii  Thyestes  cuilibet  Graecarum 


Is  erit')  Turic<Camp.  cum  Golh.  Voss.  a omittunt  u;  Flor,  (a  pr. 
m.)  ulramque  vocem,  fciis.  solum  erit  ^ cum  edd.  poster,  ante  AldL  — 
Caesius ) Turic.  Flor. ceZstus.  Tarv.  Aid.  cessiut,  F‘idimiu)  Flor,  (a 
pr.  m.)  vitUrms, 

97.  etenim)  Sic  Flor,  cum  Alm.  (cf.  96)  Grjph»  (iS36),  BaiiL 
Sed  Guelt^  Arrum.  Reliqui  omittuat«  quojum  et  Turic.  esse  miror.  — 
Clarissimi)  Turic.  Flor. ^rav/siimus.  > 

Ferhorum)  Camp.  verborumtfue  cum  Goth.  et  edd.  ante  BasU.  acc. 
Grypli.  — VonderCt  auctoritate)  Sic  Turic.  Flor,  (bic  a pr.  m.)  Gueif. 
Cofiip.  Goth.  Iens.  (lac.  Gesn.)  cum  Alm.  Torv.  Reliqui  inserunt  e^  — 
Alanus  ) Turic.  manu,  Guclf.  maenis.  Koc  quidem  pro  magis  dare  narran- 
tur Voss.  1,3.  — Videri  docliorem  ) Guclf.  venditare  tL  cum  marg. 
Basii.  £k  Voss.  1$  3,  venderet  doctiorem, 

98.  Varii  Thyestes  cuilibet)  Flor,  variis  t,uo  testis  c.  Gueif.  Farnis 
c.  Golh.  (lac.  Gesn.)  varus  c.  cum  Vall.  Voss.  1 , 3,  3.  Colbcrt.  Basii, 
ct  aliquot  Bitrmaimi;  cf.  111,  8,  ^S. 

Graecarum)  Sic  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  cum  Alm.  probante  iam» 


'Verbis  ) Fateor  purum  ])lenam  mihi 
vi<leri  hanc  orationem , qnae  sic  sim- 
pliciter verba  ponit,  nullo  comitante 
apposito ; nam  huc  quoque  vanis  Ira- 
bcre , etiam  magis  ieiunum.  Suspicor 
atitem,  varius  reponendiun  esse  pro 
rartis. 

Quendam  ) Vid.  not.  erit. 

Caesius  Bassus)  Hic  eodem ^ qito 
ct  Pliuius  maior,  Vesuvii  incendio 
periit,  teste  Probo  apud  SrhoUasU-n 
Persii.  Apparet  congruentia  tempo- 
riioi.  Persitis  sextum  ei  inscripsit  sa- 
tirarum suarum. 


Longe  — viventium  ) Miror , si  enm 
quem  solum  Horatio  adiicere  possis; 
« longe  praecedunt  ingenia  viven- 
tium »,  Videbantur  ne  ipsa  quidem 
digna, quae  cognoscerentur, quum  Ho- 
ratius, « solus  legi  dignus  » «qiset.  Ho- 
rum quidem  aliquem,  qui  Quintiliano 
obversaretur , Statium  fuisse  suspicor, 
cuius  in  Silvis  sunt  Lyrica. 

97.  Veterum)  Respicit  hoc  ad  il- 
lud , «jtiod  mox  csl  in  Vario  et  Ovidio 
lant  , et  in  subseqneiitibua,  ffuos  vi- 
derim. Cf.  1 , 8|  8. 

) Horal . Epist.  H» 
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comparari  potest.  OvidU  Medea  videtur  mihi  ostendere, 
quantum  ille  vir  praestare  potuerit,  si  ingenio  suo  tem- 
perare quam  indulgere  maluisset.  Eorum  quos  viderim, 
longe  princeps  Pomponius  Secundus , quem  senes  pa- 
rum tragicam  putabant,  eruditione  ac  nitore  praestare 
confitebantur.  In  comoedia  maxime  claudicamus;  licet 
Varro  Musas,  Aelii  Stilopis  sententia  , Plautino  dicat  gg 


pec  recipiente  fiurmanno,  qui  recte  vulgatam  repetit  inde,  quod  Tam 
Abortis  fuerit  in  quibusdam  codtl.  Sic  enim  scriheudum  in  Burmunni 
nota,  pro  lam  f^ariis  , quod  aphalma  non  debebat  propagare  corrector 
ille  Capper.  Reii<^ui  Crapcorum»  — Poust)  Guclf.  vaUt  cum  Vo>».  1; 
cT.  §.  Sic  et  mox  102.  Voss.  l,  nominas$e  pro  dixisset  quumtjuani 
sine  sensu. — Jlle  vir)  Sic  Turic.  Camp.  Reliqui  v,  1.—  Temi>erore  — 
indulgere)  Turic.  operari  — indulger'e.  OfTecil  o praecedens  verbo  tem^ 
prrarCy  mox  istud  operari  formae  indulgere.  Alra.  operum  — 4.  Basii. 
tnff>erare  — 1.  quod  aliquatenus  tuetur  Burm.  ad  p:trlcs  vocato  S<'«>ecao 
patris  loco  Controv.  lib.  I,  pracf.  ^emo  (Latrone ) plus  ingenio  suo 
imperavit,  nemo  plus  indutsit  hinc  alieno. 

Senes  parum  tragitium)  Turic.  s.  quem  p.  tradicum\  a src.  m.  s.  ptn^ 
darum  tJ'aicum^  et  Pindarum  quidem  lco;>.  Tarv.  Invenit  ct  procuravit 
monstrum  iam  Regius;  s.  non  p.  Guclf. cum  Voss.  3.  Equidem  pro  illo 
Turic.  quem  reposuerim  quidem  \ cf.  ^6. 

99.  Varro  Musas  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , et  edd« 
ante  Sloer.  exc.  Basii,  acc.  Roll.  Reliqui  hic  inserunt  dicat,  quod  nos 
cum  ilUs  infra  post  Plautino.  Quae  ratio  (agnita  illa,  nisi  dormitavi  , 
a Gueif.  ipso  ) facilior  sane  et  minus  implicita.  — Musas , Aelit  Stilonis 
sententia,  Turic.  musa  sepi  stilonis  s.;  a sec.  m.  musas  epiuilonis  sen- 
tentiae. Flor.  m.  epistilonis  s.  Guclf.  m.  eliitelionis  s.  Cauip.  m.  Episto-. 
tonis  s,  ct  sic  Goth.  Iens.  ( err*  Geso. ) cum  cdd.  ante  Basii,  nisi  quod 


1 1 SS  : « —aufert  Paenvios  docti  fa- 
maqs  senis, *».  DePacovio 
idem  senUentem » vid.  Cic.  Orat.  11» 
init. 

98.  Ovidii  Medea  ) Cf.  VllI » 5 , 

De  hoc  sibi  nimium  indulgcnte ; conf. 

$.  88. 

Pompopiuf  Seaindus  ) Cf-  VIII , 3 , 
3i.  Quos  se  vcl  alios  vidtsse,  eos  ho> 
rum  pueritiam  vcl  adolesccntiam  vi« 
vendo  attigisse  significnt , ut  modo 
96,  11&;  HI,  I y 18.  Sicel,«quin 
nobis  auditus  est  » 102.  Senes  igitur 


tnro,  qunra  ipre  invenis  esset  Qn., 
faventes  illi  veteribus  suis  ct  animati 
fere  ut  ii,  quos  redarguendos  sibi  su- 
mit Horatii  epistola  secundi  libri  pn-» 
mu»  parom  tragicum ■*  esse  iudicabaut 
Pomponium,  quippe  qui  iiimiiimcon* 
cederet  nitori  cuidam  nuvitio.  Hora- 
tius item  comparandus  mox  in  Comi* 
cis  iiulicanJis,  ut  et  Gvlliu.s  XV, 24* 
Ad  senet  parum  , cf.  not.  erit. 

99.  /telii  .9r<Yonfs  ) Cf.  1, 5,  6 1.  Sed 
ct  hic  uot.  erit. 
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sermone  hquuturas  fuisse  , si  iMine  loqui  vellent',  licet 
Caecilium  veteres  iaudibos  ferant;  licet  Terentii  scripta 
iid  Scipionem  Africanum  referantur : quae  tamen  sunt 
in  hoc  genere  elegantissima , et  plus  adhuc  habitura 

100  gratiae  , si  intra  versus  trimetros  stetissent.  Vix  levem 
consequimur  umbram , adeo  ut  mihi  sermo  ipse  Ro- 
manus non  recipere  videatur  illam  solis  concessam  At- 
ticis venerem,  quando  eam  ne  Graeci  quidem  in  alio 
genere  linguae  obtinuerint.  Togatis  excellit  Afranius  , 
utinamque  non  inquinasset  argumenta  puerorum  foe- 

101  dis  amoribus  , mores  suos  fassus.  At  non  historia  ces- 

c&cuji  pleriquc  Aid.  autem  diremplira  Epi  Stol.  Literam  I Stiloni 

poit  Hjdr.  luniuiu  hoc  docentem  primus  dedit  Burm.  Ex.  Vose.  3«  aQerunt 
ElisliloniJ,  Burtnantius  malit  ex  Aelii  St.  sententia.  Remanent  tamen 
in  vulguta  ipsa  ambages»  cl  malis  : ex  Ae.  St*  t,  Musas  P.  dicat 

s.  E nostra  certe  morosior  aliquil  possit  eruere , Varronem  dixisse , 
Musas  sententias  quidem  ab  Aelio  Stilone*  sermonem  a Plauto  mutua* 
luras.  Nemo  tamen  » opinor » dixit : sententia  alicuius  loqui  pro  eo  : 
cogitata  et  sensa  eius  proloqui*  Turic.  ( a pr.  m. ) locutura*  — Terentii  ) 
Flor,  ferenti. 

Tamen  ) Turic.  ( a pr.  m.  ) tam* 

100.  Levem')  Turic.  legem  \ a sec*  m.  legem  gentes.  Flor,  lenem. 

Quando)  Turic.  Camp.  quoniam.  Flor,  quum,  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesa.  ) 

cum  cum  «dd.  oate  Aid.  Au  fuit  autiquilus  quoniam  sine  eam  ? — 
Obtinuerint)  Guelf.  obtinueruni.  Placet:  sed  solus.  Idem  linguae  omittit» 
pro  quo  Flor,  linguae  quae.  — Afranius*  Turic.  africanus, 

yiinamque  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) utinam  j cf.  VI  * 3 » S ^ IX  » 
3,  .. 

101.  iVon  historia  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  Iens.  ( tac.  Geso.  ) 

Pltu  —intra  versus  trimetros  ) An 
tuo  labori  parcebas  ita  iudicando » Fa- 
bi? Aiistophanem  ad  taro  simplicem 
mimerum  astringere  noluisses  puto. 

Sed  hunc  fortasse  tam  Menandro» 
quam  Sophoclem  Euripidi  postpone- 
bat noster » oratori  formando  scilicet 
idtentns.  Nostri  iudiciom  prorsus  im* 
probat  Bentleius  in  schediasmate  de 
metris  Terentianis.  — De  Scipione » 
cui  Terentiana  ascripta  fuerint»  coof. 

Sueton.  in  vita  Terentii- 


loo.  Obtinuerint)  Vid.  not.  erit. 

Mores  suos  fassus  ) Conf.  Auson. 
Epigr.  LXXII , 4«  Agnosco  hic  frugi 
hominem  rhetorem  nostrum » nec  adeo 
me  dL'lici.ie  artis  capiant,  ut»  quod 
hodie  solent  plerique»  indigner  testan- 
tem  sensussuos  ct  aliquid  virtuti  con- 
cedentem. Idem  optimus  Gesnerus 
et  hic  fecit  et,  quo  ablegat » ad  Pltn. 
Epist.  IV,  27»  4»  acri  nec  infacunda 
oratione  ex.igitaus  nimiam  huiusmodi 
sordium  pativuUaro.  Similis  apud 
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serim  Graecis , nec  opponere  Thucydidi  SaUusiium  ve- 
rear; neque  indignetur  sibi  Herodotus  aequari  T.JAvium, 
quum  in  narrando  mirae  iucunditatis , clarissimique 
candoris  , tum  in  concionibus  , supra  quam  enarrari 
potest , eloquentem  : ita  quae  dicuntur  omnia , cum 
rebus,  tum  personis  , accommodata  sunt : affectus  qui- 
dem , praecipue  eos , qui  sunt  dulciores , ut  parcissime# 
dicam  , nemo  historicorum  commendavit  magis.  Ic^-  loi 

CaiDp.  Tary.  Transposuit  Regios,  que  na  sequoti  recentiores  omnes.  No- 
strum acrius  est  ia  negatione , vclut  illud  Virgilii  Georg.  IV » S3o.  Ai  noa 
Cyrtnt , quamquam  ibi  desit  yerbuui.  — * Cessarsm  ) Alm.  omitt.  neo 
aliter  Turic.  quantum  notantem  capio  Viricum  V.  C.  Sed  manifesto 
cesseris  Flor.  ( cf.  97)  cum  reliquia  omnibus.  Nos  primi  expressimus 
emendationem  Burroanni  « ut  sint  iactantis  Fabii  verba»  qui  antea  fassus 
, clatMUcare  Romanos  in  comoedia  , et  hoc  convanit  saqueuti  s/«- 
rear. » Rectus  casus  historia  , qui  est  in  vulgata , et  improprius  est  et 
languet.  Vide  tamen,  an  reponendum  fiierit  oesserimusf  cf.  86,  item  X» 

7»  S9»  ubx  Guelf.  Jecerim  pro /ecerimus. 

Neqtu  ind.  -^aequari  ) 'furic.  ne  1.  s.  hero  doctis  (a  tec.  m.  dotis  ) 
ae,  Cainp.  neque  i.  H,  equari  sibi  ^ cuius  ordo  sane  placet»  et  similem 
suaserat  Regius  n«  i.  H.  sibi  ae,,  cui  nonnisi  Aid»  et  Coliu.  auKultarunt» 
teste  Burm.  adde  Bad. } neque  e Goth.  (tac.  Gesn. ) et  Camp.  assumpsimus 
reliqui  nee. 

Ctaviesimique  candoris  ) Guelf.  omittit.  — Enarrari ) Guelf.  narrari^  ' 
cum  Voss.  3 , Steph.  Colin. ; male.  — Ita  quae  dic,  ) Sic  Turic.  Guelf. 
cum  Voss.  3}  itaque  d.  Flor.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  Camp.  cum  Alm.  Voss. 
1,2»  cum  edd.  ante  Aid.  acc.  Basii.  Reliqui  ita  d. , corrigente  Regio. 

Cum  rebus  ) Turic.  cum  in  rebus,  S$tai  ) Sic  Turic.  Flor.  ( a pr. 

B»  nterq.  cum  Alm.  Reliqui  sed.  Pro  aocommodaia  Turic.  accommoda. 
Flor.  ( a pr.  m.  ) adoomsmoda. 

Quidem , ^*uec. ) Guelf.  inserit  et » non  male*  Nostras  voces  cum  «os 
omittit  GoUn 


Boitavium  Renierii  reprehensio  in  A. 
P.  1.  II.  — De  Afranio,  cf.  Ruigers. 
Ver.  LectL  IV,  19. 

loi.  Clarissimique  oasuloris  ) Conf. 
3s,  et  nos  ad  II,  S,  19.  Sed  video 
exortum  nostrae  rationi  novum  ad  ver* 
serium  Wyltenbachium»  qui  cando- 
rem malit  ad  animi  sinceritatem  ac 
benevoleotiam  referri  (Bibl.Crit.UI, 
4»  p.  ^9)*  Uoc,  opinor»  dedit  suae 


de  PsIaviniUte  Livio  exprobrata  sen* 
tentiae^et  vellem  nostras  rationes  at- 
tigisset et  convellisset.  Nunc  eas  te* 
neo. 

Supra  quam  enarrari  potest)  Plane 
pro  inenarrahiliter  t quod  est  apud 
Liv.XLI,  i5,  a;cf.  VI,  3,  6. 

Commendabit ) Fateor  me  haerere 
in  voce.  Quod  hic  maxime  exspecta- 
bas» quodque  reddidit  Gedojoust 
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que  imaiortalem  illam  Sallustii  velocitatem  diversis  vir- 
tutibus  consequutus  est.  Nam  milu  egregie  dixisse  vi- 
detur SetvilMS  Nonimuf  , pares  eps  tqagis  , qqam  si- 
miles : qui  et  ipse  a nobis  auditus  est , elati  vir  ingenii, 
et  sententiis  creber  , sed  minus  pres^s , quani  histo  - 

102.  iHant ) Tiirk.  Flor.  ( htc  a pr.  m. , sed  reponit  ante  immort.  qtio  loco 

^ «t  ) otpillmit»  cum  Al^  Suaptcoc  baiutum  a praecedentis  estre- 

luiH  — Satluslii)  Toric.  ( a .sec.  m.  Camp.  Salluttius  cum  lens.  Tanf* 
Correxit  Kegias.  — f^cloGilatcm  ) Turic.  ( a sec.  m.  ) ciW/<7afem  — Sensilius 
N^nianus  ) Guelf.  FirQilius  ( cf.  ad  VILI , 3 , 33  ) Noiuantia  , ct  sic  in  sec» 
nomioe  lens,  cum  edd.  poster,  aote  Burm.  S»  Notnanus  Golh.  ( err.  Gesn.  ) 
cum  Voss.  2 ; S.  Nomianus  Camp.  Nostrum  et  ValL  et  rettistissimi.  — KhU 
vir  tagenii  ) Turic.  Flor,  darius  ingenii.  Ille  a sec.  m.  oiarus  ingenio  , et  sic 
Camp.  cum  Golh.  Voss.  2,  Colb.  et  edd.  ante  6e.sil.  Chret  v.  i,  Guelf.  Ex 
Vo$s.  3 aKertur  do;‘e(  v,  L Golh.  etaluM  ingenio  , in  quo  » nisi  post  Gesn.  et 
ipse  conoivi  , verae  demum  scripturae  seraina  servantur.  Quis  enim  darum 
ingenium  dixit»  nisi  forte  ipsum  hominem  sigoiGcaret » cuius  esset  ingeuinm  » 
nt  1 19.  Elatum  , quod  idem  est  ac  sublatum  i.  e.  amplum  » sublime,  poterant 
optime  ii , qui  subidus  vel  elatius  dicere  opponunt  ei  % quod  est  pressius  et 
ter/wus.  Quod  faciuut  Cicero  et  Pltntus  minor  ;cf.  VI»  2,  19;  et  btc  104  da- 
tum — s[nritam  \ it.  44  datior  ingenii  Ws,  ubi  Golh.  Vos».  2 cAxrior  pro  e/a— 
tior.  Etiam  1291  darae  sententiae  possint  videri  esse  potius  elatae neque 
tamen  opus  motatione  ; cf.  §.  46.  Nostrum  itaqoc  hic  reposui.  — 
Creber  ) Turic.  Flor,  creior  j a scc.  m.  nterque  crebior » et  sic  Camp* 
cum  Goth.  Voss.  2,  Colb.  et  edd.  ante  Basii.  — Pressus)  Turic.  (a 
sec.  m.  ) Camp.  expressus  cum  BodI.  Paris.  ( iS4^  ) CoHo»  Postulat) 
Guelf.  omittit  cum  Voss.  t,  3.* 

103.  Quam  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) quia,  Guelf.  Quem  cuzn 
Voss.  1,3.  — Praecedens  ) Turic.  pendens. 

ServsUat  Noniasuu  ) Homo  et  me- 
rum ct  ingenii  fama  floreos»  qtit  Ro- 
manis rebus  tradendis  inclaruit » post- 
quam diu  foro  celeber  fuerat.  Verbis 
utor  Taciti  Anual.  XIV»  19;  cf.  L)ial. 
dc  Oralt  23;  Plin. Epist.  I»  i3,3. 
Hunc  ut  patrem  coluit  Persius;  vid. 
Suet,  in  vita.  Eius  io  sepulcro  iu  via 
Appia  nuper  eflossa  statua,  consninri 
habitu,  cura  Canovac » eximit  scul- 
ptoris optimique  viri. 

Eluti  vir  ingenii)  Vi<!.  iiol,  crif. 
Senle/itiis  c;‘f6er)  Cf.  68. 

Pressus)  Cf.  IV,  2*.xi7. 


tractavU,  inesse  aon  puto;  nisi  forU 
est  pro  i* approbavit  suis  lectoribus». 
Nam  omaait » amabiles  reddidit  non 
sufficit. 

102.  f^docitatem)  Cf.  IV,  2,  107. 
Animadvertendam  autem  summa  hic 
proprietate  positam  vocem  subiecto 
ectuequauU  verbo.  Et  hoc  quidem 
unusquisque  seotietnoudiciuunc  pro 
habendo,  acquirendo»  setl  esse pensare, 
praecurrentem  ita  consequi»  ut  non 
sit  potios  ip^n  qui  sequebatur;  quo 
noiiune  mdiversae  virtutes»  aptissi- 
me dicuntur.  Ue  consequendo , cf.  X» 
a,  7.  Immortaiem  §.  86;X,2,i8. 
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riae  auctoritas  postulat.  Quam',  paulum  aetate  praece>  >o3 
dens  eum  Bassius  Aufidius  , egregie , utique  in  libris 
belli  Germanici , praestitit , genere  ipso  probabilis  in 
omnibus,  sed  in  quibusdam  suis  ipse  viribus  minor.  Su-  «>4 
perest  adhuc , et  exornat  aetatis  nostrae  gloriam  , vir 

Alifidiiu')  Goclf.  Assiduuff  tx  Voti.  3,  AuidiuM»  ^ Sed  in)  Turic. 
Flor.  ( Uic  a pt.  m.  ) omittunt.  Suis  ipse  ) Tunc.  Flor,  yis  ipse, 
GuelL  ipse  omittit  cum  Vott.  3.  Ytruuique  omittit  Camp.  cum  Golb. 
Vots.  Xf  et  cdd.  ante  Batil. 

104.  Suptrest  ) Turic.  super  eiuj;  a sec.  m.  -sermone  superior  eius,  — 
Adhuc,  et)  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) ad  hoc,  omitto  et»  — A/emoria) 
Turic*  Flor»  (hic  a pr.  m.)  memoriae. 


io3.  Bassus  Aufidius)  Ab  huius 
(hiatoriamm)  fiue  avtioculotn  suum 
rerum  gettorum  libcoa  osudidisae 
XXXI,  narrat  Plioiut  mioor  Epist.  lil, 
5,6»  Lecti  erani  bi  Aufidii  libri  iam 
Senecae  patri,  elogia  Ciceronis  inde 
haud  dubie  proferenti  in  Suasoria  VI. ^ 
Quare  illum , onius,  quamquam  senis 
admodum  , mulla  cum  laude  memiuit 
L.  Seneca  Epiak.  XXX,  filium  illius 
fuisse,  suspicantur  Lipsius  et  Gerb. 
lo.  Vossius  ( de  Historicis  Lat  I,  aa). 

I o4*  Supet'tst  adhuc — vir  seeulorun 
memoria  dipnus  ) « llhi  Quintiliani 
fortasse  ad  Tacitum  referuntur.  Am- 
bigo ideo,  quia  haec  vivo  Domitiano 
Fabius  scripsisse  videtur.  Atqui  oo* 
sier  tuBC , ut  opinor , nil  vulgaverat » . 
Lipsius  io  testimoniorum  de  Tacito 
recensione.  Fliuiiira  maiorem  sigui> 
ficari  cum  aliis  putat  et  defendit  Ge- 
snerus.  Burraonnus  (quae  elGedoyai 
sententia)  neutrum  intcUigenduia  ceu> 
set,  idcmqire  suspicatur  io  isto  rem 
vel  remiui  ( cf.  nott.  erit.)  Utere  no- 
men alicuius  historici.  « Nam  haec 
verba»,  inquit,  «necesse  est  capere 
de  aliquo,  qui  historiam  snain  , ante- 
quam ederet,  recitavit  j quae  qmim  li- 
berrime esset  scripta,  fuere  quaedam 
quae  dixerat  circumcisa,  et  iUi  libertos 


ei  nocuit».  Plinium  quidem , quid- 
quid ad  commendandum  talem  loci 
intellectum  eruere  .sibi  videtur  Gesoe** 
rus  e PUnuma , quam  modo  indicavi, 
epistola , manifesto  arcet  temporum 
ratio,  quum  uimis  incredibile  sit,  haec 
a scripta  iam  fuisse  aute  Domi- 
tiani imperium  ( cum  Tito  iwperaiilo 
Plinius  perierit),  illo  autem  rerum  po- 
tiente retractata  modoatque  edita.  Sic 
enim  hanc  difficultatem  amoliri  cona- 
tur Gesa.  Quidquid  nobis  olTcrtur  in 
hisce  laslUutiooam  li  bris,  quamquam 
meditatum  diu  et  probatum  a maturo 
scribentis  ingenio , speciem  tamen  ha- 
bet sponte  et  illico  nasceutis,  non 
praeparati»  operisve  tanquam  ex  pri- 
dem  artificiose  politisedulatisque  fru- 
stis compohili  et  tessellati.  Nec  pote- 
rat ferri  taiis commemoratio,  vdut  vi- 
ventis, quasn  nulli  certo  homioi  esset 
assignaturus  vel  peritiasimus  lector, 
quum  praesertim  uUeltipi  eum , quem 
nunc  qoidemnonoominet , tam  con- 
fidenter dicat  scriptor,  Id  quoquo 
excludi  videlor  his  tam.  efiusis  scri- 
ptoris laudibus , intercidisse  tempo- 
rum iniuria  ei  nomen  et  famam  eius, 
quem  hic  cominendarit  uooter.  Ali- 
qua tanti  iiigeuii  memoria  ad  nos  quo- 
que erat  perventura,  «i  maxime  seri- 
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seculorum  memoria  digttus,  quiolim  nominabitur,  nunc 
intelligitur.  Habet  amatores,  nec  imitatores;  ut  libertas. 

Habet  ) Turic.  habent.  — Imitatores  y ut  ) Tunc,  immerito  remitti. 
Flor,  (a  pr.  m.)  immerito  remuU.  £x  Alm.  affertur  immerito  remitti. 
Ex  Voss,  I,  immrrieorem  ut.  ex  Voss.  3>  immeritores  ut.Gu.  imitatores  uti  ^ 
et  sic  Flor.  ( a scc.  m. ) Canip.  — et  uU  Goth.  quoque  (tac.  Gesn.)  cum 
Voss.  3.  — immerito  ut  Bodl.  Aid.  item  marg.  Bas.  ( uode  per  errorem 
refert  Burm.  H.  imiVatorer  nec  immeriio  ) et  Grjph.  cum  aliquot  apud 
Burm.  — Ei)  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  ro. ) vel.  Ex  Alm.  affertur  illa.  In 
hoc  et  in  illo  ult  latere  aliquid  suspicor  ( cf.  noL  exeg.  ).  — Nocuerity 
Guelf.  Goth.  ftac.  Geso.  ) nocuerat  cum  Voss.  i.  i,  3. 


pta  sohlata  essent.  In  illo  intelligendi 
▼erbo  cf.  VI  »3«  38.  Tacitum  autem 
quo  minus  hic  inveniamus , multa 
sane  possunt  vetare ; quorum  tamen 
illud , quod  a tempore  editi  ab  eo 
operis  repetitur,  argumentum  satis 
infirmatur,  si , id  quod  Burm.  monet, 
recitantem  inter  amicos  quae  nondum 
vulgaverit  fingamus.  Quales  non  solis 
poetis  et  oratoribus  consuetas  fuisse 
recitationes  nemo  dubitaverit ; cf.  in 
Servilio  Noniano  Plin.  Epist.  1,  i3, 
1.  c. ; Sueton.  Claud.  Remanet 
scrupulos , quod  ipsa  illa  Tacili  liber* 
tas  Domitiano  maxime  timenda  erat, 
Bec  videtor  eo  superstite  a tam  obno* 
xio  cultore  cum  ulla  laude  potuisse 
commemorari.  Etiam  hoc  assensum 
cohibet,  quod  ampliora  fere  sunt, 
quae  hic  in  hominem  congeruntur  cn- 
comia,  quam  quae  cadant  tnoliquem 
conditionis  et  ordinis  eius , cuius  fuit 
Tacitus.  Dicas  principisdomum  coQ- 
tingere  cum  vel  magna  rerum  gesta- 
rum gloria  florere,  quem  sic  laudat 
noster.  Alioqui  tempora  belle  con- 
gruunt, qnum  ex  DodvrellianU  ratio- 
nibus scribendi  huius  libri  Quintilia** 
nei  annus  incidat  in  quartum  et  tri- 
gesimum vitae  Taciti.  Si  quis  lentam 
illam  et  fere  timidam  dicendi  ratio- 
nem , quam  maxime  probat  Fabius , 
abhorruisse  iudicet  a vehementia  et 
novitate  Taciti , eum  rscordari  veli^ , 


insignem  in  aliquo  genere,  quamvis 
improbato, praestantiam  vix  repudiari 
ah  iotelligeotissimo  pulchrique  ct  lio* 
nesti  studiosissimo  iudice,  qualem 
nemo  neget  nostrum.  Praeterea,  quam- 
quam rei  manifesta  non  reperio  testi- 
monia, nihil  habet  alienum  a veri  si- 
, miiitudine , disciplina  quoque  Quin- 
tilianea  fuisse  usum  Tacitum,  cui  cum 
* Plinio  Fabii  discipulo  familiaritatem 
intercessisse  novimus.  Saltem  conci- 
liatum magistri  animum  et  geuerosis 
quibusdam  vitiis  minus  infensum  mihi 
fingo  in  eo,  quem  fortasse  Plinius 
commendarit.  Quum  primum  autem 
victum  esset  illud  periculosae  elo- 
quentiae odium,  non  poterat  non  ve- 
hementer amplecti  et  admirari  noster 
impressas  ingenio  Comeltano  alUssi- 
mae  sapientiae  et  magni  animi  notas. 
Sicequidem  quo  magis  huncscriptoris 
mei  locum  animo  revolvo,  tanto  faci- 
lius in  eam  concedo  seotenliam , ut 
Tacitum  hic  quasi  posteris  promissum 
et  auDuntiatum  putem.  Multum  ta- 
men abest,  ut  verba  ipsa  Quintiliani 
recte  planeqne  interpretari  mihi  vi- 
dear , qui  ne  sana  quidem  aut  emen- 
data hic  omuia  censeam. 

Habet  amatores  — nocuerit)  Mirum 
dictu  est,  quam  insolita  etsi  diversa 
ratione  verba  ut— -nocuerit  in  hoc  loco 
acccpcriut  Badius  et  Burmannus^  et 
Gcsncrus  uiagis  diam  iosperaU  aflett. 
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quamquam  circumcisis  quae  dixisset , ei  nocuerit.  Sed 
eiatum  abunde  spiritum  , et  audaces  sententias  depre- 

, I 

Sai  elatum  ) Turic.  Flor,  se  latum.  Hic  a lec.  m.  se  elatum.  Camp. 
sal  latum,  — Ei  audaCfCs  ) Puric.  Flor,  ut  a.  Huius  quidvm  sccundatA 
maouin  non  salis  agnosco,  et  /ortaste  nii  nisi  recepta.  — Deprehendas  ) 
Turic.  Flor,  deprehendenda  sed  iam  in  his  \ a sec.  m.  nterque  deprehen  - 


Badius  ut  idem  esse  ait  ac  posUfuam, 
Barmannus,  hoc  improbans,  parti» 
culam  interpretatur  quamuis  «iqiiaoi* 
vis  libertas  ei  nocuerit».  Anoon  sen- 
tiebat huic  rationi  obstare  « quamquam 
circumcisis»?  Nam  omittere  se  id  vo- 
cabulum nusquam  dicit.  £t  quomodo 
credibile  erat , k eum , cui  libertas  no- 
cuerit, habituram  imitatores  »?  Gesne- 
njs  ita  ordinat  sententias : « Scriptor 
hic  a Qu.  laudatas  nullum  habet  imi- 
tatorem, utnec  ipsa  libertas  habet  imi- 
tatorem, quamquam  huic  libertati, 
circumcidendo  nocuit ».  Quamquam 
enim  non  his  ipsis  verbis  interpreta- 
tionem profert , quae  si  ponere  vo- 
luisset, ipse  eam  reiecturus  erat,  eo 
timen  res  redit.  Adeone  , quod  in 
promptu  est,  Latine  doctissimos  vi- 
ros non  vidisse!  Nempe  Gedojnns 
non  ignoravit , uf— nocuerit  esse  fre- 
quentissimam illam  appendiculam, in 
qua  ante  ut  subauditur  ita:  « Tamonr 
de  la  verite  lui  ayaut  ete  fatal  ».  Ego 
tamen  et  in  eo  haereo , quod  nocuisse 
dicitur  libertas  et , cui  amatorc.s  qui- 
dem dederit,  sed  imitatores  abstulerit; 
nec  omnia  haec  manifesto  sic  praestat 
vetustissima  scriptura.  Ex  ea  quidem 
imtlalorem  magi.t  emas  quam  plura- 
lem: quo  tamen  ipso  non  multum  pro- 
ficimus. Paulo  clarins  videbatur,  st 
transponeretur:  If.  imitatores  nec  a- 
matorem:  volunt  multi  similes  videri 
tanto  ingenio,  sed  eidem  laudes  de- 
bitas invident;  taotumnociiitei  ,quod 
multos,  libere  vitia  notando,  laesit. 
j)cd  quo  ablegat Gcsucrud§.  126, ge- 


minam nimis  ostendit  orationem, 
quam  ut  hicquidquam  sollicites.  Fa- 
teor tamen  , me  mihi  non  satisfacere 
in  bisce.  Aolliniis  sumit,  Tacitum 
multn  tunc  e scriptis  suis  metu  tem- 
porum detraxisse,  quae  postea  resti- 
tuta sioU  — Non  temere  Spaldtngius 
eius  , qui  emendare  hunc  locum  vel- 
let, animum  intendit  in  illud  libro- 
rum uti  et  in  variationem  et , rel^  illa. 
Mihi  quidem  tria  haec  pariter  iosititia 
videntur,  et  illud  uti  natum  e dativo 
eui.  « Habet  amatores , nec  imitatores; 
cni  libertas  quamquam  circumcisis 
quae  dixisset nrKUcrit»,  h.  e.,  «quum 
— ei  nocuerit ».  — Tacitum  autem  quo 
minus  hic  agnoscam , Ium  illa  faciunt, 
quae  Spaldiugii  quoque  fiduciam  in- 
fregerunt, tum  alia,  in  quibus  non 
infimum  locum  occupat  illud,  « Su- 
perest  adhuc»  ; quibus  verbis  homi- 
nem iuniorem,  suum  fortasse  disci- 
pulum, futuris  temporibus  nuntiara 
non  potuit  Qu.  Quis  vero  fuerit , ia 
60  noo  multum  desudabis,  si  timidam 
nostri  naturam  reputaveris:  qui  quam- 
vis satis  manifestum  fecerat,  vivomm 
neminem  sibi  attingi;  tamen  non  po- 
tuit, quin  satiricos  non  solum  sed  Ij- 
ricos  etiam  sui  temporis,  non  nomi- 
natos illos,  tanta  laude  mactaret  ( §. 
94«  9^)«  Qua  quum  ne  unum  quideoi 
dignum  nominare  posaimus^quid  mi- 
rum si  illum  quoque  ignoramus,  quem 
longe  alia,  quam  quae  praetenditur, 
causa  hic  iudigitatum  esse,  ipsa  elogii 
forma,  quod  sensit  etiam  Spaldiogius, 
demoustrat.  Bytt» 
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heiidas  etiam  ih  iis  , qOae  maneat.  Sont  et  alii  scripto* 
res  boni : sed  nos  genera  degustamus,  non  bibliothecas 
ics  excutimus.  Oratores  vero  vel  praecipue  Latinam  elo- 
quentiam parem  facere  Graecae  possint.Nam  Ciceronem 
cuicumque  eorum  fortiter  opposuerim.  Nec  ignoro , 
quantam  mihi  concitem  pugnam , quum  praesertim  non 
sit  id  propositi,  ut  eum  Demostheni  comparem  hoc  tem- 
pore: neque  enim  attinet, quum  Demosthenem  in  primis 
106  legendum  , vel  ediscendum  potius  putem.  Quorum  ego 
virtutes  plerasque  arbitror  similes,  consilium , ordinem 
dividendi,  praeparandi , probandi  rationem  , denique , 

dendasy  Flor,  tolus  etiam  ^ alter  ibi  relinquit  priorem.  — Sunt  et  alii  ) 
Turic.  ( a pr.  m.  ) sue  et  alie.  — Non  bibliothecas  ) Iens.  ( nou  Camp. ) 
omittit  non  cum  edcL  anU  Aid.  Correxit  Regius;  cf.  IX  , x , io3  j IX  , 
3 , 11.  lidem  mox  male  interponunt  post  parem. 

105.  Possint)  Sic  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) cum  Alm.  Reliqui 
possunL  — ' Eorutn)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.  ) fovumy  cum  Alm. 
Ille  a sec.  m.  foro.  Non  sit  id  ) Hoc  ordine  Flor.  n.  i.  i.  Guclf. 
Camp.  Goth.  lens.  ( tac.  Gesn. ) Tarr.  Reliqui  1.  n.  s.  quorum  et  Turic. 
videtur. 

106.  Dii^idendi  ) Turic.  Flor.  Guclf.  Cirap.  videndi  cum  Golh.  Voss. 
3,  3 « ct  edd.  aifte  Aid.  — Probatuii  rationem  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr. 
m. ) probandi  rationi.  Ille  a sec.  m.  probandae  rationi.  Camp.  probandae 
talionis. 

Rat.  denique  ) Sic  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m.  ) cura  Alm.  Rdiqiii  in- 
serunt omnia.  — Astrictius  ) Turic.  adstruetii ; a sec.  mano  adstriclumy 
— Illi  — huic  ) Turic.  Flor.  ( a pr»  m.  uterque  ) illic  — hic. 

* Scriptores)  Hoc  nomen , sicut  trvy 
7papi{(apnd(jmecoaf  historicae  ma- 
xime significat.  Vetostissiaaoa  autem 
Caelittn  y SiaeotBBm » alioqui  sibi  me- 
moratos , hic  tecensere  noluit. 

loS.  Parem  /mere)  Hoc, nisi  fallor, 
oonaulto  assumpsit  e vocabalia  ratio» 
nnia  snbduceQdaram.  Gf.  nos  ad  VI, 

3, -53. 

A>'orufn)  Facile  hoc  per  aynesin  pro- 
mitur ex  eo  quod  erat , « Latinam  </* 
parum  facere  Otmeae  » , nt  nou  opos 
sit  corrigere  cum  Francio  Oraeoorum 
(couf.  IX,  DefqrUtcr,y.lt 

5,  71» 


QuumpraeteHi€i-comparem)ii.e.t 
• Gratis  videor  suscipere  tantas  lites» 
quales  tum  demum  sustinere  cogerer, 
si  propositum  operis  mihi  esset , quod 
a multis  fit,  ut  Dem.  cum  Cic.  com- 
pararem. £t  facilius  tum  poteram , 
velut  in  legitima  concertatione,  ini- 
pcLum  horum,  qui  hoc  pro  piaculo 
aboininantur,  repellere».  Haec  mo- 
nui , ut  satisfacerem  Gesoero , haerere 
se  fatenti,  qui  hoc  minuat  augeatvc 
pugnam,  si  compares,  vel  non  com- 
pares. GuuUvum  propositi  ci.  ad  \U^ 
1 » Su. 
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quae  sunt  inventionis.  In  eloquendo  est  aliqtia  diveVsitas: 
densior  Hle,  hic  copiosior;  ille  concludit  astrictius , hic 
latius  ; pugnat  ille  acumine  semper , hic  frequenter  et 
pondere,  illi  nihil  detrahi  potest,  huic  nihil  adiici;  curae 
plus  in  illo,  in  hoc  naturae.  Salibus  certe,  et  conmnise-  '®7 
ratione , qui  diio  plurimum  affectus  valent , vincimus. 

Et  fortasse  epilogos  illi  mos  civitatis  abstulerit : sed  et 
nobis  illa,  quae  Attici  mirantur,  diversa  Latini  sermo- 
nis ratk)  minus  pertniserit.  In  epistolis  quidem  , qtiam- 
quam  sunt  utriusque,  dialogisve,  quibus  nihil  ille,  nulla 
contentio  est.  Cedendum  vero  in  hoc  quidem  , quod  ille  loS 


107.  Qtu  — ajfeetus  ) Turic.  Flor  ( hic  a pr«  id.  ) ~ adfecUhu» 

cum  Alm.  lUe  a sec.  Hi.  quae  in  afftcHbu$  , et  ttic  Obr. ; quae  — o/- 
Jeotus  Camp.  — Latini  iermonis)  Turic.  L «ermom;  a »ec.  m.  latino 
termoni,  Gueif.  nominis  l,  (sed  et  diuerti")  cum  Vdn.  i,  3;  latinh- 
termonis  Gotb.  ( tae.  Gesu. ). 

Quamquam  tant ) Gotb.  ( tac.  'Gesu. ) q,  eint,  — Dialo^tue  — ille  ) 
Turic.  Flor,  dialogi  tui  quibut  nihil  illi.  Ex  Alm.  affertur  dialogismi 
quibat  nihil  iUL  Obr.  nihil  dut  nisi  didlogist»e  ^ pfofe<9tO  ex  Argetttora- 
tensi.  Reliqui  haec  omnia  omitlunL  Apparet  rcposmsse  noe  e conie^ 
clura  i7/e. 

108.  Quidam  ) Turic.  quod'y  a sec.  manu  omittit;  et  sic  Guelf. Carap. 
cum  GoUi.  VoM.  2 f et  edd.  aote  Basii. 

Ille  et ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  omittunt  ille  ^ cum  Goth.  Vom.  i; 
et  ille  ient.  ( Uc.  Gesn. ) cum  edd.  ante  Stoer. 


]o(.  Et  pondere)  Comparat  Bor> 
mannus  IX , i » 20 , ubi  tamen  oara 
reprehensione  ponitur , quod  hrc  ae- 
cus est» 

Huic  nihil adiki  )€f.  VI , 3, 5 ; XII, 
1 , 20. 

1 07.  Qui  dito  affectus  ) In  ioco 
quo(|ue  affectum  esse  vidimus  IvbriVI, 
cupite  3,  quamquam  diserte  quidem 
oon  inditur  hoc  nominis. 

f^incimus  ) Cf.  86.  De  salibus  , cf. 
VI,  3,  2. 

Alos  ciritatis  ) Cf.  II , (6,4« 

Et  nobis')  Coiiiiinctioet  hic  fere  vim 
habet  voci.s  t^tcissiui,  Io  isll',  diVtrsei 
— Tiiiio  cJ’.  100, 


Dlalogieretquibme nihil  ille)  Spectat 
ad  libros  Ctccronis  de  Oratore,  Bru- 
lom-,  item  de  philosophia  agentes,  in 
quibas  est  familiarruin  inter  se  confa- 
bulatio, cninsmodi  ntfall  scripsit  De- 
mosthenes. Orationem  Vero  hic  ego 
DOD  praestem , neque  exemplis  sinii- 
Itbus  illustretn.  Multem  Ifi  inseram 
ante  quibust  ut  subaudiatur  effecit  ^ 
protulit.  Misi  forte  i(/mVe  reponas  au  te 
ille, 

Eulla  contentio  est)  Tantum  prae> 
stStCicero.  Demosthenis  qiiidrm  epi* 
stolae  paucissimae , numero  sex , et‘de 
publicis  negotiis  scriptae  nd  senatum 
plciucquc,  ut  uc  potucriirt  (^lidcm 
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et  prior  fuit , et  ex  magna  parte  Ciceronem  , quantus 
est,  fecit.  Nam  mihi  videtur  M.  Tullius,  quum  se  totum 
ad  imitationem  Graecorum  contulisset , effinxisse  vim 
Demosthenis,  copiam  Platonis , iucunditatem  Isocratis. 
>09  Nec  vero  quod  in  quoque  optimum  fuit , studio  conse- 
quutus  est  tantum  , sed  plurimas  , vel  potius  omnes  ex 
se  ipso  virtutes  extulit  immortalis  ingenii  beatissima 
ubertate.  Non  enim  pluvias,  ut  ait  Pindarus,  aquas 
colligit ; sed  vivo  gturgUe  exundat,  dono  quodam  provi- 
dentiae genitus  , in  quo  totas  vires  suas  eloquentia  ex- 
,,u  periretur.  Nam  quis  docere  diligentius  , movere  vehe- 
mentius potest  ? Cui  tanta  unquam  iucunditas  aflfuit  f 

Fecit ) Sic  ct  Tnric.  Flor,  cum  nce  ullus  proeter  Leid.  facit  ( err. 
Uarlete  ) quem  per  splialma  expressit  Burm.  ediiio  ; exprobraole  immo~ 
deste  Capper.  vide  Epist.  Burm.  p.  36« 

Isocraiit  ) Turic.  Flor.  SocraUi  cum  Bem. 

109.  Quoque  ) Gueif.  quocumque.  E Voas.  1 , aOertur  quoquam.  — 
Omnes  ) Turi^.  Flor.  Camp.  omiUont  cum  Alm.  Sed  Flor.  ( a acc.  lO.  ) 
s.  vel  plurimas  potius  ex  te.  Goth.  lens.  ( tac.  Gesn.  ) Tarv.  s.  %>el  pl, 
p,  omnes  ex  te,  LocaL  s.  v.  p.  ae  p.  o.  e,  t.  cum  edd.  poslerr.  ante  Aid. 
iubeote  Regio.  Nostrum  et  Vall.  — Kxtulil)  Guclf.  omittit  cum  Voss.  1, 
ybertate  ) Tiiric.  Flor.  Gueif.  Camp.  ubertat  cum  Alm.  Bodl.  loann. 
Voss.  1 , a ( ? an  forte  3 ? neque  enim  Golh.  cf.  91  ^ item  X , a.  <7  )• 
Bem.  ct  ctld.  ante  Gryph.  exc.  Bud.  Nostrum  dant  ct  Golb.  Vall.  Si  ipsa 
esset  in  MSS.  praeferrem  alteram  scripturam.  — * Pluvias  ) GoUi.  ( tac. 
Gesn.  ) ut  pluviales,  Camp.  plurimas.  — Ait  Pintlarut  ) Flor.  ( a pr. 
manu  ) ed  pindoras.  — Aquas  ) Camp.  aliquis. 

Fires  suas  ) Turic.  al.  ( cf.  §•  24  ; ^tem  X , 7 « 14  ) curas  s.  Flor. 
alias  vires  s.  Guclf.  xertutet  t.  cum  Beru.  Iens,  cuque  po&lerr.  ante  Aid. 
Burmanous  hunc  e glosaemate  errorem  repetit  (quo  liiuc  ablegat)  ad  11« 

X , 6 , iu  quo  loco  Obr.  virtus  pro  vis  , citatis  Servio  ad  Aeocid.  i « 
169,  et  Scbol.  ad  Uor.  Carm.  111,  4,  66.  Ttiricansem  scripturam  natam 
suspicor  ex  nota  critica  ad  vtres  apposita:  * alii  curas,  » 

iiu.  Cui  tanta)  Turic.  Flor.  ( hic  a pr,  mauu  ) alicui  quamquam. 


tam  varias  formas  induere » totque  sen- 
tentias ad  scientiam  rerum  humana- 
rum  divinarumque  pertinentes  tra- 
ctare. Io  epistolis  Ciceronianis  vicis- 
sim  totus  humo  cernitur,  isque  Cice* 
ro«  agilis  mente  neque  ulUuauoQvir> 
lutis  aut  aiti»  Capax. 


109.  Vtait  Pi/idarus)  Neque  exstant 
haec  hodie  in  carminibus  Pindari,  ne- 
que dum  recepta  sunt  in  fragmento* 
rura  collcctiouem  i indicata  Uimcn  al> 
lleynio  in  Indice  auctorum  fragroeutia 
subiecto. 

xiu*  Cui  tanta)  Cf.  uo(.  C(it* 


Digitized  by  Googlc 


INST.  ORAT.  LIB.  X,  I 97 

Ipsa  illa , quae  extorquet,  impetrare  eum  credas,  et, 
quum  transversum  vi  sua  iudicem  ferat,  tamen  ille  non 
rapi  videatur , sed  sequi.  lam  in  omnibus  , quae  dicit  , ,,, 
tauta  auctoritas  inest , ut  dissentire  pudeat : nec  advo- 
cati studium,  sed  testis  aut  iudicis  alferat  fidem;  quum 
inierim  haec  omnia  , quae  vix  singula  quisquam  inten* 
tissima  cura  consequi  posset,  fluunt  illaborata  , et  illa, 
qua  nihil  pulchrius  auditu  est,  oratio  prae  se  fert  tamen 
felicissimam  facilitatem.  Quare  non  immerito  ab  ho- ,,, 
millibus  aetatis  suae  regnare  in  iudiciis  dictus  est: 

Soipicor  fuUse  aui  eui,  — /jp«i  ) S!c  Turie.  Flor.  ( liic  ^ pr* 

jnHOti  ) cuai  Alni.  Iens,  et  poslcrr.  ante  Aid.  Reliqui  ioverunt  ut. 

Jpga  — «ti /71  ) Tliric.  i/isae  illae  extorque  eum.  Flor.  ( a pr.  manu  > 
ip$e  ille  quae  extorquet  eum  , omisso  uterque  in^euare.  — Fernt  \ 
Turic.  (a  sec.  manu  ) Icus.  feriat  cum  edd.  posterr.  ante  Aid.  Non  Cam|>« 
correxit  Regius.  — iVbn  rapi  ) Turic.  n.  repe.  Flor.  ( a pr.  manu  ) /v 
repente.  Goth.  ( lac.  Gesu. ) omittit  non;  cf.  io4*  — Sequi)  Xuric. 

7U/;  a sec.  manu  st  cui. 

iti.  Quae  dicit)  Flor.  (&  pr.  manu  ) q.  dicet.  Camp.  q.  dixit, 

Inierim  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) Camp.  Icqs.  Tarr.  inter.  — Quitquam 
intenlitiima  ) Flor,  inserit  et. 

FLtunt  UUdforata  ) Obr.  insept  ut , male.  — Hibil  pulehr.  ) Tnrie^ 
Flor,  inserunt  quae;  et  pro  aiulttn  iidem  habent  auditum.  Suspicor  fuisses 
qua  mhil  unquam  pulchrius  auditum  est.  — Prae  te  fert ) Camp,  p. 
ferat. 

112.  Hominibus)  Turic.  Flor.  Guelf.  omnibus  cum  Alm.  Voss*  3* 

Id  cons^qautus  ) Turic. (a  sec.  manu  ) id  est  sequuius  (lihi  recle  videtur 
admonere  Vlricus  V.  C.  primnm  manum  iotellcctuio » quasi  esset  idem 
aequutui,  compeodio.c  occepto  pro  em).  Camp.  lens,  (de  Golb.  err. 
Gesn.  ) id  est  c.  cuui  edd.  autc  Rad.  — iVo/n.  sed  el. ) Hoc  ordine  Tur. 
Flor.  Guelf.  Golb.  omuesque  MSS.  et  eUiti  ante  Basii.  Reliqui  praeter 
Gesu.  Bi^i.  s.  e.  n. 


yidealur)  Malim  videtur.  Neque 
enim  probarims  quod  plerique  aute 
ipsa  illa  iasmmlul.  NusUa  ratio  lon- 
ge acrior  et  veherountior;  quum  prae- 
sertim moa  sit«  « UnU  iuest  mC»  , in 
quo  nimia  foret  cum  nostris  struendi 
similitudo.  Sed  fortasse  et  sic  ferri 
potfstcooiuDctivas  iu  hoc  verbo»  do- 
%4i  dv. 

Qvint.  InH,  Tom.  ly 


1 1 1 . Studium  — fidem  ) Cf.  tV,  i»  7. 

Auditu)  Cf.  not.  erit. 

I ta.  Hegnare  in  iudtciis  ) « Respicit 
huc  ipse  Fam.  Vll,  24:  otim^quum  re- 
gnare exis  limabamur ; etFam.  IX,  i8» 
amisso  regno  foronsi».  Gesnerus.  Act 
priorem  locum  recte  Monutfus  altafum 
demonstrat  pro  Sulla  7. 

G 
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apud  posteros  vero  id  consequutus,  ut  Cicero  iam  non 
hominis  nomen  , sed  eloquentiae  habeatur.  Hunc  igitur 
spectemus : hoc  propositum  nobis  sit  exemplum:  ille 
ii3se  profecisse  sciat , cui  Cicero  valde  placebit.  Multa  in 
jisinio  Pollione  inventio  , summa  diligentia  , adeo  ut 
quibusdam  etiam  nimia  videatur  : et  consilii  et  animi 
satis : a nitore  et  iucunditate  Ciceronis  ita  longe  abest, 
ut  videri  possit  seculo  prior.  At  Messala  nitidus  et 
candidus,  et  quodammodo  praeferens  in  dicendo  nobilita- 
m tem  suam  ; viribus  minor.  C.  vero  Caesar  A furo  tantum 
vacasset,  non  alius  ex  nostris  contra  Ciceronem  nomi- 
naretur ; tanta  in  eo  vis  est,  id  acumen  , ea  concitatio, 
ut  illum  eodem  animo  dixisse , quo  bellavit , appareat. 
Exornat  tamen  haec  omnia  mira  sermonis , cuius  pro* 
prie  studiosus  fuit,  elegantia.  Multum  ingenii  in  Coelio, 

it3«  Inventio'^  Turic.  Flor,  ventio.  Hic  a tec.  m.  invenio^  ct  %ic  Gq, 
cum  Goth.  Bcrn.  leos.  Tacr. — Seculo)  lens,  secundo  cum  edd.  pusterr* 
ante  Aid.  non  Camp.  correxisse  ex  ingenio  Regiuni  fatetur  Badius. 
Praeferens)  Vide  ad  Vlt  a,  14^  accednat  Fior.  GotU.  ( l.tc.  Gesn.  ) 
Alin.  Voss.  1 , 2,  3.  Reliqui  prae  se  ferent. hi  dicendo  ) Turic.  irtci- 
dendoy  u kc.  in.  incedendo. 

it4.  C.  vero)  Camp.  G.  vero  j cf.  l , 7 , 28;  IV,  3,  i3.  ^ 

Alius)  Turic.  Flor,  (a  pr.  m. ulerquc)  aliud.  — Acumen  ^ ea)  Turia. 
FJor.  (hic  etiam  ae/ij  a pr.  m.  uterque)  actum  en  ea* 


1 13.  Seculoprior)  Cf.  Dial.  deonr. 
at:  «lAsiuins  — videtur  mihi  inter  Me* 
ncuios  ct  Appiosstnduiise». 

Messala)  Cf.  1 , S , ibj  add.  Voss. 
de  Hisf.  Liit.  1 , p.  88. 

1 Eodem  eusimo- appareat)  Com- 
parnt  Burmannns  locum  Livianum 
XXXIX,  5o,  extr.  Dicebantur  enim 
ab  eodem  animo  ingenioque , a quo  ge- 
sta erant ; cui  ipse  medelam  hanc  af- 
ferre conatur : d.  e.  eo , eodem  a.  i. 
fjuo  g.  e.,  merito  non  receptus  a Dra- 
kvii t)orcbo,  quamquam  iudicitim  suum  * 
tneente.  Saltem  in  Burmaoiiiana  illa 
emendatione  a quo  non  in  quo  refingi 
dehebat , sed  ia  atque.  Alia  de  Cae- 


sare sententia  Dialogi  de  orr.  c.  st. 

Cuuts  prop}’ie  studiosus  ) '['cntintem 
proprii  Grsncrum,  ut  significetur  Cae- 
sar omnis  insolentiae  diceudi  itnpa— 
tientissimus  (cf.  Geli.  A.  I,  io)^ 
probare  non  possum.  Vcr|us  videtur 
quod  ipse  suhiicit,  proprie .studiositia 
esae  in  primis  et  maxime  studiosum. 
Tacita  mentio  inest  librorum  deaoa^ 
logia,  dc  quibus  vide  1,  7, 34;  Burni, 
recte  demonstrat  locum  Cic.  BruU  75 ; 
«Caesar  autem  rationem  adbibens» 
coosuetudioem  vitioMm  et  corruptam^ 
pura  et  incorrupta  consuetudine  emen^ 
dat  V. 

Ji5.  In  CotUo)  Vide  IV,  i,  Ii3* 
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et  praecipue  in  accusando  multa  urbanitas,  dignuscjue 
vir , cui  et  mens'  melior,  et  vita  longior  contigisset.  In- 
veni qui  Calvum  praeferrent  omnibus  , inveni  qui  G- 
ceroni  crederent,  eum  nimia  contra  se  calumnia  verum 
sanguinem  perdidisse;  sed  est  et  sancta  et  gravis  oratio, 
'et  custodita  , et  frequenter  vehemens  quoque.  Imitator 
autem  est  Atticorum  , fecitque  illi  properata  mors  in- 
iuriam , si  quid  adiecturus  sibi,  non  si  quid  detracturus 

115.  AcTAuando  tnulta')  Tnric.Flor.(a  pr.  m.  nterque)  accusan da  mutam 

— Vignusfjue)  Turic.  a pr. m. copulam  omiUit.  — irweni  — Ciceroni") 
Turic.  al.  ( cf.  >(>9)}  lotv  9Ut  con  calva  praejerent  omni^UJ  inve  gui 
ciceroriem ; a sec.  maou : alii  inneetiva  praeferunt  omnibue  in  verremm 
Flor.  Guelf.  (nisi  qaod  hic  Caldiam  pmfernnt)  L 7.  C.  p.  1.  7.  Ci«a-> 
ronen  cum  Alm.  Vots.  i , 3 » 6em.  lens.  Tarv.  Sed  Camp.  — ~ gui 
contra  (pro  qtU  Ciceroni)  cum  Localt.  Ruse.  Aid.  Grypb.  Gibs.  Obr«- 
Nostra  est  in  Golb.  Voss.  2,  Vall.  Pro  Calvum  Basii.  Cneham.  ~ Per- 
didiue)  Guelf.  perfuditte,  — Gravi»)  Flor,  (a  sec.  m. ) Guelf.  brevi» 
cum  Bal.  loana.  Voss.  3 t Bcrti.  leas,  ct  edd.  posterr.  ante  Aid.  • 

Oratio)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  ra. ) omittunt  cum  Alm. 

Cuetodita)  Sic  Turic.  Flor.  Cjrop.  cum  Alm.  Reliqui  enttigata.  — Au- 
tem en)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  (^th.  Iens.  (lac.  Gein.  ) cuiit 
cdd.  ante  Cryph.  e»c.  Aid,  Reliqui  e.  a.  — Sibi)  Sic  Turic.  Flor,  (hic 
quidem  a sec.  ro.  fuit , non  omissura  mox , et  sic  Guelf. , sed  Bcrn, 
Jherit)  Camp.  cura  Alm.  Voss.  2»  Goth.  Audr.  Reliqui  omittunt. 

116.  Detracturus  — tribu»)  'faric.  d,  tulpioia»  intignum  fuit  u(  »er- 


Calvum)  Vide  IX,  3,  56;  et  conf. 
Wezelium  ad  locum  Bruti  Cic.  moa 
ponendum.  * 

Qui  Ciceroni  ct'e*lerenl  ) « Ia  Bruto 
82,  ubi  inter  alia:  Accitratin»  tjuoddam 
dicendi  et  exquisitiu»  ajferebat  genu»  , 
Tuod  iputmffuam  teienter  eUgantertfue 
tractabat  ^ nimium  lamatt  in/juit  en»  in 
»t , atque  ip»e  »e»e  obtervan» , metuens^ 
que  ne  vitiorum  coiligeretf  etiam  verum 
tungitinem  deperdebat.  Haec  «st  ilia 
calumnia  ^ quae  xaxi([on;(vav  fecit. 
Vid.  supra  ad  VIII , pr.  3i : Infelicem 
calumniandi  »e  poenam  damnat  etiam 
noster  X , 3 , >u;  et  X , 4 * 3 : e<  injelt- 
cem  verborum  cavillationem  , X , 7, 1 4 ; 
ndd.  oaBiao,  Xll»  10, 77  ».  Geaacrus» 


Locus  Plinii  minoris  I,  a,  quem' 
huo  advocat  Regius,  vereor  ut  recte 
sit  ab  eo  captus,  Demosthenem  qui*-* 
dem  Latinum  ibi  Calvum  dici  existi- 
mat* Fluctuat  eius  scriptura , «t 
Ortianam  si  sequaris  iu  extremis^ 
eruas  sane  Calvum,  qiu  tibi  ( Arriano, 
ad  quem  est  epistola  data)  semper^ 
mdU nuper  ettvisu»  Demosthenes.  Ne- 
que absouuni  strigosam  illain  Cnlvi 
brevitatem  quibusdam  visam  esse  da- 
vdryiTa  Damo&lheaeam. 

Oi'atio  — cu»t.)  Sic  a Plin.  minore  , 
IX,  26, 12, quae  custoditius  preniusquo 
dicuntur,  opponuntur  sublimibus  «t 
audentibus;  ct  modo  in  loco  CietTo» 
uiano  erat  Calvus  ipte  »e»e  obteryansm 
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6 fuit.  Et  Serifius  Sulpicius  insignem  non  immerito  fa- 
mam tribus  orationibus  meruit.  Multa,  si  cum  iudicio 
legatur  , dabit  imitatione  digna  Cassius  Severus  : qui , 
si  ceteris  virtutibus  colorem  et  gravitatem  orationis 

7 adiecisset,  ponendus  inter  praecipuos  foret.  Nam  et 
ingenii  plurimum  est  in  eo  , et  acerbitas  mira  ; et  ur- 
banitas eius  summa:  sed  plus  stomacho,  quam  consilio 
dedit.  Praeterea  ut  amari  sales,  ita  frequenter  amaritudo 

s ipsa  ridicula  est.  Sunt  alii  multi  diserti , quos  persequi 

t>iut  iiilpidu*  insignem  non  in  mero  (postrema  duo  rocabula  sola  e Flor, 
.ifraruntur  t uod  correcta  illa  a scc.ro.)  y.  i4  t.  a sec.  manu:  d,  insignis 
— in  merito  f.  id  t.  ocqne  enim  quidquam  praiHcrea  immutatum  re- 
ierlur.  Iens.  'i‘«irv.  d.  fuit.  Insignis  et  S.  S,  insignem  immenlo  f.t.  Mox 
Locat,  et  poster,  ante  Aid.  Insignis  et  S.  S,  i.  non  immerito  f,  t,  Aid. 
iuliente  Regio  Jnsignem  ei  S,  S.n,i.  f,  (.  Goth.  (err.  Gestu)  a pr.  tan- 
lura  manu  non  aotc  insignem  inserit , alioqui  nostram  ipsaui  dans  cum 
GuclC.  Vall.  ( ut  videtur)  Camp.  Eam  ex  ipsa  Turic.  prima  manu  veram 
censeo,  quamquam  minus  placet  Et  in  froule  pusitum.  — Colorens\ 
Flor,  (a  pr.  m.)  calorem,  — Foret)  fwric.  flor,  (hic  a pr.  m.)  omit- 
tunt cum  Alm. 

117.  Est  in  eo)  Turic.  omittit.  — Et  acerbiiqs)  Titric.  Flor,  omit- 
tunt copulam.  — Eius  summa)  Sic  Turic.  Camp.  Iens.  (lac.  Qeso.) 
cpiu  Audr.  et  edd.  ante  Bad.  acc.  Basii.  Sed  Turic.  (a  pr.  ra. ) et  sum-- 
nio  cum  Voss.  3.  Ex  Alm.  adertur  et  summa  (cf.  90}.  Flor.  Guclf.  ef 
sermo  cum  Voss.  1 » Bern.  Reliqui  et  ris  s.  a quibus  staAt  Gotii.  Vall. 

118.  Sunt  alii)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Golh.  BiisiL  .$*.  uu- 


ii6.  Servisu  StUpkius)  Conf.  §.  la. 
De  non  immerilo  — sneruit ; conf.  VI, 

4,5- 

Cassius Sererus)  Cf.  §.  aa. 

Colorem  ) Nimiam  aflVctuumy  irae, 
rnalignitatis • invidiae,  simplicitatem 
improbat  in  Cassio  noster.  Neque 
enim  ille  quidquam  eorum  dissimu- 
lare solebat,  quae  animum  pungerent 
el  rxasperarent;  securas  qualis  ipse 
videretur  iudidbits,  modo  infamaret 
adversarium.  Tule  quid  hic  coloris 
vocabulo  significari , totius  orationis 
series  dbcet.  El  video  mecum  facere 
clcgantissimum  ErnesUum  in  T'echool. 
|.at.  p.  65  , qui  minas,  ut  opinor , erat 
^ssrqmilus  Teclmel.  Gracc.  |>ag.  38^ } 


Coloretn  omnem  depositum  in  primis 
videmus  XI , > , 67. 

117.  Praeterea  — ridiada  esi)  Rc- 
lertnr  hoc  ad  eam,  quam  in  Cassio 
isudaverat  urbanitatem,  interiecta 
brevi , quae  seuSum  uon  interpellet , 
sententia  de  errore  Cassii.  Adiuvatur 
enim  illa  summa  huius  oratoris  urba- 
nitas ipsa  eius  amaritudiue , quae,' vel 
sine  salibus,  per  se  ipsa  ri4icula  est, 
i.  e. , risum  movet  auditorum.  Eidi-- 
culum  esse  in  luude  dicitur,  non  in 
vituperio.  Vid.  VI,  3, 22,s«qq.  Fran- 
ci! couiectura  amantur  pro  amarit  spe- 
ciem magis  babet  quam  substantiam. 

I iS.  Disa-li)An  minus  houesto  illo 
siguuicalu  hic  usurpat,  cx  quo  est  dt>. 
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longum  est.  Eorum  quos  viderim  , DofniUus  Afer  , et 
Julius  Africanus  , longe  praestantissimi.  Arte  ille  , et 
toto  genere  diceiidi  praeferendus , et  quem  in  numero 
veterum  locare  non  timeas:  hic  concitatior,  sed  In  cura 
verborum  nimius,  et  compositione  nonnunquam  longior* 
et  translationibus  parum  modicus.  Efant  clara  et  nuper 
ingenia.  Nam  et  Trachalus  plerumque  sublimis,  et  salis  i 

tem  a.  Iens,  cum  edd.  ante  Bad.  Reliqui  inserant  et.  — Persequi  longum 
est.  Eorum  quoi  ) 'l^uric.  flor,  (hic  a pr.  ni. ) omittunt  cum  Alm.  lu 
causa  est  huinoeotelcuton  quos.  — P^iderim)  Turic.tnderemi  a scc.  m. 
^'Hieram.  — 4Jer , et  luliut  ) Turic. Jeret  L A sec.  m.  ferettlut,  — Longe 
praettantissimi  ^ Turic.  l.  af.  ( cf.  nS);  praesentiasimi  ^ a sec.  manu 
reponitur  nostrum  , nec  deleto  tamen  . quod  interiectum  erat.  Flor.  /.* 
etUit  praesetuitsimi',  a m.  l.  a.  praestantissimi.  Eii  Alm.  nihil  nisi 
praesentissimi  affertur.  Suspicor  criticam  fuisse  notam  , ut  §.  109.  — • 
^rte)  Sic  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  cum  Alm.  Reliqui  praemittunt 
verborum.  — Locare)  Turic.  Flor,  (a  pr.  m.  uterque)  /*itare,cnin  Alm. 
sed  Flor,  a sec.  haberet  sic  Guctf.  cuih  Bern.  ct  edd.  inde  a Iens, 
ante  Aid.  acc.  Basi).  Slo(5r.  Cliouct.  Leid.  aliisque  apud  Biirm.  An  ptt« 
niilus  fuit  citare  vel  recitare  ? ^ Alodtcus  ) Tbric.  (a  pr.  m.  ) Uio^ 
ditSifri.  Gueif.  modicis,  • * 

119.  J\'oni  et  Tyach.  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m.  ) Cnmp.  omittunt 
ndm  , cum  Alm.  Sed  Catnp.  ut  (pro  nam  et),  quod  poSsit  placcrc  t ut 
vitetur  iteratio  horum  Tiam  et  hac  ct  117.  Sed  cf.'  not.  exeg.  nd 
25,  — Jptrius)  Turic.  Oarop.  aptus  cum  Bodl.  Andr.  — Decor) 

Turic.  (a  sec.  m.)  decora  cuin  leus.  el  edd.  poster,  ante  Bad.  Extra) 
Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m.  ) ex  ira. 


Cium  AntoniiVIII,  Pro.  i3?  Sed  hoc 
vix  credibile  in  magistro  sno  facturum 
Domitio. 

Xongum not.  erit,  ad  I,  6,  9. 

lulius  Africanus)  Vid.VIU,  5,i5. 
Fortasse  filius  eius,  qui  Tacito  perUse 
narratur  sub  Tiberio  Annal.  VI , 7 , e 
Santonis  Gallio#  civitate  oriundus. 
Quae  hic  eoncitulvo  ei  tribuitur,  ea- 
dem sunt  vtres  XII,  10,  11;  composi^ 
Uonelengior  quod  dicitur,  refero  ad 
longiora,  quae  compositionia  gratia 
faciat, hyperbata ;cf.  YIU,  6,€S  j IX, 
4,  145.  Dornilium , vide  ad  V,  7, 7, 
cuius  loco  modo  desiguato  maturitas 


non  longe  est  ab  ca,  quae  hic  agno- 
scitur , arte ; indicium  cius  est  acerri- 
mum, nunquam  .ihlatum  illnd  vebe- 
mentia  vel  nimia  elegantiae  .lOcet^t- 
tione.  SimiUler  Terrnliuoi  Horatius 
Epist.  11,  1,  59;  arte  ait  vincere; 
quamquam  Bentleius  hoc  ad  melriraiu 
etiam  virtutem  refert  in  Schcdiusuiale. 

Locotv)  Vid.  not.  erit. 

119.  Iraclutlus)  Vide  VI,  3,  78. 
Conferendq  siugiila,  quae  demoslraii* 
tur,  loca  apparebit,  *i'rachaliis  quari— 
topere  debuerit  lectus  descendere  ab 
eo,  qualis  videbatur  auditus.  -Talis 
patrum  nostrorum  meniorid  fuit,  quea 
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opertus  fuit , et  quem  velle  optima  crederes ; auditus 
tamen  maior.  Nam  et  vocis,  quantam  in  nullo  cognovi, 
felicitas,  et  pronuntiatio  vel  scenis  suffectura,  et  decor, 
omnia  denique  ei , quae  sunt  extra , superfuerunt.  £t 
Vibius  Cmpus,  compositus,  et  ineundus,  et  delectationi 
tio  natus  .-privatis  tamen  causis  quam  publicis  melior.  lulio 
Secundo  si  longior  contigisset  aetas,  clarissimum  profecto 
nomen  oratoris  apud  posteros  foret.  Adiecisset  enim  , 
atque  adiiciebat  ceteris  virtutibus  suis,  quod  desiderari 
potest.  Id  est  autem,  ut  esset  multo  magis  pugnax*,  et 
iii  saepius  ad  curam  rerum  ab  elocutione  respiceret.  Ce- 
• Icrum  interceptus  quoque  magnum  sibi  vindicat  locum. 
-Ea  est  facundia,  tanta  in  explicando,  quod  velit,  gratia : 


iio.  Id  est  ) Turic.  Idm».  — Pugnax  ) Turic.  Flor,  pugnans  cum 
Aloi,  — Et  saepius.)  Turic.  ( a sec.  m-  ) Camp.  lU  s,  — Respiceret  ) 
'i'uric.  ^ a sec.  m. ) resipisceret  cum  Iens*  Tarr.  Correxit  Regius. 

121  ) Pelit)  Turic.  vellet  cum  Alm.  SeJ  Flor,  vellit j ( cf.  117). 
Gratia  i tam)  Turic.  gratam;  a sec.  manu  gratia  , oce  Umeo  reposito 


eloquentiae  Germanicae  exemplar  lau' 
(lut  Fridericus  magnus  iu  libello  de 
eruditione  Gcriuauorum,  Regiomon- 
Unus  olim  ecclesiastes,  Quautius  no- 
mine. 

y elle  optima  ) Quo  hoc  optimomm 
studium  pertinet?  Ao  ad  geiius  di- 
cendi optimum  ? Qualem  vidimus  bo- 
n.nm  mcDtem  II,  12,  12;  ct  mox  est 
x^i-.ad ojttimatendcntium  et§.  i3i| « 
sneliora  vellet.  Malim  tamen  hic  qui- 
dem nd  houestiitero  et  recti  amorem 
trahere  9 qui  iu  hoc  oratore  apparue- 
rit. Neque  enim  honi  dicendi  genus 
odeptu.^  fuit»  si  visus  modo  id  velle. 
yibius  Crispus  ) Vide  V,  i3 , 48. 
120.  hdio  Seaimlo)  Cf.  X»  3^  12; 
et^nos  ad  VI»  Pro.  3;  item  Xll»  10, 11. 

Adticiebai)  Attende  vim  imperfecti. 
SctDper  a/^Vc('e6at»  neque  tumeo  m/- 
icccral  antetjuam  moreretur. 

R$fpicet'et)  Cf.  III , 1 26 , ubi  no- 


tatum fere  Secundi  illum  errorem  in- 
venies»  ut  et  hic  §.  33;  pugna  autem 
est  causae  ipsius  tractatio,  solita  illa 
ncgligi  a cupidis  sententiarum  ct  lo- 
corum communium.  Nimium  igitur 
Secundus  dabat  rebus  extra  causam, 
nec  satis  pugnabat  ^ ut  ei  magis  pu- 
gnaci Geri  opUudum  esset.  Huoc/xi« 
gnme  et  pugnandi  usum  habes  IV»  3, 
2;  V,  12,  ai;  VI,  4»  4,6;  hicS-7»5 
et  passim  locU  in  indice  quaerendis. 
Sic  ap.  Senecam  patrem  Coutrov.  II, 
praef.i  « Deerat  illi  oratorium  rc^isr 
et  ille  pugnatorius  macro». 

1 2 1 . /n  explicando  —gratia  ) Verbi 
originem  ipsam  tenere  oportet , ne  for- 
te explicare  acci  pias  interpretari. Quid- 
qnid  scire  vnlt  auditorem»  tam  apte 
et  decenter  verbis  eloquitur,  ut  nihil 
obscurum  remaneat  in  magnis,  nilitl 
vile  videatur  in  parvis;  cf.  VII1»6»  8. 
Haec  ipsa  el  Fabii  nostri  vel  praccs<t 
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tath  candidum  et  lene  et  speciosum  dicendi  genus : tanta 
Verborum,  etiam  quae  assumpta  sunt,  proprietas:  tanta 
in  quibusdam  ex  periculo  petitis  signiflcantia.  Habebunt 
qui  post  nos  de  oratoribus  scribent,  magnam  eos , qui 
nunc  vigent,  materiam  vere  laudandi.  Sunt  enim  summa 
hodie , quibus  illustratur  forum  , ingenia.  NamqUe  et 
consummati  iam  patroni  veteribus  aemulantur,  et  cos 
iuvenum  ad  optima  tendentium  imitatur  ac  sequitur 
industria.  Supersunt , qui  de  philosophia  scripserint , n3 

tam.  L^nc  ) Turic.  Uvo  \ a sec.  m.  levcf  ct  sic  Flor.  Gitelf.  cum  Bcrn. 
Iens.  Tarr.  (cf.  §.  32).  Non  improbanda  Cappcroouerio  videtur  scriptum; 
mihi  prorsus»  quum  bic  nulla  sit  compositionis  meatio»  sed  vebemend 
ct  forti  opponatur  lene  d g,  velut  XII,  lo,  66  ; cf.  et  XIX  , 4,  i3o» 
i36 » hic  §.44.  Eo  quaecumque  mox  laudantur  in  hoc  oratore  couspir.mt 
Dmnia ; in  assumptis  proprietas,  in  periculosis  significantia.  Mox  X , 2 , 
in  solis  Iens,  ct  Tarv.  let>i  t leviter,  improbante  recte  Gesocro. 

In  quibutd  ex  ) Turii'..  Flor..  ( hic  a pr.  m.  ) Carop.  ex  q.  in.  Ex 
Alm.  affertur  tantum  q.  in.  GotU.  ( tae.  Gesn. ) nostris  verbis  unlcpouit 
miam  cnm  Voss.  2. 

122.  Habebunt  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  uterqoe  ) habebant. 

Scribent  ) Turic.  ( a pr.  m.  ) scribet,  — Magnam  eos  ) 'furic.  ( a sec. 

tnano  ) inserit  in  cum  lens.  Tarv.  — Materiam  } Flor,  materiem  ( cfs 
.Vlll,  6 » 7 ).  — > Laudandi)  Turic.  ( a sec.  ni.  ) laudanda  cum  leus.  Tarv» 

123.  Scripserint  ) Sic  Turic.  Flor,  ( hic  a pr.  m.  ) Guelf.  cum  Gotlf» 
lens,  et  edd.  posterr.  ante  Bad.  Reliqui  scripserunt  , quorum  ergo  ct 
Camp.  — Adhuc  } Camp.  omittit. 


poa  est  virtus.  Apud  Senecam  patrem 
Cootfov»  lib.  II , praef.  nexpiicaito^ 
splendida  quidem,  sed  operosa  et  im> 
plicita  ».  Fateor  autem  placiturom 
Bsagis  mihi»  st  fuerit  quid  a»  quam 
^uodt*.  Namaliaratio  est  VUl»  3»  61. 

Lene)  Vide  not.  erit. 

Assumpta  -^pf^rieUa)  Cf.  VTll,  6» 
totum  caput:  nbi  arcessi  sunt  «quae 
bic  assumpta* 

Eae  periculo— ^tignijicantia)  Vel  au* 
daclmime  novata  ia  elocutione  non 
cacent  perspicuitate;  cf.  II,  1 1,3;  VUI» 
6, 1 1 ; XI , X , 32 ; item  bic  §.  49. 

^22.  Sunt  enim  summa)  «Florebat 


Aper,  Marcellus, Maternus, Mcssall^i 
Caecilius  Plinius,  ct  multi  alii;  vide 
Tacitum».  Pseudo-Tumebns.  «Vid» 
Plinianas  epistulas  passim ; et  Uh.  IX , 
ep.  26,  de  summis  ingeniis  quasi  aca* 
tentes».  Alroelorenus. 

f'' Heribus  aemsUanUtr  ) Hoc  ip«otB 
bntas  Quintiliauci  secuU  videtur, 
quod  promiscua  utitur  stnictura  aemu- 
landi ; coofi  §.  62  , ubi  est  accusati  vus 
verbo  iuDctus.  AI ioqui  dativus  addi- 
tus aemulando  •ignificaltoncm  liabct 
invidiae  et  animi  iniqui.  Sc  alioruni 
quoque  verborum  structura^  inflexe- 
rant novi ; vid.  IX , 3, 1. 


m 
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quo  in  genere  paucissimos  adhuc  eloquentes  literae 
i\omanae  tulerunt.  Idem  igitur  M.  Tullius,  qui  ubique, 
etiam  in  hoc  opere  Platonis  aemulus  extitit.  Egregius 
vero,  multoque,  quam  in  orationibus,  praestanlior 
Brutus,  suffecit  ponderi  rerum:  scias  eum  sentire,  quae 
»4  dicit.  Scripsit  non  parum  multa  Cor/ie/tus  Celsus, Sextios 


Qui  ubique)  Sic  Flor.  Goelf.  cum  cd<l.  inde  n Bfisit.  ante  Burm. 
ubi  Turic. ; sed  a sec.  m.  ui  ubique.  Gotb-  ( tac.  Gesn.  ) q.  et  ubique 
( ct  pro  «fiam  in  hoc  mox,  item  tac.  Gusq.  , et  in  hoc  1 sibi  consUus  ) 
cum  Voss.  2.  Sed  Camp.  q.  ut  ubique , et  sic  reliqui,  in  qua  ratione  pa- 
rum grate  subauditur  est  ad  idem.  — Orationibus)  Guelf.  oratof‘/6ur.  — 
J^onderi  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  mauu  pondere  curo  Alro. 

114.  Sextios  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  ctim  cod.  antiquissimo 
Panielii  ( cf.  VI,  a,  11  ) teste  Nicolao  Fabro  1.  c.  Golh.  Voss.  a,  Bem. 
et  edcl.  aute  Aid.  Sextius  Turic.  a sec.  lu.  Ex  Alro.  alTerlur  Sextus.  Aid» 
Bad.  Sceptiot.  E Voss.  l.  Sceptior»  E Voss.  3,  scectios.  Reliqui  Seeptioost 
quae  videtur  Plnlandri  coniectura  , frustra  illuslrala  a Pseudo-Turuebo  , 
jpsoque  puper  Gesuero.  BurroauDum , qui  ScboUuiD  inspexerat  ad  Scuc" 
caro  Patr. , sordes  reliquisse  ip  primis  miror. 


T a3.  Eiitim  in  hoc)  Leve  sane  in  hac 
oratione  vilium  , quasi  ubique  Plato- 
ni^ maxime  aemulus  sit  Cicero.  Sed 
lioc^ht  vitaretur  longiore  anfractu  opus 
erat.  Piempe  ut  ubique  Graecorum 
prnestantissimi  cuiusque,  ita  in  hoc 
opere  Plutonis. 

Egregius  — Brutus  ) Hoc , etsi  ini- 
quior,Tacitus  agnoscit  Dial.  De  Oratt. 
SI :«  BruUiro  philosopliiae  suae  relin- 
quamus. Nam,  in  Orationibus  mi- 
norem esse  fuma  sua,  etiam  adinlra- 
iores  eius  fatentur  ■ . Cf.  hic  Brut  I , 
^7  j de  Finib.  1,3.  • 

Non  parum  mu/lu  ) Aimclove- 
nutn  multa  volentem  tollere  recte  re- 
vincit Burmannus,  amauduiis  lectorem 
ad  VI , 2,3,  ubi  exemplis  Cicerouia** 
Ilis  defendit  usum  nostrum. 

Coiwlius  Celsus , Sextios  sequulus) 
mDuo  — fucnjul  Sextii.  Q.  videlicet 
Sextius  p.itcr,  qui  a divo  lulio  latum 
clavum  sibi  oblatum  recusavit,  ct  eius 
filius,  de  quo  fi.  Hieronymus  onuo 


quo  Christum  natum  tradit , h.iec  re-> 
fert ; Sextius  Pj-tkagorieus  philoso» 
phus  nascftuj'.  — Sextiorum , praeter 
Senecam  in  epistolis  et  libris  dc  irP 
saepe , et  cap.  ult.  lib. VTI,  naturalium 
quaestiouum,  meminit  Qu.  c.  l lib.X». 
NicoIausFuber,  ad  Seuee.  patr.  Con— 
trov.  lib.  II  praef. , pag.  98  (ed.  Paris. 
i6i3,  fo). ).  Vide  et  F.  A.  WolGum  ad 
Sueton.  Illustr.  Gramm.  18  j et  Fabri-* 
cii  Bibi.  Graec.  ab  Hurlete  auctam  vol. 
I,  p.  870  sqq.  Ille  Senecae  in  quaest. 
naturali,  locus  hic  est:  «Sextiorum 
nova  et  Romani  roborUsccta  itilerin»* 
tia  sua  , quum  magno  impetu  coepis- 
set, cxliucU  est»;  conf.ct  Plntarch.: 
Quomotlo  sentias  te  projicere , pog.  77. 
Loca  deSextio  plurima  apud  Scoecani 
iuvenies  in  indice  ed.  Paris.  i6i3,  foL 
Horum  igitur  philoso|djorum  sectam, 
Pythagorae  aemulam,  scriptis  exjiri- 
mere  couatus  is,  qui  omnis  fere 
doctrinae  commentarios  adornavit  Ccl* 
sus}  cf.II,  1^}  22. 
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sequutus  , non  sine  cultu  ac  nitore.  Plancut  in  Stoicis 
rerum  cognitione  utilis.  In  Epicureis  levis  quidem  , sed 
non  iniucundus  tamen  auctor  est  Catius.  Ex  industria 
Senecam  iii  omni  genere  eloquentiae  distuli , propter 

Plancus)  Turic.  Flor,  pliiuslus.  Hic  quidem  a cec.  m.  Plautus  t et  «ic 
Guelf.  lem.  cum  Bern.  et  cJd.  aute  Aid.  qui  tamen  per  sphalma  Ptaucns» 
Qaa  Tero  aucloritite  eua«  qui  uostrnni  daat  (quorom  auol  Golh. ; d'.  U, 
i4»  2,  Camp.}  caslijjate  nomen  exUiberc  di&erit  Regius  » equidem  ignoro» 
nullu,  quod  sciam»  usquam  memorato  Stoicae  plulosophiae  auctore» 
qui  hOc  nomine  fuerit.  Recensetur  nunc  sane  Plancus  iu  Sloicorum  Ca- 
talogo » quem  adornavit  Fabricius  io  Bibi.  Graeca  Vol.  lll , p.  672  » cui 
loco  subiicit  Ueuroannus  , notam  demonstrantem  Cic.  Famil.  X,  la» 
unde  Stoicus  agnoscatur  Plancus.  Quod  ut  mihi  in  hoc  bomioe  persua- 
deat • inultum  abest : minus  tamen  adducar  » at  eum  aliquid  de  pliilo^ 
•opbia  literis  mandasse  credam.  In  alia  umuia  abit  Gcstierus  in  Indictf 
Quiulilian.  eundem  hunc  Plancum  censens  atque  cum»  cuius  mentio  est 
ex  Cicerone  VI»  3,  44  ^ ( «t  hoc  repetiit  Ernestus  in  Fabr.  B.  L.  ) nam 
ae  certum  quidem  eius  nomen.  In  luc  memorati  hic  scriptoris  ignora- 
tione » is  videtur  loco  consulturus » qoi  P.  aliquem  Paustum  ostenderit 
Stoicorum  dogmatum  scriptorem.  Inest  enim  boc  maximo  nominis  in 
Tetuslissima  scriptura.  Cf.  Lipsius  ad  Tacit.  Aim.  III»  48»  e il/.  Polio 
exculpens  3/.  Lollium,  ( ^'on  inutile  tamen  erit  observare  , RubeUtutn 
Ulam< Plautum , qui  Augusti  stirpem  attingebat  et  sub  Nerone  periit» 
Stoicae  sectae  addictum  et  MiAonii  familiarem*  fuisse  , ut  docet  Tacitus 
Aun,  XIV»  S7 , 59,  Bt’TT.  ) 

CogniUo/ie  ) Golb.  lens.  ( lac.  Gesa.  ) cognitioni  cum  edd.  posterr. 
ante  Stocr.  exc.  Basii,  acc.  Rolliuo.  Potest  placere»  sed  obstat  quodam* 
modo  §.  118  , mulla  rerum  cognitio, 

EiHiiureis  ) Turic.  Flor.  Camp.  lens.  ( lac.  Gesn.  ) epicuris  curo  edd. 
ante  Bad.  — //liucu/idua  ) Turic.  Flor,  (a  pr.  m.  uterque)  iniucundis,^ 
Auctor  est  Catius,  Ex  ) Flor,  a,  e.  cautius.  Ex  cum  Basii.  Sed  Gurlf. 
Auctorem  ex  , cum  Voss.  3. . Sed  Golh.  ( tac.  Gesn.  ) Catius  est.  Ex  » 
omisso  auctor,  Camp.  a.  Cadus  est  ex,  Voss.  i » a.  et  cuius.  Ex,  Iens. 
sluctovem  ex  cum  Tarv.  • 

125.  Eloquentiae  disudi)  Aid.  Basii,  inserant  versatum  ^ Regio  iubente  » 


'Plancus)  Cf.  nol.  criL 
Cognitione)  Cf.  not.  erit. 

Catius)  «Ille» cuius r/>rc/raH  (ridea- 
)a  Epicuri )ridelTuUiusFam.  i5»  16 
€119».  Gesuerus. 

1 xfi.  Senecam — distuli ) « Disln)  i de 
Seneca  loqui»  quum  de  quocumque 
genere  eloquentium  , qui  oratori  sint 
imitandi,  lo<{ucrcr:  et  quam  de  poi^: 


et  quum  de  oratoribus  et  quum  de 
philosophis  Romanis  ».  Badius.  Hoc» 
quod  iam  lecturi  suiufs , de  Seneca 
iudiciiim  quaotivis  est  pretii.  Confe- 
rendum autem  cum  eo  Gclliaiium 
( Xll  f 2 ) in  quo  et  ipso  accusatur  Se- 
necae protervitas  in  carpendis  vete- 
rum scriptis.  Nec  negligeodum  est » 
quidquid  ibi  exprobratur  Scnecac » in 


io6 


M.  FAB.  QVINTILIANI 


vulgatam  falso  de  me  opinionem , quia  damnare  euttl^ 
^ et  invisum  quoque  habere  sum  creditus.  Quod  accidit 
mihi , dum  corruptum  et  omnibus  vitiis  fractum  dicendi 
genus  revocare  ad  severiora  iudicia  contendo.  Tutn 
autem  solus  hic  fere  in  manibus  adolescentium  fuit. 
Quem  nun  equidem  omnino  conabar  excutere,  sed 
potioribus  praeferri  non  sinebam,  quos  ille  non  destiterat 
incessere,  qdum  diversi  sibi  conscius  generis,  placere 
se  in  dicendo  posse,  quibus  illi  placerent,  diffideret. 
Amabant  autem  eum  magis  , quam  imitabantur : tan-* 


qaem  ben«  reviocit  Badius.  Nec  ab  eius  ct  Burmanni  ratioae  me  abducil 
GUberlus  Koeo  iu  obss«  MSS.  mccum  communicalU  • quamquam  de- 
monslraoi  Io.  Saretherienscia , qui  boc  t»ertatum  ipsum  praefert  PolicraU 
VIU  » <3  • p.  600.  Quod  enim  Koeoiua  negat , recte  Fabium  potuisse  di-^ 
latura  a •«  io  omni  genere  eloquoutiae  Seiiecam  dicere  , quia  restarent 
eliae  buius  doctrinse  pectes  ab  ipso  cxplicsiuUe  hoc  et  seqq.  libris;  non 
attendit  vir  doctus  , solum  hic  significari  censum  scriptorum , quem 
adhuc  egit  Fahius  hoc  capite , in  cuiusque  fine  collocatur  Seneca  } cf« 
7S.  « Xenophon  — inter  philosophos  reddendus,  i* 

Quia  ) Sic  Tnric*  Flor.  Carap.  cum  Goth.  lens,  ct  cdd.  poslcrr*  anto 
Basii. ^ quot  Voss.  1.  Reli<|ui  rput.  CC  11 1 i5  , 6. 

Eum  t et  ) Guelf.  omittit  et.  — Et  omnibus  ) Goth.  ( Ue.  Gesn.  ) ex 
o,  cum  Voss.  2.  — Ra/ocare  ad)  Turic.  r.  »1  ( cf.  118)  od;  a sec*  m« 
r.  a/iquoe  ad,  ^ Severiora  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  m.  uterque  ) sereria  » 
mox  ille  severa  , et  sic  Camp.  Golh.  ( lac.  Gcsii.) 

ia(.  Tum  autem)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cuia,  cum  Golb.  Voss.  2/ 
( err.  Burm.)  Iens.  Tarv.  — Hic  ) Turic.  ( a pr.  m.  ) Flor,  huic» 

Quem  ) Flor.  ( a pr.  m.  ) Camp.  omittunt. 

Conabar  ) Turic.  Flor.  Goth.  ( tac.  Gesn.;  posteriorum  oterqne  a pr. 
m. ) Carap.  conabor.  — Praeferri  ) Turic.  perferre.  Flor.  ( a pr.  manu  ) 
praejerre,  ~ Quum  dirersi ) Tnric.  Flor.  ( bic  a pr.  m. ) omittunt  qtuun 
cum  Alm. 

Poste  t quibus  ) Sic  Turic.  Camp.  ( nisi  quod  hic  poseem  ) cum  Alm« 
Basii.  Grypb.  ( iS36  ).  Inserunt  in  Flor.  ( cf.  i2i  ) Guelf.  cum  Goth. 
Voss.  I y 2.  Vall.  Iens,  ct  cdd.  posterr.  ante  Grypb.  Reliqui  inserunt 
iit , iuhente  Begio.  ~ ///(  ) Turic.  ( a sec.  m.  ) ille , quod  et  ea  Alti», 
affertur.  — Placerent ) Turic.  placere  cum  Alm.  — Diffideret  ) Flor# 


iis  quidem  • quae  sunt  reliquae , eios 
operum  partibus  non  iuvrniri;  conf. 
Fabr.Bibl.  Ut.ed.£ra.Tol.ll,  p.  107« 
8.  Sallustium  non  ipatun  carpit  aut 


irreverentius  tractat,  sed  praroa  imi- 
tatores notat  epist.  1 li.  Fortasse  ta- 
men noster  et  familiares  einsdem  sei^ 
mones  respexit.^ 
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tumque  ab  eo  defluebant , quantum  ille  ab  antiquis 
descenderat.  Foret  enim  optandum  , pares,  aut  saltem 
proximos,  illi  viro  fieri.  Sed  placebat  propter  sola  vitia, 
et  ad  ea  se  quisque  dirigebat  effingenda,  quae  poterat: 
deinde  quum  se  iaotaret  eodem  modo  dicere , Senecam 
infamabat.  Cuius  et  multae  alioqui,  et  magnae  virtutes  i^s 
fuerunt:  ingenium  facile  et  copiosum,  plurimum  studii, 
tnulta  rerum  cognitio  : in  qua  tamen  aliquando  ab  his, 
quibus  inquirenda  quaedam  mandabat , deceptus  est. 
Tractavit  etiam  omnem  fere  studiorum  materiam.  Nam  1x9 
et  orationes  eius,  et  poemata , et  epistolae  , et  dialogi 


( $i  recte  interpretor  excerpentem  ) diffiderent,  — > Amabant  autem  eum  ) 
Turic.  am.  eum,  Guetf.  et  am,  aut  e,  A6  eo  ) Sic  Turic.  Fior.  Gollu 
( tac*  Gcen.  ) Camp.  Aid.  Bad.  BasiU  Reliqui  ab  Ulo, 

127.  £nim  oytandum  ) '1’uric.  Flor.  e.  aliquid  o,  com  Alm.  Suspicor 
ftiisia  alioqui.  Sed  pro  /oret  Turic.  Jbre;  Alra.  fere  ( cf.  iz6  ).  Aut 
aaitem  ) Turic.  Fior.  (^elf.  Camp.  Golb.  lent.  ( tac.  Geru.  ) ne  «.  cum 
yoit.  2 9 3 , et  edd.  ante  Bad.  acc.  Basii.  •-<-  Proximos^  illi  ) Turic. 
Flor.-  primos  i.  i^iros,  Guclf.  illo  pro  ilU.  Sed  placebat ) Turic.  Flor. 
( hic  a pr.  m.  ) omittunt.  Ea  ) Turic.  Flor.  omitUiut. 

128.  Alioquit  et  magnae  virt.  ) Turic.  ( i sec.  manu  ) aliae  quidem 

m.  u.  Camp.  alie  quidem  virt,  Multa  ) Sio  Turic.  Flor.  Cuclf.  Camp. 
cum  Basii.  Reliqui  multarum  ( cf.  IX«  2 » 47  ; V ^ so,  )•  leas.  ( tac. 
Gesa.  ) huic  roci  praemittit  et  cum  edd.  aute  Baiil.  acc.  Gryph.  — Co* 
gnitio  ) 'l'uric.  Flor.  ( hic  a pr.  m.  ) omittunt.  — Ab  Ius  ) Sic  Turic. 
Flor.  Camp.  Reliqui  ab  iis  * cf.  VIII,  63.  — Omnem  ) Goth.  ( lac.  (^n.) 
Camp.  omniiim.  lo.  Saresber.  omnem  fere  ommum  ttud.  snat.  unde  Golh* 
•cripturam  commendat  Gibs.  Roen.  cf.  §.  12S.  NosUae  acripturae  favet 
1*  4 * * omni  studiorum  genere.  » — Materiam.  Tiam  ) Turic.  Flor. 

( a pr.  m.  uterqoe)  nam  materiam.  lUe  a sec.  m.  toUiUpriore  loco  aoMf 
nec  reponit  altero,  et  sic.  Alm. 

123.  Orationes)  Toric.  Flor,  (hic  a pr.  m.  ) orationam, 

Dialogi  ferusUur  ) Turic.  Flor,  dialoge  f,  lUe  a aee.  m.  dialogi  ofe^ 


1X6.  Defluebant  — descendei^at)  Cf. 
1,8«  9.  Egregia  proprietas  elocutio* 
nb.  Qui  cupiat  nosae , quid  sit  sana 
€t  elegantia  mutando  corrumpere,  is 
yideat  mihi  coniecturam  Francianam 
desdi»erat  pro  descenderat.  Et  en  ^ ila 
dantem  Campanum  ?(cf.§.94) 

127.  Enim  optandum  ) Cf.  not.  erit. 


129.  Orationes)  « Sive  causAcvm 
actiones.  Egit  multas  et  illustres  «at- 
que in  ipso  senatu : ut  omittam  qoaa 
principi  scripsit,  in  senatu  rccitaiidot« 
Neque  dubito  BHieta  ad  popolnm  el 
Epistolas  gravtorea,  ab  illo  conscri- 
ptas, aut  dictatas;  quorum  uamium 
levb  menaoria  superest,  ct  WU,  ul 
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feruntur.  In  philosophia  parum  diligens,  egregias  tamert 
vitiorum  insectator  fuit.  Multae  in  eo  claraeque  sen* 
tentiae  , multa  etiam  morum  gratia  legenda  : sed  in 
eloquendo  corrupta  pleraque,  atque  eo  perniciosissima, 
>3o  quod  abundant  dulcibus  vitiis.  Velles  eum  suo  ingenio 
dixisse,  alieno  iudicio.  Nam  si  aliqua  contempsisset,  si 
parum  non  concupisset,  si  non  omnia  suaamasset,si  rerum 

tuntur  , ct  sic  Camp.  Iens,  cum  edd.  ante  Aid.  Secunda  Flor,  mantis  , 
nostra  ipsa.  Nostris  vocibus  lens.  ( lac.  Gesa.)  subiicik  et  com  cdd.  posten*. 
ante  Aid.  pro  quo  Regius  suadebat  etsi,  — Atuliae  — morum  gratia  ) 
Turic.  Flor,  multo  multi  amorum  g.  lUe  a sec.  m.  mulla  multis  amorum 
g»  Hic  nostram  ipsam,  ilf.  i.  e.  clarae  s.  m.  e.  n.  g.  Goth.  ( Uc.  Gesn. ) 
Camp.  Vicissim  e V^oss.  i , multaeque  i,  e.  c.  s»  m.  e.  m.  g.  Vocem  fuit 
ante  nostra  omittit  Goth. 

Legenda  ) Turic.  Flor.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) Tarv.  legendo. 

Atque  eo  ) Goth.  ( tac.  Geso.)  inserit  in»  — Abundant  ) Gaelf.  Goths 
( (ac.  Geso.  ) abundat, 

x3o.  Eum  ) Turic.  Flor.  ( bic  a pr.  m.  ) Camp.  enim.  Vota,  x , eum.  — ^ 
iVom  si  aliqua)  Turic.  Flor,  omittunt  si  y vicirsiin  X,  z,  3.  GuelP.  quam 
si  fuit  pro  quam  fuit.  Camp.  n.  in  a.  Flor.  ( a sec.  m. ) /i.  t.  nil  aequa- 
lium  f et  sic  Goth.  lens.  ( crr.  Gesn. ) cum  Vo»s.  z,  Vall.  ot  edd.  posterr. 
ante  Basii.  c:ic.  Aid.  (hic  enim  n.  nisi  a.)  acc.  Grypli.  iV^.  simile  quam 
Guclf. ; ex  Voss.  i n.  simile  sine  quam.  — • Parum  non  coneu^txfet  ) Sic 
Turic.  Flor.  Guclf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Canrp.  curo  Voss.  i.  Reliqui  omit" 
luat  /ion*  inter  quos  meorum  primum  lens.  — Consensu  )'  Guclf.  rtUio 
sensu)  ( cf.  V,  i3,  ). 


aoletf  aevom.  Lipsius  in  Vita  Sene* 
cae.  Poemata^  « certum  est  ubertim 
acripsiase.Ipse  iuexailio  fecisae  osten- 
dit ^ et  Tacitus t iam  etiam  seniorem, 
et  iu  aula.  Ita  enim  ii^vidi  calumuian- 
tar  apud  Neronem : Obiieiebanl  etiam, 
eloquentiae  laudem  uni  sibi  asciscere , 
elcarminacrebritu  Jactitare,  postquam 
Tieroni  amor  eorum  venisset  ».  Idem. 
Dialogi,  « Quos  Fabius  poraiuak , aec 
nllra  M.  Idem. 

i3o.  Si  iHirum  non  concri/u>sa<)  Hic 
quum  plerique,  contra  MSS.  qnidem , 
omUtant  non,  eorum  solus  RoUious 
dignatus  est  expUualionis  aliquid 
spergere:*  « Si  quaedam  »,  ait  ille, 
«orationis  lenocinia  minus  studiose 


sectatus  esset ».  Praeter  neglectum  hic 
accusativum  ad  coucupiiseX,  qui  omitti 
ita  latioe quidem  non  poterat, parum 
ikio>is  leviter  accipitur  pro  vcl 

non.  Gedo^nus  multa  licere  sibi  ra- 
tus,nostrum  incisum  priori  continuat; 
«sMcul  meprise  cerUinesbeaut^,qiu 
a le  bien  prendre  ne  sont  pas  des  beau* 
tes  » (vide  mihi  Francogallos  istos 
omnia  in  veteribus  vertendis  r.ircom- 
loqueotesl  );  « s'il*en  eiU  mediocre* 
ment  desire  que/quei  aufrer  )*.  Elxtun- 
ditsibi  sententiae  obiectum ! Standum 
autem  est  auctoriUte  .MSS. , qui  omnes 
vindicant  non,  Inde  ego , timidus  ta- 
men, nec  mihi  satisfaciens,  haee  in- 
terpretando eru9|  «Si  ooa  consulto» 
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pondera  minutissimis  sententiis  non  fregisset : consensu 
potius  eruditorum  , quam  puerorum  amore  comproba- 
retur. Verum  sic  quoque  iam  robustis  , et  severiore  i3i 
genere  satis  firmatis  legendus,  vel  ideo , quod  exercere 

i3i.  Legendus'^  Oaolf.  legendum,  — Judicium)  Turtc.  Pior*  Camp* 
Xtxdicem^  cum  Vall.  a sec.  m.  — Quaa,  quod)  Turic.  Flor.  Guclf.  omit-* 


quaeaiviMet  ca  • quae  nimia  tenuia  in- 
fraque  diguitatem  rerum  poaita  ci** 
seot»*  Parum  igitur  accusativi  loco 
habeo  et  interpretor  id  iptum  quod  non 
est  satis  t quod  est  exile  et  minutum. 
Fateor  iotcrim  hoc  quod  confeci  scn- 
teuliae  nimis  simile  videri  illi  alteri* 
« rerum  pondera  — non  fregisset », 
Verum  eadem  accusatio  providenda 
est  in  allero  sententiarum  pari.  Quid 
enim  est  omnia  sua.  amare  nisi  hoc 
nihil  eorum , quae  succurrant  scribeuti^ 
co/tiemnere?  Nisi  illud  fortasse  dtscri- 
men  agnoscas , ut  co/tfemnere  aliqua 
sit,  transire  omnino  aliqua  nec  ip  scri- 
pto ponere;  non  omnia  sua  amare ^ 
quaeciimque  inveneris*  iis  non  ad  tae- 
dium usque  indulgere  omnibus*  aut 
multifariam  variando  et  figurando  le- 
ctoribus ea  obtrudere.  Et  sane  horum 
quoque  vitiorum  bona  est  copia  apud 
Senecam.  Velleoi  tamen  in  cultissimo 
hoc  de  Seneca  loco  nihil  parum  effe- 
ctum aut  pondere  suo  vacuum  a nobis 
inveniri.  Quare  nec  sufKcio  mihi  in 
iis*  quae  protuli.  Fprtasse  recondi- 
tius aliquid  lutet  in  nostris  ipsis,  quae 
potuerunt  et  corrupta  esse*  antequam 
ad  nos  perferrentur.  Niliil  miuus  fero* 
quam  quod  Gedoynus:  si  non  omnia 
sua  amasset  vertit:  «s*U  nVut  pas  elu 
amoureux  de  toutesses  produclions». 
r^eque  enim  sua  ista  ad  iusta  opera 
refero,  sed  ad  subnatas  inter  scriben- 
dum quascumqna  sententias.  Adyha- 
eSa  illa  minutissimis  sententiis  rerum 
po/wims  Colomesius  verba  GelUan/i 


ponit,  non  aliena  sane*  sed  quoroni 
mentionem  supra  iam  iniecisset  Pseu- 
do-Tiimebus  ad  126  (cf.  111,  1 , 141  / 
et  quae  Burmannus  eidem  eaprobral 
ad  IV*  t * 6 1 ) ; quod  Almeloveno  quo- 
que* doctiori  quidem  illi , accidit  ia 
voce  illa  Caligulae  calcem  sine  ea^sna 
appellantis  Senecae  orationem  ( Suet* 
Cal.  c.  S3  ) * itidem  aTurnebo  memo- 
rata. — Equidem  dc  sententiae  repe- 
titae crimine*  quod  suae  ipse  rationi 
Spaldingius obi  icit,  sollicitus  non  sim; 
quum  non  haec  modo*  sed  omnia  quaa 
quaebruplici  iliosi  introducuntur,  non- 
nisi leviter  variatam  eamdem  senten- 
tiam exhibeant;  ita  tamen  ut  quidam 
per  gradus  ascensus  eaistat , quem  hac 
sermonis  forma  manifestiorem  red- 
dam. « Seneca  levia  etiam  et  vero 
oratore  indigna  lenocinia  non  semper 
oontempsit;  imroo  concupiscebat  illa*  at- 
que , nt  verbo  dicam,  omnia  sua  ama- 
bat: quo  factum*  ut  rerum  pondera 
minutissimis  sententiis frangeret  «.Sed 
durus  «st  ille  vocis  parum  usus*  quem 
Sp.  fingit.  Mihi  illud  exploratum  est* 
excidisse  post  illam  vocabulum  sensus 
boni*  a cuius  primis  Uteris  facilis 
aberratio  essetad  similia  quae sequon- 
tur,  in  hunc  modum*  «si  parum  eon— 
cupiscenda  non  coucupisset»*  vcl  «si 
parum  convenientia  non  coocupisset», 
Cf.  Cic.  Famil.  XV,  fi : honos  non  ni- 
mis eonaipiscendus.  Noster  infra  XI* 

3,  180:  parum  oonvemens  persona* 
risui,  Bytt. 
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potest  utrinque  iudicium.  Multa  enim,  ut  dixi,  probanda 
in  eo,  multa  etiam  admiranda  sunt : eligere  modo  curae 
sit,  quod  utinam  ipse  fecisset.  Digna  enim  fuit  illa  na- 
• tura,  quae  meliora  vellet,  quae,  quod  voluit,  effecit. 

II.  Ex  his  ceterisque  lectione  dignis  auctoribus  et 
verborum  sumenda  copia  est  et  varietas  figurarum,  et 
componendi  ratio:  tum  ad  exemplum  virtutum  omnium 
mens  dirigenda.  Neque  enim  dubitari  potest,  quin  artis 
pars  magna  contineatur  imitatione.  Nam  ut  invenire 
primum  fuit,  estque  praecipuum  : sic  ea,  quae  bene 
3 inventa  sunt,  utile  sequi.' Atque  omnis  vitae  ratio  sic 
constat , ut,  quae  probamus  in  aliis,  facere,  ipsi  velimus. 
Sic  literarum  ductus , ut  scribendi  fiat  usus , pueri 
sequuntur:  sic  musici  vocem  docentium,  pictores  opera 
priorum  , rustici  probatam  experimento  culturam  in 
exemplum  intuentur.  Omnis  denique  disciplinae  initia 
3 ad  propositum  sibi  praescriptum  formari  videmus.  Et 
hercule  necesse  est , aut  similes  aut  dissimiles  bonis 

tunt  rpiM  cum  Alm.  Vow*  i , 3 , Icnt.  Tarv.  Habent  Gotii.  cl  VaU«  £ 
Vo$«.  3 ) refertur  et  tfuod  meliora»  ^ Effecit  ) Turic.  Caiap*  cum 

AtiD»  Icn«.  Tarr. 

I.  Copia  est  ef)  Tunc<  Flor.  Camp.  omittunt  est  cnm  Guth.  Iens,  et 
etld.  aule  Aid.  paeue  pro  «t  verb.  scribi  est  t*.»  hic  antem  oiuitti 

Vcrlium.  Inscribitur  caput  de  imitatione  ia  Gnctf.  Golh.  cum  cdd.  omnU 
bus  ante  Gesu.  c.xc.  Obr.  ^ihil  iuscriplioni^  in  Turic.  Flor.  Camp. 

/ni’enire)  Guelf.  oinlUit  cum  Voss.  i«  3,  Bcrn. 

Estque  praecipuum)  Cuclf.  est  quae  praecipue  cum  Voas.  1*3^  Bcrn«| 

' nisi  quod  hi  tres  praecipua,  — futile)  C.iinp.  utiliter. 

a,  quae)  Flor,  uiiqne.  — ) Turic.  Flor.  (Hic  n pr.  m.^  ipie. 

Ductus  y ut)  Flor,  doctus  ; a scc.  m.  u pro  o,  s>t;d  non  additum  ut» 
— Vocem  doceniium  } Turic.  Flor,  ducentium , omisso  i'Oc.  , hic  u seo. 
m.  o tantum  pro  u.  — Intuentur)  lens,  tuentur  cum  cdd.  ante  Basii. 

Initia)  Turic.  Flor.  (hic.  a pr.  m.  ) omittunt  cura  Alm. 

3.  Hercule)  Sic  Turic-  Flor.  Guelf.  Golh.  (tac.  Gc.«u. ) Carap.  Reliqui 
hcrcle*,  cf.  X,  i,  86.  — Frequenter  imitatio)  i'\QX.  frequentem  imitatis^ 
a sec.  xnauu  o pro  i. 

i3i.  A^n>iqu«<VidiC('uin)  « Tain  lau**  feorre  apud  Cic.  pro  Rose.  Amer.  3o, t 

dantium  quam  vituperautinro ».  a.  Rustici  — intuentur)  « Yid«  Ci>- 

dius.  Sic  uirumru  ei  facere  «t  aoo  lumell.  XI  t t »•  Aliaclavtnius* 
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•imo».  Similem  raro  natura  praestat,  frequenter  imitatio. 
Sed  hoc  ipsum , quod  tanto  faciliorem  nubis  rationem 
omnium  facit,  quam  fuit  iis,  qui  nihil,  quod  sequerentur, 
habuerunt , nisi  caute  et  cum  iudicio  apprehenditur , 
nocet.  Ante  omnia  igitur  imitatio  per  se  ipsa  non  sufficit,  4 
vel  quia  pigri  est  ingenii  contentam  esse  iis,  quae 
sint  ab  aliis  inventa.  Quid  enim  futurum  erat  temporibus 
illis , quae  sine  exemplo  fuerunt , si  homines  nihil  nisi 
quod  iam  cognovissent,  faciendum  sibi  aut  cogitandum 
putassent  ? Nempe  nihil  fuisset  inventum.  Cur  igitur  5 
nefas  est  reperiri  aliquid  a nobis,  quod  ante  non  fuerit  ? 
An  illi  rudes  sola  mentis  natura  ducti  sunt  in  hoc  , ut 
tam  multa  generarent,  nos  ad  quaerendum  non  eo  ipso 
concitemur,  quod  certe  scimus  invenisse  eos , qui  quae- 
sierunt? Et  quum  illi,  qui  nullum  cuiusquam  rei  ha-  s 

Jfattorum  omnium)  Stc  Turio.  Flor,  (liic  a pr.  id.)  Citop.  cum  AIm« 
Beliqat  inserunt  rerum,  ~ Iit)  Flor. (a  pr.  in.)  umittiU  Aa  trat  q,  ha 
/01I  qui?  cf.  Xf  I « l3o. 

j0ppreh*nditur)  Camp.  apprehendatur, 

*yM^cil)  Flor.  («  pr.  m.  ) sujffhcit. 

^uae  sint)  Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  q,  sunL  Quae  sint)  Turic.  qtii 
e.f  a sec.  m.  quis  s.  Camp.  cum  s, 

Iam)  Turic.  Flor.  ( hk  a pr.  ro. ) imago,  Guelf.  Camp.  omittunt.  Ex 
'Alm.  aiTertur  in  mago,  Inde  Burm.  eruit  iapt  snaiores^  frustra  ille. 
Cogno*>issenl)  Turic.  Goth.  (Uc.  Gesn.)  cognoi>isset.  Camp.  agnoi^isset, 

6.  yejas)  Turic.  Flor,  tnre/iltti  cutu  Alm.  Ille  a scc.  m.  iarentum^ 
tiic  nostrum.  Pro  esc  Turic.  (a  pr.  m.)  es. 

Reperiri)  Turic.  Flor.  (hic.  a pr,  m. ) reperire,  — j4n)  Taric.  tam 
cum  Alm.  (non  Flor.  cf.  X , x , 1^7);  a sec.  manu  tamen  , ct  sic  Camp. 

6.  Cuiusquam)  Guelf.  Camp.  cuiusque  cum  Goth.  ^isi  me  retiDerct 
Tetustissiraorum  librorum  religio*  mallem  prope  hoc*  potesUtc  ea*  de 
rpia  egi  ad  IV,  1,  46,  In  ocnuibus  enim  artibus  (ca  est  quaeque  ret  ) 
toagistro  carucruiit  primi  illi* 

4.  jdnte  omnia ) Coof.  V*  i3  , 6 « 
retiam  propterea». 

5.  Cur  igitur  nefas  ) « Vt  hic  nefsSt 
sic  fas  s.  9«  ad  fatum  quoddam  sire 
aeieroam  legem  refertur , qua  perfe~ 
ctiofkM  rerum  pouibiles(fiXoc»p);Wov 
ya/>)  deUrminaotur : U*  e.  qua  sui  qui- 


dam fioes  rebus  earumqiie  Tirtutibut 
assignantur  * ultra  quos  ascendere  per 
conditionem  suam  illis  non  liceat.  Sio 
XI,  3»  181 : Neque  tamen  UiuHestne* 
fas.  Simile  mo.x  X*  a,  at» : Totum  «x- 
primerepaene homini  inconcessum.  «£| 
quoties  licei  ila  ponitur».  Ccsneros*  ^ 
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Luerunt  magistrum  , plurima  in  posteros  tra'diderint , 
nobis  usus  aliarum  rerum  ad  eruendas  alias  non  pro- 
derit, sed  nihil  habebimus , nisi  beneficii  alieni  ? quem-' 
admodum  quidam  pictores  in  id  solum  student , ut 
^ describere  tabulas  mensuris  ac  lineis  sciant.  Turpe 
etiam  illud  est,  contentum  esse  id  consequi,  quod 
imiteris.  Nam  rursus  quid  erat  futurum , si  nemo  plus 
effecisset  eo  , quem  sequebatur?  Nihil  in  poetis  supra 
iMium  Andronicum',  nihil  in  historiis  supra  Pontificum 

Habuerunt)  Iens.  Tarr.  Aid.  habuerint,  — Tradiderint)  Tnric.  Flor. 
Gutlf.  Gamp.  tradiderunt  cum  Ictis.  Tarv.  Aid. 

f^sut)  Turic.  Flor,  (liic  a pr.  manu  ) omittunt  curo  Alm. 

Aliarum  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  ro.  utcrquc  ) aliorum,  Loc.  illarum  eam 
posterr.  edd.  aute  Bad.  ucc.  Fasil.  Gryph.  item  Gibs.  Obr.  Capper.  Mox 
pro  eruendae  Turic*  Flor,  (bic  a pr.  m. ) Giidf.  Carop.  erudtept/.<«  cum 
Bcro.  rt  edd.  anU  Aid.  Nostrum,  quod  coniiccre  videtur,  aut  videri 
vult.  Regius.  Guth.  Vall.  item  Alm.  Fateor  tamen  di.spliccrc  inibi  rei 
et  rerum  coutinuationero , iu  quotidiano  illo  mavime  rei  vocabulo,  quod 
ipsum  languorem  iugeucrat  orationi.  Etiam , quo  nomine  Radius  aliarum 
tuetur  prae  illarum  ^ usas  notissiiiine  locutionis  altarum  aliae  hic  qui- 
dem non  bene  procmlit , ubi  nouaisi  bipcrlila  divisio  intcUigitiir , ut 
'novae  res  es  prioribus  illis  eruantur,  non  aliae  ex  alite.  Quod  si  pete- 
retur, posilns  talis  decebat:  rerum  aliarum  ad  alias  eruentlae  usus. 

Qitidam)  Turic.  poeta  et\  a sec.  mauu  poetae  et  t et  sic  Camp.  — 
Describere  — mensuris)  Turic.  Flor,  (a  pr.ro.  uterque)  desariberent  — 
mer/tj(irai.  Guclf.  p.  tabula  ac  m.  y 

7.  Eliam)  Golh.  ( tac.  Gesn.  ) enim,  Consequi  ^ quod  imiteris) 
Turic.  consequi  dimileris  ; a acc.  ro.  consequi  de  metris.  Voss.  2,  c.  quod 
#w/rerii.  — Nam  rursus  ) Turic.  rursus  nam.  — Erat)  Golh.  esset.  — 
Nemo)  Golh.  ndiil.  — EJfecisset)  Guelf.  e^cict.  Camp.  ^ciseet, 

Eo^  quem)  Icus.  Tarv.  eo  quae.  Locat,  eo  quoti  curo  edd.  posterr, 
ante  Bad.  qui  verbosius,  etsi  uuu  siiic  acunitne , de  scripturae  utriusque 
fliscriiniuc  agit.  — Historiis)  Flor,  (a  pr.  mauu)  posteris.  Camp  poste- 
rius. — iVa^i^ore^ur)  Sic  Turic.  Flor. Camp.  cum  Alm.  Reliqui  naviga-^ 
venius. 


6.  Pictores  — aclineis  sciant)  Fateor 
parmu  hoc  capi  a me,  nisi  forte  in- 
tcUigaulur  ii  pictores , qui , ut  aliena 
opera  insuas  tabulas  diligenter  trans* 
ferant,  singulas  eorum  partes  autea 
mensuris  et  liuets  dimetiuntur. 
f,  Nam  rursus)  Adverbiam  lespicit 


ad  4*  «Quid  enim  futnrum  erat». 

Liviuns  Andronicum  — Pontifioum 
annales  ) Recte  ablegant  VV.  DD.  ad 
Cic.  de  Or.  Ii,  12;  item  Brut.  c.  i8. 
De  Livio , conf.  et  Bentlej.  ad  Horat, 
Epist.  II , T , 71.  I^lalim  prope /m>ms 
prac/io<X(s  inlooonostro^cf. 
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annnJcs  haberemus  ; ratibus  adhuc  navigaretur  : non 
esset  pictura  , nisi  quae  lineas  modo  extremas  utnbme, 
quam  corpora  in  sole  fecissent , circumscriberet.  Ac  si  s 
omnia  percenseas,  nulla  sit  ars,  qualis  inventa  est,  nec 
intra  initium  stetit:  nisi  forte  nostra  potissiifium  tempora 
damnamus  huius  infelicitatis , ut  nunc  demum  crescat 
nihil.  Nihil  autem  crescit  sola  imitatione.  Quod  si  prio-  s 
ribus  adiicere  fas  non  est , quomodo  sperare  possumus 
illum  oratorem  perfectum?  quum  in  his,  quos  maximos 
adhuc  novimus , nemo  sit  inventus  , in  quo  nihil  aut 
desideretur , aut  reprehendatur.  Sed  etiam  qui  summa 
non  appetunt , contendere  potius,  quam  sequi  debent. 
Nam  qui  agit , ut  prior  sit , forsitan  etiam , si  non  a» 
transierit,  aequabit.  Eum  vero  nemo  potest  aequare, 

Circumstriberet)  Flor,  eircumscriherent  ^ ct  sic  Iens,  cum  cdd.  posterr. 
aote  Aid.  Sed  Icus.  Tarr.  et  modo  feciuet.  C'>rrcait  Regius. 

8.  AVe)  Turic.  (a  scc.  m.)  fit.  — Damnamui)  Guclf.  nuindamut. 
Creacat  nihiL  JSihil)  Turic.  alterum  niful  oiniUit,  quapropter  transpo- 
sui voces  9 quae  in  reliquis  quidem  libris  iU  continuantur : ni7ii7  crescat. 
Pfihil  Stoer.  Chonat.  crescat.  — jiuteni)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Goth.. 
(tac.  Gesn.)  Camp.  cum  Alm.  Vall.  Vosa.  i , a,  3,  Beru.  Basii.  Grjph. 

( 1 $36).  Reliqui  enim, 

3.  Si)  Turic.  Flor,  (a  pr.  m.  ) omittuol. 

Adiicere)  Flor,  addicere  , ut  et  mox  ao.  Voss.  3 , ( a pr.  m.)  adttere. 

Sed  Voss.  I prioribus  omiltiu  — Possumus  illum  ) Iens,  postimus  u/— 

Ium  cum  edd.  posterr.  ante  Basii.  Mox  p.  uUum  ante  Obr.  acc.  Kuil.  Sed 
nostram  vindicant  mei  quoqde  MSS.  ct  Camp.  — Quum  ) Turic.  Flor. 
sftuiTt,  Ille  a scc.  n.  quamtjuam  , hic  quum.  — His  ) Sic  Tnric.  Flor. 
Gruelf.  Reliqui  iis.  — ^/ioj  ) Turic.  (a  pr.  ro.)  quo.  — Inuenlut)  Flor. 

(a  pr.  ra.)  injestus.  — Aummu  ) Flor.  Camp.  summam  cum  Goth.  Voss. 

2,  ct  edd.  aute  Aid.  Acc.  Bad;  cf.  VIII,  l*ro.  1.  — Appetunt)  Turic. 
Flor,  adpetent,  Golh.  Icus.  (tac.  Gesn. ) Camp.  cum  Voss.  2,  et  edd.  aute 
Stoer.  appetent, 

10.  A^U)  Guclf.  omittit.  — Qui  sequitur)  Turic.  equitur;  a sec.  m. 

3.  Illum  oratorem  perfectum)  Ce- 
siicruA  recte  ableg.it  ad  totius  operis 
Prooem.  §.  9;  hic  §.  285  item  Cice- 
ronis in  primis  oratorem , iuitio  : .idda 
ct  noatr.  Vlllf  IVo.  i3^  Xll,  i|  x(. 

H 


Pietura—eiroumscriheret)  a Hunc 
picturae  originem  assiguant  omnes: 
eni  debeatur,  non  convenit.  Vid.  Plin. 
XXXV,  3t  s.  S;  Atlienag. Leg.  pro 
Christi, p.  S3:  Dechair,  elc.u.  Gesn. 
Damn.  — rn/e/.)Coof.  11)5,24, 

Qvint.  Inst.  Tom.  IV 
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cuius  vestigiis  sibi  utique  insistendum  putat.  Necesse 
est  enim,  semper  sit  posterior,  qui  sequitur.  Adde  quod 
plerumque  facilius  est  plus  facere,  quam  idem.  Tantam 
enim  ditlicultatem  habet  similitudo,  ut  ne  ipsa  quidem 
natura  in  hoc  ita  evaluerit , ut  non  res  simplicissimae, 
quaeque  pares  maxime  videantur,  utique  discrimine 
aliquo  discernantur.  Adde  quod  quidquid  alteri  simile 
est,  necesse  est  minus  sit  eo,  quod  imitatur,  ut  umbra 
corpore,  et  imago  facie,  et  actus  histrionum  veris 
atfectibus.  Quod  in  orationibus  quoque  evenit.  Namque 
eis , quae  in  exemplum  assumimus  , subest  natura , et 

Evaluerit)  Turic.  Iens,  valuerit  cum  edd.  ante  Aid. 

ucc.  Bad.  cf.  IX,  3)  i3  « et  debebat  in  eodem  cnpite  §.  1,  reponi  evaluif 
pro  valuit» 

Jies  simplicis simne  — discrimine)  Sic  Toric.  Flor.  Gamp.  ^nisi  qood 
]iic  quae)  cuiu  Alni.  BodJ.  Andr.  Basii,  aed  postremus  orniUit  utique.  Obr. 
itein,  sed  pro  simpl,  dat  simillimae  , et  sic  uanatur  lucum  dare  Bern. 
Sed  c Voss.  I , r.quae  dissimillimae  videbantur  refertur.  Reliqui  r.  quae 
simiUimae  v,  d.  nisi  quod  iens,  ct  rell.  outc  Aid.  acc.  Bad.  Gryph.  (1S44) 
iuberuut  utique^  Gotb.  auleiu  ct  Voss.  2,  videntur,  iiidicalivuiu  habeut. 

— Discernantur)  Turic*  disnantur;  a sec.  m.  distiKientur  ^ et  sic  Obr. 
At  Flor.  desiVm/iMsr , a sec.  m.  noslruro.  Rue  quidem  iion  ferendum  duco, 
ob  inaratam  etymi  iterationem  discrimine  discernantur,  Lalcre  suspicor 
distineantur;  cf.  Drakcnb.  ad  Liv.  IV,  3* 

i(.  Est  minus  sit  eo)  Turic.  e.  m.  eo;  a sec.  m.  esse  m,  eo'y  Bero.  est 
essem,  sit  eo.  Camp.  e.  esse  m,  eo,  et  sic  Obr.  necesse  est  omitlit  Gneif. 

— Et  imagp  et  actus  ) l'uric.  Flor,  omitlunl  copulam  secundiim  cum 
Alm..  utramque  Camp.  et  sic  Obr.-»  Orationibus  ) Voss,  1 ,3,  oratione^ 
soli.  Placet  oratoribus  Gryph.  — Evenit  ) Turic.  Flor,  (a  pr.  m.  uterque  ) 
venit.  — Eis)  Sic  Flor.  Gamp.  Ilis  Gueif.  Reliqui  m;  cf,  VIII,  ti , 63  ; 
VI,  I y -»  jissumimus)  Flor,  absumimus.  Guclf.  sumimus  cum  Voss. 

, a 

JVaCura,  et  vera)  Turic. naturam  e|  u;  a scc.  manu  naturae  varia^ 


To.  Res  simplicissimae)  I.  e.,  minime 
variae , in  quibus  nihil  magnopere  ex- 
spectetur discriminis,  qualis  fuerit 
(;mtpen,  folium.  Recte  Gesoems  hic 
(tdinonet  indiscernibilittm  illorumjcf. 
VII,  pracf.  4. 

Jhsc^nantur)  Cf.  uot.  erit. 

\ I . Actus  Idttvi^nutn  vevii  (\ffcfiiibus) 


Cf. falsos  affecUis,  VI,  2 , 35.  Minus 
accipe  de  tota  rei  cuiusque  vi^non  de 
sola  maguitudinc,  ne  forte  haereas  ia 
umbra;  quare  et  Gedoyous  vertit 
«ainsi  Tombre  est  plui  joibte  que  le 
corps  ». 

Subesi  natura,  ei  va'a  vis)  Conf,  1, 

3,5. 
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vera  vis:  contra  omnis  imitatio  ficta  est,  et  ad  aliemiin 
propositum  accommodatur.  Quo  fit,  ut  minus  sanguinis  is 
ac  virium  declamationes  habeant,  quam  orationes;  quia 
in  illis  vera,  in  his  assimulata  materia  est.  Adde  quod 
ea,  quae  in  oratore  maxima  sunt,  imitabilia  non  sunt  , 
ingenium  , inventio,  vis,  facilitas , et  quidquid  arte  non 
traditur.  Ideo  plerique  , quum  verba  ex  orationibus  t3 
excerpserunt , aut  aliquos  compositionis  certos  pedes , 


Ohr.naturM  vera.  — Contra)  Tunc,  (u  s«c.  m.)  contraria.  — I'‘ieta) 
Turic.  Flor. facta  cum  Alui.  Stocr.C’  tLeid.;  ef.  II,  i3,  9.  Neque 
enim  tcI  hic  plaoe  est  da  nihilo.  Pniv  ro  Umen  receptam,  propter  se- 
quentia maxime.  ~ Accomodaiur ) Guelf.  commodatur  cum  Leid.  ct 
marg.  Ciioucli. 

la.  Quo  fu  ) Tunc.  Flur.  Camp.  quod  facit  cum  Alm.  Quod  Jit  Iens. 
Tarv.  — Declamtitiones)  Turic.  Camp.  decUvnatoret,  — Habeant)  Tur« 
Flor. (u  pr.io.  ulerquc)  iiabeni,  — Oratione»)  Turic.  (a  sec.  m.)Camp, 
oratores,  lucst  aliquid  scabri  cum  in  oratione  tum  iu  argumeaUtiune 
horum.  Malini  c vetustissimis  libris  sic  rescribere:  et  ad  alienum  pro» 
positum  accommodat  quod  facit : ut  minus  sanguinis  et  virium  habent 
declamationes  quam  orationes. 

Quia)  Sic  Flor,  sed  a pr.  m.,  et  kic  «t  Turic  qunm  cum  Alm.;  a scc< 
m.  Turic.  quamquam.  Reliqui  quod. 

Assimulata)  Turic.  Flor.  Catnp.  dissimulata.  Guelf.  Goth.  lens.  ( tac. 
Geso.)  Tarv.  assimilata  cum  Bero.  Aid.  { cf.  IX,  a,  27.  Dicas  dis  natum 
e praecedente  his  ^ ut  ct  hic  mulis  reponere  simulata;  sed  videtur  fre- 
quentatum nostro  hoc  compositum.  — Quod  ea)  Camp.  qui  ea,  Goth, 
(u  scc.  m.)  omittit  quod.  — Oratore)  Icas,  oratione  cuin  edd.  posterr* 
aulo  Aid.  — Inrentio , vis  ) 'i'uric.  Flor.  Camp.  inventionis  cum  Bodl« 
CoLbert  Voss.  2,  Guth.  (err.  Gesn.)  Loc.  Veu.  Ruse.  Bad.  Aiidr.  Jnven^ 
tiones  lens.  Tarv.  Aid.  cum  Voss.  1 , 3.  Nostrum,  nisi  dormitavi , Guelf, 
In  cdd.  prima  Basii,  et  est  forUssc  a couieclura  Pbilaiidri. 

i3.  Ideo)  Sic  Turic.  Flur. cum  Alm.  Reliqui  Ideoque, 

Verha  ex  ) Sic  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m.  } Camp.  Reliqui  ioseranfe 
quaedam,  — 6'e , ifuae  legerunt)  Turic.  sequa  elegerunt ; a scc.  in.  sequi 
eleg.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) se  qua  elegerunt.  Flor.  Camp.  Iens.  ( tac. 
Oesu.  ) 1.  quae  elegerunt  cum  cdd.  aute  Leid.  acc.  RoU.  Sed  Guelf, 
nostrum. 


11,12.  Accommodatur — quam  ora» 
iioius  ) Cf.  aoU.  critt. 

»2.  Fis)Coa(.  \XU,  3,  88;  IX,  2, 


104;  hic  §.2$.  AddeqiuA eltendetet 
positum  , brevissimo  intervallo  (conf. 
X , 1 1 x3 ) I »c^  lioc  fortasx  eon&uUo, 
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mire  a se,  quae  legerunt,  effingi  arbitrantur : quum 
et  verba  intercidant  invalescantque  temporibus  , ut 
quorum  certissima  sit  regula  in  consuetudine , eaque 
non  sua  natura  sint  bona  aut  mala  : nam  per  se  soni 
tantum  sunt:  sed  prout  opportune  proprieqtie  aut  secus 
collocata  sunt:  et  compositio  cum  rebus  accommodata 
sit,  tum  ipsa  varietate  gratissima.  Quapropter  exactis- 
simo iudicio  circa  hanc  partem  studiorum  examinanda 
sunt  omnia.  Primum,  quos  imitemur;  nam  sunt  plurimi, 
qui  similitudinem  pessimi  cuiusque  et  corruptissimi 
concupierunt.  Turn  in  ipsis,  quos  elegerimus,  quid  sit, 

EJpngi ) Toric.  tffendi ; a sec.  manu  offendi.  Flor.  ( a pr.  m. ) effencL 
Vo55.  3 , nffingi  ; cf.  X , 3 , 4. 

Arbitrantur  ) Turic.  Flor,  arhitrahantur.  — ^uum  et  ) Turio.  Flor. 
Gticlff  el  cum  cum  Alm.  Icni.  Tanr.  Sed  omittit  et  Camp.  cum  Voss.  a* 
GotL.  ei  edd.  ante  Ba«il* 

Intercidant  ) lens.  ( Uc.  Gesn. ) Tarv*  intercident,  Correait  Regius. 
Invalescantque  ) Turic.  Camp.  invalescant  ci^m  Iens.  Tarr.  et  invalescant 
lioc.  cum  Ven.  Ruse,  iubente  Regio.  — Eaque  ) Guelf.  ea  quae.  Goth. 
( Uc.  Gcsd.  } ea  sine  eoditica.  — Eon  tu<i)  Guelf.  inserit  sunt. 

Proprieque)  Turic.  proprie.  — Accommodata  sit  % tum  ) Camp.  omittit 
sil  cum  Gotb.  et  edd.  ante  Rasi],  cxc.  Aid.  Sunt  post  collocata  omittera 
narratur  Voss,  qui  et  tamen  ipsa  pro  tum  i, 

14.  Studiorum  examinanda)  Turic.  Flor,  inserunt  alia  cum  Alm.  sed 
Obr. illa,  — Quos  imitemur)  Turic.  Flor.  q.  at  ( cf.  Xt  im»- 

tendum:  ex  Alm.  modo  q.  imitendum.  Ille  a 8ec«m.  q.  ad  imitandum^ 
hic  nostrum. 

Concupierunt)  Sic  Flor*  cum  Goth.  et  edd.  ante  Basii,  exc.  Camp. 
Sed  Turic.  non  cupierunt.  Reliqui  concupierint;  ct  IV,  3,  16.  — Tum  ) 
Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Reliijui  Deinde. — Sit^ad  quod) 
Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  omittant  ad  cum  Gotb.  Voss.  2,  Vall.  Colbert 
Voss.  I,  3,  lens.  Tarv.  — iVo*  efficiendum)  Sic  Turic,  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  lens,  et  edd.  ante  Gr^pb.  exc.  Bad.  EfficUndum  nobis  Gotb. 


i3.  Inlerudantinvalescantque)Sa\-‘ 
cuique  succurrant  versus  nobilissiroi 
Ilordtianiy  M ulla  renascenUir  quae  iam 
cecidere  cadenlque  clc.  Aci  Pis.  70  sq.J 
cf.  Qu.  Vin,  6»  3i,  Hic  autem  con*- 
tra  omnes  quidem  libros  reponere  Ii* 
hc  l tempore  pro  temporibus  ^ qui  plu- 
talisuomtrud  deberi  vidclui  librario* 


rnm  socordiae,  quorum  iungenti  huic 
vocabulo,  non,  nt  p.ir  erat,  verbis. 
Potuit  etiam  adhaerescere  bus  ex  eo 
quod  sequitur  u/,  quum  antiqua  ratio* 
ne  scriptum  esset  tempori;  cf.  111,  8, 
17.  Eadem  opera  recte  rescribas  quae-‘ 
que  pro  eaque;  quod  aliquantum  tur* 
bal  uraliouem* 
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quod  nos  efficiendum  comparemus.  Nam  in  magnis  is 
quoque  auctoribus  incidunt  ali<]ua  vitiosa  , et  a ductis 
inter  ipsos  etiam  mutuo  reprehensa;  atque  ulinam  tam 
bona  imitantes  dicerent  melius,  quam  mala  peius  dicunt. 
Nec  vero  saltem  iis , quibus  ad  evitanda  vitia  i'idicii 
salis  fuit,  sufficiat  imaginem  virtutis  effingere,  et  solam, 
ut  sic  dixerim  , cutem,  vel  potius  illas  £|>icuri  figuras, 
quas  e summis  corporibus  dicit  effluere.  Huc  autem  his  iS 
accidit  , qui  non  introspectis  penitus  virtutibus  , ad 
primum  se  velut  aspectum  orationis  aptarunt:  et  quum 
iis  felicissime  cessit  imitatlb,  verbis  atque  numeri^sunt 

Vnll.  Voss.  t.  Colb.  probante  Badto»  Md  comparare  stc  dici  non  doccnic. 
Reliqui  ejficitndam  noi. 

i6.  In  magnia)  Guelf.  omittit  in.  Contra  Camp.  tfuotfue» 

Imitantes)  b'ior.  (a  pr.  m. ) imitandos.  — Peius)  Turic.  pius\  a tec» 
m.  prius.  Flor,  (a  pr.  m.)  eius.  Dicunt)  Turic.  Flor.  Guelf*  Camp* 
dicant  cum  Voss*  i > et  edd.  ante  Gryph.  esc.  BadL  ^ £yitanda  ) Camp* 
evitandum. 

Judicii  satis)  Turic. Flor.  (%  pr.  m.  Uterque)  indicatis.  Ille  a lec.  nib 
indicatur.  — Sic  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Vois.  i • 3. 

Dixerim  ) Turic.  ( bic  per  compendium  n ) Flor,  dux  urim  , a pr« 
manu  uterque.  — Culem)  Guelf.  artem.  — ^ Epicuri)  iGueU.  Excerpta 
Sanleniana  epicarmi.  — Quas  e sunwiis)  Flor,  (a  pr.  m. ) quae  se  r* 
Guelf.  quae  summis.  Golh.  (tac.  Gesa.)  quas  summis  cum  Voss.  i , 

3y  ut  fertur; q.  ex  summis  Camp. 

i6.  His)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  BasiU  Reliqui  iis;  cf.  ir. 

Iis)  Guelf.  Camp.  Basii,  his,  — Imitatio^  verbis)  Sic  Turic.  Flor* 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  t,  2|  3.  Vall.  lens.  T^rv.  Clipper.  Re- 
liqui inserunt  quiy  iubente  Regio»  quem  etsi  obsequere  ei»  reclc  im*> 
probat  Badius. 


I S.  Nam  in  magnis  — vitiosa  ) Cf. 
X,  1,24*  mutuo  reprehensorum  exera" 
pium  Vni»3,3i. 

Nec  saltem)  De  sahem  cf*  VILI»  4» 
ft5. 

Cutem  ) Cf.  V,  ti»  18»  quamquam 
usu  hiuc  diverso. 

Illas  Epicuri  figuras  ) « A qtiibns 
sf*eetra  illa  Catiana,  de  quibus  ad  X» 
I,  124.  Disertissime,  ut  solet,  Luere** 
lius  lYj  48,  cuius  TCrba  quum  respe- 


xerit aperte  noster»  bic  ascribenda 
suut.  Dico  igitur  rerum  effigias  fe-* 
naesque Jiguras  Mittier  ab  rebus  sum  • 
mo  de  eorpore  earum ; Quae  quasi 
membrana  est  vel  cortex  nominitanda ^ 
Quod  i^^eciem  ac  formam  similem  §e- 
rii  eius  imago  ^ Quouiscumqne  cluet  de 
corpore  fusa  vagari  »*,  Gcsnerus.  Ab- 
legant praeterea  aci  Geli.  N.  AU.  V, 
tS»  ubi  c nostro  effluere  pro  affluere 
legendum  monet  Burmaunus* 
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non  mullum  tlifferenles,  vim  dicendi  atque  inventionis 
'non  assequuntur,  sed  plerumque  declinant  in  peius,  et 
proxima  virtutibus  vitia  comprehendunt , fiuntque  pro 
grandibus  tumidi , pressis  exiles  , fortibus  temerarii , 
laetis  corrupti,  compositis  exsultantes,  simplicibus  ne^li- 
gen/cj.  Ideoque  qui  horride  atque  incomposite  quamlibet 
illud  frigidum  et  inane  extulerunt , antiquis  se  pares 
credunt:  qui  carent  cultu  atque  sententiis,  Atticis 
scilicet:  qui  praecisis  conclusionibus  obscuri,  Sallustium 
atque  Thucididem  superant:  tristes  ac  ieiuni  Pollionem 
aemi^ntur  : otiosi  et  supini , si  quid  modo  longius 


J^irtutibus')  Gaelf.  virtutii,  Cainp.  omittit. 

17.  Quamlibet)  Sic  Flor,  cum  Golli.  VjU.  (sed  hic  a sec.  m. ) Ge«D. 
Bip.  Quam  licet  Cump.  Qui  licet  Tuhc.|  a scc.  m*  quid  licet,  Acli<{ui 
tpiidUbet,  — Illud  frigidum)  Sic  Turic.  Flor.  Gticlf.  Camp.  Gu>h.  Uus. 
(lac.  Gcsd.)  cum  edd.  ante  Gryph.  e&c.  Bad*  qui  omittit  illud.  Heliqui 
f.i. 

Extulerunt)  Irus,  (non  Goth.  err.  Geso.)  extulerint  curo  cdj.  anto 
Aid.  acc.  Bad.  ~ Carent  ) 'i  uric.  parent,  . 

dtticii)  Turic.  (a  sec.  m.)  Camp.  atticos  cnm  Voss.  2,  (nil  tale  in 
Golb.  cf.  X • I,  1091  item  hic  24),  Ohr.  Attici  Goclf.  cum  Voss.  1,  3, 
Bern.  -**  Scilicet)  Camp.  omittit  cum  Goth.  Bad.  — Ae  ieiuni)  Turic. 
acie  iuii ; a sec.  m.  ac  eiuli.  Goth.  Iens.  ( toc.  Gaa. ) Camp.  et  i,  cum 
cdd.aot«  Aid.  acc.  Bad.  ct  mox  BasU.  ac  supini. 


16.  fxsul/a/iles)  Conf.  VlIl»  3>  56^ 
Gesoenis  cf.  IX , 4> 

17.  Quamlibet  illud  Jrigidum  ) Af- 
fectu nata  transpositio  adverbii , pro: 
illud  quamlibet  frigidum,  (Mihi  ante 
vocem  quamlibet  mcote concipiendum 
videtur  aliquid , ad  quod  referatur  (7- 
tud.  Bvttm.). 

Atticis  scilicet ) Facile  dativo  Imic 
applices  ea  prioribus  vocabulum  pa- 
rer , sc.  se  credunt.  Sed  caret  concin- 
nitate haec  oratio  , quum  unicuique 
praeterea  corruptorum  generi  certum 
reddatur  verbuiu  : superant^  aemulan^ 
lar,  iurant.  Quare  suspicor  legen- 
dum : Attici  sunt  scilicet.  Quibas  ca- 
rere dicuUursente/tfdV;  siuileaC)  quos 


tractavit  noster,  1.  VIII^  c.  5.  Mox 
relativum  qui  libenter  compendifa- 
ciam,  ad  quod  subaudieudiim  erat 
ru/i(,  minime  necessado  loquendi  am- 
fractu,  quum  tristes  ac  ieiuni ^ xitiosi 
et  supini  sine  his  impedimentis  proce- 
dant. Conclusiones  autem  cave  ad  nu- 
meros referas:  suntsubtilcs  illae con- 
clusionest  dc  quibus  agit  v.  c.  Corni- 
ficius memoratus  nostro  fX,  3,  98. 

Supini)  «Qualis  Maecenas  fuisse 
dicitur,  qui  stqtinus  Itivenalt  Sat.  1, 
66  ; et  ita  carpit  compositionem  vitio- 
sam Maecenatis  noster  1.  IX , 4 ■.  (hoc 
quidem  sufunitati  nun  tribuani)*  Vid. 
Mciboro.  Maecen.  cap.a3^  ita  et  Mar- 
tialis VJ,  4-*  JXon  aUcfidis  t el  aut'0 
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circunlJuxerunt , iurant  ita  Ciceronem  loqmiturum 
fuisse.  Noveram  quosJam,  qui  se  pulchre  expressisse  is 
genus  illud  caelestis  huius  in  dicendo  viri  sibi  viderentur, 
si  in  clausula  posuissent , Esse  videatur.  Ergo  primum 
est , ut , quod  imitaturus  est  quisque  , iutelligat , et 
quare  boqum  sit,  sciat. Tum  in  suscipiendo  onere  cunsulat 
suas  vires.  Nam  quaedam  sunt  imitabilia , quibus  aut  >9 
infirmitas  naturae  non  sufficiat,  aut  diversitas  repugnet. 
Ne,  cui  tenue  ingenium  erit,  sola  velit  fortia  et  abrupta : 

Circumduxerunt)  Carop.  eirewnduxerint.,  Loi]Uuturum)  Turic.  (• 
sec.  m.)  Camp.  IfHfuutian  cum  Gotiu 

Dicendo)  Turic.  (a  pr.  i». ) dicendi*  **-  Viri)  Turic.  oiniUit.  — 
Si)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) omiUunt. — Poiuiitent)  Guelf. 
eent  cum  Bcrn.;  cf.  VIIl , 6,  3o.  — P^ideatitr  ) Guelf.  i>iderenlui\ 

Pt)  Guelf.  omittit.  — f^iret)  Turic*  Flor,  (hic  a pr.  inaau)  res. 

19.  Imitabilia')  Sic  Turic.  Guelf.  cum  Guth.  et  cdii.  aolc  Aid.  eKc« 
CA\n\t.  Mirabilia  Voss.  i.  Reliqui  inimitabilia. 

lnfirmila%)  Camp.  /?r/wrVa*.  — • Sufficiat')  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.) 
Camp. #ri^cii.  — “ Aut)  Turic.  Flor. (a  pr.  m.')nu  uterque)  an.  — Repti* 
^uet)  Turic.  (a  acc.  m.)  Camp.  repugnat,  iVV,  cui)  Sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) cum  Vosa.  t,  2,  3.  Vall.  Bad.  Reliqui  iVec  cui. 

— f^elit)  Guelf.  %'elut.  — Cui  Jnrie)  Turic.  Flor.  Guelf.  qui  J\  cum 
Goth.  Vosa.  I , 2»  3,  lens.  Tarv.  A acc.  manu  Turic.  qui  fortem  ^ et  aic 
Cainp.  Mox  amorem  Turic.  (a  acc.  m.)  Camp.  cum  Vosa.  1, 3.  — Subti* 
litatis  ) Flor,  (a  aec.  m.  } sublimitatis  cum  Goth.  Vall.  Bad.  Baail.  Gryph. 
et  aliquot  apud  Burm.  — Perdat)  Turic. Camp.  perdet.  — AssequatUr) 
Guelf.  sequatur,  Turic.  Flor.  Camp.  persequatur  oum  Goth.  Vom.  1*2, 


sne  supina  lam  dudum  , quasi  negli- 
genter  audis*,  fiurtnnnnus. 

1 8.  In  clausula  Esse  rideatur)  Cf. 

IX.  4*  73. 

19.  Imitabilia  ) lara  quidem  dc  iis 
non  agit,  quae  imitatione  exprimi  ne* 
queant,  uee  prius  illud,  quod  dede> 
rat  praeceptum,  tractat. ut.  quae  quis* 
que  imitanda  sumeret,  quare  bona 
essent,  sciret;  sed  ea  quoque,  quae 
et  digna  sint  imitatione  eumque  ad** 
mittant  in  genere,  non  cuivis  promi- 
scue speranda  esse  monet.  Persequitur 
eoim  alleram  suam  legem  «coagulat 


yires  *.  Quare  sine  negatione  scriben- 
dum erat  nomen  imitabilia;  quam- 
quam Donestquod  dubitemusde  voca 
inimitabilis  ft  hxsi  quam  haeret  et  pau- 
lulum aestuat  optimus  Gesncrus  in 
Thesauro,  sui  Qu.  immemor,  cuius 
locum  designat  alios  aequatus  II,  17, 
2 , qui  debebat  esse  II , 1 6,  1 6.  V ir- 
gilius  metro  solo  coactus  variavit  non 
imitabile  fulmen  Aen.  VI.  S90. 

iVe,  cui)  Pendet  boc  ab  illo  «con- 
sulat suas  vires» ; et  iam  percensen- 
tur singula , quae  illo  praecepto  soa-^ 
tioentur. 
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cui  forte  quidem,  sed  indomitum,  amore  subtilitatis 
et  vim  suam  perdat,  et  elegantiam,  quam  cupit,  non 
assequatur.  Nihil  est  enim  tam  indecens , quam  quum 
“"mollia  dure  fiunt.  Atque  ego  illi  praeceptori,  quem  in- 
stituebam in  libro  secundo,  credidi  non  ea  sola  docenda 
esse,  ad  quae  quemque  discipulorum  natura  compositum 
videret.  Et  adiuvare  debet , quae  in  quoque  eorum 
invenit  bona  , et,  quantum  fieri  potest,  adiicere,  quae 

3»  Bodl>  Alm*  Colb.  loann.  et  edd»  ante  Basii.  — Dure  fiunt)  Sic  Tur. 

cucD  Goth.  Voss.  2 , (quamquam  hic  durae)  Vall.  ( err.  Badio) 
Bad.  Stoer.  Chouet.  heid.  Durescunt  Turic.  (a  aec.  m. ) Camp.  cum  Boiil. 
ck  cdd.  ante  Bad.  acc.  Obr.  Reliqui  dura  f, 

20.  Atque)  Camp.  quae,  — Illi)  Turic.i7/ti. 

Instituebam ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Obr.  Reliqui  instituermm, 
^ In)  Vost.  1 » 3)  omittunt.  — Credidi  ) Sic  Flor.  ( a prima  quidem 
naou  credi)  Guelf.  cum  Alm.  loann.  Voss.  i j 3,  lens,  et  cdd.  posterr. 
ante  Grypb.  cxc.  Bad.  Credi  Turic. ; a sec.  m.  c mutatur  , incertum  in 
O an  T.  Reliqui  tradidi,  quorum  Goth.  Vall.  Camp.  probante  Kegio^  cf. 
m,  3 >4.  Quae  quemque)  Tatie- quem  quem^  a scc.  manu  quemquam, 
et  sic  Camp.  cum  Voss.  3.  Quem  solum  Guelf.  — dideret  — deb^:t  y 
Turic*  ut  deret  ea  dutare  debent ; a sec.  m.  ut  de  re  ea  dubitare  debeat» « 
Flor,  (a  pr.  m.  ) rideret  ea  diuare  dAtenU  Reliqui  v.  Nam  is  et  adiu- 
vare  (nisi  quod  Flor.  iV.  et  is,  Camp.  n.  ifise  et,  Guelf.  adiuave)  d, 
Nostram  quum  in  ipsis  vetustis  scripturis  latere  videremus  y omisimus 
nam  ii.  Breviter  subiiciuntur  haec  omnia  et  adi,  — fingere  \ habentqua 
apedem  parvnthescon.  Pluralis  debent  natus  , postquam  et  adiuvare  abi- 
erat io  ea  dutare  vel  diuore. 

Invenit)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  edd.  ante  Grjph.  exc.Bad.  Reli— 


Quum  mollia  dme  Jiunt)  Is  qui  na- 
tura acer  et  vehemens  in- 

domitum ) I si  supra  modum  velit  ele- 
gans esse, eo  maxime  displicebit,  qood 
dure  et  rigide  faciet  mollia  ea , quae 
captabit. 

20.  Praeceptori— in  libro  secundo) 
Vide  eins  libri  cap.  8.  Nexnm  b.'irum 
rgo  aenkenliaram  talem  comminiscor. 
« Possum  videri  contraria  iis  , quae 
supra  suaserim,  nunc  docere.  Si  enim, 
id  quod  Ubro  secundo  praecepi,  ma- 
gister non  debet  indulgerc  discipii- 
luium  cuiusque  iugeuio,  sed  fiogcie 


illnd  iisque,  quibus  natura  careat,  in* 
struere;  quidni  ipsi  quoque  imitando 
virtutes,  ad  quas  minus  nati  sumus» 
acquiramus?  Sed  quum  diilicilius  est 
suam  naturam  immutare,  quam  alie- 
norum ingeniorum  fleri  rectorem;  tum 
ne  tllc  quidem,  qualem  voleb.im  , do- 
ctor  quidqnam  contra  naturam  cona- 
bitur *.  Apparet  nihil  utinus  feren- 
dum, quam  Gallaei  (cf.  X,  i,  $6) 
illam  tollendi  audaciam,  qui  verba 
«difGcilius  — fingere»  proscribenda 
censet.  Nec  tamen  recte  tungimlur 
baec  praecedentibus  per  vocem  Atque^ 
el  suspicor  rcpoucudum  atqui. 
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desunt,  et  emendare  quaedam  et  mutare.  Rector  enim 
est  alienorum  ingeniorum  atque  formator;  difficilius  est 
naturam  suam  fingere.  Sed  ne  ille  quidem  doclor  , ic 
quamquam  omnia  , quae  recta  sunt,  velit  esse  in  suis 
auditoribns  quam  plenissima,  in  eo  tamen,  cui  naturam 
obstare  viderit , laborabit.  Id  quoque  vitandum  , in  quo 
inagua  pars  errat,  ne  in  oratione  poetas  nobis  et  histo- 
ricos, in  illis  operibus  oratores  aut  declamatores  imi- 
tandos putemus.  Sua  cuique  proposita  lex,  suus  cuique 
decor  est.  Nam  comoedia  non  cothurnis  assurgit , nec 
contra  tragoedia  socculo  ingreditur.  Habet  tamen  omnis 


qvi  intfeneril.  Es  Voss.  i,  affertur  viderit  et  int^enerit.  Ex  Voss.  3, 
fiderit  bona  et  invenit»  — Rector  — /brmotor)  Turic.  (a  »ec«  in.)  re~ 
ctorem  — formatorem  ^ ct  sic  Camp.  — Alienorum')  Golli.  leu».  (Uc. 
Gesu. ) aliorum  cuiu  cdd.  posterr.  «nte  Basii.  — ViJJiciUuM ) Camp.  Df-- 
ficite. 

xr.  Tomen  , cui)  Tnric.  inserit  hi.  Volebat  profecto  ei. 

Errat)  Camp.  erat  ciim  Voss.  3.  — Illis)  Sic  Turic.  Flor.  Gucif. 
cam  Alin.  Voss.  i|  x,  Golh.  et  edd.  post  Iens,  ante  Grypb.  exc.  Bad. 
qui  in  margine  nostruni|  uUie  Ttiric.  a sec.  manu,  et  sic  Bodl. 

Camp.  Reliqui  illorum^  operosa  quadam  dxpt^siz , commendante  Badio. 

22.  Sua  euique  proposita)  Turic.  (a  pr.  m.)  tua  cuiusque  proposito, 
Bem.  r.  c.  propositio  curo  Voss.  3,  qui  et  addit  est. 

Suus  cuique)  Turic.  Flor.  ( a pr.  ro.  uterque)  suis  e. 

T^am  ) Sic  Turic.  Camp.  cum  Andr.  quae  Umeu  addit  neque.  Reliqui 
Jiee.  — Comoedia)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  comoediae.  Quid 
lateat,  non  exputo. 

Non  ) Hoc  dedimus  e coniectura  pro  librorum  omnium  in. 

Cothurnis)  Sic  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  ro. ) Camp.  Reliqui  cothurnos, 
— “ iVec)  Turic.  (a  scc.ro.)  Camp.  omittunt. 

Socculo  ) Sic  Turic.  ( quamquam  tragoedias  occulo)  ciiin  Obr.;  a sec. 
manu  sacculo.  Camp.  sacco.  Reliqui  socco.  Apparet  hoc  maxime' loco  , 
aicut  et  §.  2o;  et  X,  i , 107J  X,  3,  9,  Argentoratcnscm  Obrcchli  co- 
dicem habere  aliquid  Turiccusis  et  Florentinae  auctoritatis  j cf.  praef. 
Spald.  Tol.  I,  pag.  3x,  ct  3^  huiusce  editionis.  £d.  Tarn. 

Tamen)  Carop.  enim;  cf. IX,  4,  63;  iUm  X,  3,  27.  Goth.  (lac,  Gesn.) 


22,  T)ecor)C,t.  X,  1 , 7i;if.  hic§.  27. 

Nam  comoedia)  Horatii  arte  poe> 

tica  sqmptusest  hic  sensus scribentisM 
(▼.89  — 92).  f( Versibus  exponi  tra- 
gicis res  comica  non  vult:  Indignatur 
item  privatu  ac  prope  socco  Pigais 


carminibus  narrari  cocna  Thyestae 
Singula  quaeque  locum  teneant  sor- 
tita decentem  ».  Regios,  Monet  Cap- 
peroun.  Ciceronem  aliquam  tamen 
«tragicas  res  paene  comice  tractandi  « 
nUoDcm  tribuere  Caesari,  quem  facit 
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eloquentia  aliquid  commune;  imitemur,  quod  commune 
x3  est.  Etiam  hoc  solet  incommodi  accidere  eis,  qui  se  uni 
alicui  generi  dediderunt,  ut  si  asperitas  iis  placuit  alicuius, 
hanc  etiam  in  leni  ac  remisso  causarum  genere  non 
exuant:  si  tenuitas  ac  iucunditas,  in  asperis  gravibusque 
causis  ponderi  rerum  parum  respondeant  ; quum  sit 
diversa  non  causarum  modo  inter  ipsas  conditio,  sed  in 
singulis  etiam  causis  partium  ; aintque  alia  leniter,  alia 
aspere , alia  concitate  , alia  remisse  , alia  docendi , alia 
movendi  gratia  dicenda : quorum  omnium  dissimilis 

enim  pro  tamen  cum  Vost.  3.  — Commune*,  imitemur)  Sic  Turic.  Flor. 
( hic  a pr  m. ) cum  Alm.  Reliqui  inserunt  Id. 

a3.  Incommodi)  Turic»  incom.;  a tcc.  m.  in  eo.  Camp,  transponit  acc. 
lAc.  Modo  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn. ) ioUt  hoc  cuui  edd.  pnslcrr.  aiUe 
Basii.  — Eit  ) Turic.  eiu*  ^ a sec.  m.  nostrum,  ct  sic  Flor.  /As  Guvlf. 
BasiL  Reliqui  iis;  cf.  §.  ii. 

f^ni)  Turic.  (a  scc.  m.  ) Flor,  (a  pr.  m.)  Carap.  omittunt.  Turic. 
pro  qui  se  uni  alimi  a pr.  m.  fjuis  eum  a.  in  quo  est  nostrum  ipsum. 

lis  ) Sic  Turic.  Gotb.  Iens.  (tac.  Geso.)  cum  cdd.  posterr.  ante  Basii. 
Reliqui  hi$\  cf.  §.  i6. 

Eliam)  Flor,  (a  pr.  m. ) omittit.  — Ac  iurunditas)  Sic  Turic.  Flor. 
Carop.  ciiin  Alm.  Bodl.  Alm.  (nisi  quod  cx  his  trihu«  aut  ).  A sec.  m. 
Flor,  vel  nuditas.  Reliqui  aut  (sed  Iens.  [lac.  Gesn.  ] Tarv,  ac  cum 
cdd.  posterr.  ante  Basii,  exc.  Aldo)  nuiUtas. — Ponderi)  Turic.  in  pon- 
deri', a sec.  tnatiu  in  pondere.  — Parum)  Turic.  (a  scc.  m.  ) parium. 

Respondeant)  Turic.  (a  pr.  m.  ) respondeat.  — Inter  ipsas)  Flor.  ( 
sec.  m.)  Golb.  leus.  (tac.  Gesn.)  inserunt  se  cum  Vuss.  2,  ct  cdd.  po*> 
sterr.  ante  Bad.  Hic  ( niliil  ad  nostrum  quidem  locum  moneos  ) supr.i 
(§.  i5(  inter  ipsos)  ot  et  VUt,6,  i , refert  ValUm  (vid.  Elcgg.  p.  604) 
annotasse,  utroque  modo  recte  dici  Grammaticis  inter  ipsos  et  infer  se; 
adde  IV,  2,  i3,  et  de  quo  Valla  ipse  agit  1.  c.  VI,  3,^32.  Nostrum  t.i- 
men  locum  ibidem  ponit  cum  prouomiue  se.  — Causis  parCtuoi ) Canip. 
patium  ceuisae  cum  Vall.  (nisi  quod  hic  et  in  reliquis  sioc  splialmate 
partium)  LocaL  et  «dd.  posterr.  ante  Basii.  ; partium  causis  Iens.  ( tac. 
Geso.)  Tarr.  quorum  alter  modo  simiHbus  pro  leiisiano  sinulit  \ emen- 
data Regio  et  io  singulis  niutaU  scriptura;  et  sanum  habent  MSS.  ct 
Camp.  cum  reliquis;  partibus  causae  Golb.  ( err.  (^so.)  cum  Voss.  2. 

Sintque)  Turic»  sint  quique.  Camp.  sint.  Iens,  sintque  qui  cum  Locat* 
et  edd.  posterr.  ante  Bad.  Sintque  quia  Tury. 

Motfcndi)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) moriendi.  Camp. moncmli  — 


in  Dialogis  dc  Oratore  confabulantem  III , 8. 


Digitized  by  Googie 


INST.  ORAT.  F.IB.  X,  2 123 

alque  divisa  inter  se  ratio  est.  Itaque  ne  hoc  quidem  =4 
suaserim, uni  se  alicui  proprie,  quem  per  omnia  sequatur, 
addicere.  Omnium  perfectissimus  Graecorum  Demos- 
aliquid  tamen aliquoiu  loco  melius  alii:  pluricna 
ille.  Sed  non  qui  maxime  imitandus,  et  solus  imitandus 
est.  Quid  ergo?  uon  est  satis  omnia  sic  dicere,  quomodo  zs 

Dicerula')  Turtc.  dicit  cnm  Alm.j  a lec.  m.  dicant , ct  sic  Flor.  Dicent 
Iens,  cum  cdd.  potterr.  ante  Bad.  qui  nostrum  ( ut  ct  sintgue  ) cssc  ia 
Vall.  testatur.  Addicunt  Gudf.  GolU.  Camp.  Coolractum  et  corruptum 
indictlivum  e gerundiis  el  participiis  passivis  vidimus  » et  vicissim  , ut 
VII,  VII,  3,9  ( quu  loco  id  ipsum  quod  Alm.  babet  Flor.) 

IX^  77)  adde  IX  , 4»  i3u.  Qui  dicant  ^ dicent  scripserunt,  inservie- 
runt suo  ilii,  quod  ioterpusueraut  supra  gui* 

DivUa  ) Sic  Turic.  Flor.  ( liic  a pr.  m.  ) cum  Alm.  Heliqui  diverto, 
s4>  Suaserim  t uni  se  al,)  Turtc.  Camp.  suaserimus  non  u.  a.  Flor. 

(a  pr.  m.)  s.  non  u.  a.  cum  Alm.  — j4ddicere)  Turic.  addici  rei  cum 
Alm.  (nihil  tale  dante  Flor.;  cf.  §.  5 ).  Guelf.  Camp.  oducere  cum  Gotli. 
(quod  miror,  cum  Voss.  1,  non  memoretur,  et  e Vall.  nostrum  diserto 
Badius ) cf.  §.17;  item  27  ) Iens.  Tarv.  Est  aliquid  incommodi  in  sefjua^ 
(unitio,  tertia  persona,  qnac  quo  referatur  proprie  non  babet,  quam- 
quam inlerpreteris  dro  xotvoo  velut  illud,  de  quo  egimus,  velit  II,  i5  , 
la;  durius  Uraen  in  minus  generali  verbo,  quam  est  velle  ^ dicere.  Fa- 
cile accommodandi  causa  librarius  post  uni  poterat  scribere  alicui , 
etiamsi  io  exemplo  esset  aliquem.  Sic  eruas:  uni  sf  uliqttem  p,  q.  p,  o, 
sequatur  a.  Vel,  transponendo,  nt  manifestior  appareat  omissi  iu  vetu- 
sUsstmis  pronominis  se  causa  : se  uni  aliquem.  Discerpta  enim  baec  ia 
suaserim  seu  ni  (pro  quorum  postremo  /ton,  velut  X,  1,  96).  Adver- 
tit autem,  quod  vetustissimi  illi  dant  addici  passivum,  cuius  ope  so- 
pcrvacuum  fit  se,  Turic.  et  Alio,  tamen  illud  rei  errorem  prodit.  Sim- 
plicissimam loci  medelam  banc  dicas  : uni  nos  alicui  p.  q,  p,  o.  sequa- 
mur  (leni  uiulafionc;  cf.  (V,  2,  89;  V1I1,3,  82;  X,  1,  1;  bic  7«  et 
mox  5.  27*  Turic.  imitabitur;  item  Voss.  1,  adhibeamus  X,  3»  r> , Golb. 
Voss.  2,  quaeratur  X,  5,  i3,  aildicere,  £x  illo  rei  eflirus  Est  enim, 

— Omnium  perf.)  Sic  Flor,  (a  pr.  m. ).  Sed  Turic.  omne/n  p.  cum  Alin. 

( cf.  modo);  longe  omnium  p.  Camp.  cum  Gotb.  Voss.  2,  et  edd.  ante 
Leid.  e&c.  Basii,  acc.  RoU.  A sec.  m.  Flor,  omnium  longe  p.  Reliqui 
iMnge  p.  quibus,  uisi  dormitavi,  addicit  Goelf.  — Aliquo  in  loco)  Turic* 
oiniltit  in.  Camp.('n  a.  l.  — Alii  ) Guelf.  aliis, 
lUe)  Burm.  (7/i,  cx  sphalmale , ut  videtur,  propagato  a Capper.  — 

Et  solus  imitandus)  Turic.  Flor.  Camp.  omittunt  com  Guth.  Alm.  Pro 
e( , quod  Guelf.  dat,  cdd.  post  Basii,  etians,  acc.  Bad.  Transponit  Tarv, 
et  f.  est  I. 

2.*i.  Omnia  sic)  Camp.  omittit.  — JUihi)  Flor.  ( a pr.  ro. ) miAi/.  Turic. 
nihil  cum  Alm,  — Consequi ) Cuelf.  sequi,  — Noceret  ) Sic  Tiuic.  Flor. 

24.  — addicere)  Cf. notu  critt.  ^ 
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M.  Tullius  dixit  ? Mihi  quidem  salis  esset  ^ si  omnU 
consequi  possem.  Quid  l4men  noceret , vim  Caesaris  , 
asperitatem  Coelii,  diligentiam  Po//tbn»,  iudiciiiin  Cahi, 
quibusdam  in  locis  assumere  ? Nam  praeter  id  , quod 
prudentis  est , quod  in  quoque  optimum  est , si  possit , 
suum  facere  ; tum , in  tanta  rei  dinicullale  , unum  iti- 
tuentes  vix  aliqua  pars  sequitur.  Ideoque  quum  totum 
exprimere,  quem  elegeris,  paene  sit  homini  inconcessum: 
plurium  bona  ponamus  ante  oculos , ut  aliud  ex  alio 
37  haereat,  et,  quod  cuique  loco  conveniat, aptemus.Imilatio 
autem  ( nam  saepius  idem  dicam  ) non  sit  tantum  iii 
verbis.  Illuc  intendenda  mens,  quantum  fuerit  illis  viris 
decoris  in  rebus  atque  personis  , quod  consilium  , quae 
dispositio,  quam  omnia  etiam,  quae  delectationi  videantur 
data  , ad  victoriam  spectent : quid  agatur  prooemio  , 

Gnelf.  Cainp.  cum  Golh.  Voss.  i,  a,  et  cdJ,  ante  Stoiin  acc.  Cliouel« 
Roll.  Reliqui  noeet.  Pro  Wm  Tiiric.  a lec.  m.  • 

l6.  7hm ) Guelf.  tomen;  cf.  §.  i3i  item  X,  3,  lo.  Camp.  sed  tamen 
pro  sed  tum.  — * Quod  cuique  loco)  Sic  Tiirlc.  ( a sec«  inanii)  Camp.  cuin 
BoUI.  Quod  de  cuique  longo  (cf.  1X«  4»  94),  Turic.  Flor«  eum  Alm* 
quod  cuique  (omisso  loco)  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesu.  ) cum  Vall.  Vost« 
a,  et  edd.  aule  Basit.  acc.  Bad.  Reliqui  quo  quidque  loco^  cl  aie  Guelf. 
•cd  mox  veniat  cum  Vqss.  1,  et  a/staremus  Basii. (mire  ). 

27.  Intendenda  meni)  Turic.  inlenda  mens.  Flur.  ( a pr.  manu)  inten- 
damus. Alm.  intendams.  — Quantum)  Turic.  quae  cum.  Flor,  (a  pr.  111.) 
quae  tum.  — Decoris)  Turic.  (a  sec.  m. ) Obr.  decori;  male.  — Dispo- 
eitio ) Flor,  depositio*  Goth.  ( tac.  Gesu.  ) disputatio.  — Quam  onmta 
etiam)  Turic.  quod  omne  iam\  ex  Alm.  nil  oisi  Qd  i.  e.  quod. 

Spectent)  Turic.  spectat.  — Agatur)  Goth.  (tac.  Gesti.)  agant.  — 


25.  Noceret)  IaleUi{;e;  «cti-imsi 
Consequi  possem  » ; conft  [»8*5/  rim 
Caesaris  vide  et  1»  7, $4 i XII,  10, 1 1; 
et  cf.  hic  §.  12.  De  Coelii  asperitate 
consule  IV»  2 , 123. 

Assumere)  I.  e.  foris  arcessere.  Vult 
enim  in  toto  quam  siinillimus  quidem 
esse  Ciceronis  noster;  nec  tamen  re- 
cusat  virtutes  ab  huios  ingenio  alienas 
aliunde  mutuari,  Ciccronianisquead- 
iuogcrc.  SicCic.Iav.  11,  14  f voca- 


buli ratio  redditur , quod 

M Jaj'is  adiuueto  argumento»  causa  de- 
fendatur. Vide  et  X,  1 » 121« 

26.  Sequitur)  Cf.  VIII,  Pro.  18;  adde 
XI,  2, 39.  Mox  ad  §.  27,  Atmeloe. 
ponit  locum  Plinii  Epistt.  I,  8,  14 1 
« sequi — gloria,  non  appeti  debet». 

Saepius  idem)  Cf.  §.  i3,  i6. 

Ad  victoriam  spectent ) Conf.  11,4* 
32;  Y,  12, 22;  item  XII,  10,  48, 
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quae  ralio  et  quam  varia  narrandi , quae  vis  probandi 
ac  refellendi , quanta  in  affectibus  omnis  generis  mo- 
vendis scientia,  quamque  laus  ipsa  popularis  utilitatis 
gratia  assumpta , quae  tum  est  pulcherrima , quum 
sequitur,  non  quum  arcessitur.  Haec  si  perviderimus  , 
tum  vere  imitabimur.  Qui  vero  etiam  propria  his  bona  is 
adiecerit , ut  suppleat , quae  deerant , circumcidat , si 
quid  redundabit , is  erit , quem  quaerimus,  perfectus 
orator  : quem  nunc  consummari  potissimum  oporteat , 
quum  tanto  plura  exempla  bene  dicendi  supersint , 
quam  illis  , qui  adhuc  summi  sunt,  contigerunt.  Nam 
erit  haec  , quoque  laus  eorum  , ut  priores  superasse  , 
posteros  docuisse  dicantur. 


^Jpectibus  omnii ) Taric.  Flor.  ( a pr.  mana  atcrqae ) ac^hui  omnihui, 
IJlc  uil  uisi  omm'«  corrigit.  Ex  Alm.  actibus.  — Movendi$)  Turic.  Camp. 
movendi  \ Vo$s.  3 movenda,  — Quamque  — gratia)  Turic.  Flor,  (bic  a 
pr.  m.  ) omittuot  cum  Alm.  Pro  quamque  Guelf.  quam  quod.  leuB.  quan- 
taque cum  cdd.  poiUrr.  ante  Gcsn.  Nostrum  Goth.  Camp.  Bcru.  margo 
Basii,  et  suasit  Rcgiuj.  — Tum  ast)  Turic.  eum  e.  Iens.  Tarr.  tamen  e, 
Idox  Gnclf.  ante  seq,  omittit  eum, — Haec  si)  Turic.  Flor,  inseruut  cum. 

Perviderimus)  GueXf.  providerimus,  Goth,  (tac.  Gcsn.)  pervidebimus, 
Voss.  1,  praeviderimus  (cf.  §•  » item  X,  3«  i8)  , cum  Iens,  et  edd. 

posterr.  aute  Sloer.  exc.  Basii,  aoc  Gibs.  Obr.  Capper.  Nostrum  dat  ct 
Vall.  — ere ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) omittunt  com  Alm. 

28.  Pe<iindabit , is)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  omittunt.  Alm.  re- 
dundabit omittere  dicitur.  A Camp.  abest  is. 

Potissimum)  Camp*  perfectissimum.  — Oporteat ) Sic  Turic.  Flor. 
Camp.  Reliqui  oportebat,  — Quum  tanto)  Turic.  (a  sec.  m. ) imitando, 
Camp.  imitando  cum  tanto. 

Plura)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  Camp.  plurima.  Gallacus,  nimium 
sibi  sumens»  suadet  c.  t.  pauciora  e.  b,  d,  s.  quanto  plura  illis  qui  etc. 
— Supersint)  Guelf.  Camp.  lupersiinC  cum  Gotb.et  edd.  ante  Grypb.  Sed 
Turic.  qua  super.  Flor.  ( a pr.  m. ) quia  stq>er,  — Contigerunt ) Icns* 
( err.  Gesii.)  contigerit  cum  cdd.  posterr.  ante  Aid.  qui  co/ifi'ger<i/if«  — 
Posteros ) Flor,  (a  pr.  manu  ) poUras, 

taus  - popularis  - assumpta  ) Quid- 
oid  coronae  datur  ad  plausum  peten- 
um.  SteXn,  10,  71,  laus  vulgi  di- 
citur* Litjragort  qualis  Ciceronem 


sequebatur  Vni,  3 1 3»  ubi  est 
ipsum  nostrum. 

28.  Deerant ) Non  mate  Francinx 
su^t4ct  repuuendum  deerunt. 
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III.  Et  haec  quidem  auxilia  extrinsecus  adhibentur : 
in  iis  autem,  quae  nobis  ipsis  paranda  sunt,  ut  laboris, 
sic  utilitatis  etiam  longe  plurimum  affert  stilus.  Nec 
immerito  M.  Tullius  hunc  optimum  effectorem  ac  magi- 
strum dicendi  vocavit.  Cui  sententiae  personam  L.  Crassi 
in  disputationibus  , quae  sunt  de  oratore , assignando  , 
3 iudicium  suum  cum  illius  auctoritate  coniunxit.  Scri- 
bendum ergo  quam  diligentissime,  et  quam  plurimum. 
Nam  ut  terra  altius  effossa  generandis  alendisque  semi- 
nibus fecundior  fit : sic  profectus  non  a summo  petitus , 

I.  Turic«  inscr.  clat  quomodo  icrilcndi  «(<;  a aec.  m.  qui  modut  stri^ 
betuii  $it , et  sic  Goth.  cum  edd.  autc  Stocr.  Quomodo  scribendum  sit 
Gucif.  cum  cdtl.  reil.  ante  Gesa.  eic.  Obr.  Nihil  inscriptionis  in  Flor. 
Camp.  — Et)  Iens,  hoc  ipsum  , cz  quo  At  referi  Gesn.  Sed  fortasse  iu 
eius  ezcniplo  A repositum  erat  a miaiutore  , omissa  cnim  a typotheta 
prima  Utera  in  lens,  et  Tarr.  At  Goth.  Aid.  male. 

In  iis  autem  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  tu.)  omittunt,  Atm.  doodui  in 
desiderare  narratur.  Guelf.  Flor.  i.  his  a. 

futilitatis)  Flor.  ( a pr.  mano)  uUUtas.  Goth.  ( tac.  Gesa.)  transponit 
aliam  ut.  ~ Stilus ) Turk.  sterilis. 

Ac  mag.)  Goth.  ( tac.  Gesn.)  et  m.  — f^ocavit)  Sic  Turic*  a scc.  m. 
a pr.  vocatii.  Reliqui  vocat. 

Cui)  Turic.  Camp.  cuius,  ^ C.  Crassi)  Turic.  t C.  a sec.  ra«  t Cras- 
susy  et  sic  Cafflp.j  dat  enim  Crassus  , ( cf.  VI,  1 , ao). 

a.  Altius)  Flor,  (a  pr.  m.  ) altum,  Guelf.  oite,  et  sic  Stoer.  Chooet. 
Leid.  Nostrum  et  fiodU  et  sk  Gebbardus  (Crepp.  Ul,  8,  p.  ia3)  legi 
iubet  e Palat. suo,  uti  videtur. 

Generandis)  Camp.  germinandis, — Fecundior  fit)  Sic  Turic. (a  scc. 
m.  ) Camp.  cum  Aid.  Bad.*Basil.  A pr.  m.  ille  oiniltit  Jit,  et  sic  Flor. 
Guelf.  Gtob.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum  Voss.a,  3,  ct  edd. ante  Aid.  acc.  Obr* 
Reliqui  est. 

Sic  profectus)  Turic.  si  p,\  0 sec.  m.  si  profecto.  Ruse.  sU  p, 

A summo)  Turic.  assumo,  — Et  fundit)  Sic  Camp.  cum  Goth.  BasU. 
Gryph.  (i536)  Gesu.  Bip.  Sed  Turic.  ejfunditur  ( hoc  ipsum  coniectat 
Gallaeusi  sed  omissis  modo  non  et  peutusy  reQcto  continetur  y verbisque 
bis  omuibus  Nam  sine  — labris  nascentia  pro  glossemate  proscribendis^ 
summum  interpretans  proj undis  simum  e Plauti  summo  puteo ; cuius  me* 

I.  •S'it/uj)  Cf.  VU,  1,  54-  Inferioris  M.  Tullius)  Dc  Or.  I,  33. 
quidem  aetatis  auctores  non  moror, 

velut  Geli. N.  A.  111,3:  «it(7o  atque  s.  Profectus  non  a summo  petilus') 
faccUa  sermonis  Plauto  congrucnUsa*  Cf.  3 , a, 
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studiorum  fructus  et  fundit  uberius,  et  fidelius  continet. 
Nam,  sine  hac  quidem  conscientia,  ipsa  illa  ex  tempore 
dicendi  facultas  inanem  modo  loquacitatem  dabit , et 
verba  in  labris  nascentia.  Illic  radices,  illic  fundamenta  3 
sunt : illic  opes  velut  sanctiore  quodam  aerario  recon- 
ditae, unde  ad  subitos  quoque  casus,  quum  res  exiget, 
proferantur.  Vires  faciamus  ante  omnia,  quae  sufficiant 


dici  cuUer,  qiuvis  »ica, magis  nefarius  (cf.  X , s,  ao)  retunditur  a lo« 
quacitate  Cappcroonerii  bouain  quidem  causam  tueolc,  sed  taedii  ple<» 
uissima)  Colb.  ttiam  fundit.  Vidovaei  ed.  (tS38)«  «t  ejfundit.  Reliqui 
eJfunSi.  — Dicendi  facultas  ) Flor. (a  pr.  m. ) d,  difficultas  i natum  cx 
suale  continuando  vilium. 

3.  Aerario  recondtLie)  Tnrlc.  ea  rarios  conditae*^  a sec.  m.  sacrario 
eunt  comlitae  cum  PjUU  GcI)1i.  (Crepp.  III»  iS*  p.  iSi  ),  ct  sic  Camp. 
Ssed  Flor,  ae,  sunt  conditae.  Guelf.  ae.  conditae^  quod  et  ex  Alm.  refer- 
tur; sacrario  r*  Iens,  cum  Bodl.  Andr.  et  edd.  aute  Aid.  NusUum  ct 
Coth,  Yall. 

Quoque)  Obr.  omittit.  — Exiget)  Guelf.  exigent,  \oss,i,  exigunt. 


Camp.  exigit. 

Hac — conscientia)  Nihil  aliud  est 
haec  consc.  nisi  huius  rei  consc.  £st 
autem  haec  res  insumptus  in  scrihendo 
labor,  U demum  , qui  etiam  dum  ex 
tempore  dicit  • memor  esse  potest  plu> 
riiDorum  a se  exercitii  causa  scripto- 
rum, siue  invereciiudia  aut  levitate 
prodibit  adorandum.  Reliqui  extem- 
poralitatis gloriam  pudoris  taotum  et 
severitatis iaclura  acquirent.  Huic  ego 
sententiae  quid  desit, uoo  video;  qua> 
re  conscientiam , hinc,  ut  putat,  alie- 
n.*im  , voce  constantia  mutantem  Ge— 
snerum  nequaquam  sequor.  Nostra 
ratio  est  RoUini  et  videtur  fuisse  eo- 
rum , qui  huic  loco  haec  interpreta- 
tionis causa  adhibuerunt;  con- 

scius sis  laboris , Stigelii  et  Landside- 
lu.  Idem  sensit  Gedojnus,  ita  red- 
dens ille  nostra  , quamquam  nimis  ad 
novitium  vocis  signi6catum : «sino- 
tre  propre  conscience  ne  nous  repond 
de  celte  prccautioA  V*  Euadtas  autem 


vel  hic  commode  cesserit  niteri  voci 
Jacihtas;  cf.X,  i,  44»  cuiusinodi  usus 
est  11,  4f  >7)  IV,  I,  &4f  vide  ct  IV, 
1, 6i.  Nostrum  quidem  hic  libri  tuen- 
tur. Sic  et  §.  IO,  facilitas^ quod  ha- 
bent duoediti,  utcoDvcnientius,blan* 
dilur;  collalo  maxime  loco  §.  7,  ubi 
eat  suspecta  Jaciliias, 

3.  tS^u/ictiore  — aerario)  Quamquam 
non  uno  loco  hoc  vocabuli  legitur  ap. 
sciiptores,  tamen  non  male  Badina 
ceo.tct  Livium  maxime  ob  oculo»  fuis- 
se Duslro  XXYII,  10,11.  Yid.  deron- 
ciiore  Romae  aerario  Manut.  ad  Cic* 
AU.  VII,  15. 

Subitos  fpioque)  «Sic omnes  habent: 
forte  » ( fortasse)  «quod  quisque  su- 
perlativum exigiL  Sed  tamen  aptius 
ad  subitos  quosque  casus  dixisse  mihi 
quidem  videretur».  Badius , non  male, 

f^iresfaciamus)C,(.\llt  10,  14J  X, 
I,  42,  87;  hic  §.  lOtJbcere  iu  his  est 
ocquircre , colligere , alere.  lllusUat 
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4 hibori  ccrtatniniim , et  usu  non  exhauriantur.  Nihil 
enim  rerutn  ipsa  natura  vuluit  magnum  ellingi  cito  , 
praeposuilcjue  pulclterrimo  cuique  operi  ditVicullatem  ; 
quae  iiasceticii  quuijuc  hanc  fecerit  legem  , ut  maiora 
animalia  diutius  visceribus  parentis  coiilinerentur.  Sed 
quum*(it  duplex  quaestio,  quomodo  , ct  quae  maxime 
i scribi  oporteat,  iam  hinc  ordinem  sequar.  Sit  primo 
vel  tardus,  dum  diligens,  stilus:  quaeramus  optima,  nec 
protinus  otferentibus  se  gaudeamus:  adhibeatur  iudiciuin 

4.  hlffingi  cito)  Turic.  tjfugiiio^  a sec.  m.  cffugcrt^  sin«  adverbio; 

jitgere  cito  Palat.  Gebhardi^  qui  hac  ipsum  probat,  Latinos»  quod  cito 
i-lU'clum  sit,  dicentes  natraos.  Hoc  cuiqunm  facile  persuasurum  cum 

rectissime  negat  Bunnnnuus  , prolata  dc  suo  conieclura  unde  i)o-> 

stram  extudimus.  Reliqui  c//i<U  cito^  cf.  X,  3,  i3.  Coofusioaem  verbb.  e//in^ 

el  ejjlcet^e  vide  X,  1 , 6g. 

DtJJlailtiUeni ; quae)  Turic.  ilijfficuUaUmque  quae ; a scc.  manu  difficulta-^ 
tem  quoque.  — Quoque  fuinc  fecerit)  Turic.  (a  sec.  m.  ) quaeque  h.  fceerat^ 
■—  Diutius)  'i'uT\z.  Hiiunctis.  Flor,  tiitiunclis.  — Parentis)  Sic  Guelf.  Canip» 
cum  Gotli.  parentibus  Turic-  Reliqui  parentum*  INostruoi  probnl  Gcsneruft. 

Sed)  Cainp.  omittit.  Mox  nnte  quomodo  iuscrit  et*  Hinc  ) Guelf.  hic* 
Obr.  lutne.  cf.  11 , 1 1 , i $ III , I , i. 

5.  ProlitMs  ) Turic.  primnr;  a .sec.  manu  primo  se  , ct  sic  Camp.  cum  Bod!« 
Andr.  AU.  ^ Off.  se)  Hoc  ordine  Guelf.  Bad.  B •isil.  Kfferentibus  sed  Turic.} 

A .sec*  rnoutt  ferenubuu  Flat,  efferentibus  te.  Rvliqui  t.  0.  — Gaudeamus  ) 
Turic.  Flor,  (a  pr.  m.  uterquo ) ^audemut.  Inventis  — probatis)  Guelf. 
intuentis  (hoc solum  e Bcro.  quoquo  allcrtur)  — psusbaniis  cum  Voss. 


tnaximo  illud  a Gcsncro  in  y.  facere 
positum  Phaedri  (111,  8.  5)  quo  ci6o 
fecisti  tantum  Corporis  ? 

J.abnri  eertamimim ) « Cum  respe- 
ctu ud  socra  Graecorum , vel  solcmoin 
Romanorum»  ct  ipsa  quoque  Diis  di- 
cata» .spectaculorum  certamina.  Quiu 
ipsa  i lia  oraturum  professio,  certamen 
est , ayfuv  , et  togata  quaedam  mili- 
tia». Gesncrus. 

l^.E^ngt)  «lita capite  praecedenti » 
(§.  i>)  **mtagineinvirtutiteffingerei». 

Btirmuuuus.  Vid.  uot.  erit. 

Pi  aei>osuitque  — dtjficullatem  ) An 
aliquid  obversabatur  nostro  Hesiodani 
illius  (Oaxav?  B.  xSg. 


Maiora  ani/nalia  diutius)  n Elegans 
est  dc  elephante  locus  Achillis  Tatii 
ab  Almelovenio  indicatus  I.  lV(c«  4), 
p.  22S  sq. : K*ju  ptv  a jrov  i pnrr.p  , 
;i^oviuraTov  dc.  Ksi  yao  dexa  cvrxu- 
Tocc  ir)jr'rret  ttjv  erooxv.  Meri  di  to- 
itiiv  neptodov  tixtctou  » orav 
0 cdxocycpsiv  ycvxrai.Aia  ToGTo»oeu2t, 
yivrrai  fuyaf  rhv 
rhv  a).xr,v,  ncAugrr.v  ^«onjw,  ^padu^ 
Tov  TtXcvTiivw.  Gcsueni^.  Aristotelis 
et  Plinii  in  eandem  rem  loca  iam  Ro— 
gius  demonstravit»  ct  deinceps  alii. 

5.  Pi‘ottnu$  —gaudeamus)  iiiugen- 
dtiin  est  verho  Uuito  adverbium , uoq 
participio. 
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inventis,  dispositio  probatis.  Delectus  enim  rerutn  ver- 
borumque agendus  est,  et  pondera  singulorum  exami- 
nanda. Post  subeat  ratio  collocandi,  versenturque  omni 
modo  numeri : non  , ut  quodque  se  proferet  verbum  , 
occupet  locum.  Quae  quidem  ut  diligentius  exsequamur,  6 
repetenda  saepius  erunt  scriptorum  proxima.  Nam 
praeter  id,' quod  sic  melius  iunguntur  prioribus  sequent  ia, 
calor  quoque  ille  cogitationis  , qui  scribendi  mora  re- 
frixit, recipit  ex  integro  vires  , et  velut  repetito  spatio 
sumit  impetum ; quod  in  certamine  saliendi  fieri  videmus, 

quamquam  in  postremo  par  apicem  modo.  Intentis  Flor.  ( a pr.  m.  ) ~ ^gen* 
dus, ) lens,  habendus  cum  ecld.  posterr.  ante  Basii,  acc.  Grypb.  Gibs.  Roll. 
Vtrumqae  recte  dici  BurmaDnuA  potat»  aaetore  Valla  elegg.  V,  et  ades| 
sane  Terbi  agere  caeniplam  e Plinio  (VII,  29)  a Gesoero  tn  ThesBoro  positum. 
In  ipso  tamen  delectus  Tocabulo  frequeutius  saltem  esse  Aa^re  Gibsonus recte' 
‘tatuil.  An  differt , quod  bic  improprie  usurpatur  ille  delectus  et  est  quasi  pro 
^ensura?  Inierim  staudum  videtur  libris  Tetustissifflis»  cf.  V,  6, 3}  item  VI9 
3»  73«  — Post  ) Turic.  Flor.  potesl  \ a sec.  m.  uterque  posua  , et  sic  Carop. 
com  edd.  ante  SUer.  exc.  Aid.  Basii.  Poema  Gotb.  ( tac.  Geso.  ) Nostrum 
tuetur  Guelf.  et  latet  in  antiquis.  — yersenturejue  ) Turic.  versetur  ; a sec. 
m.  serventur  , et  sic  Camp.  Suspicor  a Turic.  abesse  tncliticam  , ut  abest  a 
Camp.  — Omni  modo  ) Guelf.  Camp.  omnino , proclivi  errore.  — Projeret  ) 
Turic.  Flor.  ( a pr.  m.  uterque  ) properet.  Guelf.  projerat,  Camp.  profert, 
Voss.  1 , 3 omittunt  non^  u<  — scriptorum  proxima^  Guelf.  dissimiles  , ut 
et  Bem.  quantum  video. 

6.  Quae  ) Bad.  quem  » sed  per  spbalma » ut  suspicor. 

Pt  — exsequamur)  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) exequimur , omissa  Gtm» 
ioncltone.  Scriptorum  ) Turic.  ( a sec.  m.  ) Flor,  scriptori  cum  Jens.  et 
edd.  posterr.  aute  Bad. 

Nam  ) Turic.  non.  — Mora  refrixit , recipit  ) Turic.  morare  refnxit finxit 
r.  \ a sec.  manu  mora  revixit  sic  r.^  in  margine  apposituro  vel  rejrixit.  Flor- 
morare  refrixit  fix  r.  Jeos.  ( tac.  Gesn.  ) m:r.  sic  r.  cum  edd.  posterr.  ante 
Bad.  quorum  Loc.  Ven.  Ruse,  etiam  recepit , male.  Dicas  sane  latere  sic  in  illo 
fix ; displicet  tamen  co  ingestom. 

Jmpetum  — conatum  ) Turic.  impetu  — conatu^  in  allero  curo  Camp.-^^d 
illud  nliud  ) Sic  Flor.  A prima  quidem  manu  cum  Turic.  aliud  solum.  Hic  a 
sec.  ro.  in  aliud.  Obr.  in  illud.  Reliqui  omiltuoC  aliud,  — Ptque  ) Turic.  uti- 
que. Guelf.  ut  qtuie,  Voss.  1 ut.  — Expulsuri  tela  ) Camp.  inserit  uti. 


6.  In  oertamine  saliendi-^ in  itfou- 
lando— expulsuri Ula)N\m\s  sibi  in- 
dulsit;  est  prope  Homcriais  similium 

Qvjnt.  Insl.  Toin.  IV 


proventus,  et  in  re  l^icula,  non  in 
iucessu  exercituum  duorom. 

I 
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ut  conatum  longius  petant , et  ad  illud  aliud,  quo  con- 
tenditur, spatium  cursu  ferantur:  utque  in  iaculando 
brachia  reducimus , et , expulsuri  tela , nervos  retro 

7 tendimus.  Interim  tamen  , si  feret  flatas , danda  sunt 
vela,  dum  nos  indulgentia  illa  non  fellat.  Omnia  enim 
nostra,  dum  nascuntur,  placent:  alioqui  nec  scriberentur. 
Sed  redeamus  ad  iudicium , et  retractemus  suspectam 

8 facilitatem.  Sic  scripsisse  Sallustium  accepimus:  et  sane 
manifestus  est  etiam  ex  opere  ipso  labor.  Virgilium 

7.  Fertt  ) Turio,  not.  Godf.  ( qui  «t  cum  pro  si  ) fieret  cum  Vom.  t , 3, 
lent.  ei  edd.  posicrt.  anU  Aid.}  ■ »t<.  m*  illorum  utcrqiieye<m<,cifticCamp. 

Bod).  Goih.  VoM.  a.  &d.  el  aliquoi  add.  apud  Burm*  Nostrum  recte  tue* 
tur  Borm.  adrocatis  de  vento  ferente  Servio  ad  Acu.  Vll , 27.  Barthio  ad  Stat. 
Tbeb.  llly  ferri  et  fieri  commutata,  praeter  fiurm.  hic  e Victorii  VV.  LL. 

7 , docet  Drakeub.  ad  Liv.  V,  54  s Modo  fiautu*  Xuric.  a pr*  manu  » 
et  fletus  Ruse,  per  errorem» 

8.  Sic  scripsisse  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) sed  $. 

Accepimus  ) Turic.  accepemus ; a scc.  m.  aeoeptemus.  Flor.  ( a pr.  m.  ) aoer— 
pimus,  Laior  ) Turic.  Flor.  ( bic  a pr.  m.  ) labore.  Ille  a st-c.  m.  praeiniltit 
ei.  — Fariss  ) Flor.  ( a pr.  na.  ) Guelf.  cf.  Vi  » 3 , 78*  et  proocin.  uostr. 

Volumini  secundo  praemissum»  Ibi  per  errorem  recensetur  Coll^crt.  cudea  in 
scriptura /^arruij  est  enim  Coliuaei  editio  ( Paris.  i.'4i,4  )•  Optes  sane  ia 
hoc  nomine  aliquem  ostendi  M$.  qui  babeat  Fariusi  quem  virum  hoc  pr^ 
didisse  multo  credibilius  sit.  quippe  familiarem  Virgilii  et  circa  opera  eius, 
ut  constat  inter  scriptores,  occupatum.  Malim  igitur  vel  nullo  libro  anctore 
hoc  nomen  restitui , niaus  in  primis  varietate,  de  qua  vide  X , 1 , 98.  in  Flor, 
ad  III,  8,  45 , nihil  a vulgata  recedit.  Idem,  qut  hic  error , in  MS8.  Virgilii 
Bucol.  IX»  35»  et  in  commenlariU  Philargjrrii  ad  Virg.  £cl.  II , 70.  Servii  ad 
£cllU,ao. 


7.  Inierim  tamen  ) Quid  sit  fa.  l.  ii/i> 
terimt  ostendit  §.  18»  Alitpsando  ta- 
men ; <X  1 • I » 8. 

8 . Firgilium  — F" erus  ) CC  not . criL 
Cognoscimus  igitur  aliquem  ea  iis, 
quos  Gellius  refert  amicos  familiares* 
que  P.  Virgiliide  ingemo  rooribusque 
cius  memoriae  quaedam  prodidisse. 
Ii  «dicere  solitum  ferunt,  parere  se 
versus  more  atque  ritu  ursiiiu:  nam* 

^ que , ut  illa  besUa  fetum  ederet  inef- 
iigutum  infurmeinque,  lambeudoque 
id  postea»  quod  ila  edidisKt.  confor- 


maret et  lingeret;  proinde  iagenii  quo* 
que  sui  partus  recentes  rudi  esse  facie 
et  imperfecta : sed  deinceps  tractando 
colendoqiie  reddere  iis  se  oris  ct  vul* 
tuslineamenta  ».  N.  A.  XVII,  10.  Ila 
lambendo  pauciores  factus  esse  versus 
recte  coniicitur  ea  eo , quod  Pseudo- 
Donatus  prodit  io  vita  poutac:  «Quum 
Georgica  scriberet , traditur  quotidie 
meditatos  mane  plurimos  versus  di» 
ctare  solitus,  ac  per  totum  diem  retra» 
ctando  ad  paucissimos  redigere»  nou 
absurde  carmen  se  ursae  more  parere 
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qRoque  pancissioios  die  composuisse  rersus,  auctor  est 
Varus.  Oratoris  quidem  alia  conditio  est.  Itaque  hanc  $ 
moram  et  sollicitudinem  initiis  imperO.  Nam  primum 
hoc  constituendum , hoc  obtinendum  est , ut  quam 
optime  scribamus  : celeritatem  dabit  consuetudo.  Pau- 
latim  res  facilius  se  ostendent,  verba  respondebunt, 
compositio  prosequetur : cuncta  denique , ut  in  familia 
bene  instituta , in  officio  erunt.  Summa  haec  est  rei; 
Cito  scribendo  non  fit,  ut  bene  scribatur;  bene  scribendo  ,o 
fit,  ut  cito.  Sed  tum  maxime,  cum  facultas  illa  contigerit, 
resistamus,  ut  provideamus,  et  ferocientes  equos  frenis 

9.  Hoc  eonitiluenftum  ) Taric,  Flor.  ( hic  ■ pr.  m.  ) est  o,  Vois.  i , h.  insti* 
tucnHum,  — Hoo  obtinendum  ) Turic  ( a sec.  m.)  ac  o,  cum  Obr.  Vide 

s • 3.  Est  posi  obt.  omittit  ^rop.  — Ostendent  } Turic.  Flor.  Guelf.  osten-- 
dit.  Flor,  a sec.  m.  ostendet.  Vos»,  i , 3 » ostendunt,  ~ Respondebunt ) Tu* 
ric.  Flor.  ( bic  a pr.  manu  ) respondemus,  — ProsequHur  ) Sic  Turic. 
Plnr.  cum  Alm.  et  Obr.  pro  cutus  nomioe  apud  Btirm.  Cnpper.  Gesn.HarL 
per  errorem  Koss,  Sed  Turic.  a sec.  m.  prosequentur,  Csmp. persequentur, 
Goth.  persequetur  / unde  Gesneru»  eruit  per  se  sequetur  , minus  feliciter. 
Reliqui  sequetur,— ‘ Eam,  bene  inst.  ) Turic.  Flor.  Camp.  omittunt  tenacum 
Alm.  Videtur  librarii  ad  proxima  aberrantis  error,  quum  voculam  huc  per* 
tinere  uon  putnret. 

10.  Bene  scribatur:  bene  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m«  ) omittunt  scr« 
bene.  Error  est  ex  bomoeotelento.  Mox  Turic.  ( a pr.  m.  ) scribendi,  — Ea- 
cultas  ) Aid.  Bad.  ( crr.  Bn  rm.  ) facilitas.  — Resistamus  ) Turic.  resti- 
tamus.  Flor.  ( a pr.  m.  ) restituamus.  An  fuit  restitemus?  Frequeus  con* 
fusio;  cf.  Drnkenb.  ad  Liv.  X,  19)  S.  Sed  ipsum  ooslruoi  aliquoties  apud 
Qu.  hac  potestate,  velut  IX,  3,  55,  et  mox  §.  19. 

f^t  provideamus  ) Flor.  Camp.  et  p,  cum  Alm.  Obr.  (err.  Burm. ) marg. 
Basii.  Sleph.  Sed  Flor,  a sec.  m.  ut  prohibeamus  cum  Goth.  Vnss.  a , et 
edd.  ante  Gryph.  exc.  Aid.  qui  ac  prohibeamus  ^ quod  ex  Vall.  quoque 


dicens^  et  lambendo  demum  elGn* 
gere  ». 

Die  eomposttisse^  « Rarior  locutio 
pro  in  tUe  , ut  Petron.  cap.  ^4 « loqui  - 
tur: et  ita  de  Lucilio  Horat.  Serm.  (, 
4,9:*  in  hora  saepe  ducentos  — versus 
diotabal».  Burmannus.  An  reponemus 
quotidie?  Gesnerus,  ut  ex  indice  ap- 
paret , quoque  (prooomen)d(e  iuuxit, 
quod  quidcQi  non  placcl. 


9.  In  officio  erunt  ) Minus  memori 
sententia  supra  posita  recurrit;  vide 
VIII , Pro.  3o;  cf.  iufra  §.  x5. 

10.  Gtoscn'4e/iJo-*utct<o)«Pollio 
apud  Plin.  Secund.  VI,  epist.  29; 
Commode  agendo  factum  est,  ul  saepo 
agerem  ; saepe  agendo^  ui  minus  com* 
mode  9,  Pithocus. 
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quibusdam  coerceamus:  quod  non  tam  moram  faciet, 
quam  novos  impetus  dabit.  Neque  enim  rursus  eos,  qui 
robur  aliquod  in  stilo  fecerint,  ad  infelicem  calumniandi 
II  se  poenam  albgandos  puto.  Nam  quomodo  sufficere 
officiis  civilibus  possit  ■,  qui  singulis  actionum  partibus 
insenescat  ? Sunt  autem , quibus  nihil  sit  satis  ; omnia 
mutare,  omnia  aliter  dicere,  quam  occurrit  , velint: 
increduli  quidam,  et  de  ingenio  suo  pessime  meriti,  qui 


refert  Badias,  et  Bad.  qui  , omissa  coniuoctioDe ; 

et  Bern.  de  coniucctioae  nil  proditur.  — Et  ferocientes  equos  ) Turic. 
Flor,  ferentis  e.  cum  Alm.  Goelf.  Camp.  Bero.  ct  edd.  ante  Gryph.  oisi 
quod  praeter  antiquos  illos  efferentes,  ad  quos  redit  Basii.  Sed  Aid.  eC 
ferentes,  Gotii.  ( err.  Geso.  ) ferentes  cum  Voss.  2,  Vall.  ex  quorom  al- 
tero Badius  et  quoque  pooil.  Nostram  qui  coniccit , nou  recepit  Badius. 
Turic.  a sec.  m.  efferentibus  equis.  Post  equos  Flor,  a sec.  ro.  quos  iuscril 
cum  Vidov.  Basii.  — Quibusdam  ) Turic.  Flor.  ( bic  a pr.  m.  ) quibus, 
cum  marg.  Basii.  Sed  omittit  vocem  Vidov.  — Coerceamus  ) Turic.  ( a 
pr.  m.  ) coerceamur  ; item  frenos  a sec.  m.  Non  est  persaoatus  locus  , ia 
quo,  quum  Badii  illud  ferocientes  quoDtumx'is  sit  ingeniosum,  et  melius 
certe  ioveuto  Burmauoiano  , placente  Gesnoro  , efferentes  se  ( neque  enim 
de  equis  proprie  hoc  me  legere  memini  , aliud  autem  est  efferre  sine  re- 
ciproco^  cf.  Drahenb.  ad  Liv-  IV,  33,  lo,  sed  hoc  indigebat  addito  obie» 
cto  ) \ subita  illa  nec  ullo  remedio  mollila  equorum  mentio  non  est  fe* 
renda.  Ingenio  sane  caret  ^ sed  seusui  fortasse  sufficiat  anit  ferocientes  in- 
sertum i^elut.  Tum  pro  ut  piov.  malini  et  p.  Multum  Uraen  abest,  utdo- 
plicem  illam  mutationem  reo  efferentes  xptrixu;  fieri  censeam.  Furentes  re- 
ponentis Burmanni  eruditioni  condonabiinus.  Aegio  desideranti  aliquot  hic 
verba  nil  tamen  nisi  ascribendam  esse  particulam  ac  ItqucU  Inserebat  ille 
profecto  ante  eoerc.  — * Novos  ) l'uric.  novus  ^ miro  errantis  torpore.  — iVe~ 
que  enim  ) Sic  Turic  Flor.  Guelf.  Nec  vero,  Camp.  cum  Aid.  Cf.  111 , 3, 
1.  Reliqui  iVec  e.;  cf.  IX , 3 , 79.  — Fecerint  ) Goth.  lens.  ( tac  Gesn.  ) 
fecerunt  cum  edd.  posterr.  ante  Basii. 

Calumniandi  se  ) Turic.  ( a sec.  m.  ) c.  esse,  Obr.  sese  j cf.  X , a , 
32  , male ; vid.  IX , 4 , 84  , x37. 

II.  Q/^iciis  dvilibut  possit  ) Turic.  qffeibus  civiliis  sit;  a sec.  m.  no- 
strum f et  sic  Flor.  Camp.  O.  p,  c.  Guetf.  Reliqui  c.  o.  p,  — Singulis 
actionum  ) Turic.  Flor,  inserunt  vel , quod  prior  sec.  m.  mutat  iu  vclut  , 
et  sic  Camp.  Suspicor  trausponeudum  vel  singulis  a.  — Insenescat  ) Guelf. 
insuescat.  Camp.  insenescatur.  — Occurrit  ) Camp.  occurrat  cum  Obr.  — 


Ca/um/i(«ndise)  Cf.  VIII,  Pro.  3i; 
item  X,  7,  14,  ubi  idem  illud  injeli- 
filatis  vocabulum. 


1 t.Singtdis actionum)\ id.  not. criL 
De  ingenio  suo  pessime  meiiti)  Cf. 
Bot.  criU 
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diligentiam  putant  , facere  sibi  scribendi  difficultatem. 
Nec  promptum  est  dicere,  utros  peccare  validius  putem,  n 
quibus  omnia  sua  placent,  an  quibus  nihil.  Accidit  enim 
ingeniosis  adolescentibus  frequenter , ut  labore  consu- 
mantur , et  in  silentium  usque  descendant  nimia  bene 
dicendi  cupiditate.  Qua  de  re  memini  narrasse  mihi 
lulium  Secundum  illum  , aequalem  meum  , atque  a 
me,  ut  notum  est,  familiariter  amatum,  mirae  facundiae 
virum  , infinitae  tamen  curae , quid  esset  sibi  a patruo 
suo  dictum.  Is  fuit  lulius  Florus  in  eloquentia  Galliarum, 

P^elint  ) Turic.  Flor,  uelut  com  tens.  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  — - QiU’^ 
dam  ) Turic.  Flor,  quidem  com  Basii  Pettime  meriti  ) Taric.  Hor. 

( a pr.  m.  utrrque  ) potsim  emeriti.  Modo  suo  omittunt  Turic.  Flor.  ( hic 
a pr.  m.  ) Camp.  cum  Alm.  Fortasse  nec  male  ; m ingenio  nocent^  ioge** 
nium  infamant  omne , non  suum  solum.  » 

12.  Knim  ingeniosis  ) Sic  Goelf.  cum  Basii. ; sed  Flor,  etiam  t.  cata 
Ooth.  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  aoc.  Bad.  Reliqui  enim  etiam  i.  No- 
stra ratio  placet , quamquam  retustissirois  libris  auctoribus  non  factis ; 
▼ulgaU  vel  ob  insosTem  compositionem  alienior.  Ex  male  capta  emenda- 
tione orta  videtur  geminatio  coniunctionum.  Cf.  VI,  3,  9. 

lulium  Secundum  — > familiariter  amatum  ) Turic.  nil  nisi  viroter  ama* 
tum ; a scc.  m.  viriliter  armatum.  Flor,  a pr.  m.  et  ipse  omittit  omnia 
haec,  cum  Alm.  — Mirem  facundiae  virum  ) Turic.  mira  fecundiae  fe~ 
rumi  a aec«  m.  mira  facundia  virum.  Flor,  duo  postrema  itidem,  a pr.  m. 

Quid  esset  ) Goth.  quod  e.  Placet.  — Patruo  ) Turic.  Flor,  patrio  ; a 
sac.  m.  ille  patra , ct  sic  Camp. , hic  nostrum.  Goelf.  patrono. 


12.  F olidius)  « Faldias  non  est  in 
nsu,  sicut  contra  raro  »'a/ide  dicimus  w. 
Badius,  memoratus  Aiam  Burmauno. 
Vicissim  ad  DcclaVn.  IX,  t^,  p,  Burm. 
I02,  idem  desiderare  narratur  t/a/- 
dius  t ubi  vide  Burm.  Poetae  quidem 
in  hisce  recedunt  a reliquo  usu , velut 
Horat.  Epist.  I,  9,  S.  Ad  Pis.  3ii. 

Memini  nanasse)  «Ob  hunc  locum 
reorVallam  ridere  eos  qui  memim  cum 
praesenti  modo  construendum  putant: 
cum  quo  tamen  Cicero  fere  construxit : 
et  Maro  non  raro».  Badius.  An  forte 
tale  quid  iu  codice  ipso  allitum  a Val- 
lae  manu?  Neque  enim  io  Elegg.  in- 


venio. Sed  tum  non  erat  Badius  di- 
cturus «reor*.  Et  saue  non  dcestbooo 
copia  exemplorum  in  ea  qualis  hic  coa> 
structione. 

Is  fuit  lulius  Florus)  «Haphaet 
qui  se  codicem  Vallensem  vidisse  dis- 
simulat, ex  eo  transcripsit  nulla  sjl- 
laba  mutata  »,  sciL  notam  suam.  Ba- 
dius. Quae  in  commentario  Regiano 
hic  comparet  nola  9 lulium  Florum  fa- 
cit ex  maioribtu  Flori  historici  ali- 
quem k nulli  • ut  ait,  posteriorum  se- 
cundi. Fuisse  autem  huuc  historicum 
Quintiliani  discipulam,  ut  ex  ipsius 
eloquentia  liqueat  Sic  enim  coniuugq 
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quoniam  ibi  demum  exercuit  eam , princeps  , alioqui 
inter  paucos  disertus , et  dignus  illa  propinquitate.  Is 
quum  Secundum,  scholae  adhuc  operatum,  tristem 
furle  vidisset,  interrogavit,  quae  causa  frontis  tam 

Secundum  ) Turic.  Flor,  tecundo.  — Sthotae  ) Turic.  ( a sec.  m* } 
sre^oU.  Adductae  ) Sic  Turic,  Flor.  ( a tec.  m.  uterque  ) Guelf.  cum 
Gotb.  Voas.  a,  Bera.  Batil.  Gr^rph.  ( 1S44  ) alHsque  apud  Burn.  edd. 
Abducte  Carop.  cum  leua.  nisi  quod  ae.  Heliqui  obductae,  quod  iam  Tarr* 
Ablegat  Burm.  ad  Heios.  io  Ovid.  Heroid.  XXI,  i65.  Turic.  adducentem. 
Flor,  adducente. 


aententias  8pudKeginm,quam  «liqnera 
quod  nulli  secundus  sil  ex  eius  eloquen> 
tioM,  nimis  fatue  dicatur»  quamt|uaro 
co  ducit  distinctio  in  ediliouibus  com> 
inenUrii.  Illud  alterum  tamen ; Quin- 
tiliani discipulum  fuisse  auctorem 
i>reviarii  Florum  » quare  tanta  fiducia 
ex  oratione  cius  colligatur  a Valla  Re- 
gioque» ignorare  roc  fateor.  Volater- 
ranus 9 ut  notum  est»  Epitomatorem 
Livii  historiaeque  Romanae  scripto.- 
rem  credidit  esse  ipsum  nostri  Iiilium 
Secundum»  quum  aliquot  librorum 
scripturam  in  titulo  breviarii»  lulll 
prae  altera  probaret.  Parum  il- 

le probabiliter;  nam  ne  aeUs  quidem 
congruit » quum  Florus  exennte  Tra- 
iani  priucipatu  scripserit,  Secundus 
fuerit Qu,  aequalis.  Burmanniis quid- 
quid est.m^otiouis  Flororum  apud  ve- 
teres» temporum  reliqoanimque  di- 
Tcrsitatum  fere  securus»  c*mgesstL 
Mihi  ea  magnopere  se  commendet  ra- 
tio» ut  brc»queni  noster  demonstrat» 
ipse  ille  fuerit,  ad  quem  scripta  est 
Horatii  epistola  libri  primi  tertia.  Si 
enim,  id  quod  censeo  et  agnoverunt 
VV.  DD.,  Florus  Senecae  patri  me- 
moratus Controv.  aS,  quamquam  no- 
miue  non  addito»  idem  est  nostro» 
plane  congruit  setss,  ut  Latronem  au- 
dieritis, qusTiberii  nondum  prioci- 
|>is  fuerit  familierUi  vid.  nos  sd  IX» 


I9  9?.  Et  praeterquam  quod  est  ex 
m studiosa  coliortc»  Horatiauus  ille  vs. 
6 ; id.  vs.  x3 : « linguam  causis  acuit » « 
Restat  ut  in  Gallia  versatum  probe- 
mus, quod  inde  quodammodo  eruo» 
quia  vocatus  fuit  lulius  Florus  ille  ap. 
Tacitum  111,  40.  Treverorum  rebel- 
lis, civitate  donatus,  quam  fortasm 
noster  ei  iropetraviL  Galliaequantum 
floruerint  eloquentia,  Lugdunensis 
illa  aeademiat\.ara  (Suet.  Galig.  xo; 
luveoal.  I»  44),  argumento  sunU 

Alioqui)  Couf.  V»  6,4»  cainsmodi 
usos  adverbii  est  et  II,  1»  4;  item  TsCi 
Anoal.  IV,  3j  «(Tiberius),  validos 
alioqui  spernendis  honoribus*.  Simile 
et  alias  apud  eundem  Aonal.  XVI»  r; 
ubi  frustra  Heinsios  ei  suadet  pro  el. 
rion  desiderare  illud  et  videtur  a/io- 
qu/,sed  ipsum  complecti.  Florus  prae- 
terquam quod  «dvaltiarum  in  eloquen- 
tia princeps»,  ubidbmqoe  eum  iudi* 
cares  «inter  paucos  disertus»,  eral. 
Cave  tamen  alioqui  ad  loci  significa- 
Uonem  astringas.  De  demum,  vide  Vf» 
Pro.  II. 

Scholae  operatum)  « Fabiana  ele- 
gantia dignum  est  vocabulum.  Quum 
enim  /acere  et  operari  ad  omnia  siut  .* 
communia,  tamen»  quum  per  se  po- 
nuutur»  rebus  sacris  , ntpotc  divinis, 
et  studiis  sanctioribus  propria  suat». 
Badius», 
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adductae  ? nec  dissimulavit  adolescens  ; tertium  iam  14 
diem  esse,  quod  omni  labore  materiae  ad  scribendum 
destinatae  non  inveniret  exordium : quo  sibi  non  'prae- 
sens tantum  dolor,  sed  etiam  desperatio,  in  posterum 
fieret.  Tum  Florus  arridens  , Numqmd  tu , inquit, 
mtlius  dicere  vis,  quam  potest  Ita  se  res  habet.  Cu-  iS 
randum  est,  ut  quam  optime  dicamus:  dicendum  tamen 
pro  facultate.  Ad  profectum  enim  opus  est  studio  , non 
indignatione.  Vt  possumus  autem  scribere  etiam  plura 
celerius , non  exercitatio  modo  praestabit , in  qua  sine 
dubio' multum  est,  sed  etiam  ran'o ; si  non  resupini, 
spectantesque  tectura  , et  cogitationem  murmure  agi- 
tantes , exspectaverimus  , quid  obveniat , sed  quid  res 

Tertium  ) Tnric.  tertiam»^  Quod  ) Sic  Taric*  Flor.  Gaeif.  caia 
Bodl.  Voss.  i>  Obr.  Quo  Camp.  cum  leiu.  ( Uc.  Gcsn. ) Goth.  Vom. 

Tarv.  Reliqui  ex  quo»  Nostrum  probat  fiurm.  Deitinatae  ) Turic.  ( • 
aec.  m.  ) destinato» 

i5.  Pro  faeuliOie  ) Tnric.  proter  JaeuUdtem  ; a aec»  m»  propter  facul- 
tatem « et  sic  Flor»  a pr.  m.  — ^d  projectum  ) Turic.  Pior,  ad  fecero  tunK 
Ille  a aec.  m.  ut  id  fecero  (om;  kic  ad  perfectum  cum  Goth.  Pium  ce- 
lerius ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Goth.  lena.  ( lac.  Geso,  ) cum  Vou.  l • 
a , 3 • et  edd.  ante  Aid.  acc.  Bad.  Reliqui  inserunt  ec.  la  Goelf.  videtur 
esse  hoc.  Camp.  modo  et  pro  etiam» 

Tectum)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  omittunt» 

Cogitationem  murmure')  Turic.  cogitationum  murmere» 

Obr,  Sed  quid  ) Turic,  Flor.  Gueif.  Camp.  omittunt  se*l  cum  Goth.  Voaa* 
t (Voaa.  a nulU  in  hoc  mentio),  et  edd.  aiitc  Gryph.  Inserta  est  particuin 
ex  ingenio»  cuius  quidem  nescio»  sed  necessario*  //iXuifi ) Turic.  intu- 
Iit»  Flor,  intulitu^  a sec.  m.  intuitu  y et  sic 'Goth.  lens.  (tac.  Geso.)  cum 
VaU.  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  acc.  Bad.  Sed  Camp.  pro  hU  intuiti  h. 
q.  m.  a»  sorib.  dat:  quo  inierim  animo  tandem  ad  scrib»  ei  sic  Aid.  Nostrum 
reposuisse  videtur  Pbilander  ; ingeniose.  Bonam  copiam  eiurat  Regius  «ctri 
et  corrupta  nostra»  et  illo  legebantur»  quae  ab  audaculo  Campano  viden- 
tor profecta.  — Quod  sequitur  ) Sio  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  ra. ) Camp« 

14.  T^rOuoi  - diem  eaaa»  quod)  Plane  repeteret  immemor»  qnae  sontIl»xr* 

•ic  Plinius  Epist.  IV»  27,  1 : « Tertius  4*  Suat  tamen  ulrique  loco  suae  vene— 
dies  est»  quod audivi  recitantem  Sen-  res,  nt geminatione  carere  nolU.  Ma« 
Uum  «.  lim  hic  quod  obr,  quo  ipse  locus  ge 

15.  Resupini— quid  obreniat)  Acdr  minus  deducit.  * 

dit  nostro»  quod  supra  §.9,  ut  sua  • 
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poscat , quid  personam  deceat,  quod  sit  tempus  , qui 
iudicis  animus  , intuiti  , humano  quodam  modo  ad 
scribendum  accesserimus.  Sic  nobis  et  initia  , et  quod 
sequitur  , natura  ipsa  praescribit.  Certa  sunt  enim 
pleraque  , et , nisi  conniveamus  , in  oculos  incurrunt : 
ideoque  nec  indocti  nec  rustici  diu  quaerunt , unde  in- 
cipiant: quo  pudendum  est  magis,  si  difficultatem  facit 
doctrina.  Non  ergo  semper  putemus  optimum  esse,  quod 
latet;  immutescamus alioqui,  si  nihil  dicendum  videatur, 

17  nisi  quod  non  invenimus.  Diversum  est  huic  eorum 

« 

Reliqui  quae  sequuntur,  Praescribit  ) Camp.  praestabit  cum  Aid»  Grjph» 
ct  aliquot  Biiriu.  nec  lantien  (ut  ilU  ait)  fia»il. 

16.  Connii'eamus)  Turic.  omittit  cum  Alro.  Nulla  mentio  Flor.;  cf. 

ii  89.  Commoneamus  Voas.  3.  — Ideoque  Goth.  lens.  (tac.  Gein.  ) Guelf» 
Camp.  omittunt  encliticam , cum  edd.  ante  Aid.  acc.  Bad.  — Pudendum) 
Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) putandum  curo  Alm.  Sed  Turic.  a sec.  m.  quos. 
— Semper  putemus ) Sic  Turic.  ( quamquam  hic  a pr.  m.  petemus  ) Fl<^. 
Camp.  Reliqui  p.  s. 

Immutescamus)  Turic.  ininmuteseamus \ a sec.  m.  ne  inmutescamus ^ et 
aic  Flor,  (nisi  quod  imm.)  cum  lens,  et  edd.  posterr.  onle  Slocr.  aoc. 
Gibs.;  item  Gesn.  ipse  in  Thesauro  h.  y.  Sed  Camp.  nec  imm,  cum  Goth. 
Voss.  s. 

Quod  non  iw.)  Guelf.  omittit  non.  Contra  habet  Goth.  err.  Gesn.  qui 
omissionem  et  probat  et  ad  notaro  suam  amandat  lectorem » quae  nulla  est* 

17.  Eorum)  Turic.  (a  sec.  m.  ) ergo,  — ~ Qui  primo)  Turic.  inquiri  modof 
a sec.  ra.  in  quo  queri  est  mos,  Camp.  q. />r/mum  cum  Goth.  Addidit  no- 
stris quasi  Iens,  cum  edd.  posterr.  ante  Basii.  Sunt  haec  tentamina  emen- 
dandi monstri  illius  Turic.  in  quo  tamen  nihil  latet  nisi  nostra  ipsa,  an- 
tecedente vitium^  iosequente  decurr.  — Colunt)  Turic.  velunl  \ a sec.  m. 
rdut.  An  fuit  relini?  cf.  §.  ii.  Frigere  videtur  illud  volunt,  Voam  vidi 


Humano modo)  Sic  F latinam 
« paene  non  humana  voce  » efflandam 
dicit  XII»  IO,  23^  unde  putes 
num  modum  *•  opponi  murmuri  supra 
posito.  Sed  quidquid  certa  ratione 
fit»  humanum  est  et  decet  «sanctius 
— animal  mentisqne  capacius  altat», 
quum  ille,  quem  modo  adumbravit, 
advocandi  afflatus  divini  impetus  aot 
dei  cuiusdam  sit,  aut  bestiae. 

16.  Imnudescamus)  « Rarioris  usus 


hoc  verbum  etiam  occurrit  apud  Ste- 
tium  1.  VI , 184.  sic  fala  repente  Con~ 
cidit,  abruptisque  immutuit  ore  que- 
relis ; ubi  tamenquidam  codices o6m.; 
sed  Barlbius  ex  simillimo  locolib.  V, 
S42 «defendit  ipim.t»,  Burmaiinos. £x 
ea  autem  quae  liic  est  forma  immute^ 
scamus  alicui  facile  apparet  iusia  e- 
mendalio  loci  II,  4»  3o.  Legemus  ibi 
appareat  alioqui. 
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vitium , qui  primo  decurrere  per  materiam  «tilo  quam 
velocissimo  volunt,  et  sequentes  calorem  atque  imp  etura, 
ex  tempore  scribunt ; hanc  sili>am  vocant : repetunt 
deinde , et  componunt , quae  effuderant ; sed  verba 
emendantur  et  numeri,  manet  in  rebus  temere  congestis, 
quae  fuit,  levitas.  Protinus  ergo  adhibere  curam  rectius  '* 
erit , atque  ab  initio  sic  opus  ducere , ut  caelandum , 
non  ex  integro  fabricandum  sit.Aliquando  tamen  affectus 
sequimur  , in  quibus  fere  plus  calor , quam  diligentia  , 
valet.  Satis  apparet  ex  eo , quod  hanc  scribentium  ne- 
gligentiam  damno,  quid  de  illis  dictandi  deliciis  sentiam. 

Letd.  hic  protinuf  subiictcnUm  hanc  tilv,  poc.  pareathciU  loco  ; ordinem 
Gibtono  merito  improbatum*  — Manci)  Turic.  (a  sec.  m.  ) manent\  et  sic 
Gotli.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  Carop.  cam  Voss.  % et  edd.  ante  Basii.  ^ 
slis)  Turic.  conectUc*^  a sec.  <n.  conUxUSf  et  sic  Flor,  (sed  a pr.  m. can- 
testu );  cf.  X , 7 »'  i6. 

Fuit)  iao\h.  fudit  cum  Voas.  1,  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  BasiL  Pla- 
cat Gesoeto,  immerito. 

18.  Protinus  ) Gueif.  Propter,  Caelandum ) Camp.  edendum,  Alm.  ae« 
lendum,  — Se<fuimur)  Sic  Toric.  Flor.  Camp.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) cnm  Vosa. 

% (Golh.  non  Dotavimus  per  errorem  profecto;  cf.  X , a , 17)  et  edd.  ante 
Aid.  acc.  Bad.  Reliqui  »equemur,^^Falet  — d<xmno')  Turic.  Flor,  (hic 
a pr.  m.  ) omittiiot  cum  Alm.  In  repositis  Flor,  omittit  ex  eo,  — SenUsmy 
Fioir*  (a  pr.  m.)  Camp.  sententiam. 


17.  Velunt')  Cf.  nol.  criL 

Sdram  pocont ) la  hac  vocabuli  po- 
testate conferendus  maxime  Cicero, 
qui  saepe  ea  utitur.  Sed  loca  demon- 
strantur in  Lexicis,  ubi  et  reliqua  de 
hac  voce  quaereuda. 

18.  Opus  ducere  ) Cf.  dicta  ad  II,  1 7, 
3;  et  Burm.  ad  Vat.  Flacc.  1 , 4x9. 

Aliquando  — eequimur  ) In  hisce 
non  est  praeceptum,  ut  futuro  opus  sit 
in  verbo;  sed  quo  interdum  spectet 
consilium  orantis  ostenditur,  cui  saue 
illam,  cuius  ante  mentio  fuit,  veloci- 
tatem magis  conducere  , quam  consi.. 
denitam  nimis  diligentiam.  Ita  modo 
§•  >5,  quaesit  perpetua  naturae  ratio 
definiebatur,  praeteribit t non  quid. 


certo  cogilyidi  modo  nsnrpato,  even* 
turum  sit.  Sequimur^  ioterpretara 
teclamur^  queerimut. 

Dictandi  deliciis)  «Scilicet  iam  tum 
notabilis  erat  .ea  mollities,  ut  circa 
scribendi  artem  ncgligentiores  essent 
homines  in  aliquo  fastigio  constituti 
(rid.  I,  I,  a$):  quae  postea  ita  inva- 
luit , ut  dictare  iam  esset  eruditorum 
hominum  opus,  quemadmodum  antea 
ta‘ibere.  Itaque  vario  dictandi  patere 
supergressum  sc  alios  dicit  Sidonius 
Apollinaris  VIII,  6;  et  ab  initio  eius- 
dem epistolae  coiliungit  studia  certan^ 
di , dictandi , lectitandique.  V id.  quae 
hic  Savaro , itemque  ad  latissimae  di- 
cLiUotut  campum  iX«  9.  Hinc  apud 
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13  Nam  in  stilo  quidem  quamlibet  properato  dat  aliquam 
cogitationi  moram  non  consequens  celeritatem  eius 
manus ; ille , cui  dictamus,  urget , atque  interim  pudet 
etiam  dubitare , aut  resistere , aut  mutare  , quasi  con- 
aa  scium  infirmitatis  nostrae  timentes.  Quo  fit,  ut  non 
rudia  tantum,  et  fortuita,  sed  impropria  interim,  dum 
sola  est  connectendi  sermonis  cupiditas,  effluant:  quae 

13.  Narfi  in)  Turic.  Flor.  Camp.  omittunt  in»  cum  VoM*  i|  3,  Alm. 
Quamlibet  properato)  Guelf.  quaelibet  et  p.  Inserit  et  Voss.  i quoque,  cum 
IcDs.  Tarv.  Expunxit  Regius.  Goth.  per^iefrvifo,  sotus.  — Turic.  Flor» 
omiltiiut.  — Ille)  Canip.  omittit.  — Jlut  resistere^  aut  mutare  ) Turic.  Flor* 


(hic  a pr.  m. ) omiltuut  cum  Alm» 

CAssiodorutn  Var.  VIU,  i3»  ex  per* 
sona  Atliularici  regis  Ambrosius 
elationibus  atlhibelitr^  et  subiicitur, 
omnia  botM  cumulat  linguadiseria  ttt 
Quod  a nobis  praedpitur , gratia  di-^ 
ctantis  ornatur.  Sermo  est  de  Quae* 
aturac  dignitate,  cui  uibil  hodie  si** 
militis  monere  secretariorum  intimo* 
rum.  Hinc  nati  de  arte  dictandi  ( b.  e. 
epistolas  scribendi  ) libelli.  Quae 
quum  ita  sint,  non  errasse  ceoseo,qui 
Eginhardi  de  Carolo  M.  verba  c.  aS, 
ita  iuterpreUntur , ut  scribendi  artis 
et  formandorum  stilo,  calfino,  penaa 
elementorum  imperitum  fuisse  dixe- 
rit: quod  nec  in  mentem  aliter  veuire 
potest  cuiqnam  ipsa  verba  intueuli. 
Jentabat  et  scribere^  inquit , tabulas- 
que  et  oodidllot  ad  hoc  in  lectulo  suo 
eeruicalibus  circumferre  sedebat  ^ ut 
quum  uacuum  tempus  esset^  manum  ef* 
fingeudis  literis  assuefacereL  Sed  pa- 
rum prosf>€i'e  successit  labar  praeftosle- 
rus  ac  seto  inchoatus.  At  incredibile 
est,  doctum  adeo  principem  pingere 
literas  nescisse?  At  non  miniu  incre- 
dibile, nisi  crederemus  Cassiodoro, 
Quaestorem  Frincipts  in  scribendis 
quae  formaret  edictis  principalibus 
manu  sua  uoo  usuiQy  sed  dictasse.  At 


sunt  loca  auctorum  idoneorum^  ub; 
scripsisse  Carolus  dicitur?  At  potuit 
hoc  pqr  alios.  Sed  correxit,  Xhegano 
teste  de  gestis  Ludor,  c.  7 * libros  sa- 
cros ? Ita  nimirum,  ut  ipse  oculis  ute- 
retur , et  quid  corrigi  deberet,  oateo- 
derei.  Ex  Synodo  ad  S.  Macram  pro- 
fertur, Carolusn  annotsuse  quaedam 
in  tabulis , quas  ad  capitium  lecti  stU 
graphio  haberet , et  cum  consilia- 
riis inde  tractasse , idque  quidam  ah 
illis  audisse  dicitur,  qui  inlerJuerunU 
Nempe  animadversi  sunt  pugillares: 
quid  sibi  vellent,  aliquis  pro  sua  d« 
Carolo  opinione  interpretatus  est.  O* 
stendit  doctissimus  Fnntaninus  Via* 
dic.  diplom.  11, 3,  p,  170,  C^roli  tem- 
pestate vulgo  principes  viros  et  epi- 
scopos quoque  eius  artis  imperitos 
fuisse.  A quibus  ea  res  initiis  pro- 
fecta sit,  satis  hic  ipse  Fabii  locus  do- 
cet , et  Plinii  utriusqiie  consuetudo, 
limior  enim  de  avunculo  suo  narrat 
XII , 5 , 1 5 ; de  se  IX , 36 , 2}  IX , 40  f 
2 etc.  Gesncrus. 

19.  Resistere)  Cf.  iiot.  erit,  ad  §.  10. 
Item  X,  7,  14;  XI, 2,  46;  XI,  3,  121. 

20.  Impropria  ) Gesnerus  bic  reets 
remittit  ad  V Ul , 2 , 6. 
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nec  scribentium  curam , neo  dicentium  impetum  con- 
sequantur. At  idem  ille  , qui  excipit , si  tardior  in  scri- 
bendo , aut  inertior  in  legendo,  velut  offensator  fuerit, 
inhibetur  cursus , atque  omnis , quae  erat , concepta 
mentis  intentio  mora  et  interdum  iracundia  excutitur. 
Tum  illa  , quae  altiorem  animi  motum  sequuntur  , n 
quaeque  ipsa  animum  quodammodo  condtant,  quorum 
est  iactare  manum  , torquere  vultum  ,^simul  vertere 

oo.  Hiet  tpti)  Taric.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) omiUoot  qui  com  Alm. 
Tardior  — legendo)  Turic.  ( hic  qoidem  cum  Comp.  etiam  prius  in 
omittit)  Flor  (hic  a pr.  m.)  t.  r.  s.  a,  inetrlhr  et  diligendo t cum  Alm» 
^isi  quod  ex  boc  et  oon  refertur.  Incertior  etiam  Gueif.  cnio  Bern.  raarg. 
Basii  et  Vidor»  — Offeneotor)  Turic.  offensatur  \ a sec.  m.  offensatus. 
Flor,  (a  pr.  m. ) offensatum,  ^ Fuerit')  Turic.  Flor,  (a  pr.  m.  uterque) 
Gueif.  Jiut  cum  Voas.  i.  Duplicet  recepta.  Quid  eotm  est  illud  pulidi  di- 
•criminis»  tardior  aut  inertior?  Et  quare  legat  is  cui  dictatur?  Puto,  quum 
iobe^r  a dictante.  Sed  sic  non  scriba  miser»  Tcmm  ipse  sibi  impedimento 
est»  qui  cogitat,  lostiare  etiam  asyndeton  ante  velut.  Refingam  ista  hunc 
ia  modum  t A,  L i,  q.  e.  si  tardior  scribendo  (sire  in  s,  ) aut  ineerticr, 
et  delendo  velut  offensator  fuit  ( si?e  fuerit),  Kihil  profecto  similius  equo 
^efuatori  (eius  enim  propriam  hoc  vocabulum  arbitror,  quamquam  hic 
solum  oblatam»  qoare  additum  quam  delendo  se  interpellans»  qui 

scribit.  Osciiatorem  coniectanti  Badio  condonabimus»  cf.  X,  7»  10;  XI, 

B»  i3o» Cursus)  Turic.  (a  sec.  m.)  eura  eius,  — Concepta)  Hoc  conio- 
eit  Regius,  male  improbatus  Badio.  Libri  quidem  omnes  conceptae, 

at.  Altiorem)  Sic  Gueif.  cum  Grjpb.  ( iS36)  Colin.  Yidov-  marg.  Ba— 
siL  Obr.  .Aptiorem  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Bem.^cf.  X»  1,  63.  Reliqui 
apertiorem.  Mox  Turic.  Flor,  motum  animis , hic  deleto  a sec.  m.  s,  — 
fultum)  Tnric.  Flor,  (a  pr.  m.  uterque)  volutu^  — Simul  vertere  latus 
et  interim  ) Turic.  sinti  elatus  i, ; a sec.  m.  sintie  latus  i.  Flor,  simul  et  ela- 
tus i,  Gueif.  simul  et  inierim  t cum  Stoer.  Chouct.  Leid.  Vude  sit  ver- 
tere» nisi  forte  c Gotb.  et  Voss.  a,  uontlam  disco»  et  haereo  sane  in  verbo» 
quod  ita  simpliciter  iunctum  lateri  non  novi.  An  haec  fuit  Quiuliliani 
manus:  vultum  simul  f interim  et  latus  (scii,  iort^uere)  % interim  oiiuvgart 
(scii,  latus)?  Quamquam  vel  voci  simul  dilfido,  velut  natae  c ductibus 
vocis  vidtus,  Vnde  autem  Utera  t,  in  Turic.?  Neque  enim  potuit  esse  vul^ 


Consequantur)  Coxkt,%,  t,  101;  X» 
a , a5.  EUt  « parem  obtinere  digni- 
tatem». 

Tardior — offensato!' fuerit)  Vid. 
not.  erit. 


at.  Simul — obiurgare)  Vid.  ooL 
erit.  Quae  hic  uisi  solum  Jecere  ne- 
gat, eorum  similia  qui  uno  modo  prae- 
sente faciat , furiosum  paene  iudical  I, 
a » 3i ; utrumque  tamen  r«ct«  et  con- 
gruenter. 
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latus  et  interim  obiui^are,  quaeque  Persius  notat,  quutn 
leviter  dicendi  genus  significat , 

Nec  pluteum , inquit , caedit , nec  demorsos  sapit 
ungues ; 

etiam  ridicula  sunt , nisi  quum  soli  sumus.  Denique  ut 
semel , quod  est  potentissimum  , dicam  : secretum  in 
dictando  periW Atqui  liberum  arbitris  locum,  et  quam 
altissimum  silentium  scribentibus  maxime  convenire 
nemo  dubitaverit.  Non  tamen  protinus  audiendi , qui 
credunt , aptissima  in  hoc  nemora  silvasque ; quod  illa 
caeli  libertas  , locorum  amoenitas , sublimem  animum. 


tus.  Illud  ia  primis  tenendam , ohiurgare  hoc  loco  esse  ferire  ( cf.  Graer* 
ad  Flor.  I,  1 , 8 , et  iotpp.  ad  Petroo.  34),  et  rcfereoduin  ad  latus^  ac« 
cusativum^  cf.  II , la , 10  : XI , 3 » is3. — Quaetfue  Persius)  Gueif.  ^raia* 
P.  male.  • — Demorsos  — ungues)  Turic.  Flor,  deosorsus  -^unguiSf  nisi  qnod 
Tiiric.  iurguis,  et  a sec.  m.  iurgiis.  — Soli  sumus)  Turic.  Flor,  (hic  a pr 
m. ) solis. 

22.  Potentissimum)  Turic.  Flor.  Camp.  Iens.  (lac.  Gesa.)  potissimum 
cum  Vo$s.  2 (Golh.  ooa  nolavimus)  et  edd.  ante  Basii.  Jn  dictando 
perit)  Sk;  Tttric.  Flor.  Catup.  cum  Alm.  Gotb.  Voss.  2»  Basii.  Reliqui 
<fuod  d.p.  uisi  qnod  Guelf.  r/.  d.  comperit^  et  tnarg.  Basii.  9.  d.  competit 
(err.  Burm. ).  — Aitjui)  Hoc  dedi  ex  coaiectura.  Libri  enim  oomct  atque» 
mulli  tamen  post  inasimam  distinctionem. 

Caeli  libertas  ) Flor.  ( a pr.  m. ) daliis  liberatis» 

Locorum  ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  locorumque. 


\ Persius  — quum  leviter  dicendi  ge  • 
nur)  Sat  1^  106.  Cave  autem  cum 
(^sDcro  praeferas  leniter.  Est  genus 
dicendi  negligentia  corruptum»  in 
quo  summa  est  levilast  rerum  pon- 
dere carens,  nulla  lenitas cf.  §.  >7» 
in  rebus  levitas. 

22.  f^t  semel  — dicant)  Cf.  X,  1 , 
17;  XI,  1,66. 

Aptissima  nemora  silvasque') 
Locum  » in  ipsa  harum  deliciarum 
reprehensione,  mirilice  comptum  ni- 
tidumque,  vix  legas  sine  recordatione 
eorum  quae  Plinius  , nostri  discipu-* 


Ius,  in  diversam  sententiam  j et  adhi- 
buit Gesoeriis»  Epist.  1 , 6;  IX,  36 , 6; 
sed  et  alterius»  quem  ego  Tacitum 
esse  adhuc  teneo,  qui  in  Dial.  de 
Oratt.  c.  9 extr. , et  t%»  suaviksiinam 
habet  studendi  in  agris  commenda- 
tionem. Eo  respexit,  ut  monitum  est, 
Pliuius  ipse  IX,  10,  a.  Vt  illic /i«no- 
ra  et  luci , ita  et  hic  uno  variato  vo» 
cabolo.  Beatiorem  autem  spiritum  , 
pro  quo  laetiorem  reponcie  ausus  est 
Obrechtiis,  rectissime  defeudit  Bur- 
mannus  , allegans  locum  nostri  X , i » 
109-  Nec  aliud  dives  vena  Horatii. 
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et  beatiorem  spiritum  parent.  Mihi  certe  iucundus  hic  i3 
magis,  quam  studiorum  hortator,  videtur  esse  secessus. 
Namque  illa , quae  ipsa  delectant , necesse  est  avocent 
ab  intentione  operis  destinati.  Neque  enim  se  bona  iide 
in  multa  simul  intendere  animus  totum  potest : et  , 
quocumque  respexit, desinit  intueri,  quod  propositum 
erat.  Quare  silvarum  amoenitas,  et  praeterlabentia  >4 
flumina,  et  inspirantes  ramis  arborum  aurae,  volucrum- 
que  cantus,  et  ipsa  late  circumspiciendi  libertas  , ad  se 
trahunt:  ut  mihi  remittere  potius  voluptas  ista  videatur 
cogitationem , quam  intendere.  Demosthenes  tAelius  , 

Parent)  Gotii.  parant  \ «cd  et  modo  quid  pro  quod  (ubi  Camp.  qui) 
Chm  ioterrogatione  io  clausula.  Scbelius  ad  Dial.  dc  Oratt.  c.  12  , couit" 
cit  pariant  t nostrum  recte  tuente  Burm.  qui  pouit  loca  Ovidii  Art.  I|  ^7; 
Renied.  8o5» 

s3.  Certa  iucundus)  Flor,  inserit  vim  demonL  Alm.  videmoni;  cf.  ifi. 
Bene  mecum  agitur,  quod  nihil  eiusniodt  habet  Turic.  meus.  Sed  vel 
nnuc  aegerrimo  animo  bonam  copiam  hic  eiuro.  — Quae  ipsa ) Sic  Turic* 
Flor.  Guelf.  Omittit  ipsa  Camp.  Reliqui  i.  q.  Blanditur  sane  alter  ordo  , 
sed  noster  cum  diflicilior  videatur,  deserere  eum  non  sum  ausus.  luter- 
pretor  : «baec  quum  per  le,  ouUis  literarum  lenociniis,  voluptatem  faciant.  » 
Yulgata  ieiunior* 

Delectant)  Iens.  (tac.  Gesu.)  Tarv.  delectent  cum  Aid.  Male:  uletnd- 
vetant  ( cf.  not.  exeg. ) cum  edd.  posterr.  ante  Aid.  Sed  Voss.  1 (a  tu.  pr.) 
amovent.  — Jlespexit)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  ct  edd.  ante 
Bad.  acc.  Basii.  Reliquae  resftexerit.  Pnriim  recte;  cf.  IX , 4 , 36. 

24.  Inspirantes -^volucrumque)  Turic.  Flor,  (hic  t pr.  m.  ) i.  rnmt(  hoc 
et  Guelf.  cum  Voss.  i , 3)  a.  arme  (Flor,  tamen  ae)  voiuerum,  Turic.  a 
a.  m.  I.  rami  a.  volucram  , et  sic  Camp.  nisi  quod  rami»,  — P^oi.  ista) 
Camp,  v.ipsa  cum  Golb.  Polupiaiis  ista  Flor.  Qnfim)  Tnric.  Flor*  (hic 
a pr.  m.)  omittunt  cum  Alm. 

o3.  Quae  ipsa  ) Vid.  not.  erit. 

Avocant  ) Vomanas  in  Anthol. 

Burm.  m,  Si:  Oblectat  hortus  avocat, 
pascit , tanot ; qoam  acripturam  ibi 
Burmaonus  e Codd.  reposuit  et  no- 
stro quoque  loco  Brmavit;  nam  od- 
vocat  illic  etiam  vulgatum  erat. 

Bona  fida  ) 1.  e.  pla&e , prorsus 
(da  vero  Forcell.  ex  nostro  loco), 

Cf*  Daciam,  Qu.  t ; ibiqut  Burm* 


item  Senec.  patr.  Controv.  lib.  V , 
praef.  Duk.  ad  Flor.  II,  i;  Geso. 
Thes.  V.  Bonus  p.  6x5.  Interdum 
respondet  Graeco  non  qni- 

dem  hic,  led  illo  Declarom.  loco. 
Minus  recte  hic  Badius  mterprelatur 
«edttio  et  diligentar. 

25.  Demosthenes  melius , qui  as  — 
recondebat)  Cf.  XI,  3,  54.  Plutareb* 
i»  Vit.  Demostb.  c.  7 « ix  toutov  xa- 
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qui  se  in  locum , ex  quQ  nulia  exaudiri  vox , et  ex  quo 
niliil  prospici  posset,  recondebat,  ne  aliud  agere  mentem 
cogerent  oculi.  Ideoque  lucubrantes,  silentium  noctis, 
et  clausum  cubiculum , et  tamen  unum  velut  lectos 
maxime  teneat.  Sed  cum  in  omni  studiorum  genere  , 
tum  in  hoc  praecipue  bona  valetudo,  quaeque  eam 
maxime  praestat , frugalitas , necessaria  est : quum 


NuUa  txaudiri)  Taric.  n.  cxtuidirei  a aec.  m.  nuliam  exauHirOftt 
ftic  Cucop.  qui  ft  t^cem.  Flor.  ( a pr.  oi.)  nulla  exaudtre.  Gotb.  n.  audire. 
Obr.  modo  a quo  pro  er  quo. 

Et  ex  quo)  Xuric.  (a  pr.  m.)  Flor,  ett  at  quo,  Gaclf.  et  a quo,  Goth. 
(Uic.  Gesu.)  et  ex  qua.  lcus«  (tac.  Geso.)  poterat  et  ex  quo  cum  edJ. 
aolc  Bad.  oisi  quod  Aldus  nox  potest  pro  posset;  utrumque  recto  impro* 
bante  Bndio,  qui  omissis  nostris  nihilque  cum  edd.  ante  Obr.  cxc.  Basil< 
acc.  Roil.  Sed  Obr.  mox  poterat  pro  posset,  — Recondebat)  Iens,  recum- 
hehat  cum  edd.  posterr.  ante  Aid.,  qui  recipiebat. 

Mentem  cogerent)  Turic.  ioserit  occuli,  sequente  tameD  mox  oculi, 

Ideoque)  Camp.  ideo.  Placet.  Clausum)  Goth.  (tac.  C#e$a.)  clusum 
cum  VaU,  Bad.  cf.  IX,  4« 

Felui  tectos)  Turic.  Flor,  et  uelud  rectos.  In  illo  inter  at  et  supra* 
scriptura  t^l.  Guctf.  Camp.  u,  rectos  cura  Alin.  Voss.  i*  X|  (^ib.  Bem. 
ci  edd.  ante  Leid.  acc.  Gibs.  Interpretatur  Badius;  «Tclut  recta  in  rem 
unam  intentos , in  eam  videlicet  quam  proposuerint  > Tentat  Burm.  vel 
etiam  lectus^  multos  testatus,  qui  de  Romanis  in  lecto  studentibus  prodi- 
derint. Huic  respondent  Capper.  ac  Gesnerus,  modestius  bic  et  eniditiua. 
Apparet^  quam  exigua  sit»  qua  bi  nituutorj  receptae  auctoritas.  Mibi  iuxta 
ac  Burmanno  « nec  tectos  nec  rectos  satis  placet.  »•  Quare  enim  •.velut  U* 
ctos»?  Num  in  cubiculo  clauso  non  sunt  tecti?  In  primis  autem  attenden- 
dum ccuseo  et  iilud  pracrais.<ium  iu  vetustissimis.  Latet  aliquid » oi  fallor» 
iu  isto  rectos,  quem  nominativam  suspicor  graecae  alicuius  vocis.  Ad  Pli- 
nium quoque  IX,  36,  x»  vulgatam  nostram  tuetur  Gesnerus. 

x6.  Frugalitas)  \fto.  fragilitas , solus.  — Ab  ip*u)  Turic.  Flor,  ipsa 
eusn  ipsa.  Hic  ob  altera  manu  ipsa  ab  ipsa. 


rayriov  piv  ot7:odopi^9aipts>i?7}Tnp(ov, 
d.  dh  duodiXtro  x%i  /.xj'  ripii.  Enar- 
rantur ibidem  et  reliquae  viri  exer- 
citationes , de  quibus  conferendus 
cliam  Libunius  in  vita  Dcmoslh.  ( p. 
4 cd.  Demosll).  Reisk. ) 

jMsnan  unum)  Ablegat  Burinannus 
ad  BjrnLcrsUoekii  Observ.  luris  Rom. 
I » 14«  ck  bocloco  osUndeuUs»  quid 


sit  lumen  unicum  apud  Vlpianom. 

Felut  Ceotoi ) Vid.  not.  crif. 

26.  Ftugalitas  ) Cave  ad  nostram 
liodic  rationem  circumscribas  vocis 
I>otestatem  , et  de  sola  cibi  et  potus 
tempeianiU  inlcUigas;  cf-  I,  6,  17; 
XI,  3,  19  , dbi  uoU  ud  facilem  ubo^ 
rum  digestionem  astringere  vocabu- 
lum; XU » 1 1 8 • S|^i  boni  mores. 
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tempora  ab  ipsa  rerum  natura,  ad  quietem  refectionem- 
que nobis  data  , in  acerrimum  laborem  convertimus. 
Cui  tamen  non  plu»  irrogandum  est , quam  quod 
somno  supererit , haud  deerit  Obstat  enim  diligentiae  17 
scribendi  etiam  fatigatio : et  abunde  , si  vacet , lucis 
spjitia  sufficiunt:  occupatos  in  noctem  necessitas  agit, 
^t  tamen  lucubratio,  quoties  ad  eam  integri  ac  refecti 
venimus,  optimum  secreti  genus.  Sed  silentium  et  se-  ig 
cessus , et  undique  liber  animus  , ut  sunt  maxime 
optanda  , ita  non  semper  possunt  contingere  : ideoque 
non  statim , si  quid  obstrepet , abiiciendi  codices  erunt, 
et  deplorandus  dies:  verum  incommodis  repugnandum, 
et  hic  faciendus  usus,  ut  omnia,  quae  impedient,  vincat 


DaUt")  Camp.  dalam,  deerit)  Tunc.  Gaelf.  Camp.  aut  d.  eam 

Gotb.  Vost.  !•  2|  et  cdd.  ante  Grjrph.  exc.  Bad.  qui  aoitruin,  quod  re* 
reposituro  ioveuiebat  iu  Vall.  Nulia  hic  varietas  nolalur,  neque  in  Flor, 
neque  Alm.  ut  bos  duumviros  ( cf.  §.  2a  ) sponsores  habere  videamur  opti- 
mae emeadatioais.  Fuit  quum  alteram  scripturam  sic  interpretarer:  tempus 
quod  aut  nimium  impenditur  somno t aut  natura  ipsa  eidem  subtrahitur, 
quum  insomnes  sumus  casu  aut  valetudine  (cf.  X,  6,  i,  intermistus  somnus). 
Sed  hoc  parum  conveniret  sequentibus.  Nec  perspicua  oratio , si  hoc  vo- 
luit» Nimiam  ausus  Regius,  recideus  ille  nostra  j quem  solus  expressit  Al- 
dus. Modo  pro  supererit  Palat.  ii^rai*it,  quod  praefert  Gebbardus  (Crepp. 
111 , i8),  sine  causa. 

28.  P^t  sunt)  Turic.  (a  sec.  m. ) Camp.  4fuae  t, 

Jta  non)  Turic.  Flor.  Camp.  n.  i.  male.  ^Impedient)  Sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  lens.  (tac.  Gesa.)  curo  edd.  ante  Grjph.  exc.  Bad.  Reliqui 
impediunt.  Ex  Alm.  Voss.  i afferunt  impediant. 


Quum  — eont^rlimui  ) Displicet 
et  indicativi  structura,  et  cumulatum 
quum.  Malim  reponi  quo,  ut  referatur 
ad  studiorum  genus, 

Qitam  quod  somno  — deerit ) Ad 
eui  intellige  labori ; uc  forte  neutrum 
accipias,  de  toto  negotio  in  genere 
pronuntiature.  Quod  superest  somno, 
illud  iutelligitur  tempus  , quod  ni<- 
mium  a plerisque  somno  coacedi  so« 


let;  deest  autem,  quidquid  corpori 
reHcicndo  parum  est. 

27.  Si  yacet  oeeupatos  ) Attende 
opposita , grate  variata  structura. 

28.  Codices)  Plane  pro  codicillis, 
pugillaribus;  cf.  §.  32,  quales  suot 
apud  Plinium  1.  c.  iustrumenta  labo- 
ris extemporalis. 

Faciendus  usus)  Simili  modo  hic 
Jacere  dicitur,  ut  io  t^iribus  faciendis 
1^.  Z i Jacienda  forma  X , 6 , 3.. 
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intentio;  quam  si  tota  mente  in  opus  ipsum  direxeris  , 
nihii  eorum  , quae  oculis  vel  auribus  incursant , ad 
2j  animum  perveniet.  An  vero  frequenter  etiam  fortuita 
hoc  cogitatio  praestat,  ut  obvios  non  videamus , et 
itinere  deerremus  : non  consequeraur  idem,  si  et  volue* 
rimus  ? Non  est  indulgendum  causis  desidiae.  Nam  si 
non  nisi  refecti , non  nisi  hilares  , non  nisi  omnibus  aliis 
curis  vacantes , studendum  existimaverimus , semper 
3o  erit , propter  quod  nobis  ignoscamus.  Quare  in  turba  , 
itinere , conviviis  etiam  faciat  sibi  cogitatio  ipsa  secre- 
tum. Quid  alioqui  fiet,  quum  in  medio  foro,  tot  circum- 


25.  j^n  t^itro)  Taric.  (a  sac.  m. } t',  Aid.  BasU.  Gryph.  ( i53S) 

noa,  suadente  Regio.  Sed  post  inserunt  Gryph.  (1S44)  Slcph. — 
I^re^u«Hter  etiam  ) Turic.  ( a sec.  tn. ) yT  et  e.  Camp.  /.  ac  e.  cf.  V*  2 , 3* 
^ertuita)  Turic.  Flor.  ( bic  a pr.  m. ) /briuitu, 

Hoe  cogitatio)  Gotb.  iens.  (lac.  Geso.)  Camp.  haee  c.  cum  edd.  ante 
Bad.  luale.  — Itinere  deerremus)  Turic.  Flor,  ild  erremus  cum  Alm.  A 
Bec.  manu  Turic.  (Ca  erramus.  Gueif.  ne  e.  cum  Voss.  3«  Bem.  nisi 
quod  hi  iuncta  voce.  — Non  nisi  hilares")  Turic.  nonnisi  nihil  ajires\  a 
sec.  manu  nonnisi  nihilo  pressi.  Flor,  (a  pr.  m.)  non  nisi  nihil  aps.  Ipsa 
haec  omittunt  Vois.  1 » 3 « non  Guelf.  qui  mox  non  babet  omnibus  , ut  nec 
Basti.  Gryph.  ( iS36),  quum  ricissim  aliis  desideret  iens,  cum  edd.  poiterr. 
ante  Aid. 

Exisiimat^erimus)  Guelf.  existimarimus  curo  Alm.  Existimavimus  ex  Voss* 
1 alTcrtur.  Erit)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  omittuut. 

3o.  Quare  ia)  Turic.  (a  sec.  m.)  Camp.  inseruut  si, 

/iinere)  Turic.  itur  esse\  a sec.  m.  itur  et.  Flor,  (a  pr.  m. ) intuere. 
Vasa.  itineri.  Voss.  3,  itinet'um.  — Conviviis  etiam)  lens*  inserit  vel 
eoncione  cum  edd.  posterr.  ante  Burm.  exc.  Bad.  Stoer.  Cbooet.  Leid.  male 
▼oces  reducente  Gibsono,  suorum  Codd.  sectiro.  r*ieqiie  euim  ullus  MS. 
haec  (err.  Gesii. ) neque  Camp.  Badius  quidem  rectissime  «hoc,  inquit, 
ab  aliquo  imperito  e margine  in  contextum  inimsum  opinor.  Mam  si  in 
concione  auctor  posuisset,  inepte  intulisset:  Quid  alioqui  flet^quxim  in  medio 
Jcro  etc.  quum  in  concione  longe  plus  strepitus  sit  quam  iu  foro:  in  foro 
eoira  ad  iudices  modo  fit  oratio,  io  concione  ad  universum  populum.» 
Sibi  ) Tnric.  Flor.  ( hic  a pr.  m.  ) ibi, 

Jiioqui)  Turic.  Flor,  (bic  a pr.  m. ) aliquid, 

sin  vero  non  consaquemur)  stros  ^ no*  neque  — neque  •—  na* 
Cf.  VI,  2,  3o;  item  Cic.  pro  Uabir  que.  • 
no  perJ.  c.  a Ao  Tcro  aervoe  00» 
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stantibus  iudiciis  , iurgiis,  fortuitis  etiam  clamoribus  , 
erit  subito  continua  oratione  dicendum  , si  particulas  , 
quas  ceris  mandamus , nisi  in  solitudine  reperire  non 
possumus?  Propter  quae  idem  ille  tantus  amator  se- 
creti Demosthenes , in  litore , in  quod  se  maximo  cum 
sono  lluctus  illideret , roeditans , consuescebat  concio- 
num fremitus  non  expavescere.  Illa  quoque  minora  3i 

( sed  nibil  in  studiis  parvum  est  ) non  sunt  transeunda , 

scribi  optime  ceris , in  quibus  facillima  est  ratio  delen- 
di: nisi  forte  visus  infirmior  membranarum  potius  usum 

ludiciii , iurgiis)  Flor,  (a  pr.  m.)  iudicis  ^ iurqis,  £x  Alm.  affertur 
git.  — Mandamus)  Turic.  (a  aec.  m. ) mandemus,  — Quae  idem)  Turic. 
qtUdem  \ a scc.  m.  quod  quidem » et  sic  Cam|>.  — la  quod  ) Turic.  Flor* 
Gtielf.  Catnp.  /.  quo  cum  Golb.  Vo$s«  i , 2.  Vall.  et  Iens.  Tarv.  Basii, » 
Se)  Cump.  omittit  cum  Goth.  Vall. 

Maximo)  Guelf.  maxime.  — Illideret)  Goth.  illiderentur ^ sed  e Vosa. 

% illideretur  ^ et  sic  Vall.  Iens,  cum  edd.  posterr.  ante  Aid.  acc.  Bad.  /i- 
luderet.  Vosa*  3;  an  cum  se,  non  doceor;  ride  V,  14,  84  ablegante  Burm. 

3i.  Panmm)  Turic.  Flor.  Camp.  parum  cum  Alm.  Hic  quidem  maxi- 
mae auctoritatis  libros  sequenda  esse  non  putavi.  Neque  enim  probatus 
vocis  parum  significatus,  de  quo  vide  X«  1«  i3o;  111,  1,  5;  I,  i»  i8f  • 
nostro  loco  congruit  9 ct  plerumque  in  similibus  ei  9 qnue  bic  promitur  t 
sententiis  parvi  nomine  utitur  auctor,  velut  I,  1,  8,  21;  I,  S,  7;  I,  6, 

20 ; I,  7,  33.  Comparatur  quoque  parvtun,  dqu  pantm , recte  minorihut. 
Quamquam  dicat  aiiquia,  parvum  sane  esse  in  studiis,  oibil  autem  quod 
nimis  parvum  sit,  i.  e.  parum.  Sed  hoc  proprie  reddes  quod  nonestsaUs^ 
oeque  id  huc  facere  qnisquam  putabit;  cf.  Xll,  2,  4. 

Zo.  Continua  oratione  ^particulas)  sceoderim:  quo  in  loco  ad  fluctam 
Lucubrando  enim  et  meditando  non-  alunt  declamare  solitum  Demostlie- 
niti  particulae  orationum  et  disiecti  nem , ut  fremitum  assuesceret  voce 
scn.<(us  cflingunlur  vincere.»  Cic.  dc  Fio.  V,  2«  * 

Demosthenes,  in  litore)  diadsToCTO  ..... 

V » 3i.  Parvum  ) Vide  not.  cnt. 

( To  ivxaraTrADxrov  iivxt  ) fotaiv  av-  > 

Tov  ctvipov  paydatov  TKjpoOyra  xat  Scribi  — ocris)  Necessarium  vide- 

xivovpsvTjv  ofodfxui  tv)v  ^aXarrav  , tur,  quod  in  solo  Flor,  a sec.  mana 

Tove  aiyueliouc  jSadt^ovra , )i-  invecturo  video,  ut  praemittatur  prae- 

xai  Ty  9uvi-  positio:  in  ceris.  Niti  forte  vitavit  in- 

pepuv  ri«  row  Snpou  xaiot-  suavem  iterationem  «w  ceris  in  qui- 

poiui,  Libaniiis  iu  vita  Dem.  « — ex  but» , facili  ad  subaudiendum  parti* 

nie  — qui  in  Phalericum  etiam  de-  culae  adiectioae. 

<2vint.  Inst.  Tom.  IV  K 
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exiget:  quae  ut  iuvant  aciem,  ita  crebra  relatione • 
quoad  intingantur  calami , morantur  manum  , et  co> 
32  gitalionis  impetum  frangunt.  Relinquendae  autem  in 
utrolibet  genere  contra  erunt  vacuae  tabellae , in  qui- 
bus libera  adiicienti  sit  excursio.  Nam  interim  pigritiam 
emendandi  angustiae  faciunt;  aut  certe  novorum  inter- 
positionem priora  confundant.  Ne  latas  quidem  ultra 
modum  esse  ceras  velim  , expertus  iuvenem  studiosum 
alioqui  praelongos  habuisse  sermones , quia  illos  numero 

Eriget)  Turic.  (a  sec.  m»)  Catnp.  txigat, 

Iuvant)  Turic.  vigant\  a scc«  m.  vigeant.  Flor,  (o  pr»  ts. ) ftgani,  Alin* 
^ugant.  — Ita)  Guelf.  omittit. 

Crtbru calami t moratUur)  Toric.  Flor,  crebro  relationi  q^iod  (Flor, 
a sec.  m*  qnoad  ) inguitur  ( Turtc.  a sec.  m.  iungilur ; Flor,  intinguntur  ) 
calami  repetitione  m.  cum  Alm.  uisi  qood  qttoatl  solum  refertur»  ct,  quos 
Phiiander  memorat»  aliis»  ex  quibas  tamen  relationis  quoad  intinguntur^ 
Ouelf.  crebre  relationi  q.  i.  e.  m.  Voss.  i » 3:  crebro  relationi  quod  i,  e,\ 
m,  cum  Icas»  Tarr.  Crebrae  r.  q.  f.  c,  m.  Aid.  Crebro  r.  7. 1.  c.  m.  Basii. 
Burmaonus  » rtlatiom  vocabuli  repetitione  glossam  ratus » haec  cooicctat  s 
vf'«6ra»  quoad  lingtular  ^ calami  repetitione.  Significatus , qualis  hic»  re- 
iationis  plane  physicus»  si  itu  loqui  Ucet»  teendus  quidem  non  videtur» 
medelam  tamen  loco  non  reperio. 

3a.  Contra  erunt  rocuae)  Turic.  Flor.  e.  C.  9el  quae)  iOu  a sec.  m. rei 
aolum  » hic  nostrum.  Guelf.  c.  eum  v,  cum  Goth.  Voss.  i , a»  Bern.  Vall. 
IcDs.  Tarv.  Reliqui  omittunt  intericctum»  suadente  etiam  Regio.  Sed  Ba- 
dius vacnae  solum  habet.  ^ ^dticienii  ni)  Flor,  sic  adiicienda  sint.  Ek 
Alm.  adiicienda  sunt,  Guelf.  adiiceenda  a»  cum  Voss.  t Bero.  adiicienS.  e. 
Canip.  cum  Goth.  et  edd.  ante  Stoiir.  aCc.  Obr.  Cur  non  corrigebat  Regius 
Ut  IV,  S,  6?  Turic.  quin  Dostmm  ipsum  det»  non  dubito.  — /nterpormo- 
fiem  ) Sic  Turic.  a pr.  m.  cum  Alm.  Reliqui  interpositione,  — ConJundanU 
Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Goth.  Voss.  1,3^3»  Iens.  Tarv.  Basii.  Con- 
Junduntur  Locat,  cum  posterr.  edd.  ante  Aid.  acc.  Bad.  Reliqui  confundunt. 
— yitra  modum.  Camp.  admodum.  — Praelongos  habuisse  ) Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  m.)  p,  alius  cum  Alm.  Ille  a sic.  manu  post  longos  alios. 

Quia  versuum)  Turic.  (hic  a sec.  m.  numeris)  Flor,  (hic  a pr.  n. ) 
iltia  numeros  usum,  Gamp.  quod  1.  numeris  p. 


Cpchrn  ^ batdmi,  Momnar  ) Vrde 
icrot.  erit. 

3a.  Coq/f<nd<7«it)  Go&iutictivnsre' 
Cte  pemitur,  quum  demonstretur, quod 
Heri  possit  alio  quodam  «veaitnie; 


yieft  similis  ratio  in ySremnf,  nhi  ad* 
iicitur  inierim  f meonfasus  stilas»  est 
I,  1 , 28. 

Alioqui)  Cf.  §.  t3.  Neque  enlnk 
Wdeo»  quomodo  praelongorum  scr^ 
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versuum  metiebatur,  idque  vitium,  quod  frequenti  ad- 
monitione corrigi  non  potuerat,  mutatis  codicibus  esse 
sublatum.  Debet  vacare  etiam  locus,  in  quo  notentur  , 33 
quae  scribentibus  solent  extra  ordinem , id  est,  ex  aliis, 
quam  qui  sunt  in  manibus  loci  » occurrere.  Irrumpent 
enim  optimi  nonnunquam  sensus,  quos  neque  inserere 
oportet , neque  differre  tutum  est : quia  interim  «l.!- 
buntur , interim  memoriae  suae  intentos,  ab  alia  inven- 
tione declinant ; ideoque  optime  sunt  in  deposito. 

IV.  Sequitur  emendatio , pars  studiorum  longe  uti- 
lissima. Neque  enim  sine  causa  creditum  est , stilum 
non  minus  agere,  quum  delet.  Huius  autem  operis  est, 
adiicerCy  detrahere  y mutare.  Sed  facilius  in  iis  simpli- 


'Admonitione)  Camp.  ammonilione.  — Potuerat)  Flor,  (a  pr.  m* ) po- 
luerant, 

33.  Id  ej(«  ex  ) Turic*  idem  e( ; a scc.  m.  item  et  sic  Camp.  ~ Quam 
foi)  Gotb.  (tac.  Gesn.  ) ifuomquam. 

In  manibus)  Gnclf.  less.  (tac*  Gesn.)  immanibus  cum  Tarr. 

Iroci)  Camp.  lo(ds  cum  Gotb.  ct  edd.  aote  Basii. 

Irrumpent)  Sic  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m. ).  Reliqui  Irrusnpunl,  — 
Tutum  ) Goelf.  tantum,  — Inierim  elabuniur  interim  ) Turic.  Flor.  ( hic 
a pr.  manu)  omittunt  cum  Aim.  — iSai)  Turic.  Flor.  Camp.  suae  cnm 
reliqnis,  exceptis  Gue^f.  Gotb.  Voss.  i,  2,  3,  lens,  et  edd.  posierr.  anta 
Basii,  tum  Gryph.  ( 1044)  Stepb.  KoHin.  Gesn.  (refertur  et  Alm.;  cf.  §. 
36),  qui  omnes  tuentur  eruditiuimam  scripturam. 

I.  Jis)  Sic  Turic.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum  edd.  posierr*  ante  Ba> 
sil*  Reliqui  Aii.  Delicienda  ) Guelf.  adiUienda.  — Astringere  ) Sic  Camp. 
cum  edd.  ante  Burm.  (exc.  Gryph.  Roll.)  Reliqui  at/sfrin^cre.  Solus  Obr. 
stringere.  Male,  cf.  11«  2,  4.  Alterum  est  brevitatis,  ul  4V  • i,  128.  ^ 
InordintUa  digerere)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu)  omittunt  cum  Alm.  Pro 
altero  Guelf.  dirigere  com  Gotb.  Voss.  x,  Vall.  Bad.  et  aliquot  Burm. 


nonum  consuetudo  parum  studiosum 
arguat  \ nisi  forte  imparatus  qui  ad 
orandum  accedat  verbosus  fit,  idque 
fuerit  exspectandum  a desidia  raro 
aut  nunquam  studentis.  Et  haec  for- 
tasse rectior  ratio.  Ad  habuisse  male 
retuleris  adverbium. 

t,Stilum--^deiet)  Quum  «luxnriem 
tUam,  quae  in  summa  ubertate  inest» 


depascitur.»  (Cic.  de  Or.  II,  23)- 
Fateor  autem , pro  ill  o quod  modo  est 
creditum  molle  mc  traditum;  cf.  I, 
IO,  17.  Quamquam  utraque  scriptu- 
ra aliquod  dictum  vel  praeceptum  a 
veteribus  memoriae  proditum  deside- 
rat ; quod  equidem  demonstrare  uoa 
possum. 
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ciiisrjiie  iiuliciiim  , quae  replenda  vel  delicienda  «unlj 
premere  vero  tumentia,  humilia  extollere , luxuriantia 
astringere , inordinata  digerere  , soluta  componere , 
* exsultantia  coercere,  duplicis  operae.  Nam  et  damnanda 
sunt , quae  placuerant ; et  invenienda  , quae  fugerant. 
Nec  dubium  est,  optimum  esse  emendandi  genus  , si 
scripta  in  aliquod  tempus  reponuntur , ut  ad  ea  post 
intervallum  , velut  nova  atque  aliena  , redeamus , ne 
nobis  .scripta  nostra , tanquam  recentes  fetus , blan- 
3 diantur.  Sed  neque  hoc  confingere  semper potest,  prae- 
sertim oratori , cui  saepius  scribere  ad  praesentes  usus 
necesse  est : et  emendatio  finem  habeat.  Sunt  enim  qui 
ad  omnia  scripta  , tanquam  vitiosa , redeant , et  quasi 

nihil  fas  sit  rectum  esse,  quod  primum  est , melius 

« 

frastra  defendente  Badio»  Bormenno  saltem  ferente.  Cf.  XI,  i»  S.  Burtn. 
monente.  dSilox  resoluta  Turic.  Flor,  (a  pr.  m.)  Camp.  Sed  lioc  adhaere^ 
•cebat  ex  omissis  illis  et  antecedente  quoque. 

3.  Placuerant)  Turic.  Camp.  Tarr.  pltuuerunU  Placet,  et  tum  ad  hunc 
modum  refingendum  fugerunt^  quod  non  facit  Tarv.  Mox  et  inv,  — dub. 
eat.  Turic.  Flor*  (a  pr.  m*)  Camp.  omittunt.  Esse)  Turic.  (a  sec.m.) 
Campi  est, 

Eeposumtur)  Sic  Turic.  Flor,  (a  pn  m.)  Camp.  Reliqui  reporronCnr.  ^ 
STiuuptam)  Turic.  Flor,  (a  pr.  m.)  quam.  lUe  o sec.  m.  quasi , et  sic 
Camp.  cum  edd.  ante  Basii. 

3.  Et  emendatio)  Sic  Turic»  Flor,  (a  sec  m. ) Reliqui  inserunt  ipsa. 
Quamquam  Turic.  mendatio,  — Habeat)  Sic  Camp.  Habent  Turic  Reliqui 
habet,  — Vitiosa.  Guelf.  vitia  cum  Voss.  i.  Manus)  Guelf.  manibus 
Kum  Voss.  t,  S|  (an  3?)  lens,  et  edcL  poslerr.  ante  Bad. 


Jt^plenda-^deiteienda  ) Fxquisl> 
tius  variata  verba  pro  adiiciendo  et 
detrahendo,  lllius  Commoda  in  Lcxi> 
Cis  afferuntur  eXempla  Digest.  XLII, 
1,4:«  lege  repletur  quod  sententiae 
l^eertu^et  Ovid.  Hcr.  X, 3^:  v-^quod 
"toci  deerat  fAaO^brt  replebam,»  Hu- 
fus  t rarioris  item  significatus  , men^ 
kioDem  habet  Emestiis  iu  Clave  Cic. 

Soittta  — exsultantia  ) Cf.  X , 3» 
Appuiet  haec  pctltuctc  ad  pu* 


metoS.  Sed  ipsa  inordinata  quoqne 
eodem  referenda  suspicor,  vid.  IX» 
4 , x3  — 3a , quoniam  de  disposUioney 
quam  sane  intelligere  poteras,  nunc 
non  agit  noster,  sed  de  sola  elocutione. 

3.  Placuerant)  Vid.  not.  erit. 

Tanfpiam  recentes  fetus)  Pseudo* 
Turnehus  recte  remittit  ad  Epist.  ad 

3.  Melius  exisliment)  Remittit  G«** 
sn^us  ad  X , 1 , « 1 4» 
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exislimcnt , quidquid  est  aliud  , idqiie  faciant , quoties 
librum  in  manus  resumpserunt,  similes  medicis  etiam 
integra  secantibus.  Accidit  itaque  , ut  cicatricosa  sint , 
et  exsanguia , et  cura  peiora.  Sit  ergo  aliquando,  quod  ^ 
placeat , aut  certe  quod  sutliciat : ut  opus  poliat  lima  , 
non  exterat.  Temporis  quoque  es»e  debet  modus.  Nam 
quod  Cinnae  Zmyrnam  novem  annis  accepimus  scri- 
ptam, et  Panegyricum  Isocratis,  qui  parcissime , decem 
annis  dicunt  elaboratum  , ad  oratorem  nibil  perlinet : 
cuius  nullum  erit,  si  tam  tardum  fuerit,  auxsilium. 


Rfsumptarunt ) Sie  Turic.  ( a pr.  m.  ) Flor.  Guetf.  resumicrunt  ctim 
Iens,  et  eJd.  posterr.  aole  Bad.  -ace.  Basii.  Reliqui  retumserint. 

4.  Ergo)  Sic  Turic.  Flor,  cnm  Iens,  rt  edd.  posterr.  ante  Aid.  aec.  Bad, 
Reliqui  igitur,  — Oput  — exterat)  Turic.  pus  spoUiati  (a  src.  manu  sim-» 
plex  L)  ima  exterat.  Flor,  (a  pr.  oi.)  o.  p.  ima  exterat.  Cinnae—» 
eeriptam^  et.  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) omittant  eom  Alm.  Pro  Pane~ 
gyricum  autem  nihil  habent  nisi  eum.  — Zmimam  ) Sic  Goth.  (tac.  Geso.) 
nisi  quod  par  L Reliqui  Smjrrnam;  cf.  IX,  64 ; ken  VV.  DD.  ad  Tac« 
Annal.  IV,  '' 

Qui  porcirfime)  Toric-  q.  partitsimum^  a sec.  m.  parcittimum.  Groth* 
(tac.  Gasn. ) Camp.  epiam  p.  — > Tam)  Goth.  (tac.  Geso.)  omiUit* 


Cura  peiora)  «Non  absimUis  eat 
locus  ille  Plinii  XXXV,  10«  (p.  Hard. 
69S)  «nocere  saepe  nimiam  diligen- 
tiam. » Paseerat.  « De  Tiberio  hoc 
notat  Sueton.  cap.  70 : illum  ex  tem- 
pore praestanlicrem  habitum,  quam  a 
aura. » Borm. 

4«  Poliat  — non  exterat)  «Plin. 
lib.  V,  epist.  11:  Itaque  opus  non  iam 
splendescit  lima  , sed  atteritur, » Pi— 
thoea».  VidectPlin. lib. lX,£p.3S.» 
Alin. 

Cinnae  Zmy~maox  novem  annis) 
C.  Helvius  Cinna  historiam  Zmyrnae 
vel  Myrrhae ( cf.  IX,  a,  64)  brevi, 
sed  obscurissimo  carmine  exposuit, 
cui  velut  defosso  thesauro  novem  an* 
uisiacubuUse  dicitur.  Notum  est  £pi* 


gramma  Catulli : Zmyrna  mei  Oiit* 
nae  nonasn  post  denique  mersem. 
Quam  coepta  est,iumamqueeditapott 
hiemem  etc.,  vide  Burm.  ad  Antbol. 
II,  Ep.  aSo,  et  F.  A.  WoUium  ad 
Sueton.  Gramm.  c.  18.  Inda  Horatii 
illud  ad  PIs.  388.  ABWt  huc  Gesoe- 
rus,  non  intempestive  quidem,  iocum 
in  carmen  de  virgiue  Aureliaocnsi 
cooiectum  non  , ut  ille  putat,  a Me- 
DagiOfSed  a Mommorio  , supplicuiii 
libellorum  magistro:  Illa  Cajtellani 
dudum  exspectata  puella  txtngo  post 
tandem  tempore  prodit  anus.  Cinnae 
Zmyrnam  e Gcdoyno  fabulam  sce*' 
nicam  acceptam  recte  noUt  Cnpper. 

Qui  parcissime)  Alii  eoim  quin- 
decim annos  assignant,  ut  Plutarcbtti 
narrat  in  vita  Isocralu. 
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V.  Proximum  est , ut  dicamus , quae  praecipue  scri- 
benda sint.  Hoc  exuberantis  quidem  est  operis,  ut  ex- 
plicemus, quae  sint  materiae:  quae  prima  aut  secunda, 
aut  deinceps  tractanda  sint : nam  id  factum  est  etiam 
primo  libro  , quo  puerorum , et  secundo , quo  robustio- 
rum studiis  ordinem  dedimus : sed  , de  quo  nunc  agitur, 
a unde  copia  ac  facilitas  maxime  veniat.  Vertere  Graeca 
in  Latinum  veteres  nostri  oratores  optimum  indicabant. 
Id  se  L.  Crassus  in  illis  Ciceronis  de  Oratore  libris  dicit 


1.  Scribenda  sini)  Tunc.  Flor.  Guclf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.) 
s,  sunt  cum  edd.  ante  Bad.  Modo  omittit  Flor,  o pr.  di.  Inscriptionem 
autem  nulla  habeat  neque  hic , neque  in  prosimo  capite  « Turic.  Flor.  Camp. 
Sed  Guelf.  et  Goth.  Quae  scribenda  sint  ( rell.  sunt  ante  Basii.  ) praecipue 
cum  edd.  ante  Gesn.  cac.  Obr»  — IIoc)  Turic.  haee  cum  Iens.  Tanr.  Ilee 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  cf.  Vlll,  6,3.  — Exuberantis)  Turic.  expe- 
rantibus  id;  a tcc.  manu  exsuperantibus  id.  Flor.  (apr.  m. ) ex  imperan-^ 
tibus  idt  cum  Guclf.  Voss.  1,3,  (nisi  quod  in  his  tribus  id  non  com- 
paret ) Iens.  (err.  Gesn. ) Xarv.  Id  tamen  et  Goth.  habet 

Quidem  est  operis)'L\isic.  qua  idem  operis  ( an  fuit  fa&onx  ?) ; a sec.  m. 
quia  idem  operis.  Flor.  ( a pr.  m.  ) qua  id  operis,  lu  hoc  incise  quidem  alieno 
est  loco , si  refertur  ad  Hoc » et  facilius  applicetur  ei , quod  in  plerisque  vett 
antecedit,  id.  Tum  reponat  aliquis  Haec  exsuperantis , ubi  tamen  neque  Haea 
placuerit , neque  vulgarius  verbum  succedens  exquisitiori  exuberantis.  Aa 
igitur  Hic  erit  probandum  prae  Hoc?  Libentius  tamen , quoniam  est  exsulat 
« vetustissimis  modo  transpositioaibus  indulgeri  possit,  haec  eruam:  Hoc 
quidem  exubercMlis  sit  operis  ; cf.  X , 1 , 38 ; item  hic  §.  1 9 ; et  V,  i • 3.  Sit 
corruptam  in  id,  ille  autem  ablativus  imperantibus  natus  ex  male  divulso  ex» 
Similis  usus  tov  sit  pro  Juerit  V 11 , 9 , S.  — Explioemus  ) Turic.  exptice  in  eisf 
a sec.  m.  exempli  cui  in  eis.  Flor.  ( a jir.  m.  ) expUeem  eis.  — Quae  sint)  Turio* 
(a  sec.  m. ) Guelf.  Camp.  Goth-  lens.  ( tac.  Gesn.  ) Tarv.  q,  sunt  cum  Voss.  a- 
Ald.  — Et  secundo)  Flor,  inserit  in, — ^uo  rD6ui<iorum)  Sic  Turic.  Quoiam 
robustiorum  Guelf.  Quo  robustorum  Flor,  (a  pr.  ro.)  Alm.  Reliqui  9U0  la/is 
robustorum,  Nostrum  couiecit  Francius ; cf.  II , a , 14*  — Facilitas  ) Turic.  (a 
scc.  m. ) Gulb.  (tac.  Gesn.  ) Camp.  facultas ; cf.  11 , 1 , 1 1 ^ IV,  17,10, 
1 , 69.  Veo  ac  dant  el  Guelf.  Goth.  lens.  ( tac-  Gesn.  ) cuni  edd.  posterr.  anto 
Gryph. 

2.  Judicabant)  Sic  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m.)  ludicara/iC  cum  Alm. 

Id  se)  Turic.  Camp.  ipse. — Oratore)  Turic.  (quamquam  per  compendium) 


1.  Hoc  — est  operis  ) Vid.  nott  cr. 
Primo  libro  — secundo)  I,  cap.  9, 
II,  cap.  4 , 10. 

Sedi  de  quo  tume  agitur)  Com- 
modum Aoe  pro  quo  legendum  suadet 


Gcsnerus.  Fortasse  lentus  eo.  Recepta 
scriptura  impediLim  habet  structu- 
ram, si  ex  illo  explicemus  repetitur 
explicandum  esi. 

2,  Crassus  — Cicero ) Prius  vide 
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fnclitasse.  Id  Cicero  sua  ipse  persona  frequentissime 
praecipit : quin  etiam  libros  Plalunis  atque  Xenophontis 
edidit  hoc  genere  translatus.  Id  Messalae  placuit : inul- 
taeque  sunt  ab  eo  scriptae  ad  hunc  modum  orationes  ; 
adeo  ut  etiam  cum  illa  Hyperidis  pro  Phryne  dinicillima 
Romanis  subtilitate  contenderet.  Et  manifesta  est  exer*  3 
citationis  huiusce  ratio.  Nam  et  rerum  copia  Graeci 
auctores  abundant , et  plurimum  artis  in  eloquentiam 
intulerunt:  et  hos  transferentibus,  verbis  uti  optimis 
licet:  omnibus  enim  utimur  nostris.  Figuras  vero,  qui- 

Flor.  ( hic  a pr.  m. ) oratoriis.  Ille  a sec.  m.  oratort  iA  se.  Camp.  post  rocem 
noslrain  iuseril  maxim  um.  — Id  Cteero)  Camp.  lAtirco.  — IA  Messalae)  'l'ur. 
in  M.  Obr.  idem  M,  Iens.  Marco  i.  M.  cum  cdd.  anle  Basii,  e&c.  Cuuip.  Id 
Flor,  (a  pr.  m. ) omittit. 

Romanis  — contenderet ) Turic.  romanus  ( a pr.  manu  romana  ) — conten- 
dere. 

3.  /luiusce  ) Turic.  ( a sec.  m. ) huius  esset.  Voss.  i , 3 huius  esse.  — Ex,- 
cogitandi  etiam  necessitas  ) Turic.  Flor.  ( bic  a pr.  m.)  omittunt  cum  Alm. 

memor  Qu.  rersarum  a Cicerone  ora- 
tionum AesebinU  el  Deinoslbcuis  de 
causa  Ctesipbonlis , cui  operi  prae- 
posita de  optimo  genere  oratoium  di- 
Sjuilatio  reliqua  facta  est. 

Illa  Hyi*eridit  — suhtilitale)  Cf, 
X,  i»77»  ubi  citatis  scriptorum  lu- 
cis apparet,  subtilitatem  magis  quam 
robur  laudari  in  Hjpcride.  Quae  hio 
notatur  in  Romano  fcrmooe  talium 
venerum  inopia,  eam  supra  qiioque 
signiGcaril  noster  X , i,  loo. 

3.  Omnibus  — ■ /rostris)  «,lu  joter- 
pretalione  e Graecis  quidquid  verbo- 
rum bonorum  adhibeamus  nostrum 
est,  nemo  occupavit,  libere  utimur 
at  in  altero  eaercitationisgt-nere,  quo 
aliorum  vel  poetarum  vel  oratorum  , 
Romanorum  quidem,  seusiis  aliis  La- 
tinis conamur  reddere,  dilHcuUatem 
res  habet,  quum  optima  iaui  occupata 
sint  w.  Gcsnerus. 

figuras  rero  excogitandi)  Quaa 


deOr.  I,  3^.  Alterum  demonstrare 
non  contingit,  ^eque  cnitu  nisi  iu 
genere  commendatam  Gratearuro  li- 
terarum  exercitationem  memini  me 
reperire  in  scriptis  Ciceronianis,  ve- 
lul  initio  libb.  de  OlKciis  , de  Fini- 
bus , eaque  parte  Bruti , nbi  de  stu- 
diorum suorum  ratione  exponit.  Su- 
spicor et  hanc  frequentissime  de 
vertendo  Graeca  praecipientis  Cicero- 
nis mentionem  esse  ab  illa  toties 
nobis  animadversa  securitate  Quinti- 
liani, qui  libros  cummaxime laudatos 
neque  memoria  tenuerit  neque  inspe- 
xerit. Sed  suam  iuopiam  hic  testari 
interpreiri  debebant. 

Platonis  — translatos  ) Platonis 
quidem  Timaeum  et  Protagoraro,  Xe- 
nopiiootit  autem  Oeconomicum.  Ru- 
bobeuius  io  praefatione  Rutilio  Lupo 
praemissa  p.  i8,  lucuuam  arguit  in 
boc  !<>co,  quamquam  nemtui  aoimad- 
Tersam , quia  oou  potuerit  oon  esso 
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bus  maxime  ornatur  oratio , multas  ac  varias  excogl> 
tandi  etiam  necessitas  quaedam  est : quia  plerumque  a 
4 Graecis  Romana  dissentiunt.  Sed  et  illa  ex  Latinis  con- 
versio multum  et  ipsa  contulerit.  Ac  de  carminibus 
quidem  neminem  credo  dubitare , quo  solo  genere  exer- 
citationis dicitur  usus  esse  Sulpicius.  Nam  et  sublimis 
spiritus  attollere  orationem  potest : et  verba  , poetica 
libertate  audaciora , non  praesumunt  eadem  proprie  di- 
cendi facultatem.  Sed  et  ipsis  sententiis  adiicere  licet 
oratorium  robur  , et  omissa  supplere  , effusa  substrin- 


4.  Et  illa  ) Golh.  Iens,  (tac*  Gesn.)  etiam  /.  cum  Vom.  a et  cdd.  po&terr. 
•ate  Bd&iL — Dicitur  um»  efie)  Taric.  ducitur  est.  Flor.  (apr.  m.)  ducitur 
esse.  Alm.  dicitur  esse. 

Et  sublimis  ) Toric-  est  s.  Flor.  ( a pr.  tn. ) e s. 

Audaciora)  Turic.  Flor,  ouriotiore;  a pr.  m.  ille  ouc/i/ifiore;  hic 
Goelf.  audador  cum  Voss.  3.  — Non  praesumunt)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm. 
Barii.  Barm.  Gesn.  Bip.  Nec  p.  Obr.  Reliqui  MSS.  et  excusi  ante  Locat,  et  p, 
et  Camp.  quidem  praesumit.  Mox  omnes  praesumunt  solum  « quo  redii  Capp. 
hinc  alteoissioia  effutiens  in  nota.  Gedoynus  quoque  e prava  scriptura  meraa 
nugas  eliciens  defungitur. 

Eadem  ) Turic.  Flor.  Guelf.  eandem  cum  libris  y ut  videtur , omnibus  esc. 
Camp.  (nam  hic  expresse  nostrum)  Obr.  Burm.  Gesn.  Bip.  Nostrum  suasit 
Rollinus.  — Pre^rie)  Iens,  omittit  cum  |>osterr.  cdd.  acte  Aid.  — Supplere^ 
effusa  ) Sic  Turic.  ~Flor.  ( hic  a pr.  m.)  Camp.  cum  Alm.  Reliqui  inserunt  et. 
Pro  effusa  Guelf.  admssa*  Bem.  autem  omittit  supplere  effusa. 


bic  signiHcanlur  figurae  y |unt  illae 
verborum  primum , deinde  etiam 
grammaticae  potius  quam  rhetoricae» 
quoniam  id  spectatur,  quod  Romani 
et  Graeci  sermonis  diversitas  facere 
Terleoteracogit.cf.l,  I,  i3;  IV*  s,  1 18. 

4.  Non  praesumunt  — JacuUatem  ) 
Nihil  diificultatis  io  loco,  modo  me* 
mineris  praesumere  esse  in  anteces-^ 
sum  auferre  y cuius  significationis  te- 
stem Gesoerns  recte  citat  locum  XI , 
I , 27.  Sed  eodem  faciuut  levi  difie- 
reutia  , quibus  utitur  Burmannus*  II, 
4,  7 j I , IO,  27;  VUli  6«  63}  cf.  nos 
ad  i , 1 , 20. 


Oratorium  ro6ur)  Cf.  II,  4* 

« taoto  robustior  y quanto  verior». 
Poeticae  enim  fictioni  inanem  quea- 
dam  tumorem  tribuit. 

Substringere)  «Nescio  an  haec  le- 
gerit Tertullianus  , certe  simili  modo 
boc  verbo  utitur  de  Ovatione  c.  1 , 
de  brevitate  orationis  domioicae  quan- 
tum — substringitur  vobis  , tantum 
diffunditur  sensibus  ».  Burmannus. 
Elegantissimum  huius  verbi  u.Miin 
habet  ct  Ovidianus  illc  substricta  ge-  • 

rens  — iha  J^don  Metam.  111 , 216  > 
mukta  ilut  noster  VUl,  3 , to. 
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gere.  Neque  ego  paraphrasim  esse  interpretationem  5 
tantum  volo , sed  ciroa  eosdem  sensus  certamen  atque 
aemulationem.  Ideoque  ab  illis  dissentio  , qui  vertere 
orationes  Latinas  vetant , quia , optimis  occupatis , 
quidquid  aliter  dixerimus , necesse  sit  esse  deterius.  Nam 
neque  semper  est  desperandum  , aliquid  illis , quae  di- 
cta sunt,  melius  posse  reperiri : neque  adeo  ieiunam  ac 
pauperem  natura  eloquentiam  fecit , ut  una  de  re  bene 
dici , nisi  semel , non  possit.  Nisi  forte  histrionum  multa  $ , 
circa  voces  easdem  variare  gestus  potest , orandi  minor 
vis.,  ut  dicatur  aliquid , post  quod  in  eadem  materia 
nihil  dicendum  sit.  Sed  esto , neque  melius , quod  inve* 


$.  Paraphrasim  ) Sic  Turic.  Flor,  (nisi  quod  pha^  qtiod  a sec.  m.  emendat 
Flor.)  cum  Locat.  Veo.  Ruac.  Parapht'osin  Goth.  (tac.  Gosn.)  et  aic  sec.  Ttir. 
nanus.  Per  jrfrasim  Cainp*  Periphrasim  (err.  Gesn.)  Iens.  Tarv.  Reliqui  grae* 
cU  litt. 

£ite ) Tnric.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) omittunt. 

Turic. Flor,  (hic a pr. m.)  i^ero,  sed  per  compendium  — Per- 
iere orationes ) Guelf.  reteres  oratores, 

Latinas  ) Turic-  latina»  — f^Uant)  Turic*  Flor,  (hic  a pr.  m.)omiUimt  com 
Alm.  Petent  Camp. 

Optimis  occupatis  ) Turic.  optimus  o, ; a sec.  m.  optimis  occupati,  — > Aiecesse 
sit  esse  deterius)  Turic.  necesset  ssd  erius ; a sec.  m.  necesse  sit  sederius.  Flor 
( a pr.  m. ) n,  s.  deterius.  — Semper  est  desperandum ) Turic.  sed  per  illud  d.\ 
a sec.  m.  sio  per  illud  d.  Flor,  (a  pr.  m.  ) sed  per  illud  est  d.  Alm.  semper  illud 
d,  Obr.  semper  est  sperandum ; et  modo  et  pro  neque,  — Niti  Turic.  non. 

Non  possit)  Camp.  omittit  non, 

6.  Nisi  forte)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  omittunt  cum  Wm,—^  Multa  eirea 
voces  easdem  ) Turic*  muta  c,  vetes  eadem.  Flor.  ( a pr.  m.  ) muta  c.  veteres 
eadem  Guelf.  quoque  muta.  Basii,  in  marg.  mutui.  » Post ) Goth.  p/*ueler 
cum  Vosa.  % • et  ed^  a lena,  inde  ante  Basii,  acc.  Gryphio. 

Sed)  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) omittnnt  com  Alm*. 


5.  Paraphrasim  ^ imerpretatio^ 
nem.  Facile  apparet  attendenti  priua 
eaae  subiectum , alterum  attributum; 
ne  forte  quis  propter  vim  oppositio* 
nis  , attributuro  priore  loco  positura 
putet. 

Ab  illis  dissentio)  Aliquid  corumi 
quas  Ilie  improbat  uostcr , opinio-' 
nis  aiuiile  demo‘nstiat  Fseudo-Tur> 


nebas  apud  Cic*  de  Or.  It  34  initio. 

6.  Histrionum  — ge*tus)  r Satis 
constat,  contendere  cum  » ( Cicera* 
nem)  «cum  ipso  histrione  solitum, 
utrum  ille  saepius  eaudem  sententiam 
variis  gestibus  eflicerct,  an  ipse  pec 
eloqucnti.ie  copiam  seruione  diverso 
pronuntiaret  »,  Macrobius  Satura* 
iit  (0. 
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[7  nimus,  esse , neque  par:  est  certe  proximus  locus.  An 
vero  ipsi  non  bis  ac  saepius  de  eadem  re  dicimus , et 
quidem  continuas  nonnunquam  sententias  ? Nisi  forte 
contendere  nobiscum  possumus , cum  aliis  non  possu- 
mus. Nam  si  uno  genere  bene  diceretur,  fas  erat  exi- 
stimari praeclusam  nobis  a prioribus  viam.  Nunc  vero 
innumerabiles  sunt  modi , plurimaeque  eodem  viae  du- 
8 eunt.  Sua  brevitati  gratia,  sua  copiae;  alia  translatis 
virtus , alia  propriis.  Hoc  oratio  recta , illud  figura  de- 
clinata commendat.  Ipsa  denique  utilissima  est  exerci- 
tationi dillicullas.  Quid  ? quod  auctores  maximi  sic  di- 


Ette)  Sic  Taric.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Vou.  1 • ai  3^  Alm.  Vall. 
ct  cdd.  «ntc  Grjph.  exc.  Aid.  Reliqui  «/r,  corrigente  Regio;  sed  eadem  no&trne 
•troctura  est  apud  Horatium  Epistt.  1 * 1 • 81.  Esto  — teneri,  — Par  )Turic. 
Flor,  (a  pr.  m.  ulerqae)  pars,  — Proximus  locus')  GufXi.  proximis  locis* 
Camp.  proximis  l.  cum  Bad.  Gr^ph.  Sloer.  Chouct.  RoUrn.  Capper.  Sed  MSS. 
reliqui  nostrum. 

7.  Aa  t»ero  ipsi  non  his  ) Flor.  Guel/,  A,  u,  i.  nobis  cum  Voas.  1 » 3 ; an  non 
ipsi  nos  Goth.  cum  Voss.  2 (err.  Burm.  ) : addat  an  omittat  Goth,  his,  parum 
attendi.  A,  y.  i,  nos  sine  his  Camp.  An  non  ipsi  nobis  lens.  (err.  Gesu.)  Tarr. 
An  non  ipsi  nos  his  Loc.  Vco.  Ruse.  Bad.  Gr^ph.  Rollin.  An  yero  ipsi  nos 
^s  Aid.  ~ Contendere  ) Turio,  ad  intendere*,  a sec.  manu  ad  id  intendere.  Flor. 
( a pr.  m. ) intendere.  Positus  voculae  non  mirus  est  in  nostra  scriptura , ubi 
duobus  verbis  divellitor  ab  An  suo.  Mox  ybrte, exquisitior  figura  loqucu. 
di  iograte  recurrit  post  paucos  versos.  Quamquam  cf.  X«  1 , od.  An  bic  po- 
tius quam  supra  §.  6 omitti  debebant  baec  duo  vocabula^  etsic scribi  tota  sen- 
tentia: An  yei*o  ipsi  nos  bis  ac  saepius  — sententias,  ac  contendere  nobiscum 
possumus , cum  aliis  non  possumus  ? cf.  X 3 , 29. 

Cum  aliis  non  possumus)Turic,  Flor.  ( a pr.  m.)  omittunt  cum  Alm.  Voss. 
X I 3.  Pno  geuere  ) Sic  Taric.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Goth.  Voss. 
X*  2«  ’d,  et  edd . ante  iUd.  Hic  nostris  dumtaxat  subiungit^  Regio  iliadeute;  re- 
liqui inserunt  tantum.  — Diceretur)  Gnelf.  dicetur  cum  Gotb.  V'oss.  3 jlcns. 
M edd,  poslerr.  ante  Lcid.  exc.  Basii. 

Erat  ) Goih.  lens.  ( tac.  Gesn.)  erit  cum  edd.  posterioribus  ante  Leid.  exc. 
Basii.  — Eiam,  Hunc)  Flor,  (a  scc.  ni.)  Camp.  inserunt  in  dicendo  cum  GoUi. 
Voss.  2 ( til  videtur ) et  cdd.  ante  Stocr.  exc.  Ba&iL  acc.  Gibs.  Obr.  Fro  nuno 
yero  Alro.  numero,  , 

8.  Sua  brevitati  gratia  , sua  copiae  : alia)  Iens,  sive  brevitatis  g.  sive  e,  a, 
cum  edd.  poslerr.  ante  Bad.  Sed  Turic.  s.  b.  gratiam  ut  alia;  a scc.  m.  gratta^ 
retento  an  omisso  ur*nescio.  Dor.  prima  mauus  peuiliis  abrasa  , el  sua  coptae 
reposituro.  Alm.  haec  duo  verba  ouutlit.  Guelf.  i.  ^re^^date  5.  j.  cop<a  cuta 
Voss.  X , 3.  — Auctores)  Camti.  oratores. 
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ligentius  cognoscuntor?  Non  enim  scripta  lectione  se- 
cura transcurrimus  : sed  tractamus  singula  , et  neces- 
sario introspicimus,  et,  quantum  virtutis  habeant,  vel 
hoc  ipso  cognoscimus,  quod  imitari  non  possumus.  Nec  9 
aliena  tantum  transferre , sed  etiam  nostra  pluribus 
modis  tractare  proderit : ut  ex  industria  sumamus  sen- 
tentias quasdam , easque  versemus  quam  numerosissi- 
me, velut  eadem  cera  aliae  atque  aliae  formae  duci 
solent.  Plurimum  autem  parari  facultatis  existimo  ex  10 
simplicissima  quaque  materia.  Nam  in  illa  multiplici 
personarum , causarum  , temporum , locorum , dictorum^ 
factorum  diversitate  facile  delitescet  infirmitas,  tot  se 
undique  rebus  , ex  quibus  aliquam  apprehendas , offe- 
rentibus. Illud  virtutis  indicium  est,  fundere,  quae  na-  u 

Cognoiouniur)  Turic.  Flor,  (a  pr.  na.  uterque)  oo^noico/ittir  cum  Alm.  ~ 
Ipto  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  m.  uterque  ) tprt.  — Pouunuis  ) Tucic.  Flor.  ( hic  • 
pr.  m. ) possimus  ; a sec.  m.  Turic.  modo  imitare,  ^ 

9.  Pluribus)  Goth.  [ea«,  plurimis  cum  edd.  posterr.  ante  Aid. acc.  Bad.; 
omittit  modis  Obr.  per  errorem. 

Aliae  atque  aliae  formae  — solent ) Turic.  in  alia  alias  quae  forma  — ao- 
lent ; a scc.  m.  solet.  Flor.  tVt  alias  quae  formae  a scc.  m.  aliae  aliaeque 

f,  — s.  Guelf.  alia  aliaeque  f,  — s.  Alm.  in  alia  aliasque  formas  ^ — s.  Camp. 
in  alias  atque  alias  formas. — solet. 

10.  Parari  ) Turic.  parare  cum  V'us5.  i , 3.  Paratae  GucIf.  — Tsam  in)  Tur« 
Flor.  Guelf.  Goth.  lens.  (tac.  Gc&n.)  Camp.  Tarv.  omittuat  in  tum  Voss.  i » 
a.  N,  in  ulla  Voss.  3.  — Causarum')  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  omittunt  cum' 
Atm.  Vicissim  dictorum  abest  a Voss.  3.  Paria  desiderantur  tria , sed  ego  re« 
rum  fuisse  suspicor  pro  cataarum  , et  illud  quidem  facillime  excidebat. 

Delitescet)  Goth.  (err.  Gesn.)  delirescet  cura  Vall.  Bad.  male  hoc  probante. 

— Se  undique  ) Turic.  secundi.  Flor.  ( a pr.  m. ) secundique  — Ex  quibus  ) 
Turic.  Flor,  etquibus\  ille  a scc.  m.  c.  q. ; hic  nostrum.  ~ Aliqutun  appre^ 
hendas,  Turic.  Flor.  Guelf.  aliquem  a.  ( Guulf.  depr.)  cum  Alm.  — (^ertU^ 
tibus  ) Turic.  offerlium, 

11.  Pirtulis)  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  virtutum  cucu 

g.  Numerosissime)  Cf.  VIIT,  Pro.  iiS.  Plin.  VII,  g,  n. Cic.  de  Or.lll, 

-•  45,§'77- 

Eadem  cetHx duci)  Cf.  X,  3,  17.  >0.  f.Vmrarum  ) Cf- iiot.  erit. 

Kaiidem  cerae  fingenti  iiabilis  imngi'  jx.Eundere  — contracta)  Con- 
ncu)  demonstrant  VV.  t)D.  apud  l)c>  trarium  est  illi  §.  (,  effusa  substfin^ 
mclnum  dc  eloc.  §.  sgfi  , p.  S^clio.  gere.  Sic  ct  Cic.  dc  Fiuib.  lU,  i5i 
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tura  contracta  sunt,  augere  parva,  varietatem  simili- 
bus, voluptatem  expositis  dare , et  bene  dicere  mulla 
de  paucis.  In  hoc  optime  facient  infinitae  quaestiones  , 
, quas  vocari  Sha;  diximus,  quibus  Cicero  iam  princeps 
iz  in  re  publica  exerceri  solebat.  His  confinis  est  destructio 
et  confirmatio  sententiarum.  Nam  quum  sit  sententia 
decretum  quoddam  atque  praeceptum ; quod  de  re , 
idem  de  iudicio  rei  quaeri  potest.  Tumloci  communes. 


Vo&s.  3.  — Parva)  Turic.  Flor, parte.  Ille  a $ec,  m.  parca  ^ hic  Dostrum.  AIm« 
partes, 

Voluptatem ) Alm.  voluntaUm,  Nil  tale  mei ; cf.  X • 4 • ^ 

Infinitae)  Turic.  Flor.  ( liic  a pr.  m.  ) infinitas, 

0sott;)  GueIf.Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cam cdd. ante  AIcL  sed  Bad. 
Tlieieis,  — Re  publica  ) Turic.  re&ur. 

12.  i)er£rttc(to)Tui-ic.  Flor,  (hica  pr.  m.)  restructio.  lUe  a sec.  m. 
ct  nic  Camp.  cnm  BodI.  Aodreana  ed. 

Quoddam)  Turic.  Flor,  (btca  pr.  m.)  omittunt  com  Alm. 

De  re)  Goth.  lens.  ( tac.  Gesu.)  de  reo  cum  Voss.  x,  Vall.  ct  edd,  posterr* 
ante  Basti,  item  compluribus  apud  Borm. 

^ Idem ) Iens.  ( tac.  Gesn. ) id  est  aim  edd.  poster,  ante  Aid. 

Iudicio  rei  funeri  potest ) Toric.  Flor.  ( hic  a pr.  m. , sed  iptae  ) iudicio  <jne  p, 
nie  a scc.  m.  i.  quoque  p.  — Flexus  recedentia  ) Turic.  at  (cf.  X , 118) 

reeenCia;  a scc.  m.f,  alios  recedentia  ^ et  sic  Camp.  Sed  Flor,  (a  pr.  m.  )fre~ 


fundi  — et  — dilatari  • nbi  posito  a 
Dayisio Senecae  loco  elatius  rirtns 
funditur»*,  et  .‘iltquoties  Plin.  Hist.  N. 
fundi  in  latitudinem.  Noster  YllI , 3 • 
10.  Noyatum  dicendi  genus,  quod 
is,  qui  dilatat  oliquam  rem  1 dicitur 
fundere  eandem. 

Expositis  ) Cf.  II.  & f 19*  Latioris 
illius  signiEcationis  illud  q(im{ue  Se-> 
necae  Epist.  SS,  p.  Bip.  169,  « Fron- 
tem   tantum  novi , et  exposita 

quae  ostendit  etiam  transeuntibus. 

Bl^su; ) Cf.  II , 1 , 9.  Recte  de- 
monstrant Cic.  ad  AU.  IX,  4=  " 
me  totum  aegritudini  dedam,  sumpsi 
mihi  quasdom  tanquam  » etc. 

cf.  ep.  IX:  « 5i9u;  meas  commentari 
non  desino  »,  Monet  Ocsncrus,  Pa- 


radoxa esse  einsdem  generis,  quae  et 
ipsa  matunis  iam  et  honoribus  de- 
functus Cicero  tractavit. 

12.  Destructio  et  confirmatio  sen- 
tentiarum ) transfertur  ad  sentealias 
et  decreta  ab  hominibus  proposita  id 
quod  usurpari  proprie  solebat  de  re- 
bus narratis.  Narrationum  enim  pro- 
prie est  dvaffxsun  xax  xxraaxtuy).  Ge— 
snerus  ad  eos  , quos  indicavimus  II  , 
4 , 18,  addit  Tlieonem  in  progymon. 
p.  Camerar.  64  seqq.  In  seutentia . 
quae  est  de  re  iudicium,  fieri  potest 
idem  quod  in  facto  narrato,  quod  est 
res  ipsa.  Idem , qui  hoc  roooet , Ge-> 
snerus  ablegat  ad  VU( , 3,  2t , ut  de- 
struere ostendatur  esse  refutare. 

IfOci  communes , quos  — scriptos) 

Cf.  II,  4>  »7;  IV, 2 , 117. 
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quos  etiam  scriptos  ab  oratoribus  scimus.  Nam  qui  haec 
recta  tantum , et  in  nullos  flexus  recedentia  copiose  tra- 
ctaverit , utique  in  illis  plures  excursus  recipien‘tibus 
n>agis  abundabit , eritque  in  omnes  causas  paratus. 
Omnes  enim  generalibus  quaestionibus  constant.  Nam  ,3 
quid  interest , Cornelius  Tribunus  plebis  quod  codicem 
legerit,  reus  sit.-  an  quaeramus,  Violeturne  maiistas, 
si  magistratus  rogationem  suam  populo  ipse  recitave~ 
rit  ? Milo  Clodium  reclene  occiderit , veniat  in  Hidl- 
cium  : an  , Oporteatne  insidiatorem  interfici , vel  per- 
niciosum reipublicae  civem , etiamsi  non  insidietur  ? 
Cato  Marciam  honestene  tradiderit  Hortensio ; an , Con- 
veniatne  res  talis  bono  viro  ? De  personis  indicatur , 
sed  de  rebus  contenditur.  Declamationes  vero  , quales  ,4 
in  scholis  rlietorum  dicuntur , si  modo  sunt  ad  verita- 


M/itia.  Gaelf.yr  rteidmtia.  — Copiott)  Taric.  compioie.Ovtt\t.compo$ilione 
cum  margg.  BasU.  ei  Vidoy.  — Excur$u$')  Turic.  Flor,  rtcunus  cum  Alro.  — 
Omnet  cauuii  paratus)  'taric,  omnis  ccuiM  scraUu;  a aec.  maoa  omnt.c.*rer. 
Palatinus  Gebliardi  o.  c.  teratas.  Flor,  (a  pr.  m.)  o.  c,  eratas ; a sec*  m.  o.  c. 
gratus  f et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  et  edd.  ante  Obr.  acc.  Rollin.  cxc.  lens. 
Tarv.  quae  Gracchus,  E Gebbardi  eaeodalione  nostruio.  Modo  habandayil 
Flor. 

13.  Quaestionibus)  Toric.  Flor,  (bic  a pr.  m.)  omitlnoi  cum  Alna.  Constat 
Turic.  Tribusuis  plebis)  Turic.  r,pi.  — Si  magistratus  rogationem  ) Tqtxc. 
immaiestas  r. ; a sec.  m.  quod  r.  Catnp.  si  r.  Flor.  ( a pr.  m. ) si  magislratut 
oaaittiU  — RMcitarerit)Tut\c.reeitayU.  — Judicium:  an)  Guelf.  lens.  (tac. 
Geso.)  omittant  an  cum  Voss.  3»  et  cdd.  posterr.  snte  Aid.  acc.  Badioi  qui 
proscribendum  ialso  indicat.  Mox  pro  ne  Turic.  Flor,  (a  pr. m.  uterque ) om. 

jNon  MMdie(iir)  Turic.  Flor,  inserunt  nisi, 

Honestene Hortensio)  Flor,  konesteque  — hortenUa  (hoc  a pr.  m,)«  — 
Rt»  talis)  Flor,  (a  pr.  m.)  re  salis. 

14.  I^icuntur)  Turic.  Flor.  dioenUcr.  Turic.  Flor,  (faicapr.m.) 

similibus,  Adolescit  profectus)  Tuiic.  Flor,  (bic  a pr.  m.  sed  odo)  aduU^ 


i3.  Ccrnelias  codicem  legerit ) 
Gf.  IV,  4, 8.  CorDelianamm  fragmen- 
tum adhuc  neglectum  legitor  apud 
Aquilam  Romanum  p,  Rubnk«i56. 

Cato  Marciam  ) Cf.  III  , 5 , ii. 
Ctf|’peronncrius  Catoni  boc  eipro- 


brantes  demonstrat  TertulHanom  A- 
pologetic,  39,  et  Augustinum  de  bono 
coniugii  18,  et  lib.  de Jide  et  opetibus 
VII , item  roculioncm  fscti  habentem 
Strabonem  iib.  XI  p.  SiS. 
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tcin  accommnilalac , et  orationibus  similes,  non  (antum 
dum  adolescit  profectus , sunt  utilissimae,  quae  inven~ 
tionein  et  dispositionem  pariter  exercent , sed  etiam 
quum  est  consummatus,  ac  iam  in  foro  clarus.  Alitur 
enim  atque  enitescit , velut  pabulo  laetiore , facundia , 
et  assidua  contentionum  asperitate  fatigata  renovatur. 
i5  Quapropter  historiae  nonnunquam  ubertas  in  aliqua 
exercendi  stili  parte  ponenda , et  dialogorum  libertate 
gestiendum.  Ne  carmine  quidem  ludere  contrarium 
fuerit:  sicut  athletae , remissa  quibusdam  temporibus 
ciborum  atque  exercitationum  certa  necessitate  , otio 
ifi  et  iucumlioribus  epulis  reficiuntur.  Ideoqueinihi  videtur 
‘M.  Tullius  tantum  intulisse  eloquentiae  lumen,  quod 
in  hos  quoque  studiorum  secessus  excurrit.  Nam  si  nobis 
sola  materia  fuerit  ex  litibus,  necesse  est , deteratur 
fulgor , et  durescat  articulus,  et  ipse  ille  mucro  ingenii 

Moenl  inventui»  IHe  a sec.  m.  adalescet  iuveniut , et  sic  (nisi  quod  o)  Gamp. 
cam*Alni.  BodI.  Aodr.  (sed  hi  praesens  adolescit). 

Et  tUipoiitionen  ) Flor.  Guelf.  Gotb.  Iens.  ( tac.  Gesn. ) Tarr.  omittunt  etf 
male.  — Consummatut } Turic.  Flor.  ( bic  a pr.  n. ) consummatis  | ille  etiam 
cloris  m sec.  m. 

AUtur)  Turic. o/iter.  •^Enitescit)  Gotb.  (tac.  Gesn.)  n/resc/t curo Voss. 2. 
\h.  Epulis  ) Turic.  Flor,  (a  pr.  m.  nterque)  et  ullis  ^ cum  Alm.  lllc  a sec. 
m»eduUist  et  sic  Dodl*  Palatin.  Gebh.  Yox  quidem  non  est  reiicula. 

i6«  Deteratur)  Turic.  Flor,  (a  pr.  m.  nterque)  deteretur»  Guelf. dererreu* 
IHT.  — Quotidiana  pugna)  Turic. Flor,  (hic  duplici  7^  cotidiano  alia  p»  lile  a 
MC.  m.  eoiidiani  m,p.  bic  nostrum^  Ex  Alo.  Quolidio  alia  p»  Etiam  Camp. 
per  «a. 


14*  Pariter  exercent  ) I.  e.  simul 
cum  elocutione  • cuius  proprie  est  in 
sUlo  exercitatio. 

X 5.  Ciborum  — certa  necessitate  ) 
Bedditur  presse  Graeca  victui  athle- 
tici appellatio , dvayxepay ue , dc  qua 
vide  Salmas.  ad  TerUillian.  dc  Pallio 
p.  261 1 2;  item  citatos  in  dvzyxopa- 
ylev  apud  Hcnych.  ct  Valcken.  in 
in  Diatriba  p.  79,  80.  Eadem  redit 


illa  S-  17  sagina;  cf.  el  Cic.  pro  Sex-> 
tio  36.  Tucit.  Hislor.  11,88.  Nosir. 
XI , 3«  26 ; XII,  10,  41. DteUm. IX. 
5 , p.  173.  Apparet  in  gladiatore,  qui 
comparatur  declamanti , esse  obesi- 
tatem • in  milite,  qui  dicenti  iu  foro 
robur  nervis  aslriaum. 

16.  Durescat  articulus)  Recte  com- 
parant mollem  articulum  11»  12,  2. 
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quotidiana  pugna  retundatur.  Sed  quemadmodum  fo-  ■; 
rensibus  certaminibus  exercitatos,  et  quasi  militantes 
reficit  ac  reparat  haec  velut  sagina  dicendi  .*  sic  adole- 
scentes non  debent  nimium  in  falsa  rerum  imagine  de- 
tineri , et  inanibus  simulacris , usque  adeo,  ut  difficile 
ab  his  digressos  sit  assuefacere , ne  ab  illa,  in  qua  prope 
consenuerint , umbra  , vera  discrimina  , vehit  quendam 
solem,  reformident.  Quod  accidisse  etiam  Porcio  La-  ,g 
troni , qui  primus  clari  nominis  professor  fuit,  tradV 
tur  : ut  quum  ei , summam  in  scholis  opinionem  obti> 
nenti,  causa  in  foro  esset  oranda,  impense  petierit, 
uti  subsellia  in  basilicam  transferrentur.  Jta  illi  caelum 
novum  fuit,  ut  omnis  eius  eloquentia  contineri  tecto 

• t 

1 7.  Exercitatos  ) Tnric.  Flor.  Guelf.  Camp*  excitatos  cutn  Alcn*  — Etquasi 
, Turic.  et  quas;  a s«c.  m.  equos. 

Sie  adolescentes  •^nimium  in  falsa)  Turic.  recalescentes  f.  Flor,  (a  pr.  m* 
secalescentes  f.  cum  Alm.  Sed  Camp.  tn  omiUit.  — Turic.  Flor. 
ficdius  cum  Alm.  Difficilis  Guelf.  Camp.  Goth.  lena.  ( tac.  Gean. ) cum  Vosa. 
a,  3»  et  edd.  ante  Gryph.  esc.  Bad.  cutua,  quamquam  tacenlis«  nostra  scri- 
ptura videtur  esse  emendatio.  An  fuit  antiquitus  difficile  iis  digressos?  — 
Digressos)  Tnric.  (a  pr.  m.  ) Flor.  Guelf.  Camp.Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  di^ 
gressus  cum  Voss.  2. 3,  ct  edd.  ante  Gryph.  esc.  Bad.  Mos  Basii,  assuefieri  ex 
conisura  Philandri.  — Consenuerint)  Flor. coniuennt;  a sec.m. conauerun/. 
Guelf.  Goth.  ( tac.  Gean. ) oontueverunu  Camp.  lena.  (tac.  Gean.)  Tanr.con* 
sueverint. 

18.  Etiam  Vorcio)  Turic.  Flor,  inaerunt  in.  An  foit  Af? 

Professor)  Inric.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  professus.  Item  Flor,  (a  pr.  m.) 
numinis.  — Tratlitur:  ut)  Tuxxc.  traditus  autem»  Turic. Flor, 

(hic  a pr.  m.)  omittuot  cum  Alra. 

17.  f^mhra  solem)  Notissimae 
aimilitudines,  velut  Xl{  , 10,  iS;  et 
«pnd  Ciceronem « ubt  vide  Ernestum 
in  Clave. 

18.  Porceo  £otronc)  Cf.  IXt  91* 

In  basilica ; cf.  XII , S , 6 et  Lesica 
M.  Seneca  in  praef.  lib.  IV  Controv. 

« narratur,  — declamatoriae  virtutis 
LatroncmForcium  tmictirncxemplum, 
quum  pro  reo  inHispania  nistico  Por- 
vio  propinquo  ano  diceret , usque  co 


esse  confusnm , nt  a soloecismo  inci» 
peret,  nec  ante  potuisse  confirmari  , 
tectum  ac  paritrtes  desiderantem, 
quam  impetravit,  ut  iudiclum  cx 
foro  io  basilicam  transferretur.  Vsque 
eo  ingenia  in  scholasticis  exercitatio- 
nibus delicate  nutriuntur,  nt  clamo» 
rem,  sileotinm,  risum , caelum  deni- 
que pati  nesciant».  Vide  bis  utentem 
Woifiam  in  praef.  ad  edit.  MarceI» 
liuuac  p.  23. 
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, 3 ac  parietibus  videretur.  Quare  iuvenis,  qui  rationem 
inveniendi  eluquetidique  a praeceptoribus  diligenter  ac- 
ceperit : quod  iion  est  infiniti  operis , si  docere  sciant  et 
velint:  exercitationem  quoque  modicam  fuerit  conse- 
quutus,  oratorem  sibi  aliquem,  quod  apud  maiores  fieri 
solebat,  deligat , quem  sequatur , quem  imitetur;  iu- 
diciis  intersit  quam  plurimis,  et  sit  certaminis , cui  de- 
ao  stinatur,  frequens  spectator.  Tum  causas  vel  easdem  , 
quas  agi  audierit , stilo  et  ipse  componat , vel  etiam 
alias,  veras  modo,  et  utrinque  tractet,  et , quod  in  gla- 
diatoribus fieri  videmus , decretoriis  exerceatur , ut  fe- 
cisse Brutum  diximus  pro  Milone.  Melius  hoc,  quam 
rescribere  veteribus  orationibus,  ut  fecit  Cestius  contra 

19.  Inpniti)  Tnric.  Flor.  Gueif. Camp./fm/icum  Goth.Vo^s.  t/  2t3f 
Tarv.;  cf.  X,  i,  38.  — ydinl')  Turic.  (a  scc.  m.  sed  ab  eadem  et  soiatt  et  id 
quoque  Camp. ) Camp.  yelut.  Guclf.  vel  in,  leos.  tfel  cum  edd.  ante  fiasU. 
quae  omittit  cum  reliquis  anU  Obr.  acc.  Rollio.  Nostrum  et  Flor.  Alm.  Gotb. 
Vofs.  2.  — Spectator.  Jltm  cauta*  } Turic.  Flor,  spectatorem  causis,  lUc  • 
sec.  ro.  spectator  in  causis hic  nostrum. 

20.  etiam  alia*  ) Turic.  Flor,  sed  y,  e,  alias  alias.  Hic  norissima  duo 

vocabula  tollit  sec.  m.  — /^t/*(/i9ue)Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  utmmque  cum 
Golh.  et  edd.  ante  Grypb.  — Decretoriis')  ’Tuzic. ai delectoris  (cf.  §.  12} 
sed  quid  ibi  sit  lineolae  iotenectae  uoo  exputo).  Flor,  de  lectori*  cum  Alm. 
(ubi  tameu  boc  esse  narratur  pro  varia  lectione);  0 sec.in.de  rAetomiSt  cum 
Tarv>  Aid.  Bad.  De  rhetoriis  Guelf. cum  Iens.  (tac.  Geso.)  Loc.  Ven.  Ruse. 
Retiariis  Basii,  cummargine  Cod.  Vall.  tl  direuoriis  Camp.  De  reetoriis  VaU. 
a pr.  m.  Jn  derectoriit  Voss.  1 « 3«  Bero.  (sed  hic  fortasse  sine  «n).  In  rebus  actis 
Grjph.  Stoer.  ChoueU  Leid.  Gibs.  Rollin.  Dextris  et  laevis  Obr.  Nostrum 

/ tuentur  Vall.  (a  sec.  m.)  Voss.  2,  Goth.  et  suo  ingenio  Nic.  Faber  ad  Senecam. 

Orationibus)  Camp.  actionibus;  cf.  IV»  i»  Sx. 

Cestius)  Sic  Flor,  cum  Bas.  Tereus  Guelf.  Sextius  Golh.  lens.  (tac.  Geso.) 


19.  Et  vefint)  Cf.  II,  3, 5> 

Quod  ~ fieri  solebat)  Cf.  noUm 

Spald.  ad  VI , Pro.  3 ; item  XII » 1 1» 
5. 

20.  Quas  agi  audierit)  I.  e.  quibus 
agendis  interfuerit. 

Decretoriis)  Cf.  VI,  6.  Noster 
quidem  locus  an  solo  aHiectiro  dv* 
Iungi  possit,  rcctc  dubitabitur}  ct 


suspicor  praemiltcndiim  armis  ( cf. 
not.  erit. ).  Rem  maguo|>cre  illustrat 
Seneca  paler  praef.  lib.  IV,  Controv. 
« Gladiatores  gravioribus  armis  di» 
scunt  quam  pugnant  ».  Sic  Ciligula 
( SueloQ.  54  ):  « Battncbat  pugnato^ 
riis  » ( ea  suut  decretoria  ) m armis  »• 

Brutum  diximut ) Cf.  X)  1 , 23. 

Cestius)  Humo  luit  Graecae  origi* 
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Gceronis  actionem  habitam  pro  eodem,  quum  alteram 
partem  satia  nosse  non  posset  ex  sola  defensione.  Citius  xi 
autem  idoneus  erit  iuvenis , quem  praeceptor  coegerit 
in  declamando  quam  simillimum  esse  veritati,  et  per 
totas  ire  materias  : quarum  nunc  facillima , ut  maxi^ 
me  favorabilia  decerpunt.  Obstant  huic,  quod  secundo 
loco  posui,  fere  turba  discipulorum,  et  consuetudo  clas- 
sium certis  diebus  audiendarum:  nonnihit etiam  per- 
suasio patrum  , numerantium  potius  declamationes  , 
quam  aestimantium.  Sed,  quod  dixi  primo,  ut  arbitror,  i* 


cum  Alm.  ( couf.  §.  1 1 ) et  edd.  potterr.  ante  Basii.  Reliqni  Sestius.  Noatram 
probant  Burmannust  Gesoerasi  Wol6os.  ViciasimM. Senecae  (io  praef.l.  11, 
Gontrovr.)  obtrusoa  Cestius  pro  Sextio ^ mooentibas  Fabro,  Scbottoeiad 
noatmm  locum  Barmaono.  — Satis  ^ Turic.  Flor,  sitis  eam  Alm.  Ille  a aec. 
m.  et  sic  Camp,  cnm  Aid.  et  marg.  Bad«  Grjrph.  item  aliquot  ap.  Burm« 
Hic  oostrum. 

ai.  Autem  idonsusy  Sic  Taric.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  A.  si  i.  Gnelf.  cum 
Voss.  I,  a,  Gotb.  le&s.  Tarr.  Reliqui  a.  sic  i.  — Toias  ire)  Turic.  tota  scire  $ 
a sec.  m.  totas  sdrt  • et  sic  a pr^  m.  Flor.  maxime  ) Sic  Turic.  Flor,  cum 

Alm.  Ille  a sec.  m.  aul  m.  et  sic  Gunp.  Reliqui  et  m»  — Obstant ) Sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Reliqui  obstat.  — Loco)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum 
Gotb.  Voss.  2,  Alm.  loano.  Reliqui  libro;  cf.  I»  lo,  i8. 

Fere  turba  discipulorum  ) Turic.  Flor. yeretur  d.  Ille  a sec.  m.  fremitus 
populorum.  Hic  nostrum,  ut  et  Guelf.  cum  Goth.  Voss.  i,  2,  Vall.  Bern.  Iens, 
et  edd.  posterr. ante  Basil.exe.  Aid.  Reliqui  frequtns  t.d.  (rectissime  impro~ 
batum  Regio)  nisi  quod  Camp.  lepide  fremens  t.d.  Capper.  nostrum  voluisse 
videtur,  appellans  aliquot  loca  libri  I,cap.  2 (velut  §.  i5))  ubi  sine  illo 
Jrequens  (neque  amant  eiusmodi  additamenta  qui  stilo  pollent);  sed  operae 
defuerunt:  omittitor  enim  fere. 


nis,  rbctoricen  factitans  Romae,  qui« 
id  ipsum  quod  hic  in  Miloniana  cau- 
sa fecisse  narratur , solebat  rescribere 
Orationibus  Ciceronis.  Testis  est  Se-> 
neca  pater  p.  Bip.  893 , a quo  et  re- 
fertur in  Milonem  recitans.  Eandem 
Caligulae  fuisse  temeritalem  prodit 
Suetonins  c.  S3,  recte  monente  Capp. 
cf.  Wolfius  in  praef.  qnatuor  oratio- 
nibus , a Marclando  notatis  , adiecta 
p.  20 ; item  nos  in  disputatione  de 
Marceltiaua  p. 

Qvint.  Insl,  Tom.  IV 


2f.  Quod  secundo  loeo  posui)  I.  e. 
« per  totas  ire  materias  » ; cf.  VII , 2, 
9;  « quod  tertio  loco  posui  » IX  , 2, 
6 pr.  t.  posuimus. 

Consuetudo  — aestimantium  ) Re  • 
cte  Almelovenus  ablegat  ad  II , 7,  i.i 

22.  Primo  — loco)  1,2,  iS.  Illud 
ut  arbitror  delidandi  magis  causa  di« 
xisse  mihi  videtur  , quam  propter 
oblivionem.  Ad  <juam  sustinere  an 
forte  quem  inseremus  ? 

L 
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libro , nec  ille  se  bonus  praeceptor  maiore  numero , 
quam  sustinere  possit , onerabit:  et  inanem,  loquacita- 
tem recidet,  ut  omnia,  quae  sunt  in  controversia,  non, 
ut  quidem  volunt , quae  in  rerum  natura  , dicantur  : 
et  vel  longiore  potius  dierum  spatio  laxabit  dicendi  ne- 
x3  cessitatem,  vel  materias  dividere  permittet.  Vna  enim 
diligenter  effecta  plus  proderit,  quam  plures  inchoatae 
et  quasi  degustatae.  Propter  quod  accidit , ut  nec  suo 
loco  quidque  ponatur:  nec  illa , quae  prima  sunt , ser- 
vent suam  legem:  iuvenibus  flosculos  omnium  partium 
in  ea  , quae  sunt  dicturi , congerentibus : quo  fit , ut 
timentes , ne  sequentia  perdant , priora  confundant. 

VI.  Proxima  stilo  cogitatio  est,  quae  et  ipsa  vires  ab 


11.  Sustinere)  Turic.  Guclf.  sustineri  cum  Ald.Stoer.  Chotict.  Lcid.  ^ 
//uine/n)  Sic  Camp»  Sed  Turic.  amV/iom.  Flor,  (a  pr.  m.)  OAc/nm/n.  Reliqui 
nimiam;  cf.  X|  3»  i.  — Recidet ) Turic.  Flor.  Guelf.  recidere  cum  Golfa.  Vo&s. 
2»  Alm.  Beru.  — Quide/n  ) Sic  Turic.  Flor.  (apr.  m.  uterque).  Reliqui  qui- 
dum, quasi  serio  aliqui  hoc  vellent.  — Dierum)  Guelf. d/xertm.  — MateHas 
dividere)  Turic. mo/eriam  si  d.;  a scc.  m.  materiam  sibi  d.,  el  sic  Camp.  cum 
BodL  Audr.  Materias  sibi  d.  Iens,  cum  edd.  ante  Bad.  MaSeriam  d.  Golb.  (Uc. 
Gesa.)  cum  Vo&s.  1. 

i3.  enim  ) Turic.  Flor.  Guelf.  omittunt  cum  Alm.  Voss.  1 , 3«  Golb. 
leus.  Tarv»  Mox  Loc.  cum  posterr.  ante  Bnd.  yna  solum. — Quid^ie)  Turic* 
Flor,  (a  pr.m.  uterque)  quid^/d  cum  Alra.  Ille  a sec.  qutequam^  etsicCamp. 
cum  edd.  ante  Gryph.  — Conjundant)  Guclf.  confundunt. 

1.  loscriptioue  carere  videatur  Turic.  Flor.  Habent  receptam  illam  de  co- 
^iialione  Guelf*  Gotb.  leas,  ct  reliqui»  non  Camp.  Accipit ^ et  est  inter) 


yi  quidem  volunt)  Declamantes 
quidem  iuvenes  hoc  voluut»  aut  velle 
potius  videntur. 

Materias  dividere  ) Hoc  ne  videan- 
tur pugnare  illi»  quod  cupit  heri , ut 
per  totas  ealur  materias  , tenendum 
est,  (qaod  Kollinus  monuit»  vertea- 
doque  expressit  Gcdolnua)  pluribus 
declamandi  diebus  ob  uno  quodam 
di&ripulo  lutam  pertexi  materiam. 
Longius  diertim  t^Hslium  pertinet  ad 
* clax&es  certis  diebus  audicudas.  •• 

suum  te^cm)  Ainplio' 


ra  fere  Guut  principia  declamatioaum» 
refertaque  iis  » quae  minime  eius  aiut 
loci.  Neque  enim  inchoantes  illi  et 
degustantes  discipuli  humano,  ut  {>ar 
est » ct  civili  ingressu  ( III » 8,  69  ) 
utuutur,  occasione  promendi  bellas 
suas  seulcuUas  mox  destitutum  se  iri 
tirocutes.  Confundere  priora  erit  igi* 
lor  permiscere  ca  rebus  alienis»  nce 
legitimo  ordine  tractari  sinere. 

I.  Co^iiaSio  cn)  Placet  omitteiia 
est  Codex  unus  Flcg|p^iaus. 
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hoc  accipit,  et  est  inter  scribendi  laborem,  extempora- 
lemque  fortunam  media  quaedam , et  nescio  an  usus 
frequentissimi.  Nara  scribere  nec  ubique , nec  seroper 
possumus : pogitationi  temporis  ac  loci  plurimum  est. 
Haec  paucis  admodum  horis  magnas  etiam  causas  com- 
plectitur. Haec  , quoties  intermissus  est  somnus  , ipsis 
noctis  tenebris  adiuvatur.  Haec  inter  medios  rerum  actus 
aliquid  invenit  vacui , nec  otium  patitur.  Neque  vero  > 
rerum  ordinem  modo,  quod  ipsum  satis  erat,  intra  se 
ipsa  disponit,  sed  verba  etiam  copulat,  totamque  ita 
contexit  orationem , ut  ei  nihil  praeter  manum  desit. 
Nam  memoriae  quoque  plerumque  inhaeret  fidelius , 
quod  nulla  scribendi  securitate  laxatur.  Sed  ne  ad  hanc 
quidem  vim  cogitandi  perveniri  potest  aut  subito,  aut 
cito.  Nam  primum  facienda  multo  stilo  forma  est,  quae  3 

Taric.  aeeipiet  quae  i. ; a aec.  m.  accipiet  quod  i.  Flor,  accipet  quae  i, ; a sec<  m. 
accipiet  et  est  quae  i,  Cemp,  {qui  ei  hac)  accipiet  quod  i.  Suspicor « primitus 
faisM : accipit  estqae i.\  ueque  «nim  commoda  relatio  est  ioter  el  — et,  quum 
prius  rectius  coalescat  cum  ipsa.  — ^ tus  J'i'equentissimi ) 'ruric.  unus Ji-equen- 
tissime  yim ; a sec.  m«  unius  Jrequentissinii  vim.  Flor,  unus  frequentissimi  vim, 
in  quo  maoua  sec.  mutat  usus,  Camp.  usus  JrequenUssioius  cum  GolU.  Voss» 

2,  Vali.  (sed  bic  obscure). 

Nec  ubique)  Flor.  Guelf.  non  ubique  cum  Voss.  i. 

Cogitationi )Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  cogitatio. 

Admodum  horis)  Turic.  Flor,  inserunt  eit;  idem  mos  mtet  intermissus 
somnus  omittit  Camp.  — fracui— patilur)TuTic.€[oT.v. n.  experientium  cum 
Alm.  Ille  a sec.  m.  v,  n.  experientiam , bic  nostrum.  Guelf.  vacuum  otium  p, 
cum  Voss.  ii  3«  Bero.J  vacuum  o.  non  p.  Iens,  cum  edd,  po»tcrr.  aiile.Ald. 

Oi  pariter  Camp.  Suspicor  fuisse  v,  n.  patitur  otium  i cf.  VU,  2,  14. 

a.  Rerum)  Turic.  Flor,  (bic  a pr.  ro.)  eum. 

Copulat^  totamque)  Turic.  compula  tamque;  a scc.  m.  Coniunctim.  Flor,  (a 
pr.  m.)  Camp.  copulatamque.  Sed  illo  a sec.  (praeter  repositam  nostram)  post 
contexit  inserit  plerumque.  — Nam)  Turic.  Cump.  namque.  Flor. nn/n  et, 
Turic.  et  memoria.  — Quoque)  Guelf.  omittit. 

Fidelius , quod')Turxc.  Flor. /J^ticdiremptim, sed  Gnelf.^de/iur<;ue.  Goth. 
f.  quae  cum  Alm.  Voss.  2.  Inhaerent  f,  quaen.s.  s.  iaxu/itur  Camp.  quod  pia* 
cet.  Omittit  Guelf.  scribendi. 

3.  Multo  stilo)  Turic.  posterius , Camp.  cum  Gotb.  ct  Vall.  prius  omittit. 

Accipit,  et  eit ) Cf-  not.  erit.  2.  Praeter  manum  ) I.  e.  praeUr 

Mediaquaedxun)C£,Wt2.,  Z.  stilum. 
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hos  etiam  cogitantes  sequatur : tum  assumetidus  usus 
IMulatim,  ut  pauca  primum  complectamur  animo,  quae 
reddi  fideliter  possint:  mox  per  incrementa  tam  modica, 
ut  onerari  se  labor  ille  non  sentiat , augenda  vis , et 
exercitatione  multa  continenda  est,  quae  quidem  ma* 
xima  ex  parte  memoria  constat:  ideoque  aliqua  mihi 
4 in  illum  locum  differenda  sunt.  Eo  tamen  pervenit , ut 
is , cui  non  refragetur  ingenium , acri  studio  adiutus 

— Eliam  GogUanHei)  leos<  inco^itanU$  cani  ed<i.  postere*  «ale  AM.  qot  nta 
vtgilantO. 

Tam  moiiica  — 2a&or  ) Turic«  taiH  odit  autonetari  l*  f «mc.  m.  t,  tdUa  uton» 
Rrliqua  Don  addantur  a coofereaU.  Flor,  (a  pr.  m.)  tam  odit  aut  onerari  l,  — 
r»)  Sic  l'uriC.  Flor,  (bic  a pr.  in.).  Reliqui  usu. 

4.  Incenium  ) Ttiric.  Flor,  omittunt  com  Alm.  Alter  a aec.  m.  reponit  in-^ 
genio.  f^t  ei  tam)  Turic.  Flor,  ut  e<  etiam  Guelf.  ut  etiam  curo  GoUi.  Vom. 
a,  a»  3.  fteliqui  ut  ea  eitam.  Nostrum  e contectura.  — Quam  quae)  Sic  Tu-' 
ric.;  Q pr.  manu  quamque»  Vom.  i , 3 » quoque,  Reliqoi  quaeque , nisi  qood 


3.  jiagenda  vis  — * qiuu  rtiimOfia 

tonstat)  Significatur  vis  animi  lon^ 
gain  quoque  orationem  sine  scriptio* 
ne  complectentis ; eaqne  augenda  est 
(ut  Titulum  ferre  assuescendo  mos 
tauram  ferat , cf.  1 , 9 , 5 ) et  exem* 
tatione  coniinendit  ( cf.  de  tali  huius 
verbi  usu  dicUi  ad  inscr.  nostri  libfl 
et  Burm.  ad  Petron-  U,  postquam 
Jhrma  contparata  fuit  plurima  scri-^ 
beudo.  Sed  illa  « inscripta  comple* 
ctendi  Vis  « qiitd  magnopere  est  nisi 
idCniol‘ia?  Itaque  in  illum  locum  (lib. 

c.  a)  difTerendus  ex  magna  parte 
eius  tractatus;  cf.  cius  cap.  §.  4t,ubt 
B^ilonis  Crotoniatae  similitudine  e^ 
iam  Gesnetus  utitnr  ih  soU. 

4.  Eo  tdmen  pervenil  • tu  — tantum 
tonsequatuf*,  ut.  Nisi  negligeniiorem 
toties  experti  essemns  nostrum  tn  to* 
Cabuln  iisdem  geminandis  ( cf.  X.  5« 
7 ) , magis  fort.issc  ofTenderemar  da- 
fdiei  boent,  qiiod  stilo,  at  ait  ille, 
tlepasceodan  fitisse  videbitur.  Qua-* 


t«  enim  n<m  iU  ordinavit  orationein, 
nt  defuDgeretar  uno  ut  cum  suo  con— 
iunctiro?  Aliena  tamen  fuerit  npinq 
quae  prius  u(,  itemqiie  haec , tantum 
consequatur  % expungenda  suadeat,  ut 
talis  structura  contingat.  Constitui 
nutem  debet,  qtiod  sit  subieetnm  111 
Verbo  pervenit.  Recte  Gesoeras  simi- 
lem foimolam  denoustrat  X,  7,  19. 
In  barum  locutionum  neutra  imper- 
souale  verbum  pervenire  agnosces. 
Vel  subaudies  res , quo  eapresso  opus 
erat,  yelut  VI,  3,  5t.  Erit  igitur  no- 
stro quidem  loco  vis  illa  e prioribus 
huc  vocanda  in  altero'  facilitas  ex- 
temporalis.  Ita  simul  apparet,  qoaro 
verbosior  fieri  maluerit  Qo.  quam 
omittere  mentionem  ipsius , quatu 
nunc  tractabat , virtutis  oratoriae» 
Haec  quousque  pervenire  posset,  o- 
Stendere  volebat,  non  quid  homini 
studioso  accideret ; quamquam  res 
eodem  redire  potest  videri.  Verum 
sic  ad  exemplum  tantum  recidebat  id, 
cui  dignius  praecepti  quaerebatur. 
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tantum  consequatur  , ut  ei  tam  quae  cogitarit , quam 
quae  scripserit  atque  edidicerit , in  dicendo  fidem  ser- 
vent. Gcero  certe  Graecorum  Metrodorum  Scepsium 


Obr.  aetjue  ac  ^uag , probatiM » boq  eompUatoft,  ul  chmioatur  Burm.  s ftollino; 
et  sic  Bip. 

Edidicarit)  Turic.  Flor,  edertot,  lite  • sec  m.  ediderit , et  »ic  Gaeif.  Cainp. 
Hic,  oostrum.  ValgaUim  horum  ut^sertvnt  iU  refingi  inbel  Getneruit:  ut 
eandem  q.  tu  qaam  quae  t,  a.  e.  i,  d»  f.  s.  mag»  ille  coosulcni  aunbu»  ^nam 
Obrechtua.  Pro  atque  modo  am  Gotb,  mire! 

Seepeium)  Turte.  Flor,  (liic  astt.  m.  ooatrum)  Scenium»  Cai^p.  Seepoium, 
Voss.  I,  Eeceptium»  Voss.  3>  Bero.  Bsceptium.  lens.  Ephesium  cum  edd.  po« 
atenr.  ante  Aid.  Hic  Septium,  Vati.  Sceptium  cum  edd.  rell.  ante  Capper.  exc» 
BaaiL  Clostro  addicere  vtdeAtur  Guclf.  Gotiu  iufra  Xfs  9,  sfi.  Turic.  Gaelf» 
Gotb.  (tac.  Geso. ) Camp.  Seeptius  cum  AM.  jSad  Iens.  ( tac. Gesn. ) Tarr. 
Sepiius  : ibi  nostram  asserit  Regius*  et  e^  iam  io  LocaL  — Empyrium)  Sio 
Turic.  Flor,  (nisi  quod  minuscula  E)  cum  Vatt.  Rem.  Empilium  Guelf.  Em~ 
pitum  Voss.  I.  Empilium  Voss.  3 ; Emphplum  Gotb.  cum  marg.  Bad.  Emphi- 
Ium  Voss.  cnm  marg.  Vall*  Euripilum  Camp.  Emfdiillum  Iens.  Tarv.  Eri^ 
philutn  Loc.  Ven.  Ruse.  Reliqui  Eriphjrlum,  Hunc  uua  apud  Cicerouem  so« 
Ium  * qui  eius  memor  dicitor  a nostro  in  vulgatis  * sed  apud  omnes  omnino 
•criptores  frustra  quaeri  testantur  VV.  DD.  quod  non  debebat  praetermitti  ab 
rdilore  Bibliothecae  Fabricianae  vol.VI,  p.  129.  Apparet  autem  aliquid  ausum 
Camp.  refingendo  nomine  ad  XT*  s*  i5*  in  quo  ipso  vitioso»  exigua  eat  libro- 
rum meorum  varietas.  Sed  ille  Larissaeus  esty  noster  Rhodius.  Homeo,  quala 
poMui,  vel  reliqui  potius  ex  vetustissimis  » etsi  alias  ignotum,  memoratur  ta> 
snen  a PluUacho  in  Bruto  ( initio ) , dicitorqua  iU  audiisse  rhetor  quidam  fa** 
ailiaris  Bruti  , ab  ipso  aliquoties  in  epistolis  appellalus»  cuius  supersit  exi-* 
gutts  quidem  nec  coaUmaeqdus  de  Caesaris  caeda  libellus » inscriptos  Brutus» 
Patria  rbeloris  a Plutarelio  non  proditor.  Sed  debebat  eius  nomeu  adiici  ca- 
ial<^o  illi  Fabriciano.  Scfaneiderus  sane  ( ap.  Weael,  ad  Cic.  Brut  88)  Char^ 
mpdam  ex  Cic.  de  Or.  II»  88»  et  altero  nostri  XL  9,  x6»  loco,  restitocodum  hia 
pro  illo  Eriph/lo  celRet;  sed  mihi  hoc  non  persuadet , cum  propter  ductuum 
{liversitatem,  tum  propter  patriam;  Charmadas  enim  Atbeniensis  videtur^ 
quamquam  expressum  hoc  apud  neminem  invenio.  QulntUiaBo  aliquem  bic 
errorem  imputare  religio  mihi  quidem  non  fuerit.  Verum  bomioem  aliquem» 
Empyli  nomioe,  qui  memoria  io  primis  polleret»  iuter  yeteres  celebratum 
omnino  negare  non  sustineo;  quum  vel  Brutianus  ille  possit  intelligi.  lUe  alter 
XI»  X»  t Eurj^pylus  Larissaeus  i ut  protinus  confessione  bac  igoorsntiae  de- 
fungar, etiam  minus,  quis  et  qualis  esset , indagari  potuit.  Longe  enim  sane 
abest  quod  Petrus  Gerardus  Pukerus  (libro  infra  memorando)  demonstrat 
apud  Diogenem  Laertium  Dientiouem  fieri  Eurytocfiif  sceptici  (Itb.  IX,  68)» 
item  Eurylochi  Lesristaei  ( U,  xS  ),  hominis  Socratis  aetate  potentis  et  divitis» 
qui  Libanio  ( Ded.  x^  ) sit  Carystius  ( mendose  tamen , ut  recte  monet  Mena» 

Ci«tro  — Metrodorum  Stpsium  et  Empjltun  Ehodium)  Cf*  09t>  srii* 
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et  Empylum  Rhodiam,  nostrorumque  Hortensium  tra- 
didit, quae  cogitaverant,  ad  verbum  in  agendo  retulis- 
5 se.  Sed  si  forte  aliquis  inter  dicendam  effuberit  extem- 
poralis color , non  superstitiose  cogitatis  demum  est 


gius) : ct  ipM  hoc  agnoscit  Dukenu»  Qaod  antcm  aJ  ArUtot.  Polit  ( io  Ad- 
dendis p.  491)  Schoeiderus  Eurjrpjrlum  cx  Aleuadarum  familia  ( io  quo  qui- 
dem est  patriae  cum  nostro  communio)  ostendit  ap.  Herodotum  IX,  S8,  item 
Eurjpylum  scriptorem  ap.  Athenaeum  XI»  p.  5o8,  ut  et  plures  Eurjrpjlos  et 
EurjyjUn  in  bibliotheca  Apollodori,  hoc,  inquam,  semina  saltem  quaedam 
habet  inveniendae  fortasse  aliquando  probabilis  de  hoc  nostro  contecturae* 
Nihil  praeterea  apud  VV.  DD.  reperi,  nec  ipse  quidqttam  erui. 

6.  Aliqua  ) Tnric.  Flor,  (hic  a sec.  m.)  aliqui  cum  Voss«  1 , 3 , Burm.  inde 
ellicit  alicui;  sed  pronomine  indiget  color. 

Effulserit ) Guelf.  obfulxerit,  Gotli.  effluxerit  cum  ValU  Voss.  2,  marg.  Colb* 
Cf.  Burm.  ad  Deciam.  IX,  7,  ubi  offulsit  restituit  e Codd. , et  Drakenb.  ad  SiL 
XIII,  114  (quum  subito  dextram  ofiulsit  conatibus  omen)  ubi  itidem  pro 
effulsit  alterum  illud  e MS.  repositum.  Quod  quo  minus  hic  quoque  placeat, 
obstare  videtur  inter  d/cendum.  Litcram  X huic  vocabulo  infulciri  solitam 
vide  apnd  Drakenb.  ad  Liv.  XXI,  62,  4*  — Color)  Turic.  cohors  cum  Alro» 
(non  Flor.  conf.  X , S , 20}.  Ftiisse  colos  suspicatur  Burm. , non  ego.  An  a/<- 
— effulserint  extemporales  colores  ? Sed  boc  displicuerit*  — Hegredi ) Sic 
T uric.  ( a sec.  m . ) Camp.  cum  Palat.  Gebb.  A pr.  ille  cum  Flor,  redi , qui  a 
sec.  m.  rediiXf  et  sic  reliqui. 


5.  Effulserit  extemporalis  color) 
Quem  Obrechtus  hic  substituere  velit, 
eo/or, probatus  Burmanno  et  Gesnero, 
lenissima  reponatur  mntatione.  Et  in 
extemporalitate  est  sane  calor\  cuius- 
modi  aliquid  c sequenti  capite  §.  12, 
huc  advocat  Burm.  « si  calor  ac  spi- 
ritus — successum  extemporalem  », 
Opponitur  calor  diligentiae  X,  3, 1$. 
Ipsi  cogitationi  idem  ille  calor  tri- 
buitur VIII,  Pro.  275  X,  3,  6.  Sed 
effulgendi  verbum  calori  parum 
convenit,  qiu  non  spectatur , verum 
sentitur.  Color  autem  , quem  techni- 
co illo  tantum  significatu  accipere  ni- 
mis fort.'issc  assuevimus,  de  quo  rldc 
IV,  2,88;acc.  X , i , 1 16,  hic  fuerit 
splendor  t nitor,  Alius  extemporali^ 
to/is  color,* alius  extemporalis^  ille 
speciem  dat  ex  tempote  fusae  ora** 


tionts  , hic  ex  ipso  rei  praesentis  in* 
stincto  oboritur.  Proprie  asurpantan 
eoiorem  rhetores  simulationem  ma- 
gis significant , quam  ornatum;  la- 
tiore usu  color  tribuetur  singulis  ia 
dicendo  locis,  qui  exquisitiore  culta 
nitescunt,  quaedffhi  velutorandimun- 
ditiae.  Ita  Cicero  Pompeium  , confe- 
rens eum  tabulae  magni  cniusdam 
pictoris,  « omnibus  a sc  pictum  et 
politam  artis  coloribus  » ait  (ad  Att. 
II , 2i  ).  Sunt  quales  I^xu5or  ( ib.  I , 
14  ).  Mo.\  noster  X,  7,  7 ; « scripto- 
rum colorem  *>  quem  « subito  clTusa 
reddant  » significat  quidem  speciem, 
sed  ornatam  eandem  et  splendore  o- 
liquo  renidentem.  Laudatum  in  ex- 
temporalibus, non  quidem  Gallio- 
nem, sed  Cassium  Severum,  sua- 
que  praeparata  louge  autcccdcntcm. 
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inhaerendum.  Neque  enim  tantum  tiabent  curae,  ut  non 
sit  dandus  et  fortunae  locus,  quum  saepe  etiam  scriptis 
ea,  quae  subito  nata  sunt , inserantur.  Ideoque  totum 
hoc  exercitationis  genus  ita  instituendum  est,utet  digre- 
di ex  eo,  et  regredi  in  id  facile  possimus.Nam  ut  primum  c 
est,  domo  afferre  paratam  dicendi  copiam,  et  certam: 
ita  refutare  temporis  munera  longe  stultissimum  est. 
Quare  cogitatio  in  hoc  praeparetur,  ut  nos  fortuna  de- 
cipere non  possit , adiuvare  possit.  Id  autem  fiet  me- 
moriae viribus  , ut  ilia,  quae  complexi  animo  sumus  , 
fluant  secura  , non  sollicitos  et  respicientes,  et  una  spe 
suspensos  recordationis  , non  sinant  providere : alioqui 
vel  extemporalem  temeritatem  malo,  quam  male  co- 
haerentem cogitationem.  Peius  enim  quaeritur  retror-  ^ 
sus,  quia  dum  illa  desideramus,  ab  aliis  avertimur:  et 

6.  yt  jtrimnm  ) Turk.  ct  primo,  — Domo)  Tnric.  Flor,  (ftcd  ia  hoc  rccen-  , 
# tioris  hoc  raaniis  esse  narratur*  quae  ▼etcrem  scripturam  eraserit  ) Guelf.  do^ 

mum.  Refutare)  Turic.  Flor,  ret  futuricum  Alnt.  Alter  a sec.  m.  refutari^ 
et  sic  Guelf.  Goth.  Iens.  (lac.  Gesn.)  cum  Vois.  i * 2*  et  cdd.  posterr.  anta 
Aid.  Sed  Camp.^taW.  — A/u/iera)  Turic.  omittit*  Turic* 

( a sec.  m.)  stultissima, 

jidiuvare  jmtsit ) Guelf.  omittit*  solito  errore. 

Ft  illa)  Camp.  u.  ea  cum  Gotli.  et  cdd.  ante  Aid.  aec.  Bad.  Gryph.  — 
ComplexJ)  Turic.  compleri. 

Sumus)  Turic.  (a  sec.  m.)  sumimus,  Camp.  simus  cum  Goth.  et  edd.  anta 
Basii.  — Secura)  Goth.  omittit. 

Tion  sollic.)  Turic.  («sec.  manu)  nec  s.  Iens*  ne  s,  cum  edd.  posterr.  anta 
Leid.  exe.  Basii,  acc.  Koll.  Capper* 

SoUicUos  ec)  Turic.  Flor,  sollicito  sic.  Ille  a sec.  m.  solUeitos  sic,  hic  no«- 
strura.  • 

7.  Dum  illa)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cam  Alm.  Re^ui  cum  i.;  Coof.  XI  * 

apud  Senecam  patrem  (praef.  lib.  sed  complecti  etiam  ct  augere  drl>c.- 
£sc.  Controvv.  HI)*  demonstrat  Ge>  tis  » ; et  coniungit  eundem  curo  no- 
socrus*  stro  Gesnerus  in  Thesauro.  Cf.  et 

Salro.  ad  Capitolio,  in  Ant*  Pio  V*p. 

Jle/utoTif)  Valde  huic  rerbi  po»  267.  Incidit  hoc  plane  in  Franco* 
testati  congruit  locas  Ciceronis  pro  Gallorum  r^iser*  ut  et  alio  quodam 
Rabir.  post*  16*  «quam  bonitatem  Jrttsirandi  significatu}  vide  mox  rt« 
uon  modo  non  aspernari  ac  rejutnre  | nuntiabit. 
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ex  memoria  potius  repetimus , quam  ex  materia.  Plura 
sunt  autem,  si  utrumque  quaerendum  est,  quae  invc' 
niri  possunt , quam  quae  inventa  sunt. 

Vlf.  Maximus  vero  studiorum  fructus  est,  et  veiufc 
praemium  quoddam  amplissimum  longi  laboris,  ex 
tempore  dicendi /acuZtosjquam  qui  non  erit  consequutils, 
mea  quidem  sententia  civilibus  officiis  renuntiabit,  et 
solam  scribendi  facultatem  potius  ad  alia  opera  con- 
vertet. Vix  enimlx>nae  fidei  viro  convenit  auxilium  in 
publicum  polliceri , quod  in  praesentissimis  quibusque 
periculis  desit*,  ut  monstrare  portum  , ad  quem  navis 

3f  48.  — Repsimus)  Flor,  (a  pr.  m.)  wttpeuihus*  Vom.  3»  Obr.rer  ptdmut» 
— Si  utrumque  ) Taric*  Flor.  »U'utiuM  utrumifue.  Ille  a aec  m.  Mcd  siridiug  u. « 
bic  noatruin.  Camp.  striaiue  u.  com  ecld.  ante  fiad.  Aliquid  lurbare  dici- 
tur Aim.  Emendat  Burm.  si  utrum  rectius ; Gcsn.  si  utcumque  ^ ut  sit  utcumque 
• quovis  modo , omnino  b*  appellatis  locis  XIj  2,  24;  XI,  3 • lot.  Ego  tali  sen- 
tentiae necessarium  censeo  utique  ^ non  utcumque  ^ in  qao,  si  strutius  illud 
nihil  in  recessu  habere  iudicetor « equidem  acquiescam. 

1.  Turic.  inscriptionem  hanc  habet  Quemod/nodum  extemporalis  fadiiUte 
pateretur.  Guelf.  Golh.  Q,  e.  facultas  paretur  et  contineatur  cum  reliquis  antn 
Gesa.  exc.  Obr.  Nihil  eiusroodi  in  Flor.  Camp.  — JFt  reiut)  TuriCf  Flor, 
(hic  a pr.  m.)  Camp.  omittunt  et»  — Praemium  quoddam  amplissimum. 
Turic.  primus  quidam  piius  (postremae  vocis  primis  duabus  literis  superpo- 
nitur V littera).  Flor.  Guelf.  primus  quid  amplius  cum  Voss.  1,  3,  Bem. 
Omittit  amplissimum  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2t  Vall«(sed  ex  hoc  expuncta 
dicitur  yox amplius)  Grypb.  Sed  amplius  pro  superlativo  reliquae  edd.  ante 
Stoer.  Praemium etprimum  confundi  a librariis  docet  hicBnrm.Cf.lB,  1 1|28« 

Bonae  fidei)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  Camp.  hona  fide.  Postremus  et  JVeo 
pro  Pix  cum  Aid.  et  marg.  Vidov.  ^ 

Quod  in)  Turic.  Flor,  omittunt.  Ille  a sec.  m.  quod  solum,  et  sic  Guelf* 
Camp.  cum  Gctb.  et  edd.  ante  Basii. 

f^tmons(rare)Taric.Flor.Guelf.Camp.i/UrarecomGotb.Voss.  1,  2,3,VaIl« 
Bem.Iohano.  Alm.etedd.  ante  Aid. acc.  Basii.  AldasquideroctCervic.mon- 
Mtrare  de  coniectura  R^i , Badios  ut  propius  veteres  ductus  reposuit  indicare^ 
quod  habent  reliqui,  addito  a Gryph.  inde  uL  Quod  Bad.  longius  esse  putabat 
ab  antiqua  scriptura  monstrare , id  proxime  ad  eam  accedit,  testibus  diploma- 
tum tabulis;  nec  verbi  potestas  ipsa  tam  apta  est  in  indicando  quam  in  mon- 
strando. Sed  inserendo  ut  post  desit  non  poterant  defungi,  qui  restitutum 
caperent  locum. 

Portum  ^ad  quem  noi^a)  Turic*  Flor,  p»  at  at(cf.  X,S,  20)  intra  possum  n» 

N 

q.  Si  utrumque)  Cf.  not  erit.  Vt  monstrare)  Cf.  noU  erit. 

1.  Ae/t4fi^)Cf•  dicta  ad  p>45. 
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accedere,  nisi  lenibus  ventis  vecta,  non  possit.  Siqui- 
dem innumerabiles  accidunt  subitae  necessitates , vel 
apud  magistratus , vel  repraesentatis  iudiciis  continuo 
agendi.  Quarum  si  qua  , non  dico  cuicumque  innocen- 
tium civium , sed  amicorum  ac  propinquorum  alicui 
evenerit,  stabitne  mutus,  et  salutarem  petentibus  vocem, 
statim,  si  non  succurratur,  perituris,  moras  et  seces- 
sum et  silentium  quaeret , dum  illa  verba  febricentur^ 

.Hic  a tee*  m.  nostrum « ille  pro  intrart  reliquis  omnibus  deletis  haec  t 

intra  pOi'htm  narit.  Quae  quidem  scriptura  eo  me  deducit  • ut  Qn.  ipsius  ma- 
nam hanc  fuisse  putem : ut  intrare  portum  narie  nisi  l.  y,  y.  n.  p.  ImpUoatnr 
similitudo  ipsi  orationi  et  per  insperatum  adneclitur  rei,  cui  illustrandae  in— 
lerviL  Sic  modo  X,  4,  4,  ut  opue  poliat  lima  et  IX,  3,  78 , ut  — eluAant,  ubi 
BOB  debebam  nullam  agnoscere  comparationom.  Subito  oborta  comparatio 
est  et  infra  §.  a3 ; item  X,  3,  •j^fiaiu»^  danda  yela;  et  X,  1,  4s  athleta;  Xf3» 
\OtJerocienUs  equos;  Xll  Pro.  o3 , nec  a bKore;  XII,  7,  4,  portum* 
Praeterea  freqoentissimum  est  nostro  subiungere  sententias  per  ut  indoctas» 
de  qno  genere  egi  in  disputatione  de  Marcelliana  p.  61  —65.  Illa  profecto  in 
Turic.  et  Flor,  prima  manos  nihil  nisi  criticam  continebat  animadversionem  ; 
« intrare  portum  at  alii » (vel  potius  alii  solum)  « intra  portum  ».  Mox  quam 
obscuratum  esMt  verbum  intrare^  altero  indigere  se  senserunt  librarii»  qui 
inseruerunt  accedere ^ quod  nunc  sane  est  in  ipsis  vetostissimis. 

Nisi  lenibus  ysntis  vecta,  non  possit ) Turic.  non  l,  tentibus  y,  n.  p.;  a sec« 
m. » non  /•  t^iis  vectari  p.  Camp.  nisi  l.  y,  yeeta  p. 

3.  Aeoidunt ) Turic.  Flor.  Camp.  occedunt.  — Apud  magistratus,  ve/)  Turic. 
Flor.  ( hic  a pr.  m. ) omittunt  cum  Alin.  Est  bomoeoteleuton»  ut  supra  X • 6 ^ 
Sj  et  hic  §.»4. 

Judiciis)  Flor,  iudiois;  a lec.  m.  iudisihus,  — Cuiautsupie)  Turic* quicumque. 
— Statim ) Turic.  Flor.  Gnelf.  Camp.  statinupse  cum  Golb.  Voas.  i»  3,  et  cdd. 
ante  Stoer. 

Quaeret)  Turic.  Flor,  (bie  a pr.  m. ) Camp.  quaerat. 

Fabricentur)  Turic.  Flor,  (bie  a pr.  m.)  fabrioanUsr,  lena.  Tanr.  faStriee-^ 
tur.  Cf.  IX»  3, 6. 


Feota  ) Malim  octo.  Navem  enim 
ventis  yectam  poetis»  puto « relinque» 
mos;  cf.  §.  33. 

3.  Apud  magistratus)  Aliquoties 
noster  ostendit  causas  apud  magi- 
stratus oratas  extraordinario  indicio, 
velat  III , 10  , I ; IV,  1 , 73  ; V,  i3 , 
€;  repraesentato  iudicie,  sunt  ma- 
turata ante  diem. 

Petentibus  — perituris  ) Dum  pe- 


tunt ii,  qui,  nisi  sucemrator,  statim 
paritari  sunt. 

lUa  verba ) I.  e.  illa  tam  egregia , 
quibus  superbit.  Sic  §•  8 : « velocitas 
illa»,  etiam  quodammodo  §.  10$ 
« brevia  illa^,  et  §.  3x  : « illa  tlabo* 
raU  » ; ut  non  indigeamos  mutatione, 
quam  ad  Dial.  de  Oratt.  c.  q,  suadet 
Scbelius  e illin  verba  e. 


M.  FAD.  QVINTILIANI 


1 70 

et  memoriae  insidant,  et  vox  ac  latas  praeparetur? 

3 Quae  vero  patitur  hoc  ratio , ut  quisquam  sit  orator 
imparatus  ad  casus  ? Quid , quum  adversario  respon- 
dendum erit,  fiet  ? Nam  saepe  ea,  quae  opinati  sumus, 
et  contra  quae  scripsimus , fallunt , at  tota  subito  causa 
mutatur;  atque  ut  gubernatori  ad  incursus  tempesta- 
tum, sic  agenti  ad  varietatem  causarum  ratio  mutanda 
S est.  Quid  porro  multas  stilus,  et  assidua  lectio,  et  longa 
studiorum  actas  facit , si  manet  eadem  , quae  fuit  inci- 
pientibus, difficultas  ? Periisse  profecto  confitendum  est 
praeteritum  laborem,  cui  semper  idem  laborandum  est. 
Neque  ego  hoc  ago,  ut  ex  tempore  dicere  malit,  sed  ut 
s possit.  Id  autem  maxime  hoc  modo  consequemur.  Nota 
sit  primum  dicendi  via.  Neque  enim  prius  contingere 

3.  Vtro  ) Tur!c.  Flor.  ( bic  a scc.  m. ) mora  cum  Alm<’ 

Ratio)  Turic.  Flor.  Guelf.  oratio  cum  Icu*.  (tac.  Gesa  ) Tanr.  Sed  Xuric.  • 

ICC.  m.  orto.  Golh.  (tac.  (^sn.)  omiUit  patitur  cum  Vow.  x — Imparatus  ad 
tasus  ) Turic.  Flor.  Guelf.  aliquando  mittere  casus  cum  Goth.  Voss.  1 » a,  3» 

Alm.  Bcm.  Aliquando  mitteretur  c.  Icos.  Tarv.  JMoslra  quidem  in  ipsoCamp# 
sed  reposita  baod  dub|c  a corrigeote.  Burmanous  Uniat:  qui  aliquando  muti- 
ret  ud  casus  f verbum  mutiendi  errori  locum  dedisse  tenens»  etiamsi  alitet 
ordinaU  fuerit  structura.  MiUi  tale  quid  succurrit:  ut  quisquam  nesciat  ora—  * 
tor  aliqua  eommiitere  casui.  Dativum  quidem  illum  alibi  vi&  reperip.  r^eqoe 
tamen  oiru  scribere  ausim»  antiquo  more.  —•Casus?  Quid)  Carap*  interii 
Aut. 

J^tguh.)  Turie.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  omittunt  ut. 

Ad  warietalem)  Turic.  Flor.  ( bic  tamen  retinet  accusativum)  au{  ponVtase» 

4.  Turic.  Flor.  ( a pr.  m.  uterqoe)  multis, 

, Assidua)  Flor,  (a  pr.  m.)  ad  sua  cum  Alm. 

iS'£ud(Orum  ) Guelf.  studio  cum  Voss.  i»  3,  3,  Goth.;  cf.X,  t,  3,  5o« 

Idem  ) Turic.  omittit  cum  Voss.  3.  — • Dicere  malit  ) Flor.  ( a pr.  m. ) dtce- 
remus  alit.  Born.  dicerem  aliter,  — Consequemur)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.) 
Carap.  consequimur, 

5.  Dicendi)  Turic.  Flor,  at  (cf.  i)  aliquendi  cum  Alm.  (sed  bic  omisso  at). 
lUe  a sec.  manu  alloquendi,  bic  nostrum.  Carap.  eloquendi,  — Causarum) 
Turic.  Flor,  (bic  a pr.  m.)  omittunt.  — Quamquam— suu)  Sic  Turic. Flor. 
Reliqui  q.  — suni.  — Air  oc  sec.)  Turic.  aed  ad  s.;  atec.m.  nostrum  curoVc^i* 

1 , 3.  Sed  Flor,  si  ad  s.f  u sec.  m.  sU  quul  $, , et  sic  reliqui  cxc.  Guelf.  qui  a. 

3.  yi  quisquam  — od  easus ) Cf.  4*  Xoaja  aetas  ) Cf.  I » 8,8. 
sot*  erit . • ■ 
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cursfts  potest , qilam  scierimus , quo  sit  et  qua  perve* 
niendum.  Nec  satis  est,  non  ignorare,  quae  sunt  cau- 
sarum iudicialium  partes,  aut  quaestionum  ordinem 
recte  disponere quamquam  ista  sint  praecipua  : sed 
quid  quoque  loco  primum  sit  ac  secundum,  et  deinceps: 
quae  ita  sunt  natura  copulata , ut  mutari  aut  intervelli 
sine  confusione  non  possint.  Quisquis  autem  via  dicet , 
ducetur  ante  omnia  rerum  ipsa  serie , velut  duce : pro* 
pter  quod  homines  etiam  modice  exercitati , facillime 
tenorem  in  narrationibus  servant.  Deinde,  quid  quoque 
loco  quaerant,  scient,  nec  circumspectabant;  nec  of- 
ferentibus se  aliunde  sensibus  turbabuntur,  nec  confun- 
dent ex  diversis  orationem,  velut  salientes  huc  illuc, 
nec  usquam  insistentes.  Postremo  habebunt  modum  et 
finem,  qui  esse  citra  divisionem  nullus  potest.  Expletis 
pro  facultate  omnibus , quae  proposuerint,  pervenisse 

aique  i. , et  Cemp.  $.  quidque  s»  — Et  deinceps  ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqui 
ac  d.  — Confusione)  Guelf.  confe^ione  i cf.  IV^  2,  47. 

6.  A7a  dicet  t ducetur)  Sic  Flor,  f^i  adicet  ducet  ducetur  Turic.  f^i  adidetd» 
a sec.  maou.  AtUlucet  d.  Guelf.  Viamque  discet  d.  Cainp.  Viam  discet  d.  Goth. 
Voss.  2,  Vall.  Bad.  Basii.  Viam  ducet  d.  Vois.  3;  Wa  ducetur  d.  len».cum  edd^ 
posterr.  ante  Aid.  (err,  Burm.).  Reliqui  Piafit  qua  ingrediendum  sit  discet  d,^ 
quod  in  quibus  exemplaribus  ia  qui  hoc  testatur  Regius  ioveucril,  equidem 
non  reperioi  ut  ipsius  glossam  putem.  — Circumspectahunl)  Turic.  Flor,  rum 
$p.  Ille  a sec.  m.  iterum  si , hic  nosUum.  ~ Conjundent  ex  ) Turic.  Flor,  in- 
serunt sed,  — Velut  salientes  huc  illuc)  Turic.  Flor,  ualet  salientibus  hic  //- 
lud;  ille  a sec.  m.  velut  mI.  (nescio  datimmne  an  acciis.)  hinc  in  illud}  hic» 
veUu  salientes  hinc  illuc*  — V tquam  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) Camp.  usv 
quam,  Goth.  omittit  nec  usquam, 

7.  Expletis  pro  facultate)  Turic.  Flor,  (hic  a pr^  manu)  omittunt  pro*  — • 


5.  Mutari  aui  inter^lli)  «■  Cf.  XII» 
9,  17  ».  Gesnerus. 

6.  Via  dicet)  I.  c.  ordine  et  ratio- 
ne utetur  in  dicendo;  cf.  II,  17,4?; 
IV.  5,  3;  VII, ^10,  5;  VII,  2,  56. 
Cic.  Orat.  XXXin  initio.  Quamquam 
nullo  horum  quidem  iocoriim  adeo 
praecise  usurpatur  haec  locutio.  Sed 
referebat  hic  brcTiorera  esse,  ut  in 


re  modo  diligenter  explicata » quid 
esset  « dicendi  via  ». 

Ante  omnia  — Deinde  ) CC  V,  i3» 
6.  Insolens  tamen,  quod  post  quiseptis 
secando  loco  pluralem  usurpat ; sed 
interTeneraot  isti  homines , ad  quos 
deRexit  oratio. 

//uii(e/ite.r)Cf.not.  cr.  ad  IX, 

7.  Expletis  — senUtnt)  Scabra 
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se  ad  ullimam  sentient.  Et  haec  quidem  ex  arte  f illa 
vero  ex  studio : ut  cupiam  sermonis  optimi , quemad- 
modum praeceptum  est,  comparemus;  multo  ac  fideli 
stilo  sic  formetur  oratio,  ut  scriptorum  colorem,  etiam 
quae  subito  effusa  sunt , reddant ; nt  quum  mulla  scri- 
8 pserimus,  etiam  multa  dicamus.  Mam  consuetudo  et 
exercitatio  facilitatem  maxime  parit , quae  si  paululum 
intermissa  fuerit , non  velocitas  illa  modo  tardator,  sed 
ipsum  os  quoque  concurrit  Quamquam  enim  opus  est 

Omnihus -^peryenittc  te  Ad)Twt\c,o.propotuitte  ad.  V\oT.o,praftotm$$em  ad; 
a sec.  tn.  nostram,  nisi  quod  proposuerunt,  — > Sentient  ) Turic.  Flor.  (Uic  a 
pr.  m.)  sentiunt,  — Ex  cu^te  ) Turic.  et  arta. 

Etiam  quae  ) Goth.  ( crr.  Gesn. ')  e.ea  q,  cum  Voss.  1 , lens,  et  edd.  posterr . 
ante  Basii.  — Effusa  sunl)  Flor,  (a  pr.  m.)  effuisa  t.  Guelf.  e.  sint,  — Etiam 
' multa)  'VuT\c.eliamque  multa;  a sec.  m.  etiam  i/uam  m.  Camp.  etiam  e<  m. 
Iens,  etiam  qui  m.  cum  edd.  ante  Aid.  In  quam  hoc  qui  depravari  a quibus-* 
dacn  narrat  Hegius;  inter  iuterpretandum  io  auditoriis,  suspicor^  neqne  enim 
in  libris  reperio  excusis.  Badms  hoc  ipsum  fortasse  io  codice  sublatum  a Valla 
existimat,  quum  sententiam  suam  tueri  voluerit;  v.  Elegg.  Vall.  1|  17,  p.  S5 
aqq.  Dabitari  nequit , quin  quam  mullum , abstersa  iam  et  evanescente  excla> 
mationis  forma,  in  potestatem  iutentioais  abierit  apud  scriptores,  velut  est 
Cic.  Verr.  111,  8S  : Fecerunt  alii  alia  quam  multa,  Plin.  II.  N.  XIV , it , p« 
Hard.  708,  quam  multis  peremptis;  vide  Lexica.  Itaque  sone  bic  illud  ipsum 
quam  a Qn.  profecturo  suspicor. 

8.  iVon  ueloc.)  Turic.  Flor,  (bic  a pr.  m.)  omittant  non  cum  Gotb.  a.  — ■ 
Sed  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Voss.  1,2,  3,  Vall.  Alm.  et 
edd.  ante  Bad.  £x  hoius  qoidem  coniectura  reliqui  (praeter  Basii.)  nostrae 


haec  eat  oratio  ex  copnlae  defeetn. 
Inseram  emai  post  expL  Sed  in  eo 
quoqne  haereo,  qood  additor  quae 
proposuerint , in  quo  magis  epram  est 
significatio,  quae  eum  anditoribos 
commanicaverint  orantes,  quam  quae 
ipsi  intra  se  taciti  disposuerint  (cf. 
lib.  IV,  cap.  4).  Hasce  difficultates 
vitaris  legendo  omm6u«  pervenisse  se. 
Quod  si  audacius  videatur,  scribe  o. 
propositis  pervetuste  se.  In  participio 
enim  illa,  quam  dixi,  potestas  mi* 
mis  inest;  (cf.  ad  Ui » 8,  4^  1 sed  et 
bic  Qoi,  ^rit.). 


Qaamadmodum  praeeej^um  est ) 
« Ab  initio  inde  huios  libri  ».  Ge* 
soeras. 

Comparemus^  multo)  Inserendum 
censeo  ut , quod  concinoiUs  postulat; 
nec  geminationem  moror  protimis 
recurreotU  alia  potestate  uC;  (cf.  X, 
«.<)• 

Eliam  multa  ) Cf.  not.  erit. 

8.  Os  quoque  concurrit)  Quid  apnd 
Romanos  sit  os  concurrent,  Xestca 
docent  in  voce  concurrendi.  De  tem* 
pore  huius  verbi  coosuU  not.  criU, 
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naturali  quadam  mobilitate  animi,  ut,  dum  proxima 
dicimus,  struere  ulteriora  possimus,  semperque  nostram 
vocem  provisa  et  formata  cogitatio  excipiat;  vix  tamen  9 
aut  natura,  aut  ratio  in  tam  multiplex  officium  diducere 
animum  queat,  ut  inventioni,  dispositioni , elocutioni , 
ordini  rerum  verborumque,  tum  iis,  quae  dicit , quae 
subiuncturus  est>  quae  ultra  spectanda  sunt,  adhibita' 
vocis , pronuntiationis  , gestus  observatione  , una  suffi- 
ciat. Longe  enim  praecedat  oportet  intentio,  ac  prae  se  <0 
res  agat:  quantumque  dicendo  consumitur,  tantum  ex 
ultimo  prorogetur:  ut  douec  perveniamus  ad  finem,  noo 

Toctilae  sabuciant  tt  vopioifut,  mira  levitate.  Idem  et  dynfix  (con/.  Stepti. 
Thei.  Tol.  I,  p.  7t  et  91 ) hariolatiM  erat  et  atjxa.  Graecum  nomen  ullum  aut 
lacunam  inserendo  relictam  cave  credas  inveniri  in  ullo  librorum,  quos  ne- 
gligentiores  hic  critici  tacent.  --  Oi  quoque  co/icurnt)  Tunc.  Flor,  atque  e. 
cum  Alm»  Alter  a sec.  mana  coit  atque  c. , et  sic  Goelf.  Voss.  3 cum  reliquis 
omnibus.  Mostrum  primi  recepimus  ex  verissima  Gesnert  coniectura,  qui  et 
ipse  in  testu  ponere  debebat.  Turic*  a sec.  m.  eque  c.  Quod  autem  idem  con~ 
curret  habet,  verius  puto,  sed  supra  scribendum  fardo3iVur.  Loebmanni  con- 
iectorae  nihil  hic  proficiunt,  suadentis  «sedi/va»  (velocitas)  «coit  atque  con- 
currit», Tcl  «sed  tu  hoc  ipsum  coit  atque  concurrit».  — Quamquam ) Turic* 
qui;  a scc.  manu  quid.  Animi ^ ut) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m.)  omittunt  uC 
Cum  Voss.  3.  S,  nfiertora  ptnsimus  ) Tark.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) in  ora  #• 
posttunui.  Goelf.  u.  e.  postumus» 

9.  Dispositioni ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) dispositio.  Hos  elocutioni  omiUit 
Goelf.  cum  Voss.  i,3« 

Iis , quae  diat)  Turic.  isque  didit;  a sec.  m.  is  qui  dicit.  Flor,  (a  pr.  mano) 

Us  quae  edidit.  — Adhibita  voeif  ) Turic.  adhibati  y. ; a sec.  m.  adhibeat  et  v, 

— Gestus  obsertHsikme , una ) Turic.  ^uilue  in  gestu  observationum  in  una ; n 
sec.  ro.  in  deletur  et  praecedenti  voci  pron,  applicatur  que  enclitica.  Flor, 
gestus  in  gestu  tdtservatione  rit  uiM.  Guelf.  g.  observationesn  in  ttma , cum 
Voss.  t , 3,  in  ultimis  duobus.  Camp.  g.  ohservaUonem  usta. 

10.  Oportet)  Guelf.  omittit  cum  Voss.  3. 

f^t  donec  ) Turic,  Flor,  (hic  a pr.  m. ) oauttunt  cum  Alm.  Mme  pro  perve^ 
niamoi  Guelf. perveniat.  — Non  minus-^procedamus)  Turic,  Flor,  (hic  a 
pr.  ra.)  id  unus  ^procedimus,  — Gradu ^offensanUsque)  Turic.  ^rodue  m* 
tersioientes  offemansque.  la  Flor,  si  non  sunt  recentioris  manus. 

lo.  Praeoedal  — intentio)  Sit  in->  s5,  ut  plane  verum  reddiderit  Gedej» 
lentio  ultra  id  quod  cummaxime  pro*  ous ; sed  cf.  XI , a,  3, 
uuntiaot.  luiusmodi  est  illa,  in  qua  Prorogetur)  1.  e.  repraesentetur» 
bacrcbisA  ,antec^ns  memoria  1|  i»  potestate  ad  solutionem  pecuutaiusn 
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minus  prospectu  procedamus,  quam  gradu  ,.si  non  in- 
tersistentes ofiensantesque  brevia  illa  atque  concisa  sin- 
I gultantium  modo  eiecturi  sumus. Estigiturusus  quidam 
irrationalis,  quem  Graeci  0X070^  vocant,  qua 

manus  in  scribendo  decurrit,  qua  oculi  totos  simul  in 
lectione  versus,  flexusque  rarum  et  transitus  intuentur, 
et  ante  sequentia  vident,  quam  priora  dixerunt.  Quo 
constant  miracula  illa  in  scenis  pilariorum  ac  ventilato- 


^jitque  concita)  Taric.  inserit  iterum  illa,  Camp.  a.  contcia. 

Singultantium  ) Turic.  singult(dium  ; a sec.  m,  sigillalim. 

Eiecturi ) Turic.  ducturi  cum  Alm.  j a sec.  m.  dicturi.  Flor,  dccturi  ( conf« 
X,  S , 20).  Burm.  suadet  eructaturi , appellato  Heiosio  ad  Or.  Metam.  XIV  * 
21 1.  Nos«  ductaturi.  De  voce  et  verbis  hoc  Xacit.  AuDal.  IV^  3i ; Stat.  Achill. 
1,  125.  Elicere  eaim  vix  est  tingultantium,  sed  nimis  properum;  sumus  pro 
reliquorum  rtmur  dedimus  e Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Gotii.  et  cdd.aole  Stoer* 
1 1.  ysus  quidam  ) Turic.  Wmi  q,  Camp.  da  quaedam. 

Irrationalis  ) Turic.  ( hic  in  ) Flor.  Guelf.  inationabilis  cum  GoLh.  Voss.  x» 
3,  Alm.  et  edd.  post  Camp.  aote  Stoer.  acc.  Gibs.  Obr.  KoU.(aoa  Leid.);cL 
U,  165  16. 

Qua qua)  Sic  Turic.  (nisi  quod  sec*  loco  a pr.  manu  quum)  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Voss.  i»  2 , 3,  Bem.  ( hic  tamen  m priore  non  memoratur  ) Iens. 
Tarv.  Aid.  Basii.  Reliquiquo — quo,  —/Vearuique)  Turic. Camp. y/uxtuqiie. 
» Dixerunt ) Turic.  ( a sec.  m.)  dixerint» 

Ventilatorum)  Fior.(a  pr.m.)  Guelf  yentulatorum  cum  Voss*  1,  i (an3?) 
Bem.  — Guelf.  mtierint. 


pertinente,  de  qua  vide  Lexica.  Et 
idem  praerogare» 

Eiecturi ) Cf.  not.  erit. 

XI.  AXoyov  TptjSqv  ) Cf.  11 , 1$,  23. 
Qua  manus  ia  scribendo  ) Apposite 
demonstrat  Gesneros  locum  Ciceronis 
de  Or.  II , 3o,  i3o. 

Pilariorum  ac  ventilatorum.)  Illos 
respondere  praestigiatoribus  quos  ho- 
die scyphorum  vel  perarum  lusores 
•ppcUamus , Lexica  docent  et  qui- 
dem ex  hoc  modo  loco,  itemque  unios 
inscriptionis  auctoritate  apud  Fabret- 
twm.  Plores  enim  ne  apud  ForceUi- 
num  quidem  testes  invenio,  sedulum 
alioqoi  lapidum  Hteratornm  explo- 
ratorem. Uos  plana  nusquam  praete* 


rea  repetimus  bab  quidem  potestate , 
nisi  forte  buc  pertinet , quem  Gesne- 
rus  excitat  in  Thesauro,  Prudentii 
versos  Peristeph.  XIV  , 78.  « Tu  vea^ 
tilator  urbis  » , obi  commode  aguo— 
scas  praestigiatorem  , imponentem 
vulgo;  possis  tamen  et  curo, qui  ignem 
ventilet.  Accedit  proxime  ad  Fabii 
notationem  Suidas  in  voce^r.9o).o"/otf 
qui  ot  ^|/r^fo).o'/0l  ait 
TM  Tci;(ci  fisTct^in^i  ruv  ^ri^v 

dmtTwvrie  ovvaprrcc^ovffcv.  Huiusmodi 
artificum  mentionem  apud  veteres 
persequitur  , quem  indicat  Burm.  , 
CasaubonuB  ad  Alhen.  I,i6,  p.  19 
B,  et  magis  quidem  perfunctorie  ad 
Xheophr.  «Trovots^  p.  ( Fisch. ) 
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riitn,  ut  ea^  quae  emiserint,  ultro  venire  in  manus  cre- 
das, el  qua  iubentur  decurrere.  Sed  hic  usus  ita  (>toderit,  i* 
si  ea,  de  qua  loquuti  sumus,  ars  antecesserit,  ut  ipsum 
illud , quod  in  se  rationem  non  habet , in  ratione  verse- 
tur. Nam  mihi  ne  dicere  quidem  videtur,  nisi  qui  dispo- 
site, ornate,  copiose  dicit,  sed  tumultuari ; nec  fortuiti  i3 
sermonis  contexturo  mirabor  unquam , quem  iurganti- 
bus  etiam  mulierculis  superfluere  video  : cum  eo  quod, 
si  calor  ac  spiritustulit,  frequenter  accidit,  ut  successum 
extemporalem' consequi  cura  non  possit.  Deum  tunc  14 


luhtntur)  Turic.  iuventur,  Alm.  itu^entus  | cf.  to* 
la.  Si  ea,  de  tjua  locuti)  Turic.  alia  »i  eum  tota  loca  sec.  m.  nihil  repo- 
nitur nisi  ad  alia.  Flor,  alia  si  ea  tota  loca  locutis  ; a sec.  m.  «i  ea  tota  de  ejua 
l.  (>olb.  ( Uc.  Getn.)  e.  de  ea^,  L — lllud-^in  ratione)  Turic.  i,  non  habet 
in  oratione.  Flor,  item  a pr.  m.  nisi  quod  ratione.  Girap.  omittit  m se. 
iVairt  mihi  ne  d.)  Turic.  Flur.  (a  )>r.  m.)  n,  m,  d.  cum  Alm.  Sed  Turic.  asec. 
manu  non  m.  d. 

Sed  tumultuari)  Sic  Turic.  Guelf,  lllc  a sec.  m.  e.  tumu/Aiotr.  Flor.  Alm. 
V<^«  I • Iens.  Tarv.  s,  tumultuarii.  Sed  Goth.  ( tac*  Geso.)  Camp.  nec  tumui “ 
tuarii  cum  Voss.  2.  Reliqui  Sed  nec  tunuUtuarii^  rcTcUentes  ab  antegressis^ 
quae  diremptio  est  in  ipso  Guelf. 

13.  P^ideo:  cum  eo  quod)  Sic  Voss.  2,  Golb.  (nisi  quod  ex  hoc  uideo  cum 
cum  e,  q.  alTcrlur,  quod  quidem  ego  non  praestiterim)  lens.  Tarr.  cum  cdd. 
ante  Bad.  Cum  eo  quod  (omisso  Wdeo)  Turic.  Flor.  Guelf.  Video  quod  Camp. 
cum  Vall.  Bodl.  Audr.  Obr.  Quod  solum  Voss.  1 , 3.  Reliqui  i^ideo  quem, 
Frequenter  accidit ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  GoA.  (tac.Gesn.)  Camp.  cum  Voss* 
3,  et  cdd.  ante  Bad.  acc.  BasiL  Reliqui  inserunt  enim,  cuius  auctorem  appel- 
lare Vallcnsem  videtur  Bad.,  sed  per  errorem  liaud  dubie. 

14.  7hnc)  Turic.  tamen.  — Id  evenistet ) Turic.  inter.  Flor,  (a  pr.  m. ) 
interim,  Alm.  id  evenisset  ctn  mi,  unde  Burmannus  eruit  cum  maxime ^ cuius 
glossa  fuerit  quunt  id  evemsset,  Voss.  3 , id  evenisse,  — A^t,^dicUtabant ) Sic 
Curap.  ex  conicctura  profecto , conf.  V,  i3,  19;  sed  quae  aqla  sani  quidquam 
coloris  babeat.  Guelf.  dictitabant  eo\um\  dtffitabantSon.  1, 3;  meAa/U  solum 
Goth.  cum  Voss.  2.  Reliqui  ( Flor.  s.Tae  a pr.  m.  d,  agebattl ) dicit  aiebant,  in 
quo  ipso  latere  puto  dictitabaut.  Neque  4amen  eo  acquiescendum,  quasi  Gi** 


8S.  Cave  ad  miracula  referas  geniti- 
vum pilariorum  etc.,  qui  pendet  a 
acems;  sicut  et  Alciphron  111,  20, 
ait  se  si;t6  5tXTpov  adductum , quum 
venisset  ad  praestigiatorem. 

i3«  Cum  eo  quod  — JrequerUcr  «c- 


cidit  ) Est  stmetura , qualem  vidimus 
11 , 4 , 3o.  Sequentia  autem  ut  succes- 
sus — non  possit  ita  inlellige  : « ut 
successus  orationis  extemporalis  vin- 
cat successum  curae  ct  meditationis». 
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affuisse , quum  id  evenisset , veteres  oratores,  ut  Cicero 
ait,  diql^tabant.  Sed  ratio  manifesta  est.  Nam  bene 
concepti  affectus  et  recentes  rerum  imagines  continuo 
impetu  feruntur , quae  nonnunquam  mora  stili  refri- 
gescunt, et  dilatae  non  revertuntur.  Vtique  vero  quum 
infelix  illa  verborum  cavillatio  accessit , et  cursos  ad 
singula  vestigia  restitit , non  potest  ferri  contorta  vis , 
sed , ut  optime  vocum  singularum  cedat  electio  , non 
continua,  sed  composita  est  Quare  capiendae  sunt 
illae,  de  quibus  dixi,  rerum  imagines,  quas  vocari 
tfooJTxaiai  indicavimus , omniaqoe , de  quibus  dicturi 
erimus , personae  , quaestiones  , spes , metus , habenda 
in  oculis,  iu  affectus  recipienda.  Pectus  est  enim,  quod 
disertos  facit , et  vis  mentis.  Ideoque  imperitis  quoque, 
si  modo  sunt  aliquo  affectu  concitati , verba  non  de- 


cero  ipM  vtUribut  anoameretar  Utu  onUorihus^  ubi  opus  erat  scribere  vttut^ 
nou  uU  Locum  quidem  Ciceronis,  iu  quo  legator  huiusmodi  vel  ipsius  rei 
veterum  ab  ipso  memoratoram  sententia,  ostendere  non  est  in  promptu.  Quod 
enim  demonstrant  de  Orat.  I,  4^,  §.  aoa,  quicumque  inspexerit , alia  omnia 
inveniet^  cf.  lU,  8»  Congruet  aliquis  eorum,  si  repertus  fuerit,  locorum  , 
ubi  quae  summa  cum  eloquentia  per  extemporalem  impetum  fusa  siot , divi-> 
nitns  dicta  perhibentur.  Affectus  et)  Tnric.  adjecut;  a sec.  maou  (reficio 
etiam  modo  concepto)  affectu  ad,  — Quae  nonnunquam  mora  ) Turic.  Flor, 
(hio  a pr.  m. ) omittunt  cnm  ~ Kestilit)  Obr.  resistit.  Placet^  cf.  X » 

3,  19. 

.Ferri) Tnric.  Flor,  (sed  hic  a sac.m.af  ferri;  vide  tib.  X,  i » i09>;Guelf. 
Jieri  cum  Alm. ; surli  lens,  cum  edd.  posterr*  ante  Aid. 

I S.  Qiuxre  capiendae)  Turic.  (a  pr.  m.)  si  qua  re  capienda, 

Jndioatfintxu)  Camp.  diximus  cum  BodI.  Andr* 

Affectps)  Guelf.  affectibus;  Turic.  adfectis. 

Sunt  aliqtio)  TurTc.  sint  alio  quo;  Flor,  sint  a. 

Desunt)  Turk.  Flor.  ( hic  a pr.%i. ) sunt. 


14.  Fit  Cicero  ait , dicUiebsmt ) Cf^ 
not.  erit 

DiUAsLt  non  revertunCur ) Cf.  X , 
3 extr. 

Infelix  illa  — cayiUatio)  Cf.  Xj  3, 
10. 

Rcsiith  ) Cf.  not.  erit. 


Ferri  oontovla  vis)  Imitatur  Cice-> 
ronem  io  eo  qui  supra  positui  est» 
loco  IX  , 4 « 55.  Est  enim  eonlorfus  in 
lande.  Ferendi  verbum  vide  etiam  «d 

IX , 4 , 18. 

iS.  De  quibus  dixi)  Cf.  VUI,3,  £4* 
Item  XI , 3,  XII  | lo»  6 , demoa- 
straute  Gesnero. 
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sunt.  Tum  intendendus  animus  , non  in  aliquam  retn  ><^ 
unam , sed  in  plures  simul  continua»;  ut , si  per  ali- 
quam rectam  viam  mittamus  oculos , simul  omnia , 
quae  sunt  in  ea  circaque , intuemur,  non  ultimum  tan- 
tum videmus , sed  usque  ad  ultimum.  Ad  dicendum 
etiam  pudor  stimulos  habet  et  dicendorum  exspectata 
laus:  mirumque  videri  potest , quod,  quum  stilus  se- 
creto gaudeat , atque  omnes  arbitros  reformidet , ex- 
temporalis actio  auditorum  frequentia , ut  miles  con- 
gestu signorum  , excitatur.  Namque  et  difticiliorcm  •? 

16.  Tum  inttndtndut")  GueK.  tamen  t.  cum  lens.  Tarv*  • 

Ao/i  in  atufuam)  Flor,  (a  pr«  m. ) omittit  in, 

Piures)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  ro.)  imiiltunl  cum  Alin. 

Continuas : ut  si  per  ) Turic.  continua  sunt  super;  Flor,  (a  pr.  ni.)  continuas 
ii  tup^r.  Ex  Alin.  super  pro  si  fttr. 

Sunt  in  ea  circaque')  Flor,  quae  Jiunt  quae  sempcr  i,  e,  circa  quae;  a scc.  m. 
quae  Jiunt  ^ ea  circa  quae. 

Intuemur  f non)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  inscruut  omnis  cum  Alm. 
Tantum  ) Golh.  (tac.  Gcsn.)  tamen. 

Ad  dicendum)  Sic  Camp.  cum  Guth.  Vosa,  2|Cnlbcrt.  Sed  Turic.  Flor. 
discendum.  Flor,  (a  sec.  ro.  ) autepoait  udd/t.  Reliqui  ud  d.  Mox  pro 

stimulof  Turic.  (a  sec.  ro.  ) slimuUis.  — Habet ) Sic  Flor.  Guclf.  Carop.  cuoi 
Goth.  Vo&s.  % , Colb.  et  edd.  aute  Gr^ph.  Sed  Turic,  Flor,  (hic  a pr.  ni.  ) 
haec  omnia  habet  — omiUuDt  Cum  Alm.  Vos»,  i , 3*  Reliqui  m/dd. 
Alirumque)  Turic.  marumque ; et  a sec.  m.  antammque.  Guelf.  ulrumque  cum 
Voss.  1«  3 ) Iens.  'Farv.  Sed  Bero.  mirum  utrumque.  Mox  pro  siiius  Flor,  (a 
pr.  in.)  stimulos.  — Arbitros  ) Flor.  ( a pr.  ro. ) Carop.  arbores.  — Congestu) 
Flor.  Carop.  concc/it/i  cura  Andr.  Aid.  Basii.  Gryph.  ( i536)^  contentus  Alm. 
(coiif.  §.  i4)i  cum  gestu  Voss.  i.  Valde  obnoxium  permutationi  vocabulum 
(cf.  X ( 3 1 17))  ucc  est  quod  averscimir  concentum  signorum  , qiiuc  toties  ap. 
Livium  altosque  scriptores  canere  dtcuulur.  Sed*  id  quod  recte  mouct  Badius, 
aliena  liiuc  fuerit  coiuraemoratio  eorum,  quae  auditum  feriunt , non  oculos. 
Signa  sua  singuli  babciit  manipuli  (cf.  Duk.er.  ad  Liv.  XXXIII,  9, 8 , it.  Lips. 
de  militia  p-  86)^  quo  plura  ergo  signa,  co  frequcnlior  militum  concur- 

sus. Bunnanno  tamen  militem  hic  accipiouti  de  duco  exercitum  alloquenU, 
culusmodi  exhibitos  sane  in  nummis  recte  ille  tlcmonstrat  apud  Spunliemium 
de  V.  c.  F.  Disseri.  IX,  circumstantibus  signis,  nequaquam  accedo.  Nimium 
iacet  similitudo  oratori  petita  ab  oratore  ct  ipso,  quamquam  militari. 

17.  Difficiliorem  cogitationem  ) 'Fiiric.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) inserunt  esse.  — 
Expellit ) Turic.  exjderit.  Flor.  ( a pr.  m.)  explebit,  Iu  Alm.  Inrbnri  aliquid 

16.  Congestu  signorum  ) Cf.  Qol.  erit. 

QviKT.  Inst.  Toin.  IV  * M 
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cogitationem  exprimit  et  expellit  dicendi  necessitas, 
et  secundos  impetas  auget  placendi  cupido.  Adeo  prae- 
mium omnia  spectant , ut  eloquentia  quoque , quam- 
quam plurimum  habeat  in  se  voluptatis,  maxime  tamen 
■s  praesenti  fractu  laudis  opinionisque  ducatur.  Nec  quis- 
quam tantum  fidat  ingenio , ut  id  sibi  speret  incipienti 
statim  posse  contingere ; sed , sicut  in  cogitatione  prae- 
cipimus, ita  &cilitatem  extemporalem  a parvis  initiis 
paulatim  perducemus  ad  summam:  quae  neque  perfici, 
>9  neque  contineri,  nisi  usu  , potest.  Ceterum  pervenire 
eo  debet , ut  cogitatio  non  utique  melior  sit  ea .,  sed 
tutior;  quum  hanc  felicitatem  non  prosa  modo  multi 
sint  consequuti,  sed  etiam  carmine,  ut  Antipater  Sido- 

uarrator;  expolit  GrypKii  ( 1544  ) Stoer.  Chouet.  Leid.  recte  ifflpro«> 

l);itum  Gibsono.  — Praemium)  Turic.  Flor.  Gnclf.  Cemp.  pretium  cum  Gol^. 
Voss.  2,  Vall.  Bern.  ct edd.  anlc  Aid.  acc.  Basii.  Correxit  Regiae, ^ecUssime 
el  laudabiliter  ista  aetate;  cf.  quem  demonstrat  Burm.  Gronovium  Observ.  II, 
25;  item  Drakonb.  ad  Liv.  XXVI,  40,  i5;  et  Bcotl.  ad  Terent.  Aodr.  11,  t « 
30.  — Spectant)  Camp. cum  Yo^s.  2,  Yall.Qotb.etedd. anto  Basii. 
^ IJabeat)  Flor,  (a  pr.  m.)  omittit- 

x8.  Jncifnenti  statim)  Cump.  omittit.  Mox  Flor,  possit. 

Praecipimus)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Goth.  Ybss.  i ( Ao  2 ?) , ct  cdd. 
ante  Aid.  Reliqui  praecepimus.  Mudo  pro  sicut  Turic.  xic.  Facilitatern 
extemporalem)  Sic  Turic.  Flor,  (bic  a pr.  ni.)  Camp.  Reliqui  inserunt 

19.  JUtior)  Turic.  utior;  a sec.  m.  utilior  ^ et  sic  Flor,  cum  Basii.  Gryph. 
( iS36).  -^Felicitatem)  Turic.  Flor.  Cam p.yaci/itatem  cumBodl.  Goth.  Yoss. 
3,  et  edd.  ante  Gryph.  acc.  Obr.;  cf.  V,  7,  17.  ‘^Non prosa  — etiamcarmine) 
Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cnm  Goth.  Aln>*  <^dd.  aute  Aid.  Reliqui  in  bis  io-* 
serunt.  — Enim  ) Turic.  Flor.  ergo.  — iVo/i  ipsum  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
CaiDp.  Goth.  lens- (tac.  Gesn.)  Tarr.  Reliquit,  n.  Mox,  Regio  iubente, 
Guelf.  Iens.  Tarr.  omittunt  tam» 

17.  Expellit)  Auget  hoc  cl  intendit 
id  quod  praecesserat  exprimendi  Tcr- 
l)um,  ct  in  utroque  est  velieroenliae 
< t nisos  , per  quem  aliquid  elucta** 
ruur,  significnlio.  Sic  erant  X,  3,  6, 
w expa/xaritclan.  Respondeolci  con- 
tia  « secundi  impetus  ». 

— ducatur)  M.'tlim  el  — d«ci- 
frrr, nt  sint  hacc  cpiphoocrualis  loco, 


non  iustacel  a rcHquis  diremptae  .sen- 
tentiae, qiiac  abrupte  nimis  inducitur; 
cf.  Drakenb.  ad  Lir.  11 , 48 , 10.  Lo- 
cus Virgilii  similis  estGeorg.  111,  iii: 
TiUflus  amor  laudis  , tantae  victoria 
atrae!  cf.  uostr.  1 , 12  , 7.  De  opinio- 
ne vide  II , la,  5. 

I S.  In  cogitatione  ) X , 6 , 3. 

\^.  Antipater  — Archias)  «De  illo 


Digitized  by  Google 


INST.  ORAT.  UB.  X , 7 


179 


nius , et  Licinius  Archias : credendum  enim  Ciceroni 
est:  non  quia  nostris  quoque  temporibus  non  et  fece- 
rint quidam  hoc  , et  faciant ; quod  tamen  non  ipsum 
tam  probabile  puto,  (neque  enim  habet  aut  usum  res, 
aut  necessitatem  ) quam  exhortandis  in  hanc  spem  , 
qui  foro  praeparantur,  utile  exemplum.  Neque  vero 
tantam  esse  unquam  fiduciam  facilitatis  velim,  ut  non 
breve  saltem  tempus,  quod  nusquam  fere  deerit,  ad  ea, 
quae  dicturi  simus,  dispicienda  sumamus  ; quod  qui- 
dem in  iudiciis  ac  foro  datur  seinper.  Neque  enim  quis- 
quam est , qui  causam , quam  non  didicerit , agat. 
Declamatores  quosdam  perversa  ducit  ambitio  , ut  n 
exposita  controversia  protinus  dicere  velint:  quin  etiam, 


Pu^o)  Golli.  crcfio  cum  Voss.  ly  Colb. ; cf.  X,  i « 9^. 

Habet  aut  utum  rei  y aut  neLcuitatem  ) Taric.  h.  fisum  tamen  est  tamen  hor- 
hei  aut  n.  Flor,  (a  pr.  manu  ) A.  habet  visum  est  tum  tamen  habet  auln,;  a sec. 
m.  tam  anteponit  ten&ui.  Camp.  h.  tam  aut  u.  r.  a,  n.  —Spem)  Turic.  Flur. 
iubiiciunt  at  ( cf.  14)  speciem.  Carnp.  speciem. 

ao.  Tantam  — saltem  tempus)  Ttiric.  Flor,  tantas  eum  brevem  (Flor,  breve) 
saltem  qiu  Joro  tempus.  £x  Alm.  tantam  breve  saltem  tempus  (cf.  §.  16)  Gnclf. 
t.e.u.JiKlucia  ut  n.  b.s.  U Voss.  i*  3,  e.  u.  tanta Jiducia f.u.n.b.s.t,  Gotb. 
lens.  ( tac.  («eso.)  e.  u.  t.f.  — t,  per  transpositionem,  ileoique  omittunt  velim 
cum  Voss.  a,  Tanr.  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  qai  ct  ipse  cum  Bad.  eodem  modo 
transponit.  Bern.  tanta  e,  u.  J,  /.  uC  n.  h.  s.  t.  Camp.  tanta  cuiquam  esse  debet 
fiducia  f.  u.  n.  b.  s.  t.  ( conf.  §.  14)  cum  Andr.  nisi  quod  hic  cuique.  loscrtut 
Regius  velim  y Tcrc,  ut  videtur;  nam  boc  quum  abiisset  in  evanuit. 
JVurquifm)  Camp. /lunqttam  cum  Gotb.  AV/nus ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqui 
sumus.  — Dispicienda  sumamus)  Turic.  despicientia  summus;  Gueif.  despi^ 
cienda  s.  cum  Voss.  3.  — Quod  quidem  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  omittunt 
cum  Alm.  Traiiciendo  hic  peccatum  a librariis  suapicor.  Verus  ordo  erat 
hic:  saltem  tempus  ad  ea,  quae  dicturi  statur , dispicienda  sumamus:  quod 
nusquam  fert  deerit^  in  Utdiciis  ac  foro  datur  semper.  Xion)  Flor«(a  pr. 
m.)  omittit.  Camp.  nec. 

ai.  Ducit)  Turic.  Flor,  (bioapr.m.)  omittunteum  Alm.  Discet  Gnclf. cum 
Voss.  i,3yBern.  Ac  scenioum  ^ verbum)  Flor,  (a  pr.  m.)  at  enim  cofi- 
V'overtio,  • 

Ciok  de  Orat.  III,  5o,  de  hoc  pro 
ipso  c.  8 » . (jesnerus. 

Non  quia)  o Poteram  aequales  me- 
morare , sed  malo  Ciceronis  auctorU 


tale  uti,  cui  fidem  negare  ueoio  au* 
debit  ».  Gesuems* 

ao.  ^riod  quidem  ) Cf.  nol.  erit. 
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quod  est  in  primis  frivolum  ac  scenicum  , verbum  pe- 
tant , quo  incipiant.  Sed  tam  contumeliosos  in  se  ridet 
invicem  eloquentia  ; et  qui  stultis  videri  eruditi  volunt, 

32  stulti  eruditis  indicantur.  Si  qua  tamen  fortuna  tamsu- 
bitanfi  fecerit  agendi  necessitatem,  mobiliore  quodam 
opus  eri^ngenio , et  vis  omnis  intendenda  rebus,  et  in 
praesentia  remittendum  aliquid  ex  cura  verborum  , si 
consequi  utrum  que  non  dabitur.  Tum  et  tardior  pro- 
nuntiatio moras  habet , et  suspensa  ac  velut  dubitans 
oratio : ut  tamen  deliberare  , non  haesitare , videamur. 

23  lloc , dum  egredimur  e portu , si  nos  nondum  aptatis 
satis  armamentis  aget  ventus  ; deinde  paulatim  simul 
euntes  aptabimus  vela,  et  disponemus  rudentes,  et  im- 
pleri sinus  optabimus.  Id  potius,  quam  se  inani  verborum 


Contumeliotos  in  se  ridet)  Flor,  c.  irridet;  useC’  m.  ioserit  in  se.  f^olunl) 
CjiDp.  velint  curo  GoUi. 

ludicantur)  Sic  Flor,  cum  Basii.  Reliqui  videntur;  cf.  IX»  4>  107.  Cete-*’ 
roqui  multa  hic  turbat  Flor,  qui  sic : et  qui  stulti  ( a sec.  m.  stultis)  videri  eru^ 
ditis  res  crwlitis  (postrema  duo  tolluutur  a m.  scc.)  volunt  stultis  (sec.  maou 
stuUi)  eruditis  iudicanlur.  Iu  iudicando;  cf.  Xi»  i,  66. 

ai.  Mobiliore)  Flor,  meliore.  — Et  vis)  Turic.  Flor,  (bic  a pr.  iQ.)oo)it'* 
limt.  Et  in  praesentia  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m.)  nc  i,  p.  Si  consequi) 
Flor,  si  non  sequi.  Guclf.  solum  cum  Gero,  et  cdd.  Stcph.  Rognii»  Grypli. 
(i54^)  Stucr.  Chouct.  Leid.  Reliqui  Nostrum  cx  couicclura.  — > 

iXon  dabitur)  Flor,  (a  pr.  ro.)  omittit  non,  — iVon  haesiiiwe)  Turic.  Flor. 
( hic  a pr.  in.)  omittuut  non.  * * 

x3.  jiptatis  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) optatis, 
yenius  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  ro . ) venUs. 

Apudtimus  disponemus  ) Turic.  Flor.  ( hic  .1  pr.  ro. ) apLarimus  — • disperni- 
mus, — Poiiuj)  Turic.  Flur.  Guelf.  pr*oti/iu«  curo  Voss.  1»  a,  3 (iionGotli.; 
coof.  X»  3»  iS).  — Inani)  Golh.  mari  cum  Vos$.  2.  — voletU.)  Turic, 


ai.  Qui  stultis  — iudioaiUur)  Egre- 
gia est  oppositionis  propriet.*is  io  hisce 
i uleri  volunt  — indicantur, 

22.  In  praesentia)  Cf.  dicta  IX»  4» 
IU9. 

a3.  Hoc  f dum  egredimur  e portu  ) 


Cf.  VI»  4«  10.  Miuiis  apte  huc  advo- 
cat Gallacusloca  Virgiliana  Gcorg.  11» 
3ia»35a»3.  lu  hac  egregia  qnidem 
similitudine»insigDero  tamen  naev.inn 
agnosco  incuriam  illam,  qua  in  idetn 
verbum  aptandi  noster  rcl.ibitur  j cf. 

§•  7. 
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torrenti  dare,  quasi  tempestatibus,  quo  volent,  auferen- 
dum. Sed  non  minore  studio  continetur  haec  facultas , ^4 
quam  paratur.  Ars  enim  semel  percepta  , non  labitur  : 
stilus  quoque  intermissione  paululum  admodum  de  ce- 
leritate deperdit:  promptum  hoc,  et  in  expedito  positum, 
exercitatione -sola  continetur.  Hac  uti  sic  optimum  est, 
ut  quotidie  dicamus  audientibus  pluribus , maxime  de 
quorum  simus  iudicio  atque  opinione  solliciti  : rarum 
est  enim , ut  satis  se  quisque  vereatur.  Vel  soli  tamen 


Flor.  Gneif.  Camp.  qui  v.  cum  Voss.  t,  3»  Vall.  (sed  Voss.  i,non  memoratur)» 
et  edd.  ante  Bad.  Sed  mox  Cantp,  Aid.  aujertntur* 

14.  Percepta  ) Flor.  ( a sec.  m. ) Gueif.  praecepta  cikb  Goth.  Vo.ss.  a»  Sloer< 
Chouct-  Leid.  — Non  labitur)  Turic.  Flor.  Gueif.  Qamp.  n,  capitur  cum 
Goth.  Voss.  a»  Bera.  Vall.  ct  edd.  aute  Bad.  sec;  sed  Basii,  n.  rapitur,  Obr*. 
mora  l.  Vnde  sit  nostrum,  nondum  reperio.  Neque  enim  Voss.  x , 3,  qui 
tacentnr  , riodices  credo  huius  scripturae.  Capitur  dici  posse  eo  iutellectu , 
quo  captos  oculis  , mente ^ membris  usurpemus , si  quis  defendat,  eum  aucto- 
ritate carere  recte  monet  Gesnerus.  — Paululttm)  Sic  Ttiric.  Flor.  Camp. 
paulum  Gueif.  Goth.  lens,  cum  reliquis  omnibus  exc.  Gesn.  fiip.  qui  per  er- 
rorem pauloi  cf.  Xlf  3,  63. 

Deperdit)  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  perdit  cum  edd.  ante  Gryph.  Sed  Vall. 
nostrum.  — Promptum  ) Gueif.  1/1  promptu,  In  expedito  ftosiium  ) Gueif. 
inexpeditum  p.  Flor,  (a  pr.  m. ) t.  e.  portum.  Camp.  inexpedito  portu. 

Atque  opinione)  Sic  Camp.  Aid.  Reliqili  ac  o.;  cf.  V,  a,  3.  Pro  altero  Gntli. 
( err.  Gesn.)  optime.  — Enim  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) omittunt.  ~ 
Quisque)  Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac. Gesn.)  cum  Voss.  3, 
Bern.  ct  rdd.  ante  Gryph.  esc.  Bad.  Reliqui  quisquam , tnbrntc  Regio.  — Soli 
tamen)  GneM.  solita  mendicamus  (prora  oouinnetione ),  Flor,  solita  enint. 
Colb.  solitae  tamen.  Goth.  solita  cum  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  e&c.  Camp. 


'24.  Ars  — non  labitur)  Maxime 
accedit  huicfu6end<  signiHcatui,  quod 
ministrat  Forcelliiius  ex  Virgilio  EU:1. 
I,  64,  ubi  labatur  Servius  reddit  «re- 
spuatur vcl  oblii»ioni  tradatur  ".  Io 
genere  quidem,  quidquid  in  animo 
non  est  firmum  aut  rectum  , labare  et 
mox dicitur , in  quo  est  errundx 
potestas.  Velut  Ovid.  Fast.  X,  ick>’ 
«Pars  mihi  de  festo  iie  labet  ulla  tuo*. 
Est  etiam  labi  evanescere,  ut  apud 
Stat.  Thcb.  IV,  645.  Alius  est  generis 


et  longe  expeditius  Plta.  Epistt.  If , 
3,  4*  « oe  verbo  quidem  labitur  ». 
Ceterum  gradus  esse  in  hisce  unicui- 
que facile  apparctj  ars  firmissime  du- 
rat, stilus  ipse  non  multum  damni 
accipit  a defectu  exercitationis;  prom- 
ptum hoc  ex  tempore  dicendi  artifi- 
cium solo  usu  teuctur. 

Rarum  — ut  — se  quisque)  Cf.  di- 
cta ttd  IV»  I » 46 ; sed  ct  X»  2»  6. 
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dicamus  potius , quam  omnino  non  dicamus.  Est  ilU 
exercitatio  cogitandi,  totasqu^  materias  vel  silentio 
(dum  tamen  quasi  dicat  intra  se  ipsum)  persequendi  , 
quae  nullo  non  et  tempore  et  loco , quando  non  aliud 
agimus , explicari  potest:  et  est  in  parte  utilior,  quam 
36  iiaec  proxima.  Diligentius  enim  componitur,  quam  ilia, 
in  qua  contextum  dicendi  intermittere  veremur.  Rursus 


Dicamus omnino  /ion)Turic.  Flor,  (lucapr.  iD.)omiltnat  cum  Alm.(a 
quo  tamca  ftotius  abesse  non  narratur).  Camp.  mox  dicamus  ignorat.  Golb« 
( err.  Gesn.  ) d.  p.  q.  non  animo  cum  Voss.  a.  Reliqui  omnes  non  omnino  , 
quod  primi , suadente  iam  Gcsnero,  transposuimus. 

a5.  Est  illa)  Flor,  et  alia.  Guelf.  Cauip.  est  alia  cum  Golb.  Voss.  a» et 
edd.  ante  Stoer.  acc.  Gibs.  Obr.  RoU.  ( Capper.  idem  rolchat , sed  operae  noa 
paruerunt ).  Nostram  datet  Turic.  — Intra  se  ipsum)  Flor,  (a  pr.  m.)Canip. 
'omittunt  se  cum  Vall.  Liocat.  Ven.  Ruse.  Contra  ipsum  Guelf.  cum  Voss.  1, 3» 
lens.  Tarv*  — Et  tempore  ) Flor.  GucLT.  est  t.  cum  Voss.  1, 3»  Iens.  Tarv.  Et 
omittunt  Locat,  et  posterr.  ante  Grypli.  Ex  t.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a. 

Et  loco)  Flor,  (a  pr.  m. ) omittit  et  (cum  Voss.  2»  non  Gotb. ; cf.  §.  a3).  Tet, 
Guelf.  cum  Voss.  t»  3.  Locoque  Camp.  curo  Aid.  Basii.  Re  l.  Iens,  cum  posterr. 
nnte  Aid.  — Quando  ) Turic.  Flor,  (bic  quidem  a sec.  m.  nostrum,  sed  prae» 
misso  vel)  Guelf.  quomodo  cum  Voss.  i,  3t  Bem.  — Explicari)  Turic.  Flor, 
(bic  n pr.  m.)  explicare. 

ytilior  ) Turic.  Flor.  Guelf.  uliliUtlis  cum  Alm.  Bem.  Sed  Voss.  r,  3»  pote- 
state  utilitatis  pro  parte  u. 

26.  Componitur  ) Flor.  ( a pr.  m. ) componuntur, 
yeremur)  Turic.  Flor.  ( bic  a pr.  m.)  deberemus  curo  Alm. 


2S.  Est  illa)  Inserendum  censeo  eL 
Structuram  vide  ad  IX , 3 , 20  J item 
1 , 7 , 1 o ; IX  , 4 , 97.  Cave  autem  bic 
:>liom  quandam  ub  adliuc  memoratis 
cogitandi  exercitationem  agnoscas  ; 
« st  et  ipsa  ex  tempore  dicendi , sed 
quae  cogitando  cf.  Plin.  EpisU. 
IX,  36, 2, 

Dicat  intra  se  ) Malis  sane  e com- 
muni formul.i  dicas  intra  fej  sed  re- 
spondet, qi»od  supra  erat  §.  23,  «quam 
se  dure  » pro  « quam  te»i  cf.  et  illum 
tertiae  personae  usum,  de  quo  egi - 
mus  ad  II,  tS,  12;  item  \U,  7 , t>. 

Explicari)  Inest  etym!  vis,  ut  quasi 
tolaaIiqi*a  res  nullis  vcl  temporis  rcl 


spatii  angustiis  coartata  expromi  pos“ 
sit ; cf.  X,  I , 121. 

:sS.  Diligentius  ^componitur)Qnum 
exerc/tatioipsa  dicitur compo/i{,iotel- 
ligendus  est  animus  eius, qui  seexer— 
cet.  Is  enim  accuratius  severiusquead 
prudentem  renim  dicendarum  dele- 
ctum componitur  et  temperatur;  quum 
contra,  siroulatque  eloijui  verba  coe- 
piwusj  si  vcl  .soli  simus,  tamen  in- 
terrumpere illum  cursuro  et  quaeren- 
do saniora  intrrim  obmutescere  re- 
formidamus, leviora  potilis  rt  putida 
infercientes.  Mox  rursus  proprie 
dicitur  pro  contra,  exadverso:  vide 
Serv.  ad  Virg.  Georg.  III,  i38. 
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in  alia  plus  prior  confert , vocis  firmitatem , oris  faci- 
litatem , motum  corporis,  qui  et  ipse  , ut  dixi , excitat 
oratorem , et  iactatione  manus , pedis  supplosione , 
sicut  cauda  leones  facere  dicui^ur , hortatur.  Studen- 
dum >vero  semper , et  ubique.  Neque  enim  fere  tarn  17 
est  ullus  dies  occupatus,  ut  nihil  lucrativae,  ut  Cicero 
Brutum  facere  tradit,  operae  ad  scribendum , aut  le- 

In  alia  plui  prior)  Sic  Taric.  Flor.  Guclf.  Camp.cum  nurg.  Basii.  I. a.  prior 
plui  Goth.  cum  Voss.  a»  3,  Vall.  et  edd.  aate  gui  (err.  Btirm.)  illa  aha 
pr,pL  Vnss.  i,  in  illa  pr.  pl.  Mox  cum  Badio  illa  pr,  pl. 

Firmitatem — facilitatem)  Q^vap.fvmitate — JadUtate  cum  Goth.  Voss.  a. 
Alni.  ( nihil  tale  Flor.^  cf.  i6  ),  et  edd.  ante  Leid.  exc.  Basii,  acc.  Roll.  Sed 
post  Camp.  et  motu  pro  motum.  lodc,  pro  esi  quam  iDvemebat*  ceterorum 
constitutione » belle  Gesncrus  frmitali  — facilitati,  motu  (i.  c.mofu/).  — Qui 
et  ipse  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  ui.)  quae  et  ipioe;  Camp.  quae  et  ipsa.  — JFar» 
citat ) Turic,  Carop.  excitant.  Flor.  ( a pr.  tn. ) exertant.  Gebh.  ( Grepp.  III , 
i8)  e Palatino  afiert  et  commendat  exsertat,  recte  improbatus  Burmannot* 
homo  sine  iudicio  ingeniosus  j cf.  X,  t,  7. 

Oratorem  ) Turic.  oratore.  Guelf.  orationem.  * 

27.  Fllut  Hies  oceupalui ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu)  ullis  oceupatis.  Ab 
Alm.  nonnisi  Hies  ahes.se  narratur. 

Lncratirae — operae)  Sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Vall.  et  edd.  ante  Aid. 
acc.  Basii,  eaque  posterr.  ante  Roll.  Lucra  rei  ut-.^oj}era  Turic.  (sed  hic  cC 
tradi  pro  tradit).  Lucretur  vel  ut  — opera  Flor.  Reliqui , quorum  primus  An- 
dreas  Aleriensis  (i47^)>  Itscri  vel,  ut — (quamquam  Aid.  lucri  velut  ineptis- 
sime),  operae.  Post  lucri  omittunt  s»e/  Gryph.  (i3.36)  Vidov.  — Aut  le^en» 
dum)  Sic  Turic.  Flor.  Fel  ad  l.  Golh.(tac^Gesn.)  Camp.  Omittit  haecGurir. 
Reliqui  a.  ad  /.nisi  quod  mox  ante  dic.  quoque  od  inserit  Rollin.  Hart. 
Momento)  Flor,  (a  pr.  m.)  moden,  Camp. modo 


In  alia  — vocis  frmitatem  ) H.aec 
ineunda  csl  struendi  ratio,  ut  .'iccu- 
salivi  illi , frmitatem , facilitatem , 
motum,  epexegesi  ioserriant}  pende- 
antqnc  a praepositione  in. 

Ftdisi)  X,  3,  21.  Frustra  Gesne- 
rus  respicit  ad  1 , 2 , 3t. 

Dicuntur,  hortatur)  Insuavis  soni 
iteratio.  An  praestabit  scribergdrrrmt? 

Studendum  ubique)  Almelove- 
Duset  Capperonnerius  indicant  locum 
sanctissimi  philosophi  de  Legg.  libro 
VII , assid  iium  nec  inlermissiim  no- 
cte dicque  studium  commendantem 


ingenuorum  et  a reliquis  laboribus 
vac.qolium  p.  Steph.  807»  d.  e. 

27.  Lucrativae operae)  Primam» 
ubi  hoc  tradat  Cicero»  non  est  in  com- 
perto. Demonstrant  quidem  VV.  DD. 
locuii  Oratoris  cap.  10 » §.  $4:  «lam 
quantum  illud  est » quod  in  maxinus 
occupationibus  miaqunm  intermittis 
studia  doctrinae!  semper  aut  ipse  scri- 
bis aliquid»  aut  me  vocas  ad  scriben- 
dum sed  tpsi  non  acquiescunt. 
Quamqnam  fateor  mihi  hoc  sufllcere» 
qui  perfusoriam  illam  scriptoniin  io- 
cn  commemorandi  rationem  io  nostro 
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gendum  , aut  dicendum  rapi  aliquo  momento  temporis 
possit.  Siquidem  C.  Carbo  etiam  in -tabernaculo  solebat 
8 ime  uti  exercitatione  dicendi.  Ne  id  quidem  tacendum, 
quod  eidem  Ciceroni  plicat,  nullum  nostrum  usquam 
negligentem  esse  sermonem  : quidquid  loquemup  ubi- 


aS.  Titcentltim^  quod)  Sic  Toric. Flor,  (hic  a pr.  id.).  Reliqui  inserunt  est, 
— Eidem)  Turic.  Camp.  idem. 

liquemur)  Turic.  Flor.  Goth.  ( tac.  Geso.)  Camp. /o^ui/niir  cum  Voss.  a. 
/Rueremur  Vo&s.  3.  A^&^^nap.  inserit  »^e/. 


lotics  agnoverim.  Deinde  lucratiinim 
huius  aevi  vocabulum  esse  negant, 
nedum  ut  co  Cicero  usus  sit  ( nam  ct 
hoc  cavet  Burmannus)  in  ipso^  qui 
respicitur,  loco.  Ciceroni  snne  nihil 
• tale  obtrudemus;  sed  nec  necesse  est 
ipsa  cius  verba  posuisse  nostrum.  Vox 
sane  ista  nec  vetustissimis  libris  de- 
ienditur,  neque  apud  alios  quam  iu- 
ris  civilis  auctores  legitur.  Attaraea 
structura, qualis vstiu  vulgata,  aptis-' 
sime  decurrit  ucc  quidquam  habet 
peregriui  coluris;  quum  illa  aliorum 
iucH  vel  — operae  y plane  non  sit  fc* 
reuda.  Neque  ego  huius  aetatis  scri- 
ptores abhorrere  video  a fingendis  ta- 
libus adicctivis;  cf.  dicta  ad  111,  3, 
9.  Lficrum  in  primis  est , quod  in- 
speratum commodis  nostris  acquiri- 
tur. Itaque  operant  lucrativam  a Qu. 
(lici  potuisse  censeo  quidquid  operae 
iotunclis  et  necessariis  laboribus  ne- 
gotiitque  vclut  surriperetur  et  dile- 
ctis studiis  accederet.  Simili  modo 
subiceiva  temporum  usurpavit  Iit 
i3. 

C.  Carbo  etiam  in  tabernaculo ) 
Hoc  ipsum  de  tabernaculo  apud  nul- 
lum alium  invenio  auctorem  ; sed 
Carbonis  industriam  in  exercitationi- 
bus couimemontt  Cicero  Biut.  c 27 
( ubi  vide  VVezeliuiii  ) , et  de  Orat. 
1, 34.  Hoc,  eloqiicntissimo  sui  tem- 


poris patrono,  percellendo  primum 
inclaruit  magnus  orator  L.  Licinius 
Crassus,  uuius  tum  et  viginli  anno- 
rum adolescens.  Sed  eundem  bellicas 
res  gessisse  non  reperio,  ut  in  taher> 
nuculo  meditari  potuerit,  ct  vereor 
quam  maxime  , nc  quid  hic  turbave- 
rit noster  permutatis  inter  sc  Cn.  Pa- 
pirio Carbone  ter  consule.  Cinnae 
amico , Sullae  adversario , qui  mullis 
rebus  gestis  turpi  supplicio  interem- 
ptus est  a Pompeio,  et  C.  Papirio 
Carbone,  tribuno  plebis , mo.x  con- 
sule, Gracchanarum  turbarum  socio* 
Accedat  igitur  hoc  rcliquiseius  erro- 
ribus; cf.X,  I,  6$.  Pseiido-Turne— 
bus  non  male  huc  advocat  Brutum  in 
tentorio  nocte  ante  pugnam  Pharsa- 
licam Poljbii  historias  excerpentem, 
quod  narrat  Plutarchus. 

28.  Ciceroni  plaoet)  Frustra  quae- 
sivi, quod  reliqui  securi  trauscurre— 
runt , ubi  hoc  esset  apud  Ciccrouem. 
Qui  locusduin  appareat, ignorabimus, 
quautiim  ex  ipso  sumpserit  noster, 
quid  de  suo  addiderit.  Id  quod  hic 
deessc  videtur  debere  post  vel  ante 
estCy  minus  necessario  desideivilur  , 
quia  praecedit  placet.  \d  toquemur 
aulcni  nequaquam  incideudum  est, 
nc  ubicumque  diremptum  inde  pen- 
deat  ct  vacillet. 
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rumque  , sit  pro  sua  scilicet  portione  4)erfect(im.  Scri- 
bendum certe  nunquam  est  magis,  quam  quum  multa 
dicemus  ex  tempore,  ita  enim  servabitur  pondus,  et 
innatans  illa  verborum  facilitas  in  altum  reducetur : 
sicut  rustici  proximas  vitis  radices  amputant , quae 
illam  in  summum  solum  ducant , ut  inferiores  penitus 
descendendo  firmentur.  Ac  nescio  an  utruinque,  quum  »9 
cura  et  studio  fecerimus,  invicem  prosit,  ut  scribendo 
dicamus  diligentius,  dicendo  scribamus  facilius.  Scri- 
bendum ergo  , quoties  licebit ; si  id  non  dabitur , cogi- 
tandum : ab  utroque  exclusi , debent  tamen  anniti , ut 


Sit)  Turic.  Flor.  ( l»ic  a pr.  m. ) iint.  — Scilicet ) Camp.  iit.  — Perjectnm) 
Turic.  Flor,  (bic  a pr.  m.)  fferjecte  cura  Alm.  — Innatans  ) Turic.tVia  trans. 
Flor.  Carop.  mtranx  cura  Gotb.  Voss.  i»  Audr.  Aid.  Bad.  utraque  ct 

aliquot  Gihs.  el  Burin.  lura  trans  Guelf.  na  trans  Vuss.  i , 3.  Trans  in 
lens,  cura  edd.  posterr.  aute.Ald.  yibrans  Grjpb.  ( 1S44)  cum  aliquot  Burm. 
Meorum  primus  Stoerius  babet  nostram • verissimam  illam;  quamquam  unde 
sumptam  iusta  cum  Burm.  ignoro.  — Reducetur  ) Turic.  reducemur  (cf.'^*  1» 
24  ).  Guelf.  reducatur  cum  Voss.  1,  2,  Gotb.  Iens,  et  edd.  |»osterr.  ante  Aid. 
— Proximas  -^amputant)  T\xtic.proximus  vitiis  a.  Flor.(npr.  m.)  proximis 
vitibus  a.  Et  Alm.  omittere  radices  narratur.  CxueM,  p.  vires  r.  ara  ptUenl,  Coa* 
iiiuctivum  amputent  etiam  Iens.  Tarv. 

Ducant)  Turic.  dicunt.  Flor.  Golli.  (tac.Gcsn.)  Carop.ducunt.  -^f^t-^Jir* 
mentur)  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  ra.  sed  et  ab  ea  in  fine Jormantur)  et  1.  p.  rli- 
jcendi  formantor.  Guelf.  u.  injeriore  p.  d.Ji 

29.  An)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m,  ) ac  si,  Camp.  an  si. 

Dicamus  diligentius , dicendo  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  tn. ) Camp.  dic,  dilig, 
Golh.  ( lac.  Gesn. ) d.  diligentias. 

Exclusi)  Guelf.  exclusu.  Optabat  Burm.  e.rclujui,  sed  frustra.  — Anniti) 
Turic.  Flor.  Guelf.  inicere  cum  Bern.  (ex  quo  iniicere).  Eincere  Iens. eunt 
( itd.  poslerr.  ante  Aid.  Sed  Alm.  micere.  V.1II.  inilere.  Camp.  inniti  cum 
<joth.  (err.  Gesn.)  Voss.  2 (couf.  VI»  2,  7).  Aid.  Bad.  utr.^nniti  vel  adniti 
Basti,  ct  reliqni.  Suadet  Badius  id  agere.  Ego  antiquum  illud  vincere  repo** 
nerem • si  aliud  eius  cxem]>lum  ad  rnaiius  esset  pro  ejiciendo  usurpati , ut  vice 
versa  ^cere  saepissime  est  pi*o  vincendo  sive  probando.  Nunc  reliqui  vul- 
gatum» cUi  longa  correctionum  serie  e vestigiis  antiquae  scriptura  derivatum. 

Innatans  illa  Serborum  focilitas  ) 

Cf.  VII,  I,  44.  Advocant  huc  VV. 

L)D.  Colum.  IV,  8 , qui  rusticorum  il* 
liid  artificium  amputandi  summas  ra* 
dices  vitium  tangit , de  coque  prae* 


cipil;  cf.  ct  I.  H.  Vossium  ad  Georg. 
lib.  II , p.  Commeat.  394.  Ablaquea- 
tionis est  vocabulum,  /nnarareautem 
comparant  Graeco  cfrcrro^^ui. 

29.  Anniti)  V.  Not.  Cril. 
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neque  depreliensus  orator  , neque  litigator  destitutu  9 

30  esse  videatur.  Plerumque  autem  multa  agentibus  acci- 
dit, ut  maxime  necessaria  , et  utique  initia  scribant  , 
cetera,  quae  domo  afferunt,  cogitatione  complectan- 
tur, subitis  ex  tempore  occurrant.  Quod  fecisse  M. 
Tullium  commentariis  ipsius  apparet.  Sed  feruntur 
aliorum  quoque,  et  inventi  forte  , ut  eos  dicturus  quis- 
que composuerat , et  in  libros  digesti ; ut  causarum 
quae  sunt  actae  a Ser.  Sulpicio:  cuius  tres  .orationes 
exstant;  sed  ii,  de  quibus  loquor,  commentarii  ita 
sunt  exacti , ut  ab  ipso  mihi  in  memoriam  posteritatis 

31  videantur  esse  compositi.  Nam  Ciceronis  ad  praesens 
modo  tempus  aptatos  libertus  Tiro  contraxit : quos  noii 
ideo  excuso , quia  non  prgbem , sed  ut  siiit  magis 
admirabiles.  In  hoc  genefe  prorsus  recipio  hanc  brevem 

defyrehtmut)  Turic,Flor.  iiueraatak  (coof.  §.  19).  — DestiluUis) 
Turic.  destinatuM, 

3o<  Complebantur)  Turic.  complebuntur , tl  vicUsim  afferant  Iens.  Tanr.  ~ 
Commentariis  ipsius)  Guelf.  e.  suis»  Golb.  suis  c.  cum  Voss.  a,  Colb.  Com-- 
mentari  si  per  suis  Voss.  1 , qui  ct  appareret.  — El  inrenti  forte)  Turic  el 
tinuenii f.  Flor.  (■  pr.  m.)  ei  tumenti  fore,  Camp.  e.  t.  quoque  f,  — Diciu^ 
rus)  Turic.  dicturis. 

Sunt  actae  a.)  Turic.  s.  ut  acta  ea,  s»  «li  actae  a (cf.  §•  19).  Gutlf.  s. 

afHe  a.  — Orationes)  Turic  oratores, 

/i ) Sic  Gotli.  ( tac.  Gcsn. ) Camp.  Aid.  Iis  Turic.  Flor.  Reliqui  hi.  — * 
Loquor  ) Turic.  Flor,  (hic  asec.  m.  locor)  /ocircum  Alm.  Vocem  omitlit  Vos<« 
3.  — Rideantur  esse)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Gotb.  Icus.  (UcGesn.) 

cuni  edd.  ante  Stoer.  exc.  Bad.  qui  omiUit  esse.  Reliqui  e. 

3i.  Nam)  Guelf.  iam  cum  Voss.  3.  — Ideo)  Turic.  Flor,  (bic  a pr.  m.)  in 
eo  cum  Alm,  Aid.  — Libellmqut  — teneantur)  Turic,  Uhellusque  — teneaUtr. 
— /'e/  ) Flor,  oroitlit  cum  Aid.  — Eas  $U  ) Flor.  ( a pr.  m. ) faxit  ( ride  1 1 , 
30  f 9).  Guelf.  dixit  cum  Voss.  3. 

3o.  Commentanis  ipsius)  Vide  di- 
cta ad  IV»  I»  69;  it.  Sigon.  aut  Audr. 

Patrie  ad  Cic.  fragm.  Or.  proGabiu. 

In  libros  digesti ) In  verbo  dige- 
rendi cL  regerere  ad  III » 6 , S9. 

Causat'um  — tres  orationes)  Quum 


non  plures  Iribos  orationes  prodie- 
rint Serv.  Sulpicii , aliquam 
tamen  egit  causas:  Quarum  quum  for- 
te modo  servati  videri  possint  com- 
mentarii f tamen  curam  paene  posle- 
ritati  scribentis  osleudunt.  De  ij  so 
cf.  X,  I»  116. 


Digitized  by  Googie 


iNST.  on*T.  Lra.  x,  7 


1 87 

anootationem  , libellosque , qui  vel  manu  teneantur,  et 
ad  quos  inierim  respicere  fas  sit.  Illud,  quos  Laenas  3z 
praecipit,  displicet  mihi,  quae  scripserimus,  in  suni- 
inas,*sive  commentarios  et  capita,  conferre;  facit  enim 
discendi  negligentiaro  haec  ipsa  fiducia , et  lacerat  ac 
deformat  orationem.  Ego  autem  ne  scribendum  quidem 


32.  Laenas  ) Guelf.  laudas  aim  Bern.  Praecipit)  Turic.  praecepit ^ sed 
ct  wox  displictt.  Alihif  tjtsae)  Turic«  Klor.  Guelf.  Canip.  ioserunt /le  m 
/lis  com  BodI.  Alm.  Goth.  Voss.  2 ( horum  uterque  noc),  1 ( bic  hoe  ne  in  his  ) 
3»  Beru.  et  edd.  ante  Bad.  (post  Canip.  quidem  iis).  Ea  solum  inserit  Obr* 
•“Scripserimus,  in)  Turic.  Guelf.  Goth.  (tac.  Geso.)  Camp.  inserunt  vtl 
cum  Voss.  2,  et  edd.  ante  Bad.  Sed  Flor.  Obr.  velut.  -“Summas , su*e com- 
mentarios) Turic.  summas  commentarium.  Flor,  (a  pr.  in.)  s,  sine  c.  Guelf. 
s.  in  commentarium  cum  Voss.  i, 3.  Bndiui  muUnm  sibi  licere  ratus  eam,  quae 
hodie  obtinet,  invexit  scripturam.  INirais  leviter  ille,  quum  de  loco  despe.- 
rasset  Regius.  Equidem  sic  eum  restitui  posse  arbitror:  mihi,  vel  in  iisqtusc 
scripserimus  velut  in  summas  commentarium  et  capita  conferre.  Hyperbaton 
quod  est  in  accusativo  commentarium  locum  dedit  erroribus.  Pleque  enim 
cuiquain  credam,  commentarios  esse  posse  pro  synonymo  summanun  et  cu- 
fHtum.  «Conferre»  autem  «commentarium  in  summas  et  capita»  nihilo  aut 
paulo  durius  dictum  censeo  quam  «conferre  ea  quae  scripserimus  io  summas 
ct  capita».  Alias  quidem  « conferre  aliquid  in  lihios»  perhibentur,  velut 
Frooem.  totop.  aS;  III,  3,  10;  VIII  Pro.  1.  Erit  igitur  bic  conferre  idem 
quod  digerere ; cf.  §.  3o:  « Pel  in  iis  » interpretor , quia  convenientius  ma- 
gisque  probandum  erat , eorum  quae  cogitaremus  modo  , non  autem  scripsera- 
mus, commentarium  condere  in  capita  et  summas  digestum.  — Enim  di- 
scendi) Sic  Turic.  Flor.  Camp,  Edisendi,  Goth.  (lac.  Gesn.)  cum  Voss.  2, 
loaoQ.  Reliqui  inserunt  et.  — Quo/f  stoiui ) Sic  Guelf.  (^mp.  (nisi  quod  htc 
scimus)  cum  edd.  ante  Capper.  exc.  Ald.Colin.  Sed  Turic.  non  simus.  Flor, 
(a  pr.  m. ) quae  simus,  Alm.  n simus  ( cf.  §.  2!^ ).  Reliqui  inserunt  non,  quo- 
rum et  Goth.  (tac.  Gesn.)  qui  et  sumus.  Quod  et  non  sibi  invicem  oOicientiej 
vide  §,  12.  iVec  modo  pro  ne  Turic.  Flor,  — Persecuturi)  Sic  Flor,  (a  pr. 
quidem  m.  persecutura  ) Guelf.  ctim  Iens.  (tac.  Geso.)  et  edd.  posterr.  ante 
liad.;  item  a Stocr.  inde  ante  Obr.  Perseeuturia  Turir.  Reliqui  proiecuturc.-> 
— Id  quoque)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  IIoc  q.  (jioth.  (tac.  Gesn.) cum 
Voss.  a,Colh.  ValL  Aid.  Bad*Basil.  Reliqui  Aic  q. 


3t.  Qui  rei  manu  teneantur  ) «Id 
quoque  permittam  , ut  ipsa  mano  te- 
neat orator  eiusmodi  libellos  et  su- 
bindo inspiciat».  Fateor  tamen  di- 
splicere mihi  rei  illud;  cf.  noL  criU 
32.  Laenas  ) Cf.  111,  i , 21. 


Quae  scripserimus  — conferre)  Cf. 
Dot.  erit. 

fecerat  ac  deformat)  «Quum  enim 
quaedam  eorum  quae  scripta  sunt  in 
commentariis  amplioribus,  memoriae 
ftdhuc  obversentur,  quaedum  excide- 
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' puto  , quod  simus  memoria  persecuturi.  Nam.  id  qno' 
que  accidit , ut  revocet  nos  cogitatio  ad  illa  elaborata, 
33  nec  sinat  praesentem  fortunam  experiri.  Sic  anceps  inter 
utrumque  animus  aestuat,  quum  et  scripta  perdidit,  et 
non  quaerit  nova.  Sed  de  memoria  destinatus  est  libro 
proximo  locus  , nec  huic  parti  subiungendus  , quia 
sunt  alia  prius  nobis  dicenda. 

33.  Perdidit)  Flor,  (a  sec.  ra.)  fferdit  cora  Gotb.  Vo$$.  Iens,  et  edd.  po» 
sterr.  ante  Stoer.  — ^ Locus)  Turic*  Flor,  (a  pr.  maou)  omittuat  cum  Aiin.  — 
2>rcenda  ) Turic.  Flor.  Cainp.  tubiicinnt  de  his  (Toric.deti;  Camp.  de  iis) 
iptae  sunt  cum  Voss.  i,  3»  Alm.  (bic  de  is).  Sed  Gotl).  (tac.  Geso.)  Guelf.  de 
his  modo.  Paulo  aolc  Toric.  sali  pius  pro  sunt  alia  prius, 

rint,  quaedam  e%  parte  Uotuni  se  Talia  sunt  X,  6,  a:  mem(M*4oe  — 
ostendant,  emergaotque:  hinc  teuo-  xatnr;  item  ibid.  §.  4 de  Hortensio 
rem  oralionismaltum  inteqrellari,  ao  aliisquc.  Igitur  indigere  locom  nc> 
dissimilitudinem  quandain  oriri  oe«>  gatione  noo  pnto  y qnam  insemnt 
cesse  est , qoin  illa  concurrentis  oris  post  quod.  £t  hanc  fidelitatem  me- 
vitia  e.vistere,  de  quibus  XI,  3,  121».  moriae  siguificari  credo  verbo  perse- 
Gcsnerus.  quendty  non  prosequendi.  Alioqui  sa- 

Quod  simus  — persecuturi)  «Vbi  ne  edisci  vult  quae  scripta  sint  »b 
satis  fidere  possumus  memoriae,  ne  oratoribus,  veluty  quod  referi  Capp. 
scribendum  quidem  esse  conseo  ».  XI,  2,2}  44« 


Digitized  by  Googie 


ARGVMENTVM  LIBRI  XI 


^pte  dicendtan  etse.  Cap,  1 — 3.  in  divertis  causarum  generibus 

— 6,  in  singulis  orationis  partibus  — 8.  quid  deceat , ante 
omnia  spectandum  — i a.  non  revera  diversum  Aoe  ab  utili 

— 1 5.  in  primis  dedecet  iactatio  eloquentiae  —17.  an  Cicero- 
nis hoc  vitium  fuerit.  — aS.  concedendam  tamen  nonnunquam 

fiduciam.  — 37.  suam  auctoritatem  oratori  vel  non  vel  parce 
esse  interponendam.  — ag.  alia  morum  vitia.  — 3i.  ipsa  elo- 
quentiae genera  pro  personis  diversa.  — 3g.  neque  pro  perso- 
nis oratorum  tantum , sed  eorum  etiam  pro  quibus  et  de 
quibus  dicunt.  — sed  interesse  etiam , apiui  quens  dicamus 

— 46.  habendam  rationem  temporis  et  loci  — 4g.  conditionis 
causarum— 5y.  eorum  contra  quos  dicimus  ~GB.  quomodo  inter- 
dum cavendum.,  ne  offendas  eos  contra  quos  dicere  cogeris—  76. 
quomodo  iudex  captandus.  — 78.  quomodo  tractanda  in  aliis 
ea  , quorum  nos  ipsi  nobis  conscii  — 84-  quomodo  res  pudendae 

85.  ratio  minuendae  invidiae.  — 93.  Diversissima  dicendi 
genera  merito  laudari  — Cap.  II.  Memoria  excolenda.  — 4- 
causa  et  natura  memoriae  — 1 1 . Simonides  artis  memoriae 
auctor — 18.  eius  artis  ratio  — eiusdem  tamen  in  ediscen- 
dis iis , quae  sunt  orationis , nullus  usus  — 37.  Simplicior 
ediscendi  ratio.  — 40.  Omnium  maxime  confert  exercitatio. 

44.  sin  ad  verbum  sit  ediscendum.  — So.  Celebria  memoriae 
exempla.  — Cap.  III.  Pronuntiatio  sive  Actio.  — 10.  an  rudis 
actio  sufficiat  — 1 3.  Naturae  vitia.  — 14.  Vocis  virtutes  et  vitia 

— 1 9.  cura  vocis  — 34.  exercitatio  — 33.  pronuntiatio  dilucida 
35.  tlistincta  — 4o.  ornata  — 43.  aequalis  eadem  ct  varia. 
53.  Spiritus  ratio.  — 57.  Cantandi  vitium.  — 61.  Pronun- 
tiatio apta.  — 65.  Gestus  ratio  — 69.  decor  - 71.  significatio. 

— 73.  y ultus.  — 82.  Ceterae  coiporis  partes.  — 88.  Nimia 
imitatio.  — ga.  Recepti  quitlam  manuum  et  digitorum  gestus. 

iiG.  V itiosi  gestus.  — I3t^  de  aliis  quibusdam  quae  inter 
orandum  fieri  et  agi  solent  — i37-  Cultus  et  amictus  ratio. 

— 1 5o.  Actionis  diversitas  pro  personis  ct  pro  rebus , cum 
promiscuis  quibusdam  ad  actionis  decorem  praeceptis. — 177. 
Non  omnia  tradi  et  doceri  posse , quum  alia  alios  deceant  , 
ct  naturam  suam  quisque  consulere  debeat. 
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ORATORIAE 

INSTITVTIONIS 


I.IBER  VNDECIMVS 


I.*Jr  arata  , sicut  superiore  libro  continetur,  facultate 
scribendi , cogitandique  , el  ex  tempore  etiam  , quum 
res  poscit , orandi ; proxima  est  cura,  ut  dicamus  apte: 
quam  virtutem  quartam  elocutionis  Cicero  demonstrat, 
quaeque  est  meo  quidem  indicio  maxime  necessaria. 
Nam  quum  sit  ort>atus  orationis  varius  et  multiplex  , a 

loicnptiooii  nihil  io  Turic.  Flur.  Gualf.  Camp.  Sed  GoUi.  (tac.  Geso.) 
liLcris  aurei»  Dt  apte  tficenHof  in  Ambr.  2^  literis  uncialibus  designatur  finis 
X,  initium  XI  libri. 

I.  Superiore)  Sic  Flor.  Ambr.  z,  Guelf.  Camp.  Goth.  leos.  (tac.  Geso.) 
cum  edd.  ante  Lctd.  Reliqui  iuperiort.  , 

PoMcit)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Reliqui potcet. 

Quaeque  est  meo)  Sic  Flor.  Camp.  cum  Gotli.  el  edd.  ante  Stoer.  Quemque 
tst  m.  Turic.  Reliqui  omitluoteit,  quod  mox  ponunt  in  fine  post  neeess,  prae- 
ter Ambr.  i»  Guelf.  Tum  Turicviieceisano:  esse  autem  post  Cicero  inserit 
Gulh.  male. 

z»  Sit)  Guelf.  omois.  llluslrahit)  Turic.  Flor.  furrroAtl  cum  Alro.  /s 
Ittsirabil  Camp. . Mox  el  post  desir,  omittit  Turic.  — > Prodest ) Turic.  pudetn. 

Alm.pufe.  De  Flor.  Siletur;  conf.  X,  7,  20.  ~ Et  mlida)  Turic. esS  n. 


I.  yt  dicamus  ajHe)  Rectissime 
Capperonnerius  remittit  nos  ad  Her- 
mogenem de  Formis  dicendi  H , 9 $ 
(|ui  locus  praeceptis  refertus  estpru- 
4eDtissimis. 


Cicero)  De  OraLltl*  10;  Quinam 
igitur  dicendi  est  modus  melior  • — 
quam  ut  latine , ut  plane^  ut  ornate,  ut 
ad  id,  quodeuntque  agetur,  apte  con^ 
^rue/iter<^ue  dicamus  ? 
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convenintque  alius  alii : nisi  fuerit  accommodatus  rebus 
atque  personis  , non  modo  non  illustrabit  eam  , sed 
etiam  destruet*,  et  vim  rerum  in  contrarium  vertet. 
Quid  enim  prodest,  esse  verba  et  latina,  et  significantia, 
et  nitida  , figuris  etiam  numerisque  elaborata,  nisi  cum 
iis,  in  quae  iudicem  duci  formarique  volumus  , con- 
3 sentiant  ? si  genus  sublime  dicendi  parvis  in  causis, 
parvum  limatumque  grandibus,  laetum  tristibus,  lene 
asperis,  minax  supplicibus,  summissum  concitatis. 

Flor,  (a  pr.  tn.)  esse  ei  n.  — Eliam  numerisque)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  ni.  ) 
omiUuiit  cum  Alin.  Flor,  pro  iU  in  quae  dat  his  quae.  Duci)  Flor.  Hici. 

3.  Si  genus^  Voss,  i , segnius.  — Parvum  limatumque)  l*ro  duobus  hisco 
Ba&il.  limitatumque  y pessime.  Parum  /.  Guelf.  Kx  Voss.  2,  parvtim  limita^ 
lu/ri,  absque  copul.!,  uon  conspirante  Gotb.  (cf.X,7,25).  An  et  ibi  *}*armn 
limatum  » ? neque  enim  in  reliquis  plus  uno  apposito»  praeterquam  quod 
tiroo  loco  trux  atque  riolentum.  Sed  quid  tum  bet  .sententiae?  Salis  limatu/n 
ut  sit  «ornatu  sulTicientc»  non  parco  et  maliguo,  conditum  magnopere  vereor. 
Nam  Cic.  dc  Or.  I»  39»  iungit  « maxime /ivnntum  atque  su^fi/cm»  et  Plin.epp. 
1,  ao»  ai)  opponit  ti,iimaliQritn  ct  «tmmonr»  ingenii  vilium.  Nostr.  U»  8 9 4^ 
item  bic  3i. 

Sttmmisstun)  Sic  Turic. Flor.  Ambr*  2»  Iens,  cum  edd.  ante  Gesn.  exc. 
Camp.  Rull.  Reliqui  tuhm.;  conf.  IV,  2,  VI*  i 4*  ^7*  Idem 
iidem  raox  §.  9, 16  (ubi  tamen  et  Camp.  sed  per  errorem  sum  mittentes,  vi- 
cissim  subm.  Guelf.  Gotii.  lens,  et  edd.  posterr.  ante  Gryph.acc.  RulK  Gesn.). 

Concitatis)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  Camp.  cogitatisi  cf.  4, 1 13.  Mod-i 
leve  Guelf.  et  mox  ac;  itera  Cnmp.  «t  reste  pro  ac  v,  — Deformentur)  Camp. 
deformetur.  Golli.;  dejormantur  ^ recte  improbante  Gesn. 


2.'T^on  modo  non  illustrabit)  Po- 
«tcrins  non  codices  aliquot , meorum 
qnidcin  nulbis»  omittunt : quod  de > 
fendunt,  qui  huius  structurae  pluri- 
ma apud  veteres  exempla  agnoscere 
sibi  videntur.  Nec  facile  responderi 
potest  iis,  quae  Orakcoborchus  ct  di- 
sputat ct  auctorit«fle  vincit  ad  Liv. 
XXV,  26,  io;  item  ad  IV,  21  , 6, 
Adde  Gesn.  ad  Plin.  Epistt.  Vill , 7, 
2.  Pleruraque  sane  negante  apodosi 
opus  est,  ut  rcctc  omittatur  in  protasi 
altera  negatio  ; quod  solum  $c  cum 
Perizonio  ad  Sanctiuni  ferre  testatur 
ad  hunc  locum  Gcsnerus;  cf.  prader 


Lcxicographos  Ern.  in  Clave  Cic. 
vocc.  non  ct /nodo , nimis  tamen  le> 
viter  derungentera. 

Signijicantia)  Respondet  hoc  voci 
plane  io  loco  Ciceronis  supra  indicato^ 
cf.  X»  I , 49i  t in  rc  quoque 
ipsa,  VIII,  Pro.  3i.  Capper*  el  litu 
luoxfttv  crepat. 

3-  Par\’is  in  causis  ) i>alva  eleg.^l5-* 
tia  praepositionem  retineri  hic  posse 
non  credo, quum  praesertim  adhibeu^li 
verbum  dativum  flagitet.  Neque  Ui> 
men  obesi  ea  ab  uUo  libro. 

Parvum  limatumque)  Vide  iKt, 
erit. 
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(rux  atque  violeiilutn  iucundis  adhibeamus  ? ut  moni- 
libus , et  margaritis  , ac  veste  longa  , quae  sunt  orna- 
menta feminarum , deformentur  viri  ; nec  habitus 
triumphalis , quo  nihil  excogitari  potest  augustius  , fe- 
minas deceat.  Hunc  locum  Cicero  breviter  in  tertio  de  ^ 
Orature  libA>  perstringit : neque  tamen  videri  potest 
quidquam  omisisse  , dicendo  , non  omni  causae,  neque 
auditori  , neque  personae , neque  tempori  congruere 
orationis  unum  genus.  Nec  fere  pluribus  in  Oratore  ea- 
dem. Sed  illic  L.  Crassus,  quum  apud  summos  oratores, 
hominesque  eruditissimos  dicat , satis  habet , partem 
hanc  velut  notare  inter  agnoscentes.  Et  hic  Cicero  al-  s 
loquens  Brutum  testatur  esse  haec  ei  nola;  ideoque 
brevius  a se  dici , quamquam  sit  fusus  locus  , tracle- 
turque  a philosophis  latius.  Nos  institutionem  professi, 
non  solum  scientibus  ista,  sed  etiam  discentibus  tradi- 
mus : ideoque  paulo  pluribus  verbis  debet  haberi  venia. 
Quare  notum  sit  ante  omnia,  <yi\d  conciliando, docendo,  s 

, 4.  Hune  locum)  Flor,  i aserit  librum ; cf.  X,  S,  %i. 

in  tertio)  Taric.  Flor.  ( hic  ■ pr.  m.  ) omittunt*  cum  Atm.  nisi  quod  in  ihi 
remanere  signi6catur.  — QuiHquam  omttitse  ) Turic.  qiiiquam  miiisse.  Flor. 
q,  $uhmiste.  Golh.(tac.  Geso.)  omuie,  — yeque-~neqtte—~ neque) SxcTuric. 
Flor.  Gueir.  Camp.  Reliqui  nec  — nec  — nec.  Modo  Guclf.nec((|uod  etGoth. 
tac.  Geso.)  tamen,  Moi  §.  6.  Flor.  Guclf.  Goth.  lens.  (tuc.  Geso.)  Camp.  nec 
svferncum  edd.  aole  Grjph.  acc«  Obr.  item  Camp.  nec  decurr. 

Fere)  Flor.{  a pr.  m.)Jlere.  -^Ot^atore)  Guelf.  Goth.  Icoi.  (tac.  Gesa.) 
Tarv.  Camp.  oratiotte, 

5»  Haeo  et)  Flor.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  e.  h,  — Latius  ) Caqip.  latinis.  — 
Institutionem  ) Turic.  institutione  curo  Voss.  i*  3.  — Debet  haberi)  Guclf.  <1. 
habere,  Goth.  decet  A.;  cf.  111*  9»  8 ; VllI,  3,  11,  nec  Uin  male , quam  vide- 
batur Gesoero , si  veniam  Kribatur;  cf.  IX*  4»  ^7  i '1^^*  Aoo.  XV*  67*  «oosct 
decebat  militaris  viri  sensus  incomptos  et  validos». 

6, Sit  ante)  Sic  Tnric«Flor.  (hic  a pr.  m.)  Camp.  cum  Alm.  Reliqui  io$e>> 

4.  Cicero)  ■ De  Orat.  III  * S5:  Nec 
tamen  haec  Fabii  verba  ita  accipien* 
da*  qoasi  plane  nihil,  praeter  verba 
laudata, Gssct  apud  Ciceronem  dc  hoc 
argumento.  Suut  enim  pluscula.  Ita 

Qvint.  Inst.  Toin.  IV 


Ulod  aptum  , qood  rrp^y  vocat,  tra- 
ctat in  Oratore  c.  ai  sq.  ».  Gesnerus. 

Fotare)  Cf.  I,  5 , 17. 

6.  Conciliando)  Cf.  IV,  3,  9. 

N 
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movendo  indici  conveniat:  quid  quaque  parte oratioaio 
petamus.  Ita  neque  vetera , aut  translata,  aut  ficta 
verba  in  incipiendo  , narrando,  argumentando  tractabi- 
mus, neque  decurrentes  contexto  nitore  circuitus,  ubi 
dividenda  erit  causa  , et  in  partes  suas  digerenda  , 
neque  humile  atque  quotidianum  sermoni!  genus , et 


riint  ttohu.  Aut  trnnalata)  Camp.  neo  t.  ciiot  Bad.  Basii.  Obr.  male.  — /n 
int-ipitndo  ) Guelf.  Cant]i.  omiltiiut  praeposilionem  cura  Golh.  Voss.  2 , ct  cdcL 
auie  Stoer.  occ.  Roll.  imponendo  Goth.  cum  Voss.  2.  f^erho  Flor,  a pr.  ra.  — 
/^eourrenfej ) Flor.  Guelf.  Ambr. 2, decurrenti*  cniu  Gotfa.etedd.anteBarm* 
«&c.  Camp.  Modo  §.  4*  agnoscenti»  quoque  Amhr.  2«  e(  loux  partis^  sed  so* 
liis.  Nostrum  et  Rulliiius  reponi  insserut. 

DxViWenda ) Ttiric.  dividendo.  GxxoXt,  videnda* 

Digerenda)  'riirtc.  Flor,  digendat.  Alter  a scc.  m.  quantum  qiiidcm  agno- 
ACOf  disenda.  Guelf.  Cuiuji.  dirigenda  cum  Gotb.  Vu&s.  2»  Bodl.  Andr.  ei 
aliquot  Bunn.;  cf.  X,  4»  1 ; item  Drakeob.^d  Ltr.  Vlll,  22,  5.  — Negue  hu-~ 
mile)  Turic- ne^e /t.  Flor,  (a  pr.ni. ) ne^et  4.  £ocn/nas t u4i)  Aldus,  Re* 
gio  ubsequutus»  inserit  ncc  Badio  recte  improbatus.  — Opus)  Flor,  (a  pr. 


m. ) potius* 

Tractabimus)  Non  csldubitandum» 
quili  tractare  hic  plane  dicatur  pro 
usurpare , in  quo  quum  haereret  Rol- 
limis,  aptabimus  suasit  reponere.Nc* 
qne  erat  quod  buc  traheret  Burman* 
sjus  eum  troctondt  sigQificatuin,in  quo 
rst  religiosa  quaedam  cura  et  dili- 
gentia, anxiumque,  ut  ipse  dicit^  exa^ 
]QCU , ct  de  hoc  quidem  cf.  nos  ad  IV, 
1,18.  Sufficit  quod  tractare  est  ma- 
nu apprehendere , qua  ratione  arma 
tractare  dicimus,  unde  facile  elici- 
tur, qna  hic  opiis  est,  usus  frequen- 
lis  siguilicatio.  Hanc  ipsam  aeorsim 
i‘&  hoc  loco  recenset  ForcelUnus  in  v., 
usus  ille  adhibendi  verbo  in  docla* 
raodo  • quod  recte  in  hac  potestate 
improbat  Rubnkenitis , indicante  do* 
clissimoScbaefero  adDionys.de  Com- 
]*os.  p.  41.  Quo  hinc  remittit  Burm. 
Nll,  i,20y  tractare  aliud  est.  Sed 
supcresl  aliquid,  quod  vetet  nie  ac- 
quiescere in  lioc  loco*  Quod  enim 


ti'oetare  vim  suero  extendere  etiam 
ad  sequens  decurrentes  circuitus  dicti 
Burmannus  , etsi  nemo  obloquutus 
est,  qutcumque  tamen  locum  diligen- 
ter inspexent,  nequaquam  probabit. 
NoluilQuintilunns  siugula  hic  verba 
opponere  (quare  errarunt,  qui  pro 
«aut  translata*  mallent  «ncc  t.*), sed 
integras  sententias,  velut  netfue  -— 
iracta6tmM«,  neque  — dabimus , nee 
(maltro  neque)  — siccabimus*  Ita,  pu- 
to, apparet,  decurrente»  quoque  illos 
etrcttftui  desiderare  suum  verbum , 
nec  posse  illo  tractandi , quod  verbis 
assignatum  erat,  defungi.  Cuius  ne- 
cessitatis in  primis  admonet,  quod 
postremo  loco  itidem  intercurrit  ubi 
erit,  sicut  et  hic.  Quale  autem 
boc  fuerit  verbum  , equidem  non  di- 
cam, quum  nullum  succurrat  adeo 
propriuui  aut  ductibus  cougmens , ut 
assensum  imperet.  Iiiterim  suadebo 
post  digerenda  inserere  eontinuabi-, 
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conifM>sitione  ipsa  dissolutum  , epilogis  dabimus  , * nec 
iouis  lacrimas , ubi  opus  erit  miseratione , siccabimus. 
Nam  ornatus  omnis  noo  tam  sua  , quam  rei , cui  adhi- 
betur , conditione  constat:  nec  plus  refert,  quid  dicas, 
quann  quo  loco.  Sed  totum  hoc,  apte  dicere , non  elo- 
cutionis tantum  genere  constat,  sed  est  cum  inventione 
commune.  Nam  si  tantum  habent  etiam  verba  momen- 
tum , quanto  res  ipsae  maius  ? Quarum  quae  esset  ob- 
servatio, suis  locis  subinde  subiecimus.  lilud  est  dili- 
gendus docendum,  eum  demum  dicere  apte,  qui , non 
sol^n  quid  expediat,  sed  etiam  quid  « inspexerit. 
Nec  me  fugit , plerumque  haec  esse  coniuncta.  Nam 
quod  decet,  fere  prodest:  neque  alio  magis  animi  iudi- 

7.  Omnis  non  tam)  Camp.  DCgiUonem  omittit." 

7b<u/n)Tunc.  Flor,  (hic  a pr.  m.  ) circum  cum  Alm. 

Sfti  est  — commune  ) Xuric.  s,  et  eunt  inrentione.  Flor,  s,  et  in  ins^entione. 
Ab  j^lm.  nonnisi  exsulare  dicitur  vox  commune.  Goth.  s.  etiam  c.i.  e.  cora  lens, 
el  eAil.  posterr.  ante  Aid.  An  primitus  fuit  a.  e$l  commune  inuentioni? 

/labent  ) Guc[(,  habeat  catn  \ ois.  t,3.  Habeant  Acnbr.  a,  cum  Aid.  Res 
ipsae)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  re  in  ipsa.  Ambr.  3,  r.ipse.  Ieos.(tac.  Gaso.) 
Torv.  r.  ipsa.  i 

A/omi)  Turic.  Flor.  Ambr.  3,  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)mo;^/j 
V0S6.  2»  3,  et  edd.  ante  Aid.  'Correxit  Regius.  Subiecimus)  Turic. 

subiemns.  Camp.  subiiciemus.  ' 

8.  Diligentius)  Turic.  Flor,  (hig  apr.  m.)  subdiligentis.  Tuber  hoc  cmmens 
natum  suspicor  eodem  errore,  quo  istam  paulo  aute  omissionem  , §•  6,  ppst 
digerenda.  * — Docendum)  Camp.  dicendum  (qui  et  mox  omittit  demum)cum 
Iens.  Tarv.  Quid  exp.  ) Turic.  Camff.  quod  e.  cum  Golh. 

Sed  etiam — eomoncta.  Kam)  Tiiric.Flor.  (hica  pr.m.,  neo  fortasse  omnia 
haec»  sed  post  deceat  modo)  omittunt.  Alm.  et  ipse  ignorat  ba'ec : inspexe- 
rit— coniutteta.  Nam  (cf.X»  7»  26).  Iiitcr  haec  ptoq.deceal  Goth.  (tac.  Gesn.) 
q. decet.  — Quoddecei)  Flor.  (asec.  m.)  Ambr.2,  Camp. q.  deceat  cum  Alm» 
(qui  et  qwd)  Yoss.  I,  2»  3,  Golb.  lens.  Tarv.  — iudtcum  ) Flqr.  (quictmox 


mus,  in  cuius  clausula  reliquis  hic 
comparcutibus  nimis  simili  erroris 
causa  facile  deprehenditur;  cf.  XI,  3, 
84,  nhi  liabe.s  a continuos  et  d.  I.  » 
CivatiVis  quidem  pro  periodis  dici 
nemo  non  videt»  et  cf-  §.  49* 


Compositione  dissolutum ) Cf.  X , 

4,1. 

7.  Conditione  eonstai-^genere  con- 
stat) Vide  mihi  iisdem  vocibus  itC' 
randis  non  parcentem;  cf.  X , 2»  ii. 

8.  Quod  deuti  fere  protleat  ) « Vid. 
quae  laud.imu5  ad  Vlll  pr.  13.«  GisU.* 
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cum  conciliari,  aut,  .si  res  in  contrarium  tulit,  alienari 
9 solent.  Aliquando  tamen  et  liaec  dissentiunt.  Quoties 
autem  pugnabunt,  ipsam  utilitatem  vincet  quod  decet. 
Nam  quis  nescit , nihil  magis  profuturum  ad  absolutio* 
nem  Socrati  fuisse,  quam  si  esset  usos  illo  iudiciali  gem- 
uere defensionis  , et  oratione  summissa  coiiciliasset  in- 
dicum animos  sibi , crimenque  ipsum  sollicite  redar- 
io guisset?  Verum  id  eum  minime  decebat : ideoque  sic 
egit , ut  qui  poenam  suam  honoribus  summis  ess^  ae- 
stimaturus. Maluit  enim  vir  sapicntissimus  , quov  su- 
peresset  ex  vita , sibi  perire  , quam  quod  praeter^et. 


tolct')  Camp.  iudicium  cum  Voss.  3,  cni  Btirmaonus»  ut  et  aliquot  praeterea 
no.stri  ctiaui  iu  Ucclamoi.  locis,  pruesidium  frusUa  quaerit  ex  grammatica» 
rcinilttns  illcad  VV.  DD.  ijotas  iu  Deciam.  CCCX  (p.  Burm.  610).  Tu  videuoa 
ad  IJ  , 16 , 4,  ubi  totum  cap.  i6  libri  sec.  de  Aualogia  Vossiaoi  consuleudum. 

9.  Projuturum  ad  absolutionem  ) Turic.  Flor»  profuturam  abs.  Ex  Aliu.  nil 
ti\ii  pt'oJhturam,  Camp.boc  solum  mutalt  ul  alsolulionem  praeferat.  — •S‘o» 
crati)  Elot.  Guclf.  Camp.  Socratis  cum  cdd. autc  Bad.  Nostrum  tueri  vide- 
tur Turic.  — lUo)  Turic.  Flor.  ille.  Guelf.  omittit  usus.  « 


9.  f^incei  ) Frustra  Francius  re- 
ponere volebat  vincat.  Neque  enim 
tam  suadet  Fabius  , quam  praedicit » 
quid  facturus  sit  optimus  quisque 
orutor , idemque  vir. 

Profuturum  ad  absolutionem  So~ 
cr^fi  ) De  bac  re  vulgo  oota  omnia  , 
i‘t  recte  lectorem  Gesuerus  remittit  ad 
A pologiaeSocralis  Xcnop!ionle.T  prin- 
cipium, ubi  in  editione  Baebio-Zeu— 
iriana  referuntur  vetcnim  loca  buc 
facientia  ; item  consulendi  VV.  DD. 
ad  Diogenem  Lnurtlum  II,  ^o.  Quod 
est  mox  dc  Lj^sia  , cf.  11 , 16 , 3o. 

II»,  Poenam — aestimaturus)  Quum 
lites • id  quod  inouet  Gesncrns,  di- 
c.iulur  aestimari  quinquaginta  v.  c. 
t ilenlisy  ingeuiose  potuit  a Fabio  dici 
.Socrates  piicnani  ( i>  C.  quod  n<lversa- 
Ili  imperitique  cives  poena  dignum 
eenscient  ) arsftmasse  summis  hono- 


ribus^ qui  sibi  vicium  in  Pr)^lanco 
publice  praebendum  adiudicasset. 
Idem  Gesuerus  hoc  nostri  |qco  poe- 
nae vocabulum  viudicari  ceuset  iqmd 
Cic.  de  Or.  1,  54  coufra  Criticorum 
dubitationes,  cui  accedit  Eruestus. 

Maluit  — praeter.)  Vix  sublimius 
ullum  et  gravitatis  plenius  dicUim 
tepefias  ex  ingeuiosis  illis  et  a peri^ 
culo  petitis  ( 11,  11,  3 ),  quae  vu- 
cautiir  Dulcas  , quod  suam 

quodammodo  vim  infringit»  sibique 
ipse  oHicil  noster  mox  eadem  ilctanv 
do.  Neque  euim  bsxvi  dotrinieiUo  — 
ultimae  senetlutis  aevum  seculorum 
omnium  oonsequuius  Socratis  (quam- 
quam el  liuec  per  se  egregie  dicuntur) 
quidquaiu  aliud  est,  qua;M  huc  ipsum, 
quod  uuuc  Uiiuamu^.  El  icutla  ill.i 
mox  quoque  recitrniul  §.  i3.  Piae- 
slabat  prius  solum  pouvre,  quod  luud 
dubie  melius  estullciu. 
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Et  quando  ab  hominibus  sui  temporis  parum  intellige- 
!>atur  , posterorum  se  iudiciis  reservavit,  brevi  detri- 
mento iam  ultimae  senectutis  aevum  secutorum  omnium 
consequutus.  Itaque  quamvis  Lysias,  qui  tum  in  dicendo  i 
praestantissimus  habebatur  , defensioneha  illi  scriptam 
obtulisset , uti  ea  noluit : quum  bonam  quidem  , sed 
parum  sibi  convenientem,  iudicasset.  Quo  vel  solo  patet, 
non  persuadendi , sed  bene  dicendi  finem  in  oratore 
servandum , quum  interim  persuadere  deforme  sit. 
Non  fuit  hoc  utile  absolutioni : sed  , quod  est  maius  , 
homini  fuit.  Et  nos  secundum  communem  potius  Io-  < 
quendi  consuetudinem , quam  ipsam  veritatis  regulam, 
divisione  hac  utimur,  ut  ab  eo,  quod  deceat , utilita- 
tem separemus.  Nisi  forte  prior  ille  Africanus,  qui 
patria  cedere , quam  cum  tribuno  plebis  humillimo 
contendere  d^  innocentia  sua  maluit,  inutiliter  sibi  vi- 


10.  Potterorum')  Turic.  Flor.  Giielf.  Cftitip.  posteriorum  cum  Vos».  3. 

I (.  Qui  tum)  Inserunt  unus  marg.  Basii,  et  ed,  Grypli.  (i536 ) quod  collaa- 
dat  Burm.  Sed  auctoritate  caret. 

Obtulisset ) Sic  Turic.  Flor.  ( hic  per  p)  Arahr.  2,  Gnelf.  Camp.  cum  Gotii. 
Voss.  a,ctedd.  ante  Gryph.  Reliqui  attulisset.  — Q-ntot  6onam) Flor. Camp. 
inserunt  eam  cum  Aid.  Dicitur  ea  inserere  Alm.  ( cf.  §.  8).  — Persuadendi) 
Turic.  persuadendum.  •*-  Interim ) Cump.  interdum. 

Absolutioni)  Flor,  absolutione. 

X2.  Et  nos)  Guelf.  etiam  n,  cum  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  (qni  omittit 
particulam).  Mon  displicet. 

Quum)  Turic.  omittit.  Goth.proqimm  cum  datqfurnfnm.  Moxdemn.Goth. 
leo».  (Uc.  Gusn.)  Ambr.  2»  Gnelf.  TarV.  omittunt  de  cum  Voss.  i,  2,  3. 


Iam  ultimae  ) Nisi  abesse  prin»  | 
transponi  tamen  relim. 

11.  Ifon  persuadendi  — in  oratoi-e 
tenuandum.  Conferendam  esse  nostri 
disputationem  Hb.  TI}  cap.  i5  certa- 
tim  monent  VV.  DD.  Vix  tamen  hic 
acquiesco  in  oratore  , pro  quo  repo- 
neadum  mihi  ridetur  oratione , fre- 
quentissiraa  confusione;  cf.  inter  plu- 
rima IX,  4,  101.  Saltem  oratio  ma- 


gis quam  orator  accedit  ad  illud 
toricei  vocabulum , quo  proprie  indi" 
gebat  locus  noster. 

iVon  — absolutioni \ sed—ltomini) 
lo  /iqmine;  cf.  VI,  3,  34^ 

\%.  Africanus,  qui  patria)  «Enar- 
rat Liv.  XXXVIII,  5t  sq.  « Gesne- 
rus ; adde  et  cap.  56  , item  Geli.  IV, 
i8:Appiao.Syriac.  c>4<>}P(^bweigb.) 
597  seq. 
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detur  consuluisse  : aut  P.  Rutilius  , vel  quum  illo  peiv 
Socratico  genere  defensionis  est  usus  , vel  quum,  revo- 
cante eum  P.  Sulla , manere  in  exsilio  maluit , quid 

3 sibi  maxime  conduceret , nesciebat.  Hi  vero  parva  illa, 
quae  abiectissimus  quisque  animus  utilia  credit,  si  cum 
^virtute conferantur,  despicienda  indicaverunt:  ideoque 
perpetua  seculorum  admiratione  celebrantur.  Neque  nos 
simus  tam  humiles , ut  quae  laudamus,  inutilia  creda- 

4 mus.  Sed  hoc  qualecumque  discrimen  raro  admodum 
evenit.  Ceterum  idem  fere , ut  dixi , in  omni  genere 
causarum  et  proderit , et  decebit  Est  autem  , quod 
omnes  et  semper  et  ubique  deceat , facere  ac  dicere 
honeste;  contraque  neminem  unquam  ullo  in  loco, 

Rutil.  ¥tl)  Turic.  ^or.  (hic  a pr.  tn.)  omittimt  eam  Alm.  — Sulla)  Librt 
quidem  mei  ct  hic  Sylla,  oec  quidquam  contra  eos  aunolatur  c Turic.  Flor* 
Ambr.  2 , at  oec  ullo  praeterea  • tibi  hoc  nomen  legitor , loco , vel  ex  his  ^ vel 
ex  Ambr.  r.  Sed  vicissim  quoqne  silent  conlferentes  ad  XI,  i,  8S,  ubi  repente 
Burro,  et  cum  eo  Gesu.  4^u^/aipraeler  1,  4»aS;  nam  et  ibiiSu/Zae  Burm.Geso.» 
&ed  Flor.  Ambr.  i^Sj^llae,  Turic.  srVemr.  Veterem  formam  fui^e  per  U% 
argumento  sunt  ista  sullaiurU  Vili»  3»  3i;  Vlll,  6, 32»  ubi  nulla  de  U in  vetU 
dubitatio;  cf.  nos  ad  V»  lo.  3o. 

(^uid  sibi)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  tjuod  s.  cum  Gotb.  Iens.  Taiv.  Modp 
repoca/ate/n  Flor. 

13. !  Simus)  Flor.  Camp.  sumus  cum  Alm.  Nostrum  Turic.  (cf.  §.  1 1),  quod 
praestat. 

14.  Hoc)  Ambr.  29  Guelf.  omittunt  cum  Goth.  Voss.  2,  3,  Aid.  £pe/r«) 
Ambr.  2»  Camp.  eveniet  cum  Goth.  Voss.  3 (an  2?  )»  Aid.  E^tniret  Guelf. 
cnm  Voas.  2 (an  3?).  — Ceterum)  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  omittuoL  cum 
Goth.  Vbu.  I.  Mox  Turic.  id  est  pro  idem. 

ybique  deceat , Jecere  ) Sic  Turic.  Omitti^  Flor.^cere;  sed  a sec.  m.  eo 
loco  reponit  persuadere.  Ambr.  2,  Guelf.  Camp.  u.  persuadere  cum  Voss.  3» 
et  edd.  (de 'Iens.  err.  Gesn.)  ante  Gryph.  exc.  Bad.  pr.  qui  nostrum»  nisi 
qitod  decet.  £x  Alm.  refertur,  deceat  traiectum  esse  post  honeste;  (cf.  §.  i3). 
Gotb.  u.  suadere  cum  Voss.  1,  et  reliquis  edd. 

Honeste : contraque  ) Camp.  Aid.  Bad.  sec.  Basii,  inseruvt  honesteque  deceat 

Ru^Utis)  Gf.  V»  2»  4*  Repulsae  hu- 
ius , qttam  ab  eo  Sulla  tulit,  gloriam 
celebrant  et  Seneca  aliquot  ibi  positis 
locis  et  Ovidias  ex  Ponto  1 , 3 , 63 
— 66. 


1 4.  dixi  ) §.  8, 

Est  aurem  — honeste  ) Recte  Ge* 
snerus  confert  §.  42. 'Mox  post  coit- 
traque  au  forte  excidii  quod  T 
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turpiter.  Minora  vero , quaeque  sunt  ex  mediis , ple- 
rumque sunt  talia  , ut  aliis  sint  contemnenda,  aliis  non 
sint , aut  pro  persona  , tempore , loco  , causa  magis  ac 
minus  vel  excusata  debeant  videri , vel  reprehendenda. 
Quum  dicamus  autem  de  rebus  aut  alienis,  aut  nostris, 
dividenda  ratio  est  eorum,  dum  sciamus  pleraque  neu- 
tro loco  convenire.  In  primis  igitur  oitmis  sui  vitiosa 
iactatio  est , eloquentiae  tamen  in  oratore  praecipue  ; 
affertque  audientibus,  non  fastidium  modo,  sed  plerum- 


Jac^e  (pracler  primam,  ullimo  loco  poneotes  tUcent)  cum  ftliqaot  apudBurm. 
Mox  edd/aDte  Gfsn.  haec  Untum  inserunt, facere  deeeaC,  quae  nollus  agno» 
adt  codex.  — Vnquam  ullo')  Sic  Ttiric.  Fior.  Guelf.  Golh.  lena.  (tac«  Gean.) 
cam  cdd.  ante  Stoer.  acc.  Roll.  Reliqui  transponunt.  Mox  in  omittunt  Flor, 
(a  pr.  m.)  Camp.  cum  Voas.  i.  Quafqut")  Carop.  quae,  quod  yolebatRe^ 
gius.  — Pltrumque')  Flor,  (a  §ec.  manu)  Ambr.  i,  Gneif.  pUtra  cum  Gotii. 
Voss.*i*  Vati.  Bern.  Iens,  et  edd.  posterr.  anlcGibs.exe.  Aid.  Basii.  Grjpli.— 
Talia , u( ) Turic.  alii  aut.  Conltmntnda  ) Sic  ( nisi  qnod  per  p post  m ) 
TuHc.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) cnm  Alm.  Reliqui  concedendo.  ~ ISxcmala  ) Sic 
Turte.  Flor.  Ambc.  Guelf.  Camp.  curo  Alm.  Voss.  1,2, 3,  Goth.  Colb.Bem. 
et  edd.  ante  Stoer.  Reliqui  excusanda*  Mox  Camp.  debent*  Sed  Bem.  pro 
m«  ac  m.  e.  modo  m.  m.  e.  * 

i5.  Tamen  in  oratore  ^ audientibus  non  fastidium')  Turic.  Flor,  (etsi  hic 
mentionihusy  nec  apparet,  an  det  non;  sed  omnia  vulgata  hnbet  a sec.  manu) 
f.  enliont^s  noA  f*  cum  Alm.  Modo  eloquentiae  omittit  Camp.  Diflidendum 
aaoecst  supplementis  iis, quae receutiores  praestant Codd.j ct  illud  ninoratore 
praecipue»  supervacuum  potest  videri,  quippe  cuins  vis  ipsa  lateat  in  eloqtAn- 
tiae  vocabulo.  Deinde  , nisi  forte  superstitiosa  veUfuin  libb.  reverentia  ia- 

Ex  mediis  ) Ita  medias  artes  dixit 
II , 20 , 1 , quae  neque  laudari  per  se 
tieque  vituperari  possent. 

Contemnenda  ) Cf.  V , i3,  22. 

Excusata  ) Magis  pro  nomlue  hoc 
acdpteadtim  quam  pro  participio. 

iS.  Coco)  Attende  hoc  fere  dici  hic 
pro  persona*  Qui  enim  sua  tractat  j 
alto  est  loco  quam  qui  o/tena.  Agitor 
hoc  praecepto  de  eo  quod  in  orando 
aut  ut  litigatores  dicimus,  aut  utad« 
vocati ; cf.  IV  , i , 45,  46 ; VI,  o,  36, 
item  hic  §.  38 , 5^ , 69 , 84.  Hoc  ai 
animadvertisset  GcdoynuS)  non  erat, 


quod  haereret  la  verbis  hisce.  Snnt 
autem  multa  (h.  e*pleraque)  neque 
nb  litigatore  proferenda  , neque  ab 
advocato. 

y iliosa  iactatio  ) « Cic  Divin.  ia 
Caec.  1 1 1 Cum  eminis  arrogatUia 
odiosa  est , tum  illa  ingenii  atque  elo’ 
quenliae  mulio  molestissima.  Id  Orat. 
42:  Eloquentiam  illi  ipsi  qui  coase» 
quuti  sunt , tamen  ea  se  valere  dissi” 
mulant  etc. ; plura  enim  sunt  ibi  pa- 
tre eloquentiae  diguissima.  • Gesn. 

Eloquentiae  tamen  — euiduntibus) 
Cf.  oot.  erit. 
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• 6 que  etiam  odiiim.TInbet  enim  mens  nostra  natura  sublime 
quiddam  et  erectum  , et  impatiens  superioris.  Ideoque 
abiectos , aut  suinmittentes  se , libenter  allevamus  , 
quia  hoc  facere  tanquam  maiores  videmur:  et,  quoties 
discessit  aemulatio,  succedit  humanitas.  At  qui  se  supra 
'modum  extollit,  premere  ac  despicere  creditur,  nec 
’7  tam  se  maiorefn,  quam  minores  ceteros  facere.  Inde 
invident  humiliores  ( nam  hoc  vitium  est  eorum , qui 

* 

hor , affert  ood  esse  iUud , quod  reqairebatpr,  verbum  dixerim»  sed  magno- 
pere languere.  Movet  exspectabas»  velut  est  II»  4»  29;  quamquam  noo  nego 
similem  fere  usum  verbi  XI»  3,  S.  Neque  tamen»  si  maxime  haec  fecte  a rac 
scntiuntiir»  expedio  et  eruo  luci  constitutionem  , quae  vetiistissimormn  Codd. 
vestigia  referat;  quid  in  islis  tionibus  (en  enim  est  a la/nen)  Ifiteat  nt-quaquam 
comminiscens.  Cave  tironibus  iude  exsculpas»  quorum  nulla  bic  ratiu.  Illud 
satis  inteUigere  videor»  sui  esse  delendum,  quippe  natum  ex  male  geminati» 
vicinis  inter  se  literis.  Eloquentiae  enim  genitivus  non  recte  procedit»^uuu 
iam  alter  auditus  est  iui » nec  locusconvcnit  voci  diremptae  ab  eo  unde  pendet 
lactatio.  AJia  res  est  §.  5o.  Totum  hunc  sensum»  vitiosa  — Anmomtas , exbi- 
]>el  Klorilegium  Santenionum.  In  quo  quidem  omittuntur»  sed  consulto»  e/o- 
quentiae— praecipue,  et  pro  abf.  aut  est  a.  et » et  in  fine  hunulitas  (monachum 
decente  vitio)  scribitur  (cf.  IX»  4s  88).  Cetera  congruunt  receptae.  Seiiteutuie 
causa  Almelovcnas  comparat  1,  6»  40,  tibi  tamen  longe  miuus  odiosum  quam 
hic  odium.  Eliam  IV,  t»  9,  habes  iactationem' eloquentiae, 

16.  Erectum  ) Tiiric.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  Camp.  rectum  cum  Alm.;  cf. XI» 

3. 7». 

17.  ffam  hoc  vitium)  Sic  Flor,  (a  sec.  m.)  Camp.  Aid.  Basii.  Gr^ph.  cum 
Vascos. Stepb.RoU.Capper.  SedTuric.  Flor. nam /loc (^ciu/n.  OfTiciuutsibi 
invicem  noni  et  /1  ( cf.  IX , 4»  .140  ) » et  offeium  facile  oriebatur  ex  hoc  viuum, 
lllnd  ex  Alm.  quoque  refertur;  nam  non  item  (cf.  §.  14  )• 


17.  Invident  humiliores  — rident 
superiores ^imprribantbont)  Hac»quam 
Capper.  signavit»  parenthesi  apparet 
continuari  ista»  invident  — rident  — 
improbant ; salva  et  eleganti  stru- 
ctura. Vulgo  t qoae  et  mea  primum 
erat  ratio  . vitium  refertur  ad  id  quod 
proprie  hic  tractatur, /actattomi  vi- 
tium, sicut  aliquoties,  quorum  maxi- 
me illud  sit,  quod  reprehendat»  solet 
siihiicere  noster»  velut  X»  a,  ib.  Sed 
]>rimum  vix  potest  demonstrari,  eos 


qui  se  supra  modum  attollant  omnes 
esse  tales  » ut  nec  cedere  velint  nrc 
possint  contendere , deinde  nonnisi 
traiiciendo  vocabriU  plurn  talis  con- 
tingit interpretatio;  etsuasil  eiusroodi 
quid  Burmanniis»  duriore  sane  nec 
facile  probanda  medicina.  Sine  nam 
tamen  procedere  nequaquam  potest 
iolerircla  haec  seutentia.  Cum  illo»  ut 
carere  poteramus  lioc  additamento  , 
ita  sua  se  illud  tuetur  elegantia  et 
proprietate. 
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nec  cedere  volunt,  nec  possunt  contendere),  rident 
superiores,  improbant  boni.  Plerumque  vero  deprehen- 
das arrogantium  falsam  de  se  opinionem  ; sed  in  veris 
quoque  sulTicit  conscientia.  Reprehensus  est  in  hac  parte 
non  mediocriter  Cicero,  quamquam  is  quidem  rerum  a 
se  gestarum  maior  quam  eloquentiae  fuit  in  orationibus 
utique  iactator.  Et  plerumque  illud  quoque  non  sine  iS 
aliqua  ratione  fecit.  Aut  enim  tuebatur  eos,  quibus 
erat  adiutoribus  usus  in  opprimenda  coniuratione  , aut 
respondebat  invidiae:  cui  tamen  non  fuit  par,  servatae 
‘ patriae  poenam  passus  exsilium  : ut  illorum,  quae  ege- 
rat in  consulatu,  frequens  commemoratio  possit  videri 
non  gloriae  magis,  quam  defensioni,  data.  Eloquentiam  ij 
quidem  quum  plenissimam  diversae  partis  advocatis 

Boni)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  Camp.  eam  GoUi.  Voss.  a , Vall.  Alm* 
Locat.  Veoet.  Rose.  Obr.  Roll.  Capper.  Gcsn.Bip.  Sed  Gnetf.  boni»  cam  leos. 
Tarr.  Reliqui  Nostrum  volebat  etRegius.  /a/«<im)  Sic  Flor. Camp. 

ciim  Bodi.  Aadr.  Aid.  Vidov.  /a/jum  Turic.  Reliqui  fallacem.  — De  ee) 
Ambr.  2,  Guctf.  omiltunt  ciim  Gotli.  Voss.  1,2,  3.  /n  %>eri»)  Sic  Turic* 
Flor.  Ambr.  1 » Gnelf.  Camp.  cnm  Goth.  Voss.  2 ^ cum  edd.  ante  Grjph.  acc. 
Obr.  Gesu.  Bip.  In  fu»  veri»  Voss.  3.  Reliqui  inhi»  veri.  — Maior tjuam) 
Ambr.  1,  omittit)  relicta  lacuna. 

18.  Et  plerumque)  Sic  Turic.  Flor.  Goth.  (tac.  Gesti.)  Camp.  Acp,  Guelf. 
Iens.  (tac.  Gesn.)  cum  edd.  ante  Stoer.  Reliqui  p.  Ambr.  2 omittit  haec 
omnia,  utique  — quoque^  cnm  lacuna  itero.  •*-  Fecit)  Turic.  Flor.yactt  cum 
Alm.  Voss.  2,  Goth.  lens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  acc.  Bad.  pr.  ut  et  infra 
§.  43.  Turic./ecti.  Hic  Voss.  3,  vehementer  turbare  et  miililnre  orationem 
dicitur.  — AHiulovibu»  usus  ).SicToric.  Flor.  Aiubr.  2,  Guelf.  Camp.  Reliqui 

In  veri»  quoque  ) lotellige  « in  ve*  Av2;ruivti  rot;  dtapupz** 

ris  rehu»  »^Tel  , quod  commendat  xcvoucvo;  , oO  riv 
Gesnerai,  « e/oquent/oe  ^m'j.  » dyicv  d;iuv  xai  Vocem  uCt- 

Reprehentu» — Cicero  ) Te&trro  hu-  qur,  quae  mox  legitur»  astringes  ad  in 
itismodi  de  Cicerone  iudicit  Pseudo-  orattombu»  ^ nt » etiani.si  forte  in  alio 
Turuebns  demonstrat  Phitarchiim  in  acrilHMidi  genere  vcl  elm]nentiam  ia- 
comparatione  Demosthenis  et  Tullii.  claverit  Cicero,  in  orationibus  saltem 
Ls  quidem  contra  quam  noster  tc).co>  nihil  ciusmodi  fecerit.  Est  igitur  uti- 
Tuv  dc  ait  ou  ra  ipyst  xsti  70{  Tpi-  que  pro  tiumtaiat  j cf.  inox  §.  21. 
CsKfidvovi  d>Wt  xac  rov; idyov; iTrat-  18.  Respnndrbat  ) Cf.  V,  7,  14. 
vit  Tow{  icpnfuvovc  «i??’  aoToo  xal  Diversae  pavti»  advocati»)St- 

yiypoppfvovc  , wTKtp  iToxpdrci  xxc  lut  Horteusio  pro  Quiolio. 
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concederet,  sibi  nunquam  in  agendo  immodice  arroga- 
vit. Illius  sunt  enim  , Si,  iudices  , ingenii  mei,  quod' 
sentio  quam  sit  exiguum-,  et.  Quo  ingenio  minus  possum, 
ao  subsidium  mihi  diligentia  comparavi.  Qui  n etiam  coutra 
Q.  Caecilium  de  accusatore  ju  Verrem  constituendo  , 
quamvis  multum  esset  in  hoc  quoque  momenti  , uter 
ad  agendum  magis  idoneus  veniret,  dicendi  tamen  fa- 
cultatem magis  illi  detraxit,  quam  arrogavit  sibi : seque 
non  consequatum  , sed  omnia  Jecisse , ul  posset  eam 
21  consequi,  dixit.  In  epistolis  aliquando  familiariter  apud 


u.  a.  Moi  in  omittunt  Tnrtc.  Flor.  ( hic  a pr.  manu).  Ric  quoque  Ambr.  % 
pit)  enim  — erat  dat  in  et  mox  lacuna  intercedente  rt.  u.  i.  o.,  iterum  post  ali- 
quod intervallum  pondehat.  In  altera  omisaione  peccare  dicuntur  idem  Voss. 
1,3;  sed  stuc  lacuDiie  mentione,  ex  quibus  refertur  po/te&at,  unde  aliquid 
exsculpere  coonlur  Burmanmis;  frustra  ille.  Nobis  animadvertenda  est  Ambr. 
a,  rt  Vossianorum  i,3  conspiratio.  Nibil  eiusmodi  inCuetf.  /n  oo/isu- 
latu  ) Ambr.  2,  constda*  Voss.  t«  3,  coneulaUu  Guelf.  Exc.  Santen.  contui 
cum  Goth.  Voss.  2. 

19.  Concederet^  tibi  nunquam)  Turic.  Flor,  concedere  «.  omisso  nunquam  ^ 
quod  et  abest  ab  Alm.;  sed  a sec.  m.  reponit  Flor.  — Arrogoi^it)  Turic.  in^ 
terrogauit»  Flor,  (a  fir.  m.)  inrogauit,  Alm.  introgaifit.  — £nim.  Sit  iudi- 
ees,  ingenii  mei)  Sic  Flor,  (qoamquam  non  doceor,  an  met  habeat)  Ambr.  2 ^ 
(hic  quidem  (//geni ).  Sed  Turic-  cx  hisce  proscribit  cm/n  cum  Voss.  3»  et 
Gucif.  ut  opinor,  neque  enim  salis  clare  notavi.  Illiuttmm  tiiudJ.meiUeru, 
Omittant  Goth.  Voss.  2,  ttmt  etiim  , et  videtur,  id  quod  ex  Voss.  2 referuol , 
etiam  Gotb.  dare  ingenii  mei.  Camp.  tunt  ti  quid  est  in  me  ing.  iud.  Reliqui 
t.  enim  ti  quid  est  in  me  ing.  iud.;  cf.  XI,  3,  97.  Duplex  / genitivi  in  Cicerone 
n6n  tulerim,  io  Quintiliano  referente  Ciceronem  libentissime;  cf.  lib.  1 , ca[». 

5 , §.  23.  — Et , Quo  ingenio  minus)  Sic  Turic.  Flor.  ( hic  quidem  possunt 
antevertit  vocabulo  minus  ) Aid.  Consentiunt  ^mbr.  2,  Guclfi  Voss.  3,  Beru. 
Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  qui  tamen  pro  quo  daut  quod;  iU-m  Camp. 
Goth.  (err.  (^n. ) Voss.  2 , Vall.  sed  quia  exhibentes  pro  quo.  Reliqui  et  nam 
quo  m.  I.  — DUigtntiu  ) Turic.  Camp.  diligentiam.  Aid.  subsidio  — diligru- 
tiam  cum  Bad.  Basii,  et  edd.  Cic. 

20.  Magis  idoneus)  Flor,  minus  i,  — Non  conseqwtUim  $ sed  omnia)  Flor, 
n«  secus  o.;  a sec.  m.  n.  c,  o.  Mox  ea  pro  eam  idem  cum  Camp.  Sed  Ambr. 
2,  etiam. 

Illius  sunt  — eomparai^i  ) Prind-  paulum  abiisquac  legimus  io  oostris 
pia  sunt  vel  ex  principiis  Quiutianae  edd. 

et  orationis  pro  Archia;  mutata  illa  . • 

i 
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amicos,  nonnunquam  in  dialogis,  aliena  (nmcn  persona, 
verum  de  eloquentia  sua  dicit.  Et  aperte  tamen  gloriari, 
nescio  an  sit  magis  tolerabile  vel  ipsa  vitii  huius  sim* 
plicitate;  quam  illa  in  iactatione  perversa , si  abundans 
opibus  pauperem  se  , nobilis  obscurum,  et  potens  infir- 
mum , et  disertus  imperitum  plane  et  infantem  vocet. 
Ambitiosum  gloriandi  genus  est,  etiam  deridere.  Ab 
aliis  ergo  laudemur.  Nam  ipsos  , ut  Demosthenes  ait  , 

2t.  Aliena)  Ambr.  2.  Goelf.  omittuot  cum  Voss.  3,  leas,  et  posterr. ante 
Aid.  Sub  Golii.  (lac.  GesD.). 

Tamen)  Goth.  aim , cmn  Iens,  ft  edd.  posterr.  ante  Aid. 
f'‘erum gloriari)  latcriecta  omittunt  Turic.  Floi9(bic  a pr.  lo.)  cum  Alm. 
Kapp.  — Ipsa  vitii)  Turic.  Flor,  (nisi  quod  c-x  lioc  cupit)  i.  alia  atpi  cum 
Alm.  I.  illa  v*  Camp.  cum  Aid.  Vidov.  — Ula  in  iactatione)  Sic  Turic.  Flof. 
Keliqoi  omittuot  in,  — Se%  nobilis)  'Vnnc.ietln.  Flor,  si  n.  NobiACtim  fa- 
ciunt Altu.  Vascos.  Stcph.  Capper.  Gesn.  Bip.  Reliqui  et  scripti  et  excusi  io- 
serunt  neget,  Camp.  neget  si,  — Infirmans  ^ et  Msertus  ) Bud.  inserit  i.  ifuam 
si  se  d,  cum  posterr.  ante  Capper.  Ipse  sane  Bad.  invexit  buc,  sed  ut  reme« 
dium  • si  retineretur  neget,  quod  ipsum  improbabat  j et  sic  suadens»  nec  reci- 
piens lamcD»  pro  si  ente  abundans,  Gcsneras»  csrcos  ille  prima  Badii  ed. » 
auctorem  hunc  perversae  quae  oblioehat  scripturae  suspicatur;  sed  recta anie 
se  rcatitaeotem  Capper.  tacet.  — ) Turic.  Flor,  (liic  o pr.ro.)  vocent, 

— Ambitiosum  ) Sic  Turic.  Flor.  Heliqui  Ambitiosissimum, 

it.  Ab  aliis  ergo  ) Turic.  alia  ab  illis  cum  Alm.  sed  Flor.  ( a pr.m.)  alia  ab 
aliis  (cf«-§.  17).  Illud  consulto  novatum  puto^quod  in  Florile)po eat »06 aliis 
laudari  mereamur,  ut  roox  nam  nos  erub.  — Erubescere , etiam  quum)  Turic. 
e,  id  iam  et  e.  Flor,  e,  etiam  etc.  — Laudediimur  ) Giielf.  laudamur  cum  lens* 
et  posterr.  edd.  ante  Stoer.exe.  Aid.  — //oc  se  coegisset)  Guclf.  Excerpta 
Santeniana  haec  s,  dicere  c,  Obr.  nostris  subiicit  eloqui,  BurroannusGronoviiim 
uppcUatadLiv.lVt  tS  , 10»  ubi  etian  copiosior  Drakeub. 

ditor,  qnitm  quem  divitem  novit  is  ei 
se  pauperem  venditat » ne  speratis 
quideni  ullum  mendacii  successum. 

21.  f^t  Demosthenes  ait  ) Pro  Co- 
rona p.  Rsk.  270,  rroG  di  rr«idaac  oet 

Tirs/xxoTMv  oud’  &»  tli  «?»roe 
mpi  auTow  TOiovTov  owdsv , di)Jc  xav 
ctI/sov  /fyovTo;  ipu^pidotccv.  Allcr 
locus  eiusdem  est  orationis  in  princi- 
pio p.  ib.  2i6,  27. 


2t.  nia  in  iactatione  perversa  ) 
IMeti|ro  genere  accipe  illa  perversa  , 
nec  qiiidquam  offendet  in  loco»  quem 
varie  tentarunt  VV.DD.  quum  abes- 
set in  praepositio.  «Simplicitatem, 'vide 
ad  II»  2»  S»  et  cf.  luvenalem  18, 
« Horum  simplicitas  miserabilis.  » 
Ambitiosum  ) Plane  pro  superbum\ 
cf.  §.  5o  » 67  j XII » II , 14  , et  ali- 
quot Senecae  loca  in  epistolis  p.  Bip. 
407 , 408  » bis.  4 ro  ; Martial.  IX»  63  : 
item  no»  ad  VI,  4, 6.  Deridetur  au- 
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erubescere,  etiam  quum  ab  aliis /audabimur,deeet.Neq\ie 
hoc  dico , non  aliquando  de  rebus  a se  gestis  oratori 
esse  dicendum  , sicut  eidem  Demostheni  pro  Ctesi- 
phonte  : quod  tamen  ita  emendavit,  ut  necessitatem 
id  faciendi  ostenderet , invidiamque  omnem  in  eum 
s3  regereret,  qui  hoc  se  coegisset.  Et  M.  Tullius  saepe 
dicit  de  oppressa  coniuratione  Catilinae  ; sed  modo  id 
virtuti  senatus,  modo  providentiae  deorum  immorta- 
lium assignat.  Plerumque  contra  inimicos  atque  obtre- 
ctatores plus  vindicat  sibi.  Erant  enim  tuenda  , quum 
obiicerentur.  In  carminibus  utinam  pepercisset , quae 
non  desierunt  catpere  maligni  , 

Cedant  arma  togae,  concedat  laurea  linguae. 
et 

0 fortunatam  natam  me  consule  Romam. 

z3.  Scf{  modo)  Turic. inserit  qaoctniodo  ante ^ctcndtoaillitFior. a pr. 
in.  Semel  id  hic  ponit  Csmp.  anle  modoi 

Erant — obiicere/Uur)  '1'nric.  eroi — obiceretur. 

24.  Laurea  linguae)  Turic.  Flor,  laudare.  Ille  subiicit  ai  linuaef  criticani 

o3.  Et  M.  Tullius  ) « Eleganter 
ipse  causam  dicit  pro  Domo  c.  35 : 

Quis  unquam  atuUvit , quum  ego  de 
me  nisi  coactus  ac  necessario  diee^ 
refn  ctc.w  Gesnenis.  Hacc  iis  quidem, 
qui  cum  Marclnndo  faciiintymiousad 
, rem  pertinere  videbuntur.  Fateor  au- 
tem scabri  aliquid  me  aeutire  in 
Quintiliani  oratione.  Quid  est  quod 
id  sequitor  praecedente  oppressacon- 
iuratione"^  Nec  pluralem  illum  facile 
concoquo,  erant  — obii<xrenlur.  Aa 
req)onemus  hacc : k sed  » ( intcllige 
eam  i.  oppressam  conj. ) " modo  — 
assignat.  Picrtimquc  — vindicat.  — 

Er.nt  — obticeretur  m , ut  iterum  in* 
telligMliir  oppressa  conj. ; cf.  not.  criU 

24.  !n  carminibus)  Aptius  videtur 
strui  lucus,  omissa  praepositione,  ut 


carminibus  fiat  dativus  ; aeque  enim 
facile  intelligitor  • cui  tandem  tvi 
parcere  debuerit  Cicero  , nisi  forte 
sttis  laudibus  , sed  nemo  talia  lectori 
subaudienda  reliquerit.  Versus  illi  tnt 
caliiraniisadversariorumoboosii  prae- 
terea leguntur  alter  apud  ipsum  Cic* 
in  Pis.  c.  3o,  et  Philipp.  II  > 8 , aUrr 
apud  luvenalem  X,  122,  item  nu> 
strum  IX,  4,  41.  Esse  depromptos  es 
carmine  heroico  de  tuo  consulatu  vcl 
de  suis  temporibus,  satis  apparet  Nec 
dtilMto,  quin  hi  tilnlt  sint  einsdom 
operis,  quum  Mamittus  diversa  car— 
mina  existimet  ad 'Familiar.  I»  $t  p. 
Graev.  91.  Nihildum  condidisse  de 
rebus  suis  Ciceronem  , a|>«rtc  colligo 
cx  epistola  ad  Lucceium  Famill.  V , 
12,  quae  scripta  est  Coss.  Lentu.o 
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Et , lovem  illum , a quo  in  concilium  deorum  adt)ocalur; 
et , Minervam , aries  eum  docuit : quae  sibi  ille  , 
sequutus  quaedam  GraecoruiA  exempla , permiserat. 
Verum  eloquentiae  ut  indecora  iactatio,  ita  nonnun-  as 
quam  concedenda  fiducia  est.  Nam  quis  reprehendat 
liaec.^  Quid  putem  ? Conlemtumne  me  ? Non  video  nec 
in  vita , neo  in  gratia  , nec  in  rebus  'gestis , nec  in  hac 
mea  mediocritate  ingenii,  quid  despicere  possit  Antonius. 

Kt  paulo  post  apertius  : An  decertare  mecum  voluit  con-  aS 

luinotationcm  (conf.  X,  7,  liic  noUnim  a scc.  id.  Nostrum  prncstnrc  tllt 
«ilterii  laurea  /<iui/(,quod  est  in  lihris  Cic.  in  Pi$.  ex  ipsa  dicti  rationuncmo 
ii(*(«et,  astipulaule  etiam  PluUrcho  iu  comparatione  Cic.  et  Dem.  2;  sed  locus 
Pisonianus /oude/n  retinere  paene  cogit.  Post  nostras  voces  et  omittunt  Xuric. 
Pior.  Camp.  Contra  O desiderant  Amhr.  ,2*,  Guelf.  curo  Voss.  1 , 3.  In 
conc.)  Praepositionem  omittunt  Ambr.  2«  Guelf.  loaaii.(tac.  Gibs.)  cum  Voss. 

I)  3.  — /Ifis^ocalur)  'i'ntic.advocatu$  cupi  .Alm.  Sed  Flor.i^ocatoi  (cf.  22). 

Quae  artes  eum  docuit ) Sic  Turic.  Q»  a.  e.  edocuit  Guelf.  Q.  e.  a.  cdoaut 
Ambr.  2,  cum  Alm.  non  Flor.  Q.  a.  e.  omnes  d.  Catnp.  Q.  e.  a.  edocuit  lens. 

( tac.  Gesn.)  cum  poslcrr.  ante  Grypli.  exc.  Aid.  qui  cam  reliquis  q.  ontnet  e, 
a.  edocuit. 

2$.  /tanonnu/iTuam  ) SicTuric.  Flor.  Camp.  curo  Alo.  /tn  omittunt  Ambr. 

2»  Guelf.  cum  Voss.  3.  Reliqui  sic  n. 

Reprehendat ) Turic.  reprehendetur.  Flor.  Camp.  reprehendet.  Alm.  repre- 
hendatur  (cf.  24).  — iVee  in  wita^  nec  in  gratia)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  in.) 

Camp.  bis  omittunt  in*  Alm.  ante  gr» 


Marcellioo  et  Marcio  Philippo  A.  V« 
C.  697.  Quod  tertium  ponit  noster  , 
numeris. resolutis»  ex  eodem  opere 
decerptum  facile  credo,  miror  tamen, 
quare  maluerit  Qu.  destruere  metra. 
Huc  Quoque  aliquid  ex  ilU  pro  domo 
oratione  confert  Gesnerus',  nec  tamen 
s.itis  manifesto  cum  uostxis  coniiin- 
ctum  , quum  ibi  c.  34«  Clodius  irri- 
dere ilngalur  , quod  Cicero  soleat  di- 
cere, se  lovcm  esse,  Minervam  autem 
aororem  suam.  Qui  sint  Graeci,  quo- 
rum exempla  sequutus  silCicero,  non 
« quidem  dixerim.  Pericles  enim  ille 
Olympius  ct  Aspasia  iuuo  ( cf.  11  , 
>6,  >9  )«  huc  facere  non  videntur) 


etiam  minus  Pisistratus  a Minerva 
reductus.  Minervae  proprium  Cice- 
roni cultum  recte  demonstrat  Gesqe- 
rus,  de  quo  vide  Cic.  dc  Legg.  11, 17) 
Dion.  Cass.  XXXVIU,  17. 

2$.  Quid  putem)  Philipp.  II,  f. 
Similem  Antonii,  sed  patrui,  super- 
biam ipse  Cicero  expertus  erat  IX , 3, 
94.  Quod  in  altero  , qui  hic  sequitur, 
luco  non  tam  cloqueutiaio  laudari 
monet  Gesaenis,  quam  ubertatem  ni.*i> 
teriac,  reck*  id  quidem  animadverti- 
tur , sed  iuesl  tamen  eliam  facundiae 
suae  conscientia,  quam  comiuodisaioie 
disiiiuulata. 
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tentione  dicendi?  Hoc  quidem  beneficium  est.  Quid  enim 
plenius,  quid  uberius  , quam  mihi,  et  pro  me,  et  contra 
>7  Antonium  dicere  ? Arrogantes  et  illi , qui  se  iudicasse 
de  causa , nec  aliter  affuturos  fuisse  proponunt.  Nam 
et  inviti  iudices  audiunt  praesumentem  partes  suas : 
nec  hoc  oratori  contingere  inter  adversarios , ‘quod 
Pythagorae  inter  discipulos  , potest , Ipse  dixit.  Sed 
istud  magis  minusve  vitiosum  est  pro  personis  dicen- 
»8  tium.  Defenditur  enim  aliquatenus  aetate,  dignitate, 
auctoritate : quae  tamen  vix  in  ullo  tanta  fuerint , ut 
non  hoc  aflirmationis  genus  temperandum  sit  aliqua 
moderatione , sicut  omnia  , in  quibus  patronus  argu- 
mentum ex  se  ipso  petet.  Fuisset  tumidius,  si  accipien- 
dum criminis  loco  negasset  Cicero , Equitis  Romani 


26.  Mihi  et  pro)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  et  libris  Cic.  quamquoro 
no>tri  mox  omittunt  e£ , male.  Heliqui  liic  iguornot  et,  Pro  uberius  Flor,  verius 
Cum  Alm.  (ut  cl  moi  3s>  PtrioraTuric. Flor.);  sed  ex  liocoote  ioserluma/m 
aOertnr. 

AJfuturos)  Obr.  eam  tuituros , mira  audacia. 

Imviti  tudicet  ) Turic.  inulium  d.  Flor,  nostrum,  sed  a scc.  m.  io  loco  raso.  — 
Nec  hoc)  Turic.  Flor.  Guclf.  ne  hoc.  — Discipulos potest)  Sic  Turic.  Flor, 
cum  Alm.  Reliqui  in&cruot  contigit.  Camp.  eiiam  jdtilosopkos  dat  pro  disc. 

— Miruisve  vitiosum)  ^\or.  (u  pr.  m,)  in  usu  vitiorum, 

a8.  Quae  tamen  ) 'i'iiric.  (fuantum  cum  Alm.  (cf.  x5  ).  Sed  Flor,  efuae  tanta. 

— /•uerint)  '1’uric.  Flor. /«ertmf.  Cimp.Jueril.  •—  Petet.  Puissel)  Sic  Turic. 

Flor,  (liic  n pr.  ui.).  Reliqui  inserunt  Quod.  Si  accipiendum  eriminis)Sir. 
Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.);  pro  aec.  Alm.dec.  Reliqui  interiectum  omittunt, 
(^lop.  nisi  pro  si  cum  Gotli.et  sec.  m.  Vallensis.  — i^oeo  Sic  Turic. 

Flor,  (hic  a pr.  m.)  Ambr.  2,  Guelf.  cum  Gotb.  Iens,  et  cdd.  poslerr.  autu 
Rasil.  Reliqui  iuseruat  esse , quorum  recenseri  et  Camp.  miror;  sed  roe  doi  - 
iuita>se  .Suspicor.  — Autem  Romani)  Transponunt  Turic.  Flor.  GuefT.  ~ 
f^obis  iudictiniibus)  Sic  Turic.  Flof.  Camp.  cum  Alm.  Bodl.  Andr.  Aid.  Reli- 
qui his  (,  cum  libris  Cic. 


27.  Pt'oponunl  ) Notc  dictum  vi- 
detur. Accedit  Xlf,  r,  i3,  sed  ipsam 
niollius  nostro.  Apparet  ibi  maxime 
usum  hunc  verbi  essi  rhetoribus  pe- 
culiarem , <[ualcm  vidimus  lib  IV,  c. 
4.  In  ipsa  igitar  causae  propositione 
hoc  ptacclicimt  iudicibus  airogaules 


illi,  se  stii  litigatoris  iustam  agnas<c 
vel  petitionem  vel  defensionem;  ni 
fecissent  , ne  acturos  quidem  fuisse ; 
niiiic  illico  probaturos  talem. 

PraOsumentefn  ) Cf.  X,  5,  4 3 
111,6,35. 
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esse  filium,  se  defendente.  At  ille  fecit  hoc  etiam  favo- 
rabile, cuniungendo  cum  iudlcibus  dignitatem  suam. 
Equitis  autem  Romani  esse  filium  , criminis  loco  poni 
ab  accusatoribus , neque  vobis  indicantibus  oportuit , 
neque  defendentibus  nobis.  Impudens,  tumultuosa , >9 
iracunda  actio , omnibus  indecora  : sed  ut  quisque  ae- 
tate, dignitate,  usu  praecedit,  magis  in  ea  repreiien- 
(lendus.  Videas  autem  rixatores  quosdam  neque  iudicum 
reverentia,  neque  agendi  more  ac  modo,  contineri  : 
quo  ab  ipso  mentis  habitu  manifestum  sit , tam  in 
suscipiendis,  quam  in  agendis  causis  nihil  pensi  habere. 
Profert  enim  mores  plerumque  oratio,  et  animi  secreta  3o 
detegit.  Nec  sine  causa  Graeci  prodiderunt,  Ft  vivat^ 
quemque  etiam  dicere.  Humiliora  illa  vitia  :'sutnmissa 
adulatio,  afi’ectata  scurrilitas,  in  rebus  ac  verbis  parum 
modestis  ac  pudicis  vilis  pudor  , in  omni  negotio  ne- 
glecta auctoritas;  quae  fere  accidunt  iis  , qui  nimium 

ij.  Turio,  u.  curo  Alm.  (cf.  28).  Nil  niti 

ffiam  interit  Flor.  Rf}n^tnAtndut)  Flor,  repreltendens  cum  Arohr.  2 (niti 
quod  reprendent)  Goth.  Reprehendet  Guelf.  cum  lens,  et  edd.  poslerr.  ante 
Aid.  — More  ac)  Turic«  Flor.  ( Lic  a pr.  m.)  omittnnt  cum  Alm.  Recte  te- 
uct  Burm.  Praecipue  enim  nece.ssariiim  more»  quod  allemm  m.ngit  tecum 
trahit » quam  ul  possit  illud  sine  hoc  ferri.  Camp.  nostra  verba  posteriore  loco 
ponit  et  modo  iudiciorum  pro  iudiatm»  — Contineri:  quo  ah  ip*o ) Sic  Ttiric« 
Camp.  cum  Alm.  C,  quo  ipto  Ambr.  2 » Guelf.  cum  Bcra.  Et  qtto  ab  ipso  Flor* 
^uoi  ipso  Andr.  Aid.  Gibs.  Reliqui  ex  quo  ipso. 

3o.  l'uric.  iubant.  Flor*  (a  pr.  111:)  iubeat.  Guelf.  Camp.  iuvat  cum 

Gotb.  Iens.  Tarv.'  E lians  abest  a Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  ) Camp.  Pro  co  e% 
Guelf.  — Ac  verbis)  Ambr.  2,  Guelf.  omiUuat.  Turic.  verbi* 

* cum  Alm.  nisi  quod  hic  per  compendium* 

28.  Equiti*  auum  Rom.)  Cio.  pro 
Coelio  c.  2. 

29.  Videat  — rixatores  ) Aliquid 
tiuiile  horum  vide  lib.  VI » cap.  4. 

.3o.  Graeci  prodiderunt  ) Soloni 
tribuitur  sententia  to»  ).oyov  eidMlioy 
sTvat  T<Sv  Ipyuv » vel , oioc  d rpoiroct 
T2I0VT0V  xxt  Tov  Vide,  qui 


haec  indicautetalUer  qtroqne  ab  aliia 
euudcm  sensum  cnuntiatunf  aSerunty 
Erasmum  in  Adagg.  I,  6 » So.  Meuag. 
ad  Luiirt.  1,  S8.  Davis.  ad  Cic.  Tuse. 
V,  16. 

Vilis  pudor  ) Attende  nomen  ad- 
iectivunx  potestate  participii  nsur* 
palum. 


M,  FAIl.  yVlNTlLI.VM 


:>o8 


3i  aut  blandi  esse , aut  ridiculi  volunt.  Ipsum  etiam  elo- 
quentiae genus  alios  aliud  decet.  Nam  neque  tam  ple- 
num , et  erectum  , et  audax  , et  praecultum  senibus 
convenerit,  quam  pressum  , et  mite  , et  limatum  , et 
quale  intelligi  vult  Cicero,  quiitn  dicit,  orationem  suam 
coepisse  canescere;  sicut  vestibus  quoque  non  purpura 
3x  coccoque  fulgentibus  illa  aetas  satis  apta  sit.  In  iuveni- 
bus  etiam  uberiora  paulo,  et  pene  periclitantia  ferun- 
tur. At  in  iisdem  siccum,  et  sollicitum,  et  contractum 
dicendi  propositum  , plerumque  affectatione  ipsa  seve- 
ritatis invisum  est : quando  etiam  morum  senilis  aucto- 
ritas immatura  adolescentibus  creditur.  Simpliciora 
militares  decent.  Philosophiam  ex  professo  , ut  quidam 

3i.  Praecultum)  Golh.  petulcum,  Nonnibi  casum  ioUrprctor.  Percultum 
Obr.  mnie.  Non  inauditum  est  vocahnliim  nostrum.  — Convenerit)  Tunc, 
conveniret  cum  A\m.  Sed  Flor,  con^emt  (cf.  29).  Camp.  conveniet. 

Pult  — Ciineecet^e)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  muuu)  omittunt  cum  Alm.  Mndo 
tidew  qttttli.  Guelf.  mitero  ante  eam  vocem  omittit  et.  — r Coccoque)  Gotli. 
Iens,  erocoque  cum  Tarv.  Loc.  Ven.  Ruse.  «<  Non  ausim  damnare  antiquam  le- 
ctionem ci'ocoqne.  Phrygibus  obiicitur  Acn.  IX , C 14  * picta  a‘oc<y  etjulgenh 
murice  vestit  ».  Gesnerus.  Plurimi  vetiislissimiqne  coccum  tuentur»  et  est  usi* 
tata  coniunctio  meutiouis  purpurae  coocique, 

3a.  Propositum yplerumque)Tunz.  omittit»  sed  Flor. prius  modo  (a  pr.  m.) 
Ctiui  Alm.  qjfectione  titcr<^uc. 

/Auctoritas  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) auctor  cum  Alm. 

Immatura  adolescentibus ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Reliqui  inseniot  in. 


31.  Coepisse  canescere  ) Vide  Cic. 
BruU  c.  2. 

32.  Paene  periclitantia  ) Cf.  X » i» 
121.  Apparet  pe;YC^'(anlm ipsa  vitiosa 
iudicari»  ut  quae  in  nugas  illas  ma* 
guilicas  iam  abierint;  quare  ea»  quae 
iuventuti  possunt  coucedi  et  gloriae 
duci»  dicuntur  paene  periclitari. 

Propositum  ) Cf.  IX,  4 » 

Quando  etiam  morum  ) Coniun- 
ctionis  eadem  vis  est  quae  alterius 
quomamy  et  graecae  tirti  ( non  yae  ), 
in  quibus  significatur  eius  quodargu- 
uicuti  lucu  laiigilur  iuler  uumes  pvr- 


▼ulgata  notitia.  Commonefacit  quasi 
illud  quando  lectorem  rationis  eiu.s  , 
quam  alibi  saepe  *iam  expertus  sit. 
Nam  st»  id  qnod  vulgo  sentitur » iic 
moret  quidem  severissimi  placent  iu 
adolescentibus»  velut  hitempesUvi  ni « 
que  huic  aetati  debiti,  quando  minus 
orationis  feretur  gravitas  ea»  quae  aut 
ingeuio  carentem  arguat  aut  fraudis 
faciat  suspicionem. 

33.  Simplicioramilitares)  Appar*T 
siugtilis  et  aetatibus  et  condiliontJuis 
sua  dicciidi  genera  accommodari»  cci.t 
in  re  milites  tam  brevi  ineutione  dt* 


Digitized  by  Google 


INSr.  OK\l.  MB.  M,  I 209 

faciunt , ostentantibus , parum  decori  sunt  plerique 
orationis  ornatus  , maximeque  ex  affectibus,  quos  illi 
vilia  dicunt.  Verba  quoque  exsquisiliora,  et  compositio 
numerosa  tali  propositu  diversa.  Non  enim  sola  illa  iae-  34 
tiora  , qufilia  a Cicerone  dicuntur  , Saxa  atque  solitu- 
dines voci  respondent;  sed  etiam  illa,  quamquam  plena 
sanguinis  , Vos  enim  iam , Albani  tumuli  atque  luci,  vtos 
inquam  , imploro  atque  testor  , vosq$ie  , Albanorum 
obrutae  arae,  sacrorum  populi  Romani  sociae  et  aequales: 
non  conveniant  barbae  illi  atque  tristitiae.  At  vir  civilis, 
vereque  sapiens,  qui  se  non  otiosis  disputationibus,  sed 
administrationi  reipublicae  dediderit,  a qua  longissime 
isti,  qui  philosophi  vocantur,  recesserunt,  omnia,  quae 
ad  efliciendum  oratione,  quod  proposuerit , valent , li- 

33.  Dicttni)  dehent. 

34.  Sola)  Sic  Turic.  Flnr.  Goth.  (tac.  Gesn,  sed  posteriorum  uterque  a pr. 
ra.)  Gueif.  Cniup.  Reliqui  ro/u/n. 

Obrutae)  Ambr.  2,  obirutae.  Cntnp.  o ffmte. 

35.  Dediderit)  Anibr.  2.  Gucif.  dederit  cum  Golli.  Stocr.  Cliouet.  Leid.  — 
Omnm,  quae  ad  ^//tetendum)  Turic.  omnique  dejicientium  esi.  FlorA(u  pr.  ro.) 
omnino  id  ejiciendum  est.  — Proposuerit)  Turic. propoutione  cum  Alm.  nou 
Ftor.  (cf.  3r).  Proposuerint  Ambr.  a (sed  hic  ct  modo  quae)i  Gueif.  Ciinip. 
et  edd.  ante  Bad.  — Quod  honestum  ) Turic.  Ambr.  z , C*»mp.  quid  h.  cum 
Goth.  Voss.  I»  Iens.  Tarv.  Libenter  modo  ab  Obr.  an  consulto  omi&smu  .sit,  nou 
dixerim. 


mitti  doleo  et  miroi^  sed  festinat  no» 
atef  ad  illam  salis  sibi  invisam  phi- 
losophorum nationem  ; cf.  X , i , 35, 
et  mox  §.  34,  atque  tristitiam. 

Simpliciora  hic  accipio  non  quidem 
de  animo,  ut  modo  §.2i>  sed  de  arti- 
ficii rhetorici  masculo  quodam  negle- 
ctu, ct  est  proba,  in  summu  brevita- 
te, praeceptio  j cf.  §.  45. 

lUi  vitia  diaiiu)  Reponendum  cen- 
seo  ducunt; cf.  VI,  1,  7 nd  sententiam. 

34.  Saxa  — /libani)  Cic>  pro  Arch. 

8 pro  Mil.  3(.  Altciu  hacc  ex  Milo- 
niana qitamqtiuiii  plena  sanguinis  di' 

Qvjnt.  Jiist’.  'lom.  IV 


cunttir  a nostro  propterca,  quod  sunt 
severo,  et  paene  sicca,  si  cum  laelio- 
rtbus  illis  cunferuulur.Gedo^uus  qui- 
dem plena  sanguinis  opposita  accepIt 
laetioribus  , (anquam  magis  virum 
decentia , ut  quamquam  sptxtaret  ad 
non  conveniat  et  mirum  videretur,  si 
Cicerouiatiu  haec  , quamquam  ma- 
scula rt  robusta,  tamen  spernerentm 
a philosophorum  simulata  tristitia. 
Quam  iuterpretationem  a vocahnln 
ipso  sanguinis  ferri  non  credo,  stru- 
ctura sane  vocis  quamquam  aliqua» 
teuus  coinnicndatiMn. 
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Lenter  adhibebit : quum  prius  , quod  honestum  sit , 

36  efficere  in  animo  suo  constituerit.  Est  quod  principes 
deceat , aliis  non  concesseris.  Imperatorum  ac  trium- 
phalium separata  est  aliqua  ex  parte  ratio  eloquentiae ; 
sicut  Pompeius  abunde  disertus  rerum  suarum  narra- 
tor: et  hic,  qui  bello  civili  se  interfecit,  Cato  eloquens 

37  senator  fuit.  Idem  dictum  saepe  in  alio  liberum,  in  alio 
furiosum , in  alio  superbum  est.  Verba  adversus  Aga- 
memnonem a Thersite  habita  ridentur:  da  illa  Diome- 
di, aliive  cui  pari,  magnum  animum  ferre  prae  se 
videbuntur.  E^o  te  consulem  putem , inquit  L.  Crassus 

36.  Cu/ic«jc<  i J )Turic.  Flor,  (liic  a pr.  m.)  Camp.  ccffcm.  Primae  sjllabae 
oUeeit  quod  praecedit  non, 

Civili  te  interfecit ) Flor.  ( a pr.  m. ) civilit  et  interfuit,  Camp.  modo  it  dant 
pro  hio  placet. 

3j.  In  alio  liberum)  Flor,  (a  pr.  m.)  i.  a.  librorum,  Guelf.  Ambr.  a , omil- 
tnnt  cum  Vo&s.  I,  3.  — f'erba)'i'ixt\c.  verbum,  — Dailla)T\xr\c,dei,  Flor. 
Guelf.  Camp.  at  i,  cum  Goth.  Vost.  2,  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Ad  i,  Ambr.  2, 
Correxit  Regius.  — Pari)  Ambr.  a,  Guelf.  Camp.  (sed  iu  hoc  apparet  vitii 
orif^o  incenium  dante  pro  magnum)  par  ctim  Golh.  Voss.  3»  Bcrn.  — Inquit 
X,.)  Turip.  cooi  Vost.  3.  Omittit  Camp.  X.  Flor,  cum  Aliu.  inqmr.  Sed 
Flor,  (a  sec.  m.)  Ambr.  2,  Guelf.  Golh.  lens.  (lac.  Qc&ii.) inquit  inserunt  post 
te  , hic  omittunt,  cum  edd.  ante  Gryph.  Nostrum  verum  esse  nef|ua- 
qnam  dubito,  sive  inquit  solum  abiit  iu  pe/,  sive  nola  praenominis  perperum 
accepta  simul  obliterala  est.  Nam  neque  carere  Ipcimi  verbo  sermonem  in- 
dicante, neque  dirimi  illud  tam  longe  a subieclo  suo  fero.  — Ferret ) Colli. 
feret.  Suspicatur  Getn.  feras.  Sed  ut  hoc  pro  potes  ferre^  ita  illud  pro  po- 
teras  ferret  quoniam  dictum  aliquod  certum  s|>eclaLur,  semel  prolutum;  cf, 

VI.  i,x5. 


36.  Pompeiut  abunde  disertus  ) 
Incsl  extenuatio  quaedam  in  ipso  illo 
abunde.  Neque  enim  magna  eloquen- 
tia exspectatur  ab  cius  fortunae  homi- 
nibus ; vide  Cic.  dc  Lege  Man.  c,  14: 
M (Pompeias)  quantum  dicendi  gra- 
vitate et  copia  valeat,  in  quo  ipso  in- 
est  quaedam  dignitas  imperatoria  , 
vos  — saepe  cognoslis  » ; cf.  et  dicta 
nobis  ad  III,  8,  5o.  Laudea  illae  fa- 
rmrdiae  Pompeianae  Cic.  proB.ilbo 


c.  1,  habere  magis  honoris  tesliOcatio- 
nem  quam  veritatis  religiouera,  unus- 
quisque intcliigit;  viilc  et  Cic.  ud 
AtL.YII,i7,qui  miratur  cpislola-s  suas 
aliis  sciibcmias  rnan<lautcm  Pompe- 
ium. De  Calouc  Vticensi  cf.  Cic. 
finit,  c.  3i,  mullo  cius  eloquio  Iri- 
buenttui. 

37.  Fcrba  — a Thersite  habita, 
Ilmd.  II , 225  — 242  y 270. 

Inquit  L.  Crassus)  Cf.  Vlll,  3,  3^, 
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Philippo , quum  tu  me  non  putes  senatorem  ? Vox  ho- 
uestissimae  libertatis;  non  tamen  ferres  quemcumque  di- 
centem. Negatse  magni  facere  aliquis  poetarum,  utrum 
Caesar  ater  an  albus  homo  sil:  insania;  verte,  ut  idem, 
Caesar  de  illo  dixerit , arrogantia  est.  Maior  in  personis 
observatio  est  apud  tragicos  comicosque.  Multis  enim 
utuntur,  et  variis.  Eiadem  et  eorum,  qui  orationes  aliis 
scribebant,  fuit  ratio  ; et  declamantium  est.  Non  enim 
semper  ut  advocati , sed  plerumque  ut  litigatores  dici- 
mus. V«rum  etiam  in  his  causis , quibus  advocamur  , 3^ 
eadem  differentia  diligenter  est  custodienda.  Vtimur 
enim  fictione  personaruif^,  et  velut  ore  alieno  loquimur: 
dandique  sunt  iis  , quibus  vocem  accommodamus  , sui 
mores.  Aliter  enim  P.  Cludius,  aliter  Appius  Caecus  : 
aliter  Caecilianus  ille,  aliter  Terentianus  pater  fingitur. 
Quid  asperius  lictore  Verris  ? Vt  adeas , tantum  dabis, 
Quid  fortius  illo , cuius  inter  ipsa  verberum  supplicia 

38.  Jter  — ut  irUm  ) Tucic.  Flor,  (hic  a pr.  ni.)  omiUiint  cum  Alm.  propter 
bomoeoteleutoD.  Tragicos  oomicostjue)  Hoc  ordine  Turic. Flor.  Aoibr.  2, 

( Uc.  Gesn.  } cum  Vost.  3,  nisi  quod  comedosque.  Reliqui  c.  t. 

Enim  utuntur)  l'urtc«  omiUiU  • — Scribebant)  Turic.  Flor-  (hic  a pr-  m.) 
Ciunp.  scribant.  Goth.  scribebat, 

f^taduocau)'Vuric.C»mp.eta,  GueU.e<<a.  M02  Ganip.  omittit  ut  (atile 
iUig.),  pro  quo  Flor,  (a  sec.  m. ) et. 

33.  In  his  ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  i.  iis. 

Advocamur)  Flor.  Guelf.  adpoca/nui  cum  Goth.  lens,  et  edd.  posterr.  ante 
Aid. 

40.  Illo)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) o.  — f^iro , qm ) Turic*  Flor.  ( hic  a 
pr.  m.)  inserunt  alia  cum  Alm. 

38.  Aliquis  poclamim)  Vide  quanto 
eum  Contemptu  loquatur;  neque  enim 
tum  oblitus  t hunc  fuisse  Catullum 
( carm.  91  )•  putandus  est. 

Qui  — aliis  scribebant  ) Cf.  III,  6| 

Si  ; II,  i5 , 3o,  111 1 t , lO. 

33.  Aliter  enim)  Cf.  III  • 8t  ^4* 
ubi  idem  Ciceronis  locus  respicitur  1 
nisi  quod  bic  etiam  16  caput  oratio» 


nis  pro  Coelio  obversatur  nostro « iu 

quo  sunt  et  Cafciliani  et  Terentiani  s 

p.')lris  personae.  Ex  Verrinis  quae 

mox  ponuntur  , quum  compositionem 

tractaret,  a nostro  iam  iu  exemplum 

adhibita  sunt  IX,  4,  71,  102;  vide  et 

IV,  2,  106.  Milouiauae  ipsam  illaro, 

qnain  hic  , virtutem  taugit  et  VI , i, 

25;  5 * 10. 
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una  vox  audiebatur , Cii>is  Romanus  sum  ? Quam  di- 
gnae Milonis  in  peroratione  ipsa  voces  eo  viro,  qui  pro 
republica  seditiosum  civem  toties  compescuisset , qui- 
41  que  insidias  virtute  superasset?  Denique  non  modo  quot 
in  causa , totidem  in  prosopopoeia  sunt  varietates : sed 
hoc  etiam  plures,  quod  in  his  puerorum  , feminarum  , 
populorum,  mutarum  etiam  rerum  assimulamus  aife- 
41  ctus  , quibus  omnibus  debetur  suus  decor.  Eadem  in 
iis , pro  quibus  agemus , observanda  sunt.  Aliter  enim 
pro  alio  saepe  dicendum  est,  ut  quisque  honestus,  hu-^ 
miKs,  inifidiosus,  favorabilis  erit,  adiecta  propositorum 

Pro  rep.  ttd* ) Turic.  Flor,  prope  x.  sed  prior  re^Uiotum»  Capp.  proprie  qui 
pro  R.  P,  X. 

^i.  Plurtt , ^od) Torte. Flor,  (bic  a pr.  tn.) Camp* omittunt emn  Aln* 

— Peminarum  ) Turic.  Flor.  Caiop.  subiiciuot  qut»  Populorum)  Aid.  Basii. 

pupillorum  cum  Grypb.  ( i536  ) vana  couicctura.  Mularum  ) Turic  Flor* 

Ambr.  3 , Goelf.  Camp.  multarum  cum  Alm.  Bem.  Iens.  Tarv.  E Voss.  t,  3, 
midtorum»  Nostrum  Goth.  Vall,  et,  ut  credibile,  Voss.  3.  Vicissim  §.  83, 
• mula  Don  deformiter»  Turic.  Gnelf.  Neque  dubito,  quio  recte  babeat  mii*. 
tarum  rtrum,  ipse  autem  calidius  pronuatiayerim  ad  Vf,  1,  a5.  — Assimu^ 
lamm)  Turic.  (quamquam  hic  ads.)  Camp.  assimulabimus,  Eralne  igitur  ox- 
simulabimus?  Goth.  (tac.  Geso.)  assimilamusj  cf.  Vll,  10,  9,  item  l.F.Gro* 
nor.  ad  Tac.  Anoal.  XI , 1 1 , et,  quo  ipse  ablegat , ia  Diatribe  Statiaoa  c 6 , 
recte  improbaoteml;  sed  vide  et  Emest.  ad  Tac.  Agr.  c.  10. 

42.  Adiecta)  Turic.  delicta  com  Alm.  Adiecta  Flor,  (a  pr.  m.^  cf.  §.  3S.  — * 
Proposilorwn)  Tunc,  propositionum.  — Anltactae)  '1'uric.  Camp.  actae.  Flor. 
aciae  ante.  Mox  Turic  differentiae.  Humanitas)  Goth.  iueundiias^  mire. 

— yitum  ire)  Turic.  Flor.  buU  cineris.  Hic  a sec.  m.  ulcisci.  Mox  ec  iniurias 
iidem  ( alter  a pr.  m.)  omittunt  cum  Alm.  qui  in  nostris  tnrbare  dicitur. 


41.  Prosopopoeia  ) Cf.  HI , 8 « 491 
IX  • 2 , 3i.  Sed  hacc,  quae  nunc  tra- 
ctatur, est  prosopopoeia  faciens  par-^ 
tem  alicuius  causae. 

Decor)  Cf.  X * t » 71. 

42.  Honestus  ) Apparet  ex  oppo- 
sito vis  vocabuli  ,cf.  I,  i,  28;  IX,  2, 
61;  XI,  3,  137.  Horat.  ad  Pis.  2i3* 
Ita fru^  usurpat  Piaut.  in  Aulul.  IV, 

6.  Eadem  ratio  est  insidiosi  ad  /a* 
vorabiiemt  de  quo  vide  nos  ad  IV,  1, 
20f  cl  erat  modo  §.  28.  Inuidiosus  igi- 


tur hic  est  000,  ut  plerumque, qui  fa- 
cit  invidiam  , sed  qui  laborat  ea;  of. 
dicta  IV , I , 42. 

Prtqfosilofum  ) Hic  quidem  prof*o> 
sita  ad  mores  magis  spectaut , quom 
ad  artis  rationem , utpote  de  quibus 
dixit  modo  §.  32.  Est  aliquid  simile 
II,  2,  7.  Sed  egere  de  hac  potestate 
Lexicographi  j id  monere  non  supor> 
vacuum  videtur , propositum  esse 
eius,  qui  non  in  diem  vivit,  sed  cer- 
taro sibi  vitae  rationem  descripsit  , 
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quoque  et  aoteactae  vitae  di  Serentia.  lucSndissima  vero 
in  oratore  humaniias  ^faciUias , moderatio , bertevoUn- 
Ua.  Sed  illa  quoque  diversa  bonum  virum  decent,  ma- 
los odisse  , publica  vice  commoveri , ultum  ire  scelera 
et  iniurias  : et  omnia,  ut  initio  dixi,  honesta.  Nec  tan- 
tum,  qiUa  et  pro  quo^  sed  etiam,  apud  quem  dicas, 
interest.  Facit  enim  et  fortuna  discrimen  et  potestas 
nec  eadem  apud  principem , magistratum  , senatorem  . 
privatum,  tantum  liberum,  ratio  est:  nec  eodem  S09% 
publica  iudicia , et  arbitrorum  disceptationes  aguntur. 
Nam  ut  orantem  pro  capite  sollicitudo  deceat  et  cura  , 44 
et  otunes  ad  arnpliScandam  orationem  quasi  machinae : 
ita  in  parvis  rebus  iudicibusque  vana  sint  eadem  , ri- 


omma  — honetla)  Turic.  Flor,  (hica  scc.  tflt  litnm<{Ue  ul  toUit)  tU  Oi  u, 
i*  d.  ut  h»  posterius  ctim  Alm. 

43.  Quis)  Turic.  Flor.  9u<  com  Alm. 

Tantum)  Sic  Turic-  Flor*  Aiobr.  a,  Guelf.  Goth.  ( err.  Gesn. ) Gamp.  eum 
Alm.VoM.  2»  Bem.  et  edd.  Leid.  Roll.  Reliqui  tamen.  Probat  autem  no- 
strum Gesn. 

Sono)  Flor,  (a  pr.  m.)  Camp.  horto  cum  Alm.  (cf.  42). 

44.  Amplificandam)  Turic.  Flor.  Camp.  amplificandum.  Dubito  an  recte. 
Mox  Turic.  maginae  et , inserens  copulam  ante  ita.  — ludictUuque)  Stc  Flor. 
Ambr.  z,  Guelf.  ( nisi  quod  hic  i. quae  diremptim ) cum  Voss. 3,  et  edd.  ante 
Aid.  Indicibus  sine  copula  Turic.  Cafup<  Reliqui  iudiciisquet  suadente  Regio 
et  vindicantibus  Goth.  Vall.  Deinde  una  Ambr.  2,  Guelf.  Camp. 


quae  ex  novitia  latinitate  prindpiato- 
lent  appellari. 

Publica  vioe  commoveri  ) Cf.  VI  , 
%,  3s. 

Pt  initio  dixi  ) « Nerops  huiia  ar- 
gumenti ) de  eo  qood  deoet » §.  1 4«  * 
Gcsnerus. 

43.  Principem  — tantum  liberum  ) 
Cf.  IV»  1,  72  f et  loca  ibi  demonstra- 
ta» ia  quibus  dc  dignitate  cognoscen- 
tis: adde  de  principe  iudice  V,  i3,  6 { 
de  privato  V,  to»  11 5;  tantum  liber 
(velut  infimae  conditionis  apud  qnem 
dicere  possis)  vocatur  ut  VII » 7 » lO» 


tantum  d*ds.  Variae  Jiominum  condi* 
tiones » aed  non  tanquam  de  iure  co- 
gnoscentium » recensentor  V » 10»  26. 

Eodem  sono  ) In  publicis  enim 
causis  paululum  erit  inciamandunt  } 
cf.  11,  IO»  10;  item  de  iodiciis  pu- 
plicis  111,  10  » t.  Diversam  magna- 
rum parvamraque  litium  tractatio- 
nem tangit  et  supra  VIlI » 3 • 14«  Pre 
sono  poterat  spiritum  quaque  dicere, 
velut  XII , 2 » 20 ; I»  IO,  (. 

44.  la  parvis  rebus  iudidbusque  ) 
Ne  longus  fieret»  paulo  insolentioa 
ipsos  iudices  dixit  parvos. 
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deaturque  merito , qui  apud  disceptatorem  de  re  levis- 
sima sedens  dicturus , utatur  illa  Ciceronis  confessione, 
non  modo  se  animo  commoveri,  s6d  etiam  oorpore  ipso 
45  perhctrrescere.  Quis  vero  nesciat , quanto  aliud  dicet>di 
^enus  poscat  gravitas  senatoria , aliud  aura  popolaris  ? 
Quum  etiam  singulis  indicantibus , non  idem  apud  gra- 
ves viros,  quod  leviores;  non  idem  apud  eruditum, 
quod  militarem,  ac  rusticum  deceat;  sitque  nonnun- 
4C  quam  suinmittenda  et  contrahenda  oratio , ne  iudex 
eam  vel  intelligere  vel  capere  non  possit.  Tempus 
quoque  ac  locus  egent  observatione  propria.  Nam  et 
tempus  tum  triste,  tum  laetum,  tum  liberum , tum 
angustum  tfst,  atque  ad  haec  omnia  componendus  ora- 
47  tor ; et  loco  publico,  privatone,  celebri,  an  secreto  , 


45.  Quanto)  Sic  Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  Goth.  (Uc.  Geso.)  cum  Vom.  s,  Obr. 
Ctuiclo  Xuric.  cum  Alm.  (conf.  43).  Cum  Caojp.  Reliqui Nou  dclwluii 
probari  structura  nescitndi , qualis  est  dubitandi  per  interrogationem  autue* 
gatiooeini  sine  auctoritate.  Nostra  figuru  est  X,  1,  53. 

Aura  ) Anibr.  2,  iura.  Guelf.  Exc.  Sant.  yila  cum  marg.  Basii,  (err.  Duriu.). 
— Quod  leviora)  'i'uric4  quo*  L Camp.  ioKrit  et.  Mox  et  inter  eummiil, 
coatrah.  omittunt  Turic.  Flor.  — Non  possit  ) Negationem  iguurauL  'i  uric. 
Flor,  cum  Alm. 

46.  Tum  triste^  tum  laetum  ) Hoc  ordine  Xuric. Flor.  Guelf.  Camp.  Rcliqtil 
t.  laet,  l.  triste.  Cliiasmus  locU. 


Sedens  Moturus  ) ludicum  quidem 
proprie  est  sedere  j agunt  tamen  ali- 
qui etiam  sedentes  • velut  apud  no* 
stmm  Xt,  3 • i34f  i3S»  et  quidem  in 
minoribus  rebus  , item  apud  PUn. 
Epist»  11«  19,  3.  Cumulanlus  ergo  hic 
quae  exiguam 08tendanlcausam;a/Mid 
disceptatorcm,tU  re  levissima^ sedens, 
Ciceronis  verba  sunt  in  Divio,  con- 
tra Caecil.  c.  i3.  Quod  corpore  ipso 
refert  ex  Cic.Qointiliaaus,qiiuni  apud 
ipsam  legamus  toto  corpore,  hic  qui- 
dem animadvertunt  VV.  DD.  qualia 
memoriae  aberrantis  exempla  nobis 


plurima  sunt  oblata  et  ootata;  cf.  in- 
ter alta  Vlll , 4 « 28  , et  bic  §.  19. 

45.  Gravitas  senatoria  — autu  po~ 
pularis  ) Eximia  proprietate  oppo- 
nuntur invlbcm  sententiae  et  ooneto- 
fies ) cf.  V«  1 1«  Mox  47  eadem  ra- 
tione forum  et  curia. 

intelligere^ capere)  Prius  ad  ium- 
mitlendum  spectat « alteram  ad  co/i- 
trahendum.  Subtiles  nimis  aut  roa- 
goilicas  sententias  nou  intelligit  iu- 
dex ineruditior  propter  diflicultatem, 
verbosiorem  orationem  noncapll  pro- 
pter ambitum. 
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aliena  civitate  , an  tua,  in  castris  denique  , an  foro  di* 
cas,  interest  plurimum  , ac  suam  quidque  formam  , et 
proprium  quendam  mudum  eloquentiae  poscit:  quum 
etiam  in  ceteris  actibus  vitae  non  idem  in  foro , curia, 
campo  , theatro  , domi , facere  conveniat;  et  pleraque, 
quae  natura  non  sunt  reprehendenda  , atque  interim 
sunt  necessaria,  alibi  quam  mos  permiserit,  turpia 
habeantur.  Illud  iam  diximus,  quanto  plus  nitoris  et  48 
cultus  demonstraUvae  materiae,  ut  ad  delectationem 
audientium  compositae,  quam,  quae  sunt  in  actu  et 
contentione,  suasoriae  iudicialesque  permittant.  Hoc 
adhdc  adiiciendum,  aliquas  etiam  , quae  sunt  egregiae 
dicendi  virtutes , quo  minus  deceant,  effici  conditione 
causarum.  An  quisquam  tulerit  reum  in  discrimine  ca- 
pitis,  praecipue  qui  apud  victorem  et  principem  pro  se 
ipse  dicat , frequenti  translatione  , fictis  aut  repetitis 
ex  vetustate  verbis,  compositione,  quae  sit  maxime  a 
vulgari  usu  remota,  decurrentibus  periodis,  quam  lae- 
tissimis locis  sententiisque  dicentem  ? Non  perdant  haec 


47.  Quondam  modum  ) Turic.  quaedam  modo. 

Atque  interim)  Sic  Turic.  Camp.  Reliqui  inserunt ///m)  prae  quo  Gesn« 
raalit  adeo. 

48.  Adiicietulum  ) Ambr.  i,  Guelf.  Exc.  Sont.  audiendum  cum  Voss.  i,  3. 

Praecipue  qui)  Turic.  ¥\or,  praecipuaeque. 

Principem)  Turic.  Flor,  (hic  a pr. m.)  principalem  cum  Alm*  — ‘Dicat) 
Toric*  Flor,  (hic  a pr.  manu)  dicant. 

Aut  repetitis)  Sic  MSS.  et  edd.  ante  Basii.  (Cainp.  quidem  atque  r.;  de 
Goth.  Iens.  ( tac.  Geso. ).  Reliqui  aer.  Basii,  et  r. 

Quae  sit ) Turic.  q.  sunt.  Laetisn/his  locis ) Sic  Turlc«  Flor.  Ambr.  s« 
Camp.  cum  CH>th*  Vall.  Tsrv.  Aid.  Bad.  Capper.  Geso.  Bip.  Latitiimie  loas 
Guelf.  Reliqui  /.  iocit.  Periclitanti ) Turic.  pericUtaulia,  iens,  periculi 
tanti  cum  posterr.  ante  Aid.  non  Camp.  Rrgius  Tcrum  suadet.  Simili  errore 
moX  tlor.  (a  pr.  m.  ) Guelf.  Exc.  Saot.  tnstUiuorem, 


47.  Aliena  eiwtate  ) Malim  io*- 
seri  in, 

48.  Iam  diximus  ) VllI , 3 > i ! » 

Kqq. 

4 f^ieforem  et  principem  ) Liga<* 


rium  describere  noster  ridetor  Ge- 
dojoo. 

Compositione  ) Cf.  IX,  4,  143»  nbi 
ralde  similia  hisce  nostris. 

Laetissimis  locis  ) Sunt  qui  et  uhe* 
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omnia  necessnriiim  periclitantis  sollicitudinis  colorem  , 
petendumque  etiam  innocentibus  misericordiae  auxi- 
liura  ? Commoveaturne  quisquam  eius  fortuna  , quem 
tumidum,  ac  sui  iactantem,  et  ambitiosum  institorem 
eloquentiae  in  ancipiti  forte  videat  ? Non  immo  oderit 
reum  verba  aucupantem,  et  anxium  de  fama  ingenii , 
5i  et  cui  esse  diserto  vacet  ? Quod  mire  M.  Coelius  in  de- 
fensione causae , qua  reus  de  v»  fuit , comprehendisse 
videtur  mihi , Ne  cui  vesirum  , atque  etiam  omnium  , 
qui  ad  rem  agendam  assunt , meus  aut  aullus  mole- 
stior , aut  vox  immoderatior  aliqua , aut  denique,  quod 
nimium  est,  iactantior  gestus  Jiiisse  videatur.  Atqui 


50.  Cnmmaveaturne  ) Flor,  cotwmiatne,  Ambr.  2»  Gaeif.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
£xr.  Sant.  moveautrne  cum  Vo$«.  i,  if  3,  Colb.  — Anxium  } Xuric.  Flor, 

A ilium  cum  Alm. 

Diterto  ) Canip.  Hiterltim  cum  Goth. 

51.  yideutr  milu)  Hr>c  ordine  Turic.  Flor.  Gucif.  Camp.  Reliqui  m.  t*. 
Assunt,  meu$)  Sic  Turic.  Gotii.  (tac.  Geso.)  Camp.  curo  BodI.  Voss.  i,  3, 
Obr.  Bip.  Asiu/neris  Guelf.  £xc.  Saot.  Reliqui  #i.  menx,  f|ond  et  ex  Flor, 
diserte  refertur.  Hoc  ipsum  in  Vall.  fuisse  priusquam  a sciolo  qmdam  lectio 
violata  sit»  narrat  Badius,  Aldum  laitdaosi  hominem  literatissimuia,  qui  ani- 
madverterit praepositura  adiectivnm  sequentibus  particulis proba 
latinitate  debeVe  convenire  utrique  vocabulorum  sequentium  eas  particulas. 
Hoc  igitur  ita  auimadversnin  ab  Aldo  colligit  ex  ipsius  scriptura  Badius;  ne- 
(pic  enim  ubi  aliquid  criticae  annotationis  in  Qu.  ab  Aldo  scriptum  exstet, 
comprrtum  est  mihi.  At  non  erat,  quod  mutaret  Aldus,  quum  omnes  ante  cum, 
excepto  Camp.  «praeferrent  meuf.  Regulam  quidem  illatu  latinitatis  noa  agno- 
iteo.  iVenr.haec  molestior  protinos  excepta  a vultu  nequaquam  placet.  Mox 
iacUitior  Goth.  cum  Vall.  Voss.  x,  videantur  autem  Turic.  Flor. 


res  dicuntur  V,  i3,  42;  IV,  1,  S9,  et 
ipsum  nostrum  appositum  est  IV  , 
if  cf.  nos  ad  X,  1 , 46. 

Sb.  Non  immo  oderit } Ita  conti- 
liiiiioda  oratio  per  interrogandi  figu- 
ram; non , ut  vulgo,  non  a ceteris  di- 
stinctione reveUeudum,ut  sit  respon- 
sio ad  ilUm  priorem  quaestionem  ; 
cf.  ad  sententiam  XI,  3, 3,  non  est  pro 
nonne,  ut  modo  49,  mox  cf.  X, 

».48. 


5i.  A/.  Coelius  — comprehendisse) 
Verbum  iulerprctor  exfuiutitte  , iti 
si^nijicasse,ut  nullam  eius  rei  parient, 
in  summa  notandi  brexdtate , praeter- 
mitteret', cf.  VII,  3,  la;  X,  1,48, 
summa  celeriter  comprehensa.  Coeli  i 
ista  oratio  memoratur  Snetonio  de 
claris  rliot.  c.  2,  et  Fe»to  voce  Oreae. 
Suspicor  inde  fuisse  illud  Jt  ugalitutis 
etymon  1 , i£,  29. 

Qnod nimium  est)  Vuice  assentior 
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sunt  quaedam^  acliones  in  satisfactione , deprecatione , 
confessione  positae  : sententiolisne  flendum  erit  ? Epi- 
phonemata aut  enthymemata  exorabunt  ? Non  quidquid 
ineris  adiicietur  afiectibus,  omnes  eorum  diluet  vires  , 
et  miserationem  securitate  laxabit  ? Age  , si  de  morte 
lilii  sui , vel  iniuria,  quae  morte  sit  gravior,  dicendum 
patri  fuerit , aut  in  narrando  gratiam  illam  expositionis, 
quae  continget  ex  sermone  puro  atque  dilucido , quaeret, 
breviter  ac  significanter  ordinem  rei  protulisse  conten- 
tus, aut  argumenta  diducet  in  digitos,  et  propositionum 

• 

Si.  Flendum  erit)  Turic.  Flor.yi  {^)eruU  cum  Alra< 

Epiphonemata)  Turic.  epiphonena,  — Meris)  Turic.  Flor,  (hic  0 pr.  m.) 
meritis  cum  Alm.  Mox  iidem  (Flor,  a pr.  m. ) errorum. 

53.  Quaeret)  Turic.  Flor,  (a  pr.  m.)  et ; alter  superscriptum  noxtruro  iterum 
tollit  a maoQ  3.  Turic.  pr6  continget  modo contingeny  ethonim  uterque  mox 
reprotulisse  (Flor,  re  pertulisse,  hoc  cum  Guelf.  Golh.Voss.  2,  Camp^non 
Iens.  ) eofUestus,  tcd  Flor,  a pr.  taotum  manu. 

Diducet  in  dicito*  ) Turic.  Flor,  ducet  in  diciioi  com  Alm.  io  pr.  voce.  Dicet 
I.  d.  Guel/.  Etc.  SaUL 


Rollino  corrigenti  q.  minimum  e.  Re- 
ceptae Qullum  ego  sensum  commiuir 
scor.  Nam  quod  Gedoyons  reddit  ge- 
stum si  qois  accuset,  nimiam  esse  re- 
prehendendi asperitatem,  id  quidem 
alienissimum. 

Si.  SatisfaOione  ) Cf.  VI  , i,  5o. 
depreeaiione  V,  i3i  S. 

Epiphonemata  ) Habent  illa  super- 
biae et  ferociae  ipeaem,  qualis  est  in 
illo  Miloniano  , quod  ponit  noster 
VllI,  5,  11,  quo  et  ipso  loco  coniun- 
gitur  cum  enthymemate  §.  9.  Neque 
enim,  nt  continuo  hic  testatur  Qu.« 
remissa  et  humilis  oratio  deceat  cum, 
qui  de  stnpro  maris  conqueritur.  Ea 
est  iniuria  morte  grat^ior,  de  qim  ali- 
quid ad  hunc  locum  exponunt  Burm. 
i‘t  Geso,  laudantes  Herald.  anim.  iu 
Salm.  Vf  i8,  i5.  Burm. ad  Petron.  c. 
2$.  Lucian.  Dial.  Deor,  6 pr.  ubt 


xi^ptartii  Ixion,  et  noster  mox  §.  84* 
Pertinet  co  hoc  quoque , quod  stu- 
pratus se  suspendit,  taedio  vitae  post 
tantum  dedecus , Vll,  4»  4^* 

53.  Mut  in  narrando  aut  argu- 
menta diducet.  Badius  pro  istis  aut 
legendum  censet  an  ntrobique.  Equi- 
dem priore  tantum  loco , ubi  periisse 
an  suspicor  ub  id  quod  sequilnr  in  , 
mox  a librario  additum  au/;  cf.  V,  4> 
3.  Argumenta  Educta  in  digitos  babeS 
ad  IV  , 5, 25,  ubi  male  S pro  53,  14 
pro  1 14.  Valde  autem  suspicor  inter- 
cidisse hic  non  inter  protulisse  ei  con- 
tentus , quod  facile  Hcbat  sequente 
syllaba  eon.  Neque  enim  breuiter  ct 
significanter  ordinem  rei  proferre  alie- 
num est  a sumna  irae  concitatione  ; 
et  debebat , qui  iniuriam  occeptam 
vere  doleret,  hoc  cooteutus  esse,  non 
gratiam  narrationis  quaerere. 
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nc  partitionum  captabit  leporem,  et,  ut  plerumque  in 
hoc  genere  moris  est , intentione  omni  remissa  loque- 
tur?  Quo  fugerit  interim  dolor  ille?  Vbi  lacrimae  sub- 
stiterint? unde  se  in  medium  tam  secura  observatio 
artium  miserit?  Non  ab  exordio  usque  ad  ultimam  vo- 
cem continuus  quidam  gemitus , et  idem  tristitiae  vul- 
tus-servabitur,  si  quidem  volet  dolorem  suum  etiam  in 
audientes  transfundere  ? quem  si  usquam  remiserit  , 
in  animum  iudicantium  non  reducet.  Quod  praecipue 
declamantibus  (neque  enim  me  poenitet  ad  hoc  quoque 
opus  nftum,  et  curam  susceptorum  semel  adolescen- 
tium respicere)  custodiendum  est , quo  plures  in  schol.a 
finguntur  affectus , quos,  non  ut  advocati,  sed  ut  passi, 
ss  subimus:  quum  etiam  hoc  genus  simulari  litium  soleat, 
quum  ius  mortis  a senatu  quidam  vel  ob  aliquam  ma- 
gnam infelicitatem  , vel  etiam  poenitentiam  petunt , iii 
quibus  non  solum  cantare  , quod  vitium  pervasit , aut 


54.  Quo  fuderit)  Turtc.  Flor.  Comp.  tfuod  J. 
y»quam)  Turic.  iint,  Goth.  (Uc.  Gciia.)  Cump. un^ua/n. 

55.  Qutui  praecipue)  Prru«  omiUuol  Turic.  Flor,  cnm  AIra.  Semel)  Turic. 

eemper  cum  Alro.  noa  Flor.  ( d*.  4S).  — Quo  plures  tn)  Turic.  Flor,  (hic  a 

pr.  m.  ) guod  p.  est  in, 

56.  ttw)  Flor.  Ambr.  a,  Gueif.  auus  cum  Alo.  Vo&s.  1,  3f  item  mox 
Flor,  ohiitjuam  pro  ob  aliquam, 

SfUum  cantare ) Locat,  iuserit  non  cum  poaierr.  edd.  atite  Bad.  iubente  Rc- 


54.  Ohsenmtio  artium  ) Pluralem 
cf.  ad  Xt  I,  47;  observationem  ad  1X« 
4,  9'i;  VIII,  a,  aa. 

55.  Neque  erum  — respicere  ) Cf. 
VII.  3,  3o. 

Alffectus subimus  ) « Primo  passi 
ex  Oraecoram  usu  positum  arbitror» 
( cf.  T , a,  3i  ) «I  quod  non 

modo  ad  initiriaro  ah  Mio  illatam, sed 
ad  ipsam  animi  affectationem  perti- 
net : deinde  subimus  et  ipsum  cx 
Graeco  uffoduvat  dutlum  » ( cf.  VI. 
3,  item  Piat.  Gorg.  p.  Steph. 


464  , c«  ) . « subimus  ejectus  fa. 
taoquam  personam  iuduimus  ».  Gc-*- 
soerus.  Vide  et  dicta  ad  §.  c5. 

S6.  Quum  etiam — soleat)  Adoecti- 
tur  hoc  priori  sententiae,  quo  magis, 
quod  ibi  defenditur,  probetur.  Sic 
est  supra  $.  4 5, 47.  Idem  valet  quando 
cum  indicativo,  velut§.  3s.  De  genere 
hoc  litium,  cf.  VII,  4,  39. 

Cantare)  Alia  hic  potestate  ver- 
bum, quam  de  qua  egirons  adVlIl , 
6,  38.  Conferendus  huc  nostri  locti» 
XI,  3,  57  seqq.  ilcm  170,  iSaj  il«»« 
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lascivire  , se<i  ne  argumentari  quidem  nisi  mixtis  , et 
(jiiidcrti  ita  , ilt  ipsa  probatione  magis  emineant , affe- 
< tibu8  decet.  Nao)  qui  intermittere  in  agendo  dolorem' 
potest,  videtur  posse  etiam  deponere.  Nescio  tamen  an  57 
huius,  de  quo  loquimur,  decoris  custodia  maxime  circa' 
eos , contra  quOs  dicimus , examinanda  sit.  Nam  sine 
dubio  in  omnibus  statim  accusationibus  hoc  agendum 
est , ne  ad  eas  libenter  descendisse  videamur.  Ideoqiie 
mihi  illud  Cassii  Severi  non  mediocriter  displicet.  Dii 
boni,  vi\>o:  et,  quo  me  vivere  iuvet,  Asprenatem  reum 
video.  Non  enim  iusta  ex  causa  vel  necessaria  videri 


gioj  cf.  §.  3.  Sed  hic  manifsetii  retio  omitUadee  ncgattonu»  pro  qna  testem 
Badius  appellat  Budaeatu  • Gallorum  doctissimoiB.  Illud  obserraliooe  digaum« 
quod  tolum  Inc  pobitor , noo  modo , ia  quo  recentioris  latinitatis  notam  agiio« 
acerem,  oisi  iis,  quae  ad  MarceUiaoaia  (p*  78)  nimia  secure  a mc  olim  pro- 
nant iaU  sunt,  none  pauciasima  quidem  sed  aliqna  tamen  exempla  obstare  vi<- 
derem;  qualia  sunt  apod  ipanra  Ciceronem  de  Oral.  I,  46,  «ueqne  $olum  io» 
i|Cientiam  meam,  sed  ne  rerum  qiftMem-»i»,et  ap. Lie*  V,-4^:  «non  meatibns 
tolum  consipere,  sed  ne  auribus,  «quidens-»*.  »-i’er»'«ei<)Tat{c.Flor.Gaa»p« 
p^vtuasit  cum  Alm.  Bodt  Voss«  1 ; cf.  VIU,  3,  nt. 

Niti  mixtis  ) Turic.  Flor,  in  mixtus,  £x  Alm.  immixlist  coi  continuo  an- 
tecedere dicitnr  argumentis , me  vis  crednlo. 
t ipsa  ) Sic  Turic.  Flor.  Keliqni  insenmt  in» 

In  agendo)  Flor  (a  pr.  m. ) in  egendo.  Alm.  negendo  (cf.  SS  ). 

$7.  Contra  quos)  Flor.  Ambr.i,  Carop.  eirea  q.  cum  Bero.;  cf.  V,  i3,  38* 
— Tfam  sine')  Canip.  latet  s.  mire ! — Ne  ad  au)  Turic.  Flor,  (bic  a pr.  m.) 
nec  o.  e.  Goth.  nostris  praemittit  ul,  solus.  -^Asprenatem)  'l^iric.  Arobr.  s, 
aspernaiem,  cum  Aid.  et  edd.  a Grjpfa.  nateRoll.  Viliores  etiam  aspernan^ 
tem,  ut  Guelf.  Esc.  Sant.  G0U1.  VaU.  lens.  ( tac.  Geso.)  Camp.  Tarv.  cum 
Vosa.  1,3,3.  Nostrum  a Loc.inde  ante  Gryph.  et  tnox  a BolJ.  (in  Harletis 
saltem  editione).  Flor,  noblecum  facere  dicas , ti  fidele  silentium. 


Cic.  Orat.  c.  18,  epilogut  paene  aOi- 
(icum^Plin.  Epp.  II,  14,  t3,  indicante 
Gesnero.  Plasma  vocabatur  a nostro 
1,8... 

S7.  Custodia — examinanda  ) Mire 
baec  iunguntur,  me  quidem  nullum 
einsmodi  locutiouis  exemplum  in 
promptu  habente;  malebas  agitanda^ 
agenda : ferre  poteras  exigenda  exhi- 
henda  , quamquam  ne  haec  quidem 


usnrpata  reperto.  Eritoe  igitur  exa^ 
minare  hoc  loco : cum  diligentia' ad- 
ministrare, qunsi  cuncta  experiendo 
et  miuima  discriminis  momenta  expio* 
raucio? 

Sine  diihio  ) Speclat  ad  id  quod 
mox  infertur  §.  58.  Praeter  hoe  ta- 
men ; cf.  1 . 6 , 13.  Deinde  statim  ae- 
cus. interpretare  Graeco  or/Ttxa. 

Cassii  Severi  ) Gf.  X , 1 , 33. 
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potest  poslulasseeum,  sed  quadamaccusandi  voluptate. 

58  Praeter  hoc  tamen  , quod  est  commune , propriam 
moderationem  quaedam  causae  desiderant.  Quapropter 
et  qui  curationem  bonorum  patris  postulabit , doleat 
eius  valetudine  : et  quamlibet  gravia  filio  pater  obiectu- 
rus , miserrimam  sibi  ostendat  esse  hanc  ipsam  neceS' 
sitatem  : nec  hoc  paucis  modo  verbis  , sed  toto  colore 
actionis  , ut  id  eum  non  dicere  modo  , sed  etiam  vere 

59  dicere  appareat.  Nec  causanti  pupillo  sic  tutor  irascatur 

$8.  7dm«/x)  Camp.  ou/e/A.  — Poicu/ofiit ) Turic.  ('lor.  (bic  a pr<  m.)  Csmp. 
posuUaiHt,  — Valetudine)  Turic.  Flor. Carop.  (bic  qoldem  valit.  cum  (en». 
Tarv.  G^sd.)  valetudinem;  cf.  Drakenb.  ad  Liv.  V,  it  « 5;  item  nos  ad  IU, 

76.  Infra  XI,  %,  35;  Goelf.  Gotb.  (Uc.  Gasn.)  valiiudo  par  1 com  Iens,  ct 
posterr.  ante  Ald«  — Nac  hoc  ) Turac.  Fior.  GucLf.  ne  hoc  cum  leas.  ( tnc< 
Gesn.)  T»it.  Ad  foit  nee  noliim? 

S9.  JSee  eausanU)  Ambr.  a,  nectanti.  Gtielf.Exc.  S«Dt<  ri.  Coti ; ex  Voss.  \f 
n.  caeerati»  Cum  KoUioos  ieoi  litiffantem  inUrpreUto»  hic  estcl  cautanUtn  , 
incredulo  Umen  Bunn.  qui  latinitate  Qaintiliaaea  hoc  indiguum  putaret  et 
iutelligeret  causa*  asserentem , quiire  tutorem  malae  adminittralionisaccusel^ 
Geaoerus  quidem  praeter  timilitudinem  Graecae  rationis,  ubi  dxo  rf,%  (Tcxxa 
dicatur  , usus  est  testimonio  loci  ex  Emancipato  Afranii  op.Montuin 

II,  157.  Vide  ut  facunde  contra  causeri*  patrem , plura  daturus  io  Thesauro , 
ubi  ea  nuDc  est  videre;  ex  solo  tamen  hoc  Nonii  capite  et  vetuslimimis  sane 
latinitatis  auctoribus.  Nec  pUoe  dtxdCseOzt  intellexit  Nonius,  quum  reddidit, 
causam  dicere;  cf.  nos  ad  IV,  i,  19.  £^o  ne  nunc  quidem  salis  acquiesco  i:i 
tali  usu,  qui  mox  nonnisi  iufimae  fuit  latinitatis.  £t  adest  facillima  emeod.i- 
tio,  ad  quam  manu  qiiast  ducimur  ab  Ambr.  nec  peccanti;  cf.  VU1,(,  3o;  VI, 
a,  1 5.  Stant  tamen  a recepta  magni  testes  Tnric.  Flor,  etiam  Bero.  Gotb.  ncc 
potest  negari  plenior  et  robustior  in  ea  esse  sententia.  Et  sunt  actiones  tute- 
lae male  gestae  inter  controversias  scholasticas,  velut  decl.  Qurnt.  346,  355; 
cf.  et  VI,  a,  14.  — Pupillo)  Ambr.  x,  pupullo  cum  Bem,  — Vt  non  rema- 
neant) Tnric.  Flor,  non  omittunt  cum  Alm.  — Oporteret)  Flor.  Carop.  opor- 
teat. — /pse*  loqui  t quando)  Turic.  Flor.  Ambr.  x,  Guelf.  Exc.  Sant.  (baoc 
quidem  etiam  quoque  desiderant)  Camp.  leos.  (tac. Gesn.)  omittunt  cum 
Alm.  Voss.  I,  X,  3,  et  edd.  ante  Stoer.  Vnde  snmpserit  bic,  non  reperio;  ne- 
que tamen  dubito  quin  vere.  Suspicor  antiquitus  transpositum  Etiam  quando^ 
node  facilius  intelligitur  bomoeoteleuton  occiisionem  faciens  omissioni.  — 
DecetU.)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Reliqui  deceret.  Apparet  summa  Turic. 

58.  curationem  — postulabit ) 349 » cnius  sermone  ( p.  Bip.  84 1 ) 

Gesnerus  recte  remittit  ad  VII,  4t  * de  huius  actionis  ratione  agatur, 
ubi  mox  §.  X9  sit  de  eadem  decoris 

observatione.  Item  ad  Deciam.  Qu.  59.  Causanti  ) Cf.  not.  erit* 
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unquam , ut  non  remaneant  amoris  vestigia , et  sacra 
quaedam  patris  eius  memoria.  lam  quomodo  contra 
abdicantem  patrem , querentem  uxorem , agi  causam 
oporteret,  in  libro,  ut  arbitror , septimo  dixi.  Quando 
etiam  ipsos  loqui , quando  advocati  voce  uti  deceat , 
quartus  Uber , in  quo  prooemii  praecepta  sunt , con- 
tinet. Esse  in  verbis  quod  deceat , aut  turpe  sit,  nemini  So 
dubium  est.  Vnum  iam  igitur  huic  loco  , quod  est  sane 
summae  difficultatis , adiiciendum  videtur,  quibus  mo* 
dis  ea , quae  sunt  natura  parum  speciosa , quaeque 
non  dicere,  si  utrumlibet  esset  liberum  , maluissemus, 
non  tamen  sint  indecora  dicentibus.  Quid  asperiorem 
habere  frontem  potest,  aut  quid  aures  hominum  magis 
respuunt,quam  quum  est  filio  filiive  advocatis  in  matrem 
perorandum  ? Aliquando  tamen  necesse  est,  ut  in  causa 
Cluentii  Habiti : sed  non  semper  illa  via  , qua  contra 
Sassiam  Gcero  usus  est : non  quia  non  ille  optime  , 


praesUntUt  qoi  bic  quidem  com  Flor,  coosentitf  supra  ia  opori.  non  item, 
plane  ad  Ciceronianam  conTenientium  temporum  screritatem  ^ cf.  §.  56  \ Hem 
VIII,  6,  67.  . 

60.  i/i)Sic  Turte*  Flor.  Reliqui  inserunt  et. 

D{jfflcuUaii$  — Turic.  — esse (hoc cum  Flor., 

pr.  m.,  Gotb.,  tac.  Geso.,Camp. ) ^uiutduiuemiu.  ‘ 

61.  Sic  omnes  met  et  scripti  et  excusi  (de  lens.  tac.  Gesn.)  ante 

Leid.  cuins  errorem  /Uiitve  propagarunt  Gibs.  Barm.  Capper.  — Habiti)  Cf. 
|V,  16.  Aspirationem  et  £ lileram  omnes  quidem  libri  mei;  et  Brcktusad 

Cic.  suum  praefatione  testaUir  Cod.  x-  pro  setnper  Habitum  dare 
item  ad  froutem  orationis  ipsius  rol.  111,  p.  5,  ubi  suspicor  nullum  Cod.  in- 
ventum , qui  Ayitum,  ^ibil  agunt  Manulius  et  Lambinus  ad  Lucret,  p.  179, 
quum  videamus  in  Inscrr.  Habilum  p.  GruL  29S , quo  et  Graevius  utitur  ad 
uoslrum  in  Cic.  tuendum,  et  eiusdem  origiuia  nomina  p.  678,  i3.  liabtmium, 
p.  782, 3,  Habentem,  Quamquam  /iviU  sunt  plurimi,  nec  error  iufrequens, 
velut  Tac.  Aiio.  XI,  3S;  XUI,  34«  Mox  alterum  nomen  libri  mei  simplici  «V 
dant  Sa$ivn  ante  Grjpb*  x&44t  nisi  quod  Xuric.  nulla  mentio  \ cf.  IV,  2,  io5. 


In  libro  — septimo  ■^tjuaHus  ) VII, 
4)  24  leqq. , ubi  quod  hic  querenUm 
uxorem  id  esse  malae  tractationis 
aelionamt  recte  monet  Capper.  IV,  1, 
45,  46.  De  istis  Quando  sliam  ipsos 


loqui  f cf.  not.  erit.  Mox  ( §•  60  ) dc 
eo  quod  deceat  in  verbis,  est  VIII,  3, 
Ib — 40. 

60.  Asperiorem  — frontem  ) Cf. 
IV,  I,  41,  hic  §.83. 
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sed  quia  plurinauoi  refert , qua  in  re  et  quo  modo  lae- 
6i  daL  Itaque  illa,  quum  filii  caput  palam  impugnaret, 
fortiter  fuit  repellenda.  Duo  tamen  , quae  sola  super- 
erant, divine  Cicero  servavit.  Primum,  ne  oblivisce- 
retur reverentiae , quae  parentibus  debetur : deinde  ut, 
repetitis  altius  causis,  diligentissime  ostenderet , quam 
id,  quod  erat  in  matrem  dicturus,  non  oporteret  modo 
6'i  fieri,  sed  etiam  necesse  esset.  Primaque  haec  expositio 
fuit , quamquam  ad  praesentem  quaestionem  nihil  per- 
tinebat, adeo  in  causa  difficili  atque  perplexa  nihil  prius 
intuendum  credidit,  quam  quid  deceret.  Fecit  itaque 
nomen  parentis  non  filio  invidiosum  , sed  ipsi,  in  quam 
64  dicebatur.  Potest  tamen  aliquando  mater  et  in  re  le- 
viore aut  minus  infesta  contra  filium  stare:  tum  lenior 
atque  summissior  decebit  oratio.  Nam  et  satisfaciendo, 
aut  nostram  minuemus  invidiam  , aut  etiam  in  diver^ 
sum  eam  transferemus : et  si  graviter  dolere  filium 
palam  fuerit , credetur  abesse  ab  eo  culpam  , fietque 
6i  ultro  miserabilis.  Avertere  quoque  in  alios  crimen  decet, 
ut  fraude  aliquorum  concita  credatur : et  omnia  nos 

62.  ) Flor,  nervabit^  idem  mox  nec,  ««(  ( a pr.  m.};  deiode. 

63.  Pertinebat}  Turic.  pertinebit , Flor,  (a  pr.  n. ) dicertt  cum  Guelf.  Exc. 
Santen. 

64.  lnjetla)'Tur\c.  Flor.  Anibr.  s,  Guelf.  Camp.  infecte  cum  Vo6««  3,  (Tur. 
leos.  per  AE  ) corrigente  iam  Regio.  An  roluit  ambiguum  vitare,  quia  poterat 
intelligi  ablaliruaP  Modo  at  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  — Tum  lenior)  Turic. 
cum  /,  cf.  XI , 3 » 40,  4^*  — Fuerit ) Turic.  Flor,  fuerat^  Gotb.  lens.  ( (ac. 
Gcan.  ) erit  curo  posterr.  edd.  ante  Gryph.  exc.  Aid.  — Culpam)  Sic  Turii-. 
Flor.  Guelf.  Exc.  Santen.  cum  edd.  ante  Gryplt.  exc.  Camp.  Reliqui  cnlptt ; 
cf.  VI , 1 , 3i.  Modo  Ambr.  a,  crederetur ; conf.  V,  1 1,  4.  Mox  Guelf.  Exc. 
Santen.  advertere, 

6).  Fraude  aliquorum  ) Turic.  inxerit  ultro  miierabiU$  repetendo  quae  foriu 

6t.  Laedat)  mater  illa , in  quam 
dicimus. 

64.  SaUsfauMdo  ) Cf.  §.  Si , 76. 

FUro  ) Eadem  potestate  dictum 
qua  modo  m divercum  , petita  signi- 
ticatiuue  ab  eo  quod  usurpatur  'Ultro 


citroque  j cf.  Drakenb.  ad  Liv.  XL  , 
12,4.  Neque  tamen  snfiicit  quod  et 
ibi  Drakeob.  et  in  Thesauro  Gcsne- 
rus  interpretamento  adhibent  insuper, 
6S.  Concita)  Inlellige : amateriu 
filium. » 


r 
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passuros  , nihil  aspere  dicturos,  tesUnduiQ  : ut  etianosi 
non  possutnus  conviciari , nolle  videamur.  Etiam  , si 
quid  ohiiciendum  erit,  oflicium  est  patroni,  ut  id  filio 
invito,  sed  fide  cogente,  facere  credatur.  Ita  poterit 
uterque  laudari.  Quod  de  matre  dixi , de  utroque  pa- 
rente accipiendum  est.  Nam  inter  patres  etiam  filios- 
que , quum  intervenisset  emancupatio,  litigatum  scio. 
Iii*aliis  quoque  propinquitatibus  custodiendum  est , ut  ss 
inviti,  et  necessaria,  et parce*iudicemur dixisse : magis 
autem  aut  minus , ut  cuique  personae  debetur  reve- 
rentia. Eadem  pro  libertis  adversus  patronos  obser- 

< 

t-raot  ia  soperiore  versa;  et  mo&  idem  dicturo  cum  Flor.  ~ Concita)  C^top. 
concitata. 

Possumus  ) Sic  Flor.  (Turic.  quidem  possum,  sed  dqius  syllabae  intervallo 
relicto)  Ambr.  Camp.  curo  edd.  aotc  Gryph.  Reliqui  possimus.  Huic  au- 
tem verbo  inde  a Basi),  primo  snbiicitor  /lon,  quod  abest  ab  omnibus  qni  col- 
lati  sunt  MSS.  — Filio  int'ito  ) Turic.  Camp.  inserunt  suo  cum  Alm.  noa 
Flor.  ( cf.  §.  S^}.  Modo  id  Flor,  (a  pr.  lu. ) omittit  ;ct  mox  Turic.  dailauHaren 
cum  Alm. 

Emancupatio)  Sic  Tnric.  Reliqui  «mancipatio  • cf.  VI«i,  44*  Mox  idem 
litigatus. 

6S, Necessaria)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui  necessario.  lidcoi 
raox  parte,  cum  Iens.  (lac.  Geso.)  Tarv.  corrigente  Hogio.  — Libertis  ) Flor* 

(a  pr.  manu  ) Guelf.  Exc.  Santeo.  libertatis,  — Patronos  ) Ambr.  X|  ( relicto 
aliquanto  lacnnae,  quum  supra  6$ , pro  patroni  dedisset  patro)  Guelf.  eic. 
Saoten.  noi.  Flor,  patronui.  — Periomu. Turic.  Flor,  pcrso/iii ; ille  modo 
si  pro  sic. 


Pl  etiamsi  non  possumus  convicia^ 
ri  , nolle  t^ideamur  ) Quod  hic  a rc> 
ceoiioribus  post  possumus  inseritur 
non  sessui  nequaquam  conducit.  Erit 
enim  non  posse  non  coni^idari  vel  in<< 
vitum  aliquid  dicere  ignominiosum^ 
Mrd  quis  hoc  appellet  conuie/ari , ia 
quo  seraper  est  voluntas  et  libido  in- 
turiae  ioferendae  ? neque  ego  Quin- 
tilianum putoGuiquam  hocconcessu- 
ram,  pt  aliqaando  necesse  fuerit  eon- 
1/iciari  matri.  Immo  hoc  rhetor  , re- 
missmu  videri  matri » qnod  omnino 


6eri  nequibat , ut  pietati  reponatur  , 
quod  necessitatis  est.  Et  src  ipse  red- 
didit Gedoynos.  Respondet  alterum 
ninx  XI  qiiiW  ob/iciendum  erit,  fn  nn~  j 
/endo;  cf.  IX»  x»  72;  itero  yelle  ibid. 

S-  7«- 

Quum  intervenisset  emancupatio  ) 
a Qui  enim  alias  litigaret  cum  patre 
6liuSy  qui  in  ipsius  poU-sUite  est?  Huc 
perlinet  Afranianae  fabulae  titulu.«  » 
quem  modo  ^udavimus  ex  Mon.  II , 

157.  Nam  Ifmaneqsa/o  demum  licet 
eausari  adversus  patrem.  » Ge>u* 
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vantia.  El  ut  semel  plura  complectar , nunquam  de- 
cebit sic  adversus  tales  agere  personas,  quomodo 
contra  nos  agi  ab  hominibus  conditionis  eiusdem  iniquo 
67  animo  tulissemus.  Praestatur  huc  aliquando  etiam  di- 
gnitatibus, ut  libertatis  nostrae  ratio  reddatur,  nc 
quis  nos  aut  petulantes  in  laedendis  eis , aut  etiam 
ambitiosos  putet.  Itaque  Cicero  , quamquam  erat  in 
Cottam  gravissime  dicturus , neque  aliter  agi  P.  0{tpii 
causa  poterat , longa  tamen  praefatione  excusavit 
«8  ofiicii  sui  necessitatem.  Aliquando  etiam  inferioribus, 
praecipueque  adolescentulis,  parcere  aut  mederi  decet. 


Eliam  digniUUihu$')  Tunc,  ioserit  al  (cf.  §•  )•  Camp.  veL  Ambr*  2, 

Guelf.  loann.  (tac.  Gibs. ) e.  dignationibus  cura  Icus.  ct  etld.  posterr.  aule 
Aid.  Buroiaono  hoc  probanti , quia  saepe  haec  forma  in  bonis  codd.  succv<I.it 
illi  alteri  ( de  quo  cf.  Drakenb.  ad  Liv.  II 8 16,  5)  non  accedam  in  notione, 
qualis  hic  e$t,  concreta,  nt  cum  dialecticis  nostris  loquar*  Turicensts  lU.-im 
interpolationem  hic  non,  ut  alias,  indicem  diversae  scripturae  accipio  , ve- 
rum a/tis  interpretor  , ut  voluerit  is,  qui  hoc  daret,  quum  patris,  matris, 
propinquorum  dignitati  aliquid  concessum  esset , aliis  quoque  dignitatilm.s 
quendam  honorem  haberi.  Sed  displicet  vel  propter  id  quod  mudo  erat  aliis 
propinqq. 

Eis)  Sic  Tiiric. Flor.  Camp.  Iis  Arobr. %,  Gotb.  Iens.  (lac.  Gesn.)  et  cd<l. 
ante  Basii.  Reliqui  his;  cf.  X,  2 , 11.  Modo  ut  petulantes  Turic.  Flor,  (litc 
a pr.  manu  ) cum  Alra. 

68.  Mederi  ) Turic.  Flor*  Ambr.  2,  Guelf.  E:tc.  Santen*  Camp.  cum  Voss. 
1,  2,  3;  Golh.  pideri*  lu  Iens,  iani  est  uoslrum  (cf.  IX,  3,68),  quod  iu 
nullo  equidem  cou.  reperiri  credo.  An  aliqua  couicctura  invectum  sit,  du- 
bitari potest.  Neque  tamen  dillicultatc  caret,  quum  vix  possit  dcmonstraii 
locus » ubi  sic  dicatur  aliquis  mederi  homini  (non  rei ) pro  eo  quod  est,  cor- 
rigere, monere,  emendare ^ nisi  forte  iotclligitur  medicina,  quae  paratur 
leniendo  dolori  ex  necessaria  reprehensione  orto!  Hanc  onim  Gedoyui  rationem 
esse  video,  qni  longo  sane  anfracto  verborum  brevia  haec  ct  praecisa  rcddtl. 
Ipsa  codd.  scriptura  fert  interpretationem  satis  probabilem , ut  i>ideri  imi- 
gatur  cum  illo  quod  iterum  subauditur  parcere  ndeccl  aut  parccrc  , aut  spe- 
ciem certe  habere  pcrccotis.  » Neque  est  quod  hoc  minus  probemus  propter 
mox  illatum  rursus  videatur  in  Qu.  quekn  repclculem  verba  modo  posita  to- 
ties vidimus*  — Nam  et  nobilis  et  iuvenis)  Turic*  et  mobilis  nam  et  i.  No- 


67.  Praestatur— dignitatibus)Prui» 
cf.  ad  II,  17,  2.  Dignitates  autem 
dicuntur  ut  potestates  pro  hominibus 
io  aliqua  dignitate  constitutis,  magi- 


stratibus, principibus;  cf.  VII,  i,  3a 
In  Cottam  gi'arissime dicturus)  Cf* 
V , i3 , 20, 

68.  Mederi  ) Cf.  iiuL  erit. 
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Vtitiir  hac  moderatione  Cicero  pro  Coelio  contra 
Atratiiium , ut  eiim  non  inimice  corripere  , sed  paene 
patrie  monere  videatur.  Nam  et  nobilis  et  iuvenis  ; et 
non  iniusto  dolore  venerat  ad  accusandam.  Sed  in  his 
quidem  , in  quibus  vel  iudici,  vel  etiam  astantibus  ratio 
nostrae  moderationis  probari  debet , minor  est  labor  : 
illic  plus  diflicultatis  , ubi  ipsos  , contra  quos  dicimus  , 
veremur  offendere.  Duae  simul  huiusmodi  personae  Ci-  69 
ceroni  pro  Murena  dicenti  obstiterunt,  M.  Catonis  Ser- 
viique  Sulpicii.  Quam  decenter  tamen  Sulpicio  , quum 
omnes  concessisset  virtutes,  scientiam  petendi  consu< 
latus  ademit  ? Quid  enim  aliud  esset,  quo  se  victum 
homo  nobilis  et  iuris  antistes  magis  ferret  ? Vt  vero 

strum  Flor.  Ambr.  a , Guelf.  Cainp.  Reliqni  et  lut»,  et  noh.  — yistantihus  ) 
Sic  Turic.  Flor,  (hic  quidem  ) Camp.  cum  Alui.  Reliqui 
Modo  ne  iutlici  Turic.  Flor,  rt  mox  oratio  Turic.  Flor.  Ambr.  a , Gurif.  cum 
Vo&s.  I , Bern.  leus.  Tarv.  his  scrip»!  e Turic.  Flor.  Ambr.  a.  Reliqui  iis. 

Minor  esi  labor  ) Ambr.  a , Guelf.  omillunt  est. 

69.  Obstite$'unt)  Xurict  obstiterint.  Camp.  astiterunt. 

vero  rationem')  Turic.  u.  i^reor  ( post  hanc  vocem  ioUrvallo  relido ) 
actionum.  Quid  sit  quod  hiet  ibi  scriptura,  non  exputo;  neque  enim  quid» 
qnom  commode  videtur  posse  inseri.  Sed  vnlgata  non  .'tcquiesco,  ctex  Turic. 
haec  eruo:  vere  vat.  i\uum  emm  scripturo  esset  vulgari  errore  orationem 

pro  rat.  mox  or  adhaesit  illi  vere.  lam  vere  rat.  rtdd,  habet  illam  veritatis  po* 
testatem , quae  est  cum  aequitate  et  iustitia  coniuncta,  quomodo  dicitur  vera 


Pro  Coelio")  « In  ipso  exordio  ali- 
quoties. » Gcsnerus.  Contra  Atrati- 
nnm  hic  recte  dici  dubito  , et  malim 
circa  A.i  cf.  VI,  1,41.  Mo.\  potest 
.*)lienuin  videri,  qiiodm>^i7i5  alicuius 
exemplum  ponitur,  quum  antea  di- 
ctam fuerit  de  injerioribus  ,uisi  forte 
ii  addito  illo  fjraedpue  adolesceritulit 
ad  aetatem  astrioguntor.Fateor  tamen 
libentius  niecnritunim  istis  e<  nobilis^ 
(|uum  praesertim  duplex  et  magis  con- 
gruat, quam  ut  nunc  est,  triplex.  In 
Sulpicio  mox  est  ntAiiitas.  Cf.  not. 
ch(. 

Patrie  monere  ) n Quia  vox  illa 

Qvint.  Inst.  Tom.  IV 


patrie  a nullo,  quod  sciam,  usurpetur, 
mallem  patrio  more  monere  , pt  cs 
primis  syllabis  verbi  monei'e  to  more 
sit  absorptum:  Sed  nihil  deCnio;  plura 
enim  Fabius  primus  usurpavit.»  Bur- 
mannus. 

69.  Duae  — personae  — M.  Cato- 
nis Servtiejue  SulfMcti  ) Attende  ge- 
nitivum redditum  vocabulo  personae^ 
non  Domlnalivum,  cx  proba  latiaita- 
tc;  cf.  IU  , 8,  53;  V , 2,  3.  Id 
ipsum  hic  Badius  quoque  animad- 
vertit. 

Pt  vero  rationem  ) Cf.  not.  erit. 

1' 
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rationem  defensionis  suae  reddidit , quum  se  studuisse 
petitioni  Sulpicii  contra  honorem  Murenae , non  idem 
7u  debere  actioni  contra  caput,  diceret?  Quam  rooUi  autem 
articulo  tractavit  Catonem  ? Cuius  naturam  summe 
admiratus , non  ipsius  vitio,  sed  Stoicae  sectae,  qui- 
busdam in  rebus  factam  duriorem  videri  volebat:  ut 
inter  eos  non  forensem  contentionem  , sed  studiosam 
7 > disputationem  crederes  incidisse.  Haec  est  profecto  ratio 
et,  certissimum  praeceptorum  genus,  illius  viri  obser- 
vatio, ut,  quum  aliquid  detrahere  salva  gratia  velis, 
concedas  alia  omnia:  in  hoc  solo  vel  minus  peritum, 
quam  in  ceteris,  adiecta , si  poterit  fieri , etiani  causa , 
cur  id  ita  sit , vel  paulo  pertinaciorem , vel  credulum  , 
71  vel  iratum,  vel  impulsum  ab  aliis.  Hoc  illis  commune 
remedium  est,  si  in  tota  actione  aequaliter  appareat 


aestimare»  Vt  t/ere  autem  pro  ^uam  t^ere  variassa  putaodua  est « veluti  apud 
Cic«  est  ad  Att.  II,  21,  ut  — humilis , ut  demissus  erat;  io  quibus  ipsis  locu- 
tioaibus  ut  non  tam  ad  nomco  pcrtiuet  acUectivum  quam  ad  ?erbum , et  si> 
gnificatur  modus  magis  facieodi  aliquid, quam  gradus  praesUntiae  aut  Tilitalis 
in  re  ipsa  rei  pcrsoaa.  Camp.  ul  non  r»  — Actioni  ) Sic  Turic.  Floc.  ( bic  o 
pr.  m«)  Camp.  cum  Alm.  Aodr.  Reliqui  accusationi. 

70.  Studiosam  ) Turio.  Ambr,  s , studiosum.  Camp.  studiorum»  Aid.  sfu* 
diosorum» 

71.  Ratio  «0  Turic.  Flor,  (bic  a pr.  m. ) iusertiat  ut  tfuum  cum  Alm.  prae-> 
sumptum  ex  sequentibus.  — Poterit ) Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  £xc.  Snnten.  po» 
tuevit  cum  Voss.  3 • Guth.  Iens.  Tarv.  cf.  VII , 1 , 44 ; 2 , ix.  Id  ita')  Sic 
Ambr.  2,  cum  loaaii.  Alm.  Voss.  i,3,B«rii.  Aid.  Turic.  dtWa  leiisou. 
(tac.  Gesu. ) Tarr.  Reliqui  ita  solum. 

72.  Si  m)  Turic.  Flor,  Guelf.  £ic.  Saotco.  Camp.  nisi  cum  Gotb.  Voss.  2. 


70.  Tractavit  Catonem  ) « Locus 
est  divinus  c.  29  sq. » Gesuerus  y cf. 
II,  12, 2. 

71.  Certissimum  ^ genus  ) Hoc 
cave  iuDgas  ferbo  eir,  sed  appositio<^ 
nem  agnosce  vocis  observatio» 

^In  ceteris  , adieeta  ) Qui  toto  boc 
•ensu  ab  in  hoc  solo  ad  impulsum  ab 
aliis  acquieverunt ad|juc,quod  sciam, 
•miies  critici,  videntur  e voce  conce- 


das recte  elicere  sibi  visi,  quod  deest 
ei  verbum  Gnitum.  Id  equidem  pro* 
bare  non  possum,  quum  > ut  et  modo 
§.  69  , concedere  poscat  aliquid  ia 
proximis  sibi  oppositum  , quale  ibi 
erat  ademit.  Intercidisse  igitur  censeo 
aliquid  ^ et  quidem  facillime  dteoj 
batislum  post  celeris  ante  aALecta» 
j^»Si  in  tota  — causa  sit  —dicen^ 
di  ) Cf.  QOl.  erit. 
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fion  tionor  modo,  sed  etiam  caritas  : praeterea  causa 
sit  nobis  iusta  sic  dicendi : neque  id  moderate  tantum 
faciamus,  sed  etiam  necessario.  Diversum  ab  hoc,  sed  73 
facilius,  quum  hominum  aut  alioqui  turpium,  aut  nobis 
invisorum  quaedam  &cta  laudanda  sunU  Decet  enim 

Alm.  VaU.  ( a pr.  o.  ut  visura  Badio  ) et  tdd.  ante  Aid.  qui  W»  suadente 
Regio.  Sit  — Jtc  dicendi ) Turic.  Flor,  sit  — sil  dicenda ; ex.  Alm.  sit  — 
sic  dicenda  { Gucl  f.  Exc.  Saut.  Carop.  sit  — iit  dicendi ; lens,  si  — sit  dicend  x 
cnm  edd.  ante  Bad.  Nostrum  ipsum  est  in  Goth.  Voss.  2,  Vall.  Haeret  in 
hisce  Gcsiicriiv^  (pil  illis  referri  posse  negat  nisi  ad  §.  68:  « Utis  causis  ^ spe* 
ciebuSf  ubi  adversarium  nolumus  laedere  etc.».  deinde  mulle  se  dicit  ex  vc- 
tere  illa  edd,  scriptura  recipere:  causa  si  nol>is  iusta  sit  dicendi.  Mihi  quidem 
molestum  esf  asyndeton  in  oratione  nostra  , quodqne  duo  sensus  continui  or* 
diuutur  ab  //dcc,  lloc.  Nec  procedit  vulgata  ratio  nisi  mutatione  illa  Regio 
suadente  facta  scripturae  nisi.  Si  illis  neutro  gencre  accipias  pro  taldrns  ^ 
eiusmodi  rebus;  reponi  velim  Nec  ( cf.  X , 5«  i ) illis  commune  r.  e.  nisi  iota 
— caritas:  praeterea  causa  sit  (pendente  hoc  coniunctivo  itidem  a nisi)  n.  /. 
sic  dtcetidi  elc.  Ne  id  quidem  fuerit  niiuiiira  , ut  scribns  Nec  ullum  pio  H.te 
illis.  Commune  remedium  inlelligo  Trctvixiiav  aliquam  ( paulo  aliter  quam 
iuox§.  87  , ct  sane  plerumque);  inultae  ciiim  sunt  nostri  odmonitioucs  , ne 
forte  discipuli  persuadeant  sibi,  si  certas  quasdam  artes  perdidicerint  suoque 
loco  adhibuerint,  iam  satis  esse  provisum  utilitatibus  suis,  neo  iain , ul  lotius 
orationis  snae  curam  gerant , nccessc  esse.  Valde  similis  locus  est  IV,  2,94  — • 

sC- 

73.  /?tfce£)Flor.Corop.  Dicet.  Mnrgo  Basii,  hicet.  Mox  Flor,  rerum  cum  Alm. 
(cf.  6S  ) Guelf.  reum,  — Causa  iusta  fit  fatendo)  Turic.  FJor.  Camp.  et  iusta 
sit  Jaciendo  Guelf.  et  iusta  sic Jaciendo  cum  Goth.  Voss.  2 , Vall.  (ut  significat, 
quamquam  nou  diserte  prodens.  Badius)  lens.  Tarv.  Ex  Alm.  iusta Jit  fatendo  ^ 
ine  qiiidcrn  incredulo  (cf.  modo),  quod  ipsum  dat  Aid.,  quum  praeferant  Loc, 
Vcn.  Ruse,  et  iusta  fu  ya/e/ido.  Keliqni  pluuead  arbitrium  Regii  nostram  habent 
scripturam.  Exc.  Suuten.  hic  sileat , sicut  et  in  vicinis  salU  longo  intervallo. 

Ia  hisce  |H>tuissc  acquiescere  VV.  DO.  quam  maxime  miror.  Vude  tandem 
illud  se,  si  causa  est  stibiecUim  ? Et  quae  est  ratio,  ut  iusta  aliqua  fiat  causa 
ro  , quod  is  qui  agit  eam  Jaletur  ( in  quo  ct  ipso  nulla yate/rdi , sed  magis 
gloriandi  occasio)  se  Don  de  fama  ingenii , sed  de  fide  esse  sollicitum?  Ge-* 
doynus  quidem  , ut  solent  Francogalli  (cf.  X,  x,  i3o),  aliquam  sententiam 
extudit,  de  ipsis  verbis  parum  sollicitus:  Testari  Ciceronem  , iustam  esse 
reorum  causam,  ad  quam  defendendam  uon  tam  ingenio  quam  6dc  rs.se  opus 
falealnr.  Vt  celero  taceam , lioccine  dici  poterit  in  Vatinii  causa?  Omnis  bncc 
commemoratio  causarum  difliciliuro  Valmii  et  Gabinii  valde  brevis  est  ct  in 
quu  vix  iusta  carum  ratio  reddi  posse  videatur.  Neque  tamen  quidquam  Ion** 
gois  intercidisse  dicam , quum  appareat  illud  quod  sequitur  de  Cluentiana 
diligentius  tractaturo  ct  maiore  cura  dignum  habituro  a nostro.  Credibile 
igitur  cito  eum  esse  defunctum  in  hoc,  quod  levius  videbatur.  Equidem  sa*> 
ne,  qood  probetur,  nihil  reperio.  Nam  ut  iiiGuilivusse  esse  scllcitum  peii** 
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rem  ipsam  probare  in  qualicumque  persona.  Dixit  Ci« 
cero  pro  Gabinio  et  P.  Vatinio  , inimicissimis  antea  sibi 
hominibus,  et  in  quos  orationes  etiam  scripserat : ve- 
rum causa  iusta  fit  fatendo , non  se  de  ingenii  fama  , 
74  sed  de  fide  esse  sollicitum.  Difficilior  ei  ratio  in  iudicio 
Cluentiano  fuit , quum  Scamandrum  necesse  haberet 


a verbo  finito  dixit t nimia  fuerit  strueodi  audacia,  quum  dicere  priore 
loco  plane  ait  aliue  potestalii.  Nemo  cuiin  ferat:  k Dixit  pro  Gab.  et  Vatiu.  j 
led  et  hoc  dixit  se  ctc.  » Neque  oittlltim  inverls  scribendo  : verum  ait  iusta 
sit  Jdc»  Regianam  illam  correctionem  fatendo  pro  Jaciendo  alienissimam  esse 
nemo  non  admonitus  seutiaU  Iusta  Jacere  beue  dicitur  is,  qui , quae  vera 
sint , tueatur  J et  eo  referendum  censeo  sic , ut  sit  pro  defendendis  hisce  reis. 
Sed  quid  huc  faciat  ista  ingenti ^ cuius  famam  neglignt,  mentio,  plane  uou 
asseqnor.  Neque  enim , ne  infans  et  dicendi  imperitus  haberetur , timendum 
erat  Ciceroni  pristinus  adversarios  suos  defendenti.  Illud  alterum  sane  nuu 
enret  momento,  fidem  cerni  probandis  etiam  inimicorum  virtutibus,  quod 
ipsum  modo  agnoscebat  noster  •decet persona.»  Ipse  Cicero  pro  Rabir. 
Postumo  «suam  se  fidem  dc  Gabinio  gravius  agere  pati  » negat.  Quidquid 
^st  de  hoc  loco , una  et  altera  vel  addita  vel  mutata  voce  lucem  ei  posse  con« 
tingere  , noii  dubito,  ma&ime  si  quis  senlentias  aliquas  huc  facientes  ex  ipsis 
illis  orationibus  Tullianis  alicunde  protulerit;  nt  nunc  est,  inlelligi  posse 
nego.  — Verissimum  est  Spaldingit  indicium , codicum  scripturam  verum  et 
iusta  sic  faciendo , quorum  verborum  sensum  recte  exponit , indubitatam  esse 
Quiuliliaui  manuin.  Sed  accur;itius  ea  iutuenli  hoc  etiam  mihi  manifestum 
fit,  ante  haec  ipsa  verba  excidisse  qnnedam  non  tnin  brevis  spulii,  quam  vi- 
suro est  eidem.  Nimirum  excidit  ante  omnia  verbum  nude  pendebant  haec 
non  se  esse  sollicitum : hae  autem  particulae  ^erur/i  ct  iadiciu  sunt,  cxci> 
disse  alia  praeterea , quae  ab  eodem  veibo  peiidt-renl.  Hoc  porro  verbum  pon 
sermonem  aliquem  Ciceronis  indicasse  puto,  sed  fuisse  ostendendi  sensu.  Ita 
eorum  quae  hic  interciderunt  uou  quidem  ipsam  sententiam , nedum  ipsa 
verba,  sed  schema  tamen  exhibere  conabor  iUi.  «Dixit  C.  pro  Gabinio  et  P. 
Vatiuio  , iniiniciisimis  antea  .sibi  hominibus , et  in  quos  nralioiit-s  etiam  scri- 
pserat. Osteisdit  itaque , pro  illis  nunc  dicendo  , non  adeo  mulos  fiisse  illos  , 
quam  videri  poterant  ex  illis  quae  contra  cos  scripserat ; verum  el , lusUi  sic 
faciendo  , non  se  de  ingenii  fama  , sed  de  fide  esse  sollicilum. » Poterat  enim 
jiuijc  etiam  contra  illos  dicere,  et  malam  adversariorum  causam  ingenioso 
defendere.  Bvrr.  Io  illis  non  se  de  Guelf.  omittit  se. 


73.  Pro  Gabinio  et  P,  f^atinio') 
De  altero  cf.  Cic.  pro  Rabir.  Postu- 
mo c,  8 , item  Vol.  Max.  IV  , Dio 
Cass.  09:  dc  allero  nos  ad  VI,  I,  i3* 


yerum  ^ sollicitum  ) Vide  not 
crif. 

74.  Scamandrum  — dicere  noce/i- 
tem  ) Cic,  pro  Clu.  c.  1 7 secp 
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dicere  nocentem , cuius  egerat  causam.  Verum  illud 
elegantissime,  cum  eorum,  a quibus  ad  se  perductus 
esset , precibus,  tum  etiam  adolescentia  sua  excusat : 
detracturus  alioqui  plus  auctoritatis,  si , in  causa  prae- 
sertim suspecta,  se  eum  esse,  qui  temere  nocentes  reos 
susciperet,  fateretur.  Apud  iudlcem  vero  quod  aut  7 


Illud)  Flor  iud.  Carop.  id.  ■—  Ad  ie)  Turic.  Flor.  GueU.  a te.  Reliqui 
ifjte.  Nostrum  c contectura. 

Perductus  ) Sic  Turic.  Flor  Guelf.  Camp.  Cum  Goih.  Vom«  ei  edd.  ante 
Basii.  Reliqui  productus. 

Adolescentia  tua)  Guelf.  adoletcentlam  suam  cum  edd. a len».  ante  Obr. 
quorum  Badius  ct  sequentes  preces  quoque. 

Detraclurtts  a.  plus)  Turic.  Flor,  detractus  a.  plures.  Guelf.  d,  a.  plure  ; ex 
Alm.  nonuisi  piures,  — Auctoritatis)  Turic.  auctoritas  cum  Alib.  noa  Flor. 

(cf.73). 

Si  y in  cattsa)  Turic.  Flor.  (Iii  etiam  causam)  Guelferb.  Golh.  Iens.  ( lac. 
Gesn.  ) Tarv.  sicut  i.  c.  cum  Vuss.  t. 

Se  eum)  Flor,  si  e.  cum  Ii-iis.  Tarv.  — *S'oiC/'/7errt)  Turic.  Flor.  Guelf. 
Gotli.  Ieus.(tac.  Gesa.)  cum  edd.  aute  Aid.  exc.  Camp.  qui  vricuus  est  ab 
omnibus  hic,  quos  Regius  corrigit , erroribus,  nam  et  timere  est  iu  Irns.  (tae. 
Gesn.^  Tarv^ld  propriam  Goth.  et  Voss.  quod  suscepta  pro  suspecta. 

75.  Quod  aut  ) Turic.  (quamquam  incertiore  compendio)  qui  aut.  — AUe‘ 
num  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  aliquod  cum  Goth.  i,  ( tac.  Geso.)  a,  Kapp. 
Alm.  Voss.  1,  Andr.  et  edd.  ante  Basii.  — In  causa  ) Turic.  <ic  t/asa.  Mox 
ante  susceperimus  Flor,  inserit  nos,  — Aut  suum)  Turic.  autem  sunt.  Flor. 
Gnelf. aut  sunt  cum  Golh.  1,2,  Kapp.  et  edd.  ante  Aid.  exc.  Camp. , qui 
auC  ium/Oif.  £x  Alm.  et  Voss.  2 , nostnim,  falso  profecto.  In  Vall.  (scdqni 
a correctionibus  hic  non  sit  immunis)  at  suum.  Omitto  plarima  VV. DD. 
restituendi  pericula.  Nostra  in  Btisil.  prima,  deiude  immutata  a Stoerio,  se.* 
quentibus  Chouet.  Leid.  Ferti  ad  sententiam  possit,  quod  ex  optimorum  li~ 
brorum  scriptura  eruere  teniavi : qui  aut  ira  aut  propter  aliquod  eommoduns 
n causa  q.s.  alienus  sit  {yc\  fuerit)  ut  etc. quamquam  criticam  rationem  non 
ab  omni  parti  praestem.  — Eius  nostrae  causae)  Turic.  praemisso  obscuriofe 
compendio,  quod  refert  fere  illud  quo  con  signulur  ( nisi  forte  illud  est  quod 
usurpatur  in  tertii  et  sexti  casus  exitu  bus ; conf.  Vlll , 5 , 18  , bic  9*  ) ^ 
nonne  c.  Flor,  et  nostrae  e.  Guelf.  et  non  est  c.  cum  Goth.  2,  ni  fallor. 


Penluetus  esset  ) Non  tam  Sca- 
mander libertus  Fabricii , quam  hic 
eiusdem,  patronus  ad  Ciceronem  per> 
ductus  est  ab  Aletrinatibus,  et  ue  hoc 
quidem  ad  Ciceronis  narrationem  ac- 
commodate dicitur,  qui  Aletrinates 
ait  a Fabrteiodomum  suam  adductos^ 


Sed  memoriter  talia  referre  Qu.  no- 
vimus. 

Plus  atteioritatis  ) Exspectes  mul- 
tum , plut‘imum  prae  illo  plus.  An 
fuit  delr.  aliquanto  plus  ? Possit  et 
ante  si  in  causa  inUrcidisse  sibi. 
^h,Ap.iudic,—aut  suumj\ide  not.  cr* 
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propter  alienum  commodum  in  causa , quam  suscepe- 
rimus , aut  suum , ut  persuadendi  ardua  ratio , ita  di- 
cendi expeditissima.  Fiducia  enim  iustitiae  eius  nostrae 
causae  nihil  nos  timere  simulabimus.  Ipse  erit  gloria 
inflandus , ut  tanto  clarior  futura  sit  fides  ac  religio  in 
pronuntiando  , quanto  minus  vel  offensae  vel  utilitati 

76  suae  indulserit.  Hoc  et  apud  eos,  a quibus  appellatum 
erit,  si  forte  ad  eosdem  remittemur ; adiicienda  ratio  vel 
necessitatis  alicuius,  si  id  causae  cedit,  vel  erroris,  vel 

, suspicionis.  Tutissimum  ergo  poenitentiae  confessio,  et 
satisfactio  culpae:  perducendusque  omni  modo  iudex 

77  ad  irae  pudorem.  Accidit  etiam  nonnunquam  eadem 


((ueinqoam  pro  causae  affertur  me.  Reliqui  e,  non  e,  Ncstrum  e couiectura. 
I^lox  Turic.  Flor,  simuiauimus,  Po»t  Fiduc,  solus  Flor,  omittit  enim,  — Erit 
~ inflandas  ) Turic.  Flor.  Gueif.  erat , duo  postremi  et  injandut , et  Flor, 
mox  ( a pr.  m. ) incluserit. 

76.  Hoc  el  apud)  Sic  Turic.  Goelfcrb.  Camp.  cum  Alm.  Goth.  leos.  Tarr. 
Haec  e,  a.  Locat,  cum  Aoclr.  et  edd.  sate  Basii,  et  omittit  Elor.  Reliqui  H. 
modo  e,  a,  — Eot^  a quibus  ) Turic.  Gueif.  nos  quibus  cum  Flor,  nisi  quod 
liic  (a  pr.  ro. ) nos  inquibus.  — Remittemur)  Sic  Flor,  quamquam  simplici  T 
(a  pr.  m. ) curo  Stoer.  Chouet.  Leid.  item  Vascos.  ( 1S42  F.  ) probante  Ge~ 
snero.  Reliqui  remittentur, 

Hecessitaiis  alieuius)  Turic.  Flor.  Gueif.  Camp.  (postremi  quidem  duo 
prius  solum ) necessitas  alicuis.  — Causae  cedit ) Turic.  Flor.  Carop.  causa  c, 
Gaclf,  e,  credit.  Non  acquiesco  in  vulgata,  eoius  si  est  sententia  con»^/i<t , 
congruit,  desidero  auctoriUitero  ita  diccudi.  Quidni  fuerit:  causa  concedit? 
ut  apud  Cic.  pro  Quintio  cap.  to.  E illud  sdliaesit  ex  male  intellecto  com* 
peodio  syllabae  con.  — /rae  ) Lepidum  est  et  criticae  lin>nihut  uoUu* 
dum  quod  bic  in  plerisque  MSS.  (nec  tamen  Turic.  .lut  Flor,  quamquam 
Alm. ) sulire , feliciter  correctum  a Regio , praeeunte  Carop. » iion  Icas.  TarS\ 

77«  JVonnunquam  eadem  causa)  Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Camp.  cum  Goth. 
Vott.  a,  et  edd.  ante  Aid.  qui  inserit  ut.  Bud.  Basii,  nonnunquam  ea/ulem 
causam.  Reliqui  n.  ut  eandem  causam — Pronu/itiarit)  Dedimus  e couiectura, 
rrliqniprOAu/itiov/t. — Cognoscalque)  Turic.  Flor. co^natque.  Ilie  (a  scc.  m.) 
Gueif.  Exc.  Santeu.  Carop. coqa/que  cum  Goth.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid. 
Hic  agatur  transpositum  post  iterum , suadente  Regio.  Sed  Bad.  Basd.  uf  eo» 


76.  Hoe  H apud  eo/  ) Slraetaraia ; 
cf.  ad  X , 7 , 23. 

j4diieienda~^suspicionis)  Fnesl  asyn- 
deton, sed  aptum  illud  reliquo  qiiod 


hic  quaeritur  abruptae  orationis  sche- 
mati; necessitas  illa  et  error,  et  sutpi~ 
eio  pertinent  ad  nppellatioacni  olim 
fact.-mi,  nunc  cxcusaudaiu.  De  causae 
cedit  vide  not.  erit. 
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causa,  de  qua  proiiuntiarit,  cognoscatque  iterum:  tum 
illud  quidem  commune,  apud  alium  nosiudicem  disputa- 
turos de  illius  sententia  nou  fuisse:  neque  enim  emendari 
abalio,  quam  ipso,  fasesse:  ceterum  ex  causa,  ut  quaeque 
permittet , aut  ignorata  quaedam  , aut  defuisse  testes  , 
aut  ( quod  timidissime , et  si  nihil  aliud  plane  fuerit , 
dicendumest)  patronos  non  suffecisse,  succurret.  Etiam  7^ 
si  apud  alios  iudices  agetur , ut  in  secunda  assertione  , 
aut  in  centumviralibus  iudiciis  duplicibus  , parte  victa, 
decentius  erit,  quoties  contigerit  servare  iudicum  pu- 
dorem: de  qua  re  latius  probationum  loco  dictum  est. 
Potest  evenire,  ut  in  aliis  reprehendenda  sint,  quae  ipsi 
fecerimus  : ut  obiicit  Tubero  Ligario , quod  in  Africa 
fuerit.  Et  ambitus  quidam  damnati , recuperandae  di-  79 
gnitatis  gratia  reos  eiusdem  criminis  detulerunt,  ut  in 


gnoscat,  Tarr.  eogitaUfue,  Reliqtit  coganseat»  ^ Quam  ipso)  Sic  TurU:.  Gueif. 
Camp.  cum  Gotb.  ct  edd.  aole  Gryph.  cxc*  Aid.  Reliqui  ioserunl 
quaeque)  Taric.  Flor.  GucIf.  Exc.  Santen.  aut  q.  — Ttmidissifne)  Turic.  Flor. 
Gaeif.  tumiHissime,  vicissim  timiHiiis  aS, iidetn  dtio  priores,  adiunctix  Camp. 
et  edd.  ante  Aid.  <S'4^case)  Sic  Turic.  (nisi  qiiod^)  Flor.  Gueif.  Exc. 
Sanlen.  Camp.  cum  Gotb.  Vo$$.  i,  Valb  Alm.  Andr*  inarg.  Bad.  Vascos. 
Stephaoiqoe,  Obr.  probante  Grsn.  Reliqui  satisfecisse, 

78.  lurces  agetur)  Alm.  iudex  augetur^  nihil  tale  dantibus  Turic.  et  Flor, 
(cf.  74'}.  ***  LeUius  probationum  ) Sic  Turic.  Flor.  Goelf.  Camp.  cum  Gotb. 
Voas.  x , Alm.  et  edd.  anta  Bad.  Reliqui  inaeruot  in.  Modo  Turic.  Gotb.  ( tac* 
Gesn.  eonlingerit , Kapp.  contingit, 

79.  Quidam  damnati)  Alterum  «fnm  desiderant  bic  codd.et  qnidem  Toric. 
Flor,  posterius,  Gotb.  Gueif.  Vosa.  i £xc<  Santea.  prius  cum  lens.  Terr. 
— Dignitatis  ) Goth.  Ubertatis  cum  Vosa.  i , erroris  solo , ut  videtur  • socio  ; 
cf.  X , I,  i5«  Quomodo  decenter  ) Sic  Obr.  Sed  Turic.  Gueif.  quoniam  do^ 
eenter;  prius  et  Exc.  Santen.  Reliqui  quam  decenter,  Heptrituv)  Sic  Turic. 
Flor.  GuelE  Camp.  cum  Gotb.  Voss.  x,  repenafur  iens.  Tanr.  iidemque  modo 
aliud.  Malim  hic  tiisi  si  f cf.  VI , i,  84. 


77.  Pronnntiarit , eognoseatque  ) 
Faeilo  ex  proximis  lotelligitur  index. 
Conferendus  aatrm  huc  est  locus  de 
praeisidieiis  lib.  V , c.  x,  quo  mox  re- 
mittit 78. 

Ceterum  ex  causa  ) Respicit  ad 


lud  quidem  commune.  In  eHomm  ^ cf. 

IX.  4.85. 

78.  Probatiennm  loeo  ) V , x . i. 

79.  Beettper<indas  dignitatis  gratia) 
Vide  Digest.  XLVIII,  14,  i,  x:  «Qua 
lege»  (Iiilia  ambitus)  « dainnatua,ai 
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tchdlis  luxuriantem  patrem  luxuriosus  ipse  iuvenis  ac- 
cusat. Id  quomodo  decenter  fieri  possit , equidem  non 
invenio,  nisi  aliquid  reperitur,  quod  intersit , persona, 
Si.  (lelas , tempus,  causa,  locus,  animus,  Tubero  iuve- 
iiem  se  patri  haesisse , illum  a senatu  missum  non  ad 
bellum , sed  ad  frumentum  coemendum  ait,  ut  primum 
licuerit , a partibus  recessisse : Ligarium  et  perseve- 
rasse, et  non  pro  Cii.  Pompeio  , inter  quem  et  Caesa- 
rem dignitatis  fuerit  contentio , quum  salvam  uterque 
rempiiblicam  vellet,  sed  pro  luba  atque  Afris  inimicis- 
s>  simis  populo  Romano  stetisse. Ceterum  vel  facillimum  est, 
ibi  alienam  culpam  incusare,  ubi  fateris  luam.  Verum 

%o.Ait,  ut  primum  ) Ttiric.  (hic  et  rimum)  Flor.  GueK.  Golh.  (tac.  Gesn.) 
Camp.  aut  ut  p.  Modo  exisse  pro  haesisse  Gut-lf.  Exc.  Santeo.  ut  iofra  Cnmp. 
XI, a,  1 1,  pro  ex/eraf;  cf.  Drakcnb*  adLiv.ll,  lo,  io7  —‘Partibus) 

Camp.  Leid.  ( hic  quidem  videtur  mero  sphalmatc  ) patribus» 

8(.  Incusare)  SicTuric.  Flor,  cum  Alm.  Recusare  Guelf.cum  lens.Tarv, 
Bcliqui  <iC0irr;re.  — liuiicis)  Sic  Turic-  Flor.  Reliqui  , ia  quo  sane 

millu  senteotia,  ut  animndvertit  Gesncriu.  Qedo^nus  hriscv  nugas  »ecuru$ 
reddidit.  Modo  pro  id  Turic.  Flor,  ut  cum  Alm.  et  moic  conticii  Ttiric.  Flor, 
curo  Kapp.  Alm.  — Emendatus  ) Turic.  Flor.  Guclf.  emendati.  Turic.  Guclf. 
£xc.  Saalen.  qut/i  pro  qui  in. 

alium  cooTtcerit , ia  iotegrum  reati- 
tuitur.  » Vbi  recte  conferuot  VV. 

DD.  Cic.  pro  Claeiit.  c.  36  ioiL;  vide 
ibi  MaDUtinro. 

$o.  TiAero  — ait  ) Quae  hic  cau- 
satum Tuberonem  prodit  noster  , ex 
eius  quae  intercidit  oratione  desum- 
pta Qon  debent  negligi , sed  diligen- 
ter comparari  cum  Ciceronianis  in 
ipsius  Ligariana.  Nec  prorsus  appa- 
ret, quomodo  potuerit  patrem  suum 
Tubero  dicere,  ul  primum  licuerit  , a 
pnitibus  Pompeiaois7*ecess/rie,si  vere 
narrat  Cicero,  eundem  Africa  proUi- 
hittim  nec  domum  venisse  , nec  ad 
Cuesarem  \ sed  ad  Pompeium  in  Ma* 
rcdoiiiam  sc  contulisse,  c.  8 , 9.  Sed 
IvrUsse  victo  demum  Pompeio  licuit 


recedere  ab  eius  partibus.  Illud  qno- 
que  discrepat,  quod  filius  Tubero 
patrem  nounisi  ad  frumentum  coe- 
mendum in  Africam  missum  ait  a se- 
natu , Cicero  reliqtiique  scriptores 
eam  ipsi  provinciam  senatusconsulto 
et  sorte  obtigisse  produnt ; cf.  X , 
I , o3. 

Inter  quem  — contentio  ) Simili- 
ter IV,  2,  i3,  de  laude  inter  ipsos  cer- 
tatum. 

81.  Verum  id  iam  — actoris  ) Is, 
qui,  null.i  demonstrata  facti  differen- 
tia, eorum  incusat  alios,  quae  se  com- 
misisse fatetur  , oratoris  dignitatem 
exuit  et  ad  vilitatem  indicio  rcdimcu- 
tium  vitam  se  demiUU. 
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id  iam  iu4icisest,  non  actoris.  Quod  si  nulla  contingit 
excusatio , sola  colorem  habet  poenitentia.  Potest  enim 
videri  satis  emendatus , qui  in  odium  eorum  , in  quibus 
erraverat , ipse  conversus  est.  Sunt  enim  quidam , qui 
hoc  natura  ipsa  rei  non  indecens  faciant : ut  quum  pater 

82.  fiMciant)  Sic  Turtc.  Flor.  Reliqui  factant.  Codtl.  obtemperamus;  cf.  X, 
' I 44«  Paler  — in  matrimonium')  Turic.  patre  ex  meretricem  immnlrimo^ 

niu.  Flor.  p*ttre  ex  meretricem  in  matrimonium  cum  Guetf.  et  Alra.  oi»i  quod 
borum  alter  habet,  alter  dicitur  habere  pater  et  meretrice.  Goth.  (err.  Grso.) 
pater  natum  quod  amet  meretricem  cum  Vo&s.  2 (conf.  79).  Mok  Vall. /Miter 
natum  ex  meretrice  quod  amet  mei'etrioem  in  matrintonium  i sed  valde  suspi'- 
cor,  hic  aliquam  esse  versatam  emeodaticmein  (quales  noo  raro  aguoscit  in  eo 
Cod.  Badius,  velut  ad  §.  72);  ct  haec  est  obUucDS  a Badio  iode  ia  omuibus 
editis  acriptura,  ordine  tamcD  mutato  ita:  ex  m.  natum,  fens.  Tnvr. pater  na- 
tum  quod  amet  ex  meretrice  in  matrimonium.  Locat.  Ven.  Kusc.  (ea  Rrgii 
mente)  p,  n,  ex  meretrice  q.  a,  ex  meretrice  in  m.  Nostrum  Cnmp.  Andr. 
Aid.  (nisi  qnod  hic  natum  ex  mer.)  ea  coniectura  haud  dubie,  sed  non  im- 
probabili illa , et  meliore  profecto , quam  est  librarii  Gothani  nullam  rationem 
habentis  verborum  in  matrimonium ^ unde  moa  conflarunt  VV.  DD.  portento- 
sam locutionem  amare  in  matrimonium  Gesncro  in  Thesauro  quoque,  ut  et 
Forcellino,  memoratam  et  explicitam.  Brevius  erat  ex  mcr.  n.ob  meretricie 
matrimonium  \ sed  nimis  manifesta  sunt  ista  ia  velt.  vestigia  merWrjcem  m 
matrimonium  % quorum  tam  similitudiue  quam  litcrartim  3/ et  iV  multitudine 
iactu^aoD  fecit  locns.  Si  quid- veri  ct  antiqui  esset  in  istis  quod  amet^  proba* 

Sola  colorem  hahelffoenitentia)Qi.  pro  masculino  liic  longe  aptius  esse 

X,  t,  I i6;i(em  IV , 2,  88,  100.  Qui  se  neutrum  genus,  ut  scribatur  quaedam^ 

poenitere  testatur  admissorum,  cum-  quae^  leuissiina  mutatione.  Commeo* 

queaRectum  totaactionis  forma  pro-  datur  baec  generis  mutatio  etiam  eo 

fitetur,  is  aliquam  tamen  speciem  in-  quod  est  83.  m Alia  praetereo.  » 

(luit  dtlEciU  illi,  quam  tuendam  Neque  e/iim  convenit  iirgumeutatioui, 

sumpsit , causae  , seque  sna  exem-  sed,  quocum  toties  illud  permutatur, 

pia  insectantem  aliquatenus  iudici  etiam  ( cf.  II , i3  , 1 1 ).  Ita  recte  Io* 

commendat.  cum  constitui  apparebit,  st  contule- 

ris IV,  2,  Haec  si/n(  quae  — Ja^ 

82.  Sunt  enim  quidam  f qui — fa-  ciantf  IV,  3,  16  i plurima  sunt  quae 

ciant  ) Qui  bac  scriptura  acqoicve-  — inseruntur^  V,  i3,  9:  quaedam 

rnnt  ( nec  quemquam  video  qui  hae-  sunt  quae  — possunt.  Sententia  sic 

serit  ),  id  spectarunt,  quod  continuo  explicatur:  « Quaedam  accidunt 

inducitur  pater  aliquis,  qui  ipse  bauc  ( ) UUhus  causis,  quae 

sui  exempli  improbationem  minus  efHciaut,  ut  ne  per  ipsam  quidem  rei 
invisam  faciaLSedadmoniti  sentient,  naturam  haec  reprehensio  eius,  quod 
^Mito  hoc,  non  fieri  ab  hominis  voiuo-  ipse  feceris,  sil  indecens.  * Alia  ratio 
late  I sed  ab  eius  conditione ; quare  XI , 2 , 3o. 
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ex  meretrice  natum , quod  duxerit  meretricem  in  ma-< 

. trimonium,  abdicat.  Scholastica  materia,  sed  non,  quae 
non  possit  accidere.  Hic  igitur  multa  non  deformiter 
dicet : vel  quod  omnium  sit  votum  parentum  , ut  hone* 
stiores , quam  sint  ipsi , liberos  habeant  ( nam  et  filia 
nata , meretrix  eam  mater  pudicam  esse  voluisset ),  vel 
quod  humilior  ipse  fuerit  ( licet  enim  hoc  dicere  ) , vel 
S3  quod  non  habuerit  patrem,  qui  moneret : quin  eu  mi- 
nus id  faciendum  filio  fuisse',  ne  renovaret  domus  pu- 
dorem et  exprobraret  patri  nuptias,  matri  prioris  vitae 
necessitatem:  ne  denique  legem  quandam  suis  quoque 
subinde  liberis  daret.  Credibilis  erit  etiam  propria  quae- 
dam in  illa  meretrice  turpitudo , quam  nunc  hic  pater 

rem  ego  Fraocii  ccmiectnnm  quod  kahei , vel  qui  hahet , ita  Umen  at  •criberem 
in  matrimonio,  saboixui  aliqua  Turic.  auctoritate.  Nuue  opua  eaae  verbo 
proepositioaem  iVi  regente  cum  accusativo » appnret » nec  succurrit  ullum , quod 
lacilins  intercidere  potuisse  dicas.  Quae  non  ) Turic.  Flor.  Guelf.  omit- 
tunt. Ab  Alm.  nonnisi  quae  sbesse  narratitr.  — Et  filia)  1 uric.  Flor.  Guelf. 
Exc.  Santeo.  inserunt  si  cum  Goth.  Yoss.  i,  Vall.  ( de  hoc  prodente  Burm.  ap. 
Bad.  non  reperio).  Et  si  sit  absque  filia  Camp.  Dicere)  Flor,  (a  pr.  m.) 
ducere.  Fortasse  robustior  sentenlis  in  hoc,  si  scribas:  licet  enim  huic  (i,  cius 
conditionis  homini)  ducere  i. meretricem.  Quamquam  vel  sic  malis:  licebat^ 
vel  licuit^  quod  reponere  intemperaotius  sane  fuerit.  Recepta  parum  explet 
animum.  An  boc  volebat»  posse  aliquem  humilitatem  suae  conditionis  pristi- 
nam citra  contumeliam  suam  commemorare?  Sed  non  est  cloquutus. 

83.  id)  Sic  Turic.  Flor.  Carap.  cum  BodI.  Alm.  Aid.  Obr.  Reliqui  omit- 
tuut.  — 6'u3i/ide)  Turic.  sum.  ExAlm.  iti.  Guelf.  £xc.  Santeo.  sme.  An 
forte  et  bic  sub  diem  erat,  ut  VIII , Pro.  23?  qua  sententia  est  iVi  diem  apud 
Cic.  pro  Coebo  cap.  24,  «i  praesentis  froudis  poenas  in  diem  reservatis»* 
Sed  ipsum  ooslrum  aliquoties  est  pro  deinde^  mox.  — Daret.  Credibilis)  Sic 
Turic.  Flor,  (quamquam  hic  etiam  credibile).  Reliqui  inseruut  ei.  — Prae, 
fereo)  Turic.  Guelf.  Carap.  proetereu  cum  Alm.  Goth.  Voss.  2 , et  edd.  ante 
Grjrph.  — Nunc  declamamus ) Turic.  Flor,  /ume  d.  — Dicentem  ipsis  incom- 
modii)  Hoc  ordine  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (lac,  Geso.)Canip.  Reliqui rpr. 
ine,  dic. 


Sed  non  aoeidere  ) An  fuilr.  n. 
quae  in  foro  n.  p,  a.  ? cf.  IV , 2 , 37. 
Potait  esse  exheredationis  elogium  , 
quod  meretricem  in  matrimonium  du* 
xeric;  vide  Vll,  4,  20,  ibid.  ii. 
Licet  — dtcere  ) Cf.  not.  erit. 


83.  Subinde  ) Cf.  ooLcrit. 

Nunc  — ferre  non  possit  ) Post- 
quam ex  ilia  humilitate  ad  prospe.* 
riorem  rei  familiaris  statum  ernei- 
•erat. 
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ferre  non  possit.  Alia  praetereo.  Neque  enim  nunc  de* 
clamamus,  sed  ostendimus,  nonnunquam  posse  dicen- 
tem ipsis  incommodis  bene  uti.  Illic  maior  aestus,  ubi  84 
quis  pudenda  queritur,  ut  stuprum  , praecipue  in  ma- 
ribus , aut  os  profanatum.  Non  dico,  si  loquatur  ipse: 
nam  quid  aliud  ei, 
tio  vitae  conveniat 
illum  , quam  audiat : sed  patrono  quoque  per  similes 
affectus  eundum  erit,  quia  hoc  iniuriae  genus  verecun- 
dius inest  passis,  quam  ausis.  Mollienda  est  in  plerisque 
alio  colore  asperitas  orationis , ut  Cicero  de  proscripto- 

9^.  Maior)  Guelf.  Exc.  Santen.  ma/ora.  — 0«  Goth.  (crr. 

GesD. ) Camp*  honos  pro/thanatus  cum  Von.  x (cf.  8x).  — /tstus,  et)  Turic. 
Goelf.  aut  Jl  Camp.  mut  f,  et.  leos.  ac  f.  sine  et , cum  Tanr.  qui  et  exerata^ 

Uo,  — f^erecundius — ausis)  Turic.  t^ereeundss  est  p.  q,  a.  Guelf.  verecun</a«- 
sem  p,q.  d.Goth.  omisso  modot/iturme sic : t^ereeundiae genusestp.q.a.  Camp. 
t>ereeundius  est  p.  q.  o.  Si  recte  siletor  Flor.  ( memoratus  ille  io  hoc  ipso 
versu  qui  ad  hoc  dare  cum  Guelf. ) habemus  uuuin  aotiquissimum  testem  vul* 
gatae  scripturae.  Gesoerus  e Goth.  eruit  quia  hoc  genus  ( iutellecto,  non  ex- 
presso illo  iniuriae)  t^ereatndiae  est  p.  q.  a.  aJ  morem  illum  satis  agnitum 
omittendi  adverbium  magis,  de  quo  vide  prae  aliis  Drakeiib.ad  Liv.XXXlV, 

49*  In  illis  Livianis  tamen  exemplis  saepius  tam  deessc  agnoscam  quam 
magis,  nisi  ubi  antecedit  volendi  verbum,  lubricam  illud,  quodque  fortasse 
cedere  debeat  alteri  malle,  Quintiliano  autem  io  boo  uno  loco  tantum  auda- 
ciae placuisse,  vix  adducor  ut  credam.  Recepta  babet  quo  se  tueatur  in  illa 
satis  mirabili  structura  Vll , i , 56,  modo  est  scribatur  pro  inest.  Sed  latere 
aliquid  non  sinunt  dubitare  scripturae  praeposterae  vett.  libh.  Nec  videtur 
procedere  vel  illa  r.*iUo  nisi  interveniente  infinitivo,  nt  aliquid  facere  dicatur 
esse  verecundum  i.  pudori  alicui,  non  quidem  illi  soli,  qui  faciat,  sed  cui- 
cumque  praesenti. 

Zh.AUo  eoiore)  Turic.  Flor.  Guelf.  alia  loco  rt. 

84.  yerteundius  — ausis)  Cf. not. 
critlpsum  quidem,  qui  hanc  inturiam 
pertulerit,  facere  loquenlem  iii  ista 
controversia  minus  probore  videtur 
noster,  certe  dUEcilius  iudicarc  ( cf. 

§.  63,  54,  nbi  valde  gemina  hisce  no> 
stris  , item  S5  ).  £t  proba  est  admo- 
nitio eiusdem , si  modo,  Quintiliani 
( Deci.  3i3  , p.  210):  m 2|on  erit 
alienum  advocatum  dare  huic  accu- 
satori; — quoties  causa  plus  iuris 


habet  qnam  pudoris,  ad  eum  transfe- 
renda est,  qni  non  erubescit.  >» 

86.  ^lio  colore)  Sententiae  ita  sunt 
cooaectendae : « Adhuc  quidem  co- 
lorem summae  vehementiae  dandum 
vidimus  actioni ; sed  hoc  rarum  est, 
et  plerumque  mitigandis  potius  iudi- 
curo  auribus  adhibetur  ille,  s Suspi- 
cor tlnque  legendum  aliis  pro  alio, 
Cicero  de  prosa-iptorum  liberis  ) 
Orationis  , quae  aetatem  non  tulit  • 


quam  gemitus  ac  fletus , et  exeera- 
?*Vt  iudex  intellisat  potius  dolorem 
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rum  liberis  fecit.  Quid  enim  crudelius , quam  homines  , 
honestis  parentibus  ac  maioribus  natos,  a republica  sutn  - 
Itaque  durum  id  esse  summus  ille  tractando* 
rum  animorum  artifex  confitetur  : sed  ita  legibus  Sullae 
cohaerere  statum  civitatis  affirmat,  ut  his  solutis  stare 
ipsa  non  possit.  Assequutus  itaque  est,  ut  aliquid  eorum 
quoque  causa  videretur  facere,  doiitra  quos  diceret, 
ss  Illud  etiam  in  iocis  monui,  quam  turpis  esset  fortunae 
insectatio:  et  ne  in  totos  ordines  , aut  gentes,  aut  po- 
pulos, petulantia  incurreret.  Sed  interiin  fides  patroci- 
nii cogit  quaedam  de  universo  genere  aliquorum  homi- 
num dicere,  vel  libertinorum,  vel  militum,  vel  publica- 
^7  norum  , vel  similiter  aliorum:  in  quibus  omnibus  com- 
mune remedium  est , ut  ea , quae  laedunt,  non  libenter 
tractare  videaris;  nec  in  omnia  impetum  facias , sed  in 

Durum  ) Guelf.  c/cW.  — Ita  ) Flor.  iA,  Gueif.  Gotb,  (Uc.  Gesn.)  id  a cnm 
Vos*.  1.  — * Cohaet^cre)  Gticlf.  coercere  CHm  Gotli.  Voss. len».  Tarv.cwr- 

eeri  Cmnp.  cum  Andr.  et  cdd.  aute  Bosil.  Turic.  Flor.  ( hic  qui> 

dem  A sec.  in.)  Guelf.  affirmat.  jdneifuuUis)  Turic.  Flor.  Gueif.  E\c.  Sau- 
ton.  Camp.  secutus  cum  Voss.  Goth.  Ico$.  Tarv.  ^'ostrum  c correctione  Re- 
gii. Su.^picor  fuisae  consecuius^  quum  primae  &jllahae  compendium  facile  ex- 
cideret ; cf.  VllI , 3 ; X , i » 25  j lue  §.  $3.  Modo  Turic.  is  pro  hist  et  mox 

idem  cum  Flor.  Guelf.  dicere  pro  diceret.  • 

S6.  locis)  Turic.  Flor.  Guelf.  £xc.  Saoten.  Camp.  locis  cum  Goth.  Voss.  2, 
et  edd.  ante  Aid.  Regius  correxit. 

Totos  ) Turic.  Flor.  Guelf.  toto;  mox  pro  fides  Turic.  Flor,  fideles  ex  Alm. 
tractes;  tum  interit  Turic. 

ifoAii/riim)  Guelf.  £\c.  Santen.  omittunt.  — ^el  lib.)S\c  lens.  (tac.  Gesii.) 
cum  edd.  posterr.  ante  Gr.  Sed  Tur.  FI.  Guelf.  E\c. Santen.  Golh.  (tac.  Gesn.) 
Camp.  omittunt  uet  cum  Vo&s.  2.  Reliqui  ut  Itb.  ; cf.  IX , 4 , 53.  Sic  et  XI , 
3f  5 , omittunt  Turic.  Flor,  (etsi  hic  usec.  ni.  reponit,  sed  ante  Equidem) 
cum  Alm. 

87.  Laedunt')  Guelf.  Exc.  Santen.  legunt,  -~-/lc/u'e/ie/tde/is) Turic. Flor.  (Inc 
a sec.  manu  addit  re  et  sic  Camp.)  prendens.  Guelf-  Exc.  Sunteu. 

Mox  Golh.  (tac.  Geso.)  laudem.  Turic.  modo  quo  ex/>.  est. 
causas  bene  , ot  solet,  exponit  Frcin-  rum  liberos  honores  petere  puduit.  » 
shemius  in  opere  Supplementorum  jdssequntns)  Cf.  not.  erit, 
liivianorum  lib.  X , c.  45,  sdvocolis  86.  In  iocis  monui)  «Supra  VI  , 
veterum  testimoniis  , inter  quae  ct  3,28.  In  calamitatem  uti  ridiculo 
Plinii  illa  laus  ( Vtt , 3f , p.  Bip.  35)  velat  cli.im  Cic.  Orat.  c.  26.  w Gcsoc- 
« Ic  ( M.  Tulli ) orante , proscripto*  rus  ; vide  cl  V2 , 3 1 34« 
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id,  quod  expugnandum  est;  et  reprehendens, alia  laiide 
compenses.  Sic  cupidos  milites  dicas , sed  non  mirum  , ss 
quod  periculorum  ac  sanguinis  maiora  sibi  deberi  prae- 
mia putent : eosdem  petulantes,  sed  hoc  heri,  quod 
bellis  magis,  quam  paci , assueverint.  Libertinis  detra- 
henda est  auctoritas  : licet  iis  testimonium  reddere  in- 
dustriae, per  quam  exierint  de  servitute.  Quod  ad  na- 
tiones  exteras  pertinet  , Cicero  varie : detracturus 
Graecis  testibus  Hdem,  doctrinam  iis  concedit  ac  lileras, 
seque  eius  gentis  amatorem  esse  profitetur ; Sardos 
contemnit ; Allobrogas  ut  hostes  insectatur : quorum 
nihil  tunc , quum  diceretur,  parum  aptum , aut  remo- 


88.  Sic — itffO  Turic.  Flor.  Guelf.  si  cupidum  tUdieasset.  Gotli.  (err.Gcsn.) 
Gamp.  si  cupidum  dicas  esss  cura  Vots.  2,  et « ut  fertur*  Alra.  si  cupidos  dictts 
esse  leas,  cum  cdd.  aate  Bad.  Hic  cum  reliquis  si  milites  cupidos  dicas  esse. 
Nostrum  e coniectura;  et  eadem  mos  S addimus  post />e<f//a»crs , ubi  io  libris 
est  eU  Camp.  in  prosimis  sibi  conslat  dans  putet^  eundem  petulantem  ^ atsue^ 
verit  * ubi  Flor,  assuerint  * Golh.  adsueveiunt,  Alo\  iis  pro  his  scripsi  bis  ex 
uno  Gotb.  ( tac*  Geso.).  Vto  <juod  bellis  Y\ut.  quae  b.  Pro  detra/jenr/a  Camp. 
tradenda, 

89.  /luecfntur)  Turic.  Camp.  i/irectatus.  Mox  hostis'  Flor.  Guelf.  (^mp. 
Golh.  IcDs.  ( tac.  Gesa. ) cum  Voss.  2 * ct  edd.  ante  Basii.  Hic  quidem  cum 
cett.  ante  Roll.  AoifCtr. 

Remotum  cura  ) Sic  Tunc.  Flor.  Guelf.  Carop.  curo  Gotb.Vos.s.  2*  Alra.  lens. 
Tarv.  Aid.  Basii,  et  videtur  huius  aevi  fuisse  baec  structura^  cf.Sucton.  Tibcr. 
42.  Reliqui  inserunt  a. 


87.  Et  reprehendens  ) Desiderant 
VV.  DD.  accusativum.  Facile  fuerit 
pro  et  reponere  quodt  deinde  malim 
paene  premens,  Francius  coniicit  et 
ea  r,  RolUnus  et  quaedam  r.  Sed  sin- 
gularis praestat  * quia  uumn  impu- 
gnari volebat.  Nec  probo  Loebman- 
mim  geminanda  voce  alia  loco  suc** 
currentem. 

89.  Quod  ad  exteras  — varie  ) 
Ingeniosissime  ab  Rolliuo  reperta  est 
haec  distinctio,  quara  ct  Gedoynus  ct 
Capper.  expresseruut , laudavit  Bur-* 
iminnus.  Facile  subandis  : tractat  , 
agit  Tcl  tolc  quid.  « Varie  detrahere 


fidem  Craccis  >»  ( ut  vulgo  hacc  or- 
dipantur  ) quid  sit*  nemo  dixerit. 

Graecis  testibus  ) « Io  oratione  pro 
Flacco  c.  26  sq.:  Sardos  contemnit  io 
fragro.  Or.  pro  M.  Scauro.  Contendes 
et  postulabis^  ut  M.  Aemilius  cum  sua 
dignitate  omni  — sordidissimae  * /•- 
vissimae  , vanissimae  genti,  ac  pro/>e 
dicam  pellitis  testibus  condonetur.  De 
Sardis  vero  sermonem  esse  , argu- 
mentum Asconii  satis  declarat.  >•  (cf. 
I,  S*  8 ) n Allobrogum  lestinioulls 
credere  velat  iudices  pro  M.  1'ontcio 
c«  8 sq.  N Gesuertis.  > 

Remotum  cura  ) Vid.  not.  erit* 
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9°  tum  cura  decoris  fuit.  Verborum  etiam  moderatione 
detrahi  solet,  si  qua  est  rei  invidia,  si  asperum  dicas  m- 
mium  severum,iniustumpersuaxione  labifperiuiacern  u 1 1 ra 
modum  te/ujcem  esse  propositi:  plerumque  velut  ipsos 
9>  coneris  ratione  vincere,  quod  est  mullissimum.  Indeco- 
rum est  super  haec  omne  nimium : ideoque  etiam  quod 
natura  rei  satis  aptum  est , nisi  modo  quoque  tempera- 
tur , gratiam  perdit.  Cuius  rei  observatio  iudicio  magis 
quodam  sentiri,  quam  praeceptis  tradi  potest.  Quantum 

90.  Moderatione)  Turic.  (sed  hic  cl  detrahit)  Flor.  Gueif.  Esc.  Santeo. 
Camp.  mo<iet'atio,  — Asperum)  Turic.  aspere,  — Ipsos)  Oolh,  ipse  t solus. 
Quod  Obr.  S('c  aspef^nm  repoait  pro  si  a.,  ooa  opus  est^  quum  si  rrferalur  ad 
detra/u  solet  qbasi  dcBoiliouis  iodax^quac  fiat  istius  moderationis,  Turic.  ra- 
tionem pro  ratione. 

9f.  Omne)  Grjrph.  ( i544  ) omnia  cum  edd.  ante  Obr.  Sed  ct  Esc.  Saulen. 
nostrum,  .^oc  pro /loec  Gueif.  Esc.  Sanlen. Camp.  Flor,  (a  pr.  m.)  omit* 
tiU  — Te/vywralur) Sic  Flor,  temperatur  Turic.  Gueif. Esc.  Santeu. Reliqui  tem- 
peretur, — Quodam  lentrW*  quam  ) Gueif.  q.  serviri  sentiri  q.  cum  Esc.  San- 
ten.  etsi  obscurius  notata  varietate.  Q.  servari  sentirique  Golb.  (err.  Geso.  )• 

Quantum  satis)  Turic.  Flor.  Gueif.  Camp.  quam  s,  — Habet  haec  res) 
Turic.  Flur.  Gueif.  haberet  re.  Flor,  a sec.  roaou  res,  Gueif.  per  comp.  Aret. 
Turic.  etiam  mansuram,  — Quia  ut  in  cibis  ) Turic.  q,  in  dbf  his  (cf.  §.  75  ). 
Flor.  q.  in  cibis,  Gueif.  Esc.  Snuten.  q,  in  cibis  his  cum  Camp.  ( nisi  tpjod 
mittit  7ma),  Q,in  cibis  iis  Goth.  Icus.  (err.  Geso.)  cum  edd.  ante  Aid.  Re- 
gius correxit. 

ja  erborum  moderatione  ) Cf. 

III  , 7 , j5  ; VIII , < , 1,1. 

Plerumque  velul  ) Locum  laborare 
abrupto  nimis  nec  praecedentibus 
commisso  dicendi  genere,  ct  ipse  sen- 
tio cum  RoUino  et  Burmnnno.  Quare 
hic  masime  accedo,  non  integrum  su- 
spicanti j ipsos  referendum  erit  ad 
asperum  illum,  iniusttim  ^ periina- 
cem.  Quid  lacunae  operiendae  potis- 
simum inservire  possit , haud  facile 
dictu:  ita  post  propositi  insertum  snf- 
ficere  non  videtor.  Nec  taroeu  magoaio 
iacluram  facUun  arbitror. 

91.  Omne  nimium  ) Pertexuit  hic 
quam  orsus  erat  §.  60  telam  , de  tra- 
ct  audis  parum  speciosis  , poteratque 


peregisse  videri  quod  solum  ibi  fa- 
ciendum receperat,  sed  addit  duo  de 
apte  dicendo  praecepta  , alterum  de 
modo  et  mensura,  quod  sane  |K>(en- 
tissimum  est ud apte qiiodcumqiie  ad* 
mioistraudum , de  diversis  alterum 
Ttrtutibus  , quae  suis  quaeqae  locis 
conveniant  nrqne  in  totum  aut  pro- 
bari aut  rciict  possint.  Haec  res  non 
ergo  ad  remedia  difiictiium  causarum 
modo  referetur,  verum  ad  eloquen- 
tiam in  genere;  cf.  VI,  4,11. 

Hentiri  quam  — tradi  ) Cf.  IX,  4, 
ISO  • et  io  primis  lib.  VI , c.  5 , ubi 
etiam  huc  diiVerimur. 

Quantum  — aures  ) Possit  videri 
haec  sententia  continuanda  prioribus, 
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•atis  sit,  et  quantuoi  recipiant  aures.  Non  habet  haec 
res  mensuram  et  quasi  pondus,  quia  ut  in  cibis,  alia 
aliis  magis  complent.  Adiiciendum  etiam  breviter  vi- 
detur , quod  fere  dicendi  virtutes  diversissimae  non  so- 
lum suos  amatores  habeant , sed  ab  eisdem  saepe  lau- 
dentur. Nam  Cicero  quodam  loco  scribit , id  esse  opti- 
mum, quod  quum  te  facile  credideris  consequi  imitatione, 
non  pessis.  Alio  vero , non  id  egisse,  ut  ita  diceret , 
quomodo  se  quilibet  posse  confideret , sed  quomodo  nemo, 
Quod  potest  pugnare  inter  se  videri.  Verum  utrumque, 
ac  merito , laudatur.  Causarum  enim  modo  distat : quia 


32.  Fere)  Turlc.  Flor.  Guelf.  Jtat;  mire!  — Habeant)  Goth.  (Uo.  Geso.) 

habent  ^ nec  iRintn  laudantur.  Mox  idem  <Vir/em.  — fe)  Turic.  oioi(> 

Iit,  sed  ab  eadem  otanu  ioserto  non  ante  facile;  et  sic  Flor.  Guclf.  te  solum 
Cump«  cum  Golh.  Voss.  s,  Vall.  non  te  leiis.  et  edd.  aotc  Aid.  eacdeoi  nos 
posiet.  Hcgius  correxit.  — Non  id)  Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Camp.  cum  Vom. 
2 , et  edd.  ante  Aid.  qui  te  antepouit,  quod  a leos.  iude  babeut  post  ita.  Re* 
liqui  non  te  id,;  cf.  Vll,  i , 60. 

33.  Cautarum  enim  modo  ) Turic.  cauta  enim  enim  m»  ( prius  quidem  enim 


ut  peodeat  illud  ifuantum  a tradi  po- 
tett.  Censeo  tamen  magis  consenta*' 
neuiD  este,  ut  quae  tentiri  posse  ob- 
teryatio  eadem  et  ta^di  noo  posse  di* 
catur,  ibique  finem  babeat  sensus  an* 
teeedens.  Sic  nostm  verba  per  aliq  uam 
.‘ipoeiopesio  posita  accipientur,  qnod 
genus  orationis  solet  esse  io  preece> 
piis  generalibus  , ubi  cito  defungi* 
mur;  quasi  praemisisset  haec : tantum 
ego  in  talibus  praecipio  dicere,  quan- 
tum etc. 

32.  Quodam  loco  — Alio  vero  ) 
Satis  est  quod  demonstrant  VV.  DD. 
Cic.  Orat.  c.  , et  28 , ubi  sunt  bo* 
rnm » quae  Qu.  referi , semina  magis 
quam  expressa  verba.  Nec  attinet  Ia*' 
borare  de  inveniendis  Ciceronianis  , 
quae  adamussiro  respondeant  nostris, 
quum  iam  cognitam  habeamus  Quia* 
liliani  tu  alTeieiKiis  alicois  securita- 


tem. Alioqui  multa  sane  desunt  ilU 
siroililudiui;  neque  cuiro  priore  loco 
tantum  tribuit  Ciocro  illi  tenui  gene- 
ri , ul  optimum  agnoscat , neque  aU 
tero  se  potissimum  hoc  .egisse  testa-* 
tur.  Iit  hanc  quidem  sentenliam  ali- 
quanto magis  congruit  locus  a Gesn. 
indicatus  Brut.  c.  ^"i^propter  exquiti- 
tiut  et  minime  vulgare  otaiionit  ge^ 
nut  a/timot  hominum  ad  me  dicendi 
novitate  converteram,  lllnd  quoque 
Quintiliano  hic  disputante  accedit , 
item  a Gesnero  repertum,  in  Orutore 
versus  finem  : Potest  — non  solum 
aliuil  mihiy  ae  tibi,  sed  mihi  ipsi  aliud 
alias  videri.  Ad  illam  de  faUo  iudi- 
cala  facilitate  senteuliam  recte  Badios 
admonet  versuum  Horatii  EpUt.  ad 
Fis.  240  — 42. 

33.  Cautarum  — medo  ) Cf.  mo* 
dum  litis  V,  6,  2. 
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simplicitas  illa , et  velut  securitas  inaffectatae  orationis, 
mire  tenues  causas  decet , maioribus  illud  admirabile 
dicendi  genus  magis  convenit.  In  utroque  eminet  Ci- 
cero : ex  quibus  alterum  imperiti  se  posse  consequi 
credent;  neutrum  , qui  intelligunt. 

II.  Memoriam  quidam  naturae  modo  esse  munus 
existimaverunt,  estque  in  ea  non  dubie  plurimum,  sed 
ipsa  excolendo  , sicut  alia  omnia,  augetur:  et  totus, 
de  quo  diximus  adhuc , inanis  est  labor , nisi  ceterae 
partes  hoc  velut  spiritu  continentur.  Nam  et  omnis  di- 


per  compendiuiD  ).  Flor.  Gucif.  Camp.  cama  enim  m.  com  Goth.  Voss.  2, 
lens.  '1'arv.  Basii,  eoqiie  recenliuribns  ante  Gibsoiium.  Hic  et  reli(|tii  cama 
enim  moilonutt  quod  to  optimis  (ut  ait)  Codd.  invcoirc  profecto  uou  potuit 
uist  somuolcutus  liicce  Criticus.  Regius  que  suaserat.  No^lniiii  c coniectura» 
— Cou%'enii'^  Flor,  ct  venit.  Guelf.  venit;  cf.  83.  — Eminet  C/ccfo)  Guelf* 
Cainp.  inserunt  et  cum  Goth.  — Intelligunt)  Flor.  Guelf.  Kxc.  Santeo.  intel^ 
ligent. 

Incipit  caput  sine  inscriptioac  in  Turic.  Flor.  Camp.  inscribitur  de  memo- 
ria in  Guelf.  Goth. 

1.  Omnia  ^ augetur)  plura  agetur,  — /ntm/s  est)  Guelf.  Camp.  omit> 

tunt  est  cum  Goth.  Voss.  2,  Vati,  et  edd.  ante  Grypli.  exc.  Aid.  contineantur 
mox  Iens,  et  edd.  quod  quum  Regius  in  sua  constitutione  posuisset»  nt  et»  ne-> 
* scio  qua  aurium  superbia,  veluli;  hoc  necessarium  esse  negavit  Badius,  alte» 

rum  ob  clausulam  hexanietricam  valde  improbavit»  facta  iterum  archipiratae 
mentione^  cf. X.  x»  71.  — Legum)  Turic.  Flor.  Guelf.  le^m  cnm  Goth.  Iens. 
Tarv.  Modo  Camp.  audivimus , quod  placet.  — Dictorum  denique  Jactorum- 
que.  Turic.  d.  dmequae Jaetorumquae.  Flor.  d.  beuapic  J'.  quae  cnm  edd.  ante 
Aid.  nisi  quod  Camp.  posteriore  locoqne»  quamquam  direiiiptutn.  Sed  (iuelf. 
d,  benefactorum  quae,  Obr.  d.  &ene  Jactnrurnque  ^ quod  opiabalGesn.  Reliqui 
» dictorum  beneque Jactorum.  Nostrtim  e Turic.  scriptura  coricetum. 

Inanis  est  labor  ) Idem  apud  Ci> 
ccronetu  iudicinin  dcinoo^tinl  Regius 
de  Or.  1,  3,  ubi  thesaurus  quoque: 
appellatur  , ut  et  ab  Hercuuiauo 
Ili,  16. 

f'elut  spiritu  continentur  ) Hanc 
lotpinidi  furiiKun  sagaciter  1'urQcbus 
iii  Advers.  IV»  10»  translatum  vidit  a 
Stoicorum  placitu  quodam  dr  mundo» 
qued  his  ip>i.s  verbis  profertux'  apud 
Ciceronem  dc  Dtot.  II,  7;  Uaee 


I.  Quidam  naturae  — munus  ) 
Pseudo  - Tuinebus  nos  remittit  ad 
III»  3»  4.  Almeloveuu.s  liacc  ponit 
Pliilustruti:  ( Vil-  Sopii.  I , 22  , 2 ) 
pvj  yx/>  oiiftcoi  re/vaj , aurri 
(fi  aJidaxTo;  xxt  oodipii  “t/yr,  d/.w- 
To;.  cffTt  ykp  r:\toy ir.vr.ux  , h 

a^avarou  tx^'pu.  Exco- 

lendo passive  hic  dici  monet  Badius  » 
a Valla  inm  animadverstini  in  Elegg. 
I»  27,  p.  89;  cf.  nos  ad  VI^  f»  8. 
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sciplina  memoria  constat,  frustraque  docemur,  si, 
quidquid  audimus,  praeler/lunt : et  exemplorum,  legum, 
responsorum  , dicturum  denique  factorumqiie  velut 
quasdam  copias,  quibus  abundare,  quasque  in  promptu 
semper  habere  debet  orator,  eadem  illa  vis  repraesentat. 
Neque  immerito  thesaurus  hic  ehipicntiae  dicriur.  Sed  * 
non  firme  tantum  continere , verum  etiam  cito  perci- 
pere multa  acturos  oportet , nec-quae  scripseris  modo 
iterata  lectione  complecti,  sed  in  cogitatis  quoque  rerum 
ac  verborum  contextum  sequi:  et,^uae  sint  ab  adversa 
parte  dicta,  meminisse  : nec  utique  ea,  quo  dicta  sunt 
ordine,  refutare , sed  opportunis  locis  ponere.  Quid  ? 3 
extemporalis  oratio  nec  alio  mihi  videtur  mentis  vigore 

Keprafstntat')  Turic.  Fl.  Guplf.  E\c.  Sanien.  Camp.  praesfntai  cnm  Vom* 
'ly  Golh.  ct  ante  BbJ.  Non  antsiis  rcilueere,  veritus  ne  medii  aevi 
sordibus  intpunarcr^  cf.  Gesn.  ia  Thesauro,  it.  Fotceli.  Mox  Turic»  Flor.  co/»« 
eilaiis  pro  eogilatia. 

a.  Ea  * Sic  Turic.  Gtidf.  Camp.  cnm  Vnss.  x , VaU.  et  edd.  «nte  Aid. 
•cc.  Bad.  Ea  quae  Flor,  cum  Gulh.  Heliqni  eo  quo  ^ corrigeule  Regio. 

3.  Tfec  alto  ) Sic  Turic.  (nisi  quod  alta  cum  Fior.  Guelf.)  GueU.  Gatnp. 
emu  Goth.  Voss.  2,  Vfill.  Obr.  et  cdd.  anle  Aid.  Reliqui  non  a.  ^ f^ltra  — 
quaerit  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  ni.)  ultre  ad  i<l  quod  ( Flor,  quae)  e,  t.  q»\ 
Item  niodo  Turic.  aemper  per.  Folcor  insolentius  mihi  videri  dictum  id  qttod 
eat  pro  id  quod  adestf  id  eirca  quod  eat  scii,  cogitatio.  Ncc  Sutis  c^mgrucre  ar> 
bilror  indicutivom  quum  quaerti ; dctiehat  esse  dum  q.  sed  hoc  alienum,  quia 
modo  praecessit  dum  dicimua.  An  f>  rtc  haec  pl.icere  possunt:  ultra  ait  et  quod 
eat  hngiua  quaerat?  — Inierim)  Turic.  Flor,  autem  cum  .Mm.,;  omittit 
Ornip.  — Quod  illa)  Turic.  Flor.  Giiclf.  qno  i.  — Inventione)  Tmic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  intentione  cum  Voss.  2 , Goth.  et  edd.  nnlc  Basii.  Videtur  esso 
correctum  a Phihtadro  j verissime.  Num  intentio  e.idcm  est  cngiialioni  j cl‘.  X, 

7 , IO  j et  imperabat  mutationem  quod  sequitur  elocutioni. 

ita  Jieri  omnibua  inter  ae  concinenti’- 
bus  mundi  parttbua  profecto  non  pos- 
eent , nisi  ea  uno  Hivtno  et  continuato 
spiritu  continerentur.  Vid.  plnra  dan* 
tem  Turneb.  1.  1,  et  Barro,  ad  nostri 
IV,  3,  5. 

3.  Quid?  extemporalis  ) Aiieniim 
prorsus  Quid  ? in  cuius  abrupto  et 

Qvint.  Inst,  Tom.  IV 


lubiUrio  dicendi  genere  nemo  acqnie- 
•cat.  Malim  igitur  Quin  ; cf.  V(  , o , 
ta:  II,  4 , 5;  II,  2 , i3. 

JVec  alto  ) I.  « non  alio  «j  cf.  Dra- 
kenb.  ad  Liv.  III,  la , 7.  Burmnnnui 
inserendo  quam  post  videtur  sA  illarn 
de  qua  egerit  supra  II,  4,  i3,  structu- 
ram deducere  malit  locum  , ut  alio 

Q 
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conalare.  Nam  dum  alia  dicitqas,  quae  dicturi  aumoiii 
intuenda  sunt.  Ita  quum  «einper  cogitatiu  ultra  id,  quod 
teti  luogiiis  quaerit,  quidquid  interim  reperit , qUo-» 
dammodo  apud  memoriim  deponit:  quod  illa,  quasi 
media  quaedam  manus,  acceptum  ab kieentione tradit 
^ elocutioni.  Non  arbitror  autem  mihi  in  hoc  immoran-* 
dum^  quid  sit « quod  memoriam  iaciat:  quamquam 
pierique  imprimi  quaedam  vestigia  animo,  vetut  in  ceris 
aonulorum  signa  serventur,  existimant.  Neque  ero  tam 
credulus , ut  quasi  habitu  tardiorem  firmioremque  me« 

4.  Qttid  sit « tjuod  ) Taric.  ^uod , GtieU.  Cadip.  ^dtjuld  ram  Votii*  s* 

Goth.  et  eddi  ante  Aid.  qui  tfuid  solum.  Nostniro  primua  Bad.  e VaU.  Modo 
!TurIc>  i*  morv4  num  pro  immtrandum.  Mox  Guclf.  m primii  pro  imprimi.  — 
^ eiiigia  animo)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  ( Goth.  non  memoratur;  conf.  84  » at 
mox  ) Obr.  cum  Voss.  x.  Inserit  in  Guelf. ; reliqui  nostro:  qui  et  quae  sui>ii*« 
oiunt , qnod  abest  a Tnric.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Grsn.)  Vall.  et  edd.  ante 
Aid.  Vtruinquc  addidit  Regius*  /n  certi ) Turic.  Flor,  tn  g»n'x.  Guelf.  (Vi 
grris  ctitn  leas*  «t  edd.  posterr.  ante  Aid.  In /tguris  Camp.  cum  Goth.  Voss* 
3,  Andr. (cf.  modo)  Nostrum  in  Vall.  et  repositum  a Regio. 

4.  5*  quaei  ^ fiaturnm  , iu6t(o)  In  loco  tam  vexato  primum  vett.  libh. 

tarietntem,  deinde  YV*  DD. emendandi  pericuU  recensere  satis  babcbo»ali- 
qoa  de  meo,  sed  timidissime,  subinngens.  Turic.  utquam  ahttu  t.f.  m,  fieri 
H auCem  qttoque  ad  animum  pertire  m.  admirari  n.s.  Flor.  Guelf.  tU  quam 
kabitu  t*  f.  m.  fieri  ea  autem  quod  (Flor,  quoque")  ad  animum  perlinere  (Flor* 
• pr.  CD.  peritre)  m.  admirari  n.  $.  Alra.  nihil  nisi  ut  qua  alitu  et  abesse 
pnMm,  deinde  ndmtrere,  et  boc  qnidem  etiam  in  Goth*  < qui  alioqui  nihil 


fiat  ncntrnm.  Parum  recte  Ille,  qanm 
alius  Wgor  hic  sit  dictus  pro  alia  animi 
Jacultale  praeter  memondm  i.  sola 
nemoria  constat  extemporalis  oratio. 
Fltra  — quaerit  ) Cf.  uot.  erit 
Media  -- manus  ) Rectissime  Bur- 
tnannus  conferre  iubetXII,  8,  4.  Est 
et  simile  , quamquam  manu  omissa  « 
X,  XI,  3f  fili  utroque  enim 
loco  comparationis  index  particula 
aignificat  iotelligi  Ulam  , quae  hic 
expressa  est,  manum, 

4»  In  ceris  annutorum  iigna)  m Piato 
^heaetp.  i3S  C.  w ( Steph.  191  c.  ) 
H IV  Tnlfi  iip-uv  Iv  anpi* 


vav  ixuscynov  — X2C  sf  tovto— diro- 
Tu7rove.3ac  worrep  daxruAhuv 
u.  t.  "k.  Add.  Pliileb.  p.  83  » ( Sleph* 
38 , 39),  nubi  libro  comparat.»  Gesa* 
Pseudo  Turnebus  Aristotelem  lau- 
dat, qui  ( io  libro  de  Memor,  et  Be.» 
min.  c*  1 ) ct  ipse  memorandi  actio» 
nem  comparat  sigilli  impreuiont. 

P^t  quasi  — irafjtrom  , subito)  GT*i 
not.  erit.  Habet  aliquid  simile,  quae 
supra  esi«  disputatio  de  risu,  conis 
et  ipsius  origiuem  explorare  depreca- 
tur, quum  «iram  vim  extollit;  VI,  3 % 
7i  8.  > 
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moriam  fieri  putem.  Eius  autem,  qtiod  ad  animum  % 
pertinet , magis  admirer  naturam , subito  res  vetustas , 
tanto  ex  intervallo  repetitas,  reddere  se  et  offerre nec 
tantum  requirentibus,  sed  etiam  sponte  interim  : nec 
vigilantibus,  sed  etiam  quiete  compositis.  Eo  magis  t 

qmdquaro  maUt  ex  recepU«  ut  nec  nilus  eorom » qoos  non  ipse  inspexi)  Vall« 
ItQ*.  et  edd.  poelerr.  ante  Aid.  quo  acc.  Badius  et  ma^.  Basii,  cum  aliquot  edi* 
torum  ap.  Gibs.  margine*  Nam  Camp.  plane  exhibet  Tulgatam.  Obxechtus  tU 
ifutmadmodum  habiUi  t,  f.  m, Jieri  t putem  causam  quoque  ad  artijicium 

pwrtinere:  magis  admirari  naturam  subii  tot.  Gesner.  nibil  mutat  cz  rrcepta» 
nifi  qnod  pro  quasi  habitu  malit  corporis  habitu.  Badius  abitu  retinet  et  in^ 
terpretatur  abeundo.  Obrecbtus  quidem  et  Gesnerus  manifestam  sententiom 
praestant,  quotum  ille  omne  artificium  io  memoria  eflicienda  negantem  facit 
Qu. , hic  nihil  eiua  a corpore  repetendum  esse  af&rmantem.  MUia  baec  maxima 
ad  veteres  ductus  accedere  videbantur  : ul  qcji  (cf.  V,  {o,44>X«  i,  67,  til  qus 
dixerim  y ut  qui-^Jiterit)  habitui,  f.  m.  fieri  videamy  artem  quoque  audeam 
vssperiire.  magis  admirari  naturam  subit  tot.  Neqnaquara  subventum  loco  per 
beec  credo,  sed  aliqua  verae  «mendalionis  semina  iuesse persuasum  est.  Ha~ 
hitum  h.  1.  el  Pscudo^TuraebuselBurmanaus  pro  f^it  Graeca  usurpatum  pu- 
tant, quod  et  ipse  teneo,  valde  tamen  adhuc  diflideas  huic  vocis  potestati. 
Conferendus  Graeci  vocabuli  usus  ap.  nostrum  Xy  1,  1 , 69;  ap.  Plin.  Episl.  H, 

3,  4*  Negat  Fabius,  se  ilUi^iex  eis,  quae  sensibus  occurrant,  impressionem, 
velut  in  ceraro , £ictam  posse  probare,  quum  manifesto  memoria  durescat  diu 
habendo  et  retinendo  suae  nolas , quod  fieri  uequeat , si  quotidie  novis  vesti- 
giis obliteretur  id  quod  ante  impressum  fuerit,  et  insuper  artem  quoque  roo* 
moriae,  si  contingat  ulia,  qualem  Umeo  ipse  iainiam  sit  traditurus,  omnem 
plane  everterecerae  siiDilitudinem  (coof.  lil,  3,4).  Novi,  quantum  laboret 
illud  audeam t nec  fugit  me,  artem  non  addito  eius  nimis  fluctuare.  Mullum 
abest  y ut  teueamua  ipsam  Qiiiutiliaui  sententiam.  Sed  nimis  adbuc  eam  con- 
taminarunt editorn,  et  quidem  ipse  ille  princeps. 

Requirentibus  ) Gnelf.  inquirentibus  cllio  Golfa.  — Eliam  sponte  ) Turic. 
Flor,  (a  pr.  m. ) its  sponte  cum  Alm.  Et  sp.  Guelf.  Gotb.  ( lac.  Gc-sn.  ) cum 
^ • Voss.  X.  Omittit  in/errrn  Guelf.  Mox  eompos/tr  Qtielf.  cum  Golli.  Voss.  1,  et  ^ 
pro  ud  etiam  quiete  Flor,  (a  pr.  m.)  «e  decium  quiete.  Guelf.  te  leuum  quU 
Camp.  s.  et  quiete, 

6.  Eo  magis  quod  ) Sic  Flor.  Reliqui  magis  ante  eo  reiiciitnl  et  prioribus 
«aaecfunt.  Turic.  Guelf.  Camp.  eo  quod.  Reliqui  eoque.  ^ ^>c 

Flor.  Guelf.  Wdefur  Camp.  Viderunt  Turic.  Reliqui  %>idemut,  — Deductet) 
Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  didu^a.  Infra 'tj.  18,  vicissim  dedu- 
ctam Guelf.  Camp.  Golh.  lens.  (tac.  Gesn. ) Tarv.  Mu\  Guelf.  quoque  ( uoa 
Gotb.)  exteroorum  pro  Aerter/iomm  cum  Voss.  i,  solito,  ut  monet  Burm*., 
UbrarioroA  errore , ablegans  ille  ad  Of  id.  Trist.  I,  3,  44. 

i 

i. Eo  magis  quod  ) Tanto  dignior  cultae,  quod  et  ipeis  quoqae  mutis 
•dmiretiene  est  baec  remmisccBdi  animaUbu»  contingit. 
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quod  illa  quoque  .'inimali.T , quae  carere  intellcclu  vi- 
tientur, memincrimt  et  agnoscunt,  et  quamlibet  longo 
itinere  deilocta  ad  assuetas  sibi  sedes  revertuntur.  Quid? 
non  bhec  varietas  mira  est , excidere  proxima,  vetera 
inhaerere  ? hesternorum  immemores  , acta  pueritiae 
7 recordari  ? Quid  ? quod  quaedam  requisita  se  occultant, 
et  eadem  forte  succurrunt  ? nec  manet  semper  memo- 
ria , sed  aliquando  etiam  redit?  Nesciretur  tamen, 
quanta  vis  esset  cius,  quanta  divinitas  illa,  nisi  hoc 
s lurnen  orandi  extulisset.  Non  enim  rerum  modo  , sed 
etiam  verborum  ordinem  praestat:  nec  ea  pauca  con- 
texit , sed  durat  prope  in  infinitum , et  in  longissimis 
actionibus  prius  audiendi  patientia,  quam  memoriae 
j fides  deficit.  Quod  et  ipsum  argumentum  est,  subesse 
artem  aliquam,  iuvarique  ratione  naturam:  quum  iidem 
docti  facere  illud,  inducti  et  inexercitati  non  possimus: 
quamquam  invenio  apud  Platonem  , obstare  memoriae 

7.  Nisi  hoc)  Tnric.  Flor.  GuelT.  Camp.  inseront  in  cara  Golh.  Vall.  cl  cdil. 
ante  AUi.;  liic  cuni  reliquis  ante  Obr.  n.  in  hoc  l.  r/m  ( quod  dc  Regii  conie- 
ctura  iiddunt)o.  e. exc.  Bad.  qui  n,  etl.  Badius  in  antiqua  scriptura  subaudiri 
se  niuDCty  quae  ratio  non  placet)  ne  addito  quidem  post  nisi  eo  quod  facile 
Miiti  excidebat  rc.  Fmendationcni  Obrecbli  recte  defendit  Btirm. 

8.  DejlcU  ) Turic.  ( qui  ftt  patientiam  ) Flor.  Guelf.  dejecit. 

9.  lidan ) Guelf.  Gamp.  idem  cum  Gullt.  Voss.  a > et  edd.  ante  Grypli,  cxc. 
Bad.  qui  nostrum  ab  emendatore  in' Vall.  repositum  narrat.  Sed  tuentur  ct 
Turic  Flor.  — Indocti  et  inexerctfqti)  Tnric.  Flor.  Guelf.  Camp.  orailtuat 
et.  Golli.  (lac.  Gesn.)  ind.  exet^eitatUjHe.  — Possimus)  Turic.  Flor.  Guelf. 
Golh.  (lac.  Gesn.)  Gamp. /?o«H/nus  cum  leus.  Tarv.  Aid.  — f^idelicet^uod) 
Turic.  V.  quo.  Flor.  quantum.  Guelf.  Carop.  u.  quo  modo.  £x  Alm.  qu.  An 
trut  V.  quatenus  ? 


7.  Rc(0sita  se  ocntllanl)  Lepidus 
v.st  quem  ponit (!resncrusSonecae  pa- 
tris locus  ; M Non  cn1m  dura  quaero 
aliquid  invenio,  sed  sicpe  quod  quae- 
renti non  comp.iruil  , aliud  .ngentl 
praesto  est.  Quaedam  vero  quae 
versantia  mihi  ct  iam  e.r  aliqua  parte 
Se  ostendentia  non  ffos^um  occupare  « 
eadem  secure  et  9onq>o%ita  animo  tu- 


hilo  emergunt : » in  praef.  I libri 
Controvv. 

Nisi — extulisset  ) « Nisi  eloquen- 
tiam .*>d  hoc,  quod  nuueeat,  fastigium 
evexisset.  » 

8.  Non  enim  — ordinem  ) Cf.  X> 
6,  a. 

9.  i4f»id  Platonem  ) In  Phaedro , 
loco  ncAiseimo  p»  Supb.  274 1 -7^ 
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usum  literarum  : videlicet  quod  illa , quae  scriptis  re- 
posuimus, velut  custodire  desinimus,  el  ipsa  securitate 
dimittimus.  Nec  dubium  est , quin  plurimum  in  hac 
parte  valeat  mentis  intentio,  et  velut  acies  luminum 
a prospectu  rerum  , quas  intuetur  , non  aversa.  Vnde 
accidit,  ut  quae  per  plures  dies  scribimus  ediscendi 
causa,  cogitatione  ipsa  contineat.  Artem  autem  memo-  n 
riae  primus  ostendisse  dicitur  Simonides:  cuius  vulgata 
fabula  est,  quum  pugili  coronato  carmen  , quale  com- 
poni victoribus  splet , inerccde  pacta  scripsisset , abne- 

10.  Proipectu)  Turic.  Flor.  Guclf.  (hic  quidem  inserto  P) /Tom^/u  cum 

Alin.  Modo  a Carap,  omittit.  — //ifu<r{ur ) Camp.  intuemur  cuta  Golh.  qai 
et  quasi  pro  quas:  quorum  illud  pincet.  — ) Turic.  Flor  ad%>crsa  cum 

Alm.  — Ediscendi  causa  ^ cogitatione)  Turic.  Flor,  (hic  quideui  a pr.  m. 
cogitatione)  Guclf.  e.  sint  cogitationes,  Cacop.  si  ediscenda  sinte,  cum  Bodl. 
Andr.  Aid.  (neque  enim  puislremus  sunt ).  El  Alm.  nil  nisi  sunt  pro  causa. 
Ohr.  e. /ine  e.  Mox  diam  co/ifineantur  Aldus  solus.  Hic  igitur  subiecluim 
desideravit  in  vulgata  j quod  Badius  io  lourgine  designat;  scit,  mentis  r/ifen- 
Sio.  Reliqui  securi  trarisieruot.  Recepta  ipsa  est  iu  Gotb.  qui  et  hic  (vide 
supra  XI,  1 , 82)  dc  suo  dedit  causa  pro  sint , iicc  edd.  recedunt , nisi  quod 
lens.  Tarv.  edicendi  per  sph.  Potuit  sane  et  Camp.  ingenio  aliquid  dare  ia 
Tcrhis  hisce  adornandis,  cum  Bodl.  Illa  auctoritas  imminuatur  eo,  quod  ciut 
testis  fit  Gihsonns.  Sed  acquiescendum  profectu  nou  crab  Ediscendi  eauta 
quin  rcclc  el  eleganter  scribatur,  non  dubito,  Obrechtionum  illud  /ine  ne 
satis  quidem  latinum  censens  (coiif.  IV,  2,  11$):  sed  nominalism  opus  est 
sentcnli.ac.  Sive  igitur  si  ediscenda  sini  rdiucs  , sive  in  obscuriore  ductn  sint 
obrepsisse  pro  causa  existimas,  postrema  sic  refingam:  cogitationis  eis  i.  e, 
cf.  X , 6 , 4 , ubi  apparet  scribendo  et  ediscendo  ab  uua  parte  opponi  ab  altera. 
eogitalionis  vim.  Sic  mox  castores  Turic. 

11,  Abnegatam  — pariem)  Sic  Turic.  Flor,  (quamquam  discerptis  mira- 

V 

Demonstrat  Cesoerus  locum  Plin.  disciplinam  cGTcrri  velint , neque  eos 
Epist.  IX,  18,  2 , ubi  eodem  quo  hic  qui  discant,  literis  confisos,  minus 
u5ii : R Nu  memoriam  cogam  — po->  m^oriae  studere,  quod  fere  plerU'- 

slcrioribiiS  priora  dimittere.  » Quo  que  accidit^  ut  praesidio  literarum 

minus  audiendus  Franciu.s,  qui  malit  diligentiam  in  pcrJi.scetido  ac  mrmo- 
amittimus.  Situilero  Platonicae  opi-  ri.ua  rrmillanl.  » S:curitntem  rido 
nioiiem  profert  ( indicante  Pitlioeo  ) diam  X,  fi,  z* 

Caes.  B.  G.  VI , 14  , ubi,  quod  Drui-  10.  ynde  accidit-^  contineat)  Cf. 
des  doctrinam  suam  literis  mandare  DOt.  erit. 

retnerant , id  factum  duabus  de  cau>  1 1 . Abnegatam  ^ partem  ) <1  De- 
sis puUt,  «quod  neque  in  vulgua  pendet  ert.  n Dodius.  Ea  qtii- 
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gatam  ei  pecuniae  partem , quod  more  poetis  ^equen- 
tissimo  digressus  in  laudes  Castoris  ac  Pollucis  exierat. 
Quapropter  partem  ab  iis  petere  , quorum  facta  cele- 
brasset,  iubebatur.  Et  persolverunt,  ut  traditum  est. 
la  Nam  quum  esset  grande  convivium  in  honorem  eius< 
dem  victoriae,  atque  adhibitus  ei  coenae  Simonides  , 
nuntio  est  excitus,  quodeumduo  iuvenes,  equis  advecti, 
desiderare  maiorem  in  moduqn  dicebantur.  Et  illos  qui- 
dem non  invenit,  fuisse  tamen  gratos  erga  se  deos  exitu 
iSComperit.  Nam  vix  eo  limen  egresso , triclinium  illud 
supra  convivas  corruit,  atque  ita  confudit,  ut  non 


•jl1abii)Guelf.  Camp.  com  edd.  aote  Bad.  Reliqai  abnegata  par§  eat,  yelut 
VaU.  Goth.  Gudii  quidem  ad  Pliaedr.  IV,  24»  m^iouem  legentis:  abnegatae 
Aios  ei  pec»  partes  non  Tidco  quid  commendet}  nec  Gronovii  ad  Senec.  de 
trauquilt.  14,  excitalut  pro  excitus.  — Dig}'essus')  Flor. de^reiaua.  GuclC 
omittit.  Mox  ae  pro  et  reliquorum  dedi  e Turic.  Flor. 

In  modum)  Turic.  Flor,  (bic  a pr.  m.)  i.  domo  (et  Ticisairo  §.  4$, 
modo  Turic.  Flor.  Ambr.  x , Gueif.  Eic.  Santen.  Camp.  cum  Alm.  ubi  fre- 
quentem hanc  confusionem  testatur  Burm.  cf.  Drakenb.  ad  Lir.  XXXIX,  i3, 
3).  Ex  Aim.  I.  lomo.  Goth.  desidembantur  a pr.  m.  mox  aubterpuogendo 
austuUt,  ne  quidquam  reposuit  (err.  Gesn.)  « Deos  ) Gueif.  Camp.  eos  cnoi 
Alt»,  ut  fertur , q^iem  tamen  curo  Turic.  Flor,  uostruro  dare  suspicor , quod 
eb  Obr.  inde  oblinet.  Reliqui  omittunt ; ad  quos  rediit  Capper.  cor  ille  Ze^ 
Bodoli  non  habens  nec  iecur  Cratetis.  Burmannus  similiter  confusa  demon-* 
alrat , ut  apud  Liv.  I , «1 , 3 , ubi  lameo  non  admitlit  Drakenb.  te$e  dantens 
Obr. ; aon  probo. 

i3.  Eo  limen)  Flor,  inserit  ultra  ^ cum  Alm.  non  Turic.  (cf.  XI , i,  78). 
De  structura  receptae  Tide  V,  10,  98.  — Turic.  oor  fuit.  — Co/i- 

Judit , ut ) Sic  Goth.  cum  Voas.  2,  Bodl.  et  edd.  aute  Aid.  acc.  Bi^d.  Confun^ 
^ diCur  Turic.  Flor.  ( hic  quidem  a sec.  m. ) Camp.  (sed  hic  subiuncto  etiam 
uf).  Conjundit  Gueif.  (omisso  ut).  Confundit  tu  FI.  cym  Alm.  Beliqni  contu-’ 
dit  ut.  Modo  super  Gotb.  Mox  pouunt  Flor.  Guolf.  Frae  contundendo  autem 


dem  fabola  legitar  apnd  Cic.  de  Orat. 
II,  86;  Phaedrum  IV.  24.  Carmen 
ipsum  boc  esse  Simonidis,  ex  qno 
particulam  Plato  afferat  in  Protagora 
p.  Steph.  339  , suspicatur  Dukerus 
( de  quo  mox  ) p.  38  » cui  dirersa 
( sed  ante  eum  scribens)  sentit  Hey- 
nius  in  Opnsc.  tom.  I,  p>  iS9;nec 
p(»taisaent  tum  pugnare  Giamniatici  • 


qnornm  litem  Platonis  auctoritas  di- 
remisset Laudatorem  gentis  Scopa- 
darum  SimouidemTheocritus  celebrat 
nobilissimo  loco  XVI,  36  — 47. 

12.  Atque  adhibitus  ) Videtur  re- 
ctius omitti  aique^  quod  irrepserit  in- 
ter illa  AE  ad. 

xZ.ConfudUi  ut  non  ora  modo) 

Cf.  aol.  erit. 
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ora  modo  oppressorum , sed  membra  etiam  omnia  r»r 
quirentes  ad  sepulturam  propinqui  nulla  nota  possent 
discernere.  Tum  Simonides  dicitur  memor  ordine  quo 
quisque  discubuerat  corpora  suis  reddidisse.  Est  autem  • 
magna  inter  aqctores  dissensio  , Glaucane  Carystio,  au 

BurtoADiiuft  etiam  probat  oostrum , appellaoa  locam  Oeid.  Metam.  V, 
a^aqafi  ad  Betrooiiiin  annotata  cap.  loS.  » Ordine)  Aid.  (e  Bcgii  cooiecta<* 

} ordinis  cum  edd.  pualcrr.  ante  B<irm.  a9C.  Capper, 

14.  Cor/stio)  Flor.  Guelf.  Exc.  Sintco.  Carcstio,  Mox  Leoernnii 
eam  Voaa.  t.  ^dnoffotacha  Guelf.  Exc.  SaoUo.  Schopae  lidera . omoibua  locia. 


Ordino  fuo  tfuitqtte  ) Haec  qmin  / 
aii  couaUq»  Itbb.  velt.  acriptura , do« 
lioa  illud  quod  coniectiira  commen- 
darunt VV.  DD.  • ordiitis  praeferri. 
Srd  ne  tranaponere  quidem  que  or- 
Hint  quisque  Tei  ita  iutelligere  attinet» 
»ad  raferaiD  ordine  ad  reddidisse.  In 
omni  alia  ratione  Qa.  disouhuisset 
ftcripturua  videtur,  non  diseubuemt. 
Nam  aio  et  Cioero  « quod  roemtnts- 
s«t » quo  eorum  loco  quisque  eubuis^ 
set : » cf.  §.  c.  ordine  re/iitare, 

1 4*  3fagna  — dissensio  ) Noe  qoU 
4em  erudita  haec » lupiteri  et  ingeni. 
epalroversia  latuit  1 istercideoUbue 
Cjurumi  qui  agitenmt,  GrammaUco* 
r.uia  operibuf.QuoaqiiuniagDoaoaioua 
)>Urosque  9 Alexandrini  ilMu*  muaei 
qlumoof  9 negotium  Um<o  fa|Mrsfant 
^urjpjrlna  et  4poll»  Callimacbua. 
Quorum  prtorif  potilia  erui  posfe  ri« 
4ctpr  nulla  ( cf.  Xt  6 , 4 );  olteriut 
nomen  ai  diferaum  est  ab  illo  claris- 
po^ae , plane  ludificatur  nos  ea* 
qpa»  quum  Suidas  ( v.  ) 

CfUimaclii , quem  diserte  Cjrrnaeom 
ypea^,  epicam ma  afferat,  io  qpo  il- 
l^d  ipsum  proditur,  de  qqo  hip  agit 
Qu.  V|(l.  Fragm-  Callioi.  71 9 ubi  re- 
clissiuie  ffenlleius  locum  illum  a Qu. 
demoostrari  tnoneL  Neque  tomep 
qui^nafi  c|t  Tct^fu»  9 qpi 


boe  cognomiala  imponeret  CalHma** 
cbo.  Olet  autem  illud  plane  8jrtacam 
Domiaum  veterum  corruptelam  , cu- 
iuioiodi  est  Lucas.  Silas.  Equidem 
aaevam  sana,  sed  praesentem  medret- 
nem  adbibendam  censeo,  ut  resecetar 
ApolUs  t vclut  perperam  repetitum 
ex  eo  quod  praecedit  Apollodorus, 
Sebneiderus  quidem  in  Addendis  td 
Polit.  Aristotelis  ( p.  49<  ) demon- 
strat Apollam  scriptorem  apud  Alhe- 
naeum  IX.  p.  adiuncto,  qui  cor- 
rectione possit  eodem  redigi.  Apelta 
11 9 p.  63  I suadetque  aut  Ap^Um 
ColUmaehium  scribi  aut  Inseri  et  » 
quae  iam  Beutjeii  fuit  medicipa.  Po*. 
steriorem  ratiqqepi  prohibere  y Idetuc^ 
quod  nonnisi  unum  bpmiocin  Quin- 
tiano obversatum  testatur  illud 
quod  snbiicit  pronomen  quem.  AlU^ 
rj|m  difficillimam  reddunt  relicti  no^ 
bis  bodie  versus  poetae  Cjrrenwi  • 
quorum  non  memihiu*  vis  pntoit 
Qu*  Doleo  nihil  de  bac  difiicuUa^ 
proditum  e doaUsimis  viris  Diikern 
et  Van-Ooeos  in  dissertatione  illius 
bqc  praeside  defensa . de  Simonide 
Jrai.  ad  M,  1768  . 4*  Glaucum  Ca- 
rystium celcberrimurp  alhleUcu  vitl^ 
apud  Uemoslhcpcm  pro  Corona  p. 
Reish.  33t  i Pausim*  [*•  Kubo.  470« 
l^pcian.  io  Herodoto  1 fio*  ct  dcxpIlA** 
^otos  ibi  a Solano* 
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Leocrati,  an  Agatharcho  , an  Scopae  scriptum  sit  id 
carmen  : et  Pharsali  fuerit  haec  domus,  ut  i[)se  quo- 
dam loco  significare  Simonides  videlur,  atque  Apollo- 
dorus et  Eratostbenes  et  Euphorion  et  Larissaeus  Eury-  , 
pylus  tradiderunt;  an  Cranone,  ut  Apollas  Callimachus, 
quem  sequutus  Cicero  hanc  famam  latius  fudit.  Scopam 
nobilem  Thessalum  periisse  in  eo  convivio  constat, 
adiicitur  sororis  filius:  putant  et  ortos  plerosque  ab  alio 
Scopa,  qui  maior  aetate  fuerit.  Quamquam  mihi  totum 


ubi  »eDiel  (iS)  Turie.  scophai  Camp.  idem  bis.  Crannone  Gueif.  Camp. 
— > Pharsali)  Gjuclf.  Camp.  pharsalii.  Frior  modo  sit  ante  id  omittit*  — Eu-^ 
rypj'lus)  Dedi  quod  solum  raltonem  haberet,  cum  Locat,  ct  multis  ante 
Burm.  item  Capper.  et  Schneider.  ad  Arist.  Polit.  V,  S,  7,  io  Add.  Miror 
corrupto  acqmcvisse  DuLerum  et  vau  Goens,  quod  dant  pleriqiie,  Ettrj-pjr^ 
Ius;  aliqui  ctiuni  Euripilus',  Camp.  (per  sph.)  Erjpilufy  Xarv.  Euryphjlut ^ 
Aid-  ikripsil  autem  Larissaeus  pro  reliquorum  Lavisseus,  'xixdem 

cum  SchueiderOy  sed  ct  Dukcro.  Nam  formum  soli  lovi  tribuit 

Su-ph.  Byz. 

16,  Sororis  fiUtis)Y\QT.  inserit  et,  unde  cHiccrc  malim  eius.  Modo  perisse 


Golh.  Alio)  SicTuiic.  Flor.  Gucll 
Bcliqui  illo.  — Maior)  Turic.  maioi'a, 
iore  cum  Goih.  Xarv. 

c 

t Hanc  futnam  ) Quod  Cranone  ac- 
ciderit illa  triclinii  ruina^  neque  enim 
totius  historiae  huius  auctor  hic  ap-> 
pellatur  Cicero. 

ib.  Afiiicitur')  Ab  historicis  etiam 
eins  sororis  fiiitis  periisse  narratur. 
Cf.  not.  erit.  Illud  periisse  subaudien- 
dum etiam  mox  ad  putant. 

Jb  alio  Scopa,  Hic  quidem,  Du" 
kero  in  Dissertatione  citata  subtilis- 
sitae  cidchlos  subducente,  fuit  auctor 
{{entis  Scopad^rtim  , qnae  riguit  in 
Thesstdia  iam  ante  Olympiadem  46  , 
teste  Herodoto  VI , 1Z7  , unde  appa- 
ret longe  supra  Simonidis  aetatem 
relegari  illius  quidem  primi  Scopae 
vitam.  Commodum  autem  poematis 
Shnontdei  heroem  dr.signat  nobis  A- 
Shtfuaeus  lib.  X , pag.  438  , Zxettav 


'.  cum  Alm,  Aid.  Obr.  probautc  Burm. 
Guclf.  Cuiup*  lc4s.  ( tac.  Gesu* ) ma- 


Ko^ovto;  piv  u«v  , St  tou  tra- 

Xzeou  uuoouv.  Quamquam  Perizoniiis 
ad  Ael.  V.  H.  Xll , 1,  et  Schneiderus 
ad  Aristot.  Polit,  iii  Add.  p.  491 , sq. 
potatorem  liunc,  de  qtio  Athenaeus  , 
Scopam  , non  diversum  putant  a 
Zxotra  VfZ  veur/pu,  de  quo  Aelianus 
I.  1.  , quique  Cyro  iuuiori  monile 
transmisit;  Zxorrav  autem  tov  rroiXxiov 
de  Simonideo  nostro  inlelligant  , 
quem  tamen  minu.s  commode  riri  do- 
cti auctorem  familiae  Scopadarum 
dicunt, rationem  non  habentes  anti- 
quissimi illius  Scopae^  cuius  disertam 
hic  haheiniis  meutionera.  Creontis 
autem  lilius  etiam  , nisi  priscus  ille  ^ 
certe  Simonideus  Scopas  fuit,  quum 
Scopadas  eius  aeri  omnes  Kpceavdoc^ 
aomiaet  Theocritus  L 1.,  ubi  cf.  SchoU 


Digitized  by  Googie 


INST.  ORAT.  LIB.  XI  , 2 


de  Tyndaridis  fabulosum  videtur;  nrqiie  omnino  huius 
rei  meminit  usquam  poeta  ipse,  profecto  non  taciturus 
de  tanta  sua  gloria.  Ex  hoc  Simonidis  facto  notatum 
videtur,  iuvari  memoriam  signatis  animo  sedibus,  idque 
credere  suo  quisque  experimento.  Nam  quum  in  loca 
aliqua  post  tempus  rev^|^  sumus,  non  ipsa  agnoscimus 

Meminit  usquam')  Toric.  Flor,  (liic  prias  a pr.  m.)  meminerit  unquam 
cuin  Alm.  Po.'ileriti9  ct  Queif.  Caoip.  — Taciturus  ) Turic.  tadlus.  Modo 
Flor.  Tjrntlariis^  ilrm  ipsa  pro  ipse  c»m  Giielf.  ct  mox  sui  pro  sua, 

17,  Simonidis  ) Flor.  Simonis)  a scc.  m.  Simonides , el  *lc  Guclf.  cura  Iens. 
Locat,  el  poslcrr.  aute  Aid.  — Notatum  ) Turic.  Guclf.  notavit  cum  lens,  et 
edd.  poslerr.  nnte  Aid.  Notari  Camp.  cum  Golh.  Voss.  i j notavit  ut  Obr* 
Costrum  c.st  ia  Vall.  et  Flor,  quoque  (ut  Tidctur).  — Loca  aliqua')  Flor,  loco 
aliqua,  Guclf.  Exc.  Snnlcii. /oco  de  aliqua.  — Ab  experimento)  Turic.  a6aa 
«jpennienli , cl  coaliuuo  idem  loci. 


Succurritur  autem  ruinaedomnsSco> 
padarutu  ab  ip^o  nostro,  qui  non  qui- 
dem omnest  sed  .p/eros<^'ie  illo  pr!" 
mo  ortos  periisse  in  hoc  convivi»  hi- 
storicorum sentenliani  esse  uarrot  ) 
modo,  id  quod  rootiui,  ad  ortos  in* 
tclligas /*eriVi5e  ex  proximo,  non  aro 
aotvov  esse;  quamquam  hoc  plerisque 
VV.  DD.  accidisse  suspicor,  inter 
quos  Dilkerus  ctiare  athletas  illos 
Glaucum,  Lcocratem , Agalharchiim 
ortos  n Scopa  vetustissimo,  miro  sane 
modo,  sibi  persuadet  p.  97.  Idem  re- 
ctissime tenet  (p-9S),  non  lotam 
ibi  Scopadarum  gentem  exstinctam, 
nec  tantum  calamitatis  signiBcari  vo- 
cabulis iBpox  druXsta  ( v.  Favor,  ap. 
Slob.  Serm.  io3). 

'i  6.  Neque  — meminit  usqtiam  poeta 
ipse  ) Disputat  Gesnenis  dc  firmitate 
bniiis  argumenti,  quod  tum  demum 
alicuius  esse  ponderis,sincmoeorura, 
qui  rem  narrorint,  ipsius  poetae  te- 
stimonio sit  usus.  Alioqni  enim  Quin- 
tiliano vivente  multa  potuisse  Simo- 
nidis opera  vetustate  abolita  esse. 
Equidem  scriptortm  menmde  Ulibus 


fere  sfcurum  animadverti , nec  credo 
reputasse , iuteger  ad  se  perveuerit 
Simonides,  an  bona  sui  parte  trunca- 
tus. Ceterum  salis  recte  puto  argu- 
mentari nostrum,  qui  plurima  tamea 
Simonidis  carmina  cognoverat  j ne- 
que enim,  si  fama  illius  facti  vivo 
iam  poeta  viguisset,  poterat  non  fre- 
quentissime eius  apud  ipsum  mentio. - 
Post  fala  magnorum  virorum  talia  de 
iis  narrari  solent.  Uukerns  in  disser- 
tatione modo  memorata  p.  lox,  3, 
famam  de  Tyndaridis  evocantibus 
poetam  ipso  demum  mortuo  natam 
suspicatur , eodem  , quo  hic  Fabius  , 
silentii  argumento  iam  antea  ( p.  70  ) 
usus  in  elevanda  Phaedri  lide  , qui 
Celeberrimam  omnia  sua  secum  por— 
tantis  vocem  Simonidi  tribuit  Fabb. 
IV,  XI. 

17.  Credere)  Suadet  Gesnerus  re- 
poni crac/er  Obrcchtus  nimia  ductuum 
ipsorum  cura  refinxit credet  et)  Rol- 
lintis  adiicienduio  nostro  putat  potest) 
et  hoc  furiasse  optimum,  si  post  ex- 
perimento  excidisse  dicatur. 

Post  tempus  ) l.  post  ali'iuod  tsm- 
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taotum,  sed  etiatn , quae  in  his  fecerimus  , reminisci-, 
lour , personaeque  subeunt , nonnunquam  tacitae  quo- 
que cogilaliuncs  in  mentem  revertuntur.  Nata  est  igitur, 
8 nt  in  plerisque , ars  ab  experimento.  Loca  discunt  quam 
maxime  spatiosa,  multa  varietate  signata,  dumum 
forte  magnam , et  in  multos  ^uctam  recessus,  {n  ea , 
quidquid  notabile  est,  anim9 diligenter  affigitur  , ut 
sine  cunctatione  ac  mora  partes  eius  omnes  cogitatio 
possit  percurrere.  Et  primus  hic  labor  est,  non  haerere 
io  occursu.  Plus  enim  quam  firma  debet  esse  memoria, 
s quae  aliam  memoriam  adiuvet.  Tum  quae  scripserunt 


18.  VitcuM)  Camp.  discant.  GotH.  discuntur  com  Yot«.  a»  VaU.  Colb. 
IKouni  AM.  sad  mox  post  signata  iiuertU  verbu  concipienda  esse,  nullo  haud 
dubie  MS.  auctore » quamquam  et  Camp.  eadem  In teriiclt.  Gueif.  continuo 
•pedosa.  — Notabile)  Tiiric.  Flor.  Gueif.  Camp.  nobilf  cum  Alm.  Bodi. 
Oolh.  Voa.  % f VaU.  el  edd.  ssalg  A1<L  acc.  Badio.  (>rresit  Regius » oequp  cgQ 
com  Getnero  aan  malam  dixerim  antiquam  scripturam;  cf.  iX|  3«  S«  — 
figUur)  ^ior,ad/iguni'  Mos.  pn  ounetaiifmeTarv.contaclione. 

19.  Jlun)  Guclt  £xc.Santen.  taman  cum  lens,  Tarr.  — Comp(ectutOur) 


puS|  paulo  loogiore  interiecto  tem* 
pore.  Haec  dicendi  forma  huius  vide- 
tor fuisse*  aeUtia » et  legitur  apud 
ipsum  , si  modo  , uostrum  Deci.  189 « 
p.  145,  ubijvide  Biirm.  ut  et  ad  Deci. 
388»  p.  789;  item  ad  1.  O.  XU,  3,  S. 

1 8.  li/Ka  discunt ) F aieor  oflbndi 
nae  ia  bisoa  quae  discuntur  locis ; 
quamquam  eidao  sane  ^iquam  ex 
ipaa  in  qua  eeraaraar  materia  luocoa 
iis  contingere.  Sed  in  illa  toties  ani- 
madeersa  literarum  C et  G coofuaiO’- 
ne « non  fuerit  temerariam  rescribere 
deligunt. 

Non  Auerere  in  peeursu  ) Non  adeo 
trita  potestas  occursus,  qui  hic  est 
pro  omni  re , quae  repente  se  nobis 
offert.  Vsus,  quo  nomen  occursus  abit 
in  rem  vcl^hoioinaa  }|»U0  qui  oa- 
currat , plus  semeljreperkor  in  De^ 
clam.  Telui  VU1«  p.  187,  « indiffe-* 
teniiam  » ( gesinorum  quoruodam  ) 


— « mirantur  occursus  f»  i.  occur- 
rentes; XVlII,p. 3sxy  «laudandus* 
( ob  pulchritudinem  ) « oafursibus  e, 
Care  autem  haerere  accipias  pro  mo- 
rando ; significat  titubare.  Hic  adver- 
bium sit  an  pronomen  , dubitari  po- 
test. Hoc  si  probat,  respiciet  seusog 
noster  ad  pjae^dentem  cumque  re- 
petet. £st  euim  hoc  ipsum  Qon  hae- 
rere in  occursu  , quum  * sine  cuncta- 
tione oc  mora  paries  domus  alicuius 
magnae  omnes  cogitatio  percurrit.  • 
Sin  adverbium  agoascis « t i.  io 
omni  hoc  negotio  priouro  erit»  qua* 
ris  occasione  data tolamillais domum 
mninis9i»neaota  fores  quasi  eius  oc- 
clusas stes  nec  iolrocnittaris.  Occor - 
jum  etiam  fioa  male  interpreteris 
quamvis  illius  domus  partem  . quae 
forte  se  offerut  memoriae  » ex  qua 
deinde  in  opmct  reliquM  ordine  cg 
diacurret. 
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vel  «optatione  complectuntor  , et  aliquo  signo  , quor 
' moneantur , notant : quod  esse  vel  ex  re  lota  potest,  UF 
de  navigatione,  militia;  vel  ex  verbo  aliquo.  Nam  etiarti 
excidentes  , unius  admonitione  verbi  in  memoriam 
ponuntur.  Sit  autem  signum  navigationis , ut  ancora ; 
militiae , ut  aliquid  ex  armis.  Haec  ita  digerunt.  Primum 


Turic.  Flor.  enmpUciilur.  — jiligun)  Sic  Guclf.  Camp.  cum  Vo«s.  s-,  Gotli^ 
Colb.  Aid.  ^/lo  guo  Turic.  Flor.  Reliqui  aJio»  Moneantur  Tunc.  Flor. 
Camp.  moneantur  cum  Goth.  Moneatur  Guelf.  sed  correctum  ex  mopetf<ur« 
Haec  a iode  ioitio  laborare , nemo  non  aentiat  admonitus.  Quid  est  vel  anto 
complectuntur , cui  niliil  deinde  respondet?  Misi  forte  et  interpretati  sunt 
etiam,  admodum  quidem  dure.  Sed  courenire  fortasse  Ttdebatur  a/io,  ut 
Tulgo  legunt : fCiam  a/to;  quam  quid  ? quaerere  libet  Mec  bene  coit  com— 
pleetumiur  praesens  cum  ecriptet^unt  praeterito.  Quare  e reieribus  haec  eruere 
nalim  : t^el  c.  complexi  «unt,  expungendo  simul  ef  relut  nato  ex  evanido  illo 
^unL  Eo  quoque  inclinat  animus,  ut  servetur  antiquum  illud  mot^eanlur 
(quamquam  mox  §.  ii , est  admonentur , quod  saoe  dubitationem  iniicit), 
quia  imagiue  aliqua  opus  est,  animum  feriente,  acri;  cf.  locum  Cic.  §.  aa« 
Iu  prioribus,  quae  hic  teolo,  nostram  plane  ratiouem  Gcdojruus  sequitnr. 
Secunda  igitur  in  hoc  memoriae  artiCcio  ea  est  administratio,  ut  haerentibus 
sam  animo  nostro  locis,  sensos  vel  scriptos  vel  cogitatos  suis  quemque  signia 
instruamus,  mox  locis  praeparatis  eosdem  illaturi.  Sic  apparet  differentia 
locorum  et  imaginum ; necquidquam  video,  quod  inlelligi  nequeat  in  hae 
ratione,  quamquam  valde  , ut  nobis  quidem  et  ipsi  Quintiliano  videtor,  ope* 
rosa*  **«  Excidentes,  unius  ) Obr.  de  suo  inserit  res,  pessime.  — 

Flor.  Guelf.  magnum  cum  Alm.non  Turic.  cf.  §.  i3.  — Ancora  —ut  aliquid'^ 
Fodi.  o.  vel  spiculum  m.  auf  a.  aolus,  mire  ; sed  cf.  j.  «$.  Biodo  lu  vcl  ess 
verbo  Camp.  omittit  «r. 

20.  Digerunt^  Turic.  diligerunt,  Flo^  diligenter.  GoelC  deligere  cum 
Gelh.  Voas.  2 , et  edd*  ante  Aid.  nisi  qvod  lens.  diligere\  Tarr.  auiejo  dili^ 
gunt.  Camp.  dirigmt  cum  Aid.  Mostmm  narratur  esse  in  Alm.  ( qui , pra 
c/a,  (toque hebeat  curo  aliquot  edd.),  a sec.  m.  in  Vall.  repositum  testatur 
Badius.  Fiima  dare  videtur  Andreana.  — Sensum  vestibulo')  Turic.  Flor. 


19,  CompUoUmtur  monevUur) 
Cf.  ttot.  erit. 

Eel  ex  re  tota  vel  ex  $*erba  ali- 
guo)  «Signum  illud  vel  ex  re  tota  as- 
aumitur,  ut  ancora,  si  de  navigatione 
liatur;  vel  ea  verbo  aliquo,  ut,  si  pe* 
riodtM  incipit  a verbo  solet , poterit 
sol  asse  sigotto.»  Ita  RoUinns  ; qnem 
ego  recte  boe  ca  veterom  ratione 
mnemonica  tepoisse  eaistimo,  aaai» 


me  conferendis  iis,  quae  praecipit 
•oriptor  Herennianus  liI,ao,  ai. 

^jrecVfe/ites  ) Recte  Cepper.  bue 
advocat  XI  , 3,  i33,  ubi  excidens  , 
sicut  et  bic,  pro  obliviscente  seriem 
orationis.  Inesl  tamen  ipsa  cadendi 
similitudo;  cf.  V , 7,  11 , ubi  qui 
e titubaverint  — vclut  in  gradum  re* 
ponuntur, «, 
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tensum  vestibulo  quasi  assignant,  secundum  atrio',  tum 
impluvia  circumeunt,  ncc  cubiculis  modo  aut  exedris, 
sed  statuis  etiam  similibusque  per  ordinem  committunt. 
IIoc  facto,  quum  est  repetenda  memoria,  incipiunt  ab 
initio  loca  haec  recensere,  et,  quod  cuique  crediderunt, 
reposcunt,  ut  eorum  imagine  admonentur.-  ita  quam- 
libet multa  sint,  quoruin  meminisse  oporteat,  tiunt  sin- 
gula connexa  quodam  choro  , ne  errent  coniungentes 


insrrimt  lello  cum)  Goth.  Icii&on.  et  «dd.  po»tcrr.  ante  Aid.  helto  tum, 
Otrap.  pro  sensum  dat  tocum  cuin  Andr.  Aid.  ct  rJiqitot  Btirm.  Rrliqni  i.  ^el 
locutn  V.  Iilostriim  unus  Badius,  qui  se  omnem  locum  cx  repositione,  i.  emen- 
datione, ValleosU  dedisse  testatur.  Nibil  erat  hinc  alienius  quam , ei 
praesertim  qui  errorem  lectori*s  caveret,  in  quo  smere  eximia  csl  Quintiliani 
diligentia.  — Secundum  atrio  ^ tum  implica)  Vior.  Guelf.  s-  puta  astrictum 
in  pluvia.  Camp.  s.puta  atrium  tum  in  pluvia  , cum  edd.  ante  Bud.  nisi  quod 
Tarv.  artium  ^ (de  Icn*.  lac,  Gesn.)  Goth.  s.  puta  a.  t,  i.  cum  Voss.  2,  ex  quo 
Burm.  seculum.  — - Cubiadts  — ejrrr/Ws  ) Flor.  (>uelf.  atbilis  — hedriS’  Goth, 
Ieris,  (lac.  Grsn.  ) Cnmp.  Bad.  c.  — exhedris  (Goth,  tliremptim  ex  hedris), 
Tarv.  uibiculi  — hexedris.  — Statuis')  Flor,  statius.  Alin.  staciut.  GueU.status, 
curo  Goth.  Voss.  2.  ISostrum.est  in  Cainp.  Andr.  Alti.  t)br.  et  aliquot  Bunn 
Beiiqui  stratis.  Nostrum  probat  et  bciic  exempli»  illustrat  Ernestus  in  Clare 
Ciceron.  voce  impluvium.  Mox  Camp.  incipimus  ; mnlc.  — /^t  rnrum  ) Sic 
Gnelf.VHl!.  ex  eoque  B.*d.  Rt'ii(|iii  et  e.—  /(a  ipiaml/bef)  Sic  Flor.  Eft/.  Camp. 
Reliqui  ut  q.  — Fiunt  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a, 
Voil.  len.son.  T«rv.  Fiant  Locat,  cuin  posterr.  ante  Aid.  acc.  Bad.  Basii.  Obr. 
Sunt  exhibent  fcxc.  S.mlon.  fortasse  per  errorem  conferentis,  in  t.iotn  alloqui 
huius  Cod.  et  Guelf.  similitudine.  Reliqui  sint.  Modo  multa  sit  l uric.  Flor. 
Mox  pro  connexa  Flor.  ( a pr.  m.  )jicoeca ; a scc.  autem  , nisi  e»t  error  confe- 
rentis , connixn,  — Choro  ^ ne  errent)  Turic.  ( quamquam  ex  hoc  refertur 
coria)  Flor.  Guelf.  Exc.  Santen.  corio  onerant.  5u(um  cono  osteuditur  c» 
Rodi.  Vall.  cl  sic  esi  in  Cuwp.Golh.  Mox  consequentia  Flor.  Camp.  cum  Alin. 


an.  Ft  — admonentur  ) « i. 

secoudum  quod.  » Badius. 

Ftnnl  singula  — ediscendi  labore) 
Hic  scuSuS  quum  non  conitantur  ita  , 
nt  hic  comparet,  in  vetustissimis  Ii- 
bris  Icpatur,  uo»  autem,  qimm  mini- 
mum Heri  potuit,  concesserimus  re- 
centium mutatiqnibus  $ tamen  non 
nisi  suspensi  et  dubitanter  de  eius 
seuteotia  pronuntiabimas.  Nexa  haec 
•ronia  , qii.xe  animo  aHigimus,  quum 


sint  inter  se  per  illam  aedilicii  cuius- 
dam magni  subiacuutern  cunctis  ima- 
ginem , cavetur  error,  in  quem  pote- 
rant tuctdere  qui  niliil  aliud  quam 
edibcuiit  verba  ipsa,  nullis  ncc  locis 
ucc  imaginibus  memoriae  subveuien- 
tibiis.  Qualis  autem  ille  est  error  ? 
Potest  euiiii  duplici  modo  accipi , ut 
vel  eo  ipso  erretur,  quod  contra  quam 
debebant  coniuiiguot  prioribus  se* 
qtieutia  , vel  inter  illud  coniungeud: 
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prioribus  sequentia  solo  ediscendi  labore.  Quod  de  domo  :• 
dixi,  et  in  operibus  publicis,  et  in  itinere  longo,  ut  ur- 
bium ambitu , et  picturis , fieri  potest.  Eliam  fingere 
sibi  has  imagines  licet.  Opus  est  ergo  locis , qune  vel 
finguntur,  vel  sumuntur:  imaginibus,  vel  simulacris  , 
quae  utique  fingenda  sunt.  Imagines  notae  sunt,  quibus 
ea,  quae  ediscenda  sunt,  notamus : ut,  quomodo  Cicero 

» 

II,  urbium  ) Cirop.  ei  urbium  cum  Golli.  — Koiae  tuni)  Turic.  uocr. 
Flor. Gucif.  ( Ilie  nu  oroiUerel  , nun  nnlaviy  suspicor  tanieu  ) £\c« 
Santen.  voces,  (-erie  quod  vul|;ntur  otiosum,  est  et  eiusdem  voc^ibuli  notao  — 
notamus  iteratione  deforme,  ^ec  quidquam  vidi  similius  glossae  o murgluo 
textum  invodrtiti  quam  hacc : Ima^^ines  nolae  snnly  vel  etiam  absque  sunt» 
Vox  atitem  quibus  sine  his  optime  appUcalur  illis  proximis  per  parenthesia 
ioscrlts  quae  utique  findenda  sunt.  Sic  uexus  quoque  manifestior  coninnetio^ 
nis  ut  Utamur  cum  of>us  est.  Furta&se  etiam  cum  Gesuero  iuscreoduu)  et  anto 
imaginibus,  I\Iox  discenda  Camp. 


negotimn  aliquid  peccetur.  Couiun- 
gentes  itaque  erit , aiil  coniungtndo  , 
aut  inter  coniungendum,  l^riussi  pio> 
bas  t inutile  memoriae  ostenditur 
sitdlis  inicrv.illls  constitutis  tolnin 
or.Ttioneni  contiim.ando  semp«T  prio- 
ribus  st-qiii-Ntia  deU-xcre.  Et  fateor 
bnuc  ralioncm  mihi  vidori  consenta- 
neam iis  c|uac  praecedunt,  Jiunt  siVi- 
gula  lonnexit.  Drim  siiu.s  cuivis  loco 
sen&us  u.svigiiatii]^  recensendis  omni- 
bus nb  iadio  lucis  nihil  nos  potest 
elingere,  iicc  praepostero  ordiue  pro- 
ferri \ simul  autem  iln  dirimuntur 
quoque  a se  invicem  sensus  diversi  ^ 
ut  alter  in  nlternm  ue  incurrat.  Habet 
snne  diUicullatem , quod  fiunt  iungi- 
tur  participio  connexa  , prae  quibus 
exspectes  eonnectuutnr 'y  nisi  forte,  id 
qnod  verum  censeo,  connexa  hic  no- 
minis adiectivi  potestate  dicuutur  , 
Cui  tamen  obstat  adiunctos  voci  abla- 
tivus. unde  participii  proprietas  ma- 
gis agnoscitur,  a C/ioro  quodam  » 
faaec  singula  connexa  signiheavit  Qj. 
ti  recte  legimus  locum  , petita  , uon 


^qnldem  n dlrao,  in  qua  versabamur  • 
similitudine , sed  ah  ea  quae  est  in 
cboivitiu  ducentibus  manuum  con— 
iiiiictiouej  »:t  su.-uli'l  tale  quid  etiam 
hic  probare  b>cus  nostri  gemiau.s  IX» 
4,  129,  «(  membra  connexa  sunt  — uk 
bomiucs  — coiitiueutur.  » 

ai.  Etiatn  fingere  — licet  ) Miror 
nemiuein  iiacsisse.  Incommode  certe 
imagines  hic  appellavit  noster,  quod 
^oci  vocabulo  indigebat , quum  nioX 
et  ipse  et  omnes  oinniuu  scriptores  in 
uiicmonices  tractatione  imagines  se« 
dulu  (lisccrnaut  a locis,  Neque  enim 
quidqiiani  profecto  voluit  significare  , 

. nisi  quod  etiam  Hcta  acdidcia  , non 
modo  ^ac  alicubi  invcniuutur,ex- 
strticla  } possuut  inservire  artificio 
mnemonico.  Idem  docet  Hcrcuniauus 
III,  19,  exlr. 

Notae  sutU  ) Cf.  Dot.  erit, 

Cicero  dicit  ) Loco  supra  iodic.nto 
dc  Orat.  II , S6  ; ilevi  mox  87.  IIU  da 
cera  et  litetis  miritlce  respondet  He- 
renniani dictum  1(1  , i8,  imagines  , 
sicut  literas  , delentur  , u&i  nihil  illis 
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S2  dicit , kicis  pn  cera , simulacris  pro  literis  utamur*  IHadl 
quoque  ad  verbum  ponere , optimum  fuerit : Locis  est 
utendum  multis , illustribus , explicatis , modicis  inter^ 
vallis  : imaginibus  autem  agentibus , acribus,  insignitis^ 
quae  occurrere , celeriterque  percutere  animum  possint. 
Quo  magis  miror,  quomodo  Metrodorus  in  xil  signis  ^ 
per  quae  Sol  meat,  trecenos  et  sexagenos  invenerit  lo« 
cos.  Vanitas  nimirum  fuit  atque  iaclalio  circa  memo- 
s3  riam  suam  potius  arte , quam  natura  gluriantis.  Equi- 
dem haec  ad  quaedam  prodesse  non  negaverim , ut  si 

t&.  Fuerit}  Tiiric*  Flor.  Guelf.  Kxc. Santeo.yotfraf.  — Modicis)  Turie. 
Flor.  Gueir.  modiM  cum  Alro.  ~ Percutere)  Gue)f.  Eae.  Saoteo.  Camp.  Icnt. 
(lac.  Gesu.)/’eroorrere  cum  edd.  aote  Gryph.  exc.  Bad.  qut  e Vall. Dostruniu 
Modo  pro  autem  Iens,  (sed  hic  per  sph.  aittfui  ) Tarr.  et  edd.  posterr.  auta 
Obr.  acc*  Roll.  illiqutd.  Tum  Camp.  ceferiter  quemque.  Flor. pro fVna- 
ginibus*  — Trecenos)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  leos.  ( toc.  Geso.  ) tricenos 
cum  Goth.  et  edd.  aoA  Basii.  frequeiUi  confusione;  cf.  Drahenb.  ad  Liv« 
XL  y 34  * quidem  ipsa  tricenorum  processerit  ratio « modo  absint  sexa- 

geni, Sed  salis  frequens  distributiva  ponere  pro  cardinalibas ; conf.  eundem 
Urakcnb.  IV,  i€,  6.  Manifestus  in  primis  Ltrii  locus  IX,  3o,  3«  tribum 
militum  seni  deni  in  quatuor  legioLieSf  ubi  plane  quae  hic  apud  uostrum  ratio. 
Modo  ineat  Guelf.  Camp. 

x3.  Ft  si  rerum)  Tur  Flor.  Gu.  aut  si  r,  Camp.  mox  redd,  eunC.  Po» 
ssunt)  Sic  Turic.  Flor*  uuel£.  Exc.  Santen.  Camp.  Reliqui  reponunt,  Ve^ 


oltmur:  loci,  tanquam  eera^  remanere 
debent. 

zz,  Metrodorus  ) Cf.  X,  6,  4*  QqI 
hoc  praeterea  referret  Metrodori  arti* 
Bcimu  ta  artum  locum  plurimaa  ia« 
fercieiitis  imagines,  non  reperi  quem* 
quiim.  Malim  autem  quod  nrae  illo 
quomodo.  Mox  unus , qtioa  sciam  » 
MS.  Golhanus  sua  dat  pro  sM/n;  quod 
aaue  placet,  ut  ad  arte  referatur  pro- 
Bomen , non  ad  memorimm\  positu 
«tiam  Tocis  ^o<iue  hoc  suadente.  la- 
ctabat se  Metro^orns  mnemoDica  ma« 
gis  sua  quam  memoria;  ubi  alius  eius 
generis  artifex  unum  et  alterum  in 
quoTia  siguo  Zodiaci  fortassa  locum 


posuiisel,  ibi  triginta  definiens.  De 
vaniuue  consule  nos  ad  IV  • t»  33. 

o3.  Equidem  haec  ) lam  de  hac 
quam  nobis  explicuit  moemonice 
pronuntiat  in  aniversum  , minus  ei 
tribuens,  quam  Tulgo  solebant  rheto- 
res. Debebat  ergo  hic  noster  sensus 
diligenter  a praecedenti  secerni  • ue 
forte  quis  crederet,  praesligias  tantum 
illas  Metrodori  parum  placere  nostro. 
Ciceronis  quidem  sub  persona  Anto- 
nii benignius eitdebac  arte  iudicinm 
de  Or.  II,  Mox  quae  didicerunt 
faeilUma  correctione  mutem  in  quae 
; cf.  J.  18 , so*. 
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l‘»rum  nomina  mnlta  , per  ordinem  audita , reddenda 
sint.  Namque  in  iis,  quae  didicerunt , locis  ponunt  res 
illas , mensam , ut  hoc  utar , in  vestibula , et  pulvinum  in 
etrio , et  sic  cetera  : deinde  retegentes  inveniunt , ubi 
posuerint.  Et  forsitan  hoc  sunt  adiuti , qui  , auctione 
dimissa  , guid  Cuique  vendidissent,  testibus  argentario^ 
rum  tabulis  reddiderunt.  Quod  praestitisse  Hortensium 
dicunt.  Minus  idem  proderit  in  ediscendis,  quae  oratio- 
nis perpetuae  erunt.  Nam  et  sensus  non  eandem  ima*  u 
ginem  quam  res  habent,  quum  alterum  fingendum  sit: 

Mihulo  airio  ) Turic*  Ftor.  Goelf.  ( hic  t«men  et  ridctirr  omittere  ) Cimp. 

H prvuium  I.  ««  Reliqui  m atrio  sed  Gotb.  Ct  Vom.  i • item 

pofuium,  OrdiDent  MSS.reitituitDut,  emendationem  alicuius  veterum  illoruni 
Criticorum,  nescio  euius,  «nice  retinentes  et  probantes.  P<o  mensam  iii 
Gneif.  est  mersam.  ^ Sie  oetera  ) Tiiric.  Gnelf.  Eae.  Santen.  si  esset,  Mot 
Goelf.  relegamtes  ( a pr.  m. ) et  posuerunt , ubi  Flor.  re/>osuerint. 

&4.  Forsitan  hoe)  Sic  Obr.  facillima  emendatione.  Adtuvat  Pior,  qui  et  ipso 
ftihil  aliud  nisi/,  hi.  Reliqui  inserunt  in,  Moa  Flor,  (a  pr.  m.)  Gnelf.  actione; 

«t  hic  remiiHisset.  Tnm  e TuHc.  Flor,  enotatum  tfuae  Herlensitu  ^ non  addita 
io  illo  quidem  vulgata,  io  boc  autem  diterte  appositum  est  vulgatum  Hor-‘ 
tensiui.  Insertum  itaque  videri  debet  illud  quae  sine  senso  post  ilia  quod 
praestitisse,  Kteumque)  Sic  Tnric.  Flor,  cum  Alm.  auctores  facti  eonie» 
Cturae  Gosuerianao  , quam  ipse  ( tamemor  Alm.)  in  textum  intulerat;  recita* 
aime  t ct  obsequentibus  Bipp.  Reliqui  uirumque ; cf.  X , ( , 7. 


34.  Quoti  — ffortensium  dicunt ) 
m Hortensius  a Siseuua  prorocatus 
in  auctione  persedit  diem  totum  et 
omnes  res  et  pretia  et  emptores  or* 
dioesuo  argentariis  recogoosceulibus, 
ita  ut  in  nullo  falleretur,  recensuit.  • 
Seneca  pater  io  praef.  Conlrov. ; cf* 
ctX,  6,  4. 

^uuni  alterum Jlngentlum  sit)  Res 
quidem  suas  secum  ferunt  imagines ; 
sensus,  id  est  cogitata  nostra,  si  notare 
Volumus,  fingendum  est  aliquod  no» 
fetra  spqole  signum,  nec  illtnl  certum 
aut  unum  modo  est  .*  « nara  — ita  fit 
in  imaginibus f ut,  quae  nobis  dili- 
genter notatae  sint,  eacp.irmn  videan» 
t«r  iosignes  aliis.*  ( Scriptor  ad  Re* 


renn.  1(1,  s3.)  JUerum  quodbic  dl» 
citur,  est  illud  ipsum  signum  , quo 
sensum  notamus,  diversum  illud  ab 
eo  quem  demoustrat  sensu;  duo  enim 
profecto  sunt  , ubicumque  siguatur 
alterum,  alterum  signat,  lam  in  rebus 
nc  signum  quidem,  i.  alterum  illud  , 
fingere  opus  est,  quoniam  qui  men- 
sam reminisci  cupit  , is  nihil  nisi 
mensae  imaginem  animo  afligere  De- 
cesse habet.  Et  baoc  quidem  verborum 
nostrorum  partem  rectissime  expressit 
Gedojnus : « les  pens^es  ayaot  une 
image  purement  arbittaire.  i»  In  reli- 
quis vitio  editionum  erravit.  Gesoe- 
ms  alterum  retulit  ad  sensus  ipsos  , 
qui  dicantur  esse  fingendi,  quum  res 
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horum  tamen  utcumque  commonet  locus:  sed  ser> 
munis  alicuius  habiti  verborum  contextus  eadem  arte 
quomodo  comprehendetur  ? Mitto  , quod  quaedam  nul- 
lis sinuilacris  significari  possunt , ut  certe  coniunctic^- 

Zoolt  ) Hoc  dant  Turic.  Flor,  curo  AIra.  Colb.  item  margine  Badii  i exsu- 
lans ah  omnibus  rrliquis.  Gcsiurus  carens  nostro  vocabulo  (^uuin  non  at* 
tendiascL  iiiam  in  Bttrm.  cd.  commemorationem )»  ad  commonet  tatelligera 
cogebatur  ars  ista  , dure  profecto  ; sed  aliquanto  maior  criticus  GallacOf  qui 
el  liic  remedium  suum  teutat , addiiilta  borc  verba  quum  alterum — commonet 
pronuntians  et  ( i.  quia  ) inexplicabilia ; cf.  X , 3 , x.  — Sed  — habiti ) 'ruric* 
Flor,  sicut  s.  aliaiti  halitu  cum  Alin.  nisi  ({uod  sic,  Guelf,  Esc.  Sauten.  sicu/n 
$.  a.  habitu  cum  Gotii.  el  fortasse  Bodl.  Andr.  ex  quibus  non  alfcrtur  habitu, 
Camp.  cu/n  s.  a.  habili  (nisi  forte  in  postremo  erravi , quod  et  ibi  esset 
halitu  ).  lens,  sed  cum  — habitu  cum  edd.  posterr.  aote  Basil.  cxc.  Aid.  qui  ex 
vaga  Regii  couieclura  sed  cum  s.  a.  habui,  insertis  mox  post  contextus  hisce : 
est  ediscendus.  Milii  quidem  sermo  habitus  boc  pUue  loco  nnn  ferendus  videlurj 
qiio  accedit  i^cdissima  genitivorum  coacervatio , sermonis  habiti  verborum 
contejitus  ; ct  fortasse  debebam  in  leusoniana  acquiescere > cuius  lince  senlea* 
tia:  Sed  quomotlo  stmul  cum  toto  sermonis  alicuius  habitu  poterit  i^«r6orujrs 
quoque  contextus  eadem  hac  mnemnnice  comprehendi  et  eonlineri : sed  retine* 
l)aty  quod  vetustissimi  ilU  sicut  dant,  non  si  cum.  Inde  efUcias  : sed,  ut 
( poti  siatc  quamquam  ) s.  a.  habitus  verborum  — comprehendttuv  ? Camp* 
comprehenditur  cum  lens.  Tarv.  • 

x5.  Certe  ) Sic  Guelf.  Gulb.  ( tac.  Gesn.  cum  Voss.  %%  Basii.  Vidor.»  quod 
ipsum  coniiciebat  Gesn.  lU-liqui  certae  , nisi  quod  leus.  ceterae,  Tarv.  cetere. 
Modo  Flor,  (a  pr.  m. ) significet.  Annotatum  est  e Flor,  possunt,  quod  et 
ipse  e Camp.  retuli  , quasi  in  editis  esset  })ossint.  Nunc  suspicor  io  illis 
(Flor,  et  CaiDji.)  esse  coniimctivuro.  — Scilicet')  Camp.  sed  f oialc;iucst 
enim  levis  irrisio  eorum,  qui  innumera  solent  loca  constituere,  velut  Metro- 
dorus in  Zodiaco.  Nec  correctioue  Obr.  iudigemus  nominum  pro  omnium. 
Modo  Flor.  noli.  Guelf.  notae.  — Per  quae  ) Turic.  Guelf.  />.  quem.  — Quot 
sunt  in  qtdnqne  ) Turic.  Flor,  quod  t.  i.  q.  (jliielf.  sunt  in  quae  lunt  i.  q.  Reli- 
qui quae  s.  i.  q.  Nostrum  levissima  mutatiuue  cx  uuliquissimis  illis  deriva- 
tum est,  aptum  illud  in  primis  io  tam  mauifesto  exemplo.  — mcmineri-> 
mlfs  ) Turic.  (hic  etiam  meminenbns)  Fk>r.  Gtjclf.  ne  m.  Guelf.  mnx  impedire, 
— > Quidem  — decursum  } Turic.  quoti  quae  dicit  dicursum.  Flor.  Guelf.  quod 


sc  ips.nc  offerant.  Sed  hic  sensus  ipsi 
non  finguntur  , verum  efilcli  et  con* 
stituti  ante  iiofjiri  modo  desiderant  ; 
versamur  enim  in  arte  mnemonice  , 
non  in  inventione  oratoria. Labor  est 
un}ciu(|ne  sensui  suam  dare  imagi- 
nem. Alirpio  tamen  modo  (utcumque) 
huic  necessitati  succurrit  loeut  ^ et 


qui  V,  c.  atrio  domus  illius  memoriam 
occupantis  assignavit  certum  oratio- 
nis suae  sensum  , admonebitur  illini, 
damatriugt  animo  obversatur,  etiamsi 
obscurior  fuerit  qua  euudcm 

instruxerat  sensum. 

Sed  — habiti  ) Cf.  not.  erit. 

Coniuneliones  ) « Sive  gram- 


Digilized  by  Google 


I^sr.  on.\r.  a.iu,  xi,  a 237 

nes.  Habeamus  enim  sane,  ut  qui  nolis  scribunt,  certas 
imagines  omnium,  et  loca  scilicet  infinita,  per  quae 
verba  , quot  suut  in  quinque  contra  Verrem  secundae 
actionis  libris , explicentur , ut  meminerimus  etidm 
omnium  quasi  depositorum:  nonne  impediri  quidem 
eorum  , quae  dicit  decursum  necesse  est  duplici  memo- 
riae cura?  Nam  quomodo  poterunt  copulata  Quere,  si  is 
propter  singula  verba  ad  singulas  furinas  respiciendum 
erit  ? Quare  et  Charmadas  et  Scepsius , de  quo  modb 
dixi,  Metrodorus,  quos  Cicero  dicit  usos  hac  exercita- 
tione , sibi  habeant  sua  : nos  simpliciora  tradamus.  Si  17 
longior  complectenda  memoria  fuerit  oratio , proderit 
per  partes  ediscere : laborat  enim  maxifne  onere : et 
bae  partes  non  sint  perexiguae  alioqui  rursus  mullae 

quae  d.  d.  cum  Alm.  Iv-t  hisce  vetusliMimorum  scripturis  tale  loco  atixOitim 
quaesivi : «meminerimus  etiam*  (delevimus /le,  velut  natum  ez  errore  re-  * 
petendi  iiteras  similes  j ul  deinde  ab  librariis  relictum^  |KJ)dct  aulcm  oratio 
ab  illa  couccssioue  orsa  supra  J/abeamus  tane t cf.  V,  10,  1 ) «o.  q.  d.:  uou- 
ne  » (malim  non  solum  j cf.  XI , 1 > 5o  ) « impediri  quoque  » ( tantum  abest  ut 
adiuTetur  hoc  arlificio  mnemonico)  dicendi  cur*um  u,  e.  d.  ni.  cuia?» 

36.  Charmadas)  Flor.  C/unYteades^  et  reliqui  ante  Burm.  umuea  Cat'neades,  . 
Mostrum  esse  in  Turic.  conferentis  silcutium  tesUtur;  cf.  Cic.  de  Or.  Ily  88, 
Ero.  not*  Cappeaonerius  demonstrat  Fortunatiaoum  cx  Pithocanis  Charmadae 
memorem  p.  7S.  « 

27.  Jiursm  ) Sic  Turic.  Flor.  (Imclf.  cum  Alm.  Reliqui  mmir.  Mox  Turic. 
Flor.  mute.  Guclf.  coniunctim  mutueru/it.  . 

malice  accipias  hanc  vocem  , Terum  meminerimus  — decursum  ) 

est;  da  mihi  enim  notam , quae  clare  Haec  minime  aunt  sana , et  est  de  iis 
breviterque  signet  nam  , enimyero  , dispiciendum  in  not.  cnL  Sententia 
tametsi?  sive  ooninncliooes  intelLi->  manifesta.  Gravaturautemhancipsam 
gas  connecteudi’el  transeundi  forma-  ninemouices  reprehensionem  Aoto- 
las.  Cic.  de  Or.  II,  88  , pr.;  A/u/ta  nius  apud  Cic.  de  OraU  II,  88:  Ae> 
sunt  verba , quae  quasi  articuli  coune-  q\^  verum  est^  quod  ab  inertibus  dici^ 
clunt  membra  orationis  y quae  Jbr-  tur  , opprimi  memoriam  imaginum 
mari  similitudine  nulla  ^ujstunt:  eo-  pondere  ^ ei  obscurari  etiam  id  f quod 
rum  Jingendae  nobis  sunt  imagines  , per  se  natura  tenere  patuisaet, 
quibus  semper  utamur. 9 Gesncrus.  Iu  17-  Laborat  ) Malim  laboratur  (cf. 

eoniuncUonibut , cf.  F,  4,  18.  XI , 3 , ^7  ) ; neque  euiro  iii  activo 

Qui  nolis  scribunt  ) 1.  notarii , de  suLiectum  csl  mauifestum,  ct  mox 
quibus  vide  VII,  2,  24.  sed  pro  et. 

Q\ixt.  /«5/.  ■ Toin.  IV  R ■ 
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erunt,  et  eam  distinguent  atque  concident.  Nec  utique 
certum  imperaverim  modum,  sed  maxime  ut  quisque 
finietur  Ipcus : ni  forte  tam  numerosus , ut  ipse  quoque 
zs  dividi  debeat.  Dandi  sunt  certi  quidam  termini,  ut  con- 
textum verborum , qui  est  difliciliimus  , continuet  cre- 
bra meditatio , partes  deinceps  ipsas  repetitus  prdo 
coniuiigat.  Non  est  inutile,  iis,  quae  difficilius  haereant, 
aliquas  apponere  notas,  quarum  recordatio  commoneat 
et  quasi  excitet  memoriam.  Nemo  etiam  fere  tam  infelix, 
ut,  quod  cuique  loco  signum  destinaverit,  nesciat : ut, 
si  erit  tardus  ad  huc  , eo  quoque  adhuc  remedio  utatur. 


Modum)  Tui'ic.*Flor.  Guelf.  modo  aim  GoUi.  Voss«  2^  fcoi. Tar?.  non 
Ctimp.  Regias  correait.  — Tii  forle)  Sic  Flor.  Guclf.  entn  Golli.  lens,  et  cdd* 
pristerr.  aute  Grj  ph.  In  f.  Xuric.  (conf.  dc  hac  cuufustone  Drakeub.  ad  Liv. 
^ XX VIII,  So,  1 ).  Reliqui  niu y.  quorum  et  Carap.  \ cf.  eundem  nd  XXIII , i, 
8.  Suspicor  autem  posl  Jorte  intercidisse  est.  Tam,numerotus)  SicTuric. 
’ Gmelt.  Camp.  cum  Golb.  Voss.  2,  cum  cdd.  ante  Aid.  acc.  Bad.  Reliqui  in> 
«rnint  sil  Regio  suadente:  sed  Badius  (quamquam  inepta  quaedam  dc  hexa- 
tiielri  clausula  causatus)  verissime  monnit,  odiectivum  pendere  e verbo 
Utr.  Mux  Gotln  dtvelli  pro  dividi , inire*  nec  ineleganter. 

28.  Partes — ipsas)  Flur.  Guelf.  (qni  et  Ti>4iav  ortyuvjv  ante  demcefH)  pas'- 
tu-^ipsa.  Prius  cum  ipsa  illa  diremptione  et  Exc.  Saoten.  Modo  pro  cohti~ 
miei  Guelf.  conCinel,  Obr.  oontineal.  — Inutile  — difficUiut)'Visx\e.imtiilis<fua 
difficilius.  Flor.  Guelf.  Exc.  Sanlen.  inuiUit  quo  dffficiliusf  £x  GoUi.  nibil 
nisi  inuttlisy  ex  Alro.  cunlru  solum  difficilius  aiVertur.  Reliqui  inutiUx  quo 
Jacilius.  Nostram  e 'l'uric.  exsculpsimus.  Recepta  enim  singulis,  quae  edi- 
sciuJa  sunt,  notas  appouere  iubet,  quod  erat  in  illa,  quam  improbavit,  arte. 
— Jpponere)  Golb.  (tac,Geso«)  o/qm/iere  cum  Voss.  2.  /^onere  Obr.  mire. 
Mox  Cnmp.  quae  pro  quasi. 

29.  si  erH-~notae)  Toric.  Flor.  Guelf. u.  s.e.  trandns  (Flor,  a sec.n. 
tradendus  ct  sic  Guclf.)ad  /soc remedium  utitur  ut  ipsae(Turic.  Guelf.  ipse) 
/I.  cum  Goth.  Yoss.  2^  et  edd.  .ante  Aid.  qui  tamen  omnes  traskndns , ipso  ac- 
cedente in  hac  quidem  voce  Aldo.  Ex  Alm.  omissio  tantum  verbi  excitent 
lucmorala,  per  confercutiuin  neglectam  profecto.  Sed  Camp.  e recepta  nibil 
i|iiidqtiaiii  mutiit,  nisi  quod  uli/ur^at.  Non  igitur  a Badio  solo  tardus^  qui 
sic  »c  legere  testatur,  et  iam  tum  excitent  insertum,  ac  remedio  redetum.  lu 
bacce  stribligioe  cumulandi  maxime  ut,  quod  Icr  legitur  io  brevissimo  senso 
structura  mitiime  latina,  potuisse  acquiescere  tot  VV.  DD.  iure  mireris.  Ti- 

Ijocus)  Certa  (rictandi  propositi  29.  si  erit  tardus  ^ supra  po^ 
ptfin;  materiam  barbare  diciiiuisj  nu>  sui  ) Cf.  nol.  criL 
Oium  , cf.  ad  X , a , 9. 
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ut  ipsne  excitent  notae.  IIoc  enim  est  ex  illa  arte  non 
inutile,  attendere  signa  ad  eos  , qui  excidunt , sensus: 
ancoram,  ut  supra  posui , si  de  nave  dicendufVi  esset : 
spiculum  , si  de  proelio.  Multum  enim  signa  faciunt,  et  3e 
ex  alia  memoria  venit  alia : ut  quum  translatus  an- 
nutus vel  alligatus  commoneat  nos  , cur  id  fecerimus. 

mide  quidem,  sed  ut  aliqua  tamco  lahorauti  loco  medicina  quaeratur^  haec 
tento : aut  si  erit  tardus  aliquis  usque  eo  (fuoque , ad  hoc  remedium  sunt  iterum 
ipsae  notae.  Si  per  compendium  esset  scriptum  aliquis  ^ poterat  turbari  aliquid  . 
ob  illud,  quo  oculos  aberrabat,  insequens  ad  hoc.  <>  Si  una  ad  commouefa« 
Kcndum  non  sulVecerit  nota,  quia  obliti  eramus,  quo  maxime  pertiuerel^  al> 
teram  (hoc  est  in  iterum')  opponendo  priori  illi,  vincimus  cam  et  suo  loco 
alli;;amiis».  Fateor  tardus  paulo  acerbius  dictum  videri,  quum  mira  ante  mo* 
destia  Qu.  leniisset  idem  infelicem  appellendo;  conf.  X,  1,  7.  Sed  veram  esse 
veluslissimaui  illam  scripturae  trandus  emendutionem , loUusloci  habitus  du' 
bilare  non  sinit.  Ita  mox  §.  84,  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  Aiubr.  2,  trada- 
tur pro  tardatur»  — floc  enim  est)  Sic  Flor,  quamquam  inserto  a sec.  demum 
manu  enim,  Ttiric.  A II  est  ^ in  quibus  nostra  ipia  Intere  unusquisque  videt 
( cf.  Vili,  Pro.  iS).  Reliqui  ^i/ic est , nisi  quod  Bad.  ^ice.  Mox  Guelf. omit* 
tit  ex  cum  Golh.  2.  Pro  illa  Camp.  ipsa  cum  Goth.  Voss.  2,  Aid. 

Attendere  signa  ad  eos)  'luric-  Flur.  adlentus  a.  e.  Gueif.  Camp.  attentus  a, 
e.  cum  Alin.  Goth.  1,  2,  Voss.  2,  Bodl.  c\  edd.anteBad.  qui  repente  nostrum, 
ratione  reddita  nulla.  Mox  exciderunt  a Badio  inde  ante  Obr.  acc.  Rull.  Burm. 
Capper.  (item  Alro.  ut  referunt,  fnlso^profeclo,  neque  enim  ullus  sic  codex). 

Pro  attendere  Obr.  appendere , couiicienle  hcc  iam  Francio.  — Posui)  Flor. 

(a  pr.  manu)  Camp.  preq^osui.  Ne  hic  quidem  sensus  recte  legitur.  Suspicoi' 
autem,  traiiciendis  vocabulis  factum  esse , ut  <id /e/mii eo«, qui exe.  scriberetur 
lu  aliis  Codd.;iu  aliis  autem  ad  eos  qui  excolunt  sensus , quae  ratio  sane  cle- 
gautior.  Mox  iungendo  duus  scripturas  exorta  est  praepostera  illa  veterum 
coustitulio  ndn  inutile  aduntus  a.  e,q.  e.  sensus,  fiecadtentus  per  Z?  scriptum 
inveuio  aliis  locis  in  Turic.  Flor.  Eiecto  igitur  male  nato  illo  «nem/e/idi  verbo, 
dilCcilior  fit  ratio  accusativi  in  ancoram^  quod  etsi  facile  refiugutur  io  ancora^ 
malim  tamen  repeti  a proposui  (uain  hoc  praefero;  conf.lV,  3$);  quo  hoc 
maxime  deducor,  quod  esset  sciibitur,  pendens  illud  e praeterito  propnxui, 
non  etl^  quo  opus  erat  in  vulgaU  cou.stituliooe.  Nam  qui  hoc  reponat  pro 
ille,  parum  critice  faciat*  Itaque  sic  legam  verba  nostra:  7/oc  enim  est  ex  arte 
iUa  ^ non  inutile  ad  eos  qui  excidunt  sinsus  (repetit  quae  modo  di.\erat:  non 
est  inutile  lis^  quae  difficilius  hoereant^  aluptas  opponere  notas);  ancoram  f ut 
supra  proposui , si  de  naae  dic.  esset , spiculum , si  de  proelio ; ad  quae  cC  20. 

3o.  Cur -id)  Turic.  Flor,  Gueif.  cum  his.  Tarv.  cum  Itaec  tum  Voss.  2,  Goth. 
Cum  iis  Iens.  Modo  Turic.  Flor.  Cauip.  common  eat.  Goth.  paulo  aiilu  et 
Mupra^  item  et  cum. 

3o.  P^t  quiun  — eommoneiil  ) Cf.  V , jo,  44» 
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Haec  magis  adhuc  astringunt,  qui  memoriam  ab  aliquo 
simili  transferunt  ad  id , quod  continendum  est : ut  in  • 
nominibus,  si  ^oi(U5  forte  sit  tenendus,  referamus  ad 

• 

illum  Cunctatorem  , qui  excidere  non  potest : aut  ad 
3' aliquem  amicum  , qui  idem  vacetur ; quod  est  facilius 
in  Apris,  et  in  Krsw,  et  Nasone,  sxat  Crispo,  ut  id  me- 
moriae efligatur,  unde  sunt  nomina.  Origo  quoque  ali- 
quando declinatorum  tenendi  magis  causa  est , ut,  in 
Cicerone,  Verrio  , Aurelio,  si  debent  inseri.  Illud  nemi- 
nem non  iuvahit , iisdem , quibus  scripserit , ceris  edi- 
scere. Sequitur  enim  vestigiis  quibusdam  memoriam  , 

Qui  memoriam')  Sic  Tur  FI.  Gu.  Reliqui  m.  Modo  Camp. 

3i.  Et  in  yriii)  Sic  '['iiric.  Flor.  Guelf.  Cainp.  cum  Gotli.  el  edd.  aute 
Gr^pb.  Reliqui  omiUunt  in.  Modo  Guelf.  conutalorem.  Mox  pro  nomina 
o/nntaXuric.  Flor.  Guelf.,  priores  duo  quidem  eliVi  antea.  MoxCamp, 

Aut  id  mem. 

Si^^imeri)  Turic.  sed  /17  misceri»  Flor,  sed  hi  miseri.  Alm.  5/  hi  misceri. 
Guelf.  Comp.  si  debet  misceri  cum  Bodl.  Si  debet  inseri  Gotb.  Voss.  1,  et  cdd.  , 
auld  Stoer.  qui  primus  plundeni  io  verbo.  Parmu  iuvit  locum  Obr-  dj^tiDCl^olltt 
mutato,  ut  ud  sequentia  haec  perlioercut:  si  debet  misceri  illud^  neminem, 
Burro,  ct  ipse  transitum  ad  proxima  aguoscens  : Si  (vcl  sed)  taedet  his  inhae-- 
t t'ere:  illud  clc.  Mihi  succurrit:  Sed  habet  miseriam  (cf.  I.  8,  18;  V,  14,  3i) 

in  quo  tamen  abruptum  illud  et  undique  praecisum  minime  placet.  Turic. 
compendium  parum  ioUlligo.  Alapas  supra  pro  magis  io  lens,  ex  splialmate 
es-^e  testatur  Tarv,  carens  hoc  vitio.  Inveteratius  illud,  quod  Flor.  Guelf. 
luox  celeris  pro  ceris, 

3a.  Sequitur)  Turic.  sq.  Flor.  s.  q.  Hic  a sec.  manu  seeuntur,  ct  sic  Camp. 

Grutcrum  et  MnratoriuM.  Artificium 
hoc  mnemonicum  qui  inter  recentes 
studiis  adhibuerint,  recensentem  Mo* 
rhofium  in  Polyhist.  I , a , 6,  48  seq. 
demonstrat  Gesnerus. 

Geerone  , Ferrio  , Aurelio  ) De 
primi  tertiique  horum  nominum  ori- 
gine veteres  loquuntur,  ut  Plinius  , 
Plulnrchus,  dc  Aurelio  auteni  Festus 
in  voce.  Verrii  qui  originem  demon- 
straret , neminem  reperi. 

Si  debeat  inseri  ) Cf.  not.  erit. 

3a.  Sequitur  ^similis  legenti)  Etsi 
sententia  utcumqoe  eruitur  ex  verbis 
biscr,  duiissima  tamen  ilU  tam 


Magis  — astringunt  ) I.  firmiora 
reddunt,  cf.  II,  a,  4»  ^d  quem  usum, 
cf.  exemplum  Ctc.  ad  Alt.  X,  6:  «pa* 
Icr  — quidquid  ego  astrinxi  , rela« 
xat.  B 

Quod  continendum  est  ) I.  retine»- 
dum  * ut  X , 7,  18. 

3r.  Quod  est  facilius  ) Malim  fere 
qnn  e.J, 

In  ApriSf  et  in  Frsis  ) Vtrnmque 
cognomen  in  quibusdam  gentibus 
usurpatum  est,  vclut  prius  in  Fluvia 
apud  Plin.  epp.  V,  14,  4 j io  Arria 
apud  Vopiscum  in  Niimeriano,  alte- 
rum frequens  iu  iscriptionibiis  apud 


# 
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ct  velut  oculis  intuetur  non  paginas  modo,  sed  versus 
prope  ipsos  , qui  tum  dicit , similis  legenti.  lam  vero  si 
litura  aut  adiectio  aliqua  atque  mutatio  interveniat , 
signa  sunt  quaedam  , quae  intuentes  deerrare  non  pos- 
sumus. Haec  ratio,  ut  est  illi,  de  qua  primum  loquutu.s  33 
sum,  arti  non  dissimilis  , ita,  si  quid  me  e.\ periment» 
docuerunt,  et  expeditior*  et  potenlior.  Ediscere  tacite 


Guclf.  ( sed  hic  curo  ceU.  sequuntur')  curo  Goth.  Vou.  a,  et  cdJ.  aote 
Quod  rooi  inserunt  in  post  enim  Iens.  l’arv.  merus  error.  — Quibusdam) 

'L'uric.  quisdam.  Flor,  (a  pr.  manu)  quasdam.  — Intuetur  — modo)  Turic. 

Flor.  G uelf.  (/Uuentur  non  paginis  mihi,  Canip.  intuentur  non  paginas  modo 
cum  Goth.  — (u/n  )Turic.  Flor.  Guelf.  cum  cum  AIid.  Sed  Camp« 
quae  tum  cum  Goth.  Voss.  a,  Icas.Tarr.  Equidem  haec  ita  refingam:  Sequi- 
mur  enim  v.  q.  m.  e,  v,  o.  intuemur  —qnaeaumque  dicimus  similes  Ugef^i,  Cod- 
tinuo  in  possumus  prima  persona  infertur.  Nec  quisquam  dixerit»  subiectum 
elici  ex  nemo  praecedenle»  eUi  ibi  renpxent tode  poterat  pebdere»  ubt  praeter 
oecessitatem  Francius  teutat  scripseris.  Alia  ratio  §.  46»  qni  locus  tamen  hunc 
defendere  videri  potest.  Nisi  forte  et  legentibus  scribemus  ; cf.  §.  47« 

Atque  snutalio)  Sic  Goth.  (tac.  Gesn.)  Canip.  a<</ue  muf<Kn Turic. Flor. 

Gueif.  Keliqui  aut  mutatio.  Modo  Flor,  litore  ut,  Goclf.  litterae  ut.  Mox 
deerrare  'Turic.  qnoque  et  Flor,  cmn  Alm.et  Pala^  Gcbh.  quo  a Burm.  inde  i 

rectissime  mutarunt  errare  reliquorum  libb.  omnium. 

33.  Haec  ratio)  Recepi  olitoris  illius  Gallaei  opportunam  coniecluram  pro 
libb.  omnium  Est  r.  — f^l  est  ilL)  Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Exc.  Santeu<  ( po- 
steriorum quidem  uterque  dia)  cum  Goth.  Vo.ss.  a»Icns.  Air  e< i//(  Camp.  Tarv. 
cum  Aid.  Keliqui  omittunt  est,  — Est  quaesitum  ) Turic.  estque  situm.  Flor. 
e.  quaesitum.  Gueif.  Exc.  Santen.  e,  quod  silum  com  Alra.  ex  quo  e.  quod  si 
tum,  falso  profecto  (cf.  §.  i3).  Est  quod  sine  adiectione  Goth.  Voss.  1.  Reli- 
qui ante  Gesn.  est  quod  tum  , diremptione  multum  diversa.  Continuant  enim 
sensum  priorem  usque  ad  ediscere  tacite;  uoviiro  ordientes  post  TtXt- 

szv  Kam  id  quoque  est  quod  lurn,  Ncc  premenda  laus  Gallaei  meltorcm  di* 
stincllonem  suadentis^  aut  Burraanni  quaesitum  illud  sola-conicctura  ementis. 

Ille  quidem  et  hic  cultro  rem  gerebat,  reponens  : Ediscere  tacitum  erat  opii- 
mum,  in  quo  tamen  tacitum  prae  tacite  mirifice  placet;  nisi  forte  navis  ta- 
centem, rcl  tacentes.  — Si  non)  Turic. Flor.  Gueif.  omittunt  Ji  cum  Alro> 

Omittit  id  modo  ante  quoque  Guclf.  itera  nox  dat  voci  curo  Exc.  Santen.  item 
decuerunt  Goth.  (tac.  Gesn.)  cum  Voss.  2«  — Et  audiendi)  Turic.  omittit cnin 
Alm.  non  Flor.  (conf.  modo)  Goth.  hic  modo  pro  motu,  quod  ipsum  optabat 
Francius,  male. 


longa  sobiccli  dilatio  » quod  in  fine  33.  Illi  — arti  ) I.  mnemonicae  9 
tantum  comparet : qui  dicit.  Quare  tractatae  §§.  18  d3 ; cf.  §.  39« 

consalcndae  not  criU 
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( nam  id  quoque  est  quaesitum  ) erat  optimum , si  non 
subirent  velut  otiosum  animum  plerumque  aliae  cogi- 
tationes, propter  quas  excitandus  est  voce,  ut  duplici 
motu  iuvetur  memoria  , dicendi  et  audiendi.  Sed  haec 

34  vox  sit  modica , et  magis  murmur.  Qui  autem  legente 
alio  ediscit,  in  parte  tardatur,  quod  acrior  est  oculorum, 
quam  aurium  sensus:  in  parte  iuvari  potest,  quod, 
quum  semel  aut  bis  audierit,  continuo  illi  memoriam 
suam  experiri  licet , et  cum  legente  contendere.  Nam 
et  alioqui  id  maxime  faciendum  est,  ut  nos  subinde 
tentemus : quia  continua  lectio,  et  quae  magis,  et  quae 

35  minus  haerent,  aequaliter  transit.  In  experiendo,  te- 
neasne,  et  maior  intentio  est , et  niliil  supervacui  tem- 
poris perit , quo  etiam  , quae  tenemus,  repeti  solent : 
ita  sola  , quae  exciderunt , retractantur , ut  crebra  ite- 

. ratione  firmentur:  quamquam  solent  hoc  ipso  maxime 
haerere,  quod  exciderunt.  Illud  ediscendo  scribendoque 
commune  est,  utrique  plurimum  conferre  bonam  va- 
letudinem , digestum  cibum,  animum  cogitationibus 

3«  aliis  liberum..  Verum  et  in  iis,  quae  scripsimus  , com- 


34.  jferior  est)  Turic.  omittit,  solus.  ^ Et  <fuae minus)  Arobr.  omittit. 
Guelf.  et  minus.  Modo  id  omittit  Flor,  et  paulo  ante  //cet  abest  ab  Voss.  i,  3. 
— ffaerentf  aequaliter)  Flor,  harent  ae.  Ambr.  2, ferente  qualiter.  Camp. 
(niti  qaod  per  E)  haeret  ae.  cum  Golb.  Voss.  1,  et  edd.  ante  Bad. 

35.  Repeti  ) Flor.  Gucif.  Esc.  Santea.  Camp.  reperiri  cum  Golii.  Voss.  i,  2, 
3 , Bodl.  loann.  et  edd.  ante  Aid.  Reperiti  Ambr  2.  Modo  Camp.  supervaca^ 
nei  cum  Aodr.  Aid.  Sed  Gotb.  petit  pro  perit.  Goelf.  quo  tenemus.  Illa  ^ 
quae  est  in  Voss.  2,  omissione  horum : ita  sola— quamquam  solent  caret  Goth. 
Contra  in  Guelf.  desiderantur  haec:  quamquam  solent  — quod  exciderunt.  — 
Iteratione)  Sic  Turic.  Fior.  Ambr.  2 (qui  et  ere&a), Camp. cum  Stoer.ChoutC 
Lrid.  Roll.  Obr.  Intentione  Voss.  1.  Rcliqni  reiteratione  ^ «lefendente  inal* 
Gibsouo  exemplo,  quod  est  II,  4*  >3;  cf.  Oudendorp.  ad  Suelou.  CUud-  c.  17 
extr.  Modu  Turic.  scribendo  siue  que. 

3€.  Verum  et  in  iis  ) Sic  Ambr.  2,  Camp.  V.  etiam  i,  i.  Gotb.  leus.  (tac. 
Gesn.)  cum  Voss.  2,  et  edd.  ante  Basii,  qui  V,  his,  Guelf.  V.  et  his.  Reliqui 
V,  et  in  his.  — Solae— exereitalione)  Turic.  Flor,  (sed  bic  siue  praep.  ex  ) 
sula  quae  pol.  est  et  ex  exercitatione.  Ambr.  2,  Guelf.  Camp.  (quamquam  hic 
Qou  babet  e()  sola  cacepta  q.  p,  est  el  e.  cum  Voss.  3»  Bcm.  Error  in  sola  na- 
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plectendis  multum  valent , et  in  iia  , quae  cogitamus  , 
continendis  prope  solae  ( excepta  , qqae  potentissiina 
est,  exercitatione)  dwisio  et  compositio.  Nam  qui  recte, 
diviserit,  nunquam  poterit  in  rerum  ordine  errare.  Certa  J7 
sunt  enim  non  solum  in  digerendis  quaestionibus , sed 
etiam  in  exsequendis  , si  modo  recte  dicimus,  prima  ac 
secunda  , et  deinceps:  cohaeretqiie  omnis  rerum  copu- 
latio, ut  ei  nihil  neque  subtrahi  sine  manifesto  intelle^ 
ctu,  neque  inseri  possit.  An  vero  Scaevola  in  lusu  33 
duodecim  scriptorum,  quum  prior  calculum  promovis- 


tos  n sequente  E in  excepta , neque  emi  quod  iis  hoc  annumeraret  csemplis 
Burmannus,  de  quibus  agit  ad  VU,  4«  Potissima  GoUi.  Icos.  (lac.  Gesn.)* 
cum  edd.  posterr.  ante  Choaet.  t\c.  Aid.  Quod  Alni,  eiusdem  acepsntnr  scri- 
pturae, confusionem  interpretor  Voss.  a,  ponere  volentis  (cf.  ,^.33  ).  Sed§.  40^ 
f*otistimum  Camp.  cum  Andr.  Basii,  et  aliquot  fiurm.  Deia  Voss.  1,  in  prae- 
mittit voci  exei't:itatione. 

37.  Ei  mAt/yTuric.  Flor,  (hic  a pr.  ni.)  e<  /1.;  cf.  V,  iq,  $6.  Modo  tUrigan^ 
dis  suUto  errore  Gulb.  ( tac.  Gesn.)  cf.  XI,  1,  6. 

38.  Scriptorum  ) Golh.  scruporum  cum  Vall.Iens.et  edd.  posterr.  anteBurm. 
exc.  duabus,  ^ec  dubito,  quin  Voss.  a,  quoque  idem  det,  quamquam  et  hie 
et  Alm.  atque  Vos%  i,  3,  silentur  a Buim.  Vnde  apparet,  vilioribus  Codd.  ac- 


37.  Si  modo  recte  dicimus  ) Nisi 
forte  ornamentis  tam  ambitiose  in- 
dulgemus,  ut  eorum  nimio  splendore 
rerum  ipsarum  compagem  et  articulos 
obscuremus. 

38.  jdn  uero  — minus  idem  ordo  ) 
CC  X,  3,  ag.  De  ludo  duodecim  teri^ 
ptorum  hic  agere  oihil  allinet,  Lexi- 
cis  ( ip  voce  seriptum  ) quaevis  eo 
lactentia  larga  manu  praebenlibps.  . 
Consulenda  etiam  Clavis  Cicerontana 
Emesti.  Id  tameo  non  praetermitlen- ^ 
dum  celebratam  fuisse  apud  veteres 
ia  Mticio  Scacvolt,  summo  ICto,  hu- 
ius ludi  peritiam;  of.  Cic*  de  Or.  I, 
So,  item  vetus  Epigramma  a Salma- 
sio  prolatum  ad  Vopisci  Proculum  c. 
i3,el  repetituro  a Gesn.  in  Thesauro, 
a Burmanno  io  Aothol.  U1 , Ep.  77  , 


ubi  vid.  notas  : ffoc  <^ut  ( i.  hunc 

ludum  ) — amauit  — excellens  3/n- 
eius  ingenio  ) Errores  in  dandis  cal- 
culis ( dare  enim*  in  bac  re  verbo  m 
proprium  ) commissos  revocare  li- 
cuisse, aliquot  veterum  locis,  ut  et 
nostro,  apparet ; vide  in  pritnis  Au- 
soii.  Professor.  I , xo , locum  Gesnero 
citatum  iii  Tliesauro  , ubi  itidem  ia- 
ctuum  et  datorum  in  hoc  loco  memo- 
ria laudatur.  Similis  in  icrmia  Grae- 
corum libertas,  quo  respicit  Plato 
ip  Gorgia  p.  461 , d.  et  disertius  au- 
ctor Hipparchi  p.  xi9,e.  Vid.  Bolkkb. 
in  Piat.  Minoem  p.  4<>>  Fateor  autem, 
quid  ad  historiam  nostram  faciat  , 
quod  prior  calculum  promovisset , 
mihi  non  liquere.  An , cuius  prima 
esset  calculi  promotio , si  recle  Inde- 
ret, Don  ppterat  vinci  ? 
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*pt , essetque  victus  , dum  rus  tendit , rei)elito  lolius 
certaminis  ordine  ,-quo  dato  errasset  recordatus  , rediit 
ad  eum  , quicum  luserat  , isqiie  ita  factum  esse  con- 
fessus est : minus  idem  ordo  valebit  in  oratione,  prae- 
sertim totus  nOstro  arbitrio  constitutus,  quum  tantum 
s ille  valeat  alternus  ? Etiam  quae  bene  composita  erunt, 
naemoriam  serie  sua  ducent.  Nam  sicut  facilius  versus 
ediscimus,  quam  prosam  orationem  : ita  prosae  vincta, 
quam  dissoluta.  Sic  contingit , ut  etiam  quae  ex  tem- 
pore videbantur  effusa,  ad  verbum  repetita  reddantur  : 

^Ccn«en<los  illos  tres.  Nostrum  eaim  e&t  in  Tiiric.  Flor.  Ambr.  s»  Guclf. 
i|)fO  y Ruse,  et  Leid.  quarum  edd.  ultima  collata  secom  Exc.  Santeo.  trnliere 
videtur » aCC.  ( teste  Tburna  Hyde  iu  opere  dc  Ncrdiludio  ) BodI.  (cuius  hic 
omissam  mentionem  Gibsnno  rcctc  exprobrat  Biirm.)  itemque  Bern.  ~ Rus 
ttndit)  Flor,  ostendit  cnm  Alm,  (non  Turic.  cf.  §.  36  ) ; reus  Guelf. 

£xe.  Sauten.  — Quicum  luserat)  Tucic.  qnn  fiie  cum  eluserat*  Flor,  quo  dia 
cum  luserat^  sed  ft  sec.  m.  quo  cum  l.  et  sic  Ambr.  3,  Guelf.  Exc.  Santeo. 
C.imp.  cum  Voss.  c , 3,  Bern.  Equidem  prr  transpositionem  c vetustis  illis 
truo:  qtiocuni  (an  quicum)  pridie  (inde  esse  literatn  suspicor,  cpiae  verbo 
luserat  pr.iemittitur  ia  Turic.)  lusenUt  quo  maiur  appareat  mcraoliae  vis.  — 
Conrtdfitui  ) Turic.  Flor.  Camp.  co/isfrticfus  cum  Alm.  Bodl.  Andr.  Aa  fuit 
coustncius  ? cL  iy  i3  , 1 ; Vll , 3 y 14 ; uilal  liic  fuerit  nisi  firmiter  compre^ 
hensus.  Mox  Cannp.  alterius.  « Alterius  coniiciebat  Fraucius  « sed  perperam , 
in  duodecim  enim  scriptorum  ludo  alternis  luditur,  et  calculi  promoveatur», 
Biirmannus. 

'3^.  Prosae  vincta^  quam  dissoluta)  $ic  ed.  Leid,  Chotieli  marg.  Ambr.  a 
( nisi  quod  hic  prose ).  Sed  Turic.  prose  viclata  q.  dissoluta.  Flor,  prosae  iun^ 
ciata  (a  sec.  m.  iuncta)  17,  dissoluta.  Guelf.  Exc.  Santen.  ( in  Exc.  quidem  dis- 
soluta uXm  memoratur)  per  se  iuncta  q,  dissoluta.  Camp.  prosae  iuncta  q.  dis- 
soluta.  Reliqui  prosam  vinctam  q.  disssdiUam , quod  aures  ipsae  respuuat. 
Nostram  scripturam  inscius  miratur  Gibs.y  probat  peritus  Burm.  Ceterum 
GoUi.  leas,  iuactam  cum  Voss.^i , et  edd.  posterr.  ante  Bad.  £ Voss.  3 evin^ 
eia  memorat  Burtn*  iidem  nostrae  faciens.  Mox  cotui^it  Turic.  Flor.  — Se- 
tpttbrttur)  Guelf.  GoUi,  ( tac.  Gesu.  sed  a pr.  tantum  lu.  ) sequebantur  cum 
Voss.  3.  Ordinant  Golh.  Iens.  (tac.  ,Gesn.)  cum  edd.  posterr.  ante  Sioer.  ita: 
/nediocr.  me/n.  quod  nescio  quomodo  praeplaceU  — Coegisset)  Guelf.  Exc. 
S.intrn.  eogitasset.  Mor  lepidus  io  Voss.  3,  error  e/nenda/ia^>ro  est  mendacio\ 
cl  plane  somnolentiae  indtx  ia  Voss.  i honorare  pro  iterare.  Pro  nec  est  m. 
Flor.  (»  pr.  iu. ) necesse  est  m.  Modo  Guelf.  merentur.  Flor,  quia  hunc  pro 
qui  h, 

Quicum  luserat  ) Cf.  not.  erit.  Constitutus  ) Cf»  not.  erit. 
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quod  meae  quoque  memoriae  mediocritatem  sequeba- 
tur, si  quando  interventus  aliquorum,  qui  hunc  hono- 
rem mererentur,  iterare  declamationis  partem  coegisset: 
nec  est  mendacio  locus,  salvis  qui  interfuerunt.  Si  quis  4<» 
tamen  unam  maximamque  a me  artem  memoriae 
quaerat,  exercitatio  est  et  labor ; multa  ediscere,  multa 
c<)gitare,  et , si  heri  potest , quotidie,  potentissimum 
est.  Nihil  aeque  vel  augetur  cura,  vel  negligentia  in- 
tercidit. Quare  et  pueri  statim,  ut  praecepi,  quam  i> 
plurima  ediscant , et , quaecumqu^^aetas  operam  iu- 
vandae  studio  memoriae  dabit , decoret  initio  taedium 
illud  et  scripta  et  lecta  saepius  revoj^endi , et  quasi 
eundem  cibum  remandendi.  Quod  ipsum  hoc^fieri  po- 
test levius,  si  pauca  primum  , et  quae  odium  non  aflfe- 
rant,  coeperimus  ediscere : tum  quotidie  adiicere  sin- 
gulos versus,  quorum  accessio  labori  sensura  incrementi 

40.  Ediscere')  Turic.  Flor.  Carop.  discere.  Mox  Turte.  concitare , ubi  Toann. 
Voas.  1)3,  agitarex  sed  ante  edisc.  Voss.  3,  mulla  omitlit.  Haec  io  Florilegio 
Sanlen.  corrupte  enotantur ) maxt/na /nemonae  arr  est  exercitatio*  nil  eque 
angetur  ut  cura*  intercidit  ut  negligentia.  Mox  Anibr.  2 , plurime  discant. 
Guetf.  p.  discant. 

41.  Et  lecta)  Turic.  Flor,  omittunt  com  Alm.  Mox  Turic.  revolandi.  Camp. 
remorde/i(ii  pro  remand.  et  omittit  et  ante  scr.  — Levius  ) Lcid.  lenius , per 
aph.  haud  ilubie,  ncc  egebat  loquacitate  itnprobantis  recte  quidem  Gib&ooi. 

Odium  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  a,  Guelf.  Exc.  Santeu.  Camp.  cum  Alm. 
Bodl.  Voss.  1,3,  Andr.  et  aliquot  B«rm.  Reliqui  (aedium.  Modo  pauci  Ambr. 

2,  Gnclf.  itero  roox  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  ro.)  adservant  cum  Alm.  Omittunt 
singulos  Turic.  Flor.  Alm.  Quod  Turic.  Guelf.  Exc.  Santeo.  addicere  , levius 
•aue.  Pro  ad  inf.  Guelf.  Goth.  (tac.  Geso.  ) ac  i.  cum  Voss.  2,  leos.;  cf. 

7 , 24.  — PriuM  f.tum  ) Turic.  pustum  ( etiam  oratorium  ).  Camp*  priu*  post~ 
modam . 


39.  Sequdhmttsr  ) Cf.  X,  2,  iti. 
iVec  est  menslacio  — interfuerunt ) 
Nescio  quomodo  displicet  hacc  asse* 
verandi  diligentia.  Sed  ea  supra  quo- 
que usus  est;  IV , 2,  86. 

4i.iS'(udio)  I.  arte  et  iodastria. 
Non  desideraturos  erns  vocem  , si 


abesset.  Praecepit  haec  noster  1 , 1 , 
3S;  et  II)  7)  25  sq. 

Odium  ) Laboris  huios;  cf.VIII,  3, 
3o.  Hic  quidem,  quod  raro  ci  contin- 
git, taedium  modo  positum  eleganter 
odio  variavit,  ne  idem  recurreret. 
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non  afferat , in  summam  ad  infinitum  usque  perveniat: 
et  poetica  prius , tum  oratorum  , novissime  etiam  so- 
lutiora numeris,  et  magis  ab  usu  dicendi  remota,  qualia 

iz  sunt  iurisconsultorum.  DifHciliora  enim  debent  esse  , 
quae  exercent , quo  sit  levius  ipsum  illud , in  quod 
exercent;  ut  athletae  ponderibus  plumbeis  assuefaciunt 
manus,  quibus  vacuis  et  nudis  in  certamine  utendum 
est.  Non  omittam  etiam,  quod  quotidianis  experimentis 
deprehenditur,  minime  fidelem  esse  paulo  tardioribus 

43  ingeniis  recenteiii|ttemoriam.  Mirum  dictu  est , nec  in 
promptu  ratio  , quantum  nox  interposita  aderat  firmi- 
tatis, sive  requ^cit  labor  ille  , cuius  sibi  ipsa  fatigatio 
obstabat,  sive  concoquitur , seu  maturatur,  quae  fir- 
missima eius  pars  est,  recordatio:  quae  statim  referri 
non  poterant,  contexuntur  postera  die,  confirmalque 
memoriam  idem  illud  tempus , quod  esse  in  causa  solet 

44  oblivionis.  Etiam  illa  praevelox  fere  cito  effluit,  et , 
velut  praesenti  officio  functa  nihil  in  posterum  debeat , 
tanquam  dimissa  discedit.  Nec  est  mirum,  magis  hae- 
rere animo,  quae  diutius  affixa  sint.  Ex  hac  ingeniorum 


41.  Plumbeis  assuejaeiunt)  T»r\c.  F[or.  (hic  a pr.  m.)  publicis  adsutjaeertnt. 
Ek  Aim.  Donnui  publicis.  Ista  qtio  sil  — exercent  omittit  Camp. 

43.  Promptu  ratio)  Turic.  Flor»  (hic  a pr.  m.)  propter  uraiio,  Alm.  post 
compendium  vocis  propter  habet  cura.  Modo  Turic.  Flor,  dietum»  — Recjwe- 
scit ) Sic  Ambr.  a , Goth.  leos.  ( tac.  Gesu. ) Camp.  cum  cdd.  ante  Basii.  Pe- 
quies  cum  Turic.  Flor,  cnm  Alin.  Reliqui  quiescit  — ~ Si^e  concoquitur ^ scu 
maturatur^  quae Jirm.)  Sic  Turic.  Flor,  nisi  quod  ex  hoc  non  refertur  quae. 
Reliqui  i.  maturatur  atque  concoquitur  seu  ftrmitsima  , exc.  Camp.  qui  in  ex- 
tremis Kisce  siae  quod  firmissima',,  ct  Iciis. ac  coquitur  cum  edd.  posterr.  ante 
Aid.  ( cf.  VIU,  4 » 16  );  item  Golli.  sire  r-oncoquitur.  — Postera  die)  Camp. 
postero  d.  cum  Alm.  Bad.  Basii.  Gryph.  Gibs.  Obr.  Roll.;  cf.  VI,  3,  50.  Mox 
confirmant  quae  Turic.  Guclf.  Modo  contextum  Camp.  item  referre  cum  Ruse. 


Ab  usa  dicendi  ) I.  oratorio  , nc 
forte  uium  loquendi  intelligas  , qui 
est  ellam  remotior  ab  orandi  maiesU- 
te,  quam  ICtorum  illa  carmiua. 

43.  Quae  staUm  — postera  die  ) 


Ilaec  rplpIioDcmutis  loco  subiuDgun* 
lur  per  .nsyndetuD  ; referri  interpre- 
tor sitigulalim  repeti , contexi  conti* 
uuo  oratiouU  gumiae  decurrere. 
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diversitate  nata  dubitatioest,  ad  verhum  sit  ediscendum 
dicturis  , an  vim  modo  rerum  atque  ordinem  complecti 
salis  sit : de  quo  sine  dubio  non  potest  in  universum 
pronuntiari.  Nam  si  memoria  suffragatur , tempus  non 
defuit,  nulla  me  velim  syllaba  effugiat:  alioqui  etiam 
scribere  sit  supervacuum.  Idque  praecipue  a pueris  ob> 
tinendum  , atque  in  hanc  consuetudinem  memoria 
exercitatione  redigenda  , ne  nobis  discamus  ignoscere. 
Ideoque  et  admoneri,  et  ad  libellum  respicere  vitiosum, 
quod  libertatem  negligentiae  facit  , nec  quisquam  se 
parum  tenere  iudicat,  quod  , ne  sibi  excidat,  non  timet. 
Inde  interruptus  actionis  impetus , et  resistens  ac  sale-  4$ 
brosa  oratio,  et  qui  dicit  ediscenti  similis,  etiam  omnem 
bene  scriptorum  gratiam  perdit  vel  huc  ipso,  quod 
scripsisse  se  confitetur.  Memoria  autem  facit  etiam 
prompti  ingenii  famam,  ut  illa,  quae  dicimus,  non 


44.  Eti  verbum)  Sic  Turic.  Ambr.  a,  Caipp.  cum  Golh.  Val].  Vo»s.  i , 
3 (e  Voss.  a , aScrtnr  an  adverbium  )«  Gcsq,  Bip.  Eti  an  v.  Gatlf.  curo  Icds. 
Tarv.  Reliqui  e,  an  ad  quorum  Flor.  et$«  mirer.  Burra.  nostrum  probaoi 
debebat  recipere;  cf.  V,  i3,  ii.  Modo  Goth.  (tac.  Gesn. ) Camp.  pervelox, 
Guelf.  omittit  discedit^  item  mox  potest  inter  non  et  in.  Ambr.  a , dicturut. 
Golb.  satitestf  quod  cS.  ad  IV»  i , a8« 

4$.  Defuit)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  a , Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Alm.  Voss. 
X , a » Bcrn.  Sed  Iens.  (tic.  Gesn.)  defit  cum  edd.  posterr.  ante  Gryph.  Placet. 
Reliqui  detit.  Mox  Guelf*  effugi.  At.  Flor,  (a  pr.  m.)  effagi.  Mox  pro  scribere 
sit  Turic.  sauberes,  Icn^.  ( tac.  Gesn.  ^ praecipue  a pueris  inserit  po.^t  scribei'e  , 
eximens  inde  ubi  nuue  est » ciim  edd.  posterr.  ante  Aid.  Correxit  Regius.  — 
Redigenda ) Flor.  Camp.  retigenda  curo  Alm.  ( non  Turic.  cf.  38  )»  raodo  Tur. 
hac  consuetudine.  Ambr.  a»  Guelf.  consuet,  ne  memoria.  Turic.  mox  admoveri. 
Yiox.iufVtcant. 

48.  Inde)  Turic.  Flor.  Camp.  omittunt , quae  sequuntur  superioribus  iua- 
gentaa.  Mox  Goth.  ( tac.  Geso.)  et  salebr. 


45.  A /nier/i  obtinendum  ) Cave  in- 
telligiis  ablativum  peodcuten.  a ver- 
)k>  : est  adverbium;  cf.  11»  S,  19. 
Testatur  qd.xe  sequitur  prima  pcrsooa 
ue  nobis  Hiscamus. 

46,  Eesislens  — oratio  ) Cf.  X , 3, 


19.  Burmannus  huc  advocat  Ovid 
Heroid.  IV  » 8 » ( ubi  inter  VV.  LL, 
est  restitit ; v.  Heins.  et  Butm.  ) et 
Valer.  Flacc.  VI » 7S6  , ubi  « paulia^ 
ptr  sacra  resistunt,  » 
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domo  attulisse , sed  ibi  protious  sumpsisse  videamur  : 
47  quod  et  oratori  et  ipsi  causae  plurimum  confert.  Nam 
et  magis  miratur , et  minus  timet  iudex  , quae  non 
putat  adversus  se  praeparata.  Itaque  in  actionibus  inter 
praecipua  servandum  est , ut  quaedam  etiam , quae 
optime  vinximus,  velut  soluta  enunciemus,  et  cogitan- 
tibus nonnunquam  et  dubitantibus  similes  quaerere 
videamur,  quae  attulimus.  Ergo  quid  sit  optimum  , 
<(8  neminem  fugit.  Si  vero  aut  memoria  natura  durior  erit, 
aut  non  suffragabitur  tempus,  etiam  inutile  erit  ad 
omnia  se  verba  alligare , quum  oblivio  unius  eorum 
cuiuslibet,  aut  deformem  haesitationem,  aut  etiam  si- 
lentium inducat;  tutiusque  multo,  comprehensis  animo 
rebus  ipsis,  libertatem  sibi  eloquendi  relinquere.  Nam 
et  invitus  perdit  quisque^d , quod  elegerat,  verbum: 


Plurintum  ) Tnric.  Flor,  (hic  n pr.  in.)  primum.  Modo  quod  de  oratori  Tur. 
el  aote  oratori  omittuot  Icos.  et  edd.  posterr.  autc  Aid.  acc.  fiad.  Mox  Giielf. 
putet. 

^7,  Itaque)  Sic  Tiiric.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) Carop. Iens,  cnm  po* 
sterr.  edd.  ante  Gryph.  cxc.  Aid.  Reliqui  Idque.  Mox  iunximu$  Guelf.  Camp. 
cum  Bodl.  Vosi.  3 , Goth.  et  edd.  auic  Aid.  acc.  Bad.  Mox  post  nomutnquam 
Turic.  Flor,  inserant  qua, 

48.  Quid  sit)  Turic.  qui  s.  el  mox  suffragantibus  « suprascripto  E super  T'* 
an  nt  esset  suffragante  scii,  tempore?  Flor.  Ambr.  2»  Guelf.  £\c.  Sanleo.  i/t' 
dicat  cum  Voss.  3 , Bern. 

49.  Elegerat  — .dum  td,  quod)  Turic.  omittit  cum  Alm.  non  Flor,  is  enim 
verbo  pro  verbum  ^cf.  4^)«  Camp.  dum  quod  pvo  d.  id  q.  -^Paraverunt) 
Flor.  ( a pr.  m-  ) omittit.  Cdimp. praeparaverunt.  Modo  Turic.  quae  sicut  Ja- 

Domo  attulisse  ) Cf.  Vt , 3 , 33. 

Ad  noslrnm  locum  Burmaunus  de- 
monstrat in  hac  locutione  Cic.  ad 
Famill.  VH,  2S,  ibique  Victorium,  ct 
Petrou.  c.  38. 

47.  Quae  optime  vinximus)  Cf.^.Sj. 

Pronunliatione  ipsa  sic  divelli  et  rur- 
sus coniungi  debent  ea  , quae  summo 
compositionis  artificio  atructasunt,ut 
pereat  quidem  aliquantum  ex  illius 
TirtuUs  aniffladversione  , sed  simul 


magnasimplici tatis  species  quaeralnr^ 
cf.  IX,  4, 77.  Io  illa  cogitantium  et 
dubitantium  similitudine Gesoerus re* 
cte  lectorem  ad  IX,  2 , fit , remittit. 

48.  Quid  sit  optimum  ) I.  quum 
omnia  naturae  bona  responderent  ; 
cf.  §.  45.  Quod  adhuc  tractabat  bo- 
num ^ nunc  transit  ad  remedium  \ cf. 
1,1,  II. 

Inutile  ) Cf.  V , 1 0,  82. 
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nec  facile  reponit  aliud,  dum  id,  quod  scripserat, 
quaerit.  Sed  ne  hoc  quidem  infirmae  memoriae  reme- 
dium est,  nisi  in  iis,  qui  sibi  facultatem  aliquam  dicendi 
ex  tempore  paraverunt.  Quod  si  cui  utrumque  defuerit, 
huic  omittere  omnino  totum  actionum  laborem,  si  quid 
in  literis  valet,  ad  scribendum  potius  suadebo  conver- 
tere. Sed  haec  rara  infelicitas  erit.  Ceterum  quantum  so 
natura  studioque  valeat  memoria,  vel  Themistocles 
testis,  quem  unum  intra  annum  optime  loquutum  esse 
Persice  constat : vel  Mithridates  , cui  duas  et  viginti 
linguas  , quot  nationibus  imperabat , traditur  notas 
fu  isse:  vel  Crassus  ille  dives,  qui,  quum  Asiae  praeesset, 
quinque  Graeci  sermonis  differentias  sic  tenuit,  ut,  qua 
quisque  apud  eum  lingua  poslulasset , eadem  ius  sibi 


cult.  Mox  Toric.  7U0  pro  Quod,  et  omittit  cui,  ot  et  Flor,  (sed  hic  a pr.  m.). 
item  Turic.  committere  proomif(ei’e.  Turic.  Flor,  (sed  hic  a pr.  m.)  integri- 
tas pro  injelicitas  cum  Atm.  Pro  imperabat  Golh,  imperat^U  cum  lens,  etedd* 
autc  Aid.  acc.  Dad.  Sed  Catnp.  imperaret. 

So.  Ius  sibi)  Sic  Turic.  Flor.  Arabr.  2 , Guelf.  Camp.  Golh.  Iens.  (tac.  Gein.) 
cum  cdd.  aule  Gryph.  Reliqui  sibi  ius.  Modo  vel  ante  Crassus  Turic.  omit- 
tit, mox  ffua  Camp.  ante  quisque,  post^idem  aputl  Guelf.  Transpouit  Camp. 
cred.  est  tenuisse  nom.  expeditiore  slrnctura.  Qui  pro  Quin  Flor,  (a  sec*  m.) 
Guelf.  Dicebatur  Guelf.  cum  Voss.  i , Obr.  Pro  etiam  nunc  'L'uric-  ei  aut 
/lime,  Flor,  et  aut,  a sec.  m.  etiam  solum , Camp.  transponens  etiam  dicebantur 
nec.  Golh.  Iens.  ( Uc.  Geso. ) D,  etiam  esse  nunc.  Pro  mifii  nunquam  Turic. 
Flor,  (hic  a pr.  m.)  no/mun^uaiM.  Turic.  inceresse.  Golh.  (Uc.  Geso.)  i/Uer- 


Convertere  ) Intellige:  «illud 
ifuod  iu  literis  valet.» 

So.  Themistocles')  « ApudThucyd, 
I,  idy,  annuum  tibi  tempus  dari  pe- 
tit , ut  paret  se  ad  colloqutura  regis  : 
deinde  c.  i^8  : o d'rv  t»5  — 

Ti  Utpoidoi  y)dt7fmi  «duvxTO 

x£iTcvou« , xai  Twv  rriTTjdiv^arwv 
Tr,i  X/bpsLi.  Vide,  quam  circumspe- 
cte. Plutarchos  augere  videtur  p.119. 
H.  Stepli.  » ( Wcchcl.  p.  116  , d.  ) 
« Tviavrov  oiTTsffapcvo;  xai  tev  Flcp- 
eidx  y).’7i79X'j  ir9yph»vn*i  ixpxjdis. 


Cornelium  Nepotem  sequutus  videtur 
Dustcr  II,  IU  , 1 , qui  mullo  commo- 
dius eum  narrat  verba  apud  regem 
Jecisse,  quam  hi  fvterantf  qui  in  Per- 
side erant  nati.  » Gesncrus.  Idem  in 
reliquis  designat  de  Mithrid.  Plin. 
VII,  2^;  XXV,  2;  Geil.  XVII,  17;  ubi 
optimi  libri  quinque  et  vigi/Ui  et  gen- 
tes et  linguas  habeant.  DeCratsoVal. 
Max.  VIII , 7 , 6.  De  Cyro  Plin.  VJI . 
24 ; Val.  Max.  Vili , 7 , ext.  16;  sed 
fabolosnm,  nec  reperiri  apud  Xeuo- 
phoQlero  C^  rop.  V , 3 , 17«  (4^)« 
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redditum  ferret : vel  Cyrus , quem  omnium  militum 
Si  tenuisse  creditum  est  nomina.  Quin  semel  auditos 
quamlibet  multos  versus  protinus  dicitur  reddidisse 
Theodectes.  Dicebantur  etiam  nunc  esse , qui  facerent, 
sed  mihi  nunquam  , ut  ipse  interessem  , contigit : ha* 
benda  tamen  fides  est  vel  in  hoc  , ut,  qui  crediderit,  et 
speret. 

III.  Pronuntiatio  a plerisque  actio  dicitur  , sed  prius 
nomen  a voce,  sequens  a gestu  videtur  accipere.  Nam- 
que actionem  Cicero  alias  quasi  sermoneni , alias  elo- 
quentiam quondam  corporis  dicit.  Idem  tamen  duas  eius 
partes  facit,  quae  sunt  eaedem  pronuntiationis  , vocem 
atque  motum.  Quapropter  utraque  appellatione  indiffe- 
1 renter  uti  licet.  Uabet  autem  res  ipsa  miram  quandam 
in  orationibus  vim  ac  potestatem ; neque  tam  refert , 

9*set.  Gue!f.  ego  pro  ipse.  Pro  contigit  habenda  Xuric.  cogilabtuida , Flor.  ( a 
pr.  m.)  cogit  h.  Camp.  nihil  pro  in  hoc.  leo».  Torv.  oiuittuoU  Goth.  plu- 
ralem crediderint— sperent  y qui  placet. 

Inscriptio  capitis  uncialibus  literis  scriptu  legitur  io  Turic.  Ambr.  2,  eadem 
iu  Gucil*.  Gotb.  £.vc.  Sanlen.  sed  minusculo  charactere,  ijuo  acc.  Bcrn.  Icu». 
'i'arv.  Io  Camp.  nulla  esse  videtur,  «jtium  oitiil  aaiiolariai  j a Flor,  oiuneiii 
inscriptionem  abesse,  diserte  doceor.  Est  autem  baeccx  Turic.  de  pronuntia- 
tione sub  guo  capite  (Iens.  Tarv.  caput')  de  vocis  natura  de  cura  eiusdem  de 
gestu  de  cultu  quid  cuique  cause  (Ambr.  2,  Guclf.  Esc.  Saoten.  Bcrn.  causae, 
Iens.  Tarv.  esaura)  co/iveniai  quid  cuique  parte  (Gnelf.  Exc.  Santen.  Goth. 
'larv.  parti y Icas,  pati  ) el  sententiis  et  verbis  quid  (Goth.  lens.  Tarv. inserunt 
el  ante  quid)  quemque  deceat  intuendum  etl  (Ambr.  2,  instituendum  est,  Guclf. 
Esc. Santen.  Bern.  intuendum  esse,  Iens. Tarv.  intuendum,  solum.  Golh. 
ulmmque  vocem  omittit ).  £s  Vull.  eundem  capitis  titulum  aBert  Badius,  nec 
tamen  ultra  vocem  veibis.  Reliquae  cdd.  ante  Geso,  iuscribuut  de  pronuntia- 
tione , CSC.  Obr. 

1.  Eaedem  ) Turic.  Ambr.  2,  Guclf.  Esc.  Saoten.  Camp.  eidem.  An  forte 
rectius,  ut  ad  sequens  referatur,  non  ad  partes?  vocem  enim  et  motum  recte 
neutro  genere  complectaris.  Modo  Guclf.  quendam;  Gotb.  (toc.  G^esn.  ) Item. 
Sed  hic  ct  inserit  est  inter  nomen  ct  a. 

2.  yeque  tam  ) Sic  Turic.  Camp.  Reliqui  inserant  enim , ubi  Gotb.  Iens,  et 

5i.  In  koo  ) Cf.  VI,  2,  27.  quaedam  eloquentia  , quum  consUl  0 

1.  Cicero  ) De  Omt.  Ill,  69,  Est  voce  atque  motu, 
enim  actio  quasi  sermo  coryions.  Ont. 

c.  17.’  A'st  emm  actio  quasi  corpores  Eaedem  ) Cf.  not. erit. 
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qualia  siiit , qiiae  intra  nosmetipsos  composuimus  , 
quam  quo  modo  efferantur:  nam  ita  quisque,  ut  audit, 
movetur.  Quare  neque  probatio  ulla,  quae  aliquo  modo 
venit  ab  oratore,  tam  firma  est,  ut  non  perdat  vires 
suas,  nisi  adiuvalur  asseveratione  dicentis.  Affectus 
omnis  languescat  necesse  est , nisi  voce,  vultu. , tutius 
prope  habitu  corporis  , inardescat.  Nam  quum  haec  3 
omnia  fecerimus,  felices  tamen,  si  nostrum  illum  ignem 
iudex  conceperit : nedum  eum  supifii  securique  movea- 
mus, ac  non  ipse  nostra  oscitatione  solvatur.  Documento  4 
sunt  vel  scenici  actores , qui  et  optimis  poetarum  tan- 
tum adiiciunt  gratiae,  ut  nos  infinito  magis  eadem  illa 


e<Id.  }>ostcrr.  ante  Basii.  (tac.  Grsn.  et  in  tam  err);  cf.  IV,  s,  84.  Mox 

Flor,  sttnl ; modo  Golh.  (Uc.  Grsn. ) atque  potestatem.  Voss.  2 ( non  Gotii. ), 
imposuimus  pro  comp.  — Nam  ita)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  Camp.  (sod  hic 
til  lutque  dat)  omittunt  nam.  — Quae  a/<^uo /nodo ) Sic  Golh. Iros, cum edd. 
posltTr.  ante  Basii.  Q.  ullo  q.  /n.Turic.  Reliqui  quae  modo.  ^ ^ddius^ntur)  S\c 
Turic.  Flor.  Anibr.  2,  Guclf.  cum  Alm.  Goth.  Reliqui  adiuuelur;  et  Camp. 
ni.  — Omnis  languesoat inardescat)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alos,  quam- 
(juam  ex  hoc  languescant  nec  inard.  memoratur.  Golh.  omnes  languescunt 
( hoc  tac.  GesD. ) — /Viardeicu/i/ cum  Voss.  2.  SedAmbr.2,  omnes  langue-^ 
scant  — inardescunt  cum  lens,  et  Vall.  ut  capio  Badium.  Reliqui  omnes  lan~ 
guescant-^inardescani.  Camp.  totus  pro  totius. 

'6.  Tamen.,  si)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Gueif.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac. 
Gesu. ) cuiD  Voss.  2 , ct  edd.  aute  Stoer.  Sumus , st  Obr.  (err.  Gesu.).  Sumus  , 
:ic  ta/ne/t  Bip.  Obrecbtum  sequi  sibi  visi  e Gesoeri  nota.  Reliqui  st /«me/i.  Mox 
eum  omittunt  Gueif.  cum  Goth.  Voss.  2 (sed  Vall.  babet),  item  moveamur 
daut  Ambr.  2 , Gueif.  cum  4ens.  et  posterr.  edd.  aulc  Aid.  Paulo  ante  illum 
omittit  Goth.  non  ipse)  Sic  Turic.  Flor.  Ex^loi  . el  /i.  4.  Golh.  an  non 
et  ipsa  cum  Voss.  2.  £*<  ipse  Gr}'ph.  (i544>'  Non  el  ipse  Stucr.cum  posleir. 
•lUte  Obr.  Reliqui  ac  n.  et  i. 

4.  Injinito  magis)  Sic  Golh.  Vo&s.  2.  Injinitae  m.  Guclf,  cum  leas.  Tarv. 


2.  Quae  aliquo oratore  ) « Quae 
non  tota  est  inartificialis;**  cf.  V,  i, 
I.  » Quas  M ( orator  ) « — quodam 
modo  gigneret  « Neque  probatio  au- 
tem valet  ne  probatio  quidem. 

Nisi  — asseveratione  dicentis  ) Cf. 
dicta  ad  1 , 4,  20. 

3.  Felices  tamen  t si)  Quod  hic 


omittitur  verbum  substantivum,  fiicile 
succurrit  ex  antecedentis  verbi  prima 
persona^  qualis  io  felicitatis  praedi- 
catione frequens  est  ellipsis,  etiamsi 
buius  quidem  ipsius  locutionis  exem- 
plum demonstrare  non  contingit.  De 
igne  illo  iudici  admonendo  recte  AI- 
melovenus  demonstrat  Cic.de  Or.  II, 
4S,  extr. 
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audita,  quam  lecta  , delectent;  et  vilissimis  etiam  qui- 
busdam impetrant  aures,  ut,  quibus  nullus  est  in  bi- 

5 bliotliecis  locus,  sit  etiam  frequens  in  theatris.  Quodsi 
in  rebus,  quas  fictas  esse  scimus  et  inanes  , tantum 
pronuntiatio  potest , ut  iram  , lacrimas , sollicitudinem 
afierat,  quanto  plus  valeat  necesse  est,  ubi  et  credimus? 
Equidem  vel  mediocrem  orationem , commendatam 
viribus  actionis , affirmaverim  plus  habituram  esse 

6 momenti , quam  optimam  eadem  illa  destitutam.  Si- 
quidem et  Demosthenes , quid  esset  in  toto  dicendi  opere 
primum , interrogatus , pronuntiationi  palmam  dedit , 
eidemque  secundum  ac  tertium  locum  , donec  ab  eo 

Reliqui  injiniie  m,  Nostrum  recte  commendat  Burm.  duobus  nostri  exemplis 
Vin  , 4 » injinitum  adverbii  foco  in  Deci.  Qu.  357*  p* 

Mox  Guclf.  dclectanl.  Modo  Camp.  auctoret.  — impetrant  ) Sic  Turic.  Flot . 
Aoibr.  z , Guelf.  Camp. cum  leus.  Obr.  Geso.  Bip.  Impetrent  reliqui,  quibus 
cum  Goth.  facit,  err.  Gesn.  Mox  nuUis  Iens.  Tarv.  Ft-tquent  omittit  Guclf. 

5.  Fictas'^  Camp.  victas ; cf.  VI , 3,  9.  — Fbi  et  eredimus  ) Guelf.  neces  • 
testuhieter.  An  fuit  ante  nec.  est?  Mox  Flor.  ad/</*nianm.  Vosa.  i,q/‘- 
ftrmatum  omittens  ille  momenti, 

6.  Dicendi  opere")  Gtteif.  d.  genere.  Goth.  genere  d.  cum  Voss.  a,  et  edd.  a 
Inis,  ante  Ahl.  Opere  tlicendi  Vall.  Aid.  Bid.  Mox  summum  pro  primum  Iens, 
cum  edd.  posterr.  autc  Gryph.  acc.  Obr.  Item  palam  .\mbr.  2,  Guclf.  cum 
Bi*m.  Eidem  Turic«  Tum  dejiniret  Camp.  Desierit  Gutii.  Verbum  quaeri 
omittunt  Voss.  i,  3.  Mox  Goth.  ( tac.  Geso.) possit  pro  posset. 

4.  Filisiimis  — quibusdam  impe-  6.  Et  Demosthenes — non  immerito 

trant  aures)  Concinnitatis  esse  vi-  Aeschines^  Demunstrant  DD.  VV. 
detur  ut  post  iaseraturita.  loca  dc  hiscc  Veterum:  Cic.  dc  Or. 

Simili  modo  ita  usurpaAioster  l , 1(1,  56;  Piin.  H.  N.  Vil  , 3o  ; V»l. 

Pro.  extr.  «(ta  desunt , ut currum-  Max.  VllI , 10 ; Plm.  Kpist.  H,  3, 
paut.  w X , t,  49,  u ita  mulla,  ut  — 10;  IV  , 5 , 1 j Plutnrch.  iu  vilis  X 

])ctant.  N Ceterum  poetae,  quales  hic  rhet.  Philostr.  de  vilis  Suphist.  I,  19, 
describuntur,  nobis  quoque  conlige-  5 ; Ausoo.  Professor.  I,  19.  Photiuui 
ruot,  celebriores  forusse  apud  exte-  Bibi.  n.  6f,p.  zif^  Hoeseb.  Hicronym. 
rus  quam  domi.  in  praef.  bibi,  ad  Pauliuum.  Ulaiu 

5.  Quodsi  in  rebus  — > ubi  et  credt-  rationem  , qua  oinois  locus  alicui  rei 

mus)  Cf.  Vl , 2,  35.  Fateor  autem  , tribuitur,  eUgaulibus  exemplis  illu- 
iu  extremis  hisce  aliquid  deesse  mihi  strat  Gesneriis  Catonis  Maioris,  pvi* 
videti  y adeo  desinit  putiu.s  quam  ab-  mum  , alterum  , tertiam  in  re  ru»tica 
solvitur  sententia.  Au  a Quintiliano  />ojccrc  esse  respondentis, ablegans  ad 
fuil:u6i  et  creditur  nobis  ci  orciLnins?  Golumel,  VI  pr.  5,  et  Minuris  de  *uu 
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quaeri  desineret : ut  eam  videri  posset  nun  praecipuam, 
»ed  solam  iudicasse  : ideoquc  ipse  tam  diligenter  apud  7 
Andronicum  Hypocriten  studuit , ut  admiranlibus  eius 
orationem  Rliodiis  non  immerito  Aeschines  dixisse  vi> 
ieaiar  f quid  si  ipsum  audissetis  ? Et  M.  Cicero  u/ia»i 
in  dicendo  aclionem  dominari  putet.  Ilac  Cn.  Lentulum  t 
plus  opinionis  consequutum  , quam  eloquentia,  tradit  : 
eadem  C.  Gracchum  in  deflenda  fratris  nece  totius  po- 
puli Romani  lacrimas  concit.asse  : et  Antonium  ct 
Crassum  multum  valuisse  , plurimum  vero  Q.  Horten- 
sium : cuius  rei  fldes  est , quod  eius  scripta  tantum 
intra  famam  sunt,  qua  diu  princeps  oratorum,  aliquando 
aemulus  Ciceronis  existimatus  est , novissime  , quoad 


7.  Iileorjne)  Tnric.  Flor,  itieo  cum  Alm.  — Ujpocriicn)  Sic  Bora.  Coppcr. 

Hypocrite  I pocrtle  GwoM.  ////x>c/’afc«i  Golh.  lens.  Tarv.  IIj  pfttKr-iUim 

VoM.  2.  Reliqui  ; coaf. I • IO,  4 > A pr.  di.  Flor,  a/r* 

dromeam.  — Audissetis)  Guelf.  curo  roarg.  B.isil. 

8,  Hac  Cn.  L. ) Turic.  hate  A.  Leni.  Flor,  ^am  Cn.  L.  Omp.  Hae  tmrn 
h.  Ante  Gr.  Turic.  omittit  C.  pro  tradil  ideta  irtutiHil  i:l  quem  prot/uam. 
Gueif.  seciUum, 

Et  Antonium'^  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alin.  Reliqui  omitlimt  et.  — 
Sic  Turic.  Arohr.  z,  Curop.  Quamdiu  Flor.  Guclf.  (tiic  cliremptiiii) 
curo  Gutli.  Vo»ft.  a,  Bcrn.  Icn».  Reliqui  nuid.  !kIo\  ora/or  Turic.  Flor,  .\nibr.  a. 


Giielf. Goth.  lens.  (tac.  Gesa.)  cum 
Turr.  uostrum  daot^  cf.  V,  lO  , ^i. 

ei^a  fratrem  amore , Plutarcli.  in  Cat. 
p.  761. 

7.  Andronicum  Hypocriten  ) « A’a- 
iyn/m  nomin.it  PlulJirchus  p.  fSbfi 
( p*84g,  Wech.  ) in  vita  maiore  : sed 
in  ea  quae  novem  reliquo-i  complexus 
est  » ( quae  sane  est  Pscudo-Pliitar- 
rlii  ) « p.  ( pag.  844  » Wech.  ) 
Heoptoiemum’^  Andronicum  denique 
eodem  in  loco  ( pag.  845  ),  uhi  cliain 
tres  illas  de  actione  s.  hypocrisi  re- 
sponsiones emirrat.  ^ Gesncrus. 

Et  M.  Cioero  ) Salis  aliena  haec 
videtur  praenominis  udiertio:  quare 
uiaiim  etiarn  Cic.  ut  uiouui  ad  1 , 10, 

Qvi.Ni.  Inst.  'Iiim.  IV 


Voss.  2 , 3.  Sed  Vall.  cl  iam  Cainp.  cl 

4 ; cf.  ni,  8(  Dixit  autem  hacc 
Cic.  de  Or.  initio  cap.  S(>.  De  Lcn* 
tulo  , Graccho  , Antonio  , Crasso  , 
Hortensio  loca  suiit  in  Bruto  cap.  6*6  , 
89*  38,  4^*  88;  dc  Orat.  III , 56.  In 
Hortensio  remittit  iam  Regius  .sd 
Gellium  1, 5,  de  cius  nimiis  iu  agendo 
munditiis  et  gestibus  dicteria  refe- 
rentem. 

8.  Inlra  famam  ) Cf.  III,  i,  1;  ileoi 
Ilie  §.  4^;  ne  forte  auscultes  Gallaeo 
corrigenti  infra  /! ; quem  revincit 
Biirm.  ; cf.  Uukerum  in  Indice  Flori 
Ii.  V.  noktn  quoque  loci  uoa  iiouic« 

.s 
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vixit,  secundus  : ut  appareat , placuisse  aliquid  eo  di- 
j cente , quod  legentes  non  invenimus.  Et  hercule  quum 
valeant  multum  verba  per  se , et  vox  propriam  vim 
adiiciat  rebus , et  gestus  motusque  significet  aliquid, 
profecto  perfectum  quiddam  fieri,  quum  omnia  coierunt, 

10  necesse  est.  Sunt  tamen  qui  rudem  illam  , et  qualem 
impetas  cuiusque  animi  tulit , actionem  iudicent  for- 
tiorem , et  solam  viris  dignam  : sed  non  alii  fere,  quam 
qui  etiam  in  dicendo  curam  et  artem  et  nitorem  , et 
quidquid  studio  paratur,  nt  affectata  et  parum  natu- 
ralia solent  improbare ; vel  qui  verborum  atque  ipsius 
etiam  soni  rusticitate,  ut  L.  Cottam  dicit  Cicero  fecisse, 

11  imitationem  antiquitatis  affectant.  Verum  illi  persua- 
sione sua  fruantur  , qui  hominibus  , ut  sint  oratores , 
satis  putant  nasci : nostro  labori  dent  veniam , qui  nihil 
credimus  esse  perfectum,  nisi  ubi  natura  cura  iuvetur. 
In  hoc  igitur  non  contumaciter  consentio,  primas  par- 

,j  fes  esse  naturae.  Nam  certe  bene  pronuntiare  non  po- 
terit, cui  aut  in  scriptis  memoria , aut  in  iis , quae  su- 
bito dicenda  erunt,  facilitas  prompta  defuerit:  nec  si 


9.  tferou/e)  Sic  Turic.Guelf.  Camp.  Keliqui  A«rc/«;  cf.  X,  1,3.  Mox  Turic 
r/u/n.  Voss.  i , convaleant  cum  t*aL  Pro  adiiciai  Turic.  aduU,  Pro  vim 
Ainbr.  2 viam  cum  Vo»s.  1 , 3,  Bcra.  Coierunt)  Sic  Turic.  Flor.  Camp. 
cum  cdd.  aatc  Basii.  Coirunt  Arabr.  1.  Cor.  Guelf.  Coiere  Goth.  Voss.  i. 
CA>ntuter,  Voss.  I.  Modo  significent  GoOi.  Voss.  l.  Ne  signijicei  Voss.  x.  Est 
posl  necesse  omittit  Guelf.  Mox  iuris  Guelf.  pro  viris. 

1 1.  Tiaturn  cura  iuvetur)  Tnric.  n.  iuventut.  Flor,  (a  pr.  m.)  n.  iuventur. 
Ab  Alm.  abest  cura.  7^dur)Carop.conjentio,  mox  iterum  dans.  /ri  anU 
scriptis  omittunt  Tnric.  Flor.  DrfueritU  Ambr»  1,  cum  Voss.  1. 


to.  Cottam  Aidt  Cicero)  Loca  sunt 
de  Ornt.  111,  ii  , ii;  Brut.  74  , vide 
et  nos  ad  I,  4>  *7*  refellendi 

Itos  qui  artem  excludunt  eadem  quae 

IX, 4, 3, 4. 

1 1.  iVafura  atra  iuvetur)  Displicet 
liomoeoteleutOQ  continuum  , quale  et 
supra  §•  9 , projecto  perfectum.  No- 


stro tamen  loco  remedio  fuisse  vide- 
tur cacophouiae,  quod  cura  inpenuU 
tiroa  habet  acutum,  natura  circum- 
flexum. 

12.  yon  contumaciter  ) In  unam 
vocem  coaluisse  puUnilae  sunt  duai', 
velut  non  arroganter  supra  1V,1, 
rf.XII  . I,  20. 
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inemendabilia  oris  incommoda  obstabunt.  Corporis  etiam 
potest  esse  aliqua  tanta  deformitas,  ut  nuila  arte  vin- 
catur. Sed  ne  vox  quidem  exilis  actionem  habere  opti-  i3 
mam  potest.  Bona  enim  firmaque  ut  volumus  uti  licet: 
mala  vel  imbecilla  et  inhibet  mult» , ut  insurgere  et  ex- 
clamare j et  aliqua  cogit , ut  intermittere  et  deflectere, 
et  rasas  fauces  ac  latus  fatigatum  deformi  cantico  re- 
ficere. Sed  nos  de  eo  nunc  loquamur  , cui  non  frustra 
praecipitur.  Quum  sit  autem  omnis  actio  , ut  dixi , in  >4 
duas  divisa  partes,  quorum  alter  ocu- 

los , altera  aures  movet,  per  quos  duos  sensus  omnis  ad 
animum  penetrat  affectus  , prius  est  de  voce  dicere  , 
cui  etiam  accommodatur.  In  ea  prima  observa- 

tio est , qualem  habeas  : secunda , quomodo  utaris.  Na- 
tura vocis  spectatur  quantitate  et  qualitate.  Quantitas 

13.  Exilii)  Sic  Turic.  Flor.  AUn.  exilii.  KeWqai  niti  liberalis.  Mox 
habere  omittit  Turic.  item  ul  ante  rolumus  omittunt  Turic.  Camp.  Fro  eo* 
dem  Flor.  sit.  — Insurgere  et  exclamare)  Sic  Basii.  /.  ct  clamare  Flor,  (a  pr. 
m.  y.  Reliqui  omittunt  et.  — yt  intermittere)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alin.  yt 
rei  sibi  intermittere  Cuinp.  Reliqui  ul  summittere.  Mox  et  nobUcuni  claul  Turic. 
Ambr.  2,  Guelf.  Voss.  i , 3.  Reliqui  omittuut.  — Tlaim)  Comp.  raucas  cum 
ecld.  ante  Obr.  uiii  quod  nostrum  in  roarg.  Graphii  ( i544)« 

Loquamur)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  Camp,  cum  Goth.  Voss.  2 ,et 
edd.  ante  Gryph.  Reliqui  loquimur;  cf.  §.  i38.  Modo  GoUi.  (Uc.  Gesa.)  et 
latus,  male;  Cump. /atigantium. 

14.  Altera  aures  ) Turic.  Ambr,  z,  Guelf.  Exc.Santea.  altera,  cum  Voss.  1. 
Modo  Flor.  Guelf.  dirisas.  Turic.  gestum  sine  euclilicai  Cump. et  gestum.  Mux 
Flor,  primus  esc,  et  in  subsequentibus  Turic.  Camp.  primo  observatio. 

rS.  Quantitas  ) Turic*  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Camp.  quantitatis  cum  Alm. 
Enim  nostro  subiicilur  in  Iens*  et  edd.  posterr.  ante  Bad.  Pro  co  est  habent 

i3.  Rasas  Jauoes  — > rejicere  ) In 
rasis faucibus^  quae  est  omnium  MSS* 
scriptura,  non  debebant  haerere  nec 
altu  omnia  lentare  VV.  DD.  deforme 
canticum  nequaquam  rocijeralionem 
iotalligemus  cuui  Gesntro , verutn 
muUem  pronuntiandi  modum  « con- 
suleotem  illum  consauciatis  t i.  rusis, 
faucibus  9 cC  §.  20 , z3 ; deforme  il- 


Ind  est  et  parum  virile;  cf.  XI,  !•  56, 
el  quae  ibi  demonstrantur  loca  ; Jbe^ 
dum  • quo  vocnbulo  appellatur  hoc 
cantandi  vitium,  idem  plane  est  uc  # 
deforme.  Salis  bene  Gedoyuus:  * ua 
fausset  desagrcuble.  • 

i5.  Quantitas  simplicior  ) Cf.  uot. 
ait. 
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simplicior:  in  summa  en\m  grandis  aut  exigua  &st : sed 
inter  has  extremitates  mediae  sunt  species  , et  ab  ima 
ad  summam  ac  retro  multi  sunt  gradus.  Qua/iVos  magis 
varia  est;  nam  est  ei  candida,  et  fusca  , et  plena  , et 
exilis  , et  leuis , et  atpera,  et  contracta , et Jusa,  et  dura, 
et  jlexibilis,  et  clara , et  obtusa.  Spiritus  etiam  longior, 

6 breviorque.  Nec  causas  , cur  quidque  eorum  decidat , 

Alm.  BaAiL  Grvph.  OmittuRt  vocnlam  nobiscuinTuric«  Ambr.  s.Guelf.  Catnp. 
cam  Goth.  Vo&s.  2,  Vall.  etedd.  ante  Aid.  Reliqui  addunt  est  post  simplicior. 
IqgruUiSi  si  attendas,  structurae  ri^or  apparet  et  similitudo  in  istis  contiuuo 
itinctis:  Quantitas  simplicior , Qualitas  ma(^is  varia.  Quare  c vclcrc  illa  scri- 
ptura haec  eruo;  Quantitatis  simplicior  ratio}  conf.  V,  i3, 19,  — Jn  sumnta) 
Turic.  Guelf.  in  summam  cum  Goth.  Voss.  a;  conf.  IX,  2,  72,  ubi  omnes  con- 
sentiunt iu  receptam.  Lubrica  sane  est  huius  varietatis  diiudicatio;  neque 
enim  momentum  facit  quod  ad  summam  solet  dici^aut  quodtn  summam  pro— 
ficere.  Nostram  tueri  videtur  locus  Ciceronis  ad  Qu.  Fr.  III,  5 , in  omni  sum^ 
ma;  cf.  nos  ud  I^  Pro.  20>  Mox  est  post  exigua  omittit  Flor»  post  autem 
Ambr.  2 y Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  Camp.  et  edd.  ante  Aid.  acc.  Bad.  Obr.  Sunt 
multi  Dobiscum  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  m.  s,  — yaria  esl;nam 
est  et)  Turic.  v.  plena  n.  e.  e.  Flor.  v.  plena  est  e.;  a scc.  tn.  v.  est  este.  — Et 
levis)  Sic  Ambr.  2,  et  Bern.  Omittant  haec  Turic.  Flor,  (qui  tamen  a sec. 
in.  ante  contracta  inserit  solum  lenis  ) Camp.  ciim  Alm.  Plura  desiderat  Guelf. 
ct  qnidem  haec;  et  levis  — et  flexibilis.  Reliqui  et  lenis.  Voci  asperae  oppo< 
nendam  duxi  levem  (cf.  20),  quamquam  et  lenitas  est  in  illa  oppositione,  ve- 
lut  X,  2,  23 , ubi  soli  Iens,  et  Tarv.  ^habent  proiV;  cf.Ernestus  in  Techoo- 
logia  V.  XsicTT]; , ubi  est  diversa  huic  xpaLyytftnvix.  Etiam  Ctc.  dc  NaU  Deor.  II, 
58  , VOCI*  genera  — /eve,  asfterum, 

16.  Accidat)  Turic.  Flor. Guelf.  (hic  et  modo  quidquid)  accidit  cum  Goth, 
— An  eorum  ) Flor,  omitlitaa.  Camp.  ac  eorum.  Guelf.  modo  curo*  — Meat; 
an  ) Guelf.  media  tanquam.  — Lateris  j*ectorisve)  Turic.  Ambr.  2,  Guelf.  /, 
pectorisne.  Goth.  (tac.Gesu. ) pectoris  laterisve,  — Eirmitas)  Turic. Flor,  (hic 
a pr.  m. ) Camp.  infirmitas  cum  Alm.  capitis  etiam  plus.  Goth.  Voss.  2 , Iens* 
omittunt  etiam  cum  cdd.  posterr.  ante  Aid.  acc.  Bad.  Gesn.  Bip.  — Sicut) 
Hoc  quum  expuoctum  vellet  uncisque  notaret  Gcsnerus,  non  attendit,  spactare 
ista  omma  ad  nnivcrsn  ilU  quae  praecedunt,  deinde  ne  in  ipso  quidem  c^ipfta 
suUicientem  solius  oris  suavitatem  agnosci*  Ila  haec  de  ore  «t  naribus  exem« 
pii  magis  speciem  habent,  quam  ipsius,  dc  qua  agitur,  rei  momentum  j quo 
apparet,  sicut  rectissime  poni.  — Superest)  Turic.  Flor,  (hic  a pr-  m.)  est. 
cum  Alm.  Mox  egreditur  Turic.  Fjor.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum  Alm.  Bo<ll.  et 


Candida  ) Hoc  ad  vocem  transla- 
tum vocabulum  dc  industria  tractat 
Demetrius  de  cloc.  §.  SS.  Vide  ct 
Ernest.  in  Tecbnul.  Gr.  in  v. 


Dc  let‘i  voce  , cf.  not.  orit.  Eusa  facile 
apparet  quomodo  contractae  respon- 
deat, si  memineris  usum  fundendi  X, 
5,11- 
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persequi , proposito  operi  necessarium  est : eorumne 
sit  differentia,  in  quibus  aura  illa  concipitur,  an  eorum, 
per  quae  velut  organa  meat ; an  ipsi  propria  natura  , 
an  prout  movetur ; lateris  pectorisve  firmitas  , an  ca- 
pitis etiam  plus  adiuvet;  nam  opus  est  omnibus , sicut 
non  oris  modo  suavitate,,  sed  narium  quoque,  per  quas, 
quod  superest  vocis , egeritur.  Dulcis  esse  tamen  debet, 
non  exprobrans  sonus. Ftentfe  voce  multiplex  ratio.  Nam  <7 


edd.  meis  praeter  Camp*  et  Aid.  ante  Stoer.  muUisqQe  ap.  Burm.  redeante 
dem  RoUino,  quod  e&t  frugibus  inycnlU  glandes  malle.  £ Voss.  i,  3,  segcri^ 
tur.  — Esse  tamen)  Hoc  ordine  Turic.  Flor.  Ambr.  a (qui  tres  omittunt  mox 
debet  cum  Alm.  Voss.  i«  Bcm.)  Guelf.  GoUi.  (tac. Gesn. }«  Reliqui  t,  e. 
lltmTvuic.eTprobr  as  sonos ; Voss.  f*  3»  e.  socius;  Camp.  e.  s.sed.  An,  omisso 
debet , fuit  a Qu.  manu  : d.  et  Unis  tamen  n.  e.  s.  ? ut  plane  huc  cohaereret  an- 
tecedentibus, more  appositionis  ad  t'Ocis  quod  egeritur,  Exc.  Sauten.  esse  de^ 
bet  desiderare  dicunt. 

17.  Etendi  voce)  Turic.  utenda  vocis  cum  Alm.  non  Flor.  ( conf.  XI,  2 , 49  )• 
An  fuit  utendae  vocis  ? conf.  Drakcnb.  ad  Liv.  II , 3^  , < 1.  — Tripertita  ) Sic 
Arabr.  2.  Reliqui,  quantum  rideo,  tripartita;  conf.  V,  14 , 3.  Nam  omittit 
Goth.  ProV^/rs  autem  Ambr. Guelf.  Gotb.  (Uc.  Geso.)  if\flatis  cnm 
Voss.  1,2,3. 


16.  In  quibus  aura  illa  concipitur  ) 
A Dc  eadem  re,  vulgatum  ille  quidem 
errorem  seqtiutus  , Cicero  de  Nat. 
Deor.  II , S5;  Quae  spiritu  in  ptUmo~ 
nes  anima  ducitur^  ex  ea  pars  reddi- 
tur respirandOf  pars  concipitur  cordis 
parte  quadam  etc.  » Gesnertts. 

Per  quae  velut  organa  meat  ) Cf. 

I • 2,  3o. 

An  ipsi  propria  natura)  Non  dubito 
quin  expungendum  sil  an.  Proponitur 
bic  novum  quaestionum  par  , quibus 
singulis  in  initio  nolluma/i  praemitti 
oportet.  Eadem  ratione  tertium  expli- 
catur, ubi , lateris  pectorisve  an  capitis 
/7rnutar  plus  vocem  adiuvet,  in  incerto 
est.  Sic  euiiii , id  quod  cum  paucis 
fecimus,  haec  dirimenda  fuerunt,  oc 
forte  movetur  referretur  ad7?rm/<as , 
ctiitis  verbi  solum  siibiectum  est  vox. 
De  to  igitur  est  diibil.itio,  utrum 


propria  cuiusque  hominis  voci  sit 
natura,  an  talis  sit  vox,  qualis  vis  ea, 
per  quam  propellitur. 

DiUcis  — exprobrans  stmus  ) Hoc 
continuandum  est  iis,  quae  dicuntur 
de  residua  vocis  parte  egerenda ; ne 
forte  quis  credat,  permitti  a nostro 
graviorem  sonantioreroque  spiritum 
naribus  excussum  ( eleganter  Gcsne- 
rus  appellat  a/iAe/a/umnari3ui  mina- 
citer displosis  sonum  ),  qualis  narra- 
tur fuisse  Plinii  maioris  dormientia 
( Plin.  Epist.  VI  , 16  , i3  ).  Is  enim 
est  exprobrans  sonus , qui  se  audiri 
et  animadverti  quasi  imperat,  qui  se 
auribus  ingerit,  qualis  signiCcutio  est 
io  beDcficiis  exprobrandis^  quae  obii* 
visci  etim  non  patimur,  in  quem  con- 
tulimus. Valde  similis  est  potestas 
imputandi  §.  33.  Faleor  autem  , pro 
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praeter  illam  differentiam , quae  est  tripertita , acutae , 
gravis , flexae ; tum  intentis,  tum  remissis,  tum  elatis, 
tum  inferioribus  modis , opus  est,  spa/m  quoque  len- 
18  tioribus  aut  citatioribus.  Sed  his  ipsis  media  interiacent 
multa  : et,  ut  facies,  quamquam  ex  paucissimis  constat, 
infinitam  habet  differentiam  : ita  vox,  etsi  paucas,  quae 
nominari  possint,  continet  species,  propria  cuique  est: 
et  non  haec  minus  auribus , quam  oculis  illa  dignosci* 
•9  tur.  Augentur  autem  sicut  omnium , ita  vocis  quoque 
bona  , cura : negligentia  minuuntur.  Sed  cura  non  ea- 
dem oratoribus , quae  phonascis , convenit : tamen 
multa  sunt  utrisque  communia , firmitas  corporis  , ne 
ad  spadonum  et  mulierum  et  aegrorum  exilitatem  vox 
nostra  tenuetur:  quod  ambulatio , unctio,  veneris  ab- 


18.  Hts ) Sic  Ambr.  3 , Guelf.  Gotb.  ( tac.  Gesa. ) Basii.  Omittunt  Taric. 
Flur.  (hic  asec.  o).  is)  Caoip.  cum  Alra.  Rcliffut  iis.  Mox co/ufet  Golh. cum 
Vu:»s.  3,  IcQS.  ct  posterr.  note  Bad.;  coof.I,  Pro.  18.  Verba  habet  4ij(ff>'^ntiam 
omittunt  Amhr.  3 , Guelf.  ( hic  et  injinita  dat  ) cuai  Voas.  i » 3,  et  lens.  (tac. 
Geso.)  poslerioribu.s<|ue  aute  Aid.  qui  editi  omnes  injinita*  Sed  Gulh.  (lac. 
Ge&n. ) infinita  dijfet'€ntia  ita  cum  Voss.  3.  Deinde  ffossimt  Turic.  Basii.  Pos^ 
sent  Gotb.  Iens,  cum  edd.  posterr.  ante  Aid.  Z^tinoictturTurtc.  ut  Voss.  3, 
ilinosatutt  tlc  qua  varietate  hic  a(;it  Burm.  et  ad  Declaio.  p.  167,  ct  ipsum 
ilinotamtts  Turic.  infra  §.  3i  t cum  Alm.  Voss.  1 * 3. 

19.  Cura:  negligentia  ) Turic.  Flor,  inserunt  in  curo  Alm.  Reliqui  inter- 
ponunt etf  nostrum  e conicctiira.  Post  negl.  Ambr.  3,  Guelf.  inserunt  yel 
inscitia  cum  Goth.  Voss.  1»  2,  3,  iens,  ct  edd.  posterr.  ante  Bad.  qui  exsulare 
iacpluro  emblema  testatur  e Vall.  ul  abest  nostris  quoque  bonis  libris.  Modo 
Camp,  spec.  et  proftr.  Guelf.  cum  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  Omnia 
quoque  pro  omnium  edd.  illae.  Camp.  ^•ero  mox  pro  non.  Guelf.  omittit  com- 
miutia,  — sid  spadonum  ) Turic.  omittit  nd\  sed  Flor,  pm  eodem  a ct  mox 
exilitate t quod  habet  et  Alm.  Mox  lunctio  Ambr.  2,  cum  Bero.  iunelto  Flor. 
Guelf.  Mox  veneni  Beru.  Pro  digestio  iterum  abstinentia  Turic.  Flor.  Idem 
Turic.  Goth.  (tac.Gcsu.)  Caiiip.  cum  Voss.  Sf  Bern.  Pi»iJ'rugal.  Camp.ia* 
serit  et. 


tamen  fortasse  aptius  futurum  enisu  ; 

Cf.  \\2.32. 

19.  Omnium  ) Malim  omnia ; vide 
nui.  erit. 

Ambulatio  ) « Cic.  ad  Alt.  If»  23» 
pr.  Quum  recreandae  %‘octilac  causa 


neceste  esset  mihi  ambulare  , haee  di- 
ctavi ambulans  ^ libi  pluia  Grueviuf 
quae  ad  huius  rei  ratioiiviu  perlinent. 
Breviter  ambulatio  digestioucm  cibo- 
rumiuval,  unctio  transpiralione  ni- 
mia impedienda  vievs  couUucl»quare 
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•stinentia  , facilis  ciborum  digestio , id  est  frugalitas , 
praestat.  Praeterea  ut  sint  fauces  integrae,  id  est,  molles 
ac  leves , quarum  vitio  et frangitur , et  obscuratur , et 
exasperatur  , et  scinditur  vox.  Nam  ut  tibiae , eodem 
spiritu  accepto,  alium  clausis,  alium  apertis  foramini- 
bus , alium  non  satis  purgatae  , alium  quassae  sonum 
reddunt:  ita  fauces  tumentes  strangulant  vocem,  obtusae 
obscurant,  rasae  exasperant , convulsae  fractis  sunt  or- 
ganis similes.  Finditur  etiam  spiritus  obiectu  aliquo  , 
sicut  lapillo  tenues  aquae,  quarum  fluxus  etiamsi  ultra 
paulum  coit,  aliquid  tamen  cavi  relinquit  post  id  ipsum, 
quod  offenderat.  Humor  quoque  vocem  aut  nimius  im- 

ao.  Leuei)  Caa)p.  lerui  cnm  edd.  ante  Bad. ; cf.  §.  1 5. 

El  exasperatur)  Tunc.  Flor.  ( hic  a pr.  mano)  Camp.  omittunt  cum  Alm. 
Deinde  vox  abest  ab  Ambr.  Gueif.  Mox  «trongu/onturTuric*  ex  sequente 
litera 

ac.  Fluxus  ) Turic.  Flor.  Ambr.  a > Guclf.  Camp.  spiritus  cum  Goth.  Voss. 
I , a , 3 , Bern.  Alm.  Bodl.  loano.  et  edd.  ante  Bad.  (nisi  quod  lens,  per  soli- 
tum compendium  spus).  Illud  notabile  * quod  £xc.  Santeoiana  cum  Leidensi 
«ollata  nullam  hic  varietatem  ostendunt.  Bad.  quidem  et  Basil.^uclus  e Badii 
coniectura.  Nostrum  nulla  hic  certa  auctoritate  nititur,  ut  et  ipsum  rarum 
est  apud  scriptores.  Codd.  scriptura  quum  repetendo  antecedens  nata  videatur» 
tutius  fuerit  reponere  cursus  vel  decursas;  nam  ut  propius  accedas»  non  est 
necesse.  Modo  Guclf.  Exc.  Santen.  Finduntur  pro  JiadiUtr^  item  obieUo  Gueif. 
— JSfumor)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.m.)  tum  cum  Alm.  — Aut — aul ) Sic  Turic. 
Flor.  Camp.  Reliqui  ut  ~ ita,  Nam  fatigatio » ut ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr. 

a (ex  hoc  tamen  non  affertur  ut)  Gueif.  Camp.  Goth.  lens.  (lac.  Geso.)  eum 
Voss.  1 , 3 (nisi  quod  horum  uterque  fatigato)  a»  et  edd.  ante  BasiL  Reliqui 
N,  H fatigatio.  — JVon  nd)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m. ) omittunt.  Mox  sed 
wataribus  Tnric.  Flor. 


etiam  phthisicis  commendatur : vene- 
ris  abusus  ut  toti  nervorum  generi » 
sic  his»  quibus  od  vocem  formandam 
opus  est,  inimicus:  quare  fibula  im- 
posita conliuebaiit  cantores  et  actores 
suos  magistri  etc.  Adde  laudatam  ali- 
quoties »(velul  X(,  2»  24)  « Senecae 
de  Porcio  Latrone  praefationem.  » 
Gesoerus. 

Id  est  frugalilas  ) Cf.  X»  3»  26. 

ao.  Oblusae)  Fauces»  io  quibus 


haeret  Gallaeus,  suadens  prae  eiso&e- 
tat , facite  agnoscuntur  ex  eo  » quod 
pervulgatum  est  obtundere  vocem  ; 
cf.  Drakcuh.  ad  Lir.  VU,  2,  Quum 
enim  clantatem  amiserunt  fauces» 
tusae  sunt  factae.  Obesat  equidem  a 
tumentibtts  non  dignoscam.  De  rasis 
vidimtis  supra  §.  i3  co/i('nfsae,  quod 
ipse  Gallaeus  censet»  sival  spasmo  la> 
borantes. 

21.  Fl’ixus  ) Vide  not.  erit. 
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ppclit,  aul  consumptus  destituit.  Nam  fatigatio,  ut 
corpora  , non  ad  praesens  modo  tempus,  sed  etiam  in 
futurum  afficit.  Sed  ut  communiter  et  phonascis  et 
oratoribus  necessaria  exercitatio,  qua  omnia  convale- 
scunt  , ita  curae  non  idem  genus  est.  Nam  neque  certa 
tempora  ad  spatiandum  dari  possunt  tot  civilibus  offi- 
ciis occupato  , nec  praeparare  ab  imis  sonis  vocem  ad 
summos,  nec  semper  a contentione  condere  licet,  quum 
pluribus  iiidiciis  saepe  dicendum  sit.  Ne  ciborum  qui- 
dem' est  eadem  observatio.  Non  enim  tam  molli  tene- 
raque voce,  quam  forti  ac  durabili  opus  est,  quum  illi 

Necessaria  exercitatio)  SlcTuric.  Camp.  cum  Alm.  non  Flor.(cf.  §.  17). 
Reliqui  inserunt  est.  Mox  post  genus  omittunt  est  Aoibr.  i^Guelf.  cum  Obr. 
Pro  qua  Flor,  (a  pr.  m ) quia.  — Spatiandum ) Arobr.  2 , Giielf.  spirantium 
cum  Goth.  Vo»8.  2,  Vall.  Fens-  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  — Nec  praeparare) 
Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  omittunt  cum  Alm.  N. praeperare  Ambr.  2.  Quum 
ha<‘C  abfuerint  ab  antiqaiMimis  libris,  credibile  est,  aliquid  d.'ttum  postmodo 
soli  coniectnrae.  Neque  enim  mihi  placet  verbum  praeparare  in  hoc  loco;  pro 
qtio  malim  repetere  vel  tale  quid,  quod  ei  fortasse  persuadebo,  qui  insper- 
serit locum  a Gesucro  iam  demonstratum  Cic.de  Or.  1 , 5^.  Uunc  profecto 
locum  ante  oculos  habuisse  nostrum,  quum  ista  scriberet,  nemo  ft>cile  dubiUibiL 
Est  ibi:  vocem  — sensim  excitant»  eandemque— ab  acutissimo  sono  usque  ad 
gravissimum  sonum  recipiunt  ct  quasi quo<lammodo  colligunt.  Inde  inlrlligitur, 
quid  sit  «vocem  a»  (id  est  post)  «contentione  condere*.  Est  enim  hoc  ver- 
bum iii  Turic.  Flor.  Aiubr.  2,  ut  et  Alm.  Voss.  3.  Conten/Zerti  Guelf.  cum  lcns« 
ctedd.  posterr.  ante  Altb  Cedere  Camp.  curo  Andr.  Conr/niescere' Aid.  e con» 
icclura  Regii.  Rrli<(ui  concedere,  quorum  sunt  Goth.  Vull.  HocBurroaonus 
interprelatur , domum  irc,  vcl  aliquo,  ubi  requiescamus;  praepostere:  aporte- 
hat  enim  verbum  esse$  quod  regeret  accusativum  vocem.  Illud  leviusj^quod 
pro  (nitx  tnnit  Ambr.  2,  Guclf.  Exc.  Saulen.  imissionis  vel  immiss.  Mox  pro  Ne 
Turic.  Flor.  Camp.  nec  cum  Alm. 

Nam  fatigatio  — aj^dt ) Hic  qno- 
q^K*  Nam  interpretare  respiciendo  ad 
srnlcnliara  paulo  ante  suppressam  ; 
q»jod  rectissime  tenuit,  suo  more  cir- 
cnmloqiicns  , Gedoynus,  <biro  inter- 
ponit : Fatigationem  cavere  ne  of*us 
spiidem  ei£,  en  enim  etc.  ; cf.  I\,  4 , 

R4  , 1 , S,  67  ; I , i(  , IO  ; 11 , 4 , 19, 

27,  Arrusativum  autem  ad  afficit  ex 
proximo  ceprte  vocem  J sic  apparet  , 


quid  sil  ut  corpora.  Pariter  «f  corpora 
fatigatione  etiuui  in  futurum  debili- 
tari videumus,  ita  cl  vocem  corrumpi 
monet. 

22.  Nec  praeparare  ) Vide  not. 
erit. 

P/iir/bus  iudiciis  ) Cf.  XI , r , 78  , 
ubi  siint  centitnirira/ia  iudicia  du- 
plicia. 
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omnes,  et!am  nitissimos  sonos,  leniant  cantu  oris,  no- 
bis pleraque  aspere  sint  concitateque  dicenda , et  vigi- 
landae noctes,  et  fuligo  lucubrationum  bibenda,  et  in 
sudata  veste  durandum.  Quare  vocem  deliciis  non  mol-  »4 
liamus,  nec  imbuatur  ea  consuetudine,  quae  duratura 
non  sit : sed  exercitatio  eius  talis  sit , qualis  usus  : 
nec  silentio  subsidat , sed  firmetur  consuetudine  , qua 
diflicultas  omnis  levatur.  Ediscere  autem,  quo  exercea-  »5 
ris,  erit  optimum:  nam  ex  tempore  dicentes  avocat  a 

Dicenda  ) Toric.  Flor,  cum  tens.  dictndi.  Pro  bibenda  Flor,  (a  pr.  tn.) 
viuenda.  Sed  tnsudata  coniunclim»  ut  c Voss.  i aflertur  • et  e&l  in  aliquot 
editis  t meorum  MSS.  nultns. 

14.  Quae  duratum  — Jirmetur  consuetudine')  Turic.  (qui  et  mox  quo  diff.  ) 
Flor.  Guelf.  omittunt  cum  Alm.  propter  homoeoteleuton.  Ambr.  2,  quam 
sideratura  sil  s,  e.  — J.  e,  cum  Bern.  Quam  desertura  sit  f,  e.  Camp.  cum 
Gotii.  (de  omissa  voce  non  tac.  Gesn.)  Voss.  2 , Vall.  Quxu  desiderata  non  sit 

— /I  c.  Vo.ss.  3.  Quam  desideratura  non  sit  f.  e.  Iens,  cum  edd.  posterr.  ante 
Aid.  Quumctiiacc  Tetusti.<4simoruni  auctoritate  careaut,  fateor  me  propendere 
in  illam  Ambr.  scripturam,  cui  par  fere  tamen  fuerit  Gntli.  modo  scribatur 
quae.  Nostra  debetur  Regii  ingcuio,qnt  non  iam  iovcuichat  tn  librU.  Modo 
im2iunmur,  quod  plurimae  habent  cdd.(noo  Cnmp. ) in  nullo  est  IVIS-  Deinde 
ne  silentio  Ambr.  a.  Camp.  cum  Gotli.  Iens.  Tarv.  Subsideat  autem  Iens,  et 
edd.  posterr.  ante  Aid.  de  GoUi.  err.  Gesn.  qui  perperam  etiam  inde  enotavit 
firmiter.  Mox praeter  Goth.  et  Voss.  1 , (an  2?  ) Camp.  quoque  , ut 
suspicor^  male.  Scutentiam  bauc  consuetudine  difiicuUas  omnis  levatur  cx-*^ 
cerpsit  Florilcg.  Santen. 

25.  Quo  exercearis^  erit  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) quod  non  e.  — Di- 
centes avocfit  a.  Turic.  Ambr.  2 , dicentis  avocata  cum  Voss.  3.  Sed  Flor,  r/i* 
centis  avocatur.  Guelf.  dicentis  a notata.  Camp.  dicentis  advocati  cum  Voss. 
a ^ dicentis  avocati  Golh.;  dicentem  advocata  Iens,  cum  edd.  ante  Aid.;  dicen- 
tem avocat  a Gesn.  Blp.  Reliqui  dicenti  avocatur.  Nostrum  e contectura , 
praeeunto  Gcsnero.  Mox  Turic.  quae.  Post  affectus  omittunt  et  Ambr.  a, 
Guelf.  cum  Goth.  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  male,  ut  notat  Regius. 

— Flexus  ) Turic.  Camp.  dejiexut.  Hic  ne  ipsi  quidem  vetustissimo  obse- 
quendum duxi , quia  de  voce  semper  e%\*Jlexut , oon  dejiexus*  Mox  in  omnia 
omittunt  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  cum  Alm. 


a3.  Cantu  oris  ) Cf.  §•  j3. 

24.  Nec  imbuatur  — coftsuctudine) 
Quamvis  assuetus  iicgligcntiac  illi , 
(pi.*)  laborat  noster  in  iterandis  iisdem 
vocabulis,  valde  tamen  offendor  hac 


geminata  consuetudinet  quae  qtiidem 
turbas  quoque  non  exiguas  dedit  ; 
vide  not  erit. 

Exeredatio  — qualis  utus  ) Cf.  2^ 
item  I,  ir,  14. 


Digitized  by  Googie 


2«2 


M,  FAB.  QVINTILIANI 


cura  vocis  ille, qui  ex  rebus, ipsis  concipitur,  affectus  : 
et  ediscere  quam  maxime  varia,  quae  et  clamorem , et 
disputationem , et  sermonem,  et  flexus  habeant,  ut  simul 
aS  in  omnia  paremur.  Hoc  satis  est.  Alioqui  nitida  illa  et 
curata  vox  insolitum  laborem  recusabit , ut  assueta 
gymnasiis  et  oleo  corpora,  quamlibet  sint  in  suis  certa- 
minibus speciosa  atque  robusta,  si  militare  iter,  fascem- 
que et  vigilias  imperes,  deficiant,  et  quaerant  unctores 
>7  suos , nudumque  sudorem.  Illa  quidem  in  hoc  opere 
praecipi  quis  ferat,  vitandos  soles  atque . ventos  , et 
nubila  etiam  ac  siccitates?  Ita  si  dicendum  in  sole,  aut 
ventoso  , humido  , calido  die  fuerit , reos  deseremus  ? 
Nam  crudum  quidem  , aut  saturum  , aut  ebrium  , aut 
eiecto  modo  vomitu , quae  cavenda  quidam  monent , 
declamare  neminem,  qui  sit  mentis  compos,  puto. 
Illud  non  sine  causa  est  ab  omnibus  praeceptum  , ut 

s6.  Reeuiabit  ) Toric.  rtfcuiaWt.  Modo  Giietf.  oroiltit  illa.  Mox  Tnric.  Flor. 
( hic  « pr.  m. ) tt  pro  ut.  Ad$ueta  lidem.  Turic.  il«m  pro  iter,  ^ Fascemque) 
Sic  Turic.  Anibr.  x,  Guclf.  (horum  utcrque  male  raox  desiderat  el ) cum 
AIid.  Vom.  3.  Reliqui  fascesque.  Aliquot  etiam  vett.  edd.  de  infelieisstma 
Regii  coDiectura  facesque,  (Similis  error  Badii,  qu\  spatiosa  sua  ia  textum 
quoque  aMumpsit.)  Mox  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m.)  implere  cum  Alm.  Defi^ 
cient  Ambr.  a , Gnelf.  cum  Voss.  i , 3.  Postremus  et  quaerent , utntmque 
Flor,  a sec.  m.  Deficiat  Camp.  idemque  vietores.  Flor.  ( a pr.  m. ) pudorem 
cum  Alm.  (cf.  la  ).  Ludumque  Basii,  noa  e sphalmate. 

27.  Calido  ) Sic  Flor.  Ambr.  2 , Guelf.  curo  Goth.  Voss.  2,3,  Iens,  et  edd. 
posterr.  aute  Aid.  acc.  Bad.  Gallico  Turic.  cum  Alm.  (cf-  26).  GelidoveCetap. 
Reliqui  calidove.  Gotb.  (tac.  Gesn.  ) disereremus  cum  Voss.  2;  desereremus 
Vall.  (tac.  Borm.)  Diseremus  Iens.  (tac.  Geso.)  Deseramus  Tarr.  Disseremus 
Voss.  f , 3.  Mox  quidem  crudum  Turic.  Flor.  Ambr.  2 , (^mp.  Goth.  lenson. 
(tac.  Gesn. ) Tarv.  Necessario  transposuit  Regius;  cf.  IV,  2,  128.  Guelf. 
quidam  crudum*^  et  mox  quidem.  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  m. ) evecto. 

28.  Omnibus  ) Turic.  hominibus.  Flor,  (a  pr.  m.)  ominibus,  Turic.  Ambr.  a , 


aS.  Etfiexus)  I.  e.  eitismodi  locos, 
quos  deceat  miserabilis  ille  sonus , ad 
canticum  paene  accedens;  cf.  §.  170; 
1,  ti , 12.  Malim  sautfiexum  singu- 
lariter. 

Fascemque  ) VirgU.Georg.IU, 


4^t  47 « Romanus  — iniusto  sub  fasce 
viam-carfHt.  Quorum  hic  Pseudo  - 
Ttimcbus  meulionem  facit , mulos 
Marianos,  vide  iu  Lexicis  voce  mulus, 
Nudumque  sudorem)  Opponitur  ei, 
qui  in  veste  [perferendus  est , §•  23. 


Digitized  by  Googie 


ixsT.  ORAT.  Lin.  XI,  3 a83 


parcatur  maxime  voci  in  illo  a pueritia  in  adolescen- 
tiam  transitu , quia  naturaliter  impeditur , non , ut 
arbitror , propter  calorem,  quod  quidam  putaverunt ; 
nam  est  maior  alias ; sed  propter  humorem  potius ; 
nam  hoc  aetas  illa  turgescit.  Itaque  nares  etiam  ac  19 
pectus , eo  tempore  tument , atque  omnia  velut  ger- 
minant, eoquesunt  tenera  et  iniuriae obnoxia.  Sed,  ut 
ad  propositum  redeam,  iam  confirmatae  constitotaeque 
vocis  genus  exercitationis  optimum  duco , quod  est 
operi  simillimum,  dicere  quotidie,  sicut  agimus.  Nam- 
que hoc  modo  non  vox  tantum  confirmatur  et  latus  , 
sed  etiam  corporis  decens  et  accommodatus  orationi 
motus  componitur.  Non  alia  est  autem  ratio  pronun-  3o 
tiationis,  quam  ipsius  orationis.  Nam  ut  illa  emendata, 


( hic  et  adu)  <tdoleae€nUa  cum  VoM.  i«6erD.  TVanti  Tar.  Qui  Tnric.  Ambr* 
2 t Guelf.  Camp.  cum  Bcrn.  Golh.  Vosi.  i,  %,  Vall.  leua.  Tarr.  omiUilur 
a Turic.  Flor,  (hoc  a pr*  m.  ) et  Alm.  Propier  itidem  a Taric.  Flor.  ( hoc  a 
pr.  m.  a qua  et  calor  ert).  Sed  Guelf.  non  arhitror  p.  e.  et  sic  Flor,  a sec.  m. 
— Aliat ) Turic.  alat  cum  Alm.  Alh  Ambr.  m aliis  Camp.  cum  Goth.  et 
edd.  ante  Stocr.  acc.  RoU.  Reliqui  aliis.  Nostrum  ecouiectimi;  Aoec  Guelf. 
( ct  hic  eicissim  illo)  cum  lens,  non  Tanr.  Pro  turgescit  Turic.  suecestit  cura 
Alm.  et  Palat.  Gebh.  probante  hoc  , nempe  ut  scribatur  suoeescit , quod  ver- 
bum quis  unquam  le^pt.^  nec  quidquam  elegantius  vulgato. 

29.  Germinant^  tenera)  Sic  Turic.  (nisi  quod  geminant  et  obscurius 

encUticam  , quae  possit  accipi  quod)  cum  Aid.  quod  a quibusdam  legi  iam  Re> 
gins  testatur.  Flor.  Camp.  g.  eo  quod  sunt  t.  Ex  Alm.  g.  eo  quod  t.  (cf.  IV* 
3(  3).  Basii.  eoque  (.  cum  aliquot  Biirmanni.  Reliqui  omiltuut  eoque  sunt. 
Ante  ^erm.  Turic.  Flor.  Camp.  repetunt  eo  Iens,  priore  loco  raserit 

maxime  inter  eo  ct  temfwre  cum  edd.  postcrr.  ante  Bad.  Nates  quoque  Guelf. 
pro  nares.  Pro  sicut  Turic.  sic.  Guelf.  vox  non.  Ambr.  2 ^dicens.  Pro  orationi 
Turic.  Camp. ord/ne  cum  Alm. 

30.  Aon  alia  est  autem  ) Turic.  Flor.  n.  a.  sed  est  alia.  Error  natus  e com- 
pendio at  (cf.  XI,  I,  67).  Camp.  non  est  autem  a/ra;  placet.  Dc  transpo- 
uvndo  autem  vide  Drakeub.  ad  Liv.  VI,  17,  3;  item  Lexica.  Omittit  (^elf. 
quum  ips.  or.  ilcin  resonet.  Pro  peregrinitas  Camp.  peregrinum  et  graecum, 
yerum  pxo  graecum\*e.  Nam.  Mox  Guelf.  suaviloquentiorem  cum  Icus.  Turv. 
(quamquam  hi  magis  sua  vi  loquentiorem  ) et  edd.  posterr.  unte  Aid. 


3o.  Illa  — Aaec)  Cf.  VIII,  6,  8,  ct 
mox  hic  §.  4c.  Gradus  illi  virtutis 
oratmiue  , ut  sit  oratio  emendata,  di- 


lucida, ornata,  apta,  ubique  agno- 
scuntur a nostro , velut  I , S , i ; hic 
.autem  in  pronuntiatione  percenseo- 
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dilucida  , ornata  , apta  esse  debet : ita  haec  quoque 
emendata  erit , id  est , vitio  carebit , si  fuerit  os  facile , 
explanatum,  iuciindum,  urbanum,  id  est,  in  quo  nulla 
neque  rusticitas  neque  peregrinitas  resonet.  Non  enim 
sine  causa  dicitur  barbarum  Graecumve.  Nam  sonis  ho- 
mines, ut  aera,  tinnitu,-dignoscinaus.  Itahet  illud,  quod 
Ennius  probat,  quum  dicit  suaviloquenti  ore  Cethegum 
fuisse : non  quod  Cicero  in  his  reprehendit , quos  ait 
latrare,  non  agere.  Sunt  enim  multa  vitia,  de  quibus  dixi, 
quum  in  quadam  primi  libri  parte  puerorum  ora  for- 
marem , opportunius  ratus,  in  ea  aetate  facere  illorum 


3i.  //<5)  Sic  Taric.  Flor.  Ambr.  2 , Gnelf.  l»  Camp.  Reliqui  iis.  lens.Tarr. 
j4git  pro  ait , non  Camp.  Mox  Hirii  Turic.  (cf.  IX,  3.  97.  Etiam  VI,  3,  47. 
Arobr.  1 , dixilt  sed  per  compendium  item  arte.  Mox  Flor.  (asec.  ot.} 

Guelf*  emendationem  pro  mentionem. 


tur  iidem  3o  — 33  ( emendata  ) ; 
33  — - 40  ( dilucida  );  40  — 61  (or- 
natu); 61  ad  Bnem  usque  capitis(apta); 
nisi  qyod  a §.  65,  inde  ad  167  pro- 
pria gestus  tractatio  inseritor. 

3i.  Rarhanim  Gra^um\.>e  ) Huius 
qoidem  prorerbii  nullum  praeterea 
ttuctorem  reperimus  , et  video  accipi 
qaasi  dictum  dc  eo,  qui  pronuntiet 
parum  latine,  proptercaque  aut  bar- 
barus videatur  aut  Graecus  ; quare 
Gcsnerus  remittit  nos  ad  I,  i , i3,  obi 
dc  corruptis  Graeco  sono  lalinis  agi* 
tor.  Possit  lamcn  non  dc  latina  modo 
pronuntiatione  usurpatum  esse , sed  a 
Graecis  ipsis  repetitum  , ul  barbarus 
et  Graecus  hic  esset  pro  vitioso  et 
emendato  in  genere  ; in  qua  ratione 
reponendum  Graecumne  (cf.  §.  16  ). 
Sic  app.iret,  nihil  medium  esse,  sevi 
aut  eruditum  mil  illiberalem  unum- 
quemque prodi,  ut  primum  loqmitus 
fuerit.  Nisi  forte,  hoc  si  voluisset  , 
transposituros  erat  Graecum  barba- 


rumne.  Haereo  autem  in  eo  quoque , 
quo<l  ueutrum  ponitur,  non  mascu- 
linum; neque  enim  accusativum  quo- 
modo hinc  eruam  reperio;  et  tamen 
io  proximis  homo  dignoscitur,  non 
reS.Sed  in  provccbiisquom multa  snp* 
primi  soleant,  potuit  tamen  ct  hoc 
accusativo  masculino  efferri  , modo 
recte  expleatur  sententia , quod  iis 
facile, qui  locutionem  norunt.  Cf.  ad 
sententiam  universam  VIll,  1,  3;  ct 
de  praestantia  Romanae  pronuntia- 
tionis , cuius  meminit  Gesnerus,  Cic. 
de  Or. 

Ennius  — latrare  ) « Apud  Cic. 
Bruto  iS,  ubi  et  illud,  latrant  ian^ 
quidam  oratores  y non  loquuntur.  Sic 
de  Orat.  III , 34  dc  Pericle  , at  hunc 
non  clamator  aliquis  ad  clepsydram 
latrare  docuerat.  » Gcsiicrus  ; ef.  et 
nostr.  II , i5 , 4* 

In  quadam  ftrimi  libri  parte  ) « I , 

I,  37;  1 , 5, 3i,  33;  l , 8 , 1;  in  pri- 
mis vero  1 , I ( integro,  m Gesnerus* 
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mentionem , in  qua  emendari  possunt.  Itemquc  si  ipsa  3a 
vox  primum  fuerit , ut  sic  dicam  , sana,  id  est,  nullum 
eorum , de  quibus  modo  retuli,  patietur  incommodum: 
deinde  non  surda,  rudis,  immanis,  dura,  rigida,  vana, 

'i^.Iumque)  Sic  Turic.  Flor.  Ainbr.  Gnelf.  cum  Goth.  Bcrn.  Reliqui 
haqut,  — 5"«  — fuerii , ut  ) Sic  Turic.  Flor.  ( quamquam  cx  hoc  si  abr  initio 
non  memorntur , per  incuriam  puto  ) Arobr.  a,  Guelferb.  Camp.  Goth.  Icos. 

( tac.  Gesn.)  cum  Bodl.  loann.  Alm.  Voss.  3 * Bcrn.  et  edd.  aut«  Grypb. 
Reliqui  iit  i.^.  p.  ut^  omisso  fuerit.  Cuius  scripturnc  vindices  narrantur  Voss. 

1, Andr.  Sieb.  ita  tamen  ut  si  habeant»  non  sit.  Mox  pro  iic  'J'uric.  Camp.i/. 

— Modo  retuli ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2 » Camp.  cum  Almclov.  Bodl.  Voss. 

I > 3»  et  cdd.  inde  a Bunnann.  exc.Cnpper.  is  enim  revocavit  reliquorum 
stunc  dixi  f artis  criticae  et  eloquendi  peHlissimus  homo.  Apparet*  qui 
siut  viliores  codd.  (velutGuelf.  Vall.  Goth.  Voss.  2 ) liic  saltem  meliorum 
scriptura  medente  vitio  illi  nimis  frequenti  in  nostro » quum  modo  fuisset 
( §.  3f  ) de  quibus  dixi,  et  hic  ut  sie  dicam.  — Patietur  ) Sic  Turic.  Flor. 
Ambr.  2»  Guclf.  Camp.  Goth.  Icn$.  (tac.  Gesn. ) curo  Voss.  i,  2»  3,  Berii.  et 
edd.  ante  Grypb.  Reliqui  patiatur,  — •S‘iirda)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alni. 
Reliqui  subsurda.  Mox  Turic.  pttra  pro  dura.  — In  receptu)  Turic,  Ambr. 

2 , i.  praeceptu  cum  Bem.  Sed  Flor,  in  praeceptum  cum  Voss.  i»  3 ; t.  perce- 
pium  Guclf.;  f.  interceptu  Camp.;  1.  perceptu  lens,  cum  edd.  postcrr.ante  B«d. 
qui  ex  Vall.  nostrnm  , acc.  Goth. 

3a.  liemqae  si  — patietur  ) Refe- 
renda haec  sunleO)  quibus  §.  3o»opus 
esse  dicebatur*  ut  pronuntiatio  vitiis 
careret»  quorumque  ope  existeret  il- 
lud , quod  Ennios  probat.  Verba  au- 
tem^uent  et  patietur  sibi  invicem  re- 
spondent* utrumque  futuri  temporis* 

In  patiendo  ille  est  Graccismus,  de 
qoo  egimus  ad  I * 2 * 3 1 ; quamquam 
de  rebus  ingratis  modo  usurpatus. 

Surda  ) Hoc  vocis  appositum  alibr 
non  legitur*  ut  nec  alterum,  quod  bic 
plerique  * sed  recentiores*  libri  prae* 
ferunt  subsurda.  Facillima  tamen  in> 
tcllectu  vocabuli  potestas  » quae  non 
recidit  ab  illa*  per  quam  caecum  di* 
citur  quod  non  spectatur.  Simplex 
composito  praetuli*  praeter  auctorita- 
tem veterum  librorum  * eo  quoque 
quod  uibil  hic  in  vocis  malae  vitupe- 
rio  erat  miliganduiu  * ut  nec  reliqua  , 


\ 


quae  subiiciuntor  » leniores  habent 
appellationes.  Hecte  Gesucrus  utitur 
loco  Ciceronis  de  Orat.  III  * 1 1 * 
absona  atque  absurda.  Alioqui , curo 
subrauca  Cic.BruUSS, quidni  subsurda 
dicta  fuerit  ? et  subabsurda  vidimus 
VI  * 3*  99  * sed  noQ  de  voce. 

Vana)  Vox  qualis  sit*  iuxta  cum 
Burmauno  iguoro  * et  verum  credo 
quod  reponere  velit  ipse  , i^aita  , cui 
commendando  adhibet  Colnmcll.  1,9, 
\>astitaUm  oris  et  VII*  11,  canem  ra* 
sti  latratus^  praeter  aliquot  Ciceronis 
loca  facilia  inventu  ; vide  ct  £rn. 
Clav.  h.  V.  Longius  petitum  et  minus 
pro  Quintiliani  candore  quod  et  ipsum 
lentat  ille  * rava , « quae  est  * teste 
Fe$lo*parti/n  liquida ^ proxime  canum 
latratum  sonans  * unde  rabulae  dicti* 
de  qua  vid.  Heins.  ad  Ovid.  I,  Ani. 
12*  19;»  ct  ipse  praefert  alterum. 
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praepinguis , aut  lenuis,  inanis , acerba , pusilla  , mollis, 
effeminata : spiritus , nec  brevis , nec  parum  durabitis  , 

33  nec  m receptu  difficilis.  Dilucida  vero  erit  pronuntiatio,  • 
primum  , si  verba  tota  exierint , quorum  pars  devorari, 

pars  destitui  solet,  plerisque  extremas  syllabas  non 
perferentibus , dum  priorum  sono  indulgent.  Vt  est 
autem  necessaria  verborum  explanatio , ita  omnes 
imputare  et  velut  annumerare  literas  , molestum  , et 

34  odiosum.  Nam  et  vocales  frequentissime  coeunt,  et 
consonantium  quaedam  insequente  vocali  dissimulatur; 
ulriusque  exemplum  posuimus , 

33.  Exierint  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Andr.  Aid.  Obr. ; exive- 
rint Ambr.  a \ exegerint  Guelf.  Keliqui  exegerit»  Frustra  Buruiaauus  rulga- 
Um  tuetur  loco  IX»  4,  106,  ubi  exigitur  sigaibeatu  louge  huic  diverso. 

— Perferentibus)  Sic  Turic.  Goelf.  cura  Alm.  Bern.  Reliqui pro/erenl/Aur. 

Modo  Turic.  not  pro  non  , item  non  cum  Flor,  pro  dum ; acc.  videtur  Alm. 
qui  et  roox » itidem  per  compeodium»  tono  non  ind.^  ubi  Turic*  tolo  non  i» 

— imputare)  Sic  Turic*  (aisi  quod  iaput4SUe)  Flor.  Ambr.  x»  (et  horuiu 
ulerquem»  aoo  im)  Guelf. cum  Gotb.  Alm.  Vuss.  x,  Icds.  et  cdd.  posterr* 
aule  Aid.  acc.  Bad.  Gesa.  Bip.  Reliqui  computare.  Carap.,  ut  uoa»  annu^ 
merare  cum  edd.  aate  Burm. 

3^.  Dittimuialur)  Sic  Turic*  Flor.  Reliqui  diuimulantur.  Mox  ia  loco 

Inanis  » quae  recensetur  inter  diversa 
vitia  , rectissime  monetur  nostrum 
vocabulum  plane  falsum  ostendere. 

Paria  » quae  est  Gesaeri  coniectura, 
forte  in  ipsa  Campani  ed.  legitur  (est 
autem  frequentissima  harum  vocum 
permutatio  , vid.  Drak.eab.  ad  Liv. 

XXK » 7 » 4 );  et  fuerit,  ut  potat  ille, 

«( inconstans » tn  qua  tenorem  quem- 
dam servare  non  posaU,  quam  in  po- 
testate adeo  non  habeas,  sed  quae  su* 
bito  in  alium  tonum  quasi  elidatur*  » 

Milii  quidem  ea  ratio  minime  placet. 

Est  vox  varia  etiam  in  laude  §.  i4&* 

Capperounerius  Burmauni  couiectu- 
i*atu  roaiigue  laudans  et  vulgatae  per- 
iidia  quaerens  nihil  proHcit. 

33.  Perjerentibut  ) Hus  hoc  eat 
projei  entibitt.  VU  cuiui  qui»> 


quam  extremas  sjrUabas  plane  non 
profert , sed  plerique  non  perjetunt 
ad  audientes ; cf.  VllI,  Pro.  i S ; item 
IV  • t , 47.  Deslitsd  syllabas  tam  pn* 
to»  quum  iis  iusta  vis  vocis  non  con- 
tingit; neque  enim  cum  Gesnero  di- 
scerptas a reliquis,  «sine  qnibus pla- 
cere aut  intelligi  adeo  non  possiut  • 
inteiligo.  Devorantur , quae  vix  pru- 
deuut  ore,  desfiruuntur,  quae  clari- 
tate carent.  Ad  annumerandum  a 
Gesnero  recte  citatur  Cic.  de  Or.  Ill, 
II,. exprime  literas  putidius»  Supr.v 
quoque  apud  nostrum  est  explanatio 
vocum  1,  S,  33;  et  modo  0$  explana- 
tum  \ vid.  Era.  Cluv.  Cic.  h.  v.  item 
uos  ud  IX,  4 , 34. 

34.  Posuimus  ) IX  • 4 , 40  « conso- 
uautiuin  quaetUun  » hic  esi  uou  m*i 
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. Mullum  ille  et  terris,  — — • 

Vitatur  etiam  duriorum  inter  se  congressus , unde  33 
pellexit,  et  collegit,  et  quae  alio  loco  dicta  sunt.  Ideo- 
que  laudatur  in  Catulo  suavis  appellatio  literarum.  Se- 
cundum est , ut  sit  oratio  distincta , id  est , ut , qui 
dicit , et  incipiat  ubi  oportet,  et  desinat.  Observandum 
etiam , quo  loco  sustinendus  et  quasi  suspendendus 
sermo  sit  (quod  Graeci  vnoiioLr:o\riJ  vel  vTiocrr/uriv 

omittit  Turlc.  ille.  Goth.  inde  pro  unde  (cf.  IX,  4,  5i).  Camp.  iWem« 
(/ur  pro  tdeoque.  Flor.  Cutu/Zo  cum  Cimip.  et  ecld. ante  Aid.,  quomodo  et 
VI , 3 , 8t  , cuTD  Gucif.  soci  sine  hisce  erroris  sociis. 

35.  Id  ett , ut , qui  d. ) Tiiric.  idem  qtu  d.  Flor.  Amhr.  i , Gtielf.  Camp.  1.  e» 
qui  d,  cum  Golfa.  Icos.  Tarr.  Ea  Alni,  id  qui  d,  Voss.  t , quae  dicat. 
Haesi , an  sequendi  essent  vetustissimi  libri,  bac  sententia:  Secundum  illud» 
ut  sit  oratio  distincta  ^ quod  dixi,  continetur  hoc  praecepto : et  incipiat  et  de- 
sinat is  qui  diUt  etc.,  ia  qua  ratione  vides  alienutu  uf,  sed  quum  facillime 
intercidere  potuerit,  inserendum  suadenti  Regio  contra  ire  non  libuit.  Vt 
nunc  est,  coniunctivi  incipiat , desinat  pendent  ab  u< ; alloqui  essent  praeci- 
pientis, et  pro  imperativis.  LocatelH  ed.  obtemperaverit  Regio,  an  e MS* 
expresserit  scripturam,  dubitari  potest  j et  post  oportet , quod  inserit  Regius, 
mei  praeter  lens,  omnes  habent.  Guelf.  etiam  incipiat.  Modo  ratio  pro  oratio 
Ambr.  2,  Gnelf.  — Quod  Graeci)  Sic  Turic.  Flor-  Ambr.  2,  Guelf.  Camp. 
cum  Alm.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  et  edd.aote  Grypb.  Reliqui  quam ; cf.  V, 

1 1 , 3 J VII  ,8,2.  Modo  Turic.  sustinendum  setl.  Flor,  sustinemlum  et,  Camp. 
sustinendus  et.  — YrrodiooToXiQv  ) Vel  uTroortypnv.  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2, 
Guelf.  eum  Goth.  Vall.  ( tac.  Burm.  ) et  edd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  ( nam  et  ' 
lena,  nonnisi  unum  vel)  acc.  Sloer.  Cbouct.  Letd.  Reliqui  inserunt  vel  viroev- 


iina  i.  e.  m,  quare  singularis  ponitur 
dimmu/atur.  In  exemploquidem  illo 
libri  noni  hoc  et  terris  odiectum  non 
legimus  , qno  ipso  Gt , ut  utriusque, 
ct  elisionis  vocalium  ct  corropUe  li- 
tcrae  m , non  adeo  manifestum  fuerit 
exemplum.  Num  igitur  eo  loco  haec 
vocabula  adseribenda  sunt?  Suspicor 
magis,  Ilie,  ubi  ouuc  versamur,  male 
memorem  fuisse  nostrum  eius  , quod 
supra  posuerit,  quum  praesertim  id 
ipsutn  alibi  compareat  IX,  3,  52  j cf. 
oot.  erit. 

35.  dito  loco  ) Reponendum  arbi- 


tror: illo  loco  ( qualis  salis  frequens 
est  confusio;  cf.  X , 1,  24 ; item  XI , 
2.  i5).  Neque  enim  potuit  sUtim 
omittere  eius , quo  nos  modo  remit- 
tebat, loci  meolioaem  ; modo  latius 
eundem  comprehendas  a §.  33  usque 
ad  40  Gncm. 

In  CatiUo  ) Apud  Cic.  in  Bruto 
c.  74. 

iS'eeundi<m  est  ) Spectat  hoc  ad  ea  , 
quibus  dilucida  Gt  pronuntiatio  §.33. 

Suslinetulus— suspendendus  iermo  ) 
Cf.  IX,  4 , 68,  ubi  sustinetur  spiritus. 
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36  vocant ) , quo  deponendus.  Suspenditur , Arma  virum- 
que cano:  quia  illud  ad  sequentia  pertinet,  utsitj  v/rurn, 
Troiae  qui  primus  ab  oris:  et  liic  iterum  ; nam  etiamsi 
aliud  est,  unde  venit,  quam  quo  venit,  non  distin- 
guendum tamen , quia  utrumque  eodem  modo  verbo 
3;  continetur,  venii.  Tertio  Italiam,  quia  interiectio  est, 

<rro).:^v,  quod  pro  •jaodta'Tfo).»3v  nliqtiot  libri  dare  narranlur  in  Lcid.  , mihi 
quidem  non  vi.si.  Aid,  Risil.  Obr.  tres  voces  dant , quamvisBarmannotc- 
stante  t desiderare  eos  ^e/  ujrocTty ^10  y.  Tnric.  sane  ct  Alto,  vel 
omittere  dicuntur,  sed  in  Turic.  nqnosco  rrrorcin,  quum  illud  quod  e»  eo 
alfertur,  uTOTrtT^XTjv  manifesto  sit  uroartyt^^v.  Fere  sic  cl  Ambr.  2;  urrom- 
yaAtv  Guelf.  ct  vTroTTaTto).?;.  Sed  aberrationes  illae  firmant  nostram.  Sic  non 
solo  Golb.  duce  , id  quod  doctissimus  Sclinciderus  iam  fecerat,  Lexicis  Grae- 
cis proscribemns  uovitiam  vocem  ^ nec  qiiidquam  proficit  verbosa  Gibsoiii 
sedulitas,  si  maxime  in  suis  Bodt.  et  loann.  (quos  ne  memorat  quidem  di> 
serte  ) invenit  vroTVTToXnv.  Ncc  lanium  eius  oculis  credo.  Miror  quod  Camp. 
a Gcsncro  discrepantem  non  notavi. 

36.  Illud  ad)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Reliqui  inseriint  Modo 

Turic.  (juaCf  Flor,  ^ui  pro  fjuia.  — f^enit  y tjuam  quo  Turic.  Flor,  veniat 
q,  quod  v.  cum  Alm.  Omnia  haec  non  distinguendum  — continetur  ^abesse 
narrantur  a Voss.  2,  ubi  suspicor  alterum  vel  tertium  simul  dces.se  venit.  Niliil 
lale  in  Golb.(cf.  X,  i,  Sz).  Recepta  premitur  sane  i.sto  post  unde  indicativo  , 
quem  ego  qoomodo  tuear  oou  reperioj  sed  quod  illud  Turic.  et  Flor,  in  cuins 
vicinia  recte  erat  iiic  modus,  stare  nequit.  Praeterea  praesens  veniat  loci  huius 
non  est;  debebat  dici  venerit^  quod  lamcu  si  minus  facere  momentum  credatur, 
inventam  putem  medicinam, ul  expungatur  secundo  loco  verbum  (cuius  ipsa 
iu  hoc  aensu  frequentia  salebras  habet)  sic  : ••  unde  veniat  quam  quo,  non 
disU  — venit. » — Eodem  modo  t^rbo  ) Sic  Turic,  cum  Alin.  ( quamquam 
per  compendium  ^).  Reliqui  omittunt  modo. 

3j.  Quia  interiectio)  Turic.  <7ua  iniectio,  Camp.  quia  iniectio;  cf.  VIII  , 2 , 
i5;  IV,  2,  X2f  , de  interiiciendo.  — Dividit  — Lavinaque)  Ouiuia  Iinec 
omittit  Guelf.  Sed  Camp.  modo  Italiam  ignorat.  — ^lutr^o  ) Turic.  Flor. 

locis  facere  pronuntiandi  (quod  ne- 
mo uon  facturus  erat);  sed  ri).tuv 
ony^nv  ponere  vetamnr.  Ad  suspen- 
ditur iulelligcudus  sermo  , ne  forte 
credas  , ipsa  verba  Virgiliann  facer<t 
sobieclum.  Id  vetat  quod  mox  est  /uo 
adverbium.  Subaudies  igitur  ante  ilbi 
verba:  in  his  , ad  iUa  vcl  tale  quid. 
Quae  nostri  sensus  ratio  facii,  ut  dif- 
fidam illi,  quam  siijira  ( 1,  1 ) dedi 

duli/iguendi  vcviUfn  iulerpreUtiooi. 


3fi.  Quia  illud  — pertinet  ) Omue 
id  quod  adbuc  lectum  fuit,  designa- 
tur pronomine  illud , ut  noii  opus  sit 
cum  plerisqiie,  sed  rccentioribus,  lt> 
hris  inserere  virum  post  pronomen  , 
qualis  structura  non  est  proelegautia 
scriptoris  nostri ; cf.  1 , 7 , 8 * IX,  3 , 
64;  IX  , 4 , 63.  Hoc  autem  tenendum 
in  praecepto,  quod  suspendere  oppo- 
nitur vel  dislinguendo.^ie- 

que  cniui  uibcmut  intervallum  bis 
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fato  profugus , et  continuum  sermonem  qui  faciebat , 
Italiam  havinaquCy  dividit.  Ob  eandemque  causam  , 
quarto  profugus , deinde  , Lavinaque  venit  litora,  ubi 
iam  erit  distinctio,  quia  inde  alius  incipit  sensus.  Sed 
in  ipsis  etiam  distinctionibus  tempus  alias  brevius,  alias 
longius  dabimus.  Interest  enim , sermonem  finiant , an 
sensum.  Itaque  illam  distinctionem  , Litora  , protinus  ;.s 
altero  spiritus  initio  insequar : quum  illuc  venero.  Atque 
altae  moenia  Romae , deponam , et  morabor,  et  novum 
rursus  exordium  faciam.  Sunt  aliquando  et  sine  respi-  39 
ratione  quaedani  morae  etiam  in  periodis  : ut  in  illa  , 

In  coetu  vero  populi  Romani,  negotium  publicum  gerens, 
magister  equitum  etc.  Multa  membra  habet ; sensus 

quarta,  — Finianf)  Sic  Tiiric.  Flor.  Camp.  cam  Alm.  Obr.  Reliqui JinitU, 
Mox  illam  aot«  HUtinot,  oiu.  Guelf.  Idem  spiritu  « el  sequar  t el  allero  pro 
altae. 

39.  In  periodis  ) Ttiric.  inperio.  Flor  in  periho.  Compendium  illud  Guelf. 
et  Gotb.leos.  ( Uc.  Gt»a. ) muUnt  expresso  ipsoW  cetera  cum  edd.  aole  Gr. 

( conf.  V,  1 1 , IX  ).  — 3fiilia  membra  habet ) Hoc  ordine  mei  praeter  GoLb. 
Iens.  edd.  posterr.  ante  Leid.  Geso.  Bip.  Hi  coim  multa  h.  m.  Id  soli  couie- 
cturae  dedi  Gesnerianae,  quod  cum  ipso  et  Bip.  scripsi  habet  singulari  nu- 
mero • ceteris  omnibus  pluralem  ostendentibus.  — El  sicut  — circumductio 
est)  Tuiic.  suunam  fircumdnUionem.  Flor.  Camp.  sub  unam  circumductio^ 
nem  cum  Alm.  Voss.  x , Gotb.  ( nisi  quod  bic  addit  ab  initio  aliquando')’^  et 
unam  circumductionem  Ambr.  x,  Obr. , sicut  unam  circumductionem  Voss.  3 } 
sicut  una  c.  e.,  Voss.  1.  Mihi  liquet,  in  vetustissimo  quoque  esse  sub  u.  cir- 
cumductionem. Vt  autem  tota  bacc  in  vulgata  laborat,  ita  Obr.  maxima 
seqiieo<^m  reor  restituentem  sic : m ut  enim  illa  /n  coetu  *>ero  — etc.  multa 
membr^abent  (sensus  enim  suut  alti  atque  alii  sub  unam  circumductionem) ; 
ita  paulum  — contextus.  » Geminatum  brevissimo  intervallo  enim  nihil  mu* 
ramur,  cf.  VI»  5 , 4 > ct  modo  §.  3o  , 3i  ) sub  cum  accusativo  structum  vide 
apud  Drakenb.  ad  Liv.  H,  S5,  circumductio  est  priodus , cf.  TX,  4,  ti8; 
paulo  pro  paulum  Iens.  ( tac.  Geso.)  curo  edd.  posterr.  ante  Aid.  — Sed  e 


37.  Qui  Jaciebat  ) Insolens  haec 
faciendi  siguificatio  commune  aliquid 
babere  videtur  cum  illa  grammatica  ^ 
quam  vide  1,  6»  i3  seq.  « Continuus 
sermo  eam  formam  habiturus  erat,  ut 
legeretur  protinus  Lavinaque  post 
Italiam, » 

Qvint.  Inst.  Tom.  IV 


Sed  in  ipsis  — daLimu»  ) Quam- 
quam ferri  sane  baec  structura  potest, 
fateor  magis  mibi  probari,  si,  vel 
expuncta,  vel  in  At#  mutata  praeposi- 
tione in , dativus  contingat  verbo  da- 
bimus, 

T 
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enim  sunt  alii  atque  alii:  et  sicut  uiia  circumductio  est, 
ita  paulum  morandum  in  liis  intervallis,  non  interrum- 
pendus est  contextus.  Sed  e contrario  spiritum  interim 
recipere  sine  intellectu  morae  necesse  est:  quo  loco 
quasi  surripiendus  est:  alioqui  si  inscite  recipiatur , 
non  minus  afferat  obscuritatis,  quam  vitiosa  distinctio. 
Virtus  autem  distinguendi  fortasse  sit  parva,  sine  qua 
^0  tamen  esse  nulla  alia  in  agendo  potest.  Ornata  est  pro- 
nuntiatio , cui  suffragatur  vor  facilis,  magna,  beata, 

contrario')  Sic  Flor.  Camp.  cimi  Alm.  Sed  est  contrarios  Turic.  Hic  item  spi^ 
ritus  cum  Flor.  Carop.  Modo  Flor,  conlexttr ; ut  mox  GvttU.  turripiendum, 

40.  Beata  ) Guelf.  boaia.  Obr.  laeta.  Burm.  mulit  lata,  usus  varieUite  in  V, 
14,  3l,  ( ubi  et  Flor.  Ambr.  t , beatissimi ) et  bic  82:  alatiorem  vocem.» 
Gesoerus  latum  tn  vitio  poni  arbitratur  10,  ubi  vocabulo  hoc  noster  quidem 
non  utitur I sed  iis  sane,  quo  ibi  uos  remittit  Qu.  Jocis  Cicero.  Burmanno 
Rulem  demonstratum  exemplum  ipsius  conieclurae  reptigoat;  ibi  enim  pro- 
fecto est  iu  vitio  latitudo  vocis.  Beatam  igitur  vocem  cum  Gesnero  intelligern 
« ili  felix  ingenium»  cogor,  «((uac  virtutes  oennes  habeat,  quae  sufBciat  una 
omnibus  contentionibus , rcmissiouibut , quae  eadem , prout  opos  , sit  acuta 
ct  gravis  etc.,  quamquam  plane  quidem  non  acquiescens  in  hac  interpretatio- 
ne. Illnd  io  genere  videtur  tenendum  in  hac  appositorum  vocis  multiiudincy 
nott  certa  et  ad  artis  formulam  redacta  discrimina  hic  notari , sed  aliquid 
latius  fundi , in  qno  possit  uoa  appellatio  alteri  valde  respondere.  Quid  an- 
tem  sit  quod  pro  heata  Goth.  3,  ct  Rapp.  dicuntur  dare  foris,  plane  non 
cvpnto  (Corruptum  videtur  c foriis  interpretamento.  B. ) ^ihll  tale  in  meis 
quidem  libris.  Mirus  etiam  Aldus,  id  quod  nemo  notavit,  post  heata  inserens 
hona.  Robertus  Titius , indicante  Burm. , elata  reponebat  pro  beata.  — j4cra 
et  auribus  ) Sic  Turic.  Flor.  Carap.  (sed  hic  ora  pro  aera  ) cum  A|m.  Voss.  3» 
Aid.;  erecta  a.  Guelf.  ut  et  marg.  Basii.;  aerae /auri6iis  Ambr.  3.  Reliqui 
omittunt  ec.  Modo  pro  morae  Flor.mor/.  Pro  pura  Voss.  i,3  pu9$sra,  do 
qua  confiistonc  agf*ntem  Bentleiuin  consnlcre  iubet  Burm.  ad  Ilorat  art.  poet» 
vs.  99.  Mox  Camp.  atgue  pro  utique.  Sonos  ) Ainbr*  3,  sinus  cum  Bcrn. , 
blaiidienti,  sed  inani,  specie.  Voss.  t , 3 , simul.  Guelf.  sine.  — Et  toto  — 
instructa:  eut)  Turic.  et  toto  u.a.  organa  cui.  Flor,  et  tota  u.  4«  organa  cui 
cum  Alm.  (cf.  §.  37).  Guelf.  nihil  nisi  r(  desiderat,  haec  dans:  intentiones 
quae  toto  etc.  Illa  quidem  Florentina  scriptura  carere  potest  participio;  neque 
tamen  veram  existimo,  Satis  mirari  virum  optimum  hic  nequeo  antiquissi- 
mos suos  deserentem  ; et  vellem  rationes  huius  indicii  addidisset.  Mihi  certe 
optima  videtur  Flor,  scriptura;  et  io  levi  Turicensis  aberratione  semina  ha-t 

39,  Sicut  — circumductio  est ) Gf.  II,  Surripiendum  spiritum,  cf*  ad 
nut.  erit.  Locus  Ciceronis  csl  PUilipp.  IV , 1 , 78. 

40.  Beata  ) Cf.  oot,  erit. 
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flexibilis , firma  ,flulcis , durabilis , clara , pura , secans 
aera  et  auribus  sedens.  Est  enim  quaedam  ad  auditura 

bes  interpolationis,  quae  est  in  vulgata.  Organa  pluraliter-fere  ubique  le- 
guntur apud  alios  et  nostrum  §.  i6 , 3o;  1,  i,3o,  ubi  vid.  oot  Voietis  autem 
J.  169  , locus  contra  non  valet : quem  hoc  nostro  illustrari  quidem  , aoo  huc 
respicere  censeo.  Bvrr.  — Cum  $j*atio)  Gnelf.  tum  s,  (cf.  IV,  1,  Poterat  , 
sicubi  alias,  hic  rectum  videri  tum ; sed  diligentiorem  tamen  arbitror  rationem 
vulgatae.  Nec  probandus  Obr.  qui  mox  tum  eu  ultra  pro  cum  e.  u.  item  44; 
idem  tum  gratiam.  — FaeiU  ceuurus)  Turic.  Flor,  (hic  primam  vocem 
disiuQcUm  )facitices  rursus.  Camp.  ( omisso  antea  non ) /.  cessurus  rarsor. 


Secans  aera  , et  auribus  sedens  ) 
Hoc  coniungendum  uoique  vocis  pro* 
prietali  assignandum  est,  ut  apparet 
inserto  hic  demum  et.  Neque  enim  in 
Unta  enumerationis  nmltitudine  et 
iU  subiiccretur  , si  ultimum  aeque 
distaret  a proximo  , quam  a reliquis. 
Conatur  scriptor  virtutes  vocis  quam 
manifestissimis  nolis  signare  , uon 
quidem  paratis  illis,  sed  quas  ipse 
nunc  fingat.  Quare  minus  asaentior 
Ge&oero  suavitatem  hic  magnam  vo- 
cis agnoscenti,  «quae  ita  demulserit 
auditorem,  utetiampostdicendi  finem 
audire  illam  sibi  videatur  , quemad- 
modum ille  Nigrini  Lociaoci  auditor 
c.  7 rn;  pwvi?;  , inquit  , 0 fv 
ralc  dxoxt;  napu^ivti.  » £go  magis 
ad  naturalem  vocis  liabilum  refero  , 
ut  quae  facile  possit  exaudiri  et  in 
aures  imas  penetret , ncc  quasi  ad 
earum  modo  fores  accidat.  Aliud 
erat  et  magis  figurate  dictum  sedere 
IX  • 4,  94* 

£st  enim  quaedam  ) Neminem  hic 
quaesisse  video,  quae  esset  ratio  ha- 
rum sententiarum  per  coniuncUonem 
enim  nectendarum.  Nc  id  quidem 
quisquara  diserte  monet , subiecturu 
nostri  sensus  non  esse  pronuntiatio^ 
nem. sed  nocem.Quaroquaro  hoc  agno* 
vUGedoyous,  qui  suis  fortasse  po- 
pularibus recte  dicere  est  visus,  quum 
riilioaemi  quare  m natuns  appellare- 


tur aliquod  pronuntiationis  geont , 
afferri  audierunt  eam,  quod  esset  ali* 
qua  vox  certo  modo  comparata  elc. 
Sed  ii  ante  oculos  non  habuerunt 
diificulUlem,  qnae  est  io  latinis,  ubi, 
postquam  suffrogari  dicta  est  ornatae 
pronuntiationi  vox  magna  ^ protinus 
subiicilurhaeceiusrei  cauM^quia  vox 
sit  non  magnitudine , sed  proprietate 
accommodata  ad  auditum.  Has  turbas 
ut  componamus,  mutandam  eritennn 
in  etiam  ( quae  est  frequentissima 
confusio}  cf.  XI,  1,  8x)|  ut  ioteUi- 
gatur,  etiam  praeter  illam  tantam  vo* 
cis  felidUtem  , qualis  mode  tot  eius 
virtutibus  enumerandis  demonstrata 
erat,  quaeque  noouisi  roro  hominibus 
contingere  potest,  esse  aiiquas  natu- 
rae in  hoc  geucre  dotes , non  quidem 
summas  sofiicieutes  tamen  buic  ne- 
gotio. AH  hoc , in  quo  et  ipso  lapsuN 
^est  Gedaynus  , significatu  acoipieii* 
dom  erit  eo»  quem  vidimus  1X1,  6 
53*  Est , quale  hic  in  initio  sensus  ' 
saepissime  animadvertioiuSjVclutVll, 
2,  II.  In  hac  saue  structura,  etiam  ob 
soni  suavitatem  et  fere  malis  prae 
etiam  , velut  IV,  a,  128.  Sed  ne  haec 
quidem  dura  mutatio,  ut  enim  transeat 
in  er;  cf.  Drakeub.  ad  Liv.  XXXI V , 
5o,  7.  Fortasse  tamen  praestiterit  au- 
rem reponere  pro  enim  , quae  et  ipsa 
confnsio  rara  oou  est ; cf.  Ili , 3 » 10 ; 
item  hic  §.62.  Ita  nuUuuifueiitas^u- 
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accommodata  , non  magnitudine , sed  proprietate  , ad 
hoc  velut  tractabilis  , utique  habens  omnes  in  se , qui 
desiderantur,  sonos  intentionesque  , et  /oio,  ut  aiunt , 
organo  instructa  ; cui  aderit  lateris  firmitas , spiritus 
cum  spatio  pertinax  , tum  labori  non  facile  cessurus. 

41  Neque  gravissimus  autem  in  musica  sonus  nec  acutis- 
simus orationibus  convenit.  Nam  et  hic  parum  clarus  ^ 
nimiumque  plenus,  nullum  afferre  animis  motum  potest: 
et  ille  praetenuis , et  immodicae  claritatis , cum  est 
ultra  verum,  tum  neque  pronuntiatione  flecti,  neque 
diutius  ferre  intentionem  potest.  Nam  vox,  ut  nervi , 
quo  remissior,  hoc  gravior  et  plenior : quo  tensior,  hoo 


41.  ^uttrn  ) Sic  Turic.  Flor.  Amb.  2 ^ Gueif.  Carap.  cuin  Goth.  et  edd.  ante 
Grypli.  Heltqui  ul , focdiisimo  asyndeto , nqc  ulla  proba  sententia.  — * Et  hio 
•—  ei  UU  ) '1’iiric-  Flor.  Camp.  in  his  — ille  (omisso  ante  et  ) conspirante  ia 
priore  Torietate  Alm.  Sententia  quidem  rioii  est  nulla  in  hac  ratione:  in  hit 
pra  horum  duoruuti  nec  stalira  sic  recurrit  perturbatus  pronominum  ordo* 
de  quo  vide  modo  §.  40.  Elegantior  tamen  videri  potest  vulgata.  Golh.  et  illo 

intentionem  potest  omitlil  propter  homocotoleuton.  ( cf.  §.  36).  Pro  ultra  ^ 
Flor,  uulnera,  Praetenuis  ) Gueif.  ptrAinus  ( superscripta  sunt  haec  ptetmis^ 
peanis],  Obr.  pertenuis  , ut  secunda  Gueif.  manus.  Sed  cf.  XI  * 1 , 3i. 

42.  Hoc  ^mWor)  Sic  Turte.  Flor.  Ambr.  2,  Guelferb.  Gotb.  ( tac.  Gesn«  ) 
Carop.  cum  Alra.  Reliqui  ioseruQt  et  ; sed  vicissim  unos  Camp.  idem  iufercit 


detoo  in  nostra  sententia,  f^tique  ti« 
guiBcat,  id  saltem  non  debere  desi- 
cierari  io  ista  vocis  mediocritate  , nt 
omnibtis  sonis  satisfbciaL^ 

Iblo  — organo  iiutrucfa  ) «>  Cui , 
nun  unus  modo  atque  alter  sonus  re- 
spoudeat)  sed  quicumque  sunt  in  po- 
Jychordo  vel  hydraulico  organo»  toni 
pareant.  Vid.  XI,  3,  16,  uti  tubos 
qno.silam  vel  tibias  intelligi,  per  quas 
spiritus  moet,  apertum  est:  sectione 
vero  169,  organum  esse  systema  plu< 
rium  sonorum.  Elegans  Tertulliani 
descriptio  ex  lib.  de  anima  c.  i), 
etiam  hic  legatur:  Specta  portento* 
sissimam  Archimedis  iminijicentiam  f 
organum  hydraulii.um  dico,lot 


hra,  tot  partes  t tot  compagines  , tot 
itinera  uocum , tot  compendia  sonorum^ 
tot  commercia  modorumy  tot  acies  l/» 
hiarum  , et  una  molet  srant  omnia^ 
Gtesibio  tribqit,  et  nominat  Plin.  VII, 
37  y 8.  38 , et  leguntur  hodie  machina* 
tiones  id  genus  in  discipuli  illius  Me- 
ronis Spiritualibus  in  6uc.  Poeticas 
descriptiones  suppeditavtraiisadChro* 
skom.  Plini  XLYII,  n.  12,  p.  404*  « 
Gesucrus. 

4f.  Oi'Oi»issimus^^m  musica  sonus) 
Nihil  aliud  in  musica  hic  significat  , 
quam  si  dictum  esset  in  chordis»  rcl 
in  Ijra,  et  rcctc  ct  un«r«{  ad» 

muiicl  Pseudu-Turuebus:  cf.  I,  |o,  3« 
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tenuis  et  acuta  magis  est.  Sic  ima  vim  non  habet , 
summa  rumpi  periclitatur.  Mediis  ergo  utendum  sonis, 
hique  cum  augenda  intentione  excitandi,  cum  sum- 
mittenda  sunt  temperandi.  Nam  prima  est  observatio  43 
recte  pronuntiandi , aequaUtas,  ne  sermo  subsultet  im* 
paribus  spatiis  ac  sonis,  miscens  longa  brevibus,  gravia 
acutis,  elata  summissis,  et  inaequalitate  horum  omnium, 
sicut  pedum , claudicet.  Secunda  varietas , quod  solum 
est  pronuntiatio.  Ac  ne  quis  pugnare  inter  se  putet  ae-  4^ 


mox  antA  tenuiM.  Pro  quo  aaUm  tam  Iens,  «t  posterr.  odd.  ante  Aid.  correxit 
Regius.  Errore  carent  MSS.  et  princeps.  Mox  Turic.  Flor,  dcu/um 

pro  tenui$  ei  acuta  : item  summarum  periclitatur t^ro  summa  rumpi  pericli-* 
laturt  proclivi  errore.  — Ergo  — excitandi  , cum  ) Tnric.  Flor.  e.  utensionis 
atque  tum  a,  inierpr^tione  e.  tum»  Arobr.  a , igitur  u.  s.  h.  tum  a.  i.  e.  tum , 
et  sic  plaoe  Guelf.  ( nisi  qunder^o,«t  hi  quoque  ^ quoruin  utrimque  etGoth. 
tac.  Gesn.)  £x  Alm.  nihil  affertur  nisi  interpretatione.  Camp.  e.  u.  s.  ii  quoque 
c.n.  intentio  est  e.  c.  cnm  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Is  enim  iique  cumBad.;  hique 
dare  narrantur  Alm.  Vo$$.  i » 3 ; sed  ii  quoque  Voss.  a ; intentione  nobiscum 
VoBs.  3.  Reliqni  igitur  ( hoc  edd.  post  Camp.  exc.  Aid.  cf.  lo,  54  ) u.  $.  fi. 
c.  a.  intentio  est  e.  c.  Suspicor  primitus  fuisse  sonis  est  hique , qiio  minus  pla> 
eet  verbum  substantivum  ponere  pro  ablativo  intentione.  £t  hic  et  mox  sum* 
missis  ei  per  duplicem  m » prae  quo  Gesnems  maluit  subm,  ( Nec  in  posterum 
auctoritatibus  defendemus  nostram  rationem » qnacum  Tnric.  Flor,  semper,  nt 
fallor , reliquorum  optimi  plerumque  conspirant ; conf.  et  summoveri  XI , x • 
85;  XII)  a,i5).  Ambr.  x,  postremum  summisissei.  Turic.  autem f Flor. 
Guelf. omittunt  et  post  participium  (pro  quo  ipso  «ummis  Flor.) /noeqtui- 
litatis  mox  Camp.  Fosi  claudicet  lens,  inserit  iterum  seumio  cum  edd.  posterr. 
ante  Siaer.  male,  nec  ullo  addicente  MS.  lidem  qni  hic  ct  mox  §.  46,  sum^ 
misso. 

43*  iS'eettiida  varietas  ) Turic.  Flor.  Ambr.  2 , Guelf.  jeomdo  varietatis  cnm 

43.  Quod  solum  est  pronuntiatio  ) 

Non  tam  varietatem  ipsam  solam  di> 
cit  esse  pronuntiationem  , sed  tum 
damum  esse  pronuntiationem  , quae 
quidem  mercatnr  huius  nominis  ho^ 
norem , si  varietur  illa.  Qnare  maluit 
neutrum  genus  hic  prae  feminino;  cf. 

IX , 4 * 33 ; item  hic  §.  35.  Ita  supra 
ne  dicere  quidem  quemqnam  agno- 
scebat, nisi  qui  disposite  etc.  X)7,ia. 

44*  4^*  — jom*  intentio  ) 

In  hts  qui  orationem  e.spcdirecupbt, 


eum  notas  criticas  inspicere  oportet. 
Discordantem  ab  oratiana  vocem  de-  t 

monstrat  Alraelov.  in  loco  Pliniano 
Epist.  11,  19,  6)  sed  levi  similitudi- 
nis .specie  deceptus « propter  discor-^ 
diae  , quod  ibi  est,  vocabulum.  Idem 
in  povoTovfx  Ciceronis  utitor  loco 
Brut.  c.  66  , vocfS  parva  eontoitio  , 
omnia  fere  ut  similiter  atque  iino 
modo  dicere/ittir.  Quod  ait' noster'’ 
paulo  post  se  tractaturum  , id  c^t  tu 
loco  dc  apta  pronontialione  a §.  inde 
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qualitatem  et  varietatem ; quum  illi  virtuti  contrarium 
vitium  sit  inaequalitas,  huic,  qui  dicitur  ixovaeiSiig , 
quasi  quidam  unus  aspectus.  Ars  porro  variandi  quum 
gratiam  praebet , ac  renovat  aures , tum  dicentem  ipsa 
laboris  mutatione  reficit : ut  standi,  ambulandi,  seden* 
di , iacendi  vices  sunt , nihiique  eurum  pati  unum  diu 
possumus.  Illud  vero  maximum , ( sed  id  paulo  post 


Alm.  ~ Quod  aolum ) SicToric.  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  cum  Iens,  et  posterr. 
ente  Aid.  acc.  Leid.  Rollin.  Sed  Goth.  quod  sola.  Camp,  quae  sola.  Reliqui 
quae  solum.  Modo  ^ost  varietas  mecom  est  omittunt  Turic.  Flor.  Ambr.  2« 
Gnulf.  Camp.  Goth.  lens.  ( tac.  Gesa. ) cum  edd.|ante  Bad.  qui  e Vall.  inseruit 
parum  eleganter,  aco  credo,  quod  narrant,  eue  iu  Alm.  Ex  illo  »*ar(elat<s 
vetustissimorum  efficio : varietas , id  quod  etc. 

44*  Vitium  sft ) Sic  Turic.  Flor.  GueU.  Goth..  ( tac.  Gesti. ) Camp.  Reliqui 
s.  V,  Modo  pu<at,Turic.  et  sola  Leideasis  omittit  Ac  ante  ne  t^s.  — Qui  dis- 
citur s—  quasi  quidam  ) Turic.  quae  d.  fi.  (saltem  nihil  varietatis  notatur  in 
graeco  ) q.q.  Flor,  quae  d.  avoftouct  (Graecum  valde  simile  huic  praefert 
Tarv.sic:  avofu*)q.q.  Ambr.  2, qtd  (sic  enim  refertur)  d.  MONOIMa  qum 
q.  Guelf.  quae  d.ftovesdlss  q.  q.  Femininum  quae  ex  Voss.  i , 2,  quoque  af> 
fertur;  item  que  pro  qui  est  in  Goth.  (tac.  Gesii.)  Sed  Bern.  quae  d,  povoftdtd 
qui  si  quidem.  Obr.  quae  d.  povoudta  q.  q.  £dd.  ante  Aid.  hoc  ordine  quae  d, 
quasi  quidam  povoitdq(  praeter  Camp.  qui  ad  amnssim  nostrum  dat,  ut  possit 
inde  profecisse  videri  corrector  ille  Regius;  sed  ordinem  huius  tenent  omnes 
MSS.  ~ Aspectus,  Ars  porro  v.  quum)  .Turic.  aspectos  porro  v.  ei.  Eliam  Alm. 
narratur  omittere  (irs.  —Renovat)  Ambr.  2 , Guelf.  renovet.  Hic  el  unurn 
omittit  ante  diu. 

4S.  Sed  id)  Turic.  Flor.  Camp.  s.illud.Et  mox  Flor.  perlmctoWmus  pro' 
post  tr.  Turic.  post  traotavimus.  Item  confirmanda  Turic.  Flor.  Ambr.  2 , 
Guelf.  cum  Alm.  Vostl.  i , Goth.  et  cdd.  aute  Alci.  exc.  Camp.  qui  Umeo 
ante  hanc  vocem  inserit  et.  — Discordet  una  quaedam)  Turic.  discorde.  K. 
i.  i.  q.  G.  p.  V.  ita  q.  Flor,  item  ita  pro  una,  Camp.  diswrdare  i'cdecimur.  Igitur 
illa  q.  G.  p.  V.  u.  q.  Voss.  i,  viAemus  pro  vitemus.  Goth-  quidem  pco  quaedam. 
In  sequentibus  Voss.  2 , ac  toni  dare  narratur,  quale  nihil  Goth.  ( cf.  §.  41); 

* sed  hic  supra  rottone  ( Uc.  Geso.)  pro  oratione  ante  discordet.  Huc  usque 
percensui  loci , ut  nunc  est , vexatissimi  varietates , quo  facilius  multiplicem 
eius  difficultatem  demonstrare  possem.  Namque,  nt  ab  hoc  ordiar,  mi- 
nime placet,  quod , quum  modo  Graecum  vitii  vocabulum  retulerit,  conti- 
nuo, quasi  nihil  tale  praecesserit,  iterum  p.ovoTOvi«(,  ut  gmece  vocetur  • 
mentionem  facit.  Maius  autem  fit  illud  iucommodum  , si  scripturas  vetustis» 
simas  prioris  vocis  graecae  intuemur.  Censet  quidem  Capper.,  quae  est  fatua 
eins  oralia , neque  enim  lenius  hic  ullum  congruit  vocabulum , «satis  proba- 

61.  Ad  « nihil  — nnnm  diu ; » cf.  i , li  , 7.  * 
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tractabimus ) quod  secundum  rationem  rerum,  de  qui  - 

bilitatis  habere  rideri  lectionem  Obrechli » ( quae  e«t  et  Bern. ) . ted  an  roca  • 
bilium  graecuiD  esset  fAOvsitduc , quaerere  neglexit  magnos  Hellenistes.  Milii 
liquet  verbum  illud,  ut  quisque  vetustissimus  est  liber  , exhiberi  ita: 
dsa,  nec  caret  auctoritate  ista  appellatio,  qaae  tamen  ipsa  sane  novis  nos 
premat  interpretandi  miseriis.  Vt  enim  iam  negligatur  ea , de  qua  dixi , mo- 
lesta pov^ta(  et  povsTOvta;  similitudo , quid  eat , quod  pLOvudtav  reddit  Dol- 
iter «qoasi  qocndam  ouum  aspecium  ? * fiihil  ilUc  oculi  gerunt,  aurium  est 
negotium.  At  si  rnrsus  permittere  te  malis  vulgatae , quippe  quae  careat  hisco 
naevis,  vide  mihi  insolentiam  et  inconstantiam  dicendi,  ubi  primum,  id 
quod  tetigi , io  mero  andieodi  opere  aspectus  foris  arcessitur,  deinde  gracca 
dictio  sic  implicatur  orationi,  ot  fiat  ea  , non  artis  aliquod  vocabolom  , sed 
lalini,  quo  utitur  noster  in  explanando,  substantivi  appositum:  pevMtdv}{ 
aspectus.  Nec  usquam  in  libris  ostenditur,  quod  tamen  magis  ferri  poterat  s 
«^quod  dicitur  povoi(di{. » Quod  autem  Toric.  uulla  notatur  in  hoc  graeco 
differentia  , obscurioribus  litcrornm  ductibus  imputo , qui  agnosci  non  potue- 
rint. .Equidem  mihi  ipse  irascor , quod  nihil  sani  extundo.  Debebat  enim,  si 
forte  coniNf  excidisset  post  unos,  ratio  aliqua  iniri  mutandae  vocis  aspectus , 
in  qna  vitium  satis  aperte  demonstrat  Tnric.,  aspectos  profecto  non  daturos, 
nisi  aliqtnd  male  lectum  ibi  esset  a librario.  Hoc  modo  compendifaoeremns 
uelioreque  aliquo  mutaremus  etiam  molestum  illud  an,  quod  novitium  cor- 
rigentis librarii  commentum  esse,  plane  mihi  persnadetor.  Korsus pom>  pro- 
bam est  et  habet  solitam  nostro  vim  io  transitu  et  oppositione ; cf.  U,  3 , 5 , 
1!1,  6,  8»  Alioqui  .prommtioa'om>  tn^viandae  sane  Maodfri  possit.  Praeter 
haec  salebrae  sunt  in  eo  quoque , quod  illud  ne  quis  — putet  manet  dyaytot- 
ftddbfev;  quamquam  video  posse  intelligi  simplicem  dissuasionem;  sed  hoc 
si  voluisset  Qu.,  dicturum  arbitror : JVec  quisqutim  — putet , nmi  ut  nunc  est, 
jxhi  Ac  iubet  exspectaro  pendentem  inde  sententiam.  Neque  enim  credo  iungi 
sic  posse : « Ac , ne  — aspectos , ars  porro  etc.  • Alias  enim  porro  in  initio 
sensaum  poni  solet.  Sic  apparet,  opinor,  etsi  res  et  sententia  satis  perspi- 
ciatnr  in  hisce  , orationem  tamen  longe  esse  a sanitate,  quam  , ne  coniecturis 
quidem  lentandis,  ei  reddere  mihi  contingit,  contento  utcumque  hac  diffi- 
cultatis expositione.  Gallaemn  , glossas  accusantem  in  hisce  quasi  — aspectus 
et  una  — intentio  t commemorare  vix  attinet.  Veiha  haec  ipsa  laboris  — diu 
possumus  habet  Florii.  Sauten.  hisce  solis  mutatis:  mutatiOf  nihil  t vel  nit, 
— Nimiom  mihi  de  hoc  loco  sollicitus  videtur  fuisse  vir  optimus.  Nam 
quod  ad  sensum  vods  povosi^i^C  per  oculus  explanatum  attinet,  observandum, 
genus  hoc  viti^non  statim  diserte  ad  orationem  ciusque  actionem  hio  referri, 
sed  io  universum  proponi , ut  ipsa  etiam  ilia  inaequalitas ^ varietas  e\c.  Hecte 
nntem  vox,  qutic  a primitivo  i(do$  formata  est , explicatur  notione  aspectus; 
quod  tamen  in  haesensnom  serie  non  facit  Qu.  nisi  addita  particula  quasi. 
Qnod  aotem  timide  prorsus,  ob  codicum  Consensum,  et  ne  contecturae  qui- 
dem instar  proponit  Sp.  «quod  dicitur  povondf(»,  illud  optimum  equidem 
hidtco  et  veram  scriptoris  nostri  manum.  Nam  poni  hic  debuit,  quod  dif-* 
ferret  ab  illa,  quae  sequitur , povoTovtx  ut  genus  a specie.  Retiaeri  porro  de-^ 
bet  utique  iUmJ  Ars  , qnod  nescio  cur  alio  vocabulo  niutaiuro  optabat  5p., 
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bus  dicimus,  animorumque  liabilus,  conformanda  vox 
est,  ne  ab  oratione  discordet.  Vitemus  igitur  illam , 
quae  Graece  vocatur , una  quaedam  spiritus 

ac  soni  intentio:  non  solum  ne  dicamus  omnia  clamose, 
quod  insanum  est ; aut  intra  loquendi  modum , quod 
motu  caret;  aut  summisso  murmure,  quo  etiam  debili- 
us tatur  omnis  intentio:  sed  ut  in  iisdem  partibus  iisdemque 
affectibus  sint  tamen  quaedam  non  ita  magnae  vocis 
declinationes  , prout  aut  verborum  dignitas,  aut  sen- 
tentiarum natura , aut  depositio , aut  inceptio , aut 


quodque  nonotti  io  oooalterove  quamvis  antiquissimo  codice  facillimo  lapsa 
deest.  Illud  denique  ne  qui$  putet  loco  siuiplicis  dissuasionis  habere  ooa 
idoneis  de  causis  detrectare  mihi  videtur  Sp.  Nam  quod  ait,  dicturum  fuisse 
Qu«  Nec  quieguam  putet , illud  noo  concedo : nusquam  enim  vox  nec  vel  neque 
ita  adhibetur , ut  resolvenda  sit  iu  ec  ne : quarum  particularum  loco  in  copu- 
landis quidem  sententiis  usurpatur  net^e  vel /lai ; iu  transitu  autem,  qualis 
hic  est,  aliter  vanari  nequeunt  illae  nisi  hoc  ipso,  quod  hic  lej^itur,  Ac  ne* 
Bvtt. 

Intra  loquendi)  Turic.  inter  alloquentem  cum  Alm.  quamqtiam  hoc  per 
compendium*  Flor,  intra  alloquentem.  Erroris  origo  patet  ia  Turic.  Pro  deid- 
litatur  Turic.  Flor,  dedi  latu*.  Comp,  debiliietur,  declamtUionet  foedum 
vilium  Guelf.  cum  lens,  et  edd.  posterr.  aute  Bad.  Nihil  tale  iu  Camp.  qui 
uec  caret  post  motu  omittit  aim  lens,  et  edd.  ante  Aid.  Sed  sunt  — quidem 
paulo  ante  Turic.  Camp. 

46.  inceptio)  Turic.  Flor. Camp.  iMoxeptio  cum  Alm.  male;  vox  proba 
inceptio  et  huius  loci.  Modo  deproposit^o  Ambr.  2;  di^witio  Golh,  OmnU 
haec  omittit  Guelf.  aut  verborum  ^ sententiarum  natura  ioUr  duo  aut.  Soli- 
tus error  postulavit  in  Turic.  Flor.  Alia  reduuiora  ouiiliunt  iidem  cum  Alm. 
Subductiora  dat  Camp. 


45.  intra  loquendi  modum  ) Cf.  §. 
8.  Solita  autem  loquendi  et  dicendi 
oppositio;  cf.  IV,  2,  118,  qua  usus 
est  Eupolis,  referente  Plutarcho  in 
Alcibiade  , p.  196.  £:  XakZv  detero;, 
dduvarwTaroc  ^'^civ.  Quid  mox  sit 
etiam , parum  assequor.  Sane  debili- 
tatur murmure  omuis  intentio,  utnon 
videatur  opus  hoctanquam  inxespe- 
elatum  lectori  ingerere  addendo  etiam. 
An  ita  accipies:  «ipsa  qnoque  in- 
tentio debilitatur»  ? Ne  hoc  quidem 
vnlde  placet. 


48.  Aut  depositio  , aut  inceptio  ) 
Haec  transposita  malit  Gesnerus;  prae- 
ter necessitatem,  ut  opinor,  quoniam 
clausidae  notabiliores  initus  , ut  in 
compositione  ( IX,  4,  82)  , ita  ia 
pronuntiatione.  Neque  eidem  assen- 
tior  depositionem  intelUgenti  3iJiv 
talem  , « quum  ad  finem  sentenlia 
non  illa  quidem  eodem  plane  tenore 
profertur,  sed  nec  praecipitatur,  sed 
moderato  quodam  flexu  et  inclina- 
tione deponitur,  « Hoc  clarum  esse 
ail  ex  istis  §.  38 , deponam  — exor- 


Digitized  by  Google 


INST.  ORAT,  LIB.  XI  ,3  297 


transitus  postulabit:  ut  qui  singulis  pinxerunt  coloribus, 
alia  tamen  eminenliora,  alia  reductiora  fecerunt,  sine 
quo  ne  membris  quidem  suas  lineas  dedissent.  Propo-  47 
namus  enim  nobis  illud  Ciceronis  in  oratione  nobilissima 
pro  Milone  principium,  nonne  ad  singulas  paene  distin- 
ctiones , quamvis  in  eadem  facie , tamen  quasi  vultus 
mutandus  est  ? Etsi  vereor  , iudices  , ne  turpe  sit , pro 
fortissimo  viro  dicere  incipientem  timere.  Etiamsi  toto  4S 
proposito  contractum  atque  summissum,  quia  et  exor- 
dium est , et  solliciti  exordium : tamen  fuerit , necesse 
est , aliquid  plenius  et  erectius  , quum  dicit , Pro  for- 
tissimo viro , quam  quum  , Etsi  vereor , et , Turpe  sit , 
et , Timere.  lam  secunda  respiratio  increscat  oportet , 
et  naturali  quodam  conatu , quo  minus  pavide  dicimus. 


47>  Nobilistima  ) Toric.  Flor,  not^iuima  cum  Alm.  Modo  Gimp.  Praepo^ 
namus.  Pro  facie  idem  Jacite.  Flor,  autem  pro  iudices  det 

48.  Etisanei  tolo  ) Sic  Cemp.  Etiom  loto  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Reliqoi  in* 
MruQt  esU  Mox  commissum  Turic.  Flor.  Cemp.  cum  Alm.  Pro  quia  Turic. 
Flor,  quae,  Axnbr.  a,  Guelf.  qua.  Cemp. quod.  Poetremus  cum  edd.  ente 
Aid.  po«t  couiunctiooem  omittit  et » mele.  — Quum  dieit ) Sic  Turic.  Cemp. 
Reliqui  dum ; cf.  X « 6 , 7.  loter  Wro  et  quam  Gotb.  ( tec.  Geen.)  inserit  di- 
cej*e  cum  Iens,  et  edd.poeterr.  ente  Grypfa.  Sed  Guelf.  quum  omittit  ante  £tsi% 
ut  et  Iens.  (tec. Geso.)  cum  edd.  posUrr.  ante  Aid.  ecc.  Badio.  Mox  Cemp, 


pro  et  Timere  dat  etiam  T. 

dium  faciam,  Eqnidem  ibi  nnllum 
Uexum  Tocis  neque  quidquanl  pro* 
prium  video  artificiosae  pronuntiatio* 
nis,  sed  plenam  sensos  enuodandi 
conclusionem,  nliitixv  ortypev  diver- 
sam ab  vffoonypp.  iSenteAtiarum  de- 
positio  eit  ubi  nullus  fit  transitus;  ne* 
que  enim  ante  hunc  plane  deponenda 
vox  t sed  suspendenda  ; quod  mihi 
ostendi  videtur  illo  ipso,  quo  Gesna* 
ros  nos  remittit,  loco. 

Emiaentiora  — reductiora.  His  il- 
lustrandis praeter  alia  minus  propria 
adhibet  Burmannus  11,17,21,  quo 
loco  eminere  et  recedere  dicuntur 
quaedam  in  opere  pictoris ; item  Phi- 


lostr.  tn  vita  Apoll.  11,  20 , ts  tiaixn 
et  f uhi  Olearias  nostro  utatur 
( cf.  VIU , 5 , 29  ).  Picturae  vocabula 
peritiasime  usurpavit;  cf.  Vlll,  3,  aS. 

47.  In  eadem  facie ^ tamen^-^ultus) 
Egregie  et  maxima  cum  proprietate 
opponuntur  Jacies,  et  vultus  ( magis 
quidem  quam  frons  et  facies  IV , t , 
42  ),  et  hinc,  quod  tamen  non  adeo 
manifestum  , sua  de  vuUu  ct  Jacia 
sumpsisse  Vallam  ( Eleg.  IV,  i3,  p. 
3t&)  sospicaturJladius.  • 

48.  Contractum  atque  suatmissum  y 
Hic  verba  prope  synonyma.  Alitet 
usurpata  supra  XI,  1,  46. 

4<j.  Quo  mtnus  pavide  dicimus)  Di- 


Digitized  by  Googie 


M.  FAB.  QVINTIUANI 


298 


quae  sequuntur,  et  quod  magnitudo  ailimi  Milonis 
ostenditur , Minimeque  deceat , quum  T.  Annius  ipse 
magis  rei  publicae  de  salute , quam  de  sua  perturbetur. 
Deinde  quasi  obiurgatio  sui  est,  Me  ad  eius  causam  pa- 
ran  animi  magnitudinem  afferre  non  posse.  Tum  invi- 
diosiora , Tamen  haec  novi  iudicii  noua  forma  terret 
oculos.  Illa  vero  iam  paene  apertis , ut  aiunt,  tibiis. 
Qui,  quocumque  inciderunt,  consuetudinem  fori,  et  pri- 
stinum morem  iudiciorum  requirunt.  Nam  sequens  la- 
tum etiam  atque  fusum  est,  Non  enim  corona  consessus 
t>ester  cinctus  est,  ut  solebat.  Quod  notavi,  ut  appareret, 

Quoti  magnitudo ) Sic  TuHc.Flor*  Ambr.  2,  Goelf.Gamp.  cum  Bern. 
Reliqui  quo  m.  — Rei  publicae  de  ealute)  Sic  Turic.  Flnr.  Reliqui  de  r,  p. 
9,  cura  Git»  libris.  Sed  iideoi  modo  mahu»  Mox  partem  el  invidiosa  ora 
Flor. 

5o.  inciderunt,  consuetudinem  ) Sic  Turic.  Flor. Guelf.  Camp.  cum  Alm. 
Voss.  I « 3.  Reliqui  inserunt  veterum  e Cicerone.  Sed  Camp.  inciderit  et 
r«7u(>/c.  Fro  iudiciorum  Turic.  Flor*  iuMcio',  cf.  X,  7,  desiderant 

pro  requirunt  cum  raarg.  Basii*  cf.  £rn*  not.  ed  loc.  Cic.  Modo  pro  tibiis 
Camp.  oculis  (manifesta  imperiti  librerii  correctione)*  Fro  Jasum  lenson. 
(Uc«Gc$d.)  ^usum  cum  edd.  poslerr*  ente  Basii* 


ctnm  est  quo  pro  quia  minus 

( sic  eo  minus  VlU , 3,  i3  ) , non  ut 
eo  minus  \ sed  hoc  facile  inteUigitur 
indicalirof  non  coniunctivo  , subie- 
cto.  Param  tamen  hoc  attenderunt 
qui  mox  fere  oranes  « quo  magnitudo 
— ostenditur»  verum  crediderant» 
quo  pronomen  relativum » nisi  fallor » 
interprelaoles  , quod  referretur  ad 
« conata*»,  eodemque  trahentes  prius 
quOi  Inde  est  quod  Rollinus  et  post 
oportet  supervacuum  censet,  nisi  forte 
signiBcet  etiam  j cui  nihil  opponit 
Burmausus.  Sed  respondet  el  hoc  ali- 
feri ante  sententia  tsli  i « iVon 
eo/um  naturali  quodam  conatu,  quia 
sequentia  minus  pavide  dicimus  , in- 
crescat oportet  secunda  respiratio  , 
sed  etiam  propterca  quod  magnitndo 
animi  Milonis  ostenditur. 


$0.  Apertis  — tibiis  ) Nihil  ad  hu« 
ius  proverbii  illustrationem  VV.  DD. 
afierunl,  nisi  ut  remittant  ad  1, 1 1, 6« 
Equidem,  Erasmo  duce  (Adag.  1,  S, 
^ ),  hoc  eimilitudinis  certe  causa  ad- 
TOcaverifB,  quibus  utitar  Gesnerns  ad 
1)  3,  3o  versus  Sophocleos  ( Bronck. 
Fr.  Incert.  So  ):  pvoi  yap  ou  oplxcoi- 
otv  Ixi  , Aiy  aypuuf  fv- 

90U9t  fop^etdq  drtp  ( cf.  Langbacn. 
ad  Long.  p.  30  ).  Apparet  bic  minus 
tectam  significari  eorum  quae  fiant  iii 
iudido  reprehensionem , quum  in 
proximis  invidia  modo  eidem  facta 
fuerit. 

iVo/n  sequens-*' fusum  est)  « Ten- 
tum abest,  ui  sit  coalractimi  atqne 
summissum.  » 
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non  solum  in  membris  causae  , sed  etiam  in  articulis 
esse  aliquam  pronuntiandi  varietatem  , sine  qua  nihil 
neque  maius  neque  minus  est.  Vox  autem  ultra  vires 
urgenda  non  est.  Nam  et  suffocatur  saepe  , et  maiore 
nisu  minus  clara  est , et  interim  elisa  in  illum  sonum 
erumpit,  cui  Graeci  nomen  a gallorum  immaturo  cantu 
dederunt.  Nec  volubilitate  nimia  confundenda , quae 
dicimus : qua  et  distinctio  perit,  et  affectus;  et  nonniin- 
quam  etiam  verba  aliqua  sui  parte  fraudantur.  Cui 
contrarium  est  vitium  nimiae  tarditatis.  Nam  diffi- 
cultatem inveniendi  fatetur,  et  segnitia  solvit  animos  , 


51.  IfequB  maiui  ^ esi)  Gaelf.  neque  minus  neque  maius  e.  GoUi.  lens* 

( Uc.  Gesn. ) cum  edd.  posterr.  aote  Stoer.  nec  minus  nec  maius  e.  Post 
haec  yerfaa  autem  Camp.  iterum  inserit  Non  enim  %^ster  — solebat  Suf-^ 
foeatur)  Stc  Camp.  Turic*  Flor.  Reliqui  suffocata^  io  quo  est  pra- 

vos  participii  Unquam  adicctivi  usus  (cf.  XI  i s»  oo).  Mox  Turic.  usu; 
Guelf.  Goth.  (Uc.  Gesn-)  Camp* nixu  cum  Voss.  cf.  VIII,  4)9;  II, 
IS  • 2«  Guelf.  illisa  et  irrumpit  ; quorum  posterius  a pr.  m.  et  in  Goth* 
fuit.  — Graect  nomen  )|  Sic  Turic*  h^r.  Ambr.  2,  Guelf.  Goth.  (err. 
Gesn.)  Camp.  cum  Alm.  lenson.  et  eA.  ante  Grypb.  acc.  Obr-  Reliqui 
xXs>opov  inserunt  male  ; nec  igitur  attinet  yocem , quae  receutiornm  buic 
locogillustrando  commeatum  est , emendare  et  ad  veritatem  redigere , ia 
quo  occupatur  doctissimus  Sebneiderus  in  Lexico  Graeco. 

52.  Qua  et  distinctio)  Turic.  Flor,  quae  d.  Camp.  qua  d.  Modo  quod  sphalma 
Stephaniauum  confidenda  muUt  in  concidenda  Gallaeus,  nihili  est.  Neque 
ego  magis  quam  Burm.  ullum  vidi  librum,  qui,  id  quod  Salmas.  ad  Terlull* 
Pali.  pag.  1S8,  Unquam  «editionum  » lectionem  noUt,ynm/anfur  daret  pro 
Jraudantur.  Mox  Turic.  Flor.  int*entend/s /ateretur;  item  Turic.  red  i/tiquos 
aliquid.  Flor,  sed  in  quos  aliquod  pro  et  in  quo  est  aliquid.  Ex  Alm.  st  iniquos, 
omisso  aliquid.  Verba  promptum  sit  os  omittunt  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Pro* 
lentum  Goth.  (Uc.  Gesn. ) emptum» 


5t.  Membris  — articulis  ) Elegans 
translatio»  quo  deduxit  usus  horum 
vocabulorum  in  figuris  ( IX,  3,  98  ) , 
et  in  compositione  (IX , 4,  122;  item 
apud  Cic.  de  Or.  II , 88  ).  Quod  au- 
tem sine  hac  varietate  negat  quid- 
quam maius  aut  minus  essa  , eodem 
redit  quod  de  pictura  mutuatos  erat 
§.  4^*  Neque  enim  sina  ea  umbrae 
ullae  io  tabula. 


A gallorum'^  cantu  ) Quam  hic  in 
nente  babuerii  Qu.  j^ecam  vocem , 
viri  docti  non  expuUnt : nam  plane 
alienus  est  suffectus  ille  x)is>(rfc^  ( r, 
Dot.  erit.  ),  quae  gallinarum  est  glo- 
xitatio.  Ad  rem  antem  recte  buc  ad- 
vocant invenahs  ( lll , 90  ) « vocem 
angustam,  qua  deterius  nec  ille  sonat, 
quo  mordetur  gallina  marito*  * 
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et , in  quo  est  aliquid , temporibus  praefinitis  aquam 
perdit.  Promptum  sit  os,  non  praeceps:  moderatum  , 
63  non  lentum.  Spiritus  quoque  nec  crebro  receptus  con- 
cidat sententiam : nec  eo  usque  trahatur,  donec  deficiat. 
Nam  et  deformis  est  consumpti  illius  sonus , et  respira- 
tio sub  aqua  diu  pressi  similis , et  receptus  longior  , et 
non  opportunus , et  qui  fiat,  non  ubi  volumus,  sed  ubi 
necesse  est.  Quare  longiorem  dicturis  periodum  colli- 
gendus est  spiritus : ita  tamen , ut  id  neque  diu,  neque 
cum  soito  faciamus,  neque  omnino  ut  manifestum  sit : 
reliquis  partibus  optime  inter  iuncturas  sermonis  revo- 
mi cabitur.  Exercendus  autem  est,  ut  sit  quam  longissimus: 
quod  Demosthenes  ut  efficeret , scandens  in  adversum 
continuabat  quam  posset  plurimos  versus.  Idem , quo 
facilius  verba  ore  libero  exprimeret , calculos  lingua 
volvens  dicere  domi  solebat.  Est  interim  et  longus  , et 
plenus , et  clarus  satis  spiritus  , non  tamen  firmae  in- 
tentionis , ideoque  tremulus:  ut  corpora  , quae  aspectu 

integra , nervis  parum  sustinentur.  Id  Graeci 

• 

53.  Reciptus)  Flor,  receptum  cum  Alm.  ooa  Tartc.  (cf.  §.  ).  Mox  non 

antti  u^' omittunt  Turic.  Flor.  cauB  Alm.  sed  Tunc,  prtus  quoque  ante  opor- 
tunus  desiderat.  Diu  /le^ne  omittit  Guelf.  Mox  Ambr.  a t F^riAodo/i , Guclf. 
periodoH.  Pro  optime  Turic.  Flor,  optimum  ei, 

54.  Continuabat)  Goelf.  conci/ie6at  cum  marg.  Basii,  (sed  ibi  est  eoncie/>ol) 
Grjph.  ( iS3fi)  referente  Biirm. 

• ide/n  t quo)  Turic.  Flor-  de  quo  quo.  Prout  corpora  iidemet  c.  (cf.  §.  21). 

55.  Bj03y;^oy  ) Ambr.  a , BPAMON.  Guelf.  ^xacfiov.  Tarv.  jSpayfxov.  E vetu- 
atisiimis  nil  alTertur  diversae  scripturae.  Id  ipsum  quod  Tarvisiua  dat»  Ge-> 

Sa.  Est  aliquid  ) Sc.  momenti , nt 
plene  habes  IX,  4,  84.  Cf.  IX,  4* 

^ Temporibus  praefiniti»  ) Puto  hic 
versatum  illum  male  contiauandi  so- 
litum librariis  errorem , et  reponen- 
dum esse  praefinitam.  Qui  enim  da- 
tivum praefinitis  tempovibus  repetat  a 
verbo  perdit , quasi  tempori  perdatur 
id,  quod  eidem  non  inservit,  imolen- 


tius  boc  dicendi  genas  vix  ullis  pro- 
bet exemplis. 

53.  Reliquis  partS>us  ) Quod  hic 
praemitti  velit  Fnmcius  i/i,  nem  opus 
est;  cf.  X.  1,88. 

54.  Demosthenes  ) Vid.  ad  X, 
3 , 25. 

55.  Bpyyj^ov  ) Cf.  nol.  erit. 
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vocant.  Sunt  qui  spiritum  cum  stridore  per  raritatem 
dentium  non  recipiunt,  sed  resorbent.  Sunt  qui  crebro 
anhelitu,  et  introrsum  etiam  clare  sonante  , imitentur 
iumenta  onere  et  iugo  laborantia.  Quod  affectant  quo-  jg 
que  , tanquam  inventionis  copia  urgeantur,  maiorque 
vis  eloquentiae  ingruat,  quam  quae  emitti  faucibus 
l>ossit.  Est  aliis  concursus  ofis  , et  cum  verbis  suis  coi* 
luctatio.  lam  tussire,  et  expuere  crebro,  et  ab  imo 
pulmone  pituitam  trochleis  adducere  , et  oris  humore 


•neros  couiectara  eruit,  quum  adhuc  quidem  yox  ista  graeca  incognita  sit, 
repetens  illud  e loco  Hippocratis  Epid.  VII , ii , ubi  teste  Foesio  pro 

MSS.  habent  ^paytuuSrii,  Ne4(ue  enim  io  , ut  usurpatum  vi- 

deamus ascriptoribus,  posse,  id  quod  bic  Hat,  aguosci /o/igum  , p/enum , 
tatis  clarum  spiritum.  Deinde  fontem  vocabuli  Pp(s.yp»i  cura  eodem  Fotfio 
censet  esset  , quod  apud  Hesychium  reddatur  (et 

liotissiniiim  sane  Homericum  unde  deducit  significatum  sonum, 

qualis  e figlinis  vitiosis  et  rimam  agentibus  exeat)  eupque  hic  a Fabio  dc* 
scribi.  Quae  omnia  satis  mihi  blaudiri  fateor.  — iugo)  Flor.  solito 

errore,  de  quo  §.  5x).  A|m.  ^opope  pro  onepe^  neqlro  ateorum  addicente 
(cf.  53). 

56.  Maiorque  — qfiae)  Toric.  Flor,  maior  qui  se  loquentiae  ingruatur 
maiorquae.  An  forte  praetuleris  baec : atque  vis  — ingruat  maior  quam  quae  ? 
item  tumure  pro  humore  cum  Alm.  Immitti  Gotb.  pro  emitii.  Mecum  expuere 
Camp.  et  edd.  ante  Gibs.  }ieliqui  inseruut , ncc  codd.  recedere  narrantur  ^ 
nisi  quod  Goth,  ( tac.  Gesn.)  et  spuere.  Gueif.  Camp.  trocleis  sine  aspiratione 
cum  edd.  ante  Gryph.  exc.  Tarv.  Paulo  apte  alius  pro  aliis  Iens.  ( tac.  Gesu.) 
cum  edd.  posterr.  ante  BasU.  axe.  Aldo)  et  ante  aliis  inserit  meorum  solus 
Grypb.  Sed  Voss.  i , 3,  Est  en  al.  — Loquendo')  Sic  Tufic.  Flor.  Ambr.  2 , 
Golh.  Iens.  (lac.  Gesn. ) Tarv.  cum  Alm.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Basil.exe* 
Camp.  Beliqui  eloquendo.  Vt  toties  eloqui  reposuimus  (cf.  lib.  IX  extr. ) , 
ita  hic  vicissim  expellendum  erat.  — Spiritus  ) Ambr.  2 , spiritum  , et  sic  e 
veteri  libro  Salmasius  ad  Tertidl.  de  Pal|.  pag.  164,  qni  tamen  hanc  in  ac- 
cusativo duriorem  structuram  exemplis  non  probat.  Mox  Turip.  Flor,  qua 
tamen  \ iidemque  omittunt  accidunt,  Camp.  sint. 


Sunt  qui  — recipiunt  — resorbent^ 
imUmtur  ) Hic  quoque  religiose  li-v 
Bros  sequimur  nostros  , miro  modo 
primum  indicativum,  deinde  coniun- 
etivum  dantes;  cf.  mox  §.  60. Nc  il> 
Ind  quidem  Oudendorpii  decretum  » 
Vtrhts  opiniouem  et  sensus  animi  si- 
^iiificaolibus  contuucUvum  assiguaus, 


hic  quidquam  proficere  video  ; cf.. 
nos  ad  XI , i,  82;  et  IX,  4,  33. 

56.  Concursus  oris  ) Cf.  X , 7 , 8; 
item  hic  §.  i2t. 

Thichleis  ) Fnteor  hanc  similttn- 
dinem  abruptius  inductam  videri. 
Reponam  equidem  quod  facile  exci— 
debat  s^elut.  Qui  autun  hic  aliquid 
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proximos  spargere  , et  maiorem  partem  spiritus  in  lo- 
quendo per  nares  effundere , etiamsi  non  utique  vocis 
sunt  vitia ; quia  tamen  propter  vocem  accidant , potis> 
&7  simum  huic  loco  subiiciantur.  Sed  quodcumque  ex  his 
vitium  magis  tulerim  , quam  , quo  nunc  maxime  labo- 
ratur in  causis  omnibus  schoUsque,  cantandi:  quod 
inutilius  sit , an  foedius  , itMcio.  Quid  enim  minus  ora- 
tori convenit,  quam  modulatio  scenica,  et  uonnunquam 
53  ebriorum  aut  comissantium  licentiae  similis  ? Quid  vero 
movendis  affectibus  contrarium  magis,  quam  , quum 
dolendum  , irascendum  , indignandum  , commiseran- 
dum sit , non  solum  ab  his  affectibus , in  quos  indu- 


Sy.Scd)  Turlc.  Ftor«  se.  Mox  Turic*  Ambr.2,  ti  pro  Ati.  Golh.  (tac. 
Gcsd.)  iis.  Tum  Ambr.  Xf  liberatur  cum  6em.  Sed  Flor,  candita  pro  can- 
tatidi  cum  Aim.  ubi  Burm.  suspicatur  cantica  ^ vel  canticum  • inclegauli  atru« 
ctora.  Guelf.  inutilis.  Turic.  FUr.  a/Ue  Jedius.  (Piemo  reponat  anne)  Camp. 
inut.  an  fed.  sit.  — Comissantium  ) Turic.  commisanlium.  Bern.  comisantium. 
Gnclf.  comessantiunt  cum  Gotb.  ( si  modo  ) Fiocat.  et  edd.  poslcrr.  ante  Burm. 
exc.  Aid.  Bad.  Obr.  eodem  redeunte  Capper.  e quo  liceat  quaerere,  qui  sint 
qtios  cffmassantium  scribere  narrat  tan^uam  cf.  Vll » lo,  9.  Com- 

mensantium  Camp.;  comesantium  Voss.  1,  Bad.  qui  a comedo  repetens  dupli* 
cemm  proscribit t oec  1 geminatam  fert;  commessantium  Iens.  (err.  Gesa.) 
cum  Vall.  Tarv.  Aid.  Commessantium  Obr.  conf.  Drakeub.  ad  Liv.  IV,  7 « S. 
Nostrae  rationi  addicere  videntur  Flor.  Ambr.  2 » ut  et  III,  6 , 26  , Ambr.  1 , 
ubi  Flor,  comesatur  ( a sec.  m.  oomesator)  , Ambr.  2,  oomisator,  Camp.  co* 
messalor.  Pro  dolendum  mos  Turic.  Flor.  Ambr.  2, Guelf.  Camp«  lens.  ( tac« 
Gesn. ) Torv.  docendum  cum  Voss.  1 , 3;  cf.  mok  §.  61. 

S8.  His  aj^eclibus  ) Sic  Turic.  Ambr.  2,  Guelf.  Camp.  Keliqui  ui  a,  ’Jens. 
( tac.  Gesn.  ) Tarv.  effectibus ; cf.  VlII , 6 , fi3.  Mox  indiaendus  Ambr.  ^ » cum 
Boro.  Foris  Guelf.  cum  Voss.  t » 3.  -*  Rheloras')  Sic  Turic.  ( nUi  qupd  re/it.) 
Flor.  Ambr.  2 , ( hic  reth.)  cum  Alm,  lens.  Tarv.  Loc.  VeneU  Horas  Voss.  1. 
Beliqui  rhetores.  Modo  liiia  Camp.  item  seviorem.  Obr.  in  cantando  mala 
pro  cantandi , ubi  Bcrn.  in  cantandi.  Mox  quanuptamae  Turic.  Flor,  aim  Alm. 


tentant,  tracheis  substituere  suaden- 
tes pro  trochleis  , ud  paries  vocatis 
Macrobio  (VIT,  i5),  et  Gellio  (XVII, 
II  ),  nihil  prorsus  agunt;  quorum 
suspicionem  primus  memorat  Lau* 
rciilius  Valla  apud  Badium,  ita  tamca 
ut  ipsius  fuisse  haud  aegre  agnoscas. 


Proximos  spargere  ) «Ablegat  nos 
Lic  Burinanuus  ad  sua  in  Petro,  c.44, 
observata  et  Schul.  Aristopb.  Acharn. 
1149.  • Gesnurus.  Add.  Cresoll.  Va* 
cuLU  Aiitumn.  II,  7 , 1 4.  p.  24S. 

^7.  Inutilius  ) Cf.  XI  a 2 , 48*  Do 
cantu  huc  cf.  §.  x'J. 
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cendus  est  iiidex , recedere,  sed  jpsatn  fori  sanctitatem 
ludorum  talarium  licentia  solvere?  Nam  Cicero  il/os 
ex  Lycia  et  Caria  rhetoras  paene  cantare  in  epilogis 
dixit.  Nos  etiam  cantandi  severiorem  paulo  modum 
excessimus.  Quisquamne  , non  dico  de  homicidio  , sa-  53 
crilegio , parricidio , sed  de  calculis  certe  atque  ratio- 
nibus , quisquam  denique , ut  semel  finiam , in  lite 
cantat  ? Quod  si  omnino  recipiendum  est  , nihil  causae 
est,  cur  non  illam  vocis  modulationem  fidibus  ac  tibiis, 
immo  hercule,  quod  est  huic  deformitati  propius, 


"De  aote  honu  omittunt  Ambr.  % ^ Giielf»  Pra  quiiquam  Turic.  Flor,  quis  cum 
Altn.  Pro  fitlibut  ac  tibiis  Vo&s.  i « 3 » mire  sub  his  actionibus. 

59.  Hercule)  Sic  Turic.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui  me/tercu/e,  nisi  quod 
lens.  (tac.  Gesu.  ) mehercules  cum  edd.  ante  Grypb.  quod  contra  Vall.  sequi 
se  testatur  Badios  \ c£  VI » 3 j 74  i turpius  Camp.  pro  propius,  Mo&  pro  neo 


8.  Ludorum  ttdarium  ) Non  est 
UQum  t io  qno  haereamus  • quod  for* 
ma  tertiae  declinationis  hinc  aliens 
obiicitur  « quum  , id  quod  noiaut 
V V.  DD.,  talarium^  ooo  talarem.  Io- 
dum Cicero  dicat  OQic.  1 , 41;  od 
AtL  i»  16.  Sed  longe  difficilius  dictui 
quae  sit  ratio*  quum  seenae  modo  ad- 
moniti simus , ad  alcae  ludotn  proti-> 
mis  de?eniendi.  Cui  equidem  nequa* 
quam  iis  concilior* quae  Gesnero  mi* 
ni.%travit  Werlhofius»Ciceroais  Terbis 
Philipp.  II,  23:  « Hominem  omnium 
nequissimam  9 qui  non  dubitaret  vei 
in  Joro  alea  ludera  etc.  » £liam  mi* 
nus  satisfacit  Gesuerus  talimm  reponi 
suadeas  pro  talarium  * quo  dici  non 
polest  quantum  enarretur  sententia. 
Iitgeniosissima  autem  et  nescio  an 
rera  est  Pithoei  ( sire  Donielis  est , a 
Pilhoeo  relata,  Daa,  enim  ascribitur} 
cf.  Vl,.a,  ii  ) emendatio,  iU  refin- 
gentis vulgatam  : Lyciorum  et  Ca* 
rnm.  Huic  eaamnssiin  congruit  quod 
continuo  infertur  « Nam  — illos  ex 
Cycia  et  Caria  rbet*  * , quodque  in 


nulla  alia  loci  cousUtutione  sanum 
videtur;  quum  nam  illud  boc  uno 
modo  hebeat  quo  refombur.  Sic  Ge* 
doynos  quoque  , quomodo  baec  ver* 
tere , ratiouem  invenit  Nec  obatat 
quod  Cicero  quidem  eo,  qui  demon» 
Stratur,  loco  Orat.  c.  18,  Phrygiam 
nominat , non  lyciam  ; hoc  enim  eet 
e solitis  nostri  erratis,  nec  respicien- 
dum in  remedio  hic  inveniendo  nisi 
idyqnod  QuiattUanascogitabot,quum 
haec  scriberet  Si  tamen  peccatum 
forte  sit  hic  a librario  , qui  Lycia 
scripserit  pro  eo,  quod  Qu.  ipse  vo* 
Itierit,  quamquam  memoria  lapsus, 
Ljrdiat  fiat  etiam  lenior  medela  repo- 
nendo : Lydorum  et  Canmi. 

59.  Quisquamne  — - lite  cantat  ) 
Quid  sit  faeiend^n  in  illis  graviori- 
bus ostendit,  sed  non  proprio,  ut  hic, 
ad  pronuntiationem  respecta  VI , 2* 
3i}  XI,  t,  S3,  84;  ciixa  leviora  autem 
ridicula  artificia  VIU,  3,  14. 

Huic  dejormitati  propius,  tymbalis) 
Personant  enim  cymbala  in  Oallpruin 
sacris}  cf.  psaUeria  I,  lo,  3r. 
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(,„  cymbalis  adiuvemus.  facimus  tamen  hoc  libenter':  nam 
nec  cuiquam  sunt  iniucunda , quae  cantant  ipsi  , et 
laboris  in  hoc,  quam  in  agendo,  minus  est.  Sunt  et 
quidam  , qui  secundum  alia  vitae  vitia,  etiam  hac  ubi- 
que audiendi , quod  aures  mulceat,  voluptate  ducantur. 
Quid  ergo  ? non  et  Cicero  dicit  esse  aliquem  in  oratione 
canium  obscuriorem?  et  hoc  quodam  naturali  initio 
venit P Ostendam  non  multo  post,  ubi  et  quatenus  re- 
cipiendus sit  hic  flexus , et  cantus  quidem  , sed , quod 
e • plerique  intelligere  nolunt,  obscurior.  lam  enim  tempus 


miquam  Anibr.  Zt  ne  avi  fjuam  cum  Bcrn.  Sed  Gtielf.  ne  avi  unquam,  Gotti. 
(tac.Gesu.)  nec  cuiuquam.  Hinc  fortasse  Obr.  ilUe  deliciae:  fi am  more  avium 
cuique  sunl  iucanda.  Singularem  cantat  ipse  nonnisi  a Grypbio  inde  edd.  anU 
Bunn.  Giielf.  tamen  ip*i»\  et  Locat.  Vcn.  Ruse,  cn/i/at : ipsi. 

^o.  Sunt  et)  Sic  Turic.  Camp.  cum  Aid.  Reliqui  Et  sunt.  Mox  qui  pro 
quid  dant,  ct  non  omittunt  Turic.  Flor,  posterius  cum  Alm.  — Naturali  t/ii- 
tio)  Turic.  natatv  u ( idem  ante  quodam  iterum  inserit  et ).  Nostrum  d<iat 
Ambr.  2,  Goclf.  Iens,  et  edd.  ante  Basii.  Sed  Camp.  naturae  vieio.  Reliqui 
ROte  Gesa,  qui  nostrum  reduxit,  n.  vitiOf  quorum  videntur  esse  et  Flor.  Alm. 
(cf.  5S).  Ostendimus  Flor,  com  Rapp.  Colunt  (pro  no/uii()  Turic.  Flor, 
Camp.  cum  Voss.  2 , et  edd.  ante  Leid.  exc.  Gryph.  Non  memoratur  Gotba- 
nua.  Nec  habet  cnm  Voss.  2 , et  Iens,  quid  pro  quod. 

$t,  lam  ) Turic.  an.  Flor.  Goth.  ( tac.  (^an.)  certa  pro  certe.  Flor.  Ambr. 
2»  is  pro  iis.  Flor.  aoeommodtUus.  Camp.praerCetptem  Jicli  alii,  ordine  ele-> 
gantiore.  Mox  irascentium,  intUgnaniium  omittunt  Turic.  Flor,  cum  Alm. 
(couf.  §.  58«  iidem  animi  motus).  Pro  carent  Gotb.  caneat.  — Ideoque  sunt ) 
Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  Camp,  com  Bero.  Stoer.  Cbouet.  Leid.  Re* 
liqui  inserunt  non;  pessimeiquum  e\cfot'aiandi  perperam  accipiatur  pro  hoc 


6o*  Nec  etiiquam  — et  laberis 
minui  est  ) Recte  strncluram  pmn<r- 
minis  quisqusuu  cum  plurali  defendi! 
Burmauuus.  cuius  immemoreralDra* 
kenb.  ad  Liv.  IX « 36 1 1;  male  tamen 
ille  ad  buiusmodi  Iqpntioiies  revocat 
locum  IX « 2,  79 , ubi  inutiles  ad  vo~ 
«em  persona  referendo  plane  aberra* 
vit.  Attendenda  cUam  oppositio  in 
istis  nec — et ; cf.  IX,  4«  38«  in  agendo 
interpretare  : «•  in  rccU  ct  ab  bUce 
deliciis  aliena  pmnimliatioiic. 

/Ilia  vitae  vi(m)  Cf.  1«  8«  9.  «Omnia 


delictarum  vitia  item  bic  §.  76, 
oculi  infecti  ostenduntor  mollitie  ho* 
minum  rei. 

Naturali  initio  ) Sic  modo  §.  49  , 
naturali  *—  conatu.  Locus  autem  Ci- 
ceronis legitur  in  ipso  , quod  panlo 
ante  respeximus,  c.  18 , Orat. « ubi  et 
illud  de  initio  naturali,  quamquam 
non  his  ipsis  vocabulis,  ut  possis  pro 
Men/t  optare  infinitivum  t^emre, srd  tum 
el  aulc  Cicero  erit  pro  etiam,  ucc  tum 
eleganter  referetur  ad  alterum  illud 
ante  hoc. 


Digitized  by  GoogI 


l.XST.  OtUT.  LIB,  XI  , 3 


3o5 


est  dicendi , quae  sit  apta  pronuntiatio.  Quae  certe  ea 
est,  quae  iis , de  quibus  dicimus,  accommodatur.  Quod 
quidem  maxima  ex  parte  praestant  ipsi  motus  animo- 
rum , sonatque  vox , ut  feritur ; sed  quum  sint  alii 
veri  affectus  , alii  ficti  et  imitati  , veri  naturaliter 
erumpant,  ut  dolentium  , irascentium,  indignantium  ; 
sed  carent  arte , ideoque  sunt  disciplina  et  ratione  for- 
mandi. Contra  qui  effinguntur  imitatione,  artem  habent:  Cs 
sed  hi  carent  natura:  ideoque  in  iis  primum  est  bene 

formabiUs ; cf.  et  mos  §.  $* , ubi  ^«adem  tocis  ideoque  sohiectione  oulU  est 
negatio.  Naturalibus  motibus  adhSbdum  artis  regimen;  6ctis  veritas  naturae 
impertienda.  In  illa  negatione  noster  protinus  ad  eorum  castra  transiret,  qnos 
reprehendit  supra  §.  is.  Non  erat  igitur  <juod  hic  xpirtwv  fxtorifxx  spiraret 
Gihsoons,  qui  suos  Codd.  non  dare  na  diserta  quidam  testatus  bonum  .Schre» 
Telinm  increpat*  rtddendaqna  suae  scripturae  ratione  etiam  philosophum  pror- . 
sus  exuit.  Hanc  autem  ameudara*  non  recidere  modo  debebat  Oapper.  quem 
miror  hic  lapsum*  quum  supra  IV,  a,  29,  verum  vidisset.  Disciptina  tt  ra~ 
tione)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  probanlibni  nec  tamen  recipientibus 
Burm.  et  Geso.  Reliqui  ditcipliuae  ivAdiliont» 

62.  Hicareni^  Ambri  2,  i c.  (cf.  61  , S6>  Golh.  ii,  e. 

li»  primum)  Sic  Turic.  Ambr.  2,  Golb.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum  edd.  ante 
Basii.  Sed  Camp.  rs  p.  Reliqui  Ais  p.  Modo  Flor,  e^u^iunter.  Mox 
idem  et  Turic.  pro  vtrii,  Goth.  si  velit,  Turic.  Flor.  Camp.  a^nohU  cum  Bodl. 
Aid.  Bad.  Batti.  Grjph.  tribus  add.  ap.  Gihs.  anni  1S42,  Gibs.  Rollin.  Cap|>er. 

In  tanta  erroris  facilitate  nihil  dandum  auctoritati  censui,  contra  quam  Gibs. 
bic  repente  religiosus  factus.  Mox  Golh.  accepit  et  pro  enim  idem  Geso.) 
autem.  Pro  Consuam  Ambr.  2,  tem.  Flor,  iudiciu/n  pro /Wicii/n.  — Index 
Sic  Turic.  ( nisi  quod  iudex,  ut  ei  Guelf.  Camp.)  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  cum 
Alm.  Voss.  1 , 3.  P'‘elut  exemplar  ac  Goth.  (nisi  quod  ac  videtur  omittere) 
lens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  Reliqui  i.  et  velut  exemplar  uc,  ut  rt  Cnrop. 
qui  mox  quod  illa  cum  Flor.  Ambr.  2.  Hahttu  Goth.  (tac.Gesu.).  Mutatione 
Flor. 

61.  Sonatque  — feritur  ) Hic  qni> 
dem  vox  plane  similitudinem  habet 
chordae:  nihil  in  hisce  voluntarii  soni 
esse  ostenditur,  sed  vox  dicitur  re • 
percussa  animi  moventis  imago. 

Ideoque  formandi)  Cf,  not.  erit. 

Quantopere  huius  loci  sil  radoftitrth 
cabulum,  Burmanoiis  docet  appellan- 
dis similibus  sententiis  X!,  2,  9;  XU, 

2,  4 ( id  quod  huc  maxime  pertinet), 

Qvint.  InsL  Tom.  IV 


Cic.  de  Orat.  I,  S8,  «(virtus)  si  modo 
tradi  ratione  pofsit,  » sed  et  roillies 
ita  Ciceronem  dicere  testatur,  neque 
sane  attinet  rem  adeo  notam  exemptis 
astruere.  Nam  ei  noster  fere  semper 
ita  rationem  usurpat.  • • 

€2.  Bene  ajffiei  — imaqine*  rerum) 
Cf.  X,  7,  i5;  bene  autem  dicitur  pf 
probe,  naviter, 

V 
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concipere  iin.igiiies  renim  , el  tanquain  veris 
iijuveri.  Sic  velut  inedia  vux  , quem  lialiilum  a nostris 
iiccLqieril,  hunc  iudicum  animis  dabit.  Est  enim  mentis 
fcj  index , ac  totidem , quot  illa,  mutationes  habet.  Itaque 
laetis  in  rebus  phna  et  simplex  et  ipsa  quodammodo 
hilaris  fluit : in  certamine  erecta  totis  viribus,  et  velut 
omnibus  nervis  intenditur.  Atrox  in  ira,  et  aspera  ac 
densa , et  respiratione  crebra.  Neque  enim  potest  esse 
longus  spiritus  , quum  immoderate  eflfiinditur.  Paulum 
in  invidia  facienda  lentior , quia  non  fere  ad  hanc  nisi 

€3,  Plena  ei  simpl.  et  ) Turic.  Flor.  f>  ■41'  e.  Gtieif.  plena  et  s.  Reliqui 

pleim  $.  e.  Mostxum  e coniecturH.  lUeoipte  pro  ttarjue  Guelf.  curo  roar^.  Rasil. 

{•'itiit:  in  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Reliqui  insernot  at.  Camp.  ac*'ensa  pro 
aedensn.  Obr.  pro  coclem  <ic  Flor,  mot  err&rnr.  — Pnulum)  Sic 

omues  inci  etiam  dc  quibus  tacet  Gesn.  ante  Gr)*pli.  quo  duce  reliqui  Pautu^ 
/um^  Dcquc  credo  Burm.  ex  Alm.  Vo&s.  z*  notauli  Paululum;  cf.  X,  7.  24.  Sic 
ct  ^4*  Gamp.pa/i/'i/um  90I11S.  Sed  §.  praeter  Turic.  Flor.  Camp.  paululum 

omues.  Mox  omittunt  in  Turic.  Flor.  Guelf.  (qui  ct  solus  impuli)  Golh.  ( tac. 
Gcsii.)  Camp.  cum  Alui.  Voss.  2»  Vall.  Fx  Antbr.  2 , aflerlm  quidem  uoa 
6alis  conlido  iamun.  lXeccs.saria  praepositio  (alia  con'^litio  X , i»83).  Mox 
Ambr.  i , Guelf.  Exc.  Sunten.  /emor  cum  lounu.  Voss.  1,2,3%  Vall.  Ohr.  Ae- 
vior  lens,  cum  posterr.  cdd.  anlo  Aid.  Acin  t/nrid. Turic.  Flor,  errore  se  ipso 
futeute^  cf.  V,  2.  Ut  i.  b.  Goth.  Aut  i.  b.  Voss.  3. 


ydul  media  ) Cf.  Xf,  3. 

63.  Plena  ) Etsi  noa  multum  hic 
vitieo,  subit  tjinea  quaerere,  ati  forte 
plana  reponendum  ? Cf.  IX  , 4 , 34. 
Sed  nihil  sollicito  \ vide  ciiim  §■  iS> 
167. 

Dfnsa  ) Videntur  in  hoc  vocis  ap- 
posito bacsis.se  picri<{uc,  quod  osten- 
dtiut  variantes  scripturae.  Milii  , ut 
supra  quoque  monui  ad  40,  tenon* 
duin  vtdelui' I bas  appell-ilioncs  non 
vnipo  agnit.is  iisnquc  publico  tritas 
fuisse  , Sed  luctari  quodammodo  110- 
«linm  cuin  lingua luliu»)  iitreip.irum 
lp.iuiA’*Uc  nec  nisi  aegre  notas  admit* 
tCiilis,  qn.nli.s  est  vo\  , yoc.ibui.-i  sibi 
tir.ir.slrl  sjgiiilie;iuli;t,i|Mne  s.ine  trans* 
Itlu  vs»a  oportet  , quuui  piueseiliiu 


leves  etiam  eius  ttmbraoliiguandae 
sint.  Deruant  igitur  vocem  oppono  ei, 
quae  hilaritate  quasi  diffunditur^  iicc 
valde  , ut  diversam  ab  a^pertt  osten- 
dam, laboro.  Sjlcnt  ciiiiu  haec  no- 
roin.1  coniungi , neque,  id  quod  dixi, 
herbarum  quasi  peritum  hic  agit  Qu. 
qui  certas  cx  arte  noUs  .singulis  Uo- 
ribus  ctfruticibus accoaimodct.  Quod 
autem  mu.x  est  crebra^  ablativum  c.i- 
sutn  accipio  pertinentem  ad  resftira* 
tionem.  Quae  dciudc  disputuUonibut 
quaeritur  tera  vox  , eius  ipsius  quo- 
que appellationem  ab  simililiidine 
quaesiUin  recte  Gesnerus  volubilem 
nluis  dici  monet. 

Lentior  ) Veram  hanc  esse  vocem, 
pro  qua  aliae  obiiuantur  iu  quibo*- 
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inferiores  confugiunt : at  in  blandiendo,  fatenda  , satis- 
faciendo, rogando,  lenis  et  summissa.  Suadentium,  et 
monentium , et  pollicentium  , et  consolantium  gravis. 

In  metu  et  verecundia  contracta,  adhortationibus  fortis, 
disputationibus  teres , miseratione  Jlexa  et  jlebilis  , et 
consulto  quasi  obscurior : at  in  egressionibus  fusa  , et 
securae  claritatis , in  expositione  ac  sermonibus  recta , 
et  inter  acutum  sonum  et  gravem  media.  Attollitur  ss 
autem  concitatis  affectibus  , compositis  descendit , pro 
utriusque  rei  modo  altius  vel  inferius.  Quid  autem  quis- 
que in  dicendo  postulet  locus  , paulum  differam  , ut  de 
gestu  prius  dicam  : qui  et  ipse  voci  consentit,  et  animo 
cum  ea  simol  paret.  Is  quantum  habeat  in  oratore 
momenti , satis  vel  ex  eo  patet , quod  pleraque  , etiam 


64.  Adhortationihut ) Flor,  hic  (<|indein  divisim)  Camp.  ( conf.  III,  6 1 53) 
abhort/tlioaihtis.  Giicir  adhortantibus. 

) Ttiric.  Flor.  Ambr.  a,  Gaelf.  Camp.  flexihilii  cnm  Alm.  Voss.  3, 
etedd.  aotc  Aid.  Aactorikates  praegrarat  rulio  ipsa  et  lorutt  geminus  170. 
Deinde  stant  a nobis  (^th.  Vall.  et  forta.5se  ali(|uul  pructer  hos.  Mox  ohicnri 
onuione  grf$tionibu$  tu$a  Turic.  Flor,  ubi  vult^ata  trans  ipsas  tuibantis  librarii 
sorde.s  pelliicct.  Amhr.  a,  o.  a.  ingrea$ionibn»  f.  ciim  len».  Tarr.  Bo.siL  a, 
I.  greuionibus  f.  Gueif.  O.  /.  egreis.f»  Catnp.  /^asnomittunt  Voss.  l , 3. 

65.  Rei)  Ambr.  2,  Gaelf. omittunt  cum  Goth. Turic.  Flor,  proia- 
Jeriiia.  Mox  Turic.  Flor.  eo$  s.  par  recti.  Is.  Modo  digestu  pro  de  g.  Ambr. 
3.  /pf(  autem  Giielf.  — Oratore  ) Vid.  iiol.  excg. 


dam  libris,  td  quoque  suadet  quod 
infra  167  est  lentius  iu  simili  sen>' 
tenlia;  unde  apparet  praeterea,  quid 
sit,  quod  inferiorum  hic  fit  meiitiu. 
^cquv  enim  illi  tam  aspere  solent 
incessere  quibus  nocere  cupiunt ; cf. 
et  §.  111.  Humiliorum  esse  invidiam 
supra  quoque  ridimas,  XI,  1,  17. 

€5.  In  oratore  ) Fateor  commoveri 
me  altera,  quae  est  in  Campani  edi- 
tione  , sola  quidem  , quantum  scio  , 
acriptora  c in  oratione.  Confusio  fre- 
quentissima;  neque  tamen  necessaria 
mutatio.  Quod  autem  co  icilaios  hic 
pffecUs»  Cspperoaiierins  inU‘rpretatur 


, comitositos  , ( cf.  X , f , 
48;  item  IX,  2,3)  recte  eum  facere 
censeo  ; quamquam  poterant  videri 
participia  potius  ista  vocabula  cozic. 
et  cnmp. , quam  apposita  et  artis  pro- 
pria unde  paulo  diversa  nascoretnr 
sententia^  ot,  postqu.*iiu  cnmpouti  es> 
sent  illi  ante  eoncitnli  afiVclus  , vox 
descenderet , alloUeretur  autemi  quum 
concitarentur.  Sed  roagis  , ut  dixi , 
congruit  diversas  hic  agnoscere  affe~ 
ctuura  species  , ex  rbeturura  pracce  - 
ptis  natata.s;  iii  cuiusinodi  rebus  da* 
mousfr.’tu  bs  sciet  laudabilis  esae  hu* 
ius  viri  sollertia. 
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6fi  (Tfra  rerba,  significat.  Quippe  non  manus  solum  , sed 
nullis  etiam  declarant  nostram  voluntatem,  et  in  mutis 
pro  sermone  sunt  , et  saltatio  frequenter  sine  voce  in- 
telligitur  atque  afficit,  et  ex  vultu  ingressuque  perspi- 
citur habitus  animorum:  et  animalium  quoque  sermone 
carentium  ira,  laetitia,  adulatio  et  oculis  et  quibusdam 
s?  aliis  corporis  signis  deprehenditur.  Nec  mirum,  si  ista, 
quae  tamen  in  aliquo  posita  sunt  motu , tantum  in 
animis  valedt;  quum  pictura  , 'tacens  opus,  et  habitus 
semper  eiusdem  , sic  in  intimos  penetret  affectus  , ut 
ipsam  vim  dicendi  nonnunquam  superare  videatur. 

66.  Saltatio  ) Sic  Turic;  Flor.  Ambr.  s , eam  Alm.  Vall.  Bera.  Burm.  Geso. 
BIp.  Hcliqui  salutatio.  Testes  addidi  locupletissimos , nec  debebat , qui  ol>~ 
loquitur  I Capper.  dissimulare  auctoritatem  Tali,  et  Bero^  quod  ipsum  expro- 
brat fiurui.  iu  Epistola  ad  Capp.  p.  63«  Confusionem  horum  satu  et  salut, 
Buriu.  demousUat  t uotis  lurcli  ad  S/mmachi  Epistt.  Vlll,  41.  Mox  aHJigit 
Turic.  AJJigil  Flor,  cum  Alm.  Inter  declarant  autem  et  nostram  Cnmp.  in- 
serit scilicet.  Turic.  (hic  quidem  yultum  per  errorem)  Flor.  Ambr.  2,  Guelf. 
Golli.  ( luc.  Gesu.  ) Esc.  Suuten.  Camp.  hoc , quo  oos , ordine  aullu  ingressu'^ 
(jue  cum  Aid.  BasiJ.  Gryph.  Rollin.  Sed  Iens.  ( tac.  ^eso. ) tf,  progt‘essit(fue 
cum  poslcrr.  edd.  ante  Aid.  acc.  Bad.  Reliqui  i.  tmitu^ue.  Ex  Voss.  > 1 2,  In 
progressu.  Gutb.  (tac.  Gesa.)  mox  prospicitur  ctim\ois,d modo  autem  idem 
frequens  pro  Jrequenter, 

67.  Posita  sunt ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum 
edd.  ante  Stoer.  acc.  Obr.  Reliqui  t.  p.  Sod  Turic.  Flor.  Camp.  motum , et 
Camp.  animati  pro  aliquo,  ^\ov,  volent.  Mox  pro  tacens  Taric.  Flor. 

Turic.  Flor.  Camp.  in  habitu  pro  habitus  cum  Alm.;  ct  Camp. eodem  quoque. 
//|  ante  omittunt  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  Camp.  eum  Valt.  Voss.  3, 

Colb.  Tarr.  Ab  oratore  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Golb.  (conf.  6S).  Sed 
'J'iiric.  Flor.  Ambr.  2,  dissentiat  (cum  Voss.  1 « 3),  iidem  praeter  Camp.  (qui 
modo  nut  pro  ac)  tristitia.  Mox  ante  motu  praepositionem  omittunt  Turic. 
Flor.  Ambr.  2,  Guelf.;  inserentibus  Burm.  acceoset  Alm.  quod  miror.  Egu» 
quamvis  operosior  hic  videri  possit  repetitio  praepositionis»  summae  auctori- 
tatis testes  sequi  nou  audeo,  quum  atque  propter  sequentem  vocalem  positum 
videatur;  cf.  IX,  4,  137. 

66.  Saltatio)  P.nntomimorum  artem 
unusquisque  hic  agnoscet»  qunm  lioc 
vocabulo  noster  significat  §>89;  I» 

II  , 18,  19,  indicautc  Gesnern.  Idem 
iuJmouel  libelli  Lut:i.*nri  ntos  op/h- 
€t*»i , aude  « qualis  et  qaaulac  artit 


illa  fuerit  saltatio  » disci  possit;  cf.  I» 
5 » 36.  Si  quis  forte  incestu  malit  pro 
ingressu^  conferat  is  I»  3,  1,  nhi  Tu> 
ric.  Flor.  Ambr.  1 , quoque  MSS.  ia- 
gressum  tuculiir;  item  infra  §.  tii. 

67.  P^im  diemdi  — superare  ) Re» 
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Contra  si  gestus  ac  vuttus  ab  oratione  dissentiant , tri- 
stia dicamus  hilares,  affirmemus  aliqua  renuentes:  nuii 
auctoritas  moHo  verbis,  sed  etiam  /Ides  desit.  Decor 
quoque  a gestu  atque  a motu  venit.  Ideoque  Demosllie-  6S 
nes  grande  quoddam  iiituens  speculum , componere 
actionem  solebat.  Adeo  , quamvis  fulgor  ille  sinistras 
imagines  reddat,  suis  demum  oculis  credidit , quod 
efficeret.  Praecipuum  vero  in  actione,  sicut  in  corpore 
ipso,  caput  est , cum  ad  illum  , de  quo  dixi , decorem, 
tum  etiam  ad  significationem.  Decoris  illa  sunt ut  sit 
* 

(8.  Quoddam)  Turic.  haic  voci  praemittit  condam,  Camp.  pro  eadem 
gue.  Pro  fulgor  Flor,  vulgor  (coaf.  VI»  3,  9).  Poat  illt  ioaeraot  in  Ambr. 

Guclf.  cum  leos.  et  posterr.  edd.  aota  Aid.  sed  e&cusi  illi  etiam  redeat  ( de 
lens.  err.  Gesn.).  Pro  i/mo  Flor.  ipee. 

69.  Decoris  illa  sunt)  Diremptionem  » quam  primos  repraesentari»  ha.- 
buiase  ridetur  Bern.  quem  Burm.  narrat  incidere  post  signi/iemtiomem.  Vulgo 
in  rctustisiirois  et  ante  Leid.  bacc  cootiuuaatur  usque  ad  ut  sit.  Moi  iuter- 
pnnxerunt  ante  Illa^  quod  prarum  seolieas  Okr.  oimium  sibi  sumpsit,  non 
solum  OTiypyjv  xs\tuLv  ponens  pod  sign.  sed  pro  Deooris  scribens  Capitis» 
Idos  Turic.  Flor.  Caoip.  leas.  ( aoo  Gotli.  err.  Gesu.  ) uobUcum  et  ouiiltiint 
ante  r/eiecto  cum  Alm.  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  ioscrunt.  Detectio  Aid.  ^ in- 
clinatio  Guelf.  Gotb.  (tac.  Gesu. ) £ic.  Saoteo.  Languore  praeduro  Arabr.  3 , 
Guelf.  Bxc.  Santeu.  Langor  et  p.  Goth.  (tac.  Gesa.)  Languens  p.  Camp.  L.  r. 
ffraedura  Flor.  ( idem  modo  supina  ) ; languor  p,  lens,  cum  edd.  ante  Batl. 

— Ipsa  actione  — manibus)  Pro  hisce  Turic.  Flor,  ipso  sermone  m.  u.  c.  gem- 
itus e.  m.  cum  Camp.  qui  tameu  gestu  daL  £s  Alm.  gestus  et  omissio  copulae 
post  concordet.  In  tanta  baec  prae/erentiiun  auctoritate  aegre  patior  inde  me 
divelli  et  banc  comminiscor  mtionem  interpretandi:  ■ Quomodo  movonclum 
ait  caput» id  ex  iis  ipsis  quae  quum  maxime  dicuntur  {ex  ipso  sermone)  su- 
metur, ut,  quum  gestu.s  dicendis  quibusque  consentiat,  ipsurn  quoque  caput 
idem  , quod  manus  et  latera  • (nam  ea  faciunt  gesturo)  «agat.  » Sed  vulgata 
baud  dubie  magis  Manditur  , qimm  praesertim  sermonem  illum  an  recte  in- 
tellexerim valde  haeream.  Consetfuatur  lens,  cum  edd.  posterr.  ante  Aid.  JSt 

ateribus  Goth.  (tac.  Gesn  ) 

mittit  Pseudo-Tamebua  lectorem  ad 
VI.  1.32. 

68.  Demosthenes  grande  — #pe- 
eulum  ) Vid.  praeter  laudatos  ad  X . 

3 , 20 . Apul.  Apol.  p.  87 , Ed.  Geo- 
til.  283»  Elmenh. 

C9.  Deeoris  illa  sunt  ) Hasc  priof 


est  tractandi  capitis  io  actione  pars» 
mox  §.  71.  quantum  significando  va- 
leat caput,  demonstrat.  Decor  nutem 
b«  1.  coosaeta  est  signibeatione  pul- 
chritudinis » non  ea  , quam  loiies 
agnovimus  , coograendt , relut  XI . 

1,4*- 
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primo  rectum , et  secundum  nnturam.  Nam  et  delecto 
humilitas , et  supino  arrogantia  , et  in  latus  inclinato 
languor,  et  praeduro  ac  rigente  barbaria  quaedam 
mentis  ostenditur.  Tum  accipiat  aptos  ex  ipsa  actione 
motus  , ut  cum  gestu  concordet , et  manibus  ac  late- 

70  ribus  obsequatur.  Aspectus  enim  semper  eodem  vertitur, 
quo  gestus,  exceptis  quae  aut  damnare  , aut  non  con- 
cedere , aut  a nobis  removere  oportebit:  ut  idem  illud 
vultu  videamur  aversari,  manu  repellere: 

— — Dii  talem  avertite  pestem. 

Haud  equidem  tali  me  dignor  honore. 

71  Significat  vero  plurimis  modis.  Nam  praeter  annuendi, 
renuendi , confirmandique  motus,  sunt  et  verecundiae , 

70.  Aul  non  concetlere^  aut  a nobts)  Tnric.  Flor,  aut  e,  a,  n.  Ambr.  2, 
Guelf.  Camp.  tt.  e.  a.  a.  n.  cum  Voss.  z , c(  cdd.  unte  Grypb.  qui  primus  liabet 
non.  Qund  Obr.  eiecit  dciiuo.  Recte  hoc  Geri  Degat  BiirmaDDtis  , quia  io 
exeroplo  Jlnufi  etjuidem  elc.  nulla  sit  concessio.  Equidem  tam  negantem 
quam  oienlem  hinc  alienam  iudico  sententiam ^ quuinque  in  vetustissimis 
unum  tantum  verbum  fxtncedeve  intcriicintnr  istis  aut  el  <z;  illud  quoquo 
expungere  malim,  quam  quidquam  corrigendo  ci  foris  arce.ssere.  Exempla 
nonnisi  duo  atteruntur  et  damnandi  et  a se  removendi  ^ neque  tam  pla>> 
cent  hic  terna  aut  ^ qtinmbin.a;  conf.  Xt,  i,  68}  et  hic  §.  3S.  An  forte 
aliquis  alleverat  ad  damnare  synonymum  condemnatae,  unde  factum  sit 
concedere?  Guelf.  adversari.  Mox  terris  e versu  Virgiliano  omiltuut  no» 
biscum  Turic.  Flor.  Antbr.  2,  Guelf.  Camp.  curo  Voss.  3j  quod  ego  non 
inde  repeto  curo  Rurm.,  quia  librariijs  memoria  aberraverit  ad  Aeo.  111, 
265«  Di  talem  avertite  casum;  sed  a solil,n  ipsius  nostri  incuria}  conf.  V,  ir, 
20}  IX,  4,  8S.  Iisdem  auctoribus  inter  duo  loca  Virgil.  proscripsi  ct, 
qnibus  accedunt  Gotb.  Iens.  (lac.  Geso.)  cum  edd.ante  Grypb.  conf.  VI , 
2,  3i.  Turic.  Flor,  quidem.  Ambr.  2,  ego  quidem  cum  Vos».  3. 

71.  Confirmandiqtie'^  Guelf.  con/o;*m.7nd/.  Exc.  Sanlen.  conjhrmnndique^ 
Turic.  Flor.  Camp.  omittuut  et  admirationis  cum  Yosi.  3}  cestu  miscenici 
turbae  sunt  Flor,  sed  Guelf.  g,  sceuia  et  putaverunt  vitiosum.  Locat.  Ven. 
Ruse,  communi  errore  p;ustum.  Tfomen  Turic.  Flor,  inserunt  inter  nutus  et 
mm  cum  Alm. , hoc  quidem  per  compendium.  Dieo  Gotfa.  cmn  Voss.  2}  id 

Supino  arroqantta  ) Cf.  indicante  70.  Aut  non  concedere  <7Ut  a no— 
Gesnero  §.  rz2.  his)  Cf.  not.  erit.  Luca  Virgiliana  ride 

lps4.  acUone  ~ manibus  ) Cf.  not.  Acu.  III,  620}  I,  335. 

«rit. 
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€t  dubitationis , et  admirationis , et  indignationis  noti 
et  Communes  omnibus.  Solo  tamen  eo  facere  gestum 
scenici  quoque  doclores  vitiosum  putaverunt.  Etiam 
frequens  eius  nutus  non  caret  vitio : adeo  iactare 
id , et  comas  excuticntem  rotare  , fanaticum  est. 

' Dominatur  autem  maxime  vultus.  IIoc  supplices  , 
hoc  minaces  , hoc  blandi , hoc  tristes  , hoc  hilares  , 
hoc  erecti , hoc  summissi  sumus;  huc  pendent  humi- 


eomasque  et  eoncutientem  r.  phreneticum  Obr.;  quod  reponendo  infra  *e  de- 
•cendii  vir  doctissimas,  qunmqu.im  et  cntwU.  pro  excut.  Bcru.  quoi|ue« 
PlanaiicutH  Guelf.  Gotb.  Iens.  (fac.  Geia.)  cum  cdd.  posterr.  ante  Uolb 
Vetustiores  libri  rectum  scripturum  dunt. 

72.  DotniniUur  ) Turic*  dominator.  Flor,  dominatorum.  Florii.  Santen. 
aubiicit  bis  in  dicendo  pro  autem  ^ nt  senleutia  absolvatur.  — Hoe  blandi  ■— 
summissi  ) Omittit  bacc  omnia  Guelf.  pro  noviskirao  poaeos  missi.  '1'iirie. 
Flor,  hoc  recti  j cf.  Xi,  i , , ubi  non  praecedit  o.  Au  ita  voluit  Qu.  ? ot 

rectus  homo  esset  tui  recti  ocuiii  de  quibus  Bontl.  ad  Hor.  Cann.  i,  3,  18. 
Infra  Sz^ercctam  ftorecUm  lcu§.  cum  cdd.  posterr. ante  B.as.  Mox  FI.  Sautca. 
haeci.haec  Uy  lares  haec  e.  haec  s,  ptojerre  debemus;  ab  hoc  pendent  homines,hoo 
intuentur  hoc  spectant  etiam  antequam  sermn  projernlnr  hic  est  1.  p.  o.  v,  mira 
mutandi  ct  tiiibumli  libidine,  id  .saltrui  uou  ila  uialc , i\uod  (tb  hoc  pendent 
maluit  uionadius , nbi  pruclcr  Fruueium  idem  volcnU-iu  mire  paticules  videt» 
VV.  DD.  diifissimae  slrueturuu.  Reponam  htne  pro  hoc  , qiiaroquain  ad  de- 
fcndriidum  no.slruin  Catulli  lc»co  ex  Epitbal.  Thct.  70,  utitur  Biirtuannus. 
Turic.  huc  spectatur  t pro  quo  nb  eadeua  to.mu  repo.situin  hunc^  uihil  mutata 
\ <.e  uUcra.  Sed  Flor,  a pr.  m.  speciuntur^  mox  spectatur.  Auibr.  Guelf,  £xc, 
Santea.  hoc  intuentur  hic  tfxctalar.  lens,  hoc  i.  hoc  s.  cum  edd.  }>ostcriori'. 
ante  Aid.  Vulgatam  u VuU.  defcusnm  testatur  Bad.  quueum  conseutiunl  Goll». 
Camp.  et,  nt  suspicor,  Voss.  2.  Recurrit  autem  Bad.  ad  cuudem  dii  quo  egit 
ad  II!  , M,  26,  versiculum,  qui  bic  quiilem  revincatur.  — Dicimus)  Sic 
Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  pru  dicamus  relit]uorniu  cum  Gotli.  Voss.  3 (mi  2?)* 
ducimus  Turic.  cum  Aliii.  (cf.  55,  ct  dc  structura  111,  6,  i )j  semper  pru 
saepe  Turic.  Flor.  Camp.  Plura  Golb.  ut  oiodo  70.  Pluribus  Guelf.  Praa 
omn.  Goth.  male. 


71',  Fantttknm  est  ) Quid  sit  Jana- 
ticum  , Lexica  optime  docent  , nec 
• opus  deraairstrarc  loca  plurima  vete- 
rum» ubi  divino  numine  instinctorum 
talis  habitus  proponitur,  quorum  Ba- 
dius, indicante  Valla,  satis  nptam 
posait  Lucaui  1,  56ti : erisumque  ro- 


tantes  «^on^tif/ieum  populis  cecinerunt 
tristia  Galli,  item  VIpiani  (Oig.  XX  1« 
tit.  I , dc  Acdil,  £d,  1.  1,  §.  g)  ; apud 
Vivianum  quaeritur , si  serrus  inter 
fanaticos  non  semfter  caput  iattarH. 
Bormannus  ad  Florum  remiUit|  ubt 
Yide  Dukerum  111 , 19 » 4* 
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nes  , hunc  intuentur , hunc  spectant , etiam  antequam 
dicimus;  huc  quosdam  amamus,  hoc  odimus;  hoc 
plurima  inteiligimus,  hic  est  saepe  pro  omnibus  verbis. 

?3  Itaque  in  iis  , quae  ad  scenani  componuntur  , fabulis 
artifices  pronuntiandi  a personis  quoque  affectus  mu- 
tuantur: ut  sit  Aerope  in  tragoedia  tristis^  atrox  Me- 

73.  itaque  ) GoUi.  ita  cam  Vnis.  hii  Gaelf.  Camp«  Quae  satenam 

Turic.  Quam  scaenam  Flor.  Q.  m.  cenam  Ambr.  2.  Q,  in  tcena  Camp.  

Atrope)  Sic  Turic  Flor,  (quorum  uterque  H ti  prout  sit)  Ambr.  2,  cum 
Alui.  Beru.  iUm  Voss.  3,  ui&i  quod  bic  Sf'ope»  Gueif.  Exc.  Santen.  Eurt^ma» 
Reliqui  ^lobe  ( Camp.  niobae  ).  Etiam  hic  obuoxii  corrigealium  libidini  ap- 
pareut  Codd.  qualea  Gotb.  You.  t.  Vall.  Media  Ambr.  2. 


72.  Hanc  intuentur^  hunc  specant  ) 
Niat  quia  mauifefetia  aiictorilatibaa 
▼icerit^  aliquam  esse  horum  hoc  loco 
Terborum  diflereotiam,  a librariis  ego» 
OooaQuiatiiiaootesae  hasce  rcduTiaa 
ConSdeoter  dixerim  et  cultro  Sauan- 
das.  Posterius  autem  recidam.  Cf. 
noL  criU  etiam  in  hoc  pendent. 

Hoc  quosdam  — intelligimut  ) Po- 
stremo verbo  appareti  illos  qui  intel- 
ligant  esae  audientes  » non  dicentes  ; 
neque  enim  inteiligimus  significare 
dicas:  inteliigere  nos  testamur.  Abla- 
tivum igitur  accipies  quasi  ex  hoo  , 
propter  hunc.  Nec  obstare  arbitror  , 
quod  modo  sane  in  prima  illa  per- 
sona erant  oratores  ipsi.  Inteliigere 
usurpatur  eodem  quo  X » 1 , io3  , 
modo. 

73.  A personis  ) I.  e.  ab  ipsarum 
larvarum  sceuicarum  habitu.  Quem 
autem  hic  nostri  locus  non  admoneat 
illius  Horatiani  ad  Pison.  iiS»  124^ 

Aerope  tristis  ) Aerope  , Catrel 
Cretensis  filia,  stuprum  passa  a patre 
tradita  est  Nauplio,  ut  eam  mari  sum- 
mergeret,  sive,  ut  alii  tradebant,  apud 
exteros  venderet.  Verum  hic  Atreo, 
•ive  ( nam  baec  est  constans  in  hae 
historia  confusio  ) Plistbciu  ia  coa» 


nubium  eam  dedit,  e quo  Agame- 
mnonem postea  el  Menelaum  filios 
illa  suscepit  Haec,  quae  tangit  So- 
phocles in  Aiace  i29Sseq.plcnius,U'- 
ste  Scholtasle  ad  h.  1.  exposita  erant 
in  Cressis  fabula  Euripidis  ( n ioropix 
h rati  Kp^99xt(  Evpcru^ou  ).  Tamea 
ne  priiua  illa  Aeropes  fala  ( de  qui- 
bus, cf.  Apollod.  quoque  111,  x,  2 ) , 
satis  apta  illa  quidem  tristi  personae 
efliagendae  , ipsam  fabulae  materiam 
fuisse  credamus  , obstant  fragmenta 
itide  servata,  et  maxime  duo  SchoUa- 
stae  Aristophanei  testimonia,  alterum 
ad  Vesp.  760,  ubi  iiirgia  inter  Atreum 
et  Aeropen  inde  memor.mlur , alte- 
rum ad  Ran.  873,  ubi  Euripides  bane 
feminam  in  Cressis  dicitur  introdu- 
xisse rropvivovoxv.  (Cf.  Bentl.  £p.  ad 
MUl.  p.  23,  sive  Ed.  Lips.  471») 
Satis  nota  enim  sunt  adulteria  Aero- 
pes cum  Thyeste,  et  induortalucluo- 
sissima  illa  dissidia  epulaeque  Thye- 
steae. Quae  omnia,  quantumvis  tragi- 
ca , tamen  non  ita  sunt  comparata,  ut 
ipsa  Aerope  ex  omnibus  veteris  ira-  « 
goediae  feminis  prae  celeris  Unquam 
tristis  menti  auctoris  nostri  obversari 
potuisse  videaturtqnamquam  Sopho- 
olei  etiin  f aife  ia  Atreo , sive  ift  al-* 
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efed,  allonitus  Atax,  truculentus  Hercules.  In  comoe^s 
vero  praeter  aliam  observationem  , qua  servi , lenon^Rr 
parasiti , rustici , milites,  meretriculae,  ancillae,  senes 
austeri  ac  mites,  iuvenes  severi  ac  luxuriosi,  matronae, 
puellae  , inter  se  discernuntur  , pater  ille  , cuius  prae- 
cipuae partes  sunt,  quia  interim  concitatus,  interim 
lenis  est , altero  erecto,  altero  composito  est  supercilio: 

74<  Qua)  Taric.  Flor,  equa  cnm  Alm.  Sed  Flor,  ct  leonem,  Gncif.  pa-^ 
rastili.  — ^ mertlriwlae)  Sic  Turic.  Flor.  Airbr.  2 , Guelf.  Camp. 

cum  Golh.  Alm.  Vo»s.  i , 2, 3,  Iens.  Tarv.  Aid.  Basii.  Reliqui  ioserunt  vetu^ 
iae^  oostrum  Nmen  probaftte  Gesnero.  Mox  ancillae  omittunt  Voss.  1,  3«t 
Sanet  Flor.  — Latut ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante  Aid. 
acc.  G^d.  Bip.  Laliit\a\\.  Reliqui  Lalims  e prava /abu  se  intelligere  ne- 
gantis Regii  coniectuni;  inter  quos  silentio  conferentis  redigi  Ambr.  2,  miror. 
Auctoribus  Guelf.  Afori^  el  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Bis  Goelf.  Camp., 


fera  fabula  Thyeste  , ultima  cUam 
Aeropes  fata , quam  in  mare  abie- 
ccrit  Atreas,  tractavisse  narretur  ap. 
Scbol.  Eurip.  Or.  Sto,  ftlatinae quo- 
que fuerint  olim  tragoediae  Atreus  • 
Thyestes,  Ennii,  Accit,  Pacuviij  qui 
aliter  tractare  potuerint  partes  illius 
feminae.  Verum  haec  omnia  taro  sunt 
incerta  , el  lacera,  ut  tutissimum  uti- 
que fecisse  videamur  ; Spaldingfus  , 
qui  quod  antiquissimi  libri  ininUlras- 
sent  iu  textu  poneret  , de  altera  le- 
ctione ^ sive  ea  correctio  est , in  notis 
monens  ,*  ego , qui  lacunam  in  com- 
meulariis  illius  hic  relictam  ita  exple- 
rem, ut  quae  de  Aerope  et  tragoediis 
illam  exhibentibus  mibi  innotuissent 
in  medium  proferrem , cetera  doctio- 
rum examini  relinquens.  Conferri 
autem  praeterea  possunt  Hygin.  fab. 
86  et  88 ; Schol.  ad  Stat.  Tbeh.  IV  , 
307;  in  Bartbii  Commentario, Serv.  ad 
Aen.Xl,  262.  Niobes  nomine  sane  no- 
bilissima dramata  inscripserant  Ae- 
schylus et  Sophocles  , de  quib.  vid. 
Brtinck.  in  fragm.  Soph.  Sed  nescio 
au  minas  recta  diceretne  tritiu  Kio<« 


be  , quae  superba  potius  et  arrogans 
fuit,  quamque  nonnisi  in  nltiroo  dra- 
matis actu  summo  sane  qni  unquam 
fuit  maerore  oppressam  producere  po- 
tuit poeta.  Bvttm. 

74.  Erecto  — composito  — tufterci- 
lio  ) C.  A.  Boelliger  in  doctissima 
Prolusione  de  Pvrsouissceoicis,  vulgo 
Larvis , Vimar.  1794*  4 i P*  >3,iiot. 
uberiorem  huius  loci  declarationem  a 
Spaldingio  nostro  expetiverat^  cui  de- 
siderio satisfaciendi  consilium  tantum 
reperimos  in  schedis  eius  , ubi  post 
notulam  conferre  iubentem  supra  I , 
II  , IO,  et  hic  §.  79,  laudataroque 
illam  ipsam  Boetligeri  disserUlio 
nem  spatium  vacuum  relictum  erat. 
Quod  nunc  melius  certe  expleri  non 
potest,  nisi  inserendis  iis  ipsis ^ quae 
vir  ille  harum  rerum  et  omnis  anti- 
quitatis perilissimus  huc  spectantia 
ibi  protulit.  Sunt  autem  haec:  «Lau- 
dare debuissent  interpretes  locum 
Pollucis,  IV I 144,  obi  senex  nys- 
pwv»  ( b.  e.  monente  eodem  Boetti- 
gero  p.  6 not.  « qui  primas  partes 
in  fabula , HXt  9 ut  Quintilmau* 
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a|||iie  id  ostendere  maxime  latus  actoribus  moris  est  , 
quod  cum  iis  , quas  agunt , partibus  congruat.  Sed  in 
ipso  vultu  plurimum  valent  oculi , per  quos  maxime 
animus  eminet , ut  citra  motum  quoque  et  hilaritate 


75.  Animat  tminti")  Ambr.  1,  Gue[f.  anima  seminat,  Vo».  i,  3,  anima 
tem*inat.  Flortl.  Santeii.  anima  se  moi^et.  Reliqui  a,  emanat.  Nostrum  c cou- 
btetura  dedimus,  ut  gnoslicum  Quintiiiituo  colorem  iihstcrgeremu»  et  fordu- 
simam  hoc  quidem  loco  iterationem  « (lacrimae)  manant  ».  Eadem  corrup- 
tela apud  Geli.  X,  3f  iuCic.  loco  Verr.  V,  62,  et  vicit>.sim  apud  Liv.  lll,  24« 
4*  cetera  Turic.  celera  Flor.  Omittit  et  anlc  fniar,  Taric.  sed  Florii» 
Saiit.  haec  omnia : citra  m.q.et.  — TinstUtac  ) Sic  Turic.  Flor,  Anibr.  2« 
Guelf.  Florileg.  Saiileu.  Carap.  leus.  ( tac.  Gesn^,)  cum  Vu&s.  2 (Golb.  non 
nutavimus  ) et  edd.  atile  Aid.  Hcliqtii  tristitia  de  Regii  cuuiectiira  , inutili  illa« 
quum  ^ruodda/n  illud  |>o&t  gcnitivuiu  commodissime  subiiciutur.  Obr.  inducant^ 
male.  Turic.  quia  utrum  punit,  T\or,  quia  ut  rumpunt,  qua  irrumpunl^ 

ouiisso  dolore,  lens.  '1'arv.  Ictitiae.  Turic,  Flor,  manenl,  Camp.  manat.  Iu 
bac  voce  hic  desinit  Flor.  Modo  his  omittit  Florileg.  Iis  dani  Ambr.  2, 
Camp.  cum  edd.  autc  Rasil.  Super  ultor  vi  Flor,  mire  discerpens  ct  turbans» 


h.  1. , cuius  praecipuae  partes  sunt  » ) 
« rr,v  d^^vv  ivxThxy.zv  ( sic  legen- 
dum € CoJ.  Vos.s. ) >»  ( vulgo  av2TS- 
Tarzi , quod  non  danmi-m.  BvTfM.  ) 
« T>jv  Adde  quae  dc  Lyco- 

mejfo  sene  paulo  inferius  (1  4'») com- 
menioral  Folltix»  (d  Avxoar,r?sto; — 
dv2Tftv8t  TTv  STfjsatv  oyvjVf  ?roV>^rrpa- 
yuiOTJvr,v  ‘r‘xpsv^iU'J\tr'xi).  «Huc  per- 
linet quod  persona  Thamyris  iii  tra- 
goedia Sophoclis  duplici  oculo  for- 
mata esse  dicitur  ab  eodem  Polluce 
IV,  14*  t quod  ad  dimidiatas  Iiasce 
personas  refereudum  esse  pulchre  vi- 
dit LessingUts  ( heben  des  Sophocles 
p.  100  sq.  ) vestigia  sequutus  Abba- 
tis Du  Bos  ( UeQc\ious  erit,  stir  la 
• Puesie  ct  Ia  Pcinlure,  Tom.  IH,  pag. 
189  ).  Atque  bine  lucem  accipit  oh- 
sciirissimuin  epigramma  Callimachi 
(53  Ern. , 28  Bruuek.. ),  ubi  verba 
illa  wiTTat  haud  dtibie  refe- 

renda sunt  ad  personam  ciusmodi 
diiuiiUalam,  cuius  altera  pars  in  for- 
nace (igiili  nimis  percocta  ct  igne  in- 
fuscata ^sct.  — Ncc  desuut  iu  ecty- 


pis gemmarum,  quas  Ficorouius  pu- 
blicavit , exempla  quae  apprime  huc 
faciunt.  Huc  cuim  rcferenduin  esse 
pulcra  figuras  (ab.  XLVi  , ubi  <|iiao 
dissecte  et  quasi  bifioulcs  app.irenl 
larvae  , in  unum  vultum  coaluisse 
put.inJae  suut , ct  tab.  LX  ectypun  e 
plasiuute,  quod  .*ippell.int, siuar.tgdi». 

75.  Animus  eminel  ) Cf,  IX,  t,  4® 
locum  Ciceronianum.  Itein  Cic.  Tuse, 
Di.sputat.  II  , 26  « ( auiimis)  maxime 
eminet  conteiuueiidis  et  despiciendis 
doloribus.  » Idem  Somu.  Scip.  extr. 
«animus  — emiVjc^/t  foras  j » Liv.  II, 
5,  8,  « eminente  animo  p.ilrio»  quam- 
quam novissimum  locnm  possis  aliter 
interpretari;  Plin.  epist.  V,  17,  5, 
« notabiliter  — primum  metus  eius  , 
mox  gaudium  eminuit  ; * Ovid.  Hc- 
roid.  XII , 38.  « Eminet  indicio  pro- 
dita Unmina  suo,  » indicante  Oudend. 
■d  Sacl.  CuHg.  i5.  De  oculorum  in 
oratore  vi  eximius,  quera  hic  quidem 
spectavit  noster  t locus  cst  Ciceroni* 
dc  Or.  III , 
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enitescant,  et  tristitiae  quoddam  nubilum  ducant.  Quin 
etiam  lacrimas  his  natura  mentis  indices  dedit : quae 
aut  erumpunt  dolore,  aut  laetitia  manant.  Motu  vero 
intenti , remissi,  superbi,  torvi , mites , asperi  fiunt : 
quae , ut  actus  poposcerit , fingentur.  Rigidi  vero  et  7S 
extenti , aut  languidi  et  torpentes,  aut  stupentes  , aut 
lascivi  et  mobiles  , aut  natantes  et  quadam  voluptate 
sulFusi , aut  limi  et , ut  sic  dicam , venerei , aut  po- 
scentes aliquid  pollicentesve  nunquam  esse  debebunt. 

Nam  opertos  compressosve  eos  in  dicendo  quis  , nisi 
plane  rudis  aut  stultus  , habeat  ? Et  ad  haec  omnia  ex-  77 

76.  Et  extenti  ) Amhr.  i « Gucif. , orailUiDt  copulnci.  Et  exerciti  Voss.  j 
3.  Ad  fuit  exterli?  ( cf.  §.  92,  ubi  Ttiric.  Flor,  exercitur  cuni  Altn.  it.  § 116) 

Nctm  quod  illu5trHQdi  causB  Burmauuus  demonstrat  Tiberii  (Sucton.  Tib.  c 
7 ).  «oculos  contentos  vt  luincutcs  , » huc  facere  non  arbitror.  — Aut  sitiften^ 
tes  ) Haec  oiuillunt  Icus.Tarv.  forte  liaud  dubie,  sed  oiliilomtDUs  commode. 
r«c(|ue  cutm  quidqiituu  vidi  similius  allitae  ad  marginem  glosSae,  qua  forlosM 
torpentes  ioteipreUri  aliquis  voluerit.  Ja  cctcrls  quidem  bisce  omnibus  hiua 
ubique  vilia  producuntur;  stupe/ites  isti  oculi  soli  et  iucomilati  comparent , 
ncc  quidquam  babeul  propriae  aut  a reliquis  diversae  provitatLs.  Turic.  lasci 
Cnmp.  Intcirii.  Gucif.  ante  luse,  dat  et:  eandem  copulam  ante  nat.  dant 
Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Gucif.  Golh.  ( lac.  Gosn.  ) cura  Vo.ss.  2,  male.  Vici&sim 
pari  errore  aut /n 06.  lens,  cura  edd.  poslcrr.  nnte  Aid.  Alannntes  Turic. 
rantes  V'oss.  i , 3.  f^cnerii  Arnbr.  2,  Gucif.  — Aut  poscentes  — ejse  dc6e- 
bunt')  Turic.  aliquid  pollicentes  debebunt;  c Flor,  poscentes  debebunt  (pro 
pollicentes  n.  e.  d.  ubi  <li.serlc  quidem  non  doceor  no  iteruro  s\i  poscentes ^ sed 
suspicor  ita  esse  ).  Alm.  nunquam  (vel  nonnunquam)  esse  desiderare  narratur* 

Aut  poscentes  polliecntesre  dedecebunt  Camp.  Nostra  est  iu  Ao.br.  a , cum  ♦ 

Golli.  Voss.  2,  Bcrn.  et  cdd.  ante  Basii.  Reliqui  pro  nunquam 

prava  sententia , quae  nperta  vitia  coraincndet.  Sed  ct  hanc , quam  prubimms 

librariis,  non  scriptori  ipsi,  deberi  exi.stimn,  mulus  auctoritate  vetustis.vi-» 

morum ; et  (|prtassc  verum  est  et  antiquum  quod  exhibet  Camp.  ( cf.  III,  9,  $; 

VIII,  3,  II)  quamquam  mai^is,  fateor,  placebat  nuntpiam  decebunt;  sed 
nunquam  uoo  est  iu  l^SS.  Habeat  abest  a Flor.,  solo,  Cornpressosquc  Guelf. 

Quae  ^ Jlnf^entur  ) Recte  neutro  J{unquam  esse  debebunt  ) Cf.  not* 
genere  usiis  est  io  co,  quales  Cerent  crit. 
oculi ; habitus  enim  oculorum  de- 
monstrantur, non  oculi  ipsi.  opertos  — habeat?  Eadrm 

76.  Extenti  ) Cf.  not.  crit.  forma  erat  supra  §.  ai ; item  mox  5« 

Aut  stupentes  ) Cf.  sot.  crit.  80  ^ 1 1 7 ; 1 V , 1 , 1 1* 
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pritnenda  in  palpebris  etiam  et  genis  est  quoddam  de> 
ser\'iens  iis  ministerium.  Multum  et  superciliis  agitur. 
Nam  et  oculos  formant  aliquatenus,  et  fronti  imperant. 
His  contrahitur , attollitur , demittitur : ut  una  res  in 
ea  plus  valeat,  sanguis  ille,  qui  mentis  habitu  movetur, 
et,  quum  infirmam  verecundia  cutem  accepit,  effundi- 
tur in  ruborem;  quum  metu  refugit,  abit  omnis  et  pal- 
lore frigescit;  temperatus  medium  quoddain  serenum 


77.  Et  genit ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqai  ioserimt  in ; cf.  67.  — Detenncns 
iis)  Sic  Goth.  (tac.  Gesa.)  Aid.  Bad.  I?.  it  Turic.  Serviens  iis  Ambr.s.  Ser- 
vient his  Guelf.  Eicc.  SaDtcn.  Deservient  absque  pronomine  Cainp.  Ohservient 
Us  Iens,  cum  edd.  ante  Aid.  Reliqui  d.  hit. 

78.  Demittitur)  Turic.  Flor.  Aaibr.  i|  Guelf.  Exc.  Santen.  Cnrap.  emittitur 
Curo  Goth.  Vosi.  t , at  3 , Vall.  et  edd.  oote  Aid.  Regius  correxit,  necessario. 
Protiaus  et  Flor,  pro  ut,  Carop.  ut  ulla  in  eo.  Aid.  u.  nuUa  r.  i.  e.  cum  Basii . 
Gryph.probaole  id  Regio.  Movetur  ut  cum  Goth.  lens.  (tac.  Ge.so.)  cum  Voss. 

et  edd.  poslerr.  ante  Aid.  qui  ipse  curo  Bad.  mov,  cum  ad  Regii  roeotem. 
Diremptio  autem  ante  Chouet.  perversissima  oblinet,  ut  ante  eanguit  inter- 
pungatur. — /iocepit ) Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Reliqui  accipit.  Modo  in- 
firmam verecundiam  Turic.  Injtrma  v,  Guelf.  Carop.  lens.  (lac.  Gesn.)cum 
edd.  ante  LcuLexc.  Aid.  Bad.  Et  apoUorefrigeecit  h'\ot.  Et  pallor  refrigescit 
Guelf. 


77.  Palffebrit  — et  genis  ) Qui  est 
apud  Plinium  usus,  ut  palpebrae  siat 
pro  iis,  quae  «t7iVt  etiam  appellantur, 
pii  is  oculorum  , idem  hic  reperitur  ^ 
nec  differt  Francogallorum  nunc  quo- 
que ratio,  pn/pe^ras  (paupieres)  prae- 
ter solitam  potestatem  ita  usurpan- 
tium, teste  Lexico  Academicorum. 

78.  Pi  una  res  — sangtiit  ille)  Hic, 
obi  pterique  interpretes  nibil  vide- 
runt , quum  aquam  sibi  haerere  te- 
status esset  Bunn.,  debebant  Capper. 
et  Gesucru»  , quorum  alter  profecto 
locum  intellexit,  aliquid  lucis  affun- 
dere.Mec  est  dilHcile  attendenti,  ipsam 
cara  rem  unam,  quae  sola  plus  super- 
ciliis in  fronte  valeat,  esse  sanguinem 
illum,  qui  in  fronte  aut  profusus,  aut 
repressus  pudorem  et  metum  prodit. 
Mirum  autem  semper  mihi  vi^um  cat. 


quod  veteres  nnaquam  fere  ruboris 
illius  tn  parte  oris  oculis  inferiore 
meminerant, sed  in  sola  fronte  omnem 
erubescendi  ratiouem  ponunt.  Infir^ 
mam  verecundia  cutem  hic  appellat 
quod  aliis  locis  mollem  frontem  ; cf. 
VI,  4,  it,  decepit  autem,  non  accipit  ^ 
dixisse  videtur  , ut  hoc  semel  iU 
noiuscuiusque  natura  comparatum  de- 
monstraret, DOQ  varium  ct  mutabile 
pro  quaque  occasione,  l^eque  tamen 
certo  dicam,  refugit  producta  ao  cor- 
repta penuUima  pronuntiari  debeat  \ 
quoniam  in  ea  re  uihit  est  semel  con- 
stituti nec  perpetui ; quamquam  con- 
cinnius videtur,  si  et  illic  fuerit  prae- 
teritum teropus  , quod  ipsum  expri- 
mitur in  participio  temperatus. 

Pallore  frigescit)  Ablegat  nos  bine 
Pseudo  * Turoebus  «d  locum  Maeru- 
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efficit. Vitium  in  superciliis,  si  aut  immota  sunt  omnino, 
aut  nimium  mobilia,  aut  inaequalitate,  ut  modo  de 
persona  comica  dixeram , dissident,  aut  contra  id,  quod 
dicimus',  finguntur.  Ira  enim  contractis , dedu- 
ctis , hilaritas  remissis  ostenditur.  Annuendi  quoque  et 
renuendi  ratione  demittuntur,  aut  allevantur.  Naribus  go 
labrisque  non  fere  quidquam  decenter  ostendimus  , 
tametsi  derisus  iis , contemptus , fastidium  significari 
solet.  Nam  et  corrugare  nares , ut  Horatius  ait , et 

inflare , et  movere , et  digito  inquietare,  et  pulso  subito 

« 

79.  Aut  immota  ) Ambr.  2 , Guelf.  inseruot  ut.  Camp.  mUem  i.  Mox  Turic. 
Flor,  somno  pro  omnuio,  Turic.  inaequalia  modo  cum  Alm.  ex  quo  et  ipao 
aOertui  nota  in  litcra  A,  Sed  inaequalia  modo  Flor.  Inaequalia  aut  m.  Camp. 
Inaequalia  aul  ut  m.  Xarv.  Inaequalitate  atUm.Kmht.^.  In  aequal itate  u.m, 
Guelf.  Iens.  (tac.  Gean. ).  Mox  penona  c.  Ambr.  2 • omisso  de  ^ sed  perro/iam. 
comicam  Guelf.  Exc.  Sauteo.  item  sine  praepositione.  Dissilent  Flor.  Dissi- 
deret  Camp.  Pro  Ira  enim  Guelf.  f'‘le.  cum  Iens.  Etenim  Locat,  cum  posterr. 
cdd.  aute  Sloer.  (exc.  Tarv.  Bad.),  quae  omnes  mox,  cum  Iens.)  iuseruut 
f/udor  post  remissis , recte  improbante  Badio ) qui  nostram  esse  et  iu  Vall.  le> 
slaltir.  Ex  .\lm.  haec  alTcroatur:  etenim  contractis  et  hilaritas  remissis  osten- 
ditur f me  quidem  rix  credulo.  Dtduetis  Turic.  Flor,  cum  Locat,  et  edd.  po> 
sterr.  ante  Stoer.  exc.  Bad.  qui  verum  dare  narrat  Vall.  Mox  hilaritate  Turic. 
Flor.  Renuendique  Guelf.  Renuendive  leni,  cum  Golh.  Vots.  2,  cdd.  ante 
Sloer.  omnes  sine  ec  praecedente.  Pro  ratione  Amb^.  2 ('orofto/ie  cum  Voss. 

3.  MorationeS ost.  1.  //1  oratione  Guelf.  Exc.  Santeo.  Mox  Turic.  Flor,  (hic 
et  ui  pro  aut)  Camp.  re/iuttuatur  cum  Alm.  DimitUintnr  Ambr.  2,  Guelf. 

It  us.  ( tac.  Gesn.  ) Tarv.  cum  Voss.  i , 3.  Relevantur  Camp. 

80.  Decenter  ) Turic.  Flor,  decedenter.  Florileg.  Santen.  vix  quicciuam  pro 
non  fere  qutdqu.  Mox  pro  dirisus  iis  Flor,  dori  «ui.  Ambr.  2,  Guelf.  derisui 
cum  Voss.  3.  Derisim  Iens.  Tarv.  Densus  Gotli.  ( tac.  Gesu.  ) Nostrum  Obr. 
econiectura,  qui  quod  de  suo  subiicit  inierim,  nequaquam  probo.  Reliqui 
tlerisus.  Mox  Florileg.  Santen.  copulam  el  ante  quatuor  prima  verba  deside* 
riit,  post  inquietare  demum  eam  reducens,  sed  omittens  idem  verba  et  did. 
suep . Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  inquitare,  — Pulso  subito  spiritu  ) Sic  Turic.  Flor, 
cuoi  Alm.  Impulso  s.  spiritu  Ambr.  2,  Guelf.  Reliqui  impulsu  s.^iritum» 
Sed  Camp.  Et  pulso — resupinare  omittit,  /deducere  Turic.  Flor.  Ambr.  2, 
Guelf.  Goth.  Iens.  ( tac.  Geso. ) E*!  ex  planam.resoiusreTar,  Flor.cumAlm. 
nisi  quod  iude  ea  pro  ex.  Tarv.  indeeore.  Guelf. frequenter  cumGotb.  Voss» 
2,  et  edd.  a Iens,  aute  Aid»  Emunccio  Ambr.  2. 

bii  Salum.  VII  ,11,  lepidum  sane  • 79.  Modo  — dixeram  ) 74. 

quamquam  niUpQC  quidem  tiatpruU  80.  Horatius  ait  ) Epiil.  1 1 
valdt  alienum.  & , x3.  * 


•• 


Digitized  by  Googie 


3i8  ■ 


M.  FAB.  yviN  tilia:'»! 


spiritu  excutere,  et  diilucere  saepius  , et  plana  nnanu 
resupinare  , indecorum  est : quum  emunctio  etiam  fre> 
8i  quentior  non  sine  causa  reprehendatur.  Labra  et  por- 
riguntur male,  et  scinduntur,  et  astringuntur,  et  di- 
ducuntur , et  dentes  nudant , et  in  latus  ac  paene  ad 
aurem  traliuntur,  et  relut  quodam  fastidio  replicantur, 
et  pendent , et  vocem  tantum  altera  parte  dimittunt 
Lambere  quoque  ea  et  mordere  , deforme  est : quum 
etiam  in  etiiciendis  verbis  modicus  eorum  esse  debeat 
motus.  Ore  enim  magis,  quam  labris , loquendum  est 
8a  Cervicem  rectam  oportet  esse , non  rigidam  aut  su[d- 

8t.  Labra  et  porrigantitr)  Tnrie.  hhrae porrigatur»  Canp.  l.p.  sine  et  cum 
K.App.  j4stringunUtr  mecum  Camp.  ct  tcU.  edd.  MSS.  fere  inscniut  D.  Et 
ducuntur  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Et  dedue,  Ambr.  2*  Guelf.  Camp.  (hic mos 
et  omittit)  cura  Golh-  i ^ 2 , Vosji.  1 , 2,  3,  et  edd.  ante  Bad.  plene  Ttiric. 
Flor,  ut  et  infra  §.  8S ; iidem,  eoqne  loco  et  Alm.  £*(  outc  dc/tfci  Camp.  omit- 
tit» ante  i/ocem  Turic.  Flor.  Penderen/ Carop.  lani  veri  pio  lambere  Flor,  cum 
Alm.  (nisi  quod  vere)  non  Turic.  (cf.  72).  EJferendit  pro  effieiendis  Aid.  Bad. 
Basii,  (jryph.  nd  mentem  Rcj;ii » quod  recte  improbat  Burm.  remittens  nos  ad 
I,  II»  4,  ubi  idem  teoeteootra  eandem  aliquot  edd.  mutatianura;  r.f.  I.  F.Cro- 
nov.adSencc.de  Im  1 , 3.  Conficiendia  Florii.  Sauten.  per  compendium.  Eo- 
rum debeant  Turic.  Flor.  Profecto  et  bic  fuit  eot'um  deceat;  cf.  76.  E,  esse 
debet  FloriL  SantcQ.  esse  extm  Tcrsum  adiceto.  Canip,  modici  e.  malus  de- 
beant esse. 

82.  Cemce/n)  Turic.  Flor.  Camp.  cum  0.  Postremas  etiam  o/>orteat.  Pro 


81.  fjahra  — scinduntur  ) • Quid 
hic  sibi  velit  labra  scinc^re^  equidem 
mc  lum  salis  assequi  fateor.  Cogita- 
l>;iin,aa  ODU  scindi  que.intdici  labraj 
quum  a forti  coropressionc  subito  la- 
xantur , et  cura  poppysmate  quod.im 
dissiliunt.  Werlholiua  hoc  spectans  , 
quod  scidere  labra  oppositum  est 
porrigendis , simpliciter  standi  dicit  9 
quum  a porrectione  Ula  nnlrorsum 
facta  subito  in  utrumque  latos  tra- 
huntur.» Gesnerus.  ipsum  fere  Quin- 
tiliani verbum  relinens  Gcdoynas(len- 
d«es  ) an  popularibus  iolelligulor  , 
|>:ivum  novi.  Fieii  potest,  ut  ipsuiu  il- 
lud quod  mox  legimus  didkcunlur  sil 


iam  hic  in  scindendo',  ibi  enim  re- 
teres libri  omues  deducuntur  , quod 
interpretari  conatur  Badius : « ( for- 
tasse ) dc  inferioribus  lautum  loqui- 
tur ( liibris):  nam,  si  utraque  de- 
ducaulur,  non  nudentur  denlc.s;  ve- 
rum pro  diversis  tulclligalitr,  ul  turpe 
silet  deducere  et  Jacere  ut  denudentur 
dentes,  » 

f^ooem  — parte  dimittunt  ) Imi- 
tantur , hoc  gestu  eos,  qui  altero  la- 
biorum angulo  tubulum  tenent  Nico- 
tianae  , altero  apertiore  fumum  cf- 
llaut.  » Gesuerus. 

Eorum  — debeat  ) Cf»  oot.  crU«  * 
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nam.  Collum  diversa  quidem  sed  pari  deformitate  et 
contrahitur  et  teiulitur:  sed  tenso  subest  et  labor , te- 
nualurque  vox  ac  fatigatur.  AlTixum  pectori  mentum 
minus  claram  , et  quasi  latiorem  presso  gutture  facit. 
Humerorum  raro  decens  allevatio  atque  contractio  est.  83 
Breviatur  enim  cervix  , et  gestum  quendam  humilem 
atque  servilem , et  quasi  fraudulentum  facit , quum  se 
in  habitum  adulationis  , admirationis  , metus  fingunt. 
Brachii  moderata  proiectio  remissis  humeris  , atque 
ex|>licantibus  se  in  proferenda  manu  digitis , continuos 
et  decurrentes  locos  maxime  decet.  At  quum  speciosius 


cnlliun  Turic  Flor,  longum  cum  Alm.  Iiuerit  in  ante  coU.  Gamp.  Trahitur 
Tiiric.  Flor.  Et  tenso  iidero;  item  labore»  Fior.  minus  clarum. 

83.  RiU'o  decens  ) Turic.  Flor.  iti»eniut  el,  Cump.  rara  et  d.  Turic.  adlc%^^ 
Flor.  Goth.confrar^tcl/o^  qui  et  ac  pro <i(7ue(lac.  Gt-sn.).  Turic. 

V\oT.  breviatus.  C.imp.  6r<v/aia.  Vos5.  i,  co/imx.  Giiclf.yrafir/fn<««.  Loent. 
habitu  ciiin  Vcn.  Ruse,  nec  habitus^  ut  putat  Riirm.,  $cd  ablativum  et  legit  et 
im[irob:ivit  Ridiiis.  Admh'aiionis  oinitUmt  Ambr.  2«  Guclf.  Cum  Vost.  3. 
Ifulus  Hacl.cx  Al<l.  ubi  meis  oculis  metus  agnosco»  paulo  obscurius  tamen  iu 
Aid.  1S14,  exprt^ssuin»  nec  absimile  voci  nutus.  Male  .lutcm  et  hoc  et  aliud 
quoque, /nofui»  commendat  B.adius.  — Flor,  ma/iu/n.  Ambr.  a, 

Mox  continuo  sed  decurrentis  Flor.  Decurrentis  eli.im  Ambr.  a.  — Spe- 
ciosius') Golli.  (fac.  Gesn.)  speciosum^  idemquv  modo  Ac  pro  At;  Camp.  au- 
tetu  Et.  Locat,  aut  cum  Vcnct.  Ru.se.  Pro  ubei'iusque  Oimp.  nut  uberius 
(rrr.  Gesn.  in  Gnlh.  qui  non  recedit),  idemque  sit  mox  pro  est , et  responde- 
ret io  loco  Cic.  Flor,  «xpiatov.  Turic.  FJor.  ut  ipsa,  Turic.  secum  ct  fundito 
ratio. 


8i.  Diversa  tfuidem  ) Cave  hanc 
diversitatem  referri  pute.s  ail ccr*'ice/n 
qu.<e  praecedit.  Pertiuet  hoc  ail  alte- 
rum ipsius  co//i  vilium. 

Ajfixuin  pectori  mentum)  Nihil 
hic  proprie  dc  tnento  praecipiliir,  sed 
prius  illud  cofilrttheiuli  coUi  vilium 
exjioitilur , quod  Iit , qumii  io  pcclus 
procumbit  c^iput.  Inde csl quod  latior 
ipiae  iain  fit  vox  respondet  ei  quae 
modo  er.it  tenuata.  ^)unre  hebetiorem 
pro  latiorem^  soli  Ubrcchli , ut  su.spi- 
<or  I iugoniu  debitam  scriptnriinj  , 


plane  non  probo.  P.sctido  - Tnrnchus 
tenuntnm  vocem  repetit  inde , quod 
disteuto  collo  teiidritur  arteria  aUjue 
tenuetur  ^ il.iquc  vox  sit  exsilior  j 
coulra , quum  detrahatur  de  luiigilu- 
diue  arteriae,  eaitdcni  fatueu  licri  ia- 
iiorera  ct  sic  graviorem  voecoi  erum- 
pere. Recte  ille,  si  quid  video. 

83.  Quum  se  — fingunt ) Malim 
tpto  prae  quam,  satis  Icui  cineudalior 
Qc;  cf.  11»  iS,  6. 

84.  Decurrentes  locos  ) Cf.  XI , i , 

6 j IX,  4 , 6 j XII , y,  a. 
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quid  uberiusqiie  dicendum  est , ut  illud , Saxa  ai</ue 
solitudines  voci  respondent,  expatialur  in  latus,  et  ipsa 
85  quodammodo  se  cum  gestu  fundit  oratio.  Manus  vero  , 
sine  quibus  trunca  esset  actio  ac  debilis,  vix  dici  potest, 
quot  motus  habeant , quum  paene  ipsam  verborum 
copiam  persequantur.  Nam  ceterae  partes  loquenlem 
adiuvant,  hae,  prope  est  ut  dicam  , ipsae  loquuntur. 


85.  Auio)  Toric.  Flor.  Goth.  (Ue.  G«n. ) sed  b.c  . pr.  m.  orabo,  m.le , 
J«rr«otc  «l  .uprrior.  Ubrario;  cf.  IV.  . , 3».  Sic  yicmun  .ofra  §.  9«' 

Exc-Santeo.  «abom eam Golb. leni. el edd. poslcrr. ante Stocr.  MoxhicFlor. 

pafet  quod.  Ambr.  » , ./.«  «r5.  Gotb.  ( Uc.  G«a. ) pcr.equatur  ( .dem  ac  de- 

aiderat  ante  deW.>  Obr.proie^imnter,  qaod  etiam  Francius  coniecetaL  Per 

Teruro  eat . quia  bic  non  id  spectator , quod  manus  Terba  seqmlnr,  Kd  quod 
omnia  sequitor.  Alioqui  nihili  sit  paene.  Ambr.  x . propest.  Tur.c.  Flor,  mia 
loquantur.  Nescio  quomodo  cleganUus  mihi  Tidebatur , si  esset : prope  eiJ  ut 
#0506  loauantur.  Pro  est  Goth.  sunt, 

U^uuniur.  JKi  ) Sic  Turic.  Flor.  camAlm.  Reliqui  inserunt  ^onon. 
Nimia^et  taedii  plenissima  inUrrogationum  iteraUo ; necdum  in  eo  eramus, 
ut  quaerendo  quasi  nata  res  geri  posset;  docendi  sumus  ante:  J”- 

biiLulur  insumtes  illae  et  assensum  OagiUnUs  quaestiones.  S.m.le  nostro 
c _ Timemus;  «aadium)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Interrogam^  in- 
serunl  lens.  Tar».  Reliqui  inserunt  inXerrogamui  negamus , n.s.  quod  Guelf. 

/ neaemui.  Vetustissimis  Ustibus  libens  obsequutus  sum.  Quamquam  en. m 

nrgamu.  sane  aliquando  manibus , et  aliquem  iaterrogand,  gestum  consuetam 
lesUlur  noster  §.  .0. ; hic  tamen  inter  meros  affectus  incommode  lentiores  ilU 
mentis  motus  inseruntur;  eUam  in  fine , ubi  insurgere  <>^bcb.t  rerum  m.gni-  ^ 
tudo  Voss.  >.  pro  minamor  dat  uocamur.  quo  y.t.o  caret  Goth.  (rf. 

^uod  autem  yidisse  se  ait  Bad.  miramur,  factum  ^ne , quod  in  meis  quidem 
Uhris  non  comparet,  quia  mox  admirantur  §.  87.  Obr. 

iuconSuUo.  opinor.  Turic.  post  «mpu.  inserit  duiitammu.  cum  Alm.  SedHor. 

dubUavibus.  Camp.  duiiUinuu,  sursum  vagante  librari,  oculo. 


Expatiatar  in  latus  —oratio  ) Cave 
idem  subicctum  agnoscas  in  nUoque 
verbo.  Quae  enim  fuerit  oratio  quae 
txpatietur  in  latus  l At  boc  est  bra- 
chium , vel  gestus  brachio  faciendus  ,• 
qui  iam  non  moderate  proiidtur  i.  e. ' 
adversam  modo  procedit,  sed  etiam 
in  latus  egraditor;  cf.  §.  s3  , »'<• 
Quum  tamen  duritie  non  careat,  quod 
sic  lector  sibi  ipse  Cogere  quasi  cogi- 
tur orationem  , nec  perlectam  et  du- 


bitatione vacuam  accipit  a scriptore ; 
subiit  ex  vetustissimorum  scriptura  , 
ur  pro  et , haec  efficere  : • ut  ipsa 
fundat  oratio;  « ct  §•  98 , « ut  vi- 
deatiw.  • De  fundendo  consule  X , 5 . 
r r.  Saxa  et  solitudines  Cic.  pro  Ar- 
chia c.  8 ; vide  nostr.  XI , r , 34* 

85.  /'ix  dia  potest  ) Transponen- 
dum censeo  d.  vix  p. 

Prope  est  — loquuntur  ) Cf.  not. 
erit. 
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Ilis  poscimus  , polirceraur,  vocamus,  dimittimus  , mi-  ss 
namur , supplicamus , abominamur,  timemus  ; gau- 
dium , tristitiam , dubitationem  , confessionem , poeni- 
tentiam, modum  , copiam  , numerum,  tempus,  osten- 
dimus. Non  concitant  ? inhibent  ? supplicant?  probant?  87 
admirantur  ? verecundantur  ? Non  in  demonstrandis 
locis  ac  personis  adverbiorum  atque  pronominum  ob- 
tinent vicem?  Vt  in  tanta  per  omnes  gentes  nationesque 
linguae  diversitate  hic  mihi  omnium  hominum  commu- 
nis sermo  videatur.  Et  hi  quidem  , de  quibus  sum  lo-  ss 
quutus , cum  ipsis  vocibus  naturaliter  exeunt  gestus  : 
alii  sunt , qui  res  imitatione  significant : ut  si  aegrum  , 

87.  2Vbn  otmcitant ) Sic  Turic.  Flor,  com  Alm.  Nam  c.  Camp.  Rctiqu^ao- 
aemnt  eaedem  j sed  Voss.  i » 3y  eadem.  Nostro  ordioc  inhibent  supplicant  Tu- 
nc. Flor.  Ambr.  2y  Guclf.  Goth.(tac.  Gesn. ) Ink.prob.suppl.Qamp,  Reliqui 
s.  i.  p.  Iens.  Nonne  in.  cum  edd.  posterr.  aote  Bad.  ^ cf.  X » i ^ 48.  Camp.  nt>- 
biscum  ac  personis,  Turic.  Flor,  at  p.  Reliqui  atque  p.  Ambr.  2.  Guelf.  aut 
rerborum  (pro  adt^erbiorum) euxa  Voss.  r,  3»  Bcm.  ProenominumQuelf.  cum 
marg.  Baiil.  qui  etiam  « et  rerb.  et  praen.  m (jk>lh.  cantu  (pro  tanta).  Turic« 
Flor.  Camp.  omittunt  hominum  post  omnium  cum  Alm.  Recte  utruraque  re- 
tiaeodom  suadet  Oodend.  ad  Sneton.  Tit.  e>  8.  Post  videatur  Obr.  subiicit 
haberi  f «ode  plena  6t  bexamctn  clausula,  quae  ia  vulgata  nonnisi  a scandente 
eruitur,  et  boc  quidem  prosae  nocere  rectissime  negat  I.  H.  Vossins^  vide  nos 

ad  IX , 4* 

88.  Hi  quidem)  SicTuric.  Ambr.  2,  Guelf.  Camp.  cum  Alm. Voss.  2, Basi). 
Reliqui  ii  q.  sed  Gotb.  Icas.  ( lac.  Gesn.)  etiam  pro  et  cum  edd.  posterr.  ante 
Bad.  Similiiudiaem  Turic.  Flor.  Cithari  dum  formatur  Flor. 

8$.  Numerum  ~ ostendunus  ) Ad-  praesertim  bie  manifesta  sint  actio- 
monet  bic  Pseudo-Turuebus' artis  il*  nom  paria , nec  s\q»plicant  ita  respon- 
lius,  de  qua  vidimus  ad  1 , 10,  3S»  deat  illi  probant  ^ ut  concitare  inhi~ 
Recte  , opinor;  quamquam  quaesit  hendo  , admirari  t*erecundando?  Sn~ 
talis  significatio  temporis  , minus  li—  spicor  ergo  pro  supplicant  reponen- 
quet,  et  (UoM  fortasse  , hic  quidem  dum  spernunt,  ( Sagax  utique  inven- 
latius  agi  dc  manus  officio  , non  arti-  tnm ; quod  si  audax  simul  videatur  , 
ficialcia  illum  gestum  spectari.  auctor  sim  eiteieudi  plane  illud  sup- 

piicant , quod  unum  sedem  fixam  in 

87«  Supplicant)  Miror  neminem  codd.  non  habet  .*  ut  tria  ultima  verb.*\ 
haesisse  in  hoc  verbo. Quid  enim  est,  sine  parallelismo  adiecta  sint,  sicut 
quod  fupplicandi  iterum  mentionem  nlUma  etiam  in  praeccdcnlibns  00- 
facit  noster  ( cf.  modo  §.86  ),  quam  mina.  BrrrM. ) 

Qvint.  Insl.  Tom.  IV  X 
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tentantis  venas  medici  similitudine , aut  citharoedum  , 
formatis  ad  modum  percutientis  nervos  manibus  , 
• ostendas , quod  est  genus  quam  longissime  in  actione 
^9  fugiendum.  Abesse  enim  plurimum  a saltatore  debet 
orator,  ut  sit  gestus  ad  sensum  magis,  quam  ad 
verba , accommodatus  : quod  etiam  histrionibus  paulo 
gravioribus  tacere  moris  fuit.  Ergo  ut  ad  se  manum 
referre , quum  de  se  ipso  loquatur , et  in  eum  , quem 
demonstret,  intendere,  et  aliqua  his  similia  permiserim: 
ita  non , effingere  status  quosdam  , et  quidquid  dicet 
jo  ostendere.  Neque  id  in  manibus  solum , sed  in  omni 
gestu  ac  voce  servandum  est.  Non  enim  aut  in  illa  pe- 
riodo , Steiil  soleatus  Praetor  populi  Romani,  inclinatio 
incumbentis  in  mulierculam  Verris  effingenda  est : aut 
in  illa , Caedebatur  in  medio  foro  Messanae , motus  la- 
terum , qualis  esse  ad  verbera  solet , torquendus:  aut 
s>  vox , qualis  dolore  exprimitur , eruenda.  Quum  mihi 

89.  adC  saiUitort)  TnriCf  Flor,  omittant  a.  — * Jd  sentum)  Sic  Turic.  Flor. 
Canap.  cum  Alo.  Rcliqtii  ad  sensus»  Ambr.  accomodalur,  Camp.  aut  in 
eum  cum  Aid.  Sibi  pro  his  Gotb.  Iis  Iens,  cum  edd.  postcrr.  ante  Bad.  E$ 
post  permiserim  inserunt  Turic.  Flor,  iidem  mox  dicet  omittunt  cum  Alm. 

90.  i/ldper.)Goth.(tac.Gesn.)i7/op.  ^\or,  propter  populum  romanum.  Camp* 
in  muliercula.  Turic.  Flor,  mesjana.  Hic  et  mox  pro  »^x.  Ambr.  a,  Gueli. 
dolori  cum  Alm.  (nil  talc  io  nostris;  couf.  81)  Voss.  3.  Dolor  Camp.  Eru~^ 
dienda  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Voss.  i.  Tentat  Burm.  edenda.  Ego  verum 
censeo  vulgatum»  quamquam  insolens  est»  quod  sciam  locutio.  Sod  eruitur 
f(uidquid  cum  laboro  ex  profundo  protrahitur,  et  ita  uox  boc  loco;cf.  VI,  a, 
aS.  Eadem  confusio  X»  a,  8.  Quare  iam  reiicio»  ^uod  succurrerat  emugienda 
( nam  erugienda  et  nimium  ct  nusquam  adhuc  repertum);  cf.  11 , la»  9.  Na 
Lochmanoi  quidem  placet»  quamquam  lenissima  coniecturi : erudenda. 


88.  Tentantis  venas  ) Docet  6ur« 
mannus  exemplis  Sueton.  Tiber.  c.  71» 
ct  Ovid.  Heroitf.  XX , 189 , ienlare 
proprium  esse  verbum  io  explorando 
venarum  pulsu. 

89.  A saltatore)  • Vid.  supra 
Add.  mox  91  , it  ii8. » Gesoerus. 
Addit  Almelov.  hic  §.  iSi»  et  lib.  I, 
C.  II  initium»  item  1,  ta,  14* 


dite  ad  hunc  locum  Loebmannus  di- 
sputuLde  corruptela  morum  per  pao* 
tomimos  invecta  » teale  advocato  Zo- 
simo. 

90.  Stetit  soleatus  ) Cie.  in  Verr, 
V.  33 ; cf.  Vlll,  3 . 64 , 65.  Caedeba^ 
tur  Verr.  V,  6a. 

Fax  — eruenda  ) Gf.  not  erit 
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cAmoedi  quoque  pessime  facere  videantur,  qui,  etiamsi 
iuvenem  agant , quum  tamen  in  expositione  aut  senis 
sermo  , ut  in  Hydriae  prologo  , aut  mulieris , ut  in 
Georgo  , incidit , tremula  vel  effeminata  voce  pronun- 
tiant. Adeo  in  illis  quoque  est  aliqua  vitiosa  imitatio , 
quorum  ars  omnis  constat  imitatione.  Est  autem  gestus  3 
ille  maxime  communis , quo  medius  digitus  in  pollicem 

contrahitur  explicitis  tribus , et  principiis  utilis  cutn 

> 

8(.  Tamen  in  expositione)  Turic.  Flor.  Gamp.  omiUutit  in  eum  Alm.  Trea 
priores  ut  Hydriae.  Modo  quod  eiiamsi  pro  qui  e.  Ambr.  e,  Guelf.  Camp.  cnm 
Voss.  1 ( in  hac  ratione  omnes  hoc  faciant  comoedi « qnod  non  est  rcro  simile. 
Alia  ratio  111  • 6,  64  ).  Georgico  Turic«  Flor.  Georgio  leos.  ( tac.  Gesn. ) cooi 
edd.posterr.  ante  Bad.qui  e Vall.  nostrum.  Sedet  in  Gnelf.  Golh.  Camp.  hoc, 
cum  Voss.  2,  literam  I inserere  dicatur  ante  O.  Mox  et  effem.  Gucif.  j4deo 
ut  in  Flor.  Guelf.  Quoque  aliqua  Turic.  Golh.  (tac.  Geso.)  Camp.  cum  Voss. 

2.  An  fuit  antiquitus:  Adeo  est  in  illis  quoque  al.  ? 

92.  Contrahitur)  Turic.  Flor,  omittunt  cum  Alm.  Vro  erplieitis  Turic.  Flor. 
erplicis.  Anxhr.  ^ , rexplicilis.  Guelf.  replicitis.  Mox  Guelf. ciun  GoUi. 
Vall.  Pro  ad  id  quo  Turic-  Flor,  adita.  Ex  Alm.  refertur  adita  quo^  me  qui« 
dem  non  credulo.  Golh.  ad  id  quod  cum  Voss.  2 , Camp.  sed  hic  et  ferat,  lens. 

( lac.  Ge»n. ) et  id  quo  cum  edd.  posterr*  ante  Aid.  exc.  Tarv.  qui  ei  in  quo.  In 
recepta  desidero  auctoritatem  dicendi  primum  «obsecundare  ad  aliquid» 
deinde  *adid  quo»  pro  «eo  quo».  Sed  dum  tento  uita  ut  manus  feratur» 
mih  i ipse  nou  satisfacio.  Mox  sed  dum  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Aid.  (err.  Burm.) 
Possit  blandiri  dum  absque  sed.  Guelf.  explorando  ( idem  mox  §.  94)  cum 
marg.  Basii,  et  Ojph.  ( iS3£  ) Camp.  Exprobando  et  idem  mox  §.  94. 


91.  In  expositione ) Hic  fortasse 
non  est  reprehendendus  Capper.  ad« 
monens  esse  exfwsitionem  dictam  pro 
narratione^  quamquam  facile  hoc  at» 
tendenti  patebat.  Nam  , quo  ablegat 
hinc  nos  • ad  cap.  2»  lib.  IV,  singulis 
prope  sententiis  idem  ingerens  lecto- 
rem enecat. 

Hydriae  — Georgo  ) Menandri  fa- 
bularum, in  Romanam  fortasse  con» 
aoetudinem  translatarum, nomina  liacc 
esse  Gesncms  monet  Vid.  op.  Cleri> 
Curo  pag.  3a,  et  178. 

92.  Quo^eontrakitur  ) Cave  eum 
animo  concipias  gestum  , ubi  medius 
digitus  uppreheoiial  pollicem  , qui 


non  iniuria  improbatur  a (jottsche- 
dio,  et  est  sane  fatuae  nescio  cuius 
elegantiae.  Contrahitur  digitus  , ut 
mox  apparet » ( §•  ^3  , suh  pollicem 
veniunt^  §.  94  , corUrecli  — premun^ 
tur  ) quam  in  suos  articulos  com- 
pressas alteri  supponitor.  Quamquam 
Tei  is,  qui  hic  demonstratur  gestus, 
paulo  insolentior  nobis  sideri  potest. 
Facile  tamen  agnoscitur,  qualis  sil  , 
comparando  eos  qui  deinde* tradun- 
tur duo,  quorum  uorissimus  ille  in- 
dicis proteusi  quam  maxime  est  ma- 
nifestus. $i  quaeris,  quid  sit  «gestus 
certus,  » qaum  addatur  in  narrando, 
apparet  sigoiBcari  grstum  , qui  nar- 
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leni  in  utraniqu^  partem  motu  modice  prolatas  , simii 
capite  atque  humeris  sensim  ad  id,  quo  manus  feratur, 
obsecundantibus : et  in  narrando  certus,  sed  tum  paulo 
productior:  et  in  exprobrando  et  coarguendo  acer  atque 
instans.  Longius  enim  partibus  his  et  liberius  exeritur. 
9^  Vitiose  vero  idem  sinistrum  quasi  humerum  petens  in 
latus  agi  solet:  quamquam  adhuc  peius  aliqui  transver- 
sum brachium  proferunt,  et  cubito  pronuntiant.  Duo 
quoque  medii  sub  pollicem  veniunt : et  est  hic  adhuc 
priore  gestus  instantior,  principio  et  narrationi  non 
94  accommodatus.  At  quum  tres  contracti  pollice  pre- 
muntur ; tum  digitus  ille , quo  usum  optime  Crassum 

Coargusn4o)  Sio  Turic,  Flor,  Ambr.  2»  Gaelf.  cum  BasiL  Ja  arguentia 
Gotfa.leuB.  (tac.  G«sd.)  cum  edd.  ante  Grypfa.  Keliqui  arguendo,  — J/is) 
OmiUubt  Turic.Flor.  cum  Alm.  aeitcio  ao  recte,  aicut  X,  i,  88.  Partibus 
citur  pro  aliquot  parUhus.  RircepUm  rsvToXoyix  laborare  dicas.  It  Ambr.  2, 
Ji$  Camp.  cum  edd.  ante  Basii. 

93*  Idtm  ) Ambr*  2 , id  esi,  Guclf.  Exc*  Santen.  ad.  Mos  ei  nostriun  q,  rm^ 
merum  Turic.  Flor,  (liic  ct  mos  §.  94 , nwnerum , ubi  idem  Camp. ) cnm  Alm, 
Brachio  lens,  cum  edd*  posterr.  ante  Aid.  SuppoUunt  t^niunt  Voss.  3.  Adhua 
ffrior  aegestas  Voss.  i.  Narratio  Turic.  Flor.  Commodatus  Turic.  Flor.  Ambr, 
2 ( hic  et  adhuic  ) Guelf.  Esc,  Santen.  cum  Voss,  1 , Bem.  Omittit  non  Camp, 

94.  Tum  digitus ) Turic.  Camp.  tunc  d.  et  sic , opinor , Flor-  quoque , es  quo 
ic,  ubi  suspicor  esse  to;  cf.  Drakenh.  ad  Eiv.  II,  12,  tSj  CorL.  ad  Plin.  Epp, 
I,  i3,  not.  4*  lens,  cum  d.  cum  edd,  posterr.  ante  Bad,  Modo  Atque  GueU, 
Obtinet  pro  optinie  Flor,  is  dt  exp.  ( et  Turic,  quidem  per  compendium  ex^ 

probri)  Turic,  Flor.  — Pnde  et  ei)  Sic  Flor,  cum  Alm.  non  Turic.  (cf.  90), 
Keliqui  omittunlet.  Gotb.  manuparum,  Voii inclinatus  Turic.  Flor,  inseruui 
IS  cum  Alm, 


raotem  nibil  dubitare  ostendat  de  iis, 
quae  referat.  Productior  est , quum 
loiigtus  in  adversum  abit  a corpore 
liberiusquct  ut  mos  est,  exseritur,  cf, 
84.AliaelovcDum  visum  sibi  agoo> 
visse  hunc  gestum  apud  Spouium 
misceU.  p.  44;  in  Polyhymiua^  revin" 
cit  Burmannos, 

Ad  id , quo  ) Cf.  not.  erit. 

Sensim  obsecundantibus  ) Red* 


ditnr  idem  mos  §.  roo,  sub  assen- 
tienlibus. 

Partibus  his  ) Cf,  not  erit. 

94.  Digitus  illa  ) c Cic.  de  Orat, 
11, 4S,  es  persona  Antonii:  Quae  me* 
Hercule  ego  , Crasee , quum  a te  tra^ 
ctantur  in  causist  horrere  soleo  x tanta 
m animi,  tantus  imffetus , tantus  do-» 
lor,  oculis  , vultu  , gestu , digito  de/ti- 
que  isto  tuo  iignijieari  solet  ctc.  a 
Gesnerus» 
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Cicero  dicit , explicari  solet.  Is  in  exprobrando  et  indi- 
cando , unde  et  ei  nomen  est , valet ; et  allevata  ac 
spectante  humerum  manu  paulum  inclinatus  affirmat 
versus  in  terram  et  quasi  pronus  urget : aliquando  pro 
numero  est.  Idem  summo  articulo  utrinque  leviter  ap-  j$ 
prehenso  , duobus  modice  curvatis  , minus  tayaen  mi- 
nimo , aptus  ad  disputandum  est.  Acrius  tamen  argu- 
mentari videntur,  qui  medium  articulum  potius  tenent: 
tanto  contractioribus  ultimis  digitis  , quanto  priores 


yr§el:  aliquando)  Flor.  Ambr.  %,  Guelf.  inserunt  cam  Alm.  Vosi.  3; 
Tnric.  ru.  Mo\  pro  humero  Carop.  ciim  Grypli.  ( i536  ). 

9$. /<fem)  Guelf.  Ai  eir.  Stoer.  Chonet.  Leid. /fem.  Mox  Iens. /en«7ercarn 
Aliu.  ( iit.fert  Burm.)  el  cdd.  poslerr.  ante  Stoer.  exc.  Ald.acc.  Gibs.  Ohr.;  cf. 

§.  io3  ^ item  Walker.  ad  Cic.  de  N.  D.  p.  Davisit  244.  Vocem  omiUit  Gueli. 

j4pf*refienso)  Turic.  Flor,  adsponso  cum  Alm.  Depulso  Voss.  1.  Affprtnio 
Camp.  Tamen  in  imo  Ambr.  2.  T.  in  uno  Guelf.  Exc.  Santen.  cuiu  lens,  et 
Cdd.  poftcrr.  aotc  Aid.  Minimo  — acrius  tamen  omitluat  Voss.  i,  3,  propter 
homoeoteleutoQ.  digitis  Flor.  / 


Fnde  H ei  ) Videtur  transponen- 
dum et. 

Atletmla  — ajfirmai  ) Indicat  AI- 
metoreoDS  nliromos  quosdam  Claudii 
apud  Al|>.  Robenium  in  Numitm. 
Ducis  Crojriaoi  tab.  XIX  • n.  8,  et  12, 
qui  figuram  exhibent  alii  iuvenis«  alii 
feminae  indicem  attollentis  , manu 
paulum  versus  os  inclinata,  cum  epi- 
graphe!  Conslaulia  Augusti.  Admo- 
vit autem  illis  Rubenius  quoque  no- 
strum Quintiliani  locum  : quam  re- 
cte, non  dixerim.  Sed  mullo  miuiis 
Eckliclio  assenliri  possum , qui  in  D. 
N.  tom.  VI , p.  2$fi  ad  silentium  viri 
constantis  eum  gestum  refert , quum  Ia- 
iDcn  , si  fides  quidem  imaginibus,  ni- 
mis ab  ore  remota  sit  manus,  ita  ut 
aeque  facile  humerum  spectare  dixe- 
ris. Bvttm. 

Aliquando  pro  numero  est  ) Haec 
verba  minima  distinctioncpraeceden- 


tibus  antea  iungebantur:  in  qua  sen- 
suum continuatione  recte  utique  SpnU 
dingius  copulam  et^a  vetustis  coJd. 
insertaro  volebat, de  Re^i  ct  Pseu<ln« 
Turnebi  sententia,  triginta  mimeriim 
eo  gestu  significari,  verbo  tantum  m 
schedis  monens,  minime  credplus  il-. 
lis.  Qui  secundis  curis  profecto  in. 
meam  sententiam  devenisset.  Quippe 
neque  hic  neque  §.  86  de  notissimo 
illo  in  manu  numerandi  officio  agi  pn-* 
test  , ut  recte  illic  vidit  Sp.  Cf.  ' 

117.  Et  bic  quidem  nonnisi  sim- 
plex simpliciMimi  numeri  extenso 
indice  demonstratio  indicatur,  nt  no- 
stra distinctione  admi.ssa  statim  ap- 
paret. In  particula  autem  et  post  ur-  ' 
get  ne  optimi  quidem  coflicis  ulla  po- 
test esse  auctoritas.  Bvttm» 

95,  Articulum  potius  ) Transpositio 
potius  clarior  ecai  sententia. 
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9S  descenderunt.  Est  et  ille  verecundae  orationi  aptissimus, 
quo  quatuor  primis  leviter  in  summum  coeuntibus 
digitis,  non  procul  ab  ore  aut  pectore  refertur  ad  nos 
manus , et  deinde  prona  ac  paululum  prolata  laxatur. 

97  Hoo  modo  coepisse  Detnosthenem  credo  in  illo  pro 
Ctesiphqpte  timido  sumraissoque  principio : sic  forma- 
tam Ciceronis  manum,  quum  diceret.  Si,  iudices, 
ingenii  mei,  quod  sentio  quam  sii  exiguum.  Eadem 
aliquatenus  liberius  deorsum  spectantibus  digitis  col- 
ligitur in  nos , et  fusius  paulo  in  diversum  resolvitur, 

9$.  ^«2  «f. ) Guelf.  Voss.  I • 3,  omUtunt  ec.  Turic* Flor.  Mcrecumfc 

cum  Alm.  ytre  Vots.  1 1 3.  Vi^nU  Voss.  3.  * 

Rtferlur^  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui ^rtor,exc.Aldo»qui 
feratur;  cf.  §•  89,  io3« 

^7.  Hoc  modo ) Flor,  homo  cum  Alm.  non  Turic.  (cf.  94),  Creditur  lens,  cum 
edd.  poiterr.  ante  Aid.  acc.  Obr.  male.  Gueif.  demissoque,  Exc.  Sant.  dimis— 
soque,  Camp.  TextpAoufe.  Locum  Ciceronis  bic  ut XI,  i,  19, exhibent Turic. 
Flor.  Ambr.  a (postremi  duo  ingeni)  Gueif.  (nisi  quod  hic  omittit  sentio)  cum 
Alm.  Bero.  Sed  Iens,  si  quid  esi  ingenii  mei  iutlices  q.  s.  q.  s,  e.  cum  Vati,  et 
edd.  posterr,  ante  Aid.  Refioxit  ad  Cic.  Regius,  sed  iam  Camp.  ita,  ut  et  re- 
liqui. Superiore  loco  lens,  ct  rcll.  a Cicerone  non  ubluduuL  — • Ia  nos  ) Sic 
Turic.  Flor.  Ambr.  a , Gueif.  Camp.  cum  Alm.  Aid.  Gesn.  Reliqui  in  os , quo» 
rum  est  Goth.  Vall.  Modo  toUilur  Voss.  x.  Colligit  Iens,  curo  edd.  posterr. 
ante  Aid.  Nos  effusius  Gueif.  Diversa  Goth.  Icas,  cum  edd.  posterr.  ante 
Leid.  exc.  Aid. 


96.  Hsi  et  ille  ) Hic  quidem  nul- 
lum Tidetur  aliud  sublectum  nisi  ge» 
sius  ; cf.  1 13. 

97.  Sis  formatam  Ciceronis)  «Non 
credit  Fabio,  certe  non  probat  hunc 
gestum  P.  Francius  in  Specim.  Eloq. 
exter,  p.  63.  Ac  sane,  sive  septentrio^ 
ualis  plaga  frigidiores  nos  facit , sire 
aetas  nostra  moderatior  Lardiorve  e$t, 
gibtus  quidam  Qiiiatiiiaoei  parum 
decere  nostros  homines  ridentur. » 
Gesnerui.  Locum  esse  principii  TuU 
lianae  pro  Arc&ia  nemo  nescit^ cf.  XI, 
if  *9- 

Aliquatenus  ) Displicet  quam  ma- 
xiidh  hoc  adverbium  alteri  superad- 


ditum.Malioi  aliquanto,  et  magis  etiam 
aliquando. 

In  nos  ) Rectissime  Gesnerus  hanc 
scripturam  tuetur,  quia,  quod  alibi 
legitur,  tn  os  «ursorum  » sibi  esse 
rideatur  ■ aut  simiarum , non  orato- 
rum;» cf.  §.  89,  io3.  Idem  iUustraa- 
dU  istis,  ((t  quodammodo  — %ndea- 
tur  , haec  addit:  « ad  hoc  satis  esse 
ridetor,  si  collecta  et  versus  dicen- 
tem directa  manus  in  diversum  s.  ad 
auditores  dum  refertur , resolvatur  « 
ut  prodire  ex  clauso  videatur  oratio.» 
Quod  reponere  velit  Francius  sursatn 
pro  deorsumy  faciliorem  sane  ad  ima- 
ginandum praestat  gestum  , sed  hoc 
ooQ  est  criticum  agere. 
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at  quodammodo  sermonem  ipsum  proferre  videatur. 
Binos  interim  digitos  distinguimus  , sed  non  inserto  9* 
pollice,  paulum  tamen  inferioribus  intra  spectantibus, 
aed  ne  illis  quidem  tensis , qui  supra  sunt.  Interim  ex*  99 
tremi  palmam  circa  ima  pollicis  premmit , ipse,  priori- 
busad  medios  articulos  iungitur:  interim  quartus  obli- 
que reponitur ; interim  quatuor  remissis  magis  quam 
tensis  , pollice  intus  inclinato , habilem  demonstrando 
in  latus  , aut  distinguendis , quae  dicimus , 'manum  fa-  • 
cimus , quum  supina  in  sinistrum  latus , prona  in  al- 
terum fertur.  Sunt  et  illi  breves  gestus  , quum  manus  'oo 
leviter  pandata,  qualis  voventium  est,  parvis  intervallis. 


98.  Binos  ) Ambr.  Gtielf.  bonis,  AlUr  et  mox  dicitis  a ms*  m.  Dein  lene. 
( Uc.  Geso. ) ineerto  cum  edd.  posterr.  aate  Aid. 

99.  Interim ) Sic  Turic.  Flor«  Ambr  2,  Guelf,  Camp*  cum  Alm.  Beni.  Re- 
liqui pracmiUunt  J)uo,  quod  eodem  redit»  sed  nec  opus  erat  et  anaphovae 
£gom  in  fronte  interim  poscebat,  ynam  poUieis  Iens.  Tanr.  Post  quam  omit- 
tunt tensis  Turic.  Flor*  cum  At  m.  — Demonstrando  in  latus)  Hoc  ordine  Torie. 
Flor.  Gucif.  Cnmp.  Reliqui  1. 1.  d. 

Distinguendis)  Sio  Turic.  Flor.  Ambr.  2»  Guelf.  Camp.  cura  Golh.  Voss.  t, 
2»  Bern.  Reliqui  distinguendo.  Mirum  quod  ex  Alm.  refertur  demonstrandis 
aut  distinguendo  (cf.  97  ). 

100.  Vovendum)  Turic. ybme/U<um  cura  Alm.  Bodl.  Et  Flor,  per  compen- 
dium fomtiu,  Ambr.  2,  Goth.  lens.  (tac.  Gtsn,)  foventium  cum  Voss.  t , 2,  3» 
et  cdd.  posterr.  ante  Grypb.  (exc.  Basii,  qui  »'o/ne«i<ium , io  quassordesfort«*, 
ut  spero,  incidit)  acc.  Obr.  Faventium  Guelf. Exc. Sauten.  Nostram  tam  iu 
Carap.^  cf.  §.  68.  Maximealura  facie  pace  e,  q.  dt/riide  Turic.  F\or,  Apte  Camp. 
Ex  Alm.  m.  altera  facie  apta  (tarce.  Iens.  ^ tac.  Geso. ) Tarr.  parte , et  modo 
iidem  sub  assent,  diremptiro , acc.  io  boc  Aid.  Sed  Guelf.  subassenlibus.  Mox 
Iens.  Et  admirationi  euro  edd.  posterr.  ante  Aid.  Est  cum  admirationibus 
Voss.  1,3.  Ae  singulos  a minimos  Turic.  ( hic  postrema  iuneUro)  Flor,  eum 
Alfu.  in  minimo  Guelf.  Ad  i,  Camp.  Digito  lens,  cum  edd.  posterr.  aote  Basii. 
Explicantur  Turic.  Flor. 


toa  imiter  pandata)  Non  altennm^ 
quod  hic  aunoUre  Valbm  Badius  re- 
fert, illud  Curtii » « copidas  vocabant 
gladios  ZeWter  curvatos  falcibus  simi- 
les. » Pandatur  autem  manus,  quum, 
quantum  Geri  potest,  recurvatur,  ita 
ut  cavitas  quaedam  Hat  in  tergo  eius, 
nou  in  roU.  Neque  est  quod  cum  Ge- 


snero  metuas,  contrariam  esse  manum 
talem  supinis  ilfis  , quibus  vota  ao- 
lemnia  Gebant:  recurvari  enim  potest 
manus  etiam  snpioa,  h.  e.  cuius  vola 
sursum  spectat;  neque  hic,  ut  ipse 
observat  Gesnerus,  solemnia  vota  in- 
dicat QuinUlituus.  Btttm. 
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et  subassentientibus  humeris  movetur , maxime  apta 
parce  et  quasi  timide  loquentibus.  Est  admirationi  con>‘ 
veniens  ille  gestus  , quo  manus  modice  supinata  , ac 
per  singulos  a minimo  collecta  digitos , redeunto  flexu 
loi  simul  explicatur  atque  convertitur.  Nec  uno  modo  in- 
terrogantes gestum  componimus'  plerumque  tamen 
vertentes  manum , utcumque  composita  est.  Pollici 

^ Tot.  yertentei)  Iens,  ferentes  • ne  Tarv.  qaidem  imitante,  »cd  hoc  ioveniV 
bat  et  corrigebat  Regius,  y irumque  Gueif.  (cf,  XI , a,  24).  yterqua  V0SS4 1. 
— Mediumque ^ qua  dexter  est)  Turic.  mediumque  quantum  gueris  d.  e.  Flor. 
mediumque  qua  ungeris  d.  e.  A\m.  mediumque  quam  queris  d.  e,  Guelf. /ne> 
dium  qua  d.  e,  Camp.  mediamque  dextrae.  Andr.  mediumque  contingens  dt^ 
xtrae,  Vidov.  (iS38)  mediumque  contingens  qua  d.  e,  cum  Colin.  ( iS4t) 
Sieph.  (1542)  Vascos.  (1542).  — Pollicis)  Sic  Turic.  Ainbr.  2,  Guelf.  Esc. 
SanUm.  cuin  Alm.  Voss.  t.  Reliqui  po/2/ci.  Hnnc  scripturam  qui  teneat, ne- 
mo gestum  expediet*  Qualis  enim  suus  indici  est  pollex  ? Au  eiusdem  ma- 
nus , cuius  et  ipse?  Apage  istas  ambages.  GeniliTus  solus  probam  sententiam 
praestat , ubi  index  ( proximas  pollici  digitos  ) medium  pollicis  unguem  sum- 
mo luo  (indicis  ungui)  Displicet  tamen  vel  hic  verbum  itmgendi  ^ 

raulimquc  prae  suo  iungens  haec:  suo  contingens , uon  adeo  dura  xuulatione. 
In  antecedentibus  autem  longe  abest  ut  acquiescam.  Primum  que  encHticuro, 
post  medium , qui  ferri  possit,  non  rideo.  Nam  quod  proximus  est  pollici^ 
natura  ipsius  ht  digiti  et  fabrica  corporis  humani , cui  gestus  ille  /ungendi  uon 
potest  applicari  per  particulam  que,  quasi  vel  iunctio  ista  pariter  sit  sempi- 
terna, vel  vicini.*!  pollicis  et  indicis  itidem  a roluotate  (lendeat.  Deinde  vetu- 
stae illae  scripturae  satis  ostendunt,  quod  vel  absque  its  patebat,  verba  qua 
dexter  est  minime  sana  esse;  nec  VV.  DD.  nihil  hic  monentes , vel  capio,  vel 
fero.  DoleO  tamen  et  subiruscor,  quod  nihil  ipse  extundo.  Neque  enim  satia 
acquiesco  in  eo  quod  succurrit  e §.  109,  medittm(qui  — vel  quamquam— £u/i— 
tum  gestus  dexter  est ).  lll  ud  autem  contingens  Andreanae , a corrigente  haud 
dubie  erutum,  neque  ductibus  veteribus  satisfacit  neque  structuram  relinquit 
probabilem  sequente  iungens,  Maxime  blanditur  dextrae  (cf.  109)  unguem 
facili  cooLinualioue  stroclom,  sed  obstat,  qui  infertur,  genitivus  alter  potU-“ 
cis;  et  tamen  rediauentiUa  Turic.  Flor. 'Alm.  monstra  procurationem  desi- 


Quo  manus— explicatur  atque  con- 
feriitur  ) Qui  hunc  gestum  , qualis 
tandem  deberet  mente  concipi,  nobis 
interpretari  vellet  , vidi  neminem. 
Scilicet  manifestior  erat , qoam  ut 
explanatione  indigeret.  Equidem  ni- 
hil hic  video;  illud  in  primis  igno- 
rans , quid  sit  mams  per  singulos 


collecta  digitos.  An  igitur  sensim  et 
aspicientibus  iis  qni  audiant  eompli- 
Cuntiir  digiti ; ut  minimus  primus 
tangat  quartum  et  sic  deinceps.^  Qui 
inspexerit  Gcdoynurai  mira  licentia 
usum  nec  tamen  ptrspieni  quid  erueu- 
Uffl  inveniet ; cf.  $.  loS. 
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prokimus  digitus , mediumque , qua  dexter  est,  un> 
gueui  pollicis  summo  suo  iungens , remissis  ceteris,  est 
et  approbantibus , et  narrantibus , et  distinguentibus 
decorus.  Cui  non  dissimilis,  sed  compressis  tribus  di* 
gilis,  quo  nunc  Graeci  plurimum  utuntur,  etiam  utra- 
que manu , quoties  enthymemata  sua  gestu  velut  cor- 

deraotia.  Id  qoldem  tcoeo,  ioteriectis  iatis  aigni6cari  anguem  pellicia  in 
dextra  mana,  ne  forte  quia  credat»  perinde  esse»  in  utracumque  iiat  gestus. 
Ko  deducor » quia  mox  in  gestu  Graecorum  sophistarum  huic  nostro  simili  ad* 
licitor  etiam  utra<jue  manu.  Nec  taroen  eo  magis  fero  unguem  iungi  <pui  de- 
xter est.  Exspectat  locus  felix  aliquod  critici  acumen. 

£*/  narrantibus)  Turic.  om.  et. 

loi.  Compressis  ) Turic.  Ambr.  s»  Guelf.  Camp.  completis  cum  Vost.  i»  3. 
Comp/<f4S  Flor,  cum  Alm.  ( cf.  99  ).  Com^exir  Gotb.  cura  Voss.  x.  Vulgatam 
commendat  §.  94.  Modo  Flor,  non  dissimis,  Voss.  1»  3»  imtlissimilis.  Turic. 
Camp.  omittunt  plurimum.  Guelf.  eadem  pro  etiam.  Turic.  Flor.rua  g.  coa* 
rutundant  velut  cesi.  £x  Alm.  nihil  nisi  quod  omittere  ve/ut  narratur.  Ambr. 
3 » Guelf.  (nisi  quod  bic  caesini)  suag.  eorrutunda  velut  caesim  cum  Goth.  3, 
sed  hic  cesi.  Camp.  sua  g,  velut  cornu  tundunt  eesus.  Iens,  sua  g.  velut  cor- 
rotunda caesim  cum  Voss.  i , qui  corrutenda , et  3»  qui  eorrocunda,  et  edd. 
posterr.  ante  Aid.  Hic  suo  g.  velut  cornu  tundunt  caesim  cum  Vall.  a sec.  m. 
ct  reliquis  ante  Geso. » nisi  quod  praeter  ipsum  et  Bad.  sua,  Goth.  1 » sua  g. 
velut  cornu  Umdant  caesim  cum  Voss.  3f  Kapp.  Nostram  primum  in  Vnll. 
litura  agnovit  Badius»  probante  Burro.  Cornu  ex  sola  corrigentium  libidine 
natum.  — Lenior)  Camp.  lens.  (tac.  Gesn.)  Tarv.  levior  cum  Voss.  3,  a 
pr.  m.  Assentantur  Ambr.  3 ( nisi  quod  ads.)  cum  Voss.  3.  Laudatur  Titric. 
( qui  et  hortator)  Flor.  Mox  urgens  Guelf.  Gamp.  Goth.  Iens.  ( lac.  Gesn. ) 
cum  Voss.  3 j et  edd.  ante  Stocr.  quo  rediit  xpirixuraTo;  ille  noster  Capper. 
^lodo  Camp.  et  solum  sine  est.  Flor,  urguentis  (ut  et  §.  94*  Ambr.  3»  urguet). 
Mox  Obr.  (non  Leid.  quoque»  ut  nnrrat  Capper.)  m^onis,  male ; sed  peius 
Gibs.  gestus.  Voss.  i»  3,  vulgari,  Turic.  Flor.  Camp.  eaUri  sine  enclitica » cum 
Alm.  nescio  an  recte.  Modo  con/ruA/tur  Ruse.  soInati||||  per  compendium» 
non  Locat,  ut  refert  Burm.  Idem  error  Burm.  §.  1 14»  JaEersus  tribuentis  Lo- 
catelbanae»  quod  spbalma  est  solius  Ruse. 


loi.  Mediutiufue  j gua  dexter  est  f 
cf.  not.  erit» 

103.  Enthymemata  — corrotun- 
dant ) Rectissime  (^snerus  ad  6dem 
huic  scripturae  faciendam  appellat 
luvcnalem  VI»  449  * tibi  matrona  in- 
sto doctior  curvum  sermone  rotato 
Torqueat  enthjrmema.  Iden  Dionysii 
Halic.  TTpo7yv).»jv  , rpihm  ille 


et  dixscvuviv  dicat»  et  Aristophanis 
( Acbam.  686  ) orpcyqbXa  » 

quorum  collectiones  et  conclusiooas 
ipso  huius  gestus  circulo  Graeci  illi 
ostenderint » sed  vim  Tocis  caesim 
mihi  quidem  non  satis  aperuit  Quod 
ego  vocabulum  utrocuinquc  retule- 
rim , quid  ei  faciam  non  reperio. 
Gesntrus  sane  sequenti  sensui  tri- 
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rotundant.  Caestm  manus  lenior  promittit  et  assentatur, 
citatior  hortatur , kiterim  laudat.  Est  et  ille  urgentis 
orationem  gestus  vulgaris  magis , quam  ex  arte,  qui 
contrahit  alterno  celerique  motu  et  explicat  manum. 
io3  Est  et  illa  cava  et  rara , et  supra  humeri  altitudinem 
elata  cum  quodam  motu  velat  hortatrix  manus.  A pe- 
regrinis scholis  tamen  prope  recepta  tremula,  scenica 

io3.  Rara)  Guelf.  Ico«.  (lac.  Gesa.  } rata  cum  edd.  poaterr.  ante  Bad.  exc, 
Tarv.  qui  mira  a Iens,  defectione  verum.  Loto  Obr.  Mos  einfam  Guelf.  Or- 


nairtx  Ootb.  (cf.  111,  8,  54;  et , . 

Tamen)  Sic  Xuric.  Flor,  Ambr.  a, 

buens,  quam  rationem  praeivere  Ieo> 
sonus,  Tarv.  et  Aldus  ( non  Badius  , 
at  narrat  Barm.  ) sic  demum  intel» 
ligi  posse  censet,  « quae  ritmnmis  le- 
nior aut  quis  sit  promittentis  gestus;» 
caesim  enim  esse  extrortum  , quo 
proliciatur  maAns.  Haec  ita  se  lisbere 
magnopere  dubito.  Nec  tamen  muU 
tum  proficio  ex  vetustissima  verbo* 
nim  collatione,  ubi  at  corrotundant 
velut  caesim , et  comparationis  index 
particula  adverbio  caesim  assignatur , 
non  verbo  corrotundare.  Praeterquam 
enim  quod  aaoitatis  illius  et  sobrie^ 
tatis  esse  non  videtur,  Quintilianum 
decentis  • insolentias  hoc  verbum 
sine  aliqua  molliendi  formula  dimit* 
tere,  quomodo  tandem  caesim  aliquid 
corrotundetur,  pardib  assequor.  Qiiod 
aliquatenus  huc  faciat  • reperio  no- 
strum in  enthymematum  tractatione 
caventem,  ne  nimia  eorum  multitu- 
dine stipetur  oratio  V,  14,  3o,  ubi 
est  oratio  « conclusionibus  certis  et 
crebris  , et  in  unam  prope  formam 
cadentibus,  concisa.  » Sic  et  IX  , 4 , 
ixfi,  caesim  idem  fere  est  quod  mem- 
hrntim,  laro  revulso  hoc  a manu  le- 
niore adverbio,  non  equidem  vereor, 
nt  intelligi  ea  possit.  Singulis  enim 
digitorum  gestibus  percensaudis  hic 


1,  M). 

Guelf.  cum  Alm.  Voss.  3,  Goth.  et  marg  . 

aliquid  de  totius  manus  mota  adiici- 
tor  • vel  inseritur.  Interim  quoniam 
nibii  adhuc  certi  hic  agnosco,  Gesoeri 
circulos  turbare  nolui. 

io3.  Rara  ) « Id  est  divisis,  sed  in 
concavitatem  » ( voadnikim  sibi  ha-* 
beat  ) « incorvis  digitis.  » Badias. 

A peregrinis  — soenioa  est ) Cavet, 
ne  hortatrix  illa,  quam  probat  , ma- 
nus tremorem  quoque  assumat  ab 
oratoris  dignitate  alienum  et  scenae 
soli  debitum.  Diremptio  haec  a nobis 
primis  inducta  est , reliqui  ante  tre- 
mula interpungunt,  eamque  ad  ice- 
nica  est  integram  faciunt  sententiam^ 
praecisam  illam , nec  Quintilianem: 
sanitatis.  Nempe  quae$iveruntaliqno<t 
attributum,  quod  adderetur  manui  illi 
cavae  — rarae  — elatae  — hortatrici. 
Sed  est  in  hisce  praeceptis  in  primis 
frequentata  nostro  structura  verbi 
substanlWi,  de  qua  egimus  ad  tX,  3, 
12,  et  alibi.  Qualis  hic  valde  mani- 
festa §.  too.  Corrigente  hic  Francio 
solis  pro  scholis  profecto  non  indige- 
bamus ; quod  si  vicissim  fieret,  inge- 
nium erat.  Illud  equidem  certo  non 
dicam  , a scholis  recepta  utram  siut 
scholae  quae  receperint,  an  Romani 
rhetores  ^ui  a scholis.  Prius  tamen 
verius  puto,  ct  acccpia  in  altera  ra- 
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est.  Digitos,  quum  summi  coierunt,  ad  nos  referre,  cur 
quibusdam  displicuerit , nescio.  Nam  id  et  leviter  ad- 
mirantes , et  interim  subita  indignatione  , velut  pave> 
scentes , et  deprecantes , facimus.  Quia  compressam  104 
etiam  manum  in  poenitentia  vel  ira  pectori  admovemus, 
ubi  vox  vel  inter  dentes  expressa  non  dedecet , Quid 
nunc  agam?  Quid facias  ? Aversoi  pollice  demonstrare 
aliquem,  receptum  magis  puto,  quam  oratori  decorum. 
Sed  quum  omnis  motus  sex  partes  habeat , septimus  tos 
sit  ille , qui  io  se  redit,  orbis  , vitiosa  est  una  circum- 


BasiL  22im  Cainp.  Reliqiiliam.  Flor,  (a  pr.  ni.)  receptat  remnla,  Ambr. 
item  remula  cum  Voss.  i;  apparet,  quam  arte  haec  coierint  in  vett.  libris. 
Turic.  Flor,  digitis.  Camp.  digiti;  idem  post  coier.  inserit e|.  — did nos)Ta» 
ric.  Flor,  ad  eos  cujn  Alm.  Reliqui  ad  os.  Nostrum  e contecttira  (cf.  96,  97, 
ctmoxioS).  Gut\{.  iftuhus  diepUeuerint,  Camp.  quibusdam  dispUcuenmt, 
leos.Tarr.qui&usdom  dispUdunt;  correxit  Regius.  Id  postiVu/n  omittit  Goth. 
cum  Voss.  traospooit  Camp.  cum  Basii.  Grjph.  (tS36)  Vidor.  Leniter  Tnrtc. 
Flor.  Ambr.  a,  cum  Goth.  Voss.  s,  lens,  cum  edd.  posterr.  aote  Aid.  acc.  Bsd. 
quem  in  nota  VaLL  leviter  dantem  per  sphalma  dicere  arbitror.  Commovent 
me  m^Qopere  auctoritates,  nedum  com  Regio  ne  admonendam  quidem  lite« 
rae  restitutioQerocenseam;scdpraegravatratio§§.  95,96»  ubi  iev/ter  plane 
est  pro  paululum;  cf.  X,  3,  21. 

io4>  Guelf.  Qui  cum  Voss.  i.  — In  poenitentia  vel  ira)  Sic  Turic» 

Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  cura  Stoer»  Chouet.  Leid.  Reliqui  in  signum  (nisi  quod 
Bad.  inconsulto , opinor,  sinum)  poenitentiae  vel  irae;  quod  revocanti  Gibsono 
ipsi  suboluit  aliquid  dc  glossemate  fortasse  hic  versante;  sed  loaon.  quem  te- 
stem addit,  et  aliquot  edd.  auctoritas  vidt  suspidonem,quibus  acceduotGotk. 
Voss.  1 , 2,3.^  Non  dedecet  ) Guelf.  Camp.  cum  Voss.  1 , non  decet.  Perspp, 
Ruse.  fi«  decedet.  Quod  Burm.  e notis  Badii  colligi  exhibitoma  quibusdam  de- 
disset narrat,  nihil  tale  in  ed.  anni  i5i6 , qua  sola  Badiana  utor,  notis  instru- 
cta , comparet  ( cf.  76  ). 

Facias  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2»  Guelf.  Reliqui  faciam.  Mox  aliqmm 
Turic.  Flor,  cum  Alm.  Reliqui  aliquid.  Modo  adverso  Guelf. 

io5.  Habeat ) Ambr.  a,  Guelf.  Goth.  (tac.  Geso.)  habet.  Omittant  que  post 
septimus  nobiscum  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Geso.) 
cuu^  Voss.  2 , et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  addunt  Gestum  Turic.  Flor.  Camp« 
(hic  ct  mox  dirigtint , ut  modo  vicissim  Voss*  i , ostenditur).  Modo  relinqui 
Flor.  Pro  velut  reiVci/Furic.  Flor,  ut  rei  cum  Alm.  f^elut  rei  Voss.  1. 

tione  dicendum  fuisse,  quod  tamen 
excludebatur  ab  illo  prope.  Gallaeum 
scholas  hic  provinciales  agnoscentem 


satis  probo , nisi  forte  graeesss  in  ipsa 
urbe  notat  noster. 

io5.  I^na  circumversio  ) £ septem 
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versio : reliqui , ante  nos , et  dextra  laevaque  > et 
sursum  et  deorsum  aliquid  ostendunt:  in  posteriora 
gestus  non  dirigitur.  Interim  tamen  velut  reiici  solet, 
lot  Optime  autem  manus  a sinistra  parte  incipit , in  de- 
xtra deponitur:  sed  ut  poni non  ut  ferire  videatur  : 
quamquam  et  in  fine  interim  cadit , ut  cito  tamen  re- 
deat: et  nonnunquam  resilit  vel  negantibus  nobis  , vel 
admirantibus.  Hic  veteres  artifices  illud  recte  adiece- 
runt,  lU  manus  cum  sensu  et  inciperet , et  deponeretur. 
Alioqui  enim  aut  ante  vocein  erit  gestus  , aut  post  vo- 
107  cem:  quod  est  utrumque  deforme.  In  illo  lapsi  nimia 
subtilitate  sunt , quod  intervallum  motus  tria  verba 
esse  voluerunt:  quod  neque  observatur,  neque  fieri 
potest : sed  illi  quasi  mensuram  tarditatis  celeritatisque 
aliquam  esse  voluerunt ; neque  immerito,  ne  aut  diu 


106.  Optime  autem)  Turic.  O.  Uimeu,  Mox  Camp/m  dextram.  DeUuiepotti 
nos  e coniecluraf  nam  Turic.  Flor.  Ambr.  Xt  Guclf.  ponere  cum  Alm«  Gokh. 
Voss*  Bern.  Iens  «l  edti.  posterr.  aoU  Basii,  cxc.  Aldo»  qui  deponere  cum 
Basii,  et  aliquot  cdd.  ap.  Burm.  Ponitur  Voss.  i , 3«  sed  iidem  modo  quoque 
ponitur.  Reliqui  deponi»  quorum  iam  Camp.  nisi  forte  dormilavi.  Posty*/»? 
ante  interim  iterum  et  Ambr.  if  Ouelf.  cum  Voss.  3t  Iens.  (tac.  Geso.)  et 
edd.  posterr<  ante  Bad.  Cito  tum  Camp.  Nonnunquam  el  resilit  Camp.  el  ad 
artifices  Turic.  Flor,  omissis  mirantibus.  Hic  aeleres.  Mox  deponeret  Goth. 
Iens,  cum  edd/  posterr.  sute  Gryph,  Modo  manus  consensu  Voss.  * » 3. 

107.  in  illo)  Voss.  1 , 3,  //1  illa.  Mox  quod  omittit  Gotb.  Metus  pro  motut 
Turic.  Flor.  Camp.  Neque  obs.  neque  nobiscum  Turic.  Flor.  Guclf.  Goth.  (Lac. 
Gesn.)  Camp.  Nec  o6r.  neque  Ambr,  x,  lena.  (tac.  Gesn.  ) cuiu  cdd.  poslerr- 

ante  Bad.  Reliqui  nec  o.  nec.  Itera  Turic.  Ambr»  x»  Guelf.  Camp.  neq«c  tm- 
merilo.  Reliqui  nec  i.  Pro  <700«  modo  Goth.  (tac.  Gein.)  Trans- 

ponit  Camp.  ce/eWtat/s  tarditati sgtie.  Ambr,  x,  quam.  Guelf.  fl/tqun.Iens. 
(tac.  Gesn.)  omittit  cum  cdd.  posterr.  ante  Aid.  Diao  bis  posito  O solus  Iens, 
per  spb.  A^sse  Iens.-(tae.  Gesu.)  Tarv.  Correxit  Regius. 


hisce  motus  partibus  septima  sola  (i. 
e. una ) vitiosa  , quum  in  se  redit  or- 
bis ( i.  e.  eircumuenia  ).  Circumver- 
sionis  reprehensio  ita  videtur  acci* 
pianda « ut  non  simul  ct  con»*erj{o 
improbetur,  quae  inter  gestus  eo,  ubi 
haesimus,  looo  §•  100  recensetur. 


106.  foeteres  artifices  ) Cf.  IV  1, 
9;  IV,  X,  1 18.  Sed  artifices  sunt  prae- 
ceptores prt^Duntiationis  , ut  roox 
I tx,  quales  fuere  Plotius  Nigldins- 
que  §.  143 , item  Plinius  §.  143,  14H. 
Laenas  §.  i83  , quorum  tamen  duo 
postremi  veteribus  non  acccnscntur. 
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otiosa  esset  manus , aut , quod  multi  faciunt,  actionem 
continuo  motu  conciderent.  Aliud  est , quod  et  fit  fre*  loS 
quentius  et  magis  fallit : sunt  quaedam  latentes  sermo- 
nis percussiones , et  qua^i  aliqui  pedes , ad  quos  pluri- 
morum gestus  cadit:  ut  sit  unus  motus,  crimen; 

alter  C.  Caesar  ; tertius , Et  ante  hanc  diem ; quartus , 
Non  auditum ; deinde , Propinquus  meus  ; et , Ad  te ; 
ct,  QuitUus  Tubero',  et,  Detuiit.  Ynde  id  quoque  fluit  109 
vidum,  ut  iuvenes  , quum  scribunt,  gestum  praemo- 
dulati  cogitatione  sic  componant,  quomodo  casura  ‘ 


108.  Quod  et  fil } Turic.  Flor.  Camp.  et  oraiUuDt  cum  Alm.  et  edcl.  ante 
Bad.  Manus  ( pro  magi»)  Vom.  i , 3.  Latenti»  ».  persecutione  Turic.  Pior.  L» 
8.  frequentius  Voss.  i » 3.  Latentis  s»p,  Guelf.  Exc.  Saatea.  cum  Alni.Goth» 
lens,  et  edd.  posterr.  ante  Grjph.  exc.  Aid.  Ad  aliquos  lens.  ( non  Goth.  err. 
Gesn.)  cum  edd.  posterr.  aute  Aid.  G.  Caeior  Gamp.  et  hic  et  mox.  Suspicor 
a Qu.  fuisse  sine  ^mpeodio  Gai  C.  Mox  non  auditum  nobiscum  Turic.  Flor. 
Ambr.  a,  Guelf.  Exc.  Santen.  Camp.  cum  Voss.  i , a,  3» et  edd.  ante  Basii, 
exc.  Aid.  qui  cum  reliquis  inauditum  e Cic.  iidemque  idem  moX|  nisi  quod 
io  Exc.  Sontes,  nulla  mentio.  Propinquos  Turic*  Et  ad  te  apii  et  tuque  tu  rero 
( quod  pro  7u6ero  non  rarum  in  Turic.  testatur  Vlricus , ut  est  X » t , a3 ) ef 
detulit  Turic.  Flor.  Et  atte  et  que  tubero  et  d,  Ambr.  a Ad  teeiQ.  (hoc  com» 
pcndiuro  habet  Guelf. quoque»  sed  Camp.  praenomen  omittit)  T,d»  Goth. 
(tac.  Gesn.)  cum  Voss.  a»  sed  ex  hoc  et  ante  ad  quoqnc  refertur,  quod  abest 
co  loco  in  Goth.  Etate  Q.  71  d.  Voss.  3.  Et  ad  te  quae  7!  et  d.  Voss.  i.  Et 
ad  te  et  Qfd/Uus  7!  d.  Iens.  ( tac.  Gesn. ) cmn  edd.  poiterr.  ante  Basi  I.  exc.  Aid. 
Reliqui  el  ad  te  Qmnlus  T.  d.  Nostrum  e liquidis  codicum  Testi  glis. 

109.  Vt  tuvenes)  Turic.  Flor.  Camp.  es  1.  cum  Iens.  Tarv.  Modo  quodque 
Turic.  Flor.  —Gestum  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Gestu/ Goth. cum  Voss.  i, 
9,3.  Reliqui  gestu. 

Cogitatione)  Sic  Voss.  1, 3)  cum  marg.  aliquot  edd.  Reliqui  cogitationem. 
Componunt  Turic.  Flor.  Camp.  Mamss  sit  Goth.  lens,  cum  edd.  posterr.  auta 
Grjpb.  Infnite  Turic.  Flor,  pro  ut  Jine  cum  Alm.  Dextrae  e/se  Camp.  ( cf. 
loi  )•  In  sinistram  idmn  cum  edd.  ante  Stoer.  exc.  Aid.  ( cf.  s i3  ). 


107.  Conciderer^  Verissimam  cen* 
SCO  Regii  xpi9iv , qui  reponi  volebat 
cortdderetiWind  manum  referreiorwr* 
hnm,  non  ad  multoe  illos  in  paren* 
lUesi  latentes;  nam  ad  artifices  vtle^ 
/■es  spectare  nemo  sanus  dixerit.  AI» 
tera  profecto  minus  lenis  mutatio,  ut 
!»cribatnr  otiosae  essent  manus.  Nullus 
t/roeu  codex  addicit. 


108.  Magis  fallit  ) Quod  cavimus 
ad  II,  IX,  .3.,  ne  latere  intelligeretur 
fallere , etiam  hic  locum  habet. 

Percussioius  ) Cf.  IX  , 4*  * 7^* 

109.  Gestum  praemodulati  cogita* 
tione  ) Hanc  scripturam  , quam  sibi 
dari  cupiebat  Gesnerus  , quum  vetu- 
stissimi libri  fere  praestent , non  du- 
bitavi recipere.  « luter  cuoimentau- 
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manas  est.  Inde 'et  illud  vitium,  ut  gestas , qui  in  fine 
10  dexter  esse  debet,  in  sinistrum  frequenter  desinat.  Me- 
lius illud , quum  sint  in  sermone  omni  brevia  quaedam 
membra,  ad  quae,  si  necesse  sit,  recipere  spiritum 
liceat,  ad  haec  gestum  disponere:  ut  puta , jVbi^um 
crimen,  C.  Caesar,  habet  per  se  finem  quendam  suum , 
quia  sequitur  coniunctio  : deinde , Et  ante  hanc  diem^ 
non  auditum,  satis  circumscriptum  esL  Ad  haec  ac- 
commodanda manus  est , idque  dum  erit  prima  et 
>>  composita  actio.  At  ubi  eam  calor  concitaverit , etiam 


1 10.  Sermone  omni)  Ambr.  z (qui  el  modo  sit  pro  sint)  Guelf.  Exc.  San- 
ten.  o/nniVt  ctim  Bern.  Quidam  Turic.  Atque  (pro  aequae)  Turic.  Flor. 
Ambr.  ZiGuelf. Camp,  cum  Voss.  i »qoi omittit muper«  «pinfu/n , datquc  hos 
f^estum.  Pro  qtua  seqtiiUu'  mox  qui  adquirittkr  Turic.  Flor.  £x  Alm.  refertur 
quia  acquiritur.  Mox /lunc  d.Camp.  bic  modo,  non  supra;  cum  Ba&il.  etStepb. 
utrobique  dent  masculinum  cum  Gic. ; cf.  Drakeub. ad  Liv.  VIII)  it,  1 5 ; nos 
ad  XI,  2,  43;  I.  H.  Voss.  ad  Gieorg.  I,  27$.  .«Accommodanda ) Sio  Turic. 
Flor.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui  commodanda»  Mox  et  pro  est  Turic.  Flor. 
Camp.  Dum  enqjil  erit  prima  Iens.  l'arv.  D»  erumpit  e.p.  Locat,  cum  posterr. 
edd.  ante  Basii,  qui  d.  irrumpit  e,  p.  Sed  d.  eruperit  p,  Gr^ph.  cum  plurimis 
apud  Burm. 

111.  ybi  eam  calor)  Sic  Turic. Flor.  Ambr.  2 (nisi  qood c duobus  bisce 

affertur  color)  Guelf.  cum  Bcm.  ut  videtur.  Omittit  Camp*  eam»  Reliqui  x. 
iam  e.  eam.  Postremum  omittere  narratur  Alm.  Mox  tua  Turic. 

Camp.  nobiscum.  Reliqui  concitaverit  etiam  g.  Omittit  etiam  Flor,  quoque 
Dein  celeritatis  ecre^reicet  et  aliis  Turic.  Flor.  Et  inserunt  Camp.  quoque  et 
Alm.  '-'Operam  perdiditolim  elegantissimosille  simul  et  eruditissimus  Panlus 

duio  cavendora,  quod  (^snems  qui> 
dem  atteudisse  non  videtur,  ne  com- 
ponere  de  alia  re  dictum  putemn.<( 
quam  dc  numeris  orotoriiV.  Qui  com- 
ponere, nullo  adiecto  accusativo^ 
usui-pet  in  genere  pro  lucubrando , 
scribendo  t is  in  manifestum  Gallici- 
stmftn  incidat. 

iio.  ytputa  ) Rarior  usus  exempli 
inducendi,  quem  tamen  aliquot  huius 
etsequions.ievi  scriptorum  tocU  com- 
probatum apud  Lexicographos  vi- 
debis. 

idqua  dum  erit  ) Cf.  XI,  i,  7^. 


dnm»  ait  ille  «scribendumqne  de  gestu 
ad  illos  pedes,  ad  illas  percusstones,ac* 
commodando  cogitant;  unde  fit,  nt 
componant  nonnunquam , sicut  prae- 
modulati  et  gesticulati  intra  animum 
BQBt.»  Elst  sane  in  altera  loci  consUtu- 
tione^ertu  p.cogitationem,qaod  ipsnm 
quoque  verum  possit  videri  ; st  me- 
mineris eorum  quae  legimus  II,  ii>49 
et  X,  3,  i5,  21,  obi  gestos  ipse  inser- 
vire inventioni  cogitur.  Sed  nisi  ge^ 
stus  est  qui  fingitor  cogitatione  , non 
^deo,  quomodo  dici  possiteosura  est 
manus,  foturo  tempore.  Id  Uraen  se« 
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gestus  cum  ipsa  orationis  celeritate  crebescet.  Aliis 
locis  citata , aliis  pressa  conveniet  pronuntiatio.  Illa 
transcurrimus,  congerimus , abundamus , festinamus : 
hac  instamus,  inculcamus  , infigimus.  Plus  autem 
affectus  habent  lentiora : ideoque  Roscius  citatior  , 
Aesopus  gravior  fuit , quod  ille  comoedias,  hic  tragoe- 


Manatios,  qnnrn  ad  Cic.  Faiail.  VII,  lo»  g maDifcstissima  verhortim  ruhtr^ 
rube$co  analogia  doceret  botninesi  unice  veram  esse  eandem  in  verbo  tTe^erco 
a cre6er  formando  rationem.  Abripuit  enim  denuo  sem((erque  abripiet  virot 
praeitaolUsimos  etiam  iu&anum  illud  etyma  ubique  repraesentandi  studium* 
Tamen  illo  e&emplo  non  absterreor,  si  fortealiqiios  tamen  ad  saniora  reducam. 
A nominibus  in  er  duae  sunt  cetera  derivandi  legitimae  viae,  quantm  altera 
pressius  banc  ipsam  formam  sequitur,  ut  in  illis  nigrtsco»  nigredo  a niger^ 
macresco  a macer  ^ altera  haud  minus  etymologica  ipsi  radici  se  applicat,  ut  in 
illo  macies:  cuius  loco  nemiui,  quod  sciam , io  mentem  venit  maertes  nobis 
obtrudere.  Sic  itaque  in  illo  etiam  ru^er  vides  contrariam  illi  io  voce  niger 
viam  servari:  constanter  enim  rubesco,  ruiedo,  ru6or  etc.  Neque  causa  hic 
latet.  Iteratio  cavebatur  litcrae  caninae.  Quod  si  tn  his  vocibus  Hebat , o~ 
•unium  minime  negligendum  erst  in  illo  crebrescere^  ubi  ingratior  longe  erat 
iiaec  iteratio : nisi  forte  sunt  qui  perfecto  etiam  percreduil  delectantur.  Fieri 
»anc  potest,  ut  apud  antiquos  etiam  ^plex  hic  usos  obtinuerit:  et  abuti  ali' 
quis  possit  codicum  consensu  in  boc  quamvis  unico  in' his  libris  loco,  ut  per* 
vertam  rationem  Quintiliano  usitatam  fuisse  contendat.  Sed  in  minutissipiia 
liisce,  XB  <^aibu8  nulla  librorum  auctoritas,  dudum  hoc  apudvirus  doctos  in* 
valuit,  ut  quod  certa,  neque  philosophica  illa,  sed  cx  ipsa  antiquitate  deducta 
ratio  auaderet , in  emendandis  veterum  monumeotis,  illo  quidem  periculo  , 
constanter  restitueretur.  Bvtt.  Convenii  Camp.  Ci  gerimus  Flor.  Abundamue 
vid.Not.Exeg.  /esCinaW/ma  Turic  Flor,  /fnc  jtamiaTuric.  Flor,  cum  Alm. 
Jc  instamus  Ouelf.  cum  Voss.  t,  3,  Iens.  Tarv.  Basii.;  cf.  XI,  a,  Ajjingi^ 
mus  Camp.  Injingimus  Iens.  Tarv.  Infuimus  Voss.  i.  Infringimus  marg. 
Uasil.  Citatio  rasopus  Flor.  Citatiores  opus  Ambr.  2.  Mox  omnia  haec Jisit 
quod -^matronarum  grauior  omittunt  Voss.  i , 3.  Comoedias  in  tragoedias 
Turic.  Flor. 


« Deest  hoc  ver» 
bnm  Cod.  Cotb.  cd.  Par.  Slepb.  Vp~ 
scos.*  (aoni  1S42  omnes)  «iGryph.» 
(iS36)  « Collin.  » (1S4X)  «Vulev.» 
( iS38  ) ■ et  certe  glossatoris  videtur 
«{ui  congerimus  explicabat;  tria  enim 
»equentia  verba  totidem  prioribus  , 
uon  quatuor,  recte  respondent,  et  op« 
|K)ouotur,  ut  recte  Badius  animad^ 
vertit,  a Btirmannus.  Hanc  ego  xpiaiv 


verissimam  censeo ; ( cf.  noL  erit,  ad 
76 ).  Badius  autem  ubi  boc  dicat,  non 
invenio;  (cf.  104  ).  Meorum  quidem 
librorum  nullos  praeter  ed.  Gryph. 
(1S44)  omittit  vocem. 

Roscius  -*  Aesopus  ) Cf.  inter  alia 
Cic.  de  Or.  lil , 26 , ubi  Ule  alter  est 
Aesopus,  quem,  ut  et  alias  Hosctum, 
vimm  optimum  idem  Cioaro  osimdit 
Pro  Sexlio  c.  ob  , 38. 
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dias  egit  Eadem  motus  quoque  observatio  est  Itaque 
in  fabulis , iuvenum  , senum , mibtum  , matronarum 
gravior  ingressus  est : servi,  ancillae,  parasiti , pisca- 
tores citatius  moventur.  Tolli  autem  manum  artifices 
supra  oculos , demitti  infra  pectus  vetant : adeo  a ca- 
pite eam  petere , aut  ad  imum  ventrem  deducere , 
ii3  vitiosum  habetur.  In  sinistrum  intra  humerum  pro- 
movetur; ultra  non  decet.  Sed  quum  aversantes  in 
laevam  partem  velut  propellemus  manum , sinister 


Motus  quoque)  Goib.motusque»  Mox  obsert^one,  /<a^ueGueIf. Exc. 
Sanlen«  Ancillulae  Ambr.  3 , quod  nescio  abi  inventum  recte  improbat  Ba- 
dius* Ancillimae  Rose  (non  LocaL  ut  Buraa.).  MoAo militum  omittit Guelf. 
(cf.  73),  est  autem  ante  servi  Camp.  Pro/Msoa(oresBadiusmaliese»^enatorts, 
nihil  tamen  mutare  ait.  CiuUus  mos>entur  Flor,  (ut  supra  Voss.  i » 3»  citator 
Aesopus ).  Intia  pectus  Tur.  Flor.  Ambr.  2 , Guelf.  Camp.  (qui  tres  postremi 
tiimiUi)  lens.  ( tac.  Gesn.)  cum  Alm.  (ex  quo  et  demittere)  Bem.  et  edd.  anlc 
Bad.  Eum  petere  Turic.  Flor,  (qui  et  a aute  eap,  omittant)  Ambr.  3,  Gaelf. 
£xc.  Santen.  cum  Goth.  Voss.  a,  3»  etedd.  ante  Aid.  exc«Carap.cuias  nuU 
Jam  a Gesneri  discrepantem  scripturam  notavi. 

ai3«  In  sinistrum)  Sic  Turic.  Flor,  ciiia  Alm.  (quamquam  hic  V an  A det 
in  nomine j diserte  non  doceor)  in  sinistram  BodL(err.  Burm. ) *S‘i/iwtru'n 
absque  praepositione  Camp.  Ad  sinistram  Ambr.  2,  Guelf.  cum  Colb.  Stocr. 
et  edd.  posterr.  ante  Geso.  Ad  sinistrum  Aid.  Reliqni  At  sinistram  ; (conf. 
109, 114). 

Promovetur)  Sie  Turic.  Flor.  Ambr.  2 1 Guelf.  cum  Alm.  (quamquam  per 
compendium)  Stoer.  et  edd.  posterr.  ante  Gesn.  Provehatur  Camp.  cum  BodI. 
Promoveatur  Aid*  Reliqui  promovere.  Mox  adversantes  Turic.  Flor.  Guelf. 
Goth.  lens.  (lac.  Gesn»)  Camp.  cum  Alm.Tarv.  (cf.  IV»  i»  <o»  et  mox  }. 
Eum  pro  cum  Locat.  Ven.  Rute.  Sini  iterum  humerus  Turic.  (quamquam  hic 
et  umerus  ) Flor.  ^ sim  iter  humerus  Alm. ; sinister  iterum  k.  Camp.  Equidem 
nihil  hic  praeter  vulgatum  latere  arbitror  | dexteram  Guelf.  Camp. 


112.  Servi  — dtatius  moventur  ) 
«Hinc  ille  io  Heautontimorumeni  pro> 
logo  V.  $7»  servos  currens  non  minus 
diserte  signatus  quam  i‘nalus  senex  , 
edax  par/JsitiiSt  sj-cophanta  impudens^ 
avarus  leno,  » Gesnerns. 

Adeo  a capite  eam  peiere-^iiiosum) 
Quuui  constanssit  veterum  scriptura» 
qaa  eum,  masculino  genere»  vindica» 
iur»  eandem  adoptantdam  quidem  non 


duco,  sed  quod  suadet  Dan. » ( vid. 
ad  VI 9 2 , II  ) eum  Qestum  repete»‘H 
eateuus  sequor , ut  reponi  cupiam  a 
capite  gestum  repetere,  qnocum  con- 
spirat §.  1x8.  Neque  enim  credo,  eu//t 
iudrre  xotvou  potuisse  dici,  ot  inU'!- 
ligeretur  gfesfusj  quamquam  tale  quid 
est  §.  9$.  Petere  an  ipsum  quoque 
recte  dicatur,  in  neutram  pariem  .'if- 
firinem.  Nostrae  rationi  commodissi- 
me applicantur  sequentia. 
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humerus  proferendus  , ut  cum  capite  ad  dextram 
ferente  consentiat.  Manus  sinistra  nunquam  $oIa  gestum 
recte  facit  : dextrae  se  frequenter  accommodat , sive 
in  digitos  argumenta  digerimus  , sive  aversis  in  sini- 
strum palmis  abominamur,  sive  obiicimus  adversas  , 
sive  in  latus  utramque  distendimus , sive  satisfacientes , 
aut  supplicantes.  Diversi  autem  sunt  Ingestus,  sive,, 5 
suminittimus , sive  adorantes  attollimus,  sive  aliqua 
demonstratione  aut  invocatione  protendimus , Fos  Air 
boni  tumuli  atque  luci.  Aut  Gracchanum  illud.  Quo 
me  miser  conferam  ? in  Capitolium , ad fratris  sangui- 

1 14.  Gestum  recte)  Transponunt  r.g,  Guelf.  Goth.  Ie9S.  (tac.  Geso.)  cum 
edd.  poslcrr.  ante  Stocr. ; atit^ersis  Turic.  Gnelf.  Camp.  cutn  Alm.  (noa  Flor, 
cf.  102)  IcD».  (lac.  Geso.)  at  edd.  ante  Bad.  Modo  i/egerimus  Flor,  /n  stat- 
stram  C^iup.  quod  probat  Badius  nescio  ubi  oblatum  j uxrumque  lons.  cutn 
edd.  postcrr.  ante  Sloer.  esc.  Ald«  et  aliquot  Burmaimo  citatis , quo  male  re- 
diit Obr*  Sit^e  su/f/>licaa(es  Camp. 

1 1 &.  Cestus  , siVe  summittimus  ) Omittunt  sit^  Turic.  Flor.  Ambr.  a , ( qui 
et  modo  /tic  ) Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voas.  i » 2 , 3 , et  edd.  ante  Basii.  loest 
in  hisce  mu4e  scabrities • quam  ego  sic  emendo,  meam  ratiouem  peritis  facile 
persuasurus , riistentiimus.  Dit^ersi  a.  s.  h.  g.  iiVe  satisjacienies  aut  supplicans 
tes  summittimus , swe  etc.  Nec  opus  erat  Pitboeano  ilto^  seu  Danielis,  io- 
Tento,  ut  |>ost  supplie.  insereretur  iungimus.  Sed  mox  qui  erant  dativi  de- 
monstrationi , invocationi , necesMrio  erant  mutaodi  ablativis » ut  haberet  quo 
referretur  aliqua  i quod  neminem  attendisse  valde  miror.  NihU  sane  adia- 
vabant  Voss.  3»  demonstrationis  aut  invocationis  dantes. 

Conferam  ? in  Capitolium , ad  Jralris  sanguinem  ? an)  Sic  Turic.  ( nisi 
quod  hic  fratris  ) Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  cam  Alm.  (semel  enim  sic  ponit 
Burm. « deinde  sanguinem  redundat  ibi  esse  refert , falso  haud  dubie  ) Goth. 
Voss.  1,2,3,  (sed  et  hic  Voss.  1 , 3,  quo  me  miserant,  Voss.  1 , quo  me  ver- 
tam dare  narrat  Burm.,  turbans  profecto  aliqua)  Vall.  Iens.  Tarv.  ConfL  C, 
at  fr,  sanguinem  madet  an  Camp.  Reliqui  c.  quo  vertam  in  Capitoiiumne  ? at 
fr,  sanguine  t*edundat.  an  e Cicerone  , inbeote  Regio,*  Badio  recte  dubitante. 

— DonuanT  Plus)  Sic  supra  positi  cum  Camp.  et  edd.  ente  BasU.  Reliqui 

114.  11$.  Distendimus  — Summit^ 
limus  ) Vide  not.  criL 

II 5-  y os  Albani  tumuli)  Cic.  pro 
Milone  c.  3i. 

Gracchanum(7/iid)  Idem  refert  Ci* 
ceru  de  Or.  111,  56,  quamquam  paulo 

Qvint.  Inst.  Tom.  IV 


aliter  et  uberius , sive  consulto  con* 
traxit  Qu.  ( sicut  fecit  IX  , 3,  36  ), 
sive  memoria  lapsns  est.  Complurium 
scriptorum  similem  dubitationis  co* 
Jorem  demonstrat  Vulpius  ad  Catuli» 
LXUI,  177,  pag.  291,  nec  nostri  im» 
memor. 

Y 
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i6  nem  ? an  domum  ? Plus  enim  affectus  in  his  iunctaef 
exhibent  manus ; in  rebus  parvis  , tristibus , mitibus 
breves  ; magnis , laetis  , atrocibus  exsertiores.  Vitia 
quoque  earum  subiicenda  sunt , quae  quidem  accidere 
■7  eHam  exercitatis  actoribus  solent.  Nam  gestum  pocu- 
lum poscentis,  aut  verbera  minantis,  aut  numerum 
quingentorum  flexo  pollice  efficientis , quae  sunt  a qui- 
busdam scriptoribus  notata,  ne  in  rusticis  quidem  vidi. 
At  ut  brachio  exerto  introspiciatur  latus,  ut  manum 

iaftcruut  matrtmnv  ut  miteram  lammiantemque  wdeam  et  abitetam  ttidem  « 
loco  Cic. 

11 6.  Triitibusy  milibus)  Turic.  Fior«  Camp.  cnm  edd.  aote  Bad.  traaspo- 
nuDtf  quod  sequentibus  non  coogroit  lens.  (tac.  Gesn.)  Tarv.  pro  mitibus 
dant  militibus  ^ quod  corrigit  Regius.  Sed  Camp.  voci  mitibus  praeterea  ante- 
ponit brevibus.  Mus  brevibus  pro  breves  Turic.  Flor.  Guelf,  cum  Iens,  et  edd. 
poslerr.  ante  Bad.  Exsertiores  dedimus  e coniectura  (cf.  76,  et  1 18,  ubi  Loc, 
exercito)  Exercitiores  Turic.  Flor.  Camp.  ( hic  quidem  — ciores)  cum  Alm. 
Exteriores  Ambr.  2 , Guslf.  cum  Goth.  (crr.  Gesn. ) marg.  Basii.  Reliqui  ex- 
tensiores.  Quod  contiuuo  reliqui  subiiciuul  sJkl , abest  a Turic.  Flor.  Camp. 
Subicient  sunt  Turic.  Flor. 

117.  ) Pio  boc  (/<>(  lens.  Tarv.  quod  corrigit  Regius.  Mamerum  hic 
quidem  in  Vati,  primitus  nota  signatum  fuisse  testatur  Badius,  mox  quinge- 
nanam  scriptum,  tandem  corrigtndo  ad  vulgatae  rationem  redactum;  se 
quingentos  malle.  Io  vetustioribus  libris  nihil  discrepat  scriptura. 

118«  ’^t  ut  brachio  ) Tur.  Flor,  wd  vibreUio  cum  Bodl.  Aut  in  b,  Guelf.  Aut 


1 1 €•  Junctas  ~ manus  ) Cave  com- 
plicatas seque  invicem  apprehenden- 
tes inlelligas  , quod  gestibus  adboc 
demonstratis  nequaquam  conveniat. 
Sunt  simul  gestum  facientes  dextra 
et  sinistra , qua  de  re  a §.  1 14  » inde 
praecepit. 

117.  Numerum  — ^cientis  ) Hic 
quidem  gestas  plane  igitur  impro- 
bandus; neque  enim  aliarnaroeros 
exprimentem  actionem  ah  arte  alie- 
nam iudicat  noster  ; cf.  §.  86  et  34. 
Quo  iu  genere  quid  scitum  ineptumve 
fuerit,  n nobis  deOniri  vix  poterit. 
« Hunc  (nomernm)  ita  describit  Ven. 
Beda  , Qutt/n  sUcis  quinquaginta^  pof- 


lieem  exteriori  artu  instar  Graecae 
literae  F curvatum  ad  palmam  inefi- 
nabis  : quingerda  vero  in  dextra  « 
quematimodum  quinquaginta  in  laeva 
Jacies,  Convenit  Nic.  Smyrnaeus^  ut 
compositum  otrumqoe  edidit  in  Spi- 
cilegio Evang.  Pc.  Possinus , et  cum 
boc  Fabricius  p.  166  sq.  » GesneruS, 
Cf.  Fabr.  6.  G.  vol.  Vil,  pag.  770  , 
oot.  Harl.  vol.  VIU , pag.  674. 

1 1 8.  Introspiciatur  latus)  Hoc  etiam 
Quintiliani  aevo,  ubi  sane  iiulli  sine 
tunica  amictus  , potuisse  fieri  recte 
docet  Gesnerus,  quia  manicae  tunica- 
rum ad  cubituro  modo  pertiiiueriot , 
quae  « si  laxiores  e&seiit  retro  actmt 
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alias  ultra  sinum  proferre  non  audeat , alius  , in  quan- 
tum patet  longitudo , protendat , aut  ad  tectum  erigat, 
aut  repetito  ultra  laevum  humerum  gestu  ita  in  tergum 
flagellet , ut  consistere  post  eum  parum  tutum  sit , aut 
sinistrum  ducat  orbem,  aut  temece  sparsa  manu  in 
proximos  offendat,  aut  cubitum  utrumque  in  diversum 
latus  ventilet , saepe  scio  evenire.  Solet  esse  et  pigra  , ■ 

h.  Ambr.  3,  Camp.  leQ».(tac.  Greso.)  cnm  edd.  ante  Basii,  err.  Burin.  q<u 
loaoD.  Voss.  I , 3,  ut  recte  nostrae  scripturae  testes  exhibeat , vereor.  — ^ut 
ad  tectum  ) Turic.  Flor,  aut  fecuu  cum  Alm.  Interdum  (pro  in  tergum  ) Turic. 
Camp.  cum  Alm.  Contitierei  Flor.;  an  simsirum  Turic.  Flor. ; totum  Ambr. 

3 , Gneir. ; timere  Ambr.  3 , lens.  (tac.  Gmo.  ) Tarv.  cum  Bera.;  prorimofjue 
defendat  Turic.  Flor.  \ saef*e  scio  saepe  venire  Tttiic.  Flor. ; s.  sc.  vemre  lena* 
cum  edd.  poslerr.  ( non  Camp.)  aule  Aid*  , 


'Tcl  replicatae  , oodam  partem  suba* 
xillarem  ostendcrenL  > 

Sinistrum  ducat  orbem ) Est  hoc 
illud  vitium  I quod  tetigit  sapra  §. 
109«  ut  in  ainislrum  gestus  desinat  y 
Bois  enim  est  in  orbe  ( §.  loS  ). 

In  proximos  offendat)  Huius  stru- 
cturae  unum  adhuc  exemplum  reperi 
indicayte  ForcelUno  Solin.  c.  40  > ^ 
ea  (cornua)  offenderit.  Sed  est  et  apud 
nostrum  VI,  3,  67»  ad  fornicem 
offendere. 

IT 9.  Solet  esee  et  pigra -^iacleiur) 
Hic  nemo  videtur  qooeaisie  * quod 
esset  subieclom.  Nempe  omnes  ma* 
num  agnoverunt , quod  fatetur  Ge*> 
dojnvsi  et  sane,  quoniam  xtneis  ali- 
quid 6eri  narratur,  vix  licet 

ab  hoc  subiecto  recedere.  Seuteatia 
tamen  ipsa  idem  valde  alienum  est. 
Praeterea  apparet  uequaqiiam  sanum 
esse  locum  \ nec  salva  res  est,  si  cum 
Gallaeo  et  Gesnero  « ut  capite  deli- 
ciatur >»  scripserim  manu  quidem  «u- 
pinata  libris  auctoribus  restituimus  « 
quum  editorum  manus,  nominativus, 
terri  plane  nequeat»  Ipse  igitur  duro 


xdtvov  repetendum  esse  censeo  subie- 
ctum,  quod  sit  actio.  Sic  eadem,  pro- 
nomen eo  relatum,  nominativum  ac- 
cipibmus.  Coniunctivos  deiidatur,  la* 
cCelur  cnm  iis , quos  dixi , VV.  DD. 
ab,uX  repeto,  quod  ante  uncis  inseren- 
dum reor.  Quid  Umeo  ad  actionem 
capite  detieienda/n  proprie  faciant  di- 
giti  unci,  non  satis  dixerim.  ^ lodu» 
biUUm  huic  loco  medelam  afferre 
non  spondeam  ; sed  hoc  ut  certum 
dare  audeo  , illud  uncis  digitis  a se- 
quentibus esse  distinendum  , ut  per 
se  vitium  exhibeat  Hoc  autem  posito 
manus  utique  est  subiecliiro.  Nam 
Spaldingii  rationi  vcl  hoc  solum  me 
alienum  redderet,  quod  illa  dbrd  xotvoC 
acCion/s  repctitioiiu  his  femininis,quae 
omnia  manus  admonent  lectorem , 
<^urissima  est , neque  alloqui  tolera- 
lior  illo , quam  in  §.  iii  ipse  Sp. 
reiecit  Neque  d gestum  recte  alicunde 
repetere,  tleiioere  dices,  protinus  etiam 
actionem.  Quare  vide  an  servato  /na> 
mis subiecto,  ipso  tamen  hoc  voca- 
bulo post  vocem  eadem  deleto  .0|m 
particulae  ul  post  prius  aut  iusvrtae , 
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et  trepida , et  secanti  similis : etiam  uncis  digitis , aut 
capite  deiiciatur , aut  eadem  manu  supinata  in  supe- 
riora iactetur.  Fit  et  ille  habitus,  qui  esse  in  statuis 

1 19.  «Necanti)  Turic.  Flor,  tci^am  cum  Alm.  Omisso  mox « quod  reliqui* 
liabeiit,(/tiei'tm,Turic.  Flor,  umilit  etiam  cum  Alm.  Mox  transponens Goth. 
( tac.  Gcsd.)  uncis  etiam»  Turic.  dicitis»  Dein  Turic.  Flor.  Guelf.  Carap.,  ut 
nostout  eofite.  Reliqui  inserunt  a.  Item  manu  supinata  nobiscum  Turic, 
Flor.  Aiqbr.  x , Guelf.  Gotb.  ( tac.  Geso. ) Camp.  cum  Alm.  Reliqui  nuutus 
s.  Ainbr.  2 , Guelf.  omittunt  habitus  — - solet  cum  Voss.  x , 3 ; qut  ipse  in  sta-^ 
ttus  Camp. ; ^retenso  Golb.  Iens.  (tac.  Gesn.  hic  tamen,  ut  sequentes»  per 
ae  ) cum  edd.  ante  Stoer.  exc.  Camp.  Aid.  Inferte  Ambr.  2,  omittit  Turic.  Po» 
tens  o manum  infeste  pollici  lens.  ( tac.  Gesn. ) Tarv.  Voss.  3 9 protendit  Turic. 
Flor.  Camp.  cum  Alin.^  placentis  qui  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.. cum 


yost.  3. 

propior  saltem  verae  quae  olfra  fuit 
exeat  scriptura  haec:  Solei  esse  et  pi^ 
gra , et  trepida  , et  secanti  timilis  : 
etiam  uncis  digitis : aut  id  capite  de- 
u<^tur  9 aut  eadem  supinata  in  supe- 
riorh  iactetur»  Bvttm.  Ad  secanti  si- 
milts  elegans  est  Gesneri  aunotatio  : 
« Ilpioyri , serra  ntenti.  Lepide  Hip-> 
pocrates  s.  qui  auctor  est  operis  dc 
Piacta  1 , 9:  Ciansp  oi  rfxTovtc  t6 
Xov  irpioM9t  , xai  0 fuv  tXxti  > e 

9 t6  awTO  froifovTi(.  *»  Vocem 
quae  praecedit  supinata  GalUeus  » 
more,  vel  potius  morbo  sao,expangit. 

Fit  et  ille  r-  extendit  ) « Hunc  ha> 
bitum  sive  gestum  adeo  frequentem 
in  statuis  nec  ipse  cognovi  nec  a seri* 
ptoribus  tangi  memini.  » Haec  quum 
w Spaldiogio  hicaonotatareperissem, 
artium  antiquarum  peritos  adii.  Sed 
ue  bi  quidem  talia  in  statuis  videro 
se  meminerant.  Monebaot  tamen  ti* 
dem  de  communi  illa  anliquoruro  si* 
gnorura,  maxime  io  manibus,  labe, 
quae  multa  huius  generis  nobis  iovi** 
dit.  Sunt  autem  iu  scriptura  etiam 
quaedam  observatu  digna.  Infestum 
pollicem  aliquoties  legimus , neque 
dubitari  potest,  quin  ex  re  gladiatoria 
tfxnslata  tit  locutio.  Vid. poetam  anu* 


nyroum  in  Antholog.  Burm.  lib.  III 9 
carm.  82,  v«  289  Sperat  et  in  saera 
rictus  gladiator  arena^  Sit  licet  infesto 
pollice  turba  minax»  Hinc  pollex  iU. 
conformatus  , etiam  ubi  miti  negotio 
inserviret,  hoc  tamen  epitheton,  reti- 
nuit. Spectat  autem  huc  maxime  lo- 
cus Appuleii  Metam.  U,p.  124,  £Im. 
144,  Oudend.tt — suberectus  io  torunx 
porrigit  dexteram  et  ad  instar  orato» 
rum  conformat  articulum  * duobos- 
que  infimis  conclusis  digitis  ceteros 
eminentes  porrigens  ct  i/iyes(dpo/bc« 
clementer  subridens  iofit.  » Cui  loco 
recte  admovetur  ille  Fulgculii  Flan- 
ciadis  de  Cootin.  Virg.p.t43,Munck. 
742 , Slav.  « Itaqoc  compositus  in 
diccudi  modum  , erectis  io  iota  doo- 
bus  digitis  tertium  pollicem  eompri- 
meju,  ita  verbis  exorsus  est.  >•  Quem 
locum  duriuscule  tractavit  Gesnerus 
( in  Lex.  v.  Pollex  ).  'Nam  compri-^ 
mere  ex  vi  ipsa  vods  nihil  aliud  est , 
quam  ita  contrahere  digitum,  ut  arti* 
culorum  tubera  promineant.  Vnde 
clarissime  iam  apparet , quid  fuerit 
pollex  infestus»  Qui  quum  in  lenissiT* 
ma  oratorum  actione  ostendi  solitos 
fuerit , mullo  miuos  mirum , euudem 
fuisse  in  babitq  pacificatoris  h«  c« 
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pacificator  solet , qui , inclinato  in  humerum  dextrum 
capite,  brachio  ab  aure*protenso , manum  Infesto  polii- 
ce  extendit : qui  equidem  maxime  placet  iis  , qui  se  di- 
cei^e  sublata  manu  iactant.  Adiicias  licet  eos  , qui  sen-  ' 
tentias  vibrantes  digitis  iaculantur  , aut  manu  sublata 
denunciant,  aut,  quod  per  se  interim  recipiendum  est, 

110. /fdiVciat)  Tnric.  Flor.  Ambr. i , Gnelf.  (hic  qilidcm  c<)  aiticiaicxm 
Alm.  (quimqaam  hic  duplici  /)  et  eidd.  ante  Ald.«xc.  Camp.  qui  AdUcituit, 

Mox  vibranti»  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Reliqui  vibrati».  Sed  dicit  Turic. ; dte 
Flor,  pro  digiti».  Deiode  ut  manu  Turic.  Flor.  Gnelf.  Sublatu  Turic. ; denun* 
danti  Turic.  Flor,  cum  Alm.;  ungui»  Flor.  Ambr.  x;  guatiens  Guelf. ; ungu- 
li» Camp. ; erigantur  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  — Quantum  plurimum  ) 

Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui  quanto  pl.  Mox  recte  Turic* 

Flor,  cum  Alm.  item  autem  duobus  Turic.;  poHam/um  Camp. 


componentis  sua  graritate  turbas  po- 
pulares Tiri  alicuius  rei  principis»  vel 
ducis » qui  terrere  etiam  malos  debe- 
bat. Et  hoc  igitur  aliunde  nobis  igno- 
tum discimus  ex  hae  ipsa  Quinliliani 
relatione  : qui  eundem  in  oratoribus 
habitum  ut  nimis  arrogantem  impro- 
basse ridetur.  —Audacior  autem  uti- 
que quam  pro  noatri  more  locutio 
hitus  pacificator',  nam  illa  de  anima- 
libus» 6os  arator  i equus  bellator^quac 
▼el  ipsa  in  prosa  oratione  rara  sunt 
( rid.  Bronkh.  ad  Tib.  I,  tt,  4$),  non 
eiusdem  plane  sont  generis.  Tamen 
apposituro  illud  io  genitivum  aliquem 
dcilectere  conari , audactus  etiam  es- 
set in  nostra  criticorum  quam  illud 
in  oratoris  persona.  — Denique  pro- 
nomen relativum  ter  hic  positura  in 
uno  sensu  minus  se  iu  nostro  » qui  ei 
vitio  DOS  aaaitefecerit , gravari»  Spal- 
diogius  ait.  Nam  hacc  omnia  ab  illo 
ad  h.  1.  praeparata  erant:  exseqiiutua 
furo  ego  : quod  ideo  monendum  erat, 
ne,  li  quid  in  his  commissum  fuerit, 
ilU  imputetur.  Bvttm. 

Sublata  manu  ) Cf.  II , 12,  9. 

120.  Senteniias  vibrante»  ) Cf.  X, 


1 , 60.  Addit  Burmannot  Petron.  c« 
118»  suaque  ad  Petron.  c.  47  anno- 
tata. In  iaculando  remittit  nos  Burm. 
ad  VI.3,43iIX,2.79. 

Denunciant  ) Cave  accusativo»  qni 
praecedit » iungai  hoc  verbum  ; quae 
nihili  esset  locutio.  Tam  consueta  et 
propria  est  huius  verbi  cum  nomini- 
bus mala,  pericula,  iras  et  similia  si- 
gnificantibus coniuDctio»  ut  per  se  so- 
lam minandif  mala  denunciandi  vim 
acceperit.  Vid.  Schulting.etBurmann. 
ad  Quint.  Dccl.  VIII»  9.  Sic  Cicero  ia 
Epist.  ad  Au.  lib.  II,  postquam  ep. 
20  dixerat : Clodius  adhuc  mihi  de— 
nuneiat  periculum  ; ep.  22  de  eodem  : 
volitat » furtt , nihil  habet  certi»  mul- 
tif  denunciat. 

Per  se  ) Etsi  ingenii  quadam  spe- 
cie blanditur  Gallaei  couiectura  , re- 
ponentis parce  pro  hisce,  nequaquam 
tamen  motatione  locus  indiget.  Modo 
ne  fiat  hic  gestus  cum  ridicula  sni  ven- 
ditatione» per  »e  interdum  recte  adhi- 
bebitur. Ita  per  te  structum  aliquo- 
ties vidimus»  nt  Prooem.  tat.  op.  extr. 

V,8,  5;  VII,  4.  7.  9.  «3;  IX,  4,  i37- 
Gestum  eundem  demonstrat  II,  3» 8. 
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quoties  aliquid  ipsis  placuit , in  ungues  eriguntur : sed 
vitiosum  id  faciunt  aut  digito , quantum  pIurimBm 
possunt,  erecto,  aut  etiam  duobus,  aut  utraque  manu 
,,  ad  modum  aliquid  portantium  composita.  His  accedunt 
vitia  non  naturae  , sed  trepidationis , cum  ore  concur* 
rente  rixari ; si  memoria  fefellerit , aut  cogitatio  non 
suffragetur,  quasi  faucibus  aliquid  obstiterit  insonare; 
in  adversum  tergere  nares  ; obambulare  sermone  im- 
perfecto ; resistere  subito  et  laudem  silentio  poscere : 
quae  omnia  persequi  prope  infinitum  est.  Sua  enim  cui- 
„ que  sunt  vitia.  Pectus  ac  venter  ne  proiiciantur , ob- 
servandum: pandant  enim  posteriora;  et  est  odiosa 
omnis  supinitas.  Latera  cum  gestu  consentiant.  Facit 

121.  Aoeedunt)  Tnnc.  Flor.  Camp.  acudunt.  Mox  natura  Toric.  Flor. 
Camp. ; ti'tpidatioru  Canp.  y cum  more  Turic.  Flor.  Ambr.  iy  Camp* ; imcur^ 
rente  Camp.;  ted  memoria  Golb.  ( tac.  Grao.)  Cognatio  Flor.;  non  ad**ersum 
Guelf.  Quoniam  ompia  Arabr.  2 , Guelf. ; euiquae  Ambr.  2. 

122.  f^enter)  Ambr.  2,  Flor,  pronuntiantur  cum  AUd.;  proiieiatur 

Guelf.; pro/mnfienx  Camp.  Mox  pandent  \oes,  1;  oiioxa  Turic.  Flor.;  piWom 
Camp. ; suppinala  Turic.  Flor,  cum  Alro.  ( uisi  quod  hac  aimpUci  P ) , supina^ 
ta*  Ambr,  X y Muipinatas  \ o$$,  3;  in  numerum  Camp.;  articulit  leo»,  (tac. 
Gean’. ) Tarv.  • 

121.  Cum  ore  — rixari  ) Cf.  §.  S€. 

Sunt  hi  conatos I sed  irrtli,  vincendi 
infantem  , quem  Horatius  appellat 
( Sat.  ly  6y  S7  ),  pudorem.  Cave  autem 
sensum  a vocula  $i  ordientem  cum 
hoc  cooiuDgas  ; pertinet  ad  insonare  y 
quod  tenuit  Gedojnos , reliqui  non 
videntur  attendisse  ; Cappcr.  mani- 
festo turbavit* 

In  adversum  — nares  ) Hoc  quid 
esset y nemo  quaesivit»  scilicet  satis 
per  se  manifestum  ; equidem  ioter- 
pretatiooem  requiro»  et  interim  nihil 
aliud  significari  suspicor»  quam  quod 
vidimos  §.  8o»  nares  — plana  mana 
risupineu^.  Quod  enim  Gedo/nus 
muci  tollendi  modum  paruan  decen- 
tem intelligit » hinc  alienum  ridetnr; 


et  est  eius  rei  verbum  proprium 
emungere.  In  aversum  tergeri  viden- 
tur uares  y quum  demulceolur  mami 
intra  vergente  et  descendente;  in  ad~ 
versum,  quum  eadem  et  surgitet  extra 
tendit.  Neque  huic  interpretationi  of* 
ficere  credo  • quod  aliqno  recidere 
deprehenditor  noster  » quod  iam  te- 
tigerat. 

Resistere  ) Cf.  XI , 2 , ifi. 

Laudem  — poscere  ) Cf.  IV»  2»  87; 
adde  Vm.  S,  14. 

122.  Supinitas  ) Cf.  §.  item  82 » 
indicante  Gesnero.  Modopandant  cave 
intxaoeitivum  credas  verbum  cum 
Gesnero  in  Thesauro,  sed  retractaute 
etatim  ipso  suum  errorem ; minos  ta- 
men a pandendo  repetes»  quod  accidit 
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enim  aliquid  et  totius  corporis  motus:  adeo  ut  Cicero 
plus  illo  agi  .quam ' manibus  ipsis  putet.  Ita  enim  dicit 
in  Oratore,  Nullae  argutiae  digitorum,  non  ad  mune-  _ 
rum  articulus  cadens , trunco  magis  toto  se  ipse  mode- 
rans , et  virili  laterum  flexione.  Femur  ferire  , quod 
Athenis  primus  fecisse  creditur  Cleon , et  usitatum  est, 
et  indignantes  decet , et  excitat  auditorem.  Idque  in 
Calidio  Cicero  desiderat,  Non  frons,  inquit,  percussa,  non 
fernur.  Quamquam,  si  licet,  de' fronte  dissentio.  Nam 
etiam  complodere  manus  scenicum  est,  et  pectus  caede- 
re. Illud  quoque  raro  decebit,  cava  manu  summis  digitis  114 
pectus  appetere,  si  quando  nosmct  ipsos  alloquimur,  co- 


i%3*  Cleon t et  imitatum  est)  Turic.  Tlar.de  onestu  tilatum  quod 

Flor*  *i  tatu  ) Deon  u,  e,  Voss*  i » ( qui  et  modo  Jerrt ) 3.  Modo  creditur  omit* 
tlt  Goth.  «oluf  t ut  opioor.  G^f.  post  u$U,  est  inserit  par  alios , mire  J indi-» 
gnatos  Guelf.  cum  Goth*  Stoer.  ChoucL  Leid*,  indignatus  \ ot$,  ij  at  post 
decet  omittunt  Turic.  Flor.  Camp. ; desiderat  et  frons  Turic*  Flor.  Camp* 
Suspicor  fuisse  d.  et  Tfonf.  Mox  femur  ^ Quamquam  nobiscum  Turic*  Flor* 
Arobr.  2,  Guelf.  Camp*  cum  Alm.  Voss.  i,  2,  3,  Goth.  lens,  et  edd.  ante 
Gryph.  Reliqui  inserunt  pedum  ( quod  minimum  est ) nulla  supplosio  ex  Cit 
cerone,  nSi  tamen  pedis,  — Nam  etiam)  Sic  Tur.  Flor*  Arobr*  2,  Quelf*  Camp* 
Goth*  lens*  (tac.  Geso,  sed  prior  Non  quoque  pro  Nam  ) cnm  Alm.  Voss.  2 , 
et  edd*  aute  Gryph*  Reliqui  iV.  et.  Mox  a<  aote  pectuj  omittunt  Ambr.  2, 
Guelf. ; omnia  autem  interiecta  inter  manus  et  m»inu  cum  posteriore  ipso  de- 
sideraot  Turic*  Flor*  Camp.  cum  Alm. 

124.  Raro  ) Iens,  rara  • correctum  Regio»  sed  solus* 

Alloquimur)  Sic  Turic.  Flor,  (quamquam  hi  ad/,  et  posterior  etiam  coAar- 
iantes  ) Goth.  ( tac  Geso. ) Camp.  cum  Bad.  Alloquamur  Basii.  Reliqui  a//o* 
quemur.  Mox  fiat  Iens,  cmn  edd.  posterr.  ante  Bad.  — Dedecebit)  Sic  Amhr. 
2 ; decedehit  Turic.  Flor,  cum  Alm.  io  quo  nostram  agoorit  Bnrm*  cf.  §.  7S  » 
80.  Reliqui  decebit.  Modo  renwn^ere  Goth.  ( tac.  Gesn. ) cum  Bad.  Basii. 
Grjph.»  obseryatur  Guelf.  CArop.  cum  Obr.  ; dextero  Guelf.  cum  Bad.  Basii.; 
eadem  Turic.  Flor*  Ambr.  2,  quorum  postremus  d^or/n.  est.  An  primitus 
afuit  est  ? 


ei  cuius  ope  utasestTiremditusimos 
in  indice  Quintilianeo» 

In  Oratore  ) Cap.  18* 

123.  Cleon.  ) De  hoc  cf.  nos  ad  I» 
10,  i8.  Hic  quoque  traditur  malim 
prae  creditur;  cf.  X,  2,  20.  Dc  femine 
feriendo  ^ cf.  U » (2 , 10. 


In  CaluUo^ ) Cf.  X » t » 23*  Locus 
Qc.  est  in  Bruto  c*  80. 

Desideratt  nonfrasis  ) CC  Dot  erit* 

Nam  etiam  complodere  ) m Quod 
ipsum  levius  tamen  est  et  temperatius 
quam  frontem  percutere. » 
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hortantes,  obiurgantes,  miserantes:  qUod  si  quando  fiet , 
togam  quoque  inde  removeri  non  dedecebit.  In  pedibus 
observantur  status  et  incessus.  Prolato  dextro  stare,  et 
eandem  manum  ac  pedem  proferre,  deforme  est.  In 
dextrum  incumbere  interim  datur , sed  aequo  pectore : 
qui  tamen  comicus  magis , quam  oratorius  gestus  est. 
Male  etiam  in  sinistrum  pedem  insistentium  dexter  aut 
attollitur,  aut  summis  digitis  suspenditur.  Varicare 
supra  modum,  et  in  stando  deforme  est , et,  accedente 
iis  motu,  prope  obscenum.  Procursio  opportuna  brevis, 

I&5.  Inuunhere)  leDs.  procumbere  cura  edd.  posleriorr.  atlte  Aid. ; recum- 
bere Obr.  ikiale ; ted  eo  quo  pedore  Flor.  Omnia  verba  a pedem  ( §.  124  ) ad 
alterum  pedem , compreheofo  hoc , omittit  Guelf. ; dextera  aut  tollitur 
Turic,  Flor.y  dextera  ut  tollitur  Ambr.  dextra  tollitur  Camp. ; dexter  aut 
tollitur  Guelf.  cum  Alm.  et  edd.  ante  Bad.)  dextere  a,  a,  Voss.  2;  dextre  a,  a. 
Goth. ; dextra  a,  a,  Vofs.  1 j in  tanto  Turic.  iVor*  cum  Alm. ; instando  tena. 
eum  edd.  poaterr.  ante  Aid.;  est  aee,  muto  Tunc.  Flor. 

1 1€.  Procursio  ) Camp.  percussio  ; cf.  IX , i « 27  ; conveni  etiam  et  modera- 
tio Turic.  Flor.;  conrenientia  et  a.  Arobr.  2,  Guelf.;  convenit  e.  et  a.  Goth. 
lens.  (tac.  Gesn. ) Camp.  cum  edd.  ante  Stocr.  exc.  Aid.  qat  eonrenit  et 
ct  Par.  Vase.  Steph.  qui  convenit  etiam  a.  Nostrum  ipsum  Stoer.  Choaet. 
Reliqui  ebnreniens  etiam  a,  sed  Obr.  interpungeos  colo  post  conu.,  male. 
ysura  Voas.  1 » 3;  suro  Bem.;  manilio  Turic.  Flor.  Camp.  cura  edd.  ante 
Burm.  Manlio  Ambr.  2 , Guelf.  Barm.  et  posterr. ; manilia  Goth.  ( lac.  Gesn.) 
Nostrum  e Voss*  t,3,  et  constantiae  causa;  cf.  Drakenb.  ad  Liv.  XXXIV, 
53,2;  £piL67,  de  permutatione  nominum.  Ad  VI«  3«  54  * Flor.  Ambr.  1, 
Manlium , nihil  enim  notatur  ;yIuvoe  Turic.  Flor.  Ambr.  2 , (cf.  VII , 4 > 
libi  Flor,  quoque Jla%n>m.  Ambr.  i,  non  notatur).  Flavius  edd.  a Badio  inde, 
qoi  hoc  e Vall.  conspirantibus  in  vilium  Guelf.  Goth.  Nostrum  edd.  ante 


114.  iVbn  dedecebit ) Quum  operae 
pretium  erit  tautum  affectum  prae  se 
ferrei  quanto  est  to  illo  gestu,  ne  toga 
quidem  debebit  intervenire  manui  et 
pectori.  Si  improbare  voluisset  hanc 
togae  remotionem  ( v.  not.  Cril. ),  ta- 
men erat  inserturus  alicubi  iu  hac 
aententia. 

i2S.  Aequo  pactore  ) « Non  pro* 
pendeatCi  corpusque  in  dextrum  pe* 
dem  pronum  sequente. » 

Ohttenum)  Cavet  Gesnerus,  ne  quis 


pudenda  hoc  modo  aspici  credat,  te- 
cta illa  aut  tunicis,  autcerie  campe- 
stribus; led  ia  ipso  motu  et  gestu  es* 
set  quod  pudicos  dedeceat.  In  . vari- 
cando Burmaunus  ablegat  ad  lUins. 
in  Ovid.  Art.  111,  3o3,  memorem  loci 
nostri. 

126.  Procursio  — rara)  Apposi- 
torum primum,  opportuna,  attributum 
facit  ( cf.  mox  §.  taS  ) , reliqua  ad 
sublectum  pertinent.  Qoi  hoc  non 
agnoveront,  sententiam  parum  ab- 
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moderata , rara.  Conveniet  etiam  ambulatio  quaedam , 
propter  immodicas  laudationum  moras:  quamquam 
Cicero  rarum  incessum , neque  ita  longum  probat.  Di* 
scursare  vero,  et,  quod  Domitius  Afer  de  Sura  Mallio 
dixit,  satagere,  ineptissimum  : urbaneque  Flavus  Vir- 
ginius interrogavit  de  quodam  suo  antisophiste , tfuot 
millia  passuum  declamasset  ? Praecipi  et  illud  scio  , ne  i«7 
ambulantes  avertamur  a indicibus  , sed  sint  obliqui 
pedes  ad  consilium  nobis  respicientibus.  Id  fieri  iudiciis 

Bad.  (err.  Buim. ) lUad  lerius « qaod  »vr^i/itu«  Turic*  Flor.  Ambr.  Guetf* 
jtntitophiste  nohisann  Toric.  Flor.  Ambr.  Ouelf.  Camp.  Goth.  lem.  (tac. 
Gesa.  ) ct  rdd.  ante  Barm.  Reliqut  aiUuophiiia  ; cf.  lU » 4 » 

Acad.  11 , z3  • nomioativum  «opAam » et  ad  Att.  VII 1 3 , p.  io3  • a,  Gracia* 
mom  in  accosatiro  Piraeta  tuurpantem  ; item  noerum  IV»  1 , 77.  Mos  tfuod 
Turio  Flor.  Ambr.  i. 

127.  A^iamur")  Flor.  avertMtui.  Indicativum  auni  Ambr.  2;  con«t7<am 
Camp.  Iens.  ( tac.  &sn. ) cum  edd.  ante  Burm.  acc.  Bip. ; aduersi  Gneif.  Sini 
— simui  Alm.  solus  MS.  cum  Locat,  et  posterr.  ante  Leid.  Tamen  ne  recedere 
Turic.  Flor.  Eliam  resiliunt  Ca'knp.  Tarr.  Aid.  Suspicor  fuisse  enim  r.;  cf.  IL 
i3.  II. 

solri  crediderunt;  totamqua  turba-  *Hamili  loco  naiutn  suspicor  liomi- 

nem,  si  vera,  ut  videtur,  quam  Man- 
Itorum  et  Malliorum  diversitatraa 
probant  Mantilius  ad  Cic.  pro  Plan- 
cio c.  5,  et  Sigonius  ad  Fastos  a.  648« 
•S'ura  certe  Manlioram  non  comparet 
cognomen. 

Ftoi^us  P^irginius  ) Cf.  VIII,  3,  33. 

De suo  antisoffhiste)  Cf. Ernest, 
ad  SoetoD.  Tiber.it.  Lucianus  hac 
voce  aliquoties  utitur  , sed  figurate, 
ita  ut  addatur  geuitivus  vitium  ali- 
quod significans  , velul  futyyzvcisc 
PseudoiqpQt.  43,  rpvpioc  Calunio.  C. 
16,’^coe^Tuv  Philops.  c.  33.  Proprie 
gemiuura  usurpat  vocabulum  dvrtrs- 
;i^ov  Saltat,  c.  84,  Calumo.  c.  2,  idem 
et  Gregorius  Naxianzenus,  cuius  loca 
profert  Cresoliins  in  theatro  rhcL 
V,  14. 

nyr  Ad  consilium  ) Cf.  IV,  i,2r. 

Id  fieri  — non  potest  ) Quia  unus 


ruDt,  qmiro  vix  dicturi  sint  , qualis 
intelligatnr  procursio  opporiuna. 

Laudationum  moras  ) Cf.  §.  121 ; 
item  Lncian.  rbet.  praec.  c.  21,  p.  22, 
Vol.  III  Rtz.,  ibique  Gcsneri  noU 'lo- 
tos ille  Lociani  libellus  habet  multam 
eorum  ageodi  vitiorum  insectationem, 
quae  noster  quoque  reprehendit,  ve- 
lut  cantandi  insaniam  ( supra  Sj  , 
seq.)  c.  19;  motura  obscenum  (§.i23) 
eodem  c.  (jSsdi^i  pirapcpsiy  riiv  rv- 
ynv);  utruroqiie  c.  i5  ( pAo;  ccvai- 
xzi  $<idi9px  )i  nec  pigebit 
conferre  integrum.  Haras'  incessus 
suadetur  a Cic.  loco  modo  cU.  Orat, 
c.  18.  De  ambulatione  agentem  Ho- 
tomanum  demunstrat  Capper.ad  Cic. 
pro  Rose.  Amer.  c.  8 , p.  Graev.  i65. 
Crassi  nulla  erat  inambulatio  Cic. 
Brut.  43. 

De  SUra  Mallio  ) Cf.  VI , 3 , 54. 
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privatis  nen  potest.  Verum  et  breviora- sunt  spatia,  nec 
aversi  diu  sumus.  Interim  tamen  recedere  sensim  datur. 
»8  Quidam  et  resiliunt , quod  est  plane  ridiculum.  Pei£s 
supplosio,  ut  loco  est  opportuna,  ut  ait  Cicero,  sn 
contentionibus  aut  incipiendis,  aut  finiendis  : ita  crebra 
et  inepti  est  hominis,  et  desinit  indicem  in  se  conver- 
■ tere.  Est  et  illa  indecora  in  <kxtrum  ac  laevum  latus 
vacillatio  alternis  pedibus  insistentium.  Longissime  fu- 
gienda mollis  actio,  qualem  in  Titio  Cicero  dicit  fuisse, 
unde  etiam  saltationis  quoddam  genus  Titius  sit  appel- 
las latum.  Reprehendenda  et  illa  frequens  et  concitata  in 
utramque  partem  nutatio,  qnam  in  Curione  patre  irrisit 
et  lulius , quaerens , quis  in  lintre  loqueretur  ? et  Sici- 

118.  Aul  finitndU  ) Toric.  ut  f.  Moc  ut  fin.  iit  acrebra  Flor,  fjl  sicetcrebra 
Caiop.;  ac  levent  Turic.  Flor.^  a,  laevom  Ambr.  2 (cf.  modo  128);  bagilatio 
Toric.  Flor,  cum  Alm.  aed  luc  duplici  L$  qualem  iruiio  Cic.  Turic.  Flor. ; 
tutiu$  sil  Ambr.  2 , Guclf.  Exc.  Suoten.  Ab  Ahio  iude^aute  Bona.  edd.  Titjfy> 
— Ttlyus  pracpo&tere  ( ut  et  Vl , 3 , 71  ) nulluii  MS. 

129.  Repr.et  illa  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Gueif.  R.  est  i,  Camp.  Re- 
liqui  R.  est  et  i.  Mox  mutatio  Gucif.  ^tb.  ( tac.  Geao.)  Camp.  Curione  prae- 
tore Gueif.  cum  marg.  Baail. 

lulius)  Sic  Ambr.  2,  Gueif.  Gotb.  (tac.  Geao. ) cum  Vom.  i • 2»  3 • Val^ 


taotnm  index  est  in  priviUis  iuHioiis  ; 
cf.  VllI , 3 , 14;  V • IO  , iiS.  Hisce 
enim  locis  , praesertim  si  adiungas 
Plia.  Epp.  VI,  33|  9,  plane  apparet» 
non  magis  quum  privatus  mder,  qunm 
qnam  privatum  iudMum  dicitur , 
omnem  exclodi  centumviralium  iudi* 
ciorum  mentionem.  Tenendum  » id 
qnod  monuimus  ad  1.  V»  causam  pri> 
▼atam  agi  posse  et  apud  centumviros 
et  in  iudicio  privato»  quod  in  primis 
Ciceronis  verbis  Orat.  21  probatur 
memorantis  stiilieidii  caussro  » quae 
tamen  ipsa  est  inter  centumvirales  il- 
las de  Orat.  I,  38.  Qui  nostro  est  pri- 
vaUts  iudex,  is  luris  scriptoribus  di- 
citur pedaneus  * ( cf.  et  XI » i » 44  ). 
CentuDiTtralia  » quorum  sceoa  in  ba* 


silica  lulia  instruitur » iudicta  ha- 
bent sane  talium  praeceptorum  ob- 
aervaliooem»  sed  non  iis  sobs  pro- 
spiciendum erat.  Hoc  privatat'um  cau- 
tarum et  privati  iudicis  discrimen 
qui  probe  tenuerit.,  is  Siccamae  ( de 
IndicioCViraU  ed.  Zepern.  HaU  177^ 
8»  p.  24  ) sententiam  iustis  limitibus 
circumscribet. 

Quitiam  et  resiliunt  ) Cf.  not.  erit. 

128.  f^t  ait  Cusero  ) De  Orat.  IU  » 
$9.  non  crebra  supplosio  pedis  in 
Crasso  Cic.  in  Brut.  c.  43.  De  salta- 
tione cui  nomen  Titius  c.  62  , ibid. 

129.  In  Curione  patre  — lulius  — 
<9rcimuf  ) Cf.  Cic.  Brut.  c.  60»  unde 
Iiaec  expressa , quemque  cousufemJo 
Hilelltges,  qua  occasione  aSueriot  ia 
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nius':  nam  quum , assidente  collega , qui  erat  propter 
valetudinem  et  deligatus  et  plurimis  medicamentis  de- 
Ubutus,  multum  se  Curio  ex  more  iaotasset,  Nunquaniy 
inquit  , Octwi,  collegae  tuo  graiiam  referes , qui  nisi 
fuisset  j hodie  te  istic  muscae  comedissent.  lactantur  et  iJ» 
humeri : quod  vitium  Demosthenes  ita  dicitur  emen- 
dasse, ut , quum  in  angusto  quodam  pulpito  stans  di- 
ceret, hasta  humero  dependens  immineret : ut,  si  calore 
dicendi  vitare  id  excidisset,  offensatione  illa  commone- 
retur. Ambulantem  loqui  ita  demum  oportet , si  in 
causis  publicis  , in  quibus  multi  sunt  iudices,  quod  di- 
cimus, quasi  singulis  inculcare  peculiariter  velimus. 
Illud  vero  non  ferendum,  quod  quidam  , reiecta  in  hu-  i3i 

Basii.  ^ seil  bic  tt  C»  /. ) Reliqui  Iuniu$  ^ quod  quum  optimi  deot  codd.  eo 
deTenio  suspicionis»  ut  Q.  ipse  aliquid  turbaverit,  librarii  autem  e Cicerone 
correctionem  petierint;  «C  aute  hoc  nomen  omittit  Camp.,  iniu$tre  vtloque- 
rttur  Turic.  (hic  quidem  divisim  in  /.)  Flor.;  in  lunt  mloqutretur  Ambr. 
i.  UnUrt  L Guelf.  e 1. 1.  Goth.  (aberrante  nota  Gesn.  ad  declumastet  §.  126  ) 
Camp.  cum  Voss.  a , Vall.  Bad.  et  aliquot  edd.  apud  Burm. : qnod  e Cicerone 
assumptum  ; nec  praestare  ad  sententiam  videtur.  — ^ Et  Sicinius)  Sic  Turic. 
Flor,  Ambr.  2,  Gnelf.  ( hic  tamen  scimus;  Goth.  icOiius  cum  Voss.  3,  an  1?  ) 
Camp.  curo  Goth.  et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  inserunt  C.  Mox  adsistentem. 
Turic.  Flor,  (hic  post  s<  inserit  l),  — Medie,  delibutus  ) Sic  Turic.  Flor. 
Ambr.  2,  Guelf.  cum  Alm.  Vots.  t , 2,  3.  Reliqui  inserunt  propier  dolorem 
artuum  e Cicerone  : male  ; pluribus  delibutus  m.  propt.  dol,  art.  multum  Goth. 

( tac.  Geso.  ) Camp.  nisi  quod  hic  plurimis;  Mox  Humepiid  Camp. ; referres 
Flor. ; feistice  Flor.  Ambr.  2;  transponit  Goth.  (tac.  (^sn.)  istic  le, 

i3o.  lactantur  H humeri ) Turic.  ac  tantu  et  umeri.  Pro  vitare  id  Burman* 
aum  tentantem  v.  iolum  nequaquam  probo. 

Oportet , si  in  — indices , <juod  ) Sic  MSS.  mei  omnes  et  edd.  ante  Grjph» 
cum  Alm.  Voss.  3.  Reliqui  si  ante  quod  demum  inserunt:  sed  nullus  MS.  hoc 
dare  putandus  est ; vasis  tinga/aris  inculcare  peculiari  TuHc.  Flor. 

i3(.  /Ilus/  vero  non  Jerendum)  Turic.  Flor.  Ambr.  2^  Guelf.  i.  non  ro» 


concione  consules  Cn.  Octavius  et  C. 
Scribonius  Curio.  Nihil  ego  hic  trans* 
ponendi  medela  sanandum  arbitror  , 
qualem  tentat  celeberrimus  Schnei» 
denis  ad  locum  Ciceronis  ( p.  Wexel. 
37,  sq.  ),  quum  abactus  ille  mu- 
scarum tam  apud  Cic.  quam  apud 
nostrum  liat  ipso  corpore  vacillantis 


Curionis  , sitqqe  etiam  acrior  toens  • 
st  totos  homo  flabelli  instar  foisse  di- 
catur, non  tantum  geUiculaotes  eiua 
manus. 

i3o.  Demosthenes— dicitur  emen^ 
dasse  ) Cf.  §.  68. 

i3t.  Illud  vero  non  fre/tdum  — 
odiosum  ) Hic  primum  quidem  obii- 
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merum  toga , quum  dextra  sinum  usque  ad  lumbos 
reduxerunt,  sinistra  gestum  facientes  spatiantur  et 
fabulantur:  quum  etiam  laevam  restringere  prolata 
longius  dextra  sit  odiosum.  Ynde  moneor , ut  ne  id 
quidem  transeam , ineptissime  fieri , quum  inter  moras 
laudationum  aut  in  aurem  alicuius  loquuntur,  ant  cum 

ferendum  cum  leas.  ( err.Gesn. ) et  edd.  posterr.  «nte  Aid.  /.  uero  refertndum 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Vall.  /.  vei'0  non  referendum  Aid.  /.  vero  rejet^ 
lendutn  Bad.  Basii,  cum  aliquot  Burra.  /.  non  ferendum  ex  Alio.  Voss.  >»3, 
refert  Burm.  Videtur  nostra  essa  e vera  viri  alicuius  docti  conieciura;  retecta 
numerun^  loge  Turic.  Flor.;  dextera  Turic.;  usque  lamhot  Turic.  Flor.  Anibr. 
a , Gneif.  Camp.  Goth.  lens.  (tac.  Geso.)  cum  Tarv.  Aid.  Vbi  sine  praeposi- 
tione struatur  usque t oisi  quum  loca»  quo  perveoieodum  sit,  demonstrantur  • 
uon  memini  me  animadvertere  ; reduxerunt  ut  sinistra  Tuiic.  Flor.  Camp. 
cum  Alm.  Voss.  1 , Goth.  ct  edd.  ante  Grjrpb.  exc.  Aid.;  gestu  Ambr.  3,  cum 
Voss.  1;  4/vicie/itur  el  fabulentur  Camp.  cum  Bad.  Basii,  (non  Locat,  ut 
Buim  );  laevam  exsttnnguere  Turic.;  /.  extinguere  Flor.;  longus  dextra 
Flor. ; moneo  quoque  ut  id  quidem  Turic.  Flor,  cum  Alm.  nisi  qnod  hic  sina 
bf ; moneor  unde  n.  i,  q.  Ambr.  a , cum  Voss.  t , ut  videtur;  moneo  quoque- 
u.  ne  i.  q.  Camp. ; moneor  ne  i.  q*  Iens,  cum  edd.  posterr.  ante  Aid.  qui  mo- 
neor quoque  u,  n.  i,  q.  Sed  Tarv*  moneo.  Nihil  extundo. 


citor  difficilis  illa  togae  ratio  , quam 
ut  lotam  expediat , a nemine  exspe- 
ctari posse  existimo;  quamquam  ali- 
quot VV.  DD.  nihil  dubitationis  re- 
liquisse sibi  visi  sunt.  Nostra  tamen 
verba  salis»  opinor»  asstquimur.  De 
industria  bic  togae  mentio  non  Qt» 
sed  levitas  illa  atque  irreverentia  no- 
tatur spatiandi  simnlqtie  fabulandi » 
qnae  scriptori  legitimum  modo  inter 
ambulandum  loquendi  usum  docenti 
succurrebat.  Ei  vitio  nunc  praepostera 
sinistrae  manus  nudatae  et  exsertae  ge- 
sticulatio accedit.  Toga  igitur  » quae 
sinistra  » minus  actuosa  illa  et  vi- 
brante» sustineri  debebat  (cf.  §.141), 
iam » quo  liberior  sit  manus  ipsa  » in 
humerum  sinistrum  tota  reiicitur  (cf. 
§.  1^4  )t  dum  reducebdo  ad  lumbos 
sina  dextra  occupata  corpori  applica- 
tur nec  quidquam  gestus  peragit  ; 
quod  quam  sit  alienum  ct  indecorum, 


eo  in  primis  apparet»  quod  ne  ea  qui- 
dem, quae  et  semperetmaxime  agendo 
inservii  dextra  (cf.  §.114)  sine  ullo 
laevae  ministerio  probatur  aut  placet. 
Sinus  quidem  reducitur  hic»  noiwde* 
ducitur  % velut  a Caesare  iainiam  mo- 
rituro ( Sucton.  c.  8i)»  dum  a mediis 
genibus  retractus»  in  latus  congeritur 
atque  allevatur » ubi  astricta  Jextrae 
apprehensione  continendus  est.  Hoc 
esse  videtur  quod  in  laeva  restringere 
manum  appellat  noster , usu  verbi 
sane  uou  ita  frequenti. 

f^nde  moneor.  Haec  si  esset  mani- 
festa librorum  scriptura  , salis  facile 
inteiligeretur : etsi  paulo  insolciitior 
est  oratio,  quod  ait  se  inde»  quod 
modo  repreheudebal , moneri»  ut  pro- 
tinos  alius  quoque  vitii  notationem 
snbiungat.  Sed  fortasse  aliquid  latet 
ia  iis  quae  hic  turbant  codices  ; yid* 
aot.  erit. 
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•odalibus  iocantur,  aut  nonnunquam  ad  librarios  suos 
ita  respiciunt,  ut  sportulam  dictare  videantur.  Inclinari  <3* 
ad  iudicem,  quum  doceas,  utique  si  id,  de  quo  loquaris, 
sit  obscurius,  licet.  Incumbere  advocato  adversis  sub* 
selliis  sedenti , contumeliosum.  Reclinari  etiam  ad  suos, 
et  manibus  sustineri,  nisi  plane  iusta  fatigatione  , de- 
licatum ; sicut  palam  moneri , excidentis  , aut  legere. 
Namque  in  his  omnibus  et  vis  illa  dicendi  solvitur  , et  <33 
frigescit  affectus , et  iudex  parum  sibi  praestari  reve- 
rentiae credit.  Transire  in  diversa  subsellia,  parum 
verecundum  est.  Nam  et  Cassius  Severus  urbane  ad- 
versus hoc  facientem  lineas  poposcit.  Et  si  aliquando 

132.  Si  id ) Toric.  Flor*  niir*  Mox  licet  nobiscam  Taric.  Flor.  Gamp.  ut  et 
Alm.;  deeet  reliqui ; divertis  Goth.  (err-  Geso.  ) a pr.  manu ; in  sedente  con- 
tumeliosum est  recl»  Florii.  Saot. ; sedenti  iam  oont,  Turic.  cum  Iens,  et  edd. 
poste  ^r.  ante  Bad.  Post  cont.  inserunt  est  plerique , nec  tamen  Toric.  Flor. 
Ambr.  i»  Guelf.  RelinctriTxrnc.  Flor.;  rtlineri  Arobr.  a;  //ie/</iart  Camp. 

Fsuigationg)  Sic  marg.  Basii.  Reliqui  fatigatio  est,  nisi  quod  a lens,  inde 
ante  Aid.  omittunt  est  acc.  BasU. ; deligatum  nisi  palam  Toric*  Flor. ; H.Juerit 
p,  Obr.  j excedentis  Camp. 

133.  Et  vis  — solvitur)  Flor,  et  illa  tuas  de  solvetur.  Pateor  displicere 
mihi  receptam , quum  vis  illa  parum  accommodate  dicator , quippe  de  qua 
nihil  neque  hic  fuerit  disputatum  neque  ita  vulgo  lactetur  t ut  pronomen  iiln 
locum  recte  tueatur.  Quid  insit  Fiori  scripturae,  cui  nihil  simile  inTurte.  aut 
Alm.  , non  exputo ; e.  v,  i.  d,  resolvitur  Camp.  cum  Voss.  i , 3,  et  edd.  ante 
Bad. ; frigescit  et  adfectus  Ambr.  2 ; ret^ereniia  Turic.  Flor.  Ambr.  2;  C.  et  ee- 
verus  Turic-  Flor. 

Facientem  lineas)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2 ; facientem  lineam  Guelferb. ; 
Jacientes  lineas  Voss.  3.  Reliqui  facientes  lineam.  Mox  eoncitatetur  nunquam 
Turic*  Flor. ; concitare  iter  Golh.  ( tac.  Gesn.  ) 


Sportulam  dictare  ) Servit  suis  li- 
brariis iroperaut  praebendam  effusis 
hisce  laudatoribus  sportulam.  Remit- 
tit uos  Gesnenis  ad  Plin.  Epist.  II , 
14»  4*  « iu  media  basilica  — tam  pa- 
lam sportulae  quam  in  triclinio  dau* 
tur.  » Nota  sportularum  petendarum 
turpitudo , teste  maxime  luvenale 
Sat.  I,  117  — 26, 
i3».  Incumbere  advocato  ) Stru- 


cturam attende  et  cf.  IX  , 3,  r , pro 
qua  vetustior  estbic  90,  is5  ; ad- 
versa subsellia  sunt  VI , > » 3$ ; item 
adverearu  V , 7 « 32 ; sed  et  diversa 
mox  §.  i33.  De  excidente , vide  XI  » 
a.  19. 

l33.  Adversus  hoc  jacientem  lineae 
poposcit.  Quae  hic  dicuntor,  lineae 
esse  io  amphitheatris,  ferreas  eas  se- 
dilia dirimentes  t satis  persuasit  Go* 
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■34  concitate  itur , nunquam  non  frigide  reditur.  Multa  ex 
Ilis,  quae  praecipimus,  mutari  necesse  est  ab  iis , qui 
dicunt  apud  tribunalia.  Nam  et  vultus  erectior,  ut 
eum,  apud  quem  dicitur  , spectet;  et  gestus,  ut  ad 
eundem  tendens , elatior  sit , necesse  est ; et  alia  , quae 
occurrere , etiam  me  tacente , omnibus  possunt.  Item- 
que  ab  iis,  qui  sedentes  agent.  Nam  et  fere  fit  hoc  in 
rebus  minoribus : et  iidem  impetus  actionis  esse  non 
i3s  possunt,  et  quaedam  vitia  fiunt  necrasaria.  Nam  et 
dexter  pes  a laeva  iudicis  sedenti  proferendus  est , el 


134.  MtUta  ex  Au)  Tnric.  ex  iis  ( am*  Jfa/ta)  cam  Alm. ; et.ex  iis  Flor. ; 
muiium  e,  iis  Ambr.  a , Guelf.  Exc.  Santen.  Goth.  ( tac.  Geso. ) cum  Vom.  1 1 
2 f 3.  £*(  muUum  e,  his  Camp.  e qso  et  Obr.  his  essumpsimos ; praecepimus 
Turic.  Flor.  Guelf.  Obr. ; mutare  Ambr.  a t Goelf.  Goth.  ( tac,  Ge*o. ) cum 
Vou.  3;  dicunt  unimalia  tribunalia  Flor,  cum  Alm. ; spectat  Turic.  Flor. 
Camp.  (quorum  bic  modo  «et  eum»  ).  Mox  ut  aatead  omittunt  Guelferb. 
Gotb.  \ occurse.  Flor. ; occurrentes  (^th.  ( tac.  Geen. ).  Modo  pro  qua4  Iens. 
ifuoque  cum  edd.  ante  Bad.  — > Jgent ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  eum  Gotb. 
Vo«s.  2 , et  edd.  ante  Gryph.  exc.  Aid.  Reliqui  agunt.  Vocem  omittunt  Ambr. 
2 • Gneif.  nec  male  lis  in  Camp. ; idem  impetus  Flor.  Ambr.  2 , Guelf. 

135.  Sederui)  Guelf.  Camp.  sedentis  cum  Goth.  lens.  ( err.  Geso. ) et  edef. 
ante,  Surm.  exc.  Stoer.  Chouet.  Leid.  Sed  Bip.  iterum  sedentis,  Nobucum 
faciunt  Turic.  Flor.  Ambr.  2.  Verba  el  ex  altera  — necesse  est  absunt  ab 
Ambr.  2,  Guelf.  ut  et  Voss.  i,  sinistrwn  erant  Flor. ; clausulas  sententia-^ 


sneru»  et  ad  nostntm  locum  et  in 
TbeMuro  itemque  ad  Varr.  R.  R.  III» 
4.  Ne  igitur  in  aliena  subsellia  ir- 
rumperet is,  qui  ridebatur,  patronas, 
in  iudteiis  quoque  lineas  pangi  iussat 
Cassius.  Cui  rationi  cedent  quae  Sal- 
niasius  probat  in  Exerc.  Plio.  p.  647, 
de  linea  unde  ctotibant  cursores  j cf. 
Piers.ad  Moer.  p.  104.  Apparet  an* 
tem  ioeum  semel  coniectumin  aliqua, 
quam  Cassius  ageret,  causa,  non  rero 
improbatum  esse  morem  , qui  Tulgo 
obtinuerit  y quare  recte  siugularecn 
tuemur  /actentem.  Sic  participiis  hoc 
numero,  nec  addito  nomine  substan- 
tivo, utitur  noster  VI,  3,  62,  64» 

88 , Xaalo  impetu  ageoUm  Cal- 


vum demoostratSeneca  pater  Gontrov. 

III,  19. 

Frigide  } Cum  risu  andientiom  ; 
cf.  V , 7,  26.  Sic  Jrigidissime  VI  , 

39- 

134.  jipud  tribunalia)  >Ascoa.  Ped.' 
in  Divinat,  p.  34  , « u subselliis,  non 
a tribunalibus.  Sunt  enim  subtellia 
tribunorum  , trinmvironim,  quaesto- 
rum, ct  Iminsccrnodi  minora  iudicia 
exercentium , qui  non  in  sellis  cum* 
libus  nec  tribunalibus  , sed  >n  subsel- 
liis coiindubaut.  » Cf.  i56. 

Sedentes  ) Cf.  XI  , i , 44* 

135.  Dexter  pei  — prq/ere/uios  est  ) 
iioc  deforme  esse  dicebat  $.  124. 
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ex  altera  parte  raolti  'gestus  necesse  est  in  sinistrum 
eant , ut  ad  iudicetn  spectent.  Equidem  plerosque  et  ad 
singulas  sententiarum  clausulas  video  assurgentes , et 
nonnullos  subinde  aliquid  etiam  spatiantes:  quod  an 
deceat,  ipsi  viderint:  quum  id  faciunt,  non  sedentes 
agunt.  B&ere  , aut  etiam  esse  inter  agendum  , quod  ,35 
multis  moris  fuit , et  est  quibusdatn , ab  oratore  meo 
procul  absit.  Nam  si  quis  aliter  dicendi  onera  perferre 
non  possit,  non  ita  miserum  est  non  agere,  potiusque 
multo,  quam  et  operis  et  hominum  contemptum  fateri. 
Cultus  non  est  proprius  oratoris  aliquis , sed  magis  in  ,3^ 
oratore  conspicitur.  Quare  sit , ut  omnibus  honestis 
debet  esse,  splendidus  et  virilis.  Nam  et  toga,  et  cal- 
ceus , et  capillus  , tam  nimia  cura , quam  negligentia  , 

rum  Taric.  Flor.  Gnclf.  Goth.  leni.  ( Uc.  Gesu.)  cum  cdd.  ante  Gryph.  qnod 
placet  ob  insuavem  veteris  structurae  sonuni.  — A»$urgenUty  et)  Sic  Alm. 
assurgentis  et  Floi*. ; atUurgenti  sunt  et  Tnric.  Rclfqui  assurgentes  sibi  et. 
Apparet,  quo  errore  iialum  alienum  istud  primum  sunt  sibi, 

136.  Bibere  ) Flor,  uivere;  cf.  VH  , 48  j proferre  Guelf.  Exc.  Santen.  ; 

potius  quam  m.  qiusm  Turic.  Flor.j  potius  m.  quam  Guelf.  Et  conliano  omittit 
Camp.  Canceptum  Goth.  (tac.  Gesn.)  * 

137.  In  oratote)  Ambr.  2 , in  ora  cum  Iens.  Voss.  3;  in  hora  Gtielf.  cum 
Cod.  Bongursii  apud  Salni.  Exerc.  Pliu.  p.  3x8.  B.  In  ore  marg.  Basii* ; mora 
Vois.  I ; more  Leid.  Burm.  marg.  ChoiteL  — omnibus)  Sic  Turic.  Flor. 

*Camp.  Reliqui  inserunt  iit;  sed  Guelf.  eonspieitur.ut  sit  in  omnibus  , prae* 
postere.  Mox  honestas  Florii.  Saut.  quod  Kon»m  particulam  exhibet , hac  sola 
iroce  mutata^  viridis  Tnric.  Flor.*  negligentiae  Auibr.  2,  Gncif.;  contentione 
Gtielf.  Nam  ei  veteribus  Turic.  Flor.  Camp.  3 breves  pusillos  fuerunt  Flor,  cum 
Alm.  , 


Gestus  in  sinistrum  eant  ) Con- 
tra praeceptum  1 14. 

Aliquid  — spatiantes  ) Simili  nsn 
aliquid  poiuit  II,  1O1  lu:  «paululum 
aliquid  inclamare. » 

Ipsi  viderint  t quimt  ) Nibil  hic 
difficultatis  , quare  inserere  velis  et 
cum  Burmanuo,  et  proxima  sic  refin- 
gere; num  sedentes  agant  ? Subandi- 
ttir , et  commodissime  quidem  : « id 
•altem  teneo,  nequaquam  ledeatcseos 


agere , quum  id  faciunt.  » Quod  ex- 
pressit Gedoynus. 

i3(.  Bibete  — absit)  Tantae  de- 
mentiae exemplum  sibi  ipsi  oblatum 
in  templo  S.  Dionysii  prope  Lute- 
tiam testatur  Burmaonus  ad  li.l,  ubi 
is  qui  parenUbat  duci  Biturigum  bis 
vino  os  colluerit  inter  ormiduni. 

187.  Onmihue  honestis)  Cf.  XI , 
1,40. 
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sunt  reprehendenda.  Est  aliquid  in  amictu;  quod  ipsum 
aliquatenus  temporum  conditione  mutatum  est.  Nam 
veteribus  nulli  sinus : perquam  breves  post  illos  fue- 
i38  runt  Itaque  etiam  gestu  necesse  est  usos  esse  in  prin- 
cipiis eos  alio , quorum  brachium,  sicut  Graecorum, 
veste  continebatur.  Sed  nos  de  praesentibus  loquimur. 
Gii  lati  clavi  ius  non  erit,  ita  cingatur , ut  tunicae 

i38.  f^sos)  Turic.  Flor.  vf»x  cum  Alm. ; principi  «o«Tiiric.  ^\ox,\ aliquorum 
hrachium  Arabr.  2,  Guetf.  (ex  £«6.  Santeo.  a/to^oru/n  contiauatom)  eam 
leas,  solo;  nisi  quod  a pr.  m.  Vall.  iU  dedisse  credibile  est;  ve$Ut  oontinc^ 
baniur  Guelf. ; cu(7at<  eUxvius  Flor.; cui  laticlaruM  Golh.  (err.  Gesa.);  cuilamt 
clarus  Voss.  2,  me  qaidcm  incredulo;  genua  tabium  posterioribus  Turic.  Flor.; 
g*  leruM  p,  ex  Alm. 


Est  aliquid  in  amteiu  ) « MomeO'- 
tam  aliquod  facit  ad  commeadandum 
oratorem  modos  iniiciendae  humeris 
togae ; sed  in  hoc  ipso  , quid  deceretf 
aliis  aliter  temporibus  ludicalum  est.» 
Commode  autem  Almelovenus  ad 
partes  vocat  Athenaei  locum  I»  p.  21, 
c^ubi  Callistratus,  Aristophanis  Gram- 
matici discipulus*  dicitor  incusasse 
Aristarchi  iu  amiciendo  negUgentiam, 
yfpovTo;  T(  xai  to  j rorooiov  irpdc  Trac- 
diuxc  s^fTOOtv.  Amictus  * nt  notum 
est,  proprie  pertinet  ad  togam,  quam 
j/idualur  tunica  et  quidquid  interios 
membra  Ungit. 

i38.  In  prindpiis  ) In  prooemiis 
modo  bacc  agendi  differentia:  noqae 
enim  progressis  longius  oberant  angn- 
stiae  togarum  ; quippe  qui  * ardeoti» 
bns  inm  omnibus,  in  humeros  vestem 
reiicerent;  cf.  144»  49* 

Quorum  hradiium  — continebaiur) 
m Cicero  pro  M.  Coelio  c.  5 , Nobis 
quidem  olim  annus  erat  unus  ad  cohi- 
bendum brachium  toga  constitutus. 
Loquitur  de  primo  in  forum  aditu. 
Scn.  Exc.  Contr.  V , 6 , Apud  patres 
nostros^  qui  forensia  stipendia  auspi- 
cabantur f nefas  putabatur  brae/uum 


extra  togam  exserere, » Gesnenis. 

Sicut  Graecorum  ) «Aeschines  in 
Timarch.p.  174,6.»  (P.  4*^,  Stepb.) 
« OuTU{  cHfpovti  ot  dp^i^aiot 

ixslvoi  priTopti , e xai  d 

xzi  d Aptqivini  , — 
d ruvi  frervTSf  (v  i.9u  frpdrrojxiv , rd 
rnv  Xfyitv  , rdrt 

toOto  Bpavu  ts  • ( edd.  ti  , recte  ) 
« iddxtc  itvai , xzl  luXzjSovvro  «vrd 
rrpdrTfiv*  ac  provocat  deinde  ad  So- 
lonis Salamine  statuam  , in  qua  dvd- 
xuToet  cvToc  Trjv  xypx  Gesne*- 

rus.  Nimirum  hic  mos  erat  in  anti- 
quiori Graecia  frugi  hominum  in 
omni  vita , ut  apparet  e scriptorum 
locis  ad  illam  Aeschinis allatisaTay- 
loro:  qui  quum  Quiotiliaiium  infra 
XXI,  10,  91,  de  antiquis  oratoribus 
Atticis  eadem  iterum  praedicantem 
« per  translationem  » ad  ipsius  elo- 
quentiae frugalitatem  spectare  putat , 
neque  nostrum  hunc  locum  ante  ocu- 
los habuit,  neque  ipsa  quae  tractabat 
sui  oratoris  verba  bene  perpendit. 

i38,  i3$.  Cui  lati  clavi  — cinctis 
summissior  ) Hic  locus  ab  omnibus  , 
qui  de  re  vestiariact  maxime  de  utro- 
que clavo  saipseruut,  ad  partes  vo- 
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prioribus  oris  infra  genua  paulum , posterioribus  ad 


cntus  Tarieqne  ti*nctnliis  t*st.  Prostant 
autem  hac  Aldi  P.  F-  Manutii , Ocl. 
Ferrarii,  Alberti  Rabenii  , disserla- 
tioOfs  in  volumine  Thesuuri  Grae<- 
▼iaiii  sexto , cui  ip&e  etiam  Graevius 
uonnntla  huc  potissimum  facientia 
praefatus  est.  Albertu  autem  Ri/benio 
illud  in  primis  acceptum  debetur  » 
quod  de  oatura  clavorum  illorum  cer* 
tiorcs  hodie  sumus.  Constat  enim 
uiinc  quidem  inlcr  omnes  j clavum 
fuisse  lineam  sive  virgam  purpurei 
coloris  ita  tunicae  intexturo  , ut  a 
sumtno  pectore  ad  imam  oram  dcsceii* 
derct : deinde,  latum  clnvuro  nonnisi 
nuum  fuisse  in  media  tunica,  cuius 
1oa:o  , quibus  ius  lati  clavi  non  esset  , 
equites,  duo  angustos  gerebant.  Nam 
ceterorum, quibus  ne  angusti  «piidom 
clavi  ius  esset,  ratio  hic  quidem  nulla 
haberi  potuit.  lam  quum  Quintilia- 
nus nostro  hoc  loco  cincturae  iu  tu- 
uic^i  angusticlavia  rationem  det  f et 
mox  lati  modum  praecipiat  hunc  «ut 
ait  paulum  cinctit  summtssior  v ; ipsa 
sententiarum  series  iubere  videtur,  ut 
cindis  hic  pro  ablativo  habeamus  , 
qui  a comparativo  pendeat.  Quod  si 
tenemus , ex  hac  cinctorum  opposi- 
tione manifestum  sit,  tunicam  lati- 
claviam cingi  solitaro  non  fuisse  , ut 
cum  fastu  aliquo  latus  ille  clavus  de- 
flueret. Quae  ratio  coufirmatur  loco 
Suetonii  notissimo  de  Cesare  c.  4^: 

« Vsuni  enim  hio  clav^o  ad  manus 
fimbriato,  nec  ut  unquam  aliter  quam 
tuptr  eum  cingeretur  et  quidem  flu* 
xiore  cinctura.  Vnde  emanasse  Sullae 
dictum,  optimates  saepius  admonen- 
tis, ut  male  praecinctum  puerum  ca- 
verent. » Latum  clavum  ad  manus 
fimbriatum  omnes  recte  iutelligunt  de 
Innica  laticlavia  manicata  , quae  fim- 
brias habuerit  in  manicis.  Hanc  igitur 

Qvjnt.  List.  Tom.  IV 


tunicam  , praeter  morem  , incinxisse 
Caesarem  , ex  hoc  loco,  collato  prac- 
serliiii  Quititilianeoy  nemo  non  intel- 
ligeret:  nisi  accederet  tertius  etiam 
Macrobii  Saturo.  »1,  3,  ubi  memorata 
Caesaris  « praecincturo  >»  subiicitur  ; 

« qni  ita  to^a  praecingebatur  , ut  tra- 
heudo  laciniam  vclut  mollis  incede- 
ret: adeo  ut  Sulla  tonqunm  providus 
dixerit  Pompeio:  cave  tibi  ilium  pue- 
rum male  praecinctum.»  Hic  itaque 
locus  ansam  dedit  uounullis,  maxime 
Graevio  in  notis  ad  Suetonii  1.  1.,  nt 
dc  cinctura  etiam  togae  cogitarent  , 
quae  proprio  vocabulo  praecinctura 
dicta  sit.  Eam  fieri  putaut  illo,  quem 
mox  Quintilianus  inenioral,  i-ctul  bal- 
teo,  Quixl  si  adiniUinius  , vtnetis  in 
nostro  loco  accipi  etiam  possit  pro 
dativo  , ut  praecipiat  Qu.  eam  lati 
clavi  longitudinem,  qua,  post  factam 
praecincturam  illam  , paulum  sum- 
missior  sit  h.  e.  aliquautum  infra  si- 
num propendeat.  Mihi  tamen  dc  ullo 
togam  incingendi  more,  praeter  illum, 
qni  dictus  est  cinctus  Gabinus  , non- 
dum persuasum  est,  prnecinctumque, 
iuxta  ac  Ferrarius , eodem  quo  «in- 
ctum  siguificiitu  dictum  existimo.Certe' 
illud  vocabulum  non,  ut  Graevius 
ait , setnpcr  de  toga  usurpari , maai-* 
festum  est  (id  quod  Ferrarius  contra- 
Rubeoium  iam  tetigit  pag.  Thes.r' 
Graev.  1 <43  ) verbis  Pedonis  in  ele- 
gia de  Maecenate,  «{uibus  discinctum 
Maecenatem  praefert  bcneproeeinciir, 
eidemqtie  tribuit  tunicas  solutas  , ia 
quibus  apud  Senecam  quoqsie  Epist. 
114  incedit,  ut  et  Malthinus  ille  per- 
sonatus apud  Horatium  Sat.  1«  x , aS, 
K demissis  tunicis.»  Nec  temere  cui- 
quam credam  , « altius  ac  nos  Prae- 
cinctis unam»  quum  scriberet  Hora- 
ti us  ( Sat.  1,5)6),  ante  oculos  ba- 
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medioi  poplites  usque  perveniant.  Nam  infra  mulierum 


buisse  (ogam  balteo  illo  coostrielam. 
Quare  iis  me  «ccenaco , qui  tunie^ 
apud  Macrobium  reiMMiendum  iudi> 
eant  pro  <o^a.  Vid.  Aid.Nep.iu  Thrs. 
Graev.  Vl,p.  U97.  6.  G.  Ferrar.  ib. 
p.  €42,  £.  Mam  quod  Liciniam  Ira* 
xisse  Caesarem  ait  Macrobius  , potuit 
ea  tuoicae  esse*  quum  talares  tuoicae 
nequaquam  sint  inauditas,  Si$ptr  /o- 
tum  c/ovum  ut  dictum  sit  de  ipsa  parr 
pura , non  de  tqnica  tota^  verba  ^ue* 
tooii  &rra  mibi  oQii  videntur  : nani 
qui  fimLri^ttm  lalum  citfvum  dixerat, 
is  quum  suai  mox  d*cit*  eundem,  hoc 
est  tunicam , designare  putandus  est ; 
neque  e:^  veterum  quidem  scriptorum 
relationibus  ullam  ratiouem  commiv 
uiscor,  qua  injha  purpufam  ( b*  e. 
inferiore  ad  perpendiculum  loco  ) 
cingi  potuerit  is « qui , ut  peculiare 
■ibi,  super  illam  cinctas  fuisse  narra- 
tur. Quam  unicam  dubitationem  ipse 
etiam  Graevius  (ad  Suetoii.  1.  1,) 
solvere  non  valebat.  Vulgo  igituf,qui 
latum  clavum  babareot , interiores 
modo  tunicas  cingebant,  non  eam, 
in  qua  esset  porpora ; contra  Caesar 
super  ipMiq  chigebatiir.  I|a  apparet 
cinctos  appellari  a nostro,  qui  angu- 
sto clavo  uterentur,  qualis  fuit  Mae- 
cenas eques,  cuius  ipse  augustus  cla- 
vus discinctus  fluebaL  Lapis  cla-* 
vus  inferius  demittitur  qi|am  angu- 
stus, qui , t|t  recte  Qesoerus,  propter 
ipsam  cingendi  rationem  attollitur. 
— Hanc  etiam  annotationem  uon  ab- 
solntaminveneram  inSpaldingticom* 
meotariis.  Quare  quum  in  sententia 
eius  paucula  essent,  quae  ut  viris  do* 
ctis  satis  probari  possent  vererer , 
haesi  eliquuiitum,  an  ea  premerem  et 
quae  veriora  viderentur  substituerem. 
Mox  , ut  lecturis  ipsis  eligendi  facul- 
tatem relinquerem,  cautius  visum  est, 
ad  illius  mcuUm  omnia  illic  exponere 


quantumque  Heri  posset  firmare  . bic 
vero  de  iis  quae  aeoia  mibi  videren- 
tur mouere.  Sunt  autem  illa  nequa- 
quam in  re  ipsa  aita.  Nam  bini  illi 
Quintiliani  et  Suetonii  loci » si  natu- 
ralem uCriusque sousum  intueris,  tam 
belle  inter  se  conspirant,  nt  temera- 
rium ait  solius  Macrobii  causa  vexare 
utrumque.  Videamus  autem  , an  in 
Macrobio  quoque  satisfacere  nobis 
possimus.  Nam  illa  togae  io  Utnicatr^ 
mutatio  l|ic  vel  ideo  displicere  debet, 
quod  insolite  prorsus  dictum  fqret 
praecingi  tunias  pro  in  tunica  vel  etiam 
praecingere^  tnctVigere  tunienm  ; qtiod 
longe  aliter  est  fa  toga,  quae,  st  vera 
est  Qraevii  aliorumque  sententia,  ipsa 
praecincturae  inservit,  durn  pcirs  eius 
itaastringitur,ut  cetera  ea  contiocau- 
tur.  Quamvis  enim  in  co  minime  qs- 
sentiar  Graevio,  quod  verbum  prae- 
ctngere  dg  sola  semper  toga  intelligen- 
dum  esse  contendit ; hoc  tamen  ne- 
gari non  debet,  de  toga  quoque  et  il- 
lud et  cingendi^  incingettHi  verbum 
usurpari  posse:  quod  io  primis  ma- 
nifestum illo  apud  «undem  Macro- 
bium ( il , 9 ) de  Hortensio  loco,  qut 
dicitur  in  prusu/ictu  posuisse  omnett% 
decorem , quod  statim  amplius  expo- 
pitur  io  cura  cius  U^ain  struendi. 
Immo  ille  ipse  cmciur  Gabinus^  qui 
fuit  in  toga , demonstrare  videtur  • 
alium  etiam  fuisse  iucingeudi  eom 
modym;  et  quum  ii)  illo  pars  togae 
fperit  instar  cingnlL  in  communi  au- 
tem instar  6u^«( ; sauc  noo  apparet  ^ 
cur  non  utrumque  et  ernefum  vocemus 
tipraecinctumm,  lllml  etiam  Graevius 
contra  Macrobiani  loci  emendatores 
niouuit,  laciniam  ^ qiinro  traxisse  di- 
citur Caesar , in  tuuica  nullam  esso 
potuisse  : recte  sane ; uti  nec  iq  no- 
stris sive  iudusiis , sive  palliis  et  la- 
cernis • sive  quocumque  vestimento 
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est,  supra  centurionum.  Vt  purpurae  recte  descendant, 
levis  cura  est.  Notatur  interim  negligentia.  Latum  ha- 
bentium clavum  modus  est,  ut  sit  paulum  cinctis  sum- 
missior.  Ipsam  togam  rotundam  esse , et  apte  caesam 

• 

iS^.  Purpurae)  CoiDp.  purpurat  mox  Turic.  Flor.  Cnmp.  tUscerulat, 
Satis  apparet  occasio  errori  data»  ut  purpurae  scriberetur,  quoniam  sequitur 
rc  ia  recte;  nec  dubitarem  tenere  singularem,  nisi  hoc  me  moveret,  quod 
adhuc  angustum  clavum  habentium  actionem  regere  videtur  noster,  eius  au- 
tem binas  purpuras  fuisse  non  hqp  solo  loco  teste  doceat  Rubmius  ; vid.  not. 
exeg.  Quare  et  adducor,  ul  VHIj  S , , latum  p&nter  et  angustum  clavum 

iudicari  credam.  Paulum  cruru  Gueif.  Jiet  omittunt  Turic.  Flor,  cum  Alm. 
posteriore  eadem  Turic.  Flor.  — Qua  cinctura)  Sic  Bcrn.  Reliqui  qusun  c.  Sed 
Gronovius  (Tbes.  Graev.  Vol.  VI,  pag.  691.  E.  ) nostnim  coniecerat ; neces- 
sario, quum  absque  hac  scriptura  locus  frustra  teutetur  miroqtie  VV.  DD. 
errore  inteUigere  sibi  visi  siut  verbo,  quae  sententia  plaue  carenL  Permuta- 
tionem, per  se  probabilem,  demonstrat  in  libris  frequentem  Drakcnb.  ad 
Liv.  VI , 35 , 9,  et  Goth.in  nostri  IV,  1 , 47  dat  quam  pro  (pta  ( Uc.  Gesu.). 
ubi  eadem  antecedit , ut  hic  quoq\ie. 


subtus  rotundato.  Quid  igitur.^  ipsum 
Macrobium  haec  confudisse  dicamus? 
Sed  quis  credat,  post  tam  pauca  sne-^ 
cula  , slantcque  adhuc  vetere  Roma  , 
doctissimos  etiam  homines  omnem 
togae  rationem  amisisse  ? Quin  po- 
tius eam  viam  ingredimor  , quam 
omnis  ubique  nobis  historia  monstrat  ? 
Varie,  ut  6eri  solet  in  tolibus,  narra- 
batur de  Caesaris  in  vestitu  negligen- 
tia, dictu  mque  Sullae  alii  ad  tunicam, 
alti  ad  togam  referebant;  quod  co  tu- 
tius faciebant  ulvique,quuifl  in  utro- 
que vestimeotbindueodo  pariter  haud 
dubie  peccare  solebut  ille.  Restat  ut 
moneam  , virum  eruditissimam  qui 
Suetonium  Emeslianum  auctiorem 
procuravit,  in  notula  ad  locum  aupra 
laudatum  festinantius  scripta  io  erro- 
rem incidisse,  quem  in  studiosorum 
gratiam  vel  ideo  tangere  debeo,  quod 
tanta  merito  est  viri  illius  apud  omnes 
Mt  apud  me  ipsum  auctoritas.  Nara 
quum  ait  solitos  esse  plerosque  «ma- 
gis in/ni  latum  clavnm»  cingi,  «qoo 
ooaspccUor  esset  clavi  laliludo  v , 


Caesarem  contra  ita  fecisse,  ut  clavus 
tunicae  prope  tegeretur manifestum 
est  accidisse  ci,  ut  de  clavo  in  traas^ 
i’er$um  eunte  cogitaret : quod  secus 
fuisse  , profecto  non  ego  doctior  do- 
ceo,sed  lougc  doctiorem  moneo,  fivrr. 

139.  Togam  rotundam  esse  — 
lim  ) Haec  togae  rotunditas  au  fuerit 
plane  circularis,  vehementer  dubito, 
quum  Tr,^!vvov  Dionysius  aiat  esae 
nfuxux^iov  TU  Quare  quod 

Gesuerus  ad  §.  i3i , tenendum  firmi- 
ter censet , « esse  rotundam  circulari 
sectione  in  medio  apertam  ad  eum 
modum,  ot,  si  explicatam  humi  po- 
nas, utraque  eius, ora  circularem  li- 
neam referut,  minorem  maiori  inclu- 
sam • mihi  nequaquam  persuadet. 
Tantum  sauo  liquet,  opponi  quadra* 
tis  vestibus  Romanas,  velut  quum,  qui 
togam  exuerant  metu  Mithridatis,  di- 
cuntur pttupfU(Ta.a^ui  Tir^xyuvx 
i^Tia  apud  Athenaeum  I.  V,  p.  2i3, 
coli.  Cic.  pro  Rabir.  Post.  c.  10.  Sed 
boc  ue  forte  tpiisquam  eo  traheret,  ut 
clausae  fuerint  togae  iudusieirum  uu* 
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velim.  Aliter  enim  multis  modis  fiet  enormis.  Pars  eius 
prior  mediis  cruribus  optime  terminatur,  posterior  ea- 
140  dem  portione  altius  qua  cinctura.  Sinus  decentissimus, 
si  aliquanto  supra  imam  togam  fuerit , nunquam  certe 
sit  inferior.  Ille , qui  sub  humero  dextro  ad  sinistrum 


140«  Aliffuanto  tupra)  '1‘uric.  Flor,  aliquo  ultra.  Guelf.  aliquo  tuper.  Mok 
unam  pro  imam  Goth.  (tac.  GesD.  );  cf.  Bcntl.  nd  Hor.  ad  Pis.  nc  itraa* 
f^uUt  Voss.  'i-f  nec  stragula  Tiiric.  Flor. ; est  sed  et  Ambr.  z,  (qui  tamcQ  et( 
• sec.  m.  liabcre  dicitur  ) Giieif.j  et  esset  Vd^.  i , 3^  co/ifi/i^nfur  Guolf.  j ini- 
ciendus  Ambr.  z , Canip.  $ inUciendo  Guelf.  ; ejttremum  oram  Turic*  Flor,  nequa 
latere  aliquid , ueque  solo  casu  erratum  dicere  ausim. 


atrorum  iostar»  diu  e&t  quum  cave> 
runt  VV.  DD. 

Eadem  — qua  cinctura)  Vt  prio- 
rea  tunicarum  oras  demissiores  esse 
iusserat  posterioribus,  sic  et  eadem 
portione  togam  ascendere  vult  a tergo 
aupia  eiusdem  oram  priorem. 

140.  Sitius  — supra  imam  togam  ) 
Sinum  togae,  qtii  quidem  proprie  di- 
citor, cavum  illud  appellari,  quod 
infra  nigas  in  pectore  tumeutes  ex 
capacissimo  vestimento  interius  cor- 
pori applicatur,  vulgo  et  sine  contro- 
versia agnoscitur.  Cui  rationi  quomo- 
do congruat,  ut  unquaro*bic  sinus  ia 
ima  toga  haeserit,  nedum  ut  aliquan- 
do vel  infra  eam  descenderit,  ne-»- 
quaquam  comminiscor.  Ferrarius  sane 
in  summa  illa  togarum  laxitate  sinus 
potuisse  longius  fluere  significat, 
habe  ipsum  tractans  nostri  locum  ^ 
nt  sacci  instar  infra  extremam  laci* 
niam  pendulum  siuum  sibi  finxisse 
Tideatur,  quod  Fabius  Unquam  mol- 
lius improbaverit.  Graev.  Thes.  Vol. 
VI,  p.  694*  Aldus  nepos  assutos 
Tei  appensos  sinus  animo  concipit, 
nemini  iam  suam  rationem  probatu- 
rus; quamquam  et  hoc  modo  intelligi 
queat  sinus  ima  toga  inferior,  ib.  p. 
119S.  A.  Hac  se  difficultate  premi 
scDtiens  Gesoerus,  in  reliquoram  in- 


terpretum levissimo  silentio,  sinum 
hic  togae  iulclligcudum  negavit  etn«- 
nicae  aliquem  sinum  aguosccnduiD 
sUtuit , quem  significet  noster;  et  qui 
Caesaris  quoque  fuerit  morientis , 
prodente  Suetonio  c.  82.  Quod  reme- 
dium ut  periculosum  ita  ab  hoc  loco 
alienum  e.tislimo,  quum  tunicae  iam 
habita  mentione  totus  nunc  iu  com- 
ponenda toga  versetur  scriptor.  Ad 
aliquam  igitur  mutationem  devenio, 
quam  uisi  ueeessariam  ducerem , ne 
verbo  quidem  indicarem  : tunicam 
reponendum  censeo  pro  togam.  Ia 
genibus  siuum  desinere  vult  Fabius, 
et  eae  profecto  sunt  partes,  quas  sirus 
abscondi  significat  luvcualis  IX  , 33. 
Sentio,  quantum  displicitura  sit  con» 
icctura,qhae  nigrum  in  candida  vtr>- 
tere  videtur;  Sed  tueor  ftie  auctoritate 
Aldi  nepotis,  qui  eandem  suasit  mu- 
tationem in  loco  illo  Macrobii : vid. 
ad  §.  139. 

Ille  — uelut  balteus  ) Hnnc  esse  il- 
lum rugarum  complicatarum,  qui  ab 
aliis  dicitur  , umbonem  ; ad  unum  o- 
mnes  agnoverunt.Tuber  est  veste  am- 
plissima sub  dextro  humero  ad  sini- 
strum procurrente  structum , in  cuius 
ponderosa  mole  fulcrum  habet  et  fir- 
mitudinera  vastissimus  togae  ambitas, 
cuique  ioserituc  inaititurque  quat 
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oblique  ducitur  , velut  balteus  , nec  strangulet , nec 
fluat.  Pars  togae,  quae  postea  imponitur,  sit  inferior  : 
nam  ita  et  sedet  melius  , et  continetur.  Subducenda 
etiam  pars  aliqua  tunicae  , ne  ad  lacertum  in  actu  re- 
deat: tum  sinus  iniiciendus  humero,  cuius  extremam 


fiars  a sinistro  Kuraerodemittitur,  sed 
ita  ut  infra  ipsuoi  umbonem  depen- 
deatf  et  haec  estea  «pars  logae,  quae 
posfea  imponitur  a.  Res  satis  apparet 
inspicienda  illa,  quae  a Philippo  Ru- 
benio  tn  Electis  primum  proposita 
fuit , statua  togata , mox  Alberto  Ru> 
benio  et  Ferrario  repetita ; nec  de- 
sunt plurimae  statuarum  effigies  idem 
demonstrantes.  In  illa  sane  luculen- 
tissima Rubeniana  id  in  primis  do- 
lendum»  quod  neque  ipse  qui  pro- 
tulit» neque  qui  postea  sunt  usi»  in- 
dicarunt» ubi  inveniretur  spectanda 
baec  imago.  Neqne  enim  exempli 
modo  Tice  excogitatam  credo}  quae 
fuerit  alienissima  diligentia.  Habet  ea 
inferiorem  oram  longe,  quam  Quin- 
tilianus praefinit»  demissiorem»  ut 
Ciceronis  temporibus  congruere  vi- 
deatur } cf.  §.  143. 

Subducenda  — pars  aliqua  (nn/cae) 
Qmim  colobia  essent  tunicae  » tamen 
aliqua  earum  pars  ab  humero  in  Ur 
certum  porrigebatur,  quae  ne  afVriclci 
adverteret  et  turbaret  agentem,  tub^ 
ducendam  t.  e.  recurvanda  et  in  alns 
intrudenda  ernt.  Recta  versione  usus 
est  Gcdoynus  retrousser. 

Tbm  sinus  iniictendu.^  humero ) 
Hunc  ego  sinum  cum  Rnbcnio  clGo- 
snero  lluctuontcm  togae  partem»  non 
proprie  sed  gencrutim  dictam  , puto» 
quae  dextro  humero  iniiciatur.  Est 
tamen  quod  impediat  in  tcllectum/oor, 
quasi  ceteris,  quae  adhuc  tractavit» 
iam  peractis  demum  humero  iniici 
hic  siuus  deheat.  Haeret  aulcm  in  de» 
»lro  plerumque  veterum  slaluaimn 


humero  togae  pars » reducta  illa  a 
Collo  nec  nisi  summo  fere  tergo  ap- 
plicita » quam  hic  a nostro  significari 
plane  credo.  Eam  sane,  quum  primam 
amicimur  toga  et  antequam  sub  de- 
xtro io  sinistrum  humero  rugae  illae 
congeruntur»  exerto  mox  dextro  bra» 
chio  continendae  » imponi  necesse 
est  una  cum  parte  sinistra.  Neque  e— 
nim,  quo  tempore  brachium  veste 
continebatur,  aliter  conlici  toga  po» 
tuit  quam  ut  pariter  utrobique  collum 
velaret}  quae  mox,  liberiore  agendi 
more  obtinente  , ut  minus  in  genere 
adducebatur»  ita  a dc.xtro  maxime 
collo  recedebat.  Quo  minus  tameo  » 
cura  Ferrario  aliisque  » sinum  liic  s/- 
nistro  humero  iniiciendum  praecipi 
putem  , obstat  aspectus  ipse  togarum 
in  statuis»  qui  dextram  vestis  J.ici- 
ninra  ita  in  sinistrum  humerum  duci 
ostendit»  ut  siuistram  laciniam  su- 
beat» caque  tegatur,  nequaquam  au- 
tem imponatur  eidem  ; quod  fortasse 
centra  fuit  in  ilio  Graecorum»  et  Pla- 
tonis in  primisyiWfjta  6t>x^x).XtffSzif 
dc  qao  vide  Heind.  ad  Theaetct.  p. 
400»  itera  Boltigeruni  ad  vasa  Ha- 
miltouiana  11 , p.  55.  Quid  sit  rwV- 
cere  extremam  oram  sinus , infra  di- 
sputabimus ad  §.  144.  Fateor  autem, 
hic  maxime  mihi  aquam  haerere» 
quum  circuitum  omnem  amictus  ocu- 
li» persequi  adhuc  quidem  nequa- 
quam mihi  contigerit.  Solatio  tamen 
est  Gesueri  dc  sc  idem  fdteutis  sim- 
plicitas. G^Ihieus  expungendis  pro 
glossa  verbis  tniicieadus  humero  cuius 
f<eiliorcm  sane  uanciscilur  loci  ra- 
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i4>  oram  reiecisse  non  dedecet.  Operiri  autem  humerum 
cum  toto  iugulo  non  oportet , alioqui  amictus  fiet  an- 
gustus, et  dignitatem,  quae  est  in  latitudine  pectoris, 
perdet.  Sinistrum  brachium  eo  usque  allevandum  est , * 
ut  quasi  normalem  illum  angulum  faciat.  Super  quod 
141  ora  ex  toga  duplex  aequaliter  sedeat.  Manus  non  im- 
pleatur annulis , praecipue  medios  articulos  non  trans- 
euntibus : cuius  erit  habitus  optimus,  allevato  pollice , 
et  digitis  leviter  inflexis,  nisi  si  libellum  tenebit : quod 
non  utique  captandum  est.  Videtur  enim  fateri  memo- 
riae diffidentiam,  et  ad  multos  gestus  est  impedimento. 
«43  Togam  veteres  ad  calceos  usque  demittebant,  ut  Grae- 
ci pallium.  Idque  ut  fiat,  qui  de  gestii  scripserunt  circa 
tempora  illa  , Plotius  Nigidi  usque  praecipiunt.  Quo 
magis  miror  Plinii  Secundi  docti  hominis , et  in  hoc 

Alioqui)  Atnbr.  1 • aliqui.  Gnelf.  anq^ustior  cum  marg.  Basii,  placet^ 
amictu  leoi.  cum  eHd.  poslcrr.  ante  Sluer.  Mux  ptrdit  Turic.  Flor.  Ambr.  i « 
Guelf.  Gotb.  leus.  (Uc.  Gesn.)  Carop.  cum  edd.  ante  Bad. } /j(u/n  Guelf*  ■ 
angelum  Flor.  Ambr.  1 ; supra  quoti  Goth.  ( lac.  Gein.  ) 

142.  Sedeat.  Manus  non  impleatur)  Turic.  Flor,  omittunt , cum  Alm.  ad^ 
levatio  Turic.  Flor.  Nisi  libellum  Turic  Flor.  Guclf.  Goth.  (Uc.  Gesn.)  Camp* 

Sic  ct  mox  §.  iS3»  nisi  funebres  Gotli.  (tac.  GcsQ.);cf.lV',  i)70j  sed6e/A<m 
Ambr.  2 ; c*f.  VIII , 6 , fd. 

143.  Demittebant)  Scribunt  di  Ambr.2f  G(ieU.camVo&ft.3;/w)fiu#^<W<mir-> 
^i/eTuric.  Flor,  (hic  quidem'— niui^ue).  Kt  nimium  Goth.  (tac.  Gesn.).  — 
f^elandorum  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  (hic  duplici  L ) cum  Alm.  Goth.  et  cdd» 
ante  Aid.  a/idrorum  Ambr.  2f  cum  Bera.  Reliqui  ^e^ondaru/n  mutatione 
non  necessaria.  Ambr.  2 , modo  fstmines  pro  genitivo  cum  Voss.  .3;  tralut 
Turic.  Flor,  (hic  et^rattVrm).  Facit  Camp.  Mox  tVi  ante  sxefu/i  omittunt  Tu— 
ric.  Flor.  ipotciS  Ciceronem  Ambr^x. 

tionem  , sed  suo  t i.  e.  temerario  , re** 
medio. 

141.  Normalem  — angulum  ) Qui 
Iit  e lacerto  ct  brachio. 

1 43.  Plotius  Nfgidiusque)  De  priore 
cf.  dicta  ad  II,  4*  4^*  Alterius  de 
gestu  libros  inter  plurimos  alius  ar* 
gumenti  qui  praeter  nostrum  memo~ 
raret » inveni  nullum.  Doctissimus 


Romanorum  fuit  secandum  Varro- 
nem , eiusdemqne  .netatis.  Ad  eum 
epistola  est  Cic  ad  Fam.  IV,  i3»  ubi 
vide  VV,  DD. 

Plinii  — in  hoc  utique  libro)  Stu- 
diosi titulo  inscripitim  librum  haud 
dubie  designat  noster  ; cf.  111,  ai, 
item  hic  §.  148. 
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utique  libro  paene  eliatn  nimium  curiosi,  persuasionem, 
qui  solitum  h1  facere  Ciceronem  velandorum  varicum 
gratia  tradit : quum  hoc  amictus  genus  in  statuis  eorum 
quoque,  qui  post  Ciceronem  fuerunt,  appareaf.  Pallio- 
lum, sicut  fascias,  quibus  crura  vestiuntur,  et  focalia  , 
et  aurium  ligamenta  , sola  excusare  potest  valetudo. 
Sed  haec  amictus  observatio , dum  incipimus : proce- 
dente vero  actu  , iam  paene  ab  initio  narrationis,  sinus 
ab  humero  recte  velut  sponte  delabitur : et  quum  ad 

144.  yttimnlur ^ tt  focalia)  Turic.  (hic  vwal.)  Flor. Carap. cQm  Alm. 
incipiamus  Turic.  Flor.  Incoepimus  Guelf.  tneepimus  lens.  Tarr.  inteperi^ 
mus  Obr.  Initio  nationis  Flor.  Ditabitur  Flor.  Camp.  Anni  stroio^am  Flor. 
Etiam  haereat  Turic.  Flor.  Autem  si  h.  Camp* 


laetandorum  varicum  gratia  ) Dio 
Cassius  hoc  qnoque  dicterio  Fusium 
suum  Calenuiu  armat  in  Ciceronem 
lib.  XLVI , p.  Reim.  4^  i.  In  eiusdem 
varices  dictum  et  Vatinius  couiecit 
apud  Macrob.  Satum.  li«  3.  Noster 
quum  persuasionem  notet  Plinii  • 
subii  mutare  tradit  in  credit. 

144*  Palliolum)  « Capiti  aegroto** 
ran  involvendo  aerviebat.  Orid.  Art. 
• 1 • 733»^r^uaf  et  macies,  nec  tur/>e 
putaris  Palliolum  rutidis  imposuisse 
comis.  Sen.  Quaesi.  oal.lV  axtr.t^i-* 
debis  ijuosdam  graciles , et  palliola 
JoeaUtjue  eircutndalos  pallentes  et 
aegros  ».  Gesuems.  Cf.  Rubak..  ad 
Rulil.  Lup.  p.  104. 

Sinus  ab  humero  *-*■  delabitur ) 
Quum  sinus  mentio  fiat,  humerus  non 
potest  esse,  nisi  dexter^  a quo  iam 
plano  defluit  toga.  Apparet  enim  sm 
num  appellari  quidquid  a deliro  hu> 
nero  demis>uQi  Imius  liuit,  totam 
denique  dextram  togae  laciniam  ; cf< 
dicta  ad  §.  140,  not.  4.  Quamobrem 
qaam  mox  sinum  iubemur  deiieere  , 
cnvv  eodem  referas,  quo  pertinet  quod 
reiiciiur  a sinisiro\  nam  et  ibi  dea  ter 


est  sinus  f ut  Cum  Grooovio  agnoscit 
Gcsnerus.  Vicissim  roga  dicitur  quod 
onerat  humerutu  sinistrum.  Ea  qiiuns 
reiicienda  est*  reminiscemur  eorum 
quae  praecipiebantur  i3i ; neca 
sinistro  aliter  accipiemus  nisi  neutro 
genere,  nem  subaudito  humero,  sed 
velut  dictum  a sinistra  manu  Inde^ 
ut  GuUaeauo  commento  ad  sinistrum 
nequaquam  indigeamus.  Erit  igitur 
reticere,  nullo  adiecto,  sursum  ama- 
vere, in  collum  cooiicere,  Qualem  si* 
gniGcationem,  ntdiii,  vidimus  §• 
i3i,  et  plane  utlitc  mox  struitur  ver- 
bum §.  1 4$ , ia  dextrum  humerum  ab 
imo  reiicetv,  ubi  ab  imo  respondet 
t(ua  si/iirtro;  sed  ibi  quoque  Gallaeo 
male  tenlante  ad  imum,  £>ic  in  sini* 
i£rom  S.J09,  ii3,  114,  i35,  nec 
certo  dicam  $.  140,  od  sinistrum 
esse  masculino  geucre,  subaudiendo 
humerum.  Propriam  lianc  reiieiendi 
potestatem  si  recte  tenemus»  aptior 
forb^se  continget  superiorum  (§,  140) 
Interpretatio.  Suspicor  enim  , extre- 
mam ibi  sinus  oram  reiectam , quae 
non  dedeeeai , esse  altius  et  ad  ipsum 
prope  collum  sublatam  in  dexUo  hu* 
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argatnenia  ac  locos  ventum  est,  reiicere  a sinistro  to- 
gam , deiicere  etiam  , si  haereat , sinum  conveniet. 

4^  Laeva  a faucibus  ac  summo  pectore  abducere  licet. 
Ardent  enim  iam  omnia.  Et  ut  vox  vehementior  ac  ma- 
gis varia  est , sic  amictus  quoque  habet  actum  quen- 

4®  dam  velut  proeliantem.  Itaque  ut  laevam  involvere 
toga  et  incingi  paene  furiosum  est:  siuum  vero  in  de- 
xtrum humerum  ab  imo  reiicere  solutum  ac  delicatum, 
fiuntque  adiiuc  peius  aliqua:  ita  cur  laxiorem  sinum 

145.  Ltieva)  SrcTiiric.  Ambr.  z,  Guelf.  cum  Bern.  Reliqui  ( quod  in  Flor, 
maxime  miror)  laevam  ezc.  Loc.  et  posterr.  aote  Bonn.  ( praeter  Baeil.  Stocr. 
Chouet.)  qui  de  Regii  coniectura  laennm , praepostera  illa»  cui  nec  BodI.  ad- 
dicit nec  Aiidr.  indicante  Gibsono.  Vulgalamy  multis  sane  testibus  subuixam, 
Gesnerus  interpretatur  intelligcns  lo^am  i.  « partem  togue  laevam  s.  laevo  bu- 
sncro  incumbentem , quae  quum  a bmcblo  retrorsum,  versus  humerum,  et  bine 
deorsum  agatur,  in  lacerti  regione  colligatur  nccr&se  est».  Magis  tamen  sibi 
placituram  testatur  Burmanui  emetidaliouein  Lan^a  eliam.  Eam  ipsam  igiltir 
quum  praestet  Codd.  optimorum  scriptura,  quamquam  souo  minus  suavi,  quan- 
do nihil  ialeriiciliir  continuis  duabus  A , ac<|uiesccndum  eadem  duxi.  Nec  ut 
laci’a  hic  dc  nlla  alia  re  quam  de  manu  diceretur,  ferendum  videbatur.  Veruo% 
ne  sic  quidem  satis  doceam,  qui  taudein  accusativus  inlelligcudiis  sit  ad  ab- 
ducere, Gesnerus  «Facile»  ait  « csl  logam  supplere  ».  Hanc  si  nostra  ratione 
interpretatur  pondus  illud  iu  laevo  humero  aggestum,  est  sane  quod  moneatur 
abducendum  o faucibus  et  summo  pectore , ne  « iugulus  totus  operiatur » j sed 
tum  miror  huic  ministerio  adhiberi  laevam  manum,  quae  diflicilins  id  pera- 
gat. Contra  st  siViurA,  quo  vocabulo  utitur  Burroaimus , abducemus  a faucibus  • 
(et  hunc  arensativum  e proximo  repeti  consentaneum  est);  non  video,  quid 
opus  sit  a faacibns  abducere  id  quod  iam  humero  deiectum  est.  An  et  hic 
Raudi  nobis  est  ignoratio  amictus  Romani?  ardtl  etum  Tiiric. 

146.  To^a  ) Tiiric.  Flor.  Ambr.  z , Carop.  togam  (sed  hic  eileva  modo).  Est 
tie  sinum  in  dextr.  Camp.  Est  sinui  v,  i.d,  Turic.  Flor.  Deligatum  Turic.  Flor, 
•^i  nostro  brachio  Turic.  Calore  concitalionisque  Turic.  Flor. 


mero  smmnam  togam.  Contimiator 
saltem  protinus  cautio,  ne  humerus 
cum  loto  iugulo  operiatur,  Vt  nunc 
est,  verba  ista  parum  assequor. 

145.  £.rt«'rt)  Cf.  not.  erit. 

14^.  fMevam  involvere  toga 
amictus  schema  locis  valde  appositis 
illustrat  Fcrrar.  p.  626.  B.  vcliit 
Livii  XXXV,  16,  11 , ubi  vid.  Ouk. 
et  Drakcmb. 


Incingi  — Jitriosum)  Hunc  esse 
cinctum  Gabintim,  de  quo  egimus 
ad  §.  iSg, salis  munifcsluin  est,  quum, 
revocata  a tergo  in  pectus  lacinia  , 
«ibi  ipsa  est  cingulo  toga.  Qui  togae 
habitus  quoties  furoribus  qtiasi  ac- 
cinxerit civilibus  Romanos,  apud  Ap- 
pianum in  primis  videre  est,  si  qms 
cousul.if  iwdicfnuSchneighacuscri  vo- 
ce 


36i 


INST.  On.\T.  LIB.  XI,  3 

sinistro  brachio  non  subiiciamus  ? Habet  enim  acre 
quiddam  atque  expeditum,  et  calori  concitationique 
non  inhabile.  Quum  vero  magna  pars  est  exhausta  1^7 
orationis , utique  afflante  fortuna , paene  omnia  decent, 
sudor  ipse  et  fatigatio  , et  negligentior  amictus , et 
soluta  ac  velut  tabens  undique  toga.  Quo  magis  miror  i^s 
hanc  quoque  succurrisse  Plinio  curam,  ut  ita  sudario 
frontem  siccari  iuberet,  ne  comae  turbarentur,  quas 
componi  post  paulum , sicuti  dignum  erat , graviter 
et  severe  vetuit.  Mihi  vero  illae  quoque  turbatae  prae 
se  ferre  aliquid  affectus,  et  ipsa  oblivione  curae  huius 
commendari  videntur.  At  si  incipientibus  aut  paulum  >4s 
progressis  decidat  toga,  non  reponere  eam  , prorsus 
negligentis , aut  pigri , aut  quomodo  debeat  amiciri 
nescientis  est.  Haec  sunt  vel  illustramenta  pronuntia- 
tionis, vel  vitia : quibus  propositis,  multa  cogitare  debet 
orator.  Primum,  qius,  apud  quos,  quibus  praesentibus  iSo 

147.  Fatigaiio  neglentior  aut  ictus)  Turic.  Flor,  et  omUtit  Cnrop.  qnoqite. 

148.  Curatam  ut)  Turic.  Flor.  Siccari  %/iycret  Flor.  Quam  componimus 
paulum  Turic.  Flor.  Quam  c.  p.  p,  Camp. 

143.  In  capientibus  ) Turic.  Instrumenta  pronuntiationis  Turic.  Flor,  cum 
Alm.  Habet  saue  in  quo  haereas  illustramenti  vocabulum,  quod  alibi  quidem 
non  obiicitur,  ct  dicat,  instrumenta  pro  subsidiis  vcl  hic  posse  ferri.  Aptios 
Umen  vitiis  opponuntur  illustramenta  ^ quae  sunt  dicta  pro  luminibus^  ut  et 
illustrare  orationem  IV,  3,  4>  VIU,  6,  t4;  XI»  i , 2. 

iSo.  Qutt)  Sic  Turic.  Flor.  Ainbr.  1,  Guclf.  Golh.  (tac.  Gesn.)  cum  loana. 

et  horrido,  capillatior  tpsam  ante, 
barbaque  maiore,  Cic.  in  RuU.  II,  S». 
Gcsnerus. 

149.  Si  — decidat  to^a)  Significa- 
tur sinus  a dextro  humero  delabens. 

Illustramenta)  Cf.  not.  erit. 

Quibus  propositis)  «Quorum  quum 
possit  et  debeat  delectus  iieri  » ; cC. 
dicta  ad  111,8,42.  Kam  et  hic 
potita  Don  est  praeterito  tempore  occ 
bislorice  accipiendum,  sed  ratio  est 
quae  infra  XII , i,  3. 

150.  Primum,  quis  — acturus) 


148«  Ae  comae  turbarentur)  « Vi- 
detur ob  id  ipsum  vetuisse  Plinius 
nimiam  comarum  negligentiam  , ne 
deinde  cura  molliore  ct  turpicula  ea 
reparanda  esset.  Quam  male  audierint 
alioquin,  qui  nimis  comae  studerent, 
qui  uno  digito,  ne  turbarent  aliquid, 
caput  scdtlperenl,  notum  est».  (cC. 
luv.  IX,  i33).  «Turbatas  comas  affe^ 
ctus  aliquid  prae  se  Jerre  videri,  non 
iguorabat  Rullus  iste,  qui  ut  denun- 
ciaret  omnibus  vim  tribuniciam  , me- 
ditabatur  etiam  esse  corpore  inculto 
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datione  morum , qui  nescio  quomodo  ex  voce  etiam 
atque  actione  pellucent,  aut  orationis  suavitate  constat: 
persuadendi  vis  affirmatione , quae  interim  plus  ipsis 
probationibus  valet.  An  ista,  inquit  Calidio  Cicero , si 
vera  essent , sic  a te  dicerentur?  et , Tantum  abest , ut 
injlammares  nostros  animos:  somnum  isto  locoyix  te- 
nebamus. Fiducia  igitur  appareat , et  constantia , uti- 
que  si  auctoritas  subest.  Movendi  autem  ratio  aut  in 
repraesentandis  est,  aut  imitandis  affectibus.  Ergo  quum 
iudex  in  privatis,  aut  praeco  in  publicis  dicere  de  causa 
iusserit,  leniter  est  consurgendum;  tum  in  componenda 
toga  , vel , si  necesse  erit , etiam  ex  integro  iniicienda , 
dumtaxat  in  indiciis  (apud  principem  enim  et  magistra- 
tus ac  tribunalia  non  licebit ) paulum  commorandum , 
ut  et  amictus  sit  decentior  , et  protinus  aliquid  spatii 


Itno.  Mox  axtcioraiirmit  Flor.  Asseveratione  pro  affirnu  Alti,  cum  edd.  po* 
stcrr.  ante  Burm.  dc  Regii  optato.  Sed  nofttrani  tneDtur  MSS.»  etiam  mei 
omnes  I quo  acc.  Exc.  Saoten.  Pi  obalionis  Flor. 

155.  Abest)  Turic.  Fior.  omitloot  cum  Alm. 

156.  Autest  ratio)  Ambr.  i.  Autem  est  r.-Guelf.  cum  Golh.  et  edd.  ante 
Bad.  et  quidem  omUsoeit  post  repr.  (Gotb.  Iac<  Ge&n.  scti  Giielf.  ulrobique. 
A.  r.  etiam  aut  Repraesendis  est  ut  a milandis  Turic.  Re  praesenti  aut 
imitandis  Camp.  Reprehendendis  a.  i,  VoM.  i * 3.  — Leniter  etl  conturgen^ 
dum  ) Sic  Turic.  Flor,.  Cump.  ( nisi  quod  hic  leviter  ) cum  Alm.  Vall.  Reliqui 
tfit  omittunt.  Tum  imftonendo  Gucli.  T.  ponenda  GolU.  (tac.  Gesu. ).  Dunt, 
iniugus  Turic-  D.  inuigiis  Flor.  In  iugiis  Alm.  Et  tribunalia  Turic.  Flor. 
Guelf.  Libebit  Turic.  — Paulum  commorandum)  Sic  Turic.  Flor.  Camp. 
Reliqui  est  inserunt.  Et  protenus  Alm. 


Ex  voce— atque  actione  pellucent) 
Sicuti  ex  oratione  VI,  i,  i3. 

Ajffirmatione  ) Uauc  plane  pro  os- 
. severatione  dici,  quam  et  hnc  inferre 
cupiebant , vidimus  ad  V,  ri.  ii. 

155.  Calidio  Cicero)  Cf.  §.  ix3. 

156.  Repraesentandis  — imitandis) 
Suis  — alienis.  In  repraesentando  cf. 

VI,  t,3i. 

Praeco  — iusserit  ) Vide  VI  , 4 * 7- 
In  componenda  toga)  n Itaque  pro* 


hamus  apud  Piin.  epist.  II,  3,  t, 
antiquam  lectionem:  Surgit^  amici- 
Cur,  incipit  ».  Gesnerus.  Iniiciendam 
ex  integro  interpretor  , quum  forte 
delapsa  fuit  humero  ; cf.  i49* 

A'o/1  lieeint ) n In  quibus  scilicet 
ad  nutum  paratus  astat  orator,  ut  sta- 
tiin  incipere  possit  ».  Gesoerus  ; cf. 

S-  <34. 

Et  amictus  — et  protinus)  Ingra- 
tum sane  est,  quod  ad  aliquid  spatii 
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ad  cogitandum.  Etiam  quum  ad  iudicem  nos  converte-  1S7 
rimus,  et  consultus  praetor  permiserit  dicere,  non 
protinus  est  erumpendum , sed  danda  brevis  cogitationi 
mora.  Mire  enim  auditurum  dicturi  cura  delectat , et 
iudex  se  ipse  componit.  Hoc  praecipit  Homerus  Vlixis  iss 
exemplo , quem  stetisse  oculis  in  terram  defixis , im- 
motoque  sceptro,  priusquam  illam  eloquentiae  procellam 
effunderet , dicit.  In  hac  cunctatione  sunt  quaedam  non  , 
indecentes,  ut  appellant  scenici,  morae,  caput  mulcere, 
manum  intueri,  infringere  articulos,  simulare  conatum, 
suspiratione  sollicitudinem  fateri,  aut  quod  quemque 
magis  decet : eaque  diutius  , si  iudex  nondum  intendet 
animum.  Status  sit  rectus , aequi  et  diducti  paulum  ,5, 

1 57.  Converteremus)"Vi\v\c.  Flor.  Contullut  praeter  permiserit  Turic.  Amhr. 

2.  Consultum  praetermiserit  Gueif.  Consultus  permiserit  Goth.  (tac.  Geso. ) 
C;iinj>.  cum  Voss.  2,  Alin.  et  edd.  aote  Stoer.  eaceptis  lena.  (Uc.  Geso.  ) et 
Tarv.  qui  consultus  praetermiserit.  Moi  moro,  ira  Turic.  Flor.  Camp.  Dete~ 
etant  Turic.  Flor.  Componi  Turic. 

158.  Imo  totoque)  Acnbr.  a.  In  hanc  cunctatione  Turic.  Ambr.  i.  SusfH- 
rationem  Turic.  Flor.  Suspitione  Gueif.  JEa  diutius  Turic.  Flor.  Camp.  cum 
Alm.  Goth.  Voss.  3.  Eo  di.  leus.  cum  edd.  postcrr.  ante  Basii,  hic  coque  d.  cum 
Gr^pli.  Gibs.  et  aliquot  Burmatiui.  Ea  diu  cuius  Ambr.  2. 

159.  Status  quid  rectum  seu  sed  deducti)  Turic.  Status  quid  est  rectu  seu  sed 

repetere  cogimur  sil , quum  praeser- 
tim priore  loco  lola  sil,  quamdicuut 
eopula  ad  deccntior  pertinens  illa,  hic 
aliquam  quoque  attributi  partem  ex- 
pleaL  Nec  tamen  GallMum,autepro- 
tinus  iosereotem  «i<,  probo.  Sed  quid 
•i  post  cogitandum  intercidit  contio- 
gat? 

i58.  Homerus  exemplo)  lliad. 

111 , SI 7 seqq. 

Ft  appellant  scenici)  Suspicor  de- 
monstrari • qui  praecepta  dant  actio- 
nis scenicae,  quales  vidimus  orato- 
tomm  actum  regentes  ar{i/?ccs§.  10^. 

Nisi  forte  rectius  intelligunlur  ipsi 
comoedi  et  tragoedi,  Rhjrthmicos 
quidem , quos  comparare  aliquis  vC' 
lit|  amoliti  siumv  IX  i 4»  ^9. 


Injringere  ariiculot  ) Kectissime 
Forcellinus  io  Lexico  huc  advocat  lo- 
cum Petronii  ( cap.  17).’  « roanibua 
inter  se  usque  ad  articulorum  strepi- 
tum contritis  » , quum  praesertim 
apud  eumlem  mox  cap.  x3  legatur 
« infractis  manibus  congcmuit  ».  Di- 
cas tamea  , distensos  quoque  usque 
ad  strepitum  articulorum  singulos  di- 
gitos posse  accipi,  lo  capite  mulcen- 
do , haec  nostri  verbu  Gesnems  com- 
parat cum  Luciani  rhetore  orationi 
praaludcnte  T.  111,  p.  i3  ( Rhetorum 
praecept. ) ; non  quidem  incommode, 
quamquam  xponc  eiua  minime  pro- 
^nda.  Sed  ille  s«ruDra<rdpsvoc  orrdsav 
iri  Xoiirov  xsfu)(  profecto  eaput 
demuket» 


Digitized  by  Googie 


366 


M.  FAB.  QVINTILIANI 


pedes , vel  procedens  minimo  momento  sinister : genua 
recta,  sic  tamen,  ut  non  extendantur.  Humeri  rerobsi, 
voltus  severus , non  moestus , nec  stupens , nec  lan- 
guidus : brachia  a latere  modice  remota : manus  sini- 
stra , qualem  supra  demonstravi : dextra , quum  iam 
incipiendum  erit , paulum  prolata  ultra  sinum  gestu 
quam  modestissimo , velut  exspectans  quando  incipien- 
><°  dum  sit.  Vitiosa  enim  sunt  illa , intueri  lacunaria , per- 
fricare faciem , et  quasi  improbam  facere  : tendere 
confidentia  vultum  , aut , quo  sit  magis  torvus  , super- 
ciliis astringere:  capillos  a fronte  contra  naturam  re- 
troagere, ut  sit  horror  ille  terribilis : tum,  id  quod 
Graeci  frequentissime  faciunt,  crebro  digitorum  labio- 


deducti  Flor.  Status  quid  r.  ae,  e.  d.  Comp.  S,  si  r.  ae.  e,  d.  Ruse.  Status  qui- 
dem #i/  r.  ae.  e.  d,  Aid.  Rectus  aequi  et  ipsum  inest  is  istis  rectu  sat  sed,  quum 
seu  corruptum  sil  e lilera  S et  male  continuato  equi^  cuius  ultima  litcra  di- 
stracta et  ipsa  et  corrupta  cum  sequenti  copula  transiit  in  sed.  Illud  autem 
quidem  post  status  non  magis  probo  quam  Radius.  Pedes  vel-^sic  tamen 
omittunt  Ambr.  2,  Guelf.  Momento  omittunt  Goth.  Iens.  (tac.  Geso.)  cutn 
Voss.  2,  et  cdd.  posterr.  ante  Sloer.  exc.  Aid.  et  niarg.  Basii,  ac  Grypb.  £‘x- 
tendam.  Humeri  Turic.  Dextera  Guelf.  Prolatum  ultra  Guelf.  .Sipec/ans 
quando  Ambr.  2,  Guelf.  Exc.  Santen.  cum  Goth.  Iens,  et  edd.  posterr.  anto 
^sil. 

160.  Perfricari')  Ambr.  2 , Guelf.  Exc.  Santen.  cum  Voss.  i,  3.  Perfricare 
Goth.  ( tac.  Gesn.).  ImprtAiorem  Camp.  cum  Aodr.  et  marg.  Colon.  Conf- 
rfenfiam  Mo/um  Turic.  Flor.  Con/rde/i(uim  t/.  Guelf.  Comp.  Capillo  Amht.z* 
V^t  si  h.  Iens.  Tarv.  Prequenlissime  omittit  Guelf.  LMborumque  motum  Turic. 
Flor,  prius  etiam  Camp.  lens.  (tac.Gesu.)  Tarr.  L<6roru//ique  m.  Guelf.  Exc. 
Santen.  Labrorumque  m,  Goth.  ( tac.  Gesn. ) cum  Vall.  Voss.  2,  Aid.  Ridere 
pro  clare  prava  conieelura  Obr.  Exscreare  omittunt  Ambr.  2,  Guelf.  Pacem 
«-te^ure  Turic.  Flor,  posterius  cum  Alm* 

quam  ad  occipitium  ducuntur  humeri 
§.  160. 

Qualem  — /femons/rtiW  ) §. 

160.  Lacunaria)  Commodum  Pas-> 
seratius  Caprum  demoustrat  Gram- 
maticum laquearia f non  lacunaria^ 
dici  iubentem  p.  Putseb.  2246. 

Ct'cbrq  — motu  oommentari)  Ele- 


159.  Procedens  — sinister)  Cf.  §. 
i35. 

Humeri  remissi)  Mon  opus  esse  ar- 
bitror emendatione  quam  tentat  Ge- 
•nerus:  demissi.  Sed  ipse  idemioesse 
vulgato  mox  suspicatur.  Io  demilten^ 
do  aliqois  tamen  actus  est  oratoris; 
qui  qunm  remiuit  bomerosi  omnia 
naturae  reliuquiU  Contrariam  est> 
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rumque  motu  commentari , clare  excreare , pedem 
alterum  longe  proferre  , partem  togae  sinistra  tenere , 
stare  diductum , vel  rigidum , vel  supinum , vel  incur- 
vum , vel  humeris  , ut  luctaturi  solent , ad  occipitium 
ductis.  Prooemio  frequentissime  lenis  convenit  pronuf^  ,(i 
tiatio.  Nihil  enim  est  ad  conciliandum  gratius  verecun- 
dia : non  tamen  semper.  Neque  enim  uno  modo  dicun- 
tur exordia , ut  docui.  Plerumque  tamen  et  vox  tem- 
perata , et  gestus  modestus , et  sedens  humero  toga  , 
et  laterum  lenis  in  utramque  partem  motus , eodem 
spectantibus  oculis , decebit.  Narratio  magis  prolatam  i£i 
manum  > amictum  recidentem , gestum  distinctum , 


161.  Enim  e5f)SicTuric«  Guelf.  Golli.  (tac.  G«$a.)  Camp.  Reliqui  ei/ em/n» 
Mok  Nequt  oobiKiim  pro  aliorum  Hec  Turic.  Ftor.  Arobr.  Gaelf.  Camp. ; 
cf.  V,  to«  120.  Enim  modicuntur  Turic.  Flor,  Omnisio  in  uno  modo  dicun- 
tur Guelf.  Et  gmui  modestius  Turic.  Flor.  ( hic  tamen  tertiam  Tocem  cura 
vulgata).  Et  g,  m.  Guelf»  Camp.  Reliqui  ac  g,  m.  quod  mloos  aptum. 

t^2.  Distinctum)  Omittunt  Ambr.  Guelf.  cum  Vosa.  i,  3.  f^oci  Turic* 
Flor.  — Ei  tantum  acriorem)  $ic  Turic.  Flor.  Ambr.  i»  Guelf.  cum  Bodl* 
Alm.  loano.  Voxs.  i (nUi  quod  acdicilureaae  ibi  ).  .de  tomen  acriorem  Camp. 
rura  Andr.  Nobiscnra  facit  Obr.  sed  omisso  et.  Voas.  3,  contum  acriore  le~ 
pido  errore.  Reliqui  ac  t.  af>ertiorem  ab  lens.  inde.  — Q.  enim  ) Sic  Ambr. 
n ( fortasse  tamen  pleno  praeuomine)  Guelf.  Gotli.  Iens.  (tac.  Gesn.)  Camp. 
cum  Vqss.  2,  ValL  Tarv.^  cf.  Ernest.  ad  loc.  Cic.  Reliqui  Q.  igitur  et  recen* 
tiores  pleno  praenomine.  Sed  Turic.  Flor,  enim  praenomine  omisso.  — In 
^Jriea)  Sic  Turic,  Flor,  Guelf.  Camp.  cum  Gotii.  Voss.  i,  2,  Alm.  Iens.  Tarr. 
Haecomittunt  Loc,  Ven.  Ruse.  Reliqui  od/Sujc,  Moxpoteent  Turic.  Flor.  Ambr. 
2i  Goth.  Iens.  (tac.  ct  err.  Gesn. ) Camp.  cum  edd.  ante  Grypb.  Posces'et 
Guelf,  Reliqui  poscunt.  Mox  fie%’ilis  Turic.  Flor.  Flexibiles  Guelf.  Flebilis 
Camp.  Goth.  lens.  ( tac.  Gesn. ) Tarr.  Conit/tuati/r  Goth.  (tac.  Gesn.).  Laeu~ 
dioia*  Flor.  Lnodidae  Camp.  Laodiec  Qoth.  (tac.  Gesn.)  Tarv.  (bic  per  AE)» 
f^dieeae  lens,  cnm  edd.  ante  Aid. 

geos  pcopof  demonstrans  eum, 

qui  iamii^n  dicturus  astet,  invenien- 
do adhuc  intentum  ot  inspicientibus 
audituris  digitorum  labiorumqiie  mo- 
tu quae  intra  se  cogitat  manifestan- 
tcro. 

i6t.  Ft  docui)  IV,  I « 40  Bcqq. 

Quod  plerumque  lenem  conrenire  ait, 


ibidem  est  55,  sed  eodem  spectet 
etiam  IX,  4»  <32. 

^Hh.  Gestum  distinctum)  Hic  qualis 
sit,  maxime  apparet  §.35,  47jCf.IV, 
3 , 36  , ubi  ipsa  quoque  pronnutiatio 
distinguendo  adhiberi  iubctnr.  Cave- 
tur ergo  gestus  generalior,  qui  nmi 
ed  singulas  se  applicet  res  et  sensus, 
cuiusque  non  sint  partes 
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vocem  sermoni  proximam,  et  tantum  acriorem,  sonum 
simplicem  frequentis^me  postulabit , in  his  dumtaxat  , 
Q.  enim  Ligarius  , quum  esset  in  Africa  nulla  belli 
suspicio,  et.  A,  Cluentius  Habitus  pater  huiusce.  Aliud 
ip*  eadem  poscent  affectus , vel  concitati,  Nubit  genero 
socrus;  vel  ffebiles  , Constituitur  in  foro  Laodiceae  spe- 
ctaculum acerbum  et  miserum  toti  Asiae  provinciae. 
i<3  Maxime  varia  et  multiplex  actio  est  probationum.  Nam 
et  proponere,  partiri , interrogare  , sermoni  sunt  pro- 
xima, et  contradictionem  sumere.  Nam  ea  quoque  di- 
versa propositio  est.  Sed  hanc  tamen  aliquando  irriden- 
>S4  tes , aliquando  imitantes  pronuntiamus.  Argumentatio, 
plerumque  agilior,  et  acrior,  et  instantior,  consentien- 
tem orationi  postulat  etiam  gestum  , id  est , fortem 


163.  Hanc  tamen')  Sic  Turic.  Flor.  Omittit  pronomen  Camp.  Reliqui  haec 
t.  Verba  alUjuando  irridentes  omittunt  Tnrrc.  Flor,  cum  Alm.  Voss.  3.  Mox 
pronuneiatio  pro  pronundantes.  Argumentatio  Tiiric.  Flor,  cura  Alm. 

164.  Gestus)  Turic.  Flor,  neuter  tamen  consentientes  ante.  Postulat  enim, 
Gotb.  ( tac.  Ge&n.).  Celeritatem  standum  Turic.  Celeritates  lanium  Flor,  po- 


Q.  enim  Ligarius  ) Pro  Lig.  c.  i ; 
A.  Clu.  ct  Nubit  pro  CIu.  C.  5.  Co/t- 
itituitur  in  Verr.  1 , 3o. 

i63.  Contradictionem  sumere)  Non 
eqnidem  cum  Gcsnero  sumptam  co/i- 
tradictionem  interpretor  repetitam 
eaoOi  quae  ab  adversario  fuerit  prolata. 
«S^umere  in  argumentando  qtiuro  toties 
%ii  praesumere  t sUluere  quod  argu- 
mentis nondum  elTectiiin  sit,  accipio 
tlhiccontradictionem  adversarii  prae- 
Mumptami  cf.  V,  i3,  46.  Projumere  ^ 
quid  esset » de  industria  tra- 
ctavit nosUr  lib.  IV,  c.  4,  5.  1^0)5 
igitur  nibil  elatius  sectandum  erit» 
sed  plane  loquendum.  Vt  magnam 
cum  compositione  afEnitatem  habet 
pronuntiatio.  Cf.  ad  haec  de  sermone 
IX , 4 , i3i. 

Ham  ca  — propositio  est) 


contradictionem  adversarii  ipse  prior 
profers  t nihil  nlliid  quam  prt^onis 
(ut  hoc  praecedenti  simile  esse  li- 
queat) I quamquam  uou  tua  tu  argu- 
meota^sed  diversae  partis  Refere- 
bat ostendere,  iu  contradictionibus 
quoque  sumendis  iion  esse  ultra  ser- 
monem pronuntiatione  tendendum. 
Mox  tamea  (atetur,  plus  scenicae  vir- 
tutis exigi  interdum  ia  contradiciione 
pronunliandat  quoniam  ea  soleat  con- 
diri aut  irrisione  adversarii  aut  eius- 
dem imitatione » ad  comicam  prope 
festivitatem  accedente  » nec  iam  solo 
sermone  transigenda.  Ita  saltem  ho- 
rum inter  se  sensuum  nexum  aguo- 
scere  mihi  videor. 

1$^.  Fortem  celerUatem)  Elegans 
acconunodalissiiuigestuS  siguiheatio. 
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celeritatem.  Instandum  quibusdam  in  partibus,  et  den- 
sanda oratio.  Egressiones  fere  et  lenes,  et  dulces,  et 
xe.xn\ssae , ruptus  Proserpinae , Siciliae  descriptio , Cn. 
Pompeii  laus.  Neque  enim  mirum,  minus  habere  con- 
tentionis ea , quae  sunt  extra  quaestionem.  Mollior 
nonnunquam  cuin  reprehensione  diversae  partis  imita- 
tio, Videbar,  videre  alios  intrantes,  alios  autem  exeuntes, 
quosdam  ex  vino  vacillantes,  Vbi  non  dissidens  a voce 
permittitur  gestus  quoque,  in  utramque  partem  tenera 
quaedam , sed  intra  manus  tamen  , et  sine  motu  late- 
rum, translatio.  Accendendi  iudicis  pluressunt  gradus,  iss 

sierius  cum  Alt».  Celeriter  instandum  Obr.  prava  novantli  Uhidiae.  — Fere 
et  lenes)  Sic  Turic.  Flor.  Caiup.  Reliqui  omittunt  et;  cf.  modo  i6i , et  t*ox 
tenif}»  Pro  Jere , rero  Gucif.  — Remissae  » rofilus ) Sic  ’i’iiric.  Flor.  Aoihr.  z , 
Camp.  cum  Voss.  3«  et  cdd.  aolc  Reliqui  insenuit  ut.  Nrtfite  enim 

mirum  Oirap*  Goth.  leos.  ( Uc.  G‘*sn. ) cum  tdd.  ante  Gryph.  fieque  mirum 
Turic.  Reliqui  n.  est  m.  nisi  quod  pro  postremo  ntinterum  Ambr.  2t  Gueif. 
cum  Bero.  Centunones  aeque  tiuit  Guelf. 

165.  Ficino  vacUl^tes)  Turic.  Flor.  Discedens  leus.  Tarv. 

Gestus  quoque t in)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  a,  Gucif.  Cuiup.cum  Voss.  i,  a« 

3»  GoUi.  ct  edd.  ante  Bad.  Reliqui  g.  quo  fu  in  dc  conicctura  Regii.  Tenet'€ 
s/uacilam  Turic.  Flor.  Si  intra  Turic. 

166.  Accendendi  iudicis  ) Sic  Golh.  ( err.  Gesn.  ) cum  cdd.  ante  Lcid.  acc. 
Oibs.  Obr.  Roll.  Capper.  Accedendi  indictis  1‘uric.  Flor.  Accedendi  imlices 
Gucif.  Accedendi  iudicis  Camp.  Reliqui  OGcendenM  iudices  fortasse  e spliai- 

Ruptus  Proserpinae  — laus)  Cf.  illo  et  imifo/ro  ct  re/>re/ieo5<o  non  in 
IV,  3.  i3  ^ item  IX , a,  'S.  Pompe-  diversam  partem^  sed  in  clicriteru 
ium  oruntmii  in  C'>rncliana  apparet  ipsutn  diriguntur.  Nec  maior  error, 
etiam  loco  Q.  Ciceronis  de  Petitione  quam  qui  erat  in  loco  Rullianac  VIU, 
Consulatus  cap.  i3.  4 , 28. 

16S.  Cum  reprehensione  — imi-  fxestus  quoque y in  utramque— tran» 

talio)  Locum  ex  Gnlliana  vidimus  slatio)  Quod  subiicitar  ilU  gefUn\ 
iam  VIU  , 3,  66.  Videtur  autem  bic  mera  est  appositio,  ipsum  describens  * 
quoque  aliqua  nostro  obrepsisse  obii*  illa.  Move  taineu  hic  dicitur  lenern 
vio,  ut  Callium,  cuitis  temulentia  — translatio  y pro  moderata  y le%d. 
notatur^  adversarium  Ciceronis  nmic  166.  Accendendi  iudicis  — gradus) 
quidem  acciperet.  Neque  enim  pro  Modo  totum  hoc  ad  solam  pronnnti.1- 
Gallio  orasse  Ciceronem  ignorare  po*  tionem  astrinxeris,  non  erit  quod  ini* 
luit.  Diversae  partis  genitivus  refc**  reris,  tam  leniam,  qualis  csl  in  pro- 
rendus  ad  imitatio,  non  ud  reprehest-  tinus  sequentibus  exemplis,  oratio* 
sione‘f  ct  recte  sc  baheiit  haec,  eUi  uvm  appellari  jnmmum  acctntleadi 

Qvjnt.  Inst,  Tom.  IV  ' A a 
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Summus  ille,  et  quo  nullus  est  in  oratore  acutior : 
Suscepto  bello , Caesar , gesto  iam  etiam  ex  parte  ma- 
gna. Praedixit  enim  , Quantum  potero  voce  contendam , 
ut  populus  hoc  Romanus  exaudiat,  Paulum  inferior , et 
habens  aliquid  iam  iucunditatis , Quid  enim  tuus  ille , 
>67  Tubero  , in  acie  Pharsalica  gladius  agebat?  Plenius 
adhuc  et  lentius,  ideoque  dulcius  , Jn  coetu  vero  populi 
Romani  negotium  publicum  gerens.  Producenda  omnia, 
trahendaeque  tum  vocales , aperiendaeque  sunt  fauces. 
Pleniore  tamen  haec  canali  fluunt.  Vos , Albani  tumuli 


mate  LeideDsis.  Plurii  s.  gaudiis  Turic.  primum  et  Flor.  Ex  oratoit  audior 
Turic.  Flor.  Gesto  etiam  , omisso  iam  , Golh.  (tac.  Geso.)  Camp.  cum  ipsis 
Cic.  libris;  transpooit  leas.  ( tac.  Geso. ) ^.  etiam  iam  ex. cum  edd.  aote  Basii. 

Populus  hoo  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Alm.  et  libris  Cic.  P.  hio  Camp. 
P.  haec  reliqui.  ^ Iam  iucunditatis  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  Iens, 
(tac.  Geso.)  cum  Goth.et  edd.  posterr.  ante  Aid.  qui  cum  reliquis  etiam  1. 
dc  Regii  coniectura;  sed  Cump.  ipse  hoc  videtur  dare.  Acie  pars  alia  gladius 
Flor. 

167.  Coexu  ) Omittunt  Turic,  Flor.  7)‘ahendentjue  eum  p.  Turic.  7><i^ndo- 
que  t.  it,  Camp.  Mos  autem  ante  fauces  omitluot  sunt  TqHc.  Flor,  i^uid  fa- 
ciam illo  lunit  plaue  aon  reperto,  quare  iacidi  in  mutattooem,  ut  scriberetur 
trahendaeque  sunii»,  aperiendaeque  fauces,  Nisi  forte  haustum  aliquid  credis, 
ut  fuerit  quum — Xuoi— (Mihi  tum  respicere  videtur  illud  ipsum  de  leuta  et 
dulci  proDQDtiatione  praeceptum,  «quum  tali  actiooi  locus  est».  Bvttm.).  — 
Jam  cantici)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  Camp.  cum  Obr.  ( qui  et  mox 
hdbentia,  male).  c. reliqui.  Sensumque respinasuntTuric.  Senstwtqua 
respinant  Flor.  £s  boc  malim  ellicere;  sensimque  resupinantur. 


iudicit gradum.  lulerideudaeaimvoce 
unice  bic  res  geritur , quae  sane  facit 
nd  alTeclum  audientibus  movendum. 
Eius  autem  acerrimam  speciem  osten- 
dit esse  in  loco  Ligarianae  priore. 

Suscepto  — magna  ) Cic.  pro  Lig. 
c.  3;  item  mox  Quid  enim  tuus  eodem 
cap.  In  coetu  vero  Pbilipp.  II,  a5.  os 
Alb.  pro  Milo  3i.  Saxa  atque  solU. 
pro  Arcb.  8. 

167.  Ideoque  dulcius.  ) Nihil  sane 
dulcedinis  inesl  ipsi,  qui  demonstra- 
tur • sensui : sed  sola  spectatur  vox  , 
quae  quum  ah  illo  acutissimi  soni  fa- 
stigio dcsceudit , lenior  Iit  natura  et 


iucundior;  cf.  178,  iucundior^^acrior. 
Pertinet  enim  hacc  ratio  co  , quod 
modo  notabam,  nihil  horum  esse  ipsis 
sintenliis  censendum,  quae  nec  dul- 
ces nec  acutae  esse  iudicautur,  verum 
accommodatam  singulis  vocem  habere 
acrimoniam,  iucuuditatcm , lentitu- 
dinem, pleniorem  canalem  , deuiqua 
canticum;  quorum  nihil  uon  inservit 
accendendis  i.  aflTcctu  imbuendis  iutU^ 
cibus. 

Trahentlaeque  tum  vocales  ) Vida 
DOt.  erit. 

Pleniore  — canali  ) « Metaphora 
est  ducta  a tuhis  et  eaaalibus  aquae^ 
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atque  luci.  lam  cantici  quiddam  habent , sensimquc 
resupina  sunt : Saxa  atque  solitudines  voci  respondent. 
Tales  sunt  iilae  inclinationes  vocis , quas  invicem  De-  iss 
mosthenes  atque  Aeschines  exprobrant , non  ideo  im- 
probandae : quum  enim  uterque  alteri  obiiciat,  palam 
est  utrumque  fecisse.  Nam  neque  ille  per  Marathonis 
et  Plataearum  et  Salaminis  propugnatores  recto  sono 
iuravit,  nec  ille  Thebas  sermone  deflevit.  Est  his  i$g 
diversa  vox,  et  paene  extra  organum,  cui  Graeci 
nomen  amaritudinis  dederunt , super  modum  ac  paene 

I 

168.  yoci  respwuUnt  — inclinationes  ) Omittunt  Taric.  Flor.  »olito  propter 
homocoArclon  errore,  f^lramque  Turic.  Flor, 

169.  El  his  di^fersa)  Toric.  Flor-  Et  est  h.  d.  Camp. 

Super  modum  ) Sic  Turic.  Amhr.  i.  Supra  m.  reliqui ; cf.  IX  < 3*  4^ ; VlIl, 

4 s 6.  Exeroere  modum  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Qui  eonip.  1'uric.  Flor. 


ductuum.  Ita  enim  tranitulit  ad  arie^ 
ria/n  tracheam , quae  canalis  est  vo- 
cu  ».  Fseudo  - Tomebus  ; cf.  VII , 
i,  5i. 

Sensinufue  resupina  sunt  ) Vide 
not.  erit. 

i68.  Demosthenes  atque  Aeschines  ) 
«V.  G.  Ille  hoic  pro  Coron.  c.  90»  (p. 
Bftk.  3a2,  3 ) « Endpsii  rnv  fMvvjy  xati 
yr/T}<3wf  xac  Hic  vero 

ddxpvx  et  Tovov  rns  illi  obii-« 

Cit  e.  72  et  sq. » ( contra  Ctes.  p.  R<sk. 
602  ).  « lusiurandum  per  Maratho^ 
nis  — propugnatores  est  c.  Co  pro 
Corona  » ( p.  Hsk.  297,  1 1);  vid.  I.Y, 
2,62;  XU , IO  t 24.  Lamentatio  au- 
tem Aeschinis  de  Thebis  c.  49  con- 
tra Ctesiphontem  » ( p.  Rsk.  ) 
« Nop^n  o‘pav  ti^v  rrd- 

Xtv  , TSi)^v  xaTao^spdtc, 
etxKuv  ctc.  « Gesnerus. 

JVtfque  ille  — nec  ille  ) In  doplici 
ille , cf.  II,  8 , II.  RecUtm  sonum  et 
sermonem  coniungi  eidemque  rei  si- 
gnificandae adhiberi  apparet , ?elut 
nu>do  J.  162,  voum  sermoni  proxi» 


mam  — sonum  simplicem  , cui  oppo- 
nituryfexus  twis  (§.  170)  et  plasma^ 
sed  tale  quod  reprehensione  vulgo 
linic  vocabulo  haerente  careat;  cf.  da 
plasmate  1,8,  2. 

169.  Extra  organum  ) Cf.  40. 

Ctxseei  nomen  amaritudinis  ) Hoo 
nominis  usurpatum  videtur  Graecia 
artificibos  vocem  et  pronuatiationem 
formantibus , quorum  quidem  libri 
aetatem  non  tulerunt.  Neque  enim 
adhuc  quisquam  potuit  Ktxpiatt  in 
voce  usum  demonstrare  apnd  Graecos 
scriptores, et  qnam  Paeudo-Turuebut 
ille,  velut  satis  cognitam  , memorat 
frtxpopaiviav  , frustra  quaerimus.  Res 
ipsa  tamen  quae  significetur  , facile 
agnoscitor;  quum  praesertim  noer^ 
eadem  vox  appelletur,  quae  denomi- 
natio est  §.  32  quoque.  Hinc  FrnestuS 
in  techoologia  Graeca  p.  265,  rectis- 
sime definit , « esse  vocem  acerbam  t. 
amnram,  quum  quis  indignatione  vel 
alio  affectu  abreptus  ita  faucium  el 
vocis  veluU  terminos  excedat , ot  so- 
nus oriatur  absonus , pnerilker  ela« 
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naturam  vocis  humanae  acerba:  Qidn  cumpcacitis  vo- 
cem istam , indicem  stultitiae  , testem  paucitatis  ? Sed 
id  y quod  excedere  modum  dixi , in  illa  parte  prima  est, 
^^^Quin  compescitis.  Epilogus,  si  enumerationem  rerum 
habet , desiderat  quandam  concisorum  continuationem; 
si  ad  concitandos  iudices  est  accommodatus,  aliquid  6x 
iis,  quae  supra  dixi ; si  placandos,  inclinatam  quandam 
lenitatem ; si  misericordia  commovendos , flexum  vocis, 
et  flebilem  suavitatem,  qua  praecipue  franguntur  ani- 
mi , quaeque  est  maxime  naturalis.  Nam  etiam  orbos 
viduasque  videas  in  ipsis  funeribus  canoro  quodam 
modo  proclamantes.  Hic  etiam  fusca  illa  vox  , qualem 

170.  ConeUiomm)  Ambr.  2 ,eum  Bero.  Conci$$iorem  Vo&s.  i,  3.  Hic  vo- 
cem omittit  Camp.  et  mox  inserit  post  dixi , omissis  si  placandos  y quae  deinda 
reponuntur  inter  quandam  et  lenitatem  ^ omuiseuteotia  obruta.  Ex  it  Turic. 
Ambr.  2.  Ex  his  Camp.  Golb.  (tac.  Geso.).  Dixi plagalosT oiic.  Flor.  Pia» 
catos  tx  Alm.  aflertur.  Quandam  si  lenitatem  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Lenita» 
teni  misericordia  Ambr.  x,  Guetf.  /'7exus  Turic.  Flor.  FUiibiUm  Guelf* 
Oimp.  Quae  praecipue  Turic.  Flor.  Quia  pr.  Guelf.  Quoque  est  Turic.  Fior. 
Fidehas  Ambr,  2,  GuelC  eam  Voss.  t.  Eu<sm  morbos  Flor, 


roosnt , atque  exsilitate  sua  pessima 
aures  alEciens.  i*  Idem  in  teckn.  La- 
tina p.  5»  valde  huc  facientem  demon- 
strat Valerii  Maxiini  locum  Vlil,  7, 
extern,  i : « ( Demosthenes  ) propter 
nimiam  exsilitatem  acerbam  auditu 
vocem  suam  exercitatione  continua 
ad  maturum  et  gratom  auribus  tonum 
perduxit.  » 

Quin  compescitis  ) Cic.pro  Rabir, 
perU.  c*  ^ » ubi  sane  continetis  legi- 
tur • sed  in  noatro  qaidem  scriptore 
MSS.  ad  unum  omnes  dant  nostram, 
quibus  accedit  Barberians  Garalonio 
memoratus  ad  loc.  Cic, 

170.  Concisorum  continuationem  ) 
Brevia  illa  concisa  ( qua  voce  utitur 
et  X,  7,  to,  qnum  plerumque  appel- 
lentur incisa , vclnt  IX , 4*  44* 

at  passim , quamquam  decimo  libro 


a Jiectivi  magis  eat  nsu , hic  subetnn* 
tivi)  celeri  pronuntiatione  sunt  conti- 
nuanda , ut  relocem  , quae  audienti 
praestatur,  rerum  dvaxi^aAatwoty  cito 
peragant;  cf.  VI,  t,  i seq. 

Quae  supra  dixi  ) Cf.  §.  166,  169; 
fortasse  et  162. 

Si  placandos  — commovendos  ) 
Rarior  est  haec  rrpetendae  anle  ac- 
cusativos praepositionis  oroissio.Qunrn 
si  contra  libros  iaterere  lentes  , noa 
congruere  sentias  ante  vocera  miseri» 
cordia.  Quae  ipsa  nostro  etiam  haud 
dubie  causa  fuit , cur  insolcnlioreui 
i uncturam  admitteret. 

171.  JTiC  faciet)  Probabiliter 
Francius  reponit  huc  pro  h/c;  cf.  IV, 
2,  SS.  Nisi  tamen  propria  csl  locutio 
mire  faifcre  in  aliqua  re  pro  praecia» 
rum  esse,  et  multam  virUstem  rxse-' 
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Cicero  fuisse  in  Antonio  dicit , mire  faciet  i habet  enim 
in  se  , quod  imitamur.  Duplex  est  tamen  miseratio  ; 
altera  cum  invidia  , qualis  modo  dicta  de  damnatione 
Philodam*:  altera  cum  deprecatione  demissior.  Quare,  '7* 
etiamsi  est  in  illis  quoque  cantus  obscurior , In  coetu 
vero  populi Botnani i non  enim  haec  rixantis  modo  dixit: 
et , Vos,  Albani  tumuli;  neque  enim,  quasi  inclamaret , 
aut  testaretur,  loquutus  est : tamen  infinito  magis  illa 
flexa  et  circumducta  sunt,  Afe  miserum,  me  infelicem  ; 
et.  Quid  respondebo  liberis  meis?  et.  Revocare  tu  me  in 
patriam  potuisti , Milo , per  hos%  ego  te  in  eadem  patria 
per  eosdem  retinere  non  potero  ? Et  quum  bona  C.  Ra- 


171.  Z7icii)  OmiltU  Camp.  •^Faciei)  Stc  Tunc.  Flor.  Ambr.  2,  Guelf. 
(quamquam  ia  hoc  ob  defectum  Ter&ua  desinentis  c<  omittitur)  cum  (^Ui. 
Iens,  et  edd.posterr.  ante  Grjrph.  Reliqui  facit  ^ unde  receden^m  Camp.  non 
notavi.  — Imitamur')  Sic  Tiiric.  Flor.  Ambr.  2 » Guelf.  Camp.  (quamquam 
hic  imiramur)  ciim  Alm.  Voss.  2«  leos.  Tarv. ; miraluv  Goth. ; imitemur  te- 
liqui ; dicta  omittit  Camp.»  dampnatione  Philolatn  Turte. 9 dimtsjtor  Flor. 
Camp. 

172.  Pr,non  enim  t/ua$i  inclamare  et  aut)  Turlc.  Flor,  ctim  Alm.  omissis 
iotcrieclis  ex  homoeotelcuto , quare  suspiceris,  iterum  quoque  pro  neque  enim 
fuisse  non  eni/n,  quod  anaphorae  commendatione  sane  blanditur;  quas  in-‘ 
clamat'et  Amht.x,  Guelf.;  detestaretur  Camp. cum  Goth.  Voss.  2,etedd. 
ante  Gr/ph.;  quidquid  respofuieho  Ambr.  2 , cum  Bern.  An  fuit  Quid  ? quid 
r.  Mox  aditeit  Guelf.  Camp»  cum  Icas*  Tarr. ; adicit  Goth.  (tac.  Gesn*);  pii- 
serum  non  acerhwnque  Turic.  Flor. 


rere,  quale  est,  quod  sequitur  173, 
mire  faeit  in  peroratione  — confessio, 
£t  fuit  observata  haec  faciendi  potC' 
stas,  quasi  ramediorom  proficientium 
propria , de  qua  agit  Burm.  ad  uostri 
Deci.  p«  1(9;  nec  praeter^ 

mittuui  Lexica. 

Habet-^uodimitanuir)  Eum  ipsum 
afiectum,  quem  fingendo  imitaronr  , 
praestat  fusca  illa  vox  , qualem  in 
AMlonio  fuisse  narrat  Cicero  Bnilo  c. 
38,  ubi,  quantopere  nuserationi  mo- 
veudae  profuerit  illa , idem  testator. 

Modo  dicta  ) 162. 

172.  In  coetu  tii  vot  Albam)\ id,  §. 


167.  £st  autem  observatio  per  se 
acuta  et  iudiciipleoissima,illaquam> 
vis  invidiosa  iu  Antonium  et  Clivium 
nequaquam  iuorcpaolis  modo  fuiase 
pruouDliata  a Cicerone  ; ct  mirifica 
eloquendi  concinnius  in  hisce  t non 
rixantis  modo  dixit , noa  , quasi  in* 
clamaret  aui  testaretur  loqtuUus  est. 
Infinito  ma^is)  Cf.  4.  Loca  mox 
sunt  Milonianae  c.  87 , et  38  extr* 
ProC.  Rabirio  Post.  c.  17.  Ciecdubito, 
quin  recte  Beutleiua  ad  Horai.  Sat.  1, 
4,  14, ex  ipso  Cicerone  reponi  iubeat 
nummo  pro  uno.  Librorum  tamen 
meorum  ouIIua  recedit  a vulgata. 
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birii  uno  sestertio  addicit , 0 meum  miserum  acerbum- 
'73  que  praeconium.  Illa  quoque  mire  facit  in  peroratione 
velut  deficientis  dolore  et  fatigatione  confessio  : ut  pro 
eodem  Milone , Sed  finis  sit : neque  enim  prae  lacrymis 
iam  loqui  possum.  Quae  similem  verbis  habere  debent 
'74  etiam  pronuntiationem.  Possunt  videri  alia  quoque 
huius  partis  atque  officii,  reos  excitare,  pueros  attollere, 
propinquos  producere,  vestes  laniare : sed  suo  loeo  dicta 
sunt.  Et  quia  in  partibus  causae  talis  est  varietas,  satis 
apparet,  accommodandam  sententiis  ipsis  pronuntia- 
tionem , sicut  ostendimus.  Sed  verbis  quoque , quod 
'7>  novissime  dixeram , non  semper,  sed  aliquando.  An  non 

173.  facit  ) Turic.  Flor.  Camp.  mittrci  dolore  Ambr.  2;  et  f/ro  eodem 
Catnp.  praeclarimis  Flor. 

174.  Alii  qumque")  Turic.  Flor.  — Cautae  talis  est)  Sic  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2,  Vall.  Bad.  \ parte  talis  est  Turic.  Flor,  cum  Alin.  profecto , qui  hic 
turbare  narratur  j causa  et  aliis  e,  Ambr.  2;  cautae  et  aliis  Giieif.  cum  edd. 
ante  Aid. ; causae  etiam  aliis  e.  Reliqui , sioe  seoiu  manifesto ; st  verbis  Tur. 
Flor.  Camp. 

175.  At  non)  Guelf.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  Tarr.  cum  Voss.  2,  Vull. 
Bem. ; et  pauperculus  omittunt  Turic.  Flor. ; vehemens  elatio  Guclferb.  Iens* 
(tac.  Geso.  ) cum  edd. posterr.  ante  Ald.^  dicendum  est  pro  dicenda  sunt  Tur. 
Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Goth.  Voss.  et  edd.  ante  Aid. 
acc.  Bad.  Hoc  Icitur  in  tanto  conseusu  verum , eique  in  praecedentibus /loc 
pro  haec  aptandum  indico;  cf.  nos  adl,ii«i3;ll,i7»  3o.  — Commissura 
bic  est  a me  , ut  teatui  non  recte  respondeant  notae  Spaldingii.  Nara  quum 
tres  essent  scripturae»  quarum  ratio  habenda  esset»  vulgata  haec  — dicenda 
sunt  j codicum  haec  — dicendum  est » Spaldingiiqoe  coniectura  hoc  — dicen^ 
dum  etiy  ipse  Spaldingius  hanc  quidem  textui  destinaverat.  Mihi  tamen 
talius  videbatur  reliuqncre  vulgatam  ct  de  reliquis  in  nolis  monere » quas 
vulgatae,  ut  vides,  adaptavi.  Nescio  itaque  qui  factum  sit » ot  codicum  seri* 
pturara  testui  immitterem.  Nunc»  postquam  dc  eo  monui,  non  adeo  malum 
est.  Quare  de  re  ipsa  iam  videbimus.  Nempe  apte  nos  haec  verba  «misellus 
et  pauperculus»  ut  et  haec  « fortis  et  vehemens  et  latro  » ita  literis  dislin- 

174.  Suo  loeo  dieUt  ) Supra  VI » dem  esse  accommodandam  ; quod 
1 9 3o.  ipsum  tot  exemplis  proferendis  osten- 

dimus. >•  Neque  enim  haec  partes 

Quia  talis  est  varietas  ) « £0  causae  agendi  diOerentia  demonstrari 
quod  pro  quaque  causae  parte  va-  potuit  nisi  sententiis  ex  quaque  earum 
rianda  est  pronuntiatio»  apparet  pro-  promendis.  Respicit  autem  suam  «U- 
tinus  sententiis  quoque  singulis  ean*  visionem  §.  iS3. 
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haec , misellus  et  pauperculus  , summissa  atque  con* 
tracta  \ foriis  et  vehemens  et  latro , erecta  et  concitata 
voce  dicendum  est  ? Accedit  enim  vis  et  proprietas  re- 
bus tali  astipulatione quae  nisi  adsit , aliud  vox , aliud 
animus  ostendat.  Quid?  quod  eadem  verba  mutata  pro-  17S 
nuntiatione  indicant , affirmant , exprobrant , negant , 
mirantur,  indignantur , interrogant , irrident , elevant? 
Aliter  enim  dicitur,  Tu  mihi quadciunque  hoc  regni',  et  , 

gtiebantor,  ot  copolic  qnoque  et  — et et  eodem  quo  nomioa  cliaractere 
expressae  sunt.  Picque  quidqnam  coutra  monet  Sp.  Omnes  itaque  unam 
Tcrborum  complexionem  tom  in  illis  m.  et  p.  tum  ia  hisvy.  et  v.  et  l.  agnoTC-^ 
ruut.  Quod  secus  esse  ipsa  res  docet , quum  singula  verba  etiam  suam  habere 
pronuntiationem  docere  velit  Qu.  immo  tria  posteriora  verba  ne  coeant  qui- 
dem bene.  Haec  consideranti  singulare  hoe  parum  probabitur;  quod  sic  soU 
Toci  tnitellus  applicandum  et  quinquies  mente  repetendum  esscL  Hoc  itnqiM) 
sine  libris  adraitlere  veritus  sum.  Interim  quis  contra  libros  optimos  et  tan- 
tum non  omnes  serran  velit  vulgatum  dicenda  suntf  Ita  peritioribns  cogi- 
tandum rclioqoo  t annon  in  hac  scriptura  agnoscenda  sit  rarior  illa  utique  in 
latiuis  structura,  qua  accusativum  regit  verbale  neutrum  in  dum,  Cf.  Heu- 
sing.  ct  Gernh.  ad  Ciq.  OlF.  1,  3i , §•  i la»  qui  tamen  non  recte  utuntur  exem- 
plo Famil.  V»  17  extr.  ubi  verum  est  geruudinm  {ad  levandum)  t Cuius  di- 
versa est  ratio.  Conferatur  etiam  notus  Ciceronis  locus  Sen.  & ; viam  longam^ 
quam  nobi$  quoque  ingrediendum  sit ^ ubi  nolim  temere  corrigas  qua:  hoc 
enim  an  «longa  senectutis  via  ingrediendum  nobis  sit » ignoramus,  «iugredi 
eam  » dici  potest  quicumque  in  limine  eat.  Bvttm. 

176.  Negant  ) Omittit  Oimp.;  mihi  quod  cuique  eo  regni  Turie.  Flor.:  can- 
tando lullium  Turic. ; done  ille  Turie.  Flor.  j4encat  sed  sequem  timoris  argu~. 
tiis  Ut  dranie  Turie.  Flor. ; argue  omittit  Guelf.;  dranees  Camp.  Et  nemo 
rerum  intra  quisque  Turie.  Flor.  Et  nemo  rerum  r.  t,  q,  Ambr.  1 , cum  Bem. 

Et  nemo  rerum  inter  s,  Guelf.  Et  ne  moremur  i.  s,  q.  Voss.  S^hovel  Ambr. 
s;  homo  vel  Gnelf. ; per  omnis  Flor.  Ambr.  a. 


175.  Haee  — dicenda  sunt  ) Vide 
not.  erit. 

Nisi  adsU  — ostendat  ) Coniuncti- 
vus  io  posteriore  verbo  plane  poten- 
tialis  est : det^ctev  etv.  Quare  alienis- 
sima Francii  coniectura  ostentat ; nee 
attendenda  Camp.  scriptura  ostendit , 
fortasse  et  ipsa  a corrigente  profecta; 
cf.  V , 12,  20 , ubi  alia  ratio. 

176.  Eadem  verha  mutata  pronun- 
tiatione) Hoc  commode  docet  exem- 


plo pronominis  secundae  personae  in 
locis  Virgilianis  Aen.I,  78;  Ecl.IlI.aS; 
Aen.I,6i7;?(I,383.QaumtameB  ternis 
Icr  difTerentiis  rem  distinguat  { cf. 
per  paria  euntem  §.87  ),  miror,  plus 
Iribus  j minus  novem,  exemplis  de- 
fungi nostrum.  Nunc  nihil  in  Virgi- 
lianis  l)iscc  .*tgnosco,  nisi  admiratio- 
nem et  contemptam  , tam  recta  ora- 
tione quam  per  iolerrogalioncm  si- 
gnificata. 
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Cantando  tu  iUum  P et,  Tune  iUe  Aeneas  ? et,  Meque 
timoris  Argue  tu , Drance.  Et , ne  naorer , intra  se 
quisque  vei  hoc,  vel  aliud,  quod  volet,  per  omnes  aflfe- 
77  ctus  verset : verum  esse , quod  dicimus  , sciet.  Vnum 
iam  his  adiiciendum  est,  quum  praecipue  in  actione 
specietur  decor,  saepe  aliud  alios  decere.  Est  enim  la- 
tens quaedam  in  hoc  ratio,  et  inenarrabilis : et  ut  vere 
hoc  dictum  est , caput  esse,  decere  quod  facias  ; ita  id 
7S  neque  sine  arte  esse , neque  totum  arte  tradi  potest.  In 
quibusdam  virtutes  non  habent  gratiam,  in  quibusdam 
vitia  ipsa  delectant.  .Maximos  actores  comoediarum  , 
Demetrium  et  Stratuclea  , placere  diversis  virtutibus 
vidimus.  Sed  illud  minus  mirum  , quod  alter  deos , et 
iuvenes , et  bonos  patres , servosque , et  matronas  , et 
graves  anus  optime  , alter  acres  senes , callidos  servos, 
parasitos  , lenones , et  omnia  agitatiora  melius.  Fuit 
enim  natura  diversa.  Nam  vox  quoque  Demetrii  iucun- 


177.  Decor)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm. ; decorum  reliqui,  niti 
quod  ficorum  lens.  (tac.  Getn.)Tarv.  quod  ioTcniebat Regius;  alios  decedere 
Turic.  Flor.  >—  Esse  , decere)  Sic  Turic.  ( niti  quod  captui  modo  , et  dece- 
dere) Flor.  Carap.  cum  Alm.;  artis  inserunt  reliqui.  Sed  ffui  post  quod  addit 
male  Camp. ; ista  id  Turic.  Flor. ; id  ita  Golb.  Iens.  ( tac.  Gesn. ) cum  edd. 
ante  Aid. 

178.  Delectatur)  Turic.  Modo  m guibus  ttUia  Florii.  Santen.  per  errorem  ; 
auctores  Camp.  cum  lens.  Tarv. 

Stratoclea  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2 , Guelf.  ( quorum  duo  postremi  omit- 
tunt et ) cum  Goth.  Voss.  1*2»  3 , BodI.  Aodr.  Stratoclem  reliqui ; cf.  IV» 
1 , 77  * item  XII,  IO*  vidissemus  Turic*  Flor.  Quid  lateat,  non  exputo; 
nisi  forte  turbatum  fuit  male  continuando  vidi  sed  illud  minus.  Golb.  vide- 
mus obstat  mox  erat,  Ambr.  2,  illum  minus,  Turic.  Flor,  meliut  set 

enim.  Guelf.  m.  Jit  e,  Voss.  1 * 3»  m.  sU  e.  Goth.  m.  fiunt  e.  Camp.  m.  sunt  e • 

177.  Decor  ) Cf.  XI,  ■ , 

Caput  esse  tUcere)  Vide  Cic.  de 
Or.  1 , 29.  Mox  quod  potest  Gesuerus 
mutandum  censet  infiiiilivo  />01  jc,  non 
p<‘i.suadct  niilii.  Op|ioniiulur  liaec 
vArum  est  eajMtl  esse  decere  et  ticquil 
sine  arte  esse  aut  totum  arte  tradi. 


Id  ipsum  apparet  positu  adverbii  uS 
quod  in  Gcsneri  ratione  inter  est  ct 
caput  demuni  poui  debebat. 

178.  Demetrium  et  Stratoclea)  De 
Ilis  quidem  aclorilius  sceuicis  nibil 
praeterea  comperi. 
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dior,  illius  acrior  erat.  Annotandae  magis  proprietates,  >79 
quae  transferri  non  poterant,  manus  iactare,  et  dulces 
exclamationes  theatri  causa  producere,  et  ingrediendoi 
ventum  concipere  veste,  et  nonnunqnam  dextro  latere 
facere  gestus:  quod  neminem  alium  praeter  Demetrium 
decuit : namque  in  haec  omnia  statura  et  mira  specie 
adiuvabatur.  Illum  cursus,  et  agilitas,  et  vel  parum  'S» 
conveniens  personae  risus  ( quem  non  ignarus  rationis 


179.  Annotandae  memnriae  magit')  Tiiric.  Flor.  ( ex  hoc  quidem  memorae^ 
t\  mox  proprietatii^j  Cnmp.  cuni  Alin.  BodI.  Antlr.  Facilius  s.iuc  fuit  vocem 
xBoleatissimain  eiiccre  quam  emendare  \ sed  ipse  bonam  copiam  eiurare  cogor. 
Id  quidem  apparet^  adiecto  aliquo  apposito  ad  proprietates  longe  melius  pro* 
cedere,  quod  subiungitur  iisdem , quue  transferri  non  poterant.  Indicabantur 
itaque  non  proprietates  « quae  nullo  negotio  videbantur  cum  alio  communica- 
ri; ut  eo  mirabilius  esset,  eas  ipsas  a Demetrio  ad  Slratodca  non  potuisse 
transferri , nec  Yicissim.  ((^)iiid  si  mimicae?  b.  e.  quae  non  in  hominis  cu- 
iusque natura,  sed  in  iu  histrionis  arte  sitae  erant;  ita  ut  ab  altero  in  alterum 
imitando  viderentur  posse  transferri.  Bvttm.  ) — Theatri  eampr, ) Iens,  cum 
edd.  posterr.  ante  Aid.  Producere  ut  in  egrediendo  l'iiric. ; p,  ut  ingrediendo 
Flor.  Camp. ; p.  et  in  ingr*  Alm. ; dextra  latere  Iens.  Tarv. ; alium  Demetrtum 
Turic.  Flor.  Ambr.a,  Guelf.  cum  Alni.;  a. quam  D.  Camp.;  a. nisi  D,\os6,'* 
1,3.  Suspicor  fuisse  alium  ul  I).  — Omnia  quasi  statura  ) 'ruric.  Flor. 
Camp.  cura  BodI.  Aitdr.  Aid.;  o,  quali  st.  AIiu.  Frustra  quaero,  quid  lateat; 
spaliae  adiuuitur  ^\\t\c..  Flor.;  s.  ailnsirabatur  Golli. 

180.  Cursnsus)  Ambr.  2 ; perso/uie  rea*  Turic.  Flor.;  eontractata  Camp.  ; 
eereicalia  Carap.  cum  Goth. 


179.  Annotandae  magis  ) Cf.  oot. 
erit 

Et  dulces  — producere  ) Hic  quo- 
que nihil  aliud  agnosco  nisi  plasma 
( cf.  §.  168  },  quod  non  quidem  pro- 
feratur modo , sed  producatur  i.  diu- 
tius continuetur  ac  trahatur,  et  qui> 
dem  theatri^  i.  spectatorum  ( cf.  1 , 
2,9),  causa , iis  ut  placeat  actor.  Ita 
mox  aliquid  f>opulo  datur,  eo  tamen, 
ni  fallor,  discrimine;  ut  prius  hone- 
stiores etiam  complectatur,  alterum  ad 
summam  magis  eat^eam  spectet;  cf.  11, 

, IO. 

enturn  concipere  veste  ) Ponunt 
illustrandi  causa  locum  Oridiauunx 


Art.  III , 3oi  , haec  movet  arte  latus 
tunicisque  flttentihus  auras  excipit  % 
extensos  Jerlque  suf>erha  pedes. 

Dextro  latere  Jacet'e  gestus  ) Hoc 
illud  ipsum  esse  censeo,  de  quo  agit 
74 , id  ostendere  maxime  latus, 
Alium  praeter  Demetrium  ) Cf.  not. 
erit. 

180.  f'’el parum—  ritus  ) Hic  igi- 
tur fuerit  ad  aures  accidens  spectato- 
rum, moreosqiie  alterum  sibi  respon- 
dentem ipsorum.  Sed  dubitari  potest 
an  recte  legamus  risum  , nulla  tamen 
alia  vuee  luaguopere  se  commendan- 
te; cf.  not.  erit.  Rationis  inlerprcta- 
rc : rectae  r. 
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populo  dabat) , et  contracta  etiam  cervicula.  Quidquid 
horum  alter  fecisset,  foedissimum  videretur.  Quare 
norit  se  quisque , nec  tantum  ex  communibus  prae- 
ceptis , sed  etiam  ex  natura  sua  capiat  consilium  for- 
tnandae  actionis.  Neque  illud  tamen  est  nefas  , ut  ali- 
quem vel  omnia  vel  plurima  deceant.  Huius  quoque  loci 
clausula  sit  eadem , necesse  est , quae  ceterorum  est  , 
regnare  maxime  modum.  Non  enim  comoedum  esse , 
sed  oratorem  volo.  Quare  neque  in  gestu  persequeinur 
omnes  argutias,  nec  in  loquendo  distinctionibus,  tem- 
8:  poribus , affectionibus  moleste  utemur.Yt  si  sit  in  scena 
dicendum. 

Quid  igitur  faciam  ? non  eam , ne  nunc  quidem  , 
Quum  arcessor  ultro  ? an  potius  ita  me  comparem , 
Non  perpeti  meretricum  contumelias? 

Hic  enim  dubitationis  moras , vods  flexus , varias  ma- 
nus, diversos  nutus  actor  adhibebit.  Aliud  oratio  sapit, 

18 r.  Clausulae  eadem ) Turic. ; clausae  eadem  Flor.;  clausula  eadem  Alni.; 
eerlorum  eri  Turtc.  Flur. ; non  enim  ooiittuDt  Turic-  Flor.;  ntr^ue  omittunt 
Turic.  Flor. cum  Alm,;  prosequemur  Camp.;  temporibus  ajfectionibus  ooiit- 
tnnt  Turic.  Flor,  cum  Alm.;  temporibus  ajjfectaitonibus  Iens,  cum  edd.  pott« 
ante  Aid.  qui  t^ecUbus  cum  Bad.  qui  hoc  ct  in  Vati,  esse  narrat ; mire,  quo~ 
niam  Golli.  Voss*  1 nostrum;  ^jffictionibushsA\\.  Gryph.de  cooiecturaKrgti; 
moleste  putemur  Turic.  cum  Alm. 

i8a.  Num  eam  ) Camp.;  arces  ultro  Turic.  Flor.  Hice  duldtalione  movis 
Turic.  Flor.  H.e.  dubitatiostes  m.  Ambr.  2,  Guelf.  £xc.  Saoten.  Goth.  lens. 
( tac.  Gesn.,  nisi  quod  posterior  cum  Tarr.  inserit  est  post  enim)  Tarr.  Aid. 
H.  e.  dubitatione  moris  Camp.  //.  e.  dubitatione  moras  Locat,  ctini  Alm.  (ut 
fertur)  et  edd.  ante  Aid.  de  Kcgii  conicctura.  Nostra  est  a Radio  rectissime 
emendaute  ; ttaria  manus  Turic.  Flor.;  dh>ersos  natus  Turic.;  d.  aetas  Camp.; 
d.  tutius  Voss.  1;  orator  sapit  Guelf.  £ac.  Santen.;  ruit  minimum  Turic* 
Flor.  Camp. 


181.  Nefas)  Cf.X,  a,  r:. 
Distinctionibus y temporibus  , ajffe-~ 
elionibus)  Lucem  accipiunt  duo  priora 
— 40.  Postremum  sanum  esse 
neqnit,  nec  quidqiiam  melius  rrperio 
Begiana  emeodalioDc,  suadeatis 


etionibus ; cf.  §•  89 , 1 , 174  1 

Moleste  ) •*  Nimia  et  odios.i  (HH- 
pentia.**  Vsnin  «Hverbii  copiose  illu- 
si rat,  nostro  quoque  adhibito  loco, 
Vulpins  ad  Calidi.  XLII , 8 , p.  14*^  4 
cf.  mox  i83,  ct  iu  re  ipsa  1,  ir,  3. 


Digilized  by  Googie 


l.NST.  ORAT.  LIB.  XI  , 3 879 

nec  vult  nimium  esse  condita.  Actione  enim  constat , 
non  imitatione.  Quare  non  immerito  reprehenditur  pro-  ><3 
nuntiatio  et  vultuosa , et  gesticulationibus  molesta  , et 
vocis  mutationibus  resultans.  Nec  inutiliter  ex  Graecis 
veteres  transtulerunt,  quod  ab  iis  sumptum  Laenas 
Popilius  posuit , esse  hanc  inotiosam  actionem.  Optime  >84 
igitur  idem,  qui  omnia,  Cicero  [>raeceperat,  quae  supra 

•83.  Aeqne  rt  no/i)  Tnric.  j etjumre  non  Ambr.  a. 

Pron.  et  vultuoia)  Sic  Turic.  Ftor.;  et  omittunt  reliqni ; cf.  §.  164;  moleste 
et  Ambr.  2,  cum  Voss.  1 ; molesta  — mutac/ontltus  omittunt  Turic.  Flor,  cum 
Altn. ; et  Oraecss  t^eteris  Turic.  Flor.;  et  graeca  v.  Camp.  — Ab  iis)  Sio 
Goth.  (tac.  Geso.  ) Camp.;  ab  is  Ambr.  2;  a bonis  Gueif. ; a nobis Bas.; 
ab  his  reliqui  (cf.  §.  184  ).  Lenax  Golb.  ( lac.  Gcsn.  ) Nos  nomen  per  dipk- 
tlioogum  scribiinu» , bic  quidea  aine  auctoritate  libb.  Sed  ita  Turic.  «t 
III,  I,  21. 

Hanc  mooosam ) Flor»  Ambr.  2,  cura  Bern.  (cf.  Saira.  ad  Treb.  Pol* 
Uouis  Gailieu.  oap.  8,  pog.  208  * niliil  agens  el  quantumvis  erudite  ioeplieoa 
non  solum  nostro  sed  et  Ciceroni  ad  AtL  I,  i3,  obtrudenda  vocc  inau* 
dita,  revictus  idem  ab  I.  Fr.  Gronovio  ad  Scn.  Nat.  Quoest.  I,  1);  h. 
vitiosam  Ouelf. ; h,  iuvitiosam  Gotfa. ; h,  iniocosam  Voss.  1,  3;  h.uiocio^ 
sam  Camp.;  k,  mucosam  'larv.  cum  Andreana;  actione  Camp. 

184.  Qua  sapra)  Turic.  — M,  Antonio)  Sic  Cueif.  Camp.  Golli.  lenw 
(tac.  Gesa.)  cura  edd.  ante  Sloer.  exc.  Tarv.  Plenum  reliqui  praenomen» 
si  liJes  iu  talibus  coufereuliuro  diligentiae.  Sed  etiam  Tbric.  Flor.  Guelf. 
Gotii.  ( tac.  Geso. ) Catnp.  cum  Aljn.  qui  recepta  et  pro  r.  esi  dare  nar- 
ratur; paulo  etiam  agitatior  Obr.;  sed  paulo  ipsum  omilUt  Guelf.;  et  exi* 


i83.  Pronuntiatio  — vultuosa  ) 
Gesaerus  eodem  vocabulo  utentem 
demonstrat  Cicerouem  OraL  c.  18. 
Similia  sunt  ipsius  quoque  Ciceronis 
actuosus  etsequiorum  gestuosus. 

foeteres  transixderutU  ) Demon- 
strantur ii,  quos  cognovimus  §.  106. 
Cave  autem  transtulerunt  accipias  de 
vocabulo  ia  latinuin  converso  , cui 
noh  congruit  quod  « ex  Graecis  di- 
citur, non  «cx  Graeco».  Nec»  si  lioc 
spcctasset  Qu. , integram  locutionem 
subiecissel:  esse  hanc.  A veteribus  igi- 
tur hoc  sumpsit  ipse  recentiorum 
uutis  praeceptorum  Laenas  , de  qnoi 
cf.  X , 7,  32. 


Inotiosam  actionem)  Nec  latinaoa 
id  quod  sane  non  mirum  , nec  Grae- 
cum huic  respondens  vocabulurn  de— 
ikioastrare  adhuc  liabuerunl  VV.  DD. 
nisi  quod  aptissime  Gesnenis  confert 
Luciaii.  Philopatr.  c.  2S  , p.  614» 
Tnv  7ro)ivsto;^^ov  ixx^TifiXTtXQv  i.  astro  ■ 
logiam.  Ncc  igitur  dubitare  licet,  quin 
d7^o).ov  07roxo(7(v  dixerint  Graeci 
rhetores,  etsi  nondum  nobis  quidem 
animadversi.  Talis  pronuntiatio  fue- 
rit satagentium  non  agentium  i cf, 
§.  laS. 

184.  Supra  ex  oratore  ) « Respicit 
puto  §.  122,  iu  Bmto  de  M.  Antonio 
c.  38  : Gestas  erat  non  verba  esepri- 
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ex  oratore  posui:  quibus  similia  in  Bruto  de  M.  Antonio 
dicit.  Sed  iam  recepta  est  actio  paulo  agitatior,  et  exi- 
gitur^ et  quibusdam  partibus  convenit:  ita  tamen  tem- 
peranda , ne , dum  actoris  captamus  elegantiam  , per- 
damus viri  boni  et  gravis  auctoritatem. 

geritur  Tiiric.  Flor.;  et  exiguilur  Ambr.  2;  eliam  e.  Iens.  Tarr.;  et  iam 
e.  Locat,  cum  edd.  posterr.  ante  Bad.  acc.  Basii.  ^ etiam  ei  e.  Bad.  Grypb. 
Quid  io  verbo  productius  lateat  eo  «quod  vulgo  legimus»  qod  eapulojsed 
est  salebrarum  aliquantum  in  istis  et  exigitur  % ei  ^ convenit,  lensoniaoa 
quidem  scriptura  paulo  tersior»  prae  qua  tamen  malim : quae  ei  exigitt^ 
et  — convenit.  Qui  exigant  sunt  et  iudices  et  auditoria.  — necdum  actori 
rise,  adoris  elegantiam')  Turic.  Flor,  summa  vitii  paritate»  quamquam  in 
Tiiric.  actori  ia  fine  versas  et  inde  natus  error.  , 

mens , sed  cum  sententiis  congrtsens  : Et  exigitur  ) Cf.  noL  erit* 

manus , humeri , latera , supplosio  pe» 

dist  slaiiiSf  incessus,  omnisque  motus , ^iri  boni  — auctoritatem  ) Latens 
atm  %’erbis  senlentiisque  consentient,»  et  gratus  ad  ea  quae  cootiuao  tra- 
Gesuerus.  claoda  sunt  transitus. 
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Pro.  Graviitu  argumenti.  — Oratorem  e.t»a  debere  virum  bonum 
Cap,  I.  — 3.  malum  ne  posse  quidem  oratorem  Jieri  ^ quum 
idem  careat  sapientia',  — 7.  mente  Ubera;  — 10.  ipsorum,  quae 
tractet,  scientia;  — i3.  fide,  — aa.  Quid  respondendum  iis  , 
qui  Demosthenem  et  Ciceronem  tanquam  malos  viros  obiiciant. 

— 3a.  malos  destitui  eo,  quod  ia  quacumque  re  optimum  sit 
et  ejficacissimum.  — 35.  malas  tamen  etiam  artes  rhetori  tra- 
ctandas este  , ut  noscantur,  — lj>.  Jieri  item  posse  , ut  contra 
veritatem  agat  vir  bonus , malasque  causas  defendat.  — Cap. 
II.  Mores  oratori  excolendi.  — 3.  naturam  ad  virtutem  non 
sufficere.  — 10.  philosophiae  opera  danda,  — 14.  dialecticae-, 

— 19.  ethicae;  — a3.  physicae.  — 3i.  oratorem  nulli  se  addi- 
cere sectae  debere  , sed  optima  quaeque  exercitatione  et  studio 
complecti,  — Cap.  III.  Ius  civile  noscendum.  — Cap.  IV.  Exem- 
plorum copia  paranda,  — Cap.  V.  Plurimum  valere  animi , et 
quibus  data  sit , corporis  praestantiam.  — Cap.  V I.  Qua  aetate 
initium  agendi  faciendum.  — Cap.  VII.  — 7.  Quales  causae 
potissimum  suscipiendae. — 13.  An  gratis  agendum.  — Cap. 

VIII.  Summam  in  discenda  causa  diligentiam  esse  ponendam, 
litigatorem  saepius  audiendum,  instrumenta  inspicienda.  — Cap. 

IX. —  7.  Nimia  laudis  cupido  reprehenditur.  — i3.  Maledi- 
centiam nocere  fere  et  causae  et  actori.  — 31.  Quaenam  scripto 
sint  praeparanda  et  quomodo  improvisis  occurrendum.  — Cap. 

X.  De  genere  dicendi,  — i o.  plurimum  differre  genera  exemplo 
docetur  pictorum  et  sculptorum.  — I3.  Hecensentur  Oratores 
Latini  — i5.  Ciceronis  laus  et  defensio,  — 19.  Divisio  inter 
Atticos  , Asianos , Rhodios,  — 36.  Demonstratur  vera  Attico- 
rum virtus , contra  cffectalores  eius.  — 35.  Latinos  elocutione 
tantum  a Graecis  vinci  ; quod  linguae  inopia  Jieri  in  elementis 
maxime  et  accentu  docetur,  *-  3g.  huic  incommodo  sententiis 
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el  luminibus  medcndtim.  — 48-  refelluntur  qui  omnem  orna- 
tum repudiant.  — 67.  An  discrimen  servandum  in  agendo  ei 
in  scribendo.  — 65.  Alia  divisio  inter  subtile , grande  et  flo- 
ridum genus,  — ya.  his  multa  interiacere 'mixta.  — 73.  usum 
esse  omnium,  — 76.  longe  diversum  esse  corruptum  licentiosum- 
que  genus.  — 80.  bona  illa  facilia  etiam  feri  studio  : sed 
modum  servandum  esse  in  omnibus..—  Gap.  XI.—  7.  Finem 
orandi  faciendum  esse  antequam  annis  deficias.  — Peroratio 
operis.  — i3.  non  magnam  nimis  et  arduam  esse  tot  artium 
coniunctionem.  — ao.  tempus , modo  recte  utaris,  non  deficere, 
— 3o.  qvdd  praestari  possit  , exemplis  virorum  illustrium 
docetur;  et  modicae  quoque  eloquentiae  uberrimos  fructus  esse 
monetur.  — 3i.  Conclusio. 
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LIBER  DVODECIMVS 


PROOEMIVM 


V entum  est  ad  partem  operis  destinati  longe  gravis- 
simam. Cuius  equidem  onus  si  tantum  opinione  prima 
concipere  potuissem,  quanto  me  premi  ferens  sentio  , 
maturius  consuluissem  vires  meas.  Sed  initio  pudor 
omittendi,  quae  promiseram,  tenuit:  mox,  quamquam 
per  singulas  prope  partes  labor  cresceret,  ne  perderem, 
quae  iam  effecta  erant,  per  omnes  difficultates  animo 
me  sustentavi.  Quare  nunc  quoque , licet  maior  quam 

Otms  tit  si)  Turic.  Fiur.  Arobr.  z , Guelf.  cum  Vo«s.  i , 3.  Modo 
fIe/7»  Camp.  ^ quatito  premi  Jorens  Xuric.  Flor,  j q.  m*  pnme  J.  Voss.  i , 3* 
An  q.p,  me  J,?  Pro  tfuanlo  Guelfcrb.  quantum  y Camp.  quam  nunc.  Moa 
omittendo  Turic.  Flor.j  praemiseram  Carop. ; quoque  partes  Guelf.  cum 
lens,  et  edJ.  post,  ante  Stoer. ; libor  Flor*  j me  sustentavit  Xuric.  Flor, 
cum  Alm. ; mensus  temptavi  Guelf. 

2*  Maiori  — mole  pt'emar)  Camp.  (aisi  quod  hic  primar)  cum  edd. 
ante  Stoer.  acc.  Gibs.  qui  et  Bodl.  testem  adiuugit.  Muslri  nostram  (quam- 
quam molet  Flor. )•  commendatam  ipsa  varietate,  quum  modo  quanto  me 

• 

I.  Pudor  omittendi ) Cf.  verecun^  Sed  hic  pudet  ipsam^  illic  verecunda-» 
diam  negandi  Pro.  1 , 3 ; 111  • 5 , tS.  tur  aliorum  causq. 
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unquam  moles  premat,  tamen  prospicienti  finem  mihi 
constitutum  est  vel  deficere  potius , quam  desperare. 
Fefellit  autem,  quod  initium  a parvis  ceperamus.  Mox 
velut  aura  sollicitante  provecti  longius,  dum  tamen 
nota  illa,  et  plerisqiie  artium  scriptoribus  tractata  prae- 
cipimus: nec  adhuc  a litpre  procul  videbamur,  et  inul- 
tos circa  velut  iisdem  se  ventis  credere  ausos  habeba- 

3 mus.  lam  quum  eloquendi  rationem  novissime  repertam, 
paucissimisque  tentatam  ingressi  sumus:  rarus,  qui 
tam  procul  a portu  recessisset,  reperiebatur.  Postquam 
vero  nobis  ille  , quem  instituebamus,  orator,  a dicendi 
magistris  dimissus  , aut  suo  iam  impetu  fertur  , aut 
maiora  sibi  auxilia  ex  ipsis  sapientiae  penetralibus  petit, 
quam  in  altum  simus  ablati,  sentire  coepimus.  Nunc 

4 caelum  undique  et  undique  pontus.  Vnum  modo  in  ilia 


prtmi  praecesserit;  quam  pro  unquam  Ambr.  cjjicere potius  Vosi*  i ; 
sperare  Guelf.;  initium  aparuisse  Flor.;  solUcUanti  '1'uric.  Flor.  — Duns 
tamen)  Sic  Turte.  Flor.  Arobr.  2,  Guelf.  cuta  Aid.  D.  tantum  reli<|iii; 
plerisque  parcium  Flor.;  fclul  tiulem  ouiittuut  '1'uric.  Flor.  Cauip. ; auros 
htsbemus  '1'uric.  y auras  habemus  Flor. 

3.  Paucissimos  quae  ) '1'tiric.  Guelf.  Pro  iam  — tentaUsm  Gotii.  nil  nisi 
tam.  Turic.  in^pessumus.  — Qui  tam  procul'^  Primi  dedimus  c cuuieclura 
Gesueri;  quia  procul  Turic.;  qui  procul  Camp. ; q.  iarrt  p.  reliqui;  ratus 
ipsi  Guelf. ; ratiV  quae  leos.  cum  edd.  poster,  aote  Aid. ; repenelnr  'Ptiric. 
Flor,  cum  Alin.;  orator  iam  dicendi  Guelf.;  o.  duientli  Vuss.  ly  3;  aut  in 
suo  imjKtu  Turic.  Flor.;  et  ipsis  sententia  Aiubr.  2;  sumus  ablati  Ic-us* 
Tarv,  cum  Goth.;  sententiae  coepimus  Cuctf. 

4.  Modo  in  illo')  Flor.  Mos  ipse  et  ita  omittit  Guelf.  ; mare  hoc  nave 
Guelf;  contrahet  Ambr.  2;  est  de  ipsoTutic.  Camp.  — sdt)  Anibr.  2yO</. 


1.  Dejicere  « dcsjterare  ) Cf.  II  , 
12 , 12. 

iVec  adhuc  et  mtdtos  ) Haec  le- 
gitimo illo  copularum  nec  otque  et 
Tinculo  iiinguulur  ( ut  mox  §.  4 1 «ec 

et  longius  ),  iU  ul  et  prope  litus 

esse  ei  multos  habere  navigationis 
socios  nostrum  appareat  » qui  etsi 
longius  provectus  nihil  tamen  praeter 
nota  illa  tractet.  Dum  , ut  alibi  quo- 
que vidimus  , proprio  usu  indicali- 
yum  praestuUs  sib^viodicaU 


3.  Rarus  — reperiebatur  ) Gf.  VI, 
2,3. 

Caelum  — ponius  ) Rectissime  iu- 
dicat  Gesnerus  , nihil  hinc  scripturae 
Vitgiliunae  Acncid.  V , 9 , accedere 
auctoritatis  , quum  Quintilianus  me- 
moriter referent  loca  veterum  toties 
ea  immutaverit.  Sunt  tamen  MS5.  qui 
pro  vulgato  mana  undique  etu/ulique 
C4telum  nostra  ipsa  exhibeant  ia  vvrssi 
Virgiliano.  Idem  Gcsncriis  demon- 
strat Ovidianum  illud  TrisU  I , ^ , 
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immensa  vastitate  cernere  videmur  M.'  Tullium,  qui 
tamen  ipse,  quamvis  tanta  atque  ita  instructa  nave 
hoc  mare  ingressus , contrahit  vela , iniiihetque  remos, 
et  de  ipso  demum  genere  dicendi , quo  sit  usurus  per- 
fectus orator,  satis  habet  dicere.  At  nostra  temeritas 
etiam  mores  ei  conabitur  dare  , et  assignabit  oflicia. 
Ita  nec  antecedentem  consequi  possumus,  et  longius 
eundum  est,  ut  res  feret  Et  probabilis  tamen  cupiditas 
honestorum,  et  velut  tutioris  audentiae  est  tentare, 
quibus  paratior  venia  est.  ' 

I.  Sit  ergo  nobis  orator,  quem  constituimus  , is,  qui 

Gotb.  (tac. Geso.)  Ac.  Deio  moret  enim  Turic.  Flor.3 iidMn;  an- 
teceHentemque  c.  Camp. ; res  paret  Turic.  Flor,  cum  Alm.  — Et  probabilis  } 
Sic  Turic.  Camp.  coaiunctioDcni  omittunt  reliqui;  ytUiioris  Turic.  Flor,  cum 
Alm.  quamquam  cx  hoc  relitioris.  Sed  yeluU  oris  Ambr.  - 1 Gucif. Kxc.  Saot.; 
yelociorit  Camp. ; luUoris  suium  Golh.  Icas,  cum  cdd.  aute  Grypb.;  yel  tulio-^ 
ris  reliqui  praeter  Obr.  cui  nostrum  acceptum  rcferiiiiu.s,  — Audentiae')  Sic 
Ambr.  2*  Camp.  cum  Voss.  i»  Obr. ; audiente  Turic.  cum  Bodl.;  audientiae 
Flor.  Guelf.  £xc.  Sant.cum  Alm.;  audaciae  reliqui. 

Inscriptio  capitis  iu  .\mbr.  2,(oeque  enim  ulla  io  Turic.  Flor. ) Gurif. 
Goth.  non  posse  oratorem  esse  nisi  yirum  bonum,  cum  cdd.  praeter  Camp. 
Obr.  Gesor  Bip.  Primus  quidem  solus  uocialibtis  eam  literis  dat.  Nulla  &'i- 
pitqm  hic  distAicUo  in  Exc.  Sanleo. 

i.  Constituimus)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2»  Guvlf.  E\c.  Sant.  cum  Alm. 


22.  Nihil  est  nisi  pontus  et  aer  , cui 
accedit  Horatii  dictum  nihil  astra 
praeter  f^idit  et  undas  Carm.  111«  27« 
3i>  32.  Aliquid  eiusroodi  obversatum 
est  nostro. 

4.  A/.  TuUium)  In  co,  qui  Orator 
inscriptus  est  «libro.  Fateor  autem» 
hanc  per  tot  membra  continuatain  si- 
roililudinem  mihi  noo  valde  placere; 

cf.ll,4v7* 

InhibeUfue  remos)  De  infubendo  noii 
quidem  remos,  sed  nayem,  nota  rea 
est,  quid  se  errasse  Cicero  ipse  con- 
fessus sit  ad  Att.  Xllf,  2C«  qui  tamen 
loci  de  Or.  I « 33  securus  fuit.  Haud 
diligentius  versatum  bic  esse  nostrum 
ccedo,  aut  mutandum  remos  iu  re- 
mis  « quae  ratio  impeditior  esi  defi- 

Qvint.  Iitft.  T»in.  IV 


ciente  accusativo.  Nec  retro  cedentem 
signiBcare  voluit  Ciceronem , quod 
«st  in  inhibenda  nave  , plane  ad  artis 
modulum  dicta.  Vide  ei  Valckeu.  ad 
llerodot.  ViU,  H4«  noU  3o.  Mongaltua 
ad  locum  Ciceronis  in  nostra  «t  ipse 
est  sententia. 

yt  res  fet'ct  ) Haec  verba  praece* 
dentibus  continuanda  suut ; non  aa- 
teto  ad  sequentia  trahenda , quod 
quibusdam  e vt^teribus  etiam  placuit. 
SigoiHcant  autem  pro  re  nota,  velut 
mox  c.  t «xtr. 

Audentiae  ) Gf.  VIII « 3 j ay  , et 
videtur  mollius  vocabulum  allero  uu- 
dacifir.Ante  quibus  non  eos  iutcUigi, 
sed  en,  facile  apparet» 

I.  Constituunus  ) Vid.  i.ol.  erit. 

P b 
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a M.  Catone  finitur,  pir  bonu.^ , dicendi  peritus ; verum , 
id  quod  et  ille  posuit  prius,  et  ipsa  natura  potius  ac 
maius  est , utique  vir  bonus.  Id  non  eo  tantum , quod , 


Voss.  3,  Vall.  Bem.  leos.  Tarv.;  miltVtMMut  reliqui.  «Sentos  est,  it  orator  quem 
roii&liluimii»  i.  dcfiiiimut  esSe  uraturem,  tit  it  qui  rtc.  Mon  enim  iam  de  in* 
fttitiitioneVd  de  oontlitotione  oralorit  loquitur.»  Badius.  Mec  sufficit  qaod 
BuriMUDus  ait  praeteritum  po&se  agnosci  io  yerbo,  quum  praesertim  optimi 
codd.  alterum  yindiceut.  «Quem  con»tiluimu$  oratorem»  eundem  dicit 
uosler  quem  mox  « qnf  miAi  sit  orator.»  Alia  ridetur  ratio  infra  |j.  iS  t item 
1 , Pro.  9.  Coutinuo  q|Ma  Turic.  Flor. (hic  tamen  diremptim)  omisso  is.  Sed 
Ambr.  x , Gnelf.  et  quia  cum  Bcrn.  ( posteriores  duo  itidem  diremptim).  Et 
quare  Voss.  3.  Mox  dejinitur  Camp.}  t^erum  idque  quod  et  iUc  Toric.  Flor. 
Camp*  Nobisoom  fadunt  Ambr.  a«  Guclf.  Bas.  Et  ante  iUe  omittunt  reliqai. 
— Et  ipsa  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2 , Guelf.  Camp.  Goth.  ( tac.  Geso.  ) cum 
cdd.  aistc  Gryph.;  efio/n  /.  reliqui;  non  eo  , omisso  Id , Lcid.  cum  $tepb. ; Ws 
lUta  Goth.  (Uic.  Geso. );  malitia  Turic.  Flor.  — > iVos^ue  ipsi)  Sic  Turic. 
Flor.  ( nisi  quod  hi  ipsa  et  continuo  quae  ) Ambr.  2,  Guelf.  Exc.  Sant  Camp. 
cum  Gotli.  Voss.  I.  2,3,  cdd. ante  Grypb.  Ex  Alm. nos  quoque  i.;  reliqui  sed 
nos  quoque  i.  Praepostera  ratione,  qua  suam  damnum  maius  eloquentiae 
Incommodo  significet,  cl  mox  tamen  a sua  persona,  per  figuram  aliquam 
mod«.‘stiac , ad  naturapi  ipsam  recedat.  Nimia  sibi  licere  ratus  est , qui  haec 
mutuvit,  ut  sed  quoque  undeunde  extunderet.  Iu  mutata  autem  ea,  quae 
odhuc  obtinuit  scriptura  id  quoque  notandum  , quod  nullN  est  diversitas  ca- 
rum rerum  , quae  per  non  tantum  ct  sed  — quoque  opponuntur  invicemj/^/^o 
uili  Ulli  parte  Tnric. ; pro  tuli  utri  p.  Flor.  — > Comparamus  ) Turic.  Flor. 
.\nibr.  2 , Guelf.  Camp.  ; comparemus  reliqui ; non  multi  Bem.  vicissim  mbx 
fi  militum  pro  mullum  Camp.  ^ ' 


A 3f.  Catone  finitur)  Cf.  II,  iS»  r. 
Mox  tMque  vir  bonae  referes  ad  illud 
qoixl  praecesserat  tU  nobis.  loteriecta 
ista  id  quod  — maius  est , legitimam 
habent  stracturata  lormulae  id  quod\ 
c(.  111 . fi , I , Ilie  §.  9,  itera  DraLeuh. 
ad  Liv.  VI , 17,6* 

id  non  eo  tantum  ) Qui  hic  aliquid 
interpretamenti  atlerre  dignati  sunt , 
veteres  illi  philologi , male  supplen- 
dam stataerulit  Jjpeotal,  vel  perime/, 
<|unm  eo  loci  acciperent  adverbium 
f;t  sic  devenirent  ad  mutandam  mox 
tpiod  in  ut.  Est  autem  pro  propterea  f 
rf.  IV,  2 , 80.  Nec  tamen  difficultate 
^aret  locas, cui  anacoluthon  qnoddam 
■ ursi,  uot)  quidem  oegligeotia  , sed 


consolto  admissum.  Procedebat  enim 
ratio  consocio  hoc  modo  , ut  post  il- 
lud non  ia/ttum  inferretnr  sed  etiam  , 
quod  uusquum  lac  comparet.  Seiitea* 
tia  eo  redit,  non  trailum  eloqueulium 
omnemque  cius  angendae  «t  prove- 
hendae laborem  io  damnum  cedere 
hamani  generis , si  viri  mali  fiant 
oratores ; sed  vocis  ipsius  muuus  a 
natura  hominibus  concessum  sic  con- 
verti in  eorundem  perniciem  et  poe- 
nam. Grados  est  ab  arte  nocente  ad 
naturam  uovercam.  Iam  , pro  illo 
qnod  exspectabatur  sed  ehn/N.raagno 
cam  alfectu  intericcit:  Qn/d  de  nobis 
lo<7Uf>r  ? Eleganter  autem  inslruxcrU 
dictum  est  quasi  ui  maveulf  sed  Ic- 
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a via  illa  dicendi  malitiam  instruxerit,  nihil  sit  publicis 
privatisque  rebus  perniciosius  eloquentia , nusque  ipji , 
qui  pro  virili  parte  conferre  aliquid  ad  facultatem  di- 
cendi conati  sumus,  pessime  mereamur  de  rebus  hu- 
manis, si  latroni  comparamus  haec  arma,  non  militi. 
Quid  de  nubis  loquor.^  Rerum  ipsa  natura  in  eo,  quod  , 
praecipue  indulsisse  homini  videtur  , quoque  nos  a ee 


1,  Quifiemde)  Bem. ; 2o9ii«r  F16r.;  ^tod  praecipue  — i>idelur  oniittriit 
Turio  Flor,  cum  Alm.  j quo  praecipue  Amhr. « » cum  lena,  et  edd.  post  ai.i  • 
Aid.  ( niti  quod  prius  omittat  Ausc.);^  iWu/stsiel  Carop.  curo  Goth.^  inclutine 
Voss.  I 9 indu/xijstf  Voss.  a \ nns  quoque  Iens.  ( toc.  Gesn.  ) Tarv.  male  lnii«  • 
poDeotes  \ quo  nos  sine  que  Turlc.  Flor»  Continuo  a om.  Goth. ; animanUiu  < 
Cunp.;  si^erosse  Gnelf.  Exc.  Saut. ; parant  est  Turic.  Flor. ; parens  est  Camp  ; 
multos  enim  sciet  ^ere  omni  Turic.  Flor.;  multos  e.  non  n.  e.  e.  o.  Guclf. ; nr. 
autem  n.  e.  e.  o.  Camp. ; multos  Voss.  , 3 , quoque  ct  Bein. ; Muros  etiam 
n,  Goth.  ( err.  Gesa.)  Muta  e.  Voss.  i. 


Tius,  ut  posset  mox  insurgere  oratio 
ita  qoae  meroorantur  artnis,  H.nbet 
sane  id  aliquam  structurae  insolen- 
tiami  qua  ut  levarentur  , aliquot  edi- 
tores omiserunt , satis  leviter  illi. 
Equidem  pronomen  refero  ad  prae- 
ceptum modo  datumt  nt  vir  bonus  sit 
orator  • nec  quidqqam  intcliigo  nisi 
illud  ipsum  sit,  nominstivum  agno- 
scens in  vocabulo  id , non  accusati- 
vum s quasi  subaudiendo  praecipio  , 
dico  , quae  fortasse  aliquis  probet. 
Sed  simplicissima  ratio  est , ut  ita 
haec  cogitando  continuaverit  noster : 
« vir  bonas  sit  orator,  sitque  id  (i. 
talis  ) non  propterea  solum,  sed  » etc« 
— Verissimam  huius  locii  quem^B- 
res  certatim  obscuraverant , scripui- 
ram  ejibris  restituit  Spaldingius.  Cui 
si  secandis  curis  relegere  verba  haec 
Quintiliani  datam  fuisset , hoc  etiam 
vidisset , nihil  iam  iis  iuesse  quod  a 
consueta  loquendi  forma  recedat,  ue* 
que  anacoluthon  , sed  interruptum 
lanlinii  «Uquatenus  e^se  sermonem* 
Quippe  legitimo  plaue , vinculo  coliae- 


reni  haec  Id  non  eo  tantum  — cum 
illis  §.  3 tendit  hoc  iudiciiini 

meum,  lUa  autem  , quibus  hi  soiisu<. 
distincutur , Quid  de  nobis  loquor  * 
Iterum  ipsa  natura  elc.  prius  dirt;i 
continuant , hoc  fere  sensu  : « Ho« 
non  ideo  tantum  dico,  quod  perni- 
ciosa alias  hominibus  sit  eloquentia  , 
Bosqne  qui  eam  tradimus , pessim- 
de  rebus  humanis  mereamur  ; qnod<- 
que  ipsa  natura  in  dono  vocis  noverca 
fuerit : longius  tendit  hoc  iudicium 
menm:  nam  nc  posse  quidem  oralo> 
rem  6eri,  nisi  virum  bonum  conten- 
do. > Haec  tam  manifesta  sunt , ut 
ratio  fornkulae  id  non  eo  tantum^quod 
— sjtper  se  pateat.  Vifletur  auUin 
mihi  subaudiendum  esse  soIcniuc  in 
hoc  sensu  verbum  valet quo  si  con- 
silium  aliquod  indicatur,  sequi  sane 
debet  u<;  hic , ubi  eausa  et  vera  nens 
definitionis  dntae  verbis  illis  introdu- 
citur, solum  idoneum  erat  quod,  Rvrr. 

2.  Quoque  nos  — separauc ')  hcclc 
Hseudo-Tumebtis  nos  remittit  ad  U » 
|6,  i6,  17. 
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teris  animalibus  separasse , non  parens,  sed  noverca 
Inerit , si  facultatem  dicendi , sociam  scelerum  , adver- 
sam innocentiae,  hostem  veritiitis  invenit.  Mutos  enim 
nasci , et  egere  omni  ratione,  satius  fuisset,  quam  pro- 
videntiae munera  in  mutuam  perniciem  convertere. 
Ixmgius  tendit  hoc  iudicium  meum.  Neque  enim  tan- 
tum id  dico,  eum,  qui  mihi  sit  orator,  virum  bonum 
csst  oportere : sed  ne  futurum  quidem  oratorem  , nisi 
virum  bonum.  Nam  certe  neque  intelligenliam  conces- 
seris iis,  qui,  proposita  honestorum  ac  turpium  via, 
peiorem  sequi  malent,  neque  prudentiam  , quum  in 
gravissimas  frequenter  legum , semper  vero  malae 
conscientiae , poenas  a semet  ipsis  improviso  rerum 
exitu  induantur.  Quod  si  neminem  mo/um  esse , m» 
.stultum  eundem,  non  modo  sapientibus  dikitur , sed 
vulgo  quoque  semper  est  creditum  : certe  non  fiet  un- 
quam stultus  orator.  Adde  quod  ne  studio  quidem  operis 
pulcherrimi  vacare  mens,  nisi  omnibus  vitiis  libera, 
(lotest : primum  quod  in  eodem  pectore  nullum  est  ho- 
nestorum turpiumque  consortium  , et  cogitare  optima 
simul  ac  deterrima  non  magis  est  unius  animi , quam 

3.  Tendit ) Om.  Voss.  i j 3*  — Qui  mihi  iit  orator)  Sic  Camp.  Qm  mi  sit 

Turic. ; tjui  misit  o.  Flor,  cum  Alm.  ^ mihi  omv  reliqui  ^ oporterem  nisi  W- 

rum  , omissis  interiacrnlibns,  Turic.  cum  Flor,  ct  Alin.  nisi  quoH  rx  his 
terem  iioit  allcrtur;  eis  qui  propositu  Flor. ; his  q.  p.  Gueif.;  priorvm  Goth. 
(tac.  Gesn.)  — Malent  ) Sic  Turic.  Ambr.  x;  mallent  Gueif.  £xc.  Sautco. 
t^Mi.  (Inc.  G(‘st>.)  cum  Voss.  2 1 3;  malunt  Camp.  cum  edd.  ante  Bad.  qui 
•'um  reliquis  mo/mf  ex  ipsius  coniccturai  cf.  1 1 S«  64^  prudentiam  cuius  in 
Turic.  Flor.  Camp. ; p.  iis  cum  in  Voss.  cum  lens,  com  *dd.  aule  Aid. 
Nostrum  Ambr.  2 , Gueif.  cum  Golh.  Voss^,  Obr. ; p,  qui  in  Aid.  cum  edd. 
jDie  Slocr. ; p»  iis  qui  in  reliqui ; inducantur  Grjrph.  cum  posUrr.  ante  Obr» 
petsime. 

4.  Sapientibus  ) Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.;  a.  s.  reliqui,  ddde  om.  Turic. 
Flor.  CII m Alm.  cf.  X,  1*33;  studia  Turic.  Flor.;  pu/cAernmne  Flor. ; quoti 
si  in  'i'uric.  Flor.  Camp.  cum  Alm.;  bonum  est  ac  Turic.  Flor.;  esse  bonsstn 
ae  Cauip. 

4.  Sfipic-Uibus  dicitur)  Velat  (oti  Socraticae  domui. 
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e!usJ«m  homiiiiis  bonum  esse  ac  malum  : tum  illa  quo-  'j 
que  ex  causa  , quod  mentem  tantae  rei  intenlamt  va- 
care omnibus  aliis , etiam  culpa  carentibus , curis 
oportet.  Ita  demum  enim  libera  , ac  tota,  nulla  distrin- 
gente atque  alio  ducente  causa  , spectabit  id  solum,  ad 
quod  accingitur.  Quod  si  agrorum  nimia  cura,  et  suili-  s 
citior  rei  familiaris  diligentia  , et  venandi  voluptas , et 
dati  spectaculis  dies , multum  studiis  auferunt : ( huic  * 
enim  rei  perit  tempus,  quodcumque  alteri  datur  ) quid 
putamus  facturas  cupiditatem,  avaritiam,  invidiam  ? 
quarum  impotentissimae  cogitationes  somnos  etiam  et 
illa  per  quietem  visa  perturbant.  Niliil  est  enim  lani  7 


5.  Omniltus  etiam  culpa  aliis  carentibus  aliam  etiam  curis')  Titric.  Fl->r.  $ 
oporteat  Turic.  Flor.  Camp.  cura  Alm.  ut  suKpicor,  innlc. 

6.  Agrocomm  n.  cur  tuendi  et  sollitiora)  Turic.  Flor,  (hic  solUciora).  Cor- 
porum pro  agrorum  Aid.  cum  cdd.  post,  ante  Stocr.  dc  cuuiecUir.i  Re^ti  levi 
illsi  t*t  intemperaati , qinm  tameu  reduxit  Gihs.  Et  renandi  om.  Turic.  Flor, 
cum  Alia,  et  Utere  videtur  in  illo  quod  praesumpserunt  tuendi.  AulcreiiantH 
oin*  et  Gueir.  Goth.  lens.  ( tac.  Geso»)  Carop»  ( qui  Iranspoiiil  etiam  rui,  ren. ) 
cum  Voss.  2,  et  cdd.  ante  Basii,  nec  displicet,  si  paria  accipiantur  duo  oc- 
cupaliooum  , quibus  .<miiku1U  interiiciatur  copula;  quorum  impotentissime 
Taric.;  somnus  Turic. Flor.  — Etiam  et)  Sic  Turic.  Flor. Carop.  cnm  Alra. 
Inserunt  ipsos  reliqui ; perturbent  Anibr.  2 , Guelf.  cum  lens.  Tarv. 

7.  Eifiil  enim  est  ) Camp. ; tam  ora.  Goth.;  celeratum  Turic.  Flor.  1 mens 
mata  Florii.  SanL  iion  displicet;  specutiis  Turic.;  prae  curi*  Giicif.  cutu 
Goth.  Voss.  2,  lens.  Tarv.;  labore  om.  Turic.  Flor,  cum  Alro. ; etiam  eum 
Ainbr.  2 , Gnclf.  Goth.  lens.  ( tac.  Gesn.)  Carop.  eum  Vtill.  et  cdd.  'ante  Aid.; 
et  etiam  atm  Voss.  3;  et  cum  Aid.  de  Kegii  coni.. sed  sic  et  Florii.  Saiii. 
— Compos  fuit ) Sic  Camp. ; composuit  Turic.  Flor.  ; vompnsurrit  Alm.  : 
cotnpos  fuerit  reliqui;  poenit.  et  poen.  Florii.  Sant.;  sollicitudinem  omnium 
Turic. ; poenit,  poen.  omissis ; articulos.  Non  Flor.  Arabr.  2 J arti  cultus.  iV . 


5.  Nulla  — ducente  causa  ) Non 

profecto  displicet  Rolliiii  couiectura  , 
cura  reponi  cupicntls.Naraquod  modo 
est  aliis  — curis  • Quintiliano  coudo- 
Baudoui.  ^cc  procul  causa,  ^ 

6.  Quod  si  agrorum  nimia  cura  — 
dati  spectaatlis  tlies  ) Aliquid  simile 
hiicc  I,  12,  18. 


Cupiditatem  ) Cf.  V,  12,  fi»  et  mox 
24 ) cupiditas  corrumpat.  Moa  iHa 
per  quietem  risa  i.  somuia  nemo  nuu 
accusativum  acceperit,  nec  quidquaot 
biuc  alicui  liubet,  in  quo  tamcu  bae- 
rct  Burmanous,  qood  impotentes  af- 
fectuum cogitationes  pcilurbatUsotuma 
i.  tcirore  cu  complent;  risu  nominati 
vum  caisliuiarc  suslinnit  Clipper* 
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Accupatum  , tam  maltifurrae,  tot  ac  tam  variis  alTe> 
clibus  concisum  atque  laceratum  , quam  mala  mens. 
;Sam  et  quum  insidiatur,  spe,  curis,  labore  distringitur: 
et  iam,  quum  sceleris  compos  fuit , sollicitudine  , poe- 
nitentia , poenarum  omnium  exspectatione  torquetur. 
(,)nis  inter  haec  literis,  aut  ulli  bonae  arti  locus?  Non 
Iti-rcle  magis,  quam  frugibus  in  terra  sentibus  ac  rubis 
o«'L'iipala.  Age,  non  ad  perferendos  studiorum  labores 
necessaria  frugalitas?  Quid  igitur  ex  libidine  ac  luxuria 
spei?  Non  praecipue  acuit  ad  cupiditatem  literarum 
amor  laudis?  Num  igitur  malis  esse  laudem  curae  pu- 
tamus ? lam  hoc  quis  non  videt,  maximam  partem 
orationis  in  tractatu  aequi  bonique  consistere  ? Dicetne 
de  his  secundum  debitam  rerum  dignitatem  malus  atque 
9 iniquus  ? Denique  , ut  maximam  partem  quaestionis 
eximam,  demus , id  quod  nullo  modo  fieri  potest,  idem 

l-ms.ciim  ed<l.  post>finte  Aid.  acc.  Bad.;  hereule  Guelf.  solus  bic  quidttm} 
cf.  Xly  3,  9 ; interea  Iens,  meorum  solus. 

6.  j4ut  itururtne  ) leas,  cum  edd.  post,  ante  Bad.;  et  l.  Goth.  ( tac.  Geso.  ) ; 
nnmen  pruecijfue  aau  Taric.  Flor.^  laudis  esse.  Ifum  ndem ; laudum.  Tl.  G olb. 
( err.  Gesn.  ) Mos  esse  om.  Guelf.  ; in  tractatum  Flor. ; malos  a.  iniquos  Flor. 

9.  Eximiam  ) Csmp.  cum  leas.  Tsrr.  Voss.  sed  Goth.  non  item ; demut 


7.  Concisum  aU}ue  laceratum  ) .\a 
dicemns,  obversatum  es^e  locum  Pia- 
touiciiCD,  quo  respicit  Tacitus  Annal. 
VI,  6?  cf.  Ueiad.  od  Gorg.  Piat.  §. 
ryo,  p.  269.  Est  enim  loa.‘^e  conve- 
nieiUior  Taciti  verbis  ille  ex  Gorgia 
proUtus  sensas  , quam  qaem  indicat 
Lippius  rcipublicae  PUt. 

Compos  futi  ) Dictura  pro  hisce  .* 
compos  Jadus  est.  ( T9isi  forte  melius 
ita  explicandum:  patrauit  quod  uoluit. 
BrTTM, ) 

Aut  ulli  bonae  arti)  Apparere  pu* 
to,  artem  hic  geoeratim  dici  de  omni 
orrupatione  , «frimdtv^arc , moribus, 
0011  proprie  de  eruditione,  quae  iam 


eratiu  literis.  Plerumque  enim  bonae 
artes  sunt  hominis,  non  studiosi,  nec 
ad  litrras  pertinent. 

8.  Tieeessaria  frugalitas  ) Cf.  XI  , 

3,  19. 

Laudem  curae  ) Ne  hic  quidem 
laudis  criram  dixit;  cf.  lIl,  8,  item  ^ 

IX, 3.74- 

In  iraofattt  aequi  bonique  ) Cf.  I , 
Pro.  »6. 

9.  idem  ingenii)  Suspicor  interpo- 
nendum esse  ; neque  euim  eo  omisso 
recte  subiiciatur  quod  nullo  modo 
Jieri  f>otes!\  nisi  putide  admodum  hoc 
referasad  ipsum  verbum  demnst  qousi 
DOS  ipsi  impertiamus  ingenium  ^ slu- 
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ingemi,  studii,  doctrinae  , pessimo  atque  optimo  viro  : 
uter  melior  dicetur  orator  ? Nimirum  qui  homo  quoque 
melior.  Non  igitur  unquam  malus  idem  liomo , et  per- 
• fectus  orator.  Non  enim  perfectum  est, quidquam,  quo  lo 
melius  est  aliud.  Sed , ne  more  Socraticorum  nobismet 
ipsi  responsam  finxisse  videamur,  «t  aliquis  adeo  con- 
tra veritatem  obstinatus,  ut  audeat  dicere,  eodem  iu- 
genio,  studio,  doctrina  praeditum  nibV deteriorem 
faturum  oratorem  nxaiuro  virum  , quam  bonum.  Coo- 
vincamus  huius  quoque  amentiam.  Nam  certe  nemo  • ■ 
dubitabit , omnem  orationem  id  agere , ut  iudici , quae 
■ proposita  fuerint,  vera  et  honesta  videantur.  Vtrutn 
> igitur  hoc  facilius  bonus  vir  persuadebit , au  malus  ? 
Bonus  quidem  dicet  saepius  vera  atque  honesta.  Sed  u 
etiam  si  quando  aliquo  ductus  ofTicIo  ( quod  accidero  , 
ut  mox  docebimus,  potest  ) falso  haec  affirmare  cona-  • 
bitur , maiore  cum  fide  necesse  est  audiatur.  At  malis 
boiniuibus  ex  contemptu  opinionis,  et  ignorantia  recti, 


</*•  iti  Tiiric.  Flor,  et  mo*  ut  rnim  ingenii  iiHenif  qwA  /tomoTiiric.  Flor, 

' h.  Cauip* ; malit  idem  Flur. ; maln*  id  esi  Aiobr.  2 \ Hon  igitur  — orator  om. 
Camp 

10.  Ktl  nemo  re  Socr.)  Turic.  Flor.  ( nisi  quod  hi*c  nemore)  De  eef  et  $ed 
coofusU  cf.  §.  2 ; aliis  adeo  Turic.  Flor,  cum  Abn. ; et  audeat  Turic. ; 
fututHim  oratorem  om.  Ambr.  2 , Guelf. 

11.  Nam  certe)  Sic  Tnric.  Camp. ; Aoe  inserant  reliqui : Titric. 
Flor.  Camp.  cum  Alm.  — Orottonem  ) Sic  Tnrtc.  FW.  *mir.2.  Gvelfarb- 
Oratorem  reliqui;  agere  Wtium  tjuae  Turic.  Flor.;  pr  posita  om.  '1'uric.  Fkr 
cum  Alm. ; pr^>osita  Arobr.  2 ; vara  Ambr.  2, 

• Quidem  dicet ) Sic  Turic.  Flor.  Camp. ; et  ioserunt  reliqui. 

12.  Quod  occideret)  Flor.;  oimore  ooi.  Camp. ; malus  hominibus  Tuiic. 


dium , dootriaam.  Demus  eat  eonetda^ 
mut ; cf.  IV9  1 1 24. 

10.  More  Socraticorum  ) Videtur 
lioc  vulgo  obiectum  esse  philosophis 
. Socraticis  , lingere  sibi  faciles  iiec 
valde  formidabiles  adversarios. 

12.  /"’t  moz  docebimus  ) Infra  n §. 


inde  33.  Qui  tamen  minus  faveat  no* 
•Irot  poterit  sane  mirie  modis  eiagi* 
tare  eam  boc  quoque  inCer  oommod.1 
virtutis  rcccoseotem  , qnod  «pceirs 
eius  externa  et  bona  fama  inde  naiu 
possint  interdum  focum  facere  iudi* 
cibus.  '* 

Opinionis  ) Cf.  il , 1 1 , 5. 
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iionminquam  excidit  ipsa  simulatio.  Inde  immodeste  , 
i proponunt , sine  pudore  affirmaiiL  Sequitur  in  iis,  quae 
certum  est  effici  non  posse  , deformis  pertinacia , et 
irritus  labor.  Nam  sicut  in  vita , io  causis  quoque , spes 
improbas  habent.  Frequenter  autem  accidit,  ut  his 
etiam  vera  dicentibus  fides  desit,  videaturque  talis  ad- 
4 vocatus  malae  causae  argumentum.  Nunc  de  iis  dicen- 
dum est,  (Ple  milii  quasi  conspiratione  quadam  vulgi 
reclamari  videntur.  Orator  ergo  Demosthenes  non  fuit? 
atqui  malum  virum  accepimus.  Non  Cicero^  atqui 
huius  quoque  mores  multi  reprehenderunt.  Quid  agam? 
magna  responsi  invidia  subeunda  est , mitigandae  sunt 

s prius  aures.  Mihi  enim  nec  Demosthenes  tam  gravi 

* ' • 

Flor,  i conceptu  leas,  cutu  posterr.  «ate  ; unde  immotleste  Camp.:  pndor0 
atiftrmnntur  Turic.  Flor. ; pondere  a.  Conip.  cum  Amlreana. 

Pertinatio)  Flor. , in)  Sic  Turic.  Flor. Camp.  cuiuAlm. ; ila 
iiiMiruul  reliqui;  ut  iis  etiam  Turic.  Placebat « oisi  quoti  his  pro  talibus  di- 
ctum accipio.  • 

14.  Reclamare)  Guelf. ; at  quicqui  malum  Turic.  Flor.;  at  quicquid  m. 
Crimp. ; acci/Hnita  Turic.  Flor.;  Cicero  qui  huius  Turic.;  C.  cuius  Camp.;  C. 
atque  h.  lens.  (tac.  Gesn. ) Tarv.;  magni  responsa  Turic.  Flor.;  magis  r, 
Camp.  ; subeunda  mitigandae , orni.sso  est , Golb.  Iens.  (tac.  Ge^. ) cum  ctltl. 
post,  ante  Aid. ; subeunda  est  — ut  omnia  om.  Flor. 

15.  Tam  gras^iorusn  ) Turic.  cum  Alro. ; dignus  om.  Camp.;  congestas  in- 


Immodeste  — sine  pudore)  Puto 
iotoresscy  quod  prins  modo  caret*  al- 
terum meatieodi  turpitudinem  noa 
seotit.  i^ropo/iere  euioi  potestate  illa 
oratoria  dicitur*  qiiaindictmt  res  mox 
probandas;  cf.  XI*  3*  i63.  Vir  malus 
hic  quoque  nimia  pollicetor  * standi 
iis  securus* 

13.  Spes  improbas  ) 1.  nimias  nec 
uUi  frustationi  cedentes. 

Talis  advocatus ) Qualis  Pollioni 
visos  est  Labienus  ; cf.  IV*  1 * 11. 

14.  Magna  responsi  im^idia  ) Haec 
eo  cernitur*  quod  ne  hos  quidem  vi- 
ros ad  summam  * quo  enili  possit  na- 
tura humana*  eloquentiam  pervenisse 


dicturus  est  §.  t8;  mitigat  ergo  au- 
rei negans  illam  mullis  creditam  ho- 
rum iroprobitatem.De  ipsa  locutione*  , 

cf.  IV  * 3*9.  Enim  * qno  levari  se 
cupit  Regius , inchoat  illam  aurium 
mitigationem  , quod  ipsum  monuit 
Badius* 

tS.  Demosthenes  tam  gravi  i/r-> 
iidia  ) Gesoenis  ad  Lucianum  able- 
gat iu  cucomio  Oemosilienii  summa 
quaeque  de  eius  animo  referentem  : 
qni  certe  , quae  fuerit  multorum  sui 
temporis  homimim  de  oratore  sen- 
teotia  * prodit.  Nobis  quoque  opera 
Deniostbenis  volventibus  nemo  hoc 
eripiet*  addictum  paliiae  civem  fuisac 
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morum  dignus  videtur  invidia  , ut  omnia,  quae, in  eum 
ab  inimicis  congesta  sunt,  credam ; quum  pulcherrima 
eius  in  republica  consilia  et  6nem  vitae  clarum  legam. 
Nec  Marco  TuUio  defuisse  video  in  ulla  parte  civis 
nptimi  voluntatem.  Testimonio  est  actus  nobilissime 
consulatus;  integerrime  .provincia  administrata ; et  re- 
pudiatus vigintiviratus;  et  civilibus  bellis  , quae  in  ae- 
tatem eius  gravissima  inciderunt,  neque  s(>e  neque 
metu  declinatus  auimus,  quo  minus  optimis  se  partibus, 
,id  est,  reipublicae,  iuitgeret.  Parum  fortis  videtur  qui-  17 
busdam:  quibus  optime  respondit  ipse,  non  se  timidum t 
lin^  suscipiendis. f sed  in  providendis  periculis:  quod 
probavit  morte  quoque  ipsa , quam  praestantissime  su- 
scepit animo.  Quodsi  defuit  his  viris  summa  virtus:  sic,  is 
(pjaerentibus,an  oratores  fuerint,  respondebo,  quomodo 
Stoici , si  interrogentur,  an  sapiens  Zeno,  an  Cleanthes, 


ci'c<iam  Tnric.  Quum  puichtrrima  ) Sic  Turic.  Caixip.  cnm  Alin.;  et  inserant 
reliqui;  eius  reipublicae  Ambr.  2»  Guelf.  (quamquam  bicr.p. ) cum  Gutb. 
IcDs.  et  edd.  post,  aiite  Aid. 

i6.  iVirc)  Om.  Xuiic.  Flor,  cum  Alm.Pro  Marco  notam  aolam  Giieif.  Golh. 
Camp.  cum  cdd.  ante  Stoer. ; cuius  optimi  Flor.  Garop. ; Testimonium  est  ha- 
litus Camp. ; integerrime  — t^iginiiviratus  om.  Turic.  Flor,  cum  Alm.  j neipie 
spe  om.  iidcm  ; metus  decimatus  Turic.  Flor.  ^ idem  pro  id  est  Camp.  ^ opti— 
/nis  partibus  rei  p.  se  i.  lens.  ( tac.  Gesn. ) cum  cdd.  post,  autc  Aid. ; iunge- 
rentur  'l'uric.  Flor. 

i8.  Si  interrogantur)  Turic.  Flor.;  ti  interroga^nlur  Camp.  cnm  Coth.  et 


rt  rigidum  Ubertatia  Mtellitem.  Imd- 
dia  bic  est  pro  infamia , sed  lenius 
vocobolum.  ?limu  tamen  prope  se 
, ipsum  hic  sequitur. 

i6.  in  uUa  parte  ) Cf.  11«  i6,  i8. 
Brpsidiatus  vigintii*iratu$  ) Vide 
Vrilei.  ii  « 45,  collato  Dioue  Cass. 
“XXXVUI,  1 sq.,  i psomqoe  Cicero* 
ucm  ad  AU.  IX«  a;  ct  lib.  ii,  fi. 

. 17. /lej/io/idtt  ipse  ) Haec  ipsa  qui* 

dem  «quae  continuo  recensentor « Ci* 
ceroiiis  verba  non  invenio,  nec  demon- 
strarunt V V.  DO.  Sealeoliam  saepis* 
sime  profert»  quum  in  epistolis  que* 


ritur  de  tenibritate  Pompetanornm « 
velut  Famill.  Vi  9 si  « mulUsque 
praeterea  locis.  Gesoeros  hanc  vanam 
Ciceronis  et  pro  ipso  iactationem  ar- 
guit, qui  ne  morti  quidem  eius  mul* 
tum  fortitudinis  affuisse  censet,  simul 
usus  ipsa  Senecae  patris  ad  laodem 
Cioeronis  teodsnte  Suasoria  VII. 

Praestantissimo  — animo  ) Non 
est  quod  cum  Fmneio  ct  Burmanno 
reponere  velis  prattentissimo  ; cf.  V 1« 
1 , sS. 

18.  Si  irUerrogentur  ) Cf.  Dol. 
erit. 
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*an  CInystppus  , respondeant,  magnos  quidem  iliosae 
venerabiles  , non  tamen  id,  quod  natura  hominis  sum- 
is mum  habet,  consequutos.  Nam  et  Pythagoras,  non 
sapientem  se , ut  qui  ante  eum  fuerunt,  sed  studiosum 
'sapientiae  vocari  voluit.  Ego  tamen  secundum  commu- 
nem ioqtiendi  consuetudinem  saepe  dixi , dicamque , 
perfectum  oratorem  esse  Ciceronem;  ul  amicos  et  bonos 
viros , et  prudentissimos  dicimus  vulgo,  quorum  nihil 
nisi  perfecte^sapienti  datur.  Sed  quum  proprie  , et  ad 
legem  ipsam  veritatis  loquendum  erit , eum  quaeram 
»o  oratorem,  quem  et  ille  quaerebat.  Quamquam  enim  ste- 
tisse ipsum  ki  fastigio  eloquentiae  fateor,  ac  vix,  quid 

edd.  ante  Aid.  Hoc  ipauio  varum  auipioor,  modo  et  mox  rtiponM^mnl  re> 
|K>nalar  pro  respondeant.  Neque  enim  recte  se  Stoicorum  exemplo  tuetur 
Doslcr,  si  illorum  quoque  rc&poosioncm  fiogit  modo,  qiialero  possint  red> 
derc*  non  prodit  eam,  quam  vere  dederint.  Latere  autem , quod  probo»  in 
ipsa  vetustissima  scriptura  puto.  Chrjrtipput  ipse  resp.  Sic  Ambr.  a » Ch.  ipti 
r.  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Alni,  Voss.  a»  et  edd.  ante  Grypb.;  ipse 
om.  reliqui.  Sed  Gotb.  Ch.  qui  r.  Magno  quidem  ) Flor,  j summum  Hahe- 
hat  Gotb.  lens.  ( lac.  Gesn. ) cum  edd.  poit.  ante  Basii. , s,  habeat  Camp.  non 
male. 

19.  Consequutos  u/  Pj^h.)  Camp.;  sed  ut  qui  Turic. ; te  et  qui  Iens.  Tarv.  j 
se  ut  et  qui  Locat.  Ven.  Ruse,  j ante  fuerunt  Camp.  j et  stud.  Turic. ; vocare 
voi.  Turic.  Flor.  Camp.  — f7ros  sed  prudentissime)  Turic.  Flor.  Postrenmin 
Alni,  quoque.  Cumque  proprie  Turic.  Flor,  j erit  cumque  oratorem  Turic.  Flor- 
(qui  posterior  infra  eti%m  §•  3^  » cum  ad  pro  eum  ad ):  ab  Alm.  quaeram 
abesse  dicitur ; quaeram  eioquentiae  oratorem  Camp. ; quaerebat  om.  Obr. 

no*  S$etitse  eum  ) Camp.  iens.  (tac.  Gesn.)  cum  edd.  ante  Stoer.  exc.  Aid. ; 
tloquemiae  om.  Turic.  Fior.  Camp.  cum  Alm.  — Quid  adhuc  ) Taric*  Ambr. 
n,  Guelf. Camp.  (qni  vicasaim  sapra  quod  adiici)  c.  Golb.  Voss.  a,  3 , Alm. 
et  edd  ante  Grjrph.  — Abeaisuram)  Ita  sine  libris  etiam  bic  emendare  debni 
vulgatum  abmissuram , quam  alibi  addicentes  illos  habaiamm^  vid.  ad  IX  « 
4,1 18.  Nemo  quidquara  ssbscindel  supervacui,  sed  snt  reasdei  ant  ahtAdet» 
Nam  et  fuisse  sic  dicti  Turic.  Flor.  — Ipse  le)  Sic  Parie.  Flor.  Camp.  Trani- 
ponunt  reliqui.  -^£1  iWam/i)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.yiiia  inserimi  reli- 


19.  Quem  et  Ule  quaerebat ) Velati 

in  Oratore  c.  Oemoostrat  Ge- 

snerus  et  Crassi  sententiam  de  Orat. 

20.  Qaid  adiici  — qtttrl  — nhsdsu- 


rum  ) Cf.  X»  I I tofi  I ita  nihil  de- 
trahi potest,  huic  nihil  adiici  — adhue 
i.  ad  ea  s.  pr.aelcr  ca  quae  iam  absci- 
disse piitcindiis  est. 
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adiici  potuerit , invenio,  fortasse  inventurus  , quod  ad- 
huc abscisurum  putem  fuisse  ( nam  fere  sic  docti  iudi- 
caveruiit,  plurimum  in  eo  oirtutum  ^ nonnihil Jiusse 
oiliorum:  et  ipse  se  multa  ex  iuvenili  abundantia  coer- 
cuisse testatur):  tamen  quando  nec  sapientis  sibi  nomen, 
minime  sui  contemplor  , asseruit ; et  melius  dicere , 
certe  data  longiore  vita  , et  tempora  ad  componendum 
securiore, potuisset:  i^on  maligne  crediderim,  defuisse 
ei  summam  illam,  ad  quam  nemo  propius  accessit.  Et 
licebat,  si  aliter  sentirem,  fortius  id  liberiusque  defen- 

qai^  iWtfnoli  Ambr.  i;  tamen  ^uia  Gaelf.;  quando  donee  eapientitumum  sihi 
l'uric.  Flor.  £x  Alm.  sapientissimum  «olum  affertar.  — Certa  thxta)  Gnelf. 
— Longiora  ut  et  tempora  ad  componendum  Mecuriora  Turic.  Flor,  cum  Alm* 
.(  quamquam  ex  hoc  tempore ^ componendum t tecurtore  afferantur).  Nos  eam 
repraesentamus  scripttirain,quam  Burmaonns  suasit,  et  a qua  libri  ceteri  Ineo 
tantum  recedunt,  quod  pro  et  tempore  ad  dant  e€  te  ad  Ambr.  a,  Guelf.;  et  ee 
ad  Gotb.  cum  Voss.  et  ad  se  Camp.;  aetate  ad  Iens,  cum  edd.  ante  Aid.  qoi 

uihil  mutat  nisi  quod  ex  Regii  coni,  dat  seyeriore;  hinc  Basii,  et  aetate  ad  se 
c.  seu,  Gibs.  Obr. , ei  aetate  ad  e.  sei^.  Reliqui  et  aetate  ad  c.  eeeuriore.  Quod  au* 
tem  Burmannus  scripturam  Voss.  a,  et  Gotb.  se  in  seculo  fortasse  mutandam 
esse  putabat,  fefellerat  eum  ratio  mutationis  consulto  factae  ab  aliquo  , qui 
componere  d ici  pro  elucubrando  non  ferebat.  Hic  tamen  usus  aliis  quoque  locis 
ht  manifestus  , velnt  XII,  lo,  5o  » ubi  itidem  non  additur  id  quod  compo/it- 
fur , ut  fit  alibi  etibid.  §.  49,  a componendis  orationibus^  quaa  opponuntur 
dicendo.  Non  igitur  est  ubique  numerorum  curainteHigenda,  quumoompoi/C«> 
nsurpatur.  Aetatem  hic  quidem  aevum  Ciceronianum  acceperunt,  sed  boc  ia 
ilU  tntae  vicinia  noa  licebat,  ubi  unusquisque  erat  ad  ipsius  aetatem  i«  annos 
relaturus , ut  est  inpra  §.  i(.  Illam  ipsam  tamen  intellexenint  qui  reponebant 
set^eriore,  praepostere  illi,  si  plus  quam  sexagenariom  ad  maturitatem  Uo* 
dem  et  severitatem  scribendi  perventurum  exspectarunt  — Crediderunt  de- 
Jiiisse  Turic.  y enim  pro  ei  Camp. 

XI.  Et  ligaliat  si)  Flor.  ~ Ldteriusqiu  ) Sic  Turic*  Flor*  Gnelf*  Camp. 


Ipse  — testatur  ) Cf.  XII  ,6,4* 
Gesuetns  ponit  locum  e Bruto  c. 
de  Molone  , qui  Ciceronem  redon  - 
dantem  coercuerit;  ubi  vide  Wexel. 
Longiore — saeuribrc  ) Cf.  not*  erit 
iVon  maligne ) Hoc  stnrfli  modo 
continuandum  ut  supra  XI,  3,  ix. 

21.  Licrhat , «’  aliter  ) Non  mela  , 
s«d  vero  praestantiae  CiccruoUuae 


sensu,  tam  caute  se  in  hac  eius  re- 
prehensione versari  tertatur.  Quidni 
enim  ipsi  liceat  perjectum  fortiterne*^ 
gare  Tulliam  , quum  ne  eloqumitem 
quidam  ( « qood  minvs  • ) se  nun- 
quam vidisse  dicat  AnUmtas,  et  Tub 
lius  ipse  quaerat,  non  inveniat  eum, 
quem  probaturus  sit , oratorem?  Ea 
vis  est  in  figura  orationis  • quun  ab- 
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dere.  Ah  vero  iVl.  Aiitoniqs  neminem  a se  visum  eloquen- 
tem , quod  tanto  minus  erat , professus  est ; ipse  etiam 
M.  Tullius  quaerit  adhuc  eum  , et  tantum  imaginatur 
ac  tingit : ego  non  audeam  dicere,  aliquid  in  hac , quae 
superest,  aeternitate  inveniri  posse  eo,  quod  fuerit,  per- 
i fectius ? Transeo  illos,  qui  Ciceroni  ac  Demostheni  ne 
in  eloquentia  quidem  satis  tribuunt:  quamquam  neque 
ipsi  Ciceroni  Demosthenes  videatur  satis  esse  perfectus, 
quem  dormitare  interim  dicit ; nec  Cicero  Bruto  Calvo- 
que,  qui  certe  compositionem  illius  etiam  apud  ipsum 
reprehendunt ; nec  Asinio  utrique  , qui  vitia  orationis 
3 eius  etiam  inimice  pluribus  locis  insequuntur.  Conce- 

cam  Alm.  ct  cUd,  ante  Gryph.;  et  Uberius  reliqui  j eloquentiae  quam  t.  m,erit 
Turic.  Flor. ; enim  pro  etiam  Camp.  ^hunc  pro  adhuc  Giieif.  cum  Goth.  Vom.  * 
a , 3 j quae  semper  est  Turic.  Camp.  j qui  super  est  Gueif. ; aeternitatem  Flor, 
cum  Bcrn.  (siquidem,  quod  verosimilc  est,$iglae  Bero.  etObr.  confusae  sunt 
•p.  Burm.  in  Addendis).  Perjecltis  Atnbr.  a,  cum  Voss.  Zy  perfectum  Guclf. 

aa.  Aut  Dem.)  Camp.  In  eloquentiae  Ambr.  a.  Satis  — Demotthenes  om, 
Guetf.  ex  liomoeoarcto,  nam  quae  continuo  sequuntur  ita  ibi  transposita  le- 
guntur: salis  videatur  esse  t ut  et  in  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesii. ).  Salis  secundo 
loco  omittit  Obr.  Interdum  Camp.  Kcprehendit  Turic.  Flor.  Solum  tamen 
reprehensorem  Calvum  agnoscere  non  placet.  Nec  insolens  corruptela ; couf. 
111, 6,  5z.  —Pluribus  locis  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  a.  In  inserunt  reliqui. 


quoties  animadvertimus  , An  vero  — 
ego  non  ; cf.  XI , a , 38.  Gesoerus 
mire  aberrat,  contemptum  Ciceronis 
Koc  aevo  ingruentem  , aulam  princi- 
pum  ei  minus  faventem  , causas  cai- 
aliinans,  quare  licuerit  ei  hoc  forlins 
defendere;  aut,  ai  aliam  sententiam 
accipias  de  laudibus  sammis  Cicero*> 
niis , per  Domitianum  , qui  has  ei  fa- 
cile iodulscrit,  licuisse  hoc  etiam  su- 
spicans. Loca  Cicerouis  de  Antonii  et 
auo  indicio,  vide  apud  nostrum  VIII, 
Pm.  i3,  et  modo  hic  §.  19.  Quaerendi 
antera  vocabolum  in  quo  consulto 
haeret  noster  opud  Cic.  est  iu  Orat, 
c.  at,  a<p 


aa.  Geeroni  Demosthenes  • — dor- 
mitare) Verbuiu  .ob  Horatio  nd  Cice- 
ronem secure  traus(alnm;*cf.  X,  t,a4. 

Cicero  Bruto  Calvoque  — apud 
ipsum)  Cf.  IX,  4*  Apparet  igitur 
compositionem  hic  esse  numeros  ora- 
torios , quo  vel  certe  illud  deducit. 

Asinio  utrique)  « Patri  et  filio, 
quorum  hic  de  comparatione  patris  et 
Ciceronis  libros  edidit  lectos  Plinio 
epist.  VII,  4,  4,  et  refutatos  a Clau- 
dio Imp.  teste  Sueton.  cap.  4><  Add* 
Geli.  X VII,  I ».  Gesnerus.  Iniquis- 
simum Ciceronis  obtrectatorem  Asi- 
nium Pollionrm  ostcudil  vScucca  pa- 
ter buasur.  VI. 
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damus  aane , quod  minime  natura  patitur , repertum 
esse  aliquem  malum  virum  , summe  disertum:  iiiliilo  , 
tumen  minus  oratorem  eum  negabo.  Nam  nec  omnibusi 
qui  fuerint  manu  prompti,  viri  fortis  nomen  concesse*/  • 
riin , quia  sine  virtute  inteliigi  non  potest  fortitudo.  An  ^ 
ei , qui  ad  defendendas  causas  advocatur , non  est  opus 
fide  , quam  nec  cupiditas  corrumpat , nec  gratia  aver- 
tat, nec  metus  frangat  ? sed  proditorem  , transfugam 
praevaricatorem  donabimus  oratoris  illo  sacro  nomine?  t; 
Quod  si  mediocribus  etiam  patronis  convenit  haec 
quae  vulgo  dicitur,  ; cur  non  orator  ille,  qui  > 

nondum  fuit , sed  potest  esse,  tam  sit  moribus,  quam 
dicendi  virtute  perfectus  ? Non  enim  forensem  quan- 
dam  instituimus  operam,  nec  mercenariam  vocem,  nec,’ 

zX  PaUtur)  Sic  Toric.  Flor.  Ambr.  3.  Guflf.  Goth.  leos.  (tac.Geso.)  Canp. 
ciiiu  Alm.  el  udd.ante  Gryph.  Patiatur  reJiqui^cf.  — /x>- 

U tt.  Mo3  nihilo  — negabo  om.  Gticlf.  Eum  om«  Cump.  — Nam  ) Um.  Turic* 
1'lor.ciim  Alin.cl  Turic.  quidem  apii:c  imposito  voci  nec,  pro  qua  Gotb.  ( toc. 
<^csu. ) Camp.  neque , sicut  mox  ante  cafudiiui  dant  neque  Turic.  Flor.  Ambr.  2^ 
Gueif.  Gotb.  (tac.  Geso.)  Camp.,  cf.  111,  9,  S;  et  mox  §.  iS. 

1l^.Jdyocatov')  Ambr.  2.  Crat/a^ertoX  Turic.  Flor.  Cainp.  curo  Alm.  Treme- 
fngatorem  Camp.  Esse  sitam  sU  Gnelf.  Maioribus  quam  Flor. 

25.  pendam  ) Gueif.  QuadamTutic.  Afercenuria  Gueif.  iVeque  tilTaric. 
Ambr.  2,  Gueif.  Camp.  (hic  et  neque  mere.  ).  Asperius  uerbis  Turic.  Flor.  — 
xVon  utiles  an  elitium  quem  Turic.  Flor.  Ex  Alm.  alTerlur  non  utile  sane  quem, 
node  Burmanans  coDiicit  n.  inutilem  plane  adt'oealum  quem , quoniam  litium 
advocatum  an  recte  dicator  dubitandum  sit.  <^od  quidem  plane  ei  assentior; 
sed  medelam  noa  item  probo.  Nam  advocatum  et  ipsum  abesse  ab  Alm.  ob- 
litus Tidetur,  nec  valde  credulus  ego  illi  rocislitium  oroiasioni.  Hnbclqoe  hoc 
etiam  dUHcultatem , qnod,  quum  sit  iu  his  manifestus  ab  honcslioA  vocabula 
rs-ditus»  iaroeo  advocatus  aut  potior  est  (cf.  IV,  i,  7),  aut  saltem  nou  inferior 
iMUsidico.  Vt  noD  multum  absit,  quin  vetusta  illa  scriptura  indicio  utar  vocia 
ItUgiuM  (ad  modum  mancipii ) de  homine  etiam  in  familiari  sermone  usurpa^ 
lae  («soo  inutile  sane  litigium  >*).  Quod  m,  ut  par  est,  displicuerit,  vide  an 
rc|K>ucQdum  videatur  litium  instrumentum,  — Verba  noa  inutilesn  sane  ad« 
iectum  requirunt  nomen  rei  proprium ; quare  optime  catenos  decurrit  vulgata, 
in  hunc  sensuro ; « nec^  quamquam  haec  utilis  est  alioquio  persona , advoca- 
tum in  litibus,  causidicum  denique».  Sed  si  oon  recte  iuugitur  advocatus  U- 
iaitn^  ipsiqoe  advocato^  quein  vetusti  codices  iguorant,  diHidifnas : indicio 
coilicis  .\lm.  eiiciam  illud  Uuuni  quoque;  ut  haec  scriptura  existat:  neo — — , 
non  imitiUm  lane,  quem  dendj^u:  cauwlicum  vulgo  dicunt,  Ua  vox  <lenique  re- 
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ut  asperioribus  verbis  parcamus,  non  inutilem  sam- 
litium  advocatura,  quem  denique  causidicum \a\go  vo- 
cant ; sed  virum,  cum  ingenii  natura  praestantem,  tum 
' vero  tot  pulcherrimas  artes  penitus  mente  complexum, 
datum  tandem  rebus  humaois,  qualem  nulla  antea  ve- 
tustas cognoverit,  singularem,  perfectumque  undique, 
i6  optima  sentientem  , optimeque  dicentem.  In  hoc  quota 
pars  erit , quod  aut  innocentes  tuebitur , aut  improbo- 
rum scelera  compescet,  aut  in  pecuniariis  quaestionibus 
veritati  contra  calumniam  aderit  ? Summus  ille  quidem 
in  his  quoque  operibus  fuerit , sed  maioribus  clarius 


•picit  geoeralioni  illa  duo  • iisqne  ▼acaboliitD  proprtum  soUmni  nsu  snboectil ; 
nam  denube  tUnd  iptnm  7alet  #ut  sioe  ambagibnt  rem  iptam  nominem». 
Na<]ne  commodiorem  voci  locum  invenias  quam  auteipsum  nomen.  Sed  vide 
aa  nimis  morosi  sini  VV.  DD.  in  illo  litium  adt^ocato;  quo  relicto  fateor  longe 
commodius  positam  esse  vocem  Bvtt.  Cousudicism  Ambr.  i.  Vid^o 

drcoitf  Flor,  pro  qtmm  Camp.  Proextar^Tnric.  Flor.  TbtTuric.  Carap. 
omittunt.  Placet.  Mox  a^no^er/C  Camp.  Optime  smtt.  Go\}t.io\\xs. 

His  /toc  quod  aperserit)  Tunc.  Flof.  ( hic  asperserit).  Tueh>itur  Turic. 
Flor,  .t^deril  om.  Turic.  Flor,  cum  Alm.  «S^ummum  Tunc,  Iens.  (tar. 

Geso.)  Tarv.  Operibus  om.  Iens.  ( tac.  Geso.  ) cum  edd.  posL  aote  Aid.  — 
Sed  maioribus  ) Sic  Torte*  Ambr.  o,  Guelf.  Camp.  cum  Vom.  3.  In  inseruiit 
reliqui.  Ac  pop,  Camp. 


s5.  asperioribus  '^parcamus) 
RaUUam^  ui  recte  roouet  Pseudo- 
Turnebus,  dicturus  erat;  vide  infra 
XII,  9.  IX. 

Aon  inuu7em  — atb^oeatum)  Vide 
DoL  erit.  * 

Causidicum ) Ita  nonnisi  per  con- 
temptum nomiuari  eos , quos  patroni 
iioinintft  oednm  omoium  bonoriGcen* 
Usairoo,  oratoris  ooo  digneris , docet 
Burmanniis  ad  eum  Petronii  locum 
(c.  46  )t  obi  cum  praecone  (plane  ut 
ap.  Ittv.  VI , 438  ) componitur  catai- 
dicus.  Plane  autem  appoute  ad  no** 
strum  locum  verba  ibi  afieruntorCic. 
dc  Orat.  1 1 4$.  Noo  enim  canudicum 
tu-scio  quem  , neque  proclamatorem  , 


aut  rabulam  boc  sermone  nostro  con- 
quirimus» sed  eum  virum,  qui  pri- 
mum ait  huius  antistes»  etc.  Cf.  etiam 
initio  m Dialogi  de  oratoribos. 

28.  Quota  pars  — quod)  Imminu- 
tionem inesse  tali  interrogationi  e- 
xcmpla  probant  \ nec  erat  quod  Bnr- 
mauuus  quae  optaret  prae  quod.  Jlliid 
insolentius,  quod  uon  adiicitur  geni- 
tivos , velut  laudis  aut  similis ; nam 
sic  fere  struitor,  ut  apud  luvenalem 
(111,  61.):  quola  portio  faecis  Achaeae 
i.  Graecorum  quidem  minimum.  Ne- 
que tamen  ideo  reponere  velim:  Huius 
hocquotapars  cW(, quod.Quamquam 
cf.  var.  lect. 
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elucebit,  quum  regenda  senatus  consilia,'  et  popularis 
error  ad  meliora  ducendus.  An  non  talem  quendam  a; 
videtur  finxisse  Virgilius,  quem  in  seditione  vulgi,  iam 
faces  et  saxa  iaculantis*,  moderatorem,  dedit? 

Tum  pietate  gravem  ac  meritis  si  forte  virum  quem 
Conspexere , silent , arrectisque  auribus  astant. 

Habemus  igitur  ante  omnia  virum  bonum  , post  haeo  ■ 
adViciet  dicendi  peritum , ' 

Ille  regit  dictis  animos,  et  pectora  mulcet. 

Quid  ? non  in  bellis  quoque  idem  ille  vir  , quem  insti-  xS 
tuimus  , si  sit  ad  proelium  miles  cohortandus , ex  me- 
«liis  sapientiae  praeceptis  orationem  trahet  ? Nam  quo- 
modo pugnam  ineuntibus , tot  simul  metus  laboris , 
dolorum,  postremo  mortis  ipsius  exciderint,  nisi  in 
eorum  locum  pictas , et  fortitudo  , et  honesti  praesens 
imago  successerit  ? Quae  certe  melius  persuadebit  aliis,  >9 
qui  prius  persuaserit  sibi.  Prodit  enim  se , quamlibet 
custodiatur,  simulatio : nec  unquam  tanta  fuerit  loquen- 


17.  Ttdt  /luaedam)  Turic.  Indt  sedit,  Turic.  — ■ Dedit)  GoUi.  I«iu.  com 
VoM.  2,  et  edd.  po«t  ante  Basii.  adiiaiuQta/iuni.  Quod , refictam  dumtaxat  ia 
tmimis , necessariam  structurae  censeo*  quae  in  illo  dedit  finem  non  habet 
jistant)  Hoc*  non  adst,y  dare  Turic.  Camp.  diserte  moneor.  ^diiciet)  Sic 
Turic.  (quamquam  adiciel)  Goeif.  cum  Voss.  3.  Adiecit  reliqui.  DiuU  ami^ 
cos  Flor. 

18.  Simul  mecum  cum  laboris)  Turic.- Flor.  Dvhmm  ) Sic  Turic.  Flor. 
Anibr.  3.  Guelf.  Goth.  (tac.  Ge$n.)  Camp.  cum  Voss.  a*  doloris  reliqui. 
liomsii patris  lens,  e compendio  scripturae,  ut  recte  Gesa.  Sed  ne  io  Tarr. 
quidem  reearrit.  loTeniebat  Regius. 

29.  Loquendi)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  c.  Goth.  Alm.  Voss.  2,3  * Obr. 
Eloquendi  reliqui.  Non  pro  ut  non  Turic.  Flor.  Ambr.  2 , Camp.  Quae  non 


27.  Dedit)  Vide  not.  erit. 

Adiieiet)  Promittit  quasi  hoc  no- 
ster Virgilinm  legentibus*  modo  at-> 
(elidere  velint  apud  poetam  sequen- 
Ua;  et  congruit  illnd  quod  pr.icces»it 


praesens  habemus.  Locus  est  Aeta.  I* 
148. 

2I.  Pugnam  ineuntibus)  Cf.  H* 

8. 
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di  facultas , ut  non  titubet  atque  haereat , quoties  af* 
atiitao  verba  dissentiunt.  Vir  autem  malus  aliud  dicat 

30  necesse  est,  quam  sentit.  Bonos  nunquam  honestus 
sermo  deficiet,  nunquam  rerum  optimarum  (nam  iidem 
etiam  prudentes  erunt)  inventio : quae  etiamsi  lenociniis 
destituta  sit,  satis  tamen  natura  sua  ornatur:  nec  quid- 

31  quam  non  diserte  , quod  honeste  , dicitur.  Quare , iu- 
ventus,  immo  omnis  aetas,  (neque  enim  rectae  voluntati 
serum  est  tempus  ullum)  totis  mentibus  huc  tendamus, 
in  hoc  laboremus  : forsan  et  consummare  contingat. 
Nam  si  natura  non  prohibet  et  esse  virum  bonum  , et 
esse  dicendi  peritum:  cur  non  aliquis  etiam  unus  utrum- 
que consequi  possit  ? cur  autem  non  se  quisque  speret 

3a  fore  illum  aliquem  ? Ad  quod  si  vires  ingenii  non  suffe- 
cerint , tamen  ad  quem  usque  modum  processerimus , 

Obr.  TiU^^et  aMaarai  quotiet  Flor.  Ambr.  2 • Gnclf.  c.  Voss.  1 « 3 ; oc  A» 
q.  reliqui  (Spaiciin^o  certum  erat  eliminare  vitios^im  ac.  Eidem  Umeo  I. 

• haereatqne  edt  iulicoti  morem  nou  gesai.  Naro  qui  et  non  posuit  post  — et, 
eidem  que  obtrudere  rcrebar  ante  qu — . Fcci  itoque  quod  unum  relictam  eral. 
Bvttm.).  Sub  animo  Gaelf.  £jlc.  SanU  Mox  pro  f^ir  a,m,aUudToric,¥\>tr. 
yir  bonus  in  aliis  aliud, 

30.  Bonus  nunq,)  Ambr.  2.  Bonis  n.  Gticif.  cum  Iens,  et  edd.  post,  aiilc 

Aid.  Boffor  Turic.  et  mox  iterum  un<7ua/n*  /«enocinalcus.  (lac.  Gesu.) 

Xarv.  Tanun  satis  Flor.  Dicitur  om.  Gueif. 

31.  Omnes  aetates)  Turic.  Flor,  (hic  quidem  omnis')  Carop.  Omnis  aetate 
Alm.  — in  hoc  laboremus  ) Sic  Camp.  in  haec  /.Turic.  In  haec  elaboraremus 
Flor,  in  haec  elaboremns  Ambr.  2,  Gueif.  c.  Alro.  In  hac  el.  Gutb.  leus.  c. 
Voss.  2,  Tarv.  ’/u  Aoe  el.  reliqui ^ cf.  VII , 10,  16  ^ VllI , Prooem.  1 S;  scti  ct 
11,  8»8.  Co/ifi/iga/U FI.  Arobr.  2,  Gueif.  c.  Voss.  i. post  pro/u&el  om.  ^ntp 
c.  Slorr.  Cbouel.  Lcid.  Bonum  om.  Turic.  Flor.  Dicidi  p.  Turic. 

32.  A*o^cere/i<)  Turic.  Flor,  cum  Alm.  sque  oro.  1’uric.  Flor.  c.  Alm.  Pro- 

cul eximatur  Turic.  (luc  eximalus)  Flor.  Ambr.  2 , Gut  if.  Exc.  Sant.  Camp. 
c.  Alin.  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regios,  re/n  Turic.  Flor,  (hic  con> 

iuQCiim  ) Cajnp.  jinimorum  Ambr.  2 , Gueif.  c.  Iens.  Tarv.  Rerum  om.  Alci. 
Posce  Ambr.  2.  //icidal  Canp.  Sic  Turic.  Flor.  reliqui. 

3i.  In  Aoe  labortmsu)  Mibi  quU  et  idem  Cic.  ad  Fam.  V»  12,  p.  Aid. 
dem  dubilatiooe  caret  hoc  esae  accu-  * 68,  h,ineo'genei'e  /oAororunC  alienum 
sativum»  pro  quo  Senec.  Epiit.  108  hinc  agnoscit,  cuiusroodi  est  ct  nostri 
in  txm  unam  labot'emus  alTurt  Burin.  locus  V»  10,  1 19  ] cf.  hic  nuL.  criU 


Digitized  by  Googie 


I.NST.  ORAT.  LIB.  XII,  I 


40  C 

meliores  erimus  ex  utroque.  Hoc  certe  prorsus  exima- 
tur animo,  rerum  pulcherrimam  eloquentiam  cum 
vitiis  mentis  poss^ misceri.  Facultas  dicendi,  si  in  ma- 
los incidit , et  ipsa  iudicanda  est  malum  : peiores  enim 
illos  facit,  quibus  contigit.  Videor  mihi  audire  quosdam,  33 
(neque  enim  deerunt  unquam  , qui  diserti  esse,  quam 
boni , malint)  illa  dicentes:  Quid  ergo  tantum  est  artis 
in  eloquentia?  cur  tu  de  coloribus,  et  diiBcilium  cau- 
sarum defensione,  nonnihil  etiam  de  confessioneloquutus 
es,  nisi  aliquando  visae  facultas  dicendi  expugnat  ipsam 
veritatem  ? Bonus  enim  vir  non  agit  nisi  bonas  causas, 
eas  porro  etiam  sine  doctrina  satis  per  se  tuetur  veritas 
ipsa.  Quibus  ego  , quum  de  meo  primum  opere  respon-  34 
dero , etiam  pro  boni  viri  oBicio,  si  quando  eum  ad  de- 
fensionem nocentium  ratio  duxerit , satisfaciam.  Tra-- 
ctare  enim , quomodo  aut  pro  falsis , aut  etiam  pro 
iniustis  aliquando  dicatur , non  est  inutile,  vel  propter 
hoc  solum  , ut  ea  facilius  et  deprehendamus,  et  refella- 
mus; quemadmodum  remedia  melius  adhibebit,  cui 
nota  , quae  nocent , fuerint.  Neque  enim  Academici  , 35  \ 

quum  in  utramque  di^eruerunt  partem,  non  secundum 

33.  Neque  enim)  Sic  Turic*  Flor.  Guolf.  GoUi.  (Inc.  Gesn.)  Cnmp. ; cf.  XI ^ 

3,  t6l.  Dicerent  unquatn  Turic.  Urunt  u.  Guelf.  £xc.  Suul.  Diserti  essent 
Flor.  Malunt  Golli.  (lac.  Gesn.)'  Custode  pro  cur  tu  dc  Flur.  Dtiam  dejeii- 
tione  Turic.  Flor.  c.  Alt».  A',  de  confesso  reliqui.  IVo&trmu  e cuaiccluru.  Dst 
pro  cs  Turic.  Flor^  Ainbr.  2,  cuoi  Bcru.  — Ac Sic  Turic.  Flur.  Guelf. 

Gulli.  (a  scc.  m. );  et  f.  reliqui.  Jpsa  in  veritate  Turic.  Flor. 

34.  Opere  spondebo)  1'uric.  Flor.  O.  respondebo  Alm. 

Tractare')  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  c.  Alm.  Protractare  Amhr.  s.  c.  Beru. 

IcDs.  Tarv.  Pertractare  reliqui.  Pacilius  non  deprendamus  ixfeUumus  Turic. 

P.  ut  deprendamus  r.  Flor.  /*'.  e.  drprendamus  e.  r.  Camp. 

35.  In  utraque)  Turic.  — DisscvuetHint)  Sic  Camp.  Dissenserunt  Turic. 

Flor.  Dijferwit  Golh.  (tac.  Gesu.).  Dixerunt  lens.  ( lac.  Gesn.)  Tarv.  Dis- 
snwit,  suiiilrritc  Rt'si<>,  reliqui.  — furent)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Vivunt 

reliqui.  — Ncc  Carneades)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Golh.  (lac.  Gesn.).  Ne  C.  , 

3a.  Kerum  pulcheri'imam)  Cf.  I,  33.  Nonnihil  — confessione)  Velut 

IV,  J,  6S-75;  XI,  I , ;S. 

Qvint.  l/isi,  Tou).  IV  • c c 
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altfram  vivent:  nec  Carneades  ille,  qui  Romae  audiente 
Censorio  Catone  non  minoribus  viribus  contra  iustitiam 
dicitur  disseruisse  , quam  pridie  pi%  justitia  dixetat  , 
iniustus  ipse  vir  fuit.  Verum  et  i>ir/us  quid  sit,  adversa 
ei  molilia  detegit , et  aequitas  fit  ex  iniqui  contempla- 
tione manifestior,  et  plurima  contrariis  probantur.  De- 
bent ergo  oratori  sic  esse  adversariorum  nota  consilia, 
36  ut  hostium  imperatori.  Verum  et  illud , quod  prima 
propositione  durum  videtur,  potest  afferre  xalio,  utv^ 
bonus  in  defensione  causae  velit  auferre  aliquando  iudici 
veritatem.  Quod  si  quis  a me  proponi  mirabitur,  (quam- 
quam non  est  haec  mea  proprie  sententia , sed  eorum  , 
quos  gravissimos  sapientiae  magistros  aetas  vetus  cre- 
didit) sic  iudicet , pleraque  esse , quae  non  tam  factis  , 
3?  quam  causis  eorum,  vel  honesta  fiant,  vel  turpia.  Nam 
si  hominem  occidere , sadj>e  virtus,  liberos  necare,  non- 
nunquam  pulcherrimum  est;  asperiora  quaedam  adhuc 
dictu , si  communis  utilitas  exegerit,  facere  conceditur: 
ne  hoc  quidem  nudum  est  intuendum  , qualem  causam 
vir  bonus , sed  etiam  quare , et  qua  mente  , defendat. 
36  Ac  primum  concedant  mihi  omn^s  oportet , quod  Stoi- 


Aoibr.  2,Guelf.  TfccArn.  Vots.3.  Neque  C.reliqui.  Minorihut  %>erbU  Camp. 

ma^tiae  Flor.  Ex  iniquaeeo*UempltUioTut\c»1^\oT,  Contra  hitprob.luuQ. 
c.  Alm. 

36.  Indicii  veritatem)  Tanc.  Flor.  Sic  iudicent  Turie.  Flor.  Ambr.i,  Guclf. 
c.  Golb.  Vofts.  ly  a,  3;  nec  cliiplicet  Burrsaaoo  ob  antecedent  si  tpds.  Ego  er- 
rore natum  suspicor  eorum,  qui  hoc  cum  gravitsiroU  illis  stnicrent. 

37.  Pulch,  esse")  Turie,  Camp.  Quidem  unum  quam  inlelligendum  qualem 
Turic.  Flor.  c.  Alm.  Q.  nondum  e.  q.  lens.  Tarr.  Intuendum  om.  Vost.  i» 
3.  Suspicor  e recepta  unquam  excidisse  post  nudum. 


35.  Carneades — dicitur  disseruisse') 

Cf.  ad  II  y i5  , 23. Consulatur  autem» 
qui  Itaec  fu.^tus  narrat.  Lactant.  Dir. 
lu&tit,  Vy  i3  , et  16.  , 

36.  Auferre  — iudici  veritatem ) 
Cr.  IV»  5»  6 : « quos  gravissimos  — 
actas  vtius  ctedidiN  inter  eos  in  prU 


niis  censendus  ▼id»'ltir  Paiiaeltut  ex 
loco  Ciceronis  de  OIT.  Ily  14  extr. ; 
cE  noster  il , 1 7 ^ 26  te(|q. 

37.  fJominem  occidere  — necare) 
Sp.  Ahalae,  Scipionis  N:isicae^  Bruti 
Manlii  exempla  animo  obversantur. 
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eorum  qiioqueaspcrrimi confitentur,  ucturnm  aliquan- 
do virum  bonum,  ut  mendacium  dicat,  et  quidem 
jionnunquam  levioribus  causis  : ut  in  pueris  aegrotan- 
tibus , utilitatis  eorum  gratia  multa  lingimus,  multa 
non  facturi  promittimus:  nedum  si  ab  homine  occidendo  3j 
grassator  avertendus  sit , aut  hostis  pro  salute  patriae 
fallendus : ut  hoc  , quod  alias  in  servis  quoque  repre- 
hendendum est , sit  alias  in  ipso  sapiente  laudandum. 

Id  si  constiterit,  multa  iam  video  posie  evenire,  propter 
quae  orator  bene  suscipiat  tale  causae  genus  , quale  , 
remota  ratione  honesta  , non  recepisset.  Nec  hoc  dico  , 4» 

38.  yii  pueris)  Obr.  noa  oeccAsaria  luulaliooe.  Non  Jactura  Turic.  Flor, 
cum  AndifuDa.  Non  fulara  Cnmp. 

*3^.  In  $eris')  Turic.  c.  Alio.  Raffofulentlus  e.  s. alius  i»t.s.  lantlanAus  '1'uric. 
Flor.  c.  A In».  Alias  in  — esty  sit  oiu.  iii  Voss.  a,  retiml  (aoih.  — Iteccpiuei) 

Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Gm-lf,  E.%c.  Sani.  Caiop.  c.  Gotli,  Vo&s.  i,  2,3,  Heru, 
reliqui,  concionilalii»  grulia.  « 

40.  Sed  ne  Aoe)  Pro  nec  hoc  Turic.  Flor.  c«  Alm.  Habet  ilnrifici  aHqunntum 
iu  sono  nec  Aoe,  iu  quo  aliquotivt»  Variare  codtl.  vidimus:  cf.  IV , 2,  ^3}  IX , 

3 » 97.  M.ilim  neque  A.  Ttimelsi  mediocris  Flor.  Ambr.  2,  Gui-if.  Golb.  ( tac. 
Gc5U.)  c.  Bcrn.  pessime,  ct  spero  iinmuiieii»  revera  erroris  'l'uric.  inde  pietas 
Guelf.  cuiu  Berii.  Subiiciliir  non  contioiio  ante  niAi/ a'Gesnero  silo,  non 
quidem,  ut  videtur,  per  spli.ilma,  sed  ut  succurreretur  teuebris  sententiae. 
NMil  dubitare  linquumus  Turic.  Flor.  c.  Alm.  — Nolet ) Sic  Golh.  leus.  cum 

rum  etiam  pro  patria  satietas  teneret, 
nedum  adversus  palriaiu  ». 

40  Impeditus  locus,  cuius  e.xpl{ma- 
lio  quum  neque  Spaldingiu  ucque 
uiilii  successisset , Bueckliium  etiam 
consultavi.  Iseum,  qui  unas  verus 
sil , sensuro  emergere  posse  negavit, 
nisi  bacc,  JN’ec  Aoe  dico  pro  f/alirt 
Jralre  , ansico  periclitantibus t iungan» 
tur,  illu  autem,  quia  severiores  sequi 
placet  leget , scorsim  dicta  cl  praeoc- 
cupaU  ibi  e.xisliineotur , quum  vera 
eorum  ad  normnm  logices  Sedes  sit 
}>ost  verbiiui  periclitantibus.  Omnia 
aiileiD  plenioribus  virbis  sic  esse  ex« 
plicanda:  HjScquc  lioc  ita  dico,  quasi 
pro  putre,  fr.dre,  amico  pcriclitau- 


38.  yt  mendacium  diaU")  Cf.  II, 
17 , 27.  Exempla  recte  dissimuKiiuKtc 
Vetitutls  liabtl  elium  Plato  iu  lib.  U 
rcipubl.  p.  382,  SleUp. 

39.  Nediun)  Hic  longius  quiii  iose» 
roidum  est  cogitatione  legentis,  ve- 
lut  uL  sit  vetitum  mentiri.  Nam  ut 
uuuc  est,  exspectabas  potius:  sed 
multo  magis  etium  , quod  referretur 
ad  Ltj^ribus  causis  (Et  hoc  monet 

ftr.).  Est  an.icoluUtiac  quiddam 
Fsiructura  voculae  nedum,  quale, 
sed  mullius  illud  , apud  Livium  X, 
32,  4,  demonstrat  Or-iLeuburchus; 
(cf.  et  Liv.  XLV , 29  , 2 , et  Oudcml. 
ad  Suetou.  Galb.  5^.  Propius  etiam 
uoslru  Liv.  VH,  4,  3,  «quem  anuo- 


Digilized  by  Coogie 


404  M,  FAB,  yviNTIHANI 

quia  severiores  sequi  placet  leges , pro  patre , fratre  , 
amico  periclitantibus;  tametsi  non  meiliocris  haesitatio 
est , hinc  iustitiae  proposita  imagine  , inde  pietatis.  Ni- 
hil dubii  relinquamus.  Sit  aliquis  insidiatus  tyranno  , 
atque  ob  id  reus : utrumne  salvum  eum  nolet  is , qui  a 
nobis  finilur , orator  ? an  , si  tuendum  susceperit , non 
tam  falsis  defendet , quam  qui  apud  iudices  malam 
41  causam  tuetur?  Quid  si  quaedam  bene  facta  damnatu- 
rus est  iudex , nfsi  ea  non  esse  facta  convicerimus  : 
non  vel  hoc  modo  servabit  orator  non  innocentem  mo- 
do , sed  etiam  laudabilem  civem  ? Quod  si  quaedam 
iusta  natura,  sed  conditione  temporum  inutilia  civitati 
sciemus:  nonne  utemur  arte  dicendi,  bona  quidem,  sed 
41  malis  artibus  simili  ? Ad  hoc  nemo  dubitabit , quin  , si 

nocentes  mutari  in  bonam  mentem  aliquo  modo  possint, 

• 

cdtl.  post,  itnte  Grjph.  ( nisi  quod  Basii,  volel)  acc.  Obr,  Nollet  reliqui;  couf. 
3.  Defendet  qui  apud  quam  iudieet  Turic.  Multam  caudam  Xuric.  Flor. 

41.  Quodsi  quaedam  bene)  Turic.  Mo\  iu  altero  membro  quid  si  quidem 
Turic.  Flor.  Itixla  Turic.  Matura  Gurlf.  Artib*is  similia  Ambr.  a»  Camp.  c. 
Vos$.  1^3.  A,  siniltima  Gotb.  Iens»  (tac.  Gc$n.)c.  edd.  ante  Burm.eac.  5toer. 
Cliuuet.  Lrid, 

41.  Ad  hoc)  Sic  libri  omnes  ante  Burm^qui  At  h.  e mnrg.  B.isil.  oWqueuLa 
solo  Gcsncro.  — Quid  si  noc)  Turic.  ( qui  ct  dubitavit ) Flor.  Quando  s.  n. 
lens.  c.  cdd.  post,  ante  Aid.  Correxit  Regius.  Mutari  bonam  Turic.  Flor. 
Imitare  h.Qump-  //«er  concet/.  Tnric.  Prius  omiUunt  .^inbr.  Guclf.  c* 
V0S6.  i,  3.  £rat  profecto  interim. 


tibus  reveraque  noxiis  coutra  vetita» 
ten)  ct iustiliam  dicere  liceat:  seve» 
riorem  enim  in  talibus  legem  sequi 
mihi  etiam  placet:  tametsi  non  me> 
diocris  haesitatio  sit,  ipsa  pietate 
contra  iustiliam  nitente:  ut  facile  for» 
lasse  sit  in  hoc  etiam  genere  causam 
bogere,  quae  picrisque  ad  dernou*- 
fttranda  illa  satisfaciat.  Sed  ponamus 
exemplum  extra  omaeni  dubitatio» 
nis  ausaip  positum».  E.sse autem  lianc 
veram  scoteutinrum  seriem,  mihi  qui- 
dem plane  exploratum  csl;  ncqtic  hre- 
vilo/juculiam  iu  illis  , neque  hoc  dico 


pro  /lofre  ctc.,  raoraliirum  qucmtpiam 
iudico,  immo  ne  ipsam  quidem  ill.*)m 
transpositionem,  modo  [uo  quia  seri» 
pium  esset  nam.  Quare  integrum  aliis 
relinquo  iudicium  , an  quia  etiam  eo 
modo  usurpari  possit,  nn  eius  loco 
nam  , vel  si  mavis  quia  rcp<||^l^um 
sit.  Bvtt. 

ytrumne)  Amat  vocem  noslcij  cf. 
V,  II, 28. 

/|2.  Ad  hoc)  Est  transeundi  formula, 
potestate  ea,  quam  vidimus  VI,  3, 
6 , ct  possim. 
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sicut  posse  interdum  conceditur , salvos  esse  magis  e 
republica  sit , quam  puniri.  Si  liqueat  igitur  oratori , 
futurum  bonum  virum , cui  vera  obiicientur , non  id 
aget , ut  salvus  sit  ? Da  nunc  , ut  crimine  manifesto  43 
prematur  dux  bonus,  et  sine  quo  vincere  hostem  civitas 
non  possit:  nonne  ei  communis  utilitas  oratorem  advo> 
cabit  ? Certe  Fabricius  Cornelium  Rufinum  , et  alioqui 
malum  civem,  et  sibi  inimicum,  tamen  , quia  utilem 
sciebat  ducem  , imminente  bello  palam  consulem  suf- 
fragio suo  fecit : idqueadmirantibus  quibusdam  respon- 
dit, A cive  se  spoliari  mallet  quam  ab  hosle  venire.  Ita , 
si  fuisset  orator  , non  defendisset  eundem  Rufinum  vel 
manifesti  peculatus  reum  ? Multa  dici  possunt  similia  , 44 
sed  vel  unum  ex  iis  quodlibet  sufiTicit.  Non  enim  hoc 
agimus  , ut  istud  illi , quem  formamus , viro  saepe  sit 

£*«««  Sic  Turic.  Flor.  c.  Voss.  t.  Kor  inserunt  relirfm.  Et  rempu- 

hlieam  Tnric.  Flor,  ytile  rei  p.  (omisso  iit)  Camp.  iJceat  Turic.  Flor.  c.  Alm.; 
cf.  IV,  2,  83.  — yirum  tu/m  vera  Flor.  Csinp.  E"*  tunc  v.  Ambr.  z,  Guelf. 
Esc.  Sant.  c.  Vos»,  i.  cum  i>.  Goth.  c.  Voss.  i , Vall.  etedd.  ante  Aid.  jid 
aget  ct  talvua  Turic.  El  ex  Alm.  quoque  affertur. 

/|3.  Hoitem)  Sic  Coihert.  MS.  rt  Obr.  curis  wrundts.  //orm  Camp.  IJone^ 
slrm  Ambr.  2.  honeste  reliqui.  JVonposret  Turic.  Flor.  JVonoccomm.  Turic. 
Flor.  c.  Alm.  iVo/i/ie  ec  e.  reliqni.  No.strurt  e cofij^;  cf.  XI,  3 ♦ 87.  Videtur 
noster  magis  amare  simplex , ut  modo  aliquoties  posuit.  /Advocavit  Turic.  Ad~ 
vocabitur  Guelf.  Rujfum  Iens.  c.  edd.  poat.  .Tnte  Aid.  ut  et  iterum.  — Et 
aUoqui)  Sic  Turic,  Guelf.  Goth.  Camp.  et  adoptavit 0«sn.  Et  aliot  qtu  Flor. 

Et  aliqui  Ambr.  2.  Et  alioquin  Voss.  3.  Et  alitfuando  Iens,  cum  edd.  post, 
ante  Aid.  Alioqui  et , de  coniectum  Regii,  reliqui  j ad  quorum  unum  vel  al- 
terum quum  collnti  siut  codIces  MSS.,eosqui  silentur  dixeris  dare  inversum 
bone  ordinem ; quod  mihi  tomen  non  fit  probabile.  Quem  pro  civem  Tnric. 
Flor.  c.  Alm.  Etile  Turic.  Flor.  Jdque  admirantibui)  Sic  nos  e conj.  Atqtit 
adm.  Turic.  Flor.  Camp.  Atque  til  adm.  Goth.  curo  reliquis,  ut  suspicor,  quos 
atque  adm.  dare  Borm.inous  refert,  ante  Basii.  Atque  id  mirantibus  reliqui, 
nimis  operose.  iSpoliare  Camp.  — - Ita , si)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  edd. 
(de  Icos.  bic.  Gesn.)  aotc  Aid.  IIic  it)serimt  reliqui. 

44.  Dici  pojscot)  Iens.  c.  edd.  post,  ante  Grypb.  Ex  us.  Sic  Turic.  Ambr.  2, 
Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  c.  edd.  ante  Basii.  E.t  his  reliqui,  ^iro  re  ■ 
sit  facienda  Turic.  Flor.  Saepe  tantum  om.  Camp. 

43.  Fidiricius  Cornelmm)  Vidc  Cic.  de  Or«  II,  J ilcn)  GlII.  IV,  S. 
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faciendum:  sed  ut,  si  talis  coegerit  ratio,  sit  tamen  vera 
(initio , oratorem  esse  virum  bonum , dicendi  peritum. 

Ai  Praecipere  vero  ac  discere  quomodo  etiam  probatione 
difiicilia  tractentur  , necessarium  est.  Nam  frequenter 
etiam  optimae  causae  similes  sunt  malis  , et  innocens 
reus  multis  verisimilibus  premitur  : quo  bt,  ut  eadem 
actionis  ratione  defendendus  sit , qua  , si  nocens  esset, 
lam  iiinnmerabilia  sunt  bonis  causis  malisque  commu- 
nia, literaef  suspiciones,  opntMnes.  Non  aliter 

autem  verisimilia  , quam  vera  , et  conflrmantiir  et  re- 
felluntur. Quapropter , ut  res  feret , flectetur  oratiu , 
manente  honesta  voluntate. 

II.  Quando  igitur  orator  est  vir  bonus,  is  autem  citra 


45*  Praeciptie)  Gnclf.  (cf.  5,  s)  omissis  mox  necessariam  est.  Sed  Turic. 
Flor,  necessano  est  cum  Aim.  JSecesseest  Golh.  Iens*  c.  cdd.  posL  Autc  Gibs. 
«xc.  Aid.  (cf.  V»  iOi  6^  ),  Tuentur  noatrum  Ambr.  2 , Carap. 

yirisimil.)  Bis  Ambr.  2.  Eadem  responsionis  accommodatione  Obr.  mira 
libidiue.  — «/()  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  Gotb.  Icus.  (lac^Ge.<»n.  ) 

cum  edd.  ante  Stoer.  acc.  Roll.  S.  d.  reliqui.  Causis  in  aliisque  in  aliisque  e, 
Turic.  Flor,  (sed  hic  aonni&i  semel).  Animi  pbst  opiniones  inserit  Canip.  Et 
ante  conf.  ora.  Ambr.  2«  Guelf  c.  Vo&$.3,  Bcru.  Refellentur  Turic.  Flor.  So- 
lum confirmantur  dtA  Obr.  non  ex  tjpograplu  quidem  splialmale.  Et  rejeret 
Turic.  Flor.  y,r.Jerrtt  Amht.  %.  y.r. Jieret  Guelf.  Guelf.  c. 

Gotb.Obr.  Oratio  non  manerUe  k.  Turic.  Flor.  Camp.c.6odl.  etAndreana. 
Oratio^  uet'0  manedlet  et  h.  ed.  Obr.  Apparet»  quailtuoi  uocucril  iu  o desi- 
nens srocabulum.  JJun.  vol.  om.  Ambr.  2. 

Inscriptio:  Co^/ioice/irbi  oratori  quilws  mores  ybrmo/tlur  Turic.  Ambr.  2 
(hic  literis  uiicial.)»  Guelf.  (hir. Jormenlur)  Golh.  ( bic  c.  esse.  o.  ^formen- 
tur). Vt  Gotb.  etiam  lens.  c.  edd.  post,  ante  Obr.  acc.  Burm.  Capper.  In 
Flor,  nulla  memoratur. 

I.  Igitur  ut  omlot'es  Wr)  Turic.  Quid  boc  loco  significet  nota , noo  exputo. 


44.  Si  talis)  Malim  si  talia.  (Mihi, 
oh  nexum  sententiarum,  praestabi- 
lior videtor  vulgata,  in  qua  verbum 
spectat  ad  oratoran.  Bvtt.  ) 

45,  Probatione')  Cave  hoc  referas 
ad  iractentury  sed  coniuiictuni  voci 
dijfieilta  accipe  piobaludiff.raoiienXc 
id  iaiu  Badio.  Neque  velim  scribi  pro- 
^«(iomjcf.Drak.ad  Liv.  XLV,  3o,  2. 


Jam  innumerabilia  ) Hic  iirmo  de 
substituendo  Nam  cogitet,  ut  hoc 
imputetur  neglectui  ilii  nostri  scri- 
ptoris solito:  sed  lam  non  modo 
transitum  facit,  sed  novi  quid  adinn- 
git,  significalqiie  praeterea  ^ insiq»rr; 
cf  i)c>sudVI,  9*  item  Drakenb. 
ad  Liv.  111 , 34,  8. 


Digitized  by  Googie 


INST.  ORAT.  UB.  XII,  3, 


407 


virtutem  intelligi  non  potest;  virtus,  etiamsi  quosdam 
impetus  ex  natura  sumit,  tamen  perficienda  doctrina 
est:  mores  ante  omnia  oratori  studiis  erunt  excolendi  , 
atque  omnis  honesti  iustique  disciplina  pertractanda  , 
sine  qua  nemo  nec  vir  bonus  esse  , nec  dicendi  peritus 
potest.  Nisi  forte  accedimus  iis,  qui  natura  constare  * 
mores,  et  nihil  adiuvari  disciplina  putant : scilicet , ut 
ea  quae  manu  fiunt,  atque  eorum  etiam  contemptissi* 
ma , confiteantur  egere  doctoribus  : virtutem  vero,  qua 
nihil  homini,  quo  ad  deos  immortales  propius  accederet, 
datum  est,  obviam  et  illaboratam,  tantum  quia  nati 
simus,  habeamus.  Abstinens  erit , qui  id  ipsum  , quid  3 

Oratori  ante  omnia  Canp.  Excolenda  Turic»  Honestius  utique  Flor.  Qua 
omnia  cur  bonus  Turic. 

2.  Aceedimtis)  Sic  Golh.  (tac.  Gesn.)  Camp.  c.  Voss.  2.  Accidimits  Turic- 
Accedemus  Ambr.  2,  Guelf.  c*  VoM.  3«  Bcro.  Accedamus  reliqui.  Is  qui  Ambr. 

2.  Cui  solum  Turic*  ^ 

Ea  quae)  Sic  Turic.  eior.  c.  A1id>  Quidem  insenint  reliqui.  Fiant  al  quae 
eorum  Camp.  Eegere  doeu  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  c.  Vosa.  i,  3,  Bcro. 
Quo  nihil  Turic.  Quo  ad  eos  Turic.  Quod  ad  d,  Ambr.  3 , Guelf.  Esc.  Saoten. 
c.  Voss.  1 , Bcro.  Camp.  c.  edd.  ante  Bad.  y^ccedere Basii. qui  et  modo 

quoad  iuaclim.  Obv.  illab.  omisso  el  Guelf.  Gotb.  ( tnc.  Geso.)  c. 

Voss.  I » 2 , 3.  Nati  sumus  Camp.  c.  Goth.  et  edd.  (aisi  quod  Iens.  Tarr.  /lacCr) 
ante  Sloer. 

3.  id  ipsum)  Omittere  dicitur  Flor.}  sed  Turic.  quid  ipsum  , post  quaC 

repetit  ex  antecedd.  haec  tantum  quia  --^abstinens  erit  et  continuo  pergit  quid 
sil  a.  Aut  igitur  librarius  Flor,  codicis,  aut  is  qui  huiic  contulit,  eandem  repe* 
titionem  ai|te  oculos  habens,  aberravit.  Sed  id  ipeum  abest  a Camp.  Gotb. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Basii,  quorum  Iens.  ( lac.  Gesu.)  Torv.  quicqiud  sit,  — 
Ignoret)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  £xc.  Saiit.  Goth.  (err.  Gesn.)  c. 
Alm.  Voss.  I,  2,  3.  Obr.  Ignoraret  Camp.  quod  aibi  repertum  correxit  Regius 
ignoruril,  obsequentibus  reliquis.  Ratione  purgiUionis  Turic.  Flor.  c.  Alm.  ex 
errore  illo  perperam  continoaudi;cf.  V,  9,  i3.  Goth.  (lac-Geso.) 

c.  Voss.  2,  Gr/ph.  1536}  cf.  VII,  1,  12.  Mox  pro  lustui Gueli. 

quam  eruditiore)  Sic  nos  e conj.  Mam  ‘l'uric.  Flpr.  qttam  e.  cum  Alm.  iVum 
e.  Ambr.  2.  Nun  e.  Guelf.  Non  e.  reliqui.  — Tractant ) Sic  Flor.  Ambr.  2, 
Guelf.  Camp.  c.  Alm.  Voss.  3.  Tractaverit  reliqui.  — Parvum)  Sic  nos  e 
conj.  PoA^rem  Turic.  Flor.  c.  AlM.  Paru/zi  reliqui;  cf.  I,  1,  18.  Qmbusnon 
facile  Iens.  Tarr.  Q,  tam  nonf.  Locat*  Ven.  Busc. 

I.  hirtus docin/ia  ) Cf.  haec  ^«TStP^g*  \jl^\mores  excolendi  suai 
Clium  citantem  Vaiebenaer;  ad  Hipp*  apud  iioslruni  IV',  Pro.  3. 
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sit  abstinentia , ignoret  ? Et  fortis , qui  metus  doloris , 
mortis,  superstitionis,  nulla  ratione  purgaverit?  Et 
iustus,  qui  aequi  bonique  tractatum , qui  leges,  quae 
natura  sunt  omnibus  datae , quaeque  propriae  populis 
et  gentibus  constitutae  , nunquam  eruditiore  aliquo 
sermone  tractarit?  O quam  istud  parvum  putant,  qui- 
^ bus  tam  facile  videtur  ! Sed  hoc  transeo  , de  quo  nemi- 
nem , qui  literas  vcl  primis,  ut  aiunt,  labris  degustarit, 
dubitaturum  puto.  Ad  illud  sequens  praevertar,  ne  di- 
cendi quidem  satis  peritum  fore  , qui  non  et  naturae 
vim  omnem  penitus  perspexerit , et  mores  praeceptis 
5 ac  ratione  formarit.  Neque  enim  frustra  in  tertio  de 
Oratore  libro  L.  Crassus  cuncta,  quae  de  aeguo,iuslo, 
vero,  bono , deque  iis,  quae  sunt  contra  posita,  dicantur, 

4.  Degustaret ) Amhr.  s,  c.  Voss«  i.  Degustat^erii  Goth.  ( tac.  Ge$u.). 

aliud  Camp.  — Praei'ertar)  Sic  Arobr.  a (oisi  quo4  />re),  Obr.  Praevertat 
Guelf.  reliqui.  Pro  sincera  illa  scriplura , quam  et  Burmannus  lnv« 

tur  ad  Gronov. not.  in  Plin. XXXVlll,  8,  ablegans»  deserendi  fuerunt  vcl  o- 
plimi  codd.  Aec  pro  ne Turic.  Flor.  Cump.  «yrt/tiom.  Guelf.  /'ore  ora.  Turic* 
Flor.  Catnp.  Muris  Flor.  Morum  Carnp,  Fortnarel  Flor.  Firmaril  Gnlli. 
( lac.  Gesn.).  Firmavit  Camp.;  cf.  X,  i»  i,  et  Drukenb.  ad  Liv.  VIH»  35 » 
Hic  quidem  formare^  tenui  discrimine  Umcti)  praestat. 

5.  Diiumtuv  ) Sic  Turic.  Flor.  Arobr.  2 » Guelf.  Camp.  c.  Obr.  Dicuntur  re- 
liqlii.  Adfirmate  philosophos  Turic.  qui  volebat,  opinor»  a.  e( Moxeu/n 
ud  dic,  Turic.  Flor.  c.  Alni.  F" li  rhetorum  oro.  Flor,  sed  lacuna  relicta,  iam 


3.  Tractatum  — tractarit  ) Hic 
quidem  insigniter  sui  oblitus  erat  uo- 
Htcr  , et  gravius  etiam  peccavit  quam 
in  ■ motio  illo  modo  tcrmiuulo»  IX» 
4 » 125  ; traclalum  autem  aequi  dicere 
in  primis  amnt , vclut  hic  §.  i5,  iG  ; 
XU,  I,  8;  V,  IO,  71,  118.  Ia  ge- 
nere de  disputatione  philosophica  bic 
^.19,  tractatum. 

4.  De  quo  neminem  — dubitaturum 
puto  ) Quid  igitur,  censrs  illos,  Fabi, 
«jui  virtutem  doceri  nogariiut  gravis- 
simi veterum  philosophorum  P Sed 
qui  virtutis  artem  nullam  agnosce- 


rent» ii  nostro  videbaulur  quales  qui 
nullam  eloqueoliac ; cf.  II,  21 » 3. 

Ad  illud  — praevertar  ) Duplicem 
disciplinae  moralis  uliliUtem  deseri- 
ftserat  §.  f.  Ilhid  sequens  plauc  sic 
dicitur,  ut  IV  , 5,  i3,  praetorti  est 
pnciHf  se  convertere^  quod  Plitiiorum 
uterque  ( cf.  not.  erit. ) usurpat  , cl 
vidett^  huius  maxime  aetatis  fuisse  , 
iil  docent  Lexica  » quamquam  Hora- 
tius iam  posuit  Serm*  1,3, 38. 

5.  Tertio  de  Or.  libro)  C.  19* 
» p^slrcrao  Inmcn  maxime. 
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propria  esse  oratoris  affirmat : ac  philosophos ; quum . 
ea  dicendi  viribus  tuentur  , uti  rhetorum  armis , non 
suis.  Idem  tamen  confitetur  , ea  iam  esse  a philosophia 
petenda,  videlicet  quia  magis  haec  illi  videtur  in  pos- 
sessione earum  rerum  fuisse.  Hinc  etiam  illud  est,  quod  s 
Cicero  pluribus  et  libris  et  epistolis  testatur , dicendi 
facultatem  ex  intimis  sapientiae  fontibus  fluere:  ideoque 
aliquandiu  praeceptores  eosdem  fuisse  morum  atque) 
dicendi.  Quapropter  haec  exhortatio  mea  non  eo  per- 
tinet, ut  esse  oratorem  philosophum  velim  : quando  , 
non  alia  vitae  secta  longius  a civilibus  ofliciis,  atque  ab 
omni  munere  oratoris  recessit.  Nam  quis  philosopho-  7 
rum  aut  in  iudiciis  frequens , aut  clarus  in  concionibus 
fuit  ? Quis  denique  in  ipsa , quam  maxime  plerique 

philotophia  Taric.  Fior.  (quamquani  ab  hoc  abesse  a diaertc  non  mometor) 
Cainp.  c.  Alin.  MagU  h.  i«  vitUtur  in  om.  Tnric.  Flor.  c.  Alm. 

6.  Et  libris)  Sic  Turic.  Flor.  Oimp.c.  Alm.  £*<  oro.  reliqoi.  EfiiUoiis  om. 
Gueif.  j4liquantlo  Aiu  Camp.  Hoc  eiertaUo'T\xt\c.  Haec  cohortatio  GueU. 
£xc.Sa«t.  AAea  mox  abesse  (licUur  ab  Alro.  Voss.  d.  Mei  quidem  libri  non 
desiderant. 

7.  Ac  itui, ) Pro  in  i,  Turic.  (qui  cl  iudUis  ) Flor.  Plcri<jue  eorum  vilan- 
fluoi  praecipiunt  e\  praepostero  Kegii  monitu  Bad.  Ba.sil.  Gryph.  Gibs.  Obr. 
Roll.  praeter  aliquot  cdd.  Burmanno memoratus.  — Alfjui)S\c  Iens. (tac. Gesn.) 
cuin  vdd.  post,  ante  Leid.  acc.  Gibs.  Obr.  Atque  reliqui;  cf.  IX,  4, 13$;  VllI, 

6 , 3^;  VllI  Pro.  37.  Eo  illum  Auilir.  3 , Gucif.  Iens.  ( tac.  Gesa. ) Tarr.  c. 
Leid.  Se  ante  rere  ins.  Aid.  de  conj.  Regii. 

6.  Cicero^  testatur)  Loca  dt^  partes  Tocandos  locus  Toscol.  I,  3« 
monstrare  longum  est.  Sed  e\  episto*  eitr;  item  quodammodo  Orat.  c.  31. 

Jis  velim  plura  milii  in  promptu  esse.  Oratorem  philosophum  ) Quod  hic 
Nunc  unum  y quod  huc  traham  , re- 
perio  in  epistola  ad  Catonem  ( famil. 

XV , 4 extr.  ),  ubi  et  ab  illo  et  a sc 
ipso  philosophiam  in  forum  atque  in 
reinpublicam  deductam  esse  ait.  E 
libris  magna  exemplorum  copio  snp* 
pedital,  ct  hoc  quidem  de  iiincto  of- 
ficio philoioplii  ct  oratoris  , dc  Ornt. 
ni,  iSyubicf.  nostri  I,  Prooe.  t3> 
sicuti  et  in  omni  hac  cnm  philr>sopliit 
quasi  lUe.  In  Joiuibus  sapientiae  ad 


Gcsnerus  agnoscit  Domitiaoi  deme* 
reodi  stndtnm  , de  eo  egimus  ad  I » 
Pro.  iS;  Pithoeus  commodum  demon* 
strat  Macrobii  verba  in  Somu*  .Sc.  11, 
r7:  " Soli  — Mpientiae  otio  deditos 
ut  abunde  Graecia  tnlit,  ita  Roma  ne- 
scivit» {quamquam  ibi  mendose  vul- 
gatur non  nesciyitt  quod  inepte  tuetur 
PoDtoous  ) ; cf.  ct  XI  y 1 , 3S. 

7.  Quam  — praecipiunt  ) Qui  bic 
aliquid  ioKrcndum  desiderarunt,  ve 


Digitized  by  Google 


M.  FAB.  QVINTILIANI 


41  O 

praecipiunt,  reipublicae  administratione  versatus  est? 
Atqui  ego  illuni , quem  instituo,  Romanum  quendam 
velim  esse  sapientem , qui  non  secretis  disputationibus  , 
sed  rerum  experimentis  atque  operibus , vere  civilem 
8 virum  exhibeat.  Sed  quia  deserta  ab  his,  qui  se  ad  elo- 
quentiam contulerunt,  studia  sapientiae,  non  iam  in 
actu  suo  atque  in  hac  fori  luce  versantur  , sed  in  por- 
ticus et  in  gymnasia  primum , mox  in  conventus  scho- 
larum recesserunt;  id  quod  est  oratori  necessarium  , 

8.  Ab  hit ) Sic  Turic*  Ambr«  3.  Camp.  Ab  ii»  reliqui  De  qui»  proqut 
Tunc.  Studii  sap.  Turic,¥\or.  Actus  stio  Tunc.  — El  in  gj^mnnsia)  Sic 
Carop.  et  latet  praepositio  in  hisce  Turic.  Flor,  porticu  sed  ingenii  »i  a (Flor. 
in  genas  ia  ).  Nec  adieiendi  Flor.  Ambr.  a.  Nee  adieendum  Voss.  i.  N.  adii- 
ciendum  Vass.  3.  N.  adiicendi  Beru.  N.  adiidendi  leos.  {lac.  Geso.)  Tarr* 
Trad.  et  ab  Gotii.  ( tac.  Gesn. ),  Ab  ki»  Camp.  Necessarium  est  Turic-  Flor. 
Cnmp.  c.  Alm.  om.  Ambr.  2.  ) Sic  Catnp.  FoUndi  Tunc. 

Flor.  Folvendi  K\\u.  dirempta  a proxiroia  sententia,  reliqoi.  — 

Auctoribus)  Sic  Turic.  Camp.  Ductoribiu  Flor.  Auctore»  reliqiu.  Mox  proui 
oratori»  Turic.  Flor,  auctoribus* 

lut  ritandam,fugiendam^  iipraec/pere 
dictum  putaverunt  velut  ita 

ut  in  rcrepta  scriptura  philosophi  ilU 
reip.  adminUtrationeiD  suscipiendam 
praeciperent.  Et  ositrpatur  ita  sane 
▼erbum  , ot  1 , 1 , 16  ; idem  praecepe- 
runt, item  §.  34;  1 , to  , 23  ; — 

studium  ( musices  ) — praeciperem  , 

Uiid-  3i , hanc  a me  praecipi.  Sed 
est  et  artem  ptHsecipere pro  a.  docere, 
eius  praecepta  dare  , nt  nostro  X , i , 

83  , quae  praecipimus,  et  Ovid.  Trist. 

11,  486  y artem  nandi  praecipit  : nam 

ot^aloriam  artem  praecipere , f\aod  ex 

nostro  ponit  in  Tbesauro  Gesnenis  , 
non  invenio.  Frequentius  eo  tamen  est 
praecipere  de  arte,  ut  mox  §.  3.  Mulli 
autem  philo.soplii  reipublicae  admi- 
nistrandae praecepta  dederunt,  IMior- 
suiones  quidam  Hannibalem  insti- 
ItKntcs  visi  illi  nostro  pracceplori  , 
qui  aversatur  umbratiles  doclores. 


Sententiam  recte  tenuit  Gedoynns  , 
quum  Burm.  et  Capper.  aberrartol. 

Romanum  sapientem  ) N(A)  Grae- 
culi cuiusdam  similem)  sicuti  noster 
dixit  Romanum  pudorem  VIII , 3,  Sj» 

Mox  exhibere , quod  struitur  siue  se, 
quomodo  praestare  usurpatur,  defen- 
dit exemplis  Burmarnous  lustin.  VIII, 

4;  XXVII,  2;  cf.  et  Oudend.  ct  Wolf. 
ad  SuetOD.  Vilell.  17;  i^ere  civilem 
vimm  habes  et  l,Pro.  so)HemXI^ 

1 , 3S , hic  §.  21. 

8.  [n  actu  suo  ) Vbi  id  ipsum  agi- 
tur, qnod  s4udia  iila  praecipiunt.  lU 
xatiouem  pronominis  reddere  videor. 

In  porticus sdiolarum  ) Prininiii 
quae  apud  veteres  Graecos  fuerit  phi- 
losophiae conditio,  mox,  quae  apud 
Romanos  suoqiie  tempore  decUrat. 

Bene  autem  Stoicam  a reliquis  seclis 
secernit,  quoniam  casola  non  in  gjr- 
muasio.  * 
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nec  a dicendi  praeceptoribus  traditur,  ab  iis  petere  ni- 
mirum necesse  est,  apud  quos  remansit,  evolvendis 
penitus  auctoribus,  qui  de  virtute  praecipiunt ; ut  ora* 
toris  vita  cum  scientia  divinarum  rerum  sit  humaiia- 
rumque  coniuncta.  Quae  ipsae  quanto  maiores  ac  pul-  9 
chriores  viderentur,  si  illas  ii  docerent,  qui  etiam  eloqui 
praestantissime  possent?  Vtinamquesit  tempus  unquam, 
quo  perfectus  aliquis , qualem  optamus,  orator  hanc 
artem  supecbo  nomine  et  vitiis  quorundam  bona  eius 
corrumpentium  invisam , vindicet  sibi , ac,  velut  rebus 
repetitis  , in  corpus  eloquentiae  adducat.  Quae  quidem  10 
quum  sit  in  tres  divisa  partes , naturalem , moralem  , 
rationalem : qua  tandem  non  est  cum  oratoris  opere 

9.  AlaLluc  puhhr.  viderHuv^  Turic.  Si  iUa  si  d^tereUtrTwic.  Flor.  Si 
Ulas  /•  doc,  Ambr.  2.  Si  illa  scilicet  d.  Giiclf.  c.  marg.  Basii.  Possunt  Flor.  & 
Gr^pb.  et  posterr.  ante  Obr.  aoc.  Koll.  tintim  siuc  que  Giielf.^  cf.  V( , 3,  5. 

Hanc  aj'tem)  Sic  Aaibr.  i.  Guelf.  e.  Obr.  H. pariem  reliqoi ; cf.  XII,  t, 
ViilgnU  ob  eas  quae  mov(§.  lo)  sunt  Uxs  partes  fcriineqult.  f^iatUoeiUVlue, 

Ad  huius  tj.  vocem  l^tiMiantquc  desinit  commentarius  Ro^iamis.  , 

10.  Inlrislis  d.)  flor,  — cnndem)Sic  Ambr.  2,Guelf.  c.  Bera.  Quam 
taajen  Tuvic.  Quae  tamen  Flor.  Camp.  c.  Alm.  Qtae  tandem  reliqui. 

nuts  Turic.  Flor. Camp.  om.  Turic.  Flor.  Cu/uicum^u^ Turic. Cotb. 

(loc.  Geso.),  fiosset  amb.  Turic.  Flor.  Hiica  pr.  m.  noscet).  Nosce  et  a.  Aid. 

— Oratorum  est)  Sic  'l'ur.  Flor.  Aml»r.  2,  i^uelf.  Camp.  c Alxu.  Yosa.  t , 3, 
Bcro.  Ornteris  reliqui.  ^ 

quam.  Optime  unquam  restitutuoa 
Ovidii  versui  Amor.  1,6,25  ab  Hein* 
aio  monet  Bitrm. , nt  sane  nulla  nec 
negatio , nec  interrogatio. 

Nane  artem  ) Significat  pkiloao^ 
phinm  , ctii  no mefl  ab  originis  suae 
modestia  deflexam,  iamqae  arrt^an-* 
tiae  suspectam  (cf.  I,Pro.  14)  invi* 
diam  fecerit.  Eius  autem  triplicem  di- 
visionem tetigemt  in  Prooemio  quo» 
qne  totius  operis  1 S.  Quarum  par> 
tium  eadein  , quae  noster  ( cf.  Vl,  2, 

8 ),  vocabula  ponunt  Seneca  Epist. 

89,  et  Macrobius  in  fine  libelli  de  So- 
Dinio  Seipioois  ; sed  hic  rationalem 


Seieniia  humanafnmque  ) Notn 
Tetertim  sapientiae  definitio  ^ cf.  Cic. 
de  Oflic.  II , 2;  Tuscul.  IV , 26.  Dili- 
genter autem  hoc  loco  uila  cum  scien^ 
tia  componitur. 

9.  y tinamque  — unquam  ) Poste- 
rius recte  tuetor  Badins  contra  Regium 
negantem  citra  negationem  poni.  Sed 
ea  ipsa  est  in  interrogatione^  qualem 
frequentissimaro  demonstratidem  Ba- 
dius in  illis  en  erit  nunquam  Ille  dies 
Virg.  Ecl.  Vni,  7.  Dc  hac  forma  Bur- 
mannns  ablegat  ad  L F.  Gronovium 
ad  Liv.  XXX, 21, 8.  Sed  tractavit  iam 
Erythraeus  iu  Ipdice  Virgil.  v.  un- 
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coniuiicta ? Nam  ut  ordinem  retro  agamus,  de  ultima 
iUa,  quae  tota  versatur  in  verbis  , nemo  dubitaverit , 
si  et  proprietates  vocis  cuiusque  nosse , et  ambigua 
aperire  , et  perplexa  discernere,  et  de  falsis  iudicare, 
et  colligere  ac  resolvere , quae  velis , oratorum  est . 

II  Quamquam  ea  non  tam  est  minate  atque  concise  In 
actionibus  utendum  , quam  in  disputationibus  : quia 
non  docere  modo,  sed  movere  etiam  ac  delectare  au-» 
dientes  debet  orator:  ad  quod  impetu  quoqqe  ac  viribus 
et  decore  est  opus:  ut  vis  amnium  maior  est  altis  ripis, 
multoque  gurgitis  tractu  fluentium,  quam  teuuis  aquae, 
et  obiectu  lapillorum  resultantis.  Et  ut  palaestrici  do- 


I r.  Cansa)  Pro  ea  Guelf,}  cf.  IV,  r,  19}  IX,  4*  ^3.  Si  pro  est  Turic.  Flor. 
Conscite  Camp.;  cf.  XII,  i,  20. 

At  viribus  rt)  Sic  Turic.  Deu.elY\or-  Et¥,ac  reliqui,  f^isa  maiorTanc. 
Vis  ai  maior  Voss.  i,  3.  Miuorem  pro  m,  est  Ambr.  a,  Guelf.  Riffus  multos^ 
que  gurgitis  que  tenuis  Flor,  (omis&is  tracl.  /?«.).  Quem  untAts  Turic,  SeJ 
Alm.  hic  tiirhare  narratur,  qui  monstra  Florcntiun  praeferre  est  putandus. 

jZ>Sed  t/i  p.) Turic. Flor.  Camp.  Ptfcifnct  Turic.  Nervos  vocant  Camp.  c. 
Andreauii)  Aid.  Bad.  Basii,  et  aliquot  Burmanui , qai  eandem  corniptclain  de> 
monstrat  «p.  Orid.  Am.  I,  1,  18;  Trist.  IV,  4,  4.  — rVr)Sic  Ambr.  2, 

Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Ge.sn. ) c.  edd.  rnitc  Basii,  f^itiis  Tiinc.  t his  reli- 
qui. — Qtmt  didicerunt ) Sic  uos  ex  vestigiis  codicum.  Quo  didicerant  Taric. 
Flor.  Quae  didicerunt  Camp.  c.  Aid,  Qui  didicerunt  Iens.  (tac.  Gosn.)  c.edd, 
ante  Aid.  J/i  qtd  didicerunt  Basii.  Ii  qui  didicerint  rtdiqui.  Et  firmitate  et 
om.  Flor,  lacuna  relicta.  — Sit  copia)  Sic  Turic.  Flor.  c.  Alm.  Subsit  c.  re- 
liqui, cuinsmodi  nihil  alibi  vidi.  Est  pro  te  Goth.  (tac.  Gesu.).  Dederint 
Guelf.  E^ifieiantur  Tarv.  c.  edd.  post,  ante  Aid. 


nequaquam,  ut  curo  Seneca  Qii.,  ad 
dialecticen  astringit,  verum  de  in- 
corporeis sermonem  esse  tradit,  quum 
demotu  et  immortalitate  aainiae  d\- 
spntetur,  quae  naturali  philosophiae 
ah  illi-s  imperliuiTtur.  Corpus  elo- 
quentiae dicitur,  cuius  quasi  mcnbra 
sint  siugiilue,  quas  orator  mente  com* 
plectitur  , artes  ( cf.  XII , 1 , la  ). 

10.  Si  — oratorum  est  ) Oicltur  si 
pro  siquidem ; cf.  1 , a , 17  ; itvin  II , 
14  , 4 , et  Drakenb,  ad  Liv.  Vll , i3  , 
6 ^ oolligere  ac  resolvere  f quae  inani* 


festo  sibi  invicem  opponuntur , pios 
raliocinan/lit  tou  , al- 

terum 1'ejutandi  potestate  accipienda. 
In  resolvendo , cf.  V , i3,  12. 

IX.  t vis  amnium  — vesultanlis  ) 
Luciilciiti.ssiroa  similitudo,  sed  eadem 
fere  alteri  V , 14, 3i;  cf.  XII,  10,  aa. 
Minus  huc  facit , quod  comparat 
Barmannus  V,  8 , 2 , ad  quem  locum 
decurrendi  tractam  similibus  dicendi 
pencribus  e .scriptoribus  illustrat.  Iu 
resultando  , cf.  IX  , 4.  66 , 83  j XI,  3, 
i83jXli,io,  73 ; VIII , 3 , '36. 
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ctores  illos , quos  numeros  vocant , non  idcirco  discen- 
tibus tradunt , ut  iis  omnibus , quos  didicerunt , in  ipso 
luctandi  certamine  utantur,  ( plus  enim  pondere  et  fir- 
mitate et  spiritu  agitur)  sed  ut  sit  copia  illa,  ex  qua 
unum  autalterum,  cuius  se  occasio  dederit,  efficiant:  ita 
haec  pars  dialectica,  sive  illam  dicere  malumus  disputa-  >3 
tricem,  at  est  utilis  saepe  et  finitionibus  ^t  comprehensio- 
nibus, et  separandis,  quae  sunt  differentia,  et  resolvenda 
ambiguitate  distinguendo,  dividendo  , illiciendo  , impli- 
cando : ita  si  totum  sibi  vindicaverit  in  foro  certamen  , 
obstabit  melioribus,  et  sectas  ad  tenuitatem  suam  vires 
ipsa  subtilitate  consumet.  Itaque  reperias  quosdam  in 
disputando  mire  callidos,  quum  ab  illa  cavillatione  di- 
scesserint, non  magis  sufficere  in  aliquo  graviore  actu, 
quam  parva  quaedam  animalia  , quae  in  angustiis  mo- 

13.  Mitlumus")  Sic  Flor.  Ambr.i,  Guvlf.Camp.  Jtfahumus  Golh.(tac.  Gcitn.) 
c.  Voss.  3(an  a?).  Malioiu»  reliqui.  ci£  ufi7/4  Golli.  (lac.  Gesu.). 

Jirentiae  Toric.  Flor.  Camp.  — Ambig.  disting.)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  a , 
Gueir.  Catop.  Gotli.  ieu«.  ((ac.  Gcsd.)  c.  edJ.  ante  Bad.  exc.  Ruse.  Kt  iuaer- 
runt  reliqui.  Dividendo  obd.  Turic.  (qui  distigendo  udiciendo  ) Flor.  Guclf.  c. 
Alm.  Turic.  Flor.  (ntclFIor.  §.  3i,  Camp.  Co/i- 

sumat  Turic.  Flor.  Camp. 

14.  Qttost^am  repcries)  Florii.  Saot.  iutcgrniB.et  diremptam  scnleatiam  ei*- 
Bciens.  In  disputationt  et  mox  cum  vero  ab  i.  idcui.  C.  ab  ilia  vero  (joth.  c. 
Alm.  Vois.  I,  2»  lens,  et  cdd.  post,  ante  Slucr.  Su^/icUuii  Florii.  Ssnt.  Di- 
scesserit '1'uric.  Prava  Camp.  Angustis  Turic.  In  campo  Goth.  Icas.  (tac. 
Geso.)  cum  cdd.  post,  ante  Basii. 

12.  Quos  nua^ot  vocant  ) Cf.  X f 
* • 4* 

y num  aut  altei'um'-^fficiaiU.)  Pro— 
oomiau  jdaue  sunt  masculino  genere 
accipienda  et  ad  numeros  referrada  ; 
unde  eo  deducor,  ut  pro  efficiant  re- 
ponere velim  ejfinganl  \ cf.  XI , 3 , 
iSi. 

13.  Disputatricem  ) Cf.  II , 20,  7 ; 
iUm  Vll,  3,  14,  ubi coi't7/a£r/j;  , et 
totus  ille  locus  a §.  12  — - 17  , siculi 
aiter  quoque  IV  , a,  2a  , quibus  ca>- 


dem  fero  hisce  nostris  dispnt.*intur 
contraniminradialccLicosdillgculi-im. 
Libro  quarto  diam,  ut  hic,  secandi 
verbo  operusitus  divideudt  notatur  §. 
6,  20.  Quo  iungis  coucilicnjur  usui 
bule  insolculiuri  sectas  vires  d^endi; 
vide  et  V,  to,  50;  V,  1 1 ,?o. 

Comprehensionibus)  Rcctc  Capper. 
hanc  vocem  illustrat  reniilteudo  le- 
ctorem aj  11 , i & , r,  iSf  vide  nos  ad 
XI  * 1 , 5i. 

14.  Quum  par%’a— ‘deprehenduntur) 
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is  bilia,  campo  deprehenduntur.  lam  quidem  pars  illa 
moratis , quae  dicitur  Ethice,  certe  tota  oratori  est  ac- 
commodata. Nam  in  tanta  causarum  (sicut  superiori- 
bus libris  diximus)  varietate,  quum  alia  coniectura 
quaerantur  , alia  finitionibus  concludantur  , alia  iure 
summoveantur , vel  transferantur,  alia  colligantur,  vel 

I&.  Quidem  ) Om.  Goth.  ( t«c.  G^sn» ).  haec  et  certe  Gueif.  Et  hic  certe 
Flor.  Et  hic  e certe  Amhr.  a.  Certe  om.  Camp.  71  o.  e,  deconunodata  Flor. 
T.  oratorie  e,  accommodata  T.  oratori  est.  Ambr.  2.  T.  oratoris 

est.  Nam  Gueif.  c.  Goth.  Ivns.  et  edd.  post,  ante  Aid.  recte  improbante  Bad. 
quia  modo  haec  funn»  pruecc<i.scrit^.  10.  Tuta  c«iura/'um  Locat.  Veo.  Kusc.  — 
Sicut  superioribus)  Sic  'l'uric.  Flor.  Amhr.  2,  Gueif.  Camp.  c.  Alm.  Sicut  in 

V0.SS.3.  /'t j. Goth,  r. reliqui.  j4lia~—concludauturom.Taric.¥lor. 
c.  Alm.  — S ummoreantur)  Sic  libri  mei  omnes  Gueif.  Golh.  Cump.  Rull. 
Gesn.  Bip.  qui  subm. ; cf.  XI , 3|  4^*  Non  aliqua  irt  parte  ) Sic  Camp.  A^. 
aliquam  in  parti  'Furic.  N.  n.  i,  parti  Flor.  In  parte  non  aliqua  Goth.  ( lac. 
Gesn.).  A'.  t.  a.  reliqui.  7}‘uc/(  aequt  Turic.  Tracta  ae.  c.  A\m.  Rep-^ 
periantur  Turic.  Flor.  Reperiantur  Giiclf.  c.  Iens,  et  edd.  post,  ante  Stocr.  acc. 
Gibs.  Obr.  Koll.  pessime  ij^noruta  ratione  genitivi  in  aequi  ac  boni.  Quis  ne» 
sciat  Camp.  Sola  om.  Camp. 

Licebit  ct  hic  digitum  ioteiulere  ad  ligantur  inservire.  Tantum  nnicuique 
consummatissiroamt  qiianoster  pollet»  liqueat  necesse  est  1 recenseoUir  di» 
et  comparandi  ct  eloquendi  proprie'  versa  eausarum  genera  » ct  quidem 
tatem.  Cf.  §.  ii*  status  t.^  coniecluralis  ( c.  qtiaeran— 

1 5.  f^et  transjerantur  ) ’In  hisce  tur) , 2.®  finitivus  {f.  concludantur  ) » 
technicis  et  veteres  solent  dormitare  3."  legalis  ( 1.  summos-eaiitur  ).  Hu» 
'interpretes  ct  Burmannus  ac  Gesnc»  itisquidetn  tertii  status  mox  singulae 
rus  securi  fere  transcurrunt » si  quid  quaestiones  comparent:  1.'*  s^ilogt- 
obiicitiir  dilhcultutis.  Solus  Cnpper.  smus  {alia  colligantur  y c(.  lib.  VII, 
rei  ipsi  animum  fore  intendit,  qui  ne  c.  8 ),  2.**  leges  contrariae  {ipsa  inter 
hic  quidem  cessavit , sed  vernin  vi-  te  concurrant ; cf.  liib*  VII , cap.  7 ), 
tlisse  non  est  putandus.  Monet  is,  rei  3.®  amphibolia  ( in  dirersum  ambi^ 
esse  epexegeticum  verbi  summorere , ^uilute  du»aniur\  cf.  lib.  VII,  cap.  9), 
quo  manifestius  liat  lectori  , statum  lo  hoc , qui  agitur  , censu  causarum 
translativum  significari  illo  iiirc  .sum-  facile  desideres  1.®  quaUlatis  statum  , 
Hoc  autem,  ut  per  sc  fatuam  2.®  quaestionem  legalem  sy  ipti  et 
quandain  habet  facilitatem  somno-  roluiitatis  ( cf.  lib.  VII , cap.  (i).  Et 
lento  lectori  pius  insto  iDdulgciitem , prior  quidem  consulto  o.st  praclerniis- 
ila  minime  congruit  duplici  , quod  sus,  mox  proferendus  in  illis  : P/e— 
cuulioiio  infertur,  rei.  Neque  enim  rasque^consistant  ) Neque  enim  ot— 
quisquam  dicet,  vcl  — concurrant  et  tinebat  probare,  (inalitatis  siutum  in- 
vel  — ducantfir  iuterprttaudo  illico/-  digere  praec<  plls  pliilo!)0|d»ue  moiu- 
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ipsa  inter  se  concurrant , vel  in  diversum  ambiguitate 
ducantur : nulfa  fere  dici  potest , cuius  non  aliqua  in 
parte  tractatus  aequi  ac  boni  reperiatur.  Plerasque  vero 
esse  qnis  nescit,  quae  totae  in  sola  qualitate  consistant? 

In  consiliis  vero  quae  ratio  suadendi  est  ab  honesti  ■$ 
quaestione  seposita  ? Quid  illa  etiam  pars  tertia  , quae 
laudandi  ac  vituperandi  ofliciis  continetur  ? Nempe  in 
tractatu  recti  pravique  versatur.  An  de  iustitia , forti-  17 
tudine  , abstinentia , temperantia  , pietate  non  plurima 
dicet  orator  ? Sed  ille  vir  bonus,  qui  haec  non  vocibus 
tantum  sibi  nota  atque  numinibus  auriAn  tenus  in 

16.  ahtii  quaeitione")  Turic.  Flor.  E.  ah  honetla  q.  Voss.  1«  3.  Qui  in 
laetitia  quae  lauti.  Turic.  Flor,  (sed  hic  let.  et  que).  Quin  i.  e.p.  t.  q.  l,  Ainbr. 

3,  Gtielf,  c.  Voss.  Bern.  Iens,  et  edd.  post,  unte  Grypb.  (nisi  quod  Basii. 
Gryph.  i536  » Vidor.  /7/d).  Quitl  honesti  quae  taud.  Caxap.  mire. 

^ufW autem,  praeter  hunc»  solus  vindicare  videturGolh.  nisi quod  Turic. 
quod  fere  cum  quid  permutatur.  Kcc  video, quomodo  ali^erprocedat  ista  per 
nempe  inducta  senlcnliae  absolutio. 

17.  Tantum  si  bona  nota)  Turic.  Flor.  c.  Alm.  T sed  n.  Camp.  Jenus  ac 

lis,  qaod  sponte  iotelligitur.  De  Ula  species  tantum  aliqua  legalium  quae* 
autem  quaestionis  Icg.ilis  ( scripti  et  stiouum  demonstratur  i.  syllogismus, 
tnduntatis  ) omissione  , alia  res  est.  Neque  hoc  attendit  is  , qui  alioqtii 
Ea  profecto  carere  non  poterat  haec  satis  bciia  versatus  est  iu  hoc  loco  , 
enumeratio  , ut  esset  integra.  Quibus  Gedoyuus.  Sed  risos  est  sibi  inaiort-ui 
ita  accurate,  ut  quidem  mihi  videor,  hic  oguoscere  divisionem  , reddent 
perpensis,  eo  adducor,  ut  aliquo  ita  i les  autres  enjin  sur  les  lois  , doni 
modo  obrutam  suspicer  huius  partis  roir  la  liaison  avec  le  Jait  en 

meutiuiiem  , quae  ab  ipso  scriptore  queslion  par  voie  de  syllogisme;  plii> 
baud  dubie  fuerit  facta.  Nam  verba  rima  ille  de  suo  addens  ad  praecisam 
s»et  transjerantur  meram  glossam  io»  scriptoris  nostri  in  hoc  loco  hrevita- 
terpretor, profectam  illam  ab  cinsmodt  tcni.  Censeo  igitur,  loco  illius  alia 
librario,  qualem  scriptorem  Quinti-  bic  quoque  vel  reponendum  esse, 
lianum  Capperoooeriiis  credidit.  Ac-  Emendurc  autem  haec  tum  corrupta 
cedit  quod  ne  probat  quidem  oe  aggredior  quidem  , quibus  , me 

rendif  appellationem  noster  in  haere;  quidem  indice  , ct  adiiciendo  et  sub- 
cf.  III,  6, 68  — 84.  Sed  illud  quoque  trahendo  nocuerint  librarii.  Scnlea- 

in  nostri  loci  scriptura  displicet,  quod  consuletur  talibus  fere  : sum/no» 

alia  praemittitur  verbo  co//i^ara<ur.  veantur  % ut  vel  aliwl  scriptum  osten- 
Apparet  cuim,  quoties  alia  hic  p<^  datur  (sive  nmgrit  ili)  voluntas  alui , 
oatur , novum  significari  statum ; cu-  vtl  aliqua  coUiganit^  etc. 
iusmodi  nihil  est  in  ooWgendo , quo 
» 
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usum  linguae  perceperit,  sed  qui  virtutes  ipsas  mente 

in  Turic.  Fior.  Cnmp.  c.  Alm.  Andr.  Aid.  pravo  conncctcndi  studio  » quum 
neque  copula  indigeat  sensus , ct  haec  ipsa  corruptelam  arguat;  cf.  Xl(,  i,  29. 
Lingua  Turic.  Flor.  Ambr.  2«  Guclf.  Goth.  (lac.Gesn.)  Cainp.  c.  Alm.  Voss.  1, 
a,  Vall.  Perceperat  Turic.  Flor.  c.  Alm.  Et  qui  Turic.  Flor.  — Sentiat) 
Sic  *lVric.  Flor.  Camp.  Sentiet  reliqui.  Nec  in  agendo  cogildndo  Goth.  (lac. 
OesQ.).  Cogitando  laborabit)  Sic  Turic.  Flor,  (nisi  quod  solito  ulcrquu 
errore ita  inserunt  reliquii  manifesto  repetitum  ex  proximis;  quam- 
, quam  Badius  non  iUi  hic  quoque  interpretatur  non  muUuni,  Quod  sciret  Turic. 
Totus  hic  sermo  parum  videtur  exploratus  esse  a VV.  DD.  Qui , quum  sea— 
tict  Icgatil  oioDcs,  coiitiiurare  coguntur,  quidquid  hic  tribuitur  viro  bono,  et 
soli  prondmini  qui  applicare,  ut  verbum  ipsum  sententiae  rcqielcndum  sit  ox 
illo  dicet  in  quaestione  praecedente  posito,  quasi  ita  illi  respondeatur : «dicet 
, quidem  orator  ,^d  ita  demum  dicet,  si  fuerit  vir  bonus,  qui  etc. Iu  hac 
autem  <//e  uou  placet , positu  saltem  amandandum  post  bonus  ct  ue  sic  quidem 
salis  clarum.  Hanc  dinicultatem  mecum  qui  senserit,  sententiam  integram 
iu  hisce  requiret,  verbo  suo  principali  non  carentem;  eaquo  poliemur,  si  pio 
$cd  quoii  sciet  scripserimus  ct  q.  s,  unde  legitima  illa  nascetur  copularum  nec 
— ct  structura.  Sic  perceperit  — sentiat  absolvit  sublectum  i.  eum,  de  quo 
agatur,  virum  bonum,  quem  deinceps  noster  dicat  « nec  laborare,  et  dicere  «. 
Si  quis  tamen  sed  maluerit  propter  opposita  laborandi  ct  t'erc  dicendi  verba, 
ei  succurret  scriptura  Golhana,  uude*haec  eruat:  nec  in  agendo  nec  in  cogi~ 
tando  laborabit.  Oneratur  sane  tribus  sed  baec  nostri  oratio:  sed  hoc  ferre 
didicimus;  nec  qnidquam  proficit  Turic.  et  qui  virtutes  exhibena  pro  sed  q.  v» 
Attendere  autem  decet  venustam  locutionem  aurium  tenus  in  usum  linguae^ 
ubi  demonstratur  transitus  ille  celerrimus  severae  de  moribus  ct  virtute  do- 
ctriu.-ie  ab  mire  ad  os,  pectore  animoque  nequaquam  contactis.  Virinalns  di- 
cendi studiosus  arripit  qiiaecumque  de  instilla  oudierity  nt  mox  deblateret 
eadem.  Nec  sutis  illi,  qui  lingua  scriberent  pro /(/igune,  ceperunt  urum /m- 
guae»  quae  iam  coepit  m quaestu  esse  {^ci.  I Fro.  i3),  quaeque  bic  cum  aliquo 
contemptu  dicitur,  velut  mercenaria  i'OX  Xll , 1 , 2S  : n Qni  autem  ita  sentiat 
sicut  loquitur»  is  demum  audieudus  est  de  virtute  dicens;  dicit  enim  %>ere  i. 
sensibus  ex  ipso  animo  promptis,  quique  sibi  ipsi  fidem  faciant  apud  audito- 
res; cf.  IV,  2,  38.  Superest  ut  moneamus,  non  illud  ante  vocibus  commune 
esse  toti  sensui,  non  adhaerescere  soli  participio  nota  aut  particulae  tantum  ; 
quare  propagabimus  negationem  ad  verbum  ipsum  perceperit  ^ ciii  deinde  re- 
spondet red — ita  sentiat.  Hanc  nos  structurae  rationem  tollendis  aliquot, 
quae  male  haec  distinebant  et  sepicbaiit , virgulis  planiorem  fecimus.  — Cer- 
tissima est  haec  quam  Spnldingius  instituit  sententiarum  distinctio,  lllnd 
tamen  observo,  cos  qui  sentiet  hucusque  legehuut,  el  ipsos  claudere  ibi  siili- 
ieclum  potuisse,  quuru  futurum  (in  quod  tempus  verbum  quoque  perceperit 
trnht  poterat)  non  minus  legitimum  sit  in  tali  sensu  , et  Quintiliano  per(|uatu 
familiare.  Sed  ub  perspicuitatem  et  librorum  uubtoritatem  merito  hic  pr.tc— 
lata  est  forma  coniuiiclivi.  In  altero  vero  orationis  membro  mihi  praecedentia 
diligeutei'  retractanti^mnia , ut  nunc  leguntur,  sana  videntur.  Agitur  enim 
in  hoc  capite  d^  philosophorum  doctrina  potissimum  et  arte,  quam  oratoiis 
pru[>iiaiu  esse  contendit  uosler:  quod  poslquam  hic  quidem  iu  singulis  etlii,- 
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complexus  ita  sentiat , nec  in  cogitando  laborabit , sed, 
quod  sciet,  vnre  dicet.  Quum  sit  omnis  generalis  quae-  ig 
stio  speciali  potentiur , quia  universo  pars  continetur  , 
non  utique  accedit  parti,  quod  universum  est : profecto 
nemo  dubitabit , generales  quaestiones  in  illo  maxime 
studiorum  more  versatas,  lam  vero  quum  sint  multa 
propriis  brevibusque  comprehensionibus  finienda,  unde 


ees  quaestionibas  demonatrarit , digreditur  in  superius  illud  de  probitate  ca* 
put,  obiter  quasi  rnoaens»  Tirum  bonum  non  nota  tantum  et  iu  memoria  ha~ 
berc  haec  omnia,  sed  supersedere  etiam  posie  in  actione  cogitandi  labore; 
quum  propria  sibi  sint  eadem  et  insita.  Habes  hic  illud  etiam , quod  cum 
uegatiuiie  coaluit  in  particulam  nec,  quae  recte  nunc  alterum  oratiouis  mem- 
brum orditur.  Nou  deerunt  etium  fortasse  qui  Gotbanam  illam  scripturam 
in  agendo  cogitando  abiiccre  nolent;  nara  boc  urgeri  potissimum  debuit,  in 
ipaa  actione  cogitando  laborare  illos , qui  uon  revera  siut  viri  boui.  Sed  di- 
ctionis suae  adeo  ncgligcntcm  Quiutilianum  fingere  mihi  non  }K>ssum , ut  ean- 
dem gernudii  formam  diverso  sensu  copularit;  quare  si  ratio  est  haheuda 
illius  scripturae,  aut  inter  agendum  corrigatur,  aut  saltem  verba  transponan- 
tur ita  : nec  in  agendo  laborabit  cogitando.  Bvtt. 

18.  Quum  sit  omnis  ) Sic  Tiiric.  C.  autem  o.  Guclf.  c.  Golh.  Voss.  a , lens«* 
et  edd.  post,  ante  Aid.  acc.  Bad.  C.  autem  sit  o.  Camp.  c.  Aid.  Basii.  C.  sit 
auletn  o.  reliqui.  Qua  pro  quin  Turic.  Flor.  — i’arjuliquecon(.)SicTuric. 
Flor.  Antique  om.  reliqui.  Quod  i/i  uni»'.  Voss.  i.  £*/<  oni.  Tuite.  Dttbilauti 
Turic.  Flor.  Camp.  Versatis  1'uric.  Flor.  Versitas  Gueif. 

19.  Brevique  c.Jiniendis'^  Turic.  Flor.  Brevibus  e.  finienda  Gueif.  c*  Voss« 
3.  Vinilimus  Camp.  Ab  his  Turic.  Camp.  Studio  Flor.  c.  Alm.  Aequi  di- 


17.  yec  in  cogitando  — vere  dicet ) 
Cf.  not.  erit. 

18.  Generalis  quaestio  — quoil  uni- 
versum est ) Cave  in  his  potentior  acci- 
pias ea  vi,  qua  usurpatum  est  X,  i,  17, 
elalihi,  ubi  ad  causas  vincendas  refer- 
tur. Quod  quum  ipsi  Spaldiogio  hic 
acciderit,  Uubatum  hic  aliquid  pu- 
tabat. Sed  potentior  dictum  hic  phi- 
losophico sensu ; plus  enim  valet  ge- 
neralis quaestio  et  plura  elBcit*  eo 
quod  plura  complectitur.  Ulud  porro, 
quod  in  quaque  materia  universum 
est , non  utique  accedit  ( h^trxt , sic 
optime  Bocckhius)  parti.  Quae  quum 

Qvint.  Jnsl.  Toui.  IV 


ita  sint , facile  efficilkir , eum,  qui  ia 
diceudu  sc  nunquam  destitui  volet  • 
generalibus  qu;cstiooibus  operam  dare 
debere;  neque  quisquam  dubitabit  ^ 
cos  in  ilio  maxime,  quem  graeci  phi- 
losophipracferebaot,  studiorum  more 
quam  subtilissime  semper  tractatas 
esse.  Ita  haec  si  explicamus,  noo  so- 
lum in  illo  more  ( pro  quo  ne  quis 
tentet  genere , cautum  volo  ) nemo 
haerebit  , sed  et  perfectum  versatas 
non  sine  ratione  adhibitum  aguosce- 
nms  , quod  pro  versari  positum  et 
ipse  cura  Spaldiogio,  antequam  cum 
Boeckbio  haec  commuuicarem,  mira- 
bar. Bvttu. 

D d 
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etiam  status  causarum  dicitur  finitivus : nonne  ad  id 
quoque  instrui  ab  iis , qui  pius  in  hoc  studii  dederunt , 
oportet?  Quid?  non  quaestio  iuris omnis,  aut  verborum 
proprietate,  aut  aequi  disputatione,  aut  voluntatis  con- 
iectiira  continetur  ? quorum  pars  ad  rationalem^  pars 

0 ad  moralem  tractatum  redundat.  Ergo  natura  permi- 
xta est  omnibus  istis  oratio  , quae  quidem  oratio  est 
vere.  Nam  ignara  quidem  huiusce  doctrinae  loquacitas 
erret , necesse  est , ut  quae  vel  nullos,  vel  falsos  duces 
habeat.  Pars  vero  naturalis,  cum  est  ad  exercitationem 
dicendi  tanto  ceteris  uberior,  quanto  maiore  spiritu  de 
divinis  rebus,  quam  humanis  loquendum  est,  tum  illam 
etiam  moralem,  sine  qua  nulla  esse , ut  docuimus,  ora- 

1 tio  potest,  totam  complectitur.  Nam  si  regitur  provi- 
dentia mundus,  administranda  certe  bonis  viris  erit 
respublica.  Si  divina  nostris  animis  origo , tendendum 

<ad  virtutem:  nec  voluptatibus  terreni  corporis  servien- 
dum. An  haec  non  frequenter  tractabit  orator  ? An  de 
auguriis  , responsis , religione  denique  omni,  de  quibus 
maxima  saepe  in  senatu  consilia  versata  sunt , non  erit 
ei  disserendum,  si  quidem,  ut  nobis  placet,  futurus  est 
vir  civilis  idem?  Quae  denique  inteliigi  saltem  potest 


$positione  Cava^  ji  pro  aut  Turic.  Pars  ad  rnt.om.  Camp.  Parum  ad  mor. 
Ambr.  a,  c.  Vos*,  i. 

ao.  Quae  <piidem  oratio')  Om.  Ttiric.  Flor.  c.  Alm.  Loquacitatis  erit  Flor., 
poftenuAC.  Alm.  f^tique  rei  Tunc.  Camp.  ( sed  hic  pniis  diremptim  ).  Hebeat 
Camp.  De  om.  Turic.  Ainbr.  a $ Gueif.  Camp.  Eloquendum  e$t  Turic.  Flor. 
Ambr.  Gueif.  Camp.  c.  Voss.  3.  Sed  huc  DOUTidetur  facere  compositum^ 
cf.  IX,  4t  147. 

2T.  ^d  rivt.  tendendum  ) Turic.  (quamquam  hic  tenendum  c.  Flor. ) Camp. 
In  Turic.  tamen  noster  ordo  per  nolam  reponitur.  — An  de  aug.  ) Sic  Camp. 
Jam  d.  a.  reliqui.  Euturos  sed  rir  Flor.  Idem  orn.  Camp. 


ao.  Quae  quidem  oratio  est  ucre  ) 
Eodem  redit  haccc*ceplio,quo  locus 
elegans  X,  7,  12.  Mn\  autem  pro 
M ignara  quidem  • malim  m i*  quae- 
fiam  >f. 


P"t  doaiimtis  ) Modo  §.  i5. 
it.  Si  regitur  proridentia)  Cf.  lll^ 
5.  6. 

Quae  demifue  — saltem  ) Quum 
iulerrogatio  sil  ifislar  iicguliput»  , (a* 
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eloquentia  hominis  optima  nescientis  ? Haec  si  ratione  n 
manifesta  non  essent , exemplis  tamen  crederemus.  Si- 
quidem et  Periclem  , cuius  eloquentiae , etiamsi  nulla 
fd  nos  monumenta  venerunt,  vim  tamen  quandam 
incredibilem  cum  historici,  tuin  etiam,  liberrimum 
hominum  genus  , comici  veteres  tradunt , Aiiaxagorae 
physici  constat  auditorem  fuisse : et  Demosthenem , 
principem  omhium  Graeciae  oratorum,  dedisse  operam 
Platoni.  Nam  M.  Tullius,  non  tantum  se  debere  scholis 
rhetorum,  quantum  Academiae  spatHs,  frequenter  ipse 
testatur.  Neque  se  tanta  in  eo  unquam  fudisset  ubertas, 
si  ingenium  suum  consepto  fori , non  ipsius  rerum  tla- 
turae  finibus  terminasset.  Verum  ex  hoc  alia  mihi 
quaestio  exoritur,  quae  secta  conferre  plurimum  elo- 
quentiae possit:  quamquam  ea  non  inter  multas  potest 


22.  Rationi  ) Tiiric.  Flor.  Ainhr.  i«  Gnelf.  Goth.  ( lac.  Geso.)  Caiap.  Sal- 
tem \no tamen  Turic.  Flor.  c.  Aliu.  Periclem^  accusativo  Romano»  ad  unum 
omnes  mei ; rjuare  nihil  mulare  sum  ausus.  Peruenerunl  Camp.  placet.  Hitto- 
lioum  etiam  uberrimum  l'iiric.  Flor,  postremum  c.  Alm.  Etiam  om.  Camp. 
c.  Golh.  — Hom.gettut)  Sic '1'uric.  Flor.  Guelf.  G.h,  reliqui.  Graeciae 
t)$'*ttorem  Turic.  Flor.  Camp. 

s3.  TVitolur)  Sic  Camp.  Testatus  Turic.  Flur.  Testatus  est  reliqui.  Fuis- 
set ubertas  Turic.  Fl»r.  Aiabr.  2 : idem » sed  ouitsso  etiam  anleii  se,  Camp.  C. 
Voss.  1,  2y  3,  Stoer.  Chouct.  Leid.  Puisse  ubertates  Guelf.  Rerum  om.  Guelf. 
(qui  et  natura ) cum  Golb.  Inter  mullos  Camp.  c.  edd.  ante  Basii. 


cilc  intclligltur  ia/fem  ^ valeas  qui- 
dem ; cf.  VI , 5 , i5. 

21.  Liberrimum  — genus  comici  ) 
Cf.  II  t » 19 ; X,  1 , 82.  De  cum  et 
tum ; cf.  I V,  1 » 66.  Historicorum , qiii 
testati  sunt  praestantiam  eloquentiae 
Pericleatfy  maximus  Thucydides.  Li^ 
berrimi,  nihil  erant  adulationi  daturi» 
et  tunc  ipsum  conriciabautur  ; cf.  et 
XU  » IO  ^ 24  • ubi  Demostbenicac 
dtivoTnrof  ori‘^o  Platonica  iterum  de< 
lUousUalur.  Hoc  autem  de  philosophis 


doctoribus  oratorum  sumpsit  a Cice- 
rone Orat.  C-  4. 

23.  M.  TiiUiut  — testatur ) Facile 
succurrit  VV.  OD.  locus  Orator,  c.  3» 
fateor  me  — exstitisse  ) Sed  quum 
Jrequenter  dicat  noster»  requiro  plura 
huius  confessionis  loca.  Nam  autem 
hic  inservit  transeundo  ad  aliquid  » 
quod  etiam  roanifestins  sit  praece- 
denti ; cf.  IX»  4,  84.  In  Pericle  e( 
Demosthene  coustahat  hoc  communi 
famn  » sed  Cicero  de  se  ipse  testatur. 

Sc  — fudisset  ) Cf.  XI » 3 » 84* 
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esse  contentio»  Nam  ia  primis  hos  Epicurus  a se  ipse 
dimittit , qui  fugere  omnem  disciplinam  navigatione 
quam  velocissima  iubet.  Neque  vero  Aristippus  , snm- 
mum  in  voluptate  corporis  bonum  ponens,  ad  hunc  nos 
laborem  hortatur.  P/rrkon  quidem  quas  in  hoc  opere 
habere  partes  potest?  cui  iudices  esse,  apud  quos  verba 
faciat,  et  reum,  pro  quo  loquatur , et  senatum,  in  quo 
3^  sit  dicenda  sententia , non  liquebit.  Academiam  quidam 
utilissimam  credunt , quod  mos  in  utramque  partem 
disserendi  ad  exercitationem  forensium  causarum  pro- 
xime accedat.  Adiiciunt  loco  probationis,  quod  ea  prae- 
stantissiraos  in  eloquentia  viros  ediderit.  Peripatetici 
studio  quoque  se  quodam  oratorio  iactant.  Nam  theses 
dicere  exercitationis  gratia  fere  est  ab  iis  institutum. 

14.  Epie, in  primis  not'^  Golh.  Iens.  (tac.  Gesu.)  c.  eclcl.  post,  ante  Stoer. 
ordine  nequaquam  displicente.  A se  ipso  Goth.  c.Vo&$.  i ^ a,  3 (non  Aid.  ut 
Burm. ).  E" clocissime  Turic.  Flor,  (sed  nterqae  ueluo.")  Ambr.  a,  Guclf.  Cemp. 
c.  Goth.  Voss.  it  et  edd.  ante  fiad.  acc.  Basii.  Pro  iubei  aatem  Turic.  iuvel. 
Flor.  iHvet,  Mox  sum  in  volupi,  Turic.  Siatl  i.  v,  Camp.  Adhuc  nos  Turic. 
Adfiuc  nos  ad  Tarv.  et  edd.  post,  ante  Aid.  — Eorlaiur)  Sic  Camp.  Ortatus 
Turic.  Orlalur  Flor.  Adorlatus  Alm.  Hortetur  Iens.  c.  edd.  post,  ante  Bad. 
Adhortetur  reliqui.  — Pyrrhon)  Sic  Flor.  Golb.  letis,  (tac.  Gesn.)  c.  Voss.' 
a,  3,  et  edd.  post,  ante  Basii,  (qupmquam  plcrique  corrupta  forma).  Nos 
Graecam  formam  praetulimus»  cf.  I,  5»  60;  XI , 3»  178.  Pro  hoc  tamen  no- 
mine P^troma  Guelf.  c.  marg.  Basii.  — J7o3ere  porter)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr. 
a ( et  hi  quidem  tres  partis  ) Guelf.  Camp.  Hahere  in  hoe  opere  paries  Goth. 
lens.  (tac.  Geso.)  c.  edd.  ante  Grjrph.  /.  ^ o.  paries  habere  reliqui.  Rerum 
pro  reum  Ambr.  2. 

aS.  Quidem ) Turic.  Flor.  Iens.  (tac.  Gesn.)  c.  Alm.  et  edd.  post,  ante  Aid. 
Ad  iudicium  loco  Turic.  Flor. 

Est  ab  iis)  Sic  Ambr.  a,  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Geso.)  nisi  quod  duo  po- 
stremi transponunt  ab  iis  est  c.  edd.  post,  ante  Stoer.  Est  stabilis  Turic.  Flor. 


24.  Epicurus  ) Cf.  IT*  17»  iS. 
aS.  Praestantissimos  — uiros  ) 
n Platonem  primo  ipsum  * quem  au- 
divisse modo  dictas  est  Deroosllienes, 
tum  Carneadem  * ipsuinque  Cicero- 
nem. » Gesnerus.  Cf.  et  XII*  1 * 35. 

Studio  — oratorio  ) I.  aliquid  sin- 
gulari sUo  se  huius  artis  amore  ptac- 


Aitisse.  Voicuique  autem  in  men- 
tem veniat , quos  et  Gesoenis  me- 
morat , Aristotelis  et  Thco‘phrastt  * 
item  Theodectae  altorumque.  Sed 
exercitationem  lhe.sium  dicendarum 
diserte  tribuit  Aristoteli  Cicero  Orat, 
c.  14,  extr.*  indicante  Pseudo-Tuf' 
nebo  j vide  et  111 » if  i^. 
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Stoici,  sicut  copiam  nitoremque  eloquentiae  fere  prae- 
ceptoribus suis  defuisse  concedant  necesse  est , ita  nul- 
tos  aut  probare  acrius , aut  concludere  subtilius  con- 
tendunt. Sed  haec  ititer  ipsos  , qui.  velut  sacramento  zs 
rogati,  vel  etiam  superstitione  constricti , nefas  ducunt 
a suscepta  semel  persuasione  discedere.  Oratori  vero 
nihil  est.  necesse  in  cuiusquam  iurare  leges.  Maius  enim  17 
est  opus  atque  praestantius  , ad  quod  ipse  tendit,  et 
cuius  est  velut  candidatus,  si  quidem  est  futurus  cum 
vitae,  tum  etiam  eloquentiae  laude  perfectus.  Quare  in 
exemplum  dicendi  facundissimum  quemque  proponet 
sibi  ad  imitandum  : moribus  vero  formandis  quam  ho- 
nestissima praecepta  , rectissimamque  ad  virtutem 

« 

QDcle  e(Rci  possit  etiam  ab  Utis,  Reliqui  esi  ab  fus.  Opinione  pro  copiam 
iVrrtc.  Flor. 

aS.  PUl)  Pro  uelut  Guctf.  DucantTaric.  Flor.  Cnmp.  quod  fortasse  prae> 
ferendum.  Oraforium  mAiYTuric.  Flor.  Frandi  fuit  compendium  ^ i. e.  »^erof 
cf.  VIU,$,  43;  VII,  2,  41;  VII,  i,  53;  VI,  2,  3o;  V.  14,  5. 

27.  Enim  optts)  Omisso  est  Ambr.  2,  Guelf.  Goth.  lens.  (Uc.  Getn.)c« 
Vost.  2,  3,  et  edd.  ante  Basii,  nec  displicet.  — Exemplum  dicendi)  SicTuric. 
Flor.  c.  Alm.  Bene  inserunt  reliqui.  Vere  pro  i^ero  Turic.  Diliget  Atnbr.  2, 
Gnelf. leus. ( tac.  Geso.)  c.  Bern.  (err.  Burm.), 


Copiam  nitorenujue— defuisse ) Cf. 
Ciceronis  locus  positas  ad  II,  i5,  35. 

Fert  praeeepior^u»  ) Dubitari  po- 
test • sturne  morbo  hic  iterum  posne- 
KUjOir#  no^er,  an  librariorum  culpo 
irrepserit. 

x6.  Sed  haec  inter  ipeot  ) 1.  phi- 
losophos. De  structura  cf.  XI  , 3, 
244«  Eodem  enin  redit  species  haec  ^ 
aposiopeseos.  Philosophoram  sectas, 
semper  .comHiUquo  contemptu. sibi 
comnsemoraiss,  vel  militibus,  vel  en- 
tbttsiestioorum  sacrorum  consortibus, 
velut  agjrrtis  quibusdam  , comparet. 
Prius  est  m mentione  tcurcanenU  ( et 
estMc/viiViento  rogato*  in  Decl.QoinL 
IU  • p,  Bip.  42,  ut  apud  Livium  qud' 


que  ),  pro  quo  mox  redditur  in  lege* 
iurare,  plene  ad  modum  loci  Hora- 
tiaoi  Epist.l,  1 ,^4.  Neque  enim  fas 
erat  militem  unquam  abesse  signis  ; 

cf.VlI,4*M* 

27.  Cem  — tum)  Htc  quoqne  legi- 
tima ago<»citar  particnlarara  ratio  , 
qoia  mirabilius  est  ipsaol  elotjuen-^ 
tiam,  nou  riiam  modo,  indigere  ma- 
ioribus,quam  quae  vulgaris  sectarum 
philosophia  praestet.  Quamquam  igi- 
tur eloquentia  infra  vitam  est,  tamen 
insurgit  oratio  , si , quod  intae  soli 
deberi  credwbamns  , id  eloquentiae 
quoque  perficiendae  necessarium  do- 
cemur. 


r 
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viam  deliget.  Exercitatione  quidem  iitetur  omni , sed 
tamen  erit  plurimus  in  maximis  quibusque  ac  natura 
/as  pulcherrimis.  Nam  quae  potest  materia  reperiri  ad 
graviter  copioseque  dicendum  magis  abundans , quam 
de  virlute , de  republica  , de  providentia , de  origine  ani- 
morum , de  amicitia  ? Haec  sunt , quibus  mens  pariter 
atque  oratio  insurgant : quae  vere  bona,  quid  mitiget 
metus , coerceat  cupiditates , eximat  nos  opinionibus 
»9  vufgi  , animumque  caelestem.  Neque  ea  solum  , quae 
talibus  disciplinis  continentur  , sed  magis  etiam,  quae 
sunt  antiquitus  dicta  ac  facta  praeclare  , et  nosse,  et 


Quaedam  Ut.)  Turic.  Flor.  QtitW  u.Camp.  fi^amenTuric.  Flor.  Plu- 
ritnis  '£uvic.  Flor.  Guelf.  Quibusque  actura  1'ttric.  Q,  atque  natura  Giiclf. 
Quibat  rutUira  Camp.  Pulcherrimus  lens,  cum  edd.  poftL  aate  Bad.  qui  no- 
strum couiectura  assecutus  videtur. 

28.  &o//a)  Camp.  c.  Andreaoa.  A^ero  Iens.  c.  edd.  ante  Aid.  Quod 

mitiget  Guelf.  Quae  mitigent  Basii,  c.  edd.  post,  aute  Obr.  ut  et  coerceanf , 
eximant  caedem»  sed  nullus  ita  vetus  Uber.  Aos  om.  Flor.  Metum  Camp. 
Post  caelestem  addunt  pariant  vel  pariat  Chouet.  Leid.  Gibs.  Rollin.  . 

2^.  iVeque  eam  quae  so/u/n ) Turic.  — «Sunt  antiquatus)  Sic  Turic.  Camp* 
TratUia  inserunt  reliqui»  unde  dicta  et  Jacta  contrahunt  naturam  nomitiuni 
substantivontm»  quum  potius  sint  participia  ad  antiquitus  referenda. 

Dicta  acta  praecl.)  Ambr.  2»  Guelf.  c.  Voss.  3.  Conventi  Guelf.  c.  Obr., 
Nos  quam  Ambr.  2,  Guelf.  c.  Bcrn.  (ex  quo  non  q.  Burm.  per  errorem,  ut  su- 
spicor ).  Maiora  quam  Guelf. 


z8.  Quae  vere  hona  — opituonihus 
vulgi  ) Haec  valde  cominoaent  illo- 
rum quae  sunt  apua  Horatium  Epist. 
I,  18,  96  — io3,  ita  tamen  , nt  ne- 
quaquam inde  sumpta  videantur»  sed 
utrique  scriptorum  sponta  subnata  » 
et  quae  utrumque  optimo  outque  lo* 
ctorem  MmoiendaverintoUm  et  com» 
mendeot.  v 

jinimumque  caelestem  ) ,Qoi  hic 
repeteudo  proxhno  verbo  eximat 
acquiesci  posse  iudicamnt,  nihil  plane 
vidisse  censendi  sunt.  Manifesto  est 
lacuna,quam  mirora  Burmannomodo 
agnitam  uarrarc  Gesuerum  , do  sno 
tensu  taceulein.  Supplementa  adhuc 


teniata  parnm  adinvant.  Animus  eae-^ 
lestis  t postquam  originem  animorum 
inter  questiones  nocterrecensoitynon 
potest  nisi  haustam  e divina  natura, 
mentem  declarare ; quare  quum  ad 
mores  regendos  fere  pertineaul  quae 
adhuc  posita  sunt  verba  mitiget  ooer-^ 
ceat,  eximatf  nihil  convenientius  re- 
perio  quam  ut  duobus  vocahnl is  inse- 
ratur deceat.  ( Elegans  cooiectura  : 
cni  lamen  , quum  in  talibus  certitudo 
attingi  non  possit,  meam  etiam  ad- 
iungere  licebit : animumque  caelestem 
levet.  Bvtth.  ) 

29.  Antiquitus  dicta  ac  facta  prae- 
cim  e ) Apparet  liuiusuoiji.  adverhis 
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animo  semper  agitare  conveniet.  Quae  profecto  nusquam 
plura  maioraque,  quam  in  Bostrae  civitatis  monumentis 
reperientur.  An  fortitudinem  , iustitiam  , fidem , conti'-  3o 
nentiam,  frugalitatem,  contemptum  doloris  ac  mortis, 
melius  alii  docebunt , quam  Fabricii , Curii , Reguli  , 
Decii , Mutii , aliique  innumerabiles  ? Quantum  enim 
Graeci  praeceptis  valent , tantum  Romani , quod  est 
maius,  exemplis.  Tantumque  non  cognatis  id  e rebus  3i 

30.  Ft")  Pro  An  Tiiric  Flor.  c.  Alm.  /V//«f?i,cxwilin<n£ramom. Turic.Flor. 
c«  Alm.  ~ Aliqua  innum.)  Aoibr.  i. 

31.  Tantum  quod)  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  c.  Voss.  3,  Vall.  AM.  Basii. 
Obr.  Non  conognoiis  si  de  ribus  ad  %>eri  qui  non  Turic.  Non  coqnotis  si  de 
ribus  ad  %»eri  q.  n.  Flor.  N.  e,  1.  e r.  admoveri  q.  n.  Amhr.  2.  N>  e,  i.  e.  r, 
amoveri  q.  n.  Guelf.  N,  c.  idem  r.  admoneriq.  n,  Golh.  c.  Voss.  1, 2»3,  Vall. 

N c.  id  est  r.  admoveri  q.  n.  Bem.  N c.  sideribus  admoneri  q.  n.  Iens.  (lac. 
Geso.)  c.  edd.  post,  aole  Aid.  acc.  Obr.  Illud  quod  liic  legimus  stiei  uullus 
neoruo)  babet  aota  Gryph.  ( i544  )»  quod  defectum  eius  in  Camp.  uou 
notavi » per  errorem  haud  dubie  j nec  quidquaro  princeps  illa  editio  praeter» 
quam  quod  id  e omiltiU  — Lucemque  praeseniem)ii\c  libri  et  scripti  et  ex» 
cusi  ad  unum  omnes  praeter  Gcsoeruin  et  Bip.  qui  locumque  p.  Quae  illius» 
nisi  est  sphalma,  audacula  coniectura  vix  cuiquam  probabitur.  Acquievit 
autem  Gesoerus  in  ea , quam , ab  ipso  quidem  non  nominatus , praeiverat  Cap- 
peronnerius,  interpretatione,  ut  tantum  non  esset prope»  dicerctqucQu.  «Q11U 
cumque  posteritatis  memoria  curriculum  laudis  metietur,  is  sciet,  i.  e.  sentiet, 
se  idem  » ( probat  enim  Gesu.  Golhjnam  scripturam)  i.  e.  ad  eandem  rem  ■ co- 
gnatis prope  exemplis  admoneri »,  Eandem  rem  intelligit,  opinor,  virtutem 
qnalem  praestiterunt  Romani  illi  bero^  Pi'ope  autem  cognata  exempla  vo» 
cat , quae  eiusdem  sunt  popoli , quamquam  non  eiusdem  familiae.  At  quam 
leve  hoc,  quamque  non  dignum , quod  tam  operose siguiBcaretur!  Adde  quod 
hanc  vocum  tantum  non  structuram  apud  nostrum  non  reperio;  cf.  ad  VI,  2, 

4«  Quamquam  in  DecLmatt.  Quint.  eadem  est  eliam  frequens.  Nec  quid- 
quam  agitur  recenUoninj  quibuslibet  intcrpreLitionibus,quam  omni  auctoritate 
careat,  uude  pendent  illae,  verbum  sciet.  Nihil  equidem  extundoj  sed  hoc 
dispicere  videor,  tantum  quod  non  nequaquam  esse  sollicitandum,  quod 
ciem  praebeat  illius  apud  Ciceronem  quoque , pro  m'«t  quod  non  , occurrentis 
formulae ; cf.  Frnest.  Clav.  v.  Tantum , ct  Gronov.  ad  Liv.  XXXI  ,4,4  (en. 


in  sttti  exeuntia  non  tam  locum  et 
tempus  umie  significare , quam  ubi. 

3o.  Quod  est  maius  ) Velim  ante- 
poni hisce  id,  quod  facillime  excide- 
bat Inda  orietur  legitima  illa  stru- 
ctnra  id  quod  ( cf.  §.  8 > , quae  prae- 


missa voci  exemplis  excitat  lectorem 
et  pondus  addit  sequenti.  Certe  IV- 
cilum  si  forte  dedecuerit  minus  prae- 
cisa liuiusmodi  oratio , Quintiliani 
nostri  eadem  est  prorsus;  nec  Gesne- 
ro,  glossam  suspicanti,  assentiar. Si- 
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admoneri  sciet , qui  non  modo  proximum  tempus , lu- 
cemque praesentem  intueri  «atis  credat , sed  omnem 
posteritatis  memoriam,  spatium  vitae  honestae,  et 
curriculum  laudis  existimet.  Hinc  mihi  ille  iustitiae 
haustus  bibat,  hinc  sumptam  libertatem  in  causis  atque 
consiliis  praestet.  Neque  erit  perfectus  orator,  nisi  qui 
honeste  dicere  et  sciet , et  audebit. 

III.  luris  quoque  cwHm  necessaria  huic  viro  scientia 

Era.)*  Turicen&t  illi  procoj^no/tf  scripturae  aliquid  reconditius  subesse  tu- 
jipicor : et  ia  illis  sideribus  latet  fortasse  sed  rebus  cum  oppositiooe  praece- 
denti ablativo  reddenda.  Ex  illis  autem  ad  veri^  addeWa  litcra  verbum 
'tiuUiim  est  eruendum.  Denique  huc  etiam  dilif^enter  uUendendum  , sintne 
illa  credat^  exislimety  ut  nunc  cst>  modi  potentiales  habendi,  an  refingendo 
illo  qu< (sicut  qu(A  scribit  Obr.)  ad  praecepti  rationem  traducendi.  Doletsane 
barioUntis  et  trepidantis  partes  agere  ia  loco  honesti  affectus  plenissimo,  non 
explanantis;  sed  qui  adhuc  sibi  visi  sunt  intclligere , longius  etiam  a vero 
fuerunt.  Quorum  Gedoynus  quidem  robori  et  gravitati  sententiae  maxime 
prospexit,  securus  tamen  verborum  scriptoris.  Hinc  ante  miAi  om.  Tnr.  Flor. 
Ambr.  a,  Guelf.  Camp.  c«  Alm.  Voss.  3.  Superatam  libertatem  Guelf. 

I.  Inscriptio:  necessariam  ('Furic.  — um)ium  civilis  oratori  (Ambr.  a — #*) 
scientiam  (Turic.  lentenCiam ) est  in  Codd.  meis  (in  Ambr.  i,  quidem  uncia- 
libus literis,  in  Goth.  oratori  continuo  post  necess.)  exc.  Flor.,  iteroque  in 
edd.  ante  Gesn.  exc.  Camp.  et  Obr.  Sed  a Basii,  inde  esse  inserunt  ante  scient, 
luris  quodque  Turic.  /.  qmeque  Flor.  Tiecessario  Flor.  Qui  ante  scient,  ins. 
Tiiric.  Flor.  Quid  lateati  non  exputo.  Pr*Va/if  vel  Flor,  ^el  privatis  Csimp, 
i>/xerat  Turic.  Flor,  om.  iidem.  D/wiOiu/oj  Flor.  Poetarum  scripta  ira • 
rum  scripta  pro/i.  Flor.  c.  Alm. miro  vitii  consensu:  nihil  eiusmodi  e Turic. 
Poeticatmm  s.  p.  Camp. 


milis  autem  est  vox  AladsapiidOvi* 
dinm  Metam.  XUI , 1 1 « i a , « qoan* 
tumque  ego  Marte  feroci , Quantum 
acie  valeo « tantum  valet  iste  loquen> 
do.  » Admonet  Passeratius  loci  Cice- 
roniani de  OraL  III,  34  , «ut  virtutis 
a nostris,  sic  doctrinae  saut  ab  illis  ■» 
( Graecis  ) « exempla  repetenda  ». 
— Tantumqua  etc.  — sciet.  De  bis, 
cf.  noU  erit. 

In  causis  atque  coasiliu)  Apnd  iu- 
dices  ct  in  senatu ; cf.  IU  > 8 , £4. 

I.  lurit  quoque  ciVihs  — scientia  ) 
« lulius  Severiauus  libello  do  Arte 


dicendi : Oratori  turis  civilis  neque 
omittendum  studium  est , nec  penitus 
appetendum.  Nam  nec  rutlis  este  de~ 
bet  iuris  ot'alor  \ et  ^ si  se  multum  tu- 
ris scientiae  dedent  , plurimum  de 
atUu  oratoris  atque  impetu  remittit. 
Quod  fortassis  ex  antiquo  scriptore 
mutuatum  a Iulio  Severiano  , Fabius 
hic  quasi  ex  professo  reprehendere 
videtur.»  Passeratius, communican- 
te, ut  ridetur , Pithoeo.  Badius  au- 
tem a Valla  huc  advocatum  commode 
locum  Pomponii  de  origine  iuris  ( Dig. 
1 « UU  2 1 2 , §.  43  ) memorat » qot 
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est , et  morum  ac  religionum  eius  reipublicae  , quam 
capesset.  Nam  qualis  esse  suasor  in  consiliis  publicis 
privatisve  poterit,  tot  rerum , quibus  praecipue  civitas 
continetur,  ignarus?  Quo  autem  moilo  patronum  se 
causarum  non  falso  dixerit , qui , quod  est  in  causis 
potentissimum , sit  ab  altero  petiturus  ? paene  non  dis- 

2.  Turicensis  non  daus  pro  Tfam  auctoritate  saa  paene  persuasit.  Sed  aptius 
ta^nen  videbatur  causam  subiici « quare  tam  similis  esset  patronus  iuris  civilis 
Ignarus  comoedo  aliena  pronuntianti.  Perferrtt  Tiiric.  Flor»  Iens.  (tac.  Getn.) 
c.  Voss.  1«  3.  Perjert^  omissa  copula  ei,  Camp.  Et  ea  om.  Tarv.  Loc.  Vcn. 
Ruse.,  Sed  Iens,  pro  his  dat  eaque»  QuoHqiiod  nt  Jieri  Turic.  ucc  aiiter  Alm. 
(errante  in  compendio  6urm.).  Quod  anlem  fieri  Gueir.  cum  marg.  Basii. 
Quid  quod  fieri  Cump.  c.  Bodl.  Andre.*iDa  ct  edd.  avte  Aid.  qui  Quo*l  ti  , 

Sed  Quod  i4(  /eriv  Voss.  t.  Mox  posiunt  Camp.  qui  ct  percepta.  Et  Jit  utcerta 
quae  Turic.  Flor.  Et  ut  Jit  certa  q.  Camp.  In  vulg^ln  sicut  et  trans(>ouuut 
Stoer.  Chouet.  Leid.  Gibs.  Burm.  Cnpper.  quum  in  minutis  hisce  plurima 
turbata  sint*  rectam  rationem  servasse  videtur  Campanus  (et , ut certa 
quae  in  e.i.).  Qua  scriptura  admissa  participia  ista  sat  iiumcrosa,  ulprais* 
eepta,  composita,  sicut  et  mox  eerta,  accipiantur  pro  nomioibus  substantivis» 
cognita  autem « tanquaro  verum  participium , applicetur  illi  certa.  « Fieri  po- 
test sine  magno  incommodo»  ut  aliena»  sibiqtie  aliunde  tradita,  pronuntiet 
orator  qiiateous  quae  a litigatore  doni  praecepta  » ( sic  dicuntur,  quoniam  di- 
scente patrono  praecipit  litigator)  «accepit,  et  composita  i.  condicta,  item 
cerfn  quae  in  causa  sunt  i.  partem  causae  nulli  dubitationi  obnoxiam  (conf.  II » 

4 , 33;  III , 4,  8»  111,  5,  3 ),  quam  probe  ei,  ut  heri  solet»  inculcavit  litiga- 
tor , quatenus  haec,  inquam,  iudici  exponet».  Habet  sane  illud  ut  fit  aliquan- 
tum obscuritatis»  sitoc  ad  cognita  referendum  , sicut  adhuc  ipse  interpretatus 
sum , an  ad  perjeret.  In  hac  quidem  ratione  fieri  vulgo  dicet  noster,  ut  certa 
in  causa,  neque  magna  iurisconsulti  sollertia  eruenda,  verbose  tractent  ora- 
tores illi  a iuris  civilis  scientia  alieni.  « Quidquid  a docente  litigatore  resci- 
scere potest  patroous,  id  quidem  sat  bene  orando  commendabit,  vcl  nulla 
iuris  peritia  adiutus : sed  quuta  haec  pars  eit  iu  tota  actione  dicendorum?» 

( Hanc  viri  optimi  demonstralioucm,  qua  raibi  quidem  minime  persuasit,  pre- 
mere tamen  nefas  duxi ; etsi , quod  volebat  idem  , recipere  in  textum  Campani 
scripturam  non  sustinui.  Nam  quum  toties  similium  vocum  confusione  pec- 
catum sit  io  antiquissimis  illis,  levis  sane  error  erat  Jit  ut  facientium  ex  illo 
sicut » et  certa  e cetera;  manifestaque  huius  scripturae  correctnra  est  illud  quod 
in  sola  principi  editione  legitor.  Sensus  autem  vulgatae  mihi  quidem  impe- 
ditus non  videtur.  « Non  magno  incommodo  haec  etiam  • qoae  sunt  e iure  ci- 
vili pvtenda»  domi  a iurisperito  praecepta  et  composita  (oonf.  IV,  i,  54),  et 

Ser.  Sulpicium  , orandi  post  Cicero-  intellecto,  deinde  ab  hoc  ipso  propter 
nem  principem,  narrat,  consulto  • se  ignorantiam  iuris  correptam,  lotum 
aliquoties  de  iure  Q.  Mucio  et  panim  sc  iuri  civili  disevudo  tradidisse. 


M.  FAB.  QVINTILIANI 


426 

3 similis  iis , qui  poetarum  scripta  pronuntiant.  Nam 
quodammodo  mandata  perferet,  et  ea,  quae  sibi  aiu- 
dice  credi  postulaturus  est , aliena  fide  dicet : et  ipse 
litigantium  auxiliator  egebit  auxilio.  Quod  ut  fieri  non- 
nunquam  minore  incommodo  possit,  quum  domi  prae- 
cepta et  composita,  et  sicut  cetera,  quae  in  causa  sunt, 
in  discendo  cognita  ad  iudicem  perferet:  quid  fiet  in  iis 
quaestionibus , quae  subito  inter  ipsas  actiones  nasci 
solent? non  deformiter  respectet,  et  inter  subsellia mi- 

3 nores  advocatos  interroget?  Potest  autem  satis  diligen- 
ter accipere , quae  tum  audiet , quum  ei  dicenda  suiit? 
aut  fortiter  afiirmare  . aut  ingenue  pro  suis  dicere 
possit  in  actionibus:  quid  fiet  in  altercatione,  ubi  oc- 
currendum continuo  , nec  libera  ad  discendum  mora 
est?  Quid  , si  forte  peritus  iuris  ille  non  aderit  ? Quid, 
si  quis  non  satis  in  ea  re  doctus  , falsum  aliquid  sub- 

Cfim  ceteris « qiinc  m ipsa  causa  suot,  tn  discendo  cognita  ad  iudicem  perferets. 
Bvttm.  ),  Perjen^et  Turic.  Flor.  Perjerl  Ambr.  2,  c.  Golh.  Vo&s.  2,  Aid. 
Praefert  Giieif.  E&c.  Saut.  In  his  Camp.  Pronomen  omiltunt  Goth.  et  edd. 
rcl.ante  Atd.  Quaestionibus  Flor.  //7ia  id/icdom&us  Flor,  qui  et  mox 
non  omittit,  sed  lacuna  relicta.  Respectet  nisi  subsellt  m,  Turic.  Flor,  (bic 
quidem  subseli).  Re  spectet  inter  s.  m,  Camp. 

3.  Potest  ou()  lens. (mero  spbalmatc,  quoniam  ne  in  Tarv.  quidem)  Aid. 
B;id.  Basii,  ingrato  asyndeto.  Cum  adicienda  sunt  Turic.  Flor.  Ambr.  a,  cum 
AIra.  C.  adiicienda  s.  Camp.  Voss.  1,  3.  C.  dicenda  s.  Guclf.  Goth.  (lac. 
Gesn.).  Ingenue  possit  pro  suis  dicere  in  aci.  Iens.  c.  edd.  post,  ante  Aid.  qui 
plane  omittit  verbum /Joy5/t.  Tr/ct  om.  Goth.  Vall.  /*.  </i(rreaCione  Flor.  Ad 
d/ce/i(him  Goth.  ( tac.  Gi-nn. ).  Ora  Flor,  /fora  Camp.  Quod  si  Jorte 'X uxic, 
Camp.  Aderit  el  quid  Camp.  A,  (fuod  lens.  iVo/t  salis  oiu.  GueU.  Maxi- 
me Flor. 


Qui  poetarum  scripta  pronuntiant ) 
L histriones,  operae  rootlo  scenicae  « 
nou  eorum  quae  dicunt  auctores  ipsi. 
Ita  his  aliena  scripta  tribuitnostcr  Vl> 
a,  35. 

2.  Egebit  auxilio  ) Similia  habes 
VI)  4*  7*  ubi,  ut  mox  bic  quoque « 

minores. 


Quum  domi  — ad  iudicem  perfe- 
ret ) Vid.  noL  erit.  — Quid  sit  cau- 
sam discere  , mox  enarrabit  noster 
capite  huius  libri  octavo ; cf.  V,  7,  7; 

VII,  1,4. 

3.  In  altercatione  ) Cf.  lib.  VI  • 
cap.  4. 
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iecerit  ? Hoc  enim  est  maximum  ignorantiae  malum , 
quod  credit  eiim  scire,  qui  moneat.  Neque  ego  sum% 
nostri  moris  ignarus,  oblitusve  eorum,  qui  velut  ad 
arculas  sedent,  et  tela  agentibus sumministrant:  neque 
idem  Graecos  quoque  nescio  factitasse , uude  nomen 
his  pragmaticorum  datum  est.  Sed  loquor  de  oratore  , 
qui  non  clamorem  modo  suum  causis,  sed  omnia,  quae 
profutura  sunt,  debet.  Itaque  eum  nec  inutilem  , si  ad  ^ 
horam  forte  constiterit  , neque  in  testationibus  facien- 
dis esse  imperitum  velim.  Quis  enim  potius  praeparabit 
ea,  quae  , quum  aget,  esse  in  causa  velit?  Nisi  forte 
imperatorem  quis  idoneum  credit  in  proeliis  quidem 
strenuum  et  fortem , et  omnium , quae  pugna  poscit , 
artificem:  sed  neque  delectus  agere,  nec  copias  con- 

4*  Summimiitmnty  MSS«  Hic  qtudtm  suhm»  Graeco  Turic  omiiso  qwxpte* 
Dtsis  pro  emuis  Ftor. 

5.  liec  uiUent)  Ambr.  Guelf.  c.  Bern«  Oram  Turic#  Ambm.  Qui»  enim 
pro  lui»  Camp.  Praeparayil  Turic.  Flor.  Cum  ageret  ildeni.  Si  Jorie  Flor. 
Dilactu»  Flor.  Ambr.  i,  c.  Voss.  3,  GucIf.  NetfueinitruereGutlL 

Qerta  pro  certe  Ambr.  2^  Guelf.  lout.  (tac.  Geso.)  c.  Voss.3,fiem.  Xarv.Loc. 
Ven,  Parere  h.  Flor. 

4.  elui  ad  aroufiri  — 
etrant  ) Cf.  V , 7 j Nescio  aulecn 
(j)iara  bene  prorocaot  «d  Virp.  Acp. 

X«  333»  ubi  AcUatae  inclamat  Aeneae 
Suggere  tela  mihi , magnam  mox 
baetam  capcsiens.  Ccrle  quibus  artrii- 
Its  in  ipso  proelio  arridere  potuerit 
Achates  non  video , sive  in  ipso  eas 
curru  militari  cum  Gesnero  6ogas  , 
sive  alibi.  Quare  foiste  tales  suspicor 
•n  palaesicualusve  entreitiorum  locis, 

Pragmntieorum  ) Vid.  III , 6 , Sj. 

Clamorem  — ntum  ) « Quo  ad 
clepsydram  latrent ; * vid.  Cic.  de 
Or.  III,  34;cf.ct  VI.  4.4. 

5.  Si  ad  horam  — eonstUerit  ) Rc- 
clisaime  coutm  Burraunumn , de  ora- 


tore ad  clepsydram  dicente  Haec  in~ 
lerprelaotem  , Gesnertis  observat « 
« non  esse  hic  sermonem  de  agenda 
causa  apud  indices  , sed  de  praefta^ 
}'andi»  quae  patronus  in -causa  esse 
velit,  nempe  vel  apud  praetorem  sive 
io  iure,  ubi  li»  sit  contestanda^  vel  in 
testationibus  fociesdis.  » Ad  conte- 
standam autem  litem  et  quodcunque 
praeviuiy  apod  praetorem  fiebat,  We 
erat  condicta  litigatoribus.  Ad  quam 
ai  forte  orator  ille  consiiti»»et  i.  iote* 
resaet  ( oonsistunt  enim  in  iure  qui 
«b  alterutra  parte  adsunt ; cf.  Leat- 
ca  ),  utilem  ct  ipsum  vult  esse  Quin- 
tilianus. Bvttm. 

Ift  teslaiionibu»  faciendi»  ) Cf.  V » 
7i  33. 
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trahere  atque  instruere  , nec  prospicere  comtiteatus  , 
nec  locum  capere  castris  scientem : prius  est  enim  Certe 

6 parare  bella , quam  gerere.  Atqui  simillimus  huic  sit 
advocatus,  si  plura , quae  ad  vincendum  valent,  aliis 
reliquerit:  quum  praesertim  hoc,  quod  est  maxime 
necessarium , nec  tam  sit  arduum  , quam  procul  intu- 
entibus  fortasse  videatur.  Namque  omne  ius , quod  est 
certum,  aut  scripto  aut  moribus  constat:  dubium  ae- 

7 quitatis  regula  examinandum  est.  Quae  scripta  sunt , 
aut  posita  in  more  civitatis  , nullam  habent  difficulta- 
tem: cognitionis  sunt  enim,  non  inventionis:  at  quae 
consultorum  responsis  explicantur , aut  in  verborum 
interpretatione  sunt  posita  ; aut  in  recti  pravique  di- 
scrimine. Vim  cuiusque  vocis  intelligere,  aut  commune 
prudentium  est,  aut  proprium  oratoris:  aequitas  optimo 

8 cuique  notissima.  Nos  porro  et  bonum  virum  et  pru* 

6.  Quae)  Om.Turic,  FJor.  o Alm.  Sed  ad,  fjaod  apud  Locatellum  noa 
invcuerunt  Bad<  ct  Btirra.  ia  meo  certe  exemplo  legitur.  Reliquerint  Flor. 
Maxime  om.  Guelf.  '—Nectam)  Sic  Ambr.  a,  Gnelf.  Goth.  Iens.  (Uc.  Gesn.) 
Carop.  c.  Voss.  et  edd.  ante  Bad.  Nec  tamen  Ttiric.  Flor.  Non  tam  reliqui. 
Omnis  vis  Tunc.  Flor.  Certum  quod  scriptum  Turic.  Flor.  c.  Alm.  C.  ouC 
scriptum  Cnmp.  C.  ut  scripto  Iens.  (tac.  Gesn.). 

7.  Ilahel)  Turic.  Flor.  Mox  inter  dijffibultatem  et  cognitiorus  Turic.* Flor. 
inseruuC  verba  ex  §.  t&  ( quae  tamen  illic  etiam  ab  iisdem  ponantur)  ita;  se- 
quebantttr  aliqui  pigritiae  adrogantioris  qui  subito  frontae  confincta  inmissa- 
que;  cuiusmodi  illud  quoque  est  profecto,  quod  sunmcod*  turbare  multa  in- 
fercieudo  narrat  Almelovenus.  Cogitationis  sunt  enim  Turic.  Flor.  Posita 
ium  in  recti  Turic.  Posita  aut  recti  lens,  cum  edd.  post,  ante  Aid.  Mox 
tistima  est  Guth.  lens.  (tac.  Gesn.)  cum  edd.  post,  ante  6toer.  *. 

8.  yirum  bonum)  Camp.  Mox  id  om.  Tuiic.  Flor.  Camp.  Natura  dixerit 

6.  Nec  tam  sit  arduum  ) Librorum 
scriptura  nec  facile  defenditur,  si  me- 
mineris inesse  ne  sit  quidem  tam  ar- 
duum ; cuiusmodi  exempla  nobis  quo- 
que in  superioribus  sunt  animadver- 
sa , nunc  quidem  non  occurrentia,  ct 
aliquoties  nuper  demonstravit  1.  U. 

Vossiu.s  ad  Tib.  1 , 2 » 3o , 37  } 1 , 7 , 

I fis- 


* Haec  mane  qnum  scripaisset  Geor- 
gius  Lttdovicus  Spalding»  vespere 
ereptus  est  Quintiliano,  et  his  literis 
universis,  ct  siqnid  in  quocumque 
genere  boni  aut  re  aut  humanissuno 
gaudio  plausuque  iuvandum  erat. 

8.  Nos  porro  ) Vid.  ad  U , 3 , S. 
Directa  autem  est  op^msitio,  quae  est 
iu  vouc  part'o , contra  uuuion  quam 
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dentem  in  primis  «ratorem  putamus,  qui  quum 'se  ad 
id,  quod  est  optimum  natura,  direxerit,  non  magnopere 
commovebitur,  si  quis  ab  eo  consultus  dissentiet;  quum 
ipsis  illis  diversas  inter  se  opiniones  tueri  concessum 
Sed  etiam  si  nosse  quid  quisque  senserit  volet,  le- 
ctionis opus  est:  qua  nihil  est  in  studiis  minus  laborio- 
sam. Quodsi  plerique  , desperata  facultate  agendi , ad  s 
discendum  ius  declinaverunt ; quam  id  scire  facile  est 
oratori,  quod  discunt,  qui  sua  quoque  confessione  ora- 
tores esse  non  possunt  ? Verum  et  M.  Cato  cum  in  di- 
cendo praestantissimus  , tum  iuris  idem  fuit  peritissi- 
mus:  et  Scaevolae’  Servioque  Sulpicio  concessa  est 
etiam  facundiae  virtus.  Et  M.  Tullius  non  modo  inter  ,o 


tlor.  Verbum  ora.  Arabr.  a,  Guelf.  Nat.  duxerit  Iens.  c.  cHd.  postaute  Aid* 
Commohitur  Flor*  Ambr.  2.  Conabitur  Gotb.  Si  quis  habeo  c,  'riiric.  Dis- 
sentiat Icus*  (non  Golli.  crr.  Gesa.  ) c.  edd.  post,  ante  Stoer.  eae.  Bad.  Basii. 

Etiam  nosse  si  quis  quae  sens.")  Cainp.  Nolle  Guelf.  Nosse  quod  quisque 
Toric.  Nosse  quisque  Goth.  Lectione  Alm.  Vall.  Bad.  c.  cdd.  aliquot  post, 
geaitivam  vindicante  G.  I.  Vossio  in  ArUtarcbo  VII,  8.  Mox  quia  nihil  Turic. 
Flor.  Canip. 

9.  yel  discendum  ) Pro  ad  d.  Guelf.  Sua  quaeque  Ambr-  2.  Mencato  pro 
A/.  Calo  Flor.  Praestanlissimos  Turic.  Tum — perilissimus  oni.  Turic.  Flor, 
c-  Alm.  Fuit  idem  Goth.  Iens.  c.  edd.  post,  ante  Stoer.  Servique  For.  luslus 
pro  virtus  Turic.  Flor,  omissis  ob  homocoteleut.  seqq.  El  — destitutus. 

10.  /a  tfgrndum  ) Ambr.  Guelf.  In  af^endo  Camp.  Nusquam  Obr.  Non 
dicendo  Goth.  Voss.  2,  loaoD.  Carop.  Tanti  turi  Guelf.  Tanti  viri  Ambr.  2. 
Eliam  dicendo  Flor, 


quis  tribuere  possit  iuris  consultis 
auctoritatem. 

Ipsis  illis  ) Naturalis  verborum 
ordo  erat  « illis  — inter  se  ipsos  ■»  , 
ut  ipsos  subieeto  infinitivi  adhaereret. 
Nunc  more  solemni  ob  verbum  con> 
cedendi  mulatum  in  dativum  , e't  nou 
sine  vi  in  fronte  locutionis  positum 
est.  « Quid  mirum  , si  a nobis  dis- 
sentiunt, qui  ipsi  inter  se?  n 

9.  Desfserata  — declinaverunt  ) 
«<  Cicero  pro  Murena  c.  i3:  Videntur 
plerique  iurtscouiuUi  initio  mullo  hoc 


maluisse  ( nt  oratores  fierent  ).  Post 
quum  id  assequi  non  potuissent,  istuc 
potissimum  sunt  delnpsi,  ut  aiunt  in 
Graecis  artificibus  » ctc.  ( cetera 
quaere  apud  nostrum  VIII  • 3 , 79.  ) 
Gesuems. 

lo.  A/.  Tullius  — coeperat  ) Con- 
stat e Gellio  (1,32)  librum  scripsisse 
Ciceronem  qui  inscriptus  erat  de  lure 
civili  in  artem  redicendo.  Quem  quum 
absolutum  nunquam  fuisse  ex  lioc 
Fabii  loco  suspicatus  esset  Byncker- 
shoeckius  , apte  Bachins  ( Hist.  Iu- 
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agendum  nunquam  est  destitutos  scientia  iuris , sed 
etiam  componere  aliqua  de  eo  coeperat : ut  appareat , 
posse  oratorem  iion  discendo  tantum  iuri  vacare  , sed 
, etiam  docendo.  Yerum  ea,  quae  de  moribus  excolendis 
studioque  iuris  praecipimus  , ne  quis  eo  credat  repre- 
hendenda, quod  multos  cognovimus,  qui  taedio  laboris, 
quem  ferre  tendentibus  ad  eloquentiam  necesse  est  f 
confugerint  ad  haec  deverticula  desidiae.  Quorum  alii 
se  ad  album  ac  rubricas  transtulerunt,  et  formularii , 
vel,  ut  Cicero  ait,  leguleii  quidam  esse  maluerunt, 

f I.  Praettpimni)  Neque  in  Iens.  (err.Gcso.)  neque  in  uUomeoruniMeclum 
lamcn  id  vliciihi  dicas  Obrechto,  qni  hinc  effecerit  suuni  praeerfrimus  moHo 
(err.Burm.)}  cui  nostrum  profecto  nemo  postponet.  iVonne  vt»«Gaelf.Gelb« 
Exc.  Sant.  c.  Vos$.  i ^ 3 , 3 , lens,  ct  edd.  post,  ante  Bad.  qui  ( ex  cod.  Vall. 
Iiaitd  dubie,  err, Burm.)  nostram  restituit,  merilo  rciccto  Aldiiio  comnieulo 
non  aequius  eo  quis  cr.  Mox  reprcnri.  Camp.  Quem  fere  Flor.  Ambr.  2,  Camp. 
Dii^rticula  Gueif.  Camp.  Goth.  iens.  (tac.  Gesn.  ) c.  edd.  aliq.  post.  Mox  ad 
om.  Turic.  Rubrica  Ambr.  2,  Gueif.  c.  Voss.  3.  Formula  vebui  Turic-  /or- 
muia  Fior.  c.  Aim.  Turic.  Tegu  Flor.  Legum  A\m,  QuidcmTxi-^ 

ric.  Flor.  Ambr.  2 , Camp.  c.  Alm.  ma/.  Turic.  F le gentes  Y\os,  Egin- 

tet  marg.  Basii.  Solum  Turic.  Flor.  Camp. 


risprud.  Ro.  II,  2,  43  ) reposnit,  id 
hoc  loco  Talerc  verbum  coepuse,  quod 
hoc  uno  libro  edito  initium  Cicero 
fecerit  eorum  , quae  de  iure  civili 
scribere  iu  animo  haberet.  Ceteram 
qui  dc  Ciceronis  lurispriidcntia  scri- 
pserint indicavit  Harlcsius  in  Notit. 
Scripl.  Latiu.  11 , p.  1 4^ 

II.  Ad  album  — este  malucmnt  ) 
« llicu/i»u/ii  dixit  pro  Iure  praetorio 
ct  rubricas  pro  Iure  civili,  quod  XII, 
tabulis  cooLinebatur:  ut  el  formula- 
rios ad  praetortas  retulit  formulas  , 
leguleios  ad  tus  civile  et  Xll  tab.  Ic' 
gos.  *»  Vorixi  sunt  Turnebi  io  Advers. 
iV  , S , quae  nos  Ideo  hic  ponimus  , 
i|b<k1  Gcsnerns  quoque  in  Thesaurum 
suum  V.  Albtts  inferre  eadignutus  est. 
omLssis  lameii  iliis,  quae  ad  Xll  U- 
liularuui  leges  rubricas  iuris  civilis 


restringere  videbantur.  Rccichocqaf- 
dein ; sed  male  eodem  restrictio  in  lc~ 
guleiis  relicta  est.  Nam  utique  uni- 
versum ius  civile  , quod  inde  n Xli 
tabularum  tempore  legibus  , consue- 
tudinibus ct  cuusultorura  responsis 
obtinuit, horoinesque  qui  hacc  ouiniu 
memoria  tenebant,  a Quiuliliano  de- 
muuslraiilur.  Sed  io  eo  saue  non  fal- 
sus est  Turuebus  , quod  ad  ius  civile 
rubneas  spectare  dicit  j hoc  coim  vel 
sola  illa  «Masuri  rubrica»  apud  Per- 
sium docet  (V  ,90,  excepto  siquid 
Matari  mbrica  %*etabal  ),  qua  libri 
Masurii  Sabini  de  Iure  Civili  intel- 
ligunlur.  Tales  enim  libri,  in  quibus 
totum  ius  civile  tanquam  iu  corpus 
redactum  erat  , manibus  illoruiu  de 
vulgo  iuriscousultorum  tcreltantur  j 
cl  «u/iio  iu  iUjs  aut  verba  ipsa  legimi. 
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tanquam  utiliora  eligentes  ea  » quorum  solam  facilita- 
lera  sequebantur  : alii  pigritiae  arrogantioris  , qui  su-  •> 
bito  fronte  conficta , immissaque  barba,  veluti  despe- 

IO.  Aliqui  pigr. ) Taric.  Flor,  supro  7 ( sed  liic  e Tiiric.  uulla  varietas  ; 
aliique  p.  Flor,  cum  Voss.  3 ; aliqne  p.  Arabr.  a , Guelf.  £s£.  $.int.  ( quae  mox 
pigriikofte')%  Adrogantioraque  tubito’TuT\t.  Flor,  (sed  supra  ulcrr|ue  vul|;alimi 
aisi  quod  adrj)  \ ari'Ogantiorei  q,  s,  Guelf.  j arrogaiionisque  qui  s.  Camp.  ^ 
confincta  Flor.  ( et  ita  Turic.  Fb;r.  §•  7 ) j philosophanU  uf  Turic.  Flor,  ciicn 
Aln*  Reliqui  phiioeopfuirum  ut,  Mostrum  c cooi*  Burmanni  certissima.  Nam 
»ui  temporis  «istos  qui  philosophi  vocantur»  (XI,  1,  3S);  philosopfiantes 
vocare  nostrum  decebat*  non  ftfulosofthos , quo  nomine  antiquus  illos  tantum  , 


aut  si  mavis  cspiU  iuris  picta  erant. 
De  praetoribus  autem  edicta  sua  in 
album  referentibus  et  in  publico  pro- 
ponentibus vide  plura  apud  eundem 
Oesneruin  ; quorum  huc  maxime  fa- 
ciunt « sedentes  ad  album  » i.  legu- 
leii  edictum  praetoris  ediscentes  et 
singula  aliis  comenonstrautes , e Se- 
oec.  Epist.  XLVIII..  Neque  tamen 
erat  cur  formularios  etiam  ad  solum 
ius  praetorium  spectare  putaret  Tur- 
nebus.Quamvis  enim  formulae  agendi 
a praetore  praescribi  solerent^  non 
tamen  io  his  solis  versabatur  boroi- 
niuu  illoniro  peritia,  sed  in  multitu- 
dine illa  formularum  , quae  in  omni 
re  civili  valebant,  quasque  illi  in  nu- 
merato semper  habebant  agentibus- 
que  ministrabant : quemadmodum 
hae  etiam  libris  concinnatae  habe- 
bantur, quales  erant  libri  ilU  Mani- 
liaoi  sive  leges  venalium  vendendo- 
rum a M'.  Manilio  collectae»  de  qui- 
bus vid.  Ernesl.  Clav.  Cic.  in  Indico 
Legum  v.ManilUnae.  Xnle^leiit  de- 
nique nemo  haereat. Quare  restat,  ut 
quao  indigilat  Qu.,  apponamus  verba 
Ciceronis  de  Orat.  1,  5S:  ■ lU  est  tibi 
iuriscoosultus  ipse  per  sc  nihil  nisi 
legideius  iptidam  cautus,  et  acutus, 
praeco  aclioouoi,crm<or  Jonnularumf 
auceps  s^^lUbaruo).  * 

1 %,  (^ui  su6)ta  ) Moucre  debebam 


de  anacolutho  quod  est  in  hoc  qtU  , 
velut  in  priori  etiam  parte  fuerit 
alii  sunt  » qui  sf  — transtulerunt  : 
leoe  tamen  illud  videtur,  ut  vocuhim 
qui  tentari  nolim  » per  quam  oratio  , 
f|ui  nunc  eius  est  tenor,  nescio  quo- 
modo melius  videtur  procedere.  Bvrr. 

Suhilo')  Fost  navatam  per  aliquod 
tempus  eloquentiae  operaro. 

Conficta  ) Molesti  sunt  VV.  DD, 
constrictam  , contractam  » quin  et 
constructam  frontem  nobis  propinan- 
tes » quasi  vero  sola  fronte  non  satis 
haec  omnia  indiceotur,  neque  opti- 
mum sit  coo/ic/n  vocabulum.  Vindi- 
cavit autem  illud  nostro  iam  Davisiits 
in  curis  secundis  ad  Caes.  B.  G.  I,  3^, 
non  salis  apto  quidem  loco,  sed  aptum 
aR*eren$  Senecae  (de  Tranq.  i5») 
«t  frontem  suam  fingere.  » Cora  mo- 
dum etiam  Badius adiiionet  verborum 
luvenalis  ( II , 8 ) , de  bis  ipsis  ho- 
minibus : 9.  Frontis  nulla  fdes»  (^uis 
enim  non  vicus  abundat  Tristibus 
obscenis  ? » ct  quae  sequuntur. 

Immissa,  Immittitur  ) Prolixa  co- 
ma humeris  , barba  pectori  : hluc 
^imissa  ulraque  dicitur  aeque  bene 
ac  promissa.  Exempla  quaere  in  Ge- 
sneri  Thes. 

Despexissent  ) PracUrilum  refer 
ad  tempus  illud,  quo  rhetorum  sclio* 
los  quasi  taedio  pleni  relinquebant» 
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xissent  oratoria  praecepta  , paulum  aliquid  sederunt  in 
scholis  philosophantiuin  , ut  deinde  in  publico  tristes , 
domi  dissoluti , captarent  auctoritatem  contemptu  ce- 
terorum. Philosophia  enim  simulari  potest,  eloquentia 
non  potest. 

IV.  In  primis  vero  abundare  debet  orator  exemplo- 
rum copia,  cum  veterum  , tum  etiam  novorum  : adeo 
ut  non  ea  modo , quae  conscripta  sunt  historiis , aut 
sermonibus  velut  per  manus  tradita  , quaeque  quotidie 
aguntur , debeat  nosse ; verum  ne  ea  quidem , quae 
2 sunt  a clarioribus  poetis  licta  , negligere.  Nam  illa  qui- 
dem priora,  aut  testimoniorum,  aut  etiam  indicatorum 
obtinent  locum  : sed  haec  quoque  aut  vetustatis  fide 
tuta  sunt,  aut  ab  hominibus  magnis  praeceptorum  loco 
ficta  creduntur.  Sciat  ergo  quam  plurima  : unde  etiam 
senibus  auctoritas  maior  est,  quod  plura  nosse  et  vidisse 
creduntur:  quod  Homerus  frequentissime  testatur.  Sed 

lametsiio  hos  elian  iutquus  > appellat;  cf.  XU,a,7.  Sic  f^ilosoptiari  per 
contemptum  cum  Graeculii  usurpavit  rhetor  ille  iu  oratione  posl  Redit,  in 
Senatt  (3,  ubi  Caesouious  Calventius  plane  iisdem  , quos  hic  videmuS)  co> 
luribus  pingitur ; ut  demum  in  Camp. ; iriiteqne  doniti  Tiiric.  Flor. ; dissoiati 
Tiiric. ; his  solati  Flor. ; contempti  Turic. ; contenti  Flor. 

1.  Inscriptio:  hem  historiarum  esi  in  Turic.  Flor.  Amhr.  z,  Guclf.  6em. 
Tfecessariam  oratori  cognitionem  historiarum  Golh. ; tum  vet.  Guelf. ; atleo 
u.  n.  e.  m.  adeo  quae  ( Flur.  que  ) Turic.  Flor. ; constricta  Camp.  ; in  historiis 
Guelf.;  quoque  pro  quaeque  Ambr.  2;  colitiie  iig.  debeant  n.  Camp. ; clavibus 
Turic. ; claris  Camp. 

2.  ham  illi  quidam  priora  ) Turic.  Flor. ; IV.  en  quidem  propria  lens.  ( lac» 
Geso,  de  eu  } cum  edd.  post,  ante  Aid. ; N.  i.  quae  propria  Voss.  t ; propria 
etiaiu  Ambr.  2,Gnclf. ; etiam  om.  Turic.  Flor.  Camp.,  i'eiustis  Ambr.  2; 
loca  ficta  Flor, ; ergo  plurima  Turic.  Flor. ; nosse  vidis  cred.  Turic. ; praesen- 
tent Gueir. ; cogitationem  Ambr.  2,  Guelf.  cura  Beni.  (qui  ct  modo  tuas  pro 
(piantum  ) ; pertinerU  Iens.  (tac.  Gesn. ) ; videansus  Turic.  Flor. 

Vt  facile  eareamus  arguta  Gebhart^  1,  Vetustaiis  Jide  tuta  sunt  ) Non 
contectura  depexuissent  j qunc  vel  eo  quidem  tuta  sunt  historica  fide  : sed 
nomine  dUplicct , quod  barbam  liic  quoniam  ii»,  tanquara  exemplis  ea 
immittunt  t non  qui  confusom  aulea  historica  sumplia»  usi  sunt  homines 
ct  im|H.‘.\ain  , sed  qui  tonsam  potius  ab  antiquis  iude  t«mporibiis  , Ustum 
fi  beuc  curatam  gcsscrauL  csl  nobis  cLiam  idem  facere. 
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non  est  expectanda  ultima  aetas,  quum  studia  praestent, 
ut,  quantum  ad  cognitionem  perlinet  rerum,  etiam 
praeteritis  seculis  vixisse  videamur. 

V.  Ilaec  sunt , quae  me  redditurum  promiseram  , 
instcumenta , non  artis , ut  quidam  putaveCunt , sed 
ipsius  oratoris.  Haec  arma  habere  ad  manum  , horum 
scientia  debet  esse  succinctus,  accedente  verborum 
figurarumque  facili  copia,  et  inventionis  ratione,  et 
disponendi  usu  , et  memoriae  firmitate , et  actionis 
gratia.  Sed  plurimum  ex  his  valet  animi  praestantia , 
quam  nec  metus  frangat , nec  acclamatio  terreat , 
nec  audientium  auctoritas  ultra  debitam  reverentiam 
tardet.  Nam  ut  abominanda  sunt  contraria  his  vilia  * 
confidentiae,  temeritatis,  improbitatis,  arrogantiae: 
ita  citra  constantiam  , fiduciam , fortitudinem  , niliil 
ars,  niliil  studium,  nihil  profectus  ipse  profuerit: 


1.  laiicrijUio : Quae  sint  artit  oratoriae  instrumenta  Turic.  Flor.  Ambr.  2 « 
Guclf.  Born.  Suci  tu  Ambr.  2 , superscriplani  Q.  5«  alia  oratoris  i, ; iit  Guclf. 
auluni  iulcIUnr : seu  oratoris  i.  Gotiiauus  : Quae  huius  artis  et  ot'atoris  i. 

Oratoris  ) Ouiittnat  Ambr.  a»  Camp.  cnm  Vo.ss.  1 , quod  specie  oou  caret : 
(nmeUi  noa  probo;  horum  in  se.  Turic.  Flor.  Cump.  cum  Alm. ; an  cedente 
¥\or.f  antecedente  Oimp.  cum  Botll,  'l'uric.  Flor.;  memoriae Jirmatae 

lens.  ( nou  jirmate , crr.  Gei0.  ) cum  cild.  post,  ante  Aid.  qui  a Local.  iude 
ct  quoque  ante  omiltuit ; actionibus  Turic.  Flor,  cum  Alm.;  ex  iis 

Iens.  ( lac.  Gusn. ) ne  addam,  terrant  Turic. ; tradet  Flor. 

2.  Fidentiae')  Voss.  3 , pessime ; improbabiiig  Flor. ; nihil  artes  Flor.  ( quam- 
quam ex  lioc  arter)  Ambr.  2,  Guclf.  Goth.;  profuerat  Turic.  Flor.;  facrit 
Ambr.  2 , Guclf.  quod  cave  arripias:  nam  (iguram  esse  iu  his  pi-ofixtus  nihil 
profuerit  facile  sentias , et  annotavit  Bad. ; beUibus  Turic. 


FUimn  aetas  ) I.  senectus  ; prae^ 
teritis  — rideamur  i.  iuveiies  etiam 
instar  scuum  simus  , immo  doctiores 
ellam  , qnum  plura  saecula  historia 
complectatur, vita  senis  nunui.si  unum. 

1.  Promiseram  ) Procem,  op.  22  , 
ct  prooem.  huius  libri  §.  4. 

Accedente — inrentionis  ratione)  I. 
quum  quis  «rationem  invenicudi  ac- 
cepit » ( ut  loquitur  Qa.  X,  S»  19  ) , 

Qvint.  Inst.  Tom.  IV 


quid  ct  quOmodo  invciiicnduin  sit  1 
calUt. 

Animi  praestantia  , fjmtm  ) Veris- 
sima videtur  Heimloilii  observatio 
scribere  quem  iubentis. 

Ex  his  ) [.'un  enim  comprclieusa 
est  animi  praestautia  iis  quae  dictu 
sunt  cap.  I , 2. 

Profectas  projucril)  V.  ool. 

erit. 

Ec 
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ut  si  des  ai^na  timidis  et  imbellibus.  Invitus  mehercule 
dico  , quoniam  et  aliter  accipi  potest , ipsam  verecun- 
diam, vitium  quidem,  sed  amabile  , et  quae  virtutes 
facillime  generet,  esse  inter  adversa,  multisque  in  causa 
fuisse , ut  bona  ingenii  studiique  in  lucem  non  prolata, 
3 situ  quodam  secreti  consumerentur.  Sciat  autem  , si 
quis  haec  forte  minus  adhuc  peritus  distinguendi  viin 


Mefiercule)  Stc  Carap.  et  ej<l.  (de  leos.  tac.Geso.)  mei  quidem  anteRu&c.} 
me  hercules  Turic.  Flor.  Guclf.  Celeri  niehercU.  Nos  quod  posuimus  cooslaa* 
tiae  dcdimit.s:  num  vid.  Spald.  ad  VI,  3,  74»  — Quidem  amabile  Voss.  3. 

Esse  inter  atU'ersa  ) Sic  Turic.  (nisi  quod  hic  esset ) Ambr.  2,  Guelferb. 
Camp.  Goth.  cum  Vall.  Alm*  Bcru. ; esset  interim  ad%>ersa  Flor,  interim 
tamen  nou  diserte  monente  qui  contulit);  esse  interimque  adversa  Voss.  3; 
esse  interque  cuiversam  Voss.  1.  Ceteri  esse  interim  adversanu  Quae  scriptura 
his  peccat.  Nam  qui  vitium  quantumvis  venia  dignum  dicit  verecundiam, is» 
quasi  de  quo  monendi  simus,  inferre  non  potest , eam  tViferim  esse  adversam  , 
neque  rursus  sl  interim  tantum  est  adversa,  multis  illa  potuit  esse  perniciosa. 
Manifesto  autem  doceat  sequentia,  sedulo  recedere  noslrudi  a vulgari  opi-* 
nione,  qua  verecundia  e probitate  parum  distinguitur.  Huic  igitur  scriptoris 
menti  unice  convenit  quod  maximus  optimorum  librorum  consensus  praestat ; 
dum  vulgata  in  scriptis  adiiuc  colUtisj  praeter  levem  illum  Voss.  2 , (siqui-  * 
deiD  recte  silentem  de  eo  Burmauntim  interpretor)  integra  nusquam  exstat; 
et  bona  Turic.  Flor. ; prolata  sit  a quodam  Flor. ; consummarentur  Camp. 

3.  Aut ) Turic.  Flor. ; quis  ad  haec  Camp. ; Mox  oil  hunc  Turic.  Flor.  ( hic 
quidem  iiiQClim);  Turic.  Flor.;  repraendi  Camp.;  quae  ante  es<  om. 
Turic.  Flor. ; quam  pro  quae  esi  Ambr.  2,  Gu  abducens  Camp,  cum  Au* 


y\tium  qiudem , sed  amabile')  Haec 
verborum  iunctura , qua  commenda- 
tio vitii  per  sai  adiicitur , causam 
reddit,  curi/i^dus  illud  damnet.  Quod 
ideo  moneo,  ue  quis  omissionem  par- 
ticulae sed  in  ano  codicc  arripiat  ud 
liuoc  sensum  extundendum  1 «ama- 
bile quidem  vitium,  et  quae  virtutes 
generet,  esse  tamen  inter  adversa». 
Nou  recte  autem  docent,  qui  dupli- 
cem esse  verecundiam  statuunt,  qua- 
rum alteram  lautum  bic  vituperet 
Qu.  Nam  si  iU  esset , certe  ooti  hanc 
virtutum  genitricem  praedicareL  Ap- 
paret igitur  cum  non  distinguere;  sed 
ju  eo  paradoxi  aliquid  quaercie,  quod 


verecundiam  sine  discrimioe  vitium 
esse  pronuntiat:  id  haud  dubie  spe- 
claus,  quod  nun  sit  cur  vereatur  un- 
quam vir  bouus:  vitium  igitur,  sed 
quod  eo  nomine  veniam  a sapienti- 
bus etiam  impetret,  quod  bomiues,* 
vitiosum  geuus , a peioribus  haud 
raro  abducat,  ct  lintquasi  via  ad  ipsas 
virtutes.  lUr  et  alibi  houeslo  loco  ve-, 
rccuadiam  memorat  (vid.  IV,  2,  8S; 
Vl,3,  64;it.  verecundior  IV,  2,  8 ) , 
et  hic  per  oxymoron  amabile  vitium 
dicit,  sed  vitium  tamen,  cui  uboi- 
teudumsit,  quoties  ab  honestis  re- 
ducat. 
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cuiusque  verbi,  leget,  non  probitatem  a me  reprehendi, 
sed  verecundiam,  quae  est  timor  quidam,  reducens 
animum  ab  iis,  quae  facienda  sunt;  unde  confusio  , et 
coepti  poenitentia,  et  subitum  silentium.  Quis  porro 
dubitet  vitiis  ascribere  affectum  , propter  quem  facere 
honeste  pudet  ? Neque  ego  rursus  nolo  eum  , qui  sit  4 
dicturus , et  sollicitum  surgere , et  colorem  mutare  , 
et  periculum  intelligere:  quae  si  non  accident,  etiam 
simulanda  erunt.  Sed  intellectus  hic  sit  operis,  non  ine* 
tus:  moveamiirque,  non  concidamus.  Optima  est  autem 
emendatio  verecundiae  fiducia;  et  quamlibet  imbecilla 
frons  magna  conscientia  sustinetur.  Sunt  et  naturalia  , $ 
ut  supra  di.vi , quae  tamen  et  cura  iuvanlur , instru- 

drenaa.  Sed  praestat  vulgata.  Timor  enim  non  abducit t .sed  eum  <jni  iam  ad 
faciendum  processerat  reducit  ab  his  Guelf.  Camp.;  sunt  Jacienda  Obr. ; 
inde  conjiisio  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  Cnmp.  Goth.  ( tic.  Gesu.)  cum 
Voss.  2»  et  edd.  omo.  exceptis  Aid.  et  recentioribiis  inde  a Grypb.  In  sole> 
mni  et  proclivi  liorura  vocum  confusione  vulgatam  retiaendain  putavi, quum 
aptior  hic  videretur  sensuum  continuatio. 

4.  jyeqo  ego)  Goth.  ( tac.  Geso. );  et  ante  sollicitum  om.  Iens.  (lac.  Gesn.)  et 
edd.  post,  ante  Basii,  exc.  Aid. 

Colorem  mutare  ) Sic  Iens.  ( de  priori  voce  tac.  Gesn.  } et  edd.  post,  ante 
Basii.;  colore  mulare  Turic.  Flor.  Carop.  Beliqui  colore  mutari.  Apparet, 
mendum  vetustum  diverso  modo  correctum  fuisse.  Nos  priorum  editorum 
rationem  praetulimus,  quod  verisimilius  ablativum  natum  putamus  ex  accu- 
sativo cum  apice,  quam  activum  e passivo.  Mulare  colores  habes  ap.  Horat. 

I,  cp.  16,  38,  ubi  vid.  Bentl.  Alterius  formulae,  quamvis  nemo  inventam 
cam  repudiet,  exempla  nunc  non  suppeditant.  Afljuc  tamen  est  quod  ap.  Tac. 
Auo.  IV,  54,  mihi  demonstravit  amicissimus  Conrad.  ScUoeider  vultu  et  ser- 
mone Jlceti;  acciderent  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  Guelf.  Exc.  Saut.  Camp.  cum 
BiTD. ; acciderant  Voss.  i,  3.  Mox  erant  Turic.  Flor.  Camp.  cuin  Alm. ; hic 
siet  Flor.;  concidamur  Flor.  ; autem  est  Camp.;  et  quantumlibet  Golt).  (tac* 
Gcsd.);  etiam  quamlibet  lens.  Ven.;  etiam  quaelibet  Xarv.  Locat.  Ruse,  quod 
merum  spbalraa  mireris  adoptatum  ab  Aid. 


3.  Reducens)  Vide  not.  erit. 

Uoneste)  n Malim  honesta  ».  Ita 
Spald.  in  Schedis,  ipsas  has  artes, 
opinor,  melius  nomine  quam  adver* 
bio  indicari  ratus.  Sed  ita  et  Vll,  1 » 
53:  Tu  impie  fecisti^  quum  exhere- 


dationem meruiui;  et  Horat.  Rox  eris, 
si  recte Jacies‘y  ubi  actiones  ipsae  ad- 
verbio signantur. 

4.  Colorem  mutare)  Vide  not.  cr. 

5.  I supra  dixi ) Pro.  op.  27.  De 
Trachalo  rici.  X*  1 , 119. 
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menta  , i>ox,  latus,  decor:  quae  quidem  tantum  valent, 
ut  frequenter  famam  ing^nii  faciant.  Habuit  oratores 
aetas  nostra  copiosiores:  sed  quum  diceret  eminere  in- 
ter aequales  Trachalus  videbatur  : ea  corporis  sublimi- 
tas erat,  is  ardor  oculorum,  frontis  auctoritas,  gestus 
praestantia,  vox  quidem  non,  ut  Cicero  desiderat,  paene 
tragoedorum  , sed  super  omnes  quos  ego  quidem  au- 
^ dieritn  tragoedos.  Certe  quum  iii  basilica  lulia  diceret 
primo  tribunali,  quatuur  autem  iudicia  , ut  moris  est, 
cogerentur , atque  omnia  clamoribus  fremerent ; et 
auditum  eum  et  intellectum  et , quod  agentibus  ceteris 
contumeliosissimum  fuit,  laudatum  quoque  ex  quatuor 
tribunalibus  memini.  Sed  hoc  votum  est  et  rara  felici- 
tas: quae  si  non  assit,  sane  sufficiat  ab  iis  quibus  quis 
dicit  audiri.  Talis  esse  debet  orator  et  haec  scire. 


5.  Ingenii  Jacient)  GueU.*,  cum  decer-e  temere  inter  Turic.  Flor.;  aequalU 
( ut  et  paulo  post  super  omnis  ) Ambr.  2 ; non  u4  ante  Cicero  om.  Turic.  Flor# 
iiisereutes  mox  non  aotc paene;  deside  paene  Ambr.  2;  desiderabat  p,  Gueif.. 
audit^crim  Iens*;  tragoedos.  Certe  quum  om. Turic.  Flor,  cum  Alm. 

6.  Auditiotum  eum  ) Turic.  Flor.  <{uod  monstrum  nalum  arbitror  cx  var 
lecL  iosum  superscripta  voci  contumeliosissioium  : nam  contumeUosum  Gotb. 
leos.  ( tac.  Gesn.  cum  edd.  post,  aotc  Obr.  cxc.  Alci. ; memineret  sed  Turic* 
Flor. ; notum  Vuss.  i , Icus.  cum  cdcl.  post,  ualu  Basii,  e.xc.  Aid.  Frcqueulem 
confusionem  notavit  Gesn.  in  Tbes.  v.  yotum  ; si  non  atl  id  ru/tc  Turic.  Flor, 
cum  Alm. ; ab  his  Turic.  Ambr.  2 » Camp. ; dicit  om.  Guclf.  Mux  el  ante  iutec 
scire  om.  'i'uric.  Flor.  Ambr.  2 , cum  Alm.  Yoss.  1 » 3 , obseyueotc  Obrechto» 
(|ui  aale^^.dehct  esse. 


yt  Cicero ) Dc  Orat.  I ; 28.  « Ia 
or.itorc  autem  acumen  dialecUcorum  , 
senteutiae  pliilosopboruin,  verba  pro- 
pe poetarum»  memoriae  iuriscousuN 
torum, voxtrugoedorum,  gestus  paene 
summorum  actorum  est  requireodusM. 
Vides  in  voce  paene  memoria  lapsum 
Quiotilianum.  Recte  autem  Cicero; 
modo  ne  Francogallortiro  nostri  tem- 
]ioris  tragoedos  mente  concipias. 

6.  Basilica  lulia  ) Vid.  lutpp.  ad 
Suet.  Calig.  37. 


Quatuor  ' iudicia  ) Cf.  X » 3»  3o, 
ct  not.  Spald.  ad  V,  2 » i. 

Laxidatum  ) Vid.  ad  IV»  2,  37« 
yoUtm)  Mire  ct  elegans  brevilo- 
quentia dc  re  votis  tantum  compre- 
bendeoda;  ut  alias  votum  est  res  vo- 
tis expetita  et  impetrata ; vid.  Gesn. 
in  '1'hcs. 

Quibus  quis)  Spald.  in  Schedis: 
««  Malim  q.  quisque  \ cf.  IV,  i , 46  »•. 
Non  accedo.  Nam  bic  grocce  etiam 
7<;  locum  haberet » nou  6 xei. 
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VI.  Agcnd!  autem  initium  sine  dubio  secundum  vires 
cumque  sumendum  est.  Neque  ego  annos  definiam : 
quum  Demosthenem  puerum  adinoduni  actiones  pupilla- 
res habuisse  manifestum  sit;  Calvus,  Caesar,  Pollio 
multum  ante  quaestoriam  omnes  aetatem  gravissima 
tudicia  susceperint ; praetextatos  egisse  quosdam  sit 
traditum  ; Caesar  Augustus  duodecim  natus  annos 
aviam  pro  rostris  laudaverit.  Modus  mihi  videtur  qui-  - 

i.Inscr.  Quod  sit  incipiendi  causat  a^ere  tempus)  Ainhr.  a , Guelf.  Goth* 
Ieu9.  ot  poster,  ct.ita  Turte.  iii&i  quixJ  qruJ  ct  acendi.  Gt-lcri  silentur ; ditionis 
pupillares  a.  pofiulares  Ambr.  2,  GueU.  Goth.  ( tac.  Gesii.)  lens,  ct 

edd.  post,  ante  Bad.  qui  vcr.irn  c cud.  Vall.  reposuit  j rclnhcnlibus  Umen  itt 
vitiosam  aliquot  poster,  si  Hdes  Burni.  qui  Grypli.  ( i*)36)  quoque  mcoiorat: 
sed  veram  liabct  Grypli.  ib^^calt^os  Flor. ; Pollio,  Matius,  ante.  Comp.  Aid. 
in  boc  certe  erraule  Burraanoo,  qui  Audr.  ct  Aid.  Pollio  Matius  mullum  ante 
dare  narrat , niraiumque  baerct  iu  spbalmatc:  cui  Spaldingiiis  etiam  nc  tan- 
tulum quidem  tribuisset » quantum  fecit  in  nota  ad  HI»  t,  18,  Si  tum  ei 
contigisset  scire , nullum  usquam  io  scriptis  codd.  eius  nominis  esse  vesti'' 
gium  \ susceperunt  Turic.  Flor,  cum  Iciis.  et  cdd.post.  ante  Aid.}  eosdem  pro 
quosdam  Basii,  oltcro  in  marginem  rciecto  ( turb.  Burm. )} /latu#  om«  Turic. 
cum  Alni.;  laudavit  Camp. cum  Qolb. 

2.  Modus  mthi')  Om.  Flor,  vacuo  tamen  spatio  relicto , ct  mo.x  posito  tenen* 
du.  Verba  mihi  vulelur  transponit  Camp. ; nec  propere  Gucif.;  neque  pt^oper*- 
Golb.  Iens,  cum  ed.  post,  ante  Aid.  — Destringatur  ) Sic  Ambr.  2 ; desirin-^ 
gantur  Flor.;  dirin//^'n/uur  Turic. ; distringualur  Voss.  2,  Tarvis.  ct  cdd. 


I.  Puerum admotlum)  MsipaxvXXto» 
uv  xoptofif  ut  ipse  Dcinoslbeucs  nit, 
ubi  hanc  su.am  contra  tutores  ipsius 
litem  tangit  ndv.  Mid.  2.3,  (p.339. 
Ilsk. ) Erat  auteui  XVIII  .'innus  na- 
tus: vid.  locos  a Spaldingio  ibi  al-> 
Iato.s. 

Calvus  f Caesar  ^ Pollio  — susce^ 
perit)  Disertius  de  lits  tribus  Dialo- 
gus de  Oratorib.  34t  •<  Nonndrcinio 
aetatis  anno  L.  Crassus  C.  Carbonem, 
tmo  et  vicesimo  Caesar  Dol.abellam  , 
altero  et  X.X  Asinius  Pollio  C.  Cato- 
nem , non  multo  aetate  antecedens 
Calvus  Vatinium  iis  orationibus  in- 
.scqiiuti  .stint,qn;is  bodicque  cnm  ad- 
miratione legimus  ».  Vsus  est  ct  boc 


et  nostro  loco  Lipsius  iu  Exc.  adTac 
Aun.  III , 2^,  ubi  simul  sat  certis  ar- 
gumentis aetatem  quaestoriam  definit 
ainio  aetatis  XXV.  Add.  cund.  Lips. 
de  Magisir.  P.  R.  c.  5,  (tom.  III,  p. 
1433);  Ernest.  od  Suet.  Calig.  I,  t. 

Ittdicia  susceperint  ) Non  subtiliter 
ngnnt , qui  tudicia  causas  bic  inter- 
pretantur C.ippcr.  ct  Index  Gcsneri.1 - 
ntt.s;  quamvis  ita  etiam  loqui  potuis- 
set noster.  N.im  si  qnis  rn  iudiciu/n 
mtdncitur  su^itque  iudiciuin  , patro* 
nus  suscipere  illud  pro  eo  dici  potest; 
sicut  neei/rfr  iudiciiim  ct  reus  ct  pa- 
tronus. Vid.  Cic.  QuinL  20  (62  ct 
63);  Verr- 111,22(  55). 

Caesar  Angustus)  Suvtoii*  Octav.  8* 
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dam  tenendus , ut  neque  praepropere  destringatur  im- 
matura frons,  et  quidquid  est  illud  adhuc  acerj|ptn 
proferatur.  Nam  inde  et  contemptus  operis  innascitur , 

ante  Aid.  Reliqui  distringatur»  Veram  scripturam  sine  libris  iam  com- 
mendavit Burmannus  persuasu*  iis  quae  Cuperus  in  Ob.ss.  4 • ^ t dc  Ins  ver- 
bis observarat^  tametsi  usus  in  Jronte  ibi  non  tangitur.  Sed  facile  apparet 
particulae  dis  translatam  huc  sensum  esse  posse  nullum  ^ ert  ubicumque  Turic. 
Camp.  cum  Alm. 


a.  Destringatur)  Vide  not.  crit. 
neque  — destringatur  — et  — 
projerautr)  Miror  nemtuem  adhuc 
quidquam  monuisse  de  hoc  loco  , qui 
a solemui  illo  coniunclionum  neque 
— et  usu  plane  abhorret  ^ quum  po- 
sterior pars  non  afiirmative  , uti  par 
erat,  sed  negative  velit  iulelligi.  Fue- 
runt quidem  qui  singula  nomiua  per 
neque  — et  copulari  posse  crcdcrcntj 
quarum  doctrinam  tangit  ct  repudiat 
Riihnk.eD.  ad  Veli.  H 4^  ( cf.  Buntl. 
ad  Hora  t.  I*  Sat.  VI,  sed  duo 

integra  orationis  membro  ita  coniun- 
cta  nemo,  quod  sciam,  sibi  visus  est 
invenire.  INam  Livii  locus  (IV,  29).* 
Nec  libet  credere  y et  licet , in  variis 
opinionibus^  cuius  me  admonuit  ami- 
cissimus CoDradusSchneidcr,sed  ita, 
ut  diversum  esse  ipSe  intelligeret, 
huc  trahi  nou  potest.  Quamvis  enim 
in  posteriori  ibi  membro  meute  repe- 
tendum sit  negatio  non  credere,  ilico 
tamen  sentitur  et  causa  et  ma\iina  di- 
versitas, eo  quod  oon  ad  verbum  /i- 
cet  repetenda  cs(  negatio,  ita  ut  et  h- 
cet  esset  pro  nec  lic<‘t ; quod  longe 
alium  ibi  et  incongniiim  sensum  effi- 
ceret. Hic  vero  et  — proferatur  plane 
est  idem  quod  neque  — ffrojieratur, 
l'er  sc  igitur  tractandus  est  noster  lo- 
cus; quem  qui  sauuni  iudicat,  novo 
negligentiae  genere  scriptorem  supe- 
rius uc  neque  ita  dicat  rc5j>esis5e,  qua- 
si scripserit  ne  et.  Quod  quum  io 


Quintilianum  vix  cadat,  reliquum  est 
ut  corruptum  locum  statuamus.  Fa- 
cillima autem  corrigendi  eum  ratio 
esset  sane  illa,  quae  ct  luihi  et  duo- 
bus amicis  Schucidero  et  Bocckliiu 
iu  mentem  statim  venit^  quaque  ut 
nec  ( vid.  V.  L.  ) uiutaietur  in  ut  ne. 
Verum  huius  formulae  usus  apud  hos 
potissimum  auctores,  qui  ab  antiqui- 
tate magis  remoti  sunt,  rarior  est,  et 
semper  causam  aliquam  habet;  qua- 
lis est,  qunm  is  qui  loquitur  ita  sen- 
sus disponere  vult,  ut  negatio  prae- 
figatur  rei  ipsi  negatae  serius  ponen- 
dae, quo  facto  remanet  ut  in  fronte 
propositionis  (e.  g.  ut  Ux  Fufia  H 
Faleria  ne  valeat  );  aut  quum  seusus 
prohibiliviis  et  cautionalis,  qui  est 
in  simplici  /le,  minui  debet,  quod 
a nostro  loco  ailenissiroum  est;  aut 
quum  consilium  illud  negativum  sive 
cautio  pendet  a verbo  vel  sermone 
sensus  affirmativi,  sed  nondum  nU- 
sointi , h.  e.  obiectum  aliquod  desi- 
derantis , qualia  sunt  facere  ^ operam 
dare , mwius  eius  est  postulare  y ut  ne 
— ; quae  omnia  huius  loci  non  sunt. 
Quare  servato  illo  ut  neque , vocula  et 
ntique  mutanda  est.  Neque  tamen 
eius  loco  satisfacit  auV.  non  enim  aut 
alterum  metuendum  est,  si  modus 
unn  tenetur  t sed  utrumque.  VnicDin 
itaque,  ni  fallor,  relictum  est,  ut 
legamus  nec  quidquid. 

Innascitur)  lutclL  animo  iuvenili. 
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et  fundamenta  iaciuntur  impudentiae , et , quod  est 
ubique  perniciosissimum,  praevenit  vires  fiducia.  Nec  3 
rursus  differendum  est  tirocinium  in  senectutem.  Nara 
quotidie  metus  crescit,  maiusque  fit  semper  , quod  au- 
suri sumus  : et,  dum  deliberamus,  quando  incipiendum 
sit,  incipere  iam  serum  est.  Quare  fructum  studio- 
rum viridem  et  adhuc  dulcem  promi  decet,  dum  et 
veniae  spes  est,  et  paratus  favor,  et  audere  non  dedecet; 
et  , si  quid  desit  operi,  supplet  aetas  ; et,  si  qua  sunt 
dicta  iuveniliter,  pro  indole  accipiuntur:  ut  totus  4 


3.  Differendus  ) Ambr.  2 ; senectute  Flor.  Camp. ; maiusque  sit  Gotii.  Mox 
«Uerum  est  poit  serum  omittere  refertur  Fior.  alterum  post  spes  Ambr.  1. 
— eniae  spes  ) Sic  dedimus  e\  egrepia,  quam  Spatdiogius  etiam  udmoducn 
probarerat,  Darisii  coniectnra  , prolata  in  curis  secundis  ad  Caes.  B.  G.  I « 
40;  -4|aanique  certam  reddit  vel  sola  concinnitas  iu  bis  veniae  spes  et  favor 
paratus.  Libri  omnes  venia  et  spes.  — Fovn'ei  audere  ) Ad  audire  Flor. ; 
favor  audere  leos.  (non  Gotb. , err.  Gesn.)  et  nliqiiot  posteriores ; audire 
noA  decet  Voss.  3;  operari  Turic.  Flor,  emn  Alm. ; suppleta  eias  Turic.  Flor.; 
si  quando  sunt  d.  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.;  si  qtus  dicta  sunt  Goth.  lens. 
( tac.  Gesn.  );  iuvcnaltler  Ambr.  2,  Guclf. 

4.  yti  totus)  Goth.  (Uc.  Gesti.,  qui  contra  errat,  quum  voculam  pro  omit- 
tere narrat  eundem  cod.);  luctus  eiectis  Ambr.  2»  Guclf.  cum  Vo.ss.  1 , 3;  quae 
ex  et  vig.  Fior. ; q.  e.  sex  vig.  Camp.  — Drjhvisse)  Sic  ( nist  quod  pars  per 
u)  Aoihr.  2,  Guclf.  Vall.  Golli.  Icus.  ( tac.  de  hoc  Gesn.)  Bad.  neque  qliter 
profecto  io  antiquioribus  illis,  unde  Turic.  de  eruisse.  Alm.  deentisse.  Reliqui 
deferbuisse-,  quod  quamvis  jn  Ciceronis  vetbis,  quae  hic  laudat  Qu.,  hodie 
legatur  ( v.  not.  exeg. ),  et  utrarfue  genuina  sit  forma  (vid.  Piisc.  IX , p.  866) 
nemojpmen  invitis  optimis  libris  nostro  illam  obtrudat.  Eadem  autem  inter 
scripiSs  ct  editos  discrepantia  ap.  Cic.  pro  Coei.  i8,  ubi  vid.  Lamb. ; et  anta 


Qnod  longe  praestantius  inntili  Obre- 
chti  cooiecturai  quam  textui  imiaisil, 
nascitur. 

3.  /ructum  — viridem  et  adhuc  dul- 
eem.  Multum  haereo  in  hac  apposi- 
torum coniiinctioQe.  Hoc  tam«:n  ex 
▼oce  adhuo  recte  colligere  videor, 
cogitasse  nostrum  de  fructu  vitis  (cf. 
VIH,  3,8);  sed  remanet  dubitatio, 
peiucritne  mustum  , quod  i^.'ridc  for- 
tuse  noo  inepte  dicitur,  solo  fructus 


nomine  indicari , an  ui/io,  cui  quam- 
vis dulci  semper  uliqua  austeritas, 
sive  severitatem  mavis,  accedit,  com- 
mode opponi  polucriut  ipsae  uvae, 
quibus  purpureis  etiam  viror  aliquis 
adest.  Quidquid  est , ' praeludentem 
manifesto  habes  Quintilianum  com- 
parationi Ciceroninone  mox  ponen- 
dae. 

Pro  indole ) « I.  tanqnam  $igna 
tudolis  magna  quondam  promillcu- 
tis  a. 
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ille  Ciceronis  pro  Sexto  Roscio  locus , Quid  enim  tam 
commune  , quam  spiritus  vivis , terra  mortuis  ^ mare 
fluctuantibus , litus  eiectis  ? Quae  quum  sex  et  viginti 
natus  annos,  suminis  audientium  clamoribus  dixerit  , 

annit  om.  Turic.  — Hercule  ) Sic  Guclf.  Cnmp. ; equidem  Voss.  a.  Reliqui 
hercie.  Nos,  quamvis  antiquissimi  sileantur,  conslaiitiars  sequuti  sumos  , 
cf.  XI  , 3,  ^ ; contulerunt  Turic.  Caiup. ; alta  i^iri  Atnbr.  2;  pfufqttam  spljaJ- 
ma  ia  Tarv.  Utisc.  uou  Locat.  ( rrr.  Durui. ) ru‘(|ue , quod  fecil  BaditiS)  Regto 
tribuenda  scriptura,  eoius  c.isl  igaliuiies  iaiii  dc.sicraiil  iti  cap.  2 ; usus  doctrina 
quam,  omisso  sine,  Turic.  Flor,  emu  Alm.  j usum  t.  d.q.  Camp.  IMox  citra  usum 
doctrinae  Turic.  Flor.  Canip.  — Valet)  Sic  Turic.  Flor.  Caujp.  Reliqui  ra- 
leat. 


4.  Pro  Sexto  Itosdo)  C.  26  ( 72  ) , 
ubi  est  Etenim  quid  tam  estconimune» 
Quae  autem  bic  subiiciuntur,  desum- 
pta sunt  cx  Oratore  3o  (107),  ubi 
ita  Cicero  : « Quantis  illa  clamoribus 
adolescentuU  di\imus  do  supplicio 
parricidaran?  Quae  nequaquam  satis 
deferbuisse  post  aliquanto  sentire  coe- 
pimus, » Ad  haec  ipsa  verba  quum 
manifesto  hic  respiclat  Qu.,  memiui 
ante  hos  viginti  amplius  annos  iii 
magno  quae  tamen  intercedit  inter 
utruroque  locum  discrepantia  multum 
laborare  Spatdiogium  qui  id  maxi- 
me mirabatur,  quod  defervisse  Qu, 
bic  dicat , quae  Cicero  nequaquam 
defervisse.  Quod  etsi  in  utrovis  scor* 
sim  loco  non  inepte  dictum  videre- 
tur : nam  qui  postea  defervisse  narrat, 
idem  eadem  antea  nontlum  dejervisse 
demonstrat:  suspicabamur  tamen  ali> 
quid  corruptelae  accessisse  , ut  tanta 
existeret  sermonis  diversitas.  Quam 
dum  diligenter  considero,  in  super- 
lltiO  illo  annis  liquata  detegere  mibi 
videbar  misere  distractum  Ciccrouia- 
num  illud  aliquanto  : idque  slatim 
Spaldingio  admodum  probavi;  qui  ut 
maturius  quondam  de  his  omiidius 
cogitaret , io  schedas  hoc  meum  ob- 
servatum cuuiecit.  Vbi  auac  tmdem 


non  modo  hoc,  sed  illud  diam  repe* 
rio,  quum  nimii  iiterquc  tum  eramus, 
ut  cetera  etiam  Ciccrouis  verba,  quo- 
rum s[>cctra  quaedam  nobis  obvolita- 
liaut  • extuoderenius.  Sed  haec  tem- 
pore nunc  deferverunt.  Apparetenim, 
memoriter  haec  omnia  referentem 
Quintilianum  ita  loqui , quasi  Cicero 
in  illo  demum  libro  eam  confessio- 
nem faciat,  qtiara  pridem  factam  nar- 
rat. Quod  sane,  rem  si  spectas  , leve 
discrimen  est.  Quin  illi  ipsi  aliquan- 
to , quod  fortasse  aliis  etiam  blandia- 
tur, quodque  omissione  copulae  et  in 
Cod.  Turic.  iuvatiir,  patrocinari  nunc 
non  amplius  sustineo.  Nam  quau- 
tumvis  displiceant  vina  illa  , 

quae  disertissimo  defet^^escendtycsho 
explicationis  gratiu  subiccta,uoQ  pro- 
fecto iuveoilcm  exuberautiam  sed  se- 
nilem verbositatem  sapiuut : vereor 
tamen  , ut  recte  aliquis  dicatur  ali- 
quanto senior  iuvenc  XXVI  annorum. 
Habeant  itaque  sua  ct  Cicero  et  Quin- 
tiliauus.  Ceterum  leve  illud  dissidium 
iutcr  cos  , qui  Fcucstclla  duce  XXVI 
aunos  natum  pro  Sex.  Roseto  Cicero- 
nem dixisse  statuebant,  et  qui  cum 
Ascouio  Pediauo  XXVII  , verbo  leti- 
gissfc  sufficiat*  Vid.  Gellium  XV  > iS* 
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defervisse  tempore,  et  annis  liquata  iam  senior  idem 
fatetur.  Et  hercule  quantumlibet  secreta  studia  contu- 
lerint , est  tamen  proprius  quidam  fori  profectus  , alia 
lux , alia  veri  discriminis  facies ; plusque , si  separes , 
usus  sine  doctrina  quam  citra  usum  doctrina  valet. 
Ideoque  nonnulli  senes  in  schola  facti  stupent  novitate,  ^ 
quum  in  iudicia  venerunt , et  omnia  suis  exercitationi- 
bus similia  desiderant.  At  illic  et  iudex  tacet,  et  adver- 
sarius obstrepit , et  nihil  temere  dictum  perit : et , si 
quid  tibi  sumas,  probandum  est:  et  laboratam  conge- 
stamque  dierum  ac  noctium  studio  actionem  aqua  de- 
ficit : et  omisso  magna  semper  flandi  tumore  in  quibus- ' 
dam  causis  loquendum  est : quod  illi  diserti  minime 
sciunt.  Itaque  nonnullos  reperias , qui  sibi  eloquentiores  £ 

5.  la  voce  exet-^tationibus  deficit  Arobr.  i. 

Tibi  tumat")  Sic  Tiiric.  ( nisi  quod  summas  ) Flor,  cum  Alm.  Reliqui  ianc- 
ruot  ipse.  Sane  sumere  sibi  cftt  arrogantiae  verbum  ; de  eo  autem  quod  siuc 
probationibus  in  medium  profertur  sumere  solum  adhiberi  solet  (vid.  V,  1 1 , 
3;  11,  II,  14).  Sed  huiC)  si  quod  est,  incommodo  parum  medetur  allitum 
ipse , quo  alioquin  etiam  facile  caremus.  Illud  autem  tibi  minime  otiosum  est. 
Nam  sicut  apud  Ciceronem  Acad.  IV,  19,  verbo  eidem  sur/iprero  oppositionis 
cuiusdam  gratia  additum  est  o me ; ita  hic , ubi  nihil , quod  m tttam  rem  sit , 
transmissurus  adversarius  ponitur , dativus  commodi  recte  adiuncluS  est. 
Neque  vana  sic  est  species  arrogantiae;  ut  sumefv  sibi  ab  omni  parte  tutum 
sit;  et  antiquissimorum  librorum  scripturam  absque  ceterorum  interpolatione 
repraesentare  debeamus.  — j4  qua  dejicit  ) Camp.  Icos. ; a qua  dejecit  Tarv. 
et  edd.  post,  ante  Aid.  qui  aqua  dejecit  cum  Voss.  i , Bem.  Co/nmesso  Turic. 
Flor. ; tumere  Flor.j  ille  Flor.;  deserti  Icus.  (tac.  Gesn.) 

6.  Reperies  ) Iens.  ( non  Goth.  err.  Gesn. ) cum  edd.  ante  Basii. ; minentem 
inforo  Turic.  Flor.;  n.  i,  /ovo  Camp.;  incipere  qui  cum  maxime  Turic. ; 
incipere  m.  sed  vacuo  relicto  spatio  medio  Flor.;  i,  quam  m.  Guelf.  Camp. 
Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  cum  Voss.  1 , 2,  et  edd«  ante  Gryph.  Hraepositio' 
nem,  quae,  si  certa  silentio  fides,  est  in  Alm.  Voss.  3,  et  aiii^  fortasse,' 
omittere  non  audeo,  quamvis  in  autographo  etiam  codicis  Turic.  non  videatur 
fuisse.  Omitterem,  si  vel  unum  exemplum  huius  verbi  cum  ablativo  solo 
suppeditaret;  quod  contra  rationem  cerlc  non'p«ccat.  — Ferarum  ut  catuli) 
Sic  Tnric.  Flor.  Guelf.  Camp.  neque  uiiter  esse  suspicor  in  Alm.  qui  omittere 
iltud^raru/n  narratur;  u.  c.J',  reliqui;  sanguinantur  Flor.;  sed  etiam  scien~ 

S,  Ideoque^“desiderant)Ci.XtbftSf  Ttbi  sutnas  ) Vid.  uoL  erit, 
et  ibi  notata,  quibus  adde  Fetron.  c.  1« 


Digilized  by  Googie 


M.  FAB.  QVINTILUNI 


442 


videantur,  quam  ut  causas  agant.  Ceterum  illum „ 
quem  iuvenem  tenerisque  adhuc  viribus  nitentem  in 
furum  deduximus , et  incipere  a quam  maxime  facili 
ac  favorabili  causa  velim , ferarum  ut  catuli  molliore 
praeda  saginantur:  et  non  utique  ab  hoc  initio  conti- 
nuare operam,  etingenio  adhuc  alendo  callum  inducere; 
sed  iam  scientem  , quid  sit  pugna  , et  in  quam  rem 
7 studendum  sit , refici  atque  renovari.  Sic  et  tirocinii 
metum,  dum  facilius  est  audere,  transierit , nec  au- 


Umtjuid  sit  iam  p.  Turtc.  Flor.  ( ni&t  quod  hic  oin.  sit)  Camp.  et,  quod  roire* 
ris,  Aid.  ( tac*  ex  parte  Burin. );  ac  H t-eno^,  Guelf. 

7.  Metuendum  ) Guelf. ; meum  dum  3 ; audiendi  Turic.  Flor.  \Jaeul- 
latem  Bern.  et,  ut  ridetur,  Arg.  Obrecliti  enim  temeritas  procudit:  metam  — 
transierit  t nec  dicendi  facultatem»  — Fsus  est  hac)  Sic  nos  primi  dedimus. 
Nam  in  libris  fere  omnibus  usus  est  et  h.  Solus  e nostris  Guelf.  omittit  est , 
Tocabulo  usus  praecedentibus  applicato.  Eandem  autem  roculam  in  Argent., 
ut  ridetur,  non  invenit  Obr.  qui  dat  F‘siis  et  h.  Sed  loiigc  molestior  est  con- 
iunclio , tum  ob  sensam,  qui  nullam  requirit,  tum  ob  positum , quum  debe- 
ret ante  M.  Tullius.  Hanc  igitur  illo  indicio  usi  omisimus.  Sed  Obrecbtus 
omisit  alterum  et  unte  quum  , ut  participium  usus  adhaereret  verbo  navigavit. 
Qui  tunc  len».  et  cdd.  post,  ante  Basii.  Romae  om.  Guelf.  cum  Bem.  Vos$.  t, 
3 , ex  edd.  autem  solus  Basii.  — Rursus  reformandutn  ) Iens.  ( tac.  Gesn. ) et 
edd.  post,  ante  Bad.  item  Basii. ; responsum  reform.  Goth.  Nos  non  tautolo> 
giatn  cum  Badio  improbamus  in  illis  rursus  re  — ; vid.  Spuld.  ad  U,  4 » i3  ; 
sed  niraielalem  seusus  in  solo  reformandi  rerbo,  miramurque  Gesuerum, 
qui  iu  Thes.  y. Reformo  boc  praeferre  videtur;  tum  inter  Flor,  Camp.;/;rae* 
cipuum  venit  Iens.  (tac.  Geso.  )i  pretium  tenuit  Tarv.  et  cdd.  postt.  (te/iuit 
Locat.;  tinuil  Biisc.  in  quo  sphalmate  annotando  de  novo  errat  Burm» ) ante 
Bad.  qui  veris  argumentis  gcuuinam  scripturam  asseruit. 


fi.  Firibus  nitentem  ) Core  a verbo 
nili  participium  arcessas  , quod  occi- 
dit ei  qui  indicem  Gesnerianum  con- 
sarcinavit v.  2Viti,  dum  in  altero  verbo 
Plitere  linbet  locum  Vili  , 3 , fi  , or- 
natus — sanguine  et  viribus  niteat. 
Vude  tralatio  etiam  apparet  a nitore 
corporis  juvenilis  et  succulenti.  — 
Tenerisque  — nitentem.  Ipse  nunc 
transeo  in  improbatam  mibi  antea 
sententiam,  participiumque  nilenletn 
a verbo  mti  repeto.  Nititur  enim  re- 
vera iuvenisy  sed  tene7‘<s  adhuc  WW- 


bus , quae  non  sint  operi  jvmlo  gra- 
viori  suTeclurao.  Bvtt. 

Saginantur)  Hoc  verbum  bic  uoo, 
ut  exhibent  texica  nonnulla  , de  siin- 
])Uct  nutritione  positum  est  * sed 
exprimitur  eo  simul  robor«ndi  catu- 
los quasi  consilium. 

7,  £t  — transierit,  nec  — adtluxC’ 
ril)  Legitimae  huius  structurae,  quam 
sunt  qui  in  dubium  vocant,  exempla 
praeter  illa  quae  in  Icxicis  et  apud 
Tursellinum  sunt»  exhibent  Heusin- 
gcr.  ad  Gic.  Off-  III  ,3,4;  Goerenx. 
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dendi  fi^cilitatein  usque  ad  contemptum  operis  addu- 
xerit. Vsus  est  hac  ratione  M.  Tullius:  et  quum  iam 
clarum  meruisset  inter  patronos  , qui  tum  erant , no* 
men,  in  Asiam  navigavit , seque  et  aliis  sine  dubio  elo* 
quentiae  ac  sapientiae  magistris  , sed  praecipue  tamen 
Apollonio  Moloni,  quem  Romae  quoque  audierat,  Rhodi 
rursus  formandum  ac  velut  recoquendum  dedit.  Tum 
dignum  operae  pretium  venit,  quum  inter  se  congruunt, 
praecepta  et  experimenta. 

• VII.  Quum  satis  in  omni  certamine  virium  fecerit, 
prima  ei  cura  in  suscipiendis  causis  erit : in  quibus  de- 
fendere quidem  reos  profecto  quam  facere  vir  bonus 
malet : non  tamen  ita  nomen  ipsum  accusatoris  horre- 
bit, ut  nullo  neque  publicoi  neque  privato  duci  possit 


I.  Iase.  Quae  in  suicipiendis  camis  oratori  observanda  Unt  (Gueif.  funC) 
Turic.  Gueif.  Golh.  et  edd.  inde  a lens.  Cum  satiri  omni  ne  certamine  Turic. 
Flor. ; C,  satis  in  omne  certamen  reliqui.  N Os  Ira-  ad  ductum  Tetiistorum 
brorum  constituta  \ longe  aptior  enim  hic  certaminum  quai;  palaestricorum 
(cf.  6;  XII,  2,  12)  in  quibus  vires  fecerit , meutio,  quam 

fureusium  , iu  quae  j iurium  Golh.*  Camp. ; res  pro  reos  Turic.  — AlaUt  ) 
Sic  Tarv.  Vcn.  Ruse.  Aid.  Bad.  Grvph.  Obr.  Bip.;  mallet  reliqui  et  scripti 
quidem,  si  Hdes  conferentibus,  omnes.  Certissima  tamen  uostra  scriptura; 
quam  Gesuerns,  varietatem  ignorans,  coniectura  assecutus  est,  sed  malit 
etiam  proponens.  Consentit  in  nostra  Spald.  in  schedis , conferre  iubeos  XII , 
1 , 40,  ubi  idem  accidit  in  verbo  nolet.  Accusationis  Turic.  Flor.  Cump.  cum 
AIrn.  Voss.  1 , 6em. ; neque  pubi.  om.  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm. ; aliquid 
ad  Gueif. ; vocat  Flor.;  valent  Camp.  et  edd.  ante  Leid.  esc.  Aid,  Sane  con- 
junctivum in  tali  structura  non  exspectabam:  tamen  quum  peccare  eum  in 
leges  sermonis  nemo  dixerit,  scriptura  editorum  quamvis  antiquissimorum 
contra  scriptos  omnes  revpcari  nou  poterat;  micforir  Gueif. ; auroris  Basii. 
Grjpb.  ( 1&36  ).  y oce  in  unitate  Flor.;  v.  unitate  Alm. ; v.  imitatae  Camp.;  e< 
si  pe  celet-um  Flor. ; expertae  fas  Guelfcrb. ; exigere  f,  Florii.  Sant. ; ut  om. 
Gueif. ) tini  permissa  Florii.  Sant. 


ad  Cic.  Leg.  I,  4t  S>  <3;  Fin.  IH  , 
iS , §,  So. 

AI.  Tullius  ) Vide  uberius  bacc 
narrantem  ipsum  lu  Bruto  c.  91. 

Sine  dubio  — sed  — tamen  ) Vid. 
ad  I,  6,  12. 


I.  In  omni  certamine)  V.  notcrit* 
— vires  Jacere  v.  ad  X , 3 , 3. 

Tiomen  accusatoris  ) Ita  nominari 
contigit  M.  Bruto , iurisconsulli  6lio  , 
ut  refert  Cicero  de  OIT.  11,  14,  ubi  in 
eundem  sensum  disputat. 
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officio  , ut  aliquem  ad  reddendam  rationem  vitae  vocet. 
Nam  et  leges  ipsae  nihil  valeant , nisi  actoris  idonea 
voce  munitae  : et  si  poenas  scelerum  expetere  fas  non 
est , prope  est , ut  scelera  ipsa  permissa  sint : et  licen- 
> tiam  malis  dari,  certe  contra  bonos  est.  Quare  neque 
sociorum  querelas,  nec  amici  vel  propinqui  necem,  nec 
erupturas  in  rempublicam  conspirationes  inultas  patietur 
orator : non  poenae  nocentium  cupidus , sed  emendandi 
vitia,  corrigondique  mores.  Nam  qui  ratione  traduci 
3 ad  meliora  non  possunt,  solo  metu  continentur.  Itaque' 
ut  accusatoriam  vitam  vivere  et  ad  deferendos  reos 
praemio  duci , proximum  latrocinio  est : ita  pestem 
intestinam  propulsare  , cum  propugnatoribus  patriae 
comparandum.  Ideoque  principes  in  republica  viri  non 
detrectaverunt  hanc  officii  partem  : creditique  sunt 
etiam  clari  iuvenes  obsidem  reipublicae  dare  malorum 
civium  accusationem , quia  nec  odisse  improbos,  nec 
simultates  provocare , nisi  ex  liducia  bonae  mentis  vi- 

2.  Ne^fue)  Ante  amici  et  ante  ertipt.  Cainp.  j propinqui  eidem  i<].^  nect'm 
recepturus  in  remp.  Turic.  j nec  est  recepturus  Lr.VXot.y  necessc  pto  ncccm 
GoUi.  cl  ita  c Voss.  i ; conspirationis  simultas  Flor,  cum  Alm.  (ex  qiio  tamen 
prior  vox  non  laudatur)  ; e.  multas  Guclf.  et  fortasse  Gotli.  Camp.  Icas*  ( tac. 
Gesa.  ) Tarv.  Ruse.  ( non  Locat,  crr.  Burmann. ) 

3.  Accusatoria  uUa  ) Camp.  J defendos  Flor. ; defendendos  Tiiric.  Carap. 
Iens,  cum  edd.  nnlc  Basii,  cxc.  Aid. ; premi  duci  l'uric. ; primi  d.  Flor,  j pi'ae- 
miis  d.  Camp. ; primo  d.  Iens.  T.*«rv.  Ruse. ; praepuls.  'l  uric.;  /r/co  p.  Guclf. 
Basii.;  delraclm'crunt  edd.  nnte  Bad.  .ICC.  Bnsil.  (et  sic  II,  i,  S,  ii<lem  vxc. 
Basii. ) solcroiii  variatione  , de  qiia  vi<l.  laudatos  Gcsncro  in  Tlics.;  creditque 
lerf  Turic.  j et  clari  Gotli.  (lac.  Gesu.)^  nec  sullas  pi^yt^ocarent  /i.Turic.  Flor. 


yateant  ) V.  nol-  erit. 

3.  AccHsatoriam  vitam  vivere)  Bur> 
mouDii.s  confert  illud  Catonis  apud 
Festum  vecticulariam  vitam  vivetT  : 
quoti  blanditur)  nam  vectictdariiis  c%i 
sctl  dictum  est  illud  noti 
de  vecticulariis  ipsLs  , sed  de  iis  qui 
instar  furum  eiusmodt  repente  largi* 
ter  liabent , repente  nihil. 


Propulsai^c , aun  propugnatoribus 
p.  comfHsrandum . Eandem  brcvilo- 
qtientiam  iii  Iiistino  IV  , 3 , demon- 
strat Burmannus:  ausi  facinus  nulli 
tyranno  comparandum.  Simili.!  con- 
gesserunt Vorsllus  ad  lustin.  Ij  75  II, 
14  , et  l.  F.  Grouovius  ad  Liv.  Epit. 
4$  , nostri  etiam  loci  non  oblitus. 

Cttiri  iuvenes  ) Vid.  ad  V , i3 , 3. 
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debantur.  Idque  cum  ab  Hortensio,  Lucullis,  Sulpicio,  4 
Cicerone,  Caesare,  plurimis  aliis,  tum  ab  utroque 
Catone  factum  est : quorum  alter  appellatus  sapiens , 
alter  nisi  creditur  fuisse , vix  scio , cui  reUquerit  huius 
nominis  locum.  Neque  defendet  omnes  orator,  idemque 
portum  i^um  eloquentiae  suae  salutarem  non  etiam 
piratis  patefaciet , duceturque  in  advocationem  maxi- 
me causa.  Quoniam  tamen  omnes , qui  non  improbe  ^ 

4.  Idque  ab  11. ) Turic.  Flor. ; t.  cum  //.  Guclf. ; ho$tensio  Tiiric. ; cu/u» 

adlis  Flor.;  lucillii  Guclf.  Goth.  Camp. ; lAtaUo  Iens.  (err.  Gesa.);  LuauUo 
Turv.  et  eiid.  post,  ante  Bad.  qui  ex  Vall.  reposuit  nostrato.  Vid.  uot.  exeg.  \ 
pierLsquc  aliit  Camp.^  pturibusque  a.  Audr.y  a.  Stoer.  Clioueh  Leid. 

— appellatus  sap.)  Sic  Turic.  Flor.;  est  inserunt  reliqui.  Mox  a/<<fr  ante 
nisi  om.  Guclf.  cum  Voss.  3j  uix  solio  cuius  reliq.  Turic.  Flor.  Relinquerit 
Gotli.  ( tac.  Gesn.)j  reliquit  Voss.  3.  — Namque  dejentlal  omnis  orofor  idem 
portumque)  Turic.  Flor,  (nisi  quod  ille  defendant  ^ hic  dejrndei^  ulcrque 
partumque  ) Guclf.  lens,  et  edd.  post,  ante  Basii,  (nisi  quod  defendet  Bad. 
etiam  ex  V.*ill.);  in  qua  scriptura  omnis  nominativus  h.*ibehatnr  singularis,  et 
|>ost  idem  distinguebatur.  Namque  dejiendet  omnis  orator  ^ idemque  portum 
Oimp.  Ea.sil.  et  edd.  post,  ante  Gesn.  endemque  scriptnra  est  in  Goth.  neque 
qaicquom  diversitatis  ab  boc  recepta  oltm  notatur  cx  Alm.  Voss.  x«  3| 
aliisque.  In  hac  autem  loci  constitutione , etsi  .slngiili  sensus  tolerari  poterant 
nexus  tamen  manifesto  vitiosus  erat:  Icptdusque  est  F&eudo>Turoebus  ita 
haec  exponens  % ut  particulas  alienas  aptioribus  mutet.  Idem  tameu  ex  nescio 
quo  codice  attulit  neque  pro  namque:  indeque  certaliin  eroendaruut  VV.  DD. 
neque  defendet  omnes  orator  ^ quod  in  t«!Xturo  Gesnerus  demum  recepit.  Me- 
rito. Naro  etsi  de  codice  illo  fortasse  dubites  , emendatio  tamen  est  facillima, 
quamque  imperiose  flagitabat  sensus.  Sequentia  etiam  idemque  etc.  sollici* 
tabat  Burmauuus  i perperam  : vid.  not.  exeg. ; suae  eloq.  Camp.  J etiam  non 
Guclf.  j spiratus  Flor.  — Adrocalioneni  nomine  causa  ) Turic.  Flor,  cum  Alm. 

5.  Omnis)  Turic.  Flor.Cauip.,  litigabit  Turic.  Flor,  \certe  pars  Turic.  Guclf. 
Camp.  cum  Alm.  Voss.  S'  • 3.  Goth.  lens,  et  edd.  aute  Grypb.  Vocabulum 


4.  LucuUis  ) L.  Lucullus  cum  M. 
fratre  (au  consobrino;  vid.  Vcrhcyk. 
ad  Kutrop.  6,7);  quorum  mentio 
et  alibi  coniuncta  , ut  iu  aedilitate 
magnifica  ap.  Cic.  de  Otf.  II,  ff*  , 
quique  cum  alia  in  prima  aetate  »i- 
inul  egerunt,  tum  P.  Servilium  au- 
gurem , patris  accusatorem  , reum  et 
ijtsum  fecerunt;  vid.  Cic.  Acad-  IV, 
iuit.  Flut.  iu  Luculi,  iuit* 


Cui  t^eliq.  h,  n.  locum  ) Nove  di- 
ctum puto,  sed  ot  facile  Umeo  inteU 
ligatur.  Nam  quum  dicatur  locus  est 
alicui  rei  vcl  alicuius  re/,  dici  proprie 
deberet  « in  me  locus  non  est  liuius 
nominis.  » Nunc  pro  in  mc  dativum 
posuit  ob  verbum  relinquere. 

Idemque  ) 1.  idem  ille  qui  inno- 
centes servat. 


Digilized  by  Google 


M.  PAB.  QVINTILIANI 


446 

litigabunt,  quorum  certe  bona  pars  est , sustinere  non 
potest  unus,  aliquid  et  commendantium  personis  dabit, 
et  ipsorum,  qui  iudicio  decernent , ut  optimi  cuiusque 
voluntate  moveatur:  namque  hos  et  amicissimos  habe- 
6 bit  vir  bonus.  Summovendum  vero  est  utrumque  am- 
bitus genus , vel  potentibus  contra  humiles  ^enditandi 

hona  » quod  boni  codd,  dant  Flor,  ct  Voss.  i • et  alii  fortasse  eoritm , quorum 
non  coiUiuua  mentio,  persensum  etiam  abesse  non  potest.  'Subabsurdum  eoim 
illud  certe  pari ; quod  quum  de  minimo  etiam  numero  dici  possit,  aliquid 
ntiquc  addendum  eraU  — Et  eommend.)  Sic  Turic.  Flor.  Gucif.  Gulh.  (tac« 
Gesn.)  Cimp. ; ttiam  c.  cdd.  inde  a lens,  omnes.  Sed  nostrum  videtur  esse 
iu  scriptis  vel  omnibus  vel  pluribus,  quoniam  et  in  lemmate  ponens  nonnisi 
impressos,  qui  et/am  dant,  laudat  Burmannus;  commendatum  Goth.  (tac. 
Gesn.  ) aut  optime  Turic.  Flor.  9 ut  optime  Alm. ; aut  optimi  lens,  cum  edd. 
post,  ante  Gryph.  — JHot^eamur)  Turic.,  mo*^antur  Flor.,  Aoi  etiam  a« 
Catup.  — Habebit  vir  Ao/iui)  Sic  et  scripti  ct  editi  nci  omnes  ante  Stocr. 
( tac.  Gesn.  de  Gotb.  et  leus.  uisi  quod  ex  illo  aBcrt  habet , quod  ex  codice 
/ ipso  DOQ  annotavit  Spald. ) Reliqui  i*.  A.  A. 

6.  Etndicandi ) Guelf.^  vendicandi  Camp.  Iens,  et  aliquot  post. ; iaclantinm 
Guelf.  Goth.  ( lac.  Gesn.  )j  utique  om.  Turic.  Camp.  j utique  esset  dign»  Flo^.  l 
Jortunae  Turic.;  causarum  iustus  Turic.  Flor,  cum  Alm.;  vel  impr.  v.  iusU 
Guelf. ; oAeit  Camp.  — Inter  disceptandum)  Sic  Gulli.  Voss.  2 , Aid.  Slepli. 
Grjrph.;  L discendum  Turic.  Flor,  cum  Bodl.  Alm.  lens,  et  cdd.  ante  Stepli.; 

5.  Qui  iudicio  decernent)  I.  liti*  poteniibustantiim lionoresimpeirandi 

ganliiim , ut  recte  Capper. ; cf.  X,  i,  erant,  eadem  vocabula  in  illorum  gra* 
2^.  Vix  monuissem,  nisi  mirum  in  tiae  aucupationem  transierunt;  ita  ta* 
modum  pervertam  vidissem  intcrpre>  men  ut  non  evanuerit,  quod  hodie 
talionem  Gedoyni  « rien  n*cmpeche  etiam  viget , potentiorum  studium 
que  roraleur  ne  donne  quelquechose  erga  inferiores  nimium  saepe  ct  per- 
aux  rccommandations , surtout  d ce/>  versura.  Haec  igitur  est  duple*  illa 
les  des  iuges.  » Sed  neque  Pseudo-  ambitio  ^ quam  hic  tangit  Qu.  Ambi- 
Tumebus  dat  saniora.  tus  autciu  vocabulum,  quod  olim  uon* 

E t moveatur  ) « Si  orator,  qua-  nisi  de  eo  usurpabatur  quod  ipsorum 
lem  nos  fingimus  , personas  litigan-  honoruni  causa  erga  populum  fiebat» 
tium  respicit , fieri  vix  potest,  quin  aQuiDtiliano,sicutafuAdro,deqiio- 
eos  fere  sibi  defendeudos  eligat,  qoi  et  cumque  grallae  captatiouis  genere 
optimi  homiues  erunt.  » usurpatur»  itu  tamen  ut  hoc  ipsa  fa- 

6.  f^trumtfue  ambitus  genur  ) Illis  cta  fere  denotet,  amA/tto  autem  habi- 
qoacverissinia  dispntavitSpaldingius  tum  ct  studium  ambitiosi ; unde,  ut 
ad  1 , 1 , 21 , hoc  addendum  videtur  > recte  observat  Spaldingius , hoc  vo- 
quod,  quum  vigente  rep.  uonuisi  ad  cabulnm  in  omne  gloriae  vanum  stu- 
inferiores  specUrent  ambitus  et  am-  dium  trausiil,  ubi  nullus  est  gratiae 
biiiot  tempore  Caesarum,  quando  a locus,  ut  mox  c.*>p.  8, 2. 
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operam  suam ; vel  illud  etiam  iactantius , minores  uti- 
que contra  dignitatem  attollendi.  Non  enim  fortuna 
causas  vel  iustas  vel  improbas  facit.  Neque  vero  pudor 
obstet,  quo  minus  susceptam , quum  melior  videretur , 
litem,  cognita  inter  disceptandum  iniquitate,  dimittat, 
quum  prius  litigatori  dixerit  veruui*.  Nam  et  in  hoc  7 
magnum  , si  aequi  iudices  sumus  , beneficium  est  , 
ut  non  fallamus  vana  spe  litigantem.  Neque  est  dignus 
opera  patroni , qui  non  utitur  consilio.  Et  certe  non 
convenit  ei , quem  oratorem  esse  volumus , iniusta 
tueri  scientem.  Nam  si  ex  illis,  quas  supra  diximus, 
causis  falsum  tuebitur , erit  tamen  honestum , quod 


i.  iUcendum  reliqui  (in  quibus  Bcrn.  dicitur  habere  int,  cogn.  dic.)  Vera  vi- 
detur Gesueri  observatio»  neminem  uisi  Icvera  suscipere  causam,  auteqnam 
didicerit,  Sed  mirum  quoque  ,.si  inter  dicendum  b.  e.  in  ipsa  oratione  resipi*' 
scit  orator.  Quare  utique  praeferendum  ez9it  inter  disceptandum  h,  e.  in  di- 
sceptatione forensi ; quod  Badius  etiam  suadebat*  Et  facilius  certe  e scriptura 
disceptandum  y quam  ex  altcrnlra  reliquarum  nasci  potuerant  ceterae.  — 
miiuu  ) Goth. 

7.  ^’erum  ne  in  hoc  ) Turic.  Flor.  — Magnum  ) Sic  Camp.  J magimum 
Turic. ) maximum  reliqui.  Agnoscis  gradus  corruptionis.  Aptior  autem  atiquo 
liic  positivos ; spe  Guelf.  Neque  enim  dignus)  Guelf. Goth.  lens. 

Mox  quae  supra  Camp.  neque  tamen  de  omissione  vocis  causis  quidqtiam  no- 
tavit Spald.;  contra  in  lens,  bis  oculis  lego  quas  et  omissum  lamen  video  ^ 
causis. 


Minores  utiqtie  contra  dignitatem 
attollendi  ) Maie  Gesuer.  dignitatem 
accipit,  quasi  (lictum  esset  «contra 
merita  causae,  » solo  nixus  Ciceronis 
loco  lov.  11 , S3,  iustitiam  definien- 
tis «quae  suam  cuique  tribuit  digni- 
tatem • f unde  tamen  nemo  probet , 
dignitatem  tn  usu  etiam  fuisse  dc  co 
qui  non  dignus  est  honore.  Optime 
autem  Spaldiogiiis  monet  in  schedis, 
verbis  hisce  contra  dignitatem  respici 
illa  contra  /lumiiet.  Nimirum  exspe- 
ctari poterat  in  allero  hoc  membro 
addendam  contra  poUn^s,  Sed  haec 


quum  in  ista  tempora  vix  caderent , 
illud  uddidit , quod  perinde  est  ac  si 
dixisset  « uisi  contra  potentes  et  di- 
gniores , certe  contra  diguitateffl  » i* 
contra  suam  suique  ordinis  diguita- 
iem. 

Dimittat  dixerit  ) In  verbis  hi- 
sce tertiae  personae  ablegat  Spaldin- 
gius  ad  notata  sibi  ad  II,  i5,  ix* 

7.  Si  aequi  iudices  sumus  ) Hoc  io 
stin  Qu.  persona  didi,  illud  autem  ut 
non  fallamus  in  oratoris:  quae  nota- 
bilis est  negligcDlia. 
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8 ipse  faciet.  Gratisne  ei  semper  acendam  sil , tractari 
potest.  Quod  ex  prima  statim  fronte  diiudicare,  impru- 
dentium est.  Nam  quis  ignorat , quin  id  longe  sit  hone- 
stissimum , ac  liberalibus  disciplinis  et  illo  quem  exi- 
gimus animo  dignissimum , non  vendere  operam , nec 
elevare  tanti  beflebcii  auctoritatem  ? quum  pleraque 
hoc  ipso  possint  videri  vilia , quod  pretium  habent. 

9 Caecis  hoc,  ut  aiunt , satis  clarum  est:  nec  quisquain, 
qui  sulHcentia  sibi  ( modica  autem  haec  sunt } posside- 


8,  GraUt  ei  ) Turic.  Flor,  y sit  potit  agerulum  om.  Flor.  Mox  sit  longe  Gu. ; 
et  in  loquendo  exigimus  c Gu.  enotavit  Sp:<Ul.  ia  rnarg.  autem  Bat.  signo  posito 
ante  et,  legitur  quem  in  loquendo  e,  (crr.  Burm.  ) Sed  Bero.  ct,  ex  ArgenU 
utique,  Obr.j  et  illo  quem  in  cloquente  exegimus  (Obr.  exigemus  ).  Quum 
nihil  tale  ia  ceteris  MSS.  comparcat,  illud  autem  in  loquendo  ia  Guelf. 
tam  facile  cx  illoquem  exstiterit : du.^ic  alterae  scripturae  milii  quidem  sunt 
correctionis  manifestissimae.  Neque  apparet , cur  eloijuenteni  prae  oratore 
Quintilianus  hic  potissimum  nomiiiaril,  ubi  Viri  notio  prae  qualitatis  exci- 
tanda erat  j nec  celebrare  tanti  Turic.  Flor,  cum  Alni,  j neque  ele\>are  t.,  Canip. 
Merula  autem  in  anootatipnis  suae  lemmate  (in  marg.  Locat.)  habet  et  im- 
probat levare;  nescio  unde  sumptam. 

9.  ytaudiu')  Cum  apice  quodam  super  extrema  litera  Turic.  cum  Alm. 
annotante  Vlrico , esse  fortasse  audtVit ; et  sic  diserte  e Flor.  ^ clarum  om. 
lens,  et  cdd.  post,  ante  Aid.  j hi  ne  quaestum  Guelf.  \ aut  si  res  Turic.  Flor.; 
at  res  splialmn  in  Husc.  (uon  Locat.,  crr.  Burm.  ) sordidum  Guelf.  — Om- 
nium) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Golh.  Iens.  ( tac.  Geso.)  cum  Alm.  Voss.  i , 2, 
3 y et  cdd.  ante  Basii.  Heliqut  ( io  quibus  certe  Guelf. ) omnes.  Mox  patitur 
Turic.  Flor.  Camp.;  ooUocatiim  Iciis.  (tac.  Gesn. ) ct  cdd.  post,  aute  Aid. 
Zenon  Guelf.  Golh.  ( tac.  Gesn. ) cmn  Vuss.  1 , 2 , 3 , et  ita  Basii.  Keclc  for- 
tasse. Vid.  II , 20 , 7 ; (sed  XII , I,  i8y  haec  scriptura  ex  nullo  libro  aOcriur) 
et  cf.  1,  5|  60;  Xllt  2,  24  — Acceptaverunt)  Guelf. 


8.  Gratisne)  Hanc  quaestionem  nc 
forte  credas  lege  Cincia  inm  decisam, 
qua  dona  ob  causnni  orandam  capere 
vetitum  erat;  observandam  estyhanc 
legem  sub  Caesaribus  , relatam  qui- 
dem esse  aliquoties  , sed  ita  ut  tem- 
peramenta quaedam  acciperet,  quibus 
dona  reruuneraloria  intr.i  certum  mo- 
dum capere  permissura  esset.  Qune  o* 
ninia  diligenter  persequutus  est  Bruiu- 
iner  iu  singulari  de  lege  Cincia  tra-* 


ctatu  , recuso  io  Bnimmerianis  Lips. 
1712 , 8. 

Tractari  ) in  utramque  partem 
disputari.  » Sr.sLO.  cf.  X , 5 , S , 9. 

Quis  ignorat,  quin)  Insolita  forma; 
dc  qua  Spald.  olim  sic : «<  Quaestio 
pro  negatione  , ut  quin  possit  subii- 
ci.  » Kcclc.  Haec  autem  , nemo  igno- 
rat, idem  valent,  .*ic  si  dictum  esset, 
dubium  non  est.  Ne  forte  credas*  dici 
diam  posse,  mm  ignoro,  quin.  — 
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bit,  hunc  quaestum  sine  crimine  sordium  fecerit.  At 
si  res  familiaris  amplius  aliquid  ad  usus  necessarios 
exiget , secundum  omnium  sapientium  leges  patietur 
sibi  gratiam  referri : quum  et  Socrati  collatum  sit  ad 
victum;  et  Zeno , Cleanthes,  Chrysippus  mercedes  a 
discipulis  acceptaverint.  Neque  enim  video,  quae  iustior  <° 
acquirendi  ratio,  quam  ex  honestissimo  labore,  et  ab 
iis , de  quibus  optime  meruerint , quique  si  nihil  invi- 
cem praestent,  indigni  fuerint  defensione.  Quod  quidem 
non  iustum  modo  , sed  necessarium  etiam  est , quum 
haec  ipsa  opera,  tempusque  omne  alienis  negotiis  da- 
tum , facultatem  aliter  acquirendi  recidant.  Sed  tum  i< 
quoque  tenendus  est  modus : ac  plurimum  refert , et  a 
quo  accipiat , et  quantum,  et  quousque.  Paciscendi  qui- 

xo.  Ah  his)  Camp.;  meruerint  om«  Turte.  Fior. ) iusto  modo¥\oT.\  tem- 
yusi'e  leiis.  ( Uc.  Gesa. ) ct  edil.  post,  anlc  GrypU.  cxc.  Alti. ; actfuirendi  re~ 
quirunt  Turic.  Flor. 

1 1.  Tum  ne  queque)  Turic.  Flor.;  quotisque  pro  quousque  Gotli.  leas.  ( tac. 
dc  huc  Gesa.)  sed  iam  ia  Tarv.  correctum ; qui  vicissim  habet  nlleruui  illud 
spliuliua , /^artjcemici  mox  iusertinn  ante  negotiatio ; itero  §.  i^^presUssime 
pro  praestitisse ; quae  omoia  memorat  Merula,  neque  iidem  iuveuU  .tpud 
Badium  ctBurmanauro,  imroo  «vanus  » audithuic  : quare  subvenieadum  erat 
mortuo  etiam  contra  mortuos.  Ponentium)  Sic  Flor,  cum  Alm. , Vo&s.  3; 
ftoietuium  Turic.;  imfsonentium  reliqui  praeter  Camp.  qui  hubel  impotentium. 
rio»trum  Burmauuus  iaiu  versu  Horatiano  11  Sat.  3,  23«  adstru.\erat«  satis 
lutura  per  se;  negotio  Turic.;  etiam  mediocriter.  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm. 
a inserunt  reliqui  (sed  pro  etiam  Cainp.  cri,  Golh.  erre);  u abesse  alicui 
nostro  familiare  «v.  1«  i2«  ii;II,5,i3;Vlt3,84:  tuendi  Tur. ; sint  Flor. ; 
tneluendis  Turic.  Flor.  •>—  Quodsi  ) Sic  Flor.;  quid  si  Turic.  Camp.  Taiv.  et 
edd.  post,  ante  Aid.;  qui  si  reliqui. 

Q.  Socrati  — ad  vicium  ) Nemo  re-  x i.  Quousque  ) « Ne  forte  , post- 
cte  dicat  pugnare  haec  cum  Xeno-  quam  palrociuiis  suis  dives  factus  sit, 
phontis  capite  libri  1.  Mcm.  Socr.  quaestum  faccre  pergat.  » SpaLD. 
sexto.  Longe  enim  diQcrebat  rocrccs.  Paciscendi  ) Recte  , opinor,  Rnim» 
dc  qua  lautissime  vivebaut  sopinstae«  rner.  lib.  1 , cap.  9,  5,  hoc  ad  redem- 
a stipe  in  victum  tenuissimum , quo-  ptiones  litium  refert,  quibus  causas 
ties  opus  esset  I collata.  Talem  vero  clientum  quasi  suas  suoque  periculo 
ab  Aristoxeno  etiam  quamvis  obscu-  certa  pactione  suscipiebant.  Apta  au- 
ris ilUs  apud  Laertium  II , 20  «ver-  tem  a^rt  idem  quamvis  seriorum 
bis  ostendi  existimo.  tciupoifti  legis  Cod.  11«  8 « S , vciba, 

Q\int.  Inst.  Tom.  IV  F f 
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dem  ille  piraticus  mos,  et  ponentium  periculis  pretia 
procul  abominanda  negotiatio  etiam  mediocriter  im- 
probis aberit:  quum  praesertim  bonos  homines  bonas- 
que  causas  tuenti  non  sit  metuendus  ingratus:  quudsi 
II  futurus,  malo  tamen  ille  peccet.  Nihil  ergo  acquirere 
Tolet  orator  ultra  quam  satis  erit : ac  ne  pauper  quidem 
tanquam  mercedem  accipiet , sed  mutua  benevolentia 
utetur,  quum  sciat  se  tanto  plus  praestitisse.  Non  enim 
quia  veuire  hoc  beneficium  non  oportet,  perire  oportet. 
Denique  ut  gratus  sit , ad  eum  magis  pertinet , qui 
debet. 

YIII.  Proxima  discendae  causae  ratio , quod  est  ora- 
tionis fundamentum.  Neque  enim  quisquam  tam  ingenio 
tenui  rcperietur,  qui,  quum  omnia,  quae  sunt  in  causa, 

la.  ytraqxie  quam  ) Icxi».  et  idd.  post,  ante  Aid,;  iati$  est  Goth.:  mutua 
vo/e/i/mTuric.l‘!or,;  uteretur  iid.J  quum  sciat  te  om.  Turic.  Flor,  duo  priora 
Umtum  omittere  narratur  Alm. ; sciet  Guclf.  Guth.  cum  Voss.  2,3.  Non 
t-nim  quia  venire  h.  b.  nnn  oportet  perire.  Denique')  '1‘uric.  Flor.  Atque  hanc 
scripturam,  in  Argent.  etintn  haud  duhic  inveniam  , altero ex  ingcuiu 
auxisse  putandus  est  Obr.  (|ucin  dos  .sequinittr.  Ad  antiquissimos  illos  pro- 
\iuic  accedit  Giieif.  particula  enim  tantum  omissa.  Kditi  omnes  post  verbum 
praestitisse  quia  nec  venire  h.  b.  ofmrtel , nec  perire.  D.  in  qua  scriptura 
conspirat  c scriptis  Gollianiis  quidem  omiiiiio | e Vossianis  autem  i,3,m 
posteriori  tantum  parte,  2,  in  priori:  ex  iliis  coiro  refcrtnr  non  quia  ventre; 
ex  hoc,  non  oportet  j*erire  d.  Vulgattim  cum  proxime  praecedentibus  nullo 
pitcto  cohaerere  cuivis  patet:  ul  verissimum  et  sensum  ct  nexum  praebet  ve* 
tustn  illa  scriptura , modo  sensus  verbi  opurtet  repetatur  ad  perire,  fiurinaiiiio 
lumen  debet  post  inliiiilivum  inserere  suadenti,  tnn(|uuin  haustum  ub  iuse- 
queuli  voce  , morem  nemo  geret : nam  quis  vel  uegligeuti  iu  talibus  nostro 
obtrudet  quod  mox  ingratissime  recurrat?  (^luaix;  extru  umnein  dubitationem 
positum  credo  quod  Obreclilus  dedit.  Nisi  ipsam  omissionis  ansam  verius 
repraesentari  putes  scribendo : Non  enim  quia  v.  h.  b.  non  oportet , oportet 
perire. 

I.  Inscr.  Que  in  agendis)  Turic.  per  crr. ; Q.  i.  docendis  Flor.  Gaelf.  cum 
Hcrn. ; Q.  i.  dikoeudis  causis  sint  observanda  Goth.  et  sic  fere  cdd.  — 
sciniam  ) [eii.s.*  oratoris  Goth.  (Uic.  Gesu.)  Iens,  cuoi  Bcru.  et  edd.  post.  lens, 
ante  Sloer.  acc.  Gibs.  Obr.  Cuppor-  lu  recepta  cuuspiraut  Turic.  Flor,  cum 

quibus  pactiones  cinsmodi  « cum  diam  temporum  leges  ab  iutp.  ad  il* 
gravi  damrio  liligalorfs  tl  d^ruedu^  lain  laudatas. 
lione  I»  Geli  dicuntur.  Cf.  priorum 
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diligenter  cognoverit , ad  docendum  certe  ludicem  non 
aufiiciat.  Sed  eius  rei  paucissimis  cura  est.  Nam  ut  ta-  > 
ceam  de  negligentiLnis,  quorum  nihil  refert,  uU  litium 
cardo  vertatur,  dum  sint,  quae  vel  extra  causam  ex 
j>ersonis  aut  communi  tractatu  locorum  occasionem 
clamandi  largiantur  ; aliquos  et  ambitio  pervertit , qui 
partim  tanquatn  occupati , semperque  aliud  habentes  , 
quod  ante  agendum  sit,  pridie  ad  se  venire  litigatorem, 
aut  eodem  matutino  iubent,  nonnunquam  etiam  inter 
ipsa  subsellia  didicisse  se  gloriantur;  partim  iactantia  in* 
genii,  ut  res  cito  accepisse  videantur,  tenere  se  et  inteU  3 
ligerc  prius  paene  quam  audiant  mentiti,  quum  multa 
et  diserte,  summisque  clamoribus,  quae  neque  ad  iu* 
dicem  neque  ad  litigatorem  pertineant,  decantaverunt, 
bene  sudantes  bencque  comitati  per  forum  reducuntur. 

Altn.  Scriptos  ceteros  illa  videtur  iosldcre  \eclio \ Jhmlamenta  Turic-  Flor.; 
enim  om.  Camp. ; qtusq.  negotio  tenui  Gucif.  — Referietur')  Sic  Gticlf.  Catnp. 
Iens.  ( non  Golh.  err.  Grsn. ) eam  Vall.  Voss.  i,  a,  3,  Basii.;  reperereiur 
Turic.  Flor,  cum  Alm.;  re/teritur  reliqui  ( qui  suot  e MSS.  Go(b.  UnUun , 
et  edd.  inde  a Tarvis.  omnes  cxc.  Basii*  ). 

a.  Taceamus)  Ohr. ; qui  vel  Camp.  cUm  Golh.;  ac  communi  Gnelf.  Iens.  \ 
(Utc.  Ge£0.);o.  c.  Golh.  (tac.  Gesn.);  communium  C.iinp.  et  hoc  ipsum  coo> 
iecUverat  antea  Spald. , ut  ex  schedis  cognosco.  Sed  hoc  ipsum  in  causa  est , 
ut  et  illud  in  Camp.  intorprctnmeniiim  potius  mihi  videatur  quam  utpr.!  lectio. 
Neque  enim  abhorrere  videtur  t ab  usti  Latinoram,  ut  idem  appositum,  quod 
locis  f tractatui  eXiaaa  locorum  dari  possit  planeque  eodem  modo  supra  11, 

4 , 11 , tractatum  locorum  communium  memorat  et  generalem  et  sffeeialem  , 
qui  nihil  aliud  est  qii.im  tractatus  locorum  communium  vel  generalium  vel 
specialium.  Accedit  in  nostro  loco  ordo  verborum*  si  receptam  servas,  naiQ- 
raiis,  in  Campani  scriptura  uon  item.  Mox  tractam  pro  ctama/ifii  tniro  sphaU 
mate  Turic.  Flor,  cum  Alm.;  aliquo  sed  Flor.;  tempei'que  occupati  inverso 
ordine  Flor.  Aliquid  hahenl)  Golh.  Camp.  cum  Aid.  Sed  pracsUl  aliudy 
ne  vide.ntur  esse  praevium  aliquid  ad  ipsam  causam  spectans.  Matula  vi- 
%>ent ) Flor.  ~ Inter  se  subsellia  Turic.  Flor. ; didicisse  subselha  Ohr. 

3.  .9e)  Oro.  Obr. ; paene  ptius  Golh.  lens.  (tac.  Gesn.  ) et  edd.  post,  ante 
Sloer. ; quam  ut  aud.  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alni.;  7Nent/ri  Flor. ; neque 
/lucem  Turic.  Flur.  curo  Aliu. ; pertineat  leus.  (non  pertinent , err,  Gesn.) ; 
decantaverint  i«us.  et  cdd.  post,  ante  Aid. ; reducanttir  iidem. 

^.CooinumtracLioc.)V»noLcr»3i  Clamoribus  ) Audieolium;  vidcVl  , 4. 
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‘i  Ne  illas  quidem  tulerim  delicias  eorum , qui  doceri 
amicos  suos  iubeiit : quamquam  minus  mali  est,  si  illi 
saltem  recte  discant,  recteque  doceant.  Sed  quis  discet 
tam  bene,  quam  patronus?  Quomodo  autem  sequester 
ille,  et  media  litium  manus,  et  quidam  interpres  , im- 
pendet aequo  animo  laborem  in  alienas  actiones,  quum 

5 dicturis  tanti  suae  non  sint?  Pessimae  vero  consuetu- 
dinis , libellis  esse  contentum  , quos  componit  aut  liti- 
gator , qui  confugit  ad  patronum  , quia  liti  ipse  non 
suilicit:  aut  aliquis  ex  eo  genere  advocatorum,  qui  se 
non  posse  agere  confitentur , deinde  faciunt  id  quod  est 
in  agendo  didicillimum.  Nam  qui  iudicare,  quid  dicen- 
dum , quid  dissimulandum , quid  declinandum  , mutan- 

1^.  Si  quia  discei)  Tiiric.  ^ quomodo  aut  seq,  Turic.  Loco  rocis  interpres 
CumpcnUiii  quaedam  obscura  iu  Flor. 

Quum  dicturis  tanti  suae  non  sint)  Hanc  verissimam  scripturam  dederuot 
optimi  codd.  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Bern.  nisi  quod  in  omnibus  est  sit , ct 
ex  Alm.  et  Bern.  aQertur  dicturus4  £ Voss.  3 , c.  dicturus  tantis  sit,  Aliurum 
librorum  (Comp.  Gotb,  Voss.  a)  scriptura  quum  dicturus  vere  non  sit  nnla  «st 
iude  haud  dubie , quod  tanti  sue  abierat  iu  lantist^e , ct  mox  illud  etiam  tantis 
post  dicturis  ob  bomoeuteleutoo  omissum  «rat.  Tandem  adverbium  etiam  were 
a correctore  quodam  mutatum  est:  reliqui  enim  omnes  ita:  quum  dicturus  ipse 
non  sit;  quibus  verbis  inepta  admodum  inest  repetitio  cius,  quod  una  vox 
aiienas  iam  absolverat.  Nemo  autem , opinor»  haereat  in  plurali  dicturis » 
quum  pmecedat  alienas  actiones, 

5.  Quod  dicendum  ) Turic.;  muiand/i/n  etiam  sit  Turic.  Flor,  cum  Alm.  ; 
imitandum  etiam  sit  Camp.;  mutandum  Jingendum  e,  s.  Voss.  3 (cui  seri-' 
pturae  Vall.  teste  Badio  praemittit  quid  ex  cmeod.  haud  dubie);  imitandumve 
f,e,si  Iens.  ( tac.  de  imti.  Gesa.)  et  edd.  post,  ante  Aid.  (err.  in  LocaU 
Burm. ) Eadem  , sed  curo  sit , habent  Aid.  ( err.  Burm. ) Btid.  Basii. ; imitan- 
dum f.  e.  sit  Gryph. ; imitandum  Jiiqiendum  c.  s,  aliquot  ap.  Burm. ; mutan^ 
dumjugiendum  e.  s.  Stoer.  ChoueL  Leid.  Mihi  recepta,  quam  tueatur  Guei/. 
et  Goth.  quaeque  in  vetustis  illis  nonnisi  ob  homoeoteleulou  maucu  est^ 
unice  vera  videtur:  neque  indiget  eadem  Obrecbtiano  additamento  quando- 


4.  Media  manus  ) V.Xl,  2,  3. 

5.  Deinde)  Reclc  Gesncr.  hic  etiam 
admonet  graeci  ci~x  , quod  obiurgau* 
tis  est  vali  t((uc  tamen , nihilo  minus ; 
vid.  ad  VIII I <»,32. 


Declinandum  ) I.  mollius  signiH- 
candum,ob  asperitatem  vel  invidiam 
rei ; cf.  P(,  2 , 92.  Idem , qumn  ita, 
fit,  ut  plano  diversa  res  evadat , mu- 
tatio est , diversa  a Jiclione  quae  oe 
materiam  quidem  c causa  sumit. 
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dutnve, fingendum  etiam  sit,  potest,  cur  non  sit  orator , 
quando,  quod  difficilius  est,  oratorem  facit?  Hi  porros 
non  tantum  nocerent,  si  omnia  scriberent,  uti  gesta 
sunt.  Nunc  consilium  et  colores  adiiciunt , et  aliqua 
peiora  veris:  quae  plerique  quum  acceperunt,  mutare 
nefas  habent,  et  velut  themata  in  scholis  posita  custo- 
diunt. Deinde  deprehenduntur,  et  causam  , quam  di- 
scere ex  suis  litigatoribus  noluerunt , ex  adversariis 
discunt.  Liberum  igitur  demus  ante  omnia  iis  , quorum  7 
negotium  erit,  tempus  ac  locum : exhortemurqiie  ultro, 
ut  omnia  quamlibet  verbose  et  unde  volent  repetita  ex 
tempore  exponant.  Non  enim  tam  obest  audire  super- 


que  post  etiam.  — Oratorem  facit ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  eam  Alm.  Vom.  3, 
Bcrn.  ( nisi  quod  ex  hoc  est  et  oratorem  ).  Haoc  optimam  scripturam  iu  V. 
L.  delitescere  iusserunt  VV.  DD.  aequo  animo  ferentes  taediosam  repetitio- 
nem vulgatae  » quae  omittit  vocabulum  ora/orem  ; cf.  X«  i ^ 65. 

6.  Snne  et  eonsil.)  Obr. ; ad/cie/it  Turic.  Tura  proximum  et  anle  aliqtus 
om.  TuriC'  Flor.  — Afutare)  Sic  Turic.  Flor,  cura  Alm.  Iens,  etedd.  posU. 
ante  Aid.  acc.  Bad.;  immutare  reliqui.  — Schola)  Flor.  — Custodiunt  de- 
preheneluntur)  Turic.;  ex  auus  littg.  Flor.;  »'o/iier«rt£  Golb.  ( tac.  Gesn. ); 
ab  advers.  Guelf.  Golli.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) cum  Yoss.  x « et  edd.  a Iens,  ante 
Stoer. 

7.  Is  (ex  Alm.  iis  ) nisi  quorum  Turic.  Flor,  cura  Alm.  Erie  Turic.  Tcrbum 
om.  Camp. ; ultro  om.  Turic.  Flor,  dixerisque  natum  e sqq. , sed  verius  , oh 
eandem  causam  omissura.  Plane  enim  buius  loci  est  particula.  «Non  patien- 
ter modo  auscultemus  verbose  explicantes,  sed  ut  ita  faciant,  ultro  exhorte- 
mur- » Quanlnmlibet  Golh.  (tac.  Gesn.);  i'o/un£  Turic.  Flor. Camp. ; volet 
Guelf.  liepetita  ex  tempore  i sic  Iens.  (tac.  Gesn.  dc  illo  ex  ) et  edd.  post, 
ante  Gryph.  exc.  Aid.;  repetito  e.  t.  Turic.  Flor,  cum  Alm.  ex  quo  spbalroate 
nata , quam  hucusque  coucoxere  VV.  DD. , reliquorum  omnium  scriptura 
repetito  tempore.  Quod  quam  eleganter  dictum  sit,  et  qiiam  bene  hic  prae- 
ripiatur, quod  mox  (§.  8,  Nec  semel  etc.)  docebitur,  ipsi  viderint.  No- 


6.  Peiora  veris  ) « Dum  vera  quae 
'sunt  in  causa  incommoda  velare  stu- 
dent, homines  inepti  adiiciunt  saepe, 
quae  sunt  peiora  iljts*  » Hoc  nt  mo- 
nerem, Rollino  debetur,  nomen  veris 
pro  dativo  habenti  , et  Obrechlo  in 
eandem  sensum  iulcrpuugenti. 


Themata  — eustodiuni  ) Vid.  IV  * 
1 , xS. 

Veprehenduntur  ) Cf.  1 , 1 , ; I , 

8,  21. 

7,  Pltro  ) V.  not  erit 
Ex  tempore  ) Vt  quam  Terissime 
et  plenissime  et  sine  fuco  exponant ; 
cf.g. 
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8 vacua , quam  ignorare  necessaria.  Frequenter  autem 
et  vulnus  et  remedium  in  iis  orator  inveniet , quae  li- 
tigatori in  neutram  partem  habere  momentum  vide- 
bantur. Nec  tanta  sit  acturo  memoriae  fiducia,  ut  sub- 
scribere audita  pigeat.  Nec  semel  audisse  sit  satis:  co- 
gendus eadem  iterum  ac  saepius  dicere  litigator  , nou 
solum  quia  effugere  aliqua  prima  expositione  potuerunt, 
praesertim  hominem  ( quod  saepe  evenit ) imperitum  ; 

g sed  etiam , ut  sciamus , an  eadem  dicat.  Plurimi  enim 
mentiuntur , et , tanquam  non  doceant  causam  , sed 
agant,  non  ut  cum  patrono,  sed  ut  cum  iudice  loquun- 
tur. Quapropter  nunquam  satis  credendum  est , sed 
agitandus  omnibus  modis,  et  turbandus,  et  evocandus. 

10  Nam  ut  medicis  non  apparentia  modo  vilia  curanda 
sunt,  sed  eliam  invenienda,  quae  latent,  saepe  ipsis  ea, 
qui  sanandi  sunt,  occulentibus:  ita  advocatus  plura , 


sirum  quam  necessarium,  vici.  oot.  ex.  exponaii  Turic.  j exponm'it  FIcr.; 
exponat  Kns.  et  aliquot  edd.  j abest  Flor. 

8.  In  his)  Guelf.  Camp.  Inveniet  et  qnae  litigator  Flor,  relido  mox 
spulio  loco  lioruin  in  neutram.  Mov  tanta  sint  Turic.  Flor.  J t.  sunt  Camp,^ 
memoriae  tliffici  ut  Turic-  Flor,  cimi  Alra. ; Uenmt  dieere  ac  saep.  Gaelf.  J 
dicam  pro  dicere  leas.  ( tac.  Gesu.);  non  fjuia  Vo&&.  r,  3^  qui  effugere 
Caiup.  j quotl  eff.  Turic.  ; et  positione  Flor. , hominem  prosequens  quotl  '1'uric. 
Flor,  (sed  Uic  presequent  ) cura  Aim.  lii  quo  additamento  quid  lateat, 
/clicioribus  divinandum  relinquo. 

3.  Tion  noceant)  Flor.;  sed  cum  iudicc  Gucif.  Golli.  len.s.  el  edd.  post* 
aulc  Biid.;  loquantur  Flur.  Gucif.  Camp.  Guth.  Iens,  cuui  Yoxs.  z,  et  edd. 
ante  Aid. 

IO.  Sed  etiam  — sanandi  sunt)  Om.  Flor.  — Ea  ipsis)  Golli.  Icos. 
(tac.  Cesn. ) ct  edd.  aulc  Slocr.  — Quae  sananda  jix/it ) Turic.  ( nisi  quod 
sen.)  Camp. cum  AIio.  Sed  lilc  de.screudi  erant  optimi  codd.  Quamvis 


8.  Subscribere)  Subserihimui  ^ sub- 
notamus audita  , quum  non  omnia 
verbo  tenus  tanquam  dictata  calamo 
excipimus  : sod  ea  polis.Himum  quae 
memoriae  usui  futura  sunt. 

9.  Nunquam  satis  credendum  est  ) 
Nunquam  ab  omni  parte  fidendum 
est  ci.  Quam  vocis  salis  rationem 


exemplis  astruere  nequeo.  Est  tamco 
nb  co  , (piod  recte , opinor , dicitur 
« oon  satis  credo  tibi.  » 

Evocandus  ) Vclut  e latebris  , in 
quibus  se  cl  vitia  causae  abscondit, 
lla  non  opus  Gesnerbquam  ipse  non 
admodum  urget  , couicclura  apo-  ' 
candns. 
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quam  ostenduntur,  aspiciat.  Nam  quum  satis  inau- 
diendo patientiae  impenderit , in  aliam  rursus  ei  per- 
sonam transeundum  est,  agendusque  adversarius,  pro- 
ponendum quidquid  omnino  excogitari  contra  potest, 
quidquid  recipit  in  eiusmodi  disceptatione  natura.  In- 
terrogandus quam  infestissime , ac  premendus.  Nam  , > • 
dum  omnia  quaerimus,  aliquando  ad  verum  , ubi  mi- 
nime exspectnvinw>  pervenimus.  In  summa,  optimus 
est  in  discendo  pRrunus  incredulus.  Promittit  enim 
litigator  omnia  , testem  populum  , paratissimas  consi- 
gnationes, ipsum  denique  adversarium  quaedam  non 
negaturum.  Ideoque  opus  est  intueri  omne  litis  instru-  >> 
mentum  : quod  videre  non  est  satis,  perlegendum  erit. 
Nam  frequentissime  aut  non  sunt  omnino , quae  pro- 
mittebantur, aut  minus  continent,  aut  cum  alio  aliquo 
nocituro  permixta  sunt , aut  nimia  sunt  et  fidem  hoc 
ipso  detractura,  quod  non  habent  modum.  Denique 

enim  ipsis  non  iuclcgaiiLcr  sic  usurpalm\  bic  tanieu,  ubi  praeceJit  me- 
dius y uon  lolorauduc  furet  SeJ  facilis  post  voct-m  ea  lapsus 

Cral  librarii.  Iu  Obrecbli  uulciu  scriptura  tfui  cut  andi  sunty  Jiuu  correctio- 
iicin  sed  errorem  ugiiosCu.  A^upUil.  liam  (iuelf.  luarg.  Buail-^  impendenul 
Gueif.j  rursus  pcvsonanlur  Ir.  'ruric.  Flor.  ^ tra/isaiiulem  Turic.  — Ani- 
mo excog.)  Gulli.  (niiuirtim  , oio)j  recipi  Guelf. ; dispuLationi  Turic. 
Flor,  j dispulntione  Alm.f  disaeptUione  Voss.  2.  — Aulrx)  Tuiic.^  naturam 
Flor.;  nam  Camp. 

1 1 . Ad  rcrlforum  ) Flor,  cura  Alni,  j perveniemus  Voss.  i , Obr. ; permittit 
IrD8.;/jo/i  et^rtnram  'Furic. 

11.  Ome  ) 'l'uric. ; latui  instrumenta  Turic.  Flor. ; videri  Camp.  j nocitura 
Turic.  Flor.  lens,  cum  edd.  nnte  Aid. ; hoc  ante  ipso  om.  Guclf.  uon  m.alc. 

i3.  Denique  linum  tum  rupa  aut  turbata  certe  l'uric.  Flor,  nisi  quod  hir 
cerc.  U.  l.  rupt.  rtqjta  aut  turbata  cera  (^tmp.  (sic  Spald.  quidero  enotavit , ' 
nisi  quod  iu  voce  rufH»  io  superiori  litcrae  t parte  lineolam  imperfectam  ad' 


II.  Consignationes)  « Vide  Tiir- 
neb.  II,  Adv.  27.  Consignationes  illae 
sunt  tabulnc  testimoniAleg  obsignatae, 
dc  quibus  lib.  V,  c.  7.  Testationes 
vocavit  c.  3 huius  libri  •»  ( §.  S).  Cap- 
peronnerius.  Turiichus  1.  I.  cum  uo* 


stro  loco  apte  componit  hunc  Cic.  pro 
Quint.  6 , « necessarios  — corrogat  ; 
— veniunt  frequentes ; tesiijicatur 
iste  P.  Quintium  non  stitisse,  et  se 
stitisse ; talndae  maxime  signis  horni-- 
num  nobilium  consignantur,  • 
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linum  ruptum  aut  turbata  cera,  aut  sine  agnitore  signa 
frequenter  invenies : quae,  nisi  domi  excusseris,  in  foro 

didit , quam  non  intelligo  );  d.  l.  ruptum  aut  turhaUi  cetera  Vos$.  i,  3*  Bem« 
marg.  Stoer.  Nostram  (nisi  quod  Guelf.  et  aliq^iot  edd.  caera  ) dant  Guelf. 
Gotb.  Iens,  et  edd.  omnes  ante  Barm.  quibus  libris  acceoscndi  MSS.  etiam 
qui  silentur,  ut  AIra.  Voss.  i.  Burmaoniis  autem  primus  recepit  conii‘ClurHm 
Salmasii  ( vid.  not.  escg,  ) turhaiam  ceram.  Cui  quum  libri  vetusti  certe  non 
suflfragentar  • restituenda  utique  erat  pristina  scriptura,  ut  liberum  de  loco 
aliorsum  etiam  utili  iudirium  relinqueretur.  Scriptura  pQttoOhr.  intervenient 
loco  illius  quod  mos  legitur  invenies  j manifesta  etf  correctio  eius  qui  illud 
turbata  cera  nomiuntivum  crederet.  Vid.  not.  c%eg.  — Sine  agnitore)  Sic 
Camp.  Goth.  (err.  Geso.)  et  (incertum  e cfidice  an  Salmasii  auctoritate) 
Obr. ; r.  adsiitoriae  Turic. ; r.  adsutoviae  Flor,  cum  Alm. ; s.  agnitione  reliqui. 
Nostrum  Salmosiiis  nullo,  opinor,  codice  nixus  suaserat;  neque  taracn  Biir- 
mannas  et  Gesnerus  quamvis  probatum  sibi  rcceperuut,  id  fortasse  reveriti, 
quod  vocabulum  agnitor  ex  nnllo  hncleniis  bono  scriptore  alUlum  sit;  quam 
eorum  religionem  minimr  damno;  tametsi  facile  appareat,  verbalia  io  fr.r, 
quae  multis  loquendi  formis  ita  inserviunt,  ut  participia  substantiva  recte 
dixeris,  in  latine  loquentium  potestate  fuisse.  Talis  autem  est  forma  haec, 
tigna  iine  agnitore  reperirey  i.  signa  quidem  reperire,  sed  gui  agnoscat  ea 
neminem.  Quod  nequaquam  latine  dixeris s/gna  sine n^A/u'one reperire.  Com- 
parentur etiam  vocabula  nofor,  cognitor  de  teste  , qui  testatur  se  nosse  ali- 
quem, et  eMc  illum  ipsum,  quem  se  esse  dicat.  Quare  nunc  ubi  illam  for- 
mam duo  libri  diserte  exhibent;  ipsaeque  vetustissimorum  corruptelae  eins- 
dem , noQ  alterius  , vestigia  monstrent ; reponendum  utique  erat , quod  , si  e 
^amp.  editi  nostri  fluxissent , nemo  profecto  hodie  expelleret.  • — Quae  ni  ) 
Guelf.  Goth.  — Exceturis')  Flor.  Camp.  CNm  Alm.;  docent  Turic.  Flor.; 
/juam  promissa  Flor.;  /ptam  non  pt^otnsa  Camp.;  docuissent  Flor.  — Quae 
diligator  Flur. ; quae  dicit  litigator  \ ost.  i.  Patronus  sertieC  Guelf.  cum 
Gollw  Voss.  I,  3,  Beru. ; tradimus  Turic.  Flor.  GuelL  Camp.  Gotb.  ( uon 
Iens. , err.  Geso. ) ; locos  erat  Flor* 

i3.  Unum  — invenies  ) « Ascriba- 
mus hic  etiam  locum  classicum  Paulli 
sent  V , aS,  5*.  j4mpltssimus  ordo  de- 
creait , eas  tetbulas  quae  publid  vel 
privati  contractus  scripturam  continent 
adhibitis  testibus  ita  signari  , ut  in 
summa  marginis  ad  mediam  partem 
per/oratae , triplici  lino  constringan» 
tur^atque  impositum  ( quid  si  impo- 
sitae ? ) supra  linum  cerae  signa  im- 
primantur f ut  exteriores  scripturae 
ftdetn  interiori  serveut.  Aliter  tabulae 
prolatae  nihil  momenti  habent.  Vide 
plena  manu  ista  illustrantes  viros  do' 


ctos  ad  illa  Sueto.  Nero.  c.  17  : Ad- 
versus falsarios  tunc  primum  reper- 
tum I ne  tabulae  nisi  pertusae  , ac  ter 
lino  per  foramina  trateclo  , obsigna- 
rentur, > Gesncr.  Vtilis  etiam  Badii 
seu  potius  Vallae  annotatio:  « Et  ad 
illud  linum  ruptum  1»  ( sc.  annotavit 
Valla  ) « Vlp.  lib.  XXVlll  de  testa- 
mentis  • ( Dig.  XXVlll , tit.  i , az  ): 
« Si  signa  turbata  sint  ab  ipso  testa- 
tore ^ non  videtus' signatum,  Et  paulo 
post : Signatas  tabulas  accipi  offortet  t 
si  ( verius  editur  et  st  ) in  linteo  , 
quo  tabulae  involutae  sint , signa  im— 
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inopinata  decipient ; plusque  nocebunt  destituta  , quam 
non  promissa  nocuissent.  Multa  etiam,  quae  litigator 
nihil  ad  causam  pertinere  crediderit,  patronus  eruet 
modo  per  omnes,  quos  tradidimus,  argumentorum 


pretia  JuerinL  lustia.  lib.  II  6c  pu* 
pillari  ftubsUtiilioae  w ( Instit.  H, 

I ):  K Separatim  inferioribus  partibus 
scribere^  eamque  partem  pt'oprio  lino 
prtqfrtaqueceraconsignare  ct  in  priori 
parte  testamenti  cadere , nc  in feriores 
tabulae  viuo  filio  et  adhuc  inqHd^ere 
constituto  M ( hoc  verbum  in  edd.  ooo 
comparet ) « apertantur.  Paulus  io 
sententiis  lib.  IV.»  Sic.  Appositu$au> 
tem  est  idem  iile  e libroV  Seat,  locus 
curo  notabili  in  extrema  parte  varie- 
tate hac  : atque  imposito  supra  lino 
cerea  signa  imprimanUtr:  ut  exterior 
scriptura  fidem  interioris  servaret. 
Aliter  tabulae  prolatae  nihil  omnino 
valent.  Quum  illo  tempore  (ipsa  Badii 
cd.  est  anni  i5i6  ) Pauli  sententiae 
nondum  fuerint  editae  ( Ed.  prine* 
est  a.  ) , peritiores  iudicent  • an 
in  codice  baec  ita  scripta  invenerit 
Valla  , an  tacite  emendarit:  quod  ta- 
men in  postrema  verbaj  quoniro  va- 
rietas» sensum  noii  mutat,  non  cadit. 
Apparet  autem  ex  his  omnibus  ceram 
in  Quintiliani  verbis  non  esse  ceram 
scriptoriam,  qui  error  videtur  fuisse 
Gesneri»  Ciceronis  illa  Verr.  II,  76 
( de  lituris  in  cera)  conferri  iubeolis» 
sed  ceram  signis  imprimendis  lino» 
quod  tabulas  constringebat , infixam. 
Hanc  ceram  cum  ipsis  siguis  turbari 
neces.se  erat , si  quis  linum  ad  ape- 
riendas per  fraudem  tabulas  inde  ex- 
pedire conaretur.  lam  igitur  quum  li- 
nam et  cera  iunctim  nui  effectui  in- 
servirent, liiliil  cogebat  turbatam  ce- 
ram  seorsim  in  casu  accusativo  bic 
memorari » quem  reponi  iuhebat  Sal- 


masins  de  Mod.  Vsur.  p.  45 1 sq.,  ubi 
totam  lianc  materiam  tractat.  Immo 
optime  et  plane  latina  structura  abla- 
tivi sunt  instar  appositi  ad  linum  : 
« linum  ruptum  aut  turbata  cera  — 
invenies.  » Neque  posterius  aut  prius 
illud  respicere  credendum  est»  quod 
ita  tantum  ratio  cogeret»  si  tertium 
etiam  praecederet  nutante  /(/mm.Nunc 
s^plex  est  seosnum  continuatio  si- 
gnificans» reperiri  alias  laesam  sive  in 
lino,  sive  iu  cera  obsignationem»  alias 
integra  quidem  omnia»  sed  falsis  si- 
gnis, quaeatestibuspro  suis  non  agno- 
scantur. De  vocab. agnitor»  v.  ncUcrit. 

Destituta  ) Secure  hunc  locum 
transieruut  VV.DD.  quasi  trita  omnia 
offerentem»  qui  diligentius  tamen  in- 
spectus difticultatisplenuscst.  Quam- 
qupm  illud  non  moror»  quod,  quum 
praecedens  quae  nonnisi  ad  indicia 
illa  referri  possit»  paulo  negligentius 
eo  deflectit  oratio,  ut  ipsa  instrumenta 
significentur  voce  pronufia.  Sed  quid 
sunt  instrumenta  destituta  ? Quae 
qaamvis  auctoritate  destituta  fortasse 
dixeris,  hic  tamen  destituentia  potius» 
oratorem  puta , dicenda  erant»  quohi 
opposita  sint  non  promissis.  Nam 
qaod  posnit  Gedovnus  «car  vous  se- 
res oblige  d*abMndonoer  ecs  pi^s  » 
DOQ  sine  acumine  quidem  est » sed  a 
consuetudine  loquendi  plane  alienum. 
Quare  non  dubito  scripsisse  Fabium 
destituto,  4t  Plus  hacc  nocebunt  ora- 
tori destituto  » quam  nocuissent  non 
promissa  ci  a litigatore.»  Quippe  tura 
sibi  cavisset  vir  peritus  retnediuroque 
defectui  invenisset. 
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locos  eat.  Quos  ut  circumspectare  in  agendo , et  atten- 
tare singulos  minime  convenit , propter  quas  diximus 
causas ; ita  in  discendo  rimari  necessariam  est , quae 
personae,  quae  tempora , loca  , instituta,  instrue 
menta  , ceteraque,  ex  quibus  non  tantum  illud  , quod 
est  artificiale  probationis  genus,  colligi  possit,  sed  qui 
metuendi  testes , quomodo  sint  refellendi.  Nam  pluri- 
mum refert , invidia  reus  , an  odio,  an  contemptu  la- 
boret : quorum  fere  pars  prima  superiores , proxima 
i3  pares,  tertia  liuinilLures  premit.  Sic  causam  perscruta- 
tus , propositis  ante  oculos  omnibus  , quae  prosint  no- 
ceantve , tertiam  deinceps  personam  induat  iudicis , 
Cngatque  apud  se  agi  cay^am , et , quod  ipsum  movis- 
set de  eadem  re  pronuntiaturum,  id  potentissimum  , 
apud  quemcutnque  agetur , existimet.  Sic  eum  raro 
fallet  eventus  , aut  culpa  iudicis  erit. 

IX.  Quae  sint  in  agendo  servanda,  toto  fere  opere 


i4-  Circiimtcriptare)  Tiiric.  Flor,  omissis  proximis  his  in  ag,H  attentare. 
Mox  sit  in  Hisc.  Flor,;  tit  in  d.  Camp. ; ita  etiam  in  TarvU.  «tccid.  poit. 
ante  Stoer.  cxc.  Basi!.  ^ Quae  personae')  Om.  Guelf. ; quae  tempora  om. 
Turic.  Flor,  cum  Alm.;  /ocut '['iiric.  Flor,  sed  Alrn.  vocem  omittit;  tempora 
et  loea  Guelf.  cum  Goth.^  instrumenta  instituta  Camp.  — Ceterarum  ex) 
Turic.  Flor,  cum  Alm.^  cetera  ex  Guelf.  cum  Gotii.  leni.  Probati  genxss 
Turic.  Flor,  cum  Alm.  \ posset  Turic.  Flor,  y invidae  Flor.^  ac  odio  Iens,  cum 
odd.  post,  ante  Aid.  Male. 

iS.  Quae)  Ante  prosint  om.  Camp.;  deinde  personam  Iens,  et  edd.  po&tt. 
milc  Stocr.exe.  Aid.  De  eadem  pronunc.  Turic.;  apud  quenqueQweMcih.  — 
SxisUmel.  «Vic)  Haec  est  scriptura  Turic.  Flor.  Camp.  Reliqui  inscruut  et. 

I.  Inscr.  Quae  in  aqr/idii )' Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Bern.;  Quae  servantia 
in  agendo  oratori  sitU  GotU.  ; Q.  s.  i.  agendis  causis  o.  s.  lens,  et  edd.  plcri> 
rique.  Iu  verbis  auctoris : Quae  sunt  Guelf.  Camp.  Iens,  et  edd.  ante  Aid. 

Opero  exsumus  ) Turic.  Flor.;  o.  sumar  exeeuti  Obr. ; officiis  agendis  'l'ii> 
ric.  Flor. cum  Voss.  Bern.;  officiis  a^e/idi  reliqui.  Vitiosum  loquendi 


i4<  Propter  quas  diximus  ) «Supra 
V,  To , i2z  sq.  Add.  Cic.  de  Orat.  II, 
34. « Gesner. 

Instiiuta  ) Dc  moribus  , consuetu- 


dlnibus,agendique  rationibus  eorum, 
inler  quoa  causa  versatur,  accipien- 
dum. 

TN^on  tantum  — ai'ii/icialc  — prob. 
genus  ) Cf.  V , 1 1 I , a. 
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exscquuti  sumus ; pauca  tamen  propria  huius  loci  , 
quae  non  tam  dicendi  arte,  quam  ofTiciis  agentis  con- 
tinentur, attingam.  Ante  omnia , ne,  quod  plerisque 
accidit,  ab  utilitate  eum  causae  praesentis  cupido  lau- 
dis abducat  Nam  ut  gerentibus  bella  non  semper  exer-  1 
citus  per  plana  et  amoena  ducendus  est , sed  adetindi 
plerumque  asperi  colles,  expugnandae  civitates  quam- 
libet praecisis  impositae  rupibus , aut  operum  mole 


genus.  Nam  q^c/um  ftgenJi  vix  quidquam  sit,  nisi  ofHcium  patroni  agendi 
causam  clientis ; q//iaa  agentU  ntUU  omnino  siguificant.  reqiiiruutur 

emi  qui'  agiU  , age/itis.  Hoc  autem  revera  scripsisse  Qaiatilianum  ex  mendosa 
vetustorum  codd.  scriptuni  palet : unde  verare  iamdiidum  reposueram,  quum 
casu  iaodera  (silent  enim  de  eo  Burmannus  et  celeri)  vidi,  edidisse  ita, 
Argentiiienii  quoque,  ut  videtur,  agendis  dante,  Obrcchtum.  Neque  de  ve> 
ritate  liuins  scripturae  dubitare  sinit  illud  quod  statim  anbiicitur  eum.  Nam 
verbum  quidem  tertiae  personae  saepissime,  pronomen  vero  vix  iavenieti 
non  expresso  in  proecedentibuS)  ad  quod  referatur,  nomine*  — Nec  quod) 
Camp.^  ab  om.  Tiiric.  Flor.  Obduoat  Flor. 

2.  Praesciscis  ) Camp. ; f/nponVoe  rebus  ut  o.  Turic,  Flor*  cura  Alm.  (quam* 
qtinm  ex  hoc  ut  non  aHertnr);  i.  montibus  a.  o.  Goth.  Voss.  2,  Colbert.ioni.  et 
cdd.  post.  ( exc.  AM. ) anto  Bad.  qui  ( mero  sphalmate  , quum  esset  if>ositae ) 
iiabet/M>s(f<7e  montibus  a.  o.  quod  repetierunt  aliquot  posteriores.  Nostram  post 
Camp.  et  Aid.  dc  meis  primus  liabet  Stoer.  e scriptis  autem  praeter  eos  qui 
silentnr(  Voss.  1 , 3,  Bern.  etc. ) certe  Guelf.  neque  dubium , quin  vera  sit 
certaqoc  crisis  Burmanni,  alteram  receptae  iuterpretamenturo  esse. 

Illa  autem  vetiistonim  scriptura  nata,  non  e compendio,  qualia  sunt  qui 
maximo  eruditorum  taedio  ubique  coinminiscuntur,  sed  ex  interitu  aliquot 
literarum , quo  genere  toties  iu  iisdem  peccatuiA  vidimus.  — Quidem  gau» 
debil  ) Camp.  male;  oocusatinne  Turic.  Flor.  — Laetius  ) Sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  cum  Alm.  Goth.  Voss.  2;  laetus  Flor.j  latius  reliqui.  Diligenter  omnia 
perpendi  antequam  hanc  scripturam  loco  pellerem , quum  /ate  dicere  , latus 
€)rator , sermo , et  sirellin  toties  apud  nostrum  etiam  occurrant  ( e.  g.  IH , 5 , 
i5;  V,  r4,33;  XII,  lo,  23)  comparatio  autem  lati  itineris  tara  apta  liic  vi- 
deatur* Tameu  latam  orationem  non  eandem  esse,  quae  florida,  de  qua  bic 
agitur  , ex  ipsis  illis  locis  , et  ex  specimine  etiam  lati  et  fusi  generis,  quod 
habuimus  supra  XI, 3,  5o,  coguusces.  Contra  laetum  huius  iu  primis  loci  esse 


1.  Pt'aesentiM  ) « Iunge  praesentis 
laudis.  Est  autem  ea  immatura  illa 
1.1US  et  cruda , quae  in  horam  capta- 
tur,  vvrborumque  lenociniis  petitur  , 
postponenda  lardiui  i illi,  at  durabili, 
qu.ac  rc,  vincendisque  catisis*pruden‘ 


tiorumsiiIFragiis acquiritur. Conf.  4.  » 
Spalo. 

2.  Praecisis  ) Non  ita  frequens  de  ‘ 
pr‘oeruptis  et  abscissis  vocabulum  , 
cuiusque  exemplum  hoc  ipsum  cum 
paucissimii»  aliis  iu  Lexicispoui  solcL 
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difficiles:  ita  oratio  gaudebit  quidem  occasione  laetius 
decurrendi , et  aequo  congressa  campo  totas  vires  po- 

3 pulariter  explicabit:  at  siiuris  anfractus,  aut  eruendae 
veritatis  latebras  adire  cogetur , non  obequitabit,  nec 
illis  vibrantibus  concitatisque  sententiis  velut  missilibus 
utetilr;  sed  operibus,  et  cuniculis,  et  insidiis,  et  oc- 

4 cultis  artibus  rem  geret.  Quae  omnia  non , dum  fiunt , 
laudantur,  sed  quum  facta  sunt:  unde  etiam  minus  cu- 
pidis opinionis  plus  fructus  venit.  Nam  quum  illa  dicendi 
vitiosa  iactatio  inter  plausores  suos  detonuit,  resurgit 
verae  virtutis  fortior  fama : nec  iudices , a quo  sint 
moti,  dissimulant;  et  doctis  creditur;  nec  est  orationis 


«enties  confereudo  illa  IV,  3,  i ; VIII,  3 , 88  ^ XI , i , 34 ; XII , lo « 80;  et 
prae  ceteris  illad  XI , 1,49«  decurrenlibut  periodis , qnom  laetissimis  locis 
tentenliitque  dicentem.  Translationem  porro  spatii  , necessariam  sane,  dabit 
(Mmpus  in  illis  quae  snhiiciuntur^  non  mians  autem  necessarium  est,  quod 
respondeat  alteri  parti  ex  planis  et  amoenis  ia  imaf^iuc  ipsa.  Ita  rcligiu  potius 
esse  debuit  plurimorum  et  optimorum  codd.  scripturam  diutius  c textu  ar> 
cere.  — -Et  quo  congr.')  Turic.  Flor.)  ex  aequo  c,  Gotli.  (lac.  Gesa.) ^ tota 
Guelf. ; explicaidt  Turic. 

3.  dt  si  vires  an  factus)  Turic.  Flor. ; erudiendae  Flor,  cum  Voss,  i;  obequi- 
tavit Fier. ; amiculis  Guelf.;  sed  insidiis  Flor.  Carop.  Habet  quod  blandiatur; 
ut  sit  distinctio  inter  ea  quae  machiois  et  instrumentis  , et  quae  astu  Cunt. 
Tamen  quum  aliquis  etiam  per  cognata  transitus  hic  sit,  novare  nil  volui , 
praesertim  ubi  tam  proaos  librarii  lapsas  ; acuUs  Camp. ; regeret  Flor,  cum 
Alm. 

4.  Eliam  cupidissimis  opinionis  ) Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Bodl.  loan.  Alm. 
Voss.  I ( qui  ct  op//r<om^«  ) lens,  et  edd.  post,  ante  Aid.;  e.  cupidis  minus 
o.  Vall.  Voss.  2 , 3 ( hos  duo  enim  Burroannus , qui  Voss.  1 memorat , utique 
tiOQ  tacuisset , si  a sua  scriptura  recederent  ) Stoer.  et  edd.  post,  ante  Gesn. 
exc.  Obr.  qui  codicum  plurimorum  scripturam  dedit,  sed  deleta  voce  p/ur, 


Laetius  ) V.  not.  erit. 

Poffulariter  ) Haec  una  vox  iutcr 
translatas  o.-naes  proprie  significat. 
Spectat  enim  ad  popularem  per  sen> 
tentias  delectationem;  cf.  II , 10,  11; 
VIII,  3,  12. 

3.  Operibus  ) Ea  brevi  spatio  du- 
plici , quamquam  bellico  utroque  si* 


gniHcatu  repetitum  vocabulum  ; de 
munimentis  modo;  hic  de  vineis  arie- 
tibusqiie.  Ceterum  digitum  intendit 
Spaldingius  in  schedis  in  iitininro 
hoc  allegoriam  premendi  studium , 
quale  notaverat  etiam  II,  4*  7* 

4.  Opinionis  ) Vide  11^  12,  5,  et 
hic  7. 

El  doctis  ) Vid.  not.  erit. 
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vera  laus,  nisi  quum  dnlta  est.Veteribus  quidem  etiam  s 
dissimulare  eloquentiam  fuit  moris:  idque  M.  Antonius 
praecipit , quo  plus  dicentibus  fidei  , rainusque  suspe- 
ctae advocatorum  insidiae  forent.  Sed  illa  dissimulari , 
quae  tum  erat,  potuit:  nondum  enim  tantum  dicendi 
lumen  accesserat , ut  etiam  per  obstantia  erumperet, 
(^uare  artes  quidem  et  consilia  lateant,  et  quidquid,  si 
deprehendifur  , perit.  Hactenus  eloquentia  secretum 
habet.  Verborum  quidem  delectus , gravitas  sententia-  s 
rum,  figurarum  elegantia,  aut  non  sunt,  aut  apparent. 

ita  haec,  nt  videtur,  intelligens:  « unde  (i.  ex  qua  tardiori  laude)  vel  cupi* 
ilissimts  gloriae  fructus  venit»  quod  uoa  uno  uomiae  displicet. Nos  praeeuu« 
tibus  Aldo  ct  Gesn.  iu  ea  scriptura  acquiescimus,  quom  noo  Golhanus  tantum, 
sed,  cuius  maior  esi  auctoritas,  Camp.  etiam  exhibet.  Nimium  enim  verisi- 
mile est  vetustiorem  scripturam  natam  esse  sphalmate  ex  illo  otf/idU  minus , 
sicut  hoc  ex  nostra  per  mendosam  qualem  toties  vidimus,  transpositionem 
exstiterat,  illis  minui  opinionis,  plus  Jruclus  apparentem  quendam,  sed  revera 
nullum  sensuro  praebentibus ; Ructus  Turic. ; plosores  Flor.;  retonuit  Turic. 
Flor. ; vera  et  virtutis  Turic  Flor.  Comp.  ( cum  Alm.  qui  habet  Pet  ) et  edd. 
ante  Aid.  cui  scripturae  Flor,  addit  foriior , suaviter  sensum  rotundans. 
— hidices  sunt  a quo  sint  motus  ) Turic. ; i.  a.  q.  s.  motus  Flor,  cum  Alro. ; 
et  doctis  quae  er*  Turic.  Flor.  Fortaue  dissimulant ; doctisque  creditur;  /f* 
nita  et  vet,  Camp. 

5.  Quod  plus  ) Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Sed  illas  Jhrent  mulari 
quae  cum  erat  Turic.  Flor,  mira  stribligo,  io  qua  nil  tamen  latere  arbitror; 
obstanti  er.  Flor.;  obstantiam  er.  Camp.  Goth. 

6.  eligentia  ) Flor.  — Sed  propter  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm. ; vel 
inserunt  reliqui.  — Ostendenda)  Sic  Tunc.  Flor.  Camp.;  ostentanda  reli- 
qui; cuius  scripturae  auctor  non  sensit  longe  venustius,  ob  respondens  np- 
parent  y proprium  hic  vocabulum  usurpatum  esse  quam  translaturo.  — Ac  si 


5.  y tieribus  dissimulare  ) Cf.  IV  , 
»i9* 

A/.  Antonius  praecipit ) « Credo  de 
ipsius  M.  Antonii  opere  loqui.  Sed  et 
apud  Ciceronem  II  de  Orat,  libro,  hoc 
ait  M.  Antonius.  » Valla.  De  libro 
Antonii,  vid.  III,  i , 19.  Dissimula--- 
lorem  artis  vocat  eundem  Qu.  II,  17, 
6.  Locus  Ciceronis  , Vallae  obver* 
satus,  est  in  principio  illius  li- 
bri : Antonius  probabiliorem  hoc  po- 


pulo orationem  fore  censebat  tuamy 
si  omnino  didicisse  nunquam  putare- 
tur , atque  ita  se  graviot^eih  fore  , si 
— ne  notse  quidem  Graecos  vide- 
retur. 

Accesserat)  leiuoum  non  immerito 
Spaldingio  visum  olim  hoc  verbum  , 
quare  accenderat  coniectabat , ut  lu- 
men sit  quartus  casus.  Si  iterum  haec 
traciasset,acceniu/n  erat  fortasse  ten« 
tavisset. 


M.  F.VB.  QVINTILU.M 


462 

Sed  propter  hoc  ipsum  ostendenda  non  sunt , quod  ap- 
parent : ac  si  unum  sit  ex  duobus  eligendum  , causa 
potius  laudetur,  quam  patronus.  Finem  tamen  hunc 
praestabit  orator,  ut  videatur  optimam  causam  optime 
egisse.  Illud  certum  erit , neminem  peius  agere , quam 
qui  displicente  causa  placet:  necesse  est  enim,  extra 
7 causam  sit , quod  placet.  Nec  illo  fastidio  laborabit 


unuoi  sit  ex  duobus  ) Sic  Turic.  Flor,  cmn  Aloi.  nt^t  quod  duo  priores  men- 
dose duabus  , ex  Aliu.  auUm  sit  iiou  nflcrlur.  Hoc  luiuen  est  in  Caoip.  quotpie 
ceterum  conspirante  cum  rotitpiii»,  qui  dant  aut  si  unum  e duobus.  leii^uniniia 
Umeo  pro  e duobus  habet  esi  duobus;  quod  sphalina  , quale  mihi  quidem  vi- 
detur t Ohrcclitus  arripiens  est  e d(ir>^s  edidit.  Vulgatam  rcpetienint  VV.  DD. 
iromogallice  interpretati  sunt  grammatico  nexu  contenti,  logicum  non  curautes. 
Atqui  quum  dicitur : «aut  si  unum  e duobus  cligcudum»  , non  aliter  est  ac 
si  in  antecedentibus  forcut  haec:  nneoUura  quidem  ostentandum  est»  neque 
causa,  neque  oratoris  elegantia  j >»  cui  nunc  subiungerelur:  «si  tamen  noa 
potes  quin  ostentes  aliquid,  «causa  potius  fac  ut  laudetur. » Quasi  ne  hoc 
quidem  eOiccre  debeat  severior  paulo  orator.  Sed  vel  eo  solo  damuanda  erat 
vulgata,  quod  in  praecedentibus  quidem  ostcntutlu  in  solis  verborum  leno- 
ciniis ponitur;  formula  vero  aut  si  causae  ostentatio,  tauquam  illis  compre- 
hensa, nunc  separatur.  Adoptanda  igitur  erat  vetusta  .scriptura  oc,  qua  vocula 
utruim{ue  orationis  membrum  ad  modestiam  oratori  commendandam  aequa- 
liter spectare  demonstratur  ; vid.  noU  cxcg»  — Laudatur  potius  ) Guth.  lens, 
(lac.  Gesn.):  agere  mn.  Turic.  cum  Alm.  — Dispicent  causa  p.)  Turic.  ; di- 
splicentiam  pl.  Gamp.  ( natum  ex  compendio  ; ex  causam  si  quod  Turic. ; 
si  Flor,  etiam. 

7.  Nec  uUo  ) Turic.  Iens,  et  cdd.  post,  ante  Bad.  Recepta  scriptura  digitum 
iiitcudil  in  certos  oratores  ; altera  fortior  videtur,  neque  parcit  iisdem.  An- 
ceps. deliberatio:  in  qua  satius  duxi  auctoritatem  sequi  pturimorum , illud 
tamcu  etiam  reputans,  quod  , si  ullo  legatur , necessarium  sit  lungcre  « fasti- 
dio non  agendi » , quod  insolitum  videbatur ; nunc  non  agendi  tauquam  per 
appositionem  adiectum  est  ad  haec  illo  Jdstidio,  Laboravit  Turic.  Flor.; 
orator  om.  iid.  cum  Alro. ; quam  pro  tanqwm  Goth.  (err.  Gesn.  ) quamlam 
Iens. ; ra/rf  Turic.  Flor.;  ms/wc/cm/i  Turic. ; bene  qui  rei  Giielf.  cum  Vall. 
Golli.  Vuss.  ^ , Stoer.  cl  cdd.  post,  ante  Gibs. ; satisfacit  Turic.  Cainp. 


6.  Ostendenda  ) Vid.  not.  erit. 

Si  unum  sit  ex  duobus  eligendum) 
f^num  , I.  unum  modo.  « Si  causa 
tota  ex  iis  tantum  , quos  supra  ( §-3) 
tetigimus,  locis  pcodeat , quae  veue- 
res  dicendi  parum  admiltaut  , aut  • 
si  illis  iudulgeas,  negligeuda  sit  cau- 


sa: tunc  huic  potius  quam  sibi  lau- 
dem parabit  orator  verae  laudis  stu- 
diosus. » 

Finem  ) « Eventuro.  » Spald.  Cf. 
ad  Il,iS,6;  Via,  3,  n. 

7.  illo  fastidio  — non  agendi  ) V* 
uot.  erit. 
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orator  non  agendi  causas  minores , tanquam  infra  eum 
sint,  aut  detractura  sit  opinioni  minus  liberalis  materia. 
Nam  et  suscipiendi  ratio  iusUssima  est  ofllcium , et 
optandum  etiam,  ut  amici  quam  minimas  lites  habeant: 
et  abunde  dixit  bene , quisquis  rei  satisfecit.  At  quidam  s 
etiam  si  forte  susceperunt  negotia  paulo  ad  dicendum 
tenuiora , extrinsecus  adductis  ea  rebus  circumliniunt, 
ac  , si  defecerint  alia , conviciis  implent  vacua  causa- 
rum ; si  contingit , veris ; si  minus , fictis : modo  sit 
materia  ingenH , mereaturque  clamorem  dum  dicitur. 
Quod  ego  adeo  longe  puto  ab  oratore  perfecto,  ut  eum 
ne  vera  quidem  obiecturum , nisi  id  causa  exigit , cre- 
dam. Ea  est  enim  prorsus  canina , ut  ait  Appius , elo-  $ 


8.  Etiam  qui Jortc^  Obr.  sioe  causa;  susceperint  Gotti*  et  edd.  aute  Stoer.  ; \ 

paulum  Guelf.  Vall.  GoUi.  I^ns.  ( tac  Gcbn. ) ct  edd.  post,  ante  Aid.  acc.  fiiid. 

Grjrph. ; adductis  a rebus  Turic.  Flor.;  circumlinunt  Bcro.  Sed  alterum  for- 
mam praetulit  etiam  I,  ii,  6.  — D{fficerunt)  Turic.  Flor,  (sed  hic  uno 
dejecerunt  Gueif.  cura  Bcrn.  Causarum  conic  aeris  ( cum  liucola  Mupra  I 
mediae  Tocis  ) Turic. ; c,  conicit  v.  Flor. ; c.  si  comat  a,  Alm. ; c.  5. 
a.  Camp. ; sin  minus  Gotii.  (lac.  Gesi). );  ingenita  Guelf-  lens,  cl  edd.  posL  ante 
Aid. ; mereaturque  qticdum  ore  mo<lum  tlicitur  Flor. ; obtectorum  id. ; exigitur 
Turic.  Flor.;  credam  eum.  est  Flor.  Carap. 


8.  Met'eatnr  ) Vid.  IV , a , 89 , 77. 
Kundem  sensum  iu  forma  activa  vid. 
iufra  XII , 1 1 , 3. 

9.  Canina  , ut  ait  /4ppius^  eloquen- 
tia  ) Fons  , nobis  certe  « btiius  dicti 
est  fragiDCDiiim  Salinstri  np.  r<inniiim 
▼oce  Rabula  (lib.  I,  p.  60^  Ed.Mcrc. ) 
« Indu  et  Sallustius  , Canina  , ut  ait 
j4pf*ius , facundia  exercebatur:  » uude 
in  complurium  anctorum  scripta  roa* 
oavit»  quorum  loca  quaere  apud  intp. 
ad  Sallustii  fragro.  Haverc.  II,  p*  1 19« 
et  129.  Lactantius  aulero  ( VI,  iS) 
iu  Ciceroueni  illud  contorsit:  quod 
ideo  moneo,  iie  quis  uh  ipno  Sallu- 
stio  , aut  ctiaiD  Appio  quodam  , iu 
Ciceruuein  directum  credat»  deceptus 


ea  fragmenti  Snltnstinni  conceptione, 
quam  videre  est  .'ipnd  Haverc.  p.  129. 
Quis  fuerit  nutem  ille  Appius,  frustra 
locis  indicatis  quaeras.  Sed  facile  est 
coniectu,  fuisse  nnliquMin  illum  App. 
Clatidiuin  Caecum, cuius  carmen  mo* 
rale  vel  sententiae  lectoc  sunt  olim  , 
alleganturque  Ciceroni  Tuse.  IV  , 2 , 
Pseudo-  Sallustio  init,  primae  Or.at. 
de  Rep.  Ord.  Festo  in  Stuprum, 
Prisciatio  VIII  , pag.  792.  Quae  loca 
non  sine  voluptate  a venerandae  il- 
lius antiquitatis  studiosis  conferen- 
tur; quamquam  inuteria  furtnssc  su- 
prrest  quaesliuuibus  de  .antiquitate 
sermonis  vt  de  metro  fragmentorum 
illorum. 
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quenlia , cognituram  male  dicendi  subire  : quod  facien- 

9.  Cogniturum)  Sic  omnes  omnino  MSS.  (nisi  quod  Ftor.  connituram; 
Voss.  3«  cognitura)  et  edd.  antiquiores  ante  Aid.  qui  primus»  ex  mera 
haud  dubie  coniectura»  invexit  censuram  ^ qood  omues  deinde  retinuerunt 
praeter  unum  Obr.  qui»  quod  rationem  non  exposuit»  imitatorem  habuit 
neminem.  Suspecta  tamen  reccjtta  fuit  RoIUno  etiam.  — A/u</icend/)l'nric. ^ 
msalit  dicendi  Caoip.  ; et  male  aud.  lens.  ( tac.  Gesn.  ) et  edd.  post,  ante 
Bad.  — PetuLmtiam  patroni)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Inverso  ordine 
reliqui;  illo  ipso  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  Quod)  Sic  Turic.  Flor. 
Camp. ; ffuo  reliqui:  quod  sctibram  facit  orationem  cl  tn  sc  ipsum  quo- 
dammodo redeuntem  sensum.  Sed  hoc  facilius  sentitur  quam  verbis  expo* 
nitur.  Quare  s.itis  habeo  nostram  scripturam  et  codicum  auctoritate  firma- 
re»  et  usu  Quintiliani.  Nain  infra  etiam  cap.  10»  17,  quod  ponitur  ita, 
ut  rationem  reddat  sententiae  propositae,  mutarique  possit  cum  particulis 
nam  ^quippe;  neque  dubium»  quin  mulla  e superioribus  etiam  exempla 
afferre  possem , si  miuui  hospes  ad  hunc  scriptorem  accessissem.  — A/a- 
ledictus  a malejhio  Turic.  Flor.  (Flor,  malevitio)  non  dicfat;  maledictua 
est  etiam  in  Guelf.  Iens.  (tac.  Gesn.)  el  edd.  post,  ante  Aid.  Sed  bae 
sunt  aberrationes:  uc  quis  forte  Icutct  maledictum  a malejicio}  quod  ve- 
rum sensum  non  haberet* 

Cognituram  male  dicendi  subire  ) 

Co^mturae  vocabulum  hucusque  le- 
ctum est  in  unico  tantum  loco  Sueto- 
nii Vitell.  2,  ubi  de  aliquo  sectioni- 
bus et  cognituris  uberius  compendium 
naUo  narratur  » certumque  est  signi- 
ficari eo  munus  vel  officium  cognito- 
ris ; quod  satis  probabiliter  refertur 
ibi  ad  cognitorem  publicum » qui  res 
gereret  aerarii  sive  fisci  ciusqne  causa 
cum  maximo  suo  compendio  delato- 
rem agereLGreneraliofi  autem  notione 
cognitor  est,  qiiicumque  alienam  li- 
tem suam  facit  et  loco  veri  litigatoris 
in  foro  agit,  quem  sensum  supra  teti- 
git Spaldingius  ad  U1 , 6,  70,  et  ube- 
rius explicatum  vide  iu  Lexicis,  ubi 
illud  etiam  invenies,  odiosum  factum 
fuisse  cognitoris  nomen  , quum  sae- 
pissime sive  adulandi  sive  alicuius 
commodi  causa  malae  etiam  ct  iniu- 
stae  lites  eo  modo  susciperentur;  quo 
pertinet  illud  fi  cognitor  ap.  Horat. 
il , Sat.  S » 38  ( vid.  Beati.  ) et  illi 
•muUerculanim  taeterrimarum  cogui- 


tores»  apud  Cic.  Verr.  IU,  3<.  §.  78. 
Hinc  cum  invidia  adhibebatur  voca- 
bulum ; ut  ap.  Liv.  XXXIX  ,5:  nNe 
suas  quidem  simultates  pro  magistratu 
exercere  boni  exempli  esse:  alienarum 
vero  simuUatium  tribunum  plebis 
cognitorem  Jieri  turpe  — esse. » lule- 
grum  hunc  locum  posui  ob  aliquam 
cum  nostro  similitudinem.  Nam 
tronus  etiam,  qui  pro  causa  tantum 
clientis  verba  facere  debet , quando 
ipsiusalTectussiraultalesquesuasquasi 
facit»et,  quod  litigatori  condones, cou- 
vicia  etiam  in  adversarios  iacit,nonsiac 
vi  et  invidia  ita  traducitur  , ut  qui 
cognituram  male  dicendi  subeat  » hoc 
est,  cognitor  eius  fiat  in  maledicendo. 
Cognituram  enim  subire  eodem  modo 
dictum  ut  negotium  subire^  defensio- 
nem subii'e  et  similia.  Sed  haec  omnia 
per  viros  doctos  ignota  manerent » 
quorum  socordia  constans  omnium 
librorum  scriptura  , a ieiuno  Aldi 
commento  loco  turbata « iu  varietate 
lectionis  latebat. 
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libus  etiam  male  audiendr  praesumenda  patientia  est. 
Nam  et  in  ipsos  fit  impetus  frequenter,  qui  egerunt,  et 
certe  petulantiam  patroni  litigator  luit.  Sed  haec  mi- 
nora sunt  ipso  illo  vitio  animi:  quod  maledicus  a male- 
fico non  distat , nisi  occasione.  Turpis  voluptas  et  in-  10 
humana  et  nulli  «udientium  bono  grata  a litigatoribus 
quidem  frequenter  editur,  qui  ultionem  malunt,  quam 
defensionem.  Sed  neque  alia  multa  ad  arbitrium  eorum 
facienda  sunt:  hoc  quidem  quis  hominum  liberi  modo 
sanguinis  sustineat,  petulans* esse  ad  alterius  arbitrium? 
Atqui  etiam  in  advocalos^partis  adversae  libenter  non-  n 
nulli  invehuntur;  quod  , nisi  si  forte  meruerunt,  cl  in- 
humanum est  respectu  communium  ofliciorum,  et  cum 
• 

10.  gratia  ) Tiiric.  Flor.  Bona  grata  Guvif.  c.  Vo»!t.  3.  Si  nrqueTunc» 

Eo  Jacienda  Turic.  Flor,  ciim  Alm.  Eorum  arbitrium  Golli.  (tac.  Ge&n.)*  — 
Liberinua  aanguinis)  Gueif. 

11.  Niai  forte)  GmeU.  Gotii.  Camp.  et  edd,  onte  Gihs.  cic.  Aid.  Gryph. 

Vid.  not.  exeg.  A/eruermi  Canip.  et  cdd.  anlc  Grjpli.  Brapectum  T\or.  Cri* 
minum  Gucif.  Et  tum  ipsi  len«.  (tac,.Gesn.)  ct  rdd.  post,  ante  Bad. 

futile  Goth.  (U)C.  Gesn.).  Qui  plane  Gtielf.  c.  Voss.  i»  Bern.  Tum  tt  ante 
adi^eraarii  insmiot  Gryph.  i5^4t  post.  Role  Obr.  nialc.  Mox  et  nnte 

quantul.  om.  Gncif.  — Eia)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  lia  Gtirlf.  Goth.  Iens. 
(t.ic.  Gesn.)  « ct  edd.  aotc  Basii,  qui  hiay  cum  ^jUquis.  f^itium  splialma. 
Tarv.  quod  repetierunt  posteriores  ante  Bad.  cum  ipso  Aid.  Jurium  Camp. 


Praesumenda)  m Sumpta  pallentia 
praeparare  se  debet  ad  male  audien- 
dum. » 

Quod  maledicua  ) Vid.  not.  erit. 

IO.  Sed  neque  alia  — : hoc  quidem) 
ProDuntialione  iiivanda  est  relatio  , 
quae  est  inter  baec  duo  membra  * iu 
liuuc  sensum  ; «<  Sed  sicut  alia  etiam 
iiuilta  ad  eorum  arbitrium  non  fa- 
cienda sunt,  iti  hoc  certe  ( quidem  ) 
tninime;  nam  quis —*  sustineat  ? *• 

Petulans  esse  ) Non  ^ quo<l  ra- 
riorem hunc  in  soluta  oratione  con- 
structiooem  pronuntiet  Bunhanuus  , 
quam  supra  quoque  111,  6,  64>  ha- 
buimus , quaeque  in  verbo  sustincie^ 

Qvikt.*  Insl.  Tom.  IV 


quoties  eodem  fere  quo  audere  sensit 
usurpatur,  plane  necessaria  est. 

10  Niti  si  forte)  Cf.  Spald.  in 
not.  erit,  ad  IU,  lo,  s.  Non  ubiqlie 
tamen  dupllcat.i  liaee  forma  locum 
habcl:  certe  f.icilo  scutiiuf  dinVrcntia 
inter  id  quod  hic  est  niti  ai  Jhvte  et 
ironicum*i!lud  nisi  Jhrte  1 , lo  , 6 , 
x3i  II,  3,  6;  III,  5,  3.  Sed  IV  , i , 
^o  diam  , ubi  nisi  si  est  ia  ironia  , si 
delendum  erat.  Nam  quurolibri omnes 
careant  ibi  voce  ntsiy  male  integra  bac 
particula  sarlu9  fuit  defectus  ; quum 
sola  syllaba  ni  vere  videatur  absorpta 
a praecedente  im.  Contra  IV  , 3 , 5« 
legitimum  est  nisi  si , neque  ulla  ibi 
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ipsi,  qui  dicit,  inutile  (nam  idem  iuris  responsuris  datur), 
tum  causae  contrarium,  quia  plane  adversarii,  fiunt  et 
inimici , et  quantulumciimque  eis  virium  est,  contume- 
<>  lia  augetur.  Super  omnia  perit  illa,  quae  plurimum 
oratori  et  auctoritatis  et  fidei  affert,  modestia,  si  a viro 
bono  in  rabulam  latratoremque  confertitur' , composi- 
tus non  ad  animuno-iudicis,  sed  dlt  stomachum  litigato- 
■3  ris.  Frequenter  etiam  species  libertatis  deducere  ad 
temeritatem  solet , non  causis  modo,  sed  ipsis  quoque, 
qui  dixerunt , periculosam.  Nec  immerito  Pericles  so- 
lebat optare,  ne  quod  sibi  verbum  in  mentem  veniret, 
quo  populus  offenderetur.  Sed  quod  ille  de  populo , id 
ego  de  omnibus  sentio,  qui  tantundem  possunt  nocere. 
Nam  quae  fortia,  dum  dicuntur , videbantur,  stulta, 
14  quum  laeserunt,  vocantur.  Nunc  quia  varium  ferespro- 

12.  Oratori  anctorU.  ) It^vabula  Tiiric.  hifi'ahulam  Flor,  tn  fa- 

bnlam  [ens.Tarv.  quod  spli^lmn  qiiuro  verbose,  ut  sulet»  et  nieinorat  el  corri* 
git  bomo  fatmiK  snnc  et  gloriosus  Moniln , luendas  iterum  audit  Burtuauiio. 
Lalt'onem  tfui  Tiiric.  Lalronenifiue  Flor, 

13.  Liberatis)  Fior,  Jpsis  fftKHjueiUxcrintopericulnsamTufic. Flor»  Peri~ 

adosiun  Cainp.  In  mente  id.  E^o  omnibus  '1'uric.  Flor,  j e,  et  o.  Cump.  Tum 
ijui  001.  Flor.  ^ 

iti.  Nunc  fjui  varium)  Hunc  qui  v,'l'arv*  f^eroFlor.  FaciliUttit  Gae\{» 
• Motio  tradere  Gulli. 


varieUs.  Alium  nsum,  quo  particulae 
niti  forte  ad  viliiodam  irooiaitape* 
citm  separantur,  apud  Ciceronem  no- 
tavit Goerenzius  ad  Fio.  1,  1 7 » 56. 

Quia  plane  inimici)  Insolitus 
Tocis  plane  positus.  Nam  quum  ex- 
spectares ita  dictum  «quia  adversarii 
iiuut  plane  inimici,»  nunc  p/une  ad 
totam  orationem  spectat, pro  eo  quoti 
plenius  ita  elVerri  |>o$sis  « quia  id  plane 
efficitor , ut  advcrs-irii  fiant  ct  inimi- 
ci. » Recte  autem  distinctio  ab  Ob- 
recbtn  primum  invecta  est,  iie  iungas: 
« (illi  ) fiuut  plane  advcisarii  cl  iui- 
mici.  • 


i3«  Pericles  ) Plui,  in  vita  p.  284: 
Alt  rjy;(iTO  roic 

fitioi  fmSiv  ixr&^ctv  axov- 
-Toc  «vtov  TrpbfTKv  Trpoxituivjiv 
dvstppoarov.  Quamquam  iu  his  nihil 
proprie  dc  offensione’^  ut  videatur  aut 
PlularchuS  latius  aut  noster  augustius 
extulisse  Periclis  sententiam. 

1 4.  Fai'ium  — fuit,  et  — laboravit ) 
Blemorabile  huius  pesfecti  ao^iffTov 
apud  prosn^criptorem  (naro  de  poe- 
tis viti.  Beiill.  iid  Hor.  III  , Od.  z3  ^ 
15  ) exemplum  , cui  C.  Schueider 
adiuiigeudum  mihi  luiuiAravit  illud 
ap.  Senecam  de  Ira  H,  3:  «Uaque  ct 
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[Msilura  agentium  fuit , et  quoruminm  cura  tarditatis  , 
quorundam  facilitas  teneri  tatis  crimine  laboravit:  queai 
credam  fore  in  iioc  oratoris  modum  , tradere  npn  alie- 
num videtur.  AlTeret  ad  dicendum  curae  stiper  quan- 
tum  plurimum  poterit.  Neque  enim  hoc  wlum  negli- 
gentis , sed  mali,  et  in  suscepta  causa  perfidi  ac  prodi* 
turis  est,  peius  agere  , quam  possit.  Ideoque  ne  susci- 
piendae quidem  sunt  causae  plures , quam  quibus 
suflecturum  se  sciat.  Dicet  scripta  quam  res  patietur  is 


i5.  ^jfferret)  Gtielf.  Iens,  ct  edef.  ante  Aid.  Dicentium  iuve  t Flor. 

— Iioc  solum ) Sic  Tiiric.  Flor.  ('amp.  c.  Alm.  Hrtc  om.  reti((iii.  — »Ved  moti) 
Sic  Turte.  Guelf.  Goth.Caiup.  c.  Alm.^ld.  Et  mati  iens.  c.  cdd.  po»l.  aule 
Aid.  acc.  Bad.  Sed  eC  mali  reliqui.  Causa  uin.  Ttiric.  Flur.  cum  Alni.  Se 
suffecturum  Canip, 

|6.  Quam  res  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  GolB.  lens.  (Uc.  Gon.  ) et  edd.  o* 
ornea  aate  Burm.  qui  primus  iu  cuule.xlu  posuit  quum,  iie  vvibulo  quidem  de 
mulntionc  inoueus,  nisi  quod  Obrcchtiim  tfuam  dure  nnnoUvit»  qu.isi  vero 
oou  ceteri  orones.  Hiuc , ct  ex  consensu  liieorum , tuntuni  non  certmn  e»l  re- 
liquos etiam  MSS.  tfuam  exhibere : quod  reslitiii:  iiatn  Gesti,  et  Hip.  Btirmtin- 
Dum  sequuli  sunt;  Capper.  uoti  item.  Patmtur  Golh.  Iens,  ct  vild.  post,  aute 
Aid.  El  ante  scuijna  om.  Guelf.  Goth.  (tac.  Geso. ) c.  Voss.  i.  Zj  3.  — Euam 
sculpta')  Camp.  Contingeret^  sculfita  dedit  Obr.  quod  aptius  sane  videtur  iu 
rc  quae  fieri  non  facile  potest.  Nos  tamen  in  verbis  cx  alio  scriptore  siimplist 
uecdum  iuveutis,  a codicum  scriptura  recedere  nefas  du.xiniiis.  — Sculptas 
et  ut  hoc  ut  prima  actionis  Turic.  Flur.  Sed  haec  Camp.  Mox  quae  nni.  Turic? 
Flor.  Canip.  c.  Alm.  -<•  Publicis  iudiciis  ) Sic  C.imp.  Guelf.  Gutii.  lens.  ( tac. 
Gesn.  ) et  edd.  ante  Lcid.  qui  {iriinus , nescio  au  casu , iuil.  pubi,  eumque  se- 
quuti.suDt  posteriores  omnes.  Sed  Turic.  Flor,  supplices  rWau,  c.  Alm.  uisi 
quod  cx  Ifoc  fur//c<7s.  Tum  posi  om.  Guelf.  Aut  tum  Guelf.«v^ut  cum  Voss. 
1)3?  Mox  roarg.  Basii,  habet  ideo  el  narret  pro  noceat.  An  fuit  ideo  paulo 
m,p,e.  nocet?  Sed  vulgata  praestat.  A’i  om.  Turic.  Flor.  — EueriiU\  occuV' 
retint)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Golb.  c.  Voss.  i « 2.  3 ( uisi  quod  1 Imbcl  oc^ 
cirrrc/it ) Icus.  et  cdd.  post,  ante  Bad.  oc<wrrenint  Camp.  Eucrunt, 


fortissimus  plcrnmqne  vi%  dum  ar- 
matur ) expalluit , el  signo  pugnae 
dato  ferocissimo  militi  puululiiin  ge- 
nua, treraurrunt.  » Qiianupioni  ibi 
longe  plus  caus.nc  c.st  iu  medias  rvs 
'lectores  nipiendi. 

Propositum  ) Vid.  IX,  4,  18,  XI, 
I . •■15 1 4a- 


»6,  Dicet  scripta  ) « Sf*r»plo  prae- 
parabit, qtiau  dicUirus  est.  « ■ 

Quam  res  patietur  plurima  ) Alihi 
etiam  obvia  est  traiectio  particuloc 
quam  in  verbo  posse  ( quam  pttssum 
pluiHma)^  cuios  viccra  plaue  geiit 
formula  res  pauhit\ 
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plurima , et#  ut  Demosthenes  ait , si  continget,  et  scul- 
pta. Sed  hoc  aut  primae  actiorfbs , aut  quae  in  publicis 
iudiciis  post  interiectos  dies  dantur , permiserint : at 
quum  protinus  respondendum  est,  omnia  parari  non 
possunt;  adio  ut  paulo  minus  promptis  etiam  noceat 
scripsisse  , si  alia  ex  diverso  , quam  opinati  fuerint, 
»7  occurrerint.  Inviti  enim  recedunt  a praeparatis,  et  tota 
actione  respiciunt , requiruntque , num  aliquid  ex  illis 
intervelli,  atque  ex  tempore  dicendis  inseri  possit:  quod 


occurrerint  Ban.  Basii.  Gryph.  Roll.  Capper.  ct  alii  ap.  Burm.  Fuerant,  oocur- 
i'trint  Stoer.  CboueL  Gibs.  Obr.  Hiirrn.  Geso.  Bip.  Fuerant , occurrent  soitis 
Leid.  Vides  e scriptis  iis,  qui  diligtfutius  meruorari  solent,  solum  Alm.  hic 
sileri;  quo  tamen  neutiquam  adducor,  ut  hunc  daic  Burraanni  scripturam  cre- 
dam. Plusquam  perfecto  certe  post  illa  possunt^  nocent,  locus  nullus  esse  po- 
test. Reposui  itaque  copstantem  codicum  scripturam  candeinque  graiitinulicae 
riitiuui  quam  maxime  couseiilaoeam , purum  eurous  delicias  eorum  , qui  repe-, 
titani  tt-rroinatioiiem  rinl  videulur  non  tulisse. 

i7.i\W  actione)  Guclf.  Goth.  c.'Vo5s.  i,o,3,  loann.  Uns.etedd.  ante  Aid. 
— Aliquod ) Turic.  ^ Inter  belli  atque)  Turic.  Interv>uUi  a.  Guclf.  c.  Voss. 


Fi^Demottkenes  ait)  «Nondum 
inveni,  ubi.  Sed  multa  Plutarcbus  in 
vita  p.  i5S7sq.qiiam  fugerit  ex  tem- 
pore dicere,  quamque  ea  in  rc  Peri* 
clem  imitatus  sit.  » Gesucr.  Dixerit 
iioc  Demosthenes  respondens  adver- 
sario , qui  illud  ei  obiecis-sct  i sicut 
f tclum  videmus  iii  Midiana , ubi  se 
xzi  u£^(^vn<TZtT«  dtxztz 
ytv*  copeedit,  et  alio  acute  dicto  te- 
lum illud  adversarii  retorquet.  Itaque 
in  senso  verborum  sculpta  dicere,  qui 
merus  est  iocus  , non  multum  labo- 
randum ; quamquam  maior  utirpic 
cura  in  expoliendis,  quae  dicturus  est 
oralor , exprimitur,  boc  nimii  sensus 
Terbo;  cui  aptandum  fortasse  contin- 
geret ( vid.  not.  erit.  ).  Gcdoyoum 
nutem  qui  vertit  «et  nieinc  qu'iln*ait 
jterjectionni , s’il  y a moyen  «»  in  er- 
torom  inductum  credo  Pbiidhdri 
nola,  observantis  (^iutiliauum  bic  , 


coutra  Diomedis  regulam  , dixisse 
sculpta  pro  scalpta.  Quippe  Diomedes 
( V.  Gcsu.Thcs.)  scalpere  oroui  seusu 
semper  dicendum  conleudit  Gedoy- 
Dus  autero  videtur  nescio  quid  dc 
scalpro  eradendis  literis  inteUexi.ssc. 

In  publicis  iudiciis  ) Dum  ea,  quao 
ad  accuratius  haec  intcUigeoda  faciant, 
ab  aliis  io  medium  proferantur ,Jiaec 
iulcritn  sulBciant.  lu  {>rivntis  iudiciis 
semel  priinu  actione  ad  docendos  iu- 
dices  iusta  oratione  agebatur  : cetera 
altercatione  fere  absolvebantur.  Io 
• publicis  iudiciis  maior  solemnitas. 
Quare  si  p|ima  actione  multa  ab  ad-r 
versario  proluta  e.ssent , quae  diiigeit- 
tiorem  refutationem  requirereut  j ob 
rei  gravitatem  iudiciiqiie  digoitateui , 
nova  post  oliquot  dies  actio  dabatur, 
iu  qua  ab  ulraquc  parte  praeparatis 
iterum  orationibus  agi  poterat. 

17.  lntei\'elU  ) Intei-veliendi  vo^ 
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si  fiat,  non  cohaeret,  nec  commissuris  modo , ut  in 
opere  male  iuncto,  hiantibus , sed  ipsa  coloris  inaequat 
litate  detegitur.  Ita  nec  liber  est  impetus , nec  cura  is  • 
contexta;  et  ulrumque  alteri  obstat:  illa  enim,  quae 
scripta  sunt , retinent  animum  , non  sequuntur.  Itaque 
in  his  actionibus  omni,  ut  agricolae  dicunt , pede  stan- 
dum est.  Nam  quum  in  propositione  ac  refutatione  tj 
causa  consistat , quae  nostrae  partis  sunt , scripta  esse 


1,3.  Intervallis  a,  Goth.  Canap.  (cos.  et  edd.  an(«  Btirio.  qoi  c Voss.  3 , no* 
strum  recepit,  qtiod  csl etiam  in  Flor,  ct  agnoscitur  iu  Turic.  cumiplelo.  Vul-* 
gaitun  ulitii  inlei\'allit  Obrechtus  commate  non  post  sed  ante  hoc  vocabulum 
posito  sensui  commodum  reddere  tentabat : frustra.  — Dicendi ) Turic.  Flor. 
Dicentis  Gat\(.  — /nrerer)  Voss.  i,  2.  Ponunt  Turic.  Flor.  Quod  om.  Guclf. 
C.  Voss.  I.  Camp. 

i8.  Liber intp,)  Omisso  est  Camp.  Optat  Guelf.  lis  actionibus  Turic. Goth. 
(tac.  Geso.).  ^ Jgricolae  debent)  Goth.  (tac.Gesn.). 


19.  Praefmsitione)  Camp.  Ecrejut» 

cabulum  in  Lexicis  satis  explicatum 
actum  designat  tollendi  ex  integro 
aliquo  ea  quae  nimia  videnturj  ct  ita 
fere  usurpatum  est  supra  X , 7,5. 
Alias  igitur  avulsae  illae  partes  abii* 
ciuiitur : hic  Vero  itUcr^elti  per  con* 
lemptum  aliquem  d/citur  de  iis  quae 
ad  usum  raptim  excerpuntur* 

18.  lUa  enim  non  sequuntur  ) 
Quae  praeparata  sunt  , retinent  ani*- 
uiuin  , dmti  in  id  ipsum  iuteriti  su- 
mus , ut  incnioriler  ca  proferamus  \ 
quae  ex  tempore  dicuutur,  libere  va* 
gantem  animum  quasi  sequunt/ir.Con* 
trarii  motus:  qui  se  invicem  tollunt. 
Manifestum  huncQuiutiliuui  sensura 
tam  parum  assequutus  est  Obaechtus, 
ut  nefando  auso  plane  interverteret 
eum  scribendo  ex  coniectura  : « (lia 
enim  , quae  scripta  sunt , rctiuent 
animum  j quae  ex  tempore  dicenda 
sunt,  non  sequuntur.  I» 

Omni  — pede  stanSim  esi ) Grae- 
am oiM  rrodt  idem  proverbium  esse, 
nemo  dubitaverit  \ quamquam  noa 


Goth.  (tac.  Gesn.)  quae  nre  parte  sunt 

satis  ad  nostrum  locum  apposite 
duvapu  illud  exponat  Suidas  , ct 
plane  inepte  Aposlolcs  de  celeritate 
ageudi  iutelligat.  Vocem  autem  omni 
cum  Tumebo  ( in  Adversariis  etiam 
Vll,  19  ) de  numero  accipere,  quam- 
quam hoc  ioculari  modo  iieri  possit, 
comparatio  tamen  gracci  proverbii 
vetat.  Qitare  ductum  credo  a vitio 
standi  , quo^vcl  digitis  vel  calci  vel 
alteri  pedis  lateri  roaxime  innituntur 
nonnulli.  Sed  neque  hoc  salis  expla- 
natum est,  cur  agricolae  potissintuto 
hoc  verho  utantur.  Credo  autem  hoc 
fieri,  quum  demonstratur  parum  pro- 
ficere rusticum,  qui  uni  allcrive  parti, 
ut  frumento  , hortis , pomis  , apibus  , 
pecori , soH  operam  det:  nullam  nc- 
gligeodam  esse;  non  ideo  tantum  nt, 
quum  per  tempora, iaceat  una,  susleu- 
teris  tamen  ceteris;  sed  quoniam  nulla 
est  quae  non  ex  ceteris  utilitatem  ca- 
piat,  nulla  quae  celeris  non  imper- 
tiat aliq&id,  quod  sine  illis  taDquaio 
iautile  ubilcicQdum  est. 


Digitized  by  Googie 


M.  FAB.  QVINTILl.ANF 


470 


possunt:  quae  diam  responsurum  adversarium  certum 
e«t,  (esfenim  aliquando  certum)  pari  cura  refelluntur. 

Ad  alia  unum  paratum  afferre  possumus , ut  causam 
bene  noverimus  ; alterum  ibi  sumere,  ut  dicentem  ad- 
20  versarium  diligenter  audiamus.  Licet  tamen  praecogi- 
tare plura  , et  animum  ad  omnes  casus  componere  i 
idque  est  tutius  stilo,  quo  facilius  et  omittitur  cogitatio, 
et  transfertur.  Sed  sive  in  respondendo  fuerit  subito 
dicendum,  sive  qu#e  'alia  exegerit  ratio , nunquam  • 
oppressum  se  ac  deprehensum  credet  orator,  cui  disci- 
plina et  studium  et  exercitatio  dederit  vires  etiam  faci- 
-‘  litatis:  quemque  armatum  semper,  ac  velut  in  procin- 
ctu stantem,  non  magis  unquam  in  causis  oratio,  quam 

FJor.  Q.  non  re  paHe  1.  Turic.  Q.  non  reperta  3.  Camp.  Et  se  possunt  qua 
etiam  Turic.  Mux  alicnim  est  om.  Turic.  Est  enim  om.  Flor.  Rejellantur 
Camp.  — f^num  parum  (uon  partum  ^ err.Geso.)  Iens.  c.  eUd.  po$t.  autc 
Aid.  Mox  pro  u<  Giieir.  jumcrc  Goth.  ( lac.  Gcsn.).  Summo%*ere  4I1- 
centem  Guclf.  Sed  iu  raarg.  Basil. , signo  posilo  aate  sumere^  est  summoffert, 

— Dicente)  Canip. 

30.  Praecogitare  multa)  Catnp.  Omnis  Flor.  Q.  cautas  GueU.  Camp.  c. 
edd.  ante  Cr^ph.  cxc.  Aid.  Exftonere  Icos.  et  cdd.  post,  ante  Aid.  — Et 
siae  ) Flor.  Et  sine  '1'tiric.  Sed  sire  resftondendis  Iens,  (dc  omisso  in  tac.  Gesn.) 

Tarv.  /uerint  Guclf.  — exedent)  Sic  Turic.  Flor.  Caiqp.  Ita  inse- 
runt reliqui.  — Eon  quae  pressum)  Turic.  Flor.  Ao/i  pressum  Golh.  ( de 
non  tac.  Gesn. ) Camp.  ( nisi  quod  per  ae)  c.  Vnss.  a.  Tf unquam  pressum  Aliu. 

Villi,  lens,  rc  edd.  post,  ante  Aid.  Non  oppressum  Voss.  i,  3.  Bcrn.  Prono- 
lucn  se  omittere  dicitur  Xira.  Mox  ae  depressum  Turic.  Gotli.ftac.  Gesn.) 

Camp.  c.  Vos*.  1,3,  Vnll.  Locat.  Ven.  Ac  deprensum  Iens.  'farr.  Sed  Guclf. 

Iiaec  omnia  nunquam  — orator  om.  Cum  pro  cui  Iens.  ( tac.  Geso.).  Et  ante 
exerc,  om.  Turic.  Guclf.  ♦ 

3r,  Alagis  quamquam)  Turic.  Flor.  — Propter)  Om.  Guclf.  Praeter  hoc 
Gotli.  ( lac.  Gcsii.).  Dicendae  sphalinn  Grypb.  tS44,  quod  transiit  iu  pa- 
steriores  ante  Obr.  quodque  repetiit  Bip.  ^ 


30.  Facilius  — et  transfertur  ) Fa- 
cile euim;  dum  scripta  relogis,  cogi- 
tationem minus  idoneam  agnoscas  et 
deleas  » aut  in  commodiorem  locum 
transferas.  — Plane  dormitavi  in  hoc 
l.oco,  quem  itn  cepi , (pia.si  dl  cogita- 
tione stilo  iuvahda  loqueretur  Qn. 


Sed  ahl.itivus  stilo  pendet  a compa- 
rativo. Hoc  autem  dicit  scriptor»  quae 
cogitata  h^mtum  sint  » facilius  postea 
ct  omittit  ct  alio  transferri  » quam 
fjuac  stilo  praep.ir.ita.  BvTT. 

Sire  quae  alia  ) Forma  quae  allci  i 
qua  hic  praelata  ol>  euplionijiin. 
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in  rebus  quotidianis  ac  domesticis  sermo  deliciet ; nec 
se  unquam  pro(>ter  huc  oneri  subtrahet;  modo  sit  cau- 
sae discendae  tempus  : nam  celera  .semper  sciet. 

‘X.  Superest,  ut  dicam  de  genere  oraiionis.  Hic  erat 
propositus  a nobis  in  divisione  prima  locus  tertius:  nam 
ita  promiseram,  me  de  mrle,  de  artifice  , de  opere  di- 
cturum. Quum  sit  autem  rhetorices  atque  oratoris  opus 
oratio,  pluresque  eius  formae,  sicut  ostendam;  in  omni- 
bus his  et  ars  est  et  artifex:  plurimum  tamen  invicem 
dirterunt;  nec  solum  specie,  ut  signum  signo,  et  tabula 
tabulae , et  actio  actioni ; sed  genere  ipso , ut  Graecis 
Tuscanicae  statuae  , ut  Agianus  eloquens  Attico.  Suos  z 
autem  haec  «perum  genera , quae  dico , ut  auctores , 

I.  In  Turic,  et  Flor,  nnlla  inscr.  J)€  genere  dicendi  Gucif.  Goth.  et  reliqui. 
— Praepositus  ) Gueif.  — Rhetorices  utique  or<jxor/>)  Turic.  Flor.  Rhetoris 
a.  o.  Gucif.  Golli.  (tac.  Gesu. ) c.  Vall.  Voss.  2,  3 ( uisi  quod  hic  rhetores') 
Ca.$il,  Stoer.  Chouet.  Lcitl.  .ff.  a.  or*aXorer  Camp.  Omn.  (V«  el Turic. Iens.  (lac.  , 
Grsn. ).  Omnibus  et  Gucif.  Goth.  — > Et  tabula  tabulae , et  actio  actioni)  $ic 
Turic.  Flor,  (niai  qtioJ  hic  actiones  sequente  eX)  Gucif.  Obr.  (ex  Arg.  haud 
duhic)  Biirm.  Capper.  E.  t.  t.  e.  actioni  actio  Iciis.  et  rdd.  post,  ante  Basii, 
ncc.  Grsn.  Bip.  E.  t.  l.  e.  actione  actio  Alin.  Busil.  Et  tabula  tabula  el  actione 
actio  Goth.  ( lac.  Gcsn.)Gr}'ph.  item  Camp.  nisi  quod  hic  utriifO<|Me  eX  oroillU. 
E,  t»  tabula  el  actio  actione  Stocr.  ChnucL  Lcid.  Gibs.  Vossianos  silet  Burm. 
tit  videantur  tioslram  dare.  — f^X  Graecis)  Sic  «FW.  Giiclf.  Cainp.  Goth. 
(tac.  Gesn.)  Obr.  In  Graecis  Turic,  /'x  a Gr.  reRqui.  Asianus) 

Sic  Turic.  Flor.  Giielf.  ( nisi  quod  hic  leptde  asinianus  ).  Et  A.  reliqui  prae- 
ter Camp.  qui  coniunctiontm  omittit , ut  modo.  .. 

sic  dicta  Grttvca  .irs  vigeret ; neque 
iufia  iii  •cDumeraliuiie  sculptorum 
Quintilianus  cius  generis  auclore.s 
ponit , quamvis  ipsa  opera  ut  rudia 
verbo  lungiit.  Nisi  itaque,  maiora  me 
artium  historiae  periti  edoceant,  nii> 
niis  commodo  hoc  usum  exemplo  no- 
•Irum  censebo;  quum  ratio  ipsa  et 
respondeutia  illa  Asianae  et  Atticae 
cloqueutiac  genera  , hic  etiam  duo 
diver.sa  quidem  sed  simul  vigeritta 
postulent,  quorumque  non  amatores 
*inO(h>,  nutiquissimi!  quaeque  dcoscu- 


I.  Propositus  ) Suprn  H , 14 , 5. 

Tuscanicae  statuae  ) Recepta  hodie 
est  inter  eruditos  sententia  , Tusca- 
nica quae  ab  antiquis  dicuutur  opera, 
et  ipsa  revera  Graeca  fuisse,  sed  ad 
primordia  illa  artis  referenda,  quae  a 
Graecis  in  llidiam  translata,  per  co- 
lonias eius  gentis  aliosqiie  populos  , 
Tuscos  etiam,  invaluerint.  Huius  au- 
tem genoris  in  statuaria  non  perinde 
atque  in  architectonice  videtur  po- 
tiii^e  permanere  usus,  qtitim  in  Ita- 
lia quoque  elaboratior  illa  et  proprie 

• 


t 


pigitized  by  Googie 


47^  fAB,  QVINTILlANf 

sic  etiam  amatores  liabent:  atque  ideo  nondum  est 
perfectus  orator , ac  nescio  an  ars  ulla , non  solum , 
quia  aliud  in  alio  magis  eminet,  sed  quod  non  una 
omnibus  forma  placuit,  partim  conditione  vel  tempo- 
rum vel  locorum,  partim  iudicio  cuiusque  atque  pro- 
s posito.  Primi,  quorum  quidqp  opera  non  vetustatis 


3.  a//W)  Turic.  Inalta  Tiific.  Flor.  Iens.  ( tac.  Gesn.)i  et  edd.post 

ante  Aid.  — Quod  uno  omn. ) Turic.  Flor.  Cuique  'l'uric.  Flor. 

3.  Turic.  Flor,  yiscenda  Taric.  Mittenda  Voss.  i«  3 (Dixeris 

fuisse  qui  darent  non  intuslis  modo  miscenda),  — Suni  ) Sic  Turic.  Flor. 
Camp.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  cum  edd.  ante  Leid.  acc.  Boliin.  Sint  reliqui.  Tum 
mi  Gueif.  Haheal  Flor.  c.  Alm.  ^Illa  ftro  rudia)  Turic.  /./>rorur/ia Flor. 
( unde  uiminm  tamea  furet  effingere  praerudia ).  Profte prorudia  Camp.  — 


lantes,  sed  ouctorei  etiam  illis  ipsis 
temporibus  exstiterint. 

3.  Heseio  an  ars  ulla)  « Difficilior 
hic  ratio  formulae  nescio  an  , quum 
non  protinu-s  insequatur  ulla  » ( ut 
scilicet  ope  literac  n io  vocula  an  fiat 
nuttu  ) y « sed  antevertatur  ars,  Non 
taroon*nudacia  videtur,  vel  hic  repO' 
nere  nulla.  » Spald.  Vid.  eundem  ad 
VI , 3 , 6 , etVot.  erit,  ad  VII,  3,41; 
IX , 4 , > ; X , < , 65.  In  oipnibus  his 
locis  enim  negationem*b  coniectura 
( nisi  qu(>d  VII,  3,41  unum  Campa- 
iiiini  auctorem  habuit  ) satis  facili 
sane  post  ipsum  a/f  emendatione,  aut 
reposuit  aut  reponendun  su.isit. Sane 
11,1,  i0illl,i,3;  VI.3,8;  VIII, 
4,8iXII,  II,  17,  formnlam  nescio 
nn  secundum  legem  criticorum  nsnr> 
palam  a Quintiliano  invenio:  sed, 
quod  probe  observandum , in  omnl- 
l)us  his  locis  ( plura  autem  mihi  qui* 
d<mi , qui  ca  quae  editorem  decet  di- 
ilgeotia  Imoc scriptorem  non  perlegi, 
iinn  innotuerunt  ) is  tantum  vocum 
illarum  usus  prostat , quo  iunguntur 
verbis  augentibus,  latid.'tntil>us  , as- 
severautibiis  ( «nescio an  plurimum  ,«* 


minimae  i e^coc/us  elc.»  );  negationi 
iuDctas  easdem  apud  nostrum  noti 
reperio.  Neque  tamen  hoc  eo  dico, 
quod  de  aliorum  auctorum  usu  satis 
certo  {haud  scio  an  nemo  et  sim.  vtd. 
Duker.  ad  Flor.  111,  13  * Drakenb.  ad 
X<tv.XXXVIl,54 ) dubitem:  sed  Quin- 
tiliani huic  operi  immittere  meo  ar- 
bitrio, quod  libri  ubique  omnes  (si 
unum  ex  tot , et  uno  loco  excipis  ) 
non  agnoscunt,  cuiusi|ue  aliud  exem- 
plum apud  eundem  non  eit^  boc,  in- 
quam , non  sustineo  , noUcmque  fa- 
ctam a Spaldingio.  Quid  enim  si  flu- 
ctuavit in  hoc  etiam  usus?  Quid  si 
Quintilianus  eam  normam  scqnutiis 
est,  ut  nescio  an  plurimum  et  similia 
sensu  affirmativo , nescio  an  ullum  , 
an  enarrabile  ( cuiosmodi  verba  per 
se  non  asseverant,  sed  extenuant ) ne- 
gativo usurparet  ? Quin  interest  ali- 
quid iiitcr  simplicem  negationem  , 
qualis  est  mdlus  , quamvis  per  nescio 
an  diffidenter  prolatqm  , et  illnm  de 
ullo  linesitationem  : atque  ego  illam 
pro  hac  poneudo  sensum  minuere  ve- 
rear. Ceterum  ars  ulla  , poA  vocem 
oraiOFt  brc\itcr  dictum  est  loco  eius, 
qtio<l  plenius' est  artifex  in  arte  tdla\ 
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modo  gratia  visenda  sunt,  clari  pictores  fuisse  dicuntur 
Polygnotus  atque  Aglaophon , quorum  simplex  color 

FnVtta')  Locnl.  VcD, Bad.  Post  hos  Gnelf.  Pictoribus  Ounp.  ciirn  Gotli. 
Voss.  z,  Andr.  Aid.  — Praejeranl)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Cump.  Exc. 
SaitUcum  Altn.  Voss.  z,  Bcru.  Gotit.  Basii.  Praeferantur  reliqui:  perperam. 
Modo  post  intellii^rndi  inserunt  Gticif.  leos.  ct  edd..  post,  ante  Aid.  Pt  ec 
ea  opinio  est  a,  Toric.  Flor,  cnm  Alm.  Ft  mea  op,  est  a.  Guelf.  F t m.  est  op. 
a.  Voss.  I.  Nostrum  est  io  Golb.  (tac.  Geso.)  et  cdd.  omuiLus  ante  Gr}*ph. 
Ft  m.fert  op.  a.  reliqui:  nescio  uode:  nili  est  io  Voss.  z,  3«  quos  silet  Burm. 


3.  Clari  pictores  ) in  his  et  in  sta» 
toariis  qui  mox  receoseotur  faciemos 
ut  Gesner.  et  priores  « studipsosque 
ablegabimus  ad  Plinii  libros  XXXIV, 
XXXV  V et  ad  Francisci  lunii  Catalo- 
gum ArtiUcuni  j nisi  ubi  haec  etiam 
admiutcula  dubii  aliquid  relinquunti 
ut  statim  in  primis  duobus. 

Po^^/iotum)  Filium  ftii&se 
phontis  notum  cx  Simonidis  epigr. 
ap.  Paus.  X , Z7,  ex  Piat.  Ion,  p,  53z, 
e.  et  ex  Dione  Cbrys.  SS  init.,  qui  si- 
mul narrat  eum  patre  in  pictura  ma- 
gistro usum.  Quid  igitur  est  cur  priori 
loco  Polygnotum  memorat  Quintilia- 
nus hic  , ubi  temporis  ratio  aliqua 
habetur?  Et  ne  hoc  leve  putes  ^ en 
Plinium  etiam*  qui  lib.  XXXV,  c.  9, 
Polygnotum  clarum  fuisse  tradit  ante 
01.  XC. , Aglaophontem  illa  ipsa. 
Erunt  qui  hiec  ita  dirimant*  ut  duos 
fuUse  Aglaophontes  pictores  statuant» 
patrem  ct  Hliunij  et  hunc  quidem  esse 
dicant  qucio  Dio  Cbrys.  1.1.  innuit 
Ilis  verbis:  XloAoTivMroc  oi  0' 
p0{  zat  0 apfu  ( pst^Tcti 

'/iyovaai  ) tou  irzrpo;  AyXaoywvro;, 
Sed  ali  um  iam  huius  lilium,  uobilem 
et  ipsum  pictorem  , Aristophontem 
novimus  cum  aliunde  tum  cx  Plato- 
nis Gorg.  448  * b.  Ei  de  yi  ^oTTtp 
AptOTo^iv  0 Ay).Ko®d)VToc , h 0 ddiX- 
yo;  avTou,  eprstpo;  «v  T«;(vr54 , Ttva 
av  ai^ov  izaXovpiv  ; A^Aoy 

oTc  l^uypdpov.  Quid  * Ires  igitur  filios 


nobiles  pictores  habuit  Aglaophon  ? 
Concedam  ita  esse  potuisse  : sed  hoc 
certissimum  est,  et  Platonem  et  Dio- 
nem nonnisi  duos  io  animo  habuisse 
ita  nobiles  * ut  altero  noiniiialo  al- 
ter sponte  cuique  in  mentem  ve- 
niret. Quid  multa  ? Noverant  Graeci 
illi  auctores  non  nisi  Polyguotuin 
et  Aristophontem  * filios  Aglaophon- 
tis. Quid  igitur  fiat  Aglaophonti 
apud  Plinium  et  Qtiintiliauum?Idem 
profecto  quod  Aglaophonti  apud  A- 
tbenaeum.  Is  enim  lib.  Xll , p.  534, 
d.  pictum  ab  eo  narrat  Alcibiadem 
celeberrimorum  ludorum  victorem  , 
quod  in  antiquum  illum  Polygnoti 
patrem  per  tempora  non  cadit.  Atqui 
idem  de  Aristophonte  narrat  Plutar- 
chus  Alcib.  p.  199  , d.  Vides  igitur 
confusos  pridem  patrem  et  filium  , 
pictorem  utrumqne ; quod  saepius 
factum,  in  Um  similibus  nominibus, 
et  in  Romanorum  maxime  libris,  ne- 
mo mirabitur ; quamvis  non  facile 
decernas,  ipsine  scriptores  an  doctio- 
res etiam  subinde  librarii  iU  pecca— 
rint.  Certe  notatu  dignum  videtur  , 
apud  Plinium  Aglaophontem  quidem 
illum  minorem  inter  artifices  memo- 
rari , sed  nulla  eius  opera  recenseri 
mox  cap.  ii;  contra  Aristopbontis 
tabulas  indicari,  cuius  inter  artUices 
antea  utiUa  mentio.  Quintilianum 
haec  nomina  ipsum  confudisse,  ni- 
hil impedit. 
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lam  sui  studiosos  adhuc  habet , ut  illa  prope  rudia  , ac 
velul  futurae  mox  artis  primordia  maximis  , qui  post 
eos  exstiterunt,  auctoribus  praeferant,  proprio  quodam 
4 intelligendi ,'  ut  mea  opinio  fert , ambitu.  Post  Zeuxis 
atque  Parrhasius  non  multum,  aetate  distantes,  circa 
Peloponnesia  amI<o  tempora  ( nam  cum  Parrhasio 
sermo  Socratis  apud  Xenophontem  invenitur),  pluri- 
mum arti  addiderunt.  Quorum  prior  luminum  umbra- 
rumque  invenisse  rationem,  secundus  examinasse  sub- 
i tilius  lineas  traditur.-Nam  Zeuxis  plus  membris  corporis 
dedit , id  amplius  atque  augustius  ratus,  atque,  ut  exi- 
stimant, Homerum  sequutus,  cui  validissima  quaeque 
forma  etiam  in  feminis  placet.  Ille  vero  ita  circumseri- 


4.  Zeusis)  Edd.  antiquiores  omnes  cum  ipsis  Gibs.  ct  01>r.  Zenstu»  Camp. 
bis.  — Guelf.  — eruta  Gutii,  (tac.  Geso.)  Camp.  Iens.;  cf. 
lV,a«7:  «Sunt  qui  ^e//a  subertituant,  et  te/n/>or<i  deleant:  sed  nihil  mutem». 
Sic  Bad.  qui  quosmira  iiitelii^at , iguoro.  Sed  iudicium  eiua  utique  probO)  in 
mira  aaiie  sed  facili  breviloquentia.  Seciuulutn  exam.  Flor. 

5.  Ab  hac  iudc*paragrapho  sigla  illa  at,(vid.  adX,  7,  14)  inXuric.  ctFlor 
saepius  recurrit,  ut  notabimus.  Manifesto  autem  in  quibusdam  locis  valet 
alia$  cl  cum  ips.1  lectionis  varietate,  ut  stutim,  tn  textum  migravit;  aliis  locis 
nondom  de  ca  mibi  quidem  liquet*  — Corporit'J  at  edidit  dedit  id  Turic. 
Flor.  Aut  augustius  Guelf.  cum  Voss.  3.  Quoque  Camp.  Qui  deorum  Tuiic. 
^u4  ad  d.  Guelf.  Quod  d.  Camp.  Mox  sunt  ora.  Guelf.  Gotb.  (tac.  Geso*) 
lens.  c.  Voss.  2.  iSecto/ftur  Voss.  1. 


Intelligendi  — ambitu  ) Cf.  IV,  t, 
18.  Aptum  dc  tali  aHVctatione  Ge.sn. 
aflVrt  IMiuii  locum  XXXIV  , 2 ,•  s.  3. 

4.  Pelopormetia  tempora  ) Cf.  not. 
cril.  Accunitins  autem,  nt  cx  Plinio 
aliisqiie  palet  , ita  tradendum  erat , 
floruisse  hos  circa  finem  Peloponue.sii 
belli  ct  post  : nam  ilU  antiquiores 
quoque,  certe  Polygnotus  , flagranto 
cum  maxime  eodem  bello  clari  fue- 
runt. — Locus  Xenophontis  est  in 
Memor.  III  ,10,1.  * 

Examinasse  subtilius  Uncas  ) Et  mnx 
^rciimscripsil  omma, ^Plio.  XXXV  , 


f o,de  Parrhasio:  Primus  symmetriam 
picturae  dedit,  — confessione  artijt^ 
ann  in  lineis  extremis  palmam  ade^ 
ptus.  ^aec  est  ih  pictura  summa  subti- 
litas. Corpora  enim  pingere  et  media 
rerum  est  quidem  magni  operis,  et  in 
qno  multi  gloriam  tulerint  (huc  refer 
Zciuxin.  ):  extrema  coqtorutrl Jacere 
et  desinentis  picturae  modum  inclu- 
dere rarum  in  successu  artis  inveni- 
tur.  Ambire  enim  debet  se  e3tt'emifas 
ipsa  et  sic  dfisinere , ut  promittat  alia 
ffosi  se  , ostendatque  etiam  quae  oc* 
adtnt. 
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psit.omnia,  ubeum  hgum  latorem  vocent,  qnia  deorum 
atque  heroum  effigies , quales  ab  eo  sunt  traditae , 
ceteri,  taiiquam  ita  necesse  sit,  sequuntur.  Floruit  s 
autem  circa  Philippum  et  usque  ad  successores  Ale> 
xandri  pictura  praecipue,  sed  diversis  virtutibus.  Nam 
cura  Protogenes , ratione  Pamphilus  ac  Melanthius  , 
facilitate  Antiphilus  , concipiendis  visionibus  , quas 
fj/tarrctolce;  vocant,  Theon  Samius,  ingenio  et  gratia  , 
quam  in  se  ipse  maxime  iactat , Apelles  est  praestan~ 
Ussimus.  Euphranorem  admirandum  facit , quod  et  ce- 
teris optimis  studiis  inter  praecipuos , et  pingendi  (in- 
gendique  idem  mirus  artifex  fuit.  Similis  in  statuis  7 
dilferentia.  Nam  duriora,  et  Tuscanicis  proxima  Callon 


6.  Sed  ex  d^^•ersit)  Guel£.  Exc.  Saot.  c.  Voss.  s,  Gotli.  Iens,  ct  cdd.  post, 
ante  Gryph.  S.  a dit*,  Carap.  — Ctun  pro  cura  Gucif.  £xc.  SaoL  Icoa. 
cifm  edd.  post  ante  Aid.  ia  qua  scriptura  mos  ratione  retrahitur  ioterpuu> 
ctiooe  ad  praecedens  nomen»  ct  sic  seqoeotes  etiam  ablativi»  ut  Apelles 
tali  finitione  careat.  Pfiantasias  Camp.  vacuum  spatium  io  lena.  xxYtaaixQ 
Tarv.  Sed  Locatellua  primua  recte*  Tlieo  Solus  Tarv.  acd  haec  nnlU 
auctoritas  omisso  tantum  apice.  — Et  ingenio  et  gr.)  Gucif.  — Ipse  in  se) 
Goth.  Iens.  (lac.  Gesn.)»  et  edd.  post  ante  Stoer.exe.  Aid.  Ipene  maxi- 
mae ai  iacta  tapelli»  Turic.  /.  m.  at  iactatapellie  Flor.  — Ceterie  ai 
Toric.  C.  aliis  o.  Flor.  Optimis  et  udis  Gucif.  O,  erudis  Voss.  3.  Optimus 
erudis  Voss.  (.  Et  antcpiVi^.  om.  Guth.(Uc.  Gesn.). 

7.  Thscanis)  Turic.  Flor.  Tuschaicis  Cainp.  — Callon)  Sic  Turic.  Flor. 
Callo  Guelf. c.  Voss.  3,  Bern.  Calo  marg.  Basii,  et  (addito  que;  vid.  mox) 
Voss.  I.  Co/<ws  Voss.  2.  Co/rj/i  reliqui.  — Sic  Gucif.  Camp. 
Exc.  Sant.  ffegeitnt  Bcm.  Et  egestus  Voss.  3.  Sed  Voss.  i»  prae- 
cedenti nomini  ita  adnectit  Caloque  et  egescas.  Reliqui  atque  Egestas.  Nos 
dedimos  quod  boni  libri  dant»  0|Himi  voluerunt.  Sed  quum  ignotum  inter 
statuarios  nomen  sit  Hegesiae^  Broukbusins  et  Burm.  perquam  prohahililer 
emendant  Hegias,  Uicenim  inter  autiquiores  illos  memoratur  Plinio  XXXfV, 

8 .  ct  Pausaniae  Vlll.  42»  ubi  Atheniensis  dicitur.  Aliunde  tamen  haec  etiam 
nominis  forma  non  aflertur  J et  apud  Plinium  quidem  loco  primario  in  anti- 
quioribus editionibus  est  Ilegleat  ct  Eg^as;  alter  eiusdem  capitis  lucus  iu 


6.  Concipiendis  visionibus  ) Cf.  VI, 
2,  29,  3o.  Apparet  aolcm  hunc  arti- 
ficem mirandum  fuisse  in  pingendis 
iis  qpae  raro  aut  plane  tion  contingit 
videre.  (^)tiod  confirmalur  co  quod  io 


paucissimis  qaae  eius  memoranliir  ta- 
bulis Orestes  est  matrem  occidens; 
Plio.  XXXV,  11;  PluU  de  aud.  |»oeIis 
cap.  3. 
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atque  Hegesias , iam  minus  rigida  Calamis,  molliora 
adliuc  supra  dictis  Myron  fecit.  Diligentia  ac  decor  in 
Polycleto  supra  ceteros,  cui  quamquam  a plerisque 
tribuitur  palma,  tamen,  ne  nihil  detrahatur  , deesse 
s pondus  putant.  Nam  ut  humanae  formae  decorem  ad- 
diderit supra  verum,  ita  non  explevisse  deorum  aucto- 
ritatem videtur.  Quin  aetatem  quoque  graviorem  dici- 
tur refugisse , nihil  ausus  ultra  leves  genas.  At  quae 
Polycleto  defuerunt , Phidiae  atque  Alcameni  dantur. 
9 Phidias  tamen  diis  quam  hominibus  eiliciendis  melior 

iisdem  Acribilur  iti : m He^iae  Minerva  Pyrrhtiique  rex  laudantor,  el  Cele- 
tizontes pueri ^ et  Cnstor  et  Pollux  nnte  aedem  lovis  Tonantis  Ag^iaev.  VI- 
timum  nomen  non  iminorito  omiserant  posteriores : sed  Hnrduiniis  c MSS. , ut 
ait,  r.f.tilnil  /legrtiaf,  nihil  praeterea  de  Iioc  iiouiiuc  hic  annotans  j quod  equi- 
dem e varietate  lectionis  irrepsisse  puto.  Ad  priorem  antera  locum  Quinti- 
liauei  Hegesiae  meminerat  Harduioas,  cumque  sibi  visus  erat  reperire  in  in- 
scriptione apud  Reinesium , quae  e.st  notissima  illa  in  Borgliosiano  ({uem  vulgo 
dicunt  Gladiatore  AFAIIAI  AaiieEOV  £4>E1I0£  EIlOlEl.  Nomen  tamen 
Ayaeiz{,  si  genuinum,  derivandum  vsl  ab  miscendumque  neque  cum 

ionico  neque  cum  dorico  Ay^i^tz».  Sed  adliuc  fortasse  diligentius 

inspiciendum  marmor  ipsum , ut  sciamus  , an  Liquida  sit  illa  scriptura.  Inte- 
rim  hoc  quidem  ex  his  omnibus  apparet,  nondum  licere  editori  Quintiliani 
8 libris  in  hoc  nomine  recedere.  ^ Iam  minu J'rigidayTut‘ic>  Flor,  (hic qui- 
dem iunctim  minujh.).  /.  mulfrigida  Guelf.  Lami  frigida  Iens.  /.  m.Jri~- 
gida  Gntli.  (tac.  Gesii.)  Camp.  c.  Alm.  Voss.  1 1 3,  Tsrv.  et  edd.  post,  ante 
Grypli.  /.  m.  frigidus  Vall.  Receptu  unde  sumpta  sit,  nescio:  sed  esse  vi- 
detur in  Voss.  a.  Deinceps  loco  nominis  Calatitis  iu  Turlc.  Flor,  est  at,  co/- 
mus.  Sed  cu/amuf  Voss. 3.  Gofmus  Camp.  Vall.  Goth.  Voss.  2.  Poljrctito) 
HiCet  mox  Guelf.  c.  Voss.  i)  Bern.  Super  cet.  Guelf.  7'ribuatur  lens.  c.  cdd. 
ante  B.id.  acc.  Aid. 

8.  //umane  riecore/n)  Omissa  voce  formae,  Guelf.  fj-pheuirseGoth.  Camp. 
cum  Voss.  3.  Auciontate  Flor.  GraUorem  Guelf.  Exc.  Saut.  f^tra  ieris 
Flor.  fevas  Guelf.  Unes  Golh.  Alcmeni  Goth.  (tac.  Gesu.).  Alci- 
moni  Camp.  < 


7.  Hegesias  ) Vid.  uot.  erit. 

Supra  dictis)  «His  proxime  dictis». 
Vid.  II,  I,  ro.  — Vocem  auli  m adhuc 
quamvi.s  postpositam  (v.  Spahl.  ad 
II,  19,  2),  comparativo  iungas  opor- 
tet. 

5.  Lficiendis)  «Pro  effigiandis^ 

/ 


ut  cum  Apuleio  loquar,  vel  effin- 
gendis. Miicrob.  V,  Sat.  17»  fmc  ma- 
teria vel  maxime  in  fjiciendis  simn— 
Ineris  utuntur.  Cod.  Theod.  Icg.  iilt. 
de  artific.  Efficiendos  sacros  vultus»- 
Colome.sius.  Cf.  V,  12, 21J  item  Du- 
kerum  ap.  Oudrud.  nd  .Sueton.  Domit, 
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artifex  creJitur , in  ebore  vero  longe  citra  aemulum  , . 
vel  si  nihil  nisi  Minervam  Athenis,  aut  Olympium  in 
Klide  lovem,  fecisset : cuius  pulchritudo  adiecisse  ali- 
quid etiam  receptae  religioni  videtur;  adeo  maiestaa 
operis  deum  aequavit.  Ad  veritatem  Lysippum  ac  Pra- 
xUekm  accessisse  optime  affirmant.  Demetrius 
lanquam  nimius  in  ea  reprehenditur,  et  fuit  similitudi- 
nis quam  pulchritudinis  amantiur.  In  oratione  veru  si  lo 
species  intueri  velis,  totidem  paene  reperias  ingeniorum 
quot  corporum  formas.  Sed  fuere  quaedam  genera  di-  ■ 
cendi  conditionetemporum  horridiora,  alioqui  magnam 

9.  Creditur)  Sic  Ttiric.  f*lor.  Camp.  Gnelf.  Golh.  (Inc.  Gosn.)  Exc.  Sant. 
c.  Alm.  Bern.  Voss.  i,  Colb.  Aid.  Traditur  rcli(|ui.  In  5olemni  perniiitiitionc 
(cf.  Xy  2,  2o)  illitd  praetuli  iiou  solum  ob  librorum  aucloritatciu , sed  qtio- 
uiam  de  Phidiae  arte  et'praesUnlla  non  traditio  quaedam « sed  indicium  etiam 
tum  erat  ct  persuasio.  — Cuj.pulchr.  adj.)  Om-Turic.  Flor,  cum  Alm.  IJfo 
fsiielf.  Ac  Praxit.  Sic  Tiiric.  Flor.  Guelf.  Camp. , ct  sic  in  superioribus 
bioa  semper  nomina  per  atque*  Reliqui  et  P.  certe  Golh.  et  edd.  nam  silen- 
tio de  co2ld.  nulla  in  talibus  (ides.  Minue  in  ea  Guclf.  Esc.  Saut.  in  ea  /u* 
mius  Camp.  JY.  in  eo  Obr.  (err.  Burro. ). 

to.  Penae  (Flor. poenne)  at  recipias  ing,  Ttiric.  Flor.  P*  reeiftias  1.  Alm. 

P,  rvperies  i.  leus.  (tac.  Gcsli.)  c.  Voss.  3.  —*Quod  corpora J'.')  Flor. 
run<  Cump.  Iens. (tac.  Geso.)  et  edd.  aote  Gr^ph.  Conditione  at  corpo- 
rum  horr.)  Turic.  Flor.  C,  corporum  h.  Alm.  Horridior  Turlc,  AUoquin 
lens.  ( Uc.  Gesu.) , et  edd,  aliquot  post.  — Magna  alia  ingenii  prae  ) Turic. 
Flor.  c.  Aim.  omissa  voce  rim;  ot  paene  su.<ipicere  magnalia  Tcrtulliaui  iam 
uostro  nstirpala.  P^im  ingenii  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesa.).  Praeferentia 
Voss.  1)3.  — Hinc  sim)  Sic  Turic.  Flor,  quos  deserere  non  poteram  • quum 
huius  coniuuelivi  eadem  sit  ratio,  quae  sequentium  teneant^  ejjlorescat.  Re- 
liqui surif,  siquidem  diligenter  omnes  sunt  collnti.  — Laedi)  Turic.  — datones 
etiam)  Sic  'l‘uric.  Flor,  (nisi  quod  hi  cano/vj)  Gnulf.  Goth.  (tac.  Gesu.)  Camp. 
c.  ^Iro.Voss.  1,  2,  Aid.  Reliqui  etiam  omittunt;  quos  cur  contra  scriptos 
iantnm  non  omiics  sequerer  non  erat.  IVcque  siuc  illo  etiam  in  iiuc  longioris 
seriei  servari  poterat  que;  quod  Catones  tantum  Oracchosque  nunc  copulat. 

— Callonat ) Sic  Fler.  Camp.  Caltones  Tarv.  Catones  Goth.  Icas,  ct  edd. 
post,  ante  Bad.  acc., Basii,  Gibs.  Obr.  Colonas  reliqui;  nisi  quod  silcntu^ 
lOiinuscripti  Biinnauniaui.  ^Tenent)  Goth.  T,  vel  Crassusque  Hortensius 
Flor.  T*  L.  Crassus  HortensiUsqne  Guell'. 

19 , qui  tamen  malebat  b.  L ejjingm-  lO.  Species  ) Hae  generibus  hiq  e- 
4ie*  tiam  oppooqntur.  Cf.  §.1,2. 

Magnam  iVyn  — vim  ) Cf»  Dot.  cr*. 
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iam  ingenii  vim  prae  se  ferentia.  Ilinc  sint  Laelii,  Afri- 
cani , Cniones  etiam  GraccAtque , quos  tu  licet  Po/y- 
gnotos  vel  CaUonas  appelles.  Mediana  illam  forniain 
teneant  L,  Crassus,  Q.  Hortensius.  Tum  deinde  efflo- 
rescat non  multum  inter  se  distantium  tempore  orato- 
rum ingens  proventus.  Hic  vim  Caesaris,  indolem 
CbeAt,  subtilitatem  Ccz/mAV,  diligentiam  Pollionis , di- 
gnitatem Messalae  , sanctitatem  Calvi , gravitatem 
BruU,  acumen  Sulpicii,  acerbitatem  GosszVreperiemus. 
In  fis  etiam  , quos  ipsi  vidimus  , copiam  Senecae,  vires 
Africani,  maturitatem  Afri , iucunditatem  Crispi , so- 
num Trachali,  elegantiam  Secundi.  At  M,  Tullium , 

1 1.  Verba  T\tm  deintle  ^ — proventus  om.Gnelf.  Distantium  tem]*orum  m«u  • 

do*e  Sloer.  cl  ed<l.  post,  autc  Biirm.  — Hic  ^'iV«)SicTu^ic.  Flur.Guelf.  Cuui|». 
c.  Bcro.  Hinc  v,  relicjut.  Quae  scqiuinlur  ^co , quo  dos»  orcliue  dant  Tiiric. 
Flor.  Goth.  (toc.  Gesa.)  Oiuip.  Sed  Alm.  oiniUil  Brutum  ^ Sulpicium  ^ Cut- 
sium;  Guell’.  cuin  Vos».  2 , Pollionem  Ulettalam  ^ Calvum.  Hcliqui  modo 
uomiuatos  Ires  ultimo  loco  e.\hibenlj  ut  appareat»  omissos  primov»  moi  txl 
marginem  Dotatos,  tandem  non  suo  luco  insertos  esse.  Nam»  ut  hoc  unum 
memorem , quam  mole  ^rayilaS^  iotericctis  (lis&imillimis » di.stracta  sit  a digni- 
tate et  sanctitate,  nemo  uon  seotiaL  Nunc  vafietutes  singulorum  verborum 
ponemus.  Ca/u/d' vid.  ad  X » 1 » 23.  Fro  Pollionis  \ oss,  1 politiis  ^ Turic. 
Flor,  coii'!  ^ud»  mire.  'i'uiu /leiin/ne  Turic.  Flor.  Scaatitatein  Turic.  Flor. 
Calvti  Camp.  Breviter  pro  zBrud  Turic.  Turic.  Flor»  Cerviiatem 

Turic.  Flor.  Repetimus  (lac.  Gesn.).  — In  iis)  Sic  Turic.  (nisi  quod 
niio  /)  Guelf.  Ilis  reliqui}  sed  silentur  GuroiuDuioui.  yulemus  Sloer. 
Cliouct.  Lcid.  ludicantem  Crispi  Flor. 

12.  A^iH.  Tullium)  Gutli.  (Lac.  Gesa.).  Adani  T.  Flor.  Plurimum  Flor. 
Quae  latnen  Flor.  Jnctssore  audiebant ‘P\xt\c,V\oc,  Tt/mV/iorem  Iens.  (lac. 
Gesn.).  —Et  Asiaiutm  et  videbunt  ct.rcd.)  Turic.  Flor,  sed  ex.  AIiu.  Et 
tvdeA/tur  aflerlur.  Facile  quidem  elicitur  et  ridebant  ut  s'edundantem : setl 
illepida  haec  foret  variatio,  quum  uou  appareat,  cur  tumidior  quidciu  iuces- 

Hinc  sint  Laelii)  [.  ex  hoc  numero 
(v.  ad  IU»  6»  37),  esse  dicamus  Lac» 

Jios.  Conferantur  autem  in*  G. 

Laelii  Sapientis  ct  Scipionis  Ajrica- 
ni  minoris  eloquentia  iufr.  3^»  it. 

1,1,6}  Cic.  Brut.  LXXXll:  Cato- 
nem Ccosoriiim  ct  Oracchos  codIuu- 
ctos  habes  etiam  11 , S $ 2i. 


I r.  Hic  vim  Caesaris  etc. ) Cum 
iis»  qui  ia  singulis  viris  verbo  hic 
iudicantur,  characteribus  confernn» 
tur  iudicia  dc  iisdem  supra  X.  1»  1 i3, 
usi|uc  ad  fiiicin  capitis.  Nniu  omnes 
ibi  uicmorantiir  pnacter  Calidium , 
dc  quo  vili,  ad  X » 1 , 23. 
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non  illam  habemus  Euphranorem  circa  plurium  artiam 
species  praestantem , sed  in  omnibus  , quae  in  quoque 
laudantur , eminentissimum.  Quem  tamen  et  suorum 
Jiomines  temporum  incessere  audebant  ut  tumidiorem, 
et  Asianum,  et  redundantem  , et  in  repetitionibus  ni- 
mium, et  in  salibus  aliquando  frigidum,  et  in  compo^ 
sitione  fractum , exsultantem , ac  paene , quod  procul 
absit,  viro  molliorem:  postea  vero  quam  triumvirali  >3 
proscriptione  consumptus  est,  passim  qui  oderant , qui 
invidebant , qui  aemulabantur,  adulatores  etiam  prae- 
sentis potentiae,  non  responsurum  invaserunt.  Ilie  ta- 
meif,qui  ieiunus  a quibusdam  atque  aridus  itabelur, 
non  aliter  ab  ipsis  inimicis  ^male  audire  , quam  nimiis 
floribus  et  ingenii  affluentia,  potuit.  Falsum  utrumque, 
sed  tamen  illa  mentiendi  propior  occasio.  Praecipue  ^ 

sntiir,  redundans  rideatur.  Quare  e.imale  repetitis  syllabis  ei-redund.  naUm 
<!^edo  slribligioem  oUm « quae  in  rerboni  illud  transierit.  Reddukantem  Tilric. 

Bt  ref*etitioiubut  Vos«.  a,  noa  male:  vid.  I,  ii,3.  ComposiUonctn’linnc* 
Flor.  ExiuUantem  Om*  iid.  • 

i3.  Passim  at.  qtu  oderanX  passim  ifuid inviderant')  Turic.  P.a\  qui  mieranl 
passim  quod  ederant  qui  viderant  Flor.  P.  quod  erant  q.  i,  Voss.  3.  P.  quod 
oderant  q.  i.  Voss.  i.  Inviderant  Caiiip.  r|uoqiic.  Quae  mnlabantur) 
Turic.  Q.  Guclf.  — Responsum)  Fior.  Au/ue aridus)Sic  A\m, 

Goth.  lens.  (lac.  Gcsii.)  et  edd.  post,  aotc  6tocr.  Et  a.  reliqui.  Habebatur 
Turic.  Flor,  quod  veruin  fortasse;  quamquam  ab  alterutro  ud  alirruoj  facilis 
iapiiis  in  compendio /luAutfir.  Tum,  omis.so  non,  Turic. Flor,  itiwd/fer 
ipsis  inintids  alia  inimicis  quamsnimius  flor.  Ex  Alm.  autem  Burm.  sic.  » Aliter 
ab  inimicis  ) Alia  inimicis  >> , quae  relatio  ob  omissum  quidem  in  lemmate  ipsum 
Sfispecta,  tamen  originem  confusionis  in  illis  codd.  praebere  videtur.  Mux 
mmius  Alm.  quoque.  — Sit  tamen  ) Turic.  Flor. 


II,  Quem  — incessfre)  Vid,  XII, 
1 , 21. Et  suorum  ) In  locum  al» 
terius  quod  sequi  debebat,  Suc- 
cessit mox  Postea  vero  quam. 

Exsultantem  ) Cf.  IX  , 4 > '^^9 
a , 16. 

i3.  Qui  aemulabantur)  Non  ae- 
muli illi  virtutis  ct  prtiestaiiliuc  ( ut 
X , 1,62),  sed  famae  ct  gratiae , tit 


Hortensius  olim  fuerat;  vid.  XI,  3, 

8. 

HabeUir)  Vid.  not.  erit. 

Illa  mentiendi  propior  oeeasio)ti.yisk' 
lira  fere  agnoscere  neutrum  in  illa*. 
Spald.  Acute  ct  vere.  Illa  enim  re- 
spicit illud  ieiunus  — habetur,  (|uae 
non  est  occasio  mrnliendi»  sed  ipsum 
mendacium.  «luillnmM  itaque  «seu- 
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vero  presserunt  eum , qui  videri  Atticorum  imitatores 
concupierant.  Haec  manus , quasi  quibusdam  sacris 
initiata,  ut  alienigenam  parum  studiosum  devinctum- 
13  que  illis  legibus  insequebatur:  unde  nunc  quoque  aridi,» 
et  exsucci,  et  exsangues.  Hi  sunt  enim , qui  suae  imbe- 

* 14.  Concupiebant)  Turic.  Flor.  Cimp.  leus.  ((ac.  Gvsn.)  ct  cJd.  nule  Alti, 
acc.  Gr^ph.  Gibs.  Obr.  Koll.  (sic)  Bnsil.  ConciijHernnl  Qoih.  lit 

concuptebani  «fcrcomoes*  conspirare  Biirntaonus  notavit.  Nostrum 
(laiil  pruelrr  celti,  aliquot  rccciiliorcs  Guclf.  et  Bcrn.  la  <|uo  acquievi  ^ qumiivis 
concupiscebant  vel  cupiebant  malim.  — Nou  recte  vel  exiguam  de  verbo  con- 
dubitationem  expressi.  NainquiconcuptViZ  '\dcvncupUy<\\\\  concupierat 
idem  cupiebat.  Inchoativa  turma  coricupiscebat  minus  hic  esset  idonea.  B>tt. 
— Qua«  ) oni.  'Furic.  Flor.  c.  Alm.  — f^t  aUei^p;cnnm  parum  studiosum)  Sic 
Carnp.  a.  p.  statiosum  Turic.  Flor.  c.  Alm.  y l altenigena  metrum  siifser— 
tUlioMum  Guclf.  £xc.  Sant.  it.  Bcrn.  quamquam  ex  hoc  vox  alienigena  uon  po- 
nitur, yt  alienigenam  et  virum  superstitiosum  reliqui , praeter  Obr.qiii  eniti~ 
xii  u,  a.  metrorum  superstitiosum^^  quod  recte  displicuit  Burmaniio. 
scriptura  Camp.  a qua  leviter  recedit  corruptela  vetustorum,  salis  commoda 
* visa  est  (cf.  IX,  4,  16):  inde  autem  coaiecluris  ct  meudis  concretae  reliquo- 
rum scripturae.  Nou  multum  autem  repugnem,  si  quis  ct  inde  sumptum  ante 
parum  iaserc(e«velit  j quamquam  sine  eo  sequentia  commodius  fortasse  vuci 
alienigena  ulterius  explicaudae  inserviunt.  Sed  vocem  eum  iudideio  cxcul- 
ptam  acceptiorem  fortasse  legentibus  tradam.  Quae  omnia  ut  iuc^rla  hic  po< 
ucii:  malui.  In  ea  aulem  ratione  quam  Buimannus  et  Gcsncr.  commendant, 
et  parum  superstitiosum , bene  quidem  habet  sbperstilionis  mentio  ( cf.  IV,  1, 
85;  IX,  4,25),  sed  discrepat  ab  usu  vox  pgrum , quae  non  satis  valens,  verbis 
sensus  deterioris  iungi  non  potest,  nisi  per  ironiam,  quae  hic  nou  placeret. 
Devicuunque  Gotb.(tac.  Gesn.)  c.  Voss.  i,  3.  — Insequebantur)\cQf,,e\  cdd. 
post,  ante  Gryph.  1644,  quod  a Gesncro  laudatum  ( cf.  HuhnL.  ad  RutiJ.  Lup. 

II , I ) si  scfipli  etiam  tradant,  nemo  repudiet. 

i5.  £*a/ut()  Flor.  Exsucii\oss.  £'a:ucci  Camp.  Iens,  et  alii.  Ego 

exsucci,  exsangues  scribendo  Spaldiugii constantiam  io  huc  lihro  servare  uli* 
que  debui  (ipso  hic  etiam  iu  schedis  iuhente),  alias  exruccui,  exsanguist  ocu« 
lis,  non  saue  auribus , scribens;  uiliiluquc  minus  cos  ridens,  qui  exsilium 
«juorjue  et  similia  nobis  euxic  religiosi  repraeseutaut.  — Imbecillitatis  san, 
appellatione  quae  ex  max.)  Gac\I.  Obtendant  ^Tutic.  optendant)  qui  quia 
Turic.  Flor.  Guclf.  Kxc.  Sant.  Camp.  Goth.  lens.(tac.  Gcsii.)c.  Bero.  et  edd. 
ante  Stoer.  unde  non  dubium  ceteros  etinm  codices,  quos  Burniannus  periodo 
ut  editos  tacet,  ita  exhibere*  Reliqui , ex  nescio  cuiu.s  arbitrio,  locum  ita  coii> 
slituunt,  ut  omisso  qiu,  et  verbis  hi  iant  enim  -^obtendant  parenthescos  signo 
inclusis,  verbum  delitescunt  ex  superioribus  ynde  nunc  quoque  aridi  eic.  pen- 
sum* meotiendi  propior  est  occasio  ».  tantum  non  barbarum,  (7/if  i.  Atticae 

14.  Concupierant)  Vide  not. erit.  eloquentiae.  Dc  ceteris  huius  ct  scq. 

Alienigenam  ) I.  non  Atlicum  ct  •§.  cf.  oot.  erit. 
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ciUitati  sanitatis  appellationem , quae  est  maxime  con- 
traria, obtendunt ; qui  quia  clariorem  vim  eloquentiae, 
velut  solem,  ferre  non  possunt,  umbra  magni  nominis 
delitescunt.  Quibus  quia  multa,  et  pluribus  locis  Cicero 
ipse  respondit,  tutior  mihi  de  hoc  disserendi  brevitas 
erit.  Et  antiqua  quidem  illa  divisio  inter  Atticos  atque  ,6 
Asianos  fuit:  quum  hi  pressi  et  integri , contra  inflati 
illi  et  inanes  haberentur;  in  his  nihil  superflueret  , illis 
iudicium  maxime  ac  modus  deesset.  Quod  quidam , 

tiere  fadanL  Qui  non  aninadverterunt  nnltam  tn  his  esse  logicam  coDsecu> 
lioueiD.  «Olim  Attici  qui  sibi  videbantur  Ciceronem  insequebantur:  unde 
imoc  quoque  nridi  oratores  Atticorum  noininese  tutantur».  Nam  Atticos  in- 
dicari hoc  ma^no  nomine  (conf.  at , 26 ) et  illi  viderunt;  neque  in  Ciceroaem 
(quem  ratio  saoe  logica  requirit)  quisquam  lioc  cogat.  Et  fac  ad  Ciceronem 
haec  quocumque  modo  redeant ; quomodo  «Cicero  ipse  responderit»  illis, 
qui  K nunc  quoque»  eum  incessunt?  Sed  aridis  illis  omnium  temporum  pseudo- 
Atticis  respondisse  dici  potest.  Reduxi  igitur  antiquam  et  oiDoium  codicum 
scripturam,  in  qua  ad  nunc  quoque  mente  repetendum  est  Ciceronem  mse- 
quuntur.  Tum  novo  spiritu  iniit  oratio:  Hi  tunt  enim  etc.  Verum  sic  ob- 
tendendi et  deliutcendi  verba  ad  uoum  eundemque  modum  redigenda  erant; 
quod  contra  codices  me  fecisse  ueuio  vitio  vertet^  eo  minus,  quod  couiuuelivi 
( obtendant)  post  illa  hi  sunt  in  tanta  asseveratione  plane  nulla  sit  ratio.  Fieri 
quidem  potest,  ut  in  duabus  hisce  paragraphis  ipsa  Quiutiliuui  luamis  noudum 
usquequaque  sit  repraesentata:  sed  omnia  tamen  expuli  quae  nulla  auctoritate 
nitebantur,  et  praeter  indicativum  obtendunt^  non  rc|K>sui  nisi  quod  libris 
legitime  firmatur,  inimo  solam  editionis  principis  scripturam,  a qua  antiquis- 
simi codices  in  levioribus  tantum  recedunt  > reduxi. 

16.  Illa  quidem)  Golh.  (tac.  Geso.).  Att»  atque  As,  Sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  c.  Voss.  2,  BodI.etcdd.  ante  Gryph.  (nisi  quod 
Camp.  A.  et  A. ).  Reliqui  As,  atque  Alt.  scilicet  ob  sequens  hi  — illi:  cf.  XI, 

3,  3o.  Cum  li  Guelf.  Iens.  ( tac.  Gesn.).  ~ //1  Ais  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Alm.  Goth.  leoi.  et  edd.  ante  Gryph.  1S44»  acc.  Obr,  Reliqui  et 
praemittunt.  Afaximi  Turic.  Flor.  Guelf.  A/axi/num  lens.  Locat.  — Hfodusat 
denique  quod)  Turic.  Flor.  M,  denique  q.  A\m.  — AVanfra)  Goth.  SanUra 
Iens.  Aid.  ^'ancra  Flor,  cum  Kapp.  Locat.  Yen.  «Satira  Voss.  3.  — Concu- 
pierunt)  Camp*  — Turic.  Flor.  —I^eiodepcrsei^.)  Sic  Turic.  Flor. 
Camp.  c.  Alm.  Reliqui  ioseniiit  in  eo,  quod  est  scholium.  Persevera%>erint 
Camp.  Iens.  (tac.  Gesn.)  c.  edd. ante  Bad.  acc.  Basii.  Perseverarent  Guelf. 
c.  VoM.  3. 


l5.  Cicero  ipse  resp.)  Vtd.  Gesnero  indicante  Brut.  c>  8)  sqq.  Orat.  c.  7 sqq. 

Qvint.  Irist.  Tom.  IV  II  h 
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quorum  et  Santra  est,  hoc  putant  accidisse , quod, 
paulatim  sermone  Graeco  in  proximas  Asiae  civitates 
io6uente,  nondum  satis  periti  loquendi  facundiam  con- 
cupierint: ideoque  ea,  quae  proprie  signari  poterant, 
circuitu  coeperint  enunciare , ac  deinde  perseverarint. 
7 Mihi  autem  orationis  differentiam  fecisse  et  dicentium 
et  audientium  naturae  videntur:  quod  Attici,  limati 
quidam  et  emuncti , nihil  inane  aut  redundans  fere- 
bant; Asiana  gens,  tumidior  alioqui  atque  iactantior  , 
s vaniore  etiam  dicendi  gloria  inflata  est.  Tertium  mox , 
(]ui  haec  dividebant,  adiecerunt  genus  Rhodium  : quod 
velut  medium  esse  atque  ex  utroque  mixtum  volunt. 

t Dijjferentia)  Camp.  Alti  climati  Turic.  -^Quidam)  Sic  Turic.  Flor. 
Gnrlf.  Canip*  Goth.  (tac.  Gc$n.)  et,  uoli  dubiUre,  scripti  omnes:  nam  Bur*> 
mannus,  qui  nullum  roemomt)  indiligentiae  manifestus  est.  Edd.  omnes  inde 
a lens,  qftidem,  quod  rei  positione  falsum  se  prodit,  quum  oppositio  Asiano^ 
ritm  post  nomen  Attici  locum  illi  assignaret.  Sed  ibi  etiam  facile  co  caremus. 
Geuninum  quidam  ignoratio  sensus  ubliltcravit.  Enucti  Turic.  Alioqnin 
ei  iactantior  Iens,  et  edd.  post,  ante  Bad.  qui  habet  alioqui  et  i.  cum  edd. 
post,  ante  Burro,  qui  primus  dedit  nostrum , unde  sumpserit , ne  rerbo  quidem 
monens:  esse  tamen  in  Spaldingianis  certe  MSS.  (excepto  Gaclf.  qui  hnbet 
aliquid  etiam  iact.)  ct  io  Camp.  sileniium  in  collationibus,  quae  factae  sunt 
ad  edd.  Burro,  et  Gesn, , demonstrat.  Itaque  formam  alioquin  ante  rocalem 
spernere  debui,  idque  eo  conBdentius,  quod  iufra  etiam  §.  63,  forma  alioqui 
ante  et  optimis  firmatur  libris.  Sed  11,  17,  3i,  ante  uhi  Flor,  babet  alioquin} 
Guelf>  alioquim. 

15. Ac  ex  ii/roque)£  Golb.  enotavit  Spnld.,  quum  G^Q*  posuisset  t^elul  tan- 

quam  varietatem  vocis  atque.  Mox  verba  mixtum  *folunl t-ut  aliquid  dc' 

sunt  in  Turic.  Flor,  et  Aliquid  ut  habere  Camp.  non  male. 

16.  Santra  ) Nobilis  Grammaticus, 
quem  laudat  auctor  vitae  Terentii, 
saepiusque  Festus  et  alii. 

Persererarint ) Hoc  verbum  hae- 
ret eidem  , cui  coeperint  ^ infinitivo  j 
cf.  VI,  4,  19  J perseverent  adhibere  \ 
iu  III,  8,  19 ; VII,  1 , 3o. 

17.  Quod  Auici  ) Vi4*  XII  »9,9. 

Limati  quidam  ) Notus  hic  prouo- 

tniuis  quidam  usus,  quo  additur  vo- 


cabulis significatioois  translatae , vel 
nimiae,  vel  alia  de  causa  exscusan- 
dae , et  idem  fere  valet  quod  adver- 
bia quodammodo  t quasi  ^ quorum 
posteriori  saepe  etiam  iuogitur.  Cf. 
supra  c.  3,  11;  legtdeii  quidam , it. 
hic  19,  et  superius  i4»  ^><1*  Goc- 

renz.  ad  Cic.  Acad.  1 , S,  oi ; I,  10, 
38.  Fin.  IV,  7 , 1 6 ; V,  aS , 74. 

Alioqui)  « Cf.  U,  iS  , 9;  XU,  10  , 
63  ».  Spalu. 
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Neque  enim  Attice  pressi,  neque  Asiane  sunt  abundan- 
tes: ut  aliquid  habere  videantur  gentis,  aliquid  auctoris. 
Aeschines  enim,  qui  hunc  exsilio  delegerat  locum  , in-  19 
tulit  eo  studia  Athenarum:  quae  , velut  sata  quaedam 
caelo  terraque  degenerant,  saporem  illum  Atticum 
peregrino  miscuerunt.  Lenti  ergo  quidam  ac  remissi, 
non  sine  pondere  tamen , neque  fontibus  puris , neque 
torrentibus  turbidis , sed  lenibus  stagnis  similes  haben- 
tur. Nemo  igitur  dubitaverit,  longe  esse  optimum  genus 
Atticorum.  In  quo  ut  est  aliquid  inter  ipsos  commune  , 
id  est  iudicium  acre  tersumque:  ita  ingeniorum  pluri- 
mae formae.  Quapropter  mihi  falli  muljtum  videntur  , 


1^  Dcle^eril)  Tiiric.  Flor,  SiudioVid.  f^elud  Tnric,  Sita  Ttxnc.  Flor, 
Caelum  terramijue  iid.  c.  Alm.  in  (|oo  accus.  Biirm.  ablegat  ad  Heins.  nd  Ovid. 
Pont,  llly  ^uera  eo  tantum  fructu  conferas » ut  sentias  diversissima  esse, 

qune  prostant  ibi  exempla.  Sapore  Flor,  ubi  sola  apicis  omissio  structnrniD 
nobis  poeticam  protulit.  Peregrinum  Guelf.  — Quidam)  Sic,  nisi  ijnod 
Vossianos  et  Alm.  iterum  silet  Burm.  (vid.  i7),MSS.non  modo  omnes,  Bcr> 
nensi  etiam  bic  a collatore  suo  non  neglecto»  sed  editi  etiam  ante  B;td. : ut 
dubium  nemini  eme  possit,  vulgatam  tjuidem  arbitrio  sive  huius  sive  Vallae 
invectum  esse.  Quod  quamvis  hic  sine  reprehensioue  locum  obtiueret , con- 
Mosai  tamen  librorum  dandum  erat,  ut  illud  reponeremus,  qnod  hic  etiam 
legitima  vi  sua  fungitur.  Hao  remissi Turic.  Fontibus  pluris  Flor.;  f.  impuris 
'( eo  correctorem  ! ) Guelf*  Leuis  stagnis  Camp.  Lentibus  st*  marg.  Basii.  ( err. 
Burm.). 

30.  Communes)  Turic.  Flor.  Idem  pro  id  est  Tnric.  Item  ing.  Guelf. 

3 c. /^a/su/n  mu/tum  ) Turic.  Fallum  m,  Fior.  didetur  Turic.  Flor.  Carop. 
.Tenuis  et  Cam^  7e/iuiisel  Guelf.  c.  Voss.  3.  quadam)  Sic  («uUt.  (tac. 

Gesn.)  c.  Voss.  3.  Sed  q.  reliqui.  Particula  sed  locum  hic  non  habet,  quum 
ne  a lucido  quidem  et  significanti  sermone  recte  tanquam  diversa  secernatur 
eloquentiae  frugalitas;  conf.  not,  txeg.  nunc  ubi  iam  praecessit  tenuis , ferri 
plitoc  non  potest  particula  adversativa.  Vnice  verum  et,  quo  uunectitur  id, 
quo  praegressa  tria  velut  una  cogitatione  complectitur.  Leviorc.s  autem  au> 
clorcs  sequi  poteram,  ubi  vel  couiuctura  agere  licitum  erat.  Meursiiim  vero 


Aesehines)  Scholam  rhetoricam 
Bliodi  aperuisseAeschinero,  non  con- 
temoeudi  auctores  narrant , Plntar* 
clius  in  vit.  Derooslh.  p.  8S7,  b.  Plii* 
lostr.  de  Vil.  Sopiiist.  1,  18,  2.  Phut, 
cod.  61  ct  264 , unde  ludum  litera- 


ruro  fecerunt  vulgares  grammatici , 
memores  patris  eius  ludimagistri. 

Lenti  — quidam)  Cf.  17.  Mitigatur 
autem  hic  prouomiuo  nomeo,  quod 
vidrri  possit  nimiae  vituperatiunis. 
Cf.  XI,3,Sa, 


f 


t 
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qui  solos  esse  Atticos  credunt  tenues,  et  lucidos  , et 
significantes,  et  quadam  eloquentiae  frugalitate  con- 
tentos , ac  semper  manum  intra  pallium  continentes. 
Nam  quis  erit  hic  Atticus  ? Sit  Lysias:  hunc  enim  am- 
plectuntur amatores  istius  nominis  modum.  Non  igitur 
iam  usque  ad  Coccum  et  Andocidem  remittemur?  In- 
terrogare tamen  velim , an  Isocrates  Attice  dixerit. 


(Spicii,  ad  Theocr.  pag,  84)  propooentcm  ti^nificantes  M-*eoo£ento«,  neAo 
midiut;  cf.  IX*  a,  44,  dilucida  et  iignijicans  descriptio»  J^ragiliiaU  Gueif. 
Jnter  puUium  Catnp.  c.  Voss.  1 . Amplectimur  Golh.  Voss.  1.  Ad  cocum  Gaeif. 
Kapp.  Ad  colum  Flor.  Bentitt^tur  Camp,  c.  Goth.  Vo$s.  2. 

22.  Socrates ) Turic.  Flor,  et  cdd.  aote  Aid.  ( ert.  Burm. ).  Est  anU  Ly  siae 
ooi.  Turic.  Gucl/.  Diversum  alia  negant  Toric.  Flor.  c.  Aid.  ia  <jua  scriptura 
vox  alia  nata  est  haud  dubie  cx  sigla  at,  cum  qua  toties  in  bis  codd.  variom 
lectioDem , qoae  io  textum  migraverat»  deprehendimus.  Sed  praestat 
bft/it  post  illud  Aliqua  imperiditl^\xr\c,V\ox,  Aliquid»  Perteges  Camp, 

Certe  plus,  omisso  , Turic.  Flor.  Carap.  Golb.  ( lac.  Geso. } c.  Alm.  Voss.  2. 


• esse  Atticos -^'tenues  etc.) 

Cave  io  subiecto  et  praedicato  erres. 
Subtectam  est  teitues  etqoaesequan* 
tur. 

Lucidos , et  iignifiaintes)  Hae  vir^ 
tutes  propriae  sunt  generis  tenuis  et 
simplicis  et  elogoentiae  'illa  frugalic 

tateiuvautur  Cf.  V,  14  » 33$  X,  >» 
74' 

Manam  intra  pallium)  Vid.ad  XI, 
3»  i38. 

Quis  erit  hic  Atticus?)  Non  pro* 
nomen  Aie,  sed  adverbium  accipio» 
ita  explicandum  «haec  si  ita  sint»} 
ut  in  illo  Hic  miramur  ap.  Cic.  Ma~ 
ntl.  |3  et  alibi  saepius. 

^ufic  enim  -^modum)  «Mensuram 
omnis  eius»  quod  Atticum  vocari  de-- 
beat»  aiunt  esse  L^siam.  >•  Gesoer. 
Recte : ut  amatores  respiciet  Lysiam» 
et  nominis  pcodeat  a nomine  modum; 
verbum  autem  amplectuntur  ei  od  Ly- 
aram  et  ad  modum  referatur:  «hunc 
tanquam  modum  et  mensuram  Alti*> 
c«ie  orationis  venerantur.  » 


Non  igitur  iam  usque  ad  Coccum) 
«Goccas»  Atheniensis»  Isocratis  di» 
scipolus,  teste  Saidii  in  v.  Sed  Quiu* 
tilinous  cnm  videtur  antiquiorem  sU» 
toere  ooa  solum  Isocrate»  sed  etiam 
Lysia.  Nisi  forte  locum  subobscuram 
de  Cocci  et  Andocidis  contemptu  in* 
terpretarimalis.»  Ruhokenius  io  Hist 
Oratu  Gr.  p.  64.  Similia  Spaldingiai 
io  schedis»  Ruhnkcnii  libro  nondum 
inspecto.  Sed  idem»  quum  mox  Pe- 
ricles, illis  etiam  vetustior»  inter  in> 
dubitate  Atticos  recensentur,  vidit» 
de  aetate  hic  non  agi.  Nimirum  C.  ct 
A.  hic  ponuntur  tanquam  extremi  te> 
Duitatis  fines,  ad  quos  tamen  nihil 
impediat  quo  minus  remittamur,  si 
Demosthenem  iam  et  Isocratem  re- 
linquentes sd  Lysiam  nos  contuleri- 
mus. Non  — remittemur  ? i.  oou  ma- 
nifestum est » DOS»  quando  Lysiae  nos 
applicuerimus»  ad  C.  etiaui  et  A.  re- 
missum iri?  Ita  minime  opus  est  Gc^ 
soeriana  correctione  Num. 
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Niliil  enim  tam  est  Lysiae  diversum.  Negabunt.  At  eius 
schola  principes  oratorum  dedit.  Quaeratur  similius 
aliquid  Hyperides  Atticus  ? Certe.  At  plus  indulsit  vo- 
luptati. Transeo  plurimos,  Lycurgum  ^ Aristogitona  , 
et  ilis  priores  , Isaeum , Antiphontem ; quos  , ut  homi- 
nes , inter  se  genere  similes  differentes  dixeris  specie. 
Quid  ille,  cuius  modo  fecimus  mentionem  , Aeschines?  ^3 
nonne  his  latior , et  audentior , et  excelsior  ? Quid  de- 

/ 

C.  aut  p,  VoS8<  3,  Bero.  RccepUm  contra  Trtnstos  illoi  defendo : nam  aliter 
non  recle  procedit  diverbii  ratio.  • — Et  ii*  priores  ) leiu.  (tac.  Getn.)  rl  edd, 
pn.st.  ante  Basi!,  praeter  Tarvia.  qai  lepide  el  dii*  p.  Mox  iseneum  antephosiu* 
Flor,  (unde  miror  ex  Tnric.  non  enotatum  Aniiphonta).  Sed  it  eum  Guelf. 
Yorbis  deiocepa  Antipk.  — timiUs  omistia.  Iscttm  GoUi.  Quo  mnl  hom,  Voas. 
t , 3.  Genere  distimile*  Iens.  (tac.  Gesn.)  et  edd.  post,  ante  Bad.  qui  ex  Vall. 
correxit.  Dixerat  Turic.  Flor. 

i3.  Faeimu*  Guelf.  — Eonne  fut-^^Demotthenet')  Om.  Goelf.  Iit  Iens, 
(tac.  Gesa.)  et  edd.  aliquot»  Nonne  eunelot  Iens,  et  edd.  post,  ante  Grypb. 
exc.  Bad.  qui  nostram  ex  Vall.  Num  c.  Camp.  Teretes  pro  tenuet  Camp. 
Stddimitate  ri  Gotb.  Iens.  (tac.  Gesn. ).  In  tubi.  Voss.  3.  — Culto')  Taric. 
Flor.  Non  sur^itio  non  fi  Turic.  Flor.j  n.surgit  /.  n.f,  Camp.^  n.ingurgit 
t.necj.  Guelf.  Dat  tacentibus  vocem)  »Sic  Turic.  Flor.  Carop.  c.  Goth. 
BodI.  lens,  et  edd.  ante  Vascos.  1542«  teste  Gesuero,  aec.  Grjph.  i544,Gibs. 
Obr.  Rotl.;  datur  (sed  ur  per  compcnd.)  dicentibus  Gueif.j  dat  carentibus 
reliqui.  Sed  tacentibus  esse  eliain  in  MSS.  Burmanni,  ex  co  patet,  quod  tam 
misere  editos  ille  circumspicit , qui  dent  cure/i/r&uj;  patetque  simul,  quam 
nulla  nsquam  sit  silentio  eius  dc  MSS.  6des.  I^on  negarim  tamen  carentibus 
in  M$.  quodam,  a Gallandio  fortisae,  inventum.  Sed  immerito  praelatam 
hauc  scripturam  contendo.  Mimirum  capti  sunt  Wri  docti  elegantia  quadam, 
quae  illis  videbatur , grammatica,  qua  verbum  earentAus  sine  casa  suo  ante 
acensatirom  inArttim  tsl:  quum  tamen  maiorictiara elegantia /aoendi  verbum 
de  voce  carentibus  usurparetur.  Sed  qUid  est  cor  proprium  sensum  bine  ex- 
cludamus? Certe  silenliobominum  infacundorum  $ qui  maesti  astant,  silentio 
indignantium,  mirantium  callidus  orator  utitur  tanquam  loquenliuai  voce. 


In  seqq.  iam  hoc  agit  Qu.  nt  quos 
illi  inter  vere  Atticos  admittant,  mul- 
tum tamen  inter  se  et  a Lysia  diver- 
sos, immo  plerosque  copia  et  figuris  ad 
Asianum  genus  vergere  demonstret ; 
qnos  illi  respuant,  fontes  tamen  At- 
ticae eloquentiae  fuisse  moneat.  Oe 
singulis  autem  inspiciendum  esse  eun- 
dem illum  Ruhnkenii  libellum  , vix 
est  quod  moneam. 


23.  Similius  aliquid)  Perstat  in 
neutro  post  illud  nihil  tam  diversum. 

Ft  homines)  Sicut  homincsi  qua- 
tenus homines  sunt,  genere  simile» 
(e.  g.  Attici)  specie  tamen  (facie, 
corpore , ingenio  etc.  ) difierunt;  itu 
illos , qualemis  oratores  sunt  etc.» 
Minime  diflicilem  sensum  non  perspe* 
xcrunt  tomen  Badius  et  Gedoymi». 
z3.  Luitor)  C£.  X!  ,3,^0jCt  Spal- 
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nique  Demosthenes?  non  cunctos  illos  tenues  et  cii*cum  - 
spectos,  vi,  sublimitate,  impetu,  cultu,  compositione 
superavit?  non  insurgit  locis?  non  figuris  gaudet?  noii 
translationibus  nitet?  non  oratione  ficta  dat  tacentibus^ 
>4  vocem  ? non  illud  iusiurandutn  per  caesos  in  Maratho- 
ne ac  Salamine  propugnatores  reipublicae,  satis  mani- 
festo docet , praeceptorem  eius  Platonem  fuisse?  quem 
ipsum  num  Asianum  appellabimus  , plerumque  instin- 
ctis divino  spiritu  vatibus  comparandum?  Periclea? 
similemne  credimus  Lysiacae  gracilitati , quem  fulnii- 

34.  Qu€m  num  ) Omisso  ipsum , Taric.  Flor.  Catnp.  Aegre  tamco  hoc  adie> 
clo  caream.  Turic.  Flor. Camp.  -^Periclem')  Ouelf. 

Cainp.;  perielc  afuisse  nec  credimus  Tunc.  Flor.  Vix  dubitari  potest»  in  an> 
tiquioribus»  unde  haec  Unxerunt»  fuisse : Quid  Periclem  T a/uissene  credimus 
a Lysiaca  gracilitate?  enclitica  ne  nota  figura  pro  nonne  posita.  Sed  hacc 
nolui  lectoribus  obtrudere»  autcquani  de  uliorum  etiam  codicum  scriptura 
constaret.  Nnm  Burmonno  de  omnibns  suis  hic  tacenti  fidem  habere  ncqitco. 
In  forma  acciisatiTi  nominis  Pericles*,  cf.  XI»  3,  178 ; XII»  2»  22;  it.  X»  t»  80, 
et  ibi  Taric-  Pra^ore  Flor.  Giielf.  Cont,neientur  Iens. 


dingii  not.  erit,  ad  V,  14 ,33.  Quam^ 
quam  non  satis  perspicio»  qua  mente 
ibi  IitiQC  nostrum  locum  laudaverit. 
Nanvquod  illic  pro  lato  ex  Obrechti 
coni,  reposuit  laeto,  probo  id  quidem» 
sicut  eandera  mutationem  e codd.  ad* 
inisiiiHis  supra  XII,  9,2:  sed  neque 
hic  propo.silatn  eam  in  schedis  a viro 
oplimo  necessariam  piilo»  neque  iu 
locis  Ciceronis  et  'J'acili » quos  nostro 
in  nola  illa  ad  V»  1 4 * 33  adiunxit»  de 
tali  correctione  cogitare  potuit  ipse. 
Sane  in  loco  quem  hic  in  margine  un- 
tavit  Spald.  e Dialogo  de  corr.  eloq. 
c.  1 4 coniungitur  laeta  et  audentior 
oraiio : sed  non  minus  commode  la  ■ 
tior  ct  audentior  hic»  quum  laetum 
opponatur  aridp,  latum  angusto. 
Locis)  Cave  hunc  ablativum  eo- 
dem modo  quo  sequentes,  figuris, 
translationibus,  accipias  et  de  lucis 
oratoriis  iutelligas»  uti  fecit  Gedoy- 


nus.  Sic  enim  plane  non  apparet, 
cur  insurgere  potissimum  locis  dica- 
tur orator.  Loc/s  dictum  hic  ut  IX» 
4 , 83  dc  opportunitate.  Demosthenes» 
orator  alias  minime  tumidus,  tamen, 
ubi  opportunum  est,  et  res  poscit, 
insurgit.  F<iteor  aliquanto  ncgligcn- 
tius  Quintilianum  Aunc  ablalivuni 
ceteris  diver.sissimis  niiscui&se.  Sed 
talem  iam  novimus  nostrum  : ct  litc 
lamcu  positus  verborum  , tenore  iu— 
vandus  anibiguilateui  tollit.  «Nun  i/i< 
surgit  locis?  Non Jigurit  gaudet?» 

Tacentibus)  Vtd.  not.  cht. 

24*  lusiurandum  ) Vid.  ad  IX  » 2, 
€2.  Iti  cnthustRsmo  autem  huius  De* 
mostheuei  loci , Platonem  agnoscit 
Qu. 

Similemne  ) Vid.  not.  crtt. 

Fulminibus)  Vid.  II»  16,  *9»  XII, 
2, 22.  Couferatpr  etiam  Cic.  de  O- 
rat.  II f,  34  unde»  ut  monet  Spald. 
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nibiis  et  caelesti  fragori  comparant  Comici , dum  illi 
conviciantur?  Quid  est  igitur,  cur  in  iis  demum,  qui  is 
tenui  venula  per  calculos  fluunt , Atticum  saporem  pu- 
tent? ibi  demum  thyinum  redolere  dicant?  Quos  ego 
existimo , si  quod  in  his  finibus  uberius  invenerint  so- 
lum, fertilioremve  segetem,  negaturos  Atticam  esse, 
quod  plus,  quam  acceperit,  seminis  reddat ; quia  hanc 
eius  terrae  fidem  Menander  eludit.  Ita  nuiic  si  quis  ad  iS 


35.  Quod  eat)  Toric.  Canip.  Quid  enim  Gu«lf.  Mox  «/uor/ m /ui  Camp. 
Bosil.  Hia  etiam  Guelf.  Sed  tfund  in  iia  Aid.  et  edd.  plerique  post,  ante  Stoer. 

Guelf.  Pt'o  calc,  Cainp.^  per  cahus  'i’uric.  Flor,  sed  callua  ex  Alm. 
Putant  Guelf.  dem  Tiiric.  Flor.  c.  A)ra.(nist  quod  c%  hoc  lunctifn).  Sibi 
demum  Voss.  t«  iis  finibus  Turic.  lens.  (toc.  Gesn.)  et  edd.  post,  ante  Basii. 
Feriiliorumfe  Turic.  Flor.;  JerlilUatem  t*e  Camp.  Negaturis  acticam  Guelf. 
Reddant  Turic.  Flor.  Hanc  huius  eius  terrae  iid. 

36.  Ita  nunc  si  quis  ad)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Aid.  F.  s.  q.  nunc  ad  Alm. 
Voss.  1,3./.  nunc  s.  q.  nunc  ad  leos.  (lac.  Gesn.),  ct  edd.  post. ante  Aid.  (iu 
Locat.  err.Burm.).  itaque  nuncs.q.  ad  Guelf.  Obr.  Itaque  nunc  s.  q,  nunc  ad 
Bad.  Itaque  s.  q,  nunc  ad  reliqui.  Ia  illis  Ita  et  ituque  vid.  Goerenx.  ad  Cic. 
Leg.  II,  3,  5 (p.  1 1 1).  In  nostro  loco  forma  ita  iudigiiatioacm  adiuval.  Neque 
ignarum  est  unlcversuni  illud  nunc.  Tamen  quae  de  genere  sive  Turic.  Flor, 
c.  Alm.  Mira  yariatio:  in  qua  quid  lateat,  sive  quoiuodo  ex  aptissima  utique 


formam  bnius  observationis  sumpsit 
Quiut. 

i5.  Negaturos  jitticam)  «Recte 
sane  illi, « dicant  tirones.  Qui  mo- 
nendi sunt  vcrbom/regfdrehic  in  duo 
sua,  ut  plerumque  , elementa  resol- 
vendum esse  « Dicent  (nec  sine  cou— 
temptu  illi  ),  non  tamen  esse  hic  At- 
ticam. » 

Hanc  — fidem  Menander)  « Fides 
certa  segetis  ap.  Hor.  Od.  III,  i6,  3o 
Dou  minus  quam  fundus  mendax  ap. 
eundem  Od.  UI,  1 , 3o  nola  sunt.  Sed 
et  Plinius  Fflbg.  XXXII,  4.  Fnlla-' 
eem  unius  anni  fidem  de  sterilitate 
Aegjpti  dixit.  Menauder  iocatus  vi- 
detur in  fdem  terrae  Atticae , quae 
deposituro  cum  fide,  licet  uoo  cum 
fenore  , reddat.  Sterilem  enim  fui»sc 
ct  apibus  rpiaro  vervecibus  aiil  bnbns 


opimis  commodiorem,  eaque  de  causa 
rcvisc;  nou  mluus  quam  iraidsu(9vv- 
.\Uicos,  pervulgatum  est.» 
Gcsucr.  — Ipsum  Meuaudri  locum  io- 
dicavil  milii  eiudilissimu.s  idem  at- 
que suaviMirous  seucx,  I.  G.  Schnei* 
dtT,  pro>lautem  inter  fragmenta  ex 
eius  , scrvaturaqne  a Stob. 

Seno.  55:  Aypov  yiwp- 

ytrv  oudcvz  Of^ar.  q(pu  yzp  699. 
av3i}  xz).z  Krrrov 
tVzv  rrzvu  Aixaiof  ebr^ 

doixEv  drroVz;  av  y.9‘:9Px)m,  Quorum 
versuum  ultimum  posui  rx  emenda- 
tioue  Toupii  in  Epist.  erit.  p.  35  Lips. 
Paulo  liberius  autem  Quiutili.inu», 
quod  do  sqo  agro  dicit  homo  paupci 
ili  comoedia  nttica,  io  Atticam  iiui- 
vcrsnm  dilatavit 

26.  ita  nunc)  Vid.  oot.  ciiti 
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eas  Demosthenis  virtutes , quas  ille  summus  orator  ha- 
buit, tamen  quae  defuisse  ei , sive  ipsius  natura  , seu 
lege  civitatis  videntur,  adiecerit,  ut  alTectus  concitatius 
moveat,  audiam  dicentem,  Non Jec.il  hoc  Demosthenes? 
et  si  quid  exierit  numeris  aptius  ; fortasse  non  possit ; 
sed  tamen  si  quid  exierit,  non  erit  Atticum?  Melius  de 
hoc  nomine  sentiant,  credantque  Allice  dicere  esse 
27  optime  dicere.  Atque  in  hac  tamen  opinione  perseve- 
rantes Graecos  magis  tulerim.  Latina  mihi  facundia  , 
ut  inventione  , dispositione , consilio,  ceteris  huius  ge- 


TulguU  casci  potuerit,  place  noo  assequor.  Pro  el  autem  et  Guelf.  c.  Vou«  3. 
— Seu)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Sii^e  reliqui.  f\lerent  Tunc.  Flor.  c.  Alui. 
Audeat  iid.  Audiat  Cainp.  c.  Voss.  2.  Si  quid  numerie  exierit  Guelf.  Caiup. 
Gulii.  (lac.  Gesc.) caiD Voss.  1 » 3,  oisiquoU Iti  Ob homoeotcleuton 

autem  verba  usque  ad  alterum  exierit  om.  Guelf.  c.  Voss.  i,  3.  S^d 

pro  exierit  bis  tlixerit  Turic.  Flor.  c.  Alm.  quod  quamvis  stare  possit,  e mendo 
laraeu  catum  itidico,  tum  incredulus  caeco  casui  Persii  imitatori  (v.not.exeg.), 
tum  variationem  agnoscens  in  bifaria  relatione:  adiecerit -ejecit — de  oratore; 
exierit  — erit  — de  voce. 

27.  A/agis  graecos  ) Golb.  ( tac.  Gesn. ).  Disputatione  consilio  Guelf.  Cae- 
terisque  Iens.  (Uc.  Gesu.)  el  edd.  post,  acte  Stocr.  Disciplina  eiusGueM.  Exc. 
Saut.  Gotii.  Camp.  Mutationis  locum  Oamp.  c.  Voss.  3.  - — Est  ipsis  staUm 
swtis)  Sic  Turic.  Et  ipsis  quidem  est  in  omnibus  et  scriptis  et  edd.  ante  Obr. 
qui  primus  e conj.  reposuit  quod  ratio  sane  flagitabat;  quum  summo, prae* 


Tomen  quae  ) Transponere  in*tei>- 
pretando  possis  has  voces:  sed  me- 
lius (omen  solerani  usu  accipias  pro 
certe , saltem. 

Lege  civitatis)  Vid.  ad  H,  16,  4* 

Et  si  quid  exierit  ) Non  de  nihilo 
est  quod  Badius  monet,  alludere  no- 
strum ad  illud  Persii  iVbn  ego  quum 
'seribo^  si  Jorte  quid  aptius  exit: 
^uondo  haec  rara  oids  est : si  quid 
tamen  aptius  exit , Laudari  metutun. 
Nani  quem  poetam  illo  X,  1 1 94 
gio  ornat , cuiusque  et  versus  et  ver- 
ba toties  in  medium  profert;  quidui 
elegauli  etiam  allusione  loco  cius  me- 
moriter omnibus  noto  utatur?  Add. 
uot.  erit. 


Attice  — ofKime  dicere  ) Dissimilis 
aliquanto,  ut  observat  Valla,  est  Ci- 
ceronis sebtentiQ  Brut.  84:  ita  Jiet  ^ ut 
nrn  omnes  qui  Attice  Udem  hene^  sed 
ut  omnes  qui  bene  Udem  etiam  Attice 
dicant.  Sed  Cicero  priori  loco  siccos 
illos  et  ieiunos  Atticorum  imitatores 
notat.  Cf.  totum  caput,  et  de  Opt. 
Geo.  Orat.  4. 

27.  In  hae  tamen  ) ^|os  diceremus 
in  illa:  respicit  cuiro  nimiam  illam 
teiiuilalislaudcm.  Sic  paulo  ante  luinc 
Jidem  non  respiciebat  proxime  prae- 
cedens plus  — reddat^  sed  illud  de 
terra  AUica  iudicium  , ob  quod  di- 
xerat negnttiros  ctc. 
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neris  srtibus  similis  Graecae,  ac  prorsus  discipula  eius 
videtur } ita  circa  rationem  eloquendi  vix  habere  imi- 
tationis locum.  Namque  est  ipsis  statim  sonis  durior: 
quando  et  iucundissimas  ex  Graecis  literas  non  habe- 
mus, vocalem  alteram,  alteram  consonatitem , quibus 
nullae  apud  eos  dulcius  spirant ; quas  mutuari  solemus, 
quoties  illorum  nominibus  utimur.  Quod  quum  contingit, 


tcrTuHc. , consensu  omnes  qui  quidem  diligenter  inspecti  sunt  deot  sonui; 
^et  scriptura  du/c/or  pro  durior  ^ qua  ad  Graecos  haec  referanturf  mera  sit  cor- 
rectio. Hanc  Badius  primos,  sed  tacitos,  quod  miror,  invexit;  ut  ex  Vallent! 
codice,  quem  Valla  correxerat,  sumpsisse  videatur:  eamque  servarunt  edd. 
ante  Sioer.  accedente  Gibs.  Ita  ferri  quidem  poterat  sermo;  inconcinnior 
tamen  in  his  « titipsis  — quando  ~non  habemus  ».  Turicensis  scripturae  prae- 
stantiam demonstrare  supersedeo.  Illud  adhuc  moneo,  iu  Goth.  iens.  ( tac. 
Gesa.)  hoc  ordine  scriptum  esse  ipsis  est  statim;  et  sic  in  omnibus  meis  ante 
Sioer.  E scriptis  nostrum  ordinem  servare  Turic.  Bem.  diserte  monemur:  de 
celeris  non  liquet.  Florcntiniautem  hic  nulla  omnino  mentio, nt  videri  possit 
dare  ipsi:  nisi  verisimilius  esset  hoc  minutum  effugisse  magnam  alias  collatoris 
diligentiam.  Literis  Gotli.  Ante  literas  autem  edd.  aliquot  ap.  Burro,  et 
Gesn.  quibus  adde  Gryph.  1S44  , inserunt  v e;  ex  interpret.  Mox  alteram 
semel  positum  in  Flor.  lens,  et  aliquot  post.  Dulcis  spirant  Flor. 

28.  Quum  oontig/t) Turic.  Flor.  c.  Alm.  levissimo  inter  apicem  et  punctum 
discrimine.  Aptius  autem  praesens.  Nam  dum  pronunUantur  literae,  effe- 
ctus ille  sentitur.  iVeceiiro  Turic.  Flor.  — Quomodo  hilarior')  Sic  Turic. 
Flor.  Goth.  Camp.  et  edd.  ante  Gryph.  yelut  inserunt  reliqui.  Pro  renidet 
Goth.  re  cum  vacuo  spatio,  ut  tn  Voss.  x ; sed  in  illo  spatium  pro  syllabis  ni- 
dtft  nimium.  At  verbum  recepturo  tucutur  optimi  libri.  — EphyrisetZe^ 
pAy  rti.  Quae  ) Sic,  nisi  quod  otrumque  nomen  per  1 , Turic.  Flor,  quorutn 
posterior  voculam  quae  hac  forma , qua,  niteri  nomini  annectiL  Zephjrris  ze~ 
phirisque  ei  Alm.  Voss.  2,  non  referente  Burmaono,  an  novum  qnaa  sequatur: 
credo  tamen;  nam  sic  in  Goth.  Zephjrris  xephirisque  quoa (tac.Gesu.).  Zeph. 


Durior:  quando  ei  iucundissimas  ) 
Primaria  formq  cogitationis  erat.  «La- 
tina facundia  sonis  durior  est:  quan- 
doquidem et  iucundissimas  Graeco- 
rum literas  non  habemus,  et  tristes 
quasdam  habemus.»  Mox  altera  parte 
aliter  constituta,  prius  illud  et  dvav- 
raTTodoTov  relictum  est. 

Iucundissimas  — literas)  Has  esse u 
et  tf , non  per  exempla  tauUim  ( quae 
depravatu  huc  usque  lecta <suut,  vid. 


DOt.  erit ) • sed  certius  ex  iis  patet 
quae  de  Utera  F mox  ita  subiicit  Qu. 
ut  necessariocum  hii  vinculo  coniun- 
gaotur.  Certe  illis  qui  de  litem  Z bic 
cogitabant)  hoc  etiam,  ut  recte  mo- 
net Gesncr.  obstabat,  quod  Laec  li- 
tera  iu  btinam  nullam,  «qua  Grae- 
cia careal » , transit. 

Tiominibus  ) De  propriis,  non  so- 
lis quidem,  sed  imprimis  tamen  co- 
gitandum et  hic  ct  §.  S3. 
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nescio  quomodo  iiilarior  protinus  renidet  oratio,  ut  in 
Ephyris  et  Zephyris.  Quae  si  nostris  literis  scribantur, 
surdum  quiddam  et  barbarum  efficient,  et  velut  in  lo- 
cum carum  succedent  tristes  et  horridae,  quibus  Grae- 
9 cia  caret.  Nam  et  ilia,  quae  est  sexta  nostrarum,  paene 

Zopkyrit  quae  Giielf.  Zcptiiris  zophjrrisque.  Quae  Camp.  Grjph.  1S44  ( *ed 
hic  iitrumquc  per  V)»  Z.  zopjrritque  €fuat  lens,  et  edd.  post,  ente  Gr^ph.  1S44. 
Es  Vos».  3,  Zcfihjrri  aOertur  pro  pHort  nomine  • altero  non  memorato.  Ze- 
}ihjrris  ei  Zopyria,  quae  retiqoi,  tx  edd.  meis  inde  a Stoer.  Apparet  nomen 
Zoff^ri»  fere  nulla  nili  auctoritatct  nisi  in  iiuu  allerove  forte  eorum  MSS.  qui 
silentur  ila  scriptum  est.  Fons  autem  corruptelae  manifestus.  ?iam  nomine 
Ephjrrts  ia  repetitis  illis  Zephyris  semel  oblitcrato,  sensim  inde  enati  sunt 
Zopyrif  iuvante  simul  falsa  opioiouct  alteram  literam  esse  Z,  Quod  quum  e 
seqq.  non  iU  esse  appareat;  nihil  ineptius  lingi  potest  illis  qui  uuam 

Lmtum  ex  illis  Uteris  praebent  et  similitudine  tamen  praecedentis  nominis  io 
errorem  illum  de  lilera  Z lectorem  iuducuot.  Est  ilnquc  hic  unus  e splendi- 
dioribus locis ) ubi  e solis  optimis  illis  libris  insignis  Quintiliano  medela  facta 
est.  Spaldiiigius  et  ego,  ante  inspectos  illos»  nobis  persuaseramus»  Zephjros 
solos  hic  a Qu.  nominatos  esse.  — Surdum  quiddam  et  b,  e.  sonum  ) Turic< 
Flor,  cum  Bodl.  Vuss.  2)  Vall.  Bad.  Basii,  et  aliquot  apud  Bucin.  ct  Gibs.  acc. 
Camp.  nisi  quod  hic  dat  quidum,  unde  Icus.  ct  qui  eum  sequuntur  faciunt 
quidem.  Primariam  illam  scripturam  iion  male  tuetur  Bad.  distinguendo  post 
quidilam  » et  illud  et  interpretando  id  est.  luticeta  tamen  remanet  compago: 
et  longe  rotundior  sermo  est  io  recepta»  quae  bonis  et  Ipsa  nititur  libris.  Vi- 
detur itaque  vox  ionnni  yetus  esse  iutcrpretanientum.  — Et  veiud')  Turic. ; 
sed  Guclf.  Camp.  Golh.  ( (ac.  Geso.  )c.  Voss.  2.  Succedere  Turic.  Flor.cuui 
Alm.  Succedunt  Guclf.  Camp.  Gotb.  lens,  et  post,  ante  Grypb.  exc.  Aid.  Ex 
horride  Camp. 

29.  A^um  et  illa)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Iens.  (tac.  Gesn.)  et  edd.  ante  Basii. 
acc.Grypb.  Gibs.  Obr.  Reliqui  ct  omittunt.  Quum  tamen  ratione  hic  non  ca- 
reat  particula  iicquc  temere  facile  in  optimos  libros  irrepere  potuerit»  redu- 
cendum putavi.  — Quae  est  sexta)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Guth.  (tac.  Gesii.) 
Camp.  Q.  s.  e.  edd.  inde  a lens.  ISon  vocem  Flor.  AJjlanda  'i'iiric.  Flor. 
Df‘Jtnl  Guclf.  Exc.  Sant.  verbo  est  ad  sci{uenlia  relato.  Etiam  cum  non 
calem  Golh.  ( tac.  Geso. ).  E.  non  m.  Guelf. 

a8.  Ep/tjrris)  Populi  nomen  inlel- 
ligo;  quamquam  nihil  impedit  Ephy- 
ras  etiam  urbes  cogitare. 

QuaCy  lilerac  graecae.  — f^ostris 
literis , V ct  Fi  sicut  fit  in  ific,  mure, 

Cumis  ; fama  ^ fure , ferendo  ctc. 

29.  Aam  et  illa)  ConiuncHo  et  re- 
spicere mihi  videlur  vocalem  V,  cn* 
ius  surdum  et  tristem  sonum  quum 


extra  oronero  controversiam  positum 
censeret  Qn.  de  sola  F haec  addit  »et 
illam  ingratissimam  esse  dicens.  — 
^imia  nutem  b.'iec  vituperatio  quum 
in  hodicrnnm  plurimarum  gentium 
cius  literae  pronuntiationem  onnime 
cndnt,  apparet  nliquid  pecuUare  fuisse 
in  F Latinorum;  elineo  solo  fortasse 
quaerendum  illud  inUr  Vh  et  E di— 
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non  humana  voce  , vel  omnino  non  voce  potius  , inter 
discrimina  dentium  eiTlnnda  est:  quae,  etiam  quum  vo- 
calem  proxima  accipit  quassa  quodammodo , utique 
quoties  aliquam  consonantem  frangit , ut  in  hoc  ipso 
frangit , multo  fit  horridior.  Aeolicae  quoque  literae  , 
qua  servum  cervumque  dicimus,  etiamsi  forma  a nobis 
repudiata  est,  vis  tamen  nos  ipsa  persequitur.  Duras  ^ 

Prnriitta  ) Sic  Taric.  Flor.  Vomi  3.  Bcm.  et  sic  Gibs.  ( non  Lcid,.  err. 
Barm.  ) tacite , eecl  optimo  iudicio:  reliquorum  emm  tcriptora  proximam  * si 
recte  attcodisi  sensu  cassa  est.  Et  utique  Canp.  — Comonaniem)  Sic 
Turic.  Camp.  c.  Alm.  Vots.  i.  leos.  et  edd.  ante  Aid.  acc.  Bad.  Basii.  Vidor. 
eoMonantium  reliqui.  — Frangit^  u.  /.  h.  i.Jrangit)  Prohi.s  verbisobhomoeo-> 
telcuton  unicum  verbum  frangit  legitur  in  Turic.  Flor.  ( nisi  quod  hi  fringii ) 
c.  AJm.  et  edtl.  inde  a Locat,  fere  omnibus,  exceptis  Vascosau.  iS4x,  Gesu. 
Bip.  Vid.  ad  1 , 4 s < Coticae  ) Guelf.  ti  pro  etiamsi  id.  — Fu  tamen  non 
sonus  ipse  perseguitur  ) Turic.  c.  Alm.it.  Flor.  Camp.  nisi  quod  hi  proteq- 
et  Camp.  vix  pro  vis.  Sed  vix  tamen  nos  ipsa  Iens.  Tarv.  Locat.  Ven.  Fis  t, 
ipsa  nos  Guelf.  Fix  t.  nos  sonus  ipse  effecit  Aid.  quo  sensu  , oesdo.  Videtur 
fuisse : vis  tamen  nos  at  sonus  ipse  persequitur. 


scriroeo  • quod  hodie  non  observa* 
mus. 

Focalem.  proxima  accipit  — — , 
consonantem  frangit)  Frangi  dictam 
litcram  r in  hoc  ipso  verbo  frangi  ex 
hoc  loco  ct  allero  illo  1 , 4 , 1 1 liqui- 
do demonstraruul  Gesner.  et  ad  illum 
locum  Spaldingius.  lo  eo  autem  er- 
rasse mihi  videntur  ambo,  quod  so- 
num nescio  quen  nobis  incognitum  , 
quique  in  quilmsdaoa  modo  talibus 
iiiDcliiris  accidat , hoc  verbo  indica- 
tum putarunt  Veteres  , ut  ex  gram- 
maticorum lectione  paM,  nullnin  U- 
teram  integra  sua  vi  et  puram  sonare 
censebant,  nisi  quae  aut  inciperet  vo- 
cem aut  proxime  praemissam  haberet 
vocaUmi  ul  consonantes  r,  t io  vocibua 
re,  te;  ara  , late.  Contra  consonans 
quaeque  literam  sequentem  accipere 
credebatur,  ita  ut  velut  partem  pote- 
statis eius  in  sc  reciperet,  neque  inte- 
gra haec  sonaret  Imintrae  itaque  Ha- 


bant  postpositae  illis  literae,  ut  ia  vo- 
calibus pervulgatum  est:  sed  de  con- 
sonantibus etiam  dicebatur,  eas  vel 
xa5apfuerv  vel  non,  hoc  est  vel  ab  alia 
consonante  praecedi  vel  non.  Hanc 
igitur  a praecedente  consonante  ve- 
liil  imminutam  potestatem  exprimit 
QuintiJiaoeum  illud  frangi : frangun* 
turque  e.  g.  literae  t et  r in  vocabulis 
plera  t pro  ^ frango.  Hoc  itaque  di- 
cit Qu.  literam  F iam  tum  quassam 
quodammodo  sonare , quum  vocalem 
proxima  accipit  i.  proxime  antecedit; 
sed  multo  horridiorem  5eri , quoties 
aliquam  consonantem  frangit  i.  quo- 
ties inter  eam  et  vocalem  alia  conso- 
nans intercedit* 

Fis  — persequitur  ) Cf.  not,  erit. 
In  re  autem  cf.  1,  4,  7.  Displicuisse 
autem  videtur  Quintiliano  V couso- 
oaulis  souus  nonuisi  quum  , ut  in  al* 
latis  exemplis  , consonans  alia  ptosi- 
mc  praecederet. 
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et  illa  syllabas  facit,  quae  ad  coniungendas  demum 
subiectas  sibi  vocales  est  utilis , alias  supervacua ; ut 
equos  hac  et  equum  scribimus  ; quum  etiam  ipsae  hae 
vocales  duae  efficiant  sonum,  qualis  apud  Graecos  nul- 
Ius  est,  ideoque  scribi  illorum  literis  non  potest.  Quid? 
quod  pleraque  nos  illa , quasi  mugiente , litera  cludi- 


30.  ViiUlas  alias  ) Turic.  Guclf.  c.  Voss.  t , 3«  Bcrn.  Quod  nutem  vooem 

utilis  iu  vet.  codice  omitti  notatur  in  Bas.  ad  voculam  ut  referendam 

videtur.  Hanc  enim  omittunt  Turic.  Flor.  Gueif.  Goth.  Camp.  c*Vo«a.  1,2« 
3,  sed  est  in  Bcrn.  et  fortasse  in  Alm.  ( vid.  rooa  ) neque  carere  ea  possumus. 
—‘Ft  equos  hac  et  «quum  ) Sic  plene  et  diserte  scriptum  affertur  ex  Bem. 
Equos  h.  e.  ecum  Turic.  ( e Flor,  et  equum,  tantum  enotatum,  sed  iU  ut  in- 
certum sit , ac  praecedat , necne  ).  Equos  hac  ecum  Gueif. ; e.  haec  el  aecur 
Voss.  t , 3;  e. ne^ue  ctim  Camp.;  e.  ne^ue  cur  Goth.  Voss.  i-»  ut  equos  ac 
equum  reliqui;  sed  nullus,  opinor,  Ms.:  nam  quod  Alm.  in  omnibus  his  ut 
— equum  plauc  siletur,  Buroiauni  aut  Almcloveui  indiLigentiau  tribuo.  Men- 
doso autem  illo  ac  ope  nunc  optimorum  librorum  levamur.  Illud  tamen  Incer* 
tum  remanet,  dederitne  ut  nos  Qu.,  an  equos  hac  et  aequum.  Sed  quum  diver- 
sae tantum  post  u vocales  ostendi  debuerint,  quod  in  uno  nomine  equus  fieri 
poterat , nihil  quod  non  opus  esset  novare  volui.  ^ Etiam  ipsae  ) Sic  Turic. 
Flor.  Camp.Gueir.Goth.  ( tac.Gesn.);  inverso  ordine  reliqui.  Hecales  due 
Flor. ; haec  v.  d.  Gueif. ; vocales  d.  omisso  pronomine  Alm.  lens.  ( tac.  Geso. ) 
et  edd.  post  ante  Stoer* 

31.  Quidquid  ) Turic.  Flor.  ( uti  et  mox  ) ; quod  Gueif. ; quasi  ignorat  yi- 
tam  eiudimtu  Tnrtc.  Flor.  c.  Alni.  — Cudimus  ) [eos.  et  edd.  ante  Basii,  exc. 
Aid.;  elidimus  Basii,  ex  mala,  ut  videtur,  emendatione.  — In  qua)  ( pro  A/, 
<fua  ) Turic.  Flor. Gueif.  Golh.  ( a pr.  m.,  err.  Gesn.)  Camp.cum  Alm.  Voss. 
a,  3,  Bem.  lens,  et  post,  ante  Bad.  Nostram  piaeter  Goth.  qui  voci  in  super- 
scriptum habet  s.  m.  hoc  est  siye  3/,  e scriptis- solus  dare  videtur  Voss.  i.  — 

) Sic  Turic. ; nr  Flor. ; 2V.  T.  cx  Bcrn. ; w Gueif. ; enim  ( natum  ex  male 
intellecto  n ) Camp.  Ven.;  n vel  N reliqui , praeter  Iens,  qui  plane  omtUil 
( tac.  Geso.  ).  Poterat  videri  utramque  literam  non  posaisse  Qu.  contentas 
illo  mugitus  et  tinnitus  indicio;  qua  ratione  priori  loco  soibeiidum  esset  in 
quam  ( cf.  33.  ).  Sed  quum  hunc  accusativum  nullos  omnino  liber  praebeat, 
abUlivus  autem  sine  praepositione  verbo  cadere  in  hac  terminandi  significa- 


3o.  Et  illa)  Q literun  indicari 
exemplis  patebat;  addere  opus  nou 
erat.  Itaque  obsequiosos  nos  uon  in- 
venit imperium  illud  G.  I.  Vossii  de 
A.  G.  1 , 21  ipsam  literam  loco  pro* 
nominis  i7Ai  reponere  inbenlis:  satis 
pinguiter. 

Ad  eoniung  — a/,  superraeua  ) Li- 


lera  Q sua  ipsins  vi  nil  differt  ab  illa 
C:  supervacua  igitur  foret,  nisi  in- 
dicio esset  subiectatn  sibi  V cum  al- 
tera vocali  coninngendam  esse;  ut  in 
illis  QVI  et  AQVAM;  quae  si  C li- 
tera scribantur,  distinctis  vocalibus 
sooent  CVI,  ACVAM. 
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mus  M f qua  nullum  Graece  verbum  cadit : at  illi  /ty, 
iucundam , et  in  fine  praecipue  quasi  tinnientem  illius 
loco  ponunt , quae  est  apud  nos  rarissima  in  clausulis. 
Quid?  quod  syllabae  nostrae  in  B literam  et  B innilun-  3> 
tur  adeo  aspere , ut  plerique  non  antiquissimorum  qui- 
dem , sed  tamen  veterum , mollire  tentaverint , non  so- 
lum aversa  pro  obversis  dicendo,  sedet  in  praepositione 
^ literae  absonam  et  ipsam  S subiiciendo.  Sed  accentus  33 


tinne  supra  etiam  IX , 3»  79,  haereat  \ a liBris  omnino  stendom  est ; iUua  00* 
lunt  quae  'rurto.  Flur.  c.  Alm,  — HarUiimum  clausulis  ) Turic.  FJor. 

3i.  QuiJ  syllabae  ) Gotb.  In  B literofn  et  D innituntur  ) Hanc  receptam 
tiieotur  Turic.  FJor.  nisi  quod  ille  dat  innii  tiuntur , hic  innituenWr.  Sed 
Giieif.  luDS.  ( tac.  Gesn.  ) et  edd.  ante  Aid.  in  omittunt , servatis  celeris  ( in 
Locat,  err.  Burm.  ) : eadem  porro  praepositione  omissa  Voss.  litet'a  — iV/i- 
mittuntur.  Goth.  literam  — immittuntur*  — Antiquissimum  ) Turic.  Flor,  j 
antiquorum  lens,  et  post  ante  Bad.  Molire  Flor.;  molliore  Guelf.  com  Voss. 
1*3.  Bern.  — Aversa  pro  obversis  ) Hanc , quam  in  Leid.  primum  invenio, 
scripturam  et  ipsam  tuentur  Turic.  Flor.;  versa  pi'0  obversis  dantes,  itnam 
literam  omittentes , quam  ratio  supplet.  Quin , si  Burmaooi  ( qui  edd.  hin 
tantum  memorat  ) silentio  fides*  Mss.  eicu  integram  dant  receptam  ; praeter 
Bern.  ex  quo  adversis  afiTerlur ; et  sic  ( arersa  pro  adversis  ) Camp.  etiam  et 
Aid  ; adversa  pro  adversis  Guelf.  Goth.  2.  lens.  Tarv.  Basii.  ( Locat.  Ven.  per 
splsalma  om.  pro  ).  Asversa  pro  ahversis  cum  hac  nota:  «aversa 
pro  ndversis  sic  Aldus.  Vallensis  autem  pro  abversis:  qnod  sequar.  » Vides 
eum  ex  Vall.  voluisse  dare  uostrara  ; euversa  pro  advertis  de  meis  Gryph. 
Stoer.  Cliouet.  Ceteros  vid.  ap.  Burm.  et  Geso.  Praepositd>nibus  literae 
'i*uric«  Flor. ; adtonam  Goth.  2.  — Ipsam  J'  std>iieiendo  ) Flor.  Guelf.  cum 
Golh,  1 , 3,  ValL  Voss.  3,  Bodl.  loaoo.  Camp.  et  edd.  ante  Aid.  ucc.  Basii,  et 
aliquot  ap.  Burm.  /.  P s.  Kapp. 


3i.  Syllabae  nostrne)  Hoc  ne  uni* 
verte  nimis  dicturo  putes*  observan- 
dum, ex  iugenig  liuguae  latiuae  iU 
etiam  inteliigi  posse:  «sunt  nobis  syl- 
labae quae  — ». 

P^t  plerique  — — S su6aci>ndo  ) 
Haec  scriptura,  qua  saniorem  ex  va- 
rietate librorum  non  expisceris,  ha- 
bettamen  tnquo  haeseris, hacseriint- 
que  revera  viri  docti : ut  statlm  in  eo, 
quod  forma  aversus  ^ quae  vnlgaris 
•st,  videtur  vetcribns  tribui.  At  ego 
hoc  dicers  nostrum  existimo:  anti- 


quisslmos  quidem  forma  obversus  usos 
esse;  tamen  iam  veteres  fuisse  qui 
primi  vocem  illa  ratione  mollierint. 
Posterius  porro  exemplum  quum  ne- 
mo non  de  praepositione  abs  intelle- 
xerit, Gesner.  miratur,  quomodo  ope 
n^somie  literae  molliri  possit  syllaba, 
et  cur  absona  sit  S.  Vernm  hoc  est 
nodos  quaerere,  quamquam  non  for- 
tasse in  sirpo.  Absona  enim  non  per 
se  dicitur  S,  sed  in  bac  cum  B con- 
iuoctiooe;  quam  tamen  non  ita  aspe- 
ram putarunt,  ui  asperior  ille  in  B 
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quoque , cum  rigore  quodam  , tum  similitudine  ipsa  , 
minus  suaves  habemus;  quia  ultima  syllaba  nec  acuta 
unquam  excitatur,  nec  flexa  circumducitur,  sed  in 
gravem  , vel  duas  graves  cadit  semper.  Itaque  tanto 
est  sermo  Graecus  Latino  iucundior  , ut  nostri  poetae, 
quoties  dulce  carmen  esse  voluerint , illorum  id  nomi- 
3;  nibus  exornent.  His  illa  potcntiora  , quod  res  plurimae 
carent  appellationibus  , ut  eas  necesse  sit  transferre, 
ai^t  circumire : etiam  in  iis  , quae  denominata  sunt , 
summa  paupertas  in  eadem  nos  frequentissime  revolvit: 
at  illis  non  verborum  modo , sed  linguarum  etiam  inter 
3i  se  differentium  copia  est.  Quare  qui  a Latinis  exiget 


33.  Sua^vs  at  ab  etus  ) Tnric.  Flor.  Integra  pro  m .gravem  Guelf.  Vu/ce 

tumen  esse  Turic.  Flor*  cum  Alm.  Sic  Turic.  Flor. ‘Camp.^ 

voiuerunt  reliqui. 

34.  Potentia  ) Tiiric.  Flor.  c.  Alm.  — Quod  non  res  ) Turic.  Flor.c.  Alro. 
( an  noA»?  cf.  §•  38  ) j q»o  res  Vos»,  i , 3.  — Accessit  ) Flor,  j in  his  quae 
Gutilf.  lens.  ( Uc.  Gc»d.  ) et  edd.  aliq.  — Dominata  ) Turic.  Flor. ; damnata 
lens.  ( tac.  Gesa.  ) et  |>osl.  anle  Aid.  — DiJJerentiam  ) Flor. 

3.*.  Quare  aliqui  lationis  ) Turic.  Flor.  c.  Alni.  \ q.  qui  latinis  Vall.  Appa* 
ret  stilabo»  ali  ia  veUistorum  scriptura  uotas  ex  illo  at , quibus  remotis  rcuia* 


exitus  ea  non  molliretur.  Quod  autem 
dicit  m /^roeposittone,  quasi  uon  et- 
iam a,  sit  praepositio , hoc  iU  cx« 
plico.  In  priori  illo  exemplo  non  co> 
};itabat  Qu.  nisi  de  compositis,  in 
|>osteriori  de  ip.sa  dictione  abs  , hoc 
est,  dc  praepositione.  Nam  gram* 
maticis  praepositio  est  pars  orationis, 
non  parft  vocabuli.  Porro  varietatem 
ityob,  quatenus  ut  ipsa  est  iu  parte 
orationis,  non  mollieudi  studio  natam 
sed  originariam,  adiectionem  autem 
literae  S accessotiam  credidit  noster. 
Quod  autem  io  composito  aversus 
studium  molliendi  agnovit,  illud  io 
causa  erat,  quod  antiquissimos  noa- 
nisi  obversus  dixisse  aut  sciebat  aut 
scire  videbatur.  Hanc  cerlc  loci  oo> 
siri  explicaliuuem  couiecluris  viro* 


rum  doctorum  quae  apud  Burmanaum 
et  Gesnerum  visuntur  omnibus  prae- 
fero. 

33.  Jiigore  ) Hunc  io  ipsa  pronun- 
tiationis latinae,  quam  bodieuon  au- 
dimus, natura  situm  puto.  De  cete- 
ris cf.  I,  S,  3o,  3i« 

Setl  in  — cadit  semper  ) An  negli- 
gentius  loquutum  Qiiinliliauiiro  di- 
camus? an  vox  inserendo  post  graves 
locum  emeademut? 

34.  Quae  denominata  runf)Cf.VIII, 
2 , 4.  Male  Gcsner.  videtur  intelle- 
xisse de  adicclivis  a nomine  deflexis. 
Sed  bona  exempla  posuit  ciusmodi 
copiae  vocabulorum  Latinis  negatae 
c Xcn.  Mem.  Socr.  UI , 1 , 6 ; et  U1 , 

3,9. 
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illam  gratiam  sermonis  Attici , det  mihi  in  eloquendo 
eandem  iucunditatein,  et  parem  copiam.  Quod  si  nega- 
tum est,  sententias  aptabimus  iis  vocibus  , quas  habe- 
mus, nec  rerum  nimiam  tenuitatem,  ut  non  dicam 
pinguioribus  , fortioribus  certe  verbis  miscebimus  , ne 
virtus  utraque  pereat  ipsa  confusione.  Nam  quo  minus  3« 
adiuvat  sermo,  rerum  inventione  pugnandum  est.  Sen- 

net  Knptuni  fere  Valleatiif  qaam  non  seqnor  tamen  » licet  exempla  lalU 
ftiructnrae  lexica  nobis  olferaot.  — Exigit  ) Camp.  Gotii.  lens.  ( tac.  Gesu.  ) 
cum  edd.  ante  Stoer.  — Loquendo  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Gollu  Icits.  ( Uc. 
Gesn.  ) c.  cdd.  ante  6a.si1.  acc.  Gryph.  1S44.  lofr.n  3^  eandem  eanetatem 
praebent  Pior.  Goelf.  Goth*  Camp.  c.  Voss.  i , x,  3 , et  edd.  ante  Aid.  acc. 

II. <d.  Coliu.  Sed  e/oq.  verum  ulrobiqoe,  sicut  supra  §.X7,et  VUl  Pro.  i7,et  aliis 
l<^ls,  ubi  nulla  varietas.  — Sententiii')  Turic.  Flor.)  aplavimut  Turic. ; hi$ 
Gueif.  Goth.  ( tac*  Gesn.  ) , voeimus  Turic.  \ et  non  dicem  Turic.  ^yoHiori^us 
on».  Turic.  Flor.  c.  Alin. 

36.  Adiuioriam  termo)  Turic.  Flor,  cum  Alro.  Vereor  ne  non  temere  ita 
varietur  j nam  adiutorit  et  aditUorii  vocabulis  saepius  utitur  Qu.  Sed  nibit 
exculpere  possum  quod  receptae  sit  praeferendum  : ut  si  ue  litcrula  quidem 
mutata  ponerem:  «Nam  quo  minus  adiutor  iam  sermo  »;  nisi  adiuioreoi  este 
melius  forte  facultatem  adiuvandi  exprimit , quam  verbum  solum.  Sed  istis 
uun  confido , int^entio  Flor. , invenliotte  rerum  Camp. ; minus  iterum  , pro 
reru/n»  ponit  Gueif.  £ixc.  Sant.  — ^ariique  tent.  subi.  er,hern.^  s.t.uarii» 
e.  Locat.  Ven.  Obr.  perperam ; illum»  est  Goth.  lens.  ( de  hoc  lac.  Gesn. ) cum 
cdd.  ante  fiud.  acc.  Basii. ; tamen  graciles  Turic.  Flor.;  vincamur  iid.;  i^ale^ 
mus  Gueif.  cuiu  Voss.  1 » 3*  Proprietates  Flor.;  proprietatis  Gucif.  Atm. 
lens,  cum  edd.  post.  (exc.  Aid.)  aoteStoer. in  quibus  lotus  locus , arrepta 
scriptura  in^enioy  (quae  tanicn  non  est  in  Gueif.  ) ita  constituitur;  proffrie^ 
tatis  — certior  copia : ifineamus  ingenio.  Graecorum  etiam  minora  suos  portus 
habent  ctc.  lliinc  scripturam  nostrae  ideo  praefert  Badius,  (juod  copiam  paulo 
ante  eiuraveril  Quintilianus  ipse.  Sed  quid?  Graeco&ne  a Romanis  vinci  in- 
genio dixerit  idem?  idqite  subabsurde  iu  forma  imperativa  ? Vt  taceam  do 
bac  ceterorum  verborum  explicatione  : ■ Graecorum  etiam  minora  sc.  opera* 
dicU  aut  inventa:  hoc  est,  Graecos  etium  tenuia  dicta  deceuL»  Certiore 
(iungcndiim  voci  copia)  Vall.  Goth.  Voss.  1 , z,  3,  quod  liabet  quo  se  tuea- 
tur: cf*  uut.  c\eg.  sed  recepta  scriptura  fideiussores  optimos  habet  Turic. 
Camp.  Aid.  nisi  iu  Turic.  forte  mendum  proprietates  fugit  diligentiam  Vlrici. 


35.  Nec  rerum — ipsa  confusio^ 
ne)  Latini  ppiiuria  propriorum  ver- 
borum translatis  fere  et  fortioribus  et 
l.intum  non  pinguibus  uti  coguntur. 
Ilis  itaque  si  res  et  scnli-utiae  uimiiun 


tennes  proferantur,  confusio  quaedam 
oriatur,  qua  utraque  virtus,  et  pro- 
prietas sermonis  et  pondus  sententia- 
rum pereat. 

36.  Adiu\*at  sermo  ) Vid.  not.  erit. 


M.  FAB.  QVINTIUANI 


496 

SUS  sublimes  variiqtie  eruantur.  Permovendi  otnnc#' 
aflfectus  erunt,  oratio  translationum  nitore  illuminanda. 
Non  possumus  esse  tam  graciles : simus  fortiores.  Sub- 
tilitate vincimur:  valeamus  pondere.  Proprietas  penes 
37  illos  est  certior : copia  vincamus.  Ingenia  Graecorum, 
etiam  minora , suos  portus  habent : nos  plerumque 
maioribus  velis  moveamur , validior  spiritus  nostros 
sinus  tendat.  Non  tamen  alto  semper  feremur:  nam  et 
litora  interim  sequenda  sunt.  Illis  facilis  per  quaelibet 
vada  accessus : ego  aliquid  , non  multo  tamen  , altius  , 


Ingenio  ) Ex  Alto,  et  itu  cd<l.  multi : Tid.  paulo  ante ; tuo»  parta»  Turic. 
Movemur  Tiiric*  Guelf.  Camp.  Su>«r.  quo  admitso  |>eriret  ncceuaria  iu  tali- 
bus concinnitas,  tertia  propositione  inter  duo  antitheta  inserta. 

Nostro»  »i  non  tendat ) Turic. ; »inus  n,  t.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.  ) et  post, 
ante  Stoer.  Feremus  Flor.;  illi Jaeilis  Tqric.  Flor.  Guelf.  cum  Bern. } no/i 
dat  Camp. ; non  considat  leos.  et  posL.  aote  Obr.  exc  Aid.  qui  considat  non 
inveniam  ? e cooiectura  nimirum  \ inveniat  Turic.  Flor.  , 


Propriem»  — vineamu»  ) Proprie^ 
(as  qatim  in  laude  oratoris  ponitur , 
alia  esse  nequit  nisi  facultas  utendi 
* verbis  cuiusque  rei  proprii.sj  cf.  VIII, 
1,  init,  illa cerfior  est,  qnando  mrlus 
destituimur  eiusmodi  verhis  ; copia 
rincamuSf  idem  est  ac  si  dixisset  «sit 
nnhis  certior  copia  » ; cf.  X , 6 , $. 
Quod  ideo  monemus,  ne  cui  videatur 
e codicum  vestigiis  reponendum  cer- 
tior f cer/rore— . Ita  enim  vel  lioc 
ipiutri  certiore  vel  illud  vincere  super- 
vacuum esset,  quod  maximum  est  io 
eiusmodi  antithetis  vitium.  Coffia  au- 
tem quum  absolute  in  oratore  nomi- 
natur, est  eopia  dicendi^  non  copia 
verborum : uaru  paulo  ante  §.  3S , ubi 
coftia  de  copia  verborum  dictura  erat, 
proxime  praecesserat  in  eloquendo  , 
quod  ad  verba  spectat  (cf.  §•  27),  si- 
cut d(ce/*cad  res.  Quamquam  solitam 
hic  nostri  scriptoris  in  talibus  iicgli- 
gentiam  non  dissimulo.  Cuius  gratiam 
si  feceris  illi,  aptissime  utique  pre- 


prieta»  et  copia  bic  componuntur.  Haeo 
enim  certiores  facit,  quiW,  illa,  quo- 
modo dicamus. 

$7.  >S'uoi  portu»  habent ) Non  ubi 
tuta  sint,  ut  male  Gesoer.:  naro  sic 
plane  noQ  appareret,  quid  sibi  velit 
illud  etiam  in  minoribus  navigiis : 
sed  portus  hic  sunt  emporia,  iihi  ob 
merces  quas  ad  velum  t acceptae  semper 
sunt  oaveSt  et  acceptiores  quo  maiores 
et  locupletiores.  Eatenus  igitur  reclc 
Gcsner. , quod  de  « gloria  , certe  gra- 
tia I*  haec  interpretatur,  quae  vel  mt- 
noribusangeuiis  uou  desit. 

Aioveamur)  Cf.  not.  rril. 

Ego  inveniam')  Homanis  etiam  li- 
cebit tcuur  illo  orationis  genere  nti 
( litora  sequi );  ita  tamen  ut  ob  illa 
linguae  suae  impedimenta  maiore  cir- 
cumspectione et  dexteritate  utantur 
( non  nimis  prope  accedant,  paulo  al- 
tius ad  evitanda  brevia  ct  scopulus 
vchautiir),  quam  nccessecst  oaluruli 
Atticorum  gracilitati. 
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In  quo  mea  cymba  non  sidat , inveniam.  Neque  enim  , 38 
si  tenuiora  haec  ac  pressiora  Graeci  melius  , in  eoque 
vincimur  solo , et  ideo  in  comoediis  non  contendimus  , 
prorsus  tamen  omittenda  pars  haec  orationis  ■,  sed  exi- 
genda ut  optime  possumus : possumus  autem  rerum  et 
modo  et  iudicio  esse  similes : verborum  gratia , quam 
in  Ipsis  non  habemus,  extrinsecus  condienda  est.  Annon  3s 

38.  Se  tenuiora  ) Giicif.  5 eo  quo  GolH.  ( Uc.  Gci^n. ) — iVb/i  omittenJu  ) 

Ex  Alm.  et  ita  (emendante,  ul  sibi  videtur,  Merula)  Locat.  Ven.  Baxil. 
Grjpli.  ct  al.  up.  Burm*  Sed  illud  altendeodum  , quod  Pillioeanus  ille  DuO. 

( vid.  ad  VI , 2 , 1 1 ) bic  suadet  nobis  pro  non  ( cf.  §.  84  ) , fortasse  e MS.  cf. 
uot.  erit,  ad  X,  s,  134«  Mox  alterum  possumus  om.  Turic.  cum  Alm.:  scci 
}*ossimus  affertur  pro  altero  ( priori  opiuor  ) e Flor. , pro  ambobus  e Voss.  2 j 
optu  sumus  autem  Guelf.  cum  Voss.  3.  — Rerum  moiio  et  in  iud.)  lens,  ct 
post,  ante  Rad.j  r>  modo  et  1.  Obr. ; firatia  om.  Turic.  Flor,  cura  Alm.;  qua  ia 
Gotb.  (tac.  Geso.  ) — Concidenda  ) Guelf.  lens.  Tarv. ; com/icenda  Locat. 
Ven.  Bad> 

39.  non)  Guelf.  Iens,  et  post,  ante  Aid.;  aut  non  Bcrn.  quod  non  di- 
splicet i esset  enim  redarguens  illud  nut , contra  eos  qui  praecedentia  uegaut  t 
non  autem  solum , nt  toties,  iulcrrogatiuoem  inebouret.  — acutus  ) Tmic. 
Flor,  (an  fuit  iu  iis  quae  mox  in  iisdem  codd.  iiilercideiunl  ifa  non  asper? 

Sic  melius  fortasse  negativi  sensus  praecedentibus  anaecterenliir);  et  acittie 
Iens,  «t  post,  cum  ipso  Aid.  ante  Bad.  In  seqq.  proclivi  errore  varie  omitti- 
tur in  codd. ; et  non  asper  et  non  indist.  om.  Turic.  Flor,  curo  Alm.;  et  non 
asper  om.  dicuntur  Voss.  1,  3 , (an  2 ? nam  ex  3 , ap.  Burni.  mox  iterum  af- 
fertur hoc:  acutus f indistinctus)  ; non  asper  et  non  om.  Guelf.  cum  Bcrn. 
{acutus  ct  indistinctus)»  — Super  modum)  Flor.  Guelf.;  semper  m»  Turic.  • 


38.  Prorsus  tamen  ) Particula  (n- 
men  ad  negationem  referenda.  «Nam, 
si  Graeci  melius,  non  tamen  prorsus 
nobis  omittenda 

Vttborum  gratia  — condienda  est ) 
Sensus  manifestus.  Gratia,  quae  verbis 
ipsis  non  ioest,  extrinsecus,  i.  actio- 
ne potissimum  , illis  concilianda  sive 
compensanda  est.  Hoc  quam  apte  ex- 
primatur cond<e/id/  verbo,  sponte  pa* 
Ul;  et  ipsum  iamQu.  supra  XI,  3, 
182,  de  actione  verba  iuvante  usnm 
co  vidimus.  Haeserunt  tamen  omnes 
bic  in  eo,  quod  Ipsum  coudimeotuoi 
hic  videatur  dici  condiendum.  Quare 

Qvjnt.  Jusi.  Toni.  IV 


varie  tentatus  est  locus:  sed  fnistra: 
nara  certissima  est  loci  explicatio,  in 
quam  digitum  milii  inUudit  Boe-.- 
ckhius  meus,  gratiam  hic  sibi  videri 
dicens  esse  illud  quod  ^diitr  con~ 
diendo.  Verissime.  Ksl  enim  gratia 
neqne  cibus,  neque  condimentum, 
sed  sapor.  lam  cibos  quidem  condire 
dicitur  coquus  ; sed  quis  iion  ferat 
eundem  etiam  dicentem  «ego  tibi  ho- 
die buius  cibi  condiam  saporem  00^ 
vum  iucundissimum  ? » 

- 3$.  Annon  — H non  — et  non  — ) 

Vid.  Dot.  erit 
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in  privalis  et  acutus , et  non  asper,  et  non  indistinctus, 
et  non  supra  modum  elatus  M.  Tullius  ? non  in  M.  Ca'- 
lidio  insignis  haec  virtus?  non  Scipio,  Laelius,  Cato  io 
eloquendo  velut  Attici  Romanorum  fuerunt?  Qui  porro 
4»  non  satis  est,  quo  nihil  esse  melius  potest?  Ad  hoc  qui- 
dam nullam  esse  naturalem  putant  eloquentiam , nisi 
quae  sit  quotidiano  sermoni  simillima,  qao  cuin  amicis, 

eUvatus  Tiiric.  Flor,  cucn  Atm.  $ ditionis  pro  inti^nis  Gueif. ; cum  Scipio  Vos< 
1 \ in  eloquendo  vid.  ud  §.  35.  — Felud  attico  ) Turic.  \ v.  actio  Flor. 

Fuerint)  Gueif.  Bero.;  cuiVs  porro  Turic.;  cu<  porro  Flor,  et  mox  quod 
nihil  utcrque ; ctd  porro  non  tatis  esstt  quo  est  melius  nihil , potest  Iens.  (tac. 
Gesn.)  et  post,  ante  Aid.  acc.  Bad. ; cui  p,  n.  est , quo  este  melius  nihil  p, 
Aid.  Basii,  item  Grypb.  nui  quod  hic  melius  esse.  Reliqui  eodem  quo  nos 
ordine « sed  cum  voce  oui , quam  Obrecbtus  solus  mutavit  in  qui.  Certe  mira 
est  interrogatio:  cui  non  satis  est  ? quum  non  satis  sit  utique  omnibus  iis « qui 
hic  refutantur.  Huic  incommodo  aliquantum  qaidem  sed  non  omnino  mede- 
tur scriptura  lensoniana : verum  bacc  manifesta  est  correctionis  1 et  multa 
praeterea  scabritie  laborat.  Vnde  pedetentim  io  aatiquam  redierunt  scriptu- 
ram editores:  et  ego  sequutus  essem  » nisi  admodum  se  mibi  commeodasset 
Obrecliti  scriptura»  quam  unice  aptam  sensui  fere  persuasum  est  mihi  inve- 
nisse ill<un  in  cod.  Argent.  De  solemni  autem  vocum  qui  et  cui  permotatioue 
monere  opus  non  est. 

i^o.  jidfiue  quidam)  Turic.  Flor.  Gneif.  Gotb.  (tac.  Gesn.)  Carop.  cum 
Voss.  1,2,  Bem.  Quis  editorum  primus  habeat  ad  hoc,  nescio:  e meis  dant 
illud  Grypli.  iS44«  tum  t«eid.  et  posteriores  omnes.  Quos  deserere  nolui 
addicentibus  citam j ut  videtur,  Alm.  et  Voss.  3.  Quamquam  enim  non  ita 
Jiqnida  mihi  qnidem  ubique  videtur  decisio  (cf.  Vll , t , 36  ; cum  IX,  3,  8o» 
uoU  Sp. ) ; hic  tamen  o4  hoc  unice  aptum  videtur ; cf.  VllI , S,  22,  et  Spald. 


Tfon  indistinctus  ) Quid  sit  oratio 
distincta , uon  petendum  en  XI,  3, 35, 
ubi  de  pronuntiatione  tantum  agitur, 
sed  ex  V,  14,  33 r ubi  ut  praecipua 
argumentorum  virtus  ponitur  «sermo 
purus  et  dilucidus  et  distinctusi*  et 
cx  IV,  2, 36,  ubi  de  narratione  aperta 
et  dilucida  requiritur,  ut  sit  «dislio- 
cla  rebus,  persouis , temporibus»  etc. 
Contra  « inordinata  aut  indistincta  » 
Vili,  2,a3,  in  perspicuitate  ponun- 
tur ut  contraria  dilucidis  ct  .ipcrtis. 
Apparet  igitur  huius  virtutis  locum 
in  leuui  potUsiinuin  genere  esse,  cu- 


ius sunt  caudae  privatae*  Quum  igitur 
in  bis  non  indistinctum  Ciceronem 
praedicat  Qu. , non  hoc  dicit,  ntdi- 
stinctum  alias  fuisse,  qui  Dial.  de 
Orat.  i8,  hoc  ipso  nomine  nidistin- 
ctus  Q.-acclio  elCrasso  opponitur;  sed 
in  illis  causis  demonstrasse,  seqttnm- 
vis  Komanu  lingua  et  eloquenlia 
utentem  , non  ideo  esse  indistinctum, 
immo,  iiauj  bicesl  sensus  formae  !iU' 
ius  negativae , quam  maxime  disliu- 
ctum. 

Qui  porro  ) V.  nol.  cril. 

40.  dd  hoc)  V.  uul.  erit. 
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coniugibus,  liberis,  sel‘vis  loquamur,  contento  promere 
animi  voluntatem  , nibilque  arcessiti  et  elaborati  re- 
quirente: quidquid  huc  sitadiectum,  id  esse  affecta- 
Lionis , et  ambitiosae  iu  loquendo  iactantiae  , remotum 
a veritate,  fictumque  ipsorum  gratia  verborum,  quibus 
solum  natura  sit  oHicium  attributum,  servire  sensibus: 
sicut  athletarum  corpora  etiamsi  validiora  fiant  exer-  4, 
citatione , et  lege  quadam  ciborum  , non  tamen  esse 
naturalia , atque  ab  illa  specie,  quae  sit  concessa  homi- 
nibus, abhorrere.  Quid  enim , inquiunt,  attinet  circuitu 
res  ostendere  et  translationibus , id  est,  aut  pluribus 
ant  alienis  verbis,  quum  sua  cuique  sint  assignata  no- 
mina ? Denique  antiquissimum  quemque  maxime  se-  4^ 
eundum  naturam  dixisse  contendunt : mox  poetis  simi- 

ad  III , 6 t S3«  — Qitam  cum  ) Camp.  Loquimur  ) Goth.  Camp.  lcn$.  rt 
eJd.  iinte  Slor.  acc.  Gibs. Obr.  — Contento^  Sic  Flor,  cirni  Yoss.  3 j cont<'m~ 
ptio  Giielf.  j contemilo  Exc.  Sant.  Maior  autem  et  certior  couseu«ns  in  altcru 
ablativo  requirente  ^ quem  daut  Turic.  Flor.  Gucif.  Exc.  S.int.  citni  Vors.  i, 

3.  Reliqui  contenti  {contempti  Golb.)  ~ requirentes ^ praeter  Obreclitiiin  , qui 
ex  Argeot.  suo  haud  dubie  ablativos  reposuit:  merito;  nain  a scriba  esse  n’uu 
possuut.  — Nihilque  et  arcerli)  Turic.  Flor.  Ex  Alm.  arcerti  solum.  Accer- 
siti  elaborati  Camp.  ^ Qni  quid)  Turic.;  adesse  Gucif.  ExC.  SauU  cum 
Voss.  I , 3;  adfectatio  et  Turic.  Flor.;  ajfeclionis  et  Gueif.  leiis.  et  post,  ante 
Al<l. ; ambitiosae  et  Flor. ; iactore  txmotum  Turic.  Flor. ; gratia  rerborum  om. 
Gucif.  cum  Voss.  1 , 3,  Bern.;  natura.  Sic  Yuric.  Fior.  Gueif.  Cimp.  Golh. 
leos.  ( tac.  Gesn.  ) cum  Voss.  i»  i , 3 « Bern.  et  cdd.  ante  Bud.  ; a natura  rell' 
qui , sed  editi  tantum  : nam  Almelovcuii  diligentiae  iu  tam  roiiiuta  re  uoti 
nimis  lidendtim.  Non  « a natura  rerum  h oHiciuiu  aliquod  verbis  u.ssigualuin ; 
sed  «I  sua  ipsorum  uatura  » attributum  i.  proprium  est.  Hic  euiiu  huius  parti- 
cipii usus  absolutus  vcl  e Icxicis  notus  est , maxime  e Cic.  luv.  1 , 24  , 34. 

— Aut  tributum  ) Gucif. 

41. Corporum  etiamsi ) Turic.  Flor.  — Inquit  attinet)  Iens,  et  post,  ante  B.id. 

— Transi,  idem  aut  pl,  aut)  Turic.;  l.  idem  pt.  et  Gotli. ; t.  id  est  pt,  aut 
(!.>mp. 

Contendant ) Turic.  Flor.  — ) pro  mox  iid.  cum  aliqua  specie, 

sed  vana.  — Etiamsi  ptjruni  cuius)  Cuelf.  — f^irtutc  dicentis)  Turic.:  »</*- 
tute  ducentff  Flor.  Gueif.  ; i^iVtute  r//crntes  Camp.  Goth.  Iens,  (de  posteriori 
verbo  tac.  Gesn.)  cum  edd.  post,  ante  Aid.  acc.  Bad.  E Voss.  i,  3;  nrlute 
lautum  enotatur,  sed  ex  Bern.  diScrU  rirtuU  ducentes.  Ex  omnibus  aukm 

Attributum)  V.  iiol.  erit. 
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liores  exstitisse,  etiamsi  parcius  ' simili  tamen  ratione  , 
falsa  et  impropria  virtutes  ducentes.  Qua  in  disputatione 
nonnihil  veri  est,  ideoque  non  tam  procul,  quam  fit  a 
quibusdam,  recedendum  a propriis  atque  communibus. 

<3  Si  quis  tamen  , ut  in  loco  dixi  compositionis  , ad  neces* 
saria , quibus  nihil  minus  est , aliquid  melius  adiecerit, 
non  erit  hac  calumnia  reprehendendus.  Nam  mihi  aliam 
quandam  videtur  habere  naturam  sermo  vulgaris,  aliam 
viri  eloquentis  oratio : cui  si  res  modo  indicare  satis 
esset,  nihil  ultra  verborum  proprietatem  elaboraret : 
sed  quum  debeat  delectare  , movere , in  plurimas  ani- 
mum audientis  species  impellere , utetur  his  quoque 
adiutoriis,  quae  sunt  ab  eadem  nobis  concessa  natura. 

44  Nam  et  lacertos  exercitatione  constringere  , et  augere 
vires , et  colorem  trahere , naturale  est,  Ideoque  in 

hi«ce  scripturis  oil  melius  exculpo  nostra,  quaro  Aldus  primus  recepit,  quae* 
q ue  est  iu  Voss.  2 , haec  enim  fide  Burmauno  i , 3 , memoranti.  Cf.  1,5,  1 9 j 
difpiUationU  Flor.  — ibut  Camp. ; a quibus  Turic.)  oommuniis  Turic.  qui  pro* 
xima  omnia  om.  usque  ad  composilionit  cum  hoc  ipso  verho , socios  habeus  io 
hac  omissione  Flor,  et  Alm. 

4$.  in  illo  loco)  Camp.  curo  Golh.  Voss.  2,  Basii,  et  edd.  postcrr. 
ante  Gibs , comp.  si  aH  te  nec.  a quibus  Guelf.  cum  Voss.  1 , 3 ; non  enim  fuse 
Turic.  Flor. ; vulgaribus  Turic.  Flor.  — f^iri  periti  ac  eloquentis  oratio  Basii. 
iDtcrpolaiuentum  ignotae  plaoc  origiuis , sed  suspectum  vel  sola  foriua  ac. 
— Cui)  Sic  Turic.  Flor.  Gunlf^  Gotii.  Carop.  et  edd.  ante  GIbs.  acc. Obr.y  qui 
reliqui.  — Modo  indicare)  Sic  Turic.  ( nisi  quod  iudicare)  Flor.  Guelf. ; i, 
m.  reliqui.  Sed  iudicare  Iens,  quoque  cuin  aliquot  posterioribus.  — Nihit 
citra  ^ Turic.  Flor.  Camp.;  n.  extra  Alui.  Illud  ferri  posset,  sensu  particulae 
sine  nostro  familiari.  Sed  longe  aptius  hic  ultra  rnasime  post  illud  satis. 

Proprietate  elabora  sed  ) Turic.  In  verbo  delectare  desinunt  codd.  Voss. 
1,3,  Peni,  j moveri  Flor. ; plurimis  animam  Turic.  Flor.  — I/is  ) Sic  Turic. 
Guelf.  Camp.  (sed  hic  quoque  Ais);  iis  reliqui.  — Sunt  ab  eadem)  Sic  '1  uric. 
Flor.  Cauip.  Guelf.  Golh.  lens.  ( tac.  Gesn.  ) Aid. ; a.  e.  «.reliqui  iam  inde  a 
Tarv.  in  quo  per  sphalroa  mox  necessa  natura. 

44.  £l  age  vires  ) Flor.;  aut  a.  v.  Camp. ; colorem  contrahere  Guelf.;  ca/o> 


43»  /n  loco  — compositionis  ) IX,  guinisel  exerutntionejirmata et 

4 , 3 seqq.  coloratu  et  astricta  el  lacertis  expres- 

44.  Lacertos  — iraAere ) Cf.  V 111  sa  snnf.  ubi  vid.  not.  Add.VUI,  3,  lo. 

Pro.  19:  Coipora  sana  et  integri  san- 
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omnibus  gentibus  alius  alio  facundior  babelur,  et  in 
loquendo  dulcis  magis.  Quod  si  non  eveniret,  omnes 
pares  essent , et  idem  omnes  deceret : at  loquuntur , et 
servant  personarum  discrimen.  • Ita  quo  quisque  plus 
efficit  dicendo,  hoc  magis  secundum  naturam  eloqucn- 
tme  dicit.  Quapropter  ne  iliis  quidem  nimium  repugno,  4 

rem  t,  Ifns.  et  poftt.  ante  Aid.  acc.  Bad. ; et  loqnendo  Tnric.  Flor,  (niii  qnod 
\k\  loquenda)  ^rap.  Gnelf.  cum  Alm.  Goth. ; in  eloq,\ou*  2;  e<  cdd. 
iude  a lena.  Nostrum  e conicclura  \ idem  omine»  alter  decei'c  aUncuntur 
Tiiric.  Fior.  nisi  quod  hic  aher  per  compendium  ait  cum  lincoU  lilerae  I 
superne  adhaerente;  i.  o.d.  alloquuniur  Gueif.  In  recepta  mirum  videtur 
Tcrbum  loquuntur  ita  nude  [Kisitum  et  cum  sequeule  copula  ita  explicandum : 
durn  loquuntur  s.  in  loquendo.  Haec  considerauli  accepU  foitasse  veuiat  Ob- 
rechti  scriptura  At  aliter  loquuntur.  Sed  usus  vocis  aliter  pro  diversimode 
aliunde,  quod  sciam,  nondum  probatus  est.  Exemplum  euim  quod  ex  ipsius 
nostri  loco,  infra  §.  70,  peti  possit,  non  admitto  ex  causis  ibi  exponendis. 
Neque  illo  alter  t quod  hic  est  iu  vetustis  , tauquam  vestigio  uti  aliquis  pos- 
sit; hoc  enim  qunm  alieno  loco  positum  sil,  vix  duhilo  uatum  ex  sigla  illa 
ni, 'quae  cum  varietate  lectionis  decet't  in  textura  migraverit,  quamque  siiui> 
lea  plane  turbas  fecisse  vidimus  supra  22,  et  3S.  lutcgram  igitur  rem  feli- 
cioribus relinqiio;ia^»'a/i<  Tur.  Flor.  Guclf.  Golh.  Cunip.  cl  cdd.  aute  Gr^ph.; 
salutant  Voss.  2.  Receptum  servant  esse  in  Alm.  vix  crediderim : quis  primus 
intulerit , et  an  inventum  iik  codice,  olim  palebiL  Nunc  utique  retinendum 
ob  motam  illam  pridem  contra  verbum  salvare  serioris  seu  abieclioris  Lati- 
nismi  suspicionem  9 de  qua  vid.  Gesa,  in  Thes.  Quamvis  enim  aliis  in  locis  , 
nbi  manifesta  est  salvum  faciendi  notio,  dubitatioui  locus  relictus  est : hic 
lamen  per  sensum  etiam  aliena  videtur  altera  forma : et  conf.  II,  17,6,  ubi 
est  «ut  Antonii  persona  servetur»  sine  oUa  varietate  discriminum;  Flor,  cum 
Alm.;  itaque  quo  Golh.  ( tac.  Gesn.  ) ^ Ikaluram  eloquentiae)  Sic  Turic. 
Flor.  Gueif.  Camp.  cum  Alm.  Bodl.  Voss,  2,  Golh. ; naturae  eloquentiam  cdd. 
inde  a Iens,  omnes , praeter  Aid.  qui  nostrum.  Vulgata  quin  sil  a correctore 
aliquo,  dubitari  vix  potest:  ita  feci,  quod  facere  voluit  lam  Gesu. 

45.  Quapropter  te  ne  ) Turic.  Flor. ; ne  in  illis  Camp.  — ^onniftil  etiam) 
Sic  Camp. ; n.  est  Turic.;  n.  esse  reliqui.  Ex  compendio  it  pco  etiam  nata 
erat  scriptura  rit,  el  inde  per  correctionem  vulg.ila.  — Nitidus)  Turic. 
— Effectius  ) Sic  Golh.;  affectius  Gnelf.  Camp.  eum  Vall.  Voas.  2 , Obr. ; <7^^ 
fectibus  Turic.  Flor.  Iens,  rt  post,  ante  Aid. ; affeciatins  reliqui , ex  Aldi , opi- 
nor, coniectiira.  Nostram  Gesn.  commendavit,  recepit  nemo.  In  seqq.  vulgatum 
erat  bucnsque  ita  : Itaque  non  solum  ad  priores  Catonem  Gracchosque  sed  ne 


At  loquuntur  ) Vid.  not.  ejit. 
Secundum  naturam  eloquentiae.  Il- 
lis qui  maturam  semper  ciepnut  ob- 
servari dcbcl,  siaturaiiUr  agere  cos, 


qui  secundum  naturam  euiusepie  rei» 
Ito4(ue,  siquidem  est  aliquid  eloqiien* 
lid,  naturaliter  cliara  nouuisi 

(|ui  accuudum  naturam  eloquentiae. 
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qiii  dandum  putant  nonnihil  ctiarh  temporibus  atque 
auribus  nitidius  aliquid  atque  effectius  postulantibus. 
Itaque  non  solum  ad  priores  Catone  Graochisque,  sed 
ne  ad  hos  quidem  ipsos  oratorem  alligandum  puto. 

ad  kos  quidem  oratorem  atiigandum  puto.  Quorum  verborum  loco  in  Turic.  • 
hae  repclitioDe  turhac  : i.  n.  s.  ad  priores  cati  me  grachisque  itnque  ted  ne  ad 
hos  q,  o.  a.  puto  atque  n ffectihus  postulantis  itnque  non  solum  ml  prioribus  ca- 
time  grachisque  sed  nc  ad  hos  quidem  ipsis  o.  a.  p.  In  quibus  in  primis  atten- 
dcnduQi  grachis  bis  in  ablativo  . et  pro  Catonis  mentione  priori  loco  culi  me, 
ium  catirncy  post  verbn  auUrrn  ad  hos  quidem  allero  loco  additum  Ex 

Flor,  niilhe  hiiiusroodi  turbae,  sed  haec  mendosa  tantum  afTeruntur  calitne 
grachis  itaque  sed  ne  ad  hos  quide/n  ipsis  o.  a.  p.  la  Guelf.  est  Qatoni  me  Grac' 
chisquei  in  Garop.  grachisque  tantuoiy  cetera  ut  in  vulgata^  quam  ct  habet  leus. 
sed  ita  intcrf>olataiii : ad  priores  me  Catonem  (tnc.  Gesn.)  cum  posU  aule  Aid. 
qui  primus  dedit  vulgatum,  ut  posuimus  supra  et  uti  est  ioGoth.  Voss.  2,  Valt. 

Ex  Atm.  antem  uil  nisi  iffsos  post  illa  ad  hos  quidem  caotatum , at  hic  etiam  iu 
ceteris  vulgatam  huliere  videatur.  Hanc  igitur  Gcsii.  ita  explicabat , ut  hos 
dictum  putaret  de  illis  « qui  nuper  fuere  et  nunc  sunt «.  Quod  per  se  hic  du- 
rissimum ( nam  quis  interieclis  nominibus  pronomen  Aoi  tam  nude,  ne  vocn> 
bulo  quidem  otnitores  adiecto,  ita  iotelligat?)  ob  adieclum  illud  qui  nuper 
plane  ferendum  non  est.  Apparet  enim  , Gesuerum  de  Ciceronis  potissimum 
aevo  cogita.sse:  nam  quis  ad  seriores  illos  «oratorem  alligasse» potandus  est? 
Aut,  si  hoc  tantum  cst  alligare^  vetare  ne  quis  nitidior  ct  ornatior  sit,  re- 
verHQc  Quiiilitiunus  iu  lioc  genere  ultra  sui  etiam  temporis  declamatores  pro- 
cedere interim  oratorem  voluit?  Et  quomodo  tandem  his  ita  positis  transitus 
per  Atque  id  ad  Ciceronem  fieri  potest?  His  saniora  quum  evulgata  efiici  non 
possint , Obrechtos  solus  hucusque  reposuit  priores  Catone  Gracehisque^  sive 
diserte  illud  sive  tam  manifesta  eius,  qualia  in  optimis  nostris,  vestigia  in 
Arg.  etiam  codice  invenit:  eamque  scripturam  Spald.  in  schedis  unice  proba- 
vit. Cui  DOS  in  subiectis  verbis  pronomen  illud  ipsos  addidimus  , quod  eo 
certius  est,  qiio  magis  sensu  caret  in  eorum,  qui  praebent  illud , codicum 
acrlptnra.  — Omnium  util. ) Scripti  omnes  et  cdd.  ante  Aid.  acc.  Basii,  quod 
si  e coni,  correxit  Aid.  certissima  illa  fuit  * dare  Turic.  Flor.  — Ageret  nu- 
tem ) Stc  Tnric.  Flor.  GuelC  Camp.j  agebat  a.  reliqui,  et  quidem  ila,nt 
inde  ab  Aid.  verba  agebat  auietn  maxime  parenthesi  ioclmlemit  ct  vocem 
litiga  praecedentibus  applicarent,  male:  nam  qui  dixit  rem  ipsam  , omnia  di- 
xit; agebat  autem  rem  tilig.  omisso  maxime  Gotb.  Voss.  2.  — Quod  placet) 
Turic.  Flor.  Guelf.  Exc.  Sant.  Camp. 

45.  Effectius  ) Magis  curatum  et 
elaboratum;  vid.  Gesn.  in  Tiics.  et 
«tpraVlll,  3,  88;  X,  5,  x3;  cf. 
etiam  XI , 3 , 26 , nitida  ct  curnfn  uox. 

Ad  priores  — — alligandum  puto  ) 

Catonem  ct  Graccbos  conitinctos  ita 


habe.s  etiam  II,  5, 2t.  Sed  in  pri- 
mis conferendus  est  locus  VILI,  5, 33 , 
ubi  nimiis  illis  vetustatis  amatoribus 
dicitur:  Qisomodo  potest  probare  Ci- 
ceronem , qui  tiihil  putet  ex  Catone 
Grncchisque  mutandum  ? Sedante  hos 
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Atque  id  fecisse  M.  Tullium  video , iit  cum  omnia  uti- 
litati , tum  partem  quandam  delectationi  daret : quum 
et  ipsam  se  rem  agere  diceret , ageret  autem  maxime 
litigatoris.  Nam  hoc  ipso  proderat,  quod  placebat.  Ad 
cuius  voluptates  nihil  equidem  quod  addi  possit  invenio, 
nisi  ut  sensus  nos  quidem  dicamus  plures.  Neque  enim 
fieri  potest  salva  tractatione  causae  et  dicendi  aucto- 
ritate, si  non  crebra  haec  lumina  et  continua  fuerint 
et  invicem  ofiecerint.Sed  me  hactenus  cedentem  nemo  4? 


46.  Tio  si  sensus  ) Marg.  Basii. ; sensus  non  quidem  Tnric.  Flor.  Exc.  8ant. 
Comp.  Lvid.  f s.  Tt.  q.  Alm.  Receptam  tutantur,  praeter  sensum,  Guelf.  Goth. 

Voss.  1 ; pluris  Flor.  Camp. ; sal\>e  Flor.  — Si  non  a'ehra  ct  mox  et  invicem. 
SicTnr  Flor.  Guelf.  GoUi.  Camp.  cum  Alm.  (nisi  quod  hic  iternm  n pro  »o/s) 

Vall.  Voss.  1 , «t  cdtl.  ante  Bud.  qui  primus  locum  ita  correxit , ut  non  aute 
crebra  tolleret  atque  deleto  et  |»oneret  ante  invicem  , subaudire  iubeus  ut , 
quod  ipsum  mox  inseruerunt  editores  (de  meis  primus  habet  Gr^ph> ) ita: 
ut  non  invicem  offecerint  ^ quod  legitime  sane  pendere  videbatur  ab  illu 
neque  — Jieri  potest.  Sed  nemo  observavit  ab  (mJciu  pbrosi  pendere  iam 
illud  salva  Iroctat/o/ie  etc.  milluinquc  plane  sensum  inesse  his  verbis: 

M fieri  non  potest,  ut  haec  lumina,  salva  tractatione  causae,  sibi  invicem 
non  oflcccrint.M  Ergo  pereiinle  cnusa  fieri  potest,  ut  sibi  non  olTeceriut^ 
salva  vero  cuusa  utique  sibi  oflwcut?  Vt  taceam  de  inagnu  sententiae  * 
hiatu  inter  illud  neque  enim  et  quae  praecedunt  j qiicm  quomodo  sorcirc 


studeat  Gesn. , apud  ipsum  viilc. 
librorum  scriptura  reducenda  erat , 
cium.  — Effecerint ) Guelf.  Goth. 

simplicior  adhuc  ratio  loquendi  fuit. 
Qui  lociis  sinceritatem  nostrae  scrip- 
turae egregie  probat.  Vides  enim  ibi 
etiam  ^rriores  Catone  Gracchisque  in- 
dicari cascos  omtores,  quos  hinc  tan- 
quam  exemplaria  illorum  siroplicita" 
tis  sectatorum  quasi  per  ludibrium 
memorat.  Magis  autem  seriis  verbis 
et  hic  et  illic  cum  iis  agit , qui  aliquod 
quidem  in  eloquendo  studium  admit- 
tebant, sed  non  ultra  Catonem  tllud 
Gracchosque.  Et  ita  demum  ad  Cice- 
ronem , ut  verum  exemplar,  hic  per- 
git, a quo  illic  inverso  argumentandi 
Online  iiicliuavcr.it. 

Cum  — utilitati , tum  — delecta^ 


repudiata  mera  et  vitiosa  coniecloru 
ut  liberum  cuique  de  loco  sit  iudi- 
Cnmp. 

lio/»'.  Legitime  hic  per  cum  , tum  di- 
versu iuugmttur.  Sequens  autem  cum  , 
iicgligrulius  fortasse  adiectum,  cum 
verbis  suis  ita  .accipiendum  ac  si  esset 
el  tum  — dicebat , acebat  — . Tandem 
haec  ageret  autem  explicant  et  an- 
grnt  illud  ipsam  rem.  Paulo  plenius: 
«et  tum  dicebat  .se  sic  etiam  ipsam 
r«in  agere;  agebat  autem  revera,  et 
maxime  quidem  rem  litigatoris». 

46.  Sensus  — dicamus  ) Cf.  XII , 
10  , .36 ; IX,  3,  74.  In  illo  autem  nos 
quidem  exciif^atio  quoedam  per  tem- 
pora inesse  videtor;  cf.  45. 

Aeque  enim offecerint^  Hanc 

librorum  omnium  scripturam  sanam 
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insequatur  uUra : do  tempori , ne  hirta  toga  sil ; non 
serica : ne  intonsum  caput;  non  in  gradus  atque  annu- 

47.  Tempori  mhi  rato  gatit  ut  non  seriga)  Turic.;  r.  nichira  toga  iit 
non  ut  seriga  Flor. ; ni  hura  toga  sit  (non  seric^^;  sed  haec  silentur  ) Alm.; 
nigra  toga  situ  non  s.  Guelf.  Exc.Saut. ; ne  nigra  togu  sit  non  t.  lens.  Ald.S 
ne  crassa  toga  sit  ut  nnn  serica  Gotli.  Voss.  2t  Catiip.  et  sic»  sed  omisso 
ut,  reliqui.  Nostrum  est  e certissima  Burmanni  coniecturo»  quae  minc 
nostris  codd.  tantum  oou  comprobatur»  salis  certa  iam  antea  ex  cotnpa* 
ratione  loci  gemini  in  Dial.  de  Or.  26  (vid.  uoL  exeg. ) Recte  autem  to- 
gas hirtas  Silio  etiam  (I»  6i3)  vindicat  Durmannus  contra  comas  nliorum 
librurum.  — Atque  annutos  comptum)  Sic  Aid.  et  aliquot  post,  cum  Obr.^ 
aUfue  annuUus  comtum  Tiiiic.  (sed  hic  an  nullus)  Flor.j  a.  anuios  cni?tum 
Camp. ^ a.  aa  nullus  certum  Guelf.;  a.  a,  totum  comtum  Goth.  Vall.  BaJ. 
et  reliqui  (prac^cr  lens.  ctc.  quos  vide  mox)  item  Voss.  2,  quem  silrt 
Burm.  sed  dubito  de  Alm.  Quam  facile  totum  nasci  potuerit  e cotum  ^ 
nemo  non  videt ; sed  molestum  quoque  hoc  argumentum  io  re  per  se  vi- 
rum  Don  decente. Quod  tamen  iudicium  non  seqnutus  essem,  nisi  gravis* 

non  esse,  recte  videnmt  mafi  illi  me- 
dici ) de  quibus  vid.  not.  erit.  Ex  il- 
lis autem  quae  sequuntur  " Sed  me 
hactenus  cedentem  nemo  insequatur 
ultra»  , apparet , baec  nostra  in  de- 
V fensiouem  adhuc  illius  licentiae  dici: 
verumque  sententianim  nexum  agno- 
sces simulae  pro  illo  Neque  reponas 
Iloc.  Neque  tamen  hanc  tibi  medici- 
nam propono , sed  aliam , ut  mihi 
quidem  videtur,  certiorem.  Nimirum 
oblilerata  hic  fuit  duplex  negatione* 
que  — non,  cuius  usus  est,  quoties 
non  tam  ipsi  alfiroiare , quam  aliorum 
negativam  senteuiiam  negare  volumus, 
latelligebat  Qu. severiores  iudices  sibi 

obtecturos  « fieri  Loc  salva non 

posse  M ; ({uibui  respondere  occupat 
his  verbis:  Neque  enim  fieri  non  po- 
test etc.  Ita  Cicero  ad  Div.  VI,  1,6: 

Nec  enim  his , qui  in  te  aslhuc  iniu- 
stior  ^ non  magna  signa  dedit  animi 
erga  te  miligati.  Com.  Nep.  1X|  2, 

3,  Neque  reromon  fitit  apertum»  Sed 
Imcc  pervulgata:  vid.  Turscll.  v.  iNc- 
que,  illud  autem  et  ante  itn'ieem  ser- 
vari posse  credo^  ul  ulruroque  vcrhiim 


(Juennt , offecerint ) pendeat  ab  una 
negatione.  ^ 

47.  Do  tempori annutos  eom- 

ptu/n)DiaLde  Or.i6:  Celerum  si  omisso 
optimo  illo  et  perjectissimo  genere  e- 
loquentiae  eligenda  sit  firma  dicendi ; 
§Uilirn  hercule  C,  Giacchi  impeOim , 
aiU  L»  Crassi  matut'itatcm,  quam  ca- 
lamistros Maecenatis , aut  tinaUus 
Gallionis.  Adeo  melius  est  oratorem 
oel  hirta  toga  induere , quam  fucatis 
ei  meretriciis  vestibus  insignire»  Neque 
enim  oratorius  iste,  immo  hercule  ne 
virilis  quidem  cultus  est , quo  pleriqua 
temporum  nostrorum  actores  — utwv- 
iur»  Iu  gradibus  autem  comarum  cf. 
1,6,44.  — serica , non  — 

comptum  , apparet  deesse  ut , quod 
mcutc  repetendum  est  ex  praegresso 
utrobique  ue.  Legitime  hoc  fieri  posse 
non  dubito:  tamen  ipsum  quod 
priori  loco  praebent  codd.,  quamquam 
iusto  nonnisi  unus  positu , recepissem, 
nc  eo  quidem  oflensus,  quod  sic priori 
loco  posita  , po.steriori  omissa  esset 
positiva  couiunclio;  ni  in  talibus  meo 
solius  iudicio  agere  vererrr. 
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los  comptum : cum  eo  quod,  si  non  ad  luxuriam  ac 
libidinem  referas , eadem  speciosiora  quoque  sint,  quae 
honestiora.  Ceterum  hoc  , quod  vulgo  sententias  voca-  «s 
mus,  quod  veteribus,  praecipueque  Graecis  in  usu  non 
fuit  ( apud  Ciceronem  enim  invenio  ),  dum  rem  conti- 
neant, etcopia  non  redundent,  et  ad  victoriam  spectent, 

•imos  auctores  liabulssera.  — * Cum  eo  quod,  u non  — referas  ) Sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Golh.  cum  Valt.  Voss.  2,  Alm.  (quamquam  ex  hoc  referas 
non  aflTerlur)  Bad.  iteoi  ante  hunc  Icus.  et  post,  ante  Aid.  sed  cum  prava 
inlerpunctione^  cum  in  eo,  qui  se  non r<^er<i/y  reliqui,  praeeunte  solo  Cainp. 
nullo  vero  sensu.  Atque  iiuoc  tandem  ponemus  miram  illam  horum  omnium 
depravationem  , quae  est  ia  lens,  et  post,  ante  Aid.  non  smava^tlus  alque 
annulU  centum  sint  cum  eo:  quod  si  — referas:  quod  nihil  est  nisi  au- 
dacissima  correctio  cius  qui  aiinuThs  in  coma  ignoraret. 

^8.  Sententiis')  Turic.  Flor.  Guelf.  — Quod  i^eteribus)  Sic  Turic.  Flor, 
cum  Alm.  et  ita  haud  dubie  iu  Arg.  repetit  Obr.  qui  inde  fecit  quodque. 
Reliqui  quod  omittunt  et,  inde  ab  Aid.,  verba  ueierihus  — issvenia  pa- 
renthesis loco  habent.  Paulo  negligeotior  sane,  sed  minime  insolas,  iuu- 
ctura  quod  — quod  Ciceronem  enim  invenio)  Sic  scripti  et  mei  et 
Burmanni  omoes,  et  edd.  ante  Bad.  acc.  Basii.  Reliqui  enim  omittunt 
praeeunte  Badio,  qui  ia  notis  tamen  posuit  illud  cum  hac  observatione 
«redundat  enim.»  Verum  non  redundat,  sed  causam  potius  reddit,  cur 
sententiarum  usum  non  suo  tantum  aevo  tribuat  Qu.  Sane  Spaldiogio  etiam 
natum  videbatur  enim  e vicinis  utrinque  literis : sed  tum  consensum  otouiuni 
librorum  nondum  videraL  — Copia  dum  redundent)  Turic.  Flor.  Camp.; 
copia  redundent  lens,  et  post,  ante  Bad.  qui  primus  nostrum  ex  Vall.  iu- 
veutum  deinde  in  reliquis  etiam , certe  in  nostris.  Bedundare  semper  csl 
in  vitio:  cf.  IX,  3,  74.  — yulem  negent)  Turic.  cum  Alm;  utilem  ne- 
get Flor,  et,  nescio  quo  errore,  Aid.  Malim  utiles:  nam  displicet  singu- 
laris inter  haec  ipsa  spectent,  feriunt.  — Freq.  pellant)  Flor.  — Delecta- 
tione)  Sic  nos  certA  emendatione,  cf.  it.  VllI  Pro.  7;  de/ectione  inarg. 
Basii.;  deiectione  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  Camp.;  dictione  reliqui,  mani- 
festa correctione,  quam  (nisi  est  iu  Voss.  2,  quem  silet  Burm. ) egregio 
illo  lensooiauae  procuratori  dcbemtiSi  quem  in  smaragdis  illis  et  centum 
annulis  iam  cognovimus. 

Cum  eo  quod  ) Vid.  II,  4 , 3o;  X, 

7,  i3.  Sensus  est:  «quo  accedit,  quod 
haec  honestiora  revera  sunt  speciosiora 
quoque  , siquidem  nou  ad  libidinem 
et  luxuriam  referas  pulchntudioem». 

48.  Ceterum  hoc)  1.  hoc  ipsum , de 
quo  agimus,  sensus.  Monemus  hoc 
eorum  causa , qui  adverhio  ceterum 
ulunturqtiiiro  ad  alia  transeunt;  quum 


tamen  antiquis  non  ponatur  nisi  in 
aliqua  ad  superiora  oppositione.  Re  - 
prehenderat nimias  senteutiarum  de- 
licias: nunc  pergit:  «Ceterum  utiles 
esse  ~ quis  negat  ? » 

'Quod  veteribui — invenio)  Vid. 
not.  erit. 

Bem  contineant)  /fem  nomero  sin- 
gulari vix  est  quin  rem  de  qua  agitur 
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quis  utile  neget?  Feriunt  animum,  et  uno  iciu  frequen- 
ter impellunt,  et  ipsa  brevitate  magis  haerent , et  de- 
lectatione  persuadent.  At  sunt  qui  baec  excitatiora  lu- 
mina, etiamsi  dicere  permittant,  a componendis  tamen 
orationibus  excludenda  arbitrentur.  Quocirca  mihi  ne 
hic  quidem  locus  intactus  est  omittendus,  quod  plures 
eruditorum  aliam  esse  dicendi  rationem  , aliam  scri- 
bendi putpverunt:  ideoque  in  agendo  clarissimos  quos- 
dam nihil  posteritati  mansurisque  mox  literis  reliquisse, 
ut  Periclem,  ut  Demaden:  rursus  alios  ad  componendum 


49.  Sic  Camp.  Batl.;  Ac  #.  igliqui.  — ) Turic.  Flor. 

om,  a pluribus  eruditorum  'ruric.  Flor.  Guclf.  cum  Alm.  Mira  Tarielas. 
Ad  fuit  ia  primo  iiorutn  omuium  autographo  etiam  putari?  Sed  hoc  di* 
•pliceret;  quo  plures  Voss.  sj  mansuris  quae  Cainp.  — Demaden)  Sic 
Tnric.  Flor.  Guelf.  Camp.  (uisi  quod  duo  postremi  em  el  Demadem 
reliqui.  — OpUmis)  Turic.  Guelf* 


&ive  causam  intelHgasj  atque  sic  do> 
sterVlI,  ifZSjde  principali  in  iurc 
quaestione  dicit , eam  esse  quae  cnu** 
tam  lexe  contineat ; et  propius  etiam 
Cic.  Brul.  29 , senatoris  alicuius  « non 
prndcntiain  solum  , sed  , quod  masi* 
mc  rem  continebat,  (idem»  laudat. 
Sed  quis  a sententiis,  quibus  cai*ere 
etiam  possimus,  hoc  poscat,  ut  illud 
contineant  iii  quo  maxime  cardo  ver- 
lahir?  Naro  hoc  fere  esse  rem  continere 
exemplis  illis  patet.  Spectare  quidem 
ad  rem , accommodatae  esse  ei  debent: 
sed  hoc  non  est  cotUinerc:  et  si  vel 
maxime  ita  iolclligas,  sentis,  opinor, 
quam  incoiidone  dictum  sit  debere 
cas  «ad  rem  «pedare,  non  nimis  co> 
piosns  esse,  ad  victoriam  spectare»: 
nbi  quod  primo  et  ultimo  loco  posi- 
tum e.sl  ad  idem  fere  redit.  Vix  i(a~ 
qne  aliud  de  sententiis  primo  loco 
requiri  poterat,  nisi  ut  aliquid  ^ non 
mera  yerba,  contineant , quomodo  et 
accepit  Gcdoynns.  Sed  hoccin>',quum 


de  sententiis  in  universum  loqueris» 
est  rem  continere?  neque  statiro  quis* 
que  rem  illo  altero  sensu  dictam  cre- 
det ? Qua/c  hic  etiam  m in  t mutato 
(vid.  uot.  cril.  utile)  res  contineant  ^ 
legendum  censeo.  — Sero  verior,  quae 
mihi  quidem  videtur,  loci  erocnd.itio 
occurrit,  ut  legamus  dum  i'eoontinean‘ 
tur.  Nam  illam  quam  dc  concinnitate 
movi  didicullalcm  iioit  magni  esse 
momenti  seutio.  Hcindorlius  coniccit 
dum  rem  contingunt , quod  meo  cum* 
tuento  roinimt’  postpono.  Bvtt. 

49.  Hzcitatiora)  Cf.  VI,  1,  2,  et, 
ne  forte  suspiceris  legendum eJ’citon* 
(tora,  IX,  3,  10 , ubi  schema  qtiod- 
dain  Horatianum  duabus  coimmmibus 
loquendi  formis  exc'tatiut  dicittir. 

Afox)  Vncis  incluserat  Gesner.; 
quod  recte  improbat  in  schedis  Spnld. 
illudque  explicat  per  ndeinceps^  L.  e. 
postquam  detonuerunt  verba  et  vo- 
ces. 

Demaden  ) Vid.  II,  17  , i3. 
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optimos,  actionibus  idoneos  non  fuisse,  ut  Isocratem : 
praeterea  in  agendo  plus  impetum  posse  plerumque,  et 
petitas  vel  paulo  licentius  voluptates;  commovendos 
enim  esse  ducendosque  animos  imperitorum:  at  quod 
libris  dedicatur , et  in  exemplum  editur,  tersum  ac  li> 
matum , et  ad  legem  regulam  compositum  esse 
oportere;  quia  veniat  in  manus  doctorum , et  iudices 
artis  habeat  artifices.  Quin  illi  subtiles,  ut  similes  ac 
multos  persuaserunt  magistri,  nocp«$etyiia  dicendo, 

50.  Impetum  poste  plerumeju^')  Sic  Camp.  0!)r. ; impetum  plerum  Turlc. 
Guelf. ; imjietutn  plerumque  Flor,  cum  AIra.  Vos.s.  a , Gotb.  Icos.  cl  cdd.  post, 
ante  Aid.  acc.  Bad.^  impetus  pl,  Aid.  Bn&il. ; impetus  poste  pl.  reliqui,  ftlana 
exaratorum  qui  quidem  diserte  memorautur  codicum  scriptura  a Badio  ex- 
plicatur subaudiendo  verbo  Jacerex  qualis  tamen  omissio  non  sapii  nostri 
stilum:  Aldiaa  manifesta  est  correctionis*  ut  impetus  sit  genitivus  subait> 
diaturque  esse:  male  profecto:  sed  hinc  apj)aret  receiitiurem  scriptuiom * 
uti  nunc  quidem  est*  uon  esse  e codice:  nam  verbum  {toste  unde  unde 
acceptum  insertum  fuit  iu  scripturam  AlJiuam  ita  ut  im{>etus  fieret  plu« 
ralis.  Restituendus  itaque  erat  utique  singularis*  et  sic  ambigi  poterat* 
quod  verbum  ct  ubi  inserendum  esset.  Nam  Spaldingius  iu  sua  Campani 
Collatione  illud  poste  iiou  diserte  posuit*  sed  posito  verbo  im{>elum  de  omis- 
sione verbi  poste  uil  monuit.  Setl  confidendum  censui  eius  diligentiae,  qua> 
Iero  toties  cognovi.  Noii  igitur  e Galiaiidii*  ut  forsitan  suspiceris , couiecturu* 
sed  cx  libris  derivatum  mihi  quidem  hoc  verbum  videtur.  — /(e/  peltlas 
jHUtlo  ) Camp.  \ roluptaiis  Guelf.  — DoeenHosque')  Libri  omnes  praeter  Voss. 
a*  qui  decendosque.  Nostrum  e coni.  Buroianni , quae  salis  firmatur  re  tp$a  * 
ut  vix  opus  sit  exemplo  infra  74  * ct  quae  attulit  Burm.  ad  Ovid.  Met.  XI  * 

— Ad  quis  libris  dedicator  in  exemplum  edantur  et  tersum)  Turte.  * ad  quit 
/.  dedicatorum  et  i.  e.  edantur  et  t.  Flor.;  ad  quis  libros  dedicatorum  i.  e,  de^ 
dantur  et  t,  Guelf.  Reliqui  nostram  * uisi  quod  pro  editur  Iens,  redilitur  ctioi 
postt.  ante  Aid.  ~ Kt  ref^ulam  ) Gutii.  (tac.  Gesn.  );  venient  Flor. ; iudicU 
artis  Camp. ; iudicis  artet  Goth.;  iudices  artes  Iens,  et  post,  ante  Aid. 

51.  yi  similes  ac  multos  persuaserunt)  Haec  est  constans  manu  exarato- 
rum oronioro  scriptura  { nisi  quod  Goth.  * tac.  Gesn.  * et  alii  fortasse*  vid. 
Burm.*  et ) * quam  servarunt  Camp.  ct  Aid.  Rrliqui  omnes  praeeuote  Iciis. 
daot  multi  * e coniectura  * ut  apparet , quae  tamen  satisfacere  uon  potest.  Ego 


5o.  Impetum  poste)  Vid.  not.crit 
Libris  dedicatur  ) Fateor  mihi  uou 
liquere  de  hac  formula:  ia  qua  vel 
hoc  ambigo,  dativumne  an  ablativum 
illud  libris  accipiam.  Sed  neque  scri- 
ptura certa  est.  Malim  saltem  in  li- 


bris; sicui  in  templo  siguuiu  vel  ta- 
bula dedicatur. 

Si.  similes  magistri)  Vid. 
oot.  erit. 

flapadetypa  — svOvpv/pa ) Vid.  ad 
V,  11,0. 
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ivOiixTifia  scribendo  esse  aptius , tradiderunt.  Mihi  unum 
atque  idem  videtur  bene  dicere,  ac  bene  scribere  ; neque 
aliud  esse  oratio  scripta , quam  monumentum  actionis 
habitae.  Itaque  nullas  non,  ut  opinor,  debet  habere 
virtutes  dico,  non  vitia.  Nam  imperitis  placere  aliquan- 


Aaniu5  nihil  extundo  illa  Burmanni  emendatione  : Quin  illi  $ubtilts  (u(  $ibi 
ac  multis  periuaserunt)  magistri  — tradideruntt  qnac  aliquanto  etiam  pro- 
babilior iit  Geaneriaao  additamento  sibimel.  Tamen  latinitatem  huiua  locutio- 
nis «subtilis  (ut  sibi  persuasit)  magister»  pro  eo  quod  planius  esset  « utsibi 
Tidetur»  praestare  non  ausim.  Hem  integram  itaque  relinquo.  Es$e  altius) 
scripti  et  editi  omnes  ante  Obr.  nisi  quod  lens,  solus  praeclare  esse  a tuis. 
Recepta  , qua  certius  nihil,  in  Leid.  primum  prolata  est  cum  sigla  Dan.  (cf. 

38).  Stribligioes  pro  graecis  alTerre  nil attinet.  — dc  idem)  Goth.;ef  bene 
Guelf.  — Itaque  non  illas  modo  ut  opinor  ) Turic.  Flor,  (nisi  quod  hic  opi- 
mor) Gucif.  Cump.  In  Exc.  Sant.no/i  (7/os  tantum  iiolatum  est;  i.noniUas 
ne  u.  o.  Alm.  I.  non  ullas  non  u.  o.  Vall. ; i.  nullas  non  o.  Voss.  2.  Qmim  satis 
certa  sit  prima  haec  sententiae  pars,  servavi  vulgatam,  ex  qua  facillima 
nata  est  illa  quae  est  in  Turic.  confusione  compendiorum  nb  et  mo,  et  coa- 
litionc  vocum  n illas, 

yirtutes  dico,  non  uiUa)  Sic  scripti  cl  editi  omnes  (panim  diligente  ia 
Gotii.  et  Iens.  Gestiero)  ante  invectum  illud  quod  recenliores  praeferunt, 
quodque  ex  ed.  Hub.  Stepb.  1S42,  primum  aflerl  Gihsoniis:  virtutes,  non  dico 
nulla  vilia.  Spopte  autem  patet  illud  esse  eji  mero  corrigentis  arbitrio.  Se- 
cundum quod  hacc  esset  mens  Quintiliani.  « Oratio  scripta  , quae  eadem  est 


ttague  nuUas  non  — — non  vitia  ) 
Impedita  haec  utique  oratio  et , ut  vi- 
detur , corrupta  ( vid.  not.  erit.).  Om  - 
nem  autem  ratiocinationis  seriem  re- 
putanti hoc  vcrosimiltimum  mihi  vi- 
debatur, geminaodara  esse  vocem 
tutes.  Quippe  quum  subtiles  illi  ab- 
esse quaedam  voluerint  ex  onlione 
scripta,  quae  tamen  probarent  in  ipsa 
actione ; Quintilianus  unam  eandem- 
que  esse  ponens  et  scriptam  et  actam, 
bine  infert,  io  scripta  omnia  esse  de- 
bere, quae  vicerint  ipsa  actione.  Nam 
si  \'iceruot,  virtutes  illae  erant,  ne- 
que iis  carere  debet  scripta  Io  exenx- 
plum  oratio.  Addit  autem  , se  probe 
scire  imperitis  vitia  quoque  placere 
aliquando,  ipsisque  itaque  vitiis  vin- 
cere interdum  oratorem.  Tamen  ideo 


non  hoc  se  dicere,  vitia  quoque  io- 
sereuda  esse  illi  actionis  monumento. 
Cuius  rei  causam  mox  reddit.  Haec 
itaque,  quae  exposui,  otnuia  conti- 
neri puto  his  verbis;  Itague  (oratio 
scripta  ) nullas  non , ut  opinor , debet 
habere  virtutes:  virtutes  dico,  non 
vilia : nam  imperitis  placere  aliquando 
quae  vitiosa  sunt,  scio.  In  qua  sermo- 
nis forma  nam  causam  reddit,  cur  de 
vitiis  vcl  cogitari  hic  a quoquam  pos- 
sit. Niliiloiuiuus  autem  veniam  datu- 
rus aliquibus  etiam  vitiis  eiusmodi 
voluntariis,  et  in  hoc  discriineu  ali- 
quod tamen  iuler  scriptam  orationem 
ct  habitam  ponens,  iUo  quasi  per  pu- 
dorem circuitu  utitur,  qucinconlineut 
§§.  31  — 55. 
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do  quae  vitiosa  sunt,  scio.  Quo  different  igitur  ? Quodsi 
mihi  des  consilium  iudicum  sapientum,  perquam  multa 
recidam  ex  orationibus  non  Ciceronis  modo , sed  etiam 
eius,  qui  est  strictior  multo,  Demosthenis.  Neque  enim 
affectus  omnino  movendi  erunt , nec  aures  delectatione 
mulcendae,  quum  etiam  prooemia  supervacua  esse  apud 
tales  Aristoteles  existimet : non  enim  trahentur  his  illi 
sapientes:  proprie  et  significanter  rem  indicare,  pro- 
bationes colligere,  satis  est.  Quum  vero  iudex  detur  aut  53 
populus , aut  ex  populo , laturique  sententiam  indocti 
saepius,  atque  interim  rustici:  omnia,  quae  ad  obti- 

AC  habita  y ob  id  ipsam  vitiis  plaoe  immunis  osse  non  potest^  qunro  od  impe* 
rilos  directa  esse  potuerit , quibus  placeat  aliquando  vitiosa  quoque.  » Atqui 
diserte  vetat  Qu.  §.  55  , talia  ^ relinquere  io  oratione  scripta,  « ne  videantur 
propositi  esse,  non  temporis,  it  Aliter  igitur  difficultas  antiquae  Kripturae»  ^ 
quam  ideo  reduxi , solvi  debet  — F"itioia  sint ) Turic.  Flor. 

5a.  Dijferent  ergo  ) Guelf.  — Qui  si  mihi  ) Camp. , si  m.  Goth.  Voss.  2 } 
misericordes  pro  mihi  des  Flor,  suaviter  f indicium  sapientium  Turic.  Flor. 
Guelf. ; I.  sa0enlium  Camp. ; indicium  «.  Iens.  ( tac.  Gesa. ) — Becitem ) 
Guelf.  — Quis  est Jteiior)  Turic.  Flor.;  Jictior  Camp.  etiam  et  Iens.  (lac. 
Gesn. ) correctum  iam  iu  Tarv,',  Demosthenes  Camp.  prophemiae  st^rerveteuae 
Flor. ; prohemio  superyacuae  Camp. ; prw>emium  su/*ervaeuum  lens,  cum  post 
ante  Bad.;  /fn‘s(ote/ei  esse  ex.  Guelf.  — IJis  iliis  o6ien/es)  Guelf.  cum  Alm.$ 
h,  illi  absentes  e Flor. ; iis  i.  s.  Iens.  (tac.  Gesn. ) — Indignare  ) Flor.  Guelf. 

— Probationes)  Sic,  sed  per  — ii,  Turic.  Flor.  Guelf.;  probatione  reliqui. 
.Sed  quamvis  in  probatione  formam  fere  indagandi  et  colligendi  sequimur, 
tamen  probatione  rem  uon  colligimus , sed  perspicuam  aliis  reddimus ; cf.  U, 
20, 5;  X,  I,  8|.  Sed  colligere  probationes  idem  est  quod  V,  7.  18:  «sparta 
colligere  argumenta  , quorum  congregatione  factum  convincimus. « 

53.  sro  alia  iudex  ) Turic.  Flor,  cum  Alm. ; alia  natum  ex  al  (cf.  §.  (4  ) 
videturque  varietas  aliqua  hic  olim  fuisse  pro  iutUx.  — Decur)  Flor.;  aut 
exemplo  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Alm.;  sentiam  Turic. ; quae  intendimus  Iens, 
cum  aliquot  postt  — Credimus  ) Goth.  Voss.  x , Iens,  et  edd.  ante  Basii,  acc. 
Sioer.  et  aliq.  ap.  Borm.  — Eaque  et ) Sic  Aid- ; ea  quae  et  Iens,  cum  post 
ante  Aid. ; eaque  etiam  reliqui , mendo  manifesto.  Dicimus  ) Sic  omnes  et 
scripti  et  edd.  ante  Leid.  exc.  Basii,  qui  dicemus  cum  reliquis.  * Scribimus  ) 

Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  caro  Voss.  2,  et  edd.  inde  a 
lens,  anie  Leid.  acc.  Gibs.  Obr.;  scribemus  reliqui. 

bt.  Consilium  — sapientum)  Cf.  II,  Pt'obationes  colligere)  Yid,  nok. 
17,  28;  111 , 8,  1;  IV,  1 , 21.  erit 

Aristotelis)  Vid.  IV,  1 , 7?. 
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iieiidmn  quod  intendimus  prodesse  credemus,  adhiben- 
da sunt ; eaque  et  quum  dicimus  prumeuda  , et  quum 
3,  scribimus,  ut  doceamus  quomodo  dici  oporteat.  An 
Demosthenes  male  sic  egisset  ub scripsit,  aut  Cicero? 
aut  eos  praestanlissimos  oratores  alio  quam  scriptis 
cognoscimus  ? Melius  egerunt  igitur  , an  peius?  Mam  si 
peius,  sic  potius  oportuit  dici,  ut  scripserunt : si  melius, 
sic  oportuit  scribi',  ut  dixerunt.  Quid  ergo?  Sernper  sic 
aget  orator,  ut  scribet  ? Si  licebit,  scmper.  Quodsi  im- 
pediant brevitate  tempora  a iudice  data,  multum  ex  eo 
quod  potuit  dici,  recidetur;  editio  habebit  omnia.  Quae 
autem  secundum  naturam  iudicantium  dicta  sunt,  non 
ita  posteris  tradentur,  ne  videantur  propositi  fuisse, 
33  non  temporis.  Nam  id  quoque  plurimum  refert , quo- 
modo audire  iudex  velit : atque  eius  vultus  saepe  ipse 


54»  Demosthenes  male  sic  egisset  ut  s.  a.  Cicero)  Sic  Lugd.  iS38;  (muU 
(’i>ini  ap.  Ge.su.  bis  impressum  iSiS)  Obr.  Gesu.  bip.  et  plaoe  Turic. 
Flur.  uisi  quod  egisse  uterque  j a.  D.  m.  s.  e.  rei  scripsit  aut  Ciceronem  Voss. 
2 , Golli.  uisi  quud  ex  Itoc  Gesner.  (taceu»  iite  qitidcoi  de  voce  rei ) pro  male 
iilTert  reflem  , non  obloquente  in  collatione  codicis  Spald.j  an  Demosthenem 
male  — Ciceronem  Gamp.  J an  Demosthenem  m.  s.  egisse  — Ciceronem  Gucli*. 
£\c.  Sant.  ) an  Demoslhinetn  malle  sit  eg-sse  — Ciceronem  lens,  et  (sed  cor- 
recto sic  pro  sit  ) post,  ante  Aid. } an  Demosthenem  mallem  sic  egisse  — CV- 
cei'oncm  Yall.  Aid.  et  reliqui  mei  omnes:  de  aliis  cf.  Gesu.  — Alia<jiut) 
Turic.  Flur.  Camp.  ; alia  quam  Guelf.  £xc.  Sant.  leus.  ( tac.  Gesn.)  rt  post, 
aulc  Gryph.  cxc.  Aid.  — Egeruntur  igitur)  Flur.  Camp. , si  ante  peius  om. 
Guelf. ) potius  ante  alterum  quoque  oportuit  inserunt  Turic.  Flur. 

b^.  Scribet)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Gotb.  probante  Gesu.^  scriberet 
Gueir.  ^ reliqui.  Sem{>er  quae  pediant)  Turic.  Flor.j  quae  imp, 

Guell.  — Ac  (Wice)  Flor,  j reciderunt  Turic.  Flor.  Guelf.  £xc.  Sant.  Guup. 
et  cdd.  ante  Bad.  cnm  ipso  Aid.  sed  liic  modo  muUumque^  ut  verbum  peudeat 
ah  illo  tempora : male.  — Quaedam  secundum  ) Turic.  Flor.  Guelf.  £ic.  Sunt. 
Camp.  cum  Alm. ; dici  sunt  Turic.  Flor. 

56.  Audire  iudex  ) Sic  scripti  omnes  et  Camp.  Iens.  J 1.  a,  reliqui.  — Ee^ 
lud  Turic.  Flor.  — Eius  — rector  est  dicentis ) Sic  Obr.  usus  haud  dubie 
talibus  in  cod.  Arg.  vestigiis*  qualia  sunt  iu  nostris  bacc ; ius  rultus  Flor.; 
iis  r.  Turic.  Guelf. ; rectos  est  docentes  Turic.  Flor.j  ei  imulius  — rectus  e.  d. 
rcli<{iu.  — PraediHt  ) Om.  Flor. ; praecepit  Tarv.  Locat.  Veti.  et  al.  ap.  Btirui. 

55.  Piiopositt)  ViJ.  XI,  I,  4** 
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rector  est  dicentis,  ut  Cicero  praecipit.  Ideoque  instan- 
dum iis,  quae  placere  intellexeris,  resiliendum  ab  iis  , 
quae  non  recipientur.  Sermo  ipse,  qui  facile  iudicem 
doceat , optandus.  Nec  id  mirum  sit , quum  etiam  te- 
stium personis  aliqua  mutentur.  Prudenter  enim,  qui  ^7 
tjuum  interrogasset  rusticum  testem , an  Amphionem 
nossel,  negante  eo,  detraxit  aspirationem,  brevia vitque 
secundam  eius  nominis  syllabam,  et  ille  eum  sic  optime 
norat.  Huiusmodi  casus  efficiunt,  ut  aliquando  dicatur 
•nliter  quam  scribitur;  quum  dicere,  quomodo  scriben- 
dum est,  non  licet.  Altera  est  divisio,  quae  in  tres  par- 

— Instantium  /<i<)  Tunc.  Camp.  Iens.  (tac.  Gesn. ) Basii.  — Resilendum') 
lens. ; re  tilenlium  Flor.j  ire  (Turic.  irae);  silentium  Turic.  Giiclf.  cum  Alin. 

— his)  Turic.  Carop.  Basii. 

S7.  Testem  ad  amphinionem  negant  et  de(raait)  Ttiric.  Flor,  ct  sic  Giiclf. 
nisi  quod  amffhiona ; t.  ad  amphinionem  negantem  d,  Camp. ; t.  ad  Amphinnem 
negant  et  detraxisset  Goth.  ( err.  Gesn.  ) Vosa.  t.at  Amjdtion  negat  et  de- 
traxit lena,  j an  Am/fhioAa  nosset  negat  et  detraxit  Tarv.  Locat.  Veu.  No<» 
fstrnra  Aldus  primus  dedit , sequulique  ceteri  omnes , nisi  qtiod  inde  n Basii, 
praetulerunt  forroam  ; non  bene,  ut  observat  Badius  (an  in  £d. 

1619?  vid  Burm.  ) , quum  res  acta  sit  iu  foro  Romano.  Necessarium  illud  an 

— nosset  e MS.  quidem  nondum  allatum  est : sed  in  Tarv.  nulla  couiecturae 
suspicio.  Verba  neganto  eo  an  sint  cx  Aldi  emcndalianc  « nescio.  Dixeris  esse 
eadem  in  Alm.  quum  ex  hoc  ap.  Burm.  uil  uotatuiii  sit  uisi  verbi  twssct  defe- 
ctus* — Spiratione  brevi  aut  que)  ( Turic.  Gm-lf.  Vuss.  z « r/tme , Gotii,  uul— 
que)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Golli.  Vo.ss.  z.  — Secundum  ) Flor. ; 
secunda  est  c.  n.  siltaba  Camp.  Quam  scribatur  cl  mox  scribendum  sit 
Camp.  \ non  licet  oio.  Guelf. 


56.  Cicero  praecipit)  Locum  uon* 
dum  quisquam  indicavit. 

Optandus)  «H.  e.  eligendas  et  stu- 
diose consectandus.  » Gesocr.  Conf* 
£uod.  in  Thes.  Hoc  quamvis  in  tali 
quidem  sententia  rarum  eius  signifi- 
cationis exemptum  nemo  tamen  cum 
mera,  qualem  esse  puto»  conicctura 
Obrechti  aptandus  mutaverit  j prae- 
sertim quum  haec  etiam  insolita  sit 
structura  «aptare  sermoucm » qui  do- 
ceat. » 

$7.  Amphionem)  Burmannus  ob- 


servat, hoc  nomine  Amphionis  mul- 
tos tn  lapidibus  occurrere  iutcr  liber- 
tinos praecipue  et  vilioris  sortis  ho- 
mines. 

58.  In  tres  partes  et  ipsa  ) Respicit 
§.  16,  18.  Elnodeni  autem  diviiioiicni 
io  adpbv  , ia/jsov  , pJvov  habes  apud 
Gellium  Vlii  14.  £x  aliis  alius  gene- 
rum dicendi  sive  )^ctpu.xTfipors  divi- 
siones profert  CapperooDcrius.  In  his 
est  etiam  Jloridum  ap.  Macroh.  V,  t , 
dv.5i]p6v  ap.  Proclum  in  Chrestoiii. 
( Pbot.  cod.  339  ) I cui  adde  anciorem 
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les  et  ipsa  discedit , qua  discerni  posse  etiam  recte  di- 
cendi genera  inter  se  videntur.  Namque  unum  subtile , 
quod  iayrjhv  f'ocant : alterum  grande  atque  robustum , 
quod  «djscy  constituunt:  tertium  alii  medium  ex  duobus, 
alii Jloridum  (namque  id  av'^,pb'j  appellant)  addiderunt. 
Quorum  tamen  ea  fere  ratio  est , ut  primum  docendi , 
secundum  movendi,  tertium  illud  utrocumque  nomine 
delectandi  sive  aliud  interconciliandi  praestare  videatur 

58.  Descendit ) Turic.  Flor.  Gtielf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  3.  — Quod  non 
vocant ) Turtc.  Flor.  Gueif.  j quod  i^s/yo’»  viXocov  Tarv.  Locat.  Ven.  (9)rv6v 
soluDi  c»t  iam  in  Oimp.  Quod  constituunt ) Sic  Camp.;  q.  ad  poaus 
dionler  e.  Tiiric.  Flor.  Gueif. ; q.  c.  dttj^ov  reliqui.  — Id  anae  poenim  app. ) 
Turic.  Fior.  Gueif.  ( hic  anepoenim)\  i.  avtTraZvijv  a.  Gamp.  av(h:^6v  iu  Tarv. 
priintiio  comparet.  In  Goth.  ciifs  loco  lacuna. 

- 59.  Seo.  amovendi)  Turtc.  Flor,  j s.  admonendi  Gueif.  Camp.  Illud  est  ul- 
ti'ocumquc  Turic.  Flor.  Gueif.  Verbum  est  habet  Cainp.  quoque.  — Fidetur 
vjfidum)  Icu».  quod  meuJum  hinc  omnes»  praeter  Badii,  editiones  insedit 
au  te  Geso.  —In  conciliando)  Stc  Turic.  Fior.  c.  Alm.  B.isil.  Interconciliando 
Gueif.  cnoi  Goth.  iens. et  cdd.  post,  ante  Bad.  Interconciliandi  Camp.  In  t/i- 
letxonciliando  reliqui  ex  Badii  aut  Vallac  correctione.  — Monendo)  Camp. 
Gravitas  om.  scripti  et  mei  ct  Burmaiini  omnes  cum  Camp.  sed  habet  iam  lens, 
qui  ecod.  hausisse  pul.nndus  est,  donec  aut  verius  aut  commodius  aliud  ver- 
htim  inveniatur.  Quod  furiasse  fuerit  vis  » sublecto  verbo  etiam  alio  in  locmn 
illius  videatur  f quod  non  ob  ingratam  solutu  repetitionem  (quam  uoii  semper 
curat  noster)  sed  ob  ipsius  inertiam  plane  non  ferendum  videbatur  Spaldia- 
j^io  quoque.  In  Gueif.  est  movendo  moveatur. 


Vit.  Hom.  ap.  Galeum  p.  3i  5.  Ge- 
nuina itaque  sunt  haud  dubie  gracca 
in  nostro  contextu.  Sed  e codicum 
vestigiis  apparet  Tu  i^^yot » ct  tu 
ddpu  addilafuisse  per  n cognata  quae- 
dam vocabula»  difiicilia  tamcu  illa 
coniectu.  Nam  XeTrrov,  quod  Cappe)*. 
proponit»  de  subtili  maxime  quidem 
est  proprium  » sed  nimium  recedit  a 
librorum  scriptura}  ut  fortasse  ver- 
sus sit  XiTov;  cf.  Diouys.  Hal.  dcDe- 
moslb,  p.  (S^  lb.)  184»  28:  Ti^v  Xtri}V 
xai  fpdotv. 

Ccuistituunt)  Cf.  IX  » 4 I 54. 

S9.  Sive  aliud  intetxonciliandi)  Hoc 
verbum,  quod  nusquam  praeterea  oc- 


currit» Gesnero  eo  tantum  tutum  vi- 
debatur, quod  bis  hic  positum  esset, 
lectumnimirum  hucusque  altero  et  Iam 
post  aliquot  verba  loco.  Nunc  itaque, 
ubi  ope  opliiuorum  codicum  manife- 
storumque  in  ceteris  vestigiorum  ab 
ullcra  tamen  sede  deturbatum  est,  in- 
tegra de  co  redit  quaestio.  Iam  cura 
Qu.  qui  supra  etiam  1X1,  5,  10  tria 
posuit,  quue praestare  debeat  orator, 
ut  doceat , moveat , delectet  , postea 
XI,  1,6  eandem  divisionem  incnio- 
rarit  his  verbis,  quid  conciliando ydo~‘ 
cendo , movendo  iudtci conveniat-,  quis 
aedat  eum  hic  potissimum  iusulito 
illo  et  sesqtiipr^l.iii  verbo  usum  , cti- 
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officium;  in  docendo  autem  acumen,  in  conciliando 
lenitas , in  movendo  gravitas  videatur.  Itaque  illo  sub- 
tili praecipue  ratio  narrandi  probandique  consistet;  sed 
quod  etiam  detractis  ceteris  virtutibus,  suo  genere 
plenum.  Medius  hic  modus  et  translationibus  crebrior  co 
et  figuris  erit  iucundior,  egressionibus  amoenus,  com? 
positione  aptus,  sententiis  dulcis,  lenior  tamen,  ut 
amnis  lucidus  quidam  et  virentibus  utrinque  silvis  in- 


Narrandi  quae  cons. ) Turic.  Flor.  Gurlf.  Totum  hoc ptrdtandique  omittere 
nurutur  Alro.  — Cottsislel)  Sic  Turic.  Flor.  Gucif.  (apr.  m.)  Golli.  Irus. 
( toc.  Gcin.)  cutn  Alm.  Vo&s.  2,  et  cJil.  aiite  Leid.  Conf.  mox  erit  iucundinr^ 
el  Jeret  cogetifue»  — Sed  quae  id  etiam  ) Turic.  Flor.  Guelf.  — Plenum ) Sic 
Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  c.  Vost.  2,  Gotb*  ct  t-dd.  uule  Gryph.  Plenum  sU 
rvli(]ui. 

60.  Medius  hic  medius")  Turic.  Flor.  Guelf.  Medius  hic  oini&su  tciiiu  voce 
Cainp.  c.  Golli.  Voss.  2»  et  edd.  aiitc  Bud.  qui  ex  Vall.  Medius  fus 

modus  Bip.  ex  nescio  cuius  corrcclionc,  prava  illu  <|uideiu,  altero,  quo  refe- 
ratur his  i ia  hac  <juidcm  serie  noudum  posito.  — Amt>enis)  Turic.  Flor.  leas, 
ct  post,  ante  Aid.  per  se  oon  male,  sed  coutra  coucinuitaleiu.  — Captus  ) h u». 
c.  post,  ante  Aid. 

Tamen  nam  tiis  et  lucidis  quidem  ( 1'iiric.  quide  ) est  virentibus  ) Turic.  Flor. 
T,  nam  vis  et  l.  qui  deest  m.  Guelf.  T.  et  amnis  lucidus  quidam  est  et  »*.  lcii!>. 
ia  qua  scripUira  statien  Tarv.  mutat  ul  amnis  mcuruin  primus  Gtyph.  1 
est  oroitlit,  quam  uoslram  iavenit  etiam  iii  suis  Merula,  duut<|ue  Golh.  certe 
ct  Ctinip.  nisi  quod  hic  quidem;  cf.  §.  17,  19. 

f^lrimque  sibi  «i  verberatus  ) Flor.  Sibi  sin  est  etiam  iu  Guelf. 


ins  ne  ratio  quidem  constat?  Nam 
interconciliare  esse  potest,  nisi 
alios  conciliare  inter  se?  Quantilla 
autem  haec  pars  operis  oratorii?  Sen« 
serunt  haec  alii  etiam,  et  qunm  vox 
quoque  aliud  otiosa  videretur.  Heu- 
mannus  proposuit  auditores  conciliare; 
quuc  tariten  ingeniosa  alias  couieclura 
eo  maximo  incommodo  premitur  , 
quod  non  apparet , cur  huic  polissi- 
nmtn  verbo  praemissum  sil  quod  eo* 
dem  iure  ad  tria  etiam  cetera  perti» 
net.  Equidem  servem  illud  aliud  ^ 
quo  diversuro  eiusdem  generis  ofll— 
ciiim  indicatur:  ct , ne  nihil  coutu- 
larim  / criticorum  iudtcio  submitto 

Qvint.  Ins/.  Tom.  IV 


hoc ; delectandi , sive  altud  item  con- 
ciliandi — o^Qictum, 

Gravitas  videatur)  Vid.nol.cril, 
Sed  quod — plenum)  Heclo  G esuer. 
iu  haec  interpretatur  kIoUs  ctium  iu 
huc  genere  orationes,  pro  materiae 
nimirum  ratione  , prohabiles  ess«i 
posse,  etiamsi  nihil  neque  flornluni 
habeant  neque  a grande.* 

60.  Medius  hic  modus)  Fronoroen 
hic  respondet  suo  ille  ia  praeceden- 
tibus et  sublectis:  illo  subtili  — ; /ne- 
diuj  hic  — ; at  ille  qui  saxa  — . 

f^t  amnis  ) Pungunt  me  diversae 
in  optimis  libris  scripturae  vestigia, 
maxime  illud  /la/n,  cuius  prima  literu 
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umbratus.  At  ille,  qui  saxa  devolvat  et  pontem  indigne- 
tur  et  ripas  sibi  taciat , mbitus  et  torrens  iudicem  vel 
nitentem  contra  feret,  cogetque  ire  qua  rapit.  Hic 
orator  et  defunctos  excitabit,  ut  Appium  Caecum: 
apud  hunc  et  patria  ipsa  exclamabit , aliquandoque 
Ciceronem  in  oratione  contra  Catilinam  in  senatu  allu- 
sa quetur.  Hic  et  amplificationibus  extollet  orationem  , et  ' 
in  superlationem  quoque  erigetur.  Quae  Charybdis  tam 


7/ii//^mi<ur)Turic.  Flor.Guetf.  Mittentem  Flor.  CogiUjue  ire  quarta  pitt 
htc  ['uric.  (uisi  quod  irae^  pit.ie)  Flor.  —Rapit)  Oto.  Gutlf.  oimia  lacima 
relict).  Dejitnctus  Cam^.  Tiiric.  Flor,  Exclamabit  Turic.  — 

quandoque  Ciceronem  ) Sic  omnes  etacripti  ( nisi  quodTuric.  Flor.  Gueif.  quae 
diremptiro)  et  editi,  mei  quidem,  ante  Grjrph.  i544-  autem  inde 

lectum  est  a/iquemque  ut  apud  Ciceronem , nisi  quud  Obr.  omisit  vocem  apud. 
Quae  omnia  ut  arbitrarias  correctiones  merito  abiecit  Gcsner.  antiqnamqne 
restituit.  Aliquando  Cic.  e solo  Voss.  a , aiiertur.  Mox  o//oquan<ur  Turic. 
Flor.  Alloquatur  Guel/.  £xc.  Sant. 

62.  Etiam  ampl. ) Camp.  ^ Et  insu/ter  latiniorern  quoque  erigetur  ) Turic. 
Flor,  j et  insuper  latiniorern  quoque  eriget  Gueif. ; et  in  superlationem  q.  eriget 
lens,  et  pust.  ante  Bad. ; et  ui  superlationum  q.  e.  Camp. ; ec  vi  superlationum  q. 
eriget  reliqui.  Nostra  est  ipsa  illa  vetustiorum  Librorum  cum  necessaria  e ce- 
teris correctione.  In  vulgata  hucusque  putida  ceila  erat  sermonis  variotio, 
«orationem  amplificationibus  extollet  et  vi  superlationum  eriget».  — Sunt 
enim  etiam)  Turic.  Flor.  Gueif.  c.  Atm. ; sunt  etiam  Camp.  — Quoque)  Fro 
prope  Gueif.  Mox  bis  nos  pro  bos  Camp. 


ex  proximo  tamen  adhaesit.  Hinenou 
mutata  serie  verborum  et  nonnisi  ne- 
cessariis mutationibus  fit,  lenior  ta- 
men amnis  el  lucidus  quidam  et  — in- 
umbratus; ut  ipse  hic  dicendi  rao  • 
dits  dicatur  amnis,  sicut  svapycort- 
/&0V  longe  mox  tertius  ille , eumque 
Jociitiouis  audaciam  mitiget  ailieclum 
quidam,  Vid.  laudata  ad  §.  17. 

61.  Pontem  indignetur)  Verba  sunt 
Virgilii  VUl , 628  : « Nimirum  prae- 
ifepla  hic  simul  suut  exempla  » , ut 
vere  Gesncr. 

Ripas  sibi  faciat ) Novas  videlicet, 
iioD  curans  moles  obstantes. 

Appium  Caecum)  Vid.  lii,  8,  54. 


Patria  — exclamabit ) Cic.  Catii. 

1)7- 

Cicaronem  — alloquetwr)  Ib.  11. 
Mira  tamen  videri  potest  ratio  buius 
sermonis;  « apud  hunc  oratorem  (uni- 
verse cogitatum  ) patria  aliquando 
Ciceronem  alloquelur»  j quum  meus 
scriptoris  sit  «potriaaliquaudo  ipsum, 
qui  dicit , alloquetur.  » Sed  ideo  ad- 
iectum  est  hoc  «in  oratione  contra 
Catiliuam  » , quod  alias  dixeris  esse 
scliolion.  Nunc  perinde  est  ac  si  di- 
xisset : « io  hoc  genere  patria  aliquan- 
do Ciceronem  in  ipsius  Cicerouis  ora- 
tione alloquetur.  » 

62.  In  superlationem)  Cf.  IX,  a, 3. 

Quae  CUarjbiUs  — , Otetums  — , 


Digilized  by  Googie 


5.5 


INST.  ORAT.  LIB.  XII  , IO 

vorax?  et  Oceanus  medias  fidius  ipse.  Nola  sunt  enim 
iam  studiosis  haec  lumina.  Hic  deos  ipsos  in  congressum 
prope  suum  sermonemque,  deducet.  Vos  enim  Albani 
tumuli  atque  luci:  vos,  inquam,  Albanorum  obrutae 
arae , sacrorum  populi  Romani  sociae  et  aequales.  Ilie 
iram , hic  misericordiam  inspirabit : hic  dicet,  Te  vidit, 
et  appellavit , et  flevit:  et  per  omnes  affectus  tractatus 
hic  itaque  illuc  sequetur,  nec  doceri  desiderabit.  Quare  ^3  > 
si  ex  tribushis  generibus  necessario  sit  eligendum  unum, 

Inspirauil ) Turic.  Flor,  — //.  ( »ic  • una  Iit. ) dicit ) Turic. ; hie  dicit  Gurlf. 

Goth.  ( tac.  ; hic  dictuU  Flor. ; dicet  hic  Camp.  7c  i>idit  et  appellavit 

et  flevit)  Sic  Canip.;  te  iiulet  a,  e.y^Turic.;  tevideta.e.J.YXor.c.  Gotli.  Voss. 

2;  te  vidit  a.  e.f.  Gucif.  Bad. ; t.  v.  et  flevit  et  app.  reliqui  praccunle  Iens.  — 
Tvactalut)  Sic  Turic.  \ traciatnr  reliqui.  — Hic  itaque)  Sic'ruric.  Flor.  Gneif. 

Voss.  2,  Gotli. IcDS.  (Uc.Gesn.)  et  post,  ante  Grypb.  hinc  «.reliqui 

praeeunte  iam  Camp. 

Sequetur)  Sic  Turic.  Flor.  Cuclf.  Camp.  Goth.  lens.  (tac.  Geso.  ) et  edd. 
omnes  ante  Burm.  ut  huius  suspicer  splialma  merum  eequitur^  quod  Gesu.  et 
Bip.  repetierunt*  Capjier.  non  item.  — Z7ocert ) Sic  omues  ct  scripti  (nisi 
quod  Goth.  deceri y non  decere,  err.  Geso.)  et  editi,  quos  equidem  vidcrini , 
praeter  Burm.  qui  docere;  quod  tamen  sphalma  tjpograpld  nun  est,  ejuum 
doceri  tanquam  r.  1.  appictum  sit.  Haec  omnia  quum  manifesto  sint  corrupta*  ' 

Obr.  ita  in  tcatu  suo  posuit:  et  per  omnea  affectat  auditor  huc  atque  illuc  se- 
quetur, nec  doceri  desiderabit , quod  illum  dedisse  e conieclura  vel  sola  vox 
auditor  et  neglectum  tractandi  verbum  prodit.  Burm.  itaque  coniicit-bat  et 
ita  per  omnes  affectus  tractatas  iudex  huc  illuc  sequetur , nec  d.  d.  in  qua  loci 
constitutione  certe  illud  tractatus  nunc  ab  optimo  codice  confirmatur.  Vtriiis- 
que  autem  coniectiirue  virtutes  ita^  fortasse  commodissime  coiiiunxcris:  et  per 
omnes  affectus  tractatus  iudex  huc  atque  illuc  sequetur  n.  d.  d.  ut  sola  vox  iu- 
dex exciderit  in  vetusta  scriptura  et  verba  Auc  atque  leviter  sint  corrupta^  quam 
postremam  emendationis  partem  certissimam  iudicoj  de  obliterato  verbi  se* 
quetur  subiecto  aliorum  iudicia  provocans.  Add.  et  iiot.  e.xeg. 

63.  Elig.  sit ) Gotb.  ( tac.  Gesu.).  Qui  dub,  Turic.  Flor.  Hunc  prae f,  Guelf* 

Gotb.  Voss.  2 , et  edd.  ante  Grypb. 

Cic.  Fbil.  U y 37»  ubi  vox  ipse  non 
Kgitur.  f^os  enim  Albani  — . Haec 
etiam  memoriter  recitata  ex  Or.  pro 
Mil.  3i. 

Hic  dicet  — — doceri  desiderabit  ) 

Haec  qmim  nonnisi  corrupta  dare  po» 
tuerim,  posui  iit  suutiu  vetustissimis, 
aliquot  emendandi  conatib)is  in  uot. 


erit,  allatis.  Sed  hacc  etiam  Te  vidit 
flevit , qtiac  neque  apud  Cictroiiem 
neque  alibi  hucusque  inventa  sunt, 
suspicione  apud  me  quidem  non  ca* 
rent:  neque  fortasse  errem,  si  c Tu- 
ricensi  ^-scriptura  unica  litera  in  si- 
millimam mutata  hacc  eflecerim:  Te, 
iudex  appelluvil  et  flevit,  Quae  ad  int* 
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quis  dubitet  hoc  praeferre  omnibus  , et  validissimum 
aboqui , et  maximis  quibusque  causis  accommodatissi- 
6^  mum  ? Nam  et  Homerus  brevem  quidem  cura  iucundi- 
tate,  et  propriam,  id  enim  est  non  deerrare  verbis,  et 

Aliqu{)  Turic.  Flor.  Guelf.;  aliquo  Camp.^  alioquin  Iens,  et  post.  auteBad. 
— Ex  maximis  ) 'Furic.  Quibus  abiecto  que  Turic.  Flor.  Guelf. 

64.  Cu/ntuou/idiT^fe)  Sic  Golh.  Cump.(uisi  quod  in  hoc  eum)c.  Aliu.  Yoss. 
2;  cum  iocundUatcm  'Furic.  Flor,  j animi  iocunAilalem  Guelf.  et  sic  (sed  per  ti) 
'lurv.  et  post,  ante  Basii,  ex  quu  sphalaiate(cuufiisis  lautum  compendiis  cuet 
«u  ) Philander,  quem  sequitur  Basii.»  fecit  amoris  iucundiiatem.  Reliqui  u» 
tramqua  vocem  coniuuxcruut:  cum  animi  iucunditate ^ quod  patieuter  Iiucus- 
(|ue  tulerunt  viri  docti.  — Enim  non)  Cainp.  — Deerrare)  Sic  Cod.  Palat, 
teste  Gebb.  in  Creptiud.  111»  18 ; derrare  Turic.  Flor.  c.  Alm.;  errare  reliqui. 

E l)  Ante  ex  om.  lens.  ( tac.  Gesn. ) et  post,  ante  Bad.  — Dulciore  — ser- 
mone) Flor.  Qua  eeri<  id.  Ma^isQueM.  Sed  summa  regressus  est  inuii- 
lae  facundiam  el  magn,  illi  yidsset  Turic.  Flor.  Guelf.  (nisi  quod  hic  inuiUe), 
Et  ita  Goth.  etiam  (non  satis  accurate  referente  Gesu.)»  oisi  quod  habet  m 
yij^ty  et  ne  ex  Spaldingii  quidem  notatis  opparet,  an  ut  eliuui  pusi  est  ibi 
insertum  sit^  quod  tameu  credere  me  facit  Voss.  2 (vid.mox)  et  muustra  iiaec 
lensoniiioa:  sed  si  in  mate  gressus  esset  ut  in  f^UxeJac.  et  magn.  ilii  tunxis- 
set.  Sed  Camp.  ita:  sed  a/l  summam  regressus  est  in  f^lixe  jac.  et  magn,  illi 
uieisse.  Recepta  autem  inde  a Badio  erat  haec:  sed  summam  aggtessus^  ut  in 
Fljrsse  jiteundiam,  magn.  illi  tu/?xit,quani  quum  io  Vall.  ct  Aid»  esse  dicit 
Badius,  in  posteriori  quidem  eatenus  errat,  quod  ibi  non  ut  legitur,  sed  est^ 
servato  mox  et  ante  magn.  £x  Alm.  nihil  refertur  nisi  inutile  (pro  ut  in  Elixe) 
etmeisseC»  ut,  nisi  indiligcatissimus fuerit  Almeloveuus , io  celeris  codex  cre-> 
dendus  sit  receptam  dare.  Sed  e Voss.  2,  quum  hanc  tantum  proferat  Burm. 
sed  summa  regressus  est  ut  in  El.  (sic)»  vix  mihi  persuadeo  iu  reliquis  hunc 
a Goth.  recedere.  Sat  buiiis  Umcu  auctoribus  nititur  recepta , et  facile  poliiit 
in  illam  vetustorum  scriptuiaiu  corrumpi;  ut  statim  verbum  lunxit  in  codd. 
multum  simile  est  illi  uidsset.  Quare  quum  sensus  etiam  receptae  sit  accum- 
modalissimus  rei , ut  veram » certe  verae  proximam  eam  servavi , eiecto  uuico 
ut»  quod  alienissimum  erat»  quuiu  praeter  Vlyssem  nemo  tali  hmde  ap.  Ho> 
merum  mactetur.  — Cum  uraltoni  similibus  et  copia)  Turic.  Flor.  Guelf.; 

sernm  aliquem  et  a potentioribus  op- 
pressum clieutem relata, scriptor  ipse 
ita  finxerit. 

6^,ffomerus)  Decantata  haec  de 
tribus  dicendi  generibus  intribus  Ho- 
mericis regibus.  Vid.  GeU.  Vli,  i4) 

Clark,  et  Hcyn.  ad  11.  7,  xi3  sqq. 

Placet  uuletii  versus  Homericos  hic 
pouere » ut  cum  nostri  scriptoris  ver- 


bis comparentur.  Hrot  piv  MtvAaoc 
1 7itTpo/a^7]  V ctydpzurv,  Uxvpx  piv  , 
d>'Aa  pxXx  hyi<u(  , «ttci  ou  7ToX‘/puSoi 
Ouo‘dfxpxpTot7T73{;  et  de  Viysse  vs. 
221 : AXX’en  dn  p'  oax  u [xsyxXnv 
ix  frr,.^to{  tii  Kai  itrsx  ^lyxdeanv 
iotxoTX  j^tipspiriOiv  ‘ Ovx  av  cttut’ 
7’  cTrioefKv  ^pozot  dXlofi  ct 
de  Nestore  II.  a,  249:  Tou  xxi  dzo 
yXtliOOT.i  piXiXQi  yXuxiuv  pitv  xjdrt. 
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carentem  supervacuis  eloquentiam  Menelao  dedit , quae 
sunt  virtutes  generis  illius  primi ; et  ex  ore  Nestoris 
dixit  dulciorem  meile  projluere  sermonem , qua  certe 
delectatione  nihil  fingi  maius  potest:  sed  summam  ag- 
gressus in  Vlixe  facundiam  , magnitudirxem  illi  iunxit ; 
cui  orationem  nivibus  hibernis,  et  copia  verborum,  atque  «s 
impetu  parem  tribuit.  Quum  hoc  nemo  mortalium 
contendet:  hunc  ut  deum  homines  intuebuntur.  Hanc 
vim  et  celeritatem  in  Pericle  miratur  Eupolis , hanc 
fulminibus  Aristophanes  comparat : haec  est  vere  di- 
cendi facultas.  Sed  neque  his  tribus  quasi  formis  inclusa  «s 
eloquentia  est.  Nam  ut  inter  gracile  validumque  tertium 
aliquid  constitutum  est,  ita  horum  intervalla  sunt,  at- 
que inter  haecipsa  mixtum  quiddam  ex  duobus  medium 
est  eorum.  Nam  et  subtili  plenius  aliquid  atque  subti-  <7 
lius,  et  remissius  atque  vehementius  inveni- 


aim  oratione  simili  nimbtis  et  e,  Camp. ; cum  orationi  n,  h,  e»  e,  Gotb.  Qui  ai- 
leutur , Aim.  et  Voss.  a , receptae  favere  putaodi  suut.  Et  copia  t^erborum,  at- 
que,  «Oblilus  auin  observaret  nut  vocuUmet  abiicieudamautproalTue  iterum 
scribendum  esse  et;  niti  altius  latet  corrnplcU»  cuius  iudex  est  diversa  etiam 
scriptura  ia  libris  vetustis.  — Impetum  ) Catnp. 

€5. /u(i4e6a/i<ur)  Flor. ; /'7umr/tt6us  id.  yere')  Sic  Turic.  Flor.  Gueif. 
Camp.  c.  Aim.  (qui  u.  supra  posito  e)  Golh.  Iens,  et  cdd.  ante  Bad.  Reliqui 
vera.  Sed  illud  fortius:  neque  metuendum  , nc  pere  dicendi  iungatur:  nam 
vere  dicere ^ non  adiecto  vel  intellecto,  quid  dicatur,  in  usu  esse  non  credo, 
sed  Iterum  sive  vera  dicere;  ut  iu  ambiguitatis  vitium  vulgata  potius  cadat. 

€6.  «S'ed  ) Oro.  Camp.  y/i  Iens.  Geso.).  Eloquentiae  est  — luter 

se  vallida  sunt)  Flor. ^ inter  se  valla  s.  (^uelf.  £au.  Sant. cum  Alm.marg. 
Basii.  Mira  varietas,  cuiiismodi  niliil  tamen  ex  Turic.  refertur.  — Medium 
est  quorum  nam)  Turic.  Flor  Gueif.  et,  omisso  nam  , Camp.  c.  GoUi.  Voss.  2. 

67,  yt  vehementi)  Turic.  Gueif.  Exc.  SanL;  vehementi  remissitis  omittere 
refertur  Flor.  ( mirum  ni  dt^ue  etiam).  Ascendet  Turic.  Flor.  Gueif.  Aut 
tenuiora  Turic.  Flor.  Gueif.  c.  Golh.  Voss.  Sumitur  Icus.  (tac.  Gesn.). 

Ac  si  propriae  ) T'uric.  ^ ac  si  p.  Flor.  Iciis.  ( lac.  Gesn.)  et  post,  aule  Bad.  — 


Magnitudinem  illi  iunsrit  ) Prono* 
men  non  respicit  deleetationemt  ut  vi- 
debatur Hejnio  1. 1.  sed  Jacundiam , 
orrxiayaXav. 


65.  In  Pericle)  Vid.  ad  II,  16, 19* 
ct  X • 1 , 82. 

yere)  Vid.  nol.  crlt. 

66.  Tertium  aliquid  ) Medium  il* 
lud  el  lene. 
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tiir;  ut  illud /ene  aut  ascendit  ad  fortiora,  aut  ad  te- 
nuiora summittitur.  Ac  si  prope  innumerabiles  species  - 
reperiuntur,  quae  utique  aliquo  moniento  inter  se  dif- 
ferant ; sicut  quatuor  ventos  generaliter  a totidem 
mundi  cardinibus  accepimus  flare , quum  interim  plu- 
rimi medii  eorum , varie  etiam  regionum  ac  fluminum 
proprir,  deprehenduntur.  Eademque  musicis  ratio  est, 


G<nei'aliter  vefUos)  Iens,  «t  edil.  post,  aote  Gesn.  ckc.  Obr.  Proximum  autem 
a omittunt  scripti'  otnneS)  et  edJ.  antu  Bad.  CarminibuM  Flor.  Plurimum 
Camp.  Quum  interim  plures  $inl  intermedii  ^ sic  ia  lexici^  ▼.  interim  ^ et 
quidem,  quantum  reperire  potui,  iu  Rub.  Stephani  primum  thesauro,  lo- 
cus hic  citatur^  nostra  tamen  scriptum  simul  posita.  I^ibilominus  priorem 
Doii  e codice,  sed  ex  alicuius  memoriter  laudantis  observatione  derivatam 
puto.  — Medii  el  eorum  varia  etiam  reg.)  Turic.  Flor.  Guelf.  £xc.  Saut. 
Camp.  cum  Guth.  Voss.  a ( nisi  quod  liic  ei  pro  etiam)f  medii  et  eorum  va- 
rietate reg.  Iens,  cum  post,  aute  Ald.^  medii  eorum  ^ ^^arietate  reg.  reliqui 
impressi  omnes.  Sed  quum  non  appareat,  quid  sit  « proprii  varietate  rc- 
gioiitimi»  et  valde  verear,  ne  lensooiimum  illud  varietate  nullo  scripto  ni- 
tatur , codicum  scripturam  cum  facillima  Gcsneri  correctione , omissoque  et , 
cuius  nulla  utique  ratio  est » reposui.  — Aegum)  Turic.  Guelf.  £xc.  Sani, 
cuius  meudi  fons  depreheuditur  iu  Flur.  ubi  re^rwn.  Alm*  in  his  omnibus 
«turbare»  tantum  narratur.  Mox  proprie  lens,  cum  cdd.  poster,  ante  Burm. 
exc.  .^1(1.  Mimirum  opposita  haec  vox  videbatur  illi  generaliter ; sed  neque 
loco  suo  posita , neque  sic  etiam  admodum  latina)  et  nullo  scripto  nitens 
(nam  ux  Alm.  etiam  el  Voss.  diserte  proprii  afltTtur)  merito  rciccU  eat.  — 
Deprehenduntur)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (err.  Gesn.)  Voss.  a,  et  edd. 
ante  Grjph.;  Deprehendantur  reliqui- 


67.  Interim  ) Hoc  seosn  hanc  par- 
ticulam habuimus  IV,  i,€4>  De  for* 
mula  ipsa  quum  inierim  (pro  quum 
tamen)  vid-  Bud.ad  Fnnd  lib.  ^XII, 
3 ( de  probationib.  ) lib.  XXVUI.^(Si 
arbiter),  nbi  locos  allatus  Ciceronis 
est  pro  Sull.  V,  i6-  Gronov.  ad  Liv. 
IV,  Si.  Quod  autem  huic  formulae 
iuDximus  indicativum  deprehendunt 
tur , factum  auctoritate  omnium  li- 
brorum , quam  coniunctivus  editori- 
bus tantum  deberetur  de  grammatica 
sollicitis.  Atqui  editoris  est  non  uti- 
qnc  regulas  sequi , sed  usum  anti- 
quorum indagare,  qui  non  semper 
iliis  astringitur.  Ita  haud  rari  suut 


loci,  ubi  usns  particulae  quum  causa- 
lis delabitur  in  alterum  temporalem  , 
nec  apnd  poetas  tantum  • ut  Hor.  I, 
Od.  29  exlr.  Quis  neget  etc.  quum  tu 
coemtos  — libroM  Panaeti  — mutare 
loricis  Iberis  f pollicitus  meliora^ten- 
dis;  sed  apud  Ciceronem  quoque^  ut 
in  loco  quem  C.  mihi  Schneider.  in- 
dicavit, ad  Div.  XV,  12,3;  Quam 
mihi  facultatem  quum  hic  —<asus  eri- 
puit, tamen — peto  etc.  Quid  igitur 
mirum,  Heri  illud  nostro  etiam  loco , 
ubi  adiecto  interim  formam  tempora- 
lem plane  induit  oratio. 

yarie  t- projfrii)  Vid.  uot.  erit. 
VcdU  autem  fluminum  proprii  iolelli- 
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qui  quum  in  cithara  quinque  constituerunt  sonos,  plu- 
rima deinde  varietate  complent  spatia  illa  nervorum , 
atque  his  quos  interposuerunt,  inserunt  alios,  ut  pauci 
illi  transitus  mullos  gradus  habeant.  Plures  igitur  etiam  Sy 
eloquentiae  facies,  sed  stultissimum  quaerere,  ad  quam 
se  recturus  sit  orator  : quum  omnis  species,  quae  modo 

68.  Quum  cffWv)  Flor.  CMstituerint  Camp>  — Gueif.  Camp.j 
at<fue  hii  atque  huc  Turic.  Flur. 

6g.  Se  recturus  Turic.  Flor.  Camp.9  r.  til  Guclf-i  sU  ee  r.  Goth. 

gcndi  sunt « ijui  proprietatem  habere  vTnpjSoXatwv , picij  et  rrpoaXap|9avopi> 
piilaiilur  a Huiuitie  aliquo  regiouis  vo(,  quibus  chordis  bioae  ennstiluun- 
cius , iinile  fl.-mt , derivaUm.  tur  octav.ic,  ut  npud  nos  sonis  c , c * 

68.  Quinque  — sonor)  Sonos  hoc  C,etv»jT»j  dic^iv^prveav  atque  wjr«- 
niimcro  primarios qiiuoi  nusquam np.  Tn  fisTuv,  qune  singulas  octaras  in 
antiquos  memoratos  inveoirem»  Vi—  quartam  et  quintam  dividunt,  utno> 
truvius  autem  et  Boethius,  ad  quos  bis  t el  f.  Hus  itaque  quinque  sonos 
Badius  DOS  remittit,  quinque  tetra-  ot  principes  secrevit  Quintilianus; 
chorda  nominent,  quorum  bic  nulla  reliquosque  tres,  quoniam  illis  mi- 
ratio; Boeckliium  adii,  qui  iu  usum  oora  iam  uuius  toni  intervalla  nascun- 
lectorumQuiotiliauibarcmecumcom’  tur,  cum  proxima  xarxTrvxveaeii, qua 
monicavit.  « Vt  Quintilianus  sonos  octo  imuiubilium  iutervalln,  secoD- 
musicos  (^Toyyovf)  illustrandis  di*  dum  genus  dialonicura,  omnium  sim* 
cendi  generibus  adhibet , ita  Diooys.  plici8.simuin,  tonis  epiernitoniiscom- 
llalic.  rrtpt  r.  c.  2:  plentur,  his  verbis  comple&us  est: 

genus  grave  et  subtile  cum  vndr^  et  plurinnuleinde  varietate  eomptenlspa’ 

WiTTi  octavam  (ifra  raffuv)  comple-  tia  illa  nen'orum.  Superest  designa- 
cientibus  comparat.  Verba  autem  tio  minorum  intervallorum  generi 
Quintiliani  ad  Sectionem  Canonis  se-  chromatico  ct  euhnrmonio  proprio- 
eundum  systema  pcrfccluio  ex  binis  ruiu , ex  qua  novi  oriimlur  soni  prio* 
octavis  consistens,  quod  inde  ab  A-  ribus interpositi.  Uucspectanlverb»: 

ristoxeneis  usitatissimum  erat,  refe-  « Atque  Ius  quos : — alios;  atque  ita 
reoda  sunt.  Ineo  octo  quidem  sunt  sonorum  Varietas  eadem  reperiiur, 
aom  im/no6(/e5 , qni  ante  ceteros  de—  quam  in  diccudi  generibus  agnoscit 
signantur,  quippe  quinque  telrachor-  scriptor  §•  66  « ita  horum  — «est  ro- 
dorum termini,  iisque  iuse^ntur  mo  rum. » Notitiam  autem  sonorum  ct  ^ 
biles  , quorum  descriptio  vulgo  xxTX-  inlervallurum  veleris  systematis  cete- 
nuxyw9i(  appellata  q|tt[^.cuius  loco  raque  litic  spectantia  pete  in  commen- 
Quintilianiis  verbo  complendi  ^ latione  men  de  Conformatione  animae 

ut  Plato  (Tim.  p.  36  a.  ) dixit  ^wc-  mundauac  in  Platonis  Timaeo,  in- 

7r).npovTO  rx  ti  itniJasux  xai  xpirrli-  serta  Studiis  a Daubio  et  Creuzero 

<7ca  dcaffTnpatx.  Sed  ex  immobilibus  editis  T.  111 , P.  I,  et  in  libro  deMc- 
illis  quinque  soni  totum  systema  in  iris  Pindari  111,  cap.  7.» 
nwixima  intervalla  dispescunt , vnm 
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recta  est,  habeat  usum , atque  id  ipsum  omne  sit  ora- 
toris, quod  vulgo  genus  dicendi  vocant.  Vtetur  enim  , 
ut  res  exiget,  omnibus,  nec  pro  causa  modo,  sed  pro 
70  partibus  causae.  Nam  ut  non  eodem  modo  pro  reo  ca- 
pitis, et  in  certamine  hereditatis",  et  de  interdictis  ac 
sponsionibus , et  de  certa  credita  dicet ; sententiarum 
in  senatu,  et  concionum,  et  privatorum  consiliorum 
servabit  discrimina  ; multa  ex  differentia  personarum  , 
locorum,  temporumque  mutabit:  ita  in  eadem  oratione 
aliter  conciliabit,  non  ex  iisdem  partibus  iram  et  mise- 


( tac.  Geso.  ) ; r.  le  sil  roliqui.  — id  ipsum  non  sit  ) Tiiric.  Flor.  Gucif.  cum 
AItti.  Goth.  Voss.  a,  Ilms.  et  eiJil-  ante  Basii,  cxc.  Aid.  lia  librorum  autiqiio- 
rum  unus  Catnp.  habet  receptam.  Neque  tamen  io  lioc  haereuduuit  recle  mo- 
nente Gesu.  de  confusione  noturum  o et  or. 

Dic,  genus)  Camp-;  tutetur  Flor.  — Sed  pro  ) Sic  Turic.  Gueif.  Iens.  (lac. 
Gesu.  ) ct  cdd.  ante  Bad.  Kt  iuscrunl  reliqui. 

70.  Nam  non  ut  ) Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  — de  i/ilcrmr  ) Turic, 
Gucif.  Caiop.  c.  Golli.  Voss.  2;  ct  de  intms.  Alm.  ; H internis  Flor.  — Certa 
a^ediia  ) Vid,  certissimam  crisiu  Spald.  ad  IV,  2,  61  ,*  VIII,  3,  Addatur 
autem  codicibus  priori  loco  uomiiialis  Hor.  —Sententiam)  Gucif. £\o. Saul, 
Sententiarum  quofjue  Flor. 

) Sic  Obr.  neque  dubium  milii  quidem,  quin  c cod. ; wita  Turic- 
Flor.;  i^itam  reliqui,  praeter  Alm.  qui  utram.  — Coneiliaril ) 'luric.  — Htsdem 
Turic.;  eisdem  Leld.  Burm.Gcsn.  Bip.  Nbstra  io  omnibus  MSS.  nisi  quod  Flor, 
et  Voss.  2,  in  rc  minula  silentur.  Sed  loco  verbi  partibus  in  Turic.  Flor,  legi- 
tur/luasliAus.  iu  Alm.  fcic  nstiftus  , et  simile  quid  reperisse  videtur  Obr.  in 
Arg.  unde  « ITecrrit  suum  eventibus,  quod  ipsum  lamcu,  si  vel  fuerit  iu  co- 
dice, nemini  probabitur;  requiritur  enim  aliquid , cjnorl  in  potestate  cl  arte 
oratoris  silum  sit.  Ita  quod  celeri  codices  praebent  minime  est  incommodum: 
« ex  iisdem  ( artis  suae  ) partibus,  »*  coque  acquiescendum  putavi,  doucc 
probabilius  aliquid  c stribligiuibus  illis  excudatur. 


Pro  causa)  I.  ut  causa  exiget. 
70.  De  interd.  ac  spons.)  Cf.  11, 
10,5.  De  certa  credita , y.W 

Witter  conciliabit)  Plane  meum  fa- 
cio iudicium  Rolliui  alterum  uicm* 
bnim  hic  excidisse  censentis,  ut  scri- 
p^cril  Quint.  in  hunc  fere  modum  : 
«aliter  inUammabit,  aliter  coucilia- 
bit. M Burmannus  quidem  ad  defen- 
dendam vulgatam  provocat  ad  Gro- 


Dovii  nol.  ad  Liv.  IU,  87.  Tac.  Aiin. 
1 , 63;  aed  ibi  alienissima  invenias. 
Agit  enim  Grouovius  de  voce  alius 
.Hcniel  lanUllIpiu  altero  membro  po- 
sita, ut  in  Liviano  caedi,  alii 

securi  subiici.  Hic  autem  unum  aliter 
loco  gemiuati  cum  uno  codemque  ver- 
bo positum  esset:  ut  sit  « aliter  atque 
aliter,  i.  c.  diversimode,  concilia- 
bit.» Cuius  formae  nullum  exem- 
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ricordiam  petet:  alias  ad  docendum  , alias  ad  moven- 
dum adhibebit  artes.  Non  unus  color  prooemii,  narra-  7< 
tionis , argumentorum,  egressionis  , perorationis  serva- 
bitur. Dicet  idem  graviter , severe , acriter , vehemen- 
ter , concitate , copiose , amare , comiter , remisse,  sub- 
tiliter , blande , leniter,  dulciter  , breviter,  urbane : non 
ubique  similis,  sed  ubique  par  sibi.  Sic  fiet  cum  id  , 
propter  quod  maxime  repertus  est  usus  orationis  , ut 
dicat  utiliter  et  ad  efiiciendutn  quod  intendit  potenter  : 
tum  laudem  quoque,  nec  doctorum  modo  , sed  etiam 


Mox  alioi  — aliit  Turic.;  nlii$  c Flor,  etiam*  aed  iacertura  utro  loco.  — 
Ad  monendum  ) Camp.  ( sed  iunclim  ) lens,  et  poat.  ante  Baftil.  exc.  Aid.  — 
Arlit ) Hic  raro  conaeosuFlor.  Guelf.  Golb.  Camp.  et  edd.  aate  Aid.  qui  aolua 
arteii. 

71.  71.  Non  ubique  timui  $ed  ubique  par  tibi  tic Jiet  cum  ) Alm.  et*  nili 
quod  part\  ibi , Gneif.;  n.  u.  timui  sed  ubicumque  p.  s,  t.J.  c.  GoUt.  Voss.  2; 
n.  u.  simul  ted  ubicumque  par  sibi  fiet,  tum  Camp.  Gryph.  Giba.  ^ n.  u.  timui 
sed  ubi  pars  ibi  tie  fiet  cum  Iros.  ( uon  pleoe  ref.  Gesn. ) c.  po&t.  ante  Aid.  et 
sic*  niki  quod  par,  Bad.*  n.  11.  simul  ted  ubicumque  par  sit : sic  fiet  tum  Siotr. 
Chouet.  Leid.  Roll.  Alios  vid.  ap.  Burm.  Nostram  Aldus  primus  * sed  prava 
distioctione  ( fmr  tibi  sio Jiety  cum  );  tum  recenliores  inde  a Burm.  eamquc 
ouoc  demum  codd.  (irroant  Turic.  Flor. 

dicat  utiliter  ) Sic  Turic.  Flor.  Gurif,  Gotli.  ( lac.  Geso.  ) Camp. ; ut  et 
d.  u.  Icos.  (lac. Geso.)  et  post,  ante  Bad.  f ul  d,et  u. reliqui.  — Intendi)  Flor.  * 
non  doctorum  Irns.  et  post,  nnte  Bad.  ~~  Consequetur  ) Sic  Camp.  Basii,  et 
post,  aote  Burm. ; contequatur  reliqui  * praeter  Tarv.  Loc.  ( err.  Burm.  ) Vcn. 


pluro  atTertur.  Sed  fac  latioam  esse  , 
sensus  tamen  non  admitteret.  Tam 
minutae  enim  dicendi  generis  diver- 
sitates , quae  iu  una  eademque  parte* 
ul  in  conciliando  * conspiciaotur  * lo- 
cum bic  uon  babeut,  qnniu  slatim 
diversissimae doctfitdi  et  movendi  par> 
tes  sibi  opponantur.  Hoc  itaque  tan- 
tum dicit  Qu.  non  modo  diversarum 
causarum  diversa  esse  dicendi  genera; 
sed  in  eadem  oratione  mutandum  esse 
gCDiis,  qnnm  in  eadem  iudex  sit  et 
docendus  et  movendus  et  concilion- 
dus.  lam  his  tribus  bic  quidem  ab* 
solvi  re.5  poterat;  nec  male  haec  ipsa 


ab'<er  — a/iaf  — alias  artes  inter  se 
referrentur;  nisi  intercederet  illud 
non  ex  iisdem  — petet,  quod  indicio 
est*  diversas  iam  in  eo  quod  prae- 
cedit artes  indicatas  esse  * quae  re- 
sponderent et  irae  et  misericordiae 
provocandae.  £t  profecto  irae  in- 
flammatio* quamvis  io  adversarium* 
uon  est  pars  conciliationis.  4U  sic 
etiam  manifestum  est*  quod  per  se 
palet*  bis  positum  a Qu.  fuisse of/ter* 
stcuU  mos  bis  alias, 

72.  Cum  id  ^consequetur)  Vid. 
nol.  erit. 
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73  vulgi  consequetur.  Falluntur  enim  plurimum,  qui  vi- 
tiosum et  corruptum  dicendi  genus,  quod  aut  verborum 
licentia  exsultat,  aut  puerilibus  sententiolis  lascivit,  aut 
immodico  tumore  turgescit,  aut  inanibus  lucis  baccha- 
tur , aut  casuris , si  leviter  excatiantur , flosculis  nitet, 
aut  praecipitia  pro  sublimibus  habet , aut  specie  liber- 
tatis insanit,  magis  existimant  populare  atque  plausi- 

74  bile.  Quod  quidem  placere  multis  nec  infitior , nec 
miror.  Est  enim  iucunda  auri  ac  favorabilis  qualiscum- 
que  eloquentia , et  ducit  animos  naturali  voluptate  vox 
omnis  : neque  aliunde  illi  per  fora  atque  aggerem  cir- 


qai  mendose  ennse/futwtur.  In  codicum  iltft  et  a recentioribus  adoptata  scri- 
ptura ingrata  erat»  et  praeter  Quiutiliani  morem  turbata  omtio  « Het  cum  id, 
ut — dicat,  tum  — consequatur.  » Aut  igitor  excidit  in  his  alterum  ut  posi 
tum’y  aut  vera  csl  Campani  scriptura:  in  qua  et  ipsa  qnidem  decessum  e$l 
aliquantum  a logica  consecutione ) sed  longe  gratiori  modo.  Naturalis  enim 
forma  erat.«  cum  — dicet , tiim  consequetur : » haec  in  priori  parte  ob  inse- 
rendum illud  propter  quod  mutata  est  in  « Het  cum  id  , ut  — dicat  — : >*  ne- 
<pie  tamen  haec  forma  nunc  nimis  sollicite  continuauda  erat,  sed  in  naturalem 
illam  redire  potuit  scriptor.  Reduxi  igitur  priorum  , et  in  his  illius  qui  instar 
scripti  est , scripturam ; idque  eo  coiifideutius  , quod  C.  Schneider,  octetus 
illam  exstire,  coniectura  assecuius  erat. 

7.3.  Falluntur  enim  plurimi  ) Iens.  ( nisi  quod  hic  per  sphalma  fallunt  ) et 
post,  ante  Bad.  — Exsultat.)  Sic  nos  cx  Turic,  Flor,  io  quibus  tamen  exsultet 
scriptum  ; rejuftct  Guclf.  Camp. ; reiu/tut  reliqui ; cf.  IX,  — * Tum 

oretur  gestit  ) Flot.y  leniter — Camp.  { avef  pro  habet  lens,  ( lac. 
Geso.  ) et  post,  ante  Aid.  — Existiment  ) Goth.  Voss.  a.  Cauip.  Bad.;  existi- 
met Turic.  Flor.  Guclf.  Iens,  et  post,  ante  Bad.  Vides  indicativum  nullo  (nisi 
quod  Alm.  siletur  ) scripto  niti.  Couiunclivum  tamen  neque  exemplis  desti- 
tutus reponere  , neque  nimis  festinato  iudicio  damnare  ausim.  Quid  enim  si 
pro  eo  quod  plenius  esset  « Falluntur,  si  qui  sunt , qui  existiment  >*  Quinti- 
liaiius  presstns  dicere  potuit  aut  voluit  « Falluntur,  qui  existiment?  » 

74.  Infinitior  ) Flor.;  iucundioris  et fas^rahilis  qualUaimque  eloquentiae  ) 
Hnec  est  conslaos  pleroruroquc  librorum  scriptura  cum  bac  tantum  varietate: 
iucundi  oris  in  Voss.  x,  et  io  aliis  Badio  visis  divisim  scriptum  ; favorabili 
Flonq /(iFora/»r/<ortJ  aliquot  edcl.  ap.  Durm.  acc.  Gr^  ph.  1544;  eloquentia 


73.  T^ocis  bacchatur)  Non  displi- 
cet observatio  Budii , alludi  hic  ad 
loca  terrae , per  quae  Bacchae  vagan- 
tur. 

Qui  — existimant)  Vid.  noL  erit. 


74.  Inainda  auri)  Vid,  not.  erit. 
— Favorabile  autem  esse  coi  favetur, 
e lexicis  noturo;  cf.  Vll,  1,  43;  XI, 
t , 41. 

/Iggeixm)  Comparunt  VV.  DD. 
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ctiti : quo  minus  mirum  est,  quod  nulli  non  agentium 
parata  vulgi  corona  est.  Vbi  vero  quid  exquisitius  di- 
ctum accidit  auribus  imperitorum,  quatecumque  id  , 
quod  modo  se  ipsi  posse  desperent,  habet  admirationem; 
neque  immerito : nam  ne  illud  quidem  facile  est.  Sed 
evanescunt  haec  atque  emoriuntur  comparatione  me- 
liorum : ut  lana  tincta  fuco  citra  purpuras  placet ; at  si 
contuleris  etiam  lacer nai,  conspectu  melioris  obruatur  , 

Goth.  Vo&s.  1.  Mihi  Gr»aen  conicctura  ab.Ioogo  iode  (empore  in  notis  pro- 
staus  matura  tandem  videbatur*  quae  in  contextuin  reciperetur. iNVeniuui* 
de  ) Caiop. 

7$.  ) Camp. ; imftedilorum  Flor.;  neque  merito  id.;  nee 

im/n.  Camp. ; Auee  om.  Gueif.  — Atque  moriunUtr  ) Guclf.  C«mp.  c.  Golfi. 
Voss.  3|  ct  edd.  meis  ante  Gr)'ph.  iS44*  morantur  Tiiric.  Flor.  c.  Aliu. 
Suco  Locat.  Veo. ; succo  Bad.  Basii.  — Purpuras  ) Sic  omnes  scripti  ( non 
mcm.  tamen  Alm.  ) et  cdd.  anteGryph.  acc.Obr.  ^Aesi)  Turic.  Flor.  Guclf.; 
tmt  Or,  Flor. 


▼ersum  luvenalis  VI,  588:  Plebeium 
in  circo  positum  est  et  ia  aggere  ja-“ 
tum ; de  plebe  hariolos  ct  agyrtas  in 
illis  locis  consultante.  Vtroque  autem 
locoaggcrem  Tarquinii  significari  Bur* 
mannus  censet,  quem  merito  Gesner. 
audiri  vetat,  donec  ostendatur,  ibi 
quoque  eiusmodi  circulos  fuisse.  Ipse 
tamen  aggerem  intelligensspinam  cir> 
ci,  immo  confidenter  hoc  in  Tlirs. 
Lat.  proponens , hanc  appellationem 
non  magis  probat : nam  ex  ipso  Iu- 
venalis  loco  profecto  hoc  nemo  elli*- 
ciat  Kestat  ut  eo  redeamns,  unde  non 
minus  abegit  lectores  Gesner.  viam- 
que publicam  omnem  intelligaiuus 
utroque  loco.  Cf.  Hor.  I , Sat.  8 , 1 5* 
Aggere  in  aprico  spatiari  (via  publica 
io  Esquiliis  significatur).  luv.V,  i53. 
Tu  scabie  frueris  mali^  quod  in  agge^ 
re  rodit  ^ Qui  tegitur  parma  et  galea 
ctc.  (simia  describitnrplebeculam  per 
plateas  oblectans ).  Quod  autcni  Gc- 
sncr.  ait, o^^eres  potius  dicturum  fnis- 
se  boc  senau  nostrum;  primum,  li  ita 


reponere  suadeam , non  ita  magnum 
faciniia  suadeam  ; dciu  singularis  et- 
iam numerus  in  talibusquav  universe 
enuntiantur  ratione  carere  non  vide- 
tur: nam  fora  plura  et  singula,  viae 
urbis  continuatae  et  quasi  una. 

75.  f^t  lana  — — Ovidius  ait)  Ovi- 
diana haec  esse  Quintiliano  creden- 
dum est : sed  unde  sumpta  oou  facile 
est  coniicere.  £ tragoedia  esse  vo- 
lunt VV.  DD.  Et  Heiosius  quidem 
(non  Colomesius,  ut  falso  Gesner. 
ait)  corrigendo  quaedam  senarium 
inde  cnm  duobus  phalaeciis  efficit : 
I quod  metrum  niirarenlar  sane  sibi  af- 
fixum tragici  veteres.  8ed  neque  ar- 
gnmcntum  ipsum  lacernacque  mentio 
tragoediam  sapit:  nisi  dixeris  furte  , 
nos  tragicos  quidem  , sed  Ovidium 
tragicum  non  nosse.  Ita  haec  quidem 
. relinquo.  Correctiones  autem  quas 
teti;;i  Heinsii  sunt  vox  Jueo  omissa, 
et  etiam  mulgtum  in  eam.  Quorum 
illud  nemiui  sane  persuadebit,  ut  uc 
Gesnero  quidem,  cui  lotum  tamen 
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at  Ovidius  ait.  Si  vero  iudiciutn  his  corruptis  acrius 

adhibeas , ut  fucinis  sulfura,  iam  illum,  quo  fefellerant, 

• 

76.  Ut  corr.  ) Golli.;  it  c.  Iens-  — f^l Jucinut  •t*tiphura  ) Tiiric.  Flor,  c- 
Aloi.  ( iii^i  quod  hic Jacinus  );  ut  sucinus  sulphura  Guelf. ; ut  succinis  t»  Iea&. 
et  post,  aute  Gryph.  j ut  baccinis  purpura  niarg.  Basii.;  ut  buccinum  purpura 
Golh.  Vall.;  nt  bucinum  purpuram  Voss.  2;  ut  buccinit  purpuram  Gryph.  cl 
recrnliorcs  praeter  Obr.  Apparet , opmor , scripturas  sucinus , succinis  eadem, 
quamquam  in  MSS. corruptionis  via  provenisse , qua  in  superioribus  suaim  e; 
succum  \ buedna  auUm  esse  corrcclioncai.  Repraesentanda  itaque  erat  veluslo'- 
rum  librorum  scriptura , non  tamen  cum  manifesto  indocti  librarii  mendo  — 
us, sed  in  ea  , quam  nexus  sententiarum  et  comparatum  illud  succinis  prius 
fuisse  docent , dativi  furmayhcmii.  Quae  vox  au  latina  sit»  au  aliud  quid 
Terius»  sic  demum  rite  iuvcstig.-ihitur.  — iam  illumt  quo Jefellerant ^ exuant 
— pallescant)  Sic  nos  c certis  codicum  vestigiis,  quum  nniea  fu  isset 
fuotl  fejellerat , eruat  — pallescat.  Nam  quo  se  jellerat  'J'uric.  Flor. ; quo  fe- 
Jelleral  Gotli.  Voss.  2.  Vall.  Iu  Alo>.  pronomen  omissum;  palescant  Turic. 
Flor.  His  adde  Camp.qui  omissis  illis  ut  Juc,  sulf.  sic  haec  continuat:  — ad- 
hibeat » iam  illum  , quo  Jucus  fefellerat  ^ servata  tamen  in  sequentibus  quoque 
forma  singulari;  ubi  ven  vestigiis  correctio  est  immissa.  Praeterea  iu  Camp, 
est  en<irra6f/is,  in  Turic.  sedito/ite.  Mox.  c(  at  quaedam  Turic.  Flor.  Guelf», 
Camp.  lens.  ( noo  Goth. , err.  Gesn.  ) et  edd.  ante  Gryph. ; ut  et  q,  Gryph. 
Sloer.  Chouet.  Gibs.  Obr.  — Luceat  — haec)  Non  animadverti»  femiuiuum 
hoc  non  habere  quo  referatur.  Sed  facilis  medela  ; legendum  enim  luceant. 
Bvtt. 


conamen  mireplaccbat  Alterum  spe* 
cie  non  caret,  quum  vocis  etiam  lo- 
cas esse  nullus  poscit:  sed  eam  nimis 
est  pedestre,  et  rectius  in  corruptela 
etisun  latere  dicas  appositum  aliquod 
lacernae,  Nou  enim  audiendi  sunt 
neque  Fennriui , qui » quum  purpu- 
reae icrc  fuerint  lionesliorutu  lacernae, 
hic  ipsam  pro  purpura  positam  esse 
putat ; neque  Gallaeos,  qui  mendum 
Vallensis  libri,  lacenae^  arripiens, 
Lacaenam  sic  unde  pro  Laconica  pur- 
pura (Hor.  II , Od.  18,  7)  ab  Ovidio 
uomioatain  credit.  Vix  autem  aptius 
quidquam  excogitari  posse  puto  eo 
quod  Aldrovaudus  (dc  Tc&taccis  III  , 
S ),  dudttm  proposuit  Tj-nae  laeer^ 
nae:  nisi  quod  ille  VQCcm  etiam  nou 
rliroinnbat,  quam  equidem  ex  scri- 
ptura liriae  uatam  existimo;  solvo  la> 


men  eo  quod  de  metro  hoc  periliores 
sUlucol. 

fucinis  sulfura  ) Quae  horum 
loco  hucus(|ue  leda  sunt,  cx  sola  scri- 
pturae varietatum  collatione  lautum 
non  manifesta  fiunt  aut  corruptelae 
aut  arbitrariae  correctionis.  Neque 
melius  eadem  procedebant  re  ipsa. 
Nam  coutra  scripturumux  buocino  pur- 
puram recte  hoc  movit  ex  Plinio  Ge- 
sner. , quod  in  pretiosissimis  erat  buc- 
cinum  et  ad  purpuras  ipsum  refere- 
batur. immerito  tamen  idem  proba- 
vit Ferarii  contecturam  ut  iuceimpur- 
fiuram  , i.  c.  « ut  si  fuco  linctis  pre- 
tiosissimam illam  bucciui  puiptiram 
admoveas*  » quod  per  se  inficctum  , 
corruit  ca  sola  observatione,  quuc 
contra  vulgalam  illam  etiam  valet, 
quod  illis  Ovidianis  dc  conferenda 
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exaant  mentitum  colorem,  et  quadam  m enarrabili 
foeditate  pallescant.  Luceat  igitur  haec  citra  solem 
ut  qua  Alam  exigua  animalia  igniculi  videntur  in  te- 
nebris. Denique  mala  multi  probant , nemo  improbat 
bona.  Neque  vero  omnia  ista,  de  quibus  loquuti  sumus,  y, 
orator  optime  tantum,  sed  etiam  facillime  faciet.  Neque 
enim  vis  summa  dicendi  est  admiratione  digna,  si  infelix 
usque  ad  ultimum  sollicitudo  persequitur,  ac  oratorem 

77.  Nec  vero  ) Cutnp*  — Neque  enim  vim  summam  dicentii  eos  admiratio^ 
nem  dignum  injelix  ) Turic.  Flor.  Guelf.  EaJfm  iu  Alm.  nisi  quod  est  admi-^ 
rationem  signum,  lo  recrptn  bahent  esset  pro  est  Gotli.  Voss*  2,  Iens,  et  edd. 
nnle  Gryph.  — SoHitudo  ) prosequitur  Gueif. 

Nec  oratorem)  Turic.  Flor.  Gueif.  cum  Alm.  quod  certe  legitimi  atque  ve- 
•tigium  noa  est.  Intactum  itaque  reliqui  ue,  iodicium  fortasse  turbati  ordinis; 
nam  magis  placeret  f>ersequitur  ac  macerat  oratorem  et  coquit.  Rrinaoet  autrm 
suspicio,  io  oorrupta  Tetiistornm  scriptura  ycsligia  esse  antiquioris  cuiusdam, 
receptam  autem  nonnisi  correctionibus  natam,  Spaldiogius  in  schedas  liaec 
coniecerat : Neque  enim  vim  summam  dicendi  ei  admiratione  dignam  infelix 
— solicitudo  pcrseqiutur  nec  oratorem  macerat  etc.  Displicet  tamen  baec  sen- 
tentiae ioTersio  m vim  d.  admiratione  dignam  solicitudo  non  persequitur  >»* 
pro  eo  quod  rectius  est  in  recepta  « si  vim  d.  solicitudo  persequitur , non  est 
M admiratione  digna.  » — Maceret  ) Alm.;  et  quo  quid  Turic.  Flor.  c.  Alm. 


fuco  purpura,  non  boc  ipsum  iterum 
per  *Vt  r»ero  subiici  potuit.  Haec  re- 
putanti statim  exploratum  esse  de- 
buit , scripturam  sulfura  alteram  ve* 
ritatis  p.irlcni  contiuerc.  Neque  ta- 
men succinis  ideo,  quae  in  aliquibus 
libris  iuncU  illis  erant,  adbaerescen* 
dum  erat,  cum  ob  illepidum  in  aliud 
genus  digressionem*  tum  ob  rem  i- 
psam;  nam  corruptum  aliquid  aut 
vile  memoratum  requirebatur,  quale 
non  est  succinuin ; neque  pro  mango-  ^ 
nixato  nescio  quo  succino  (vid.  Gesa.) 
sucetuum  ipsum  oomioaverit  Quinti* 
liauus.  Ita  verum  sensum  haud  dubie 
unicus  adhuc  Obrecbtus  repraesen- 
tavit, qui  coniectura  rem  assequtilus 
posuit  ut  fuco  linctis  suljura,  lam  hoc 
ipsum  alia  forma  hodie  nobis  prae- 
bent codices  optimi  levissime  tantum 


ope  ceterorum  librorum  emendati  ^ 
jucina  neutro  gcucre  » ut  in  aliis  co- 
loribus saepe  e.  g.  iu  illo  Martialis 
II,  3^ : Coccina  famosae  donas  et  ian- 
thina moechae.  Quod  auleri^Pb^u  ad- 
huc lectum  est  aliis  locis  adtectivum 
fucinus  ^ neque  in  Graecis  fuxcvo;* 
boc  in  talibus  nullius  fere  est  mo- 
menti. Qui  enim  dixerunt  coccinus  , 
crocinus  ^ faginus , pnyevo;,  auxivo; , 
eosdem  illo  abstinuisse  nescio  qua 
religione  ductos  credis.^  Praesertim 
quum  alia  adiecltvi  a fuco  derivati 
forma  huic  usui  non  exstet:  narn fu- 
cata prosa  certe  oratione  aliud  sonant. 
Quod  si  cui  minus  probavero,  Uii 
sane  hoc  Quum  relictum  est,  ut  hoc 
ipsum  fucatis  e codicum  scriptura, 
panim  utique  probabiliter,  extuodat. 

77.  Ac  macertU  ) Vid.  not.  erit.  ‘ 
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macerat  et  coquit,  aegre  verba  vertentem,  et  perpen- 
78  dendis  coagmeotandisque  eis  intabescentem.  Nitiduj  ille 
et  sublimis  et  locuples  circumfluentibus  undique  elo- 
quentiae copiis  imperat.  Desinit  enim  in  adversa  niti , 
qui  pervenit  in  summum.  Scandenti  circa  ima  labor  est: 
ceterum  quantum  processeris,  mollior  clivus  ac  laetius 
7»  solum.  Et  si  haec  quoque  iam  lenius  supina  perseve- 
rantibus studiis  evaseris,  inde  fructus  illaborati  offerunt 
sese,  et  omnia  sponte  proveniunt:  quae  tamen  quotidie 
nisi  decerpantur  , arescunt.  Sed  et  copia  habet  modum; 
sine  quo  nihil  nec  laudabile,  nec  salutare  est;  et  nitor 
sd  ille  cultum  virilem  , et  inventio  iudicium.  Sic  erunt 
magna,  non  nimia;  sublimia,  non  abrupta ;ybr/fa,  non 

— erhentem  ) Turic.  Flor,  — Coaugei€tndi$<n^  ) Flor  y coaugmentandisque 
Gucif.  [eu&.  vt  utitj.  poat. 

7S.  Eloquentiae  opus  ) Camp. e.  pompis  marg.  Basii. 

Enim  adversa  niti  ) 'l’uric.  Camp. ; e.  adversanti  Flor. 

* Suadenti  ) Flur.  Gueif.  c.  Altu,  j laboret  icos.  1'ary.  j labores  Locat.  Vcn.  — 
Moilier  clunes  ) Turic,  Flor. ; moUier  dives  Alm.  ^ mollitur  dives  Guetf. ; mo/- 
/iWur  reliqui  aute  Gesn.  qui  primus  couiectura  as.sccitlus  c&t,  quoti 
iiuDC  luanifcslum  e vestigiis  optimorum  codicum  clivus  scribeuducn  esse.  Qui 
&i  miuiis  festinanter  haec  procurusset  j ea.  illo  quod  ea  Alm.  iam  allaluui  erat 
moilier  comparativum  etiam  extudisset , quo  addito  duuc  demum  locum  in- 
tegritati restituimus:  nam  durissima  et  vix  latina  erat  compago  ) /nof/iWtir 
clivus , ex  laetius  solum  ic.Jiet,  — j4c  laetius  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Cautp.  j 
et  l.  r^ui. 

79.  Quoque  haec  ) Iens,  ct  post,  ante  Bad.  — Lenius  suprema  ) Goth.  Vo$s. 
2 , et  edd.  ante  Basii,  j levius  vel  laevius  suprema  edd.  reliqui  aute  Btiira.  qut 
primus  nostrum  quod  iiunc  firmatur  etiam  a Turic.  Flor.  Guclf.  — Evaseris  ) 
Flor. ; everteris  Gueif.  uiarg.  Basii. ; evaserit  Iens,  et  post,  ante  Obr.  — OJJ\ 
saepe  ) Turic.  Flor.  Gueif. ; neque  laud.  Gueif. 

80.  Nimium  sublimia  ) lens,  ct  post,  ante  Aid.;  abruta  Gueif.;  slristicia 
Flor.  — > lucunda  non  lux  dissoluta  ) Turic.  Flor.  Apparet  scribam  autographi 

yerba  vertentem')  I.  e.  ab  omni 
parte  considerantem*  ol  dicitur  Ver- 
Ure  quaestionem  et  sim. 

Copia  habet  modum  ) Hcimlorfius 
suspicatur  fuisse  habeat ; nou  quod 
Ilie  indicativus  commodus  iiop  sit* 
sed  quod  non  commode  repetatur  idrm 


11)  seqq.  et  nitor  ille  cultum  virile  etc. 
Verissima  autem  eiusdem  est  ohser* 
vatio  iu  proximis  distinctionem  post 
magna,  sublimia  ctc.  delere  iuixmlis* 
ul  * quod  primo  uliiquc  loco  positum 
csl*  instar  sublecti  sit : magna  erunt 
non  niniia,  ct  sic  porro.  Bvrr. 
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temeraria  ; severa,  non  tristia;  gravia,  non  tarda;  laeta, 
non  luxuriosa ; iucunda  , non  dissoluta  ; grandia  , non 
tumida.  Similis  in  ceteris  ratio  est,  ac  tutissima  fere 
per  mediuip  via  , quia*  utriusque  ultimum  vitium  est. 

XI.  His  dicendi  virtutibus  usus  orator  in  iudiciis , 
consiliis  , concionibus  , senatu,  in  omni  denique  officio 
Iwni  civis,  finem  quoque  dignum  et  optimo  viro  et  opere 
sanctissimo  faciet:  non  quia  prodesse  unquam  satis  sit, 
et  illa  mente  atque  illa  facultate  praedito  non  conveniat 
operis  pulcherrimi  quam  longissimum  tempus : sed 
quia  decet  hoc  quoque  prospicere,  ne  quid  peius , quam 


horum  codicum  per  errorem  relapstim  ad  lurur/oMUf  inceptum  iam  verbum 
i:oQ  deleviue.  Hinc  tamen  natum  non  lusu  dlstoluta  io  Gucif.  ( quod  notatu 
dignum  ad  genesin  huius  codicis  ) A)d.  Basii.  — GranAia , non  tumida  ) 8ic 
Guth.  Voss.  "i  i fortia  />.  t.  Turic.  Flor.  ( nisi  quod  hic  lumitita)  Gtielf.  c.  Alro. 
Iens.  Bad.  \ fortia  n.  timida  Tarv.  Locat.  Veu.  ^ filena  non  tumida  reliqui  prae- 
euote  Camp.  Quum  fortia  nescio  quo  corruptionis  casu  huc  venerit,  apparet 
nllcrutrum  certe  eorum  , quae  eius  loco  leguntur,  corrcclioue  sufTcctum  esse. 
Praetuli  gfrtmdtVi  non  ideo  solum  quod  esset  e scriptis , srd  aliqua  etiam  rei 
ipsius  ratione  habita.  Mam  primum  tumidum  supra  etiam  X,  a,  iS  , ( ubi  haec 
■sunt  nostro  loco  congru^  : funt  pro  grandibus  tumidi  , — fortibus  temerarii  ^ 
laetis  corrupti  — ) curo  grandi  ita  compositum  habuimus,  et  VIII , 3,  i8  cum 
/nagnifeOf  quod  idem  est.  Contra  plenum  , quod  XI , i , 3i  opponitur  prosso 
ft  Xilt  lo,  66  subtili,  cognatum  vitium  Quiiililiatii  certe sennoucDooru/no- 
rem  hsi)et,sed  redundantiam.  Fateor  non  satis  apparere,  cur  grandia  a co- 
gnatis illis  magnis  , sublimibus  etc.  Iam  longe  disUocaulur:  sed  valeret  idem 
de  omni  verbo  qund  tumori  recte  adiungeres.  Quare  subnasci  po.vsit  contra 
utrumque  verbum  suspicio  , et  uou  inepte  propouua  mitia,  non  timidn , vcl  st 
quod  aliud  comuiudius  timori  adiungalur.  • 

Ratio  ) Omisso  est  Gulli.  lens,  et  post,  ante  Basii, 

Ac  tuussinta  ) Sic  Alm.  Camp.  Obr. ; accutissima  Turic. ; acutissima  Flor.; 
tutissima  sine  ac  reliqui.  ( lu  Aldinis  turbae  : dissoluta;  non  tumula,  S.  i.  c, 
r.  est  plena  ac  tiU.  ) 

Quod  utriuri^ue  ) Turic.  Sed  Caoip.  coninoctionem  omillit. 

Novi  capitis  in  Flor.  Guelf.  nulla  inscriptio.  Conclusio  Turic.  Quae  post  Ji^ 
nem  studia  Goth.  leus.  et  reliqui. 

1«  Senatu  nomini  ) Flor. ; offero  boni  cuius  Camp.  Mox  ille  bis  pro  illa  Tu- 


8o.  Grandia , non  tumida  ) Sfton  f. 
not.  erit.  Videntur  autem  magna  qui' 
dem  ad  res  spectare  , grandia  ad  ora- 
torem ipsum  et  ad  verba  animum  pa- 
UCacientia  sive,  in  tumido, osleotau* 


tia.  Cf.  praeter  loca  io  not.  crit.  lau- 
data, II , ii , 3;  X,  1,65,77;  XII, 
IO,  58. 

s.  Ne  quid)  Cf.  not.  criL 
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1 fecerit , faciat.  Neque  enim  scientia  modu  cunstat  ora- 
tor , quae  augetur  annis,  sed  voce  , latere , firmitate  ; 
quibus  fractis  aut  imminutis  aetate  , seu  valetudine  , 
cavendum  est , ne  quid  in  oratori  summo  desideretur, 
ne  intersistat  fatigatus  , ne  quae  dicet , parum  audiri 
3 sentiat,  ne  se  quaerat  priorem.Vidi  ego  longe  omnium, 
quos  mihi  cognoscere  contigit,  suminum  oratorem, 
Domitium  Afrum  valde  senem,  quotidie  aliquid  ex  ea, 
quam  meruerat,  auctoritate  perdentem  : quum  agente 
illo,  quem  principem  fuisse  quondam  fori  non  erat 
dubium  , alii , quod  indignum  videatur,  riderent,  alii 
erubescerent : quae  occasio  fuit  dicendi , malle  eum  de  - 

ric.  Flor.  GncU.  Etc.  Snnt.;  prodito  Gueif.  Prn  illis  autem  non  conveniat  Tu> 
ric.  Flor.  Gueif.;  non  quod  eandem  ; oa  Alm.  Inq  eandem  , mira  varietate.  — 
Qua  long.  ) Turic.  Flor.  Gueif.;  perspicere  Guclf. ; ne  quid  id  leus.  Tarv. ; nc 
quis  id  Locat.  Veu.  Valde  placeret  ne  qua  id.  » Mox  faciet  Flor. 

a.  Aon  interstat  ) Turic.  Flor.  Gueif.  ( Uic  inter  stat  ).  lu  £xc.  Saut.  inter- 
stat solum  notatum  ; non  intersistat  Goth.  et  edd.  ante  Aid.  acc.  6ad,  JSc- 
que  dicet  ) Turic.  Gueif. ; nec  quae  d.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) et  post,  aiile 
Aid.  acc.  Bad. ; nec  quae  dicat  Camp.  j4ud.  sententia  ) Turic.  Flor.  GuelL^ 
nec  te  Turic.  Flor.  Guclf.  c.  Bodl.  Goth.  et  edd.  Aid.  ncc.  B«id.  — Queratur 
perire  ) Gotii.  Voss.  i»  Iens,  et  post,  ante  Aid.  acc.  Bad.  Obr.  Hollio.;  quera- 
ttiP  f>eiorem  A\d.Oo\\n.\  quaeratur  ( sic  ) priorem  Basii.  1S41;  qiuratur 
priorem  Gryph.  ( <544  ) Stoer.  Cliouct.  Leid.  Gibs. 

3.  yide  ego  ) Flor. ; vUU  eo  Carop. ; afrae  Flor. ; quod  mer.  Flor.  — Aliquid 
imiignum  ) Flor. ; aliquod  L Gueif. ; alii  i,  Camp.  — yidebalur  Aid.  ct  post, 
ante  Obr. 

Occasio  alio  fuit  ) Turic. ; o.  illo  f.  Flor,  c*  Alm. ; o.  aliis  f.  Camp. ; o.  illi 
f.  Gueif.  c.  Goth.  Voss.  a.  iens.  Torv.  Basii. ; o.  illis  f.  reliqui  ( edd.  tantimi  • 
duce  Merula  ) praeter  Obr.  qui  mediam  vocem  omisit.  Eum  autem  nos  sequuti 
sumus;  non  quod  nimium  ei  iidereinus,  sed  propriis  ralionibus  ducti.  Naiu  « 
cum  vulgata , per  se  inepta  ( qui  enim  simt  ///i?  ridentes?  erubescentes?  utri- 


3.  JSe  te  quaerat ) « Id  est  deside- 
ret , sentiat  se  immuLitum  cl  plnne 
.ilium.  Illustrarunt  Imnc  formulam 
laudati  hic  Burmaono  Graevius  Lectt. 
Hesiod.  c.  9 , Broukh.  ad  Tib.  11 9 3 , 
26;  Bartli.  ad  Stat.  Achill.  It  , m. 

* Ceterum  >*  ( vid.  nos  ad  XII , iO|  48) 
••quod  .suadet  hic  Fabius  aliis,  id  se 


fecisse  ipsum  testatur  II,  is,  12.» 
Gesner.  • 

Quod  indignum  videatur)  Conf. 
II  , V : quidam  ^invehi  solent , ef , 
quod  sit  indignissimum  , — utuntur, 
Malle — dejmere)  «Scn.Controv. 
1,8:  Optimus  virtutis  finis  est , an— 
tefpiam  deficias  desinet'e.  • 
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Jicere,  quam  desinere.  jSeque  eraiil  illa  qualiacumque 
mala  , sed  minora.  Quare  antequam  iu  has  aetatis  ve-  4 
niat  insidias,  receptui  canet,  et  in  portum  integra  nave 
perveniet.  Neque  enim  minores  eum,  quum  id  fecerit  , 

que?  )iiullaqnc  auctoritAte  nilenst  ahilcieoda  e»set;  nibil  tamen  porrigebant 
meiiurea  libri,  quod  eiui  loco  bulUci  pubbct.  Matu  putidum  cb&ct,  altis  ^ri- 
bendu  tertium  quasi  genus  addere  duobus  quae  praecedunt.  Ncijucullo  moduj 
si  illi  scribamus  et  roo.x  curo  Gutlf.  Exc.  Sant.  enim  pro  eum , credibile  est , 
haec  ipsum  Afrum  mira  pertinacia  dixi&se  , quum  scilicet  videcet  alios  ridere  , 
ulios  erubescere.  Admoduni  nutrin  probabile  est  celeras  scripttirus  omnes  pro>'' 
diisse  ex  uiia  ir//o  , qtne  milii  quidem  videtur  nnU  ex  illo  at  appicto  oliin 
his Jiiii  (iit^endi  sive  ob  aliam  quam  uunc  ignuratuus  scripturae  Yurietatem 
^ cf.  XII , lOy  44  ) ob  illam  quae  est  in  Golh.  JuU  dicendo.  Pro  malle 
uutem  mule  Cam}>.  Mox  quam  de  se  vcnit‘e  'Furlc*  Flor.  Gucif.  c.  Alio. 

4.  Cunei  in  portui  int.  ) loric.  Flor.  Guelf.  ( nisi  quod  portiu  Flor.^  ftortu. 
Guelf.  ) Prosequentur  ) Sic  Flor.  Camp.  Ba^il.  Giypb.  ( ibS6  ooii  1644  ) 
Obr. ; penequentur  Turic.  Guelf.  c.  Vnll.  Alro.  Gotb.  Voss.  a ; sequentur  re- 
liqui praceunte  Iens.  Apta  quidem  simplex  forma  ct  Quintiliano  familiaris 
de  iis  quae  sponte  proveniunt  aut  facile  fiunt  ( vid.  X,  2,26;  Xll,  9,  18): 
bic  tamen,  ubi  scriptus  eam  nullus iirmat , icliuere  non  debui.  T^lcque  pro> 
sequi  male  fructus  dicuntur,  qui  c vita  publica  decedentem  quasi  comitantur 
nec  in  otio  deserunt.  Cf.  l*i*  36  ^1,11,19;  VI , 2 , 3o.  — Aut  ante  ut  om. 
Voss.  2,  lens.  ( Uc.  Geuj.  ) ctpost.  aote  Basii,  qui  aut  Uabet,  omisso  ut. 

Neque  ^ qualiaaanque  mala  , sed 
minora  ) Mala  hic  sunt  illae  iitisto- 
nes  et  amicorum  rubor.  Quod  ooq 
vidit  Gedojnus.Quufrncumqueaiitcm 
bic  notatu  dignum.  Nam  quum  alias 
imminuendi  potestatem  iu  bac  for-* 
mula  agnoscere  videnuir  (vid.  74  et 
7$)^  hic  intensionem  manifestam  ba* 
bemus.  Enimvero  re  vera  neque  mi*- 
nuit  ilU  f neque  auget:  nou  enim 
quantitatis  est,  sed  qualitatis:  sed 
ubique  in  deterius  vergit.  Ita  ad  pes- 
sima etiam  significanda  adbibetur. 

Cio.  in  Pis.  12:  quum  tamen  ille,  qua-» 

Uscumque  est , qui  est  ab  uno  te  im» 
probitate  i^ictux,  collegit  ipse  se.  Ta- 
cil.  Hist.  IV,  8 : bonos  imperatores 
ViAo  expetere^  quaUscumque  tolerare. 

Quod  nutem  ubique  in  deterius  9 id 
in.do  si  afllgltur , in  peius  necessario 
vergit.  Sensus  itaque  est:  «Nequeta» 

Qvint.  Insl.  Tom.  IV 


men  quae  Afer  passus  est  ultimaerant 
illa  malorum  f sed  quae  tolerari atUtuc 
poterant.  Longe  itaque  ^rui^iora  illi , 
qui  est  imViore  ingenio,  eienirc  pos~  ^ 
sunt.  Quare  » etc.  — In  gratiam  nunc 
redeo  cum  Cednyito,  qui  hoc  uno 
nomine  reprehendi  debuit,  qtiodvo'* 
cem  qualiaennupte  nuii  e\pre&sit,iu 
ipso  sensu  nic  oculatiar.  «Cepcndaiit 
on  ne  pouvoit  pas  lui  reprocher  qu‘il 
plaidi^l  ma! , mais  seulciuent  inoius 
bten.»  Hunc  sciisum  nou  effecisset, 
nisi  mala  adieefive  ct  praedicati  loco 
cepisset.  Recte  ille  quidem.  Sic  pro- 
nomen illa  tran.sit  iu  substantivi  vi- 
cem , ciquc  adhaeret  lioc  qualiaeum-» 
que , uoii  iam  a pervulgata  sua  signi- 
ticatioue  recedens.  « Neque  illa  in 
quibus  deCcichat,  qualiacumqiie  fue- 
rint, erant  mala  , sjd  miuoij.  » 

Ll 
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studiorum  fructus  prosequentur.  Aut  ille  monumenta 
rerum  posteris , aut,  ut  L.  Crassus  in  libris  Ciceronis 
destinat , iura  quaerentibus  tradet , aut  eloquentiae 
componet  artem  , aut  pulcherrimis  vitae  praeceptis 
^ dignum  osdabit.  Frequentabunt  vero  eius  domum  opti- 
mi iuvenes  more  veterum,  et  veram  dicendi  viam  velut 
ex  oraculo  petent.  Hos  ille  formabit  quasi  eloquentiae 
parens , et  ut  vetus  gubernator  litora  et  portus , et 
quae  tempestatum  signa , quid  secundis  flatibus  , quid 
adversis  ratis  poscat , docebit,  non  humanitatis  solum 


Ciat$us  ) Flor.  Tum  aovum  aut  Turic.  Flor,  iascmat  ant*  in  libras\  oam 
sic  iitlem.  ^ libi'os  Gueif.  — Destinatur  a/f.)  Turic.  Flor.  Guelf.  y destinat  a 
i/.  AIid.;  destinabat  q.  reliqui  praeter  Obt.  qui  doq  dUbtum  eat  quili  eadem 
illa  , quae  ia  noatris  suat , in  Arg.  etiam  repererit  reatigia  et  inde  effecerit 
lura,  servato  tamen  imperfecto  , quod  nos  iisdem  indiciis  freti  Spaldiogiique 
i ussu  mutavimus.  ~ Reddet  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Alm.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) et 
post,  ante  .\ld.  ace.  Bad.  — Arte  ) Flor. ; artem  componet  Gamp.;  hos  dabit 
Flor.  c.  Alm. 

5.  lilore  votorum  ) Flor. ; *^rt  diceudi  Turic.  Flor.  Guelf.  ;ybrmaFrt  Turic. 
Flor. } quae  pro  quasi  Turic.  Flor.  Guelf. ; qua  etate  pestatium  Flor ; quod  adr, 
Turic.  Rutus  ) Turic. ; ratum  marg.  Basii,  j rati/n  Guelf.  — ilTom  hum.  ) 
Goth.  ( tac.  Gesn. );  rnnoris  Camp. 


4.  Prosequentur  ) Vid.  not.  erit* 

X.  Crassus  — destinat ) I.  factu-* 
rum  se  dicit.  Ita  senties  unice  aptum 
esse  l^c praesens  tempus.  Nam  quam* 
quam  memoriam  aliquam  sequutus  de 
Crasso  ita  tradiderit  Cicero  j aJdito 
tamen  in  libris  C.  ineptum  esset  tem- 
pus praeteritum.  Locus  autem  Cice- 
ronis esse  creditur  de  Orat.  1 , 42«  §. 
1 90.  Quamquam  ibi  de  componenda 
iuris  civilis  arte  loquitur  Crassus;  ut 
Quiolilianus  haec  quoque  memoriil 
falsus  aliquantam  immutaverit. 

lura^tra/tel)  Spaldiugio  place- 
bat illud  reddet  ( vid.  not.  erit. ) no- 
tum sibi  tunc  e Guelferbytano  tan- 
tum : qui  uon  offensus  est  itaque  eius- 
dem verbi  ad  superioia  monumenta 
rerum  posteris  fcUtiuuc.  Saoc  «quae* 


rentibns  » iura  • tradere  » non  satis 
congruum  videtur^  solentque  scri- 
ptores, quum  duo  sensus  ad  unum* 
verbum  referunt,  propiori  illud  ma- 
gis accommodare  quam  remotiori, 
lia  acugma  bic,  in  verbo  reddere  (cf. 
l»  IO,  47»  VIII,  3,  Si  ),  non  adeo 
durum  sit : ei  equidem  addicentibus 
nunc  optimis  codd.  pUae  trauseo  in 
SpaldiugU  sententiam. 

5.  More  t^eterum)  Vid.  Cic.  de  Sen. 
VIII , 9,  et  nostram  X,  5 , 19. 

Quid  — ratis  poscat ) m Nuib  rate 
vehetur  gubernator?  Spaldingius 
quaerebat  j merito,  mm  poilticum 
huius  vocis  usum  de  nave  apud  bo- 
nae notae  scriptores  noo  invenias:  al- 
terum proprium  habes  supra  X,  2, 
7 : rntibus  adhuc  narigarelur : adde 
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communi  ductus  officio , sed  amore  quodam  operis. 
Nemo  enim  minui  velit  id  , in  quo  maximus  fuit.  Quid 
porro  est  honestius , quam  docere  quod  optime  scias  ? 
Sic  ad  se  Coelium  deductum  a patre  Cicero,  proStetur: 
sic  Pansam,  Hirtium  , Dolabellam  in  morem  praece- 
ptoris exercuit  quotidie  dicens  audiensque.  Ac  nescio  7 
an  eum  tunc  beatissimum  cr«di  oporteat  fore,  quum 
iam  secretus  et  consecratus  , liber  invidia  , procul  con- 
tentionibus, famam  in  tuto  collocarit,  et  sentiet  vivus 
eam  , quae  post  fata  praestari  magis  solet , veneratio- 
nem , et  quid  apud  posteros  futurus  sit,  videbit.  Con-  8 
scius  sum  mihi , quantum  mediocritate  valui,  quaeque 
antea  scierim , quaeque  operis  huiusce  gratia  potuerim 
inquirere,  candide  me  atque  simpliciter  in  notitiam 
eorum,  si  qui  forte  cognoscere  voluissent,  protulisse. 
Atque  id  viro  bono  satis  est , docuisse  quod  sciret  Ve-  9 


6.  Honettus  > Flor. ; vero  pro  Cicero  Tnric.  Flor.  c.  Alm*  Vo  tabellam  ) 
Turic.  Deinceps  in  om.  Turic*  Flor.  Guelf.  c.  Alm. 

•j.  Eum  turbatinimum  ) Flor.  Goelf.  Exc.  SanL  $ fore  om.  Iens.  ( non  Goth« 
err.  Geso.  ) et  post,  ante  Aid.  Procul  cont, ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  c.  Alm. 
Reliqui  a inserunt. 

Fama  ) Tnric.  lens,  et  post  ante  Bad. ; collocavit  e Iens.  enoUTit  Gesu.  sed 
in  meo  ex.  liquido  legitor  r.  — £t  rententia  et  vivos  ) Tnric.  Flor. ; et  tenten^ 
tiat  vivas  Camp. ; et  sententia  vivus  Alm. ; et  sentiat  et  vivus  Guelf. ; et  sentiat 
V,  reliqui.  Nostra  est  e certa  Gesueri  emendatione.  *—  Ea  cfuae  ) Flor.;  fucus 
Turic.  Flor.;  solet  et  Flor.  Guelf.  Camp.  — Fidebat  ) Guelf. 

8.  Opere  h.  gratie  ) Camp. ; aesia^L  Guelf. 

Protulissent  ) Flor.  Guelf.  ~ Quod  sciret ) Sic  Turic.  Goelf.  Camp. ; scieret 
ex  Alm. ; scierit  reliqni , qood  legitimom  oon  credo.  Alia  enim  ratio  est  verbi 
scierim  in  praecedentibos • ubi  sermo  finitus  erat  « docui  et  quae  antea  scivi, 
» et  quae  — potui.  » Uic  autem  sermo  finitus  est  « docuit  quod  sciebat. » 


yi , 111,  8(  o3.  Verissima 

itaque  roihi  quidem  videtur  eiusdem 
Spaldingii  emendatio : quid  — rotco 
poscat, 

€.  « De  Coelio  ad  Ciceronem  a pa- 
tre deducto  vid.Cic.  in  Orat  pro  eo«L 
c.  4-  De  Utruo^  Pansa^  Dolabella  di- 
scipulis suis  ad  Fam.  IX«  i6  i»i  (quam- 


quam nihil  ibi  de  Pansa)  «et  al.*». 
(^sner.  Cf.  de  iisdem  nostrum  Vllf, 
3,  54*  Suet  de  clar.  rhcl.  non  procuf 
ob  initio;  Sen.  Conlrov.  1 Prooem. 

• 

8.  Atque ) « An  atqui  ? Vid.  IV,  a, 
lo,  not.  erit».  Spald.  * 

Quoti  sciret ) V.  not  erit  « 
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roor  tamen  , ne  aut  magna  nimium  videar  exigere,  qui 
eundem  virum  bonum  esse,  et  dicendi  peritum  velim; 
aut  multa,  qui  tot  artibus  in  pueritia  discendis,  morum 
quoque  praecepta, et  scientiam  iuris  civilis,  praeter  ea 
quae  de  eloquentia  tradebantur,  adiecerim : quique  haec 
operi  nostro  necessaria  esse  crediderint , velut  moram 
rei  perhorrescant,  et  desperent  ante  experimentum, 
u Qui  primum  renuncient  sibi,  quanta  sit  humani  ingenii 
vis,  quam  potens  efficiendi  quae  velit:  quum  maria 
transire  , siderum  cursus  numerosque  cognoscere  , 

) Flor,  superscripto  e solo^  <juat  mndem  Gotii.  ( Uc.-Gesii.)  ; 
esse  dicendi  Camp.  j aut  iecerim  Flor.  — Qui  quae  haec  operi')  Guclf.j  quique 
Icn».  Tarv. ; o/>.  Alti.  Batl.  Basii.  Gryph.  — Crediderint  ) Sic 

liquido  Turte.  Ediderunt  nutem  ita  Obr.  Bip. ; crediderim  reliqut  — 
morum  rei  ) Turic.  ( sed  suo  more  velud  ) Flor. , v.  mox  rei  ex  Alm.  liter^ 
X nata  ex  simili  terminationis  ru/n  coropendio)  pondus  r.  reliqui  praeter 
Obr.  qui  dedit  velut  remoram  perhorr,  ita  sine  dubio  e coniectura  corrigens 
eandem  in  Arg.  inventam  scripturam  » quam  vetusti  nostri  exhibent,  quamque 
DOS  simplicius  multo  emendare  non  dubitavimus.  — Et  deiperent ) Sic  Turic* 
Flor.  ( sed  liic  desperet  ) Guelf.  Camp. ; ac  d.  reliqui. 

IO.  ExperimetU.um.  Thmqui  pn/nu/n  ) Turic.  Flor,  (nisi  quod  hic  Cu  qut ) 
Guelf.  Exc.  Sani.  Camp.  ^ experimentum.  Hi  pr*  Alni*;  e.  namque  pr,  Goth. 
Voss.  2 ; e.  namque  qui  pr.  Iens.  Tarv. ; e.  Sed  hi  pr,  cx  emend.  Merulae  re- 
liqui , exc.  Obr.  qui  nostram,  quam  manifesto  indicant  libri  optimi.  — Quan- 
tum  ) Flor.  Humani  generis  Alm.  Iens,  et  edd.  post,  ante  Sloer.  acc.  Gibs.  De- 
metiri Flor.  Cainp.  Minores  et  d.  Guelf.  Voss.  i , Goth.  lens.  (tac.  Gesn.  ) et 
ik>sL  aute  Bad.  Cogitant  Guelf.  Quamquam  Guelf.  c.  Voss.  2. 

9.  /4ut multa)  Repete  nimium.  To* 
tam  autem  hanc  paragrapiium  facilius 
mente  capias  ita  sensus  contrahendo : 

«Vereor,  ne  nimium  videar  exigere , 
quique  haec  necessaria  crediderint, 
desperent ». 

Moram  rei ) Sic  mora  passivo  si- 
gnificatu genitivo  inngitur  haud  raro. 

Cic.  Verr.  V,  » §•  '65  : crudelissi- 
mi f<ir/cr»-imiq«e  iudicii  aliquam  futr^ 

»’a/7i  moram  —a^etTe;  166;  «'  non  ej- 
J'ue,'um^^e morum  quidem  mortis\  pro 
Rub.  perd.  3,  §.8,  quum  ad  indiai 
'moram  e.tcusntio  quaereretur.  Flor. 


IV,  3,  scopulus  et  nodus  et  mora  se- 
curitatis publicae  Antonius, 

IO.  Renuncient  sibi  ) « Cogitent , 
considerent,  ad  animum  revocent» 
sic  Gesncr.  in  Thes.  non  immerito 
observat»  dignum  hunc  usum  diccust 
cuius  simile  aliunde  nondum  allatum 
est.  Nam  aliis  qnoqtie  non  renuncia- 
tnr  nisi  quod  nesciunt.  Hinc  neque 
illud  satisfacit,  quod  annotavit  Spal- 
dingiiis,  esse  pro  res^Hsndeant.  Quare 
mihi  quidem  veritas  huius  scripturae 
nondum  in  tuto  est. 
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mundum  ipsum  paene  dimetiri , minores  sed  difficiliores 
artes  potuerint.  Tum  cogitent,  quantam  rem  petant , 
quamque  nullus  sit  hoc  proposito  praemio  labor  recu- 
sandus. Quod  si  mente  conceperint,  huic  quoque  parti  >> 
facilius  accedent,  ut  ipsum  iter  neque  impervium,  ne- 
que saltem  durum  putent.  Nam  id,  quod  prius,  quodque 
maius  est,  ut  boni  viri  simus,  voluntate  maxime  con- 
stat: quam  qui  vera  6de  induerit,  facile  easdem,  quae 
virtutem  docent , artes  accipiet.  Neque  enim  aut  tam 
perplexa  , aut  tam  numerosa  sunt  quae  premunt , ut 
non  paucorum  admodum  annorum  intentione  discan- 
tur. Longam  enim  facit  operam  , quod  repugnamus  : 
brevis  est  institutio  vitae  honestae  beataeque,  si  credas. 
Natura  enim  nos  ad  mentem  optimam  genuit : adeoque 
discere  meliora  volentibus  promptum  est , ut  vere  in- 
tuenti  mirum  sit  illud  magis,  malos  esse  tam  multos. 
Nam  ut  aqua  piscibus,  ut  sicca  terrenis  , circumfusus  i3 


1 1.  Acctndenl  ) Flor.  Qw/wi  peiut  Tiiric.  Flor.  Guelf.  Etc.  SanL  P^iri  si- 
mul Flor.  Guelf, ; voluntalem  Turic.  Guelf.  ConstarU  Turic.  Guelf.  Artis  Flor. 

12.  Premuntur)  Ttiric.  — Legent  meam  Jacit  op. ) Turic.  Flor.  Guelf.  Exr. 
Sant.  c.  Aim.  — Instituto  ) Flor.;  instituti  Guelf.  Mox  intuendi  Flor.;  magis 
om.  Omp. 

13.  P^t  atoue)  Flor,  Torrenisxd,  Circumfusum  Flor.  Guelf.  Cerit  prooerte 


Artes  ) Nescio  quid  acciderit  Bur- 
manno  accusativum  hic  videnti  et  in 
formula  possum  oi'tcs  haerenti.  Artes 
aliae  minores  illae  dignitate  nec  tan- 
tum ingenium  sibi  poscentes,  quam- 
quam difficiliores  perceptu  , maria 
transire  etc.  potuerunt. 

• XI.  Neque  saltem)  Vid.adl,  1,24. 

Easdem  ) Plane  nullam  video  hu- 
ius pronominis  rationem  : nam  vir- 
tutes nondum  memoratae  sunt , sed 
homo.  Quare  scribendum  puto  eas 
idem  , quae, 

t2.  Quae  pt^emunt)  Corrupta  ita- 
que scriptura.  Neque  tamen 


quod  Ohrcchtns  reposuit,  satisfacit: 
quamquam  formam  passivam  codex 
optimus  nunc  praebet.  Aptius  ad  sen- 
sum videtur  praecipiuntur  , sicut  I , 
IO,  29,  dictum  est  praecipere  studium 
aliquod.  . 

Si  eredas)  Mirum,  viros  doctos 
apud  Ourmannum  tantum  desudare  in 
mutando  verbo  convenientissimo.  Ait 
veriti  sunt,  christtanam  esse  senten- 
tiam ? Sed  certa  e.st  scriptura  opposi- 
tione verbi  repugnatnus'.  aptequeGes- 
ner.  aOert  illud  Socraticum  ap.  Cic.i 
de  Orat.  1 , 47  * quibus  id  pet'$uasuni 
esset , ut  nihil  mallent  se  esse  quam  bo- 


\ 
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nobis  spiritus  volucrifMJs  convenit;  ita  certe  facilius  esse 
oporldjat,  secundum  naturam,  quam  contra  eam  vi- 
vere. Cetera  vero , etiamsi  aetatem  nostram  non  spatio 
senectutis,  sed  tempore  adolescentiae  metiamur,  abunde 
multos  ad  discendum  annos  babeut.  Omnia  enim  bre- 

4 viora  reddet  ordo,  et  ratio , et  modus.  Sed  culpa  est  in 
praeceptoribus  prima , qui  libenter  detinent  quos  occu- 
paverunt, parlim  cupiditate  diutius  exigendi  mercedu- 
las, partrm  ambitione  , quo  diflicilius  sit  quod  pollicen- 
tur, partim  etiam  inscientia  tradendi , vel  negligentia. 
Proxima  in  nobis,  qui  morari  in  eo  quod  novimus, 
quam  discere  quae  nondum  sci(nus , midius  putamus. 

5 Nam  ut  de  nostris  potissimum  studiis  dicam  , quid  at- 
tinet tam  multis  annis,  quam  in  more  est  plurimorum 
(ut  dc  his,  a quibus  magna  in  hoc  pars  aetatis  absu- 
mitur, t.aceam)  declamitare  in  schola,  et  tantum  laboris 
in  rebus  falsis  consumere  i quum  satis  sit  modico  tem- 

Fiur.  Caetero  pro  cetera  Gnn\(»  Etiam  scietatem  Flor,  — Sed  cor/mre  adu^ 
lesceniiain)  Turic.  Flor,  (nisi  quod  cx  lioc  cor/Tore  Uatum  oflertur)  Guelf. 
ninrg.  Ba&il.  Jlfotiamur  Turic.  Ad  dicendum  Golb.(tac.Geso.).  Ratio  et 
mundos  Flor.  R.e,  mundus  Guelf. 

14.  Prima  qui  libenter  detinent  oecupai^eriinl')  Turic*  Flor.  Guelf.  c.Alin. 
Prima  libenter  detinentes  puerum  Voss.  2;  p.l.  detinentibus  puerum  Goth. 
Comp.  et  edd.  ante  Obr.  acc.  Capper.  Nostra  in  inarg.  Basii,  notata  ab  Obr. 
primo  recepta  est.  — Cupiditatem  ) Flor.  Divitiis  Flor.  Guelf.  Mercedulam 
Camp.  Ambitio  Turic.  Flor.  Guelf.  Quod  dijf.  Turic.  Flor,  Sit  om.  Turic. 
Flor.  Guelf.  — Insipientiam)  Turte.  Flor.j  insipientia  Guelf.;  inscitia  Goili. 
( tac.  Gesn. ) Camp.  Aid.  Basii,  et  post,  ante  Obr.  — 7>'<iden(i)  Turic.  — f^cl 
neglegendi)  Turic.  Flor.  GuclC.  (sed  hic  per  /).  — Proximam  in  rtoAif)Turic,j 
proximam  nobis  Camp.  In  eo  quod  noUs  discere  ) Turic.  Flor.  Guelf. 

15.  Tiam  ut  </e)  Guelf.  — De  iis  a)  Goth,  Iens.  (tac. Gesn.)  Aid.  Sedno^ 
stra  scriptura  digitum  lutendcre  videtur  in  quosdam.  — Partis  aetalis)TQt\c, 
Flor.  — Dtscri/nine  sed)  Flor.  Guelf.  In  £xc.  Sant.  dircnmtne  tantum  no-' 
tatnm. 


nos  viros » iis  teliquam  facilem  esse 
doctrinam. 

i3.  Cefera)  Respicit  ad  prius  illud 
et  maius  §.  1 1. 


Tempore  adolescentiae  ) Tempus  , 
quum  opponitur  quasi  spatio  , T9v 
xai&ov  significare  acute  in  schedis  mo« 
not  Spaldingius. 

iS.  De  his  ) Cf.  not.  erit. 
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pore  imaginem  veri  discriminis , et  dicendi  leges  com- 
perisse  ? Quod  non  dico , quia  sit  unquam  omittenda 
dicendi  exercitatio,  sed  quia  non  sit  in  una  eius  specie 
consenescendum.  Cognoscere,  et  praecepta  vivendi  per- 
discere , et  in  foro  nos  experiri  potuimus  , dum  scho- 
lastici sumus.  Discendi  ratio  talis,  ut  non  multos  annos 
poscat.  Quaelibet  enim  ex  iis  artibus,  quarum  habui 


i6.  Quae)  Pro  quod  Camp. ; non  dico  qua  Turic.  Flor.;  discendi  Turic. 

Sed  quia  ima  sit  eius  specie  consenescendum  Turic.  item  Flor.  nUi  quod  hic  in 
ima.  Sed  Guelf.  sed  quia  una  eius  sp.  c.  ( nisi  quod  S^^ald.  enotavit  tantum 
usque  ad  vocem  una^  ut  fere  suspicer,  fugisse  illum  verbum  sit  post  vocem 
una)\ sed  qtua  non  sit  una  eius  sp.c.  Gamp.  Colin.  Vidov.;  s,q.  n.siteius 
specie  c.  Goth.  Voss.  3,  Iens. et  poetante  Basii,  qui  primus  nostram , incertum 
e cod»  an  e conieclura.  Ipsane  Quintiliani  verba  habeamus,  dubiom : sed  sen- 
sum, credo,  habemus.  Nam  vocem  una  si  omittas,  speciem  dicendi  dictum 
ait  pro  imagine  diaendi.  Quod  falsum.  Discriminis  quidem  imaginem  tantum 
declamationes  illae  praebebant;  sed  dicebatur  revera.  Ita  vox  una,  quae  la- 
tet etiam  in  mendo  ima,  recte  adoptata  est,  ut  sensu  logico,  sicut  toties,  dicta 
sit  «pecres:  neque  abiicienda  vocula  in,  qu^m  firmat  Flor.  — Cognoscere  et) 
Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  c.  Alm.  Goth.  Voas.  2,  et  edd,  ante  Aid.  acc. 
Bad.;  enim  inserant  reltqui,  ex  Aldi,  ut  videtur, correctione  miuime  neces- 
saria. — Praecepti  vwendi)  Turic.  Flor.;  p.  dicendi  Goth.  quod  alienissimum 
hinc  probat  tamen  Gesn.  — In  forones  ex  p^tiuri)  Flor.;  in  forensibus  ex- 
periri Camp. ; possimus  id. 

Dicendi  rtuio  ) Locat,  quod  spfaalma  transiit  in  posteriores , exc.  Aid.  Veram 
omnium codd.  scripturam  primus  restituit  Gesn.  — Pcucal)om.Turic.Flor. 
jGuelf, 

Quaelibet  enim  plus  ex  his  partibus)  Turic.  Flor.;  q.  e.  plus  ex  his  artibus 
Guelf.  Camp.;  quantumlibet  e.  plus  ex  his  a.  Goth.  (de  plus  tac.  Gesn.);  q,e. 
pius  ex  lis  a,  Voss.  2 , Iens.  ( dc  plus  tac.  Gesn. ) Tarv. ; q.  e.  ex  iis  partibus 
Bodl.  Andr.  Illud  p/us  unde  irrepserit,  non  perspici^  nisi  natum  forte  c voce 
prius  margini  adseripta;  vid.  mox  : sed  inter  artibus  et  partibus  fluctuari  po- 
test. Praeferd  tamen  artibus  vel  ob  relationem  ad  §.  9.  — Quanm  habui ) Sic 
Turic.  Flor.  Guelf.  c.  Goth.  Voss.  2,  Iens.  Tarv.; prius  inserunt  reliqui. 
Contrahis  s.)  Flor.  — Non  est)  Om.  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Alm.  Voss.  2, 
Golh.lens.  Sed  Camp. Tarv.Ald.solumnonomittunt.  Goth.  autem  et  Camp. 


Comperisse  ) Ignotum  mihi  hac  ad- 
discendi potestate  verbum.  An  fuit 
^ combibisse? 

16.  Cognoscere)  Rollinus  adiectum 
aliquid  desiderabat ; cui  Burmannns 
non  dubitabat  tradere  sequens  prae- 
cepta'. adeo  nulla  interdum  viris  illis 


doctis  cura  fuit  vel  simplicissimarum 
verba  ordinandi  legum.  Verum  bene 
co^noicere, quod  spectat  rerum  in  vita 
oo^mtionem  (§.  17)^  absolute  primum 
positum  est,  quo  eificncips opponatur 
usui  declamitandi^  exercendi ^ ct  oiiioi 
scholasticae  vitae. 
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miMitionem , in  paucos  libros  contrahi  solet : adeo  infi- 
nito spatio  ac  traditione  opus  non  est.  Reliqua  est, 
quae  vires  cito  facit,  consuetudo.  Rerum  cognitio  quo- 

mmlo  /inito:  .scilicet  sic  sensui  medentcs.  Erpiidem  quo  casu  duae  vocuUc , 
quibus  lamen  .seusus  cttrere  plane  nequit,  exciderint  nescio:  uisi  fuit  forte 
oiiiu  non  opus  est , sigla  autem  u absorpta  est  u voce  opns.  Mox  pro  consue-~ 
tufto  Turic.  Ftor.^  confeiilur  c.  Alm.^  conjicitur  Gtielf. 


j4deo  — opus  non  est  ) Cave  ideo 
repouas,quod  fecit  Budiu.s,  vel , quod 
peius  etiam,  aJeo  pro  ideo  dictum 
existimes,  quod  commissum  est  in  io-> 
dicc  Gesaeriano  non  io  hoc  tantum 
loco,  sed  in  longe  faciliori  §.  12.  Adeo 
— est  in  tali  compositione  valet  adeo 
certum  est,  — esse,  Cf. !,  1 2,  7 , ddeo 
jiitiUtus  est  multa  facere  , iiuani  diu, 
17.  llertlm  cognitio  eXc.')  Totus  hic 
Inrits  impeditus  et  valde  incertae  ad- 
huc e.st  scripturae.  Apparet  pro.xime 
buperiora  re.<^picit'Oti  , Quiiililiauum 
ea  ({uae  scholarum  sunt , disciplinam 
ct  exercitationem  , secernor^  ab  iis 
quae  sunt  insequeutis  vitae,  rerum 
cognitione,  studio , usu.  Scholastica 
liou  ita  longi  temporis  esse  praedicat; 
improbat  diutinam  illam  exercitatio- 
nem ( §.  13,  16  );  et  De  quis  obiiciat, 
ipsas  artium  disciplinas  multum  tem- 
poris absumere,  haec  verba  addit: 
Discendi  ratio  elc.  1^  rerum  cogni- 
tionem vel  sine  studio  adipiscimur 
ii$u  quotidiano  : concedit  tamen  Qn. 
opus  esse  simul  assidua  lectione.  Hic 
itaque  statim  olTendor  illo  et  tamen 
tptam  multo^'um  — / Sentis  enim , hoc 
non  esse  c.x  sermone  quo  respondea- 
tur illi  querelae.  Patentis  et  mox  re- 
sponsuri erat  simplex  tunxen.  Quare 
quum  aliquot  libri,  minoris  sane  illi 
auctoritatis , omittant  voculam  quam  ; 
vide  an  leviorem  altcraiu  et,  post  si- 
milem vocis  proximae  cxitnm , itidem 
eiicirc  liceat.  Mox  alectio  librorum, 


quibus  ab  hi.sloricts  et  ab  oratoribus 
exempla  peliuilur»  irabet  aliquid  sca- 
bri; quod  lamea  nou  urgeo.  Illud  au- 
tem , quod  «rerum  cognitio»  com- 
plecti dicitur  « exampla  rerum  » et 
«exempla  dicendi»  , gravius  videtur  ; 
>ta  tamen  ut  hoc  etiam  solitae  nostri 
in  talibus  negligeotiae  condones.  Ites 
enim  priori  loco  penum  omuiuiu  eo- 
rum significant,  quae  post  ipsam  ora- 
tori.s  ioblilutioncm  historice,  ut  nos 
loquimur,  discit  idem, et  in  liis  etiam 
mullifaria,  quae  apud  oratores  pro- 
stant , dicendi  exempla , quae  pt;r  se 
rebus  angustiori  seusu  recte  oppouuu- 
tiir«  Sed  omnium  impeditissima  sunt 
verba  «Philosophorum  — —omnia», 
qnae  in  scriptis,  quos  quidem  novi- 
tnus,  libris  non  ita  leguntur.  Quare 
Obreclitus  quidem  c codicum  scri- 
ptura solum  ne  vcl  non  omittens  ita 
reposait : Phdosophorum^^piniones , 
sieuU  alia  , x^elimus  legere,  quod  qtti-^ 
dem  fmtest , omnia ; sed  breve  nolu  s 
tempus  nos  Jacimus.  Quae  ratio  quot 
titulis  displiceat,  ne  longus  sim  , cx— 
pouere  supersedeo.  In  recepta  qui- 
dem , si  ab  his  « sicuti  alia , velimus  » 
recedas  , cetera  tam  bene  congruunt , 
ut , quamvis  verba  necessarium  est  c 
scripto  nullo  allata  sint , et  haec  quae 
— possumus  Merulae  videantur  de- 
beri , tamen  ex  meris  virorum  noix 
sane  docli.ssimorum  coniecturis  haec 
conflata  credere  non  sustineam.  Enim- 
vero  solet  levissimus  ille  homo,  quo- 
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lidi«  crescit , et  tameu  quam  multorum  ad  eam  libro- 
rum necessaria  lectio  est , quibus  aut  rerum  exempla 
ab  historicis  , aut  dicendi  ab  oratoribus  petuntur.  Phi- 
losophorum quoque  consultorumque  opiniones,  sicuti 
ulia,  velimus  legere  necessarium  est.  Quae  quidem 
possumus  omnia : sed  breve  nobis  tempus  nos  facimus. 
Quantulum  enim  studiis  impartimur  ? Alias  horas  va-  , 
nus  salutandi  labor , alias  datum  fabulis  otium  , alias 

17.  Tamen  multorum  ) Omisso  quam  Goth.  Voss.  a,  Cump.  eledcl.auteObr. 
Jd  ea/ii)  5ic  Turic.  Flor.  Golli.  (Uc.  Gcsiv)  Camp.  j ad  earum  Guclf.}  ad 

eas  rvliqui. 

Necessario  lectio  ) Flor.  — Historiis  ) Tunc.  Flor.  Guelf. ; hjrsloreis  Camp. 
~ Opinione  ) Flor.  Guclf«  — > felimus  legere  ne  quod  quidem  /fotest  omnia  ) 
Turic.  Guelf.  GoHi.  iens.  ( err.  Gesn. )\v,  l.  ne  quidquod  potest  o.  Voss.  2. ^ v. 

L non  ( Altn.  /1)  quod  quidens  potest  o.  Flor.c.  Alra.;  (.necessarium  est  quod 
quidem  potest  o,  Camp.  Tarv.  Vulgata  iu  Locat,  primum  comparet  cori  igeute 
MeruU.  — Hecimus)  Turic.  Flor.  AIra.  Guelf.  Voss.  s,  Goth.  lens.  (tac. 
Gesn.)  ct  posL  ante  Grypli.  1S44.  RecopLam  solus  c vetustis  Camp.  habet. 

18.  Partimur  } Turic.  Flur.  Guth.  Camp.  Locat.  Veu.  Aid. ; patimur  Guelf. 

lens.  Tarv.j  impertimur  Bad.  Rtsil.Obr.  rioslrum  in  Grypit.  primiiin  iove» 
uiu,  iieque  servare  dubito,  quum  u sil  in  sctiplis  omnibus,  ct  aliunde  quoque 
nola  forma.  Carnj).  Guelf.  u/ '1'uric.  Flor.  Guelf. 

(sed  bic  per  ji).  •—  Traiatn  pertgrines  rura)  Turic. Flor.;  truiarn  peregri-- 
natio  tura  Guelf.;  Traiatti peregt^natio  iura  Goth.  (non  plene  Gesn.)  Voss.  3 ; 
terrarum  peragratio  rura  Gump.;  iura  habcol  etiam  Vali.  leus.et  post. ante 


(ics  manifesta  menda  e notissimis 
exempli.s  corrigit,  ita  loqui,  quasi  cx 
ingenio  haec  depromat.  Quare  e scri- 
ptis libris  dvtivuta  hucc  omnia  credo, 
lu  reliquis  autem  emendandis  a vero 
proxime y iudice  me,  abest  Gesuer. 
proponens  si  uti  altas  yeUnius.  In  qua 
ratione  una  vox  alias  non  recte  adhi- 
bita videtur.  Quare  mul  aliquando  le** 
gendum  aut  plane  delendum  alia  , 
({uod  eodem  quo  tulies  modo  irrepse- 
rit ; cf.  nol.  erit,  ad  §.3.  Neque  hoc 
«opiiiioaes  legere»  admodum  placet. 
Quare  ope  optimorum  codd.  Flor,  rt 
Guelf.  ita  furiasse  scribendum  : IVn- 
iosvphorum  quoque  consultorumque 
tyuiu/M  si  uU  velimus  , U gere  ntccs- 


tarium  est.  Quae  etc.  In  illis  autem 
sed  — nos  facimus , pronomen  nos  for- 
titer pronuntiandum  ; est  enim  pro 
ipsi.  Plane  nullam  rationem  haberet 
lioc  nos  , si  non  vera  esset  io  proxi- 
mis scriptura  ^luie  — possumus. 

18.  Impartimur  ) V.  not.  erit. 

Salutandi  labor  ) Nota  res  de  sa- 
lutationibus Romanorum, quae  mane 
iiebant  iu  atriis  potentiorum. 

Datnm  Jabulis  otium,  praesertim 
ante  spectaculorum  manlionem  , de 
theatro  iutelligi  nequit.  Referri  pos- 
sit ad  ioouem  uugalemque , qualis  bo- 
dieque  viget,  lectionem,  collato  Cic. 
de  Fin.  V,  19:  Quid, quum  fictas  fa- 
bulas , e qutbus  uUliias  nulla  duci  po^ 
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spectacula , alias  convivia  trahunt.  Adiice  tot  genera 
ludendi,  et  insanam  corporis  curam  ; trahat  inde  pere- 
grinatio , rura , calculorum  anxiae  sollicitudines,  mul- 
tae causae  libidinum , et  vinum  , et  flagitiosus  omni 
genere  voluptatum  animus;  ne  ea  quidem  tempora 
'9  idonea,  quae  supersunt.  Quae  si  omnia  studiis  impen- 
derentur , iam  nobis  longa  aetas  et  abunde  satis  ad  di- 
scendum spatia  viderentur  , vel  diurna  tantum  compu- 
tantibus tempora:  et  noctes,  quarum  bona  pars  omni 
somno  longior  est,  adiuvarent.  Nunc  computamus  an- 
nos, non  quibus  studuimus,  sed  quibus  viximus.  Nec 


Aid.  •^Ansia  soUieiludine  ) Tartc.  Flor.$  eam  pro  cauMcTurtc. Flor. ; causa 
VoM.  o.  — JPlagitiit  omni)  Turic.  Flor.  (nUi  quod  hic  — (uj)  Guelf.  Iens.; 
flagiliosis  o.  GoUi.  (tac.  Gcsn.)  Voss.  a,  Cninp.  (qui  tamen  mox  animus') 
Tarr.  et  post,  ante  Bad. ; animis  Turic.  Flor.  Guelf.  Golfa.  Voss.  a » leos.  et 
l>ost.  ante  Bad.  Nostram  {Jiagitiosus  — animns)  Badius  primus  e Vall. 

19.  Impedirentur')  Guelf.  Aetatis  et  Flor.Camp.;  dicendum  Iens.Tanr.  — > 
f^t  iliuturna -^tempora ^ ut  noctes  Turic.;  et  diuturna  — temporet  ut  n.  Flor.; 
ut  diupisyta  — f.  at  n.  Guelf.  Camp.;  ut  d.  — n.  Gotb.;  et  d,  — C.  at  n. 
iens.;  et  d.  -^t.  et  n.  reliqui  inde  a Tanr.  £ Voss.  a*  ut  diurna  affertur  lan- 
ium. Nostrum  e coniectura  , quum  toties  vel  et  ut  in  codd.  permutata  sint» 
Tulgata  autem  ob  continuatum  illud  sensu  diverso  et  ferenda  non  videatur.-» 
Computationibus  ) Gotb.  Voss.  a.  f'na  pars  Gotii.  Eil  oni.  Guelf.  Golh. 

30.  Nec  viros  in  geometre)  Turic.  Flor. ; geometri  Guelf.  f^iam  Flor.  Quan~ 
tii/n/(6e<  Gotb.  (tac.  Geso.).  Plura  dtce/idi  Turic.;  p/uros  dtce/idi  Flor.  — 


tetl » cum  voluptate  legimus.  Sed 
unice  vera  videtur  de  conji/bulationi- 
hus  interpretatio.  Petron.  89  init»  In- 
tnpellavil  tam  dulces  Jabulas  Tri- 
malchio,  Plin.  Ep.  VIII»  18,  Habes 
Jabulas  urbis. 

TYahat)  Maiores olim  dislinctioncs 
ante  hoc  verbum  ct  post  vocem  ani- 
mus ponebautur.  Sed  ivahat  proUsin 
es$c  eorum  quae  sequuntur  ne  ea  qui- 
dem clc.  Gedoynus  recte,  opiuor,  vi* 
dit.  Equidem  praeccdenteui  quotjue 
imperativum  eidem  protasi  inclusi. 

Pura  ) Negabat  Burinannus  stu- 
dium ruris  honestissimum  inter  oc- 
cupationes vauas  ct  inutiles  poni  po* 


tuissc.  Quasi  non  plurimi  Romano*- 
rum  solius  voluplatis  desidiaeque 
causa  rus  secessissent. 

Calculorum  — sfdlicitudines : cura 
peculii » fenus  etc. 

iVe  — supersunt)  «Propter  habitus 
malos  desidiamque  nihil  agendo  con- 
tractam , et  perturbationes  animi » vel 
negotia  adeo  orta  ex  bis»  quae  enu- 
merata .sunt  M.  Gesner. 

19.  Quae  — omnia  ) Vix  opuS  ob- 
servare j hacc  non  ad  proxima  illa 
« qiwe  supersunt  tempora»  referenda 
esse,  sed  ad  omnia  quae  praecedunt. 
diurna  ) Vid-  nol.  erit. 
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vero  si  Geometrae  etGrammatici  ccterarumque  artium 
professores  omnem  suam  vitam,  quamlibet  longa  fuerit, 
in  singulis  artibus  consumpserunt,  sequitur  ut  plures 
quasdam  vitas  ad  plura  discenda  desideremur.  Neque 
illi  didicerunt  haec  usque  in  senectutem  , sed  ea  sol& 
didicisse  contenti  fuerunt,  ac  tot  annos  in  utendo,  non 
in  percipiendo  exhauserunt.  Ceterum  ut  de  Homero 
taceam , in  quo  nullius  non  artis  aut  praecepta , aut 
certe  non  dubia  vestigia  reperiuntur,  ut  Eleum  Hippiam 
transeam,  qui  non  liberalium  modo  disciplinarum  prae 
se  scientiam  tulit,  sed  vestem,  et  annulum,  crepidasque, 

7/1  utendo)  Oni.  Toric. Flor.  Gu«1f.  Goth.  (tac.  de  hoc  Gesa.)  Camp.  et  edd* 
ante  Bad.  qui  tacite  nostram  e Vall.,  ut  videtur,  reposuit. 

Praecipiendo)  lens,  et  post,  ante  Aid. 

II.  ^4ut  praecepta)  Sic  Iens,  et  post,  ante  Aid.;  aut  perfecta  reliqui  {utperf. 
Flor.)  cui  scripturae  quid  praeter  ntictnrilatem  librorum  faveat,  plane  nnn 
video,  drtem  perfeuam , artis  perfectum  exemptum  uovi ; sed  perfecta  vestigia^ 
quae  plus  quidem  sint  quam  non  dubia  restigia^  merae  sunt  nugae.  Manife* 
Jitissiroum  itaque  hic  habemus  exemplum  optimae  scripturae  in  antiquis  illis 
editionibus  servatae , cuius  in  nostris  codicibus  nullum  vestigium.  IVam  prae-’ 
repla  tantum  non  omnium  doctrinarum  apud  Humerum  reperiri  quis  veterum 
non  dixit?  — /dut  cei'ta)  Turic.  Flor.  Guolf.  — /lelium)  Flor.  Guelf.  Exc. 
Sant.  Voss.  a,  Goth.  lens.  ( tac.  Gesn. ) et  post,  ante  Aid.  Elium  Camp.  Ae- 
leum  Aid.  —Qui  non)  Om.  Turic.  Flor.  Guelf. 

Scientiam  prae  se)  Camp. ; per  se  Alm.  Goth.  Voss.  2,  ct  aliq.  edd.  ap. 
BuftD.  — • Crefudas  quoque  omnia  tuilit  manu  ) Turic.  Flor. ; crepidas  quae^ 
que  o.  tulit  m.  Guelf. ; crepidasque  quae  o.  tulU  m.  Goth.;  crepidasque  quae- 
que  o.  m.  Camp»;  crepidas  quoque  o.  tMlit  m,  lenson. ; crepidasque  quaeque 
o.  tulit  m.  Tarv.  Locnl.  Ven.  Sed  Voss.  2,  haec  otuuia  sed  — omnia  omillit ; 
nimirum  per  bomocoteleulon,  quum  in  eius  quoque  autographo  verbum 
bis  legeretur.  Nostra  in  Aid.  primum  comparet.  Non  displiceret  autem  cre- 
pidas quoque  ^ quae  — fecerat : abiectiores  enim  crepidae.  Sed  quo  casu  alte— 
rum  crt/<e  irrepserit,  diviuare  nequeo.  —In  usa)  Flor.;  o/qui  Camp. ; ad 
quae  Goth.  marg.  Basii. ; alteris  Flor. ; opere  gerel  Turic.  cum  Alm. ; ope  re- 
geret Flor. ; opere  e.  Camp.  — illius  rfi  ) Sic  Voss.  2,  Camp.  Aid. ; nullius 
rei  Goth.  lens,  ct  post,  ante  Aid.;  mf/inVe Turic.  Flor.  Guelf.;  nes^e  ullius  rei 
reliqui , tacite  praceunte  Badio.  Quae  Kriptura  falsum  sensum  praebet : nam 

cana  descriptum  ab  Apuleio  Florid 
p.  $46  Elmenh.  » Gesuer. 

Crepidasque  ) Cf.  aut,  erit. 


20.  Plures  qtiasdam  t»Uas)  Cf.  XII, 
II,  17 , 60. 

21.  Hippiam  ) « Nemini  ignotum 
ei  Cic.  dc  Orat.  III , 3i,  luxurie  Afri- 
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quae  omnia  mann  sua  fecerat , in  usu  habuit,  atque  ita 
se  praeparavit , ne  cuius  alterius  ope  egeret  ullius  rei : 
Gorgias  quoque  summae  senectutis  quaerere  auditores, 
» de  quo  quisque  vellet,  iubebaL  Quae  tandem  ars  digna 
literis  P/o/onf  defuit?  Quot  seculis  Aristoteles  didicit, 
ut  non  solum  quae  ad  philosophos  atque  oratores  per* 
tinent , scientia  complecteretur , sed  animalium  sato*- 
rumque  naturas  omnes  perquireret  ? Illis  enim  haec 

non  id  egit  Hippias  1 ut  niilliiii  ret  ope  egeret;  quod  neintcliigi  quidem  recte 
(lotest;  sed  ut  io  omui  re  sibi  ipse  sufliceret.  ita  sinipUcis$iroum  foret  repo» 
nere  in  ulla  re:  hoc  tamen  quum  nimium  recedere  videretur  ab  illo  vetusto- 
rum codicum  inlutire;  revocavi  principis  editionis  scripturam,  luxatam 
orationem  praeferens  et  stribligini  in  vetustis  et  sensui  nun  sensui  in  vulga- 
tis. Proxime  post  illud  inlusire  io  Turic.  legitur  tol  quod  summa  senectutis , 
in  Flor.  Guelf.;  totaque  summa  s,  in  quibus- latet  ignotum  scribis  nomen. 
— ' Senectutis  quaerere  auditores  ) Sic  Golb.  (tac.  Geso.)  Voss-  2,Cnmp.  Aid. 
Bad.Obr.  seneettuis  fiabet  quod  quere  auditoris  Turic.  sen.  (vacuum  bic  spa- 
tium ) quere  auditoris  Flor. ; s.  habetque  quaerere  a,  Guelf.;  s.  quaerere  audi~ 
(uros  Alm.  et  aliq.  edd.  ap.  Burro. ; s.  hic  quaerere  auditores  Iens.  (tac.  Gesn.) 
et  edd.  ante  Aid. ; s.  id  q.  a.  reliqui  inde  a Basii.  — Quisque  duptdari  vellet) 
Camp.  Aid.  — lubeat  ) Flor.;  %>idebat  Camp. 

22.  Platonis)  Turic.  Flor.  Guelf.  Golti.  (tac.  Ge5D.)yu/f  Guelf.  — ^o( 
scilicet)  Guelf.  roarg.  Basti.;  quod  saeculis  Camp.  Icos.  (tac.  Grsu.  ) — 2>i- 
dicit  ait  ait  non  Turic.  Flor.;  aut  ad  oratores  Carop.  — Onus  perquireret  ) 
Flor.;  omnis  perquirerent  Guelf.  — Knim  ) Om.  Turic.  Flor.  ; illi  enim  mv. 
Camp» 


yilius  rei  ) Vid.  oot.  erit. 

Gor^^ai  — iubebal  ) Sincera  nos 
Quintiliani  verha  in  hisce  non  ha- 
bere, patet  tum  ex  mira  lectionis  va- 
rietote,  tura  ex  ipso  sententianini  ne- 
xu* « Vt  de  Homero  taceam  — ; ut 
Hipptam  transeam  — : Gorgias  quo- 
que — ».  Quacnam  quaeso  in  Gorgia 
tant.!  gravitas,  ut  illos  praeteriens  in 
hunc  quasi  impetum  faciat  Qu.?  Ap- 
paret itaque  locum  ita  constituendum 
esse  , ut  Homerum  ct  sopliisUs  trans* 
euntes  , in  Platonem  ct  Aristotelem 
deveui.^irous.  lia  ex  parte  quidem  ve* 
ram  videar  Quintiliani  manum  resli- 
tueie , si  vestigia  codicum  sequens 


it.t  scribam:  ut  Gorgiam  ( sc.  trans- 
e.sm  ) , qui  summae  senectutis  — ■ m- 
bchat  : quae  tandem  — Platoni  de- 
Juit?  qtiot  seculis  Aristoteles  ctc.  Sed 
remnmmt  rnale  sarta  quaedam.  Nam 
hoc  «quaerere,  de  quo  quisque  vel- 
let» nimis  breviter  dictum  videtur  : 
neque  tamen  verbum  dirpi/orr,  quod 
princeps  editio  inserit,  adoptarim  : 
sed  illud  habetque  s.  habet  quod  , 
in  vetustis  libris  conspicitur  ante 
verbum  quAierere,  iudicio  est«  aliter 
plane  haec  olim  lecta  esse;  quorum 
causa  ad  meliores  libros  aut  ad  feli- 
ciora ingenia  provoco. 

22.  Illis  enim  ) ConiundiocauMm 
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invenienda  fuerunt,  nobis  cognoscenda  sunt  Tot  nos 
praeceptoribus,  tot  exemplis  instruxit  antiquitas,  ut 
possit  videri  nulla  sorte  nascendi  aetas  felicior,  quam 
nostra,  cui  docendae  priores  elaboraverunt.  M.  Censo-  »3 
rius  Calo,  idem  orator,  idem  historiae  conditor,  idem 
iuris  , idem  rerum  rusticarum  peritissimus  , inter  tot 
operas  militiae,  tantas  domi  contentiones,  rudi  seculo, 
lileras  (iraecas  aetate  iam  declinata  didicit , ut  esset 
hominibus  documento  , ea  quoque  percipi  posse  , quae 
senes  concupissent.  Quam  multa , immo  paene  omnia  »4 
tradidit  Farro  ? Quo<l  instrumentum  dicendi  M.  Tullio 
defuit?  Quid  plura? quum  etiam  Cornelius  Celsus,  me- 
diocri vir  ingenio,  non  solum  de  his  omnibus  conscri- 
pserit artibus , sed  amplius  rei  militaris , et  rusticae 


FoHe  ) Elor.  cum  Alm.  VoM.  » , Golh.  et  edd.  ante  Gryph.  — Elabora- 
runt  ) Gucif. 

23.  Mense  igiuir  Cato)  Tutic.  Flor.  Praenomen  integrum  scriptum  in  edd. 
iude  m Stoer.  — Oraforum  ) Camp.  — Peritissimus  ) fuit  libri  roci  omne» 
rt  scripti,  et  edd.  ante  Stoer.  acc.  Gibs.  Borm.  Revocare  verbum  non  sustineo. 
Sed  vide  an  fuerit  oUmfuit , interrjue.  Mox  operis  Turic.  Flor.  Gueif.  5 opera 
Gollt.  C tac.  Gesn.)  Carop.  — Conuentionis  ) Flor.  Camp.  — Graecas  ) Ora. 
l^iric.  Flor,  cum  Alm.;  ut  este  Flor. ; omnibus  Camp. ; priiec/pi  Iens,  et  post, 
anle  A\d.’y  possunt  Taric.  Flor. 

24.  Imnto  ) Oro.  scripti  cl  mei  et  Burm.  omnes  , et  edd.  ante  Grypb.  Ca- 

rere tarucii  voce  noii  possiiiii.  Bene  omnia)  Flor.;  varra  id.;  instrumenta 
Turic.  Flor.  Giielf.  Goth. ; didicimus  £u//io  Turic.  Flor.  Gueif.  Golh.  (non 
raoiienle  Gesnero  dc  omisso  M.  ) In  Camp.  roira  scriptura  haec:  quod  quo 
instrumento  in  Tullio  defuit.  Mox  quis  multa  Gneif. ; quod  m,  Camp.;  Qiusm 
etiam  Gneif. ; de  iis  Iens,  et  post,  ante  Basii.;  circumscripserit  Camp.;  regi 
Turic. , militari  sed  Turic.  Flor. ; sed  est  etiam  in  Gueif. ; rustice  et  praecepta 
Turic.  Flor. ; rustice  etiam  p.  Gueif.  cura  Alm.  rustice  p,  Camp.  Dixeris  me- 
dicinae mentionem  a receiUiori  homine  intrusam.  Sed  plene  omnia  leguntur 
in  Goth.  certe.  / 


indicat,  cor  tam  immensa  sibi  vt** 
deautur  quae  praestiterint  illi. 

Sorte  nascendi ) I.  non  omni  sorte , 
sed  ea  qua  nascimur. 

x3.  Contentiones  ) k Accusator  as- 
siduus malorum  Galbam  octogena- 
rius accusabfit : ipse  quadragies  quater 


accusatus  , gloriose  absolutus»  Anr* 
Viet.  Vir.  ili.  47. Eadem  Plut.  in  vita 
et  Plinius  VII,  27.»  Gesncros. 

Ifiieras  Graecas)  «Vid.Cic.  Acad. 
II,  2,  ( §.  5 ) et  Hieron.  Epist.  select. 
11,11.  >»  Almclovenus. 

24.  Celsus  ) Cf.  X,  X , 114. 


Digitized  by  Googie 


M.  FAB.  QVINTILIANI 


542 

etiam , et  medicinae  praecepta  reliquerit  ? dignas  vel 
as  ipso  proposito  , ut  euro  scisse  oronia  illa  credamus.  At 
perficere  tantum  opus,  arduum  •,  et  uemo  perfecit.  Ante 
omnia  sufficit  ad  exhortationem  studiorum,  non  cadere 
in  rerum  naturam , ut  quidquid  non  est  factum,  ne  fieri 
quidem  possit ; tum  omnia  , quae  magua  sunt  atque 
admirabilia , tempus  aliquod  quo  primum  efficerentur , 
aS  liabuisse.  Quantum  enim  poesis  ab  Homero  et  Virgilio, 
tantum  fastigium  accepit  eloquentia  a Demosthene  at- 
que Cicerone.  Denique  quidquid  est  optimum,  ante  noii 
fuerat.  Verum  etiamsi  quis  summa  desperet,  (quod  cur 
faciat , cui  ingenium  , valetudo,  facultas , praeceptores 
non  deerunt  ? ) tamen  est,  ut  Cicero  ait , pulchrum  fn 


25.  Ad  perj'- ) Gtielf.  — At'duum  ) Sic  Toric*  Flor.  Guelf.  Gotb.  Camp. ; 
«tf  Addunt  reliqui.  — Perficit')  Turic.  Gnclf.  Gotb.  ( tac.  Geso.)  — Ad 
exorcitationem)  Turic.  j ad  exetxiiaiionem  Q\xt\(.\adhot'Uiti<mein  Camp.  et» 
ioactim»  Gotb.  — Studionun^  non  cadere  in  rerum  ) Sic  Bad.  tacite;  in- 
Tentum,  ut  videtur»  in  Vall.  ct  sic  Grjpb.  Gibs.  et  aliiap.  Burm. ; jI.  ca- 
pere id  r.  Turic.  Flor.  Guelf.  Exc*  Sant.  cum  Alm.  ( nisi  quod  ex  hoc  caperid 
id ) Basii. ; $t*  non  cupere  r.  Gotb.  ( tac.  Gesn. ) Voss.  ( ut  suspicor ; vid. 
Bunn.)  Camp. ; st,  non  capere  r.  leus.  ( tac.  Gesa.  ) et  post,  ante  Bad. ; it.  non 
capere  id  r.  reliqui.  Cf.  mox  z6 » id  pro  in  in  Turic.  Non  capere  non  videtur 
referri  posse  nisi  ad  res  nimium  magnas,  quod  hinc  alienam;nostram  formam 
babes  etiam  11,  17,34:  hoc  quoque  in  naturam  rerum  cadit,  nt  duos  tapientes 
aliquando  iustae  causae  in  diversum  Uuhant,  — Eo  quidquid  pro  ut  q.  Turic. 
Flor.  Guelf. ; nec  fieri  Camp.  Obr. ; quod  pro  quidem  Guelf.  — Tum  — — - 
habuisse)  Sic  Camp.j  cum  — habuisse  Turic.  Flor.  Guelf.  cum 

— habuisse  Obr. ; cum  — habuerint  reliqui,  nisi  quod  habuerunt  Gotb.  Voss. 
2;  aliqua  quo  Tunc. ) a.  quod  Guelf. 

26.  A'a/n  et  poetas  ab  homero)  Turic.  (nisi  quod  omero)  Flor,  et  in  rasura 
Guelf.  cum  Alm.;  nam  et  ptesis  ab  //.  Camp.  tVom  quantum  poesis  ab  H, 
Guelf.  ( a manu  sec.)  ; vuifidium  Flor.;  accipit  Gotii.  leus.  et  post,  aiitc  Bas.  ; 
a ora.  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  ■ — Qui  summa)  Turic.  Flor.  Guelf.  (a 
pr.  m. ) ; quod  in  Guelf.  a sec.  m.  lacunae  inscriptum.  — Praeceptores  ) Sic 
Flor,  quamquam  per  E , cui  superscriptum  S ; praeceptore  Turic. ; praece- 
ptor reliqui;  est  om.  Camp.  — Pulchrum  id  secundis  ) Turic. ; p.  est  saeculis 
Camp.  — Certisque)  Turic.  Flor. 


i5.  At  — perfecit  ) Obiectio.  Ante 
omnia  ctc.  Responsio. 

Non  cadere  in  ) Cf.  not  erit. 


26.  f^t  Cicero  a/t)  Orat.  1,§.  4 *. 
Prima  enim  sequentem  honestum  es  t 
in  secundis  terUisque  consistere. 
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secundis  tertiisque  conswftfre.  Neque  enim  si  quis  Achillis  »7 
gloriam  in  bellicis  consequi  non  potest , Aiacis  aut 
Diomedis  laudem  aspernabitur : neque  qui  Homeri  non, 
Tyrtaei.  Quin  immo  si  hanc  cogitationem  homines  ha- 
buissent, ut  nemo  se  meliorem  fore  eo  , qui  optimus 
fuisset , arbitraretur  : hi  ipsi , qui  sunt  optimi , non 
fuissent ; neque  post  Lucretium  ac  Macrum  Virgilius , 
nec  .post  Crassum  et  Hortensium  Cicero , sed  nec  alii 
postea  vicerint.  Verum  ut  transeundi  spes  non  sit,  ma-  >s 

|M‘ 

27.  Enim)  Om.  Flor,  spatio  relicto;  inbrciUii  Flor,  et  (per  M)  Gueif. 

Camp.  cum  Voss.  2t  I«os.  ImletUs  Tarv.  Vcn.  Al«l.  ]\on  possit  Canip.  TVe- 
tpie  quihomeri  non  Juerunt  quin  Tnric.  Flor.  GucIf.  Gotb.  cum  Alm.  Voss.  a y 
unde  per  meram  , ut  apparet,  coniecturam  Camp.  neque  Uetiodi  et  TlieocriU 
qui  Homeri  non  fuerint,  quin  curo  Aid.  ct  aLiq.  ap.  Burm.  Veram  scripturam 
leas,  primus  exhibet , nisi  quod  Tyrrei;  veram  autem  dislioctionem  Bad. ; 
ut  mireris  Burmanoom  alia  teotaniem.  Qui  nimio  Gnelf.  Hominem  Flor. 
Eoque  ‘L'utic,  Euisse  Turic.  Flor.  Gueif.  Hi  ipsi)  Sic  Turic.  Guelfcrb. 

Camp. ; ii  ipsi  reliqui  praeter  Iens,  et  post,  ante  Aid.  qui  dant  ii  qui  ipsi  «uiU. 
Sed  que  sunt  Flor. ; sunt  om.  Guelfl  iucretio  Flor.  .Jul  Macrum  Gueif. ; ac 
Marcum  Camp.  cum  Voss.  2.  Nec  post  ) Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Camp. 
Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  et  post,  ante  Gryph.;  neque  post  reliqui.  Ciceronem 
sed  Turic.  Flor.  — Sed  nec  illi  post  eos  vicerunt ) Turic.  Flor.  Gueif.  cum 
Alm.  (nisi  qood  ex  hoc  pro  post  alTcrtiir  p cum  lineola  inferius  transversa* 
quod  alias  est  per);  i.  n.  alii  jtost  eos  vicerunt  Bodl.  Camp.  Aodr.  Aid.;  s. 
n.  a.  postea  s^icerunt  Gotb.  Voss.  2 , Camp.  et  edd.  ante  Aid. 

28.  f^t)  Om.  Turic.  Flor.  Gueif.  Gotb.  ( tac.  Geso.)  Camp.  cum  Voss.  2. 


27.  Sed  nec  alii  postea  vicerint } 
Haec  corrupta  esse  rotrum  tot  viros 
doctos  non  vidisse*  certe  non  dixisse. 
Fiam  si  verbum  vicerint  commune  est 
praecedeutibus  etiam;  quid  vice> 
rintiie  revera  * indice  Quintiliano  * 
aliqui  Virgilium  et  Ciceronem  ? Sed 
ne  recte  quidem  haec  iuuguotur  «non 
fuissent , neque  — vicerint.  ■ Quare 
hoc,  opinor*  certum  est,  sententiam 
absolutam  esse  in  nomine  Cicero , 
menteque  repetendum  optimus  non 
fuisset.  Ita  verba  sed  vicerint  futurum 
tempus  spectent.  At  hic  sensus  su|ie> 
rioribus  per  ler/  nullo  modo  annecti 
poterat.  Solum  nec  locum  haberet;  et 


qnum  hacc  ex  parte  essent  conceden> 
tis  , ita  fere  dixisset  Quintilianus  : 
« ct  sic  sane  neque  alii  postea  vice- 
rint. » Veriora  itaque  e scripturae 
varietate  exculpenda:  quod  mihi  ta- 
men nou  successit.  Niii  obiectionis 
forte  loco  hanc  aliquot  librorum  scri- 
pturam admittas : Sed  nec  alii  post 
eos  vicerunt  : aut  * quod  haud  dissi- 
mile vero  Bocckhitis  suadet  * postea 
hos.  Cui  obiectioni  respondeatur  his 
verbis  Verum  ut  etc.  Sed  neque  illa 
obirctio*  neque  haec  responsio  mihi 
quidem  satisfaciunt.  Quare  viderint 
acutiores. 
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gna  tamen  est  dignitas  subsequendi.  An  Pollio  et  Mes- 
sala , qui  iain  Cicerone  arcem  tenente  eloquentiae  , 
agere  coeperunt , parum  in  vita  dignitatis  habuerunt , 
parum  ad  posteros  gloriae  tradiderunt?  Alioqui  pessime 
de  rebus  humanis  perductae  in  summum  artes  mere- 
as rentur,  si,  quod  optimum  fuisset,  defuisset.  Adde  quod 
magnos  modica  quoque  eloquentia  parit,  fructus , ac  , 
si  quis  haec  studia  utilitate  sola  metiatur , paene  illi 
perfectae  par  est.  Neque  erat  difficile,  vel  veteribus  vel 
novis  exemplis  palam  facere,  non  aliunde  maiores  opes, 
honores  , amicitias  , laudem  praesentem,  futuram , ho- 
minibus contigisse  : si  tamen  dignum  literis  esset,  ab 
opere  pulcherrimo,  cuius  tractatus  atque  ipsa  possessio 
plenissimam  studiis  gratiam  refert,  hanc  minorem  exi- 
gere mercedem,  more  eorum,  qui  a se  non  virtutes, 
sed  voluptatem,  quae  fit  ex  virtutibus  , peti  dicunt. 
3«  Ipsam  igitur  orandi  maiestatem , qua  nihil  dii  immor- 


Cicei'onem  Gucif.  Tenentem  Flor,  Gueif.  Alioquin  Flor.  leos.  Tarr.  Aid. 
Si  quifi  Comp.  Aid.  Defuisset  om.  scripti  omoes  cum  Camp. 

At  si  quis)  Gotii.  j haec  om.  Flor,  spatio  relicto;  nohi$  Tnric.  Flor. 
Giielf.  — Opes  ^ honores)  Sic  Camp. ; opus  A.;  Tnric.  Flor.;  A.  o.  reliqui. 
Juturum  Turic.  Flor.  Conticessent  sint  d.  Turic.  Flor.  Gnelf.  Literes  essent 
Flor.  /iVereicent  Guelf. ; passio  Turic.  Flor.  Gucif.  Exc.  Sant.  Goth.  (tac. 
GesD.  )CHrop. ; voluntatem  Tnric.  Flor.  Gucif.;  quaesii  Flor,  f^irlutimus 
Flor.;  Camp.  quod  placet  correcto  ia  superioribus  virtutem,  Petus 

dicunt  Flor. ; speties  d.  Guelf.;  p.  dicuntur  ( non  dicantur , crr.  Gesii.  ) lens. 

3o.  Du  mortales  ) Flor.;  dum  morialesTuvic.  corirctuni  ita  di  imm.  a maii. 
sec.  quod  uniiro  fere  praeter  exigui  quaedam  rnomenli  in  seqq.  ) secundae 


manus  m libris  posterioribus  vestigium 

28.  Si,  quod  optimum  fuisset , de- 
fuisset  ) Haec  mendosa  esse  omnes 
agnoverunt.  Sed  neque  Obrcchti  scri- 
ptura , neque  RoUiut  Gc- 

snerique  couiectura  defecisset  sensum 
aptum  praebent.  Imiiio  opera  omnis 
perdita  in  hoc  verbo  emendando  , 
quod  c sola  iiescio  cuius  conicclura  in 
Irusouiauain  veuU.  Uoc  itaque ciecto 


, nisi  quod  paulo  ante  eadem  manus 

facile  me  pcrsuasuruai  intelligenllbtis 
spero  legendum  si,  quod  optimum, 
idem  ulumum  Juisset. 

ag.  f^irlutes  — virtutibus  ) Viil. 
not.  erit.  — Ascripsit  Ge.suer.  Cice- 
ronis locum  On'.  III,  33:  Ab  Ari- 
stippo Cj  renaici  atque  Annicerii  phi- 
losophi nominati  omne  bonum  in  vo- 
luptate posuerunt , virtulcmqnc  cen— 
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tales  tnelius  homini  dederunt,  et  qua  remota  muta  sunt 
omnia,  et  luce  praesenti  ac  memoria  posteritatis  carent, 
toto  animo  petamus,  nitamurque  semper  ad  optima  : 
quod  facientes,  aut  evademus  in  summum,  aut  certe 
multos  infra  nos  videbimus. 

Haec  erant , Marcelle  Victori , quibus  praecepta  di-  3i 
cendi  pro  virili  parte  adiu  vari  posse  per  nos  videbantur: 
quoriim  cognitio  studiosis  iuvenibus  si  non  magnam 
utilitatem  afferet , at  certe  , qu(^  magis  petimus,  bo- 
nam voluntatem. 

vitiosum  exigfge  ( quod  est  etiam  in  Flor. ) correxit  exigere.  — Muta  sunt  ) 
Om.  Turic.  cum  Alrn.Gotb.  Voss.  2, (non  Locat. certe  oou  in  meo  exemplo: 
vid.  Burm. ) sunt  solum  om.  Flor.  Guelf.  Camp.  Lucent  pr,  Turic.  Flor. 

— j4e  mem. ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf. ; et  m.  reliqui.  7bta  Flor.  Autem  vade- 
mus Flor. ; aut  vademus  Guelf.;  autem  e»'. Camp.;  multa  Guelf. 

3i«  Haec  meus  vitori)  Turic.  sed  a ro.  sec.  correctum  habes.  Sed  iu  Flor, 
ita:  Haec  erat  ms,  vitori.  Reliqui  3/.  y.  Nostra  e manifestis  codicum 

vestigiis.  Pro  Marcelle  autem  Guelf.  io  rasa  charta  solum  M.  a manu  rccen- 
tiori ; mi  yictori  Camp. 

suerunt  oh  eam  t'em  esse  laudandam^  obsoletis  Jloret  EjAeurus  eiusdem  fere 
i]uode(fdtns  essei  voluptatis.  Quibus  adiutor  auUorque  sententiae. 
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